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ಶ್ರಿ 


ಶ್ರೀ ಜಯಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ ಗ್ರಂಥರತ್ನ 


೨] 
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ಸಂಖ್ಯೆ —೧೫ 


ಎ) 


ಶೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೂತ್ರರ 
ಮಹಾಪುರಾಣಂ. 


( ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಮೂಲ, ಕನ್ನಡ ಅರ್ಧಾನುವಾದವಿವರಣೆಗಳೊಡನೆ) 
ಪ್ರಥಮಖಂಡ- ಎರಡನೆಯಭಾಗ. 
ಇ! 0 


ಅನುವಾದಕ 


ಚಾಮರಾಜನಗರದ ವೆಂಕಟರನುಣಶಾಸ್ತ್ರೀ. 
AOS 
ಮೈಸೂರು 
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ಈ ಪುರುಣದ ಸ್ರಧನು ಸೆಂಸ್ರಟಿದ ಎತ್ತ ನೊರು ಅಧ್ಯುಯಗಳಲ್ಲಿ ವಿವ ಶ್ರ 
ಹರು ಬಸಯಗಳನ್ನು ವಾಚಕರು ಈಗ್ಗಗಲೇ ಓದಿರುವರೆಸ್ಟ | ಎನ್ಸಶ್ತನ ೧ಲ್ಲ 
ನಯ ಅಧ್ಯುಯನಿಂದ ಈ ಸಂಪುಟವು ಆರಂಭವಾಗಿ ತ ಯೆ 
ಟು ಊರ್ವತಿಯೊದನ ಸ್ರೆರ್ಗ ಸ್ಪೈ ಹೋಗುವ ಕದೆಯೊಡನೆ ಸರಿಸಮಾನ್ನ 


ಆಳ: 
೦) 


ಕಾಡ್‌ 


ನುಗಿರುವುದು 


ಸಲ. ವಿಮರ್ಶಾತ ಕದ ೩,ಯಿಂದ ಈಗ ವಿಚಾಂ೨ 
ವಿ ೪ ಲಬ 


ಎ 
ಸಮಾಡಲಾಗುವುದು ಶ್ಳುತಿ, ನ್ಮ ೃತೀತಿಹಾಸ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ರರುಣಗನು ನುಲ್ಬ 
ನಯ ಸಾನನನ್ನ ನಡೆದಿರುವುವು ಪೂರ್ವವೂರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಸಾರಸಂಗ್ರಹ 
ನಲನೂ ನಾನಾವ್ರರಾಣರಾಶಿಯವ್ಲಿ ಕಾನ್ಫರೂನದಿಂದ ಸುಲಭ ಯ್ದ ಬರೆಯ 


ಲ 


ಬ 
ಲ್ಲಖಬ್ಮರುವುದರಿಂದೆ ವೇದ, ಧರ್ಮಶಾಸ್ನ ಇತಿಹಾಸಗಳ Wa ಪರಿಚಯವು ಈ 
ಸ್ರುರಾಣನರಣದಿಂದ ಮೂರಯುವುದೆಂದು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು 


ರಾಮಾಯಣವು ಅನಿಕಾವ್ಯವೆಂದು ದೆಸರುಗಿಡಿ ಇದನ್ನು ತ್ರೇತುಯ.ಗದಲ್ಲಿ 
ವಾಲ್ಮೀಕಿ ಖೈಷಿಗಳು ರಚಿಸಿದರು ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಸರು ಕಲಿಯುಗದ ಆದಿ 


ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮ ನಿಚಾರವನ್ನೂ ಈ ಪುರುಣಲೇಖನ ಕಾಲವನ್ನೂ ಈ 
ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೆ ಪಾಡ ಈ ಮಹಾವುರುಣಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ಹೆಚ್ಚು 
ಯಾವುದು ಕನ್ಮಿಯೆಂದೆ. ವಿವರಿಸುವುದಾದರೆ ಎಲ್ಲನೂ ಸರಿಸಮನಾಗಿ ತೂಗುವು 
ವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು yer ಯಣದಲ್ಲ ನವರಸಗ-ನ್ನೂ ವಾಲ್ಮಿ ಹೀರೆಯಸಿಗಳು 
ಚಿತ್ರಿಸಿರುವರುದರೆ ಈ ನಿಷ್ಠ ಧರ್ನೋತ್ವ್ಮ ರವ ರುಣದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸ ಸರು ನವರಸ ಸಗನನ್ನ್ನ 
ಲದ ಸಕಲ ವೀದಶುಸ್ರ್ರ ಇರವನ್ನೂ ಬಳುುಸಗಿಸಜಾಗಿ ಸುಲಭ ಸ್ಟಲಿಯಿಂದ ಚಿತ್ರಿಸಿರು 
ವರು ಹ ಗುಯಶ್ರೀ ಬೀಜುಕ್ಟರಗ”ಂದ ಸರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನೇದೋನ 
ಬೃಯಿತವೆನಿಸಿಕೊಂಡಿವ ಈ ನುರುಣಸು ವೇಡತುಸ್ತೀತಿಹಾಸಗ ಗಾ ಉಗ್ತೆ: 
ನಿರೂಪಿಸಿದೆ... ವೇದೆದೆ ತಟ್ಬಿ ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಬಂನಿನೆ ಜ್ಯೋತಿಶ್ಯಾನ್ರ ನೃದ ಶಶಸ. 

ಭೂಗೋ*. ಖಗೋ:ಗಳ ವಿಚೆ ತತ್ರಗತಿಗಳೂ, ಗ್ರಹನಕ್ಷತ್ರ ಸಂಚಾ ರ 
ಚ ಪೂ ಗೃಹಶುಂತಿಕರ್ಮಗಳೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಡೆ ರವಾಗಿ ಬರೆಯಲ ್ರಟ್ಟನೆ ಜಗ 
ತ್ರತ್ತಿ ವ್ರಳೆಯಕಾಲಗಳಲ್ಲಾಗುವ ಪ್ರಸುಚ ನರಿಸ್ತಿ ತಿಯೂ ಕರ್ಮಗಳ ಸೂಕ 
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ಗತಿಯೂ, ಜೀವರುಶಿಗಳು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೇಗಿರುವುವೆಂಬ ಸಂಗತಿಯೂ ಇದರಲ್ಲಿ 
ಕೃ ಪಯಂಗಮವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸ ಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು ವೇನರಾಜ ಸೃಥುರಾಜರ ಅತ್ತು 
ಶ್ಲರ್ಗಕರವಾದ ಚರಿತ್ರಗಳೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವುವು ಮನುಸ್ಯನು ಮಾನಕೂನದಿಂದ 
ಉಪ್ಪ ತನುಗಬೇಕಾದ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು ಈ ದ್ವಿತೀಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನಾಗಿ ವಿನ್ಸತ 
ಮಗಿನೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬರುವ ವರ್ಣನಾ ಭಾಗ; ಗಳನ್ನೊ ೇವಿವರೆ ಮನಸ್ಸು ಕರಗಿ ನೀರಾಗಿ 
ರೌರಿದುಹೋಗುವುಡು (ಅಂದರೆ ಆನೆಂದಾಶ್ರುಗೆಳು ಉದುರುಪುವೆಂದು ಭಾನ) ಈ 


ಅ ಎಲ್‌ 


ಆನಂದವನ್ನ ಸಾನು ಗ್ರಂಧಾನುವಾದನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಿ ಅನುಭವಿಸಿದ್ದೇನೆ 


ಪುರೂರವನ ಕಧಾಸ್ರಸ್ತಾಸದಲ್ಲಿ ಒರುನ ಮೋಹದ ನರಾಕಾಷ್ರದಸ 
ಯನ್ನೂ, ಮೋಹದ (ಅಜ್ಞಾನದ) ಬಕೆಸಯಲಿ ಬಿದ್ದಿ ರುವ a ಅನನ 
ಜು ಓವ 

ಯನ್ನೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಬಹುದು ಇದರಲ್ಲಿ ಬರುವ ಖುಸಿಗಳ ಹೆನರ, 


ಗಳೂ, ಖಹಿಗಳ ಗೋತ್ರ ಸ್ರನರನೂ ನಮ, ದೇಶವ "ಜನರಿಗೆ ಅಸರಿಚಿತವಾದುವು 
ಗಳಾದುಗಣ್ಯ ಕೊಂಕಣ, ಗುರ್ಜರ ಮಹಾರಾಸ್ಟ್ರ ಮುಂತಾದ ದೇಶಗಳ ಳೆಲ್ಲಿರುನೆ ತ್ರ 


ರೇಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸಂತತಿಗಳಲ್ಲಿ ನೆಳೆಗೊಂಡಿರುಪುವೆಂದು ಭಾನಿಸಲಾಗಿಡ ಅಲ್ಲದ 

ಹ 1 ಜತ ೪ ಎ ಖು 
ಈ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೂತ್ತರವ. ಹಾಸುರಾಣವನ್ನು ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರೂ, ವೈದ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ 
ಕಾರರೂ, ಇತರ ನುಹಾಕನಿಗಳೂ, ಸ್ರಮಾಣಗೃಂಥವನ್ನಾಗಿ ತನ್ನು ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಧೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಉದಕ್‌ರಿಸಿದಾರೆ ಒಟ್ಬಿನ ವೇಲೆ ವಿಮರ್ಶಿಸುವುದಾದ ಈ ನುರಾಣನಸ್ಕ 
ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಕೈಗನ್ನಡಿ ಮತ್ತೆ ವಿಶ್ವಕೋಶವೆದು ಎಲ್ಲರೂ ಒಸ್ಪಿಕೊ ಲ. 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ ಇಂತಹ ಮಹಪಾವುರಾಣಗ;ನ್ನ ಕನ್ನಡಭಾನೆಗೆ ಪರಿವರ್ತಿಸಿ ಕನ್ನಡ 


ಸ. ಉಸಕಾರಮಾಡಬೇಕಂದು ಉದಿ ಸೇಶಸಟ್ಟಿರುವ ನಮ್ಮ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾರು ಜ 

ವರ ಸದುದ್ದೇಶವು ಸಾರ್ಧಕವಾಗಲೆಂದೊ, ಇಂತಹ ಗ್ರಂಧರತ್ನೆಗಳು ಅನೇಕವಾಗಿ 
ಟಾ ಕನ ಡದ ಜ್ಞಾ ಸ್ವಿನಜ್ಯೋತಿ ಯ) ಪಶದಿಕ್ಸಗಳಲ್ಲೂ ಬೆಳಗಲೆಂದೂ, ಭಗ 
ವಂತನನ್ನು ಪ್ರಾಧಿ ರ್ಥಿನುತ್ತೇ ನೆ 


ಮಿ ಇತಿ - 
ಅಢ್ಯಾತ್ಮರಾಮಾಶ್ರನು, ಚಾ. ವೆಂಕಟರಮಣಶಾಸ್ತ್ರಿ, 
ಮೈಸೂರು, ಅನುವಾದಕ 
ತಾರಣ ಸಂ!! ವೌಷಾಸಿತ ನಂಚಮಿೀ 


ES 


ಎಷ್ಟೆ 


ಘಿ 
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ಎಷ್ಟ 


ನಿಷಯಾನುಕಮಣಕೆ. 


ತ್ರನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 

`ರ್ನದಲ್ಲಿ ಕೃತಯುಗಾದಿ ಯುಗಾಂತ್ಯ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾವಿಗಳಿಂದ ಉಲಿದ ಮೂರು ವಣ ಶ್ರಮದ ಜನರ 
ಮೇಲೆ ಧಾಳಿ ನದೆದ, ತಮ್ಮ ಹೊರ್ತು ಉಳಿದ ಮೂರು 


ಜಾತಿಯನ್ನು ನಾಶವಡಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ನಡೆದಾಗ, ರೆರಾಶರೆ 
ಪುತ್ರರಾದ ವೇದವ್ಯಾಸರಿಂದ ಪಂಚಮನೇದವೆನಿಸಿದ ಮಹಾ 
ಭಾರತನ್ರ ಪ್ರಕಟವಾದ ವೃತ್ತಾಂತ, ವಾಲ್ಮೀಕಿಯಿಂದ ಪ್ರಕ 
ವಾದ ರಾಮಾಯಣ ವೃತ್ತುಂತ, ನಿಷ್ಣುವಿನ ನುನಾ ಅವತಾರ 
ಗಳ ಯಶೋವರ್ಣನೆ, ಮತ್ತು ಕಲ್ಪ ನ ತುರವಾಗಿ ಅದರಿಂದ 
ನಡೆಸಲ್ಪಡುವ ಕಾರ್ಯನಿವರಣೆ 


ತ್ರೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ನ.ಸ್ತಂತೆರಗಲು ಕತದುಸೋಗುತ್ತು ಬ. ದಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ಮನ್ತಂತ 


ರದ ಧೊರೆಗಳ ೨ ಮಹರ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸರಿಕೊಳ್ಳು ವರ್ಯ್ಮು 
ಇಂದ್ರನೂ, ದೀವತೆಗಸೂ, he ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ವಾಸಮಾಡುವರು, ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ (ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿ) ಕುಲ 
ಸರ್ವತಗಳ ವಿನಹ ಉದ ಸಕಲ ಭೂಲೋಕ ವೂ ಪ್ರಳಯ 
ಜಲದಲ್ಲಿ ಮುಗಿ ಹೋಗುವುದು, ಆಗ ಭೂಮಾತೆಯ ಗರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಸಕಲ ಜಂತು (ಪ್ರಾಣಿ) ಬೀಜ (ವ್ರಾಣ) 
ಗಳನ್ನೂ ಜಗನ್ಮಾಶೆಯು ಒಂದು ಹಡಗಿನ ರೂಪವನ್ನೂಂತು 
ಅದರಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂದು ಆ ಪ್ರಾಣಬೀಜ ವರ್ಗದೂಡನ 
ಮುಂದಿನ ಮನ ೈಂತರಾಧಿಸತಿಯನ್ನೂ ಸ್ತರ್ಸಿಗಳನ್ನೂ ಶುಂಬಿ 
ಕೊಂಡು ಜಲದಲ್ಲಿ ತೇಲುತ್ತಿರುವಳು ಆ ಹಡಗನ್ನ ಭಗರ್ವಾ 
ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಎರಡು ಕೊಂಬುಳ್ಳ ದೂಡ್ಡ ಮಾನಿನ ಶರೀರ 


ವನ್ನು ಹೊಂದಿ ತನ್ನೆರಡು ಚಾ 13 ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಹಡಗ 


IV 


ನ್ಹೆತ್ತಿ ಆಟವುಡುತ್ತಾ ಹಿವನತ್ಸರ್ವತದ ಒಡಕ್ಟೆ ಹೋಗು 


ತರಳ ಅ ಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹೊಗಳುವರು, ಆ ಹಡಗನ್ನು 
ಹಿನುಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಟ್ಟು ಭಗವಂತನು ಅಂತರ್ಧಾನನಾಗುವನು 1211) 


1 


ತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ಭೂಲೋಕನೆಲ್ಲಾ ಇಂತು ಸ್ರಳಯ ಜಲದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗಿರುನಲ್ಲಿ 
ಸಪ್ತ ಸೂರ್ಯರಿಂದ ದಗ್ಗವಾದ ಸಕಲ ಜೀವಜೀಜಗಳೂ ಜನ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಹೋಗುವುವು, ಆಗ ರುದ್ರತೀಜನ್ಸಿಥಿಂದ 
ದ್ಹಾದಶಾದಿತ್ಯರೂ ನಾರಹೊಂದುವರು, ಆಗ ನ್ರನಂಚನೆಲ್ಲಾ 
ಜಲಮಯವಾದಾಗ ವರಮಾತ್ಮನು ವಾಯುನನ್ಮ ತನ್ನ ದೇಹ 
ದೊಳಗೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಒಂದು ಸಾವಿರ ಯುಗಗತವರಿನಿಗೂ 
ಸಮುದ್ರ ದಲಿ >; ಮಲಗಿಬಡ. ವನ್ನು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲ ಬ್ರ ಕನ [ನು ಸಹ 
ಆ ಒಂದು ಸಾವಿರ ಯುಗ ಕಳಯುವವಕೆಗೆ ತುನೂ ಸಹ 
ಳಯಜಲದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದು, ಆ ಕಾಲವು ಮುಗಿದೊದನೆ ಮೇಲ 
ಔಂದೂ 
ಕಲ್ಪ (ಪ್ರಳಯ) ದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇವೇ ರೀ ನಡಯ 
ರುವುದು 16-20 


(೫೬ 


ಣ್‌ ಇಗೆ ಇದ ಬಿ ಗ 3) ಮುತ ೨ 
ಕದ್ದು, ಸ್ರೌನೀಃ ಪ್ರವಂಚವ ಜ್ರ ಸ್ಪಷ್ಟ ಸುವನು. ಪ್ರ ತಿಯ 
ನ 


6.1 


{Ss 


ಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನ. 
ಆ ಕಲ್ಬಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತಿನ ಅವಸ್ತೆಯೆಂಕಿರುವುದಂಬ ನಿಚಾರ (23.1 


ಎಪ್ಟತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ಭೂಮಿಯೆಲ್ಲವೂ ಆರೀತಿ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ್ದ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಒಂದೇ ಎಳೇಮಗುದಿನಂತೆ ಆಲ 
ದೆಲೆಯ ಮೇಲೆ, ಒಂದು ಪುಟ್ಟ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿ 
ಕೊಂಡು ಆಟವನಾ ಡುತ್ತಿ ಕರುವನು, ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ಆ ಮಗು 
ನಿನ ಬಳಿಗೆ ಜಿ ಆದರ ಬಾಯಿಯೊಳಗೆ ಹೂಕ್ಳು, ಮೂರು 
ಲೋಕವನ್ನೂ ಅದರ ಹೊಟ್ಟೆ ಯೊಳಗೆ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಈಜೆಗೆ 
ಬಂದು, ಯುಗಸಹಸ್ರ ಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಜಲದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ 
ನೆಂಬ ವೃತ್ತಾಂತ. 24-30 


ತ) 
ಹೀಗೆ ಕಲ್ಬಾಂತೆರವು ಸರು ಹಮೋಪನೇಲೆ, ಚಾಲರೂಹಿಯಾ 
ಗಿದ್ದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಅನಿರುದ್ದರೂನನಾಗಿ ಸ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗುವನು, 
ಆ ಅನಿರುದ್ಧನ ನಾಭಿಕಮಲದಿದ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ (ಬ್ರಹ್ಮ )ನ 
ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಎಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ಬ್ರಹ್ಮನು ವನಃ ಉತೃತ್ತಿಯಾಗುನ ನಿಸ ುರವನ್ನು ಆರಂಬಸ್ಕಿ, ಕಾಲ 
ಗತಿಯ ವಿಚಾರವನ 


ಜ್ರಮತಾರಾಜನ ಆಸಾ ನವಾಗಿರುವ ಮಯ 
ಆ 


ಛಃ 


ಮಾರ್ಕಂಡೀಯರು ವಚ್ರನಿಗೆ ದೇಳು 


ು ಅರ್ಜುನನು ಭೂಲೋಕವನ್ನು ಬಿಟ್ಟ 
ಹೋದ ಮೇಲೆ ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ಒಯ್ದಲ್ಪಟ್ಟು ಹಿಮಾಲಯವರ್ವ 
ತಕ್ಕೆ ಹೂರಬುಹೋಗುವ ವೃತ್ತಾಂತ 
ಎಂಭತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 
ಹಗಲು ರಾ.್ರಯಿಂದುರಂಭವಾಗಿ ಕಲ್ಬಾಂತ್ಯದ ವರಗಿನ ಕಾಲ 
ಸ್ವರೂಪವರ್ಣನೆ, ಆ ಕಾಲದೇವತುವಿಗಳ ಕೆದನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಮನ್ವಂತರ ಸುದೃರ್ಯವರ್ಣನೆ 


ಎಂಭತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 
ರೈ ತುದಿಯುಗಗಳ ಅಭಿಮಾನದೇವತಿಗಳು, ಪ್ರಭವಾದಿ ಷಷ್ಠಿ ಸೆಂವ 
ತ್ಸರಗಳು, ಆಯಾಯ ವರ್ಷದ ಗುರುಚಾರದಿಂದುಂಟಾದ ಹೆನ್ನೆ 
ರಡು ರಾಶ್ಗುಧಿಸತಿಗನು ಕೊಡುವ ಫಲಗಳು, ನಕ್ಷತ್ರಫಲ, 
ವರ್ಷ, ಸಂವತ್ಸರಾಧಿನತಿಗಳ ಫಲ, ಗೃಹಾದಿಗಳ ವರ್ಣ 
ನಿಯೂ, ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ 


ಎಂಭತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 
ಅಯನಗಳೂ, ರೂಪಗಳೂ, ಗೃಹೆನಸ್ತತ್ರ ತಿಿಕರಣಗಳೂ, ಅವುಗಳ 
ದೇವತೆಗಳೂ, ಕರಣಾನಯನ ಪ್ರಕಾರ ಹೋರಿ, ಗುಳಿಕೆ 
ಮುಂತಾದ ವೇಳೆ (ರಾಹು, ಗುಳಿಕ ಕಾಲಗಳು) ಗಳೂ, ಮುಹೊ 
ರ್ತಗಳೂ, ಅವುಗಳ ಅಧಿನತಿಗಳೂ , ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವಿವರಿ 


42-49 


49-61 


V1 


ಸಲ ಟ್ಟು Wigs ವೂ 
1 ಳೂಸ 


ಎಂಭತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 
ಲಗ್ಗಗಳೂ ಅವುಗಳ ದೇವಶೆಗಳೂ, ಹೋರ, ದ್ರೇಕ್ಛಾಣ, ನವಾಂಶ, 
ಶ್ರಿಂಶಾಂಶ ರುಶೀಶ್ವರರುಗಳ ವಿವರಣೆ 


ಎಂಭತ್ರೈದನೆ ಅಧ್ಯಾಯ. 
ಸ ನತ 


ಕ್ಷತ್ರ: ದಿನನಗಳ ಶುಭಾಶುಭ ನರಿಜ್ಞಾನ ನಿರ್ವಚನ 


ಎಂಭತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ಗ ಗೃಹನ್ರತೆ-ಪೀಡಿತ ದಿಕ್ಟುಗಳ ಣೆ ಗ್ರಹಯುಪ್ಪೆ, ಗ್ರಹಸಮಾ 
ಗಮ, ಉಚ್ಚನೀಚ, ತ ವರಾಜಿತೆ ಗ್ರಹಗಳ ಸ್ವಸ್ತ 
9) ಒಬ 
ದಿಕ್ರೇಡನ 8 
ಎಂಭತ್ತೇಳೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ- 
ಜನ್ಮ ಶ್ರಿ ತ ಚಂದ್ರಾದಿ- ನಕ್ಷತ್ರ, ನವ-ಷಖ್‌-ತ್ರಿ ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಶುಭಾ 
hs ಪರಿಜ್ಞಾನ ವಿಚುರ 
ಸ್ಥ 
ಎಂಭತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 
ಅ3 ವಿಯ. € ಮುಂತುದ ನಕ್ಷತ್ರ, ತುರುಸಂಖ್ಯುಗೃಹನಕ್ಷತ್ರ, ಮತ್ತು 
ಸತ ಮಂಡಲುದಿಗಳ ವರ್ಣನ 
ಎಂಭತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 
ಜನ್ಮ, ಕರ್ಮ ನುಂಧಾಲಕ ಸಾಮುದಾಯಿಕ ನೂತ 
ನ್ರೂತ್ರಗಳೂ ಫಿ ಪೀಡಿತವಾಗಿರಲಾಗಿ ಆಯಾಯ ಗ್ರ ಸಗಳ Re 
ಮೂತ್ರುದಿಗಳಂದ ಅಭಷೀಕಮಾಡಿ ಆಯಾಯ ಗೈಹಗಳನ್ನುು 
ಸಣಹಮಾಡುನ ಕ್ರಮ. 


\ 
ವುಟಸಂಟೆ 


Co 


01-7) 


70.01 


0] - 


9-90 


O10 » 


103-100 


106-110 


Vil 


ತ್ರೊಂಭತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


“ಕ್ರಿ 
ಈ ಎ ತ ನಿ 
ಆಯಾಯ ದ್ರನ್ಯಗನಂದ ಗ್ರಶಾನಕ್ರತ್ರಗಳನ್ನ ನ್ನಾನಮಾಡಿಸುವ 
Ks, 
ದು ಹ led 
ನಿಧಿಗಳು 110-115 


ತೊಂಭತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 
ನೂಜಮಾಡುನ ಸ್ಥ ನದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಬೇಕುದ ವೇದಿಕೆಯ ಕ್ರಮ, 
ಅದರ ಸಂಸ್ಕಾರ ಅಗ್ನಿಸೂಜಾಕ್ರಮಗಳು, ವೇದಮಂತ್ರಗಳಿಂದ 
ಮಾಡುವ ಹೋನುಗಳಿ, ಪೂರ್ವತಂತ್ರ ಉತ್ತರತಂತ್ರಗಳ 
ವಿಧಿಗಳು 117-121 


ತೊಂಭತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ವಂಚಗವ್ಯದಿಂದ ಮಂದಲಶ್ರಾದ್ಧ ಮಾಡುವ ಕ್ರಮ್ಮ ಜೀವಾವಾಹನ 
ಗೃ ಹೆಪೂಜಾದಿಗಳ ಕಥನ 151-135 


ಜ್ಞಭಕತ್ಕಾ ನಾಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ಸಮಸ್ತ ಗೈ ಹಯಜ್ಞ ಗಳಲ್ಲೂ ಮಾದಬೇಕಾದ ಮಂಡಲನಿದಿ ಮಧ್ಯ 


ಛು 


Re ಕ ಥುವಮಂಡಲದ ವಿವರಣೆ, ಗ್ರ 


ನಕ್ಷತ್ರ ಮಂಡಲಗಳನ್ನು ರಚಿಸಬೇಕುದ ಕ್ರಮಗಳು 138-147 
ತೊಂಭತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ಭ್ರುವ, ಆಕಾಶಿ, ಅನಂತೆ, ಗ್ರಹ, ನಕ್ಷತ್ರುದಿಗಳ ಆವಾಹನ ಮಂತ್ರ 


ಗಳು 117-107 


ತೊಂಭತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ಆಯಾಯ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕಾದ ಸುಗಂಧ ದ್ರವ್ಯಗಳು 103-17() 


ತೊಂಭತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ಗೃಹನಕ್ಷತ್ರ ಗಳಿಗೂ, ದಿಗ್ಗೆ ೀವಶೆಗಳಿಗೂ ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕಾದ ಬೆ 
ಬೇರೆ ಬಣ್ಣದ ವಸ್ತ್ರಗಳ ವಿವರಣೆ, ಧ್ವಜ ಆಭರಣ, ಪುಷ್ಪ 
ಪೂಜಾದಿಗಳ ಕ್ರಮಗಳು 170-174 


Vill 


ಪುಟಸಂಖ್ಯೆ 
ತೊಂಭತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ಆಯಾಯ ದೇವಕೆಗಳಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕುದೆ. ಧೂನದ ನ್ಯ. 
ದೀಪಾರಾಧನೆಗಳು 174-178 


ತೊಂಭತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ಧ್ಲಸಸಾನದಲ್ಲಿರುವ ದೇವತಗ-ಗೆ ಯಾವ ಯಾವ ನದಾರ್ಧ 
ಗಳನ್ನು ನೈವೇದ್ಯಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಸಂಗತಿ. 178-184 


ನೂರನೆಯ Ke 


ಜಲ) 


ಧ್ರುವಸ್ಥು ಬಜಸ ಜಶಗಾಡ ಸರಿ ಜಾರದ ಪಾನೀಯ 
ಖೆ 
ಬಳ ಎಡೆ 184-187 


ನೂರೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ತತ್ತದ್ಹೇವತೆಗಳಗ ಹೋಮ ಾಡಬೇಕಾದ ಹೋವು ದ್ರವೈಗಳು 137-1091 
ನೂರರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 
ಆಯಾಯ ದೇವತೆಗಳಗ ಹೋಮದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಹೋಮಮಾಡು 
ನಾಗ ಹ ಬೇಕಾದ ಮಂತ್ರಗಳ. 101-100 


ನೂರಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


POD ಇಷ್ಟ್‌. ಜ್‌ ಇಲ್‌ w ಗ ಆಫ್‌ ಆಹಾಸಾಒ. pS ಳ್‌ ಡಿ 
ತತ್ತದ್ರ್ರವತಗೂಗ ರ್ಮ (ಅನಿಯಾಗಲ ದಸ್ತಸಯನ್ನನ್ನ್ಯು ಪೂಟಿ 
ಬೇಕಂಬ ವಿವರಣ 190-201 


ನೂರನಾಲ್ಯನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ಎರಾ 6 
ಗೃ ರಶಂಂತಿ-ಸಂಒಂಧವಾ 
ನ ಇ ಎಬಿ ಆಗೆ 
ತನು ಯಜಮಾನನ 
ಎಆರ್‌) 
[ಲ 


ಅಆರೀರ್ವಾದಮಾಡುವ ಆೀೀರ್ಮಾದ ಕಮ 201-204 


ಸೂರೃದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ಗ್ರಹಶಾಂತಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಆಗುವ ಸಲಗಳು 204-209 


IX. 


ಸಂಖೆ 


೬. 


ನೂರಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 
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ವಾಗಿ ಸ್ವಧರ್ಮಾನುಸ್ಟುನ ತತ್ಪರನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗಾ 
ದ್ಯುತ ಮ ಭೂ ವಾಸ ಕ್ಕ ವಾಗಿ ಸ ಯೆ ೦ಬ 


ಅವನ ಹಂಡತಿಯರ ಕ್ರ ಅವರ ಪ್ರಜಾಸಂಸದ್ಧಿಸ್ತಾರ ವಿವ 
ದಕ್ಷನ ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಅವನ ಮಗಳಾದ ಸತಿ (ನಾರ್ನತಿ) ಯು 
ಕರಯದ ಇದ್ದರೂ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ತಿರಸ್ಕಾ ಸ್ಟಾರ ಹೊಂದಿ ಪ್ರಾಣ 
ತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವ ವೃತ್ತಾಂತ, ಈಶ್ವರನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನತ್ತ 
ಹೋಗಿದ್ದ ತನ್ನೆ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಡಿ "ಮಹಾವ್ಯಧೆಯಿಂದ 
ದಕ್ರನಮೇಲ ಕೋಪಗೊಂಡು ನೀನು ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿರಲನರ್ಹ 
ನಾಧ್ದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ಹುಟ್ಟ ೦ದು ಶಾಸಕೊಡುವ ನೃ ತ್ತಾಂಶ 
ಗಳು 231-255 


ಪುಟಿಸುವ್ಧಿ 
ನೊರಂಟಿನೆಯ ಅದಾ ಧ್ಯಾಯ. 
ಧ್ರುವನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹಚ್ಚಿದ ರಾಜರುಗಳ ಕಧ್ರೆ ಅವನ ನಂಶದ್ದ್ಲಿ 
ಮುಟ್ಟಿದ ನಾಸಿಕ ಸಾಹ ನೇನರಾಜನ ಇಕೆ ಆಗಾ ತಸ ಖಾರಿ 


ಖಿ ಗ ನಡಾ pe ಕ 
ರ ಬ್ವೀಷ ಕ ಧರ್ಮದ್ದೇನವನನ್ನೇ 


ಸಾಧಿಸುತ್ತ NA ಸಕ 0 ಹ್ಮಣರೂ ಬಂದು ಅವನ 


ಅಧರ್ಮಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಹೋಗಲು:ಡಿಸಬೇಕೆುದು ಅನೇಕ ವಿಧ 

ನಾಗಿ ಹಿತೋಸವೇಶಮಾಡುವರ್ಕು, ಇಷ್ಟಾವಾಗ್ಯೂ ಛಲಗಾರನ. 
2 ತ 

ವೇನನು ಎಲ್ಲರ ಮಾತನ್ನೂ ತ ಹಾಕಲ್ಲ ಸಕಲ ಬ್ರು ಸ್ಮಣರೂ 

ಸೇರಿ ದೇವದತ್ತ ಪ್ರಜ್ಞಿಯಿಂದ ಕೂಢಡಿದವರಾಗಿ ಮಂತ್ರಪೂತ 

ಜಲವನ್ನನನಮೋಲೆ ಸ್ರೋಕ್ಸಷಿ ಆ ವೇನನ ನ್ರುಣಗನ್ಯ 


ಕಳದು, ಅವನ ತೊಡೆಯನ್ನು ಮಂತ್ರಸೂಮೇದಕ ಮಿಶ್ರ ವಾದ 
ದರ್ಭೆಗಳಿಂದ ವ.ಧನ (ಕಡೆದು) ವಡುವರು ಆಗ ಆ ಕಡದ 
ತೊಡೆಸ೪ಂದ ಪಿಸಾದರುಜನೂ ಸ್ಪೃಧುರುಜನೂ ಹುಟ್ಟುವ 
ಅದ್ಭತ ಚರಿತ್ರೆ ೨37.೨11 
ನೂರೂಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸೃಧುಮಹಾರಾಜನು ಉತ್ಪನ್ನನುದುದನ್ನು ಕೇಸಿ, ಬ್ರಹ್ಮುದಿ ಸಕಲ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಒಂದು ಪೃಧುವಿಗ ರುಜ್ಯ ವಟ್ಟಾಭಿಷಕ ಮಾಡು 
ನರು, ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇವರಾಜನಾದ ಇಂದ್ರನೂ, 
ಇತರ ದೇವತೆಗಳೂ ವೃಧುವಿಗೆ ಆನೆ, ಕುದುರೆ, ಛತ್ರ ಚಾಮರಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ವೃಧುವಿನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೊಂಡಾಡು 
ವರು, ಸೂತಮಾಗಧರಿಂಡ ಸ್ತುತೆನಾಡ ನೃಧುವು ಸರಮ 
ಸಂತೋಷಭರಿತನಾಗಿ ಆ ಸೂತಮಾಗಧರೀರ್ವರಿಗೂ ಅನುಸ 
ಮತ್ತು ಮಾಗಭವೆಬ ಗ್ರಾಮಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡುವ 
ವೃತ್ತಾಂತ, ತಮಗೆ ವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ಕಛ್ಪಿಸಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಕೇ; 
ಕೊಂಡ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಕೋರಿಕೆಯಂತೆ ಪೃಧ್ವಿ (ಭೂಮಿ) ಯಿಂದ 
ಸಸ್ಯಾದಿಸಂಪತ್ತನ್ನು SNS ಮ ಭೂಸಂನ 
ತ್ತನ್ನೂ ಜೇರೆಬೇರೆಯಾದ ಹಸುಕರುಗಳ ರೂನವಂ ಛರಿಸಿದ 
ದೇವಾದಿದೇವತೆಗಳಿಂದ ದೇಹನ ಮಾಡಿಸು (ಕರಸು) ನ ವೃತ್ತಂ 
ತೆಗಳ್ಳು ಸಿತೃವಿರಕ್ತ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಇದರಿಂದಾನಂದನಾಗವ 
ನಿಚಾರ 271-284 


Xl 


(ಲ 


ನೂಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಜಾಗವಿಲ್ಲದೆ ಬರೀಮರಗಳೇ ಬೆಳೆದು 
ನರಪ್ರುಣಿಗಃ ಹೆನರೇ ಇ್ಲದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನಾಶವಾಗಿ ಹೋಗು 
ವರು, ಆಗ ನೋನುರಾಜನಿಂದೆ ಪ್ರುರ್ಥಿತೆನಾದೆ ವೃಕ್ಷೆರಾಜ ಕನ್ಯೆ 
ಯಾದ ಮಾರಿಸಯೆಂಬ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ವೃತ್ತಗಳು ಮದುವೆಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು, ಅವಳ ಹೂಟ್ವಯಲ್ಲ ದಶ್ತಬ್ರಹ್ಮನ ಉತ್ಪತ್ತಿ, ಈಸ್ವಾರ 
ಶುವದಿಂದ ಈರೀತಿ ದಕ್ಷಿಬ್ರಪೈನು ಮನುಸ್ಯನುಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಬಳಶ 
ಮಾನಸ ಸ್ಫಸ್ಟಿಗೆ ಆರಂಭಿಸುವನ್ನು ಅದು ಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗದೆ 
ಹೋಗಲು ನೀರಣಬ್ರಹ್ಮನ ಮಗತಾನ ವೀರಿಣಿಯೆಂಬ ಕನ್ಯ 
ಯನ್ನು ಲಗ್ನವಾಗಿ ಅವ ಬಸಿರಿಧಂದ ಸಾವಿರ ನುಕ್ಸನ್ನುತ್ಸ ಸ್ತಿ 
ಮಾಡ.ವನು, ನಾರದನ ಮಾತನ್ನು ನಂಬಿ ಅವರೂ ಮೃತ 
ರಾಗುವ ವೃತ್ತಾಂತ, ಆಗ ದನು ನಾರದನಿಗ ಶುವಕೊಡಲು, 

ಅ: ನಾರದೆನು: ಸಇರಿಫ ಕ್ಧಇನ ಮಗನಾಗಿ ತುಟ್ಟುವನು 
ಅರಮ ತಯಾಗನನ್ನ ವಣದಡುನನು, ಆಗಲೂ 

ನ್ಮಾಣತರ ದೋಗದಿಂದ ಹನಿರ್ಭಾಗವನ್ನು ಕೊಡ 

ದಿರಲು ಪುನಃ ಶಿಪಶುರಕ್ಕೈ ಗುರಿಯಾಗುವನು ದೆಕ್ಷನ ವಂಶ 


ಗ ತ್ತಾಂತ 384-20೦೨ 


ನೂರಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷನ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಸೀರಿ ಶಿವಗೆ 
ಅವಮಾನಮಾಡದ್ದ ಸಕಲ ಸಸಿಗಳೂ ಶಿವನಿಂದ ಶಾಪಗ್ರಸ್ತ 
ರಾಗಿ ಈ ವೃವಸ್ವತಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟವರು ಆ ಭೃಗ್ವಂಗಿ 
ಕ್ಕೆ ೨ ಇ - AI ್‌ ( ಇ 
ಕಾದಿ ಮತರ್ಷಗಳನೇಕರ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನೂ ಅವರ ಪ್ರವರ 
ವನ್ನೂ, ಪರಸ್ಫರ ವವಾಪಸಂಬಂಧ ಬೆಳಸಕೂಡರಾದ ಆ 
ಹ ೯ ಎಲ್ಲಿ a ಆ ಟ್ನ್‌ ಆ 
ಸಗೋತ್ರ ಪ್ರವರರಾದ ಯಸಿಗಳ ವಿವರವನ್ನೂ ಈ ಅಧ್ಯಾಯ, 
ದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು 02-300 


ನೂರಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ಅಂಗಿರಯಷಿಗಳ ವಂಶಸ್ತರ ಹಸರುಗಳು ಆ ಅಂಗಿರಗೋತ್ರದ್ದೂ 
ಸರಸ್ಪರ ವಿವಾಹ (ಭಾರದ್ವಾಜ ಗೋತ್ರ) ಮಾಡಕೂಡದು ೮0-310) 


XI 


ನೂರಹದಿಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 
ಆತ್ರೇಯನೆ ಗೋತ್ರ ಜರಾದ ಯಸಿಗಳ ಶಾಖುವ್ರವರಭೇದಗಳ 


dd 


ಇ) ಎ ಹ ರಸ ವಿ 2 ತ್ರ 
ಅನ್ವಯ ವ್ರಕ್ರಿಕಾಸ್ರತ್ರರ ವಂಶ ಟು ಸ್ಪರ ಅವ್ಸನಾಶಹ್ಯತ್ವ 
ಪ್ರವರಗಳು 


ನೂರಹದಿನಾಲ್ಕಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 
ಅತ್ರಿಗಳ ಮಕ್ಕೊಂದು ವಂಶದ ವರ್ಣನೆ, ಶ್ರಾಮಿತ್ರರು ತವಸ್ಸಿ 
pe ಬ್ರಾಸ್ಮಣ್ಕನನು ಸೆಂಪಾದಿಸುವುದ,, ಏಶುಮಿತ್ರ ಗೋತ್ರ 
ದಲಿ ಫಿ | RE ಾಃ ಸುಷಿಗೋತ ವವರ 
೧೧ ು ಫ್‌ (ಕ್‌, 
ಗಳು 


ನೂರಹದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 
ಮಾರೀಚ ಚ ವಪ ಗೋತ್ರ ಫ್ರಾಕಶಾದ್ರ: ಚುನಿಗಳ “ಹೆಸರೆ 
ಗಿಳ್ಳೂ ಅವರ ವ್ರ ವರಸಂಖ್ಯೆ, ಬಿರ ಸಿಯುಷ್ಯಾಯಣ ಗಿ 
ಲಕ್ಷಣ ಅ ಗೋತ್ರ ದ ಮಡಿಗಳು 


ನೂರ ಹದಿನಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವಸಿಷ್ಠಗೋತ್ರದ ವಂಶಗಳು, ಏಕಾರ್ಶೇಯ.-ಪ್ರವರ ವರ್ಣನೆ 


ನೂರ ಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ: 

ಸ್ಪರು ನಿಮಿರಾಜನ ಪುರೋಹಿತರು ನಿಮಿಯು ಒಂದರಗ- 
ಗೆಯೂ ಎಡಬಿಡದೆ ಯಜ್ಞಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇದ್ದನು ಒಂದು 
ಬಾರಿ ಸ್ವಲ್ಪ ನಿಶ್ರಾಂತಿ ಸಿಕ್ಕಿದಾಗ ವಸಿಷ್ಠರು ವಿಶ್ರವಿ.ಸಿಕೊಳ್ಳು, 
ತ್ತಿದ್ದರು ಆಗ ನಿಮಿಯು ಪುನಃ ಬಂದು ಈಕ್ಷಣ ಇನ್ನೊಂದು 
ಪಃ ಪೌರೋಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಬನ್ನಿ ಎಂದು ಕರೆ 
ದನು ಸ್ವಲ್ಪ ತಾಳಯ್ಯ ವಿಶ್ರ ಮಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತೇನೆಂದು 
ವಸಿಷ್ಠರು ಹೇಳಿದರು ಆಗ ನನಯ ಸ್ವಾಮಿ, ಇದು ಧರ್ಮದ 
ಕೆಲಸ. ನಿಮ್ಮ ಕೈಲೂಗದಿದ್ದರೆ ಬೇರೆ ಪ್ರರೋಹಿತರ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲೆ ? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು ವಸಿಷ್ಠರಿಗೆ ಆ ಮಾತು 
ಕೇಳಿ ಬಹು ಕೋಪಬಂದು, ಕುಲಪುರೋಹಿತನಾದ ನನ್ನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಪುರೋಹಿತನನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತೀಯಾ? ನೀನು 


11102 3 


೩11] 


ಸಜಾ ಎಂದು ಶುಸಕೊಟ್ಟರ: ನೀಮಿಯೂ, ನಿರಸರಾಧಿ 


ಜಡ ನತ ಶಾಸಕೊಟ್ಟ ನೀನೂ ಸಾಯಿ, ಎಂದು ಪ್ರ 

ತುವವನ್ನು ವಸಿಸ್ತ ಸಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಬಿಟ್ಟನ. ಇಬ್ಬರ ದೇಹವೂ 

ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತು ಆ ಜೀವಗಳು ಒ ಹ್ಮನೂಡನೆ ದೂರು 

ಹೇಳಿಕೊಂಡವು ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ಜುಗ ಫಿ ee 1 
ವಸಿ 


ಹುಬ್ಬ ನ ರೆಫೈಗ (ಸ ೪5 'ಲಿರಂ ೦ದ್ಕೂ 


೧. 
44 
ಇತ 


1 21 ವಸಿ ನಂಬ ಹ : 
ಕೊಡಲು , ಸನಿಷ ನು ಮಿತಾ ನರುಣವ್ರತ್ರನಾಗಿ ಹೃಬ್ರ ಷಾರಡರ 
ತಂಗಿ ಅರುಂಧತಿಯನ್ನು ಲಃ ಶ್ರ 
ಮಗನನ್ನಾಗಿ ವಡೆಯುವನು ವಸಿಷ್ಠನ ಓರೀನುಗನೇ ಶ 
ಶಕ್ತಿಯ ಮಗನೇ ವರುತರ 
ಮಹರ್ಷಿ ಆ ವ್ನಾಸರಲಿ ಕಷ್ಟ ನೀಲ್ಕ ರಕ 

ಗಗ ೧) ಾ 

ದೂಮ್ರ, ನರಾಶರರೆಂದೂ ಬಹು ವಿಧಪುಂಯು ಇನರಲ್ಲು 
ತಾ (ರ್ನ್ಮೇಯರು ನರನ್ನರ ವಿವಾಹವು 

ಪ ಬ್ರಿ 6. Ww 


ನೂರ ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ಅಗಸ್ತ್ಯರವಂಶ ಪ್ರವರಗಳು--ವುಲಸ್ಮ , ಸ್ರಲಹ, ಕೆತ್ತು ಅಗ 


ನೂರ 


ಹ 
po 


ರಲ್ಲಾ ಒಂದೇ ವಂಶದವರು 
ಹತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಯ. 


ಆ 


ಅರುಂಧತಿಯ ನ ವ್ರ ಸ ವೃತ್ತ ರಿ ಪನ 
೧ 


ನೂರ 


ತ 


೨) 


ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ನ ತ್ಥೃನು ನೃನರಾಹೆರೂಸವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷನನ್ನು ನೆಥೆಮಾ 


ಡುವುದು, ಬಲಿಯ ದಾನದಲ್ಲಿ ಮೂರುಹೆಚ್ಛೆ ದಾನ ಬೇಡು 
ವುದು, ಬಾಣುಸುರ ಯುದ್ದದ ದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ತಿಕೇಯಸಹಿತನುದ ರುದ 
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ನೂರ ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 
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ನೂರ ಇಪ್ಪತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ಅಗ್ನಿಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಬೇಕೆಂದು ದೇವಗುರುವು ವಾಯುಸ್ಕುತಿ 


ನೂರ ಇಪ್ಪತ್ತ ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಅಧಸ್ಕಿಯ. 
ಅಗ್ನಿವಾಯುಗಲಿಂದ ಸರಾಜಿತರಾದ ಸಕಲ ರಾಕ್ರಸರೂ ವಾತಾಳಕ್ಕೆ 
ಓಡಿರ್ಹ(ಗಿ ಅನಿತುಕೊಳ್ಳುವರು ಆದ್ದ ಕಾಲನೇಮಿಯ. 
ಇವರ ಬನ್ನುತಕ್ಟಿ ಪುನಃ ದೇವತಗಳದ.ರಿಗ ಕರತಂದು ಅವರನ್ನು 
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ಪುಬಿಸಂಖೆ 
ನೂರ ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ;-- 
ಇದೇ ವೈವಸ್ವತಮನ್ನ ೈಂತರೆದ ದ್ವಾಪರಯುಗದಲ್ಲಿ ದೇವಾಸುರರಿಗೆ 
ಯುದ್ದನ್ರಸಕ್ತವಾಗಲು, ಆಗ ಪುರೂರವಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ಇಂದ್ರ 
ನಿಗೆ ಆ ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಉನಕಾರಮಾಡಿ ಅವನನ್ನು ಜಯ 
ರೀಲನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲು, ಆ ವುರೂರವನನ್ನು ಇಂದ್ರನು ಕರೆ 
ಯಿಸಿಕೊಂಡು ಆದರಿಸಿದನು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಊರ್ಹಶಿಯ ಮೇಳವು 
ನಡೆಯಿತು ಊರ್ವತಿಗೆ ಪುರೂರನನಲ್ಲುಂಬಾದ ಮೋಹ 
ಶಾಪಾದಿಕಧನ 301-398 


ನೂರ ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ: 

ಸುರೂರವನ್ನ ನರಸಿಕೊಂಡು ಊರ್ವತಿ-ರಂಭೆಯರು ಆಕಾಶಮಾರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿ ಹೊರಟು ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ನವುರಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿರುವ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ನಾರದರು ಸಂಧಿಸಿ ಅವರವರಿಗೆ ಮಾತುಕಥೆಗಳು ನಡೆಯುವುವು 
ಆಗ ನಾರದನು ಊರ್ವತಿಗೆ ವುರೂರವನೊಡನೆ ಕೆಲವು ನಿಯಮ 
ದೊಡನೆ ವಾಸವಾಗಿರುವಂತೆ ಹೇಳಿಕೊಡುವನು ಅದರಂತೆ 
ಒನ್ಸಿಕೊಂಡು ರಂಭೆಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ಪುರೂರನನೊಡನೆ 
ಸೇರಿದ ಊರ್ವಶಿಯ ಚರಿತ್ರೆ ಪ್ರತಿನ್ಠಾನೆಗರದ ವರ್ಣನೆ 308-40 


ನೊರ ಮೂನತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ NS 


ಉಪವನದಲ್ಲಿ ರಂಭೋರ್ವತಿಯರ ವಿನೋದ ಸಲ್ಲಾವ. ಉಪವನ 
ವರ್ಣನೆ 405-412 


ನೂರ ಮೂವತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ :-- 


ಊರ್ವತಿಯಲ್ಲಿ ಮೋಹಗೊಂಡಿದ್ದ ಪ್ರರೂರವನು ಸ್ವರ್ಗದಿಂದ ಬಂದ 
ಮೇಲೆ ಚಂದ್ರೋದಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಕಾಂತಶಿಲಾಗೃಹ 
ದಲ್ಲಿ ಸಬನೊಡನೆ ಸಲ್ಲಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಂಭೆಯು 
ಊರ್ವಶಿಯನ್ನು ಪುರೂರವನಿಗೆ ಸರಿಚಯಮಾಡಿಸಿ, ಅವರಿಗೆ 
ನಾರದರು ಹೇಳಿರುವ ನಿಬಂಧನೆಗಳೊಡನೆ ಸುಖಪಡುತ್ತಿರಬಹು 
ದೆನಲು ಧೊರೆಯು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವನು ಆ ಬಳಕ ರಂಭೆಗೆ 
ಅನೇಕ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಬಹುಮಾನವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು ಆಕೆಯನ್ನು 
ಬೀಳ್ಳೂಳ್ಳುವನು. ಈ ರಂಭೆ ಕುಬೇರನ ಸೊಸೆ, ನಲಕೂಬರನ 


೩1೪7111 


ಬ ಪುಟಸಂಖ್ಯೆ 
ವ್ರೇನುದ ಹೆಂಡತಿ ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರರೂರವನಿಂದ ಬಹುಮಾನಿತ 
ಲಾಗಿ ತನ್ನ ಪ್ರೇಮದ ಗಂಡನ ಬಳಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋಗುವಳು 
ಆ ಬಳಿಕ ಪ್ರರೂರವೋರ್ವಶಿಯರು ರತಿಕೇಳಿಯಾಡುವ ವೈಖರೀ 
ವರ್ಣನೆ 412-434 


ನೂರ ಮೂವತ್ತನಾಲ್ವನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ :- - 
ಊರ್ವರತೀ ಪ್ರರೂರವರು ಮನಸ್ಸುಒಂದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು 
ಬಂದಬಂದಹುಗೆ ಸಂಭೋಗಮಾಡುವ ನೃತ್ತಾಂತ ಈ 
ಸುಖಸಂಭೋಗ ಫಲವಾಗಿ ಆಯುವೇ ಮುಂತಾದ ಐದು 
ಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳು ಜನಿಸುವರು ಗಂಧರ್ನಲೋಕದಲ್ಲಿ ಗಂಧರ್ವರ: 
ಸಚಿನೇರಿ ಊರ್ವರಿಯನ್ನು ಭೂಲೋಕದಿಂದ ತಮ್ಮ ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಮೆಂತ್ರಾ ಲೋಚನೆ ಮಾಡುವರು 424-428 


ನೂರ ಮೂವತ್ತ ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 
ಉಗ್ರಸೇನನೆಂಒ ಗಂಧರ್ವನು ಸುರೂರವನ ನ 
ವನು. ಆ ಕೂಡಲೆ ಊರ್ವಶಿಯು ಪ್ರತಿ ಗೆ ತಪ್ಪಿದ ಪುರೂರ 
ವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋಗುವಳು ಉಊರ್ವತೀವದಿರಹೆ 
ದಿಂದ ಪುರೂರವನು ಪ್ರಲಾನಮಾಡುವ ಹೃದಯ ಭೇದಕವಾದ 
ವರ್ಣನೆ (ಇದರ ಪೂರ್ಣಕಧಾಭಾಗವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕಾದರೆ 
ಈ ಅಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಪೂರ್ತಾ ಓದಿನೋಡಿರಿ ) 428-44 


ತಿಜಾಭಂಗಮಾಡು 


ನೂರ ಮೂವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಪುರೂರವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಂದುದಕ್ಕಾಗಿ ಊರ್ವತಿ ನಿರಹವೇದನೆ 
ಯಿಂದ ಸಂಕಟನಡುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ ನಾರದರು ಬಹು 
ಕನಿಕರಗೊಂಡವರಾಗಿ ಅವಳನ್ನು ಒಂದು ರಾತ್ರಿ ಪುರೂರವನ 
ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದುಬರುವಂತೆ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುವನು ಆಗ 
ಆ ಊರ್ವತಿಯು ಒಂದು ರಾತ್ರಿ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದು ಪುರೂ 
ರನನ ಸಂಗಡ ಮಲಗಿದ್ದು ಹೋಗುವಾಗ, ನೀನು ಗಂಧವ್ವರನ್ನಾ 
ರಾಧಿಸಿದರೆ ಅವರು ತೃಪ್ತರಾಗಿ ನಿನಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಒನ್ಪಿಸುವರೆಂದು 
ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳಿ ಹೊರಟುಹೋಗುವಳು ಊರ್ವಶಿಯ 
ಸಲಹೆಯಂತೆ ಪುರೂರವನು ಒಂದುವರ್ಷ ಗಂಧರ್ವರನ್ನು ಕುರಿತು 


XIX 


ಘೋರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು (ಧ್ಯಾನ) ಮಾಡಿದನು. ಆಗ ಗಂಧರ್ವರು 
ಪ್ರಸನ್ನರಾಗಿ ನಾರದರನ್ನು ಮುಂದೆ ಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಪುರೂರವಸಿ 
ದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ವರವನ್ನು ಕೊಡುವರು (ಈ ಕಥಾಭಾಗವು 
ನಿಷಯಸೂಚಿಕಾವ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಬಹು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಬರೆಯಲ್ಪ 
ಟರುವುದರಿಂದ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟನ್ನೂ ಬರದರೆ, ಈ ವಿಷಯಾ 
ನುಕ್ರಮಣಿಕೆಯೇ ಉದ್ದವಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಅದೇ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ 
ಗ್ರಂಥವಾಗುವುದಂಬ ಭೀತಿಯಿಂದ ಇದನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾಗಿಯೇ 
ಒರೆದಿರುವೆನು ವಾಚಕರು ಈ ಭಾಗವನ್ನು ಈ ಅಧ್ಯಯ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಓದಿ ತೃಪ್ತಿವಡಯಲಿ ) 440,471 


ಇರ್‌ 


ನೂರ ಮೂವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 
ಪುರೂರವನು ಗಂಧರ್ವರಿಂದ ವರವಂ ಪಡೆದು ತಾನೂ ಸಸ ಗಂಧರ್ವ 
ಸಾಗಬೇಕಾದರೆ ಏನುಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಸಲಹೆಯನ್ನು 
ಪಡೆದು ಅವರು ಹೇಳಿದ ಕ್ರಮದಂತೆ ಅಶ್ವಮೇಧ, ವಾಜವೇಯೆ, 
ಅಗ್ಮಿಷ್ಟೋಮ, ಅತಿರುತ್ರವೇ ಮುಂತಾದ ಮಹಾಮಹಾಕ್ರತು 
ಕ್ರತುಗಳನ್ನುಮಾಡಿ, ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಇವನೇ ಏಕಸಾಮ್ರಾಟ 
ಸಿಕೊಂಡು ಬಹುಕಾಲ ಸುಖವನ್ನು ಪಟ್ಟು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ 
ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ, ಬದರಿಕುಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿ 


ಸಹಿತನಾಗಿ ನದೇಹನಾಗಿಯೇ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನಡರುವನು 451-459 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾವುರುಣದ ಪ್ರಧಮಖಂಡದಲ್ಲಿ 


ಕ Rule 


೧೧ 
ದ್ವಿತೀಯಭಾಗದ ವಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆ ವರಿಸಮಾವ್ತವಾಯಿತು 





ಶ್ರೀಃ 


ಹ ವಾನ 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
॥ ಚತುಃಸಪ್ತತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


ಯೀ) 


॥ ವಬ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ಯದೇತದುಕ್ತಂ ರಾಮಸ್ಯ ವರುಣೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ । 
ಏತಚ್ಛ್ಛೃತ್ವಾತು ಮೇ ಜಾತಸ್ಸಂಶಯೋ ಭೈಗುನಂದನ IO 


ಅಸ್ಮಿಂಸ್ತು ಭಾರತೇ ವರ್ಷೇ ಪರಿಕ್ಷೀಣೇ ಯುಗೇ ತಧಾ। 
ಅನಸ್ಥಾ ಯಾ ಭವೇದ್ಬ್ರಹ್ಮಂಸ್ತನ್ಮೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತುಮರ್ಹಸಿ Hn 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಯುಗೇಯುಗೇ ಪರಿಕ್ಷೀಣೆ ನರ್ನೇಯಾದನ ಭಾರತೇ | 
ಸಂಗ್ರಾಮೇಣ ವಿನಶ್ಯಂತಿ ಪ್ರಾಯೋ ವರ್ಣೋತ್ತಮಾ ಜನಾಃ 4 


mp ಕಳ ತಾ we —— ಸ ತಾಜಾ ಹಾ ಪಾಡ ಹ wa ಪಾತ ಅರಾ ಜಾ ರಾರ ಕಕ ಉಸಿರ ಸಪೋಟ ಕಾರಾ 


ಎಸ್ಪತ್ತನಾಲ್ವನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 

೧-೨ ವಜ್ರಭೂಮಾಲಕನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ವರುಣನಿಂದ 
ಯಾವ ಈ ಕಾಲಗತಿ ನರಿಮಾಣವು ಸರಶುರಾಮನಿಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೋ ಈ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ ನನಗೆ ಒಂದು ಸಂಶಯವುಂಬಾಗಿದೆ. ಈ ಭುರತ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಯುಗವು ಯಾ 
ವಾಗ ಕ್ಲೀಣತೆಯ ಕ ದುವುದೋ ಆಗ ಎಂತಹ ಅವನ್ನಯು ಸಂಭವಿಸುವುದೆಂಬು 
ದನ್ನು ನನಗೆ ದಯಮಾಡಿ ತಿಳಿಸಬೇಕು 


ಶ್ರ ಅದಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ - ಈ ಭಾರತ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಯುಗಯುಗದಲ್ಲೂ ಕ್ಷೀಣಶೆಯೊದಗಿದಾಗ ವ್ರಯಶಃ ಉತ್ತಮ ವರ್ಣಾಶ್ರಮದ 
ಜನರು ಯುದ್ಧದಿಂದ ವುಡಿದುಹೋಗುತ್ತಾರೆ 


ನಿಸ್ಲುಧನೋತ್ತರೆಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಧನುಖಂಡ 


| ವಜ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ಅಸ್ಮಾಚ್ಚತುರ್ಯುಗಾದ್ಬ್ರಹ್ಮನ್ಯದಶೀತಂ ಯುಗತ್ರಯಂ | 


ತೇಸ್ವಹಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಸಂಗ್ರಾಮಂ ಭೃಗುನಂದನ ॥೪॥ 


| ಮಾರ್ಕಂದೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಆಸೀತೃತಯುಗಸ್ಕಾಂತೇ ವಿಪ್ರಾಣಾಂ ಕ್ಲತ್ರಿಯೈಸ್ಸಹ | 
ನೈಶ್ಯಾನಾಂ ಚ ಸಶೂದ್ರಾಣಾಂ ಯುದ್ಧಂ ಪರಮದಾರುಣಂ !೫॥ 


ವರ್ಣತ್ರಯಂ ತತ್ರ ರಣೇ ಕ್ಲ್ಪತ್ರಿಯೈರ್ನಿನಿಸಾತಿತಂ । 
(ತತಶ್ಚ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಕೇಚಿತ್‌ ಕತ್ರಿಯಾನೇವಮಬ್ರುವನ್‌ 1೬॥ 


ಅಲ್ಫೈರ್ಭವದ್ಬಿಃ ಕಾರ್ಕೇಣ ವಯಂ ಕೇನ ವಿನಿರ್ಜಿತಾಃ 1) 
ತಾನಬ್ರುವನ್ಮಹಾಭಾಗಾಃ ಶ್ಪತ್ರಿಯಾಸ್ಸತ್ಯಸಂಗರಾಃ 1೭॥ 


ವಿಕೊಟಸ್ಮಾಕೆಂ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷೃಸ್ಸೇನಾನೀರಿತಿ ವಿಶ್ರುತಃ । 
ಸರ್ವಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಕುಶಲೋ ವಯಂ ತಸ್ಕ ಮತೇ ಸಿ ತಾಃ !೮॥ 


ದ ಹ ಕಂ ಲ. ಪಾರ ರಖಾ ಮು ಕ ಸ ಬ PE ರ 


೪, ವೆಜ್ರಭೂನಾಲಕನು ಪುನಃ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ :-- ಎಲ್ಲೆ ಮಾರ್ಕಂಡೇ 
ಯನೇ! ಈ ನಾಲ್ವನೇ ಯುಗವಾದ ಕಲಿಯುಗಕ್ಕೆಂತ ಮುಂಜಿ ಯಾವ ಮೂರು 
ಯುಗಗಳು ಕಳೆದುಹೋದುವೋ ಆ ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಯುದ್ಧದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು 
ಕೇಳಲವೇಶ್ರಿಸುಕ್ತೀನೆ 

೫ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಕೃತೆಯುಗದ ಕೊನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಕ್ರತ್ರಿಯರೊಡನೆಯೂ, ಕ್ಷತ್ರಿಯರಿಗೆ ವೈಶ್ಯ ಮತ್ತು ಶೂದ್ರರೊಡನ 
ಯೂ ಬಹಳ ಭಯಂಕರವಾದ ಯುದ್ಧವೊದಗಿತು 


೬-೮ ಆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯರಿಂದ ಉಳಿದ ಮೂರು ವೆರ್ಣದ ಜನರೂ 
ನಾಶಹೂಂದಿದರು. ಆಗ ಕೆಲವು ಮಂದಿ ಬ್ರುಹ್ಮಣರು ಕ್ಷತ್ರಿಯರನ್ನು ಕುರಿತು, 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು “ ಎಲ್ಫೈ ಕ್ಷತ್ರಿಯರಿರಾ ! ನೀವು ಸ್ವಲ್ಪಮಂದಿ ಇರುತ್ತೀರಿ 
ಇಂಧಾ ನಿಮ್ಮಿಂದ ಬಹು ಸಂಖ್ಯಾಕರಾದ ನಾನು ಏತರಿಂದ ನಿಜಿತರಾದಿವು? ಇದರ 


ಕಾರಣವೇನು? '' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಲು, ಕ್ಷತ್ರಿಯರು ಈ ರೀತಿ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ ಹೇಳಿ 


2 


ಆಧ್ದಾ ಯ ೭೪] ನಿಸುಧರ್ನೊೋತ ರೆಸುರಾಣಂ 
೪ ಣ pe 


ಭನತಾಂ ಬಹುಚಿತ್ತತ್ವಾದ್ವಯಂ ತಸ್ಮಾತ್ಸದೇಪದೇ । 








ಜಯಾನೋ ವಿಪುಲಂ ಸೈನ್ಯಂ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ನಿಚಾರಣಾ 1೯॥ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯೈರೇನಮುಕ್ತಾಸ್ತೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಸ್ಸಂಶಿತವ್ರತಾಃ | 
ಶಶಾಂಕಂ ಶರಣಂ ಜಗುರ್ದ್ವಿಜೇಶಂ ಸೋಮುನುಂಜಸಾ 1೧0॥ 
ಸ ತಾನುವಾಚ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಸೋಮೋ ರಾಜಾ ದ್ವ್ರಿಜೋತ್ತಮಾನ್‌ । 
ಡ್‌ ಇ್‌ 
ಪ್ರಯಾಗೇ ಭಾರ್ಗವೋ ನಿದ್ವಾನ್ಸಾ $ಹ್ಮಣಸ್ಸಂಶಿತನ್ರ ತಃ 1 ೧೧ ೧ 
ಶೂರ ಇತ್ಯೇವ ವಿಖ್ಯಾತೋ ನಿತ್ಯಂ ವಸತಿ ಧಾರ್ಮಿಕಃ | 
ಪ್ರಮುತಿರ್ನಾಮ ತಸ್ಯಾಸ್ತಿ ಪುತ್ರೋ ಧರ್ಮಭೃತಾಂ ವರಃ I ೧೨ 
ಸರ್ವಶಾಸ್ಟ್ರಾಸ್ತ್ರ ಕುಶಲೋ ಧನುರ್ವೇದಪರಾಯಣಃ । 
ಇವೆ ನ್‌ ಇ 2 

ನಿಷ್ಣುರ್ಮಾನುಷ್ಯಮಾಪನ್ನೋ ಯುನ್ಮತ್ವಾರ್ಯಾರ್ಥಸಿದ್ದಯೆೇ H ೧೩ ॥ 
ದರು * ಸ್ವಾಮಿ! ದ್ವಿಜರೇ ! ನಮಗೆ ಒಬ್ಬ ಸೇನುಧಿಸರಿಯಿ ದಾನೆ. ಅವನು 
ಬ್ರುಕ್ಮಣ ಅವನ ಹೆಸರು ನೇನಾನಿಯೆಂದು ಆತನು ನರ್ನ ಶುಸ್ತ್ರಗೂ ನುರಿ 

ನವನು ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಅವನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ ಕೊಂಡ್ಕು ಅನನ ಅನ್ಪಣೆಯನ್ನು 
ನೀರವೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಿದೆವು 

೯-೧೦ ನೀವೆಲ್ಲರೂಬಹುಚಂಚಲಚಿತ್ತರುದುದರಿಂದಲೂ,ನಾವುಒಬ್ಬನಅಧೀನ 

ದಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ ನಿಮ್ಮ ವ್ರಒಲ ಸ್ಪನ್ಯವನ್ನು ಜಯಿಸಿದವನು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯನಿಲ್ಲವೆನಲು ಆ ಕೂಡಲ ನಿಯವಮಶಾಲಿಗಣದ ಬ್ರುತ್ಮಣರು ದ್ಲಿಜರಾಜನಾದ 


೧೧-೧೪ ಆಗ ಚಂದ್ರನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಮಾತನ್ನ 
ಹೇಳಿದನು ಅದೇನಂದರ --ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರಯಾಗ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ವ್ರಯಾಣಮಾಡಿರಿ, 
ಅಲ್ಲಿ ಭ್ಹಗುಗೋತ್ರೋತ್ತಮನಾದ, ಸಂಯತ ಚಿತ್ತನಾದ ತೂರನೆಂಬ, ಧುರ್ನಿಕನೂ 


ನಿದ್ದುಂಸನೂ ಆದ ಬ್ರುಕ್ಮಣಧಿರುವನು. ಪ್ರಯಾಗ ಕ್ಷೇತ್ರಮುಸಿಯಾದ ಆ ಧರ್ಕು 
ತ್ಮನಿಗೆ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರುರ್ಧ ಕುರಲನೂ, ಧನುರ್ವೇದ ಸರಾಯಣನೂ ಆದ ಸ್ರಮತಿ 


ಯೆಂಬ ಮಗನಿರುವನು ಅವನು ನಿಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ದಿಗೋಸ್ಟ ವಾಗಿಯೇ ಬ್ರಾಕ್ಮ್ಮಣ 
ರೂಸದಿಂದ ಅನಶರಿಸಿರುವ ಮೆಹಾ ವಿಸ್ಣುನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಿರಿ ಕೃಷ್ಣಾಜಿನ 


J 


ಧರ್ನೊೋತ್ತರಸುರಾಣುಂ [ ಸ್ರಧನುಖಂಡ 


ಶ್ರತ್ರಾ ಸೇನಾವ್ರಣೇತಾರಂ ತಂ ತು ಕೃಷ್ಣಾಜಿನಧ್ವಜಂ । 
ನಿರ್ಮರ್ಕಾ ದಾನ್ರ ಸೀ ಸರ್ವಾ ಶ್ಲಕ್ರಿಯಾಂಸ್ತಾ ನ್ವಿಜೇಷ್ಯಥ ॥ ೧೪ ॥ 


೦೨) 


ಸೋಮಸ್ಯ ವಚನಂ ಸರ್ವೈರೇವಮುಕ್ತೈರ್ದ್ವಿಜೈಃ ಕೃತಂ । 
ಪ್ರಾಯಃ ಸ್ಥತ್ರಿಯಹೀನೋಯಂ ಲಪ್ಲೀ ವಸುಮತೀ ಕೃತಾ ॥ ೧೫ ॥ 


ಆದೌ ಕೃತಾ ಕ್ಲತ್ರಬಲೈರ್ನಿಟ್ಟೂದ್ರದ್ವಿ ಜವರ್ಜಿತಾ। 
ಏನಂ ಕ ತಯುಗಸ್ಕಾಂಕೇ ಯು ಬುದ್ದ ಮಾಸಿ (ತ್ಳುಡಾರುಣಂ WH O೬ ॥ 


ತಥಾ ತ್ರೇತಾಯುಗಸ್ಕಾಂತೇ ರಾಕ್ಷಸ ರ್ಯುದ್ಧ ಕರ್ಕಶೈಃ । 
ರಾಹ ರಾಷ್ಟ್ರ ಮಧಾಸಾದ್ಯ ಪಾಧಿ ರ್ಧಿವಾಸ್ಸ ಗಣಾ ಹತಾಃ 1 ೧೭ ॥ 


ರಾಜಾ ಭೀನುರಭೋ ನಾಮ ನಿಷ್ಣುರ್ಮಾನುಷ್ಠ ರೂವಧೃಕ್‌ | 


ದಿನೋದಾಸಾನ್ವಯೇ ಜಾತೋ ನಿಜಘಾನಾಥ ರಾಕ್ಷಸಾನ್‌ ॥ ೧೮ ॥ 
ವನ್ನೇ ಧ್ವಜಚಿಷ್ಯ್ಗ ಯಾಗಿ ಧರಿಸಿರುವ ಆ ಬ್ರು ತ್ಮ್ಮಣ ನನ್ನು ಶೀಸ್ರ ನೇನುನಾಯ.ಕನ 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮರ್ಯಾದೆ ಸೀರಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಜಯಿಸಿರುವ ಸಕಲ ಕ್ಷತ್ರಿಯ 
ರನ್ನೂ ಗೆಲ್ಲಿರಿ 

ಎವಿ ವಿ 


೧೫ ಚುದ್ರಥಿಂದುಕನುದೀಮಾತನ್ನು ಆ ಸಕಲ ಬ 
ದರು ಆ ರೀತಿ ಮಾಡಿದ ಬಕ ಈ ತ ಕತ್ರಿ ಯ ನಿರಹಿತಃ ನಿಗಿ ರಗುರ 


ನಿತು 


ನಾಗಿ ಮಾಡಬ್ಬಟ್ಟಿ bf 


೧೬ ಮೊದಲು ಕ ತ್ರಿಯ ಸ್ಪನ್ಯದಿಂದ ನೃಶೈರೂ ತೂದ್ರರೂ ಬ್ರಾತ್ಮಣರೂ 
ನೋತುಹೋದರು ಈ ಚಾ ಕೃತಯುಗದ ಕೊನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಭಯಂತ 
ರವಾದ ಯುದ್ದವು ನಡೆಯಿತು 


೧೭ ಅದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ತ್ರೇತಾಯುಗದ ಕೊನೆಯಲ್ಲೂ ಸಹ ರಾಕಸರಿಗೂ 


ಕ್ಲ್ಷತ್ರಿಯರಿಗೂ ಯುದ್ಧ ನಡೆದು ಮ ರಕ್ಕಸರು ರುಸ್ಟ್ರ ರಾಷ:ಗಳ 


ಜಸಿ ಸಿ ತ್ರಿಯರನ್ನೆ'ಲ್ಲು ಸಂಹರಿಸಿಬಿಟ್ಟಿರು 


2 


೧೮ ಆಗ ವಿಷ್ಣುವು ಭೀಮರಥನೆಂಬ ಧೂರೆಯಾಗಿ ಮನಷ್ಯ ರೂಪದಿಂದ 
ಅವತರಿಸಿ ದಿನೋದಾ ಾಸುನ್ತ್ರಯದಲ್ಲಿ ಸಂಜನಿಸಿ ಸಕಲ ರಾಕ ಕ್ಷಸರನ್ನೂ ಸಂಕರಿಸಿದನು. 


4 


ಅಧ್ಕಾಯ ೭೪ | ನೆಷ್ಸುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಏವಂ ತ್ರೇತಾಯುಗಸ್ಯಾಂತೇ ಮಹಾವಿಜಯಕಾಂಕ್ಷಿಭಿ$ । 
ರಾಶ್ಸಸೈಃ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾ ಯುದ್ಧೆ ಕೇಶನೇನ ಚ ತೇ ಹತಾಃ Il OF 


ತಥೈವ ದ್ವಾಪರಸ್ಯಾಂತೇ ವಾಸುದೇನಾರ್ಜುನೌ ರಣೇ । 
ಚಕ್ರತುರ್ವಸುಧಾಂ ಲಫ್ರೀಂ ನರನಾರಾಯಣೌ ನೃವ u ೨೦0 


ದ್ವಾಪರೇದ್ವಾಪರೇ ರಾಜಂಸ್ತಥೈೈವ ಮಧುಸೂದನಃ । 
ಏಕನೇನ ಯಜುರ್ವೇದಂ ಚತುರ್ಧಾ ವ್ಯಭಜತ್ಪುನಃ 1 ೨೧॥ 


ದ್ವಾಪರೇಸ್ಮಿನ್ನೃಸಾತೀತೇ ವಸಿಷ್ಠ ಕುಲನರ್ಥನಃ | 
ಪರಾಶರಸುತಶ್ಶಿ ಮಾಸ್ತಿ ಸ್ಸುರ್ಧ್ಯೈೊಷುಯನಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ಪ್ರಕಾಶೋ ಜನಿತೋ ಯೇನ ಲೋಕೇ ಭಾರತಚಂದ್ರಮಾಃ । 
ಪರೀಕ್ಷಿತ್ಪುತ್ರೆಂ ರಾಜ್ಯಸ್ಥಂ ರಾಜಾನಂ ಜನಮೇಜಯಂ ॥ ೨೩ ॥ 


೧೯-೨೦ ಈ ರೀತಿ ತ್ರೇತುಯುಗದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಅಯ ಕ್‌ವ ದ ರುಕ 
ಸರಿಂದ ತತಿ ಯರೂ, ವಿನ್ಷುರೂನಧರನಾದ ಕೇಶನನಿಂದ ರುಶಸರೂ ಸಂಕ ತರಾ 
AJ ೧ 4 2A 9) 


ದ 
ದಂತಿ, ದ್ರಾನರಯುಗದ ಕಡೇ ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ನಹ ಕೈನ್ಲುರ್ಜುನರು ನರನಾರಾ 


ಯಣ ರೂಪದಿಗಿದ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುನಿಗ್ರಹಮಾಡಿ ಭೂಲೋಕದ ಭಾರನನ್ನಿಲು 
ಹಿದರು 


೨೧-೨೪ ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಭಗನಾನ್‌ ಮಧುಸೂದನನು ಪ್ರಕಿಯೊಂದು 
ದ್ವಾವರಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ ಒಂದಾಗಿದ್ದ ಯಜುರ್ವೇದವನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಭಾಗವಾಗಿ 
ವಿಭಾಗ ಮಾಡಿದನು ಈಗ ದ್ರಾನರಯುಗ ಕಳದು ಕಲಿಯುಗದಾರಂಭ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ವರಾತರ ಯುಸಿಗಳ ಮಗನಾದಶ್ರೀಮಾನ್‌ ವ್ರೈಶಂಪುಯನ್ನ ನ್ಯಾಸ) ರೂಪನಾಗಿ ವ.ಹಾ 
ನಿಷ್ಣವು ಅವತಾರ ಮಾಡಿದರು ಯಾನ ಈ ಮಹಾ ನಿಸ್ಸುರೂಪೀ ವ್ಯಾಸರಿಂದ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭಾರತನೆಂಬ ಚಂದ್ರನು ಉದಯವಾದನೋ ಅಂತಹ ಮತುಭಾರತದ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ವ್ಯಾಸರ ಶಿಷ್ಯನಾದ ವೈತಂವಾಯನ ಮಹರ್ಷಿಯು ಪರೀಕ್ರಿತ್ಸುತ್ರನಾದ 
ಜನಮೇಜಯರಾುಯನನ್ನು ಕುರಿತು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ ಈ ಭಾರತವು 


ಬ 


ಸಿನ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರುಣಂ [ ಸ್ರಧನುಬಂಡ 


ವೈಶಂಪಾಯನ ಇತ್ಯೇವ ಶಿಷ್ಕೋ ವ್ಯಾಸಸ್ಯ ನಿಶ್ರುತಃ । 
ಆಖ್ಯಾಸ್ಕತಿ ಮಹಾಖ್ಯಾನಂ ಸರ್ವಪಾಪಭಯಾಪಹಂ ॥ ೨೪ ॥ 


ಧರ್ಮೇ ಚಾರ್ಥೇ ಚ ಕಾಮೇ ಚ ಮೊಕ್ಷೇ ಚ ಯದುನಂದನ । 
ಪ್ರದೀಪಭೂತಂ ಸರ್ವತ್ರ ಬುಧಬುದ್ಧಿನಿವರ್ಧನಂ I ೨೫ ॥ 


ಯತ್ರ ನಿಷ್ಣುಕಥಾ ದೇವ್ಯಾಃ ಶ್ರುತಯಶ್ಚೆ ಸನಾತನಾಃ । 
ತಚ್ಚೊ_ೀತವ್ಯಂ ಮನುಷ್ಕೇಣ ಪರೆಂ ಪದಮುಭೀಪ್ಪತಾ 1 ೨೬॥ 


ಭಾರತಾತ್ಸಾರಣಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ನರಕಂ ತು ನ ಗಚ್ಛತಿ । 
ನ ಚೇತ್ಸ್ಯಾದೃದಿ ಭೂಪಾಲ ಮಹಾಪಾತಕಸಂಯುತಃ ॥ ೨೭ ॥ 


ದಶಭಿಃ ಪಾರಣೈಃ ಸ್ಥಾನಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಜಗತಃ ಪತೇಃ । 
ಕೇಶವಸ್ಯ ಮಹಾಭಾಗ ನಿರ್ಮಿತಂ ಯೇನ ಭಾರತಂ ॥ ೨೮ ॥ 


ಮಹಾಶ್ರೇಷ್ಟ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನನೆನಿಸಿಕೊಂಡು ಸಕಲ ಪುನ ಭಯವನ್ನೂ ಪರಿಹಾರ ಮಾಡ 


A 
ತಕ್ಸ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದು 


೨೫-೨೬ ಮಹು ನಿನ್ಸುನಿನ ಶ್ರೇಷ್ಟವಾದ ವದನಿಯೆನ್ನು ಹೊಂದಲಾತಿಸ,ವ 
ಮನುಷ್ಯನಿಂದ ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಮಹಾಭಾರತದ ಕಥೆಯು ಕೇಳಲ್ಪಡತಕ್ಕದ 
ಭುರತದ ಕಥೆಯು ಧರ್ಮ, ಅರ್ಧ, ಕಾಮ್ಕ ಮೋಕ್ತಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಗು ಪುರುಸಾರ್ಧ। 
ಳಿಗೂ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ದೀಸದಂತಿಬಿ ವಿದ್ವಾಂಸರ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನೂ ಸಹ ಇದು 
ಹೆಚ್ಚಿ ಸತಕ್ಕ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳದ್ದು, ಈ ಭಾರತ ಕಥೆಯಲ್ಲ ವಿಸ್ಣು ಕಥೆಗಳೂ, ದೇನೀ 
ಸಂಬಂಧವಾದ ಚರಿತ್ರೆಗಳ್ಳೂ ಸನಾತನವಾದ ವೇದದ ಉನುಖ್ಯಾನಗಳೂ ತುಂಬಿನೆ 


ಆ 


೨೭-೨೯. ಎಲ್ಲೆ ವಜ್ಜನರಸತಿಯೇ ! ಕೇಳು, ಮಹಾ ನಾಸದಿಂದ ಇಿಡುಗಹಜೆ 
ಹೊಂದಿ ಬಿಡುವಾದ ಪುಣ್ಯುತ್ಮನು ಭುರತೆವನ್ನೊಂದುಬುರಿ ಕೇಳಿದರೆ ನರಕನನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ ಹತ್ತು ಆವೃತ್ತಿ ಭಾರತನರನ ಅಧಮ ಶ್ರವಣ ಮಾಡಿದವನು ಸರ 
ಮಾತ್ಮನ ವರಮವದವನ್ನು ನಡೆಯುವನು. ಯಾವ ವ್ಯಾಸರೂಪೀ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಭಾರತಮನುದೆಂದರೆ -- ನಾಲ್ಕು ಭಾಗವಾಗಿ ಭಾಗಿಸಿದ ವೇದಗಳೇ 
ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೋ. (ಭಾರತಃ ಸಂಚನೋನವೇದ.) ಈ ರೀತಿ ದ್ವೈ ಸಾಯನ 


(Cs 


0 


ಅಧ್ಯಾ ಯ. ೭೪ | ಸಿಷ್ಣುಧರ್ನ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಿಂ 


ವ್ಯಸ್ಯ ನೇದಂ ಚತುರ್ಥಾ ತು ವಿಷ್ಣುರ್ದೈಸಾಯನೋ ಮುನಿಃ । 
ಶಿಷ್ಕಾನಧ್ಯಾಸೆಯಾಮಾಸ ನಾಮತಸ್ತಾನ್ನಿ ಬೋಧ ನೇ ॥೨೯॥ 


ಚುಗ್ರೇದಮಥ ಪೈಲಂ ತು ಸಾಮನೇದಂ ತು ಜೈಮಿನಿಂ । 
ಆಥರ್ವಣಂ ಆಜ ತು ಯೆಜುರ್ನೇದಂ ಮಹಾಮುನಿಂ ॥೩೦॥ 


ಅಧ್ಯಾವಯಾಮಾಸ ತದಾ ವೈಶಂಷಾಯನಸಂಜ್ಯಕಂ। 
ವಾಕೋವಾಕ್ಕಂ ಪುರಾಣಂ ಚ ಸೂತಂ ಭಾರತಮೇವ ಚ 1 &೩೧॥ 


ಅಂಗಾನಿ ಜು ಮಾಮಾಂಸಾ ನ್ಯಾಯವಿಸ್ತರಃ । 
ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಂ ಪುರಾಣಂ ಚ ವಿದಾ ಸ್ಪ್ವೇತಾಶ್ಚತುರ್ದಶ 1 ೩೨॥ 


ಸ್ಟ 


ಶಿಕ್ಸಾ ಕಲ್ಬೋ ವ್ಯಾ ಕರಣಂ ನಿರುಕ್ತಂ ಜ್ಕೊ €ತಿಷಾಂ ಗತಿಂ | 
ಛಂದೋನಿಶೇಷಃ ಷಷ್ಟಶ್ಚ ಷಡಂಗೋ ವೇದ ಉಚ್ಯತೇ 1 ೩೩ ॥ 


ಸಾಂಖ್ಯಂ ಯೋಗಂ ಸಂಚರಾತ್ರಂ ಶೈನಂ ಸಾಶುಪತಂ ತಥಾ । 


(ವ್ಯಾಸ ಸ) ಮುನಿಗಳಿಂದ ಭಾರತರೂವವಾಗಿ ರಚಿಸಿದ ವೇದವು (ನುಲ್ಬು ಭಾಗವಾಗಿ) 
ಶಿಷ್ಯಗಿಗೆ ಬೋಧಿಸಲ ಟ್ಟತು ಅದರ ವಿವರವನ್ನು ತಿಳಿಸುವನು, ಕೇಳು 


೦-೩೩, ವ್ಸ ಯಸಿಗೆ ಬಗೆ (ದವನ್ನೂ ಚ್ಸ ಮಿನಿ ಮರಿಗೆ ಸಾಮವೇದ 


ವನ್ನೂ, ಸುಮಂತುಮುಸಿಗೆ ಅಧರ್ವಣ ನೇದವನ್ನೂ 'ವೈತಂಪುಯನ ಮಹಾಮುರಿಗೆ 


ಚಾತಕ ಶ್ಲೋಕರೂಸವಾಗಿ ರಚಿಸಿದ ಐದನೆಯ ವೇದವೆನಿಸಿದ ಭಾರತ 
ವನ್ನು ಸೂತರಿಗೂ ಉಸದಶಿಸಿದರು ಇದಲ್ಲದೆ. ಈ ವೇದಗಳ ಜಕಿಗೆ ಸರ್ವರಿಗೂ 
Kk ದಾಂಗ ಗಗಳಾದ ಮೀಮಾಂಸ, ನ್ಯಾಯ, ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ, ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿ 


ಸಿದರು ಇದಲ್ಲದೆ ಹದಿನಾಲ್ಕು ವಿದೈೆಗ:ನ್ನೂ ಸಹ ಹೇಳಿದರು. ಅದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು 
ವೇದದ ಷಡಂಗಗಳು ಹೇಳಲ್ಬಡುತ್ತವೆ. ಶಿಕ್ಷಾ ವ್ಯಾಕರಣ, ಛಂದಸ್ಸು, ನಿರುಕ್ತ 
ಜ್ಯೋತಿಷ, ಕಲ್ಪ, ಇವೇ ಆರು ವೇದಾಂಗಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಸಹ ಸಕಲಶಿಸ ರಿಗೂ 
ಉನದೇತಿಸಿದರು 


ನಿಸ್ಲುಧರ್ನೊೋತೈರಪುಶಾಣಂ | ಗ್ರಧನುಖಂಡ 


ಕೃತಾಂತಪ ಚೆಕಂ ವಿದ್ಧಿ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪರಿಮಾರ್ಗಣೇ 1 ೩೪॥ 


ಸಂಸಾರಸ್ಸಯಹೇತ್ವರ್ಧೇ ಭಾನೋಸಕರಣೇಷು ಚ । 
ಸೋತ್ತರಾ ವೈ ಹ್ಣ ನಾ ಧರ್ಮಾಸ್ಗಾ ರಮೋತತ್ನೆ ಶೈ ಕೀರ್ತಿತಂ WH ೩೫ ॥ 


ಏತಾವಾನೇವ ಸಕಲೋ ವಿದ್ಯಾಗ್ರುಮಸ್ತನೇರಿತಃ । 
ನಿಡ್ಯಾಃ ಪ್ರಶಸ್ತಾಶ್ಚೈತಾಭ್ಯಃ ಶತರೋಧಥ ಸಹಸ್ರಶಃ ॥ ೩೬ ॥ 


ಸೋಸ್‌ ವ್ಯಾ ಸಸ್ಯ ಶಿಷೆ ಷೂ LN ಸುತಃ ಶುಕಃ । 
ತೇನೈ ವ ಜೀಪಜೀನೇನ ನಿಷ್ಣು ನಂ ವ್ರಭನಿಷ್ಣುನಾ 1 ೭೭ ॥ 


ತ್ರೇತಾಯುಗೆ ಚತುರ್ವಿಂಶೇ ಭ್ರೃಗುವಂಶೋದ್ಬನೇನ ತು। 
ವಾಲ್ಮೀಕಿನಾ ತು ರಚಿತಂ ಸ್ಪಮೇವ ಚರಿತಂ ಶುಭಂ ॥ ೩೮ ॥ 


ರಾಮಾಖ್ಯಾನಂ ಮಹಾವುಣ್ಯಂ ಶ್ರೋತ್ಕಣಾಂ ನಿಷ್ಣುಲೋಕದಂ । 





ಧ್ರ ಕಲಿಯುಗೇ ಕ್ಷೀಣೇ ನೃವ ನತಿಸತ್ತಮ WF 
ನಿಲ ಹ ವಿದ ಗ ಮುಖ್ಯಮದ ಸುಂಖ್ಯ, ಉರೀಗ, ಸಾಂಚರ ತ 


೧೫ ಎಲ್ಫೆ ವಜ್ರವು ಹಾರಾಜನೇ ! ಸಂಸಾರದಿಂದ ಮುಕ್ತಿ ಹೊಂದುವುದ 
ಕ್ಯೂ, ಅದಕೆ ಕ್ರ ತಕ್ಕ ಭಾವೋವಕರಣ (ತಕ್ಕ ವ್ಯವಸಾ ಯ) ಗೇಗೂ ಈಗ ನಾನು ನಿನಗ 
ಹೇತುತ್ತಿರುವ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೆ ಪುರುಣವು ಸಾರತರನಾಮದಂದು ಶಿೀಂದಕೋ 

೧೬ ಇದುವರಿಗೆ ನಿನಗೆ ಇಸ್ಟು ವಿದ್ಯುನಮುದಾಯವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತೇನೆ 
ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುವ ವಿದ್ಧೆಗ”ಗಿಂತಲೂ ಇನ್ನು ನೂರಾರು, ಸಾವಿರಾರು ವಿದ್ರಗಳು 
ಹೆಚ್ಚುಗಿವೆ 


ಹ 


೩೭-೪೧ ಈ ರೀತಿ ಸಹಸ್ರಾರು ಗ ನನ್ನು ಸಹ ಕ್ಸ ತೆಯುಗ 
ದಲ್ಲಿ ಅರಣಿಯ ಸ್ರತ್ರನಾದ ಶುಕನನ್ನು ಸ್ವಯಂ ಸುಹಾನಿಷ್ಸನಿನ ಅವತಾರವಾದ 
ವ್ಯಾಸರು ತಮ್ಮ ತಿಸ್ಯರನ್ನುಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂದ. ಅನರಿಗೆ ಉನ ನಜೇಶಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ 
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ವಿಜ್ನುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರುಣಂ [ ಪ್ರಧನುಖಂಡ 


ಏತತ್ತವೋಕ್ತಂ ಹಿ ನರೇಂದ್ರಚಂದ್ರ 

ಕ್ಷೀಣೇ ಯುಗೇ ಯದ್ಭವತೀಹ ಲೋಕೇ | 

ಅತಃ ಪರಂ ಧರ್ಮಭೃತಾಂ ವರಿಷ್ಠ 

ಪ್ರಬ್ರೂಹಿ *ಂ ತೇ ಕಥಯಾನಿ ರಾಜನ್‌ 1 ೪೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂನಾದೇ ಯುಗಾಂತನರ್ಣನೋ ನಾಮ 
ಚಿತುಸೃಪ್ರತಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಮಮ ಸ ಡು ಜಾಲ ರ ಮ ಮ ಹ ಮ್‌ ಹ — — ಡಾ 


೪೫% ಎಲ್ಲೆ ವೆಜ್ರರುಜನೆ! ಯುಗಗವಏಿ ಶೀಣವುದಾಗಲೆಲ್ಲಾ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಏನೇನು ನಡೆಯುವುದೆಂಬುದನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿಯಾಯಿತು ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಇನ್ನೇ 
ನು ಕೇಳಜೇಕೆಂದಿರುನೆಯೋ ಅದನ್ನು ಕೇಕಿಂದು ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರು ವಜ್ರನರನತಿಗೆ 


ರೇಳಿದರೆಂಬಳಿಗೆ, 
೧೧ 


ರ್ಮೋಶಕ್ಸರ ಪ್ರರಾಣದ ನದಮ ಖಂಡದಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ಜಾರ ಬಾ ೧ಗಿ 
ವಜ್ರಸಂವಾದ ರೂನವಾದದ ಯುಗಾುಂತವರ್ಣನೆಯೇಬ ಹೆಸರಿನ 
ಸತ್ತನಾಲ್ನನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


ಮ್‌ 
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ಪ್ರ 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತಶ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಧನುಖಂಡೇ 


€ 


॥ ಸಂಚಸಪ್ತತಿಶಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥! 


ಎಮು 
॥ ವಜ್ರ ಉನಾಚೆ ॥ 
ಮನ ಂತರೇ ಪರಿಕ್ಷೀಣೇ ಯಾದೃ ! ದ್ವಿಜಃ ಜಯತೇ । 
ಸಮವಸ್ಥಾ ಮಹಾಭಾಗ ತಾದೃ 8 ವತ್ತು ಮರ್ಹಸಿ WoW 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 
ಮನುಶ್ಚ ಸಹ ಶಕ್ರೇಣ ದೇವಾಶ್ಚ ಯದುನಂದನ । 


ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಪ್ರಪದ್ಯನ್ರೇ ಪುನರಾವೃತ್ತಿದುರ್ಲಭಂ 1 ೨॥ 
ಖಷಯಶ್ಚ ತಥಾ ಸವ್ತ ತತ್ರ ತಿಷ್ಠಂತಿ ತೇ ಸದಾ। 
ಅಧಿಕಾರಂ : ವಿನಾ ಸರ್ವೇ ಸದೃಶಾ ಾ8 ಪೆರವೆ ಮೇಸ್ಟಿನಃ ೩ 
ಎಪ್ಟತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 
೧ ವಜ ರಾಜನು ಪುನಃ ನು ಯ - ಎಳೆ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 


ನ 
ಮಹಾಮುನಿಯೆ ! ಯುಗಗಳ ಕಡಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಕಥೆಯ ನ 
ದೊಂದು ಮನ್ತಂತರವೂ ಕಳೆಯುತ್ತ ಬಂದಾಗಲೆಲ್ಲು ವೃನಂಚದ ಅವನ ಶಸೇಗಾಗು 
ನ್ರದೋಅದನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಆಕಶಸಡುತ್ತೀನೆ, ಅದನ್ನು ದಯಮಾಡಿ ಹೇಳು. 
೨. ಮಾರ್ಕಂದೇಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - ವ 
ವ.ನ್ತಂತರನ ಅಧಿಸತಿಗಳುದ ದೇವತೆಗಳು ನರಿಶದುತ್ತ್ದರುಗಿ ಮರರ್ಶೋಕ 


ಹೋಗಿ ವಮುಸಮಾಡುತ್ತಾರೆ 


ಲ ಎಲ್ಫಿ ವೆಜ್ರಭೂಪುಲಕನೇ ಕೇಳು ಮನುವೂ, ದೇವತೆಗಳೂ ಇಂದ್ರ 
ನೊಡನೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಪುನರ ಚ ಕ್ವಿರಹಿತವಾದ ಶಾಶ್ರತ ಬ್ರಹ್ಟಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೊರು 
ಹೂ ೇಗುತ್ತಾರೆ 
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ವಿಷು ಧರ್ನೋತ್ತರನುರಾಣೇ [ಪ್ರಧಮಖಂಡ 


ಮನ್ತ್ವಂತರೇ ವರಿಕ್ಷೀಣೇ ದೇವಾ ಮನ್ರಂತರೇಶ್ವರಾಃ | 
ಮಹರ್ಲೋಕಮಥಾಸಂದ್ಯ ತಿಷ್ಪಂತಿ ಗತಕಲ್ಮಸಾಃ 1೪॥ 


ಭೂತಲಂ ಸಕಲಂ ವಜ್ರ ತೋಯರೂಪೀ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಊರ್ಮಿಮಾಲೀ ಮಹಾವೇಗಃ ಸರ್ವಮಾವೃತ್ಯ ತಿಷ್ಠತಿ H&M 


ಭೊಲೋಕಮೂಾಕ್ರಿತೆಂ ಸರ್ವಂ ತಥಾ ನಶ್ಯತಿ ಯಾದವ । 
ನ ವಿನಶ್ಯಂತಿ ರಾಜೇಂದ್ರ ನಿಶ್ರುತಾಃ ಕುಲಪರ್ವತಾಃ 1 ೬॥ 


ಮಹೇಂದ್ರೋ ಮಲಯಸ್ಸಹ್ಯಃ ಶುಕ್ತಿಮಾನೃಶ್ಷವಾನಪಿ । 
ವಿಂಧ್ಯಶ್ಚ ಷಾರಿಯಾತ್ರಶ್ಚ ಮಾಲ್ಯವಾನ್ನಂಧಮಾದನಃ TT 


ಹಿಮನಾಸ್ಷೇಮಕೂಚಿಶ್ಚ ನಿಷಧೋನೀಲ ಏನ ಚ। 
ಶ್ವೇತಶ್ಚ ಶೃಂಗವಾನ್ಮೇರುರ್ನ ವಿನಶ್ಯಂತಿ ಪರ್ವತಾಃ ಲ 


೪  ಸನ್ಹಖಯಷಿಗಳೂ ಸರ್‌ ಯಾವಾಗಲೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸ 
ರುದರೂ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಯಾವ ನಿಧನಾದ ಅಧಿಕಾರವೂ ಇಲ್ಲದ ಬ ಹನಿಗೆ ತ್ರ 773 ಇಗ 
ರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ 


೫.೬. ಆಗ ಭೂಲೋಕನೆಲ್ಲ ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಗಿ ಸ್ರಳಯಕಾಲದ 
ರುದ್ರನಿಂದ ಆವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಮಹಾ ವೇಗವುಳ್ಳ ಪ್ರಬಲವಾದ ಅಲೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ 
ಹೋಗುವುದು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಸಕಲ ಚರಾಚರ ವಸ್ತುಗಳೂ 
ಆಗ ಪ್ರಳಯ ಜಲದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ನಾಶಮಗಿ ಹೋಗುತ್ತವೆ ಆದರ ಆಗ ಸುನ್ರ 
ಸಿದ್ಧನಾದ ಕುಲವರ್ವತಗಳು ಮಾತ್ರೆ ನಾಶಮಾಗುನುದಿಲ್ಲ, 

ದೇನೀ ಮಹಾತ್ಮೆ 

೭-೧೫. ನಾಶವಾಗದೆ ನಿಲ್ಲುವ ಆ ನರ್ವತಗಳಾನುನೆಂದರೆ -. ಮಹೇಂದ 
ಮಲಯ, ಸಹ್ಯ, ಶುಕ್ತೆಮಾನ್‌, ಬುಕ್ಷಮಕ್ತ, ವಿಂಧ್ಯ, ನಾರಿಯಾತ್ರ, ಮಾಲ್ಯವಂತ, 
ಗಂಧಮಾದನ, ಹಿಮವಂತ್ಕ ಹೇಮಕೂಟ, ರಿಷಧ್ಯ ನೀಲ, ಶ್ವೇತ, ಶೃಂಗವಂತ, 
ಮೇರು, ಇವುಗಳು ನಾಶವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಉಳಿದ ಸ್ಪಾವೆರ ಜಂಗಮಾತ್ಮಕನಾದ 
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ಅಧ್ಯಯ ೭೫] ಸಿಸ್ಸುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಸುರಾಣೇ 


ಶೇಷಂ ವಿನಶೃತಿ ಜಗತ್ಸ್ಯಾನರಂ ಜಂಗಮುಂ ಚ ಯತ್‌ । 
ನೌರ್ಭೂತ್ವಾ ತು ಸತೀ.ಜೇನೀ ತದಾ ಯದುಕುಲೋದ್ರಹ Fn 


ಧಾರಯತೃ್ಯಥ ಬೀಜಾನಿ ಸರ್ವಾಣ್ಯೇವಾ ನಿಶೇಷತಃ । 


ಎ OST ಇ ದ್‌ ೧ 
ಭನಿಷ್ಯಶ್ಚೆ ಮನುಸ್ತಸ್ಕಾಂ ಭವಿಷ್ಕಾ ಯಷಯಸ್ತಧಾ ॥1೧೦॥ 


ತಿಷ್ಪಂತಿ ರಾಜಶಾರ್ದೂಲ ಸಪ್ತ ಯೇ ವ್ರಧಿತಾ ಭುನಿ । 
ಮತ್ಸ್ಯರೂವಧರೂ ನಿಮ್ನೊಃ ಶ್ರಂಗೀ ಭೂತ್ವಾ ಜಗತ್ಪತಿಃ 1 ೧೧॥ 


ಆಕರ್ಷತಿತು ತಾಂ ನಾವಂ ಸ್ಥುನಾತ್ಸ್ಮಾನಂ ಸಲೀಲಯಾ । 
ಕರ್ಷಮಾಣಂ ತು ಕಾಂ ನಾನಂ ಬೇನದೇವಂ ಜಗತ್ಸತಿಂ 1 ೧೨ ॥ 


ಸ್ತುವಂತಿ ಯಷಯಃ ಸರ್ವೇ ದಿವ್ಯೈಃ ಕರ್ಮಭಿರಚ್ಯುತಂ । 


ಘೂರ್ಣಮಾನಸ್ತದಾ ಮತ್ಪೋ ಜಲವೇಗೋರ್ಮಿಸಂಕುಲೇ ॥೧೩॥ 


ವ್ರಸಂಚನೆಲ್ಲನೂ ನಾರವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಅಂತಹ ಸೈನಯ ಕುಲದಲ್ಲಿ 
ನಿಯಾದ ಮಹಾದೇನಿಯು ಒಂದು -ಹದಗಿನಂಕೆ ಆಕಾರ ತು? ಕೊಂದು ಸೂಕ 
ರೂನದಿಂದಿರುವ ಆ ನಿತಲ (ಕರ್ಮ) ಬೀಜಗನನ್ನೂ ಆ ರಡಗಿನಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಃ 


— ಆ ಹ ಪ್‌ ಎಜು) 
ಜೀವರಾುತಿಗಳಿವೆಯೋ, ಇನ್ನಷ್ಟು ಗಿಡ ನ. 


ಹಬ 


ಸ್‌ 

ಟು 
ನೂ ಆವ ಭಗವಾನ್‌ ಮಧುಸೂದೆನನು. ವುಹುವುತ್ಸ ದಂತೆ ಆಕಾರ ತುಳಿ ಎರ 
ಕೊಂಬುಗಳನ್ನು ತಳದು ಆ ಕೊಂಬಿನ ಮೇ ಥೆ 
ಕೊಂಡು ಕೂರಿಸಿಕೊನ್ಬಿತ್ತಾನೆ ದುಗ ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಹದಗನ್ನು 
ತಿರುಗಿಸುತ್ತಾ ಜುಗದಿಂದ ಜಾಗಕ್ಕೆ ಬದಲಾಯಿಸುತಿ ಜ 
ಡು ಸುತ್ತುಡುತ್ತು ಜಲಕ್ರೀಡೆಯನ್ನುಡುತ್ತಿರುತ್ತಾ 


2. 
ಆಟ 
ಗ 

ಆ 

€L 
(ವ್ಯ 
2 

[ಈ 

ಓ| 

ಆ) 

€4 

ದು 
"2೨ 
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ಘೂರ್ಣಮಾನಾಂ ತು ತಾಂ ನಾವಂ ನಯತೃ್ಯಮಿತವಿಕ್ರಮಃ । 
ಹಿಮಾದ್ರಿಶಿಖರಂ ನಾನಂ ದೇನದೇವೋ ಜಗತ್ಪತಿಃ I ೧೪ ॥ 


ಮತ ಸ್ತ ದೃಶ್ಯೊ € ಭವತಿತೇಚ ತಿಷ್ಟ ತಿ ತತ್ರಗಾಃ H ೧೫ ॥ 


ಕ್ರ ನ ತತುಲ್ಕಂ ತದಾ ಕಾಲಂ ತಾನತ್ಚ್ರ್ರಕ್ಷಾ ಲನಂ ಸ್ಮ ತೆಂ ] 


ಆಸಸ್ಸಾನ್ಯುಮುಧೋ ಯಾಂತಿ ಯಧಾಪೂರ್ವಂ ೫ | 
ಯಷಯಶ್ಚ ಮನುಶ್ಚೈನ ಸರ್ವಂ ಕುರ್ವಂತಿ ತೇ ತದಾ Wl ೧೬ ॥ 





ಗಳುದ ಖುಷಿಗಳು ಆ ಅನಾುದಿ- ಮಧ್ಯಾಂತೆನುದ ಅಚ್ಯುತನ ನ್ಶ್ತು 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಾರ (ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂವದಿಂದಲೇ ಸ್ತೋತ್ರ ನಡೆಯುನುದೆಂದು ತಿಂ 
ಯಜೇಕು ಏಕೆಂದರೆ ಯಾನ ಪ್ರಾಣಿಗೂ ಆಗ ಸ್ಫೂ ಲದೇಹವಿರುನ Mii ಹೀಗೆ 


ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುತ್ತು ಮತ್ಸ್ಯರೂಪೀ ಭಗವಂತನು ಆ ಹಡಗನ್ನು ಬಹು ಕಾಲ ತಿರುಗಿಸಿ, 


ೂರಾಡಿಸಿ, ಅಲಾ ಡಿಸ್ಕಿ ಕಾರಾಡಿಸಿ, ಕಡೆಗೆ ಅದನ್ನು ಹಿಮವತ ತಮ '೩ರದ 
9 pe ) ರ್ಮ ವು 


GL 


ಕ ಇಟ್ಟುಬಿಡುತ್ತಾನೆ ಆ ಕೂಡಲೆ ಮತ್ಸೃನು ಮಾಯನುಗುತ್ತದ ಹಡಗು 


pl 


೧೨ 
ಸ 
ತ್ರ ಅನ್ಯಯೇ ಉಳಿದುಕೊಳು ತಪ... ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವಾಚಕರು ಹಿಮವೆಂತನು 


ರು 


) 


೭೬ 2೬ 


ಓ 
ಆ 


ಕಿ ಎ 


ಪಾರ್ವತಿಯ ತಂದೆಯೆಂದೂ, ತಂದಯ ಮನೆಗೆ ಮಗಳು ಮಕ್ಕಳ (ಲೋಕನರಿಮರ) 
ಸಮೇತ ಹೋಗಿದ್ದು ಳೆಂದೂ ಒಮ್ಮೆ ವ ಮನನ ಮಾಡುವುದಾದರ ಅ 
ಳಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತೇವೆ. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ಜಗನ್ಮಾತಾವಿತ್ಯ ಗಳನ್ನು ನಾವೂ ಒನೆ 
ಸ್ತುತಿಸಿ ಪುವನರಾಗೋಣ -- 
ಮಗರ್ಧಾನಿನ ಸಂನೃಕ್‌ ಮಗರ್ಧ ಪ್ರತಿಪತ್ತಯೇ | 
ಜಗತಃಸಿತರೌವಂದೇ ವಾರ್ವತೀ ಪರಮೇಶ್ವರ್‌ || 


ಇನ್ನು ಮುಂದಿನ ಸಂಗತಿಯ ಕಡೆಗೆ ಗವ ಸುನವಿದೋಣ 


೧೬ ಆಗ ನೀರಿನಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ ಮುಳುಗಿರುತ್ತವೆ ಆ ಕಾಲವು ಕೃತಯು 
ಗಕ್ಳೈ ಸಮನಾದುದು. ಆಗ ಲೋಕವೆಲ್ಲವೂ ಜಲಮಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಂತಹ 
ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು ಪೂರ್ವದಂತೆ ಹದಕ್ಕೆ ತರಬೇಕಾದರೆ ಮುಂದಿನ ಮನುವೂ ಸನ್ತಸಿ 
ಗಳೂ ಬಹಳ ಕೆಲಸ ಮಾಡಬೇಕು ಅನರು ಆಗ ಭಾರನಹಿಸಿ ಕೆಲಸಮಾಡಿ ಪ್ರಸಂಚ 

ನ್ನು ಪುನಃ ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ 


ಸ 
ಇ 
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ಸಿಷ್ಣುಧರ್ನ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ ಅಧ್ಯಾಯ ೭೫] 


ಮನ್ವಂತರಾಂತೇ ಜಗೆತಾಮವಸ್ಸಾ 

ಮಯೇರಿತಾತೇ ಯದುವೃಂದನಾಥ | 

ಅತಃ ಸರಂಯತ್ತವ ಕೀರ್ತನೀಯಂ 
ಸಮಾಸತಸ್ತದ್ವದ ಭೂಮಿಷಾಲ ॥ ೧೭ ॥ 


ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ "ಸಂವಾದೇ ಮನ್ನ RS ನಾಮ 
ಪಂಚಸಪ್ತ ತಿತನೋಧಧ್ಯಾ ಯಃ 


೧೩೭ ಎಲ್ಸೆ ವಜ್ರನರನಾಥನೇ ! ನೀನು ಕೇಳದ ಸ್ರಶಾರ ಮನ್ವಂತರಗಳ 
ಕೊನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರನಂಚದ ಅವನ್ನ ಹೇಗಿರುವುದೋ ಎಂಬ ಅ, 
ನಿನ್ನ ಡನೆ ಹೇಳಿಯಾಯಿತನ್ವ ? ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಇನ್ನೇನನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು 


ಅತೆ ವಡುತ್ತೀಯೋ ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳು, ಸಂಶಯ ಸಡಬೇಡ ಹೀಗೆಂದು ಮಾರ್ಕಂ 
Pn ಯಸಿಗಳು ನಲ್ರರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದರೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ, 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಧಮ ಖಂಡಸ್ಸಃ ಮಾ 
ಲೆ ಗ 
ಎಮ 


ವಜ್ರ ಸಂವಾದ ರೂನನಾದ ಮನ್ತಂತರವರ್ಣನಯೆಂಒ 


ತ್ರಿ )ದ ೧೨ ನಯ 


() ಗಿ 
ಇ A ( 
ಇ ಯ್‌ 1 ್‌್‌ 
UU AY 
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|| ಫ್ರೀ ॥| 


p SO 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥನುಖಂಡೇ 
ತ್ರಿ 


॥ ಷಬ್ಸಪ್ತತಿತತೋಂಧ್ಯಾಯಃ॥ 


॥ ವಜ್ರ ಉನಾಚ ॥ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಸ್ಯ ದಿವಸಸ್ಕಾಂತೇ ಯಾದೃಶೀ ದ್ವಿಜ ಜಾಯತೇ । 
ಜಗತೊಟಸ್ಯ ಸಮಾವಸ್ಥಾ ತಾದೃಶೀಂ ವಕ್ತುಮರ್ಹಸಿ non 
॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 
ವೃತ್ತೇ ಪ್ರಕ್ಸಾಲನೇ ರಾಜನೈಲ್ಸಸ್ಕಾಂತೇ ಚತುರ್ದಿಶಂ । 


ಲ ವಿ 


ಉತ್ತಿಷ್ಠಂತಿ ತದಾ ಘೋರಾ ದಿನಿ ಸಪ್ತ ದಿನಾಕರಾಃ Wn 
ತೇತು ಪೀತ್ವಾ ಜಲಂ ಸರ್ವಂ ಶೋಷಯಂತಿ ಜಗತ್ತ್ರಯಂ ] 
ನಿನಾಶೇ ಸರ್ವಭೂತಾನಾನುಯೋಗುಡಸಮಾ ತದಾ ೩ 


ಉಚಿ 
ಎಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 

೧ ವಜ್ರರಾಜನು ವುನಃ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುತ್ತಾನೆ --ಎಲ್ಫೆ ಮಾರ್ಕಂದೇಯನೇ! 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಒಂದು ದಿವಸ ಕಳದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಅಃ ನ್ದ ಅದೆಂತಿರುವುದೋ 
ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ದಯನಿಟ್ಟು ತಿಳಿಸಯ್ಯ ! ಬ್ರಾಕ್ಮಣೋತ್ತಮನೇ! 

೨ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --ಕಲ್ಪದ (ಬ್ರಹ್ಮನ ಹೆಗಲಿನ) 
ಕಡೇ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲವೂ ನೀರಿನಿಂದ ಮುಳುಗಿಹೋಗಿ ನುಲ್ಫು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ 
ಯೂ ನೀರು ತಾನೇ ತಾನಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುತ್ತದೆ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ಏಳು ಮಂದಿ ಭಯಂಕರ ಜ್ಹಾಲೆಯುಳ್ಳ ಸೂರ್ಯರು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ 

೩-೪ ಆ ಸಸ್ಮ್ತಸೂರ್ಯರೂ ಸಕಲ ಬಲವನ್ನೂ ನಾನಮಾಡಿ ಮೂರು 
ಲೋಕವನ್ನೂ ಬತ್ತಿಸಿಬಿಡುತ್ತುರೆ ಸಕಲ ಭೂತಗಳೂ ಆಗ ನಿಶ್ರೇಷವಾಗಿ ನಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ಹೋಗಿ ಭೂಮಿಯು ಕಬ್ಬಿಣದ ಚಂಡಿನಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆ. ಸಕಲ ಜಂತುಗಳ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೬ ] ನಿಷ್ಣು ಧರ್ನೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಭೂನಿರ್ಭನತಿ ಭೋಪಾಲ ದಗ್ಗಾ ಸ್ಸ ರೇ ಚ ಜಂತನಃ। 
ವಿನಷ್ಟ *ಲ್ಬಿಷಾಸ್ಸರ್ವೇ ಜೀನಮಾತ್ರಾನಶೇಷಕಾಃ 1೪॥ 


ಜನಲೋಕಮಥಾಸಾದ್ಯ ತತ್ರ ತಿಸ್ಪಂತಿ ನಿರ್ಭಯಾಃ । 
ಭೂರ್ಭುವಸ್ಸ್ವರ್ಮಹಶ್ಚೈವ ತದಾ ನಶ್ಯಂತಿ ಪಾರ್ಧಿನ !೫॥ 


ಜನಲೋಕಾದಯೋ ಲೋಕಾ ನತು ನಶ್ಯಂತಿ ಪಾರ್ಥಿವ । 
ತತೋರ್ಕಾಸ್ವೇ ತು ನಶ್ಯಂತಿ ಸಂಹಿತಾ ರುದ್ರತೇಜಸಾ WH & 


ಉತ್ತಿಷ್ಠಂತಿ ಮಹಾರೌದ್ರಾಸ್ತ ತೋ ವಿನಿಚರಾ ಘನಾಃ । 
ಕೇಚಿದಂಜನಪುಂಜಾಭಾಃ ಕೇಚಿದ್ದಜಕುಲೋಪಮಾಃ ॥1೭॥ 


hl ಕೇಚಿದ್ದು ರಿದ್ರ ಸನ್ನಿ ಭಾಃ । 


ಹರಿತಾಲಾಂಜನಪ್ರಖ್ಯಾಸ್ತಧಾ ಹಿಂಗುಲಿಕೆಪ್ರಭಾಃ ಲ 


ವಿ 


(ಜಲಚರ ಭೂಚರ ಖೇಚರಗಳೆಲ್ಲವುಗಳ) ಗುಂಪೂ ಬೆಂದುಖೋಗುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲರೂ 
ದೇಪರಹಿತರಾಗಿ ಜೀವ (ಸೂಕ್ಷ್ಮ) ಮಾತ್ರದಿಂದ ಕೂಡಿರುತ್ತಾರೆ 


೫ ಆಗ ಜೀವರೆಲ್ಲರೂ ಜನಲೋಕವನ್ನು ಸ್ಪನೇತಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ನಿರ್ಭಯೆರಾಗಿರು 
ತ್ಮುರೆ ಆಗ RR ಭುವರ್ಲೋಕ, ಮಹಪಲ್ಲೋಕಗಳು ಮೂರೂ ಪೂರ್ಣ 


ಮಾಗಿ ನಾಶಹೂಂದುತ್ತ 

೬. ಜನಲೋಕ, ತನೋಲೋಕ, ಸ 
ರವು ಮತ್ತೇನೆಂದರ ಪ್ರಳಯಕಾಲ ರುದ್ರ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಸ್ತ ಸೂಯ 
ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ 


೬ 
Cl 
ಹ 
cH 
೫ 
ರ್ಮ 
ಲ 
G 
ಆಟ್‌ 
‘© 
ಈ, 
CL 
ಬ ಯ್‌ 
ಇ 
ಈ) 
೭೬ 
GC 
ಆ) 


೭ ಆಗೈ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಳಯ ರುದ್ರರನೇಕರು ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲ.ತ್ತಾರೆ ಕೆಲವರು 
ಕಾಡಿಗೆಯ ಬೆಟ್ಟವಂಕೆ ಕಾಣುತ್ತುರೆ ಕೆಲವರು ಮದ್ದುನೆಗಳ ಗುಂಪಿನಂತೆ ತೋರು 
ತ್ತಾರೆ 

ಆ ಕೆಲವರು ಉತ್ತಮ ನಗರಗಳಂತೆಯೂ, ಕೆಲವರು ಹಳದೀ ಬಣ್ಣದಂತೆ 
ಯೂ ಮತ್ತನಿಬರು ನೀಲೀಬಣ್ಣದಿಂದಲೂ ಶೋರುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ 


ಇಯ 
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ವಿಷ್ಣ ಧರ್ಪೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಸ್ರಧನುಖಂಡ 


ಶುಕಪತ್ರನಿಭಾಃ ಶೇಚಿತ್ಶೇಚಿನ್ನೀಲೋತ್ಸಲಪ್ರಭಾಃ | 


ನಿದ್ಮುನ್ಮಾಲಾ ವಿನದ್ಭಾಂಗಾ ಗರ್ಜಂತೋ|ಥ ಬಲಾಹಕಾಃ Ka 
ಆಕ್ರಮ್ಯ ಗಗನಂ ರಾಜನ್ಕೂರಯಂತಿ ಮಹೀತಲಂ | 
ಗಂಗಾವ್ರವಾಹವಪ್ರತಿಮೈರ್ಧಾರಾಪಾತೈಃ ಪುನಃ ಪುನಃ H ೧೦ 
ತತಸ್ಸಮುದ್ರಾ ಭೂಸಾಲ ವನೇಲೋದೇದತರಂಗಿಣಃ । 
ಛಾದಯಂತಿ ಮಹೀಂ ಸರ್ವಾಂ ದಗ್ಗಾಂ ಸೂರ್ಯಗಭಸ್ತಿಭಿಃ WH ೧೧ 


ತತಸ್ಪ ಂನರ್ತೆಳೋ ವಾಯುರ್ಫ್ಥನಾನಾರುಜತಿ ಸ್ಪಣಾತ್‌ | 
ತನೀ ನಾಯಂ ಲ ಸ್ಪಶರೀ ರೇ ನಿ H O೧೨ 


ಸ್ವ ತೆ ಕಾರ್ಣವೇ ಲೋಕೇ ನನ್ಭಸ್ಥಾನರಜಂಗಮೇ | 
ನಷ್ಟ ಚಂದ್ರಾ ರ್ಜವವನೇ ಗ್ರಹ ನಕ್ಸತ್ರತಾರಕೇ Hl ೧೩ ॥ 


we ಜು ಸವ ಫುನರುವನ, —— pT ಮ್‌ ಜಿ ಹಾ ಡಿ ಈ ನ 


೯-೧೦  ಕೆ೭ವೆರುಗಿಣಿ ಪಸುರಿನಂಕೆ, ಕೆಲವರು ಕ ಕನ್ನೈದೆಲೆ ರೂಪಿನ ಕಾಂತಿ 
ಯಂತೆ, ಹಲವರು ಮಿಂಚಿನ ಮಾಲೆಯೆಂಶೆಯೂ ತೋರು ತ್ತಾರ ಆಗ ಮೋಡಗಳ 
ಬಳು ಒಲವಾಗಿ ಗರ್ಜಿಸುತ್ತು ಭೂಲೋಕವನ್ನೆಲ್ಲು ತುಂಬಿಬಿಡೆತ್ತನೆ ಅಗ ಬೀತುವ 
ಮಳೆಯು ಗಂಗುನದಿಯ ವ್ರ ಮುಹದಂತೆ ಆಕಾರದಿಂದ ಬೀಳುತ್ತಿರುತ್ತದ 

೧೧ ಕೇಳ್ಬ ವಜ್ರ ಸುಹಾರಾಜ ನೆ! ಯಾನಾಗಲೂ ಮೇರೆ ಮೀರದೆ ಇನ 
ಸಮುದ್ರಗಳು ಆ ಕುಲ ಬಂದುಗ ಮೇರೆಗಳನ್ನು ಮೀರಿದೆ ಭಾರಿ ಭಾರಿ ಅಲಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದುವುಗಳಾಗಿ ಜಗತ್ತನು ಕ್ರ ಮಿಸಿಕೊಂಡು, ಸೂರ್ಯ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಸುಟ 
ಹೋಗಿದ್ದ ಸಕಲ ಭೂಭಾಗಗೆ ನ ನ್ನೂ ಮರೆವ ಎಡಿ ಬಿಡುತ್ತನ 

೧೨. ಅದೇ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಸಂವರ್ತಕ್ಕನೆಂಬ ಸುಂಟಿರಗಾನಿಯು ಮೇಘಗಳನ್ನು 


ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಬೀನುತ್ತು ತಾನೇತಾನಾಗಿ ಬಾ ನಿಲ್ಲು ಹಸ ಆಗಆ 
ಪ್ರ ಚಂಡವಾಯುವಿನ ಆಟೋಪವನ್ನ ಡಗಿಸಿ ಬ್ರ ಬಿ ಕ್ಸ್‌ ನು ಅದನ್ನು ಕನ್ನದ ದೇಹ ಇ ತೆ ಆ ಆಕರ್ನಿ 


ಸಿಕೊಳ್ಳತ್ತಾನೆ 

೧೭-೧೪ ಹೀಗೆ ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡು ಏಕಾರ್ಣವರೂನವಾದ ಪ್ರ ಸಯಪಯೋಧದಧಿ 
ಜಲದಲ್ಲಿ ಮಹಾಸ್ರಭುವು ಮಲಗಿ ನಿದ್ರ ಮಾಡ. ತ್ತಾನೆ. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ 
ಚಂದ್ರರಾಗಲೀ ಗ್ರಹ ನಕ್ಷತ್ರ ತಾರೆಗಳುಗಲೀ ಒಂದೂ ಇರುನುದಿಲ್ಲ ಹೀಗೆ ಜ 
ಕ್ಪತಿಮಾದ ದೇವದೆ ನ ವೆನು ಮಲಗಿಕೊಂಡು ಒಂದುಸಾವಿರ ಯುಗಗಳು ₹ ke 


ಹ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೬ | ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಸುರಾಣಂ 


ಣ 


ಸುಪ್ತ್ವಾ ಯುಗಸಹಸ್ರಂ ತು ದೇನದೇವೋ ಜಗತ್ಪತಿಃ | 


ಪುನರ್ನಿಬುದ್ಧಃ ಕುರುತೇ ಸೃಷ್ಟಿಂ ಪ್ರಾಗ್ದತ್ಪಿತಾಮಹಃ ॥ ೧೪॥ 
ಸೃಷ್ಟಿಂ ಕರೋತಿ ಧರ್ಮಜ್ಞ ಕಲ್ಬೇಕಲ್ಸೇ ಪುನಃ ಪುನಃ । 

ಫಿತಾಮಹಸ್ಯ ರಾತ್ರ್ಯಂತೇ ತಸ್ಮಾದ್ಧಿ ಸೃಜತಿ ಪ್ರಜಾಃ 1 ೧೫ ॥ 
ಜಂತೂನಾಂ ಜನನಾದ್ರಾರ್ಜಜನ ಇತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ 1 ೧೬ ॥ 


ಏತಾವದುಕ್ತಂ ತವ ಭೂಮಿಷಾಲ । 

ಕಲ್ಪೇ ಗತೇ ಯದ್ಭನತೀಹ ಲೋಕೇ । 

ಅತಃ ವರಂ ಸರ್ವಯದುವ್ರಧಾನ 

ವದಸ್ವ 80 ತೇ ಕಥಯಾಮಿ ರಾಜನ್‌ I ೧೭॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದೇ ಕಲ್ಪಾಂತರವರ್ಣನೋ ನಾಮ 
ಷಟ್ಸೆನ್ರತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಎಚ್ಚರ ಹೊಂದುತ್ತುನೆ. ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸೂರ್ವದಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ ಜಗ 
ಎ ಜ್‌ 0 ವಳು  ಇಾರ್ಗ್‌ ಇಲಿ 
ಶ್ರಣ್ನ್ನ ಬ ಟಾ 

೧೩-೧೬ ಎಲ್ಲ ಧರ್ಮಜ್ಞನಾದ ವಜ್ರಭೂನತಿಯೇ ' ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಕಲ್ಬಕಲ್ಪ (ಸ್ರಳಯಕಾಲ) ದಲ್ಲೂ ಪುನಃ ಪುನಃ ಸೃಷ್ಟಿಕುರ್ಯವು ನಡೆಯುತ್ತಲೇ ಇರು 
ವುದು  ಹಿತುಮಹನ (ಬ್ರಹ್ಮನ ರಾತ್ರಿಯು ಕಳೆದು ಜಸಗುಗುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಎಳ ತ ತಡ ವವ ನನ್ನು ಎಟ” ಇ ಘಿ ಕ ಲ ತ ೧ಬಿ ಇಂ ಕ್ಸಿ ಇಲ್ಲಿ ಇ ಮೆ ಫಿ ಬ್ಯ 
ವ್ರಜಗಳನ್ನು ಮಹಾನ್ರಭುವು ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದಲೇ ಸೃಸ್ಟಿಮಾಡಿಸುತ್ತುನಿ ಎಲ್ಲ ರಾಜ 
ರಾಜೋಶೃಮನೇ! ಕೇಳು ಜಂತುಗಳ ಜನನ ಕಾರಣದಿಂದ “ ಜನ” ಎಂಬ ನದವು 


೧೭ ಎಲ್ಫೆ ವಜ್ರರಾಜೇಂದ್ರನೇ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪ ಸಮಯವುಂಟುದುಗ 
ನಿನಾಗುವುದೆಂಬುದನ್ನು ನಿನ್ನೂದನೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳೆಪ್ರೇನೆ ಇನ್ನು ಮುಂದ 
ಬನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿದ್ದೀಯೋ, ಕೇಳು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಿಸ್ಸುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಧಮ ಖಂಡೆದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರನಂವಾದ ರೂನವಾದ ಕಲ್ಬುನ್ನನರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಎಸ್ರತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನು ಮುಗಿದುದು 
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ಶ್ರೀಃ 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


ಸಸಸಪತಿತಮೋಂದಾಯಃ 
|| ಸಪ್ತ ಸಪ್ತತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ || 


AOS NN 


॥ ವಜ್ರ ಉನಾಚ ॥ 
ಮಹಾಕಲ್ಪ ಕ್ಸಯೇ ಬ್ರ ಹ್ಮನ್ಸ ಮವಸ್ಸಾಂ ವದಸ್ತ ಮೋ । 
ಭರ್ವಾಜ್ಞಾನನಿಧಿಃ ಸ್ಪೀತೋ ಯಥಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪಿತಾಮಹಃ HO 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಪೂರ್ಣೇ ಸಂವತ್ಸರಶತೇ ಸಂಹೃತ್ಯ ಸಕಲಂ ಜಗತ್‌ । 
ಶೇತೇ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಮಹಾರಾಜ ಪ್ರಾಗ್ವ ದೇಕಾರ್ಣವೇ ತದಾ | ೨॥ 








ಎಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
೧ ವಜ್ರನರನತಿಯು ಪುನಃ ಸ್ರಶ್ನಿಗ್ಸೆ ಯುತ್ತಾನೆ - ಎಬ್ಬೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಶ್ರೇಷ್ಟ ನೇ! ಕಲ್ಲು ೦ತ ವೃತ್ತಾ ೦ತವಂ ತಿಳಿದೆನು ಇನ್ನು ಮಹು ಕಲ್ಪ ನಂಬುದು 


ಕಳೆದಾಗ ವ ಪ್ರಪಂಚ ಸ ತಿಯು ಏನುಗುವುದೆಂಬುದನ್ನೂ ಪ್ರೀತಿಯ. ಟ್ಟು ತಿಳಿಸು ನೀನು 
ಜ್ಞಾನಗಳ ಇದಿಯಾಗಿದೀಯ್ಕೆ ವಿತುಮಪನೆನಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮನು ನ ನೀನೂ ಹಾಗೆ 
ಯೇ ಮಹಾತ್ಮನು, 


೨ ಮಾತಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುವನು: ಬ್ರಕ್ಕನಿಗೆ ಒಂದುನೂರು ವರ್ಷ 
ಆಯುಸ್ಸು ಕಳೆದೊಡನೆ ಸಕಲ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸಿ ಪೊರ್ವದಂತೆ ಏಕಾರ್ಣವ 
ರೂಪವಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಸ್ರಳಯಜಲದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಬಿಡುತ್ತಾನೆ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೭] ಸ್ಲುಧರ್ನೊೋತ್ತರವುರಾಣೇ 


ಸನ್ಯಸ್ಯ ದೇಹಂ ಯೋಗೇನ ಪುರುಷಂ ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ । 
ಮೋಸ್ಟಸಾ ನಮನುವ್ರಾಸ್ತೆ ಸೇ ದೇನದೇನೇ ಪಿತಾುನುಹೇ !೩॥ 


ಯೇ ಗತಾ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸ್ಥಾ ನೆಂ ಮುಚ್ಕ ತೇ ಸರ್ವ ಏನ ತೇ। 
ಅಂಡಸ್ಕಾಭ್ಯಂತರಂ ಸ ತದಾಂಭೋಭಿಃ ಪ್ರಸೂರ್ಯತೇ Yn 


ಶರೀರಧಾರಿಣಸ್ಸರ್ವೇ ತದಾ ನಶ್ಶಂತಿ ಪಾರ್ಥಿವ | 
ಅಂತರ್ಗತೇನ ಶೋಯೇನ ಭಿನ್ನಮಂಡಂ ಜಗತ್ಪತೇ !೫॥ 


ಸೂರ್ಣೇ ಬ್ರಹ್ಮಾಯುಷಿ ತದಾ ಬಾಹ್ಯಸ್ಥೆ ಸೈಓಂಭಸಿ ಲೀಯತೆ । 
ಏವಂ ಸಾ ಜಗದಾಧಾರಾ ಧರಾ ಆ ಪ್ರರೀಯತೇ Wn 


ಜ್ಯೋತಿಷ್ಕಾವಃ ವ್ರಲೀಯಂತೇ ಜ್ಕೋತಿರ್ವಾಯ್‌ೌ ಪ್ರರೀಯತೇ | 
ಖೇವಾಯುಃ ವ್ರಲಯಂ ಯಾತಿ ಮನಸ್ಕಾಕಾಶಮೇವ ಚೆ ೭ 


೦-೪ ಆರೀತಿ ಮಲಗುವಾಗ ಬ್ರತ ತನು ತನ್ನ ದೇಶವನ್ನು ಯೋಗದಿಂದ 
೩ ಗವಾಡಿ ನರನಪುರುಷನಾದ ಚಗವಂತನಲಿ ಕ ಮೋತಕವನ 
ಸಿ ೧ 
ಹ ನ್‌ \ ತೆ ಹಳಿ ನದ ಳು ಹಾಲೆ ಕ 
ದಿನ ಈರೀತಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಯಾವಗ ಮೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುವನೋ, ಹೆ, 


ಇದ ದು 


ರೂ ಮುಕ್ತರಾಗುತ್ತಾರ ಆ ಸಮಯದ 


ಓ) 


6. 


೧ 


C 


ಹ್ತ 
™ 


CG 


ೋಕದಲಿರುವ 


Cb 2 


೧ದೆದ ಒಳಭಾಗವೆಲ್ಲನೂ ನೀರಿನಿಂದ ಮುಖಎಗಿಹೋಗುತ್ತದೆ 


ಸ್‌ 
೧೧ 


C 


೫-೬  ಶರೀರನನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದ ಸಕಲರೂ ಆಗ ಮಡಿಮಹೋಗುತ್ತುರೆ ಅವ 
ರೆಲರೂ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ ಜಟ ಆ ಅಂತರ್ಗತ ಜಲರುಪಿಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು 
ಒಡದು ಚೂರುಚೂರಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತದ್ದ.. ಬ್ರಕ್ಮನಿಗೆ ನೂರು ವರ್ಷ ತುಂಬಿದ ಆ 


ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹೊರಗಿನ ಸ್ರವಂಚವೆಲ್ಲವೂ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಅಡಷಗಿಹೋಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ 
ಜಗದಾಧುರಳಾದ ಸ್ಟಾ ಸರ್‌ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗುತ್ತಾಳೆ 


8 


ಲ 


೭-೧೧ ಆಗ ನೀರು, ಬೆಂಕೆಯಲ್ಲಿ WB ತ್ರದ ಅಗ್ನಿಯು, ಗು 
ಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಹೋಗತ್ತೆವಿ ಗಾಳಿಯು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಳ ಇಯವಾಗುತ್ತದೆ ಡಿ ಆಕಾಶವು 
ಯೂ ಮನನು ಬುದಿ ಯಪ್ರಿಯೂ, ಬುದ್ದಿ ಯು ಆತ್ಮನಳಿಯೂ, ಆತ್ಮನು 

~ ೧ಗಿ ಕಾ ೧ಗಿ ು ಅ ಊ ಟ್ರ 
ಅವ್ಯಕ್ತದಲ್ಲಿಯೂ, ಅವುಕ್ಷವು ಸರಮವುರುಷನಲ್ಲಿಯೊ ಸೇರಿಯೋಗುತ್ತವೆ. ನಾನು 
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ಸಿಷ್ಣುಧರ್ನೊೋರ್ತರಪುರಾಣಂ [ ವ್ರಧನುಖಂಡ 


ಮನಃ ಪ್ರಲೀಯತೇ ಬುದ್ಡೌ ಬುದ್ಧಿಶ್ಹಾತ್ಮನಿ ಲೀಯತೇ । 
ಅನ್ಯಕ್ತೇ ಲೀಯತೇ ಚಾತ್ಮಾ ಅವ್ಯಕ್ತಃ ಪುರುಷೇ ವರೇ ONT 


ಅನಂತಾನಿ ತಥೋತ್ತಾನಿ ಯಾನ್ಯಂಡಾನಿ ಮಯಾ ಪುರಾ । 
ಸರ್ವಾಣಿ ತಾನಿ ಸಂಹೃತ್ಯ ಸಮಕಾಲಂ ಜಗತ್ಪತಿಃ Hci 


= ಇಬ 
ಪ್ರಕೃತೌ ತಿಷೃತಿ ತದಾ ಸಾ ರಾತ್ರಿಸ್ತಸ್ಕ ಕೀರ್ತಿತಾ 


ಹ್ಮೇ ಸಮಾಶತೇ ಪೂರ್ಣೇ ಪುನರೇವ ಜಗತ್ಪತಿಃ Hou 


೩ 


(ಸರ್ವಂ ವಿಧತ್ತೇ ಧರ್ಮಜ್ಞ ಯಧಾವೂರ್ವಮುದಾಹ್ಭತಂ । 
ಅನ್ಯಕ್ತಾದಿಕ್ರಮೇಣಾಥ ನಿಧಾಯಾಂಡಂ ಮಹೇಶ್ವರಃ ॥ ೧೧॥ 





ಪ್ರ ಗ್ರಂಧದ ಮೊದಲಿನಲ್ಲಿ ಅನಂತನಾದ ಅಂಡಗಳಿವೆಯೆ ಡು ಹೀಳಿರುವೆನಸ್ವಿ ಆ 
ಸಕೆಲಾಂಡಗಳನ್ನೂ ಜಗತ್ತ ಕಿಯಾದ ದೇವದೇವನು ಸನುಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾಶಮಾಡಿ ವ್ರಕೃ 
ತಿಯಲ್ಲಿ ತಾನು ಲೀನ (ಅಡಕ) ನಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ... ಇದನ್ನು ಸೇದದಲ್ಲಿ ಕೆಳಗ 
ಒರದೆ ಮಂತ್ರದಿಂದ ವರ್ಣಿಸಿದಾರೆ 

ಯೋವೇದುದೌ ಸ್ವರಃನ್ರೋಕ್ತೋ ವೇದಾಂತೇಚ ಪ್ರತಿಸ್ಥಿತಃ 

ತಸ್ಯಸ್ಪಕೃ ತಿಲೀನನ್ಯ ಯಃಸರಸ್ಸ ಮಹೇಶ್ವರ: ॥ 


ಸರಮಾತ್ಮನು ಪ್ರಣವ (ಓಂ) ರೂಸನಾಗಿದುನೆ ಈ ನ್ರಣನನು ನೇಡಾವಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಕಾರ-ಉಕಾರ-ಮಕಾರ ರೂಸವಾಗಿ ಹೇ-ಲ್ಬಟ್ಟು ವೇದುಂತದಲ್ಲಿ ಉದುಪ್ಸತೆ 
ವಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನೇ ಪ್ರಕೃತಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು ಈ ಪ್ರಕ್ಸತಿಯಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರ 
( ಸರಮಾತ್ಮ) ನು ಸರ್ವದಾ ಅಡಗಿರುತ್ತುನೆ ಲಿಂಗ 
ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿರುವ ರಹಸ್ಯನೇ ಇದು 


ನಾನ ಬಬ್ಬಲುಗಳು ಶಿವ 


ಆಗ ವರಮವುರುಷರಿಗೆ ರಾತ್ರಿಕಾಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ ಬ ಹ್ಮನಿಗೆ ನೂರು 
ವರ್ಷ ತುಂಬಿದ ಬಳಿಕ ಜಗತ್ಸತಿಯಾದ ವರಮೇಶ್ವರನು ಪೊರ್ವದೆಲ್ಲುದಪಗಿಸಿರುವಂತೆ 
ಯಧಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅವೃತ್ತಾದಿಯಾಗಿ ಉತ್ತರೋತ್ತರ ವೃದ್ಧಿ ಕ್ರಮದಿಂದ ಅಂಡಗ 
ಳನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ 


¢ 


ಅಧಾ ಯೆ ೭೭ ವಿಷು ಧರ್ನೊೋತರಸುರಾಣಂ 
4 ಲ ಣ 4 ಆಯಿ ವ 


ಅಂಡೇ ಶರೀರೇ ಭವತಿ ಸ್ವಯಂಭೂರಮೃತದ್ಯುತಿಃ 1) 


ಸ್ವಯಂಸ ಏವ ಧರ್ಮಜ್ಞ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಜು ಚಟ 1೧೨॥ 
ಸರ್ನೇಷ್ವಂದೇಷು ಧರ್ಮಜ್ಞ ಸ್ಸಮಕಾಲಂ ಜಗತ್ಪತಿಃ । 
ಸ್ವಯಂ ಶರೀರೇ ಭನತಿ ಪ್ರಾಕಾಮ್ಯಾನ್ಮನುಜೇಶ್ವರ | ೧೩॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಯುಷೊಂಶೇ ಜಗತಾನುವಸ್ಥಾ 
ಮಯೇರಿತಾ ತೇ ಯದುವೃಂದನಾಥ | 
ಅತಃ ಪರಂ ಕ೦ ಕಥಯಾಮಿ ತುಭ್ಯಂ 
ತನ್ಮೇ ವದಸ್ವಾಯತಲೋಹಿತಾಕ್ಷ ॥ ೧೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವ ಭಃ ಬ ಭಾಸ ಚು ನಾಮ 
ಸಸ್ತಸಪ ್ರಿತಿತನೂಧ್ಯಾಯಃ 


೧೨-೧೩ ಆ ಅಂಡದಲ್ಲಿ ಬ್ರಕ್ಮನ ಶರೀರವು ತಾನಾಗಿ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ 


ಅಮ್ಬುತಮಯ ಕ ಕುಂತಿಯಿಂದ ೫. ನಾರ ಆರಾ ಣಿ ನಾಲ್ಬು ಮುಖಗಳುಳ್ಳ ಬ್ರಕ್ಮ್‌ನು 
ತುನೇ ಆ ಅಂಡದಲ್ಲಿ ಜಾರ ಜು ಜಗತ್ತ ರಿಯ ನನ ಸಕಲ 


೦ಡಗಳನ್ನೂ ತನ್ನ ಶರೀರದಲ್ಲೇ ಇಚ್ಛಾಮಾತ ದಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿಸುತ್ತಾನೆ. ಕೇಳಯ್ಯ 


(5 


ಸ್ರಿ 


ತ್ರ 
CL ಔ 


ಿನುಜೇಶ್ರ 
೧೪ ಎಲ್ಲೆ ವಜ್ರ ರಾಜನೇ! ಬ್ರಹ್ಮನ ಆಯಸ್ಸು ಮುಗಿದಾಗ ಲೋಕದ 
ಅವನ್ನ ಸ್ತು ಭು ಹ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಇನ್ನೇನು ಕೇಳ 


ಜೇಕೋ ಕೇಳಯ್ಯಾ, ಮಹಾನುಭಾವ! ಹೀಗೆಂದು ಮಾರ್ಕಂದೇಯರಿಂದರು 


(ಈ 
[ಈ 
ನಂ 
ಹ 
4 
₹೩ 
೭೩ 
ಈ, 
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ಶ್ರೀಃ 


ರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಧಮಖಂಡೇ 


ಕಿ 


ಅಧ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋ 


[5 


ಈ 
॥ ಅಷ್ಟ ಸಪಸ್ತತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥ 
ಬ 


eo) 


il ವಜ್ರ ಉನಾಚ ॥ 
ಸಸ್ತಮಸ್ತೇ ಮಹಾಭಾಗ ಜಾತಸ್ಯ ದಿವಸಸ್ತ್ರಯಂ। 
ವರ್ತಶೇ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಬ್ರಹ್ಮಂಸ್ಥತ್ರ ಮನ್ನಂತರಕ್ಷಯೇ HO 


ಕಥಂ ಕಾಲಸ್ತ್ಯಯಾ ನೀತಃ ಪುರಾ ಕಲ್ಪಶ್ಚಯೇ ತದಾ । 
ಏತನ್ಮೇ ಸಂಶಯಂ ಛಿಂಧಿ ತ್ವಂ ಸಮಃ ವರಮೇಷ್ಟಿನಃ ॥೨॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ನೌಗತೇನ ಮಯಾ ನೀತಃ ಕಾಲೋ ಮನ್ವಂತರಕ್ಷಯೇ । 
ಭೂಯೋಭೂಯೋ ಮಹಾಭಾಗ ದೇನದೇವವ್ರಸಾದತಃ Hai 





ಆ 4 \ 
ಎವ್ಬತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧ ವಜ್ರರುಜನು ಪುನಃ ನ್ರಶ್ನೆಮಾಡುತ್ತುನೆ - ಎಲ್ಲೆ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ಮಹಾಮುನಿಯೇ ! ಈಗ ಮನ್ತಂತರವು ಕಳೆದುಹೋದ ಮೇಲೆ ಈಗ ನಡೆಯುತ್ತಿರು 


ವುಮ, ನೀನು (ಬ್ರಹ್ಮನು) ಹುಟ್ಟಿದ ಏಳುದಿನಗನಾಗಿದಯವ್ಪ? 
೨ ಭಗರ್ವ, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ! ನೀನೂ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಸಮಾನರು ಪೂರ್ವ 
ದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಕ್ಷಯಮದುಗ ನೀನು (ಬ್ರಹ್ಮನು) ಹೇಗೆ ಕಾಲವನ್ನ್ನ ಕಕದೆಯೆಂದು ನನಗೆ 


ಸಂಶಯ ಬಂದಿದೆ. ಆ ಸಂಶಯವನ್ನು ವರಿಹರಿಸ್ಟ ! ಚಿರಂಜೀವಿ ವಹರ್ಷಿಯೆ !!! 
ಇ, ಮಾರ್ಕಂದೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. --ಮನ್ನಂತರ ಕಳದುಹೋದ ಕಾಲ 


ದಲ್ಲಿ ದೇವದೇವೋತ್ತಮನಾದ ಮಹಾ ವಿಷ್ಣುನಿನ ಸ್ರಸಾದದಿಂದ ನಾನು (ಹಿಂದಿನ 


[eal 


ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿರುವ ಮೇರೆ) ಹಡೆಗಿನ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಕಾಲಕ8ದೆನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೮] ಸಿಷ್ಸು ಧರ್ಶೊತ್ತನೆಸ್ರರಾಣಂ 


ಕಲ್ಪ ಕ್ಷಯಮನುಸ ಪ್ರಾನ್ಯ ದಾಹಕಾಲ ಉನ ವಸ್ಥಿತೇ 
ಜನಲೋಕಗತೇನಾಥ ಕಾಲೋ ನೀತಸ್ಸ ನೈ ಮಯಾ !೪॥ 


ದಾಹಕಾಲೇ ತಡಾ ವೃ ತ್ರೇ ಪ್ರಲಯಾಂಭೋಧಿಸಂವ್ಸವೇ। 
ಜನಲೋಕಾದಹಂ ಭ್ರಷ್ಟಃ ಪತಿತೋ ಧರಣೀತಲೇ 1೫॥ 


ನೂನಂ ತಸ್ಕೈವ ದೇವಸ್ಯ ಸಾ ಮಾಯಾ ಭೀಮವಿಕ್ರಮಾ | 
ಏಕಾರ್ಣವನೇ ಭೂಮಿತಲೇ ವತಿತಸ್ಯಾಪಿ ಮೇ ನೃಪ 1೬॥ 


ಜೀವಿತಂ ನ ಪರಿಭ್ರಷ್ಟಂ ನೂನಂ ತಸ್ಯ ಪ್ರಸಾದತಃ । 
ತದಾಹಂ ನಷ್ಟನಿಚ್ಚ್ವಾನಃ ವತಿತೋ-ಂಭಸಿ ದಾರುಣೇ ue Nn 


ಊಹ್ಯಮಾನೋಂಬುಕಲ್ಲೋಲೈೆರಿತಶ್ತೇತಶ್ವ ಯಾದವ । 
ಅನುಶ್ಯಮಾನೋ ಜಗತೀಂ ಸಶೃಲವನಕಾನನಾಂ I ೮ 


ನಿರ್ವೇವಂ ಜೀವಿತೇ ದೀರ್ಷೋ ತದಾ ಪ್ರಾನ್ರೂ ಬಸ್ಕಿ ಶತ್ರುಹನ್‌ | 
ಸೊಲಹಮಾರ್ಕೋತಧ ನಿರ್ನಿಣ್ಣಸ್ತಸ್ಥಿಂಸ್ತೂದಕಸಂನ್ಹವೇ 1೯॥ 


ಭು ಕಬ್ಬ ಕ್ತಯನನ್ನು ಹೊಂದಿ ನ್ರನಂಚವು ಸುಟ್ಟಿ ಹೋದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನುನು 
ಅ ಜಿ 
ಇ 


ಎ ಫಿ ಹ ಡ್‌ r ತ 
ಜನಲಶೋಕಕ್ಟು ಸೋಗಿ ಅಲ ಕಾಲನನ್ನು ನವನು 


೫ ವ್ರಳಯ ಸಮುದ್ರ ಸುಟ್ಟುಹೂ (ದ ಆ ಕಾಲದಿ ನಾನು ಜನಲೋಕ 
ದಿಂದ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಜುರಿನಿದ್ದನು 


೬-೧೧... ಭಯಂಕರವಾದ ವರುಕ್ರಮನುಳ್ಳ ಆ ಮಾಯೆಯು ನಾನು ಭೂಮಿ 
ಯ. ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದುಗ್ಯೂ ನನ್ನ ಮ್ರು ಮ ಕಳಯಲಿಲ್ಲ ಹೀಗುದುದು ಭಗವದ 
ನುಗ್ರಹವೆಂದೇ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿನು ಆಗ ನಾನು ಇ ನನನಿಲ್ಲನವನಾಗಿ ನೀರಿನೊಃಗ 
ಬಿದ್ದು ನೀರಿನ ಅಲೆಗಳಿಂದ ನೂಕಲ್ಪಡುತ್ತಾ, ಬಿಚ್ಚ ಕಾ ೫ ೦ದ ಕೂಡಿದ ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಕಾಣದೆ, ಜೀವಿತದಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ ಬಹುಕಾಲ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿದ್ದ ದ್ರೆ ನು ಆಗನುನು, ಆರ್ತನಾಗಿ ವಿರಕ್ಷನಾಗಿ ಆ ಉದಕ ಸ್ಲವದಲ್ಲ 
ತೇಲುತ್ತಿ ದ್ದು ಗ ನೀರಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಆಲದ ಮರವನ್ನು ಕಂಡೆನು ಅದು 


2೨ 


ಸಿನ್ಹು ಧರ್ನೊೋತ್ತರೆಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಧೆನುಖಂಡ 


ಪಶ್ಯಾಮಿ ಜಲಮಧ್ಯ ಸ್ಸ ೦ ನಿಪುಲೇ ನಟಿಪಾದಸಂ 
ಮಹಾಶಾಖಂ ಘನಚ್ಛಾ ಯಂ ಸಿ ಗ್ಗ ವಲ್ಲವಶೋಭಿತಂ !1೧೦॥ 


ತಮಹಂ ಬಾಹುಭಿರ್ಗತ್ವಾ ತಸ್ಮಿನ್ನ ೈಗ್ರೋಧಸಾ ಪಾದಸೇ । 
(ಶಾಖಾಸಕ್ತಂ ತು ಪಶ್ಯಾಮಿ ಸನಿತಾರಂ ತಧೋಜ್ಜ್ವಲಂ 1 ೧೧॥ 


ದಿವ್ಯಂ ವಶ್ಯಾಮಿ ಪರ್ಯಂಕೆಂ ಸರ್ವರತ್ಕ್ನೋಪಸಶೋಭಿತಂ ) 
ಪರ್ಯಂಕೇ ತತ್ರ ಪಶ್ಯಾಮಿ ಬಾಲಂ ಕನುಲಲೋಚನಂ ॥1 ೧೨॥ 


ಅತಸೀಪುಸ್ಪಸಂಕಾಶಂ ಸೀತವಾಸಸಮಚ್ಯುತಂ । 


ಸದ್ಮಸ ಪತ್ರಾ ಭಚರಣಂ ತದಾಕಾರಕರಂ ತಥಾ 1 ೧೩॥ 
ಅಲಂಕೃ ತಂ ಚಾಭರಣ್ಯೆ $ ಶಿಖಂಡೈ ಕರನಿಭೂಸಿತಂ । | 
ಏಕಂ ಸಹಸ ಸ್ರಮಧ್ಯಸ್ಥ ೦ ಭ್ರಾಜಮಾನಮಿವ ಶ್ರಿಯಾ I ೧೪ ॥ 


ದೊಡ್ಡ ದೊದ್ದ ಕೊಂಬೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಿತ್ತು ಅದರ ನೆರಳು ಲೋಕದಲೆಲ್ಲು ಹಬ್ಬಿತ್ತು 
ಮನೋಪಸರಮಾದ ಚಿಗುರುಗಳಿಂದ ಆ ಮರವು ರಮ್ಯವಾಗಿತ್ತು ನಾನು ಶೋಮಿಗ 
ಲಿಂದೀಜುತ್ತು ಆ ಆಲದ ಮರದ ಬಳಿಗೆ ಹೋದೆನು. ಅಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಒಂದು 
ಕೊಂಬೆಯ ಮೇಲೆ ಕಾಣಿಸಿದರು 


೧೨ ಅಲ್ಲೊಂದು ಬೊಡ್ಡ ಕೊಂಬೆಯ ಮೇರೆ ಒಂದು ಮಂಚವಿತ್ತು. ಅದು 
ಸಕಲ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಕೆತ್ತಬ್ಬಟ್ಟಿತ್ತು ಆ ದಿವ್ಯ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಕಮಲದಂತೆ 
ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ಒಂದು ಮಗುವು ಕಾಣಿಸಿತು 


೧೩-೧೬ ಆ ಮಗುವೇ ವಟಸತ್ರಶುಯೀ ಭಗರ್ಮ ಬುಲಕೃ'್ಥ ನ್ಹನುಗಿದ್ದನು. 
ಆ ಅಚ್ಯುತನು ಅಗನ ಹೂವಿನಂಕೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ ವೀತವೆರ್ಣದ ವಸ ನನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ದ್ದನು ಕಮಲದಂತಪ ಶ್ರೈಗಳ್ಳೂ 'ಮೆಲದಂತಸ ಕಾಲುಗ್ಯೂ ಕೊಪ್ಪ ರುವ ಆಭರ 
ಣಕಾಂತಿಗಳೂ ಆ ಮಗುವಿನ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಇಮ್ಮಡಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು ಸಹಸ್ರ 
ಕಮಲಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಮಹುಲಕ್ಷ್ಮಿಯಂತೆ ಆ ಬುಲಕೃಷ್ಣನು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೮] ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಸಮಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತದಾ ಬಾಲಃ ಸ್ಮಿತಪೂರ್ವಮುವಾಚ ಹ । 
ಯದಿ ಶ್ರಾಂತೋ-ಸಿ ಧರ್ಮಜ್ಞ ವಿಗ್ರಹಂ ವದನೇನ ಮೇ I ೧೫ ॥ 


ಪ್ರವಿಶ್ಯ ನಿಶ್ರಮಸ್ವಾದ್ಯ ಯಾವದ್ರಾ ರುಚಿತಂ ತನ | 
ಏವಮುಕ್ತಸ್ಯ ಸಂಜಾತಾ ಪ್ರೀಡಾ ಯಡುಕುಲೋದ್ವಹ | ೧೬ ॥ 


ತಕೊಆಹಮವಶಸ್ತಸ್ಥ ಪ್ರವಿಷ್ಠೊ 


ನೃಸ ವಿಗ್ರಹಂ । 
ಜಗತೀಂ ತತ್ರ ಪಶ್ಯಾಮಿ ಸಶೃಲವನಕಾನ 


ನಾಂ ॥ ೧೭ ॥ 


ಯಧಾಂವೂರ್ವಂ ಮಹಾಭಾಗ ನಗರಾಕಾರಶಾಲಿನೀಂ । 


ದೇವದೈಶ್ಯೋರಗಾಕೀರ್ಣಾಂ ಸಮುದ್ರನರಭೂಷಣಾಂ ॥ ೧೮ ॥ 


ನೃವರಾಷ್ಟ್ರ Jಸಮಾಕೀರ್ಣಾಂ ವಣಿಗ್ಬಿರುಪಶಠೋಭಿತಾಂ । 


ದ್ವಿಜಾಧ್ಯಯನಸಂಮುಷುುಂ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಸಮಾಕುಲಾಂ ॥ ೧೯ ॥ 


ಆ ಮಗುವು ನಗುಮುಖವಿಂದ ನನ್ನನ್ನ ನೋಡುತ್ತಾ, ಎಲ್ಫೆ ಧರ್ಮಜ್ಞನೇ! ನೀನು 
ಒಹೆಳ ಬಳಲಿರುವಂತಿ ಕಾಣಿನುತಲರುವಿ ಹಾಗಿದ್ದರ ನನ್ನ್ನ ಬುಯಿಯೊಳಗಿಂದ ನನ್ನ 
ವ್ರವೇತಿಗಿ ನಿನಗೆಷ್ಟುಕುಲ ಬೇಕೋ ಅ್ಲಯತನಕ ನಿಶ್ರಮಿಸಿಕ್ಕೋ 
ಹೀಗುದು ಆ ಮಗುವು ಹೇಳಿದನ್ನು ಕೇಳಿ ನನಗೆ ಬಹಳ ನುಚಿಕೆಯಾಯಿತಯ್ಯ ! 


೧೭-೨೧ ಪೆಬ್ರಥೊರಯೆ' ಇನ್ನೂ ಕೇಳು ನಾನು ಅಧೀನತ್ಟಿ ಆ ಮಗು 
ಇಲ ಷ್‌ ಕ ಎ ವು ೨್ರ್ರಂದಿಸಿ ೦ ಗಿ pe ಠಿ 64 ಇಸಿ ಅಲಿ ಎಳ 
ಐನಿ ದೀಪದೂಳಕ್ಕೆ ಸ್ರವೇಶಿಸಿಬಿಟ್ಟನು ಅ: ಮುಗುನಿನ ಹೂಬ್ಬಯಲ್ಲ ನ್ರಪಂಚ 

ಖಿ 


ವೆಲ್ಲವೂ ಗಿರಿ, ನದಿ, ಕುಾನನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಕಾಣಿಸಿತು ಯಧುಕ್ರನುಮಗಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಮಹಾ ಮಹಾ ನಗರಗಳನ್ನು ನೋಡಿದನು ದೇವತಿಗಳೂ, ದೃತ್ಯರೂ, ನಂಗರೂ, 
ನಮುದ್ರಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿದುವು ಆನೇಕ ರಾಜಧುನಿಗನು ಕಂಡುಬಂದುವು 
ಅಲ್ಲಿ ದೂಡ್ಡ ದೊಪ್ಪ ಅಂಗಡೀ ಬೀದಿಗಳೂ, ವೇದುಧ್ಯಯನ ಸಂವನ್ಮರಾದ ಬ್ರುಕ್ಮಣರ 


ಅಗ್ರಹಾರಗನೂ ಕಂಡುಬಂದುನು ವರ್ಣಾತ್ರವು ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಕಾವಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ 


ಮಹನೀಯರನೇಕರನ್ನಲ್ಲಿ ನೋಡಿದನು ಹೊಳೆಗಳ, ಬೆಟ್ಟಗಳೂ ಮರಗ್ಯೂ, 


ಬ 
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ಸರ್ಮೋತ್ತರವುರಾಣಂ [ಪ್ರಧನುಖಂಡ 


ಸರಿತ್ಸರ್ವತವೃಕ್ಸಾಢ್ಯಾಂ ಯಜ್ಞ್ನೋತ್ಸವಸಮಾಕುಲಾಂ । 
ತಾಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಕೌತುಕಂ ಜಾತಂ ತಸ್ಯ ಬಾಲಸ್ಯ ಕರ್ಮಣಾ ॥೨೦॥ 


ದ್ರಷ್ಟುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ತಸ್ಕಾಂತಂ ಭ್ರೃಮಮಾಣಸ್ತತಸ್ತತಃ । 
ಯದಾ ನಾಸಾದಯಾಮ್ಯ ತ್ರ ತಸ್ಯ ಬಾಲಸ್ಯ ಚೇಷ್ಟಿತಂ ॥೨೧॥ 


ವೂರ್ಣೇ ಯುಗಸಹಸ್ರೇಃಪಿ ತಮೇನಾಹಂ ತದಾ ಶಿಶುಂ । 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಃ ಶರಣಂ ರಾಜನ್ನಹಂ ಭಾನ್ಯರ್ಥಚೋದಿತಃ 1೨೨ ॥ 


ತತೋಃ&ಹಂ ವದನಾತ್ತಸ್ಕ ನಿರ್ಗತಶೃಶಿಸನ್ನಿಭಾತ್‌ | 
ಯದಾ ತಸ್ಕ್ಯೋದರಲವಶ್ಶಂ ಕೈಲೋಕ್ಕಂ ಸಚರಾಚರಂ 1 ೨೩॥ 


ತಧಾ ಪಶ್ಯಾಮಿ ಸಕಲಂ ಬಹಿರ್ಭೂಮಿವಸತ್ತಮ । 
ತತೊಆಹಂ ಪತಿತಸ್ತಸ್ಯ ಷಾದಯೋಸ್ಸುಮಹಾತ್ಮನಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ದ 


ಯಜ್ಞ ಉತ್ಪನ ಇನ್ರಗಳನ್ನೂ ಸಹನಾನು ಅಭಿ ನೋಡಿದೆನು ಈ ರೀತಿ ಇದ್ದ 
ಭೂಲೋಕಲವನ್ನೂ ಆ ಮಗುವಿನ ಅದ್ಭುತ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ನುನು ನೋಡಿ ಬೆರಗು 
ದೆನು ಆ ಮಗುವಿನ ದೇಹದ ತುದಿಮೊದಲನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಬಹಳ ಸುತ್ತಾಡಿ ನೋಡಿದನು ನನಗ ಅದರ ಆನ್ಸೆಂತೆಗಳು ಶಿಳಿಯಲೇ ಇಲ್ಲ 


೨೨-೨೩ ಆ ಮಗುವಿನ ವಿಚಿತ್ರ ಚೇನ್ಯಯನ್ನು ಅರಿಯಲುರದ ಒಂದು 
ಸಾವಿರ ಯುಗಗಳ ಕಾಲ ಅಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊನೆಗೆ ನುನು ಅದೇ ಎಶುವನ್ನು ಮುಂದಿನ ಅರ್ಥ 
ದಿಂದ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವನಾಗಿ ಶರಣುಹೂಂದಿದ ಬಳಿಕ ಆ ಮಗುವಿನ ಬಾಯಿಯಿಂದ 
ಹೊರಗೆ ಬಂದೆನು. ಚಂದ್ರನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಆ ಮಗುವಿನ ಬಾಯಿಯಿಂ 
ದೊಳೆಹೊಕ್ಕಾಗ ಆ ಮಗುವಿನ ಉದರದಲ್ಲಿ ಚರುಚರೆಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಮೂರು 
ಲೋಕವನ್ನೂ ಕಂಡೆನು 


೨೪ ಹಾಗೆಯೇ ಆ ಮಗುವಿನ ಹೊರಗೂ ಸಹ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿದೆನು. ಆಗ ನಾನು ಏನೂ ತೋರದೆ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಆ ಬಾಲಕೃಪ್ಣನ 
ಪಾದೆಗಳಲಿ ಬಿದು ಬಿಬನು. 

ನ ದ್‌್‌ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೮] ನಿಷ್ಣುಧರ್ನ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ತತಸ್ಸೊಟಂತರ್ಹಿತೋ ಬಾಲಸ್ಸಹ ತೇನೈನ ಶಾಖಿನಾ । 

ಏನಂ ಮಯಾ ತಸ್ಯ ನಿಶಾ ನರೇಂದ್ರ 

ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಪುಣ್ಯಂ ಜರರೇ ಹಿ ನೀತಾ । 

ಮಹಾಶರೀರಸ್ಯ ಮಹಾನುಭಾವ 

ಮಹಾಪ್ರನೇಯಸ್ಕ ಪಿತಾಮಹಸ್ಯ । ೨೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ನಜ್ರಸಂವಾದೇ ಜಾಲವ್ರಭಾವ ಕಥನೋನಾಮ 
ಅಷ್ಟಸಸಪ್ತತಿತಮೋಃಧ್ಯಾಯಃ 


— ಹ ಪ ಮಮನ ಳಾ ಯ್ಯಾ 


೨೫ ಹೀಗೆ ನುನು ಅಡ್ಡಬಿದ್ದು ಪುನಃ ಮೇಲೆದ್ದು ನೋಡಿದಾಗ ಆ ಬಂಲ 
ಕನು ಆ ಮೆಂಚನಿದ್ದ ಕೊಂಬೆ ಸಹಿತವಾಗಿ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸದ (ಅಂತರ್ಧಾನ) ಮರ 
ಯಾದನು ಎಲ್ಲಿ ವಜ್ರರಾಜನೇ ! ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಾನು ಪ್ರಣ್ಯವಶದಿಂದ ಬಾಲ 
ಮುಕುಂದನ ಹೊಟ್ಟಯಲ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮನ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಕಳದನು ಆ ಅವ್ರಮೇಯನೂ, 
ವಿತಾಮಹನೂ ಮಹಾನುಭಾವನ, ಮಹಾಶರೀರಿಯೂ ಆದ ಮಹಾನಿಷ್ಯವಿನ 
ಜರರವಾಸವು ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ದೊರೆಯುವುದು 


ಗ ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಧಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರ 
ಸಂವಾದ ರೂಪನಾದ ಬಾಲಪ್ರ ಭಾವಕಥನವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಎಪ್ಪತ್ತೆಂಟನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯನ್ರ ಮುಗಿದುದು 


Ah - 
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I ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಬಾಯಲ್‌. 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


॥ ಎಕೋನಾಶೀತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


ಕಮ್ಮಾರ. 


! ವಜ್ರ ಉನಂಚ ॥ 
ಕಸ್ತಸೌ ಬಾಲನೇಷೇಣ ಕಲ್ಬ್ಪಾಂಶೇಷು ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ದೃಷ್ಟೋಆಪಿ ನ ತ್ವಯಾ ಜ್ಞಾತಸ್ತತ್ರ ಕೌತೂಹಲಂ ಮಹತ್‌ ion 
॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಭೂಯೋಭೂಯಸ್ತ್ವಸೌ ದೃಷ್ಟೋ ಮಯಾ ದೇವೋ ಜಗತ್ಪತಿಃ । 


ಕೆಲ್ಪಕ್ಷಯೇ ನ ನಿಜ್ಞಾತಸ್ತನ್ಮಾಯಾಮೋಹಿತೇನ ವೈ ೨ 
ಸಲ್ಪಕ್ನಯೇ ವ್ಯತೀತೇ ತು ತಂತು ದೇವಂ ಪಿತಾಮಹಾತ್‌ । 
ಅನಿರುದ್ಧಂ ನಿಜಾನಾಮಿ ಪಿತರಂ ತೇ ಜಗತ್ಪತಿಂ 4 


೧ ವಜ್ರರಾಜನು ಜು ಸ ಬಳಕ ಮ ಎಲ್ಲೆ ಮಾರ್ಕಂದೇಯ 
ಮಹಾಮುನಿಯೆ ! ಕಲ್ಬುಂತಗಳ € ನದೇ ಬುಲಕ ರೂಪದಿಂದ ಕಾಣಲ್ಬಡು 
ತ್ರಿದ್ದುಗ್ಳೂ ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿಗೇ ಇರ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಆ ವೈಕ್ಕಿಯಾರು ನನಗ 
ಇದನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಬಹ ಆ ೫0001 

೨-೩. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಸುಸಿಯೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --ಜಗತ್ರತಿಯಾದ ಮಹಾ 

ವಿಷ್ಣುವು ನದೇ ವದ ಕಲ್ಪಕ್ಷಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನಿಂದ ನೋಡಲ್ಲ ಡುತ್ತಿದ್ದುಗ್ಳೂ, ಆ 
ವೈಸ್ಣ 'ನೀಮಾಯೆಯಿಂದ ಕ ನನ್ನಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪ ಕ ಹೋದನು. 
ಈ ರೀತಿ ಕಲ್ಪಕ್ಷಯ ಕಾಲವು ಕಳೆದುಹೋದ ಬಳಿಕ ಬತಾಮಸ (ಬ್ರಹ್ಮ) ನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಲುಗಿ ಆ ಮಹಾನುಭಾವನು ನನ್ನ ತಂದ 
ಯಾದ ₹೯ ಅನಿರುದ್ಧ ನೆಂದು ನನಗೆ ತಿ ತಿಳಿಸಿದನು 


30 


36% 


ಪ್ಪ 
ಅಧ್ಯಾಯ ೭೯ | ವಿಸ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣ 


ll ವಜ್ರ ಉನಾಚೆ ॥ 


ಜ್ಞಾ ತವಾನಸಿ ತಂ ದೇವಂ ಕಥಂ ದೇವಾತ್ರಿತಾಮಹಾತ್‌ । 
ರ್ದುನಿಜ್ಛೇಯಂ ಜಗದ್ಯೋಸನಿಂ ಸರ್ವಭೂತಭವೋದ್ಭನಂ 1೪॥ 


| ಮಾರ್ಕಂದೇಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಮಾಯಯಾ ಮೋಹಿತಸ್ತ ಸ್ಯ ಬಂಲಸ್ಕಾ ನಿತತೇಜಸಃ । 
ದೃಷೆ ಹೊ ಿ €ದರೇ ಜಗತ್‌ಕೃತ್ನ ೩೦ ನಿಸ್ಮಯಾವಿಷ್ಟ ಜೇತನಃ ॥೫॥ 


ಗತ್ತ್ವಾಹಂ ಬ್ರಹ ಸದನಂ ಪೃ ವ್ಯ ಮಾಂಸಂ ನಾತ | 
ುಕಾರ್ಣವೇ Bs el ದೇವದೇವೇ ಜಗತ್ಸತ Wt N 


ದೃಷ್ಟೇ ಬಾಲೋ ಮಹಾತೇಬಾಸ್ತಸ್ಕಾಹಮುವಶಸ್ತ ತಃ 
ಪ್ರನಿಷ್ಟೋ ಜರರೇ ತಸ್ಯ ದೇವ ಸರ್ವಂ ಚರಾಚರಂ ॥೭॥ 


ಮಯಾ ದೃಷ್ಟಂ ಜಗರ್ಸರ್ವಂ ನ ಚ ಜಾನಾಮಿ ಬಾಲಕಂ | 
ಧ್ರುವಂ ತಂ ಭಗವಾನ್ವೇಕ್ರಿ ಸರ್ವಚ್ಞತ್ವಾಜ್ಞಗದ್ದುರುಃ ॥೮॥ 





೪ ವಜ್ರರುಜನು ಸುನ. ಸ್ರತ್ನಗೈಯುತ್ತಾನೆ --ಎಲ್ಲೆ ಮಾರ್ಕಂದೇಯನೇ! 
ಠ್ರಿಪಿ ಯಲಶಕ್ಯನಾದ, ಜಗತು ಟುಂಬಿಯಾದ 
wd 


ಸಲಕ 
ವರ ರಮಕಾರಣನುದ, ಆ ವಹುನುಭಾವನ ಸ್ತರೂನವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಸಿಂದ ನೀನು ಹೇಗೆ 
ತಾಳ್‌ 


ಚ 


ಅಂಟು ಕೊಂಡ ಕ ಹೇಳು 


೫೯ ಮಾರ್ಕಂದೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ - ಅಧಿಕ ತೇಜಸ್ತಿಯಾದ ಆ 
ಬಾಲಕನ ಮಾಬೆ.ಯಿಂಂದ ನಾನು ಮೋಹಿತನಾಗಿ ಆ ಮಗುವಿನ ಶರೀರದಲಿ ಸಕಲ 
ಲೋಕವೂ ಅಡಗಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹ ಆಸ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟಿವನಾಗಿ ಕೂಡಲೇ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಅವನನ 


ಜು 


ಯ ಭ್ರ ನನ್ನಿಂದ ಏಕಾರ್ಣವರೂನವಾಗಿ 

ದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನು ಮಹುಶೇಜಶ್ಶ್ಕುಲಿಯಾದ 
ನಲಕರಂತೆ ಕಂಡುಬಂದನು ನಾನು ಆ ಬಾಲಕನನ್ನು ನೋಡಿ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದ 
(ಅವರನಾಗಿ) ಆತನ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹೂಕ್ಸೆನು ಅಲ್ಲಿ ನೋಡಿದುಗ ಸಕಲ ಚರುಚರ 
ವ್ರಸಂಚವೂ ಕಂಡು ಬಂದಿತು ಆ ಜಗತ್ತನ್ನು ನು ನು ನೋಡಿದನು ಆದರ ಆ 
ಬುಲಕನನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರದ ಹೋದೆ 


ನ 5 
ಸಂಡುಬಂದ ಸ್ರಳಯ ಜಸು ಮವ; 
ಜ 


> 


ಆಲ ಹಾಲ್‌ ಎಡೆ. ಗ್ರಾ 0 ದಿ 
Re) ನೀನು ನರ್ವಭ್ಸನುದ್ದರಿಂದ ಆ ಬಾಲಕ 


ಸುಧರ್ನೊೋತ ರಪುರಾಣಂ [| ಪ್ರಧನುಖಂಡ 


ಣ್‌! ನೋಡ್‌ 


ಏವಂ ಪೃ ಷ್ಬೊ € ಮಯಾ ಬ್ರ ಮಾಮುವಾಚ ಜಗದ್ಗು ರುಃ । 

ಚಾರ ಜೀಯ ಕಾ [ನಿರುದ್ಧಂ ಜಗದ್ಗುರುಂ WF un 
ತ್ವಂ ಚ ತೆಂ ವೇತ್ಮ ತತ್ರೇನ ನ ಚ ಕಲ್ಪಕ್ಷಯೇ ಮುನೇ | 

ತ್ವಯಾ ದೃಷ್ಟಂ ಯಧಾ ತಸ್ಯ ಜರರೇ ಭುವನಂ ಮುನೇ !1೧೦॥ 

ದೃಷ್ಟಂ ಮಯಾ ತಸ್ಯ ಜಗದ್ಯೋನೇರ್ಮಹಾತ್ಮನಃ | 

ಮದೀಯಸ್ಕ ದಿನಸ್ಕಾಂತೇ ಕದಂಚಿದ್ಬೃಗುನಂದನ 1೧೧ ॥ 
ಏಕಾರ್ಣವೇ ತದಾ ಲೋಕೇ ನಷ್ಟೇ ಸ್ಮಾನರಜಂಗಮೇ 
ನಾಗಪರ್ಯಂಕಶಯನೇ ಪಶ್ಯಾಮಿ ಪುರುಷಂ ತದಾ 1 ೧೨ 
ತಸ್ಮಿನ್ಯಾಲೇ ನ ಜಾನಾಮಿ ತಮಹಂ ತೇನ ಮೋಹಿತಃ । 

ತತಃ ಪೃಚ್ಛಾಮಿ ತಂ ದೇವಂ ಕೋ, ಭವಾನಿತಿ ನಿಸ್ಮಿತಃ I ೧೩ ॥ 
ನನ್ನು ನೀನು ಚೆನ್ನುಗಿಬಲ್ಲೆ ! ನೀನು ಸರ್ವಜ್ಞನು ಜಗದ್ಗುರುವು |? ಈ ರೀತಿ 
ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮನ ನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಲು ಆ ಜಗದ್ಗುರುವು ನನ್ನೊಡನೆ ಇಂತು ಹೇಳಿದನು 
ಎಲ್ಸೈನ ಶಾರಕ್ಕಂ ಗೇಯ ಯನೇ ! ಆ ಬಾಲಕನು ಜಗದ್ಗುರುವಾದ ಅನಿರುದ್ದ ನೆಂದು ನಾನು 


ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದೇೋನೆ 


೧೦-೧೨ ನೀನೂ ನನ್ನಹಾಗೆಯೇ ತಿಳಿದುಕೋ! ನಿಜಮಗಿ ನೀನು ಕಲ್ಪ 
ಫಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ಬಾಲಕನ ಹೊಟ್ಬಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿಭುವನವನ್ನು ನೋಡಿದಯನ್ಟ 2 
ಗ ಸಹ ಅದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ನ ನ್ದ ದಿವಸದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಒನ್ಮು ಆ ಬಾಲಕನನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಿರುತ್ತೇನೆ... ಆಗ ಲೋಕನೆಲ್ಲವೂ ಏಕುರ್ಣವಾಗಿ ಸ್ಪಾನರ ಜಂಗಮಗ 
ಳಲ್ಲು ನಾಶಮಾಗಿರುತ್ತವೆ ಆಗ ನಾಗವರ್ಯಂಕ (ಆವಿಶೇಷನೆಂಬ ಮಂಚ) ದಲ್ಲಿ 

ಸರಮ ಪುರುಷನನ್ನು ನಾನು ದರ್ಶನ ಮಾಡುಕ್ತೀನೆ 


ಕ 


೧೩-೧೬. ಆ ನು ಮಾತ್ರ ಆ ರಮಾರಮಣನ ಮಾಯೆಯಿಂದ 
ಮೋಹಿತನಾದ ನಾನು ಆತನ ನ್ನು ತಿಳಿಯಲುರೆ 3 ನಾನೇ ಹೀಗೆ ನ ವ್ರ ಕ್ರೈಮಾಡುತ್ತೀನೆ 
(4 ಅಯ್ಯ! ನೀನಾರು? '' ಅದಕ್ಕೆ ಆತನು ನಗುತ್ತಾ, "" ಇದೆಲ್ಲಾ pe ಕ್ಕೂ, ನನ್ನದೇ 
ಆಗಿದೆ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಕಿಳಯಲಾರೆ ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಈಶ್ವರರಿಗೆಲ್ಲಾ ನಾನೇ 
ಈಶ್ವರನಾಗಿದೇನೆ ಇದು ನಿಜವಾದ ತತ್ವವೆಂದು ತಿಳಿ '' 
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ಸ ಮಾಮುವನಾಚ ಪ್ರಹಸನ್ಮನೇದಂ ಸಕಲಂ ಜಗತ್‌ । 
ನತುಮಾಂ ವೇತ್ಸಿ ತತ್ವೇನ ಜಗತಾಮಾಶ್ವರೇಶ್ವರಂ ॥ ೧೪ ॥ 


ಮಯಾಸಪುಕ್ತಃ ಸ ದೇವೇಶೋ ಮಮೇದಂ ಸಕಲಂ ಜಗತ್‌ । 
ವೃಧಾ ಪ್ರಲಯಮಧ್ಯೇ ತೇ ಮತ್ಸಮಾಸೇ ವಿಶೇಷತಃ 1 ೧೫ ॥ 


ನಿಪ್ರತ್ಯಯಶ್ಚ ಯದಿತೇ ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಜರರಂ ಮುಮ । 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಮಖಿಲಂ ಪಶ್ಯ ಸಂಹೃತಂ ಯನ್ಮಯಾ ಸ್ವಯಂ ॥ ೧೬ ॥ 


ಏವಮುಕ್ತಸ್ಸ ತು ಮಯಾ ತದಾ ಕೇನಾಪಿ ಹೇತುನಾ । 
ಪ್ರನಿಶ್ಯ ಜರರಂ ಮೇ ಸ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರಾದ್ವಿನಿರ್ಗತಃ il ೧೭ ॥ 


ನಿರ್ಗಮ್ಯ ಮಾಮಬ್ರನೀಚ್ಚ ದೃಷ್ಟಂ ತ್ರಿಭುವನಂ ಮಯಾ | 
ತನೋದರೇ ಜಗನ್ನಾಥ ತ್ವಂ ಚ ವಶ್ಯ ಮಮೋದರೇ i ೧೮ ॥ 


BL 
[30 
ಎ 
ಲಿ. 
€ 
€ 
ಜನ್‌ 
| 
{1 
ಲ್ಯ 
ಹ 
ಜ್‌ 
(5 
₹॥ 


dd ಬ್‌ 46್ಲು ಡವ ಸ] 
ಇುಕ್ಕಿಸೆಣಿಲಿಗಿ ಜೋಪಡಿ. ತ್ತೀಯ 


೧೮. ಈ ರೀತಿ ಈಚಿಗೆ ಬಂದ ಆ ಬಾಲಕನು, ಜಗೆನ್ನಾಧನುವ ಎಲ್ಲೆ 

ಟ್ಟ 

ಬ್ರಹ್ಮನೇ”? ನಿನ್ನ ಹೊಬ್ಬಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿಭುವನನನ್ನೂ ನಾನು ನೋಡಿದೆನು ಈಗ 
ನೀನು ನನ್ನ ಹೊಬ್ಬಯನ್ನು ವ್ರನೇಪಸಿ ನೋಡು 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ಪ್ರರ ುಖಂಡ 


ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ಸ ಸುಷ್ವಾಪ ಭೋಗಿಭೋಗಾಸನೇ ತದಾ । 


ಅಹಮಪ್ಕವಶಸ್ತಸ್ಯ ಪ್ರ ಗ್ರನಿಷ್ಠೊ ಸ್ಕಾ ಜರರಂ ತದಾ I ೧೯ ೧ 
ಪಶ್ಯಾಮಿ ಜಗತೀಂ ಬ್ರಹ್ಮನ ಶೃಲವನಕಾನನಂಂ ] 
ಸಸಮುದ್ರಸರಿದ್ದೀೀಪಲೋಕನಾತಾಲಭೂಷಿತಾಂ il ೨೦ 


ದೃಷ್ಟ್ವ್ವಾಃಹಂ ವೃಧಿನೀಂ ತಸ್ಯ ತಧಾ ಜರರಸಂಸ್ಮಿತಂಂ 

ನಿರ್ಗಮಿಷ್ಯನ್ನಸ ಕ್ಕಾಮಿ ಪ ತಸ್ಯ ಭಾರ್ಗವ i ೨೧॥ 
ಅಂತರಿಕ್ಷಂ ಪ್ರವಶ್ಥಾಮಿ ನಿರಾಲಂಬಂ ಪರಿಭ್ರಮನ್‌ । 
ಪರಿಭ್ರಮಣಖನ್ನೊ ಆಸ್ಮಿ ತಮೇವ ಶರಣಂ ಗತಃ ॥ ೨೨॥ 
ತತಸ್ತು ತಸ್ಕ ವಶ್ಯಾನಿ ರಂಧ್ರಹೀನಂ ತು ನಿಗ್ರಹಂ | 

ತಸ್ಯ ದೇಹಾದ್ದಿನಿರ್ಗಂತುಂ ಶಕ್ತಿರ್ನಾಸೀತ್ರಧಾ ಚ ಮೇ ॥ ೨೩॥ 


ರಂಧ್ರಹೀನಾನ್ಮಹಾಭಾಗ ತಮೇವ ಶರಣಂ ಗತಃ । 
ತತೋ-ಹಂ ಗತವಾನ್ಸ_$್ರಹ್ಮನ್ರಂಧ್ರಂ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಮೆಯಾನಘ  ॥೨೪॥ 





೧೯-೨೨ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳ ಆ ಬಾಲಕನು ಅದಿಶೇಷನೆಂಬ ಮೆಂಚದ ಮೇಲ 
ಮಲಗಿಬಿಟ್ಟನು ಆಗ, ನಾನೂ ಸಹ ಸ್ವತಂತ್ರವಿಲ್ಲದೆ ಸರವತನಾಗಿ ಆ ಬಾಲಕನ 
ಮುಖದ ವ ಹೊಟ್ಟಯ ನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು ಅಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ನದು 
ದನು? ಬಲ್ಲೆಯಾ 9 ಬಟ್ಟ ಕುಡು, ಹೊಳಗ:ಂದ ಕೂಡಿದ ಭೂಲೋಕವು ಕು 
ಸಿತು ಮತ್ತು ಸಾಗರ, ದ್ವೀಪ, ಮತುಳಗಳಂದ ಮ್ಯುನ್ತಮುದ ತ್ರಿಲೋಕವೂ ಕಾಣಿ 
ಸಿತು ಆಗ ನುನು ಆತನ "ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿದ್ದ ಭೂಲೋಕವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡು ಬಳಿಕ ಹೊರಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ನೋಡಿದಾಗ ಆ ಬಾಲನ ಶರೀರವೇ ಕಾಣ 
ಬರಲಿಲ್ಲ ಆಗ ಆಕಾಶವು ಅವಲಂಬನನಿಲ್ಲದ ಅಲ್ಲಿ ಸುತ್ತುತ್ತಿದ್ದುದು ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಕಂಡಿತು ನಾನೂ ಕೂಡ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸುತ್ತಿಸುತ್ತಿ ಸುಕಾ 
ಮುಕುಂದನನ್ನೇ ಮರೆಹೊಕ್ಕೆನು 


2 


೨೩-೨೫ ಆಗ ಮುಕುಂದನ ಮುಖದಿಂದಲಾಗಲೀ ಬೇರಿ ಯಾನುದುಪ 
ರೊಂದು ರಂಧ್ರ ದಿಂದಾಗಲೀ ಹೊರಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ನೋಡಿ ಎಲ್ಲೆ 
ಹುಡುಕಿದಾಗ್ಯೂ ಆ ನಿಗ್ರ ಹೆಕ್ಸೆ ರಂಧ್ರ ವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಗೊತ್ತುಯಿತು. ಆಗ ನನ 
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4) 
ಟು) 


ಅಧ್ಲಾಯ ೭೯] ಪಿಸು ಧರ್ನೊೋತ ರೆ ಪುರಾಣಂ 
ಲ 19 ದಿ 


ಬಾಲಾಗ್ರಾದಸಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ತತ್ತತೋಹಂ ತೇನ ನಿರ್ಗತಃ | 
ಪದ್ಮನಾಲೇನ ನಿಸ್ತಾಅಂತಂ ವಶ್ಯಾಮ್ಯಾತ್ಮಾನಮಾಮಾತ್ಮನಾ 1 ೨೫ ॥ 


ನಂಭೀಸರಸಿ ತತ್ಪ್ಸದ್ಮಂ ಜಾತಂ ದೇವಸ್ಯ ಶಾರ್ಜಿಣಃ । 
ಶೇಷರತ್ನಾರ್ಕಶೈನಾಲಿ ನಿಕಾಸಿತದಲಂ ಮಹತ್‌ 1 ೨೬ ॥ 


ರತೋಹಂ ಪದ್ಮಜನ್ನೇತಿ ಲೋಕೇ ಖ್ಯಾತಿಮುಪಂಗತಃ ] 
ನಾಭಿಚಾತಂ ಚ ಯತ್ಪದ್ಮಂ ತಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಭಾರ್ಗವ 1 ೨೭ ॥ 


ತನ್ಮಹಾಮಂದಲಂ ಕೃತ್ಣ್ನಂ ಮೇರುಸ್ತಸ್ಮ್ಥ ಚ ಕರ್ಣಿಕಾ | 
ತತ್ತುಹಂ ತಸ್ಕ ಸಂಭೂತೋ ದೇನದೇವಸ್ಯ ಚಕ್ರಿಣಃ ।॥ ೨೮॥ 


ದೇವಸ್ಸ ನಿಷ್ಣುರ್ಜಗತಾಮಧೀಶಃ 

ಸರ್ವೇಶ್ವರಃ ಸರ್ವಜಗತ್ಸ )ಧಾನಃ । 

ಯೋ ಬಾಲರೂಪೀ ಭನತಾಂತಕಾಲೇ 

ದೃಷ್ಟೋಸ್ಕ ಸರ್ವಸ್ಯ ಚರಾಚರಸ್ಕ W ೨೯॥ 


ಆ ದೇಹದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಲು ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದ, ರೆಂಥ್ರಹೀನಮಾದ ಜ್ರ ಗ್‌ ವಿಗ್ರಹ 
wid 

ವನ್ನೇ ಶರಣು ಹೊಂದಿದನು ಆಗ ನನಗ ಒಂದು ರಂಧ್ರಸು ಕಾಣಿಸಿತು ಆ 

fs ೩ ಪೆ ಯು ಪಣ್‌ ನಾಗಿಪ sede UG hl ನನೆ 

ರಂಧ್ರಸು ಬುಲಾಗ್ರ ರೈಂತ ಬಹು ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾಗಿತ್ತು ನಾನು ರಂಭ್ರದಿಂದ ಹೂರಗೆ 


ನಿ ಜಾನ ಇ —~ \ ಹಾ ಹ ಮ © ಎ೦ 
ಬಂದೆನು. ನದ್ಮನಾಸದಿಂದ ಹೂರಕ್ಕೆ ಬಂದನನ್ನನ್ನು ನಾನೇ ನೋಡಿಕೂಂದಿನು 


೨೬-೩೦ ದೇವದೇವೋತ್ತಮನಾದ ಆ ಶ್ರೀಮನ 
ಸರೋವರದೆಲ್ಲಿ ಆ ಸದ್ಮವು ಹುಟ್ಟಿ ಕೆಂಡ, ಆತನ ಹೆಡೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ರತ್ತ್ನ ವೆಂಬ 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಸದ್ಮವು ಅರಳಿ ಮೆಹತ್ತುದ ದಳವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿಕೆಂದೂ ನನಗೆ 
ಆಗ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆರೀತಿ ನಾಭಿಕಮಲದಲ್ಲಿ ಹೂರಕ್ಕೆಒಂದ ನನಗೆ ಆಗಿನಿಂದಲೂ 
ವಡ್ಮಭವ, ಸದ್ಮಜನ್ಮ, ವದ್ಮಯೋಧಿಯೆಂಬ ಹಸರುಗಳು ಬಂದುವು ಕೇಳಯ್ಯ! 
ಆ ದೇವುದಿದೇವನ ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಟ್ಟಿದ ಆ ವುದ್ಧನು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಂಡಲನೆಂದೂ, 
ಮೇರುವರ್ವತವು ಅದರ ಕೇಂದ್ರಸ್ಟಾನವೆಂದೂ ತಿಶಯಚಬೇಕು ಈರೀತಿ ದೇವ 
ದೇವೋತ್ಕ್ತಮನಾದ ನಾರಾಯಣನ ಮಗನಾಗಿ ನಾನು ಹುಟ್ಟದೆನು ಆ ಮಹಾ 
ನಿಷ್ಣೃವೇ ಈ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಅಧೀಶ್ವರನು ಅವನೇ ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಸರ್ವಜಗತ್ತಿಗೂ 
ಅವನೇ ಸ್ರಧಾನವುರುಷನು ಕಲ್ಬುಂತದಲ್ಲಿ ನೀನು ಯಾವ ಬುಲಕೃಷ್ಣನನ್ನು 
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ಸಿಷ್ಠು ಧರ್ಮೊತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಸಿಧಸುಖಂಡ 


ಏನಂ ಹಿ ತಸ್ಕ್ಯೋದರಸಂಸ್ಥಿತೇನ 

ಮಯೋಜಹಿತಂ ಜಾತಕುತೂಹಲೇನ | 

ತಸ್ಕೈನ ಮಯಾಪರಿನೋಹಿಶೇನ | 
ಕಲ್ಬಾಂತಕಾಲೇಷು ಸದಾ ನರೇಂದ್ರ i ೩೦॥ 


, ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ತಂದೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದೇ ಪದ್ಮನಾಭೋಪಾಖ್ಯಾ ನೋ ನಾಮ 


ವಿಕೋನಾಶೀತಿತನೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


i ಮನಿ pf 


ಕಂಡೆಯೋ ಅವನೇ ಚರುಚರ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಒಡೆಯನು ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಆ ಮಹು 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ಹೊಟ್ಟಯಲ್ಲಿ ನಾನು ವಾಸಮಾಡುತಲಿದ್ದುಗ ಆ ಮಹಾಪುರುಷನ ಸರ್ವೇ 
ಶ್ವರತ್ವವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡೆನು ಆ ವೈಷ್ಣನೀಮಾಯ.ಯಿಂದ ಮೋಹಿತನಾದ ನಾನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಕಲ್ಫುಂತಸಮಯದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುಗರ್ಭದಲ್ಲೇ ನಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ಸುಖ 
ನಿದ್ರಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳ್ಳ ಧೊರೆಯ್ಲೇ ! 


ನಿಸ್ಸುಧರ್ಮೋತ್ತರ ವುರಾಣದ ಸ್ರಧಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂದೇಯ 


ಳಿ 
ಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಸದ್ಮನಾಭೋಮಾುಖ್ಯುನವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 


ಎಸ್ಪತ್ರೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನ್ರ ಮುಗಿದುದು 
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ಶ್ರೀಃ 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರನುಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥನುಖಂಡೇ 


ಣು $ 


| ಅತೀತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


ಎ೨ 


ANS 1 


॥ ವಜ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋಸ್ಕ ಸಮುತ್ಬತ್ತಿಮಾರಭ್ಯ ಸುಮಹಾದ್ಯುತೇ | 
ಕಂಲಸ್ಯ ಗತಿಮಿಚ್ಛಾನಿ ಶ್ರೋತುಂ ಭ್ರಗುಕುಲೋದ್ವಹ Ne 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಸ್ವೇನಾಹೋರಾತ್ರಮಾನೇನ ಬ್ರಹ್ಮಣೋಸ್ಯ ಜಗತ್ಪತೇ! 
ಸಮಾಸ್ಟಕೆಂ ಗತಂ ರಾಜನ್ಸಂಚಮಾಸಾಸ್ತಧೈನ ಚ ॥೨॥ 
ಅಹೋರಾತ್ರಚತುಷ್ವಂ ಚೆ ವರ್ತಮಾನದಿನಾದ್ದತಂ | 
ಅತಃ ಹರಂ ಪ್ರನಕ್ಸ್ಸಾಮಿ ತನ್ಮೇ ನಿಗದತಃ ಶ್ರುಣು 1 ೩॥ 


ಜಾ ರ ವ ನಾ ನಾ ಮಾ ನದ ತಾನಾದ 


ತ 


ಜು ಬು ಬ ಹ ಮಿನ ಂತ್ದ ನ ಅಚ್ಚೆ ಲೆ ತಾಗು 
೧ ವಜ್ರರಾಜನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುತ್ತಾನೆ ಎಲ್ಲ ಭ್ರಗವಂಶೋತ್ಸನ್ನನಾ 
ಮಹಾಶೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಮಹಾಮುನಿಯೇ ! ಈರೀತಿ ನೀನು ಮೇಲೆ 
ವಿವರಿಸಿದ ಈ ಬ್ರಹ್ಮನ ಉತ್ಸತ್ತಿಯಿಂದುರಂಭಿಸಿದ ಕಾಲದ ಗತಿಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯವರಗೆ 
ಹೇಗೆಹೇಗೆ ನಡೆಯುತ್ತಿದಯೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದಾಶೆಯಾಗಿದ 
೨-೩. ಮುರ್ಕಂಡೇಯಖಯಸಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, ಕೇಳ, ವಜ್ರ 
ರಾಚೇಂದ್ರನೇ, ಜಗಶ್ಸತಿಯಾದ ಈ ಬ್ರಹ್ಮನ ಅಹೋರಾ 
ವರಿಗೆ ಎಂಟುವರ್ಸ ಐದುತಿಂಗಳು ನಾಲ್ಕುದಿನಗಳು ಕಳೆದುಹೋಗಿವೆ ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಮುಂದೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು 


3/1 


ಸಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಸ್ರರಾಣಂ [ವ್ರಧನುಖಂಡ 


ಮನನಃ ಷಡ್‌ ಗತಾಸ್ಕ 
ಸಪ್ತನಿಂಶದ್ರ್ಯತೀತಾಶ್ಚ 


೦ಧಯಶ್ಚ ತಥಾ ಗತಾಃ । 


ಸ 
ಧೃವ ಚ ಚತುರ್ಯುಗಾಃ 1೪॥ 


ವ್ರ 
ತ 
ಯುಗಶ್ರಯಂ ತಧಾತೀತಂ ನವರ್ತಮಾನಚತುರ್ಯಾಗಾತ್‌ | 


ಸಂವತ್ಸರಾಣಾಂ ದಶಕಂ ತಥಾ ಕಲಿಯುಗಾದ್ದತೆಂ !1೫॥ 


ವಾತಾಶ್ರನೇಘಕಾಲೇಸ್ಮಿ ನೃ ಹ ಯಸ್ಲೇಣ ಯಾದವ | 
ಭನಿಷ್ಕಾಣಾಮತೀತಾನ:ಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಂಂ ಭೂರಿದಕ್ಷಿಣ Wt 


ಅನಾದಿನುತ್ತಾತ್ಕಾ ಲಸ್ಕ ಸಂಖ್ಯಾಂ ವಕ್ತುಂ ನ ಶಕ್ಕತೇ। 
ಗಂಗಾಯಾಃ। pS ನ ಎನ ವರ್ಷತಿ ತ ॥೭॥ 


ಶಕ್ಯಾ ಗಣಯಿತುಂ ರಾಜನ್ನವ್ಯತೀತಾಃ ಪಿತಾಮಹಾಃ । 
ಅಂತನತ್ತಾಂ ಬುಧೋ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಸರ್ವಸ್ಯ ಜಗತೀವತೇ ion 


cL 
C 
eL 
5 
NR 
ಲ 
ಣಿ 
(9) 
ತ್ತ 
ಲ 
<l, 
ಐ 
€L 
೯೬ 
ಲ 
ತ 
ನ 


ಗೆ ನಿನ್ನಜ 


ಭಿ ಇಲ್ಲಿಯ ರಪ ಫ 
ಸಂಧಿಕಾಲಗಣು NAA ಮುಲ 


ನಖ ಜನ 
ಬುರಿ ಕಳೆದುಹೋಗಿವೆ 


೫% ತ್ರೈಂಟಿನೆಯ ಬಾರಿಯ ಚತುರ್ದುಗಗನಲಿ ಈಗ್ಗೆ ಕೃತ 
ಗಳೆಂಬ ಮೂರು ೫೬೬: ಕಳೆದಿವೆ. ಈಗ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ವರ್ತಮಾನ ಕಲಿ 
ಯುಗದಲ್ಲಿ ಕತ್ತುವರ್ವಗಳು ತಳೆದಿವೆ 


ಬನ್ಸಣಿ --ವಾಚಕರು ಇಲ್ಲೊಂದು ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನನಸಿನ 


ಅತ್ತೆ ವಶ್ಯಕ ವ್ಯಾ ಸರು ಈ ಗ್ರ ೦ಧ ವನ್ನು (ನಿಷ್ಣುಧರ್ಕ್ಮೊ (ತ್ತರ ಸುರು ಕ, ಚಿ) 
೫೦೩೫ ಪರ್ಷಗಳುದುವೆಂದು, pl ಗ್ರಂಧರಚನುಕಾಲವನ್ನು ನಾವು ಸುಲಭವಾಗಿ ಈ 


ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಕಂಡುಹಿಡಿಯಬಹುದು ಈಗ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ತುರಣಸಂವ ವತ್ಪರಕ್ಕೆ 
ಕಲಿಯುಗವು ೨೮ ನೇ ಬಾರಿ ಹುಟ್ಟಿ ೫೦೪೫ ವರ್ನಗಳಾದುವು ಕಲಿಯುಗ ಹುಟ್ಟಿದ 
೧೦ ವರ್ಷದ ಮೇಲೆ ಈ ಗ್ರಂಥರಚನೆಯ ಕಾರ್ಯನು ನಡೆದಿದೆ 


೬-೯. ಎಲ್ಫೆ ವಜ್ರ ನರಸತಿಯೇ, ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ವಾತುಶ್ವ ಮೇಘಕಾಲನೆಂದು 
ಹೆಸರು ಹಿಂದಿ ಬ 0॥ ಮುಖವ: ಜೇಡು pe ಕಯುಹೋಗತಕ್ಸದು ಗಿರುವ 


ನ ದಿನಗಳು ಅನಾದಿಯಾದೆರಿಂದೆ ಅದರ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಸುಧ್ಯನಿಲ್ಲ 


ಬ್ರಕ್ಮನ ಲು 
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ಆಜಾ ಯ ೮೦] ಸಿಸು ಧರ್ನೋತ್ಸರಪ್ರರಾಣಂ 
ಬ ₹ ಅಧಿ 


ತನ್ಮಾರ್ಗಂ ಪರಿಮಾರ್ಗಂತೇ ಯದ್ದಿಷ್ಟೋಃ ಪರಮಂ ಪದಂ । 
॥ ವಜ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ಕಿಯತ್ಕಾಲಪರೀಮಾಣಂ ಮಯಾ ಶಾಸ್ಕಾ ವಸುಂಧರಾ 1೯॥ 


ಪರೀಕ್ಷಿತಾ ಚ ಧರ್ಮಜ್ಞ ತನ್ಮೇ ಬ್ರೂಹಿ ಭೃಗೂತ್ತನು । 
| ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಅವ್ಯವ್ರಭ್ಛತಿ ರಾಜೇಂದ್ರ ಸಮಾಪಂಚಾಶಕೇ ಗತೇ Hoon 


ಪರೀಕ್ಷಿತಿ ನುಹಾರಾಜೇ ದಿನಂ ಸ್ರಾನ್ರೇ ಕುರೂದ್ವಹೇ । 


ಪರೀಕ್ಷಿದ್ರೀನೇ ಲೋಕೇಸ್ಮಿನ್ಸಾ ,ಣಿತುಂ ತ್ವಂತು ಶಕ್ಕಸೇ I ೧೧ ॥ 


ಮಹಾಪ್ರಸ್ಥಾ ನಮಾನಿಶ್ಯ ನಾಗಲೋಕಂ ಗಮಿಷ್ಯಸಿ | 
ಸ್ವರ್ಗತೇ ತ್ವಯಿ ರಾಜೇಂದ್ರ ಪರೀಕ್ಷಿತಿ ತಥಾ ನೃಪೇ ॥ ೧೨ ॥ 


ರಾಜಾ ನಾಗಪುರೇ ಭಾನೀ ಪಾರೀಕ್ಷಿಜ್ಮನನೇಜಯಃ । 
ಮಧುರಾಯಾಂ ತಧಾ ಭಾನೀ ತವ ಪುತ್ರೊೋಆಚೆಲೋ ನೃಪಃ i ೧೩॥ 


ಹಾ ಭಾರಿಯ ರಾಜಾ ಜಾತಾನಾ ಬಾಗಾ ಸಾ ಹಾ ನಾ ಹಾಲನ ಥಂ ಕಾ ಕಾ ನಾ ನಾನಾ ಭಂ ಫಾ. ಪಾ ನಾಂ ಭಾನ ಜಾ ರಾ ಹ 


ಅದರಂತೆಯೇ ಬ್ರಕ್ಮರುಗಳು ಎಷ್ಟುಮಂದಿ ಇದುವರಿಗೆ ಆಗಿಹೋಗಿರುವರೆಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿಸಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಇಂದ್ರನು ಸುರಿಸುವ ಮಳೆಯ ಹರಿಗ:ನ್ನೂ ಗುಗೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಮರಳಿನ ರುಶಿಯನ್ನೂ ಒಂದೂಂದು ಹನಿಯಾಗಿ ಒಂದೂಂದು ಕಣವಾಗಿ ಎಣಿಸ 
ಬಹುದು (ಅದೂ ಅಸಾಧ್ಯ) ಆದರೆ ಕುಲಗತಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಎಣಿಸಲು ಸುತರುಂ 
ಸುಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಇದರಂತೆ ಅನಾದಿನಿಧನನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹುಡುಕು 
ವುದೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಭಗವಂತನ ಮಾರ್ಗವನ್ನುರು ಕಂಡ.ಹಿಡಿಯಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸು 


ವರೋ ಅವರು ನಿಷುನಿನ ವರಮವದವಿಯನ್ನು ನಡೆಯುವರು 


ರುಜನು ವ್ರಶ್ನೆಮಾಡುತ್ತುನೆ --ನಾನು ಈ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಎಷ್ಟುದಿವಸ ಆ ನಬೇಕಾಗಿದೆಯೆಂಬದನ್ನು ದಯಮಾಡಿ ತಿಳಿಸು ಮತ್ತು ನರೀಕ್ಷಿ 
ಎಸ್ಸು ವರ್ಷಗ ಈ ಭೂಮಂಡಲವು ಸರಿವುಲಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆಯೆಂಬು 


೧೦-೧೪  ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಉತ್ತರ ಕೊಡುತ್ತುನೆ -- ಎಲ್ಲೆ ನಜ್ರ 
ಧೂರೆಯೇ ! ಕೇಳು ಇಲ್ಲಂದ ಮುಂದೆ ಐನತ್ತುವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದು ಆಮೇಲೆ 
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ನಗರಂ ಖಾಂಡವಪ್ರಸ್ಥಂ ಭೆಯಾದಿವಿನಿನರ್ಜಿತಂ । 


ಪಾಲಯಿಷ್ಯತಿ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಪುತ್ರಸ್ತೇ ಭೀನುನಿಕ್ರಮಃ ॥ ೧೪॥ 
ದಾನವೇಂದ್ರೋ ಮಯಃ ಪೂರ್ವಂ ಫಾಲ್ಗುನೇನ ಪ್ರಯಾಸ್ಯತಾ । 
ಮಹಾಪ್ರಸ್ಥಾನಮಿತ್ಯುಕ್ತೋ ರಾಜಂಸ್ಕೃತ್ರ್ತ್ರ್ರಿಯಕಾಮ್ಯಯಾ ॥ ೧೫॥ 


ಯಾನದ್ವಜ್ರೋ ಮಹೀಂ ಭುಂಕ್ತೇ ಖಾಂಡವಪ್ರಸ್ಥಮಾಶ್ರಿತಃ | 
ತಾವತ್ಸಭೇಯಂ ಸಂರಕ್ಸ್ಯಾ ತ್ವಯಾ ಮದುಪರೋಧತಃ | ೧೬ ॥ 


ಸೇಯಂ ಸಂರಸ್ಸ್ಯತೇ ತೇನ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಯ ಧನಂಜಯೇ | 
ತ್ವಯಿ ನಾಕಮನುಸ್ರಾಪ್ತೇ ಸಭೇಯಂ ಮಯಶಾಸನಾತ್‌ ॥ ೧೭ ॥ 


ಹಿಮಾಚಲಂ ತು ನೇವ್ಯಂತಿ ಯತ್ರ ಬಿಂದುಸರಃಸರಃ । 
ರಾಕ್ಷಸಾಃ ಕಿಂಕರಾ ನಾಮ ಯುತ್ತಸ್ಮಾನ್ನಿರ್ಮಿತಾ ಪುರಾ ॥ ೧೮ 





ವರೀಕ್ಷಿನ್ಮ ಹಾರುಜನು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತಾನೆ ಸರೀಕ್ಷಿನ್ಮ ತಾರು ಜನು 
ಭೂಲೋಕವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋದಮೇಲೆ ನೀನು ಬದುಕಿರಲು ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ 
ಅಳೆ ಇದೆ ಡಾ 2) ನ್‌ ಫಂ ಹ 
ವನಾಗಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಮಹುಸ್ರಸ್ತಾನಕ್ರಮವಿಂದ (ಈ ಶರೀರವಿಂದಲೇ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗು 
ವುದು) ನಾಗಲೋಕಕ್ಸೆ ಸ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತೀಯೆ ನೀನೂ ಭೂಲೋಕನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಪರೀಕ್ಷಿನ್ನ ಹಾರಾಜನಂತೆ ಈ ಲೋಕವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದ ಬಳಿಕ 

ಈ 
ಪರೀಕ್ಷಿನ್ಮಹಾರಾಜನ ಮಗನಾದ ಜನಮೇಜಯಮಹಾರಾಜನು ನಾಗಪುರದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯ 
ವಾಳುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಮಗ ಅಚಲರಾಜನು ಮಧುರಾ 
ಸಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಖಾಂಡವನ್ರಸ್ಪದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಭಯನಾಗಿ ಜೃಭುಶಮಾಡುತ್ತಾನಿ 
ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾದ ನಿನ್ನ ಪುತ್ರನು ಇಂತು ರುಜ್ಯವನ್ನಾಳುತ್ತಿರುವನು 

೧೫-೧೯ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ವ.ಯನೆಂಬ ದಾನವನು, ಫಾಲ್ಗುನನೊದನೆ ಮುಖಾ 
ಇ ೨ ಎದಿ ವ ಎಂ ೧೫ಮ ! ನ್ನ ಇತಿ 
ಪ್ರಸ್ಥಾನಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಹೊರಟಕಾಲವಲ್ಲಿ ಎಲೈ ರುಜನೇ ! ನಿನ್ನ ಹಿತದೃಸ್ತಿಯಿಂದ 
¢ ಖಾಂಡವಪ್ರಸ್ತದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟುಕುಲ ವಚ್ರಮಹುರಾಜನು ಈ ಭೂಮಿಯನ್ನು ವರಿನು 
ಲಿಸುವನೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಈ ಮಹಾಸಭೆಯು ನನ್ನ ಅನ್ಲಣೆಯಿಂದ ಈ ಭೂಲೋಕ 
ದಲಿರಲಿ'' ಹೀಗೆಂದು ಅಚಲರಾಜನೊಡನೆ ಹೇಳಿದಬಳಿಕ ವೈತ್ಸೂ ಇಂಶೆಂದನು 

೧ಗಿ ಅಧ 

ಎಲ್ಲೆ ರಾಜನೇ! ನೀನೂ ಸಹ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದಬಳಕ ಈ ಮಯ್ಯ 

ಸಭೆಯು ನಿನ್ನ ಅವೃಣೆಯಂತೆ ಹಿಮಾಚಲಸರ್ವತದಲ್ಲಿರುವ ಬಿಂದುಸರೋವರವೆಂಬ 


೧ಗಿ 


ಈ 
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ವಿಷು ಧರ್ನೋತ ರವುರಾಣೇ 
£2 nS ಕ್ರ 


ಉಕ್ತಂಹಿತೇ ಕಾಲಗತಂ ಮಯೈತ- 
ವಾಯುಃ ಪ್ರಮಾಣಂ ಚ ತಥಾ ತವೋಕ್ತಂ। 
ಅತಃ ಪರಂ ಧರ್ಮಭೃತಾಂ ವರಿಷ 


ವದಸ್ತ 80 ತೇ ಕಥಯಾನಿ ರಾಜನ್‌ 1೧೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಠುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಹಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದೇ ಯಾನಕಾಲವರ್ಣನೋ ನಾಮ 
ಅಶೀತಿತಮೋಃಧ್ಯಾಯಃ 





ಪಾ. 


ಕುಸಿತ ಕೊಳಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತದ 


ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಈ ಸಭಯು ಕೆಂಕರರೆಂಬ 
ದಾನವರಿಂದ AD ಹಿತವು 
wd 


ಮಾ 
ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಕೇಳಂದು ಮಾರ್ಕಂ 


ನೇ! ಈರೀತಿ ಮ ಕಾಲಗತಿಯೂ ಆಯಸ್ರ 
ಣನೂ ಹೇಠಲಟ್ಟತ್ತ್ನ ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಸಿನಗೆ 


(£1 
21 
|e) 
ಬ 
J 
ತ್ರೆ 
೧ ೬ 
೭೬ 
ಜಿ) 
ಆ) 
2 
ಲ 

J 

(9 

ತ 

್ರ 


ತೇಗ KS 
ಗಸ ಭ್‌ 


4] 


ಅಥ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮದಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮುಖಂಡೇ 
ತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


Eee) 


॥ ವಜ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ತ್ವಯೋದಿತಾನಾಂ ಧರ್ಮಜ್ಞ ಸಮಾಸೇನ ಪೃಥಕ್ಪೃಥಕ್‌ । 


ಕಾಲಸ್ಕ್ಯಾವಯವಾನಾಂ ಚ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ದೇವತಾಃ HO 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಡ ॥ 
ಪೌರುಷಂ ಯದಹೋರಾತ್ರಂ ಶ್ರುತವಂನಸಿ ಯಾದವ । 
ಕಾಲಾತ್ಮಾ ಪುರುಷಸ್ತಸ್ಕ ಸರ್ವಭೂತವತಿಃ ಪ್ರಭುಃ Hh 9H 


ಕಲ್ಪಸ್ಯ ದೈವತಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಯಸ್ಯೇದಂ ಸಕಲಂ ಜಗೆತ್‌ । 


ಪ್ರಮಾನ್ಮನ್ವಂತರಾಣಾಂ ತು ಮನವಸ್ತು ಚತುರ್ದಶ 4 





ಎಂಭತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧ ವಜ್ರರುಜನು ಪುನಃ ಕೇಳುತ್ತುನೆ ಎಲ್ಲೆ ಧರ್ಮಜ್ಞನಾದ ಮಾರ್ಕಂ 
ಡೇಯನೇ! ಒಬ್ಬುಗಿ ನೀನು ಹೇಳಿದ ಕಾಲದ ಅವಯವಗಳ ದೇವತೆಗಳು ಯಾರು 
ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಆಶೆಸನಡುತ್ತೇನೆ, 

೨ ಮಾರ್ಕಂದೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ --ಎಸ್ಸೆ ವಜ್ರನರೇಂದ್ರನೇ ! ನೌರು 
ಷದಿವಸದ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ನುನು ಹಿಂದೆಯೇ ಮಾಡಿರುವೆನಣ್ಟೆ 9೨ ಆ ಮೌರುಷ 
ದಿವಸಕ್ಕೆ ಸಕಲಭೂತಪತಿಯೂ ಸ್ರಭುವೂ ಆದ ಕಾಲುತ್ಮನೇ ಪುರುಷನೆಂದು ತಿಳಿ 

೩. ಕಲ್ಪಕ್ಕೆ ದೇವತೆಯು ಬ್ರಹ್ಮನು. ಈ ಜಗತ್ತು ಅವನ ವಕಮಗಿರು 
ವುದು ಕ್ರಮವಾಗಿ ೧೪ ಮನ್ತಂತರಗಳಗೂ ಚತುರ್ದಶ (ಹದಿನಾಲ್ಪ) ವ.ನುಗಳು 
ದೇವತೆಗಳು. 


4) 
ಇ 


ಧಂಯ ೮೧ | ಸಿಸು ಧರ್ನೋತ್ತರಸ್ರುರಾಣಂ 


[ 


ಸ್ವಾಯಂಭುನಸ್ತು ಪ್ರಧನೋ ಮನುಃ ಸ್ವುರೋಚಿಷಸ್ತಥಾ । 
ನೈವಸ್ಪತೊಆಕ ಸಾವರ್ಣಿರ್ಬ್ರಹ್ಮಪುತ್ರ ಸ್ತಧೈವ ಚ 1೪॥ 


ಧರ್ಮಪುತ್ರೋ ರುದ್ರಪುತ್ರೋ ದಕ್ಷಸಪುತ್ರಶ್ಚ ಯಾದವ । 


ರೌಚ್ಯೋ ಭೌತ್ಯಶ್ವ ನಿಶ್ವಾತ್ಮಾ ಮನವಸ್ತು 'ಚತುರ್ದಶ 5 
॥ ವಜ್ರ ಉನಾಚ ॥ 

ಯ ಏತೇ ಭವತಾ ನ್ರೋಕ್ತಾ ಮನವಶ್ಚ ಚತುರ್ದಶ | 

ನಿತ್ಯಂ ಚ್ರಾಹ್ಮೇ ದಿನೇ ಪ್ರಾನ್ರೀ ನಿತ ಏನ ಕ್ರಮಾದ್ದಿ ಯಜ | ೬॥ 


ಭವಂತ್ಯುತಾನ್ಯೇ ಧರ್ಮಜ್ಞ ಏತನ್ಮೇ ಚ್ಛಿಂಧಿ ಸಂಶಯಂ । 
ಅಥವಾ ವರ್ತಮಾನೇಸ್ಮಿನ್ಸವತಾ ಮನು ಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥1೭॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂದೇಯ ಊಉನಾಚ ॥ 


ಏತ ಓವ ಮಹಾರಾಜ ಮನವಸ್ತು ಚತುರ್ದಶ! 
ಕಲೆ (ಕಲ್ಪೇ ತ್ವಯಾ ಜ್ಞ ಯಾ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ನಿಚಾರಣಾ ೮ 


೪-೫ ಆ ಹೌದಿನಾುಲ್ಬುಮಂದಿ ಮನುಗಳು ಯಾರೆಂದರೆ -೧ ಸ್ವುಯಂಭುವ, 
೨ ಸಾರೋಚಿಸ, ೩ ವೈವಸ್ವತ, ೪ ಸಾವರ್ಣ, ೫ ಬ್ರಶ್ಮ್‌ವ್ರತ್ರ, ೬ ಧರ್ಮ, 


೭ ರುದ್ರಪುತ್ರ, ಆ ದಕ್ಷಪುತ್ತ, ೯ ರಚ, ೧೦ ಭತ್ತ, ೧೧ ವಿಶ್ನಾತ್ಮಾ, 


ಶಿ 
ಎಲಿ ೧ ನ ಘಿ.) 
ಪ್ರ ಉತ್ತನ,, ೧2೩ ಶುನ.ನ, ೧ ರೃವತ 
೬-೭. ವಜ್ರಮದಾರಾಜನು ಕೇಮಿತ್ತುನೆ --ಎಲೈ ಮಾರ್ಕಂದೇಯನೇ ! 
ಈಗ ನೀನು ಹೇಳಿದ ಯಾವ ಹದಿನಾಲ್ಬುಮಂದಿ ವ.ನುಗಳುಂಬೋ ಅವರು ಸ್ರತಿ 
ಎಡ್‌) ಹ) 


ಯೊಂದು ಬ್ರಹ್ಮನ ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಬರುಕ್ಕಿರುತ್ತಾರೋ ಅಧವಾ ಬೇರ 
ಯಾರಾದರೂ ಇರುತ್ತಾರೋ ೫ ೫8 ಈಗ ಬಂದಿರುವ ನನ್ನ ಸಂತಯವನ್ನು 
ಸರಿಹಾರಮಾದು) 


ರ್ಟ ಮಾರ್ಕಂದೇಯರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --ಎಲ್ಳೆ ಆ ಜ್‌ 
ಕಲ್ಬದಲ್ಲೂ ಇದೇ ಮನುಗಳೇ ಬರುತ್ತಾರೆಂದು ತಿಳಿದುಕೋ ಸಂತಯನಡಬೇಡ 
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ಏಿಸ್ಸುಧರ್ನೋತ್ತರೆಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಧನುಖಂಡ 


೫ 


ಏಕರೂಪಾಸ್ತ್ರಯಃ ಕಲ್ಬಾ ಜ್ಞಾ ತವ್ಯಾಸ್ಸರ್ವ ಏನ ಹಿ । 


ಕ್ವಚಿತ್ವಿಂಚಿದ್ದಿಭಿನ್ನಾ ಶ್ಲ ಮಾಯಯಾ ಪರಮೇಷಿ ನಃ 1 ॥ 

x ೪೨ O 

ಜ್ಞಾತವ್ಯಮೇಕರೂನಿತ್ತಮುಬ್ದಾನಾಂ ಚ ತಥಾ ತ್ವಯಾ । 

ಕಲ್ಬೇಕಲ್ಪೇ ಮುಹಾರಾಜ ಮನೂನಾಂ ಚ ನಿಶೇಷತಃ H ೧೦ I 
॥ ವಜ್ರ ಉನಾಚ ॥ 

ಕಲ್ಬುನಾಂ ಜನಸಾದೃಶ್ಯೇ ಯುಕ್ತಿರ್ನೈವೋವಪದ್ಯತೇ । 

ಕದಾಚಿದನಿ ಧರ್ಮಜ್ಞ ತತ್ರ ಪಶ್ಯಾಮಿ ಕಾರಣಂ 1 ೧೧॥ 


ಏಕಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ಮುಕ್ತಿಂ ಕೆಲ್ಬೇಕೆಲ್ಬೇ ಗತೇ ದ್ವಿಜ | 
ಪ್ರಭನಿಷ್ಯಜ್ಜಗಚ್ಛ್ಚೂನ್ಯಂ ಕಾಲಸ್ಯಾದೇರಭಾವತಃ I ೧೨ ॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಜೀವಸ್ಥಾನ್ಯಸ್ಯ ಸರ್ಗೇಣ ನರೇ ಮುಸ್ತಿಮುಪಾಗತೇ । 
ಅಚಿಂತ್ಯಶ್ರ್ತಾರ್ಭಗವಾನ್ಹಗತ್ಪೂರಯಶೇ ಸದಾ 1 ೧೩ ॥ 


ಮೂರು ಕಲ್ಬಗಳೂ ಒಂದೇರೂವವಾಗಿರುವುವು ಉ:ದುದಲ್ಲವೂ ಸರಮಾತ್ಮನ 
೨ 

ಮಾಯೆಯಿಂದ ನ್ವಲ್ಪಸ್ವಳ್ಪ ಭೇದದಿಂದ ಕೂಡಿರುವುನು 

೧೦ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮನುಗಳ ಕಲ್ಪದಲ್ಲೂ ಬರತಕ ಸಂವತ್ರರಗ-ಗ 
ವಿಕೇಷತಃ ಒಂದೇರೂಪವೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು 

೧೧-೧೨ ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನು ಪ್ರಶ್ನಿಸುವನು --ಕಲ್ಪಗಳೊಳಗೆ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಜನಸಾದೃಶ್ಯವಿರುವುದೆಂಬ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತಿಯು ಸ್ರಯೋಜನಕ್ಕೆ ಬರುವು 
ದಿಲ್ಲ ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾದ ಕಾರಣನಿದ್ದೇ ಇಸಿ ವಧ್ಯೆಮಧ್ಯೆ 

3 ವಿ ಮ RL) 

ಬರುವ ಕಲ್ಪಕಲ್ಬಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಜನರು ಮುಕ್ತಹೊಂದುನುದುದರೆ ಮುಂದೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಯಾಗುವ ಜಗತ್ತು ಜನರೂನ್ಯವಾಗಿ ಹೋದೀತು. ಆಗ ಕಾಲದ ಆದಿಯೇ ಅಭಾವ 
ವಾದೀತು 

೧೩ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ - ಒಬ್ಬ ಜೀವ ಮನುಷ್ಯ) ನು 


ಬಿ 
ಮುಕ್ತಿ ಹೊಂದುತ್ತಿರುವ ಸಮಯದಲ್ಲೇ ಮತ್ತೊಂದು ಜೀನನನ್ಮ ಅಚಿಂತ್ರಶಕ್ತಿ 


ಯುಕ್ತನಾದ ಭಗವಂತನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಸರ್ವದಾ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೂರ್ಣವಾಗಿ ತುಂಬುತ್ತಿ 
ರುತ್ತಾನೆ 
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ಆಧಾಯ ೮೧] ನಿಸ್ಸುಧರ್ನೂತ್ತರಪುರಾಜಂ 
ಟಿ ಸಸ 


ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಹ ಮುಚ್ಚಂತೇ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಮುಪಾಗತಾಃ । 
ಸೃಜ್ಯಂತೇ ಚ ಮಹಾಶಕಲ್ಪೇ ತನ್ನಿಧಾಶ್ಚಾಪ ಪರೇ ಜನಾಃ Il ೧೪ ॥ 


ತೇ ಪ್ರಾಸ್ತಾಃ ಪರನಕಿಂ lk ಯೇಷಾಂ ಜನ್ಮ ನ ವಿದ್ಯ ತೇ । 
ಸಮಜೀನಪ್ರಮಾಣಾಶ್ಚ ಸರ್ವೇ ಕಲ್ಪಾಸ್ತಧಾ ನೃಪ । 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ ನಿಷ್ಣುಲೋಕೇ ರುದ್ರತೋಕೇ ಚ ಯೇ ಗತಾಃ ॥ ೧೫॥ 


ವಿಷ್ಣು ಲೋಕಾಸ್ಸು ಬಹವೋ ರುಪ್ರಲೋಕಾಸ್ತಥೈನ ಚ | 
ಶ್ವತದ್ವೀವಗತಾ ಯೇ ಚ ತೇಸಾಂ ಜನ್ಮ ನ ವಿದ್ಯತೇ I ೧೬ ॥ 


ದನ ತು ಸರ್ವೇಷು ರಾಜೇಂ ತೇಷು ಮುಕ್ತಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ । 
ಬಹ್ಮಲೋಕೋಪರಿಷ್ಕಾಚ ಯೇ ಲೋಕಾ ರೌದನವೆೈ,ಷ ವಾಃ ॥ ೧೭॥ 
ತೆ್‌ ಉ 1 | 


ಮಯೋದಿತಾಸ್ತ ಯೋರ್ಗತ್ವಾ ಪುನರ್ಜನ್ಮ ನ ನಿದ್ಯತೇ । 
ಮಹಾಕಲ ಕ್ಷಯೇ ಜೀನಾಃ ಸರ್ವೇ ತಂ ಸರಮೇಶ ರಂ ॥ ೧೮ ॥ 


ಕಾರಾ. 
ರಾರ ಪ ಘಾ ಘೂ ಘೂಘಘೂ ಘಾೂ/ೂ:ೂೌ7ಘ್ಷ ಈಶಾ ಘೂ ಘಘಾಣಾ ಘೂ ಘಾ ಗಘೂ]ಯ್ಪಾಜ೫ ಆ ಮಾ 


೧೪ ಮುಕ್ತಜೀವರು ಬೃಹ ನ ಕಲ್ಬುಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರ ಹ್ಮನೊಡನೆ ಮುಕ್ತರಾಗಿ 


ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವನ್ನು ಹೂಂದುತ್ತಾರೆ. ಆಗ ಮದಾಕಲ್ಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಅದೇವಿಧವಾದ 
ಬೇರೆ ಜನರು ು ಸೃಸ್ಟಿಸಲ್ಪಡುತ 

೧೪-೧೫ ಯಾರು ಪ್ರನರ್ಜನ್ಮರಹಿತರಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತುರೋ 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ, ರುದ್ರ ಲೋಕ, ನಿಷ್ಣುಲೋಕಗಳಿಗ ಯಾನ ಪುಣ್ಯಾ ತ್ಮರು ಹೊರಟು 
ಹೋಗುತ್ತಾರೋ 8 ಬದಲಾಗಿ ಬೇರಯ ಜೀವರು ಸಕಲ ಕಲ್ಬದಲ್ಲೂ ಸಮ 
ಪ್ರಮಾಣದಿಂದೆ ಸೃಷ್ಠ ಸರಾಗುತ್ತಾರೆ 


(ಓ 
ಆ 


ೋಕಗಳೂ, ಅನೇಕ ರುದ್ರಲೋಕಗಳೂ, ಶ್ರೇತ 
ದಿಂದ ಆ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಹೋದನವರನ್ನ ಮುಕ 


ಹ 


೧೭-೧೯ ಎಟಲ್ಛೆ ವಜ್ರ Seite ಕೇಳು ಆ ರೋಕಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲು ಮುಕ್ತಿ 
ಹೊಂದದೆ ಹಿಂತಿರುಗುವನರೂ ಉಂಟು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದ ಮೇಲುಗಹೆಯಲ್ಲಿ ರುದ್ರ 
ಲೋಕ ತ ಇವೆ ನನ್ನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸುಕೃತಿಗಳು ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಪುನರ್ಜನ್ಮ ನಿಲ್ಲದನರುಗುತ್ತಾರೆ. ಅಂಥವರಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಜ್ಞಾನಹೀನ 


4) 


ನಿಷು 


ಗೆ 


ನ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಧನುಖಂಡ 


ಪ್ರಾಪ್ಕಾಸಿ ವಿನಿನರ್ತೆಂತೇ ವಿನಾ ಜ್ಞಾ ನೇನ ಯಾದವ । 
ಈಕೆ ಏನ ತದಾ ಲೋಕಾನ್ಸ pe ಸೃಜತಿ ತಾನ್ಸ್ರಭುಃ Wl ೧೯ 1 


ಕಲ ಮದ್ಲೇ ತು ಕಲ್ಲಾಂತೇ ಜಾ ನೋಜಿ ತಕಲೇವರಾಃ । 
೪೨ ಿ ೨ wn ಯು 
ಪ್ರಾಪ್ಲುವಂತಿ ಪರಂ ಸ್ಥಾನಂ ತದ್ದಿಷ್ಟೋಃ ವರಮಂ ವದಂ i ೨೦॥ 


ಜೀವಬೀಜಾನ್ಯಸರ್ಗೇಣ ತತ್ಸ್ಯಾನಂ ಪರಮೇಶ್ವರಃ | 


ಪ್ರವೂರಯತಿ ಧರ್ಮಜ್ಞ ರಾಜನ್ಯೇನಾಸಿ ಹೇತುನಾ I ೨೧ | 


| ವಜ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ಕಲ್ಬ್ಪಾನಾಂ ಸತಿ ಸಾದೃಶ್ಯ ಯೋ ಭೇದೋ ಭೃಗುನಂದನ 
ತಮಹಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ತತ್ರಮೇ ಹೌತುಕಂ ಮಹತ್‌ ॥ ೨೨ ॥ 


೨೦ ಅಂತಹ ಜೀವರು ಹಲ ಗ) ನುಧ್ಯದ ಬನಿ ಕಲ್ಫ್‌ A 


ಇಚ್ಛಾ ಮರಣವುಳ್ಳ, ವರಾಗಿ ಕಳೇಬರವ ತ್ಯಜಿ 


ವ್ರ 


ಖಿ 
ಅಂತಹವರ ನವವಿಯು ನಿಷ್ಣುವಿನ ನದವಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಟವಾದ. ದ. 


ಆ 


೨೨ ವಜ್ರಮಹಾರುಜನು ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡ -ಎಸ್ಸೆ ಮಾರ್ಶಂ 


ಡೀಯನೇ! ಕಲ್ಪ 1 ಒಂದಕ್ಕ್ಟೊಂದಕ್ಕೆ ಸು ದೃಶ್ಯನಿದ್ದಾಗ್ಯೂ, ಯಾವುದಾದರೊಂದು 
ಸಣ್ಣ ಭೇದವಿಜೆಯೇನೋ ಎಂದು ಸಂದೀೇಹವಿಷ ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ನನಗೆ 


ಕುತೂಹಲವುಂಬಾುಗಿದೆ, ದಯಮಾಡಿ ತಿಳಿಸು 


ಗ್ರ 

€([ 
೨ 

cl 
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ಅಧ್ಯಾಯಲಣ ] ನಿಸ್ಲುಧರ್ನೋತ್ತರ ರಪುರಾಣಂ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಕಲ್ಬ್ಪಾನಾಂ ಸತಿ ಸಾದೃಶ್ಯೇ ಶೃಣು ಭೇದಂ ನರಾಧಿಪ । 
ಸಮತೀತೇ ಯಥಾ ಕಲ್ಪೇ ಷಸ್ರೇ ಮನ್ವಂತರೇ ಗತೇ I ೨೩ ॥ 


ಸಪ್ತಮಸ್ಕ ಚತುರ್ವಿಂಶೇ ರಾಜಂಸ್ತ್ರೇತಾಯುಗೇ ತದಾ | 
ಯದಾ ರಾಮೇಣ ಸಮರೇ ಸಗಣೋ ರಾವಣೋ ಹತಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ರಾಮೇಣೈ ನ ತದಾ ರಾಜ Keb ನಿಪಾತಿತಃ । 
ಮ ತು ಯದ್ವೃತ್ತಂ ಕಲ್ಪೇ ಯದುಕುಲೋದ್ವಹ 1 ೨೫ ॥ 


ರಾಮಸ್ಕ ಚರಿತಂ ಬದ್ಧಂ pd ವಾಲ್ಕ್ಮೀಕನಾ ಶುಭಂ | 
ಅತೀತಳೆಲ್ಪೇ ಯದ್ವೃತ್ತಂ ಮಯಾ ತತ್ವಾಮ್ಯಕೇ ವನೇ ॥ ೨೬ ॥ 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರಾಯ ಕಥಿತಂ ಧರ್ಮಪುತ್ರಾಯ ಪಾರ್ಥಿವ | 
*ಲ್ಪಾನಾಂ ಸತಿ ಸಾದೃಶ್ಯ ಭೇದ ಏಷ ತನೇರಿತಃ I ೨೭ ॥ 


ತೇಷಾಂ ಸ್ವರೂಪಂ ಚ ತಧಾ ತಧಾ ರಾಜನ್ನನುಕ್ರಮಂ । 
ಬ್ರಹ್ಮಜನ್ಮನಿಸರ್ಗಾಶ್ಚ ತಧಾ ತಸ್ಯ ಸೃಥಗ್ವಿಧಂಃ 1 ೨೮ ॥ 


೨೩-೨೫ ಮಾರ್ಕಂದೀಯನು ಹೇಸುತ್ತಾರನೆ ತ ಕಲ್ಬ ಗಿನಿ ಒಂದಕ್ಟೂಂದು 
ಸಮಾನವಾಗಿದು _ಗ್ಯ್ಯೂ ಅದರನ ಭೇೀದನೇನೆಂಒದನ್ನು ತಿಳಿಸುನೆನು ಕೇಳ ತೆ 


1 


ಮಹಾರಾಜ್‌ ಅರನಕ ವ.ನ್ರಂತರವು ಕರದು ಐನ ಮನ್ನಂತರನ್ರ ಆರಂಭನಾಗಿ 


೦೨ 
ಅದರಲ್ಲಿನ ಇವೃತ್ತನುಲ್ಪನೇ ತೆ 3 ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ರಘುಸೆಂಶೋತ್ರನ್ನನುದ ವಿಷ್ಣರೂನಿ 


ರಾಮನಿಂದ ಸಸರಿಮರನಾದ ರಾನಣಸ. ಸಂಪರಿಸಲ್ಬಟ್ಟನು ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 

ಅದೇ ರಾಮನಿಂದಲೇ ಕುಂಭಕರ್ಣನೂ ಸಂಸೆ ತನುದನು ಎಲ್ರೆ ಯದುಕುಲತಿಲಕ 
೧ 

ನರೇಂದ್ಲನಂ! ಈಗ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ವರ್ತಮಾನಕಲ್ಪದ ತ್ರೇತಾಯುಗ 


ದಲ್ಲಿ ಮಲ್ವಿ ಕಿಮತರ್ಸಿಯಿಂದ ಶ್ರೀರುಮಚರಿಕ್ರಪು ರುಮಾಯಣವೆಂಬ ಆದಿಕಾನ್ಯ 
ರೂಸವಾಗಿ ರಚಿಸಲ್ಬಕ್ಕಿತು ಹಿಂದೆ ಕಳೆದುಹೋದ ಕಲ್ಬದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಚರಿತ್ರೆಯು 
ನನ್ನಿಂದ ಕಾಮ್ಮಕವನದಲ್ಲಿ ಯುಧಿಸ್ತಿರನಾದ ಧರ್ಮರುಜನಿಗೆ | ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಕೋ ಅದೇ 
ಈ ಜಃ Ri 'ತಿನಮುಕೋ ಕಲ್ಸಗಳ ನುದೃಶ್ಯನಿದ್ದಾಗ್ಯೂ 


[ad 


ಬ್ರಹ್ಮನ ಜನ್ಮದಿನಗಳಲ್ಲಿ ವ್ರ ನಡೆಯುವ ಸೃಷ್ಟಿ ಕ್ರಮಗಳೂ, ದ ಹುಗೆಯೇ ಅವುಗಳ 
ಬೇರ ಬೇರೆ ಜೀವಗಳು. 


ಸಿಸು ದರ್ನೋತ ರೆಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಧನುಖಂಡ 
[x ಎ. 


ಕಾರ್ತಿಕೇಯಸ್ಯ ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮ್ಯಾಶ್ಚ ತಥಾ ದೇವಸ್ಯ ಶೂಲಿನಃ 


ಏನಮಾದ್ಯಾಃ ಪ್ರಭೇದಾಸ್ತು ತ್ವಯಾ ಜ್ಞೇಯಾ ನು ವಾರ್ಥಿನ । 
ಕಲ್ಬಾದೀನಾಂ ಮಹಾರಾಜ ಚಾನ್ಯತ್ರಾಪಿ ಯದೂದ್ವಹ ll ೨೯ i 


ಸಾದೃಶೈಭೇದಾವಿಹ ಭೂಮಿಷಾಲ 

ಕಲ್ಪಸ್ಯಕಲ್ಪಸ್ಯ ಮಯೋದಿತೌತತೇ। 

ಯುಗಾದಿಭಿನ್ನಸ್ಕ ಚ ದೈವತಾನಿ 

ವಕ್ಸ್ಯಾಮ್ಯತಸ್ತಾನಿ ನಿಬೋಧ ರಾಜನ್‌ I ೩೦ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ನಜ್ರಸಂವಾದೇ ಫೆಲ್ಪಸಾದೃ ಶ್ಯೂ ನಾಮ 


ಬಿಕಂಶೀತಿತನೂಟಧ್ಯಾಯಃ 
೨೯  ಕುಮಾರಸ್ತಾಮಿಯ ಉತ್ಪತ್ತಿಯೂ, ಲ್ಲಿಯ ಜನನ ವ್ಹತ್ತಾಂಶನೂ 


೩೦ ಎಲ್ಲೆ ತ್ತ 
ತ್ರಿ 


J 

ಮು NA 

ಭಿನ್ನಕಾಲದ ದೇವತೆಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ, ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು ತ್ರೆ ಳಯ್ಯಾ ಎಂದು 
ಮಾರ್ಕಂಡೀೇಯನುಹರ್ಸಿಯ ವಜ್ರನರವತಿಗೆ ಹೇಳೆ ದನೆಂಬಲ್ಲಿಗ, 


ವಿಸ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರಸ್ರರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದ 
ರೂನವಾದ ಕಲ್ಬಸಾದೃಶ್ಯನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಎಂಭಕ್ಕೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


48 


ಶ್ರೀಃ 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ll ದ್ವ ಲೀತಿತ ತಮೊೋಧ್ಯಾ ಯಃ ॥ 


ಆದ್ರಾ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚೆ ॥ 
ಭಗವಾನಾ _ಸುದೇನಶ್ಚ ತಥಾ ಸಂಕರ್ಷಣಃ ಪ್ರಭುಃ | 


ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ. ಶ್ವಾನಿರುದ್ಧಶ್ಚ ಕೃತಾದೀನಾಂ ಚ ಡೈವತಾಃ !1೧॥ 
ತಥಾ ಖಂಡಯುಗಾನೀಹ ದ್ವಾದಶೋಕ್ತಾನಿ ಭೂಪತೇ । 

ಸಷಸ್ರಾಬ್ಲೇ ಚ ನಿವರ್ತಂತೇ ನಂಚಾಬ್ದಾ ನಿ ಪೃ ಥಕ್ಸೃಥಕ್‌ ॥1೨॥ 
ತೇಷಾಂ ತವ ಪ್ರವಕ್ಸಾ ನಿಂ ದೈನತಾಂಸ್ತು ತ್ರಿ ಪೃಥಕ್ಟ ಥಕ್‌ | 
ನಿಷ್ಣುರ್ಬ್ಯಹಸ್ಸ ಶ್ರ ಫ್ರೊ € ನಸ ಸ್ತ್ವಷ್ಟಾ "ತಪ್ಪೆ Han 


ಎಂಭತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುವನು: ಕೃತಯುಗಕ್ಕೆ ಮಾಸುದೇವ, 
ತ್ರೇತುಯುಗಕ್ಕೆ ಸಂಕರ್ಷಣ, ದ್ವಾಸರಕ್ಕೆ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮ, ಕಲಿಯುಗಕ್ಕೆ ಅನಿರುದ್ದ, 


ಇ 


ಹೀಗೆ ನುಲ್ಬು ಯುಗಗಳಿಗೂ ನುಲ್ಬು ನೇವಕಿಗ ನು 
೨ ಎಲ್ಲೆ ವೆಬ್ರರಾಜನೇ! ಕೇಳು ಅಂ 
ಆರುನುವು ಈ ಜನ ಡೂ ಅರವತ್ತುವರ್ಸಗಳಲ್ಲಿ 


ತ್ರಿ 
ಖಂಡಯುಗಕ್ಕೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಐದ್ದದು ಸನ್ನ 


೩-೪ ಈ ಹನ್ನೆರಡು ಖಂಡಯುಗದ ದೇವತೆಗಳ ಹೆಸರನ 
ಯಾಗಿ ಹೇಳುಕ್ತೀನೆ ಕೇವು ೧ ವಿಷ್ಣು, ೨ ಬೃಹಸ್ಪತಿ, ೩. ಇಂದ್ರ, ೪ ಅಗಿ 


ಆ] 40 


ಅಹಿರ್ಬುಧ್ದ ಶ್ಲ ಹಿತರೋ ವಿಶ್ವ ದೇವಾ ನಿಶಾಕರಃ । 


RS 
ಇಂದ್ರಾಗ್ಗಿ ಚೈನ ನಾಸತ್ಕೌ ಭಗಶ್ಪೃನ ಮಹಾಬಲಃ Yn 
ಇತಿ ದ್ವಾದಶ ತೇ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಮಯಾ ಖಂಡಯುಗೇಶ್ವರಾಃ। 
ಅಥ ಷಷ್ಟ್ಯಬ್ಬನಾಮಾನಿ ನಿಜೋಧ ಗದಶೋ ಮಮ IBM 


ವರ್ತಮಾನೇ ತೆಧಾ ಕಲ್ಪೇ ಷಸ « ಮನ್ವಂತರೇ ಗತೇ । 
ತಸ್ಯೈವ ಚ ಚತುರ್ವಿಂಶ ರಾಜಂಸ್ಕ್ರೇತಾಯುಗೇ ತದಾ HE 


ಯದಾ ರಾಮೇಣ ಸಮರೇ ಸಗಣೋ ರಾನಣೋ ಹತಃ । 

ಲಕ್ಷ್ಮಣೇನ ತದಾ ರಾಜನ್ನು ಂಭಕರ್ಣೋ ನಿಪಾತಿತಃ HEN 
ಮಾಧಶುಕ್ಲಂ ಸಮಾರಭ್ಯ ಚಂದ್ರಾರ್ಕ್‌ ವಾಸನರ್ಕ್ಸಗ' । 

೧೨ ರ ಇ ತ್ಯಾ ಕಾ ಆವೆ  ಪ್ಲಾವಿ ಗಿ ೯ 
ಜೀವಯುತ್ತ್‌ ಯದಾ ಸ್ಯಾತಾಂ ಷಷ್ಟ್ಯಬ್ಬುದಿಸ್ತದಾ ಸ್ಮೃತಃ ಲ 


ವ್ರಭವೋ ನಿಭವಃ ಶುಕ್ಲ ಪ್ರಮೊದಶ್ಚ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 


ಇ ಲ್‌ ಕ ಸ Jedd ತ್ನ 
ಆತ ಷೆ ಲಿ ಬ ಕಭಿ — 
೧೦ NG (ಟಿ LN ಶ್‌ ೧ ಮಹುಬಲಿ ನಿಂದ ಭಗವಂತ 
ಳ್ಳ 
ಓವರಗಳಳ ಮಿ €ಡಯ.ಗೇತ್ರ ಅತ್ರ ಆಗು ಸರು 
ನ ಲ್ಸ ಟು ಎಜೆ Nd ಹ ಗಾ ಹ ಕಾ ಳ್‌ ಮದಿ ಎಳಿ ಜು ತಾಲ್‌ ಕೆ ನಿ 
2 ಅಧರಂತರಿ ಅರಿಐಬತ್ತು ಸಂಸಶ್ರರಗಳ ಬನಿರಿಗನ್ನು ಬನಿಗಿ ೪ಸುತ್ಮೀದ್ಯ 


ಇ ಖೋ ES ES ಭಾ ) ಅ 2 
೬-5. ಈಗ ನೆದಿಯುತ್ತಿರುವೆ (ವರ್ತಮಾನ) ಕಲದ ಆರನೇ ಮನ್ಸಂತರನು 
ಸ 


cL 
ರೆ 
ತ 
ಣಿ 
Lidl 
93 


ತಾಯ ುಗದಲ್ಲಿ, ಒಕ ಸರಣಿ ರಾಮು 
ತ 


ಹ 


ನಂದ ಕುಂ ಸ ವುಡಿದನೋ 


ನಕ್ಷತ್ರಕ್ಕೆ 


(ತಿಸಿ ಗುರುವಿನೊಡನೆ ಇರಲು ಆರಂಭಮಾಡಿದುಗಿಸಿಂದಲೂ ಅರವತ್ತು ಸ ಸಂವತ್ಸ 
> 


ಅಧ್ಯಾಯ ೮೨] ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ನೈಷ್ಣನೇ ತು ಯುಗೇ ಹಂಚ ಪ್ರೋಕ್ತಾಸ್ಸಂವತ್ಸರಾಶ್ಕುಭಾಃ 1೯ ॥ 


ಅಂಗಿರಾ ಶ್ರೀಮುಖೋ ಭಾವೋ ಯುವಾ ಧಾತಾ ತಥೈನ ಚ । 
ಅಬ್ದಾ ಜೀವಯುಗೇ ವಂಚ ಯೇಷಾಮಾದ್ಯಾ ಶುಭಾಸ್ತ್ರೇಯಃ H ೧೦ ॥ 


ಈಶ್ವರೋ ಬಹುಧಾನ್ಯಶ್ಶ ಸ್ರಮಾಥೀ ನಿಕ್ರಮೋ ವಶಃ। 
ಶಕ್ರಾಬ್ದಾ ವಂಚ ನಿರ್ದಿಷ್ಟಾಃ ಯಷಾಮಾವ್ಯಾವುಭೌ ಶುಭ್‌ ೧೧॥ 


ವಹ್ನಿಸ್ಸ್ವಭಾನುಸ್ತರಣೋ ವಾರಿದಶ್ವ ತಥಾಃವ್ಯಯಃ । 


ಆಗ್ಫೇಯಾಃ ವಂಚ ನಿರ್ದಿಷ್ಟಾ ದ್ವಿತೀಯಂ ತೇಷ್ವಶೋಭನಂ ೫ ೧೨॥ 


ಸರ್ವಜಿತ್ಸರ್ವಧಾರೀ ಚ ನಿರೋಧೀ ನಿಕೃತಿಃ ಖರಃ । 
ತ್ವಾಸ್ಟೆೇ ಪಂಚ ಯುಗೇ ತೇಷಾಂ ದ್ವಿತೀಯೆಂ ತು ಶುಭಪ್ರದಂ ॥ ೧೩॥ 


ಶುಕ್ಲ, ಸ್ರಮೋದೂತ, ಸ್ರೆಡೋತ್ಸತ್ತಿ ಇಬ ಹಸುಗಳ ಇಷ್ಟು ಸಂನತ್ಸರಗಳೂ ಶುಭ 
ಕರನಾದುನ 

೧೦ ಎರದನೆಯದು ಬ್ರಹಸ್ಸೆತಿ (ಗುರು) ಯುಗ ಈ ಯುಗದ ಐದು 
ಸಂವತ್ಸರಗಳುವುನೆಂದರೆ -- ಆಂಗಿರಸ, ಶ್ರೀಮುಖ, ಭುವ, ಯುವ, ಧಾತು, ಈ 
ಐದು ಸಂಪತ್ಸರಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೇ ಮೂರು ವರ್ಷಗಳು ಶುಭಕರಗಳು 

೧೧ ಮೂರನೆಯ ಇಂದ್ರಯುಗದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಐದು ವರ್ಷಗಳ ಹನರುಗ 
ಆವು -ಈಶ್ತರ, ಬಹುಧಾನ್ಯ, ಪ್ರಮಾಧಿ, ವಿಕ್ರಮ, ನಿಮ (ವತ) ಈ ಐದು ವರ್ಷ 

೦.) 


೧೨ ಚಿತ್ರಭುನು, ಸ್ವಭಾನು, ತಾರಣ, ಸಾರ್ಧಿವ, (ಅ) ವ್ಯಯ — ಈ 
ಐದೂ ಅಗ್ಟಿಯುಗ ಸಂವತ್ಸರಗಖ ಇದರಲ್ಲಿ ಎರದನೆಯದು ತೀರಾ ಕೆಬ್ಬುದು 

೧೩ ಐದನೆಯದು ಬ್ರಹ್ಮಯುಗ ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಸಂವತ್ಸರಗಳ 

ಲ 


ಹೆಸರಾವುನೆಂದರೆ ಸರ್ವಜಿತ್‌, ಸರ್ವಧಾರೀ, ನಿರೋಧಿ, ವಿಕೃತಿ, ಖರ, ಇವುಗ 
ಬ 


ಸಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಐಂ | ಪ್ರಧ%ಖಂಡ 


ನಂದನೋ ನಿಜಯಶ್ಚೈನ ಜಯಃ ಕಾಮಶ್ಚ ದುರ್ಮುಖಃ । 
ಆಹಿರ್ಬುಧ್ದೆೇ ಯುಗೇ ನಂಚ ಯೇಷಾಮಾದ್ಯಾ ಹಿತಾಸ್ತ್ರಯಃ 1 ೧೪ ॥ 
ಹೇನುಮಾಲೀ ನಿಲಂಬೀ ಚೆ ನಿಕಾರೀ ಶರ್ನರೀ ವ್ಲವಃ । 

ಪೈತ್ರ್ಶ್ಯೇ ಪಂಚಯುಗೇ ತೇಷಾಂ ವಂಚಮಶ್ಚ ಶುಭವ್ರವಃ 1 ೧೫ ॥ 


ಶೋಕಕೃಚ್ಛುಭಕೃತ್ಯ್ಯ್ರೋಧೀ ನಿಶ್ಚಾಪಸುವರಾನಸೂ | 


ನೈಶ್ವೇ ಪಂಚ ಶುಭಾ ವೈಷಾಮಚಜ್ಡ್‌ ೨ಜನ್ಹ್ವಿವಂಚಮಾೌ ॥ ೧೬ ॥ 
ಪ್ಲವಂಗಃ ಕೀಲಕಸ್ಸ್‌ಮೃಸ್ಸೋಮನೋ ರೋಧಕೈದೇನ ಚ 
ಸೌಮ್ಯೇ ವಂಚ ಶುಭಾನೇಷಾಂ ಪ್ರಧಮಾನಂತರಾವುಭೌ ॥ ೧೭ ॥ 


ಧಾವನಂ ಮಥನಂ ವೀರಂ ರಾಕ್ಸಸಂ ಚಾನಲಂ ತಥಾ । 


ಖಿ ಉಬಿ ~ 
ಇಂದತ್ರಗ್ನಿ ದೈವತೇ ವಂಚ ಸರ್ವ ಏನ ಶುಭವ್ರದಾಃ ॥ ೧೮ ॥ 
ಣೆ ಳೆ ಇಳ ಗ ಸ ೨ OS ಗನ ಲ ನನು ಷು ಇಸು 
೧೪ ೦ಬಿ ಜ್ಯ 38181 ನನ ಬನಿ ೦ ಖಿ —ಇವ್ಬುದೂ ಅಹಿ 
ಈ 
ಕ — pS) ಆ 4 ಇವ 3 ಫಿ 
ರ್ಬುಧ್ದಯುಗದ ನಂಚವರ್ನ್ಕಗ-. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಮೂರು ವರ್ಷ 
ಆ — 4 ಜಾ — 
ಗೆಳು ಮಂಗ:ನಸ್ರದವು 
ಎಣಿ ಹಾಲ ಡರು ಎ... ಮ್‌ ಹ ಎ 
೧೫ ಸ್ಪಶ್ಚವೇನತುಕ್ಕಕವುದ ಒಂಡಯುಗೆದೆ ಸಂವತ್ಸರಗ- ಹೆಸರು -- 
ತ್‌ ಎ 
ಹಾ ಆ ಆ feos ಮಾ ಜ್‌ ,.... ಆಲ ಆ (| BY vu 
ಹೇವಿಳಂಬಿ, ವಿಸ೦ಬಿಿ ಕಾರಿ, ಕರ್ವ ತ್ರೆ ಸ ಕ್‌ ಇವುಗಳಲ್ಲೃದನಯ ತ ವನು 
ಅಭಾ ಇಳು 
ತುಭಕರವು 
೬ ಗಜಾ ಷೆ ೨ಎಂ ಧಣ ೨. ದು ಆ ಎ 
೧೬, ರುಭಕ್ಸತ್‌, ಶೋಭಕ್ಸ ತ, ಕ್ರೋಧಿ, ನಿಶ್ತಾಸಸು, ವೆರಾಭವನ 
ಲು a ಎ ಎಲ ಲ್ಲ ಎು -_ pd ಗೆ ಲ್‌ 
ಇನ್ನದೂ ನಿನ್ಹೀದೀವಯುಗದ ಸಂಚವತ್ತರಗವು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಎರದನಯದೂ 
ಇಫ್‌ ತ ಆ 
ಬದೂ ತಭಕರಗವು 


೧೭ ಸ್ಥವಂಗ್ಯ ಕೀಲಕ, ಸೌಮ್ಯಾ, ಸುಧಾರಣ, ನಿರೋಧಿಕ್ಸತ್‌, ಇವೆ.ದೂ 
6 [8] ‘9 
ನೌಮ್ಟೆಯುಗೆ ವರ್ಷಗಳು ಇವುಗವನಲ್ಲಿ ಎರಡು ಮೂರನೆಯವನು ಶುಭಕರಗಳು 


೧೦ ಪರೀಧಾವಿ (ಧಾವನ), ಸ್ರಮಾದೀಚ (ನಧನ), ಆನಂದ (ನೀರ), 
ರಾಕ್ಷನ್ಯ ನಲ (ಅನಲ) --ಈ ಐದೂ ರುಭಕರ ಸಂವೆತ್ಸಶೆಗಣಗಿ ಇಂದ್ರುಗ್ನಿ ದ್ದೆ ವತ 

ಹ್‌ 
ಯುಗಗಳೆನಿಸುವುನು. 


೧೨ 


ಅಜಾ ಯೆ ೮೨ | ನಿಸು ಧರ್ನೋತ ರೆಪುರಾಐಂ 
ಶ್ರಿ 79 ಮು 


ಪಿಂಗಲಃ ಕಾಲಯುಕ್ತಶ್ಚ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥೋ ರೌದ್ರಿದುರ್ಮತೀ । 
ಆಶ್ವಿನೇನಿ ಯುಗೇ ಪಂಚ ಚತುರ್ಥಸ್ತೇಷು ಶಸ್ಕತೇ ॥೧೯॥ 


ದುಂದುಭ್ಯಂಗಾರಕ್‌ ರಕ್ತಃ ಕ್ರೋಧಶ್ಚಾಪಿ ಶ್ಷಯಸ್ತಥಾ । 
ಭಾಗ್ಯೇ ಪಂಚ ಶುಭಾಸ್ಪರ್ಮೇ ವಿಶೇಷೇಣ ತು ಪಂಚಮಃ  ೨೦॥ 


ಅತಃ ಪರಂ ಚಾರವಶಾದ್ದೇವಾಚಾರ್ಯಸ್ಯ ಪಾರ್ಧಿನ । 
ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಾಧಿಪಾಂಸ್ತಭ್ಯಂ ಕಥಯಾಮಿ ಫಲಾಸ್ವಿತಾನ್‌ 1೨೧॥ 


ಆಗ್ನೇಯಕಕ್ಸಗೇ ಜೀವೇ ವರ್ಷಂ ಸ್ಯಾದೃಹ್ನಿದೈವತಂ । 
ಅಹಿತಂ ತದ್ಧಿ ನಿರ್ದಿಷ್ಟಂ ಗೋದ್ವಿಜಾಗ್ಕ್ಯ್ಯುಪಜೀವಿನಾಂ ॥ ೨೨ ॥ 


ಸೌಮ್ಯರೌದ್ರೋವಗೇ ಜೀವೇ ಸೌಮ್ಯವರ್ಷಮುದಾಹೃತಂ | 
ಈತಯಸ್ಸಕಲಾ ಯತ್ರ ಚಾನಾವೃಷ್ಟಿಭಯಂ ತಧಾ ॥ ೨೩ ॥ 
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ಖಂದಕ್ಕೆ ಗುರುಚಾರನಶದಿಂದ ಫಲಸ್ರದರಾದ ದ್ವಾದಶ 


೨೨ ಗುರುವು ಕೃತ್ತಿಕಾನಕ್ಷತ್ರಕ್ಕೆ ಸ್ರನೇಶಿಸಿದಾಗ ವಹ್ನಿದ್ಧವತಾಕವಾದ 


ವರ್ಷವಂದು ತಿಳಿಯೆ ಬೇಕು. ಆಗ ಹೆಸುಗಳಗೂ ಬ್ರಾತ್ಮ್‌ಣರಿಗೂ ಅಿನಿಸ 
ಈ 


ಕುಹರ ಸರಕಾರ [ ಪ್ರಧನುಖಂಡ 
¢ ಮನಿ 


ಅದಿತ್ಯಪುಸ್ಕಗೇ ಚಾಬ್ದೋ ವಿಚ್ಣೇಯೋ ಗುರುದೈವತಃ । 
38 ಹಿತೋ ಲೋಕೇ ಫ್ಲೇಮಾರೋಗ್ಯ ಸುಭಿಕ್ಷದಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ಸಾರ್ಪಪ್ಪೆತ್ತೊ ಟ್ರ ೀವಗೇ ಜೀವೇ ಪೈತ್ರ್ಯಂ ವಃ ರ್ನಮುದಾಥೈ ತೆಂ ॥ 
ಹಾರ್ದಂ ವೃ ಸ್ಟಿವ ವೃದಂ ಲೋಕೇ ಶಿನ: ನೌಭಿಶ್ಷ್ಯಕಾರಕಂ 1 ೨೫ ॥ 


ಇಸ ಖಾ ಮಿ rd 
ಫಾಲು ನೀದ್ರಯಹಸ್ವ ಸ್ನ ವರ್ಷಂ ಭಂಗ್ಯಮುದಾಹೃತಂ | 


ಚೌರಪ್ರಾಬಲೃಕಂ ಘೋರಂ ನಂರೀದೌರ್ಬಲ್ಯಕಾರಕಂ | ೨೬ ॥ 
ನಿ ರ್‌ು ಇ 
ಚಿತ್ರಾಸ್ವಾತಿಗತೇ ಲ ತ್ರಾಷ್ಟ್ರಃ ಸಂವತ್ಸರಃ ಶುಭಃ । 
ಶೂಕಧಾನ್ಯಕ್ಷಯಕರಃ ಶಿಬಿಧಾನ್ಯವಿವರ್ಧನಃ ॥ ೨೭ ॥ 
ಇಂದ್ರಾಗ್ನಿ ದೈ ವತಂ ಜೀವೇ ವಿಶಾ ಾ೨ಖಾಮೈ ತ್ರಸ ಂಸ್ಥಿ ತೇ 
ಯಜ ಕ್‌ ಉಕ ನತ್ತಾನಾಂ ಹಿತಂ ಮುದಿತಮಾನವಂ 1 ೨೮ ॥ 
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ದೇನತ ವರ್ಷವೆಂದು ಹೆಸರು, 


ಇಲ್ಲದ ನಸಾಮಿನಾಗಿಕುನ ರು 
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ನಿಇು ಘಜನಿ ನ್ರಫಸುಖಂಡ 


ಚ್ಛೈಿತ್ರಶುಕ್ಲೆಸಮಾಶೆಂಭೇ ಜಗತಾಂ ಜಗದೀಶ್ವರ । 


ಸರ್ವಂ ಚಕ್ರೇ ತಡಾ ರಾಜಂಸ್ತೃತಸ್ತಸ್ಮಿನ್ಸದಾ ದಿನೇ 1 ೩೪ ॥ 
ಲವ ಕ್‌ ಕ್‌ ಲ 

ಸಂವತ್ಸೆರೇಶಃ ಕ್ರಿಯತೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ತು ಸದಾಗ್ರಹಃ । 

ನುಗೋ ಯಗ್ಥಶ್ವ ಧರ್ಮಜ್ಜಗಂಧರ್ವಶ್ಚ ತಥ್ರೈವಚ | ೩೫ 0 

ಸಪ್ರಚ್ಛಿನ್ನೇ ತು ಯಃಗ್ಲೇಷಃ ಕಲಿನಾತಸಮಾಗಣೇ । 

ಆದಿತ್ಕಾದಿಸ್ಸ ಜೋದ್ಧವ್ಕೋ ಗ್ರಹಃ ಸಂನತ್ಸರಾಧಿವಃ ॥ ೩೬ ॥ 

ಆದಿಕ್ಕೇನ ಸಹಾನಂತೋ ನಾನೋ ಭವತಿ ಭೂಮಿನ । 

ಚಿತ್ರಾಂಗವಶ್ಚ ಗಂಧರ್ವೋ ದೀರ್ಥಭದ್ರೋ ನಿಶಾಚರಃ |! ೩೭ ॥ 

ಸೌಮ್ಯೇನ ವಾಸುಕಿರ್ನಾಗಃ ವೂರ್ಣಭದ್ರೋನಿಶಾಚರಃ । 

ಜಿತ್ರಸೇನಶ್ಚ ಗಂಧರ್ವಃ ಸಮಾಶ್ಚಾಮಿನಾ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ "1a 

ಭೌಮೇನ ತಕ್ಸಕೋ ನಾಗೋ ಮಣಿಭವ್ರೋ ನಿಶಾಚರಃ । 

ತದಾ ಚಿತ್ರರಧೋ ನಾಮ ಗಂಧರ್ವಶ್ಚಾಭಿಹಿಚ್ಛರೇ 1೩೯॥ 
ಆ ಲ್ಭ, ಜಗದೀತ್ವರನಃ ಹೇಳು ಚೈತ್ರ ಶುಡೆ ಮುಡ್ಕಮೀ ದಿನ 

ಸಕಲ ಜಗತ್ತುಗರನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಶುಭದಿವನದಲ್ಲ 
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ಬುಧೇನ ನಾಗಃ ಕಾರ್ಕೋಟೋ ಯಸ್ಥ್‌ಭದ್ರೋ ನಿಶಾಚರಃ । 
ಫಿ 4 


ತುಂಬುರುರ್ನಾಮ ಗಂಧರ್ರಃ ಸಮಾಸಾ _ಮೃಭಿಸಿ ಚ್ಛತೇ Yo 
ಜೀವೇನ ನಾಗಃ ಪದ್ಮ ಸ್ತು ದೀರ್ಥಬಾಹುರ್ನಿಶಂಚರಃ । 
ಗಂಧರ್ವಶ್ಚ ಘಾ ಶಾಲಿಶಿರಃ ಪ್ರಭುಃ WYO 


ಮಹಾಪದ್ಮಸ್ತು ಶುಕ್ರೇಣ ನಾಗೋಭವತಿ ಭೊಸತೇ | 
ನಾರದಶ್ಚೃವ ಗಂಧರ್ವೋ ಮಹಾಬಾಹುರ್ನಿಶಾಚರಃ I ೪೨ ॥ 


ಸೌರೇಣ ನಾಗಃ ಶಂಖಸ್ತು ಮಹಾಕರ್ಣೋಃ ನಿಶಾಚರಃ 
ಊರ್ಹಾಯುಶ್ಚೈವ ಗಂಧರ್ವಃ ಜಾ I ೪೩ ॥ 


ಅತಃ ಪರಂ ಪ್ರವಶ್ಚ್ವಾಮಿ ಸಮಾರೂವಂ ಮಹೀವತೇ | 
ಗ್ರಹಸ್ತಾಮಿಭನಂ ತುಭ್ಯಂ ಶೇಷಾಸ್ಪರ್ಮೆೇ ತದಾಶ್ರಯಾಃ 1 ೪೪ ॥ 


ಭಣ. ಗುರುವು ಸಿಂಹುಸನಾಧಿನತಿಯಾದಾಗ ನದ್ದನೆಂಬ ನಾಗನೂ, ದೀರ್ಥ 
ಬಾಹುನನವಕ ದುನವನ್ಕೂ ಶಾಲಿಕಿರ ನುನುಕನುದ ಮಹಾ ತೀಜ ಸಿಯಾದ ಗಂಧ 


ma ಇತ್‌ ಹ ಗೆ ಛಂ ್ಳಛ್ಲ್ಗ್ರ| pd ಎ ಇಳೆ 
ರ್ವನೂ ನಿಬಿನಾಗಿ ಸನೇರೃವರು 


೪೨ ತುಕ್ರನ Pid ಭಾರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಹಾ: ಜಾ ನಾಗನ, ನಾರದ 
2 


೪೩ ರರಿಮಹಾರುಜನು ಧೊರೆಯಾದಾಗ ಶತಂಒನೆಂಬ ನಾಗನೂ, ಮದಾ 


ಯ § ಮಿ ಎಳ ಸ 
ಕರ್ಣದುನನನೂ, ಊರ್ಣುಯನೆಂಬ ಗಂಧರ್ವನೂ ಸವುರುಗಿ ಜತೆಯಲ್ಲಿರೆತ್ತಾರೆ 


ಸಿಷ್ಸುಧರ್ನೋತ ರಪುರಾಣಂ [ಪ್ರಧನುಖಂಡ 


ತೀಕ್ಸ್ಞಾರ್ಕಸ್ಸ್ವಲ್ಪಮತ್ಸ್ಯಶ್ಚ ಗತಮೇಘೋತಿಭಾಸ ರಃ | 
ಬಹುನಾಗವ್ಯಾಧಿಗಣೋ ಭಾ ಸೃ ರಾಬ್ದೊ ಕನ 1 ೪೫ ॥ 


ಬಹುನರ್ಷೊೋಶಿಸಸ್ಯಶ್ಚ ಗವಾಂ ಕ್ಷೀರಪ್ರದಾಯಕಃ । 
ಚಂದ್ರಾಬ್ಬಃ ಕಾಮಿನಾಮಿಸ್ಟಃ ಚಿತ್ಯಂಇತಮಹೀತಲಃ WH ೪೬ ॥ 


ಅಗ್ನಿ ತಸ ಿರೆರೋಗಾಢ್ಕೊ ನೃಪನಿಗ್ರಹದಾಯಕಃ । 
ಗತಸಸ್ಕೋ ಬಹುನ್ಯಾಲೋ 'ಭಾನಾಜ್ಹೋ ಬಾಲಹಾಭೃಶಂ 1 ೪೭ ॥ 


ನಿಪ್ರಕ್ಷತಿ ತ್ರಿಯಸಸ್ಯಾನಾಂ ಜನಾನಾಂ ಚ ಚ ಜಾ 
ಬುದ್ಧಿ ವ ವ್ರ ದೋಬ್ಟೊ ಬೌದ್ಧ ಸ್ತು ಬಹುಸ ಸ್ಯಾಕರಃ ಕ್ಷಿತೌ H ೪೮ ॥ 


ಬಹುಯಜ್ಜೋತಿಸಸ್ಯಶ್ಹ ಗೋಗಜಾಶ್ವಹಿತಸ್ತಥಾ | 
ಬಹುನೃಷ್ಟಿ ಪ್ರವಃ ಸೌಮ್ಯೂೋ ಜೀನಾಬ್ತೋ ದ್ವಿ ಜಪುಸ್ಟಿ ವಃ 1 ೪೯ ॥ 


೪% ಸೂರ್ಯನು ನರ್ನಾಧಿನತಿಯಾದಾಗ, ಸೂರ್ಯನು ಬಹು ತೀಕ್ಷ್ಣವಾಗಿ 
ರುತ್ತಾನ ಮತ್ಸ್ಯಗ-ಗ ಹುಥಿ ಮೇಘಗಳು ಕಡಿಮೆ ಸೂರೃನತುನ ಹಚ್ಚು 
ಸರ್ವಭಯ, ವ್ನಾಧಿ ಭಯಗಳು ಹಚ್ಚು ಆ ಭುಸ್ವರುಾಬದೆಲ್ಲಿ ಯುದ್ದವು ಬಳಳ 


೪೬ ಚಂದ್ರನು ಸಂವತ್ಸರುಧಿನತಿಯಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅತಿವೃ ಸ ಯಾಗುವುದು 
ಅತಿಯಾಗಿ ಸಸ್ಯಗಳು ಬಳೆಯುನುನು ಹನುಗನಿ ಹುಲು ಕೊ ಇಡು ಕಾಮುಕ 
ರಿಗೆ ಈ ಕಾಲವು ಇಷ್ಟ ವಾದುದು 


RN 


೪೭ ಅಂಗಾರಕನು ವರ್ನಾಧಿನತಿಯಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಬಂಕೆಯ ಭಯ, 
ಛ ರಭಯ, ರೋಗಗಳಭಯ, ರಾಜರುಗಳಿಗೆ ಪರಸ್ಪರ ಯುದ್ಧ, ಸಸ್ಯಗಳಿಗೆ ಚ್‌ 


ಲ) 
ಹ 


ನರ್ನಗಳ ಕಾಟ, ಬಾಲಕರ ಮರಣಗಳು ಸಂಭವಿಸುವುವು 


೪೨ ಬುಧನು ವರ್ಷಾಧಿಸತಿಯಾದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಗೋಧಿ, ಭತ್ನಗಳು 


| ೧೧ 


ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬನಯುವುವು ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೆ ಬುದ್ಧಿಯು ವಿಕಸಿತವುಗುವುದು ಈ 
ಬೌದ ನಾಮಕ ಸಂವತೆರದಲಿ ಭೂರಿಯು ಬಹು ಸನ್ಮ ಸಮೃದ್ಧಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ 


LEU 


ನು 
ರುವುದು 
೪೯. ಗುರುವು ಸಂವತ್ಸರುಧಿಸಕಿಯಾಗಲುಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಯಜ್ಞಕರ್ಮ 
ನಿರತರುಗುವರು ಸಸ್ಯಸಂಸತ್ತಿ ಹಚ್ಚುವುದು. ಹೆಸುಗಳೂ, ಆನೆಗಳೂ" ಕುದರೆ 


4 & NS ಅಲಿ ಎ 
ಅಧಾಯ ೪೨ | ನಿನು ಧರ್ನೋತ್ತರನ್ರುರಾಣಂ 


ಸಸ್ಯಾಢ್ಕ್ಯೋ ಧರ್ಮಬಹುಲೋಗತಾತಂಕೋ ಬಹೂದಳಃ । 
ಹುಮಿನಾಂ ಕಾಮದಃ ಕಾಮಃ ಸಿತಾಬ್ದೋ ನೃಸಶರ್ಮದಃ I ೫೦ I 


ದುರ್ಭಿಕ್ಷನಾರಕಾನ್ರೋಗಾನ್ಮರೋತಿ ಪವನಸ್ತಧಾ । 
ಶನೈಶ್ಚರಾಬ್ಟಃ ಶೋಕಾಂಶ್ಚ ನಿಗ್ರಹಾಣಿ ಚ ಭೂಭುಜಾಂ I ೫೦ ॥ 


ಕ್ರಮೇಣ ವರಿವರ್ತಂತೇ ಸಂಚಯಾದನ ನತ್ಸರಾಃ । 
ತೇಸಾಮಧಿನತೀನ್ವಕ್ಷ್ಯೇ ನಾಮಾನಿಚ ಫಲಾನಿಚ ॥ ೫೨ ॥ 
ಪಂಚೆ ಭಕ್ತೇತು ಯಚ್ಛೇಷಂ ತಿಸ್ಕೇದಬ್ಬಗಣೇ ಗತೇ । 

ಸಂವತ್ಸರಾದ್ಯಃ ಸಂಜ್ಜೇಯೋ ನಿತ್ಯಂ ಸಂವತ್ಸರೋ ಬುಧೈಃ | ೫೩ ॥ 
ಆದ್ಯಃ ಸಂವತ್ಸರೋ ನಾಮ ದ್ವಿತೀಯಃ ವರಿನತ್ಸರಃ । 

ಇಡಾಖ್ಯಶ್ಚ ತೃತೀಯೋತ್ರ ಚತುರ್ಥಶ್ಹಾನುವತ್ಸರಃ | 


ಇದ್ರತ್ಸರಾಖ್ಯಃ ಕಧಿತಃ ತಧಾ ಚೈವಾತ್ರ ವಂಚಮಃ 1 ೫೪ ॥ 
ಗಳೂ ಜನರಿಗೆ ಹಿತನನ್ಶ ಉಂಟಮಾಡುವುನು ಈ ಸಗಮ್ಮವಾದ ವರ್ಷವು 
ಫಾರ ವೈಸ್ಟಿತ್ರಿದವಾಗಿಯೂ, ದ್ವಿಜನುಸ್ಥಿಸ್ರದ ಗಿಯೂ ಸರಿಣಮಿಸುವುದು 

ಟ್ರ 9 04 3 

೫೦  ಶೈಕ್ರನು ವರ್ಷಾಧಿನತಿಯಾಗಲಾಗಿ ಭೂನಿಯಲ್ಲಿ ಸಸ ಸವ 


ad ಗ ರ್‌) c ಸ 
ಧರ್ಮಬುಪುಳ್ಯವೂ ಉಂಬಾಗುವು 
eS ದ ಅ ಗದ ದರ್‌ ಜು ಎ) 
ನಮದಿ ಯಾಗಿರುವುದು 0೨೨ ೧೨) 
ಇ) ಎ ಈ 
ವ ಇ ಗಾಳ ೫ a ಹ 
ದೂರಗಳು ಸುಖವಾಗಿರುವರು 


ಜಿ 
ಆ ಹ ಹ ಗ 6 ಹ ೯ ತ, ಅಲೆ ಗೆ 
೫೧, ಶನೈಕ್ಷರನು. ವರ್ಷಾಧಿನಕಿಯಾಗಲುಗಿ ದುರ್ಬಿಕನೂ ರೋಗಗಳೂ 


೧ಣಖ ಯಲ್‌ 

ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತವೆ ಗುಳಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಚಲಿಸುತ್ತದ ಥೊರಗಳಿಗೆ ೀರಯುದ್ದ 
ವ್ರಂಬಾಗುತ್ತದೆ 

೨ ಎಲ್ರ ವಜ್ರರಾಜನ! ಸಕ್ಷ ಸಂವತ್ಸರಗ-ು ಮ ಕ್ರಮದಿಂದ ನರಿವರ್ಶನ 
ಹೂಂದುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತವ! ಅಸ್ರಗಳ ಅಧಿಸತಿಗ"ನ್ನೂ ಹಸರುಗಳನ್ನೂ ಸಲಗ 
ಆನ್ಭೂ ಹೇವಿಕ್ತೀನೈ ಕೇಮ 

೫೩ ಸಂವತ್ಸರದ ಗುಂಪ್ರಕಕದುಹೋಗಲಾಗಿ ಐದರಿಂದ ಭಾಗಿಸಿದರೆ ಯಾವ 
ಶೇಷವು ನಿಲನ್ರದೋ ಆ ವತ್ಸರವು ಸಂವತ್ಸರದ ಅದಿಯೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುವ 

ಹನನ ಹೂವಲನಬದ ಸಂವತ್ಸರ, ವಠಧಿನಹವ ಫೈ ವತ್ಸರ, ಮೂರನ 
ಯಮ ಇಡುನೆತ್ಸರ್ಯ ನುಲ್ಪನೆಯೆದು ಅನುವತ್ತರೆ, ಐದನೆಯದು ಇದ್ದತ್ತರವು 


ಸಿಸ್ಸುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರುಣಂ ( ಪ್ರಧನುಖಂಡ 


ಣ 


ಸಂವತ್ಸರೋಗ್ನಿಃ ಪರಿವತ್ಸರೋರ್ಕ | 

ಇಡಾಭಿಧಾನೋ ಭಗನಾಂಚ್ಛಶಾಂಕಃ ॥ 

ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ವಯತಿಂಭೂರನುವತ್ಸ ರೋಸಿ 

ಇದ್ವತ್ಸರಃ ಶೃಲಸುತಾವತಿಶ್ಚ ॥ ೫೫ ॥ 


ವೃಷ್ಠಿ ಸಮಾಖ್ಯೋ ಕಧಿತಾದ್ಮಿತೀಯೇ। 
ಪ್ರಭೂತತೋಯಾ ಕಥಿತಾ ತೃತೀಯೇ ॥ 
ಪಶ್ಚಾಜ್ಞಲಂ ಮುಂಚತಿ ಯಶ್ಚತುರ್ಧಃ । 
ಸ್ಜಲ್ಬೋದಕಂ ಪಂಚನುಮುಬ್ಬಮುಕ್ತ್‌ಂ | ೫೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಅಬ್ಬವಲನಿರ್ದೇಶೋ 
ನಾಮದ್ವ್ಯಶೀತಿತನೋಧ್ಯ್ಕಾ ಯಃ 


po ಮಾಮಿ ಪಾ ಉಲ ಸಸ 


೫೫ ಸಂವತ್ಸರವು ಅಗ್ನಿಯು, ನರಿನತ್ಸರನು ಅರ್ಕ, ಇಡಾವತ್ಸರವು ಭಗ 
ರ್ವಾ ಚಂದ್ರನು, ಅನುವತ್ಸರವು ಸೃಯಂಭುವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಇದ್ವತ್ಸರವೇ ಸ 
ಮೇಶ್ವರನು 


೫೬ ಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ ವೃಷ್ಟಿ, ನರಿನತ್ಸರದಲ್ಲಿ ಮಳ ಇಡುವತ್ಸರದಲ್ಲಿ ಮಳ 
ಕಡಿಮೆ, ಅನುವತ್ಸರದಲ್ಲಿ ಸೃಲ್ಪವುಳ್ಳ ಇದ್ವತ್ಸರದೊಸ್‌ ಸಹ ನೀರಿನ ವಸತಿ ಕಡಿಮೆ 
ಧ ಾರ್ಕಂದೀಯ 


ಎಂಭತ್ತಿರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


ASO) 


00 


ಶ್ರೀಃ 


4 


ಅಧ ನಿಸ್ಲುಧರ್ನೋತ್ತನಸನುಹಾಪುರಾಸೇ ಪ್ರಧಮಖಂಡೇ 


॥ ಪ್ರ್ಯಲೀತಿತಶನೋಘಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂದೇಯ ಉನಾಚ ॥ 
ಉತ್ತರಂ ತ್ತನ ಯಂ ದಿವ್ಯ ೦ಪೆ ತ್ರೈಂ ಸಾ ದ್ದ ಕ್ಷೆಣಾಯನಂ | 


ವಸಂತಶ್ಚಾಗ್ನಿ ದೈವತ್ಯಃ ಶಾಕೊ € ಗ್ರೀಷ್ಮ ಉಪಾಹೃತಃ uo 
ನೈಶ್ವದೇನೀ ತಧಾ ಪ್ರಾವೃ ಬ್ಸ್ದ್ಟ್ರಾಜಾ ಪತ್ಯಾ ಶರಸ್ಸ್ಮ ತಾ 
ಹೇಮಂತೋ ವೈಷ್ಣವಃ ನ್ರೋಕ್ತೋ ಮಾರುತಃ ನ ಸ್ಮೃತಃ ॥೨॥ 
ತ್ವಾಸ್ಟ್ರ್ರಶ್ಚೃತ್ರಸ್ತು ನೈಶಾಖೋ ಮಾಸಶ್ಚ್ವೈವಾಗ್ನಿ ದೈವತಃ । 
ಜ್ಯೇಷೃಶ್ಶಾಕ್ರಸ್ಸ್ಮೃತೋ ಮಾಸ ಆಷಾಢೋ ವೈಶ್ರದೈವತಃ 1೩॥ 


ಎಂಭತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ -- ಉತ್ತರುಯಣಕೆ ಜನ 
ವೆಂ ದ್ಕೂ ದಕ್ಷಿಣುಯನಕ ತ್ತ ಸ್ಥ ತ್ರ್ಯಾಯನನೆಂದೂ ಡೆ ಹೆಸರು ವಸಂ ತನೆ ುಶುವಿ ನ ದೇವತೆ 
ಆ] ಸ್ಸ ಗ್ರೀಷ್ಮಖಿತುವಿಗ | ಇಂದ್ರನು ದೇವಕಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು 


ಇಸು ತ್ರ ಕ ಕಾ ಪಿಸ ಇ ಳು ಜ್‌ ಹ 9 ಇ 
ಜು ದರ್ಷಯ[ ಕವಿಗೆ ವಿಶ್ರೀವೇವರು, ತರದ್ರುತುನಿಗ ಸ್ರಜಾವತಿ ಬ್ರತ್ಮ್ಮ, 
ಹೇಮಂತಖ.ತುವಿಗ ವಿಸು, ಶಿತಿರಯುತವಿಗೆ ವಾಯು 


ಇಂ? 


ಜಟೆ ಸ್ಟ್‌ ಸಮಾಸ ಕ್ಟ ಇಂದ್ರನು ಆಷಾಢ 


ಛ್‌ 
ಕ್ರೈ ೮ | 


£0 ಜೈತ್ರಕ್ಕೆ ಕೃಷ್ಣ, ವ್ರಶಾಯಿ 
ಮಾಸಕ್ಕೆ ನಿಶ್ರೀಷೀಪರು 


01 


ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [| ಪ್ರಧನುಖಂದ 


ಶ್ರಾನಣೋ ನಿಶ್ವದೈವತ್ಕ್ಯ ಆಜೋ ಭಾದ್ರಪದಸ್ತಥಾ | 
ಅಶ್ವಯುಕ್ತಾಶ್ವಿನೋ ಮಾಸ ಆಗ್ನೇಯಃ ಕಾರ್ತಿಕಃ ಸ್ಮೃತಃ Hn 


ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷಸ್ತಥಾ ಸೌಮ್ಯಃ ಸೌಷಸ್ಯಾಜ್ಞೀವದೈನತಃ । 
ಪೈತ್ರ್ಯೋ ಮಾಸಸ್ಸ್ಮೃತೋ ಮಾಘಃ ಫಾಲು ನೋ ಭಗದೈವತಃ ॥೫॥ 


ಮಾಸೇಷು ಮಾಸದೈನತ್ಕಾಃ ಶುಕ್ಲ ನಕ್ಸಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ | 


ವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಸಾಣಾಂ ದೈವತಾನಿ ತವಾನಘ | ೬ ॥ 
ಚೈತ್ರೋ ಯಾಮೃಸ್ಸೃತೋ ರ ಜನಾ ಸೃನಂತರಃ | 
ಚೇಷೊ e ರೌದ್ರಃ ಸ್ಮೃತಃ . ಎಷಾಢಃ ಸಾರ್ಪ ಉಚ್ಯತೇ 1೭॥ 
ವೈತ್ರಶ್ಚ ಶ್ರಾನಣೋ ಮಾಸಃ ಸಾವಿತ್ರಶ್ಚಾಸ್ಯನಂತರಃ | 


ಮೈತ್ರಶ್ಚಾಶ್ವಯುಜೋ ಮಾಸಃ ಕ್ರ ಶಾ ವೃಗ್ನಿದ್ದೆ ದೈ.ನತಃ 1೮॥ 


ತಧಾ ಚ ನೈ ರ್ಯುತಃ ಸೌಮ್ಯಃ ಇಸ್ಟು ಗ್‌. ಸ್ಯಾದ್ವಿಷ್ಠ ದೆ 


೪ 


ಫ 
ವಾರುಣಶ್ಚ ಜಾ ವೈತ್ರಃ ಫಾಲ್ಗು ನಃ ಸೌಷ್ನ ಉಚ್ಯತೆ 


ku) 


ವತಃ । 
೯ HF 





೪-೫. ಆಷಾಢಮಾಸದಂತೆ ತ್ರುವಣಮಾನಕ್ಕೂ ನಿಶ್ವದೇವತೆ ಭಾದ್ರನದಕ್ಕೆ 


ಬ್ರಕ್ಕ್‌, ಆಶ್ಚಯುಜಕ್ಕೆ ಅಶ್ವನೀದೇವತೆಗಳು, ಕಾರ್ಶಿಕಮಾಸಕ್ಕೆ ಅಗ್ನಿ, ಮಾರ್ಗ 
ಶೀರ್ಷಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರ, ಪುಷ್ಯಮಾಸಕ್ಕೆ, ಗುತ್ತು ಮಾಘಮಾಸಕ್ಕೆ ತಗಳ, ಘುಲ್ಲು 
ನಕ್ಕೆ ಭಗದೇವತ್ಕೆ ಇವರುಗವಏ ಅಭಿಮಾನ ದೇವತೆಗಳೆಂದು ತಿನಿಯಬೇಕ 


೧ 
ಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು ಎಲ್ಫೆ ನಜ್ರರಾಜನೇ ' ಮುಂದೆ ಕಸ್ಟ ನಕಗಳ ದೇವಕಿ 


ಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೀನೆ, ಕೇಳು 


೬ ಆಯಾಯ ಮಾಸೆದೇವಕೆಗಳೇ ನೃತಿಮಾಸದೆ ಶುಕ ನಶಕೂ ದೇವಕಿ 
ಎಡ 


ಯ 


೭-೯ ಚೈಶ್ರಕ್ಕೆ ಯಾವ್ಯುದೇವತೆ ವೈತಾಖಕ್ಕೆ ನಿಯಖತಿ, ಜ್ಯೇಷ್ಮಕ್ಕೆ ರೌದ್ರ, 
ಅಸಾಢಕ್ಕೆ ಸಾರ್ಪ, ಶ್ರಾವಣಕ್ಕೆ ಸೈತ ತ್ರೈ ಭಾದ್ರಸ ಕ್ರಿಪದಕ್ಕೆ ಇತ್ತ, ಆತ್ತಯುಜತ್ಥೆ 
ಮೃತ್ರ, ಕಾರ್ಶಿಕಕ್ಕೆ ಅಗ್ನಿ, ಮಾರ್ಗತಿರಕ್ಕೆ ಇಂದ್ರ, ಸುಸ್ಯಕ್ಕೆ ವಿಷ್ಣು, ಮಾಫಕ್ಕೆ 
ವಾರ.ಣ, ಫಾಲ್ಗುಣಕ್ಕೆ ವೌಸ್ಥ, ಇಂತು ದೇವತೆಗಮ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ಲ ] ಸಿಸು ಧರ್ನೊೋತ್ನರಪುರಾಣಂ 
$ £0 — 


ಅತಃ ವರಂ ಪ್ರನಕ್ಸಾನಿ ಯದ್ದೇವೋ ಯದ ಅಹಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಅಗ್ನಿರರ್ಕಸ್ಸ್ಮೃತಸ್ಸೋನೋ ವರುಣಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ 1೧೦॥ 


ಅಂಗಾರಕಃ ಕುಮಾರಶ್ಚ ಬುಧಶ್ಶ ಭಗವಾಸ್ಹರಿಃ | 
ಬ್ಬಹಸ್ಪತಿಸ್ಸ್ಮೃತಃ ಶಕ್ರಃ ಶುಕ್ಲೋ ದೇವೀ ಚ ಸಾರ್ವತೀ I ೧೦ ॥ 


ಪ್ರಜಾವತಿಶ್ವನೈಶ್ನಾರೋ ರಾಹುಜ್ಞೇಯೋ ಗಣಾಧಿಪಃ । 
ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ಸ್ಮೃತಃ ಕೇತುರ್ಯೀ ಗ್ರಹಾಸ್ತೇ ಪುರಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ೧೨॥ 


ಅತಃ ಪರಂ ಪ್ರನಕ್ಸಾ,ನಿ ತವ ನಕ್ಷತ್ರದೈವತಾಃ | 


ಕೃತ್ತಿಕಾ ಜಾಗ್ನಿದೈನತ್ಕಾ ರೋಹಿಣ್ಯರ್ಕೇಶ್ವರಾ ಸ್ಮೃತಾ ॥ ೧೩ ॥ 


ಲಿಂ 

ದ್‌ ನದಿ ಇಳೆ ಇದಿ ಕಾ 
ಇಂದ್ವರ್ಪ್ಸ ಸೌಮ್ಯದೈನಕ್ಕೋ ರ್‌ದ್ರೀ ಆರ್ದ್ರಾ ತಧಾ ಸ್ಮೃತಾ । 
ಪುನರ್ವಸುಸ್ತಧಾ-ದಿತ್ಕೋ ಪುಷೈಶ್ಚ ಗುರುದೈವತಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ಆಕ್ಸೇಷಾ ಸರ್ವದೈನತ್ಯಾ ಮಹಾ ಚ ಪಿತೃದೈವತಾ | 


J 


ಭಾಗ್ಯಾಶ್ಚ ಪೂರ್ವವಾಲ್ಗುನ್ನ ಆರ್ಯಮಾಶ್ಚ ತಥೋತ್ತರಾಃ I ೧೫ ॥ 


€ ad 6 
ಸಳ ತ್ತ್ರಿತ್ವ ಅಧಾ ಸ ಸತ್ತಾ ತಾನಿ ಲರ ಪ್ರಹರ ತಾಃ 
ಸ್ವಾತಿಶ ನಾಯುಂದೈವತ್ತಾ ನಕತ್ಕೇ ವರಿಕೀರ್ತಿತಾ | ೧೬ ॥ 
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೨ 
ತ್ರಿಕೆಗೆ ಅಗ್ನಿ, ರೋಜಿಣಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ, ಮೃಗತಿ 


ನಿರ್ವನವಿಃ ಚತ ವು್ಯಕ್ಕೆ ಚ್ಟ 


ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ | ಪ್ರಧನುಖಂಡ 
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ಇಂದ್ರಾಗ್ನೀದೈನತಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ವಿಶಾಖಾ ಯದುನಂದನ । 


ಮೈತ್ರಮೃಕ್ಸಮನೂರಾಧಾ ಶಾಕ್ತಂ ಜ್ಯೇಷ್ಟಾ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ I ೧೭ ॥ 

ತಧಾ ನೈರ್ಜುತ್ಯದೈವತ್ಕೋ ಮೂಲಂಚ ತದುದಾಹೃತಂ । 

ಆಸ್ಕಸ್ತ್ವಾಸಾಢಪೂರ್ವಾಃ ಸ್ಕುಕ್ನೋತ್ತರಾ ವೈಶ್ವದೈನತಾಃ ॥ ೧೮ ॥ 
ಹ್ಮೀ ಚೈವಾಭಿಜಿತ್ಬೊ_ಕ್ತಾ ಶ್ರನಣೋ ವೈಷ್ಣವಃ ಸ್ಮೃತಃ | 

ನಾನು ಚ” ತಧಾ ಯಕ್ಷಂ ಧನಿಸ್ತಾ ಸ್ರೋಚ್ಕ ಸ್ಯ ಬುಧೈಃ HF 


ತಥಾ ಶತಭಿಷಕ್ಟ್ಟ್ರ್ರೇಕ್ತಂ ನಕ್ಷತ್ರೇ ವಾರುಣಂ ನೃಪ ] 


ಆಜಂ ಭದ್ರಾಪದಾಸೂರ್ನಾ ಆಹಿರ್ಬುದ್ಭ್ಧ್ಯ್ಯಂ ತಥೋತ್ತರಾ 1 ೨೦॥ 
ಸೌಷ್ಠಂ ಚ ರೇವತೀ ಚಾರ್ಶ್ಸಮಶ್ವಿನೀ ಚಾಶ್ವಿದೈವತಂ । 

ಭರಣ್ಯಶ್ಚ ತಥಾ ಯಾಮ್ಯಂ ನ್ರೋಕ್ತಾಸ್ತೇ ಯಸ್ಷದೈೆ ವತಾಃ 1೨೧॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ರಿಜಾಪತಿರ್ನಿಷ್ಟರ್ಯಮಸ್ಸೋಮತ್ತಥೈನ ಚ। 

ಕುಮಾರೋ ಮುನಯಸ್ಸವ್ರ ಹೃಷ್ಟೌ ಚ ಮನವಸ್ತಥಾ ॥ ೨೨॥ 
ಪಿಶಾಚಿಶ್ವ ತಥಾ ಧರ್ಮೋ ರುದ್ರಾ ಶ್ಲ ಕಾದಶ ಸ್ಮ ಎತರ | 

ಆದಿತ್ಯಾ ದ್ವಾದಶ ತಧಾ ಕಾನಡೇನಕೈವ ಚೆ ॥ ೨೩ ॥ 
ಯಕ್ಸಾಶ್ಚ ಪಿತರಶ್ಚೈವ ವಪ್ರತಿವತ್ಸ್ರ್ರಭೃತಿಭಿಃನೃವ | 

ತಿಥೀಶ್ವರಾಸ್ತಥಾ ಹೋ ಕರಣಾನ್ನಾಮುತಃ ಶೃಣು W ೨೪ ॥ 


ಈ) 


ಸ 


ಹ 
ನುಗು 


ಎ 


ತೆಗತಿಿ ಅನೂರಾದೆಗೆ ವಿತ್ರ ಜ್ಯೇನೈಗೆ ಇಂದ್ರ, ಮೂಲು ನಕ್ಷತ್ರಕ್ಕೆ ರ 
NT ವಣಕ್ಸೆ 


ವೂರ್ನಾಷುಢಕ್ಕೆ ಜೇ ದಿನ ರ ಉತ್ತ ರುಮಢಕ್ಕೆ ವಿಶ್ವೇವತೆಗಳು, ಶ್ರ 
ಮೆಹಾನಿಸ್ಸು, ಧನಿಸ ಕ್ರೈ ಅಸ್ವ್ಯವಸುಗಳ್ನ, ತತಭಿನೆಗೆ ಸ ಅಧನಾ ಜಲ, ಪೂರ್ವಾ 
ಭಾದ್ರಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ, ಉತ್ತ ರುಭಾದ್ರ ಕೈ ಈಶ್ವರ, ರೇವತಿಗೆ ವೌಸ್ಟ್ಯ (ಸೂರ್ಯ), ಅಕ್ತಿ ನಿಗೆ 


ಈ 


ಳು 
ಅಕ್ಲಿನೀಷೆ ದೇವತೆಗಳು, ಭರಣೀ ನಕ್ತತ್ರಕೆ ತ್ರಕ್ಕೃ ಯಮ ವು ರೀತಿ ನ ನಕತು ್ರಧಿಷೈವತೆಗಳು 
೨೨-೨೪ ವಾದ್ಯ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಸೂರ್ಣಿಮೆವರಿಗಿನ ಹದಿನೈದು ಶಿಧಿಗಳ 
ಧೀಶ್ವರರ ಹೆ ಸರುಗೂನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳ್ಳ, ವಜ್ರರಾಜಂಂದ್ರ ! ಬ್ರಕ್ಮ, ಪ್ರಜಾ 
ತಿ, ವಿಸ್ಲು, ಯಮ, ಸೋಮ, ಕುಮಾರ, ಸಪ್ಪಖುಸಿಗಳು, ಅಪ್ಪವ.ನುಗಳು, 
ಶುಚ, ಧರ್ಮ, ಏಿಕಾದಶರುದ್ರರು, ದ್ವುದಶುದಿತ್ಯರು, ಕಾಮದೇವ, ಯಕ್ಷರು, 


ತೈಗಳು — ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಸ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಖಿತ್ತೀನೆ, ಕೇಳು 
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ಜ್ಯ 
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1 ೨೫ ॥ 
| ೨೬ ॥ 
1 ೨೭ ॥ 
1 ೨೮ ॥ 
| ೨೯ ॥ 


ಎರಡು ಕರಣಗ 
ಂದೂ ಏನು ಚರಕರಣಗ 


ದಿ ಚರಾಣಿ ಚ 
ಇ 


ಧ 


ವಿಜ್‌ 


ಕ್‌ 
KR) 


ಇಂ ಚೆತಾರಿ ಸನ್ನ ವಿ 


ಸ 
ತಿಪದಾರ್ಥೇ ತು *ಿಂಸ್ತುಘ್ನುಂ ಕರಣಂ ಮತಂ 


ತಿಷದಾರ್ಭೇ ತು ದ್ವಿತೀಯೇ ಯದುನಂದನ 


0೬೩ |] 


ವ ಚಾವರೇ ರಾಜನ್ನ್ನಗಾಖ್ಯಂ ಕರಣಂ ಮತಂ | 


೨.1.೨೨ 
ಇಶಿ-ಯ, 
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ತೇ ಕೃಷ್ಣಚತುರ್ದಶ್ಶಾಂ ದ್ವಿತೀಯೇ ಶಕುನಿಃ ಸ್ಮೃತಃ | 
ನಮೇ ವಂಚದಶ್ಯರ್ಥೇ ಕೃಷ್ಣೇ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಚತುಷ್ಪದಂ 


ಬ 
ಗಿ 
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ಸೆ 
ರ 
ಕಲಿರ್ಧರ್ಮಸ್ತಧಾ ಸರ್ವೋ ಯೇಷಂಂ ವಾಯುಶ್ಚ ದೈವತಂ 


ತಿಠ್ಯರ್ಧಭೋಗಿ ಕರಣಂ ಸದಾ ಭವತಿ ಸಾರ್ಧಿವ | 
ಏತಾನಿ ರಜನ್ಸ್ಬ್ರೋತ್ತಾನಿ ಸ್ಥಿರಾಣಿ ಕರಣಾನಿ ತು । 
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ಸೃಸ್ನಸಸ್ಷಚತುರ್ಥ್ಯಾ್‌ಂ ತುಪ್ರಧನೆಟರ್ಥೇ ತಥ್ಸೈನ ಚೆ | 
ಸಸ್ತಮ್ಯಾಂ ಚಾಸರೇ ತೃರ್ಧೇ ಹ್ಯೇಕಾದಶ್ಯಾಂ ತಥಾಾದ್ಯಕೇ | ೩೧ ॥ 


ಕರಿಂ ತು ಬನಂ ನಾನು ಕಥಿತಂ ಶಕ್ರದೈವತಂ | 
ದ್ವೀತೀಯಾರ್ಥೇ ತಥಾದ್ಯೇತು ವನಂಚಮ್ಯರ್ಥೇ ತಧಾ ಸರೇ ॥೩೨॥ 


ನನಮ್ಯರ್ಥೇ ತಥಾ ಸೂರ್ನೇ ದ್ವಾದಶ್ಯರ್ಧೇ ತಥಾ ಸರೇ। 
ಕೃಷ್ಣ ಸ್ರತಿಪದಾದ್ಯಾರ್ಥೇ ಚತುರ್ಥ್ಶರ್ಥೇ ತಧಾ ಪರೇ ll ೩೩॥ 


ಅಸ್ಪಮ್ಯರ್ಥೇ ತಥಾ ಪೂರ್ವೇ ಹ್ಯೇಕಾದಶ್ಶಾಂ ತಧಾ ವರೇ | 
ಬಾಲನಂ ನಾಮ ಕರಣಂ ಕಥಿತಂ ಬ್ರಹ್ಮದೈನತಂ 1 ೩೪ ॥ 


ಶುಕ್ಲೆನಕ್ಸೇ ದ್ವಿತೀಯಾರ್ಥೇ ಸಷ್ಕ್ಯರ್ಥೇ ಪ್ರಫನೇ ತಥಾ। 
ನನಮ್ಯರ್ಥೆೇ ತಥೈವನಾಂತೇ ತ್ರಯೋದಶ್ಕಾಂ ತೆಥಾದ್ಯಕೇೇ । ೩೫ ॥ 


ಕೃಷ್ಣಪ್ರತಿಸದಾರ್ಥೇ ತು ವಂಚಮ್ಯಾಂ ಪ್ರಥಮೇ ತಥಾ! 
ದ್ವಿತೀಯಾರ್ಥೆೇ ತಥಾ.ಡೈಮ್ಮಾಂ ದ್ವಾದಶ್ಯಾಂ ಸಪ್ರಥನೇ ತಥು ॥ ೩೬॥ 


ಹೌಲನಂ ನಾಮ ಕರಣಂ ಕಥಿತಂ ನಿತ್ರವೈವತಂ | 
ಆದ್ಯ ಶುಕ್ಲತೃತೀಯಾರ್ಥೆೇ ಷಸ್ಟ್ಯರ್ಧೇ ಚ ತಧಾ ನವರೇ 2೭ 


ಇನ್ನು ಎರಡನೆಯ ಬುಲನಕರಣತು ಬರುವ ವಿನಸಗೂನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ 
ಇದು ಬ ಇ ಕಲಾ ಶುಕ್ಲೆನಕ್ಸ ಬಿದಿಗೆಯ ಪೂರ್ವಾರ್ಧ, ಸಂಚನಿಯ 
ವರಾರ್ಧ, ನವಮಿಯ ಪೂರ್ವಾರ್ಧ, ದ್ವಾ ದಠಿಯ ವರುರ್ಥ, ಕೃಷ್ಣ ವಕ್ಷ ಪುಡ್ಯ ದ” 
ಮೊದಲನೆಯ ಅರ್ಥ, ಚತುರ್ಧೀ ದಿವಸ ಎರತನೆಯ ಅರ್ಧಕಾಲ, ಅಷ್ಟ ಮಿಯ ದಿನ 
ಪೂರ್ವಾರ್ಧ, ಏಕಾದತಿಯ ದಿನ ಸರಾರ್ಧ, ಈ ದಿನಸಗಳಲ್ಲಿ ps ಬರುವು 


ದಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು 


೩೫ ೩೯ ಕೌಲವ ಕರಣಕ್ಕೆ ದೇವತೆ ಮಿತ್ರನು ಈ ಕರಣವು ಬರ. 
ವಸಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ ಆ ಕದ ಬಿದಿಗೆಯ ಉತ್ತರಾರ್ಧ, ಸಹೀ 
SR ನವಮಿಯ ದಿನ ನರಾರ್ಧ. ತ್ರಯ ಯೋದಶಿ ವ ವ್ರಥಮಾರ್ಥ, ಬಹುಳೆ ನಾ 


ತ 


೧0 


ಅಧ್ಯಾಯ ೮ ] ವಿಷ್ಣುಧರ್ನ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಕೃಷ್ಣದ್ವಿತೀಯಾಪ್ರಥವನೇ ಪಂಚಮ್ಯರ್ಧೆೇ ತಥಾ ಪರೇ | 


ನವಮ್ಮರ್ಧೇ ತಥಾ ಪೂರ್ವೇ ದ್ವಾದಶ್ಶರ್ಥೇ ತಥಾ ನರೇ ! ೩೮ ॥ 
ತೌತಿಲಂ ನಾಮ ಕರಣಮಾರ್ಯಮ್ಗಂ ಕಥಿತಂ ಬುಧೈಃ । 

ಅಂತೇ ಶುಕ್ಲತೃತೀಯಾರ್ಥೆೇ ಸಪ್ತಮ್ಮಾಂ ಪ್ರಥಮೇ ತಥಾ 1 ೩೯॥ 
ದಶಮೃರ್ಥೆೇ ತಥ್ಫೈವಾಂತೇ ಚತುರ್ದಶ್ಶ್ಯಾಂ ತಧಾದ್ಯಕೇ । 
ಕ್ಸಷ್ಣಪಕ್ಷದ್ದಿತೀಯಾಂತೇ ಷಷ್ಕ್ಯರ್ಥೇ ಪ್ರಥಮೇ ತಥಾ 1೪೦॥ 
ನವಮ್ಯಾಂಚ ತಥ್ಸೈವಾಂತೇ ತ್ರಯೋದಶ್ಯಾಂ ತಧಾಾದ್ಯಕೇ । 

ಗರಾಭಿಧಾನಂ ಕರಣಂ ಸೃಥಿನೀದೈವತಂ ಸ್ಮೃತಂ 1 ೪೧॥ 


ಶುಕ್ಲ ವಕ್ಷ ಚತುರ್ಥ್ಯರ್ಥೆೇ ಸಪ್ರಮ್ಯಾಂಚ ತಥಾವರೇ । 
ಏಕಾದಶ್ಶ್ಕಾಂ ತಧಾ ಪೂರ್ವೇ ಚತುರ್ದಶ್ಕಾಂ ತಧಾಂವರೇ 1 ೪೨ ॥ 


ಗಾ 


ಎರರನೇ ಅರ್ಥ, ನಂಚಮಿಯ ಪ್ರಧಮಾರ್ಥ, ಅಸ್ಪವಿಯ ದ್ವಿತೀಯಾರ್ಧ ದ್ವಾದ 
ಶಿಯ ಸದಮಾರ್ಧ! ಹೀಗೆ ಬರುವುದು 


Ci 
೮) 
ಸತ್ರ 
77) 
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ಕೃಷ್ಣತೃತೀಯಾ ಪ್ರಥಮೇ ಷಸ್ಕ್ಯರ್ಧೇಚ ತಥಾಃಪರೇ | 
ದಶಮ್ಯರ್ಥೇ ತಥಾಪೂರ್ಮೀ ತ್ರಯೋದಶ್ಕಾಂ ತಥಾಪರೇ 1೪೩॥ 


ನಣಿಜಂ ನಂಮಕರಣಂ ಶ್ರೀಜೇವನುಭಿಧೀಯೆತೇ । 
ಶುಕ್ಲೆಪಸ್ಸೇ ಚತುರ್ಥ್ಯಂತೇ ಹೃಷ್ಟಮ್ಯಾಂ ಪ್ರಥಮೇತಥಾ 1 ೪೪ ॥ 


ಏಕಾದಶಮ್ಯವರೇ ಚಾರ್ಥೇ ಪೌರ್ಣಮಾಸ್ಕಾಂ ತಥಾದ್ಯಕೇ । 
ಅಂತೇ ಕೃಷ್ಣತೃತೀಯಾರ್ಥೇ ಸಪ್ತಮ್ಯಾಂ ಪ್ರಥಮೇತಥಾ I ೪೫ ॥ 


ದ್ವಿತೀಯೇಚ ದಶಮ್ಯರ್ಧೇ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ತಧಾದ್ಯಕೇ । 
ವಿಷ್ಟಿರಿತ್ತೇವ ರಣಂ ತಧಿತಂ ಮೃತ್ಯುದೈೆವತಂ 1 ೪೬ ॥ 


ಸರ್ವಕರ್ಮಸುರಾಜೇಂದ್ರ ಸರ್ವ ದಾ ಗರ್ಜಿತಂಚೆ ತತ್‌ | 
ಚತುರ್ನಿಂಶತ್ಯಹೋರಾತ್ರೆ € ರಾಜನ್‌ಹೋರಾಃ ಪ ಶ್ರ ಕೀರ್ತಿತಾಃ 1೪೭॥ 


ರ್ಥ, ಏಕಾದಶಿಯ ದಿನ ವೊರ್ಮುರ್ಧ, ಚತುರ್ದಶಿಯ ಅನರಾರ್ಧ. ಬಹುಳ ತದಿ 
(ಯ ಪ್ರಧಮಾರ್ಥ, ಷಷ್ಠಿಯ ಅವರುರ್ಧ, ದಶಮಿಯ ರ್ನೇರ್ನಾರ್ಧ, ತ್ರಯೋದ 
ಶಿಯ ಅನರಾರ್ಧ , ಈ ರೀತಿ ವಣಿಕ್‌ ಕರಣದ ತಿಥಿಗಳು 


೪೫-೪೬ ಭದ್ರಾ (ನಿಸಿ) ಕರಣದ ತಿಧಿಗನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೀನೆ ಇವರ 
ದೇವಕಿ ಮೃತ್ಯು ಶುಕ್ಸನಕ್ಷದ ಚತರ್ಥಿಯ ಉತ್ತರಭಾಗ, ಅಷ್ಟಮಿಯ ಪ್ರಧ 


ಮಾರ್ಥ, ಏಕಾದಶೀ ದಿನ ಅನರಾರ್ಧ, ಪೂರ್ಣಿಮಾ ದಿನ ಆದಿ ಮ ಬಳೆ 
ಬಹುಳ ತದಿಗೆಯ ಉತ್ತರಾರ್ಧ, ಸಸ್ತನಿ. ತಾತ ದಶಮಿಯ ದಿವಸ ದ್ವಿತೀ 
ಯಾರ್ಧ, ಚತುರ್ದಶೀ ದಿನ ವ್ರಥಮಾರ್ಥ ಈ ರೀತಿ ಭದ್ರಾಕರಣವು ಬರುವ ದಿವಸ 
ಗಳೆಂದು ತಿನಯಬೇಕು 


೪೭. ಮೇಲ್ಕಂಡ ದ್ರಾಕರಣನು ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳಿಗೂ ನಿಷಿದ್ಧ ವಾದುದು 
ಮುಂದೆ ಹೋರಾ ನಿಚಾರನನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತೇವೆ --ಅಹೋರಾತ್ರಿಗಳು ಸೇರಿ ಇಪ್ಪತ್ತು 
ನಲ್ಲು ಹೋರೆಗಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ವಿ 


ಅಧ್ಯಾಯ ಲ್ಲ ] ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಗ್ರಹೇಶದೇನಗಂಧರ್ರ ನಾಗಯಕ್ಸೇಶ್ವರಪ್ರಭಾಃ | 


ಸೂರ್ಯೋದಯಾದಥಾರಭ್ಯ ದಿನಪಾದ್ಯಾಃ ಕ್ರಮೇಣತಾಃ | ೪೮ ॥ 
ಷಷೃಕ್ರನೇಣಚ ತಥಾಕ್ರಮುಂ ತಂಸಾಂನಿಬೋಧವಮೇ । 
ಅರ್ಕಶುಕ್ರರ್ಕ್ಸರಾತ್ರೀಶ ಸೌರಜೀವ ಕುಜೇಶ್ವರಾಃ 1೪೯ ॥ 
ಸರ್ವಾಸುಂಚೆ ತಧಾಕಾಲಂ ರಾಹುರ್ಭುಂಕ್ತೇ ಮುಹಾಗ್ರಹಃ । 

ಕುಲಿಕಶ್ಚ ತಥಾ ನಾಗೋ ಯಕ್ಷಃ ಸದ್ಮೊೋತಿನಿಶ್ರು ತ ! ೫೦॥ 
ಅಂಗಾರಪರ್ಣಶ್ಚ ತಥಾ ಗಂಧರ್ವಶ್ಚ್ವಾಭಿಧೀಯತೇ । 

ಕುಲಿಕಸ್ಕತು ಯಾ ನೇಲಾ ಸಾವರ್ಜ್ಯಾ ಸರ್ಗ ಕರ್ಮಸು 1 ೫೧॥ 
ತಸ್ಯಾಂಭುಕ್ತೇ ಭನೇದ್ವಾಧಿರ್ನಿಷಂ ಭುಕ್ತಂನಜೀರ್ಯತೇ | 

ವ್ರತ್ಯಕ್ಷಮಪಿ ತಾರ್ಶ್ಯ್ಯಸ್ಯ ತಸ್ಕಾಂದಷ್ಟೋನ ಜೀವತಿ Il ೫೨॥ 
ಭುಕ್ತಂ ತಸ್ಯಾಂತು ಭೈಷಜ್ಯಂ ನತು ಕಾರ್ಯಕೆರಂ ಭವೇತ್‌ । 
ಸಾತುಕಾಲನಿದಾಜ್ಞೇಯಾ ಮಂತ್ರಿಣಾ ಭಿಷಜಾತಧಾ 1 ೫೩॥ 


೪೪ ನವಗ್ರಹಗಳು ದೇನ, ಗಂಧರ್ವ, Whi ಯಕ್ಷೇಶ್ವರ, ಸ್ರಭಾ, ಈ 
ಆರು ದೇವತೆಗಳೂ ಸೂರ್ಯೋದಯ ಮೊದಲು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸೂರ್ಯಾದಿ ಹೋರೆ 


೪೧-೫೩೧ ಅವುಗಳ ಭ್ರ ಆರಾರು ಹೋರಾ ಕ್ರಮದಿಂದ ಹೇಳು 
cll ಕೇಳು ಸೂರ್ಯಹೋರೆ, ಶುಕ್ರಹೋರ್ಕೆ ನಕ್ರತ್ರಹೋರೆ, ಚಂದ್ರಹೋರ, 


ಈರೆ, ಕಹ ಪು ಆರು ಹೋರೆಗಳ ಕಾಲವನ್ನು ಮಹಾಗ್ರಹವಾದ 


ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅನುಭನಿಸುತ್ತುನೆ ಇದರಂತೆ ಗುಲಿಕ ಕಾಲವು ನಾಗ್ಕ ಯಕ್ಷ, 

ವದ್ಯ ಅಂಗುರವರ್ಣ, ಗಂಧರ್ವ ಎಂದು ಆರು ವಿಧವಾಗ್ಮಿಉಕ್ತನಾಗಿದೆ. ಈ ಗುಲಿಕ 
ಕಾಲವೆಂಬುದನ್ನು ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲೂ ತ್ಯಾಗಮಾಡಬೇಕು 

7೨ ಇಂತಸ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹಾವಿನಿಂದ ಕಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟಿವನು ಯಾವ ಚಿಕೆತ್ಸೆ 


ಯಿಂದಲೂ ಗುಣಹೊಂದದಿ ಮ ತನಗ, ವನು 
೫೩. ಗುಲಿಕ ತು ಹಾವು ಕಚ್ಚಿ ದರೆ ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಮಾಡಿದರೂ ಪ್ರಯೋಜನ 
ದಿ ಹಾ "ತ್ರಿ ಕ ಸ ದ್ರಿ ಅ NR ಇನ) ದೆ 
ಟೆ ತ್ಯೋತಿಷ್ಯರಿಂದಲೂ ಮೆಂತ್ರಿಗಳಿಂದಲೂ ವೈ ರಿಂದ 
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“ul 
ತ್ರ 


ನಿಸ್ಲುಧರ್ಹೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಖಂಡ 


ಳ 


Wal 


ಅನಿಜ್ಛ್ಞಾಯ ತು ತಾಂ ನೇಲಂಂತ್ರಯಸ್ಸೇ ರಾಜಪುಂಗವ । 


ವೈಫಲ್ಯಕರಣಾನ್ಮೂಢಾಃ ಪ್ರಾಸ್ಪ್ಯವಂತ್ಯೆ ಯೆಶೋಮಜಖತ್‌ WH ೫೪ ॥ 


ಪ್ರಶ್ಯೇಕಸ್ಕೈನ ನೇಲಾಯಾಂ ರಾಹೋರ್ಛೊೋಗಂ ನಿಬೋಧಮೇ | 
ಏಕೈಕಾ ತುಭವನೇದ್ಸೋರಾ ಸಾರ್ಧಂ ವಿಘಟಿಕಾಶತಂ | ೫೫ ॥ 


ನಿನಾಡಿಕುಃ ಸವ್ತಸನ್ಟ್ರಾ ರನೇಃ ಪೋಡಶಕರೀರ್ತಿತಾಃ। 
ಹೋರಾಕುಲಿಕನೇಲಸ್ತು ಶೇಷಃ ಕಾಲೋರನೇಸ್ಸ್ಮ್ಮೃತಃ ॥ ೫೬ ॥ 


ಸ್ಹಣೋರಾಂತೇ ತಥಾ ನೇಲಾಶ್ಚತಸ್ರಸ್ತು ನಿನಾಡಿಕಾಃ । 
ರಾಹೋಶ್ಚಕ್ರಸ್ಮಳಧಿತಾಃ ಶೇಷಃ ಕಾಲಃ ಸಿತಸ್ಯಚ 1 ೫೭ ॥ 


ಸೌಮ್ಯ ಹೋರಾಸಮಾರಂಭೇ ಚಷಕೌದೌ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತೌ | 
ಹೋರಾ ಕುಲಿಕೆನೇಲಾತು ಶೇಷಃ ಕಾಲೋಬುಧಸ್ಯಚ ॥ ೫೮ ॥ 


ಛ್‌ 


ಈ ಗುಂಕ ಕಾಲ ವಿಚುರವಸ್ಸರಿಯದ ಎಲೈ ರುಜಕ್ರೇಷ್ಟನೇ! ಮೂಢ 


೫೫ ಬೇರಬೇರೆ ವೇಳಯಲ್ಲ ರುಪುಭೋಗವನ 
ಒಂದೊಂದು ರುಹುಹೋರಯೂ ನೂರೂನರೆ ವಿಘಳಗೆ ತಾಲ (ದಿನಕ್ಕ ಒಂದೂವರೆ 


ಗಂಟಿ) ಇರುವುದು 


ಹತಾ ವಿವಿ (nd ಆಹು 2 ಇಂ ಇಷು ಆ) 
ಮ್ನ ಕಜ ಔಜಗಿ ಇರಿ ಹಗ ಈ ರನಿಮೋರಾಂತ ದ 


ಶುಕ್ರ್ತಹೋರೆ ಚಂದ್ರಹೋರೆಯ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ೨ ಘಳಿಗೆಗಳು ಹೋಗಲಾಗಿ, ಉಳಿದ 
ಕಾಲನು ಒಧಹೋರಿಯ  ಚಂದ್ರಹೋರೆಯಲ್ಲಿ ೭೧ ವಿಘಳಿಗೆಗಳು ಕಳೆದ ಬಳಿಕ 
ಆ ವಿಘಳಿಗೆ ಗಳಿಕಕಾಲ ಆಮೇಲೆ ಪುನಃ ಚಂದ್ರಹೋರಾ ಶನಿಹೋರೆಯಲ್ಲಿ 
೮೬ ನಿಘಾಗೆ ಕಳದ ಮೇಲೆ ಉಳಿದ ಕಾಲವು ಕಲಿಕಕಾಲ ಗುರುಹೋರೆಯಲ್ಲಿ 
೭೭॥ ವಿಘತಗೆ ಕಳೆದ ಮೇಲೆ ರಾಷೆಹೋರಿ ರಾಹುಕಾಲ ಕಳೆದ ಮೇಲೆ ಪುನಃ 
ಗುರುಹೋರೆ  ಕುಜಹೋರೆಯ ಆರಂಭ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ೩೨ ನಿಘಳಿಗೆಗಳು ಕಳದ ಮೇಲೆ 
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ಏಕಸಪ್ತತಿ ಮುಲ್ಲಂಘ್ಯ ಹೋರಾಯಾಂ ತು ನಿಶಾಭೈತಃ । 


ಆಸ್ಟ್ರಾತು ಕುಲಿಕಸ್ಕೋಕ್ತಾಃ ಶೇಷಃ ಕಾಲೋ ನಿಶಾಭೃತಃ ॥ ೫೯ 
R ಷಡಶೀತಿಮತಿಕ್ರಮ್ಯ ಚಷಕಾನ್ರನಿಜಸ್ಯತು 
॥೬೦॥ 


ಯಚ್ಛೇಸಸ್ತದ್ವಿನಿರ್ದಿಷ್ಟಃ ಕಾಲಸ್ತು ಕುಲಿಕಸ್ಕಚ 


ಸಪ್ತಸಪ್ತತ್ಯತಿಕ್ರಮ್ಮ ಸಾರ್ಧಾಂಸ್ತು ಚೆಷಕಾನ್ನುರೌ | 
ರಾಹೋಸ್ತು ಚಷಕೋ ಹೋರಾ ಶೇಷಕಾಲೋ ಗುರೋರ್ಮತಃ ॥ ೬೧॥ 


ಭೌಮಹೋರಾ ಸಮಾರಂಭೇ ದ್ರಾತ್ರಿಂಶತ್ತು ವಿನಾಡಿಕಾಃ 


ನೇಲಾತು ಕುಲಿಕಸ್ಕೋಕ್ತಾ ಶೇಷಃ ಕಾಲಃ ಕುಜಸ್ಯತು | ೬೨ ॥ 
ಜೀವಜ್ಞಶುಕ್ರಹೋರಾಸು ಸರ್ವಕರ್ಮಾಣಿ ಕಾರಯೇತ್‌ । 
ಕ್ರೂರಾಸು ಚ ತಧಾ-ನ್ಯಾಸು ನ ಕಿಂಚಿತ್ಯುಲಿಕಸ್ಕಚ Il ೬೩ ॥ 
ಅತಃಪರಂ ಮುಹೂರ್ತಾನಾಂ ದೈವತಾನಿ ನಿಚೋಧಮೇ । 
ಸರ್ವರ್ಶ್ಸಾಣಿ ನಿವರ್ತಂತೇ ಹೃಹೋರಾತ್ರೇಣ ಪಾರ್ಥಿವ | ೬೪ ॥ 
ಗಿಳಿಕ ಕಾಲುರಂಭ ಆ ಮೇಲೆ ಸುನಃ ಕುಜಹೋರೆ ಗುರು, ಬುದ್ಧ ಶುಕ್ರರ ಹೋಕೆ 


ಹ್‌ 
ಇದ್ರ 
YS 


ಎ 


( 
4 ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು... ಇತರ ಕ್ರೂರ ಹೋರೆ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಸಹ ಒಳ್ಳೇ ಕಾರ್ಯಗ ನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು. ಆದರೆ ಗುಲಿಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 


ರಾಂ ಇ ಾ ತಲಿ ಆ ದಾಳ) ಎರಾ 4 
ಒಂಡಿತವಾಗಿ ಯಾವೆ ಕುರ್ರಗನನ್ನೂ ಮಾಡಬಾರದು 


೬೪ ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಮುಹೂರ್ತಗಳ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುಕ್ತೀನೆ. ಕೇಪು 

ಎಲ್ಲ ನಕ್ಷತ್ರಗಳೂ ಅಹೋರುತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಚಕ್ರದಂತೆ ಒಂದುದ ಮೇಶೊಂದ ಸುತ್ತ 
Ww 
ಶ್ರಿರುತ್ತವ 

ಬನ್ಸಣ — ರಾಹುಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕುರ್ನವನ್ನೂ ಮಾಡಬಾರದೆಂದೂ, 


ಗುಳ೪ಕ ಕಾಲವು ಅಷ್ಟು ಗಮನೀಯ,ವಲ್ಲನೆಂದೂ ಕೆಲನರು ಹೇಳುವರು ಈ ಗ್ರಂಥ 
ದಲ್ಲಿ ಗುಳಿಕಕಾಲವು ಅನರ್ಧಕಾರಿಯೆಂದೂ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ ಆದರೆ ಪ್ರತಿ 
ನಿತ್ಯವೂ ಈ ಎರಡು ಕಾಲಗಳೂ ಬರುತ್ತವೆ 


1] 


ಆತಿ ಘು | SUL OS 
WN 


ಸತೆತೆಂ ತೇ ನಿನಿರ್ದಿಷ್ಟು ಮುಹೂರ್ತಾಸ್ತ್ರಿಂಶದೇವತು | 
i ವಜ್ರ ಉನಾಚ ॥ 
ಅಸ್ಸುನಿಂಸತಿರುಕ್ತಾಸಿ ತ್ರಯಾ ತಾಸಿ ಮನುೂನಘ ॥ ೬೫ ॥ 
ತ್ರಿಂಶನ್ನುಹೂರ್ತಾಶ್ನ ಕಥಂತ ಏವ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮ | 
39 
| ಆಕಾರ ಸಹ T 


ದಿನರಾತ್ರ್ರೋನ್ಸಮಾರಂಭೇ ಹೃರ್ಧಂ ಭವತಿ ಸಾರ್ಧಿವ | ೬೬ ॥ 

ತಯೋರ್ಮಧ್ಯೇ ಚ ಸತತಮಭಿಜಿಚ್ಚಾಭಿಧೀಯತೇ । 

ತಯೋರ್ದ್ವಿತ್ವಾನ್ಮಯಾ ತ್ರಿಂಶನ್ಮುಹೂರ್ತಾ ನಿಹಿತಾಸ್ತವ ॥ ೬೭ ॥ 

ನಕ್ಷತ್ರೈರ್ದ್ವೈನತೈಸ್ಪೇಷಂ ದೇನತಾಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ । 

ಳೇವಲಂ ಕ್ರಮಹಾನಿಶ್ಚ ಕ್ರ ಮನ್ಮೇಸಾಂ ನಿಬೋಧಮೇ 1 ೬೮ ॥ 

ರೌದ್ರಸ್ಸಾರ್ಪಸ್ತಥಾ ಮೈತ್ರಃ ನೈತ್ರೋನಾಸನ ಏವಚ | 

ಆನ್ಶೋ ವೈಶ್ವಸ್ತಧಾ ರುಜಕ್ಕೇಶ್ವ ಹ ಶಕ್ರದೈವತಃ Hh &F 

ಬಂದ್ರಾಗ್ನೆ (ಯ್‌ ನೈರ್ಜುತಸ್ತು ವಾರುಣಶ್ವ ಮಹೀಪತೇ | 

ಆರ್ಯಮ್ಸಸ್ತು ತಧಾ ಭೋಗ್ಯೋ ಮುಹೂರ್ತಾಸ್ತುದಿವಾಚರಾಃ ॥೭೦॥ 
೬ನ ಯಾವಾಗಲೂ ವೂವತ್ತು ಮುದೂರ್ತಗಳಿಂದು ಸಿರ್ದಿಷ್ಟನಾಗಿನೆ 

ವಜ್ರರಾಜನು ಸೃಚ್ನಮಾಡುತ್ತಾನೆ. - ಎಲ್ಲೆ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಮಸಿಯೆ ! ನೀತು 

ನನ್ನೂ ಡನೆ ಮುಹೂರ್ತಗಳು ಇ ಇಸ್ರಕ್ತೆಂಟಂದ. ಹಂದಿ ು ಯಲ್ಲಾ 7 ಈಗ ಅನ್ರಮೂವತ್ನ 


ದೇಗಾಯಿತು ? ದಯಮಾಡಿ ಹೇ 


೬೬-೬೭. ಹೆಗಲು ಶುಶ್ರಿ ಆರಂಭವಾಗವಾಗ ಅರ್ಧ ಲನ್ನದಂತೆ ಒಂದು 
ಮುಹೂರ್ತ ಅದರಡರೆ ವೈಧ್ಯದ್ಲಿ ಯಾವುಗಲೂ ಬರುವೆ ಅಭಿಜಿಲ್ಲಗ್ಗವೆಂಬ 
ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತ ಇವೆರಡನ್ನೂ ನೇರಿಸಿಕೊಂಡು ನಿನ್ನ್ನ ಸಂಗಡ ನೂನತ್ತು 
ಮುಖಷೂರ್ತರೆಂದು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತೇನೆ 

೬2.  ಫೆಕ್ತತ್ರೆಗೂಂದಲೂ ಪೇವತೆಗ-ಂದಲೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳ 
ಲುಟ್ಟದೆ ಅವುಗಳ ಕ್ರಮಗನನ್ನು ಹೇಮುವೆನು, ಕೇಳ 

೬-0 ರೌದ್ರ, ನಾರ್ವ, ಮೈತ್ರ, ಪೃತ್ರ, ಮಸವ, ಆವ್ಯ, ವೈಶ್ವ , ಇವೇಳೂ 

ಆಣೆ 


ಕುಗಳಿನೆ ಮುಹೊರ್ತೆಗ -, ಥುಗೇಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಜೇಪತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇವೆ 


4 PN ld) POSES ES 
as 1 3 ಬ) ಬ ನರವ ಶಯ 
ಗಿ ಕ್‌ ೯ | “ಬ Y 
ಆಃ 


ಚ ಪರಾ ಟಾರು], ಷೌಷ್ಣಶ್ವುತ್ತಿನ ಏವಚ । 
ಯಾನ್ಯೊಲಗ್ನಿ ದೈವತಶ್ಚೈವ ಬ್ರಾಹ್ಮಸ್ಸೌಮ್ಯಸ್ತಥೈನಚ !೭೧॥ 
2) ಷಿ ಲ ಇಲ ತ್‌ 


ಆದಿತ್ಕೋ ಜೀನದೈವತ್ಕೋ ವೈಷ್ಣವಃ ಸೂರ್ಯದೈವತಃ । 
ತ್ಳಾಪ್ಪ್ರಶ್ಚೃನ ವಾಧ “ಹಾಯನ್ನೊ. e ಜಾ! "ಶ್ರಿ ಚಾರಿಣಃ! 1೭೨ ॥ 


ಅಹ್ನಃ ಪಂಚೆದಶೋ ಭಾಗೋ ರಂತ್ರೇಶ್ಚಯದುನಂದನ | 
ಮುಹೂರ್ತಸಂಜ್ಣೃಃ ಕಥಿತೋ ಮುನಿಛಭಿಸ್ತತ್ತದರ್ಶಿಭಿಃ | ೭೩ ॥ 


ವೆ 


ಮಹಾಕಲ್ಯ್ಕಾಡಥಾರಭ್ಯ ಕಾಲಾನಯನದೈನತಾಃ | 
ಉಕ್ತಾಸ್ತನ ಮುಹೂರ್ತಾಶ್ಚ ತೇಸಾಂಕಾಲೇ ಸ್ವಕೆಆರ್ಚನಂ | ೭೪॥ 


ಮಹಾಫಲಂ ಹಿನಿರ್ದಿಷ್ಟ ೦ ಸ್ಕಾದ್ದಿ ದ್ವಿಯೋಗೇನಿಶೇಷತಃ 

ಸ್ವಕಾಲೇ ದೇವತಾಃ ಸೂಜ್ಯಾಃ 'ಸೋಪಚಾರೈರ್ವಿಶೇಷ ಗತಃ । 

ತಸ್ಕ್ಯಾಸ್ಸಕಾಶಾದ್ಧ ರಜ ಕಾನುಯದಿರ್ಮಹತಲಂ 1೭೫ ॥ 
ಧಾ ಬಿ 0 


ರಾ 


ದ್‌್‌ 


೭೧-೭೨ ರೌದ್ರ ಮುಪೂರ್ತಕ್ಕೆ ಹ್ಮದೇವತೆ. ಪೌಷ್ಟ ಕ್ಸ ಅತ್ರಿ ಿನೀದೇವ ತ್ರೆ 
ಯಾನ್ಯುಕೃ ಅಗ್ನಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮ ಮಹೂರ್ತ ಸೌಮ್ಯ, ಆದಿತ್ಯನಿಗೆ ಗುರುಡೇವತ್ತೆ, 
ವೈಷ್ಣವ ಮ.ಕೂರ್ತಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯದೇ ೇವಶ್ಕಿತ ತ್ಸಾಷ್ಟು ಮುಶೂರ್ತಕ್ಕೆ ವಾಯುವ್ಯನೇ 
ದೇವತೆ ಹೀಗೆ ಈ ಏಳೂ ರುತ್ತಿ ಹೊತ್ತು ಬರುನ ಮುಸೂರ್ತಗಳು ಮತ್ತು ಅವುಗಳ 


ಬೀಸ ಗಟಟ 


ಬ್ರ 
ಇ 
w ) 
Ko) 


೭೩. ಹಗಳು ಹದಿಸೃದು ಭಾಗ ರಾತ್ರಿ ಹದಿನೈದು ಭಾಗ ಇವೆರಡೂ 
ಸೇರಿ ಮುಹೂರ್ತಗಳೆಂದು ತತ ದರ್ಶಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 
೭೪ ಮಹಾಕಲ್ಪ ದಿಂದಾರಂಭಿ ಸಿ ನಾನು ಕಾಲುವಯವ ದೇವತೆಗಳ ವಿಷಯ 
ವನ್ನೂ, ಮುಹೂರ್ತುದಿಗಳ ವ ತ್ತುಂತವನ್ನ್ಯೂ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತೀನಿ ಆಯಾಯ ಲಗ್ನ 
ನುಸೂರ್ಶ ಕುಲಗ-ಲಿ ಆಯಾಯ ಅಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು 
ಪ ಇಷ್ಟ ವತ ಆಯನ ದೇವತು ಪೂಜಗಳಂದ ಮಹಾಫಲವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ನ ಟ್ರದೆ 
ನಿಯೋಗ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಪೂಷಯನ್ನೇ ಮುಡಚೇಕು ಚಿ 8 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲೋಕ್ತ ದೇವಕಿಗಳನ್ನು ನಿಶೇನವಾದ ಉನಚಾರಗಳಿಂದ ಫಜೋಪಚಾರ 
ಮಾಡುತ್ತ ಬಂದರೆ ಆಯಾ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಏನೇ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಬಯಸಿದರೂ 
ಆಯಾಯ ದೇವತೆಗಳು ಆ ಇಷ್ಟುರ್ಧವನ್ನು ನೆರನೇರಿಸಿಕೊಡುತ್ತವೆ 
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ಕಾಲೇಸ್ವಳೇಯಃ ಪ್ರಯತಸ್ತು ಭಕ್ತ್ಯಾ! 
ದೇವಾನ್ಯಥಾವತ್ಸಮುಖೈ ತಿ ರಾಜನ್‌ ॥ 
ಸಪರ್ಯಯಾ ತಸ್ಕದಿಶಂತಿ ದೇವಾಃ । 


ಫಲಾನಭೀರ್ಸ್ಟ್‌ನೃಷು ಲೋಹಿತಾಕ್ಸ 1೭೬ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂದೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂನಾದೇ ಕಾಲಾನಯನ ದೈವತಾನಾಂ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 


ವರ್ಣನೋನಾಮ ತ್ರ್ಯಶೀತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಮ 


೭೬ ಯಾವ ಮನಸನು ಸರಿಸುದ್ಧಾಂತೆರೆಂಗನಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕಾಲಾವ 
ನ್ನು ಯಾವ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಆಯಾಯ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಪೂಜೆ ಮಾಡು 
ತ್ತಾನೋ, ಅಂತಹ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಆಯಾಯ ದೇವತೆಗಳು ಅವನವನು ಕೇಳದ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೊಟ್ಟು ಕಾವಾಡುತ್ತಾರ, ಕೇಳ್ಳೆ, ವಜ್ರಮಹಾರಾಜ! ಎಂದು 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರು ಹೇಳದರು 


€ ಜ್‌. 
ವಜ್ರಸಂವಾದ ರೂವವಾದ ಕಾಲುವಯವ ದೇವತಿಗ; ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 


ವರ್ಣನೆಯಂಬ ಹೆಸರಿನ ಎಂಭತ್ತವೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನ 


ಎ ಜ್‌ 
ನಗೆ ee ಇಳು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಿಮ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರುಣದ ಸ್ರಧನುಖಂಡೆದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ಅಣಣ 


ದ ಇ 
ರಾ “ಸುಭ ಕ ೨ ಡಾ 
ಹ (ಗೈ 


14 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಆರಾ _ 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
॥ ಚತುರತೀತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


ಕೂ ಪ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 
ಲಗ್ನಾ ನಿದ್ವಾ ದಶೋಕ್ತಾ ೪ ದಿನರಾತೆ ತ್ರೇಣ ನಿತ್ಯ ಶಃ । 
ಯತ್ರಾ ದಿತ್ಯಃ ಸ್ಥಿತೋ ರಾಶ್‌ ತದುದ್ಧಾ ನಿ ನರಾಧಿಪ WHO 


ಮೇಷೋ ವೃಷೋಥ ಮಿಥುನಃ ಕುಲೀರಸ್ಸಿಂಹ ಏವಚ । 
ಕನ್ಯಾ ತುಲಾ ತಥಾಕೀಟೋ ಧನ್ವೀ ಮಕರ ಏನಚ Wu 


wish A, ರಾಜೇಂದ್ರ ಲಗ್ಗ್ನಾದ್ದಾ ದಶಕೀರ್ತಿತಾಃ। 
ಹುಜ ಶ್ಳುಕ್ರೋ ಬುಧಶ್ವ ಂದ್ರಃ ಸೂರ ಶ್ಹಾ ಇದ್ರಿ ಸ್ಸ ತಸ್ತಥಾ 1! ೩॥/ 


ಭೌನೋ ಜೀವಶ್ಚ ಸೌರಶ್ಚ ಶನಿರ್ಜೀವಿಸ್ತಥೈವಚ । 
ಮೇಷಾದೀನಾಂ ಕ್ರಮೇಣೋಕ್ತಾಃ ಪ್ರಭಾವಃ ಪೃಥಿನೀಪತೇ eu 


Ro 





ಎಂಭತ್ತೆ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 

೧ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ - ವ್ರತಿ ದಿನವೂ ಅಹೋರಾತ್ರಿ 
ಪ್ರಮಾಣ ಸೇರಿ ಹೆನ್ನೆರದೆ ಐಗ್ನಗಳರೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಜಿ ಸೂರ್ಯನು ಯಾನ ರಾತಿ 
ಯಲ್ಲಿರತ್ತಾನೋ ಅದೇ ಆರಂಭಿಸಿ ಹನ್ನೆರಡು ಲಗ್ನಗಳು 

೨-೩ ಮೇಷ, ವೃಷಭ, ಮಿಧುನ, ಕರ್ಕಾಟಕ, ಸಿಂಹ್ಕ ಕನ್ಯಾ, ತುಲಾ, 
ವೃಶ್ಚಿಕ, ಧನನು, ಮಕರ, ಜಿ , ಮೀನ, ಇನು ಹೆನ್ನೆರಡೂ ಲಗ್ಗಗಳ ಹೆಸರುಗಳು 

೪ ಅಂಗಾರಕ, ಶುಕ್ರ, ಕುಜ, ಗುರು, ಸೌರ (ಶನಿ), ಶನಿ, ಗುರು, ಇವರು 
ಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮೇಷಾದಿಗಳಿಗೆ ಲಗ್ನದ ಅಧಿಪತಿಗಳು 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪು್ರರಾಣಂ [ಪ್ರಧಮಖಂಡ 


[38 


ಲಗ್ಗಸ್ಕಾರ್ಥಂ ಸ್ಮೃತಾಹೋರಾ ತಯೋರ್ವಿಷಮರಾಶಿಷು | 


ಆದಿತ್ಯಚಂದ್ರೌ ಚಂವ್ರಾರ್ಕಾನೀಶ್ವರೌ ಸಮರಾಶಿಷು sn 
ಲಗ್ಗೆ ತ್ರಿಭಾಗೋ ದ್ರೇಕ್ಕಾಣಃ ಕ್ರಮಾತ್ರೇಷಾಂ ತಥೇಶ್ವರಾಃ | 

ಲಗ್ಗೇಶಃ ಪಂಚಮೇಶಶ್ಚ ನನನೇಶಸ್ತಧೈನಚ ॥೬॥ 
ಮೇಸಾದ್ಯಾಃ ಕಥಿತಾ ನಿತ್ಯಂ ಮೇಷಸಿಂಹಧನುರ್ಥರಾಃ । 
ಮಕರಾದ್ಯಾಸ್ತಥಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ನೃಷಕನ್ಯಾ ಮೃಗಾಸ್ತಥಾ 1೭॥ 
ತುಲಾದ್ಯಾಮಿಥುನಸ್ಕೌಲೀ ಕುಂಭಶ್ಚ ವಸುಧಾಧಿಪ । 

ಕುಲೀರಾದ್ಯಾಃ ಕುಲೀರಶ್ನ ಕೀಟೋ ಮಾನಸ್ತಧೈನಚ ಲೆ 


ಆದ್ಯುಕ್ತರಾಶಿಪ್ರಬೈ ತಿ ಗಣನೀಯಾ ನವಾಂಶಕಾಃ । 
ರಾಶೀನಾಂ ತು ಯಥೋಕ್ತಾನಾಂ ಕ್ರಮಾನ್ನವ ನನೇಶ್ವರಾಃ un 


ಸ್ವರಾಶಿತಸ್ತಥಾರಭ್ಯ ಕ್ರಮೇಣೈವ ನನೇಶ್ವರಾಃ । 
ರಾಶೀಶ್ವರೇಶ್ವರಾಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ರಾಶೀನಾಂ ದ್ವಾದಶಾಂಶಕಾಃ ॥೧೦॥ 


೫ ಲಗ್ನದ ಅರ್ಧಭಾಗಕ್ಕೆ ಹೋರೆ ಎಂದು ಹೆಸರು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ನಿಷಮ 
ರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರೂ, ಸನುರಾಶಿಗಸಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರೆ ಸೂರ್ಯರೂ ಅಧಿನತಿ 
ಗಳಾಗಿ ಬರುವರು 


ಹ ಗಗ 


೬ ಲಗ್ನದ ಮೂರನೇ ಒಂದು ಭಾಗಕ್ಕೆ ದ್ರೀಕ್ಟಾಣನೆಂದು ಹೆಸರು... ಮೊದ 
ಲನೆಯ ಭಾಗವು ಆಯಾ ಲಗ್ನುಧಿಸತಿಯ ದ್ರೇಕ್ಟಾಣ ಎರಡನೆಯ ಭಾಗವು ಆಯಾ 
ಲಗ್ನದಿಂದ ಐದನೇ ಲಗ್ನದ ಅಧಿಪತಿಯ ದ್ರೇಕ್ಛಾಣವು ಮೂರನೆಯ ಭಾಗವು ಆಯಾ 
ಲಗ್ನದಿಂದ ವಂಭತ್ತನೇ ಲಗ್ನದ ಅಧಿಪತಿಯ ದ್ರೇಕ್ಟಾಣಗಳಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು 


ಮಾದರಿಗಾಗಿ ಲಗ್ಗಗಳೆ ಮತ್ತು 
ಲಘುಜ್ಯೋತಿಷವೆಂಬ ಗ್ರಂಧದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 
೭-೯. ಇವುಗಳ ವಿವರಣೆ ಮೇಲಿನ ಗ್ರಂಧದಲ್ಲೇ ತನಶೀಲುಗಿ ಬರೆಯಲಾಗಿದೆ 


ಕ್ಭಾಣ ಭಾಗಗಳ ಒಂದು ಚಕ್ರವನ್ನು 


ಆ 


UA 


೧೦ ಸ್ವರಾತಿಯಿಂದ ಆರಂಭಿಸಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನವಮಾಧಿವತಿಗಳಾದ ಗ್ರಹ 


ಗಳಿಗೆ ರಾಶೀಶ್ವರರೆಂದು ಹೆಸರು. ಲಗ್ನವನ್ನು 7೨ ಭಾಗಗಳಾಗಿ ಮಾಡಿದರೆ ಅದಕ್ಕೆ 
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ಆಧಾ ಯೆ ಲಸ ನಿಮು ಧರ್ನೋತಶ್ತರಸ್ರರಾಣಂ 

ವಂಚಭೌಮಸ್ಕ್ಯ ಸೌರಸ್ಯ ವಂಚ ತ್ರಿಶಾಂಶಕಾ ಮತಾಃ | 

Messe ನಿನಿರ್ದಿಷ್ಟಾಃ ಸಸ್ತಪ್ರೋಕ್ತಾ ಬುಧಸ್ಯತು I ೧೧ ॥ 
ಶುಕ್ರಸ್ಕೋಕ್ತಾಸ್ತಥಾಪಂಚ ರಾಶೌ ನಿಷಮ ಸಂಜ್ಣಕೇ 


ಆದ್ಯಾಸ್ತು ಪಂಚ ಶುಕ್ರಸ್ಯ ತತಸ್ಪಪ್ತ ಬುಧಸ್ಯಚ ॥ ೧೨॥ 


ಜೀವಸ್ಕಾಷ್ಟೌ ತಥಾ ಪ್ರೋತ್ತಾಃ ವಂಚ ಸೌರಸ್ಯ ಚಾಪೃಥ | 
ಕುಜಸ್ಯ ತು ತಥಾ ಪಂಚ ರಾಶೌ ತು ಸಮಸಂಖ್ಯಕೇ 1 ೧೩ ॥ 


ಲಗಂ ಚ ಹೋರಾ ಚ ತಥಾ ದ್ರಿಕಾಣಾಂ | 
ನವಾಂಶಕಂ ದ್ವಾದಶಭಾಗ ಸಂಜ್ಞಕಂ | 


ದ್ರಾದಶಾಂಶವೆಂದು ಹೆಸರು ಈ ದ್ರಾ ದಶುಂರವನ್ನು ಆಯಾಯ ಲಗ್ಮಾದಿಯಾಗಿಯೇ 
ಎಣಿಸಬೇಕು ದೇಗೆಂದರ ಸ್ನೇಸಲಗದ ೧ ನೆಯ ಅರವು ಮೇಸಾಂತ್ಯ ೨ನೇ ಅಂಶವು 
ವೃಷಭಾಂಶ, ಇದರಂತೆಯೇ ವೃಸಭ ಭಲಗ್ಗದ ೧ನೇ ಅಂಶನು ವೃ ಸಭೂಂಶ, ೨ನೆಯದು 


ರ 
ಮದಧುನುಂತ, ೧೨ನೇ ಅಂಶವು ಮೇಷಾಂಶ ಇದೇ ರೀತಿ hd ತಿಳಿಯಬೇಕು 
ತ್ರಿಂಶಾಂಶಗಳ ವಿವರವನ್ನು ತಿಳಿಸಲಾಗುವುದು ಬ್ರ 
(ನಿಷಮ) ಲಗ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ೫ ಅಂಶಗಳು ಮೇಷ ಕುಜ ತ್ರಿಂಶಾಂಶ , 
೬ರಿಂದ ೧೦ ಪೂರ್ತಾ ೫ ಅಂಶಗಳು ಕುಂಭ ಶನಿ ತ್ರಿಂಶಾಂಶೆ, ೧೧ರಿಂದ ೧೮ ಪೂರ್ತ 


(ನಿ 


ಅಂಶಗಳು ಧನುರ್ಗುರು ತ್ರಿಂಶಾಂಶ, ೧೯ ರಿಂದ ೨೫ ಪೂರ್ತಾ ೭ ಅಂಶಗಳು 
ುಧುನ ಬುಧ ಶ್ರಿಂಶಾಂಶ, ೨೬ ರಿಂದ ೩೦ ರ ಪೂರ್ತಾ ೫ ಅಂಶಗಳು ತುಲಾ ಶುಕ್ರ 
ಂಶಾಂಶ ಯುಗ್ಮಲಗ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ೫ ಅಂಶಗಳು ವ ವೃ ಷಭ ಶುಕ್ರತ್ರಿಂಶಾಂರ 


29 


(೨ 


೬ ರಿಂದ ೧೨ ಪೂರ್ತಿ ೭ ಅಂಶಗಳು ಕನ್ಯು ೭ ಬುಧ ತ್ರಿಂಶಾಂಶ್ಕ ೧೩ ರಿಂದ ೨೦ ಪೂರ್ತಿ 
೮ ಅಂಶಗಳು ಮೀನ ಗುರು ಶ್ರಿಂಶಾಂಶ, ೨೧ ರಿಂದ ೨೫ ರ ಪೂರ್ತಿ ೫ ಅಂಶಗಳ್ಳೃ 
ಮಕರ ಶನಿ ತ್ರಿಂಶಾಂಶ, ೨೬ ರಿಂದ ೩೦ರ ಪೂರ್ತಿ ೫ ಅಂಶಗಳು ವೃಶ್ಚಿಕ ಕುಜ 
ತ್ರಿಂಶಾಂಶವಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು 


11 


ನಿಸ್ಲುಧರ್ನೋತ್ತರಸುರಾಇಂ [ ಪ್ರಧನುಖಂಡ 


ತ್ರಿಂಶಾಂಶಕಂ ಚಾಪ್ಯಥ ಸಷಸ್ತಮತ್ರ । 
ಸಡ್ಛೇದಮಾಹುರ್ಮುನಯಶ್ವ ಲಗ್ಗೆಂ 1 ೧೪ 0 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮುಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಷಡ್‌ಲಗ್ನವರ್ಣನೋನಾಮ 
ಚತುರಶೀತಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


೧೪ ಹ*ಓಸಿಗವು ಅಗ್ರವನ್ನು ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದ ರೀತಿಯಿಂದ ಲಗ್ನ ಹೋರ 

ಇ ಆ 

ದ್ರೀಕ್ವಾಣ, ನಮಂಶ, ದ್ವಾದಶುಂತ, ತ್ರಿಂಶಾಂಶ ಎಂಬುದಾಗಿ ಆರು ಭೇದವನ್ನುಗಿ 
ಸ 


ದ್‌ 


ನ 
ನಿಂಗಡಿಸಿರು ತ್ತಾರೆ ಇದಕ್ಕೆ ಷಡ್ರರ್ಗ ಲಗ್ಗನವೆಂದು ಹೆನರು 
೦೨ 


೧೫ ' 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಿಷ್ಟುಧರ್ನೋತ್ತರ ವುರಾಣಡ ಸ್ರಧಮಖಂದದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರ 
ಆಲ 
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॥ ವಜ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ಶುಭೊ ವಾಸ್ಕಶುಭಬೋವಾಸಿ ಕಥಂಕಾಲೋ ಮಹೀತಲೇ । 
ಜ್ಞಾಯತೇ ಭಾರ್ಗವಶ್ರೇಷ್ಟ ತನ್ಮಮಾಚಕ್ಷ್ವ ಪೃಚ್ಛೆತಃ No 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಕೃತ್ತಿಕಾ ಯಾನ್ಯುವಾಯನ್ಯೇ ನಾಗನೀಥ್ಯುತ್ತರೋತ್ತರೇ | 


ಸಂ ಎ ಷಿ 
ಗಜನೀಥೀಹ್ಕುದಜ್ಮದ್ಯೇ ಪ್ರಾಜಾವತ್ಯಾಡಯಸ್ರಯಃ 1೨॥ 
ಐವರಾಣೇ ಹ್ಯುದಗ್ಬಾಗೇ ಆಹೋರಾತ್ರ ಚತುಷ್ಟಯ । 
ಮಧ್ಯೇನಶೇ ತಥಾನೀಧೀ ಫಲ್ಲುನೀ ಖುಕ್ಷಯೋರ್ವ್ವಯೋಃ 1 ೩॥ 
ಎಂಭತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯುಯನು 
೧ ವಜ್ರಮಹಾರುಜನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ -- ಎಲ್ಲೆ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನೇ ! 
ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಾಲವು ಶುಭವಾದುದು ಅಧವಾ ಅಶುಭತರವಾದುದೆಂಬುದನ್ನು 


ತಿಳಿಯುವುದು ಹೇಗೆ? ದಯೆನಾಡಿ, ಈ ನನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡಬೇಕು 


೨ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತುನೆ -- ಕೃತ್ತಿಕೆ ಭರಣಿ, ಸ್ವಾತೀ ಈ 


pe 


ಲಿ ಪೂರ್ವ ನಲ್ಲು ನೀ, ಉತ್ತರ ಫಲ್ಗುನೀ ಈ ಎರಡು ನಕ್ಷತ್ರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ನಾಲ ದಿನಗಳು ಉತ್ತರ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ವೈಧ್ಯವೀಧಿಯೆ.ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಜಾ ೧೧ 3) 1 ಕೃ ಕ್‌ 


J ನಿ ಎದ್ದೆ ಟು ಉಲ ಗೆ 
ನಿಷ್ಕ ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾ”ಂ (ವ್ರ ಧನುಖಂಡ 


ಮಧ್ಯೇ-ಮಧ್ಸೆ ೇೀಶು ಗೋನೀಧೀ ಅಚಾದ್ಯಂ ಭಚತುಷ್ಟಯಂ । 
ಮಧ್ಯಯಾಮೇ ಜರದ್ದುಃ ಸ್ಥಾತ್ರಿತಯಂ ಶ್ರನಣಾದಿಕಂ ೪ 


ಯಾನ್ಯೋತ್ತರೇಣ ತು ಮೃಗಾ ಹಸ್ತಚಿತ್ರೇ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತೇ। 
ಅಜಾದಕ್ಷಿಣಮಧದ್ಯೇತು ವಿಶಾಖ ಮೈತ್ರಯೋಸ್ಸೃತಾಃ | ೫ ॥ 


ಆನಿಕಾಯಾಮ್ಯ ಯಾನೆ € ತು ಶತ್ರಾದ್ಯಂ ಭಚತುಷ್ಟಯಂ | 
ವೈಶ್ವಾನರಪಧಂ ಪ್ರುಹುಸ್ತಮೇನಾತ್ಯಂತ ದಾರುಣಂ ES 


ಉದಯಾಸ್ತಮಯಾಜ್ಯಾಂ ಚೆ ಚಾರೇಣಚ ತಧಾಗ್ರಹ್ನಾ । 


ಉತ್ತರಾಸು ಶುಭಾಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ದಕ್ಷಿಣಸ್ತ್ವ ಶುಭಾವಹಾಃ 1 ೭॥ 


ಸುಪ್ರಭಾರಶ್ಮಿಮಂತಶ್ಚೆ ನಾಗನೀಧ್ಯಾಂ ಯವಾಗ್ರಹಾಃ । 
ನ ತದಸ್ತಿ ಶುಭಂಲೋಕೇ ಯನ್ನ್ನವಶ್ಶಂತಿ ಮಾನವಾಃ 1೮॥ 





ಕ ೨ ಗರಿ ಭಾಜಿ ಬಕ ರ =o ಪಲ ಖಿ ಯಿ ನ 1% 
೪ ರೋಪಿಹ್ಮಾದಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲ ಉವ್ರಿಪ್ರಿಗಿಇ ಆ ಎಲ್ಲ ಗೂನೀೀಧಿ 


ಯೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುನು ಶ್ರವಹುದಿ ಮೂರು ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಮಧ್ಯಯಾಮದಲ್ಲಿ ಜರ 


ದ ನೀ ವೀಧಿಯೆನಿಸಿಕೊಳು.ವುನ್ರ 


ಎಡಿ ಬೂತ್‌ Me ಸಿ. ಒಟ ಸಸ ಸತ ಘಿ Nn ಜಿ 
೫ ನಗಿಟಿರಾ ಕಷ್ಟ ಚಿತ್ತ ನಿನಶತ್ನಗಟು ರತಕೋಶಕರದಿಂದಲ್ಲ. ವಿಶಾಖ 
೨ C ೨ 
) ಎಂ ಎ AJ ಈ ಎರಿ 9 
pS) SS ಎಲ EP ಎಚ್‌ ರಗ” ಲಿ A ಜಾಲ್‌ | ಹಿ ೨ ಮತಿ: ಆ SD ಎ 
ಅನೂರಾಥ ನತಕತೃಗಳು ಮಧ್ಯದ್ವಯಟ ಆಜನಿ(ಯಿನಿಸಿಕೂ ಮಿ ಪ್ರವ 
+ ಯ ep) [ae | ಜು 


೬) ಕ pe ಹ ಜಾಣನ pe ಲ್ಲ ಇಷ್ಟಾ ed 
೬ ಜ್ಯೇಷ್ಟ, ಮೂಲ, ಪೂರ್ನಾಸಾಧ್ಯ ಉತ್ತರಾಸಂಥ ಈ ನುಲ್ಬು ನಕ್ರಶ್ರ 
ಕಣಾ ಎಲ್‌. Ney 
ಹ ೨ ಆಸ ಸಖಿ ಇಳ ಹ್‌ 
ಗಳು ಆವಿಕಾವೀಧಿಯ ದಕ್ಷಿಣ ಯಾವುದಲ್ಲಿದ್ದುಗ ವೃಶ್ವಾನರ ನಧವಂದು ಹೇಳುವರು 
ತ $ ಹೆ ೨ 
ಇದು ಭಯಂಕರವಾುದುದೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ಕುರೆ 
AY 1. ನ ಇ \ 
೭  ಉದಯಾನಸ್ವಮುಯ ಕಾಲಗಳಲಿ ಗೃಹಗಳು ಉತ್ಕರ ಭುಗದಲ್ಲ ಸಂಚರಿ 
೧೧ ೬) ಆವಿ » [ev 
ಸುವಾಗ ಶುಭನಿಂದೂ, ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವಾಗ ಅರುಭನೆಂದೂ ಹೇಳ 
ಮಿ 
ಬ್ರ 
RINE Nal ಇರು ಕಾಲಾ ದಳು nc TE £) MA ನ0್ಮ ಎಬ 
ಆ ನಾಗವೀಧಿಯಲ್ಲಿ ಉತಂದುಗಿ ಗರಾಗಿ್‌ು ಜರಣಗಳಂದ ವವೃ ದುಗ 
9 ಫಿ pe ಆ) ಎ). ಎದು ಲಿ, ನ ಆಣ್‌ 
ವೋ ಆಗ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶುಭದ ಹನರೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಜನಗತು ಆಗ ಸೌಷ್ಯವನ್ನು 


ಆಧಾ ಯು ೮೫ | ಇಸು ದರ್ನೋತ್ಸರಸ್ರರಾಣಂ 
ಐ ಅಧಿ 


ನಿರಶ್ಮಯೋ ನಿವರ್ಣಾಶ್ಚ ನೈಶ್ವಾನರಪಧಾಶ್ರಿತಾಃ । 


ಡೆ 

ನ ತಡಸ್ತಿ ಶುಭಂರಾಮ ಯನ್ನ ಕುರ್ಯುರ್ಜಗತ್ತ್ರಯೇ uF Nn 
ರೋಹಿಣೀಶಕಟಿಂ ಭಿಂದ್ಕು ರ್ಗ್ರಹು ಯದಿ ಹ ದಾ। 
ನಾಶಃ ನ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಕ್ರೂ ಡಿ PE ತ್ರಲ ಲಕ್ಷ್ಯತೆ Ho 
ಜಸೌರಾರಸೂ ರ್ಯಾಃ ಕ್ರ್ರೂ ರಾಸ್ತು ತಧಾ ಕ್ಷೀಣ ಅತ್ರ ಚೆಂ ಜಾಕಿ 
ಭೂ ರತ್ತೋ "ಬುಧ ನ ರಾಹುಃ ಕೇತು ಸ್ತಫೈನ 1 ೧೧ ॥ 
ಶೇಷಾಸ್ಟೌಮೃ್ಯಗ್ರಹಂಃ ವ್ರೋಕ್ತಾಃ ಮುನಿಭಿಸ್ತತ್ತ ದರ್ಶಿಭಿಃ । 
ರೋಹಿಣೀ ಕೃತ್ತಿಕಾ ಪಿತ್ರ್ಯಂ ವೈಷ್ಣವಂ ಮೃತ್ರನುವಚ I ೧೨ ॥ 
ಪೀಡೆಯೆಂಶೋೇ ಗ್ರಹಾ ಹನ್ಶು ರ್ದಿಶಂ ನರುಣಪಾಲಿತಂಂ ॥ 
ಪೂರ್ವೆಸ್ಕಾಂ ದಿಶಿ ದೃಶ್ಯಂತೇ ಸರ್ವತಾ ರಗ್ರಹಾ ಯದಿ ll ೧೩॥ 

ಪ್ರಾಚಗ್ಯನಂಂ ತು ತದಾ ರಾಜ್ಞಾಂ ಭವೇತ್ರಿ ೀಡಾ ಸುದಾರುಣಾ | 


ಮಧ್ಯೆ ೀಚ ಯದಿ ದೃ ಶ್ಯ ೦ತೇ ಮಧ್ಯ ಜೀಶನಿನಾಸಿ Il ೧೪ ॥ 


ನಾರುಣ್ಯಾಂ ಯದಿ ದೃಶ್ಯ ೦ತೇ ತಾಂ ದಿಶಂ ಹೀಡಯಂತಿಚ ॥ 
ರ ಚರಂತಶ್ಚ ವ್ಯ ಭ್ರೇ ವಾಃದರ್ಶನಂ ಗತಾಃ ೧೫ ॥ 


ಬರುಪ್ರರ್ನೋ ಆಗ 1. ಟ್‌ 
೧೦-೧೧ ಶನಿ, ಸೂರ್ಯ, ಶೀಣಚಂದ್ರ ಜನರು ಕ್ರೂರರು ಈ ಕ್ರೂರಗ 5 
ಗಳೊಡನೆ ಬುಧ, ರಾಹು, ಕೇತುಗಳು ಸೇರಿದರೆ ಕ್ರೂರರುಗುತ್ತಾರ 
೧೨.೧೩ ಉಳಿದ ಗ್ರಹಗಳನ್ನು ತತ್ವನೇತ್ವರುದ ಮುನಿಗಳು ಸೌಮ್ಯಗ್ರಹೆಗ 
ಹ $ ಇ 
ಛಂದು ಹೇಳುವರು ರೋಯಿಜಿ ಲ್ಯ ಕೃತ್ತಿ ಮಖ. ಶ್ರವಣ ಅನೂರಾಧ ಣನುಗಳು 
ನೆಸಿಮವಿಕಸಲ್ಲದ್ದಾಗ ನೀಡುನ್ರ ಸಕಲ ತಾುರುಾಗೃಹಗಳೂ ವಪೂರ್ವದಿಕ್ಷಿನ( 
5.೧5 ಒಂ ದ ೧ಗಿ 


ಕುಡುಗಲೂ ಹುಗೆಯೇ 
೧೨-೨೧, ತುರಾಗ್ರತೆಗನು ಅಂಗುರಕ, ಬುಧ, ಗುರು, ಶುಕ್ರ, ಶನಿಗಳೆಂದು 

ಳ್ಳಿ 
ಈ ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಿದೆ ಇಂತೆಹೆ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ನಾವು ತಾರುಗ್ರಹ, ಮಹುಗ್ರಹ, 


ಉನಗ್ರಹಗ:ನ್ನು ಇವಿ ಬರಹದ ಇದ್ದುಗ್ಳೂ ನಾಚಕರು ಒಮ್ಮೆ ಓದಿದುದನ್ನು 


೬] ೪1 


ಸಿಸು ಧರ್ನೋಕ್ತರಪು್ರರಾಣಂ | ಸ್ರಧನುಖಂಡ 


ಧೂಮಾಯಂಳೊ ಜ್ವಲಂತೋ ನಾ ನೇದಯಂತಿ ಮಹದ್ಭಯಂ । 


ಏಕಾಂತರಿತನಕತೃಗತಾಃ ಸ್ನುರೇೇದ ,ಹಾದಿನಿ I ೧೬ ॥ 
ಊರ ನಟ ಸಾ 
ಮಾಲುನಾಮ ಭವೇದ್ಯೋಗೋ ಮಧ್ಯ್ಮದೇಶ ಕ್ಲಿತೀಶಹಾ | 
ಹ ಎಲ ಇ ವ್‌ AR 
ಪ್ರಸಕ್ಲೆಕ್ರೆಂ ಧನುರ್ವಜ್ರಂ ಸಸ್ಕಾನಾಂ ಸ್ಪುಡ್ರವೃಷ್ಟಿದಾಃ ॥ ೧೭ ॥ 
ಗ್ರಹಾಭಯಾನಹಾ ನಿತ್ಯಂ ಶೃಂಗಾಟಿಕ ಪುರೋಗಮಾಃ । 
ಜ್‌ 9 ಆ ೪ 
ಭನೇಯುರೇಶಕರ್ಕ್ಸಗತಾ ಸ್ತ್ರಿಭಿರೂರ್ಡ್ವ್ವಂ ಯವಾಗ್ರಹಾಃ ॥ ೧೮ ॥ 
ನಿನಾಶಾಯೈನ ಲೋಕಾನಾಂ ವಿಚ್ಛೇಯಾಸ್ಸುಮಹೀಕ್ಷಿತಾಂ | 
ಏಕೇನ ಯದಿವಾದ್ರಾಭ್ಕಾಂ ಗುಹಾಭ್ಯಾಂ ಸಹಿಶೋಗುರುಃ IH ೧೯ ॥ 
ಶನೈಶ್ಚರೋ ವಾ ದೃಶ್ಯೇತ ತದಾ ದುರ್ಭಿಕ್ಷಮಾದಿಶೇತ್‌ । 
ಚಿತ್ರಾಯಾಂ ಲೋಹಿತೋ ಯತ್ರಮೂಲೇ ದೇನಗುರುಸ್ತಧಾ ॥೨೦॥ 
ಭಾರ್ಗನಶ್ಚ ಶ್ರನಿಷ್ಠಾಸು ತದಾ ಘೋರಂ ಭಯಂ ಭವೇತ್‌ । 
wd ನ ಇರ ಕ್‌ ೦ 
ಕೃತ್ತಿಕಾಸು ಶನೈಶ್ಚಾರೀ ನಿಶಾಖಾಸು ಬೃಹಸ್ಸತಿಃ I ೨೧॥ 
ಸ್ಥಿತೌ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಸೀಡಾಯೈ ವೃಷ್ಟಿಮಂತರ್ದಿನಂ ಭನೇತ್‌ ॥ 
ಪ್ರಾಗ್ಗ್ಯಾರೇಷು ಚರನ್ಸೇಷು ಸೌರೋ ವಕ್ರಮಿಯಾದ್ಯದಿ ॥ ೨೨ ॥ 
ಹಫಿಸಿ ನಲ್ಲಿಟ್ಟಿದ್ದರೆ ನಂದೆ ಬರೆಯುವ ನಿಚಾರಗಸೂ ವ.ನನವಾಗುವುವು. ತಾರು 
ಗ್ರಹೆಗಳು ನುಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿದರೆ ಮಧ್ಯೆ ವೇಶಮಾಸಿಗಳಿಗ್ಯೂ ಸ್ಪ ರ್ವದಿಕೈನಲ್ಲಿ ಕಾಣಿ 
ಸಿದರೆ ಪೂರ್ವೆದೇಶವಾಸಿಗಳಿಗೂ, ಮ್ಹುಮದಿಕ್ರಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿದರ ನಶಿಮದಿಕ್ಸಿಗೂ 
ಹೀಡೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು ಇವ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯುಗಿ ಸಂಚರಿಸಿದರೂ ಆಕಾ 
ರದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸದ ಹೋದರೂ, ಹೊಗೆಯಾಡುವಂತೆ ಉರಿಯುವಂತೆ ಕಂಡರೂ, 
ಮಹಾಭಯನೆಂದು ಅರಿಯಬೇಕು ಈ ಗ್ರಹಗೆಸು ಒಂದೇ ನಕ್ಷತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಂತರಿತ 
ವಾದರೆ ಮಾಲಾನಾಮಕ ಯೋಗವು ವ್ರಾಸ್ತವಾಗುವುದು ಆಗ್ಲೆ ಮಧ್ಯದೇರ 
Kd) ೧ 

(ಮಧ್ಯನ್ನು ಂತ್ಯಗಳು) ಮಸಿಗಖಂದ ಕ್ಲಿತಿನತಿಗಳೆಗೆ ಹಾನಿಯು ಮ್ರುನ್ಕ ಚಕ್ರ, ಬಿನ್ಗು 
ವಜ್ರಾಯುಧ ರೂಪವಾಗಿ ಗ್ರಹಗಳು ಂಡರೆ ಮಳೆ ಸ್ವಲ್ಪನಾಗಿ ಆಗುವುದು ಆಗ 
ಗ್ರಹಗನಿ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಭಯನನ್ನುಂಟುಮಾಡುನುವು 

ಮೂರಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಗ್ರಹಗಳು ಏಕನಕ್ಷತ್ರಗತೆಮದೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲೋಕದ 
ಜನರಿಗೂ ರಾಜರಿಗೂ ನೀಡೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಗುರು ಮತ್ತು ಶನ್ಫಿಶ್ಚರರು 


ಅಧಾಯ ೬೫] ನಿಷ ಧರ್ನೋತ್ನ್ಸರಪುರಾಣಂ 


ಪೃಧಿನೀಂ ಪೀಡಯೇತ್ಸರ್ನಾಂ ಪೂರ್ವದೇಶಂ ವಿಶೇಷತಃ । 
ನಡೀ ಹಸ್ತೇ ತಥೈೆನಾಸ್ಕೇ ಆಹಿರ್ಬುದ್ದೆ ೇ ಶನೈಶ್ಚರಃ ॥ ೨೩ ॥ 


ಯದೋದಯಂಂ ವ್ರಸದ್ಯೇತ ತೆದಾ ನಶ್ಶಂತಿ ಸಾರ್ಧಿವಾಃ । 
ಸೌಮ್ಯೇ ತ್ವಾಪ್ಟ್ರೇ ಶ್ರನಿಷ್ಟಾಸು ಸ್ಥಿ ಸಿತೇ ಸೌರೇ ಮಹೀಕ್ಷಿತಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ಸರ್ನ್ವಪೀಡಾಂ ಸಮರ್ಹಂತಿ ಯಾಂತಿ ಯಮಾಂತಿಕಂ । 
ವೂರ್ವಾಂ ವರಾಶಾಂ ಸಂಸ್ರಾಸ್ತ್‌ ಭೈಗುಜೀವೌ ವರಸ್ಪರೇ Il ೨೫ ॥ 


ಸವ್ತಮರ್ಶ್ಸಗತೌ ಸ್ಯಾತಾಂ ತದಾ ದೇವೋ ನ ವರ್ಷತಿ | 
ಅವರ್ವಣಿ ಶಶನಂಕಾರ್ಕ್‌ ತ್ವಷ್ಟಾ ನಂನು ಮಹಾಗ್ರಹಃ HW ೨೬ ॥ 


ಆನೃಣೋತಿ ತಮಃ ಶ್ಯಾಮಃ ಸರ್ವಲೋಕನಿವತ್ತಯೇ । 





( ಕ್‌ ಆಈ 
ಉದಯಾಸ್ತಮಯೇ ಭಾನೋಶ್ಚಂದ್ರಸ್ಯ ಚ ಯದಾ ಭವೇತ್‌ ॥೨೭ ॥ 
A 
oe N pS N ಮಿ ಹ ಲ್ಲ ಎಂ ಹ 
ಒಂದು ಅಧವಾ ಎರಡು ಗೃರ್‌ಗಳೂದನೆ ನೇರಿದರ ಆಗ ದರ್ಭಿಕನು ನಾನ್ನ ವಾಗುವುದು 
ಖೆ NA yp ಇರಿ 

೧೧ ಸಮರ ಕ್‌ಂಸಿ ಎದೆ ಎನ ಸವರ ನಗಿ ಸೆ ಘಾ ಇಲ್ಲೆ ಸಾಗ 
ಅವ ಜಗ ಟ್‌ ಖಂ ನರಕ, RNS ನರ ಉಲ್ಲ (ಬಲು, ಶ್ರವಣದಲ್ಲಿ ಶುಕ್ರ ಇವರು 
NLU ುಗ ರಿ `ಯವುಂ ಟ್ಟ ಕೃತ್ತಿಕಯಲ್ಲ 9) ೨ ಐಶುಮಿದಲ್ಲ ಗುರು 
ಇನರುಗ'ಖ ಸೇರಿದರೆ ಸ್ರಜಾಸೀಡೆಯುಂಬುಗುನುದು ಮಕ ಆ ಸ್ಪೈ ನರುವುದು 

ಕಾ ಕ ಠ್‌ ಎ 6 ಗ ಲ ಸ 

ಇವೇ ತುರುಗೃಹಗ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಸಂಚೆರಿಸುತ್ತಿರುನಾಗಲೂ, ಕನಿಮೆಹಾ 

ಹ ಆವಿ $ ಮಿ 2 ಸೆ ಕ 
ಥ್ಲಾಜಿನಸ ವಕ್ರ ುದಾಗೂ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಓೀದಿಯಂದು ತೀ ಯತಶಕ್ಷಮು ಅದರಲ್ಲೂ 


ಆರ್ದೈ, ಪನ್ನ, ಸ್ಪರ್ವಾಭಾಪ್ರಗಳಲ್ಲಿ ರನ್ಸಿತ್ಸರನು ಉನಯನಾದರೆ ಆಗ ರಾಜ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಸಾರವಾಗುತ್ತಾರೆ ನ್ಭಗತಿರ, ಉತ್ತರಾಭಾದ್ರವದ, ಶ್ರವಣಗ ನಲ್ಲಿ ಕಿ 
ಸಂಚಾರನಾದಾಗ ಯಮನ ವಟ್ಟಣದ ಬ ಬಾಗಿಲು ವಿಶಾಲವಾಗಿ ಶೆರಯ ಲ್ರದು ವ ದು 
(ಅಂದರ ಕೋಕನೀಡೆಯು) ಪವ ಮತ್ತು ಗುರುಗನು ಪೂರ್ವ ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕುಗ 
ಳನ್ನು ಸರಸ ರೆ ಮ್ಮಾ” ಸ ಮ್ಸ ಗತಿರುಾ ನಕ ಕ್ಷತ್ರಕ್ಕೆ ವ್ರ ನವೇತಿಸಿದರೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದುರ್ಭಿಕ್ಷನು 
ಪ್ರುಸ್ತವಾಗುತ್ತದೆ 


ಉದಯಾಸ್ಕವಮೆಯಗಳಲ್ಲಿ ತ್ವಷ್ಟುನಾಮಕ ಮಹಾ 
ಗೃತುಪು ಅವರಿಸುವುದಾವರ ಸ್ರನಂಚನೆಲ್ಲು ಕತ್ತಲೆಯಾಗಿ ಸಕಲ ಲೋಕಕ್ಕೂ 


ಪರಿನೇಸಸ್ತದಾ ರಾಜಾ ಕ್ಷಿಪ್ರಂ ನಧನುನಾಸ್ನುಯಾತ್‌ । 
ಸಕಲಂ ಚೇದಹಸ್ಸೂರ್ಯೋ ರಾತ್ರಿಂ ಚೇತ್ಸಕಲಾಂ ಶಶೀ 1 ೨೮ ॥ 


ಪರಿನೇಸೀ ಭನೇದ್ರಾಜಾ ತತ್ರಾಪಿ ನಧಮರ್ಹತಿ । 
ದ್ವಿಸೂರ್ಲೋ ಗಗನೇ ವೃದ್ಧಿಂ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾಣಾಂ ನಿನಿರ್ದಿಶೇತ್‌ । ೨೯ ॥ 


ದ್ವಿಚಂದ್ರೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ತು ಚಾಧಿಕ್ಕಂ ವ್ರಲಯಾಯತು । 
ಉಡಯಾಸ್ತಮಂಚೌ ಯತ್ರ ಸೋಮಾರ್ಕ್‌ ರಕ್ತಮಂಡಲೌ ॥ ೩೦ ॥ 


ನ ಚಾತ್ಯಾಭ್ರಾಣಿ ದೃಶ್ಯಂತೇ ತನ್ಮಹಾಭೆಯಲಕ್ಷಣಂ | 

ಚಂದ್ರಮಾ ಜನ್ಮನಕ್ಷತ್ರಂ ಸರಿತ್ಯಜತಿ ಯಸ್ಕತು 1&೩೧॥ 
ಶ್ಯಾವೋ ರೂಕ್ಷೋಪಸಖ್ಯಂ ತು ತಸ್ಯ ನಿಂದ್ಯಾದುಪದ್ರನಂ । 
ಅತ್ಯಂತಾದರ್ಶನೇ ರಾಹೋಸ್ತಧಾ ಚಾತ್ಯಂತದರ್ಶನೇ ೩೨ 
ಪ್ರ ಜಾಪೀಡಾ ವಿನಿರ್ದೇಶ್ಯಾ ವ್ಯಾಧಿದುರ್ಭಿಕ್ಷತಸ್ಥರೃಃ | 

ಯನ್ನ ಕ್ಷತ್ರಗತೋ ರಾಹುರ್ಗ್ರಸತೇ ಚೆಂದ್ರಭಾಸ್ಕರ್‌ೌ ll 4೩ 


ಇ. 
ಿ 


ನಿವತ್ತು ವ್ರಾತ್ತನಾಗುನ್ರಿದು  ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರಿಗೆ ಉದಯಾಸ್ತಮಯ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ 


= ೪ 
ಸರಿವೇಷವು ವ್ರುನ್ತಮುದರೆ, ಆಗ ರಾಜನು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಮರಣತಹೊಂದುತ್ತಾನೆ 
ಮುತ್ತು ಸೂರ್ಯನು ಹಗಳೆಲ್ಲಾ ಸರಿವೇಸನಿಂದುನೈ ನಾದಾಗಲ್ಕೂ ಚಂದ್ರನು ರುತ್ರಿ 


ತ್ರಿ 


ತೀ ಯಬೇಕು 

೨೯.೩3೯. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಸೂರ್ಯರು ಕಾಣಿಸಿದರೆ ಕ್ಷತ್ರಿಯರು ಅಭಿ 
ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುವರು ಎರಡು ಚಂದ್ರರು ಕಂಡರೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಗುವುದು 
ಉದಯಾಸ್ತಮಾನ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯರ ಮಂಡಲಗಳು ಕೆಂಪಾಗಿ ಕುಣಿಸಿ 
ದರೆ ಅದು ನುಹುಭಯಲಕ್ಷಣವೆಂದರಿಯಬೇಕು. ಯಾರ ಜನ್ಮ ನಕ್ಷತ್ರವನ್ನು 
ಚಂದ್ರನು ಬಿಟ್ಟು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೋ ಅವರಿಗೆ ಉಪದ್ರವನೆಂದರಿಯಬೇಕು 
ರಾಹು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕುಣಿಸದೆಹೋದರೂ, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಂಡರೂ ಸಹ ಪ್ರಜಾಸೀಡೆಯೂ, 
ವ್ಯುಧಿ, ದುರ್ಭಿಕ್ಷ, ತಸ್ಫರೋಪದ್ರವಗಳೆಂದಇ ತಿಳಿಯಬೇಕು ಯಾರ ನಕ್ಷತ್ರದಲ್ಲಿ 
ರಾಹುವು ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯರನ್ನು ಗ್ರಾಸಮಾಡುತ್ತಾನೆಯೋ ಆ ನಕ್ಷತ್ರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನು 


೮4 


ಅಧ್ಯಾಯ ೮೫ ] ನಿಸ್ತುಧರ್ನೊೋತ್ತರಸುರಾಣಂ 


ತಚ್ಚಾತಾನಾಂ ಭವೇತ್ರೀಡಾ ಯೇ ನರಾಶ್ಶಾಂತಿ ವರ್ಜಿತಾಃ | 
ಗ್ರಹೋಪಸೃಷ್ಟೆ ೇ ನಕ್ಷತ್ರೇ ಗ್ರಹಣಂ ತು ಯದಾಭವೇಶ್‌ 1 ೩೪॥ 


ತದಾ ಹೀಡಾ ನಿನಿರ್ದೇಶ್ಯಾ ಸೃ ನಿಕಂನಾಂ ನೃವೈಸ್ಸಹ 


ಗೃಹೀತೋ ರಾಹುಣಾ ಚಂದ್ರಃ ಸೂರ್ಯೋ ನಾ ಗಗನಾಚ್ಚ್ಯುತಃ 1 ೩೫ ॥ 


ಹ್‌ ದೆ ದ್‌ ಬಿ 
ಉಲ್ಫಾನಿ ಹನ್ಯಾತ್ತತ್ರಾನ್ಯೋ ರಾಜಾ ರಾಜ್ಯಂ ಕರಿಷ್ಯತಿ | 


ಗೃಹೀತ” ವರಿನೇಷೇ ತೌ ಯದಾ ಚಂದ್ರದಿನಾಕರೌ I ೩೬ ॥ 
ಸವ ರುಂತಾಡ್ರಿೀ ೇಡ್ಕ ತೇ ದೇಶಃ ಶತು ್ರಿಕೋವಶ್ನ ಜಾಯತೇ । 

ಮೇಘ್ಯಸ್ಸಂ ಭಾ ದೃತೇ ರಾಹುಸ್ತ್ಯೃತಿವರ್ಷತಿ ವಾಯದಾ 1! ೩೭ ॥ 
ಅಕಾಲಜೈಸ್ಮ ಡಾರಾ ಇಜ್ಜೊ ಭಯಂ ನಿಂದಾ ದುವಸ್ಸಿತೆಂ | 

ಯನ ಕ್ಸತ್ರಗ ತೇ ಸೂರ್ಯೇ ಛಿದ್ರ 0 ನೈ ಸಂಪ ಪ್ರವದ್ಯ ತೇ ॥ ೩೮ ॥ 
ತಜ್ಜಾತಃ ವಾರ್ಧಿವಃ ಕ್ಲಿವೈಂ ಯಮಲೋಕಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ | 

ತಾಮ್ರ ಕುಂಕಹುಮರೂಕ್ಲಾಭೋ ಘ ) ತಹಾರಿದ್ರ ಸನ್ನಿ ಚ I ೩೯ 

A 

ಬಂದಧುಜೀವನಿಭೋ ಭಂನುಃ ಶಿಶಿರಾಜ್ಯೇಷು ಶಸ್ಯತೇ | 

ಅಸ್ವಚ್ಚನರ್ಣಃ ನರುಷೋ ವೇವನಃ ಖಂಡಮಂಡಲಃ i Yo 


ವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊ, ಬೇಕು ಹಾಗೆ ಶಾಂತಿ ಮಾಡಿಕೊ; ದ ಹೋದರೆ 
ಅವನಿಗೆ ಸೀಡೆಯುಂಟು.  ಗ್ರಹಣವಾದುಗ ಯಾವ ಗ್ರಹ, ಯಾನ ನಕ್ಷತ್ರಗಳ 
ಸಂಬಂಧವಿರುವುದೋ ಆಗ ರಾಜರಿಗೂ ಸ್ಫನಿಕರಿಗೂ ನೀಡುವ್ರುಸ್ತವಾಗುತ್ತದ ರುಹು 
ನಿಂಂದ ಚಂದೃಗೃಕಣವಾದಾಗಲೂ, ಸೂರ್ಯನು ಗಗನದಿಂದ ಚ್ಯತನಾದುಗಲೂ 


ಇ ತಾ ಎ ಕಾಳ ed ~~) ಆಡಿ 
ರಾಜರ ವರಿನರ್ತನಯಾಗುತ್ತದೆ. ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರಿಗೆ ಸರಿವೇಷ ಕನ್ಟಿದಾಗ ಎಲ್ಲಾ 
ಆರಾ ಡ್‌ ಲ್ಲ wd ಎ0) 
ದೇರಭಾಗಗಳಗೂ ಹಾನಿಯಾಗುವುದು, ಯುದ ಸಂಭನಿಸುವುದು ನೇಘದಿಂದೆ 


ಒಟ 
ರುಹು ಮಚ್ಚಿ ಹೋದಾಗಲೂ, ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಅಶಿವೃಸ್ಥಿಯುಂಬುದುಗಲೂ ರಾಜರಿಗೆ 


ಭಯ ವ್ರಾನ್ತವಾದಂತೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು ಸೂರೈನಿಗೆ ಯಾವ ನಕ್ಷತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧ 
ವುಂಬಾದುಗ ರಂಧ್ರಗಳು ಕಾಣಿಸುತ್ತ ತ್ತನೆಯೋ, ಆ ನಕ್ಷತ್ರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ರಾಜನು 
ಹ 
೦೨ 


ರೀಘ್ರದಲ್ಲಿ ರಣಹೊಂದುತ್ತಾ ನೆ 


ನ್ಗ್‌-೪೨ ಶಿಶಿರಯತುವಿನ ಆದಿಭಾಗದ "ಲ್ಲಿ ಕೆಂಮಾಗಿ, ಹಳದಿ ಬಣ್ಣವಾಗಿ 


ಸೂರ್ಸನು ಕಂಡರೆ ಶುಭ ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಮಸುಕು ಮೆಸಕಾಗಿ ನಡುಗುತ್ತ, ಖಂಡ 


5 
“2೬ 


8೨ 


ನಿಸ್ಸುಧರ್ನೋಕ್ತರಪುರಾಣಂ [ಸ್ರಧನುಖಂಡ 
ಸಚ್ಛಿದ್ರೇ ರಜಸಾ ಧ್ವಸ್ತ ಉಲ್ಫಾದ್ಯುಪಹತೋಸಿ ವಾ । 
ಮಂಡಲಾದನ್ಯ ಸಂಸ್ಥಾ ನಂ ನಥ ನ ಯುಧಸಸ್ಸಿಬ್ರೈಃ 1 ೪೧॥ 
ಉದಯಾಸ್ತಮಯೇ ಚೃ್ಛನ್ನಃ ಸಾರ್ಥಿವಾನಾಂ ನ ಶಸ್ಯತೇ | 
ಪಕ್ಸುದೌ ಚಾಪಸಂಸ್ಥಾನೇ ಯುದ್ಧಂ ಶಶಿನಿ ನಿರ್ದಿಶೇತ್‌ 1 ೪೨॥ 
ಲಾಭಸ್ತೇಷಾಂ ಜಯಸ್ತೇಸಾಂ ಯತ್ರ ದೃಷ್ಟಂ ಭಯಂತತಃ। 
ಸಮಕೋಟಿನಿಶಾಲಶ್ಚ ಕಿಂಚಿದ್ವಾಪ್ರ್ಯುತ್ತರೋನ್ನತಃ ॥ ೪೩ ॥ 


ಮಾಸಾವೌ ಚಂದ್ರಮಾಃ ಶಸ್ತ್ರೋ ವಾಮ ಏವ ನಿಷರೃಯಃ । 
ಮಂಡಲೇನಾಂತರೀಕುರ್ವಶೃಂಗೇ ಸಾಯದಿವಾ ಸ್ಪೃಶೇತ್‌ ॥ ೪೪ 1 


ತಾರಾಗೃ ಹಂ ತದಾ ಕುರ್ನಾ ಬದ್ಭಯಂ ಜನಪದೇ ಶಶೀ । 





ಶುಕ್ಲ ವತ್ಸಸ್ಥ ಯಾ ವೃದ್ಧಿ ಲೋಕೇ ಶ್ರೇಮಸುಭಿತ್ಸದಾ ॥ ೪೫ ॥ 
ಸಾ ಸಿತೇತರಪಕ್ಷಸ ಸ ಪೃಧಿವ್ಯಾ ೦ ನೈ ನ ಶಸ್ಯ ತೇ | 
ಶ್ರವಣೇಭ್ಯುದಿತೋ ಭೌಮಃ ಸುಷ್ಕೇ ನಕ್ರಮಿಯಾದ್ಯದಿ ॥ ೪೬ ॥ 
ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯುದಿತಶ್ಚಂದ್ರೋ ನಾಶಾಯಸ್ಕಾನ್ಮಹೀಕ್ಷಿತಂಂ । 
ಗತಾಗತಂ ಯದಾ “ಕುರ್ಯಾ ನ್ಮಘಾಮಧ್ಯೇನ ಲೋಹಿತಃ I ೪೭ ॥ 
ಮೆಂಡಲದಂತ್ತ್ರ ಆಯುಧದಂಶೆ ಇರುವ ನೇಘಗಳಿಂದ ಉದಯಾನ್ತಗಳಲ್ಲಿ ಮೆ.ಚಿ 
ಕಂಡಿದ್ದರೆ ರಾಜರಿಗೆ ಕೆಡುಕು 
೪೨-೪5 ರತಿಗೆ ಸಕ್ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಸರಿವೇಇ ಕಂಡರೆ ಯುದಭಿಖ, ಅದು 
ಎಲ್ಲಿ ಕಂಡರೂ ಭಯವೇ ಉ:ದವರಿಗೆ ಜಯವೂ ಲುಭವೂ ಉಂಟು ಮಾಸಾ 
ದಿಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನು ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಉನ್ನತನುಗಿ ಕಂಡರೆ ಒಳ್ಳೆಯದು, ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ 
ಕಂಡರ ಕೆಟ್ಟುದು ತುರುಗ್ರಹವು ಯಾನಾಗ ಚೆಂದ್ರನುಂಡ%ವಿಂದ ಮುಚ್ಚಲ್ಪದು 
ವುಜೋ ಆಗ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಯುದ್ದ ಸಂಭನಿಸುವ್ರದು.. ಶುಕ್ಲನಕ್ಷದೆ ವೃದ್ಧಿಯಿಂದ 
ಸೃಭಿಕ್ಷಮು, ಕೃಷ್ಣಸಕ್ಷದ ವೃದ್ಧಿಯಿಂದ ದುರ್ಭಿಕವೂ ಸಂಭವಿಸುವುದು 
ಅಂಗುರಕನು ಶ್ರವಣ ನಕ್ಷತ್ರದಲ್ಲಿ ಉದಯವಾಗಿ, ಪುಷ್ಯ ನಕ್ಷತ್ರದಲ್ಲಿ ವಕ್ರನಾ 
ದರೆ ರಾಜರು Bp, ಅಂಗುರಕನು ಮಯಾನಕ್ಷತ್ರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅತ್ತಿ 
ತಿರುಗುಡಿದರೆ ಆಗ ಅನಾವೃಸ್ಸಿ ಸಂಭವಿಸುವುದು. ಆಗ ಪಾಂಡುರಾಜನು ಸಾಯ 


80 


ಅಧ್ಯಾಯ ೮೫ ನಿಸ ಧರ್ಮೋತ್ನರಪುರಾಣಂ 
! ಬ್ರ £2 ವಿ 


ತದಾ ಭವತ್ಯನಾವೃಷ್ಟಿಃ ಸಾಂಡ್ಯೋ ರಾಜಾ ವಿನಶ್ಯತಿ | 


ಫಲು ನ್ಕೋರುದಯಂ ಕೃತ್ವಾ ವಕ್ರಃಸ್ಕಾದ್ರೈಶ್ವದೈವಳೇ ॥ ೪೮ ॥ 
ಘರಾಂ ಕಾವತ್ಯೇ ಪ್ರನಾಸಶ್ಚ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಂ ತತ್ರ ಸೀಡ್ಯತೇ । 
ಸನ ಷು ವೈಷ್ಣವೇ ಮೂಲೇ ಶಾಕ್ರೇ ಚ ನ ರನ್ನು ಜಃ i ೪೯॥ 


ಧೋರಾಂ ಕರೋತ್ಯನಾವೃಷ್ಟಿಂ ಕೃತ್ತಿಕಾಸು ಮಾಸು ಚಿ । 
ಕಾರ್ತಿಕೇಃಶ್ಚಯುಜೇ ಪೌಷೇ ಚಾಷಾಢೇ ಶ್ರಾವಣೇ ಬುಧಃ ! ೫೦॥ 


ದೃಷ್ಟೊ € ಲೋಕೇ ಭಯಾಯ ಸ್ಕಾನ್ಮಾ ಧನೈ ಶಾಖಯೋಸ್ತಧಾ । 


ಅಕಸ್ಮಾದ್ಯತ್ರ ದೃಶ್ಯೇತ ದಿನಾ ದೇವಪುಕೋದಿತಃ lH ೫೧॥ 


ರಾಜಾ ವಾ ಮ್ರಿಯಶೇ ತತ್ರ ಸವಾ ದೇಶೋ ವಿನಶ್ಯತಿ | 
ಅಹಸ್ಸರ್ವಂ ಯದಾ ಶುಕ್ರೂ ದೃಶ್ಯತೇಾಥ ಮಹಾಗ್ರಹಃ I ೫೨ ॥ 


ತದಾ ತ್ವಗ್ಗ್ನ್ಯಾದಿಭಿರ್ಗ್ರಮಾನ್ಸಾಧತೇ ನಗರಾಣಿ ಚ 
ಕಾರ್ತಿಕೇ ತು ಯದಾ ಮಾಸಿ ಕುರ್ವಾಶೇೇಸ್ತಮಯೋದಯೌ . ॥ ೫೩॥ 


ತದಹ್ನಾಂ ನವತಿಂ ಪೂರ್ಣಂ ಭುವಿ ದೇವೋ ನ ನರ್ಷತಿ | 
ಶನೈಶ್ಚರೋ ದೇಶಪೀಡಾಂ ದೇಶನಕ್ಷತ್ರಪೀಡನೇ | ೫೪ ॥ 


ಎಲಿ ಎಳೆ ಹ ಇ fo) ~d ಇಲೆ ಎದ್ದ Fa ೧ ಅದ ee ೧ | had ಮೌ | “ದೆ 
ನನು ಪ್ರಜಾ ಉತ್ತರಿ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಉದಯವಾಗಿ, ಉಕ್ಕರು- ಘು ನಕ್ಷತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಅಂಗಾರಕನು ವಕ್ರನಾದರೆ ಮೂರು ಲೋಕಕ್ಕೂ ಹಾನಿಯು ರೋಹಿಣೀ ನಕ್ತತ್ರ 
ಇದ್‌ ಮೆಂಸನಿಎಕ್‌ ದ. ದಾಖ ವನಂ ವಣ 
ರೃವೀಶದಿಂದಿ ಪ್ರಜು ಸಂಭವಿಸುನೃದು 


ಸುತ್ತಿರುವಾಗಲೂ, ಕೃತ್ತಿಕಾ ವಯ ನಕ್ಷತ್ರ ಬೂ ಭಯಂಕರವಾದ 
ಅನಾವನ್ನಿ ಸಂಭವಿಸುವುದು... ಬುಧನು ಕತ್ಲಿಕ ಅಶ್ಲನೀ, ಪುಷ್ಕ, ಉತ್ತರುಷಾಢ, 


ದ 
ಶ್ರಗಳಲ್ಲೂ, ಮಖು, ವಿಶುಖ ನಕ್ಷತ್ರಗನಲ್ಲ 
ನರಿಗೆ ಭಯವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು. ಹಗಲಿನ 
೧ 
ಇ 


ಸಿಸ್ಳು ರ್ನೊೋತ್ತರೆ್ರುರಾಇಂ [ ಸ್ರಧನುಲಂಡ 


ಧ್ರುನಂ ಕರೋತಿ ರಾಜೇಂದ್ರ ನಿತ್ಯಂ ಚಾರವರೇನ ತು । 
ಸಸ್ತಾಹಾಂತರ್ಗತಾ ಯೇ ವೈ ದಿನ್ಯಸಾರ್ಥಿವನಾಭೆಸಾಃ । 
ಗ್ರಹೋಪರಾಗೇ ತೀವ್ರಾಸ್ಪ್ಯುರುತ್ಬಾತಾ?ಸ್ಪವಲೇಷು ತೇ H ೫೫ ॥ 


ಏಕಸ್ಮಿನ್ಯದಿ ಮಾಸೇ ಸ್ಯುದ್ಧ್ರಹಣಂ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಯೋಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಸತ್ರನಿರೋಧಾಯ ವಿಪರೀತನಿವ ದ್ವಯ I ೫೬॥ 


ಯಸ್ಮಿನ್ಸಶ್ಲೇತ ನಕ್ಷತ್ರೇ ನಿಶಾಖಾಯಾಂ ವ್ರಧೂವನತ್‌ । 
ಆ ಬಲ" ನ್‌ ಬ್‌, 
ತದ್ದೇಶಜಾತಾ ಪೀಡಾ ಸ್ಕಾದ್ಭುಧಕೇತುಮಹಾಗ್ರಹಂಃ । ೫೭ ॥ 


ಉಲ್ಫಾದ್ಯಭಿಹಿತೇ ಸೂರ್ಕೇ ಕೇತುಭಿರ್ವಾ ವಿಧೂಮಿಶೇ । 
ಅಗನ್ನ್ಯೇ ವಾ ದ್ರುನೇ ನಾಪಿ ಪ್ರಜಾಪೀಡಾಂ ನಿನಿರ್ದಿಕೇತ್‌ | ೫೮ ॥ 


ಉಲ್ಕಯಾಭಿಹತಾ ರೂಕ್ಸಾ ಸ್ಪುರಣಾ ರಜಸಾ ಯುತಾಃ । 
ಯಷಯಸ್ಸಪ್ರ ಲೋಕಾನಾಂ ನಿನಾಶಾಯ ಚ ಭೂಭೃತಾಂ !೫೯॥ 


ನಸ ಹ ಲಿ ಮು ವು A ಕ ಜೊ ನ 
೫೬, ಒಂದೀ ಶಿಂಗನಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಗ್ರಹಣ ಚಂದ್ರಗೃಹೆಣಗಳರದೂ ಸಂಭ 


ತು 
ಎವ ಎ) — ಎಳ Tp 0 ಇ 
ಸಿ ಬು ಣರಿಗೂ ಕೃತ್ರಿಯರಿಗೂ ಎನಿರೀತ ವಿರೋಧನ್ರುಂಬಾಗುವುದು 
ಶ್ರ 


೭7 ಬುಧ್ಯ ಕೇತು ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯರು ನಿಶಾಖು ಕಕ 
ಸಜಜ ಬ ದೇಶಕ್ಕೆ ಕಾಣಿಸುವರೋ ಆ ದೇಶದ ಜನರಿಗೆ ಪೀಡೆಯುೇಟು 
ಗುವುದು ಸೂರ್ಯ ಮಂಡಲದಿಂದ ಕೊಲ್ತಿಗ೧ಿ ಕಾಣಿಸಿದರೆ ಕೇತುವು ಹೊಗೆ 
ಯಾಡುವಂತೆ ಕಂಡರೆ, ಅಗಸ್ತ್ಯ, ಧೃವ ನಕ್ಷತ್ರಗಳೂ ಸರ್‌ ಹೊಗೆ ಹಾಯುನಂತೆ 
ಕಂಡರೆ ಪ್ರಜಾನೀಡೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು ಉಲ್ಪಾಮುತದಿಂದಲೂ, ಧೂಳುಗ 


ಳಿಂದಲೂ ಸನ್ತಖಸಿಮಂಡಲವು ತುಂಬಿರೆವಂತೆ ಕಂಡರೆ ರಾಜರಿಗೆ ಹಾಸಿ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ಲ | ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರೆಸ್ರರಾಣಂ 


ಕೃತ್ತಿಕಾಭಿಸ್ಸಹೋದೇತಿ ಶಾಂಕರೀಂ ದಿಶಮಾಶ್ರಿತಃ । 


ಕುಮಾರೀಪ್ರೀತಿತೋ ಹನ್ಯಾಲ್ಲೋಕೇ ನೃವಕುಮಾರಕಾನ್‌ 1೬೦॥ 


ಸಮಾಗವೇ ಗ್ರಹಾಣಾಂ ತು ಚಂದ್ರಮಾಃ ಶಸ್ಕತೇ ಹ್ಯುದತ್‌ | 
ನಕ್ಸತ್ರಾಣಾಂ ಚ ರಾಜೇಂದ್ರ ದಕ್ಷಿಣೇನ ನ ಶಸ್ಕತೇ | ೬೧॥ 


ರಾಹು ಕೇತುಃ ತುಜಃ ಶುಕ್ರಚ್ಚಂದ್ರೇಣ ಸಹ ಯಾಂಿನಃ । 
ಬುಧೋ ಜೀವಶ್ಚ ಸೌರಶ್ಚ ನಾಗರಾ ರನಿಣಾ ಸಹ | ೬೨ ॥ 


ಯಾಯಿನಾು ವಿಜಿತೇ ಹೌರೇ ರಾಜ್ಞಾಂ ಸ್ಕಾದಾಯಿನಾಂ ಜಯಃ । 
ಯಾಯಿಗ್ರಹೇ ಸೌರಜಿತೇ ಪುರಂ ರಾಚ್ಚಾಂ ಜಯೋ ಮೃಥೇ 1 ೬೩ ॥ 


ಸೌರೇಣ ವಿಜಿತೇಷಹೌರೇ ಸೌರೈಃ ಪೌರಕ್ಸಯಂ ವದೇತ್‌ | 


ಯಾಯಿನಾ ಯಾಯಿನಿ ಹತೇ ಯಾಯಿಭ್ಯೊ ಯಾಯಿನಾಂ ಶ್ಚಯಃ ೬೪ 


ಗ್ರಹಂಣಾಂ ಚೇದೃನೇತ್ಸಾಮ್ಯಂ ಸೌಮ್ಯಂ ರಾಜ್ಞಾಂ ನಿನಿರ್ದಿಶೇತ್‌ । 
ಜಂಯಾಜಯ್‌ೌ ನರೇಂದ್ರಾಣಂಂ ನಿರ್ದೇಶ ಗ್ರಹವದ್ಭುಧ್ಯೈಃ 1 ೬೫ ॥ 


ee ಚಂದ್ರನು ಈಶುನನ್ನ ದಿಕ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿಕಾ ನಕ್ಷತ್ರದಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸಿದ 
ಕ 


ಹ 
m ಲಿ ಜರೆ ತ ಎ) - ಎಲೆ 
೬೨-೬೩ ರುಷ, ಕೇತು, ಕುಜ, ಶಕೆ ಇವರಗ ಚೆಂದ್ರನೂದನಿ ಸಂಚೆ 
pS 7) RR EE, SS SS RS ಸಕಾರ ಭೂತ ಗಂ ಅಷ ಈ 
ಲಿಸಿಔರಿ ಬುಧ್ಕ ಗುರ್ತು ಶರಿಗಳು ತಂದ್ರಿಲ್‌ ಎಣ ಪರಿ ಜಗ ಯುದ್ಧ 
ಎ ಆ್‌ ಎ ಎಳೆ 
ಸಂಭನಿಸುವುದು 


ಮನಮನಾಗಿ ಗೆಬ್ಬುವುವು, ಅಫನಾ ನೋಲುವುನವು 
ನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ರಾಜರುಗಳು ಯುದ ಪ್ರವೃತ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆಂದು 
ಸ್ರ 


ಬು 
ಬ ು ನಿಶ್ಚಯನಿಲ್ಲ ಉಚ್ಚಗ್ರಹವು ಗೆದ್ದು 
ನೀಚಗ್ರಹಪು ಸೋಲುವುದು ಶುಕ್ರಗ್ರಹನ್ರು ಎಲ್ಲಕಿಂತ ನಿಜಯಶಾಲಿಯೆಂದು 


ನಿಸ್ಲುಧರ್ನೊತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ನ್ರಧನುಖಂಡ 


ಗ್ರಹಾರೂಢಶ್ಚ್ಯತುಸ್ಸ್ನಾನಾತ್ಸ್ಸುರೇಣ ನಿಜಿತೋ ಗ್ರೆಹಃ । 
ಜಿತೋ ಜಯಲಿಂಗೈಶ್ಚ ಕೃಷ್ಣಃ ಶ್ಯಾಮದ್ಯುತಿಸ್ತಥಾ 1 ೬೬ ॥ 
ಉದಬ್ಮಾರ್ಗಗತಿತಸ್ಸಿ ಗ್ಲೋ ನಿಮುಲೋ ನಿಮಲಪ್ರಭಃ 
ಬ್ಬಹಮೂಸೋತಿಕುತ್ರ ಕ ನಿಜಯೀ ಕಧಿತೋ ಗ್ರಹಃ 1 ೬೭ ॥ 
ಲ ಧಮವೂರುಷಸ್ಕ 


ನ ದೇಯಮೇತಚ್ಚವಲಸ್ಯ ಲೋಕೇ ನ ನಾಸ್ತಿಕಸನ 
ಗುಹ್ಯಂ ಮುನಿನಾಮಪಿ ಸುರ್ಧಿವೇಂಡ್ರ ಮುಯೇರಿತೆಂ ಕಾಲನಿನಿಶ್ಚಿಯಂ ಶೇ 


ತಿ ಶ್ರೀ ನಿಮ ಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮುಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಗ್ರಹಶುಭಾಶುಭವರಿಜ್ಞಾ ನವರ್ಣನಂ ನಂದು 


ವಂಚಾತೀತಿರಮೋಟ ಧ್ಮಾಯಃ 


ಚನಲರಿಗೂ, ನಾಸ್ತಿ 


೨ 
ತರಿಗೂ ನೀಚರಿಗೂ ಹೇ ಬಾರದು ಯಸಿಗಳು ಹೇಳಿದ ಈ ಕಾಲ ನಿಕ ಯನನ್ನು 
pe 


ಮಿ ಇಳ ದು ಎ ಲೆ ಯಿ ಇ ಪು 
ಇಲ ನಿಷ್ಣ್ಣ ಸ ರ ವ್ರರಾಣದ ಸೃಧಮಹಖಯಂಡದಲಿ ಮಾರ್ಕಂದೀಯ ವಜ 
೧೧ ಎದಿ ಸ್‌ ೧7 ನ 
ಆ ಆತು 
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ಅಧ ನಿಸ್ಲುಧರ್ನೋತ್ತರನುಹಾಸುರಾಣೇ ಪ್ರಧಮಖಂದೇ 
॥ ಸಡರೀತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


a 


॥ ನಜ್ರ ಉನಾಚಿ ॥ 
ಪ್ರತಿದೇಶಂ ಮಹಾಭಾಗ ಕಥಂ ಪ್ರಾಪ್ತಮುಪದ್ರನಂ | 
ನಿಜ್ಜಾಯತೇ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠ ತನ್ಮಮಾಚಕ್ಷ್ವ ಪೃಚ್ಛತಃ ol 
। ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 
ಕ್ಸತ್ತಿಕಂಂ ರೊಹಿಣೀಂ ಸೌಮ್ಯಂ ಮಧ್ಯದೇಶಸ್ಯ ನಿರ್ದಿಶೇತ್‌ । 


ಲು 


ಪೀಡಿತ ಕ್ರಿತಯೆಆತಸ್ಮಿನ್ನ್ಮಧ್ಮ ದೇಶಃ ಪ್ರಪೀಡ್ಕತೇ ೨H 
ಆರ್ದ್ರಾಂ ಪುನರ್ವಸುಂ ಪುಷ್ಯಂ ಪೂರ್ವದೇಶಸ್ಯ ನಿರ್ದಿಶೇತ್‌ | 
ಸೀಡಿತೇ ತ್ರಿತಯೇ ತಸ್ಮಿನ್ಫೂಕ್ರದೇಶಃ ಪ್ರಪೀಡ್ಕತೇ ೩ 
d ಬಲೆ, 
ಎಂಭತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನು 
ನಿ ಸನಟ್ರರುಜನು ಪುನಃ ಸ್ರತ್ತಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ -- ಸ್ರತಿಯೊಂದೆ: ದೇಶವು 
ಹೀಗೆ ಉಸದ್ರನಕ್ಕೆ ಒಳಗುಗುವುವಂಬ ವಿಚಾರವನ್ನ ತಿನಿಯಲನೇಶಿಸುತ್ತೀನೆ 
ದಯನಿಟ್ಟು ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ವಜ್ರನುಹಾರುಜನು ಮಾರ್ಕಂ 


ಡೇಯನನ್ನ ಕೇಳಿದನು 
೨ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಉತ್ತರ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ - ಮಧ್ಯದೇಶಕ್ಕೆ ಕೃತ್ತಿಕೆ, 
ರೂಹಿ, ಮೃಗತಿರು ಈ ಮೂರು ನ 
ನಕ್ಷತ್ರ ಸೀಡೆಯುಂಬಾದ ಕುಲದಲ್ಲಿ ವ ನ್ಯ 
೩ ಪೂರ್ವದೇಶಕ್ಕೆ ಆರ್ದ್ರಾ, ಪುನರ್ವಸು, ಪುಷ 
ವಾದ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು. ಈ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಗೆ 
ಯಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು 


ಈ ಮೂರೂ ಮುಖ್ಯ 
ರಿ ಪೂರ್ವದೇಶಕ್ಕೆ ಹಾನಿ 


C 

ಹ 

ತ್‌ ಐ 

ಹಿ 
Oo 

«A, 

ಕ್ರ 

ಲ್ಲ 

6) 

೯ವ 
< 

ಆ) 
೬.5 


9] 


ಸಿಷ್ಣುಧರ್ನೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ ಪ್ರಧನುಖಂಡ 


ಆಶ್ಚೇಸಾಂ ತು ಮಾಂ ಪೂರ್ವಾಂ ಚಾಗ್ಲೇಯ್ಯಾಂ ದಿಶಿ ನಿರ್ದಿಕೇತ್‌ । 


ನೀಡಿತೇ ತ್ರಿತಯೇ ತಸ್ಮಿನ್ನಾಗ್ಗೇಯೀ ಸೀಡ್ಕತೇಆಥ ದಿಕ್‌ il ೪ 
ಅರ್ಯಮ್ಲಮಧ ಹಸ್ತಂ ಚ ತ್ವಾಸ್ಟ್ಪ್ರಂಸ್ಕಾದ್ದಿಶಿ ದಕ್ಷಿಣೇ | 

ಸೀಡಿತೇ ತ್ರಿತಯೇ ತಸ್ಮಿನ್ಸೀಡೃತೇ ದಕ್ಷಿಣಾ ಚೆ ದಿಕ್‌ 1೫॥ 
ಸ್ವುತಿಂ ನಿಶಾಖಾಂ ಮೃತ್ರಂ ಚ ನೈ ರ್ಬುತ್ಕಾಂ ದಿಶಿ ನಿರ್ದಿಶೇತ್‌ | 
ಸೀಡಿತೇ ತ್ರಿತಯೇ ತಸ್ಮಿಪ್ಪೀದ್ಯಕೇ ನೈರ್ಯತೀ ಚ ದಿಕ್‌ 1೬॥ 
ನಾಯವ್ಯಾಂ ದಿಶಿ ನಿರ್ದಿಷ್ಟಾ ವೈ ಶ್ರವೈಷ್ಠ ಷ್ಣ ವವನಾಸವಾಃ | 

ಸೀಡಿತೇ ತ್ರಿತಯೇ ತಸ್ಮಿನ್ನಯನೀ ನೀಡ್ಕತೇ ಚ ದಿಕ್‌ 2 
ವಾರುಣಂ ಚಾಜದೈನತ್ಯಂ ಚಾಹಿರ್ಬುಧ್ಧ್ಯಂ ತಥೋತ್ತರೇ । 

ನೀಡಿತೇ ಕ್ರಿತಯೇ 'ತಸ್ಲಿನ್ನು ತ್ತರಾ ದಿಕ್ಚ್ರಸೀಡ್ಯತೇ ಗಲಗ 


ವ k 
೪ ಆಕ್ಲೇಷ್ಠ ಮಖ್ಯ ಸುಬ್ಬ ಈ ಸೂರು ನಕ್ಷತ್ರಗಳೂ ಆಗ್ನೇಯ ದಿಕ್ಸೆ 
2 ಹ್‌ ಹ ಹ ೯ ೨ 5 
ಮುಖ್ಯ ನಶ್ಸತ್ರಗಮು ಈ ನನತ ಗಳಿಗ ನೀಡೆಯುಂಬಾದರಿ ಅಗ್ನೇಯ ದಿಕ . 


ನೀದಿಯೆಂದರಿಯಬೇಕು 


d 


5 ಆಉತ್ತರ, ಹನ್ನ, ಚಿತ್ರ ಈ ಮೂರು ನಕತ ಗಲೂ ದಶಿಣ ದಿಗ್ಲುಗದಲ್ಲ 
NA 4 ೦ ಕ್ರಿ ಇಂ 
ಇರತ ನು ಇವುಗಳಿಗೆ ಪೀಡೆಯುಂಬಾದತರೆ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕೈಗೇ ರಾನಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು 
೬ ಸ್ಚಾತಿ, ವಿಶಾಖ್ಯ ಅನೊರುಧೆ, ಈ ಮೂರು ನಶತ್ರಗಳೂ ನಿರಯತಿ ದಿಕ್ಟಿ 
ಬ 
ನಲ್ಲಿ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ನಾಗಿರತಕ್ಕುವುಗ 5 ಇನುಗ್ಗಗೆ ನೀಡು ಸಂಭವಿಸಿದರ ಫಿರಖುತಿ 
ಉಮ ದೆ ಜ್ರ \ 
ದಿಕ್ಕಿಗೆ ತಾ ಟು ತಿಳಿಯಬೇಕು 
೭ ಉತ್ತರಾಷಾಢ, ಶ್ರವಣ, ಧನಿತ್ರ ನಕ್ತತ್ರಗಿಖಿ ನುಯವ್ಯದಿಕ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಮಸ 
ಮಗಿರತಕ್ಸವು ಈ ಮೂರಕ್ಕೂ ನೀಡೆಯೇನಾದರೂ ಒದಗಿದರೆ ನಾಯುವ್ಯದಿಕ್ಕೆಗೆ 
ತಾಲ ಆ ಇಲೆ 
ಕೆಡೆಕೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ 
ಸ ಭ್‌ ಎಳಿ ಇಲ್ಲಿ ಎ ಚಿ ತು 
೮ ಶತಭಿಷ, ಪೂರ್ವಾಭಾದ್ರ, ಉತ್ತರುಭಾದ್ರ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಉತ್ತರದಿಕೈನಲ್ಲಿ 
ಅಬ್ಬೆ 4” ಅ “ಲಖಿ ಕಾಗ ಅಳೆ ದಾ a 
ರುತ್ತವೆ ಆ ಗ್ರಹತ್ರಯಕ್ಕೆ ಪೀಡೆ ಸಂಭವಿಸಿದರೆ ಉತ್ತರದಿಗ್ಸಾಗದ ವ್ರಾಣಿ ಛಿಗೆ 


ಓೀಡಿಯುಂಟು 


ಅಧ್ಯಾಯ ೮೬] ನಿಷ್ಣುಧರ್ನ್ಮೊೋ (ತ ರಪುರಾಣಂ 


pee) 


ರೇನತೀ ಚಾಶ್ತಿ ನೀ ಯಾಮ ಮೈ ಶಾನೀ ದಿಕ್‌ಪ ಶ್ರಪೀಡಿತಾ । 


ಸೀಡಿತೇ ತಿ ತ್ರಿತಯೇತಸ್ಮಿನ್ನೈ ಶಾನೀ ದಿಕ್‌ ಪ ಸ್ರ ಪೀಡೃತೇ WF 

ಆದಿತ್ಕೋ ನಿಗುಜೋ ಭೌನೋ ರಾಹುಃಸೌರೋ ನಿಶಾಕರಃ । 

ಬುಧೋ ಬೃಹಸ್ಪತಿಶ್ಚೃವ ಪ್ರಾಚ್ಯಾದೀಶಂಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ 1 ೧೦॥ 

ನಿಧ್ವಸ್ತವಪುಷಸ್ತೇ ಚ ಗ್ರಹಯುದ್ಧೇ ಸರಾಜಿತಾಃ । 

ನೀಚಾಃ ಹಿತೈಗೃಹಸ್ಥಾ ಶ್ಲ ಸ್ವಾಂ ದಿಶಂ ಹೀಡಯಂತಿ ತೇ I ೧೧॥ 

| ನಜ್ರಉವಾಚ ॥ 

ಸ್ಪದೇಶಹೀಡನಂ ಕುರ್ಯಾನ್ನಕ್ಷತ್ರಃ ಪೀಡಿತಃ ಕಥಂ । 

ಸರ ಮೇತನ್ಮಮಾಚಕ್ಷ್ವ ಸರ್ವಧರ್ಮಭೈತಾಂ ವರ ॥ ೧೨ ॥ 
॥ ಮಾರ್ಕಂದೇಯಂಉವಾಚ ॥ 

ಶನೈಶ್ಚರಾರ್ಕ್‌ ಚಾರೇಣ ವಕ್ರೇಣಾಂಗಾರಕೋ ಗ್ರಹಃ । 

ಉಪರಾಗೇಣ ರಾಹುಶ್ಚ ಕೇತುಶ್ಹಾಧೂಮನೋದಯೈೆಃ 1೧೩ ॥ 


ಗ ರೇವತೀ, ಅಶ್ವಿನೀ, ಭರಣಿ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಈಶಾನ್ಯಭಾಗದಕ್ಸಿರುವುದರಿಂದ 
ಆ ನಕ್ಸತ್ರಗ:ಗೆ ಪೀಡೆಯ ಟುಡೆ ಈಶಾನ್ಯ ದಿಕ್ಷೆಗೆ ಹುನಿ ಸಂಭನಿಸುವುದು 


ಸಿ-ಚಂದ್ರ-ಬುಧ-ಗುರು ಇವರುಗಳು 


ಸರ್ವದಿಕ್ಕೆನಿಂದ ಆರಂಭಿಸಿ ಕ್ರಮಮಗಿ ಆಯಾಯ ದಿಕ್ಕೆನ ಅಧಿನಕಿಗಳಾಗಿರುವೆರು 

೧೧ ಮೇಲೆ ಬರೆದ ಗ್ರಹಗಳು ವ.ಖು ನಕ್ಸತ್ರಕ್ಕೆ ಒಂದುಗ ನೀಚರಾಗಿ ಗ್ರಹ 
ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ವರುಜಿತರುಗಿ ಧ್ವಂಸ ಮಾಡಬ್ಬಟ್ಟ ಅವಯವವು ನರುಗಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೇ ಹಾನಿಯನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡುತತ್ತಾರ 


a pe ಹ್ಮ ಅತ ec 
೧೨ ವಜ್ರಭೂಪತಿಯು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ -- ಗ್ರಹಗಳು ತಮ್ಮ ದೇಶಕ್ಕೆ 


ಸೀಡೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದುದರೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿ ನಕ್ಷತ್ರಕ್ಕೆ 0 
ಗುವುದೇಕೆ? ಈ ನಿಚಾರವನ್ನು ದಯಮಾಡಿ ತಿಳಿಸ್ಸು ! ಮುನಿಕುಲಲಲುಮ! 


೧೩ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಉತ್ತರ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ - ಶನಿಯೂ, ಸೂರ್ಯನೂ 
ವಕ್ರವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಂಗುರಕನು ಅವರನ್ನು ಸೀಡಿಸುತ್ತಾನೆ ರಾಹುವು 


ಉದಯಾಸ್ತಮಯಾಭ್ಯಾಂ ಚ ಜೀನಶುಕ್ರಶಶಾಂಕಜಾಃ । 


ಸಂಭ್ಭಾದನೇನ ಚ ಶಶೀ ಹ್ಯಗಸ್ಕಶ್ಚೃವ ಯೋಗತಃ 1 ೧೪ ॥ 
ತಥಾಯಸ್ಮಿಂಶ್ಚ ನಕ್ಷತ್ರೇ ದಿನ್ಕವಾರ್ಧಿನನಾಭಸಾಃ । 


ಕಿ 


ದೃಶ್ಯಂತೇ ತು ಮಹೋತ್ಪಾತಾಃ ಸ್ವಾಂ ದಿಶಂ ಸಂಪ್ರಪೀಡಯೇತ್‌ 1 ೧೫೪ 


ದೇಶೇೀಮ ಸರ್ವೇಷು ಮಯೇರಿತಂ ತೇ । 

ಶುಭಾಶುಭಂ ಯಾದನಮುಖ್ಯನಾಥ 

ಅತಃ ಪರಂ ಧರ್ಮಭೃತಾಂ ವರಿಷ್ಠ 

ವದಸ್ವ ಕ೦ ಶೇ ಕಥಯಾನಿ ರಾಜನ್‌ 1 ೧೬ ॥ 


ಇತಿ ನಿಮ್ದಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮುಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 


pe ಕಿ 
ಮು 
ನಜೃಸಂನಾದೇ ವೃತಿದೇಶಪೀಡಾವರ್ಣನಂ ನಾನು 
ಗುರ 
ಎ ೩ 
ಷಡಶೀತತಮೊಆಧ್ಯಾಯಃ 
A ಇ ಇಳ ( ಜು ಇದ ಮು ಬಿ ೧A ಇಟಿ ಡು Wm ೧ HH ೨ 
(೧ ರಗ (ಗ್ರ ಣ) ಕಲನ ಂದ್ರಿಲಿಲ್ನಿ ಸೊರ ನಿಮ್ನ ಬೇಟಿನಿತ್ಲುನ ಕೇತು 
SIN (ಹೂಗ) ಉದಯಖುವದಾಗ ವಮಹಾಗ್ಮರುಗಳನ್ನು ನೀಡಿಸುತ್ತಾನ 
ಮಿ \ ತ್ರಾ Ah ಎ 
~d ಎ ೬4 ಹ) — ಜಾ ಇ) ಗ (4 ಸಿ ಅ ಗ 
೧೨... ಗರು, ರೈಕ್ರ, ಚಂದ್ರರು ಉದಯಾ- ವಯ ಕಾಲಗಳಲ್ಲ ಮುಚಿ 
SS J ಳಿ ಸಹ ಲ ಎಣಿ 
ಫಗ (2 ಹಎರೀಪಿ ಸಗರ್ನ ಜಲ ಎರ ಬಾಗಿ!) ಯೋಗಿನಿ 
ಡೆ ಈ ಯ ಚ 
೪ ಎಟಿ pS 0 ಆ ದ್‌ ಇಲಿ ಎಲ ಎದಿ ಎಲು ಎಲಿ ಆ 
ಕಾ ಪಸರ ನಟ ನು ಪುನ! ಸಕಲನಬುಗಿಲೆಯಿ ಯಾ ಹದನ 
ಟಿ 
ಇ ನವು ಸು ಸ್‌ ಗ್ರಾಟ್ಟ ಘು SS ಇತ ಹಾ ಹ ತಾ 
ಸು ಯಾವ ಪಾನ {YY ವಹತ Nea ಇಸ NUNS MYyNOW 
[ae NAA A . \ 
ಎರ್‌ ತು ಇ) ND: ಉಮ ಹ ಡ್‌ A ನಿ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕ: ಸಿರುತ್ತೀನ ಇನ್ನು ಮುಂದ ಏನು ಕೇಳಬೇತೆಂದಿರುವೆಯ 
nd ಆಳೆ 2 “ಲ ಹ — ಉಳಿ 0 | ಲಾಳಿ ಳೆ 
ಅದಿನ್ನು CN) ಹಲಲ ಂಡೀಯಖಜರು ದರಿ 
ಇನ ಎನ್ಸಥರ್ವ್ಮೂತ್ರರ ರೌ ದ್ರಥುಮುಯಂದದಲ್ಲಿ ೦೨೨ ರಂದೇಯ ಜಬ 
pe ರ್ದ ಕಾಲಿ ಬಳೆ ಗ್ಹ% ಟಿ ಎ ಷ್ಣ ಪಿ ಹ 9 pA “ನಿ po ಎ 
ನಂವಾದ ರೂನನುದ ವ್ರತಿಬೀಶ ಓೀಡುವರ್ಣನೆಯಂಬ ಹುನರಿನ 


ರನಯ ಅಧ್ಯಾಯನ ಮುಗಿದು ದ್ದ 


೦4 


॥ ಶ್ರೀ8॥ 


ಲ 


ಅಧ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಧಮಖಂದೇ 


[4 


|| ಸಹ್ಕಾ ಪೀತಿತಮೋ5 ಧಾ ಯಃ 


PO 


(| ವಜ್ರ ಉನಾಚ ॥ 
ಶುಭಾಶುಭಪರಿಚ್ಞಾನಂ 0 ಭಗವನ್ನುರ ರುಷಂ ಪ್ರತಿ | 


ತ್ವತ್ತೊಆಹಂ ಶ್ರೂತುಮಿಚ್ಛಾ ನಾ ತನ್ಮಮಾಚಕ್ಷ್ವ ಪೃಚ್ಛತಃ 0 ೧ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೀ ಉವಾಚ ॥ 
ಜನ್ಮಾಶ್ರಿತಸ್ತ್ರಿಷ ಷಷ್ಟ ಶ್ತ ಸವನ್ತಮೋ ದಶಮಸ್ತಧಾ । 
ಏಕಂದಶಃ ಕಶೀಯೇಷಾ ತ ಡಾ ಶತೇಷಂಂ ಹುಚ್‌ ೨H 


ಜನ್ಮನ್ಯಥ ಚತುರ್ಧೇಚ ಸಾಷ್ಟಮೇ ದಶಮೇತಥಾ । 
ಏಕಂದಶೀ ಬುಧೋಯೇಷಸಾಂ ತೇಷಾಮಪಹಿ ಶುಭಂಭದೇತ್‌ ೩ 


ಡಾ ರಾ ಮಾ ಪಾ ಸಾ ಮ ಳದ 


ಎಂಭತೆ ಟ್‌ ಅಧ್ಯಾ ಯವ. 


ಕ ಬ 
ನಗೂ ಗ Ab ದ ಒದಗುವ ರುಭಾತಭ ನರಿಜಾ ನವನ್ನು 
ಠ್‌ 


೦ 
ು ಆಶಿಯಾಗಿದ್ಯ್ದ ದಯಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ಶಿಳಿಸ) 


ನಿನ್ನ ಮುಖದಿಂದ ಕೆ *ಬೇಕೇಂದ 

೨-೬. ಮಾರ್ಕಂದೇಯನ. ಹೇಸಿತ್ತಾನೆ ಸೂರೃನು ೩-೬-೧೦ನೇ ಮನೆ 
ಮು ಸಹ ಪ A sd ಇವು ತ್ತ 10 ಹ ಯ ವೂ 
ಗೆ ದಲ ಲಮಿಭಿನಿ ಚಂದ್ರನು ಹಜಣ್ಮ-೨. “೧೦ ಗಿವೇ ವಿ ನಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದರೆ 
ರುಭನು.. ಅಂಗುರಕ್ಕೆ ರನಿ, ರುಹು, ಕೇತುಗಳು ೩-೬ ನೇ ಸಾನಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 

ted 

ಬುಧನು ೬ ೪-೨-೨-೧೦ನೇ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶುಭ ಧಲನನ್ನು ಕೊಡುವರು. ಇಟ 
ಆ-ಇ.01-೨ನೆಯ ಮೆನೆಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಸಮೆಯವಲ್ಲಿಯೂ , ಶುಕ್ರನು ೧-೨-೩-೪-೫-೮-೯- 
೧೧-೧೨ನೇ ಮನೆಗನಲ್ಲಿದೆರೂ ಶುಭಫಲವನ್ನು ಕೊಡೆತ್ತಕಿ ಈ ಶುಕ್ರಗ್ರಹನ್ನ 


ುಬಂಡ 


09 
& 
FY) 
ಸ್ರ 
6 
೪ 
| 
OR 
CL 
ಆ 
J 
3 
೪) 
ಲಾ 
ತ್ನ 
ಎL 
ಒಕೆ 


ಸ ಸಾಗು 
ಏಕಾದಶಸ್ವ್ತಥಾ ಹೆ (ಸಂ 


ಪ್ರನೋ ನನನುಸ್ತಥಾ । 


(ವಸ್ಥೆ 
ತೇಷಾಮುಪಿ ಶುಭಂವದೇತ್‌ ।1೪॥ 


ಷಷ್ಠ ಸನ್ನ ಮಗೆಃ ಧಡ ೀದಶನೇನ ಚ ಶೋಬಭೆನಃ । 
ದ್ವಾ ಡಶಶ್ತ ತಭಾ ಜೆ ಸಾಂ ತೇಷಾಂ ಪೀಡಾಂ ವಿನಿರ್ದಿಶೇತ್‌ H ೫ 


ತೃತೀಯೇ ದಶನೇ ಷಣೆೇ ತಧಂ ಚ್ಛ ಕಾಡಶೇ ಶುಭಾಃ । 
ಸೌರಾರತೀಶ್ಸ*ರಣಾ ಯೇಷಾಂ ಜು ಶುಭೆಂನದೇತ್‌ Ht 


9 ಎಣ ಕಣ ಸ. 
ಯಸ್ಮಿಸ್ಸಿ ಜನನಂ ಯಸ್ಯ ಜಿನ್ಮರ್ಶ್ಸಂ ತಸ್ಯತತ್ಸ್ಮೃತಂ | 


ಚತುರ್ಥಂ ಮಾನಸಂ ತಸ್ಮಾದ್ದಶಮಂ ಕರ್ಮಸಂಜ್ಞಿತಂ "೭ 


ಸಂಘಾತಕಂ ಷೋಡಶಂ ಸ್ಯಾದ್ವಿಂಶೆಂ ಸ್ಕಾತ್ಪಾಮುಬಾಯಿಕೆಂ | 


ವೈನಾಶಿಕಂ ತು ನಕ್ತತ್ರಂ ಕರ್ಮರ್ಶ್ಶಂ ಯೆತ್ರಯೋಡಶಂ NOT 
ಷಣ್ಣ ಶತ್ರಸ್ತು ಪುರುಷಸ್ಸರ್ವಃ ವ್ರೋಕ್ತೋ ಮಹೀಪತೇ 
ರಾಜಾಚ ನವನಕ್ಷಕ್ರೋ ನಕ್ಸತ್ರತ್ರಿತಯಂ ಶೃಣು Fn 
ನಿತ್ಯಮಭೃಧಿಕಂ ಷಢ್ಭ್ಯಃ ಪಾರ್ಧಿವಸ್ಯನೃ ನೋತ್ಯಮ । 
ದೇಶಾಭಿವೇಕನಕ್ಷತೌ ಜಾತಿನಕ್ಷತ್ರಮೇವೆಚ ॥ ೧೦॥ 
ಸು ವ.ನಿಗಳ್ಗಾನರೆ ಅರುಭಧಲವು ೧೧ನೇ ಮನೆಯೆಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಎಲ್ಲಾ 
ಗ್ರತ್‌ಗನೂ ತುಭನಲನನ್ನು ಕೊಡ.ತ್ತಾರ, ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಗ್ರಹತಾಂತಿಿ, ಹೋಮನು 
ಮಾಡತಕ್ಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲು ಗ್ರತಗಿರೂ ಶುಭ ಏಕಾದರಸ್ತಾನ ಫಲನನ್ನು ಕೊಡ 
ಬೇಕೆಂಬುದಾಗಿ ವ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾರ 

೭ರ. ಯವವ ಮನುಷ್ಯನು ಯಾವ ನಕ್ಷತ್ರದಲ್ಲಿ ಜನಿಸುತ್ತುನೋ ಅವನಿಗೆ 
ಅವನೇ ಜನ್ಮನಕೃತ್ರನೆಂದು ತಿಕಿಯಬೇಕು ನಾಲ್ಬನೆಂ ದು ಮಾನಸಿಕ ಹತ್ತನೆ 
ಯದು ಐರ್ನಿಕ, ಹೆದಿಷುರನೆಯದು ಸಾಂಘಾತಿಕ್ಕೆ ಇನ್ನತ್ತನ ನಿಸುವ ಪಾನದ 
ಯಿಕ ನಕ್ಷ ತ್ರನೆಂದು ಹೇರು ಹದಿಷಮೆಣರನಯದು ವಸು ುಶಿಕವೆಂದೂ, ಅದನ್ನೇ 
ಇಣಿರುಸವೆಂದೂ ಹೇಖವರು 

೧೦-೧೧ ರಾಜರಿಗೆ ಅರು ನಕ್ತತ್ರೆಗಖ ನಿಶ್ನವೂ ಅಧಿಕ ಪಲನ್ರದವೆಂದೂ , 
ಆನ್ರಗ, ಕ ದೀಶ ಅಭಿನೇಕ, ಜಾತಿಯೆಂದು ಮೊರು ಬಗೆಯಿ ದೆಯೆಂದೂ ಹೇಖಿವರು 


ಅಧ್ಯಾಯ ೮೭] ನಿಷ್ಟುಧರ್ಮೋತ್ತರಫುರಾಜಂ 


ಜಾತ್ಯಾಶ್ರಿತಾನಿ ನಕ್ಟ್ಯಾನಿ ನಕ್ಷತ್ರಾಣಿ ತನಾನಘ । 
ಪೂರ್ರಾತ್ರಯೆಮಧಾಗ್ಲೆ (ಯಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ವ್ರಕೀರ್ತಿತಂ ೫೧೧॥ 


ಉತ್ತರಾತ್ರಿತಯಂ ಪುಷ್ಯಂ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾಣಾಂ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ | 
ಇದ್‌ ಡ್‌ ಣ್‌ 
ಸೌಷ್ಣಂ ಮೈತ್ರಂ ತಧಾ ಪಿತ್ರ್ಯಂ ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯಂ ನಿಶಾಂಸ್ಕೃತಂ 1 ೧೨ ॥ 


ಆದಿತ್ಯಮಾಶ್ವಿನಂ ಹಸ್ತಿಃ ಶೂದ್ರಾಣಾಮಭಿಜಿತ್ತಥಾ | 
ಸಾರ್ವಂ ವಿಶಾಖಾ ಯಾಮ್ಯಂಚ ವೈಷ್ಣವಂಚ ನರಾಧಿಪ 1 ೧೩॥ 


ವ್ರತಿಲೋಮಭವಾನಂಂಚ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಂ । 
ಈಹಾದೇ ರರ್ಥಹಾನಿಸ್ಸ್ಯಾಜ್ನನ್ಮರ್ಶೇ ಚೋವತಾಪಿತೇ I ೧೪ ॥ 


ಕರ್ಮರ್ಸ್ಸೇ ಕರ್ಮಣಾಂ ಹಾನಿಃ ಪೀಡಾ ಮನಸಿಮಾನಸೇ | 
ಮೂರ್ತಿದ್ರನಿಣಬಂಧೂನಾಂ ಹಾನಿಸ್ಸಾಂಘಾತಿಕೇ ಹತೇ I ೧೫ ॥ 








ಯಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವ ನಕ ತ್ರಗಳನ 


ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಜಾತಿಯನ್ನು ef 


ಶ್ರ 
ತ್ರೇನೈೆ ಕೇಳು. 

೧೨-೧೯.  ಸ್ಫೂರ್ಮುಷುಢ, ಉತ್ತರಾಷಾಢ, 
ಬ್ರುಹ್ಮಣಜಾತಿಯ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು, ಉತ್ತರೆ, ಹಸ್ತ, ಚಿ 
ಯಜುತಿಯ ನ »  ಶೇವತಿ, ಅನೂರಾದೆ, ಮಖೆ, ರೋಹಿಣಿ ಈ 
ವೈಶೈಜಾುತಿಯ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು  ವುನರ್ನನು, ಅಶ್ವಿನಿ ಹಸ್ತ, ಅಭಿಜಿನ್ನಕ್ಟತ್ರಗಳು 
ಶೂದ್ರಜುತಿಯ ನಕ್ಬತ್ರಗಳು ಆಶ್ಲೇಷ ನಿಶಾಖೆ, ಭರಣಿ, ಶ್ರವಣ ಇವು ಸಂಕರ 

ಎಲೆ ಳ್ಳ $೧೨ ಜ್‌ ಪಾಣಿ pe 9 
ಜುತಿಯ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು ಜನ್ಮ ನಕ್ಚತ್ರವು ಕರ್ಮನಕ್ಷತ್ರ ನೀಡಿತ 


ವಣ ಕೃ ಕೆ ಇವುಗಳು 


್ರೈ 
ಇ 
ತ್ತ 


ಆ 
2 
ಟಂ 


ಮ pe 


ತಗ 
ಪ್ರೆ 


24 
di 


ಪಾದರ ಕರ್ನುಕ್ಟೆ ಹಾನಿ ಮಾನಸನಕ್ಷತ್ರವಾದರೆ ಮಾನಸಿಕವ್ಯಥೆ, ನಾಂಘಾತಿಕ 
ನಕ್ಸತ್ರದಿಂದ ಪ್ರಪೀಡಿತವಾದರೆ ಹಣಕ್ಕೂ ನೆಂಟರಿಗೂ ಹಾನಿ, ಸಾಮುದಾಯಿಕ ನಕ್ಷ 


ತ್ರದಿಂದ ಪೀಡಿತವಾದರ ಮಿತ್ರ, ಭೃತ್ಯರಿಗೂ, ಅರ್ಧಕ್ಕೂ ನಾಶನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು 
ವೃನಾತಿಕ ನಕ್ಸತ್ರದಿಂದ ಬಾಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟರೆ ದೇಹಕ್ಕೂ, ಹಣಕ್ಕೂ, ಸಂಪತ್ತುಗಳಿಗೂ 


a 
©) 
೦೬ 


ಸಂಭವಿಸುವುದು. ಅಭಿಷೇಕ ನಕ್ಟತ್ರದಿಂದ ನೀಡಿತವಾದರೆ ರಾಜ್ಯಭ್ರಂಶ ದೇಶ 
ನಕ್ಸದಿಂದ ಪೀಡಿತವಾದರೆ ದೇಶಕ್ಕೂ ನಗರಕ್ಕೂ ಹಾನಿ ಜಾತಿ ನಕ್ಷತ್ರದಿಂದ ಪೀಡಿ 
ತವಾದರೆ ರಾಜರಿಗೆ ವ್ಯಾಧಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದ ಕ್ರಮಗಳನ್ನು 
ಚಿನ್ನಾಗಿ ವ್ಯಾಸಂಗಮಾಡಿ ಗ್ರಹೆನಕ್ಸತ್ರಗಳಿಂದ ಸಂಭವಿಸಬಹುದಾದ ನೀಡೆಯನ್ನು 
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ವಿಷ್ಣು ಧರ್ನೋತ, ರೆಪಿರಾಣಿಂ [ ಪ್ರ ಧಮಖಂಡೆ 


ಸಂತಪ್ತೇ ಸಾನುದಾಯರ್ಸ್ಸೇ ಮಿತ್ರಭೃತ್ಯಾರ್ಥಸಂಸ್ಥಯಃ । 


ವೈನಂಶಿಕೇ ನಿನಾಶಸ್ಟ್ರ್ಯಾದ್ದೇಹದ್ರನಿಣಸಂಪದಾಂ ॥ ೧೬ ॥ 
ಪೀಡಿತೇ ಚಾಭಿಷೇಕರ್ಕ್ಸೇ ರಾಜ್ಯಭ್ರಂಶಂ ನಿನಿರ್ದಿಕೇತ್‌ । 

ದೇ:ರ್ಶೇ ಪೀಡಿತೇ ಪೀಡಾ ದೇಶಸ್ಯ ಚ ಪುರಸ್ಕಚ ॥ ೧೭ ॥ 
ಸೀಡಿತೇ ಜಾತಿನಕ್ಷತ್ರೇ ರಾಜ್ಞೋ ವ್ಯಾಧಿಂ ನಿನಿರ್ದಿಶೇತ್‌ I ೧೮ ॥ 


ಗೃಹರ್ಕ್ಕ ಜಾತಾಂ ಸಮವಾಪ್ಯ ಪೀಡಂಂ | 

ಪೂಚಾತು ಕಾರ್ಯಾ ವಿಧಿನಾ ಸ್ವಕೇನ ॥ 

ತತಶ್ಕುಭಂ ನಿಂದತಿ ರಾಜಸಿಂಹ । 

ನಿಧೂತಪಾಷಃ ಪುರುಷಸ್ಸದೈವ Wo 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ನಬ್ರ 
ಸಂವಾದೇ ಪ್ರತಿಪುರುಷ ಶುಭಾಶುಭ ನಿರ್ದೇಶೋ 
ನಾಮ ಸಪ್ತಾಶೀತಿತನೋಧ್ಯಾಯ 


ಜನ್ಮನಕ್ಷತ್ರಗಂದೆ ಕಂದುಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಜನರು ತಮ್ಮೆ ತಮ್ಮ ಶಾಖಾನಿಧಾನ 
ದಿಂದ ಆಯಾಯ ಗ್ರಹೆ ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಪೂಚಾಜಪಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು, ಅಧವಾ 
ಖುತ್ತಿಕ್ಟುಗಳಿಂದ ಮಾಡಿಸಬೇಕು ಆಗಆ ಮನುಷ್ಯನು ಸಕಲ ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ 
ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಗ್ರಹನಕ್ಸತ್ರಗಳ ಅನುಗ್ರಹ ನಿಶೇಷದಿಂದ ಶುಭಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಹೊಂದು 
ತ್ತುನೆಂದು ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರು ವಜ್ರನರಾಧೀಶ್ವರನಿಗೆ ವಿವರಿಸಿದರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಧಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂದೇಯ ನೆಜ್ರ 
ಸಂವಾದ ರೂಸವಾದ ಪ್ರತಿಪುರುಸ ಶುಭಾಶುಭಫಲ ಥಿರ್ದಃಶವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಎಂಭತ್ತೇಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


ರಾ 


en 


೧8 


ಕಾ ಅ ಭಾ 


ಕಿ $ 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


|! ಅಷ್ಟಾತೀತಿತನಮೊೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


॥ ವಜ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ಗ್ರಹಾಣಾಂ ಭೈಗುಶಾರ್ದೂಲ ನಕ್ಷತ್ರಾಣಾಂ ತಥೈವ ಚ । 
ಪೂಜನೇ ನಿಧಿಮಾಚಕ್ಷ ತತ್ರ ಮೇ ಸಂಶಯೋ ಮಹಾನ್‌ uo 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಗ್ರಹಸ್ಸಾಧಿಪರೆಃ ಕಾರ್ಯೋ ನಿತ್ಯಂ ಮಂಡಲಿಕೇ ಬುಧೈಃ ] 
ನಕ್ಸತ್ರಚಂದ್ರಸಹಿತಸ್ತಥಾ ಸಾಧಿಪತಿನೃಪ ॥ ೨,॥ 


ಸಂಖ್ಯಾತಾ ತಾರಕಾಸ್ತಸ , ಯಥಾವನ ಒನುಜೇಶ್ವ ರ। 


ತೇಷಾಂ ತಾರಕಸಂಖ್ಯಾ ey ನಿಜೋಧ ಗದತೋ ಮನು 1೩॥ 


ಸಾ ಮಿ pS i 


ಎಂಭತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 

೧ ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನು ಪುನಃ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುತ್ತಾನೆ ಎ ಎಲ್ಫೈ ಮಾರ್ಕಂ 
ಡೀಯ ಖುಷೀಶ್ವರನೇ ! ಗ್ರಹಗಳನ್ನೂ ನಕ್ಸತ್ರ ಗಳನ್ನೂ ಪೂಜೆ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ 
ವಿಧಿಕ್ರಮನೆಂತಿರುವುದೆಂಬ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನನಗ ಸಂಶಯಬಂದಿದೆ. ಆ ಸಂಶಯವನ್ನು 
ನರಿಹರಿಸಬೇಕು 

೨ ಮಾರ್ಕಂಡೀಯೆ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಉತ್ತರ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -- ಗ್ರ ಹಾಧಿಪತಿ 
ಯಾದ ಸೂರ್ಯನ ಮಂಡಲನನ್ನೂ ನಕ್ಸತ್ರಾಧಿಸತಿಯಾದ ಚಂದ್ರನ ಮಂಡಲವನ್ನೂ 
ಮೊದಲು (ಬರೆದು) ಪೂಜೆಗೋಸ್ಟರ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 

೩. ಎಲೈ ರಾಜನೇ! ತಾರಕಗಳು ಲೆಖ್ಬಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. ಆ ನಕ್ಷತ್ರ 
ಗಳ ಲೆಬ್ಬವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು 
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ವಿನ್ನುಧರ್ನ್ಮೊೋತ್ತರಸ್ರರಾಣಂ [ ಪ್ರಥಮಹಿಂಡ 


ರೌದ್ರಂ ಪುಸ್ಯಂ ತಥಧಾತ್ವಾಷ್ಟ್ರ್ರಂ ನಾಯವೃಂ ವಾರುಣಂ ತಥಾ । 


ಹೌಷ್ಟಂ ಚ ಸಾರ್ಧಿನರ್ರೇಷ್ಠ ಕಥಿತಂ ತ್ವೇತತಾರಕಂ Yn 
ದ್ಲಿತಾರಂ ಫಲ್ಲುನೀ ಯುಗ್ಮಂ ತಥಾ ಭಾದ್ರನದಾಡ್ವಯಂ | 

ಆದಿತ್ಯಂ ಚ ತಧಾ ಮೂಲಂ ಚೈಂದ್ರಾಗ್ನಂ ಚಾಶ್ವಿನಂ ತಥಾ !೫॥ 
ತ್ರಿತಾರಂ ಭರಣೀ ಸೌಮ್ಯನಮೈಂದ್ರಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಂ ಸ ನೈಷ್ಟನಂ | 
ಚತುಸ್ರಾರಮಥಾಸಾಢೇ ದ್ವೇ ಮೈತ್ರಂ ಯದುನಂದನ | ೬ ॥ 
ವಂಚತಾರಃ ಸ್ಕೃ ತೋ ಹಸ್ತಃ ಪ್ರಾಜಾಪ ಸತ್ಯ ೦ ಚೆ ನಾಸವಂ । 

ಸಾರ್ಹಂ ವೈತ್ರ ಮಧಾಗ್ನಯಂ ಸಟ್ತಾರಂ ವರಿಕೀರ್ತಿತಂ 1೭॥ 


ಆದಿತ್ಯಮಂಡಲಂ ಕಾರ್ಯಂ ಪದ್ಮನರ್ಣಂ ನರಾಧಿಪ । 
ಶ್ರೇತಂ ಚಂದ್ರಮಸಃ ಕಾರ್ಯಂ ರಕ್ತಂ ಕಾರ್ಯಂ ಕುಜಸ್ಯ ಚೆ H © I 


೪ ಮೊದಲು ಏಕತಾರಕ ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಮ ಆರ್ದ, ಪುಷ್ಪ 
ಜೆತ್ತ, ಸ್ವಾತಿ, ಶತಭಿಸ, ರೇವತಿ ಈ ಆರೂ ಏಕತಾರೆಗಳು 

೫  ಸೂರ್ವಧಲ್ಲುನಿ, ಉತ್ತರಫಲ್ಲು ನಿ. ವೂ ರ್ವಾಭುದ್ರ, ಉತ್ತರುಭಾದ್ರ, 
ಸಸರ್ವೆಸ್ಮ, ಮೂಲ, ವಿಶುಖ, ಅತ್ತಿನಿ ಈ ಎಂ ಟೂ ದ್ರಿ ತಾರಕೆಗಳು 


ಯೆ ಎ ಖ್‌ ಮುಸಾ ಗಿ 
ಈ ತ್ರಿ ತಾರಕಗಳಾಪುನಂಥ ಛಾ ಭರಣ, ಇನಿ) ಗಲಿ; ಜರ ಖೆ ಬ, 
ಎಡದ ಅ ಟ್‌ ಆಜು ರ್‌ ಎ 
ಶ್ರವಣ ಬಾಕ ಚತುಸ್ತಾರಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳು -ಎ ಪೂರ್ವಾಷಾಢ, ಉತ್ತರಾ 


ಇಂಡ. ಅನೂರಾಧ ಈ ಮೂರು 

ಹಸ್ತ, ಉತ್ತರಾಭಾದ್ರ, ವಿಶಾಖ ಈ ನೂರೂ ನಂಚತಾರೆಗಳು ಅಲ್ಲೇಷ, 
ಮವ, ಕೃತ್ತಿಕೆ ಈ ಮೂರೂ ಹಟ್ಮಾರೆಗಳು 

೮-೧೦ ಗ್ರೆಹರುಜನಾದ ಸೂರ್ಯನ ವರ್ತು%ಾಕಾರ ಮಂಡಲವನ್ನು ತಾವರೇ 
ಕಮಲದ ಬಣ್ಣದಂತೆ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ರಚಿಸ ಬೇಕು ಅವರ ಆಗ್ನೇಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರ 
ಮಂಡಲವನ್ನು ಶ್ರೇತವರ್ಣದಿಂದ ಚತುರಶ್ರಾಕಾರವಾಗಿ - ಬರೆಯಬೇಕು. ದಕ್ಷಿಣ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಂಗಾರಕ ಮಂಡಲವನ್ನು ತ್ರಿಕೋಣಾಕಾರವಾಗಿ ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣದಿಂದ ಬರ 
ಯಚೇಕು ಈಶಾನ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಖರ ಮಂಡಲವನ್ನು ಬಾಣಾಕಾರನಾಗಿ ನೀಲೀ 


ಬಣ್ಣದಿಂದ ಬರೆಯಬೇಕು ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬ ೃಹಸ್ಸತಿ ಮಂಡಲವನ್ನು ದೀರ್ಫ್ಥ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೮೭] ವಿಸ್ಸುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ನೀಲಂ ಬುಧಸ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಪೀತವರ್ಣಂ ಬೃಹಸ್ಪತೇಃ 
ಶ್ರೇತಂ ಶುಕ್ರಸ್ಕ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಕೃಷ್ಣಂ ಸೌರಸ್ಕ ಸಾರ್ಥಿನ 1 ೬ ॥ 


ಆಕಾಶನರ್ಣಂ ತಮಸಃ ಕೇತೋರ್ಧೂಮಪ್ರಭೆಂ ತಥಾ | 
ರಕ್ತನರ್ಣಂ ಕೃತ್ತಿಕಾನಾಂ ಫಲ್ಲುನೀದ್ವಿತಯಸ್ಕ ಚ I ೧೦ ॥ 


ಹಸ್ತಸ್ಯ ಚ ಸಪೌಷ್ಣಸ್ಯ ಮೈ ತ್ರಸ್ಯ ಚ ನರಾಧಿಪ । 
ಪೀತಂ ಪುಷ್ಕಸ್ಯ ಕೇಶಸ್ಯ ಶಾಕ್ರವಾಡನಯೋಸ್ತಥಾ। i ೧೧ ॥ 


ಶ್ರೇತಂ ಸೌಮ್ಯಸ್ಯ ರೌದ್ರಸ್ಯ ಆಸ್ಕವಾರುಣಯೋಸ್ವಥಾ । 
ಆದಿತ್ಯಸಾರ್ಪಹಿತ್ರ್ಯಾಣಾಂ ಬ್ರಾಹ್ಮನಾಯವ್ಯಯೋಸ್ತಥಾ ॥ ೧೨ ॥ 


ವ್ರೋಷ್ಟಸಾದದ್ದಯಸ್ಕಾಥ ಶ್ರೇತಮೇವಾಭಿಧೀಯತೇ । 
ವಿಚಿತ್ರವರ್ಣಂ ತ್ರಾಷ್ಟ ಸ್ಯ ವೈಶ್ವದೇನಸ್ಯ ಚಾಪ್ಯಥ 1೧೩॥ 





ಚತುರಶ್ರಾಕಾರವಾಗಿ ಹಳದೀ ಬಣ್ಣದಿಂದ ಬರೆಯಬೇಕು. ಪೂರ್ಹಭಾಗದಲ್ಲಿ ರುಕ್ರ 
ಮಂಡಲವನ್ನು ಪಂಚಕೋಣಾಕಾರವಾಗಿ ಬಿಳೀ ಬಣ್ಣದಿಂದ ಬರೆಯಬೇಕು ಪಶ್ಚಿಮ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶನ್ಫಶ್ವರ ಮಂಡಲವನ್ನು ಧನುಸ್ಸಿನಾಕಾರವಾಗಿ ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣದಿಂದ ಬರೆಯ 
ಬೇಕು ನೃಖುತ್ಯ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ರಾಹು ಮಂಡಲವನ್ನು ಮೊರೆದ ಆಕಾರದಂತೆ ಆಕಾಶ 
ಒಣ್ಣದಿಂದ ಬರೆಯಬೇಕು ಾಇಯುವ್ಯ ದಿರ್ಬಿನಲ್ಲಿ ಕೇತುಗ್ರಹ ಮಂಡಲವನ್ನು ಬಾವು 
ಟದ ಆಕಾರದಂತೆ ಹೊಗೆಯ ಬಣ್ಣದಿಂದ ಬರೆಯಬೇಕು ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಆದಿತ್ಯ 
ಮಂಡಲಂ ಎಂದು ಆರಂಭಿಸಿ ಕೇತು ಮಂಡಲದವರೆಗಿನ ರಚನಾಕ್ರಮವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ 
ರುವೆವಾದರೂ ಮಂಡಲ ಲಕ್ಷಣ ಮತ್ತು ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಹೇಳದ ಬಿಟ್ಟಿರುವುದರಿಂದ 
ಅವುಗಳನ್ನು ನುವಿಲ್ಲಿ ಗುರೂಪದೇಶ ಕ್ರಮೆದಂತಿಯೂ ನಿಧಿವಿಹಿತನಾಗಿಯೂ ಬರೆದಿರು 
ತ್ರೀನೆ ನವಗ್ರಹಾರಾಧನೆಯಂ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚೆ ಈ ರೀತಿ ಮಂಡಲವಂ 
ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅದರ ಮೇಲೆ ಆಯಾ ಗ್ರಹ ಧಾನ್ಯಗಳನ್ನು: ಸುರಿದು ಪೂಜ ಮಾಡುವುದು 
ವ್ರುಚೀನ ಸಂಪ್ರದಾಯವೂ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯವೂ ಅದುದು 


೧೦-೧೬ ಕೃತ್ತಿಕಾ ನಕ್ಷತ್ರಕ್ಕೆ ಕೆಂಪುಬಣ್ಣ , ಪೂರ್ವ ಫಲ್ಲುನೀ, ಉತ್ತರ 
ಫಲ್ಲು ನೀ ನಕ್ಸತ್ರಗಳಿಗೆ ಮತ್ತು ಜ್ಯೇಷ್ಠ, ಹೆಸ್ತಗಳಿಗೂ ಸಹೆ ಅದೇ ಕೆಂಪುವರ್ಣ, 
ಪುಸ್ನ ಮೊದಲಾದ ನಾಲ್ಬು ತಾರೆಗಳಿಗೆ ಹಳದಿ ಮಗಶಿರ ಆರ್ದ ಪೂರ್ವಾಷಾಢ 

ಸ್ರ ೦ ಫ್ರಾ 
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ಷ್ಟ ತಿ ರಸ್ರರ: 
ವಿ ಬು ಧಮೊ ೯ತ್ಮರನ್ರುರಂಣಂ [ 


CL 
1 
¢ ೬ 
ತಿ 
೪ 
Pa 


ಆಶ್ವಿನಸ್ಕ ತಥಾ ಕಾರ್ಯಂ ನಿತ್ಯಮೇವ ನರಾಧಿಪ | 


ಕೃಷ್ಣಂ ಯಾಮ್ಮಸ್ಯ ಮೂಲಸ್ಯ ಫಾಲಾಶಂ ಶ್ರವಣಸ್ಕಚೆ 1 ೧೪ ॥ 
ನಿಶಂಖಾಯಾಂ ಸೀತರಕ್ತಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ನೃಷಮಂದಲಂ ॥ ೧೫ ॥ 


ಯಹಥೋಕ್ತವರ್ಣೇನ ನರೇಂದ್ರ ಕ್ರತಿ 

ಪೂರ್ವಂ ಗ್ರಹಸ್ಯಾನಘ ಮಂಡಲಂ ಸ್ವಂ । 

ಯಕ್ಷಸ್ಕ ವಾ ಪೂಜ್ಯತಮಸ್ಯ ರಾರ್ಜ 

ಸೂಜಾ ನಿಧೇಯಾ ತದನೆಂತರಂ ಚೆ 1 ೧೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದೇ ಗ್ರಹರ್ಕ್ಸಮಂಡಲನಿರ್ದೇಶೋ ನಾನು 
ಅಸ್ಟಾಶೀತಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


CL 
\ ೬೬ 
೨ 
vl 
ಷ್‌ 0 
ಕ್ಯ 
2 
© 
ಆಟ 
ತ್‌್‌ 
42 


ಣ್ಣ ಹಸ್ತ, ಆಶ್ಲೇಷ, ಮಖಾ ನತ್ತು ರೋಹಿಣಿ, ಸ್ವಾತಿ, 

ನಾದ, ಉತ್ತರುಭಾದ್ರೆಗಳಿಗೂ ಬಿಳೇಬಣ್ಣ ಚಿತ್ರುತಾರೆಗೆ ವಿಚಿತ್ರವರ್ಣ 
ಛರಣಿ, ಮೂಲಗಳಿಗೆ ಕೃಷ್ಣ (ಸನ್ನು) ವರ್ಣ ರಶ್ರವಣಕ್ಕೆ ಮುತ್ತುಗದ ಹೂವರ್ಣ 
ನಿಶಾಖೆಗೆ ಆದಿ ಮತ್ತ ಕೆಂಪು. ಈ ರೀತಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಬಣ್ಣಗಳಿಂದ ಗ್ರಹಗ 
ಆಗ ಮತ್ತು ನಕ್ಸತ್ರಗಳಿಗೆ ಮಂಡಲವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅದರ ಸಲೆ ಸ್ಥಾಸಿಸಿಆ ಬಳಿಕ 
ವಡೆಗೆ ಆರಂಭ ಮಾಡಬೇಕು 


ಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಸ್ರಧಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ಇ ಇ ಹ ಸ 
ಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಗ್ರಹನಕ್ಷತ್ರಮಂಡಲ ನಿರ್ದೇಶನೆಂಬ 
ಸರಿನ ಎಂಭತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


ಶ್ರೀಃ 


POSS 


ಅಧ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮುಖಂಡೇ 


|| ಎಕೋನನನತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ || 


ಹ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಶಕ್ಳನ್ಮೂತ್ರಂ ತು ಸಂಗೃಹ್ಯ ಶ್ವೇತಸ್ಯ ವೃಷಭಸ್ಯ ಚೆ । 
ಶ್ರೇತಗೋಃ ವಯಸಾ ಸಾರ್ಧಂ ಸ್ನಾತವ್ಯಂ ಹುಶವಾರಿಣಾ (Ne 


ಜನ್ಮನಕ್ಷತ್ರ ಪೀಡಾಯಾಂ ತಸ್ಮಾದ್ದೋಷಾದ್ವಿಮುಚ್ಯತೇ । 
ಶಿರೀಷಚಂಡನಾಶ್ವತ್ನ ತಾಟಿನಾಗಾಂಬುಭಿರ್ನರಃ SORT 


ಸ್ನಾನಶ್ಚೇನ್ಮಾನಸೇ ತಪ್ತೇ ತಸ್ಮಾದ್ದೋಷೋ ನಿಮುಚ್ಕತೇ । 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಕಾನ್ಸ್ರಿಯಂಗುಂ ಚ ಶತಪುಷ್ಬಾಂ ಶತಾನರೀಂ 1೩॥ 


ಸ್ನಾತನ್ಯಮಂಭಸಿ ಕ್ಷಿಸ್ತ್ವಾ ಕರ್ಮರ್ಶೆ ನೃಪ ಸೀಡಿತೇ । 
ಫ್ರಿಯಂಗುಬಿಲ್ವಸಿದ್ಧಾರ್ಥಯವಾಶ್ವತ್ತಸುರಾಹ್ವರ್ಯಾ ।೪॥ 
ಗ ನ್ದ ವೆ 








ಎಂಭತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -- ಬಿಳೀ ಎತ್ತಿನ ಸಗಣಿ 
ಗಂಜಲದೊಡನೆ ಬಿಳಿಯ ಹಸುವಿನ ಹಾಲನ್ನು ಬೆರಸಿ ದರ್ಭೆಯ ನೀರಿನಿಂದ ಗ್ರಹ 
ನಕ್ಷತ್ರಗಳನ್ನು ವ್ರೋಕ್ಷಿಸಬೇಕು 

೨-೫ ಬೆಟ್ಟಮಲ್ಲಿಗೆ, ಗಂಧ, ಅರಳೀ ಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಮಂತ್ರೋದಕದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ 
ಗ್ರಹ ನಕ್ಸತ್ರ ಮಂಡಲವನ್ನು ವ್ರೋಕಿಸಿ (ಸ್ನಾ ನಮಾಡಿಸಿ) ದರೆ ಜನ್ಮನಕ್ಸತ್ರದಿಂದುಂ 
ಟಾದ ಪೀಡೆಯು ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು ಬಿಳೀ ಸಾಸುವೆ ನವಣೆ, ಕಮಲ, ಶತಾವರೀ 
ಪತ್ರಗಳನ್ನು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕೆ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿಸಿದರೆ ಮಾನಸಿಕ ನಕ್ಸತ್ರದಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತ 
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ನಿಷ್ಸುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ವ ಥನುಖಂಡ 


ಚಂದನೋದಕ*ಸಂಯುಕ್ತೇ ಸ್ಪಾನೇ ಸಾಂಘಾತಿಕೇ ಹತೇ । 





ಸರ್ವಗಂಥಧೋದಕೈೈಃ ಸ್ನಾನಂ ತಥಾ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಕೈಃ ಶುಭೈಃ u ೫h 
ಪೀಡಿತೇ ಸಾಮುದಾಯರ್ಕೇ ಪುಂಸಾಂ ಕಲ್ಮಷನಾಶನಂ । 
pe 

ವೃಷಶೃಂಗೋವ್ಸತನ್ಸುದಾ ತಥಾ ಬಿಲ್ವೋದಕ್ಕೆ ಶ್ಯುಭ್ಳೆಃ !೬॥ 
ಶತಪುಸ್ಪಾಸಸೋಮಾಹ್ಹೈಃ ಸ್ನಾನಂ ವೈನಾರಿಕೇ ಭವೇತ್‌ | 
ನೀಡಿತೇ ಚಾಭಿಪೇಕರ್ತ್ರೇ ನವರತ್ತೊ (ಡಕ್ಕೆ ಸ್ವಥಾ !(೭॥ 
ನೀಡಿದೇ ದೇಶನಕ್ಸಶ್ರೇ ಮೃ ದ್ರಿಸ್ನಾನಂ ವಿಧೀಯತೇ । 
ಮೃತ್ರಿಕಾಶ್ಚೆ ಪ್ರವಕ್ಷಾ ಮಿ ಗದತೆಃ "ಕಣು ಮೇ ನೃಪ Hen 
ನದೀಕೂಲದ್ವಯಾನ್ಮಧ್ಯಾತ್ಸಂಗಮಾತ್ಸರಸಸ್ತಟಾತ್‌ । 
ಅಶ್ವ ಸ್ಪಾನಾದ ಜಸ್ಸಾ ನಾದ್ಗೊ (ಸ್ಪಾ ನಾದ್ದಿರಿಮಸ್ತಕಾತ್‌ HF ॥ 

ಸರ್ಪಸ್ಕಾ ನಾತ ಸ ಪೀಕಾದ್ರಾಜಸ್ಥಾ ನಾದ್ದರಾಲಯಾತ್‌ । 

ಲಿ [ 
ಜಕ್ಕಂಸೋಡ್ಸೃತಾಂ ಚೈವ ನೃಷೆಶೃಂಗೋದ್ದೃತಾಂ ತಥಾ !೧೦॥ 

ವಾದ ಹೋಸ ವು ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು, ನವಗೆ, ಬಿಲ್ವನತ್ತೈ, ಅರಳಿ ಮುಂತಾದ 
ಎಪ್ರೆಗಳನ್ನು ಬೆರೆನಿದ ನೀರಿನಿಂದ ಸೀಸ ಕರ್ನೆಸಕ್ಟ ತ್ರ ನೀಡಿತವಾದ ದೋಷವು 
ಸೆರಿಹಾರವಾಗುವು ಸತಿ ಸರ್ವಗಂಥೋ ಬ್ರ ನದಿಂದ ಸಾಂಘತಿಕ ನಕ್ಸಶ್ರದೋಸವು 


ಪುನನು ನರಿಹಾರಮಗುವುಮು ತಾವರೇ ಕಮಲದ ನೀರಿನಿಂದ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿಸಿದರೆ 
ಹೀಡುದೋಡವು ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು... ಸರ್ವರಕ್ಕೋದ 

ನ ಅಭಿನೇಕದಿಂದ ಅಭಿನೇಕ ನಕ್ಸಶ್ರ ನೀಡುದೋಷವು ಗರಿಹಾರವಾಗುವುದು 
ಮ ತ್ತಿಕು ಸ ನ್ನಿನನಿಂದ ದೇ ೇಶನಕ್ಷ ಪ್ರ ಸೀಡಾದೋಸ ನಿವಾರಣೆಯಾಗುವುದು ಮುತ್ತಿ 
ಕಾಸ್ಟಾನಕ್ಸೆ ಯೋಗ್ಯವಾ ದೆ ಮ ಕೆ (ಮಣ್ಣು) ಯ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, 


೩" pe 


5.೧೧ ನದಿಗಳ ಎರಡು ದಡದಲ್ಲಿರುವ ಅಧವಾ ನದಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ, 
ನದೀ ಸಂಗಮದಲ್ಲಿರುವ ಸರೋವರದ ದಡದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವ ಅಶ್ವಶಾಲಾ,ಗಜಶಾಲಾ, 
ಗೋಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅಧವಾ ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲುಗಡೆ ಇರುವ, ಹುತ್ತದಲ್ಲಿರುವ, ಅರ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೮೭] ನಿಷ್ಕ ಧರ್ನೊೋತ್ತರಪು್ಪರಾಣಂ 


ಸರ್ವಬೀಜೋದಕನಸ್ಸುತೋ ಜುತಿನಕ್ಷ ತ್ರ ಸೀಡನೇ 
ಮುಳ" ತೇ ಕಿಲ್ಬಿಸಾದ್ರಾಜನ್ನುತ್ರ ಕುರ್ಮಾ ನಿಚಾರಣಂ !೧೧॥ 
ಇದಮಾನಃ ಪ್ರವಹತಃ ಸ್ನಾನಮಂತ್ರಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ । ೧೨ ॥ 


ಸ್ನುತಸ್ತಥೈದಂ ನೃಪಚಂದ್ರ ಪಶ್ಚಾತ್‌ 
ಸ್ಥಾನಂ ಪ್ರಹುರ್ನೀತ ಗ್ರಹೋಸದಿಸ್ಟಂ ] 
ಪೀಡಾಕರಸ್ಕಾಥ ತತಸ್ತುಕಾರ್ಕಂ 


ನಕ್ಸತ್ರಯಾಗಾಭಿಹಿತಂ ಯಥಾವತ್‌ | ೧೩ ॥ 
ವಚಾ ಗ್ರಹೇಂದ್ರಸ್ಥ್ಯ ನರೇಂದ್ರಚಂದ್ರ! 


ನೀಡಾಕರಸ್ಯಾಥ ತತಸ್ತು ಕಾರ್ಯಾ | 

ತಂ ವೂಜಯೇಚ್ದಾಪ್ಯಥ ಚಂದ್ರಯುಕ್ತಂ 

ತತಃ ಸ ದೋಸಷಾನ್ಸಕಲಾನ್ನ ಹಾತಿ 1 ೧೪ | 
ಇತಿ. ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಧಥಮಖಂಡೇಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರ 


ಸಂವಾದೇ ನಕ್ಷತ್ರಸ್ಥಾನಂ ನಾಮ ಏಕೋನನವತಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಮನೆಯ ಬಳೆ ಇರುವ ಅಧನಾ ಸುಂದರ ವಂದಿರಷೆ ಬಲಿ ದೊರೆಯುವ, ಅಧವಾ 
ಅನಯ *ೊಂಬಿನಿಂದೆ ನೀಟಲೃದುವ, ಎತ್ತಿನ ಕೊಂಬಿನಿಂದ ನೀಟಲ್ಬಡುವ ಮತ್ತಿ 
ತೆಗಲ್ಪ ಶ್ರೇಷ ವೆಂದು ತಿಳಿಯ ಬೇಕು ಸಕಲ ಬೀಜ ಸ್ಹಾನದಿಂದ ಜಾತಿ ನಕ್ಸತ್ರ 
ಕೀಡಾಪೋಸವು' ಪರಿಹಾರನಾಗುವುದು ಎಲ್ಲೆ ರಾಜನೇ ! ಹೀಗೆ ಮಾಡೋಣದ 
ರಿದ ಸಕಲ ಪುಷವೂ ನರಿಹುರನಾಗತ್ತದಂದು ತಿಳಿದ ಕೋ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 


ಸಂಜೀಹ ಸನಡಬೇಕಾಗಿಇ 


gn) 4 ಇದಮಾಸಃ-ಪ್ರವಹತ' ಎಂಬ ವೇದ ಮಂತ್ರವು ಸ್ನಾನಕ್ಸೆ 
ಉಕ್ತಮಗಿದ ಈ ರೀತಿ ಮಂತ್ರಸ್ನಾನ ಮಾಡಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಗ್ರಹಮಂತ್ರಗಳಿಂದ 
ಸ್ಟ್ರೋಕ್ಷಿಸಚಬೀಕು ಪೀಡೆಗೊಳಗುದ ಮನಃ.ಸ್ಯನು ನಕ್ಸತ್ರ ಯಾಗವೆಂಬ ವಿಧಿಯನ್ನನ. 


ಸರಿಸ ಅದರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಕ್ರನುದಂತೆ ಗ್ರ 'ನಸ್ಸೆತ್ರ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ, 
ಮೊದಲು ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರ ಮಹಾಗ್ರಹಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ನೀಡುಪ್ರದ 
ಗಳಂ ಪೂಜಿಸಿದರೆ, ಸೂರ್ಯ ಚಂ 
ರಂದು ಮಾರ್ಕಂದಜೀಯರು ಹೇಳದೆ 
ಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಧಮಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಸಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದ ರೂಪಮದ ಎಂಭ 


ಆಧು ಯವ್ರ ಇಗೆ ಸಿ ಆಳೆ ದ್ಯ 


1 ಇ ಜಿ 
CT 
A, (CL Pa 


ಒಪ 
೪ 
2 ₹೬ 


2a 
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ಲ್ರೀಃ 


ಕಾರಾ ತ ಡಾ 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


|| ನವತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ ||! 


ಸಾಲ. ಆಹಾಹಾ. ಆ 


॥ ವಜ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ಗ್ರಹಾಣಾಂ ಭಾರ್ಗವಶ್ರೇಷ್ಠ ನಕ್ಷತ್ರಾಣಾಂ ತಥೈವ ಚೆ। 
ಪೂಜಾನಿಧಿಮಹಂ ತ್ವತ್ತಃ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ತತ್ತ್ವತಃ HOH 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಗ್ರಹಂ ವಾಸ್ಯಥ ನಕ್ಷತ್ರಂ ಯಂ ಪೂಜಯಿತುಮಿಚ್ಛತಿ । 
ಉಪಸ್ಪೃಶ್ಯ ಶುಚಿರ್ಭೂತ್ವಾ ಕೃತ್ವಾ ತಸ್ಯಾಥ ಮಂಡಲಂ ॥೨॥ 


ಮಂಡಲೇ ಕಲ್ಪಿತಂ ವಾಪಿ ಸ್ವಯಂ ದೈವನಿದಾ ನೃಪ । 
ಸೂಜ್ಯಸ್ನ್ನಾನೇನ ನಿಧಿನತ್ಸ್ಟ್ನ್ನುತಃ ಪ್ರಯತಮಾನಸಃ 1೩॥ 





ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ವಜ್ರನರಸತಿಯು ನ್ರಶ್ಲೆಮಾಡುತ್ತಾನೆ --ಎಲ್ಲೆ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಮಹೆ 
ರ್ಷಿಯೆ ! ಗ್ರಹಗಳನ್ನೂ, ನಕ್ಚತ್ರಗಳನ್ನೂ ಪೂಜ ಮಾಡುವ ವಿಧಿಯನ್ನು ನಿನ್ನ 
ಮುಖದಿಂದ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಅಶೆವಡುತ್ತೇಕರೆ, 


೨-೩ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಗ್ರಹೆವನ್ನಾಗಲಿ, ನಕ್ತತ್ರವ 
ನ್ನಾಗಲಿ ಯಾವುದನ್ನು ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಪೂಜೆ ಮಾಡಲಪೇಕ್ಷಿಸುವನೋ ಅವನು 
ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಪರಿಶುದ್ಧನಾಗಿ ಆಯಾ ಗ್ರಹ ನಕ್ಷತ್ರದ ಮಂಡಲವನ್ನು ತಾನೇ ಆಗಲಿ, 


ತನ್ನ ಮನೆಯ ಪುರೋಹಿತನಿಂದಾಗಲಿ ವಿರಚಿಸಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ವೂಜಿಸಬೇಕು 
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ಅಥವೋಪಸಮಾದಾನೇ ಕೃತೇ ತತ್ರ ಪುರೋಧಸಾ |! ೪॥ 
ಪ್ರಾಕ್ತಂತ್ರೇ ಚೆ ಕೃತೇ ತತ್ರ ಚಕ್ಷುಪ್ಪತ್ರೇ ಯಥಾನಿಧಿ 
ಮಂಡಲಾತ್ಪಶ್ಚಿಮೇ ಭಾಗೇ ಪ್ರಾಜ್ಮುಖಃ ಪ ಸ್ರಯತತಶು ಚಿಃ ೫॥ 
ಭಲ. ತು ಶೌಚಾರ್ಥಂ ಸಂಚಗನ್ಮಂ ಪ್ರಕಲ್ಪಯೇತ | 
ಅಭ್ಯುಕ್ಷ್ಯ ಪಂಚಗವೈೇನ ಮಂಡಲಂ ಪ್ರಯತಶೃುಚಿಃ ॥೬॥ 
ಅರ್ಥಾ ದಿಕಲ್ಬಾನಾಂ ಕುರ್ಯಾತ್ಥಾ ತ್ಸಾದ್ಠಾಂತಾಂ ತದನಂತರಂ । 

ಭೀರ ತತಃ ಕುರ್ಯಾ ಜಿ ವಸ್ನಾನಾಹನಂ ತತಃ !೭॥ 
ವೂಜ್ಯಸ್ಕಾನಾಹನಂ ಕುರ್ಯಾತ್ತತೋಒರ್ಫ್ಯ ನಿನಿವೇದಯೇಶ್‌ | 
ಪಾದ್ಯಂ ನಿನೇದಯೇತ್ಪಶ್ಹಾದಾಸನಂ ಚ ನಿನೇದಯೇತ್‌ 1೮॥ 
ದಶ್ರೈನಾಚನುನೀಯಂ ಚ ಮಧುಸರ್ಕಂ ನಿನೇದಯೇತ್‌ । 
BSS ದದ್ಯಾತ್ತ ತೋ ದದ್ಯಾದ್ವಿಭೂಷಣಂ WF 
SNS ಚ ತತಃ ಪ್ರತಿಸರಾನ್ಮುಭಾನ್‌ । 
ವಸ್ತ್ರಂ ತಥಾ ವತಾಕಾಂ ಚ ಪುಷ್ಪಂ ಧೂಪಂ ತಧೈನ ಚೆ 1೧೦॥ 
ದೀಪಂ ಚ ದತ್ತಾ ನೈನೇದ್ಯಂ ಮುಖವಾಸಂ ಚ ಪಾರ್ಧಿವ | 
ತತೊಆಗ್ನಿ ಹವನಂ ಕುರ್ಯಾವ್ಕಸ್ಯ ಯಸ್ಯ ಯಧಾ ಭನೇತ್‌ 1 ೧೧॥ 


ಲ. ಪೂಜ ಬೆಳದ ಬಳಿಕ ಪುರೋಹಿತನಿಂದ ಅಗ್ವಿಪ್ರತಿಷ್ಠಾಮಾಡಿಸಿ 
ಯಧಾನಿದಿಯಾಗಿ ಮಂಡಲದ ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ವೂರ್ವದಿಕ್ಕಿ ಗಭಿಮುಖವಾಗಿ 
ಶುಳಿತ್ಠು ಮಂಡಲ ಶುದ್ಧ ಕರ್ಥವಾಗಿ ನಂಚಗವ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಅದರಿಂದ 
ಮುಂಡಲವನ್ನು ವ್ರೋಕಸಿ ಸರಿಶುದ್ದನಾಗಿ 

ಫಗ ಅರ್ಫ್ಯ, ಪುದ್ಯ, ಆಚಮನೀಯಾದಿಗಳನ್ನರ್ಸಿಸಿ ಪ್ರುಣಸ್ರತಿಷ್ಠಾ 
ನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ಆಬಳಿಕ ಆವಾಹೆನ, ಅರ್ಫ್ಥ್ಯ ಪಾದ್ಯಾದಿಗಳನ್ನರ್ನಿಸಿ 
ುಧುಪರ್ಕವನ್ನು ನಿನೇದಿಸಬೇಕು ಅನಂತರ ಗಂಧ, ಆಭರಣ, ಯಜ್ಞೋಪವೀತ 


ಕ ತ್ರಿ 


ಪ್ರತಿ ಸರವಸ್ತ್ರ, ಧ್ವಜ ಪುಷ್ಪ, ಧೂಪ, ದೀಪ, ನೈವೇದ್ಯ, ತಾಂಬೂಲಾದಿಗಳನ್ನರ್ವಿಸಿ 
ಅನಂತರ ಅಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ ಚ ಮಾಡಬೇಕು ಯಾವ ಯಾವ ಗೃಹನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಗೆ 


ಯಾನ ಯಾವ ಮಂತ್ರ ಹೋಮೆಗಳಿವೆಯೋ ಅದರಂತೆ ನಡೆಸಬೇಕು 
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ನಿಸ್ಸುಧರ್ನೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥನುಖಂಡ 


ಕೃತ್ತೈವೋತ್ತರತಂತ್ರಂ ಚ ದತ್ತಾ ಪೂರ್ಣಾಹುತಿಂ ತತಃ | 
ತದುಕ್ತಾಂ ದಕ್ಷಿಣಾಂ ದತ್ತಾ ಮಂಡಲೇ ಪ್ರತಿಸಾದಯೇತ್‌ ! ೧೨೪ 


ಹೋತುರ್ವಸ್ತ್ರಯುಗ್ಮಂ ದೇಯಂ ಗೌಸ್ಸುವರ್ಣಂ ತಥೈನ ಚೆ। 
ಗ್ರಾಹ್ಯಂ ಕಾಲವಿದಾ ತಚ್ಚೆ ಯದ್ದತ್ತಂ ಗ್ರಹನುಂಡಲೇ ! ೧೩॥ 


ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಚ ದಾತವ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಚ ದಕ್ಷಿಣಾ । 


ನಿಸರ್ಜನಂ ತತಃ ಕಾರ್ಯಂ ತತೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಭೋಜನಂ H ೧೪ ॥ 


ಭುಕ್ತನತ್ಸು ಚ ನಿಪ್ರೇಷು ಪ್ರಮಾರ್ಸ್ಟ್ಬಿರ್ಮಂಡಲೇ ಭವೇತ್‌ । 


ಅರ್ಫ್ಯಸಪುಸ್ಪಾದಿಕಂ ಸರ್ವಂ ಜಲೇ ಪ್ರಕ್ಷಿಸ್ಯ ಪಾರ್ಥಿವ ॥ ೧೫ ॥ 
ಅಂಬುನಾ ತರ್ಪಣಂ ಕಾರ್ಯಂ ವೂಜಾಸ್ಯಾತ್ರದನಂತರಂ ॥ ೧೬ ॥ 


ಪೂಜಾನಿಧಿಸ್ತೇ ಗದಿತೋ ಮುಯಾದ್ಯ 
ಸಮಾಸತಃ ಸಾರ್ಥಿನಸಂಘಮುಖ್ಯ । 


೨೨-೧೭. ಹೋಮಾನಂತರ ಉತ್ತರ ತಂತ್ರವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ವೂರ್ಣುಹುತಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು ಆ ಮೇಲೆ ಕಲ್ಫೋಕ್ತವಾದ ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಧಾರೆ ಎರೆದುಕೊಟು 
ಖೆ 

ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಇಡಬೇಕು ಹೋಮ ಮಾಡಿದನರಿಗೆ ಒಂದು ಜತೆ ನಂಚೆ, ಒಂದು 
ಹಸು, ಒಂದು ಚಿನ್ನದ ಕಾಸನ್ನೂ ಕೊಡಬೇಕು ಮತ್ತು ಗ್ರಹಮಂಡಲ ದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟ 
ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯರಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕು ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಯಧಾಶಕ್ತಿ 
ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. ಬಳಿಕ ವಿಸರ್ಜನೆಮಾಡಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಭೋಜನವನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಬೇಕು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಭೋಜನವಾದ ಬಳಿಕ ಅನರಿಂದ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ 
ಮಾರ್ಜನೆ (ನ್ರೋಕ್ತಣೆ) ಮಾಡಿಸಬೇಕು ಬಳಿಕ ಪೂಜೆಮಾಡಿದ ಹೂವು (ನಿರ್ಮಾಲ್ಯ) 


ಅರ್ಫ್ಯ ಪಾದ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಬಿಡಬೇಕು ಪೂಜಾನಂತರ ಜಲತರ್ಪಣವಾಗ 
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ಅಧ್ಯಯ ೯೦ ] ನಿನ್ಣುಧಸೋರ್ರರೆಸ್ತರಾಣಂ 
ಅತಃ ಪರಂ 80 ಕಥಯಾನಿ ತುಬ್ಲೆಂ 


ತನ್ಮೇ ವದಸ್ತಾಖಿಲರಾಜಸಿಂಹ ॥ ೧೭ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದೇ ಗ್ರಹರ್ಕ್ಕಪೂಜಾನಿಧಿವರ್ಣನಂ ನಾನು 
ನವತಿತನೂ«ಧ್ಯಾಯಃ 


_— ಮಾ. 





ಬೇಕು ಎಲ್ಲೆ ವಜ್ರರಾಜನೇ! ೧ನಗೆ ಸೂಜಾವಿಧಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದೇನೆ ಇನ್ನುಮುಂದೆ 
ಏನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವಿಯೋ ಕೇಳೆಂದು ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರು ಹೇಳಿದರು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ನಿಸ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತೆರನ್ರರಾಣದ ಸ್ರಧಮಖಂದದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದರೂಪವಾದ ಗ್ರಹನಕ್ಷತ್ರ ಮಂಡಲನಿರ್ದೆಶವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 


ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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nu ಃ॥ 


ತಾಸಪಸಾಹಸಷಖ ತಾಜ 


ಅಥ 
ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೀ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


॥ ಎಕನನತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ॥ 


॥ ವಜ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ಗ್ರಹಾಣಾಂ ಭಾರ್ಗವಶ್ರೇಷ್ಠ ನಕ್ಷತ್ರಾಣಾಂ ಪೃಥಕ್‌ಪೃಥಕ್‌ '। 
ಸ್ನಾನಾನಿ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ತತ್ಸೀಡಾ ಶನುನಾನ್ಯಹಂ NeW 


! ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಮಂಚಿಷ್ತಾಂ ಮಾತುಲುಂಗಂ ಚ ಕುಂಕುಮಂ ರಕ್ತಚಂದನಂ | 
ಪೂರ್ಣಕುಂಭೇ ಕೃತೇ ತಾಮ್ರೇ ಸೂರ್ಕಸ್ನಾನಂ ನಿಧೀಯತೇ 1೨॥ 


ಉರೀರಂ ಚ ಶಿರೀಷಂ ಚ ಪದ್ಮಕಂ ಚಂದನಂ ತಥಾ। 
ಶಂಖೇ ನೃಸ್ತಮಿದಂ ಸ್ನಾನಂ ಚಂದ್ರದೋಷನಿವಾರಣಂ (al 





ತೊಂಭತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 

೧ ವಜ್ರರುಜನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುತ್ತಾನೆ ೬ ಎಲ್ಫೆ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಮುನಿ 
ವರ್ಯರೇ ' ಗ್ರಹ ಮತ್ತು ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಗೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಸ್ಥಾನಕ್ರಮವನ್ನೂ ಆ 
ಗ್ರಹ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಂದುಂಬಾದ ಪೀಡೆಗೆ ಶಾಂತಿಯನ್ನೂ ಕೇಳಲನೇಕ್ರಿಸುತ್ತೀನೆ 

೨, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ -- ತಾಮ್ರದ ಪೂರ್ಣ ಕುಂಭದಲ್ಲಿ 
ಮಂಜಿಸ್ಲೆ, ಮಾತುಲುಂಗ,್ಯ ಕುಂಕುಮ, ಕೆಂಪಿನ ಗಂಧ ಇದನ್ನು ಬೆರೆಸಿದರೆ ಸೂರ್ಯ 
ಸ್ನಾನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವು 

೩  ಲಾಮಂಚಿ ಶಿರೀಷ, ಕಮಲ, ಚಂದನ ಇವುಗಳನ್ನು ಶಂಖದಲ್ಲಿ ಬೆರೆಸಿ 
ಸ್ವಾನಮಾಡಿಸಿದರೆ ಚಂದ್ರನಿಂದಾದ ದೋಷವು ನಿವಾರಣೆಯಾಗುವುದು 





> 


೦ 
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ಆಧಾ ಯ ೯೧] ನಿಸ್ಣಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರುಣಂ 


₹8 


ಖುದಿರಂ ದೇವದಾರುಂ ಚೆ ತಿಲಾನ್ಯಾಮಲಕಾನಿ ಜೆ | 


ಸೂರ್ಣಕುಂಭೇ ಕೃತೇ ರೌಸ್ಯೇ ಭೌನುಪೀಡಾನಿನಾಶನಂ 1೪॥ 
ನದೀಸಂಗಮುತೋಯಾನಿ ತನ್ಮೃದಾ ಸಹಿತಾನಿ ಚ । 

ನ್ಯಸ್ತಾನಿ ಕುಂಭೇ ಮಾಹೀಯೇ ಬುಧಪೀಡಾನಿನಾಶನಂ ೫ 
ಗೋರೋಚನಂ ನಾಗಮದಂ ಶತಪುಸ್ಪಾ ಶತಾನರೀ । 

ನಿನ್ಕಸ್ಯ ರಾಜತೇ ಕುಂಭೇ ಶುಕ್ರಸೀಡಾನಿವಾರಣಂ ॥೬॥ 
ತಿಲುನ್ಮಾಸಾನ್ಸ್ಪ್ರಿಯಂಗುಂ ಚ ಗಂಧಸಪುಷ್ಟಂ ತಥೈವ ಚ । 

ನೃಸ್ತಂ ಕಾರ್ಸ್ಸಾಯಸೇ ಕುಂಭೇ ಸೌರಸೀಡಾನಿವಾರಣಂ !೭॥ 


ಗುಗ್ಗುಲಂ ಹಿಂಗುಲಂ ತಾಲಂ ಶುಭಾಂ ಚೈವ ಮನಃ ಶಿಲಾಂ । 
ಶೃಂಗೇ ಚ ಮಾಹಿಷೇ ನ್ಯಸ್ತಂ ರಾಹುಪೀಡುನಿನಾಶನಂ 1೮॥ 








೪ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಪೂರ್ಣ ಕುಂಭಗಳಲ್ಲಿ ಕಗ್ಗಲಿ, ದೇನದಾರು, ಎಳ್ಳು, ನೆಲ್ಲಿಯ 
ವತ್ರಗಳನ್ನು ಬೆರಸಿ ಸ್ನ್ಮುನಮಾಡಿಸಿದರೆ ಅಂಗಾರಕ ಗ್ರಹದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಜೋಷನ್ರು 


4 


೫ ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಮಾಡಿದ ನೂರ್ಣ ಕುಂಭದಲ್ಲಿ ನದೀ ಸಂಗಮದ ನೀರನ್ನೂ 
ಕೆಯನ್ನೂ ಬೆರಸಿ ಆ ತೀರ್ಥದಿಂದ ಬುಧ ಗ್ರಹಕ್ತೆ ಸ್ಥಾ ನಮಾಡಿಸಿದರ 


ಬುಧಗೃಕ್‌ದಿಂದ ಪ್ರುಸ್ತವಾಗುವ ಪೀಡಾಸರಿಹಾರ 
೬ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಪೂರ್ಣ ಕುಂಭದಲ್ಲಿ ಗೋರೋಚನ, ಕಸ್ತೂರೀ, ಶತಪುಸ್ಟಾ, 


( 


ಬೆರಸಿ ಸ್ಥಾನನಾಡಿಸಿದರೆ ರುಕ್ರನಿಂದ ಸಂಭವಿಸುವ ನೀಡೆ 
ಆ 


೭ ಕಬ್ಬಿಣದ ಚಂಬಿನಲ್ಲಿ ಎಸ್ಟ, ಉದ್ದು, ಪ್ರಿಯಂಗ್ಕು ಗಂಧದ ಪತ್ರೆಗಳನ್ನು 
ಬೆರೆಸಿ ಸ್ಥ ನಮಾಡಿಸಿದರೆ ಶನೈಶ್ಚರಗ್ರ ಹದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಪೀಣೆಯು ನಿವಾರಣನಾ 
ಆಜ) 

೮ ಎಮ್ಮೆಯ ಕೊಂಬಿನಿಂದ ಮಾಡಿದ ಕುಂಭದಲ್ಲಿ ಗುಗ್ಗುಲ, ಹಿಂಗುಲ, 
ತಾಳ್ಕೆ ಮನತ್ತಿಲಾ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಬೆರಸಿ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿಸಿದರೆ ರಾಹುನಿಥಿಂದಾದ ಸೀಡೆ 
ಯು ಪರಿಹಾರವಂಗುವುದು 
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ನಿಸ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ನ್ರಧನುಖಂಡ 


ವರಾಹನಿರ್ಹೃತಾಂ ರಾಜನ್ಸರ್ವತಾಗ್ರಮೃಗಂ ತಧಾ | 


ಭಾಗಂ ಕ್ಷೀರಂ ಶಂಗನಾತ್ರೇ ಕೇತುಪೀಡಾನಿನಾಶನೆಂ ॥೯॥ 
ಗ್ರಹಸ್ನಾನನಿದಂ ವ್ರೋಕ್ತಮೃಕ್ಷಸ್ಟಾನಮತಃ ಶೃಣು । 

ಯೇನ ಸಮ್ಯಕ್ಪ್ರ್ರಯುಕ್ತೇನ ಮುಚ್ಯತೇ ಸಿಲ್ಪಿಷಾನ್ನರಃ 1 ೧೦॥ 
ವಟಾಶ್ವತೃಶಿರೀಷಾಣಾಂ ವತ್ರಾಣಿ ತು ಶಿಲೈಸ್ಸಹ । 

ಸರ್ರಗಂಧೋಸಪಸನ್ನಾನಿ ಕೃತ್ತಿಕಾಸು ವಿಧೀಯತೇ Il ೧೧ ॥ 
ಸರ್ರಬೀಜೋವಕೆಸ್ನಾನಂ ರೋಹಿಣೀಷು ಪ್ರಶಸ್ಯತೇ । 
ಸರ್ವರತ್ನೋದಕಸ್ನ್ಮಾನಂ ಮೃುಗಶೀರ್ನೇ ನಿಧೀಯತೇ lh ೧೨ ॥ 


ವಚಾ ಚೆ ಗಂಧಾ ಕಾಂಶಾಭಿಃ ಸ್ನಾನಂ ರೌದ್ರೇ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ। 
ಗೋಷ್ಠ್ಕಮೃದ್ದೋಮಯಸ್ನಾನಮಾದಿತ್ಯೇ ಸಾಪನಾಶನಂ 1 ೧೩ ॥ 


ಸರ್ವೌಷಧ್ಯಃ ಪಂಚೆಗನ್ಯಂ ತಥಾ ಗೌರಾಶ್ಚ ಶಾಲಯಃ । 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಕಾಸ್ಪರ್ವಗಂಧಾಸ್ತಿಷ್ಯಸ್ತಾನೇ ಶುಭವ್ರದಾಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ಹನ್ನುನ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳಿಯಾಯಿತು ಇನ್ನು 


ಸಕು ನಕ್ರತ್ರಸಾನ ವಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸುಕ್ತೇನೆ, ಕೇಳು ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ 
“ಲ 


ಸ ಮಾಡಿಸುವರೋ ಅಂತಹ ಮನುಷ್ಯರು 
ಸೂ A ಲ್ನ ಗ್ರ 
ಸಕಲ ಮನಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ 

ಲ 


೧೧ ಆಲ, ಅರಳ ಶಿರೀಷವತ್ರಿ, ಎಳ್ಳುಗಳಿಗೆ ಸಕಲ ಗಂಧೆಗಳನ್ನೂ ಬೆರಸಿ 
ಶಾ ಅ 3 ದ ಇ) po ಆಡ್‌) ಎವಿ ಗಾ 
5 ಉದಕದಿಂದ ೃತ್ಯಕ ನಕ್ತತ್ರಕ್ಕೆ ಸ್ಮಾನಮಾಡಿಸಬೇಕು 


೧೨-೧೯ ರೋಹಿಣೀ ನಕ್ಷತ್ರಕ್ಕೆ ಸರ್ವಬೀಜೋದಕದಿಂದ ಸ್ನಾನವು ಮೃಗ 
ಶಿರೆಗೆ ಸರ್ವರೆಶ್ನೋದಕಸ್ನಾನ ಆರ್ದ್ರಾ ನಕ್ಷತ್ರಕ್ಕೆ ಬಜೇ ಗಂಧವನ್ನು ಬೆರಸಿ 


ಹೆಂಗಸರಿಂದ ಗಂಥೋದಕ ಮತ್ತು ಬಿಳಿಸಾಸುನೆ. ಸ್ತಾನವಂ ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 
ಪ್ರನರ್ವಸು ನಕ್ಷತ್ರಕ್ಕೆ ಹಸುವಿನ ಗೊಂತಿನ ಮಣ್ಣು ಹಸುವಿನ ಸಗಣಿ ಇವುಗಳಿಂದೆ 


21೬ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೯೧] ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ವಲ್ಮೀಕಾಗ್ರಮೃದಾ ಸ್ನಾನಂ ತಥಾ ಸಾರೇ ಶುಭಪ್ರದಂ । 
ಸತಿಲಂ ದೇವನಿರ್ಮಾಲ್ಯಂ ಸ್ನಾನಂ ಶಸ್ತ್ರಂ ಮಘಾಸು ಚೆ ೧೫ ॥ 


ಫಲ್ಲುನೀಷು ಚ ಸೂರ್ವಾಸು ಶಾಡ್ಕಲಂ ಲನಣಂ ಘೃತಂ | 
ಉತ್ತರಾಸು ತಥಾ ಸ್ನಾನಂ ಶಿಂಬಿಮುಸ್ತಾಪ್ರಿಯಂಗುಭಿಃ I ೧೬ ॥ 


ಹಸ್ತೇ ಸ್ನಾನಂ ಪ್ರಶಂಸಂತಿ ಪರ್ವತಾಗ್ರಸರೋಮೃದಾ । 
ಚಿಕ್ಕಾಸು ದೇನನಿರ್ಮಾಲ್ಯಂ ಸ್ವಾತೌ ಪುಷ್ಬೈರ್ಜಲೋದ್ಭನೈಃ ॥೧೭॥ 


ನಿಶಾಖಾಸು ಪ್ರಶಂಸಂತಿ ರೌದ್ರ ಚಂದನಪದ್ಮಕ್ಕೆಃ । 
ನದೀಕೂಲದ್ವಯಾನ್ಮ ದ್ಧಿರ್ಮೈತ್ರೇ ಸ್ನಾನಂ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ ೧೮ ॥ 


ಜ್ಯೇಸ್ಕೋದಕೇನ ಜ್ಯೇಸ್ಮಾಸು ಸುವರ್ಣಿಸಹಿತಂ ಹಿತಂ । 
ಸರ್ವಮೂಲಜಲೈಃ ಸ್ನಾನಮಾಸ್ಕೇ ಮುಕ್ತಾಫಲೋದಕ್ಕೆಃ 1೧೯॥ 











SSS EE es 


ಬೆರದ ನೀರಿನಿಂದ ಸ್ನಾನಮಾಡಿಸಿದರೆ ವಾಪನಾಶವಾಗುವುದು ಪುಷ್ಯ ನಕ್ಷತ್ರಕ್ಕೆ 
ಸಕಲ ಬೆನಧರಸಗಳು, ಪಂಚಗವ್ಯ ಬಿಳೀಭತ್ತ, ಸಕಲ ತೀರ್ಥ, ಸಿದ್ದಾರ್ಧಕ 
(ಬಿಳಿಸುಸುವೆ) ಗಳನ್ನು ನೀರಿಗೆ ಜೆರಸಿ ಸ್ವಾನಮಾಡಿಸಿದರೆ ಶುಭವುಂಟಾಗುವುದು. 
ಆಶ್ಲೇಷು ನಕ್ಷತ್ರಕ್ಕೆ ಹುತ್ತದ ಮಣ್ಣನ್ನು ಶುದ್ಧೋದಕಕ್ಕೆ ಬೆರಸಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿಸಿದರೆ 
ಶುಭಪ್ರದವು ಮಧು ನಕ್ಷತ್ರಕ್ಕೆ ದೀವರ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯ ಎಳ್ಳುಗಳಿಂದ ಬೆರೆದ ನೀರಿ 
ನಿಂದ ಸ್ನಾನಮಾಡಿಸಿದರೆ ಒಳ್ಳೇದುಗುವುದು. ಪೂರ್ವಫಲ್ಲುನಿ (ಪುಬ್ಬ) ನಕ್ಷತ್ರಕ್ಕೆ 
ಹುಲ್ಲುಗುವಲಿನ ಹುಲ್ಲು, ಉಪ್ಪುಗಳನ್ನು ನೀರಿಗೆ ಬೆರಸಿ ಸ್ಮಾನಮಾಡಿಸಬೇಕು. 
ಉತ್ತರ ವೆಲ್ಲುನಿ (ಉತ್ತರ) ನಕ್ಷತ್ರಕ್ಕೆ ಶಿಂಬಿ, ಮುಸ್ತಕ (ಅಗರು), ನವಣೆಗಳಿಂದ 
ಬರದ ನೀರಿನ ಸ್ಥಾನವು ಶುಭಕರವು ಹಸ್ತನಕ್ಸತ್ರಕ್ಕೆ ಬೆಟ್ಟದ ತುದಿಯ ಮಣ್ಣನ್ನು 
ತಂದು ನೀರಿನಲ್ಲ ಬೆರೆಸಿ ಸ್ಲಾನಮಾಡಿಸಿದರೆ ಶುಭಪ್ರದವು. ಚಿತ್ತಾನಕ್ಸತ್ರಕ್ಕೆ ದೇವರ 
ನಿರ್ಮಾಲ್ಯವನ್ನು ಬೆರೆಸಿದ ನೀರಿನ ಸ್ನಾನ, ಸ್ವಾತೀ ನಕ್ಷತ್ರಕ್ಕೆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ 
ಹೂಗಳನ್ನು ನೀರಿಗೆ ಬೆರಸಿ ಅದರಿಂದ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ವಿಶಾಖೆಗೆ ಗಂಧ 
ಪದ್ಮೋದಕಗಳಿಂದ ಸ್ನಾನ ಅನೂರಾಧೆಗೆ ನದಿಯ ಎರಡು ದಡದಲ್ಲಿರುವ ಮಣ್ಣನ್ನೂ 
ತಂದು ನೀರಿಗೆ ಬೆರಸಿ ಅದರಿಂದ ಸಾನ ಮಾಡಿಸಬೇಕು ಜ್ಯೇಷ್ಠಾ ನಕ್ಸತ್ರಕೈೆ 
ಸುವರ್ಣೋದಕ ಸ್ನಾನವೂ ಮತ್ತು ಮೂಲ, ಪೂರ್ವಾಷಾಢ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಗೆ ಮುತ್ತಿನ 
ಮಣಿಗಳ ನೀರಿನಿಂದ ಸ್ಥಾನವೂ ಪ್ರಶಸ್ತ ವಾದುದು 
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ವಿಸು ಧರ್ನೋತ್ಸರಪುರಾಣಂ [ ಪಸ ಧನುಖಂದ 
₹9 ಸ ಖ 


ವೈಶ್ವದೇವೇ ಪ್ರಶಂಸಂತಿ ಸದ್ಮಕೋಶೀರಚಂದನೈಃ 


ಸರ್ವೌಷಧೈಶ್ವಾಭಿಜಿತಿ ಶ್ರನಣೇ ಸಂಗನೋದಕ್ಕೆಸ i ೨೦ ॥ 
ನದೀನಾಪೀಜಲಯುತೈರ್ವಾರುಣೇ ತು ಪ್ರಶಸ್ಕತೇ । 

ಆಜೇ ಶ್ರೀನಾಸಕಂ ಸ್ನಾನಂ ಕಾಂತಾ ಪುರುಹಿತಂ ಹಿತಂ ॥ ೨೧॥ 
ಆಹಿರ್ಬುಧ್ದೆೇ ತಧಾ ಸ್ನಾನಂ ಸದ್ಮಕೋಶೀರಚಂದನೈಃ | 


ಕುಂಕುಮಾಗರುಕರ್ಸ್ಪೂರೃಃ ಸಹಿತಂ ಸಾಪನಾಶನಂ | 
ದರ್ಭೈರ್ಮೂಲಯುತೈಃ ಪೌಷ್ಟೇ ಹರಿದ್ರಾದ್ವಯಚಂದನೈಃ ॥ ೨೨ ॥ 
ನಾಗಾಶ್ವಗಂಧಾ ಮದವಂತಿಕಾ ಚ 
ಕ್ಷೌದ್ರಾಸ್ವಿತಾ ಚಾಶ್ವಿನಕೇ ಸ್ರದಿಷ್ಟಾ | 
ಸುರಾಹ್ವಕಾಷ್ಠಂ ರಜನೀದ್ರಯಂ ಚ 
ಸ್ಮಾನಂ ವಚಾಭಿಃ ಸಹಿತಂ ಚ ಯಾಮ್ಯಂ ॥ ೨೩ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೊೋತ್ತರೇ ವ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 


ವಜ್ರ ಸಂವಾದೇ ಗ್ರಹನಕ್ಷತ್ರಸ್ನಾನನಿಧಿನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ವಿಕೆನನವತಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 





೨೦-೨೩ ಉತ್ತರಾಷಾಢಾ ನಕ್ತತ್ರಕ್ಟೆ ಕಮಲದ ದಂಬನ ನೀರುಬಿರಸಿ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿಸಬೇಕು ಶ್ರವಣ ನಕ್ಷತ್ರಕ್ಕೆ ಸರ್ವೌವಧಿಗಳನ್ನು ಜೆರಸಿ ನದೀ ಸಂಗಮೋ 
ದಕದಿಂದ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿಸಬೇಕು ಧನಿಷ್ಠಾ ನಕ್ಷತ್ರಕ್ಕೆ ನದಿ ಮತ್ತು ಭಾನಿಯ ನೀರು 
ಗಳಿಂದ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿಸಬೇಕು ಶಶಭಿಷೆ, ಪೂರ್ವಾಭಾದ್ರೆಗಳಿಗ ತಾವರೆ ದಂಟು, 
ಗಂಧಗೆಳಿಂದ ಬೆರೆದ ನೀರಿನ ಸ್ನಾನ ಉತ್ತರಾಭಾದ್ರನದಕ್ಕೆ ಕೇಸರಿ ಸಚ್ಚಕರ್ಪೂರ 
ಗಳಂ ಬೆರೆಸಿದೆ ಜಲದಿಂದ ಸ್ನಾನ ರೇವತೀ ನಕ್ಷತ್ರಕ್ಕೆ ಹರಿದ್ರಾಕುಂಕುಮಗಳಂ ಬೆರೆ 
ಸಿದೆ ದರ್ಭೋದಕ ಜಲದಿಂದ ಸ್ನಾನ ಅಶ್ವಿನೀ ನಶ್ರತ ಕ್ಸ ಹರೀಮದ್ದನ್ನು ಬೆರೆನಿದ 
ನೀರಿನ ಸ್ವಾನವೂ, ಭರಣಿಗೆ ದೇವದಾರು ಚಕ್ಟೆಯಂ ಬಜೆಯ ಗಂಧದಿಂ ಬೆರಿಸಿದೆ 
ನೀರಿನ ಸ್ನಾನವೂ ಶುಭಸ್ರದಗಳೆಂದರಿಯಬೇಕು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಸ್ರಧಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂದೇಯ ವಜ್ರ 

ಸಂವಾದೆ ರೂಪವಾದ ಗ್ರಹನಕ್ಷತ್ರ ಸ್ನಾನನಿಧಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 


ತೊಂಭತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


11-4 


ಲಿ? 


pO 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಸಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥನುಖಂಡೇ 
ದ್ವಿನನತಿತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ವಜ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ಪ್ರಾಕ್ಷಂತ್ರೋತ್ತರತಂತ್ರೌ ದ್ಕೌ ಸರ್ವೇಷಾಮಗ್ನಿ ಕರ್ಮಣಾಂ | 
ತ್ವತ್ತೋಹಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಸರ್ವಧರ್ಮಭೃತಾಂ ವರ No 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಉದ್ಭೃತ್ಕೋರ್ವೀಮಯಿಂ ಶುದ್ಧೇ ದೇಶೇ ನೇದಿಂ ಚ ಕಾರಯೇತ್‌ । 


ಪ್ರಾಗುದಕ್ಸೆ ೨ ವಣಾಂ ಶುದ್ಧಾಮಾಯಾಮಾತ್ಸದಸಪ್ತಕಂ ॥೨॥ 
ಪೂರ್ನಭಾಗೇ ಚ ನಿಜ್ಜೇಯಾ ವಿಸ್ತರಾತ್ಸದಪಂಚಕಂ । 
ಪಶ್ಚಿನೇ ಚೆ ತಥಾ ಭಾಗೇ ನಿಸ್ತರಾತ್ಸ್ಯಾಚ್ಚತುಷ್ಟಯಂ !೩॥ 








ತೊಂಭತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ಜಾವ 





೧ ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನು ಪ್ರಶ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. -- ಸಕಲರಿಗೂ ಗ್ರಹಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ 
ಉಕ್ತವಾಗಿರುವ ವೂರ್ವತಂತ್ರ, ಉತ್ತರ ತಂತ್ರಗಳ ವಿವರವನ್ನು ನಿನ್ನ ಮುಖದಿಂದ 
ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಅಸೇಕ್ರಿಸುತ್ತೀನೆ ದಯಮಾಡಿ ತಿಳಿಸ್ಳೆ! ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಮುನಿ 
ರಾಯ 

೨ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ --ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಭೂಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲು ಯಜ್ಞ ವೇದಿ (ಜಗುಲಿ) ಯನ್ನು ಪೂರ್ವಕ್ಕೂ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿಗೂ ಏಳು ಅಡಿ 
ಯಷ್ಟು ಇರುವ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು 


೩ ಯಜ್ಞಕುಂಡದ ಪ ದೇಶವು ಪೂರ್ವಭಾಗದಿಂದ ಮೂರು ಅಡಿ ಅಗಲ 
2 J 
ನಿಸ್ತಾರವಾಗಿರಬೇಕು ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗಕ್ಕೆ ನಾಲ್ವಡಿ ಉದ್ದನಾಗಿರಬೇಕು 
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ಸಿಳು ಧರ್ನೊೋತ ರೆಪುರುಐಂ 
ಣು ಉರಿ 


ಆಗಾರದೇಶೇ ಚೆ ತಧು ವಿಸ್ತೃತಾ ಸಾ ಸಡತ್ರಯೆಂ । 
ಪೊರ್ನಭಾಗಾದತಿಕ್ರನ್ಯು ಪಶ್ಚಾತ್ಸದಚತುಷ್ಠ ಯಂ 


ಯಾನ್ಮೇನೋತ್ತರತಶ್ಚೈವ ವಿಚ್ಚೇಯಂ ತು ಪದಂ ಪದಂ । 
ಆಗಾರಾತ್ಪಶ್ಚಿನೇ ಭಾಗೇ ದೇನೀ ಜ್ಞೇಯಾ ಪದದ್ವಯಂ 


ವೇದಿನೇನಂ ವಿಧಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ನಾತ್ವಾಾಚಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನತಃ | 


ಸೌವರ್ಣಾನ್ರಾಜತಾಂಸ್ತಾಮ್ರಾನಥನಾನಿ ನುಹೀಮುಯಾನ್‌ 


ಸೂತ್ರಾರ್ಥ್ಯಮಾಲೈರ್ಗಂಧೈಶ್ಚ ಸಫಲೈಃ ಪಲ್ಲನೈರ್ಯುತಾನ್‌ । 
ಸೂರ್ಣೋದಕುಂಭಾಂಶ್ಚತುರೂ ನಿದಿಕ್ಷು ಸುದೃಢಂ ನೈಸೇತ್‌ 
ನೇದ್ಯಾಮಲ್ಲಿಖನಂ ಕಾರ್ಯಮೈಂದ್ರೀಭಿರ್ನ್ಯಪಸತ್ರಮ । 
ಉದುಂಬರಸ್ಕ ಶಾಖಾಭಿಃ ಪ್ರಾಗಗ್ರಾಭಿಃ ಸಮಂತತಃ 


ಶುಪೆ ಸಂಧನಸವೃದ್ಧ ಸ್ತು ತತಃ ಕಾರೂ ೀ ಹುತಾಶನಃ । 
ನ ಧಮೇತ್ತಾಲನೃಂತೇನ ನ ರ್ಟ ನ ವಾಸಸಾ 


ಐದಪಿ ಏಸ್ತುರವೂ, 
ಡುವಾಗಿರಬೀಕು 


ಎರಡಡಿ ವಿಸ್ತಾರವಾದ 


1321೬. 


g 365 


ಸಿದ್ದ ವಡಿಸಿಕೊಂಡು 


ರಜಾ 
ಒಟ 


ನಭಾ) ಮಾಡಿ 


" [ ಪ್ರಫಸುಖಂಡ 


HW ೪॥ 


HEH 


MW & I 


| ೭ ॥ 


ಸ್ದಾ ನಮಾಡಿ 


ಕ ನಾಲು ಕಲಶಗಳನ್ನು” ನಾಲ್ಪು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಇರಿನ 


ಬೇಕು ಆ ಕಲತಗಳು ಚಿನ್ನ ಬೆ ಕ ಠಾನ್ರು, ಮಣ್ಣ ನಿ ನವುಗಳಾಗಿರಬೀಕು ಆ 
ಕ್ರಬರಗಳಿಗೆ ನೀರು ತುಂಬ, ತೆ ಧಾರ, ಹೂವುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಣ ಮಾಡಿರ 
ಬೇಕು ಆ ಪೂರ್ಣ ಕುಂಭಗಳಿಗೆ ಚಿಗುರು ಹಾಕಿ ಆ ಕಲಶದ ಮೇಲೆ ಫಲವನ್ನಿಡ 
ಬೇಕು. 

೮ ಆ ಬಳಿಕ ವೇದಿಯ ವೂರ್ವಭಾಗದಿಂದಾರಂಚಿಸಿ ಸೂರ್ವಾಗ್ರಗಳಾದ 
ಅತ್ತೀ ಸಮಿತ್ತುಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳನ್ನೂ ಉಲ್ಲೇಖನ (ಗೆರೆ) ಮಾಡಬೇಕು 
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ಳನ್ನು ಬುಥೇಚ್ಛೆವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂದು, ಯಜ್ಞೇಶ್ವರನನ್ನು 


ಇ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೯೧] ವಿಸು ಧರ್ಮೊೋತ್ತರೆಪುರಾಣಂ 
ಬ 


ಮುಖೇನೋಪಧಮೇದಗ್ನಿಂ ಮುಖಾದಗ್ನಿರಜಾಯತ । 

ಪರಿಸಮೂಹ್ಯ ಪರ್ಕುಕ್ಷ್ಯ ಪರಿಸಿಚ್ಛ ನರಿಸ್ತರೇತ್‌ i ೧೦ 
ಹುತಾಶನಂ ಬೋಧಯಿತ್ವಾ ಭೂಯಶ್ಚಾವಾಹಯೇದ್ಬುಧಃ | 

ವನಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಜೋಧನೇ ಮಂತ್ರಂ ತಥಾ ಚಾನಾಹನೇ ನೃಪ i ೧೧ ॥ 


ಉದ್ದು ಧ್ಯಾಗ್ಗೆೇ ಜೋಧಯಂತಿ ದೇವತಾಸಾ ಸ್ಸ ನಾಸನಾಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಿಷ್ಣುಶ್ಚ ರುದ್ರಶ್ಚ ಸ್ಮಂದೋ ವೈಶ್ರ ಸೆ ಯಮಃ I ೨ ॥ 


ವರುಣೋ ವಾಯುರಾಕಾಶಂ ಚೆಂದ್ರಾದಿತ್ಕೌ ಪ್ರಭಾಕರ್‌ । 
ಯನಯೆಶ್ವ ಮಹಾಭಾಗಾಸ್ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಾಮಲದರ್ಶನಾಃ I ೧೩ ॥ 


ವೇದಾಶ್ಚ ವೇದಮಾತಾ ಚ ಸಾವಿತ್ರೀ ಪಾಪನಾಶಿನೀ । 
ಓಷಧ್ಯೋಥ ವಷಟ್ಯ್ಕಾರೋ ಮಂತ್ರಾಶ್ಚ ನಿವಿಧಾಸ್ತಥಾ I ೧೪ ॥ 


el ತಾ ಹರರ ತ ಮ ಸಲ ಸಸ ಸ ಲಯ ತೂತ“ ದಾರಾ ಅ ಗಾಗಾ ಯಾ ಇಜಇಂ ಇದ್ರಾ [_್ಜ&್ಪಟಕ್ಷುಕಕುುುುುುರರ್ಟ್ನ್ಟುುುು ಲ್ಸ 


ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿ ಚಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ತುಂಬಿ ಹತ್ತಿಸಬೇಕು ಅಗ್ಲಿಯನ್ನು ಬೀಸಣಿಗೆ 
ಯಿಂದಾಗಲಿ, ಮೊರದಿಂದಲಾಗಲಿ, ಬಟ್ಟೆಯಿಂದಾಗಲಿ ಬೀಸಿ ಹತ್ತಿಸಬಾರದು 


೧೦ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಊದಿಯೇ (ಧಮನಿಯ ಮೂಲಕ) ಯಜ್ಞ ನ್ಹೇಶ್ವರ 


ನನ್ನು ಜ್ವಲನ ಮಾಡಬೇಕು «« ಮುಖಾದಿಂದ್ರಶ್ಶಾ ನಗ್ನಿಶ್ವ ಎಂದು ವೇದದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳ ರುವುದರಿಂದ ಮುಖದಿಂದಲೇ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು । "ಹು ಕಸಬೇಕು ಈರೀತಿ ಪ ಪ್ರಜ್ವಲಿ 
ತಾಗ್ದಿಗೆ ವ ವರಿಸಮೂಹನ, ವರ್ಯುಕ್ಷಣ, ನರಿಷೇಚನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ದರ್ಜೆಗೆ 
೪೦ದ ಪರಿಸ್ತರಣ ಹಾಕಜೀಕು 

೧೧ ಎಲ್ಲೆ ವಜ ವಜ್ರನರನತಿಯೇ! ಈರೀತಿ ಆದಮೇಲೆ ಹುತಾಶನನ ನ್ನು 
ಜಿನ್ನಾಗಿ ಹತ್ತಿಸಿ, ಪುನಃ pe ಮಾಡಬೇಕು. ಬೋಧನ ಆನಾಹನಗಳ ಮಂತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು 


೧೨-೧೫ ಉದ್ದುಧ್ಯಾಗ್ಗೇ ಎಂಬ ಆವಾಹನ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿದೊಡನೆ 
ಇಂದ್ರುದಿ ದೇವಶೆಗಳೂ, ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರೂ, ಕುಮಾರಸ್ಟಾಮಿ, ಕುಬೇರ, 
ಯಮ, ವರುಣ, ವಾಯು, ಆಕಾಶ ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯರೂ, ಮಹಾನುಭಾವರಾದ 


ಖುಷಿಗಳೂ, ವೇದಗಳೂ, ವೇದಮಾತೆಯಾದ ಸಾವಿಶ್ರೀದೇವ್ಕಿ ಓಸಧಿಗಳು, ವಷ 
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ನಿಸ್ಸುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಕಾಲಸ್ಕಾನಯೆವಾಸ್ಸರ್ತೇ ದಿಶಶ್ಚ ನಿದಿಶಸ್ತ್ರಥಾ । 


ಉದ್ಪುದ್ಧ ಯಜಮಾನಸ್ಯ ಸರ್ವಾನ್ಕಾಮಾನ್ಸ $ಯಚ್ಛ ವೈ ॥ ೧೫ ॥ 
( ಓಂ) ಆನಾಹಯಾಮ್ಯಹಂ ದೇವಂ ದೇವದೇವಂ ಹುತಾಶನಂ । 
ಜಗತೋಸ್ಯ ಸಮುತ್ಪತ್ತಿಸ್ಥಿತಿಸಂಹಾರಕಾರಕಂ ॥ ೧೬ ॥ 
ವೇದಮೂರ್ತಿಂ ತೆದಾಧಾರಂ ಸರ್ವದೇವಮುಖಂ ವಿಭುಂ । 

ಪಿಂಗೇಕ್ಸಣಂ ಪಿಂಗಜಟಿಂ ಧೂಮಕೇತುಂ ವಿಭಾವಸುಂ 1 ೧೭ ॥ 
ಶುಕಯಾನಗಮಂ ದೇನಂಸರ್ವಾಭರಣಭೋಸಿತಂ | 

ಸರ್ವಗಂ ವರದಂ ಭಾನುಂ ಜರರಸ್ಕಂ ಚ ದೇಹಿನಾಂ ! ೧೮ ॥ 
ತೇಜೋಮೂರ್ತಿಂ ಮರಾಧರ್ಸಂ ಸಸ್ತಜಿಹ್ವಂ ಮಹಾಬಲಂ । 
ಸಸ್ತಾರ್ಜಿನಂ ಸಪ್ತರ್ಹಿಕಂ ಚ ಸಮಿತ್ಸಪ್ತಕಮಚ್ಕುತಂ । 1೧೯॥ 
ವಿಸ್ಲೋರಂಶಮನಿರ್ದೇಶ್ಯಂ ಭಾನನಂ ಚಾತನೇದಸಂ । 

ಪಾವನಂ ಪುಷ್ಟಿದಂ ಸೌಮ್ಯಂ ಭಕ್ತಾನಾಂ ಭೂತಿವರ್ಧನಂ I ೨೦॥ 


ಬ ಜಾಾಹಹಮ್ಪಾಹ್ಪುುುರ್ಸೂ ಉದು ಹಾರ! ಧಗದ್ದ ಯ ್ದೂರಾ ೬. ರ 


ಟ್ಲಾರವೂ, ವಿವಿಧ ಮಂತ್ಯಗಳ್ಳೂ ಕಾಲಾವಯವಗಳೂ, ದಿಗ್ನಿದಿಶ್ಶುಗಳೂ ತಮ 
ನ್ನ ಮು ಚ ಟರ ಭುವ. ಶ್ರ 


ಮ್ಮ ಸ್ಪಳಗಳಂದೆ ಎದ್ದು ಯಾಗಸ್ಪಳಕ್ಕ ಬರುತ್ತಾರೆ 
ಈ ಐ Ww ಲ ೬ಡಿ 


ಈ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥವೇನೆಂದರೆ -- ಎಲ್ಫೆ ದೇವತೆಗಳಿರಾ ! ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಈ 
ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ದಯಮಾಡಿಸಿ ಈ ಯಜಮಾನನ ಸಮನ್ತ ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ನೂ ನೆರವೇರಿಸಿರಿ. 


ಆವಾಹನ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಇದರ ಕೆಳಗೆ ಬರೆದಿದೆ --(೧೬-೨೨) 


೧೬-೨೨ ಈ ಮಂತ್ರಾರ್ಧನೆಲ್ಲವೂ ಯಜಚ್ಞೇತ್ವರನ ಸ್ತೋತ್ರರೂಪವಾದುದು. 
ಎಲ್ಫೆ ಹುತಾಶನನೇ ! ನಿನ್ನನ್ನು ಈಗ ಈ ಯಜ್ಞ ನೇದಿಯಲ್ಲಿ ಆವಾಹನೆ ಮಾಡು 
ಕ್ರೇನೆ ನೀನು ಈ ಪ್ರಸಂಚದ ಸೃಸ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಗಳೆಲ್ಲಕ್ಟೂ ಕಾರಣನು ನೀನೇ 
ಮೇದಸ್ತರೂನನು ವೇದಗಳಿಗೆ ಆಧಾರನೂ ನೀನೇ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಮುಖ 
ದಂತಿರುವವನು ನೀನು, ನೀನೇ ಪ್ರಭುವು ನೀನು ಹೊಂಬಣ್ಣದ ಕೂದಲುಗಳಿಂದ 
ಲೂ ಹೊಂಬಣ್ಣದ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುತ್ತೀಯೆ ನಿನ್ನ ವಾಹನವು ಗಿಣಿ. 
ನೀನು ಸರ್ವಾಭರಣ ಭೂಷಿತನಾಗಿ ನಿನ್ನ ವಾಹನದ ಮೇಲೆ ಸಂಚರಿಸುತ್ತೀಯೆ 
ನೀನು ಸಕಲ ದೇಹಿಗಳ ಜರರ (ಹೊಟ್ಟೆ) ದಲ್ಲೂ ಇದ್ದು ಪ್ರಾಣಿಗಳು ತಿಂದ ಆಹಾರ 
ವನ್ನು ಸಂಚಪ್ರಾಣಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಜೀರ್ಣಮಾಡಿಸುತ್ತಾ ಇದ್ದೀಯೆ ನೀನು 
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ಅಧ್ನ್ವಾಯ ೯೧ ] ನಿಸ ಸರ್ಮೋತ್ಸರಪುರಾಣಂ 
ಬ | 


ತದ್ದತ್ತಮಾಹುತಿಗಣಂ ಸಂಪ್ರತೀಚ್ಛೆ ಜಗದ್ಗು ರೋ । 


ತೇನಭಾನಯ ದೇವೇಶ ಯಥಾಹಃ$0 ದೇನತಾಗಣಾನ್‌ I ೨೧ ॥ 
ಯಾಜಕಂ ಯಜಮಾನಂ ಚ ಪುಷ್ಪಂ ನಿಭಜ ಸರ್ವಶಃ । 
ಇದಮರ್ಥ್ಯನಮಿದಂ ಸಾದ್ಯಂ ಧೂಪಂ ದೀಪಂ ಪ್ರಗೃಹ್ಯತಾಂ ॥ ೨೨ ॥ 
ಏನಮಾವಾಹನಂ ಕೃತ್ವಾ ಸಾದ್ಯಾರ್ಥ್ಯಂ ವಿನಿನೇದಯೇತ್‌ । 

ನೇದ್ಯಾನೇವ ನ ತೌ ದೇಯೌ ನಹ್ನ್‌ ಯದುಕುಲೋದ್ವಹ 1 ೨೩॥ 
ಗಂಧಪುಸ್ಪಾದಿಕಂ ದೇಯಂ ಸಕಲಂ ಜಾತನೇದಸಿ | 
ಧೂಪಂ ದೀಪಂ ಸನೈನೇದ್ಯಂ ನೇದ್ಯಾಮೇವ ನಿನೇದಯೇತ್‌ Il ೨೪ ॥ 
ತತಸ್ತು ಪ್ರಸ್ತರೇದ್ವೇದಿನುಕ್ಸತಾಗೈೈಃ ಕುಶೈರ್ದಿಜ | 
ಉಸಮೂಲಾದಥೋಲೂನೈಃ ಪ್ರಾಗಗ್ರೈ8 ಪ್ರಯತಃ ಶುಚಿಃ ೨೫ ॥ 


ಪೂರ್ನೇಚ ಸ್ರಾಗ್ಬಕ್ಷಿಣತಃ ಸಶ್ಚಾಜ್ಞೈ ನಾಸಸವ್ಯತಃ । 
ಉತ್ತರೇಣ ತತಃ ಕುರ್ಯಾತ್ಸ ಸ್ತರಸ್ಯ ಸಮಾಸನಂ ॥ ೨೬ ॥ 


ಅಸಮ ಎರದತ ವ ಸೂ, we SSS ಮಾ i | 


ನಿ 


ಶೀಜೋಮೂರ್ತಿ ನಿನಗೆ ನಾಲಿಗೆಗಳೇಳು ನೀನು ಸಪ್ತಾರ್ಚಿಯು ವಿಷ್ಣುನಿನ 
ಅಂಶವೇ ನೀನು ವಾವನನೂ, ಸೌಮ್ಯನೂ, ಐಶ್ವರ್ಯಪ್ರದನೂ ನೀನೇ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ಆಹುತಿಗಳನ್ನು ಯಾವ ಯಾವ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಒಸ್ಸಿಸಬೇಕೋ ಅದನ್ನು 
ನೀನು ಬಲ್ಲೆ  ಯಜಮಾನನೂ, ಪುರೋಹಿತನೂ ಸೇರಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಹೋಮಮಾಡಿದ 
ಆಹುತಿಗಳನ್ನು ವಿಭಾಗಮಾಡಿ ಅವರವರಿಗೆ ತಲಹಿಸಿ ಯಾಜಕನನ್ನೂ ಯಜಮಾನ 
ನನ್ನು ಕಾನಾಡು ಇದೋ ಈ ಅರ್ಫ್ಥ್ಯು ನಿನಗೆ ಈ ವಾದ್ಯ ನಿನಗೆ ಧೂಸ 
ದೀಪಗಳೂ ನಿನಗೇ ಅರ್ಪಿತವಾಗಿವ ಸ್ವೀಕರಿಸ್ಟ ! ಮಹಾನುಭಾವ !! 


Re) 


೨೩. ಹಿಂದಿನ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಆವಾಹನೆ ಮಾಡಿ ಪಾದ್ಯವನ್ನೂ 
ಅರ್ಥ್ಯವನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಈ ಅರ್ಫ್ಥ್ಯ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ವೇದಿಕೆಯನೇಲೆ 
ಮಾತ್ರ ಕೊದಬೇಕೇ ವಿನಹ ಯಜ್ಞೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಬಿದಬಾರದು 


೨೪, ಗಂಧ, ಹೂವುಗಳನ್ನು ಯಜ್ಞೇಶ್ವರನಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕು ಧೂನ್ಕ ದೀನ, 
ನೈವೇದ್ಯ ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವೇದಿಕೆಯ ಮೇಲೆಯೇ ವಿನಹ ಯಜ್ಞೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಬಿಡ 
ಬಾರದು 


೨೫-೨೯ ಇನ್ನು ಸರಿಸ್ತರಣ ಹಾಕುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳಲಾಗುವುದು -.-- 
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ಮೂಲಚ್ಛಿನ್ನೆಂ ತು ದಾತವ್ಯಂ ಪ್ರಸ್ತರೇ ಭೂಭೃತಾಂ ವರ । 


ಓಷಧ್ಯಃ ಫಲವಂತ್ಯಶ್ವ ಪರ್ರನತ್ಯಸ್ತಥೈನ ಚ ॥ ೨೭ ॥ 
ದರ್ಭಾಭಾನೇ ಪ್ರಶಂಸಂತಿ ತಿಸ್ಪಸ್ತತ್ರ ಚ ವರ್ಜಯೇತ್‌ । 
ರಾಜಸೀರನರೂಳಂ ಚ ಪರಿಬಾಧಮುಥಹೋತ್ಕಟಿಂ 1 ೨೮ ॥ 
ನಿಷ್ಣುರ್ಮುನಸಾ ಪೂತೇ ಸ್ತೋ ಮಂತ್ರೇಣಾನೇನ ಸುವ್ರತ | 

ದಾರ್ಭಂ ಪವಿತ್ರಮುತ್ಸೃಜ್ಯ ತಾಭ್ಯಾಂ ಚ ತದನಂತರಂ 1೨೯ ॥ 
ದೇವೋವ ಇತ್ಯಥೈತೇನ ಉತ್ಪೂಯಮುದಕಂ ಶುಚಿ । 

ಸ್ರುಕ್ಸು_ವಾವಥ ಪಾಲಾಶೌ ಶನೂೊನ್ಯಗ್ರೋಧಸಂಭವೌ ॥ ೩೦ ॥ 
ಉದುಂಬರಮಯ್‌ೌ ತಾಮ್ರಾ ರೂಸ್ಯರುಕ್ಕನುಯ್‌ ತಥಾ । 

ಆಜ್ಕಸ್ಮಾಲೀ ಚ ಕರ್ತವ್ಯಾ ತೈಜಸದ್ರನ್ಯಸಂಭವಾ 1 ೩೧॥ 








ಮೊನೆ ಸರಿಯಾಗಿರುವ ದರ್ಭಗನನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕೆಳಗಿನಿಂದ ಮೇಲೆ ಬರುವಂತೆ 
ಪೂರ್ವಾಗ್ರವಾಗಿಯೂ, ತನ್ನ ಬಲದಿಂದ ಎಡಕ್ಕೆ ಬರುವಂತೆ ಉತ್ತರಾಗ್ರನಾಗಿಯೂ 
ಈ ರೀತಿ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪರಿಸ್ತರಣನನ್ನು ಹಾಕಬೇಕು ದರ್ಭೆ ಸಿಕ್ಕದೆ 
ಹೋದರೆ ಪರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಫಲ ಬಿಡುವಂತಹ ಔಷಧಿಗಳ ಹುಲ್ಲನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸ 
ಬೀಕು ರಾಜಸೀರ ವರೂಕ, ಪರಿಣಾಧವೆಂಬ ಮತ್ತು ಉತ್ಕೃಟನೆಂಬ ಧಾನ್ಯಗಳ 
ಹುಲ್ಲನ್ನು ಉಸಯೋಗಿಸಕೂಡದು ಬಳಿಕ ಉತ್ಪೂತಾರ್ಧವಾಗಿ ಮೊದಲೇ ಪಾಶ್ರೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಟ್ಟಿರುವ ಪರಿಶುದ್ಧ ಜಲವನ್ನೂ, ನವಿತ್ರಕ್ಟಾಗಿ ಇರುವ ದರ್ಭೆಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು 
ಬೇರೆ ಎರಡು ದರ್ಭೆಗಳಿಂದ ಈ ಕಳಗಿನ ಎರಡು ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಉತ್ಸವನ ಮಾಡ 
ಬೇಕು (ಪರ್ಯುಕ್ತಣ-ಪರಿಸ್ಮರಣ-ಅಭ್ಯುಕ್ಷಣ-ಉತ್ಸವನ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳು ಸ್ಮಾರ್ತ 
ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಬರುವುವು ಇವುಗಳನ್ನು ಆಯಾ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಅನುಭವದಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕೇ ಹೊರತು ಇತರರು ಇದನ್ನು ತಿಳಿಯಲುರರು ಮತ್ತು 


ಬೌ 


ಕರ್ಮಭ್ರಷ್ಟರಿಗೆ ಈ ವಿಷಯಗಳೊಂದೂ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಇದು ಸಂಸ್ಥಾ 
ರಿಗಳ ಮಾತಾಗಿದೆ. ಉತ್ಸವನದ ಎರಡು ಮಂತ್ರಗಳು ೧. ವಿಷ್ಣುರ್ಮನಸ 


ಪೂಕೇ ೨. ಸವಿಶುಸ್ತ್ವಾಪುಸುವ ಉತ್ಪುಸಾಮ್ಯಚ್ಛಿದ್ರೇಣ ಸವಿಶ್ರೇಣ 


ಶೆ 


೩೦-೩೩. ಉದಕವನ್ನು ಉತ್ಪನನ ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಸುಕ್‌ಸ್ರುವ (ಹೋಮ 


ಮಾಡುವ ದರ್ವಿ ಅಧವಾ ಮುತ್ತುಗದೆಲೆ ಮುಂತಾದು) ಗಳನ್ನು ಸಿದ ನಡಿಸಿಕೊಳ 
ಜೆ ಬ ಜ್ಯ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯3 ] ನಿಸ್ಮುಧನೋತ್ತರನ್ರುರಾಇಂ 


ಮಾಹೇಯೀ ನಾಪಿ ಭೂಷಾಲ ನಿತ್ಯಂ ಸರ್ವಾಗ್ಮಿ ಕರ್ಮಸು । 
ಹಸ್ತಮಾತ್ರಃ ಸ್ರುವಃ ಕಾರ್ಕೋ ಸ್ರುವಚಾಹುಸಮಂ ತಥಾ | ೩೨॥ 


ಅಂಗುಷ್ಕಮದಧ್ಗ ಪೆತಿಮಂ ಹೋಮಸ್ಥಾನಂ ಸ್ರುವಸ್ಯ ತು । 


"$೧ 


ಆಜ್ಯಸ್ಥಾಲ್ಯಾಃ ಪ್ರಮಾಣಂತು ಯಥಾಕಾಮಂತು ಕಾರಯೇತ್‌ ॥ ೩೩॥ 
ಗ್ರಾಮಂ ಪೃಶ್ವಾಪಯೋಸೀತಿ ಮಂತ್ರೇಣಾಜ್ಯಂ ನರಾಧಿಪ | 


ಆಜ್ಯಸ್ಥಾಲ್ಯಾಃ ಪಯೋತ್ಪೂತಂ ಪಂಚಾನಾಮಿತಿ ಪಂಚಕಂ ೩೪ ॥ 
ಸರನ್ಸೃಹ್ಲೀತ ರಾಜೇಂದ್ರ ಅರ್ಜೇತ್ಯಗ್ನಾವಧಿಶ್ರಯೇತ್‌ । 
ಆಜ್ಯಸ್ಕಾಥ ಪನಿತ್ರೇಣ ಕಾರ್ಯಮುತ್ಸ್ಸವನಂ ದ್ವಿಜ 1 ೩೫ ॥ 


ಅಗ್ನಿರ್ಜಿಹ್ವೇತಿ ಸತತಂ ಹನಿಸ್ಕುತ್ಸನನಾಂತರಂ | 
ಅಕ್ಷೀಣಂ ತು ನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಸತತಂ ಪಾರ್ಥಿವೋತ್ತನು | ೩೬ I 





ಬೇಕು. ಇದು ಮುತ್ತುಗ, ಬನ್ರಿ, ಆಲ, ಅತ್ತಿ ಎಲೆಗಳದ್ದಾ ದರೂ ಆಗಬಹುದು 
ಅಥವಾ ತಾಮ್ರ, ಚಿನ್ನ ಬೆಳ್ಳಿಗಳ ನೌಟುದರೂ ಆದೀತು. ಆ ಮೇಲೆ ಆಜ್ಯ 
(ಹೋಮದ ತುನ್ಸ) ಮತ್ರನನ್ನು ತನ್ನ ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟುಕೂಳ್ಳ ಬೇಕು. ಇದು ಪಾದ 
ರಸ ಅಥವಾ ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಮಾಡಿದ್ದಾಗಿರಬೇಕು  ಸ್ರುವದ ಅಳತೆ ಅಂಗೈಯಗಲ 
ಇರಬೇಕು. ಒಂದು ತಶೋಳನ ಉದ್ದ ಸೌಟಾದರೂ ಸರಿಯೇ ! ಸ್ಪುವದ ಹೋಮ 
ಸ್ಥಾನವು ಅಂಗುಷ್ಕ ಮಧ್ಯಗಳ ಬೆರಳು ಅಳತೆಯಲ್ಲಿರಬೇಕು ಆಜ್ಯಸ್ಥಾಲಿಯನ್ನು 
ಅನರನರ ಇಷ್ಟಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸಣ್ಣದಾಗಲೀ ದೊಡ್ಡದಾಗಲೀ ಇಟ್ಟುಕೂಳ್ಳ ಬಹುದು 


೩೪-೩೭ ಹಿಂದ ಉದಕವನ್ನು ಉತ್ಪವನ ಮಾಡಿದಂಶೆಯೇ ಆಜ್ಯಸ್ಥಾಲಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ತುಪ್ಪವನ್ನೂ ಗ್ರಾಮಂನೃಶ್ಚಾನಯೋಸಿ ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಬೇರೆ ಎರಡು 
ದರ್ಭಗಳಿಂದ ಉತ್ಸೂತಮಾಡಿ ಬಳಿಕ ಆ ದರ್ಭಗಳನ್ನು ಆರ್ಜ ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ 
ಅಗ್ಮಿಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಶ್ರವಣ ಮಾಡಬೇಕು ಅನಂತರ ಪವಿತ್ರದಿಂದ ಆಜ್ಯೋತ್ಸವನ 
ಮಾಡಬೇಕು ಬಂಕ ಹೋಮಾರ್ಧನಾಗಿ ಸಿದ್ದಸಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಹೋಮ ದ್ರನ್ಯ 
ವನ್ನು ಅಗ್ರಿರ್ಜಿಹ್ಟು ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಉತ್ಸವನ (ಪರಿಶುದ್ಧ ) ಮಾಡಬೇಕು. 
ವಿಸ್ಪನ್ನು ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಕೂಡದು ಬಳಿಕ ಸ್ರುಕ್‌ ಸ್ರುವಗಳನ್ನು ಸಂಸ್ಕರಿಸಿ 


ತ್ಯೂಷ್ನಂ, ಆಯುಃ ಎಂಬ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ದರ್ಭಾಗ್ರಗಳಿಂದ ಸಮ್ಮಾರ್ಜನ ಮಾಡ 


ಬಟ ಟು ಜಟ ೭ 


d 
ಛಲ 
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ಶುಭಾಭ್ಯಾಂ ಸ್ರುಕ್ಸು ವೌ ರಾಜನ್ಸ್ಪತ್ಯುಷ್ಟಮಿತಿ ಭಾನಯ | 
ಪನಿತ್ರಸ್ಕಾಗ್ರದರ್ಭೇಣ ಆಯುರಿತ್ಯೇಷ ಮಾನದ ೩೭ ॥ 


ಪ್ರತಿಮಾರ್ಸ್ಟಿ ಸುವಂ ಪಶ್ಚಾಚ್ಚಕ್ಷುರಿತ್ಕೇವ ಪಾರ್ಧಿನ । 
ಪ್ರತಿಮಾರ್ಸ್ಸಿ ಸ್ತುನಂ ತಾಂಶ್ಚ ದರ್ಭಾನ್ವಹ್ಮಾನಧೋತ್ಸೃಜೇತ್‌ ॥ ೩೮ ॥ 


ದರ್ಭೋತ್ಸರ್ಗೆೇ ಪಶೇನ್ಮಂತ್ರಮಿನುಂ ಪಾರ್ಥಿವಸತ್ತಮ । 
ದಿನಿ ಶಿಲ್ಪಮನತತಂ ಪೃಧಿನ್ಯಾಃ ಕಕ್ಷಿಭಿಃ ಶ್ರಿತಂ 1೩೯॥ 


ಮ್‌ 


ತೇನ ಸಹಸ್ರಕಾಂಡೇನ ದ್ವಿಷಂತಂ ತಾಪಯಾಮಸಿ । 
ದ್ವಿಷಂತಸ್ತಪ್ಯತಾಂ ಚೋಕ್ತ್ವಾ ಕ್ಷಿಸೇದ್ದರ್ಭಾನ್ನು ತಾಶನೇ i ೪೦ I 


ಇಧ್ಮದ್ವಯಂ ತತೋ ದೇಯಂ ಯಾಜ್ಞೀಯೆದ್ರುಮಸಂಭನಂ | 


ವಲಾಶಃ ಖದಿರೋ ಬಿಲ್ವಃ ಶಮ್ಯಶ್ವತ್ಥ ವಟಾಸ್ತಥಾ ।॥ ೪೧॥ 





ಹ ಗ ಗಂ ದಂ ಹ ಸ ಮಾ ಹದನ ದಿ ಡ ಮೂನ ಅನುವ ತು ಯಿಮು ಪಾಸ ಇತ 23 ಪು ಸನಂಷುನ 


ಕ್‌ ಹೀಗ ಸಸಾರ ಪನಡಿಡ ಬೂ ಮಶ್‌ರಟಚಗಳಾ ಪುನಿ 
ತಾಲ್‌) 


(ಸ್ರತಿಮಾರ್ಸ್ಟಿ) ಮಾಡಿದ ದರ್ಭೆಗ“ನ್ನು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೇಸ 
ಬೇಕಾದ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಇಲ್ಲ ತಿಳಿಸುತ್ತೇವೆ ವ್ರತಿಮಾರ್ಸ್ಸಿ ಶಬ್ರಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಜನೆ 
ಹಾವ 108) 0 
(ವೋಕ್ಷಣೆ) ಎಂದು ಹೆಸರು 
೩೯-೪೦ ಮೇಲಿನ ಮಂತ್ರಾರ್ಥವೇನೆಂದರೆ - ನನ್ನನ್ನು ಅಕಾರಣವಾಗಿ 


ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಾಗಲೀ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಾಗಲೀ ಯಾರು ದ್ರೇಷಮಾಡಿ ಹಿಂಸೆ ಕೊಡು 
ವರೋ ಅಂತಹನರು ಈ ದರ್ಭೆ ಸುಟ್ಟುಹೋದಂಶೆ ಬೆಂಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಸಾಯಲಿ 
ಪ್ರ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಸನಮ್ಮಾರ್ಜಿತ ಕುಶಗಳನ್ನು ಅಗ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಮಮಾಡಿಬಿಡಬೇಕ್ಕ 


ಈ 


೪೧-೪೨ ಬಳಿಕ ಯಾಜ್ಞೇಯ (ಹೋನು ಮಾದಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸಮಿ 
ed Nd ಇರ ಇ ಜಿ A i ಸಷ ಮ ದ್ದ 4 ಚಾ ಹ 
ತ್ತುಗಳನ್ನುಳ್ಳ) ಸು ಸ ಯ ಇಬ್ರಿಯ (ಎರಡು ಸಮಿತ್ತು) ಗಳನ್ನು ಯಜ್ಞ 

ಖಿ 
fev 


NG 
CL 
£2 
ಇ 
ಳ್ಳ 


ಮಂತ್ರಕ (ಶಾಖಾ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ ಮಂತ್ರ) ವಾಗಿ ಹೋಮ 
ಕಾಡಬೇಕು ಯಾಜ್ಞೇಯ ವೃಕ್ಷಗಳು ಹನ್ನರಡು  ಅವುಗಳಾವುವೆಂದಕೆ -- 
ಮುತ್ತುಗ, ೨ ಕಗ್ಗಲಿ, ೩ ಬಿಲ್ಬ, ೪ ಬನ್ಸಿ ೫ ಅರಳಿ, ೬ ಆಲ, ೭ ಅತ್ತಿ, 
ಉತ್ತರಣಿ, ೯ ಕಲ್ಲುಹತ್ತಿ, ೧೦ ಅಡಕೆ ೧೧ ಗಂಧ್ಯ ೧೨ ದೇವದಾರು 
೧೦ನೇ ಕ್ರಮುಕ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅಡಕೆಯೆಂದು ಅರ್ಧ ಬರೆದಿದೇನೆ ಅಡಕೆ 


ಹಟ ಚಿ ಸಸ ಎ ಹ ಎ ಸಾತಾರ ಜ್ರ ಇವಿ ಇತ 
ಮಿತ್ತು ಸಣ್ಣಸಣ್ಣದಾಗಿ ಇರದ ಉಂದೇ ಮರವನ್ನು ಸೀಳಿ ಸಮಿತ್ತನ್ಸು 


ಆ 2 ₹( 
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ಅಧಾ. ಯೆ ೯೨] ಸಿಸು ಥರ್ನೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಉದುಂಬರಮಪಾಮಾರ್ಗಃ ಫಲ್ಲುಶ್ಚ ಕ್ರಮುಕಸ್ತಥಾ । 


Nn 


ಚಂದನಂ ದೇನದಾರುಶ್ಶ ದ್ರುಮಾ ದ್ವಾದಶ ಯಾಜ್ಞಿಯಾಃ I ೨ i 


ಚೆತುರ್ಗೃಹೀತೆಂ ನಿನ್ಯಸ್ಯ ಸ್ರುಚಿ ಪೂರ್ವಂ ವಿಚಕ್ಷಣಃ । 
ಇದ್ಮದ್ದಯೇ ಪ್ರಜ್ವಲಿತೇ ಸೌಮ್ಯಭಾಗೇ ನರಾಧಿಪ 1೪೩॥ 


ಪ್ರಜಾನಾಂಪತಯೇ ತ್ವಾದಾವಾಹುತಿಂ ಮನಸಾ ನ್ಯಸೇತ್‌ । 
ಚತುರ್ಗಹೀತೇ ಮೂರ್ಧೇತಿ ದೇಯಾ ದಕ್ಷಿಣತೋ ಭನೇತ್‌ ॥೪೪॥ 


ಯುಕ್ತಃ ಸರಸ್ರಾದಿತ್ಯಾದಿ ಪಂಚಕಂ ಜುಹುಯಾತ್ತ ತಃ । 


ಸಂತತೀಶ್ವ ಜಯಾದ್ಯಾಸ್ತ್ವಾಸ್ತಥಾ ರಾಷ್ಟ್ರ ಭೃತೇ ನೃಪ ॥ ೪೫ ॥ 





ಮು ಭಾರ ನ ದಾರಾ pe ದಾ ವಿದಾ ವದ ಬಾವಾ ಹಾ? ಹು ಮ! ಸಾವ ವಪ! ನೂ AO ~~ 


ಮಾಡಬೇಕಾಗುಕ್ತಿ ಕ್ರಮುಕವೆಂದತಿ ಕೆಂಪು ಅರಗಿನಗಿಡ, ಹೂವರಿಸೆ ಗಿಡ, ಅಡಕೆ, 


ಎದಿ 
ಲೋಧು, ಭದ್ರಮುಸ್ತ, ಹತ್ತಿ, ಅಶ್ವತ ನೆಂದೂ ವಿವರಿಸಿ ತಬೌಫಘ ಕಲ್ಪದ್ರುಮೆದಲ್ಲಿ 
ಈ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದಾರೆ -- 
ಮುಳಃ ಪಟ್ಟಕಾಲೋಫ್ಲ್ರೇ ಭದ್ರಮುಸ್ತಕನೂಗಯೋಃ | 


ಪ ಜಾ © 
ರೇಕಾರ್ವಾಸಿಕಾಯಾನ್ಸ ಕ್ರಮುಕೋ ಬ್ರಹ್ಮದಾರುಣಿ | 


-೪.( (CW 


ಅಮರದಲ್ಲಿ-- ಕ್ರಮುಕಃ ಪಬ್ರಿಕಾಖ್ಯಃಸ್ಕಾತ್‌ | ತೂಡೆಸ್ತುಸೂಗಃ ಕ್ರಮುಕಃ 
ಘೋಂಬಾತು ಪೂಗಃ' ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳಿದಾರೆ ಇದೇ ರೀತಿ ಮುಂದೆ ಮುಂಜಿ 
ವಿವಿಧ ವೃಕ್ಷಗಳ ಲತೆಗಳ ಹೆಸರು ಪರಂಪರೆಯಾಗಿ ಬರುತ್ತವೆ. ಅವು ವನ್ಯಗಳಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದಲೂ, ಕಂಡು ಕೇಳಿ ಅರಿಯದೆ ಇರುವುದರಿಂದಲೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಮೂಲದ 
ಳಿರುವಂತೆ ಅರ್ಧ ಬರದು ಬಿಡುತ್ತೀನೆ.. ಪ್ರತಿಯೊಂದಕ್ಕೂ ಕೋಶಾನುಸಾರ ಅರ್ಧ 
ಬರೆಯುತ್ತ ಹೋದರೆ ಬಹಳ ವಿಸ್ತಾರವಾಗುವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿ ಸೂಚನೆ ಕೊಡ 
ಗಿದೆ] 


೪೩-೪೭ ಆ ಎರಡು ಸಮಿತ್ತುಗಳೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹುಶವಾದ ಮೇಲೆ (ಉರಿದ) 
ಆ ಬಳಿಕ ಆಜ್ಯಹೋಮಗಳನ್ನು ಈ ಕಳಗೆ ಕಂಡಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು ಸುಕ್‌ 
(ಹೋಮ ಮಾಡುವ ಸೌಟು) ನಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ನಾಲ್ಪಾನರ್ತಿ ತುಪ್ಪವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು 
ಅಗ್ನಿಯ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ « ಪ್ರಜಾಸತಯೆ ಸ್ವಾಹಾ '' ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಹೋಮ ಮಾಡಬೇಕು ಘಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಮಂತ್ರೋಚ್ಛಾರಣೆ ಮಾಡ 


123 


ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ವ್ರಧನುಖಂಡ 


ನಾರ್ತ್ರಘ್ನ್‌ ಚಾಜ್ಯಭಾಗೌ ಚೆ ದಾತನೌ ಪಾರ್ಧಿವೋತ್ತಮ । 
ಅಥೌದುಂಬರವತ್ರಾಣಾಂ ನೇದೌ ದಕ್ಷಿಣತೋ ನೃಸ ೪೬ ॥ 


ಸಂಚಯೇ ನದ್ಮನತ್ರಾಣಾನುಥನಾ ಪಿ ಮಹೀಪತೇ । 


ಆನಾಹನಂ ತು ಕರ್ತವ್ಯಂ ದೇವಸ್ಯ ಪರಮೇಸ್ಮಿನಃ ॥ ೪೭ ॥ 
ಆವಾಹೆಯಾನ್ಮುಹಂ ದೇವಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಪರಮೇಷ್ಮಿನಂ ] 

ಜಗತೊಟಸ್ಯ ಸಮುತೃತ್ತಿಸ್ಸಿ ತಿಸಂಹಾರಕಾರಕೆಂ ॥ ೪೮ ॥ 
ಚತುರ್ನೇದಂ ಚೆತುರ್ವಕ್ರೈಂ ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ಯಪ್ರಜುಂ ಪ್ರಭುಂ | 
ಚತುರಾಶ್ರಮಗೋಷ್ವಾರಂ ನರದಂ ಭೂತಭಾವನಂ I YF i 
ಪದ್ಮಯೋನಿಂ ಜಗದ್ಯೋನಿಂ ಯಜ್ಞಯೋನಿಂ ಜಗತ್ಸತಿಂ । 
ಆತ್ಮಯೋನಿಮನಾಧೃಷ್ಯಂ ಯಜ್ಞನಾಹಂ ಜಗತ್ಸತಿಂ 1 ೫೦ I 


ಯಚಜ್ಞೇಶಂ ಯಜ್ಞಮೂರ್ತಿಂ ಚ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಸ್ಯೈ ಕಕಾರಣಂ 
ಸರ್ವಗಂ ನರದಂ ಸೌಮ್ಯಂ ಪರಮಂ ಸರಮೇಶ್ವರಂ 1 ೫೧॥ 


ಡ್‌ ಎ ಷಾ — — ಮಾ BB ಇಂ? |್ಳ್ಲ4 ಕಾ NS 


ರದು ಆ ಬಳಿಕ ಇನ್ನು ನಾಲ್ಬುನರ್ಶಿ ಸ್ರುಕ್ಸಿಗೆ ತುಸ್ಪವನ್ನು ಸುರಿದುಕೊಂಡು 
ಕಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ  ಮೂರ್ಧಾ '' ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಹೋಮ ಮಾಡಬೇಕು. 


ತ್ತಿ 


ಟುಟ 
ಅನಂತರ ಆ ಯುಕ್ತಃ ಪರಸ್ತಾತ್‌ '' ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಆಜ್ಯಹೋಮ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ಬಳಿಕ ಜಯಾದಿ ಮಂತ್ರ ಸಮೂಹಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂದು 
ಜಯಾದಿ ಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಆ ಮೇಲೆ «« ಇಂದ್ರುಗ್ನಿಭ್ಯಾಂ ಸ್ಟುಹು 4 
ಎಂದು ಇಂದ್ರ ಅಗ್ಲಿಗಳಿಗಾಗಿ ಎರದು ಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ಇಷ್ಟು ಹೋಮ 
ಗಳಾದ ಬಳಿಕ ವೇದಿಕೆಯ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗದಲ್ಲಿಬ್ಬಿರುವ ಅತ್ತಿ ಎಲೆಗಳಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ, 
ವೆಸ್ಮಸತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಅನಾಪನೆ ಮಾಡಬೇಕು 


೪೮-೫೨. ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಆನಾಹನೆ ಮಾಡುವ ಮಂತ್ರ -- ಇದರಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನನ್ನು ಅನೇಕ ವಿಶೇಷಣಗಳಿಂದ ಹೊಗಳಿದೆ ಎ್ಛೆ' ದೇವವೇನೋತ್ತಮನಾದ 


ಬ್ರಹ್ಮನೇ! ದಯನಿಟ್ಟು ಈ ಹೋಮಕಾಲಕ್ಕೆ ದಯಮಾಡಿಸಜೇಕಯ್ಯ ! ನೀನು 
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ಭೂತಭವ್ಯಭನಂ ನಾಥಂ ಯೋಗಜ್ಜೇಯಂ ಸನಾತನಂ । 
ಆಗಚ್ಚ ಭಗವನ್ಸ್ರಹ್ಮನ್ಯಜಮಾನಸ್ಯ ನೃದ್ಧಯೇ ! ೫೨ ॥ 


ಇದಮರ್ಫ್ಯಮಿದಂ ಪಾದ್ಯಂ ಧೂಪಂ ಚೇದಂ ಪ್ರಗೃಹ್ಯತಾಂ | 
ಬ್ರಹ್ಮಲಿಂಗಾಂಸ್ತತೋ ಮಂತ್ರಾನ್ನಸೇದ್ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಮಾಹಿತಃ ॥ ೫೩ ॥ 


ಆನೋಹಿಸ್ಟೇತಿ ಮಂತ್ರೇಣ ಬ್ರಹ್ಮಣೊರ್ಥ್ಯಂ ನಿವೇದಯೇತ್‌ ॥ 
ಶನ್ನೋದೇನೀತಿ ಸಾದ್ಯಂ ಚ ಪ್ರಯತಃ ಸುಸಮಾಹಿತಃ I ೫೪॥ 


ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭೇತಿ ತಥಾ ದದ್ಯಾದಾಚಮುನೆಂ ಬುಧ | 
ಧ್ರುನಾ ದ್ಕೌರಿತಿ ಮಂತ್ರೇಣ ಹ್ಯಾಸನಂ ನಿನಿನೇದಯೇತ್‌ Wl ೫೫ ॥ 


ಗಂಧಂ ಪುಷ್ಪಮಲಂಕಾರಂ ವಸ್ತ್ರಂ ಧೂಪಂ ಸದೀಸಕಂ । 
ನೈನೇದ್ಯಂ ಚ ತಧಾ ದೇಯಂ ಸಾನಿತ್ರೇಣನರಾಧಿಪ I ೫೬ ॥ 


ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಬಂದು ಹೋಮಮಾಡುವ ಯಜಮಾನನಿಗೆ ರುಭಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಕಾನಾಡಯ್ಯ ! ಎಂದು ಮುಖ್ಯ ತಾತ್ಸ್ಯರ್ಯ 
೫೩. ಎಳ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮನೇ! ಇದೋ ಈ ಪುದ್ಯವನ್ನೂ ಈಗ ನಾನು ಕೊಡುವ 
ಸ್ರತಿಗ್ರಹಿಸಿ ಕಾಪಾಡಯ್ಯ ! ಎಂದು ಹೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮ 
| ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ ಶುಂತಿಯಿಂದಲೂ ಜನಮಾಡಬೇಕು 
೫೨-೫೬ ಅರ್ಥ್ಯಮಂತ್ರ -- ಆನೋಹಿಷ್ಠಾ ಮಯೋಭುವಃ ಮಾತರಃ 
ಶಷೊ ೇದೇನೀರಭಿಸ್ಟಯೆ ಸವಂತುನಃ ಆಚಮನಕ್ಕೆ ಸ 


ಈ | 
ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ: ಹವಿಸುನಿಭೇಯ ಆಸನಕ್ಕೆ,--ರ್ಧ್ರುನಾದ್ಯೌ ರ್ಧ್ರುವಾನೃಧಿನೀ 
ವಏಿನಾಮಯಂ 
ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ಮಂತ್ರಗಳು ಬರುವುದರಿಂದ ವೂರ್ಣ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಗ್ರಂಥವು 
RE ದ್ದ 
ಸಿ ಮಾತ್ರ ಸೂಟ 


ಬಹುವಿಸ್ತಾರವಾದೀತೆಂಬ ಭೀತಿಯಿಂದ ಬರೆಯದೇ ಆದ್ಯಂತವನ 
ದ ಸ್ರರೋಹಿತರು ಹನನ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹರಿಸಿ 

ಕರ್ಮರಬೋಪನಿಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡಿಸಬೇಕು 

ಗಂಧ, ಹೂವು, ಅಲಂಕಾರ, ವಸ್ತ್ರ, ಧೂಸ, ದೀನ, 

ಸಮರ್ವಣೆಗಳನ ಸನಿತೃದೇವತಾಕ ಮಂತ್ರದಿಂದ (ಪುರುಷ 

೪ಂದಾಗಲೀ) ನೆರವೇರಿಸಬೇಕು 


ವೇದ್ಯ, ತಾಂಬೂಲ 
ಕ್ಲೋಕ್ತ ಮಂತ್ರಗ 


ಸ ಆಲ 
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ಪ್ರಾಕ್‌ ತಂತ್ರಮೇತದುಕ್ತಂ ತೇ ಮಯಾ ಸರ್ವಾಗ್ನಿ ಕರ್ಮಸು | 
ಪ್ರಾಕ್ತಂತ್ರೇ ತು ಕೃತೇ ಕಾರ್ಯಂ ಹೋಮಮಂತ್ರಮಯಾಸಕಂ ॥ ೫೭॥ 


ಏನಂ ಕಾರ್ಯಂ ಮಹೀನಾಥ ಸರ್ವೇಸ್ವೇವಾಗ್ನಿ ಕರ್ಮಸು 1೫೮ ॥ 

ಹೋಮಸ್ಯ ನಿಹಿತಸ್ಕಾಂತೇ ತಂತ್ರಂ ಕಾರ್ಯಮಥೋತ್ತರಂ । 

ಮಹಾಕಲ್ಪಸ್ಯ ಕಲ್ಪಸ್ಯ ತಥಾ ಮನ್ವಂತರಸ್ಕ ಚೆ Il BF 

ಯುಗಸ್ಕಾಥ ಸಮಾಯಾಶ್ಚಾ ಯನಸ್ಯ ಹಿ ತಥ ನಚ । 

ಚುತೋರ್ಮಾಸಸ್ಯ ನಕ್ಷಸ್ಯ "್ರಹನಕ್ಷತ್ರ ಯೋ ॥೬೦॥ 

ತಿಧೇಶ್ಚ ಕೆರಣಸ್ಕಾಥ ಮುಹೂರ್ತಸ್ಯ ಚ ಸಾರ್ಥಿನ । 

ವರ್ತಮಾನಸ್ಯ ಸರ್ವಸ್ಯ ದೇಯಸ್ಕಾಧಿಸತಿರ್ಭನೇತ್‌ 1೬೧॥ 
೫೭-೫೮ ಅಯ್ಯ ! ವಜ್ರಮಹೀನಾಲಕ ! ಇದುವರಿಗೆ ನುನು ಅಗ್ನಿಹೋಮ 


ನಗೆ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತೇನೆ ಈ ರೀತಿ ವ್ರಾಕ್ತಂ 
ದರಿ ನದಲ್ಲಿ (ಹೋಮಕ್ಕೆ ವೆ ನೂರಿ ನಂ) 

ಹೇಳಿ ಹೋಮವನ್ನು ಮುಗಿಸ 
ಜೀಕು ಹೋಮಗಳು ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ಉತ್ತರ ತಂತ್ರಗಳಾಗಬೇಕು ಅದಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲು ಅಯಾಸಕ ಹ (ಅ ೨ ಯಾಶ್ಛಾ ಗೆ 8 ಮುಂತಾದ ಮಂತ್ರ) ಗಳ ಹೋಮ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ಕಲ ಅಗ್ನಿ ಮುಖಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ ಕ್ರಮನೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳಯ್ಯ ! ಪನು | 


ರ೯-೬೪ ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದಂತೆ ವಿಹಿತ ಹೋಮಗಳಲ್ಲವೂ ಪೂರ್ತಿಯಾದ 
ಬಳಿಕ ಉತ್ತರ ಶಂತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ಮಹಾಕಲ್ಪ, ಕಲ್ಪ, ಮನ್ವಂತರ, ಯುಗ 
ಸಂವತ್ಸರ, ಅಯನ, ಖುತು, ಮಾಸ, ಪ್ರಕ್ಷ, ವಾರ್ಕ (ಗ್ರಹ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಗೂ, ತಿಥಿ 
ಕರಣ, ಮುಹೂರ್ತ, ವರ್ತಮಾನ (ಈಗ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಕಾಲ) ಕಾಲಗಳೆಲ್ಲಕ್ಟೂ , 
ಮತ್ತು ಇನ್ನಾ ರಾರಿಗೆ ಆಹುತಿಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೋ ಅಂತಹ ದೇವಾದಿಡೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಕೂಡ ಹೋಮ (ಆಜ್ಯತಂತ್ರ) ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ಬಳಿಕ್ಕ ಇಹಗಾವಃ-ಆಯಂ 
ಯಜ ಸ್ವಃ ಆಧಃಪ್ರ ಪ್ರಜಾಃ-ಧೂರ್ತಿಂಜೈನೋಸ ಧೂರ್ತಿಂಚ-ಇಹಾಭಾಗಂ- ಈ ಮಂತ್ರಗ 
ಭನ ಹೇಳಿ ಹೋಮದ್ರ ವ್ಯವನ್ಮು ನುಲ್ಬು ನಾಲ್ಬುಬಾರಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸ್ತು ನದಲ್ಲಿ 
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ಹ ಇ ಸಃ 
ಇಹ ಗಾನ ಅಯೆಂ ಯಜ್ಞ ಆನಃ ಪ್ರಜಾಸ್ತಧೈನ ಚ । 


ಧೂರ್ತಿಂ ಚೈಸೋಪಧೂರ್ತಿಂ ಚ ಇಹಾಭಾಗಂ ತಧೈನ ಚೆ 1 ೬೨॥ 


ದೇಯಂ ಚತುರ್ಗಹೀತೇನ ಹೋಮದ್ರನ್ಯೇಣ ಪಾರ್ಥಿವ । 
ತ್ವನ್ನೋಅಗ್ಟೇ ವರುಣಸ್ಯ ಸತ್ತಂನೋ ಅಗ್ಗ ನಿನ ಚ ೬೩ ॥ 


ಅಯಾಶ್ಹಾಗ್ನೇಸ್ತಧೈೈನೇತಿ ತಥಾ ನ್ಯಾಹೃತಯೋ ನೃಪ | 
ತ್ವನ್ನೋಅಗ್ನೇತಿ ಚ ತತೋ ಹೋತವ್ಯಮೃ ಕ್ರೇಯಂ ಪುನಃ 1೬೪ ॥ 


ನ್ಯೂನಂ ತತೇತಿ ರಿಕ್ತೇತಿ ನ್ಯೂನೇ ಚೈನಾತಿರಿಕ್ತಕಂ | 
ಸಮಂ ಸಮೇ ತಥಾ ಹುತ್ವಾ ಹೋತವ್ಯಮೃಶಕ್ಟ್ರಯಂ ತತಃ 1 ೬೫ ॥ 








ಟ್ಟುಕೊಂಡು ಹೋವು ಮಾಡಬೇಕು (ನೆಲವೂ ಅಗ್ನಿಭಾಗುಹುತಿಗಳೆಂದು ತಿಳಿ 
ದಿರವೀಕು ಆ 
೧. ತ್ಶನ್ನೊ ಅಗ್ಗೆ ವರುಣಸ್ಯ ವಿರಾ ಪ್ರಮುಮುಗ್ಧ ಸ್ಮತ್‌ ಸ್ವಾಹಾ 
೨. ಸತ್ತನ್ನೋಳಅಗ್ಗೇನಮೋಭನೋತೀ--ಸುಹನೋನವಿಧಿಸ್ವ್ತಾಹಾ 
೩. ಅಯಾಶ್ಚಾಗ್ನೇ--ಯಾನೋಥೇಹಿಭೇಷಜಂ ಸ್ವಾಹಾ 


ಈ ಮೂರು ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಹೋಮಮಾಡಿವ ಬಳಿಕ ಸಸ್ತವ್ಯಾಶೃತಿ ಹೋಮ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು (ಪುರುಷಸಮ್ಮಿತೋ-ಯಜ್ಞಃ-ಅತೋದೇವಾ ಅವಂತು- 
ಇದಂ ನಿಷ್ಣರ್ನಿಚಕ್ರಮೆ-ಭೂಃಭುವಃ-ಸ್ವಃ-ಭೂರ್ಭುವಸ್ವಃ--ಈ ಏಳು ಮಂತ್ರಗಳಿಗೆ 
ಮ್ಯಾಪೃತಿಗಳಂದು ಹೆಸರು ) ವುನಃ ತ್ರೈನ್ನೊಅಗ್ಗೆ ಆರಂಭಿಸಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಮೂರು 
ಯುಕ್ತುಗಳಿಂದ ಹೋಮಮಾಡಬೇಕು. 


ಭಿನ್ನಣಿ --ಪೂರ್ವತಂತ್ರವನ್ನು ಆಸಸ್ತಂಭ್ರ ಬೋಧಾಯನ ಮಹರ್ಷಿಗಳ 
ಮತದಂತೆಯೊ ಉತ್ತರ ತಂತ್ರವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮೇಲೆ ಕಂಡ ಖುಷಿದ್ದಯಗಳ ಜತೆಗೆ 
ಆಶ್ಚಲಾಯನಾಚಾರ್ಯರ ಮತನನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು 
ಬರದಿರುವಂತೆ ಖಚಿತವಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಗುವುದು ಅಂದರೆ ಯಗ್ರೇದದ ಮಂತ್ರಗಳೂ, 
ಯಜುರ್ವೇದದ ಮಂತ್ರಗಳೂ ಸಹ ಈ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತನೆ. 


೬೦-೬೮ ಯಜ್ಞ ಮಾಡುವಾಗ ಸಂಭನಿಸಿದ ನ್ಯೂನಾತಿರೀಕ ದೋಷಗಳ 
ಪರಿಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಮೂರು ಖುಕ್ತುಗಳಿಂದ ಹೋಮ ಮಾಡಬೇಕು 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಧನುಖಂಡ 


ಅನಾಜ್ಞಾತಂ ಯದಾಜ್ಞಾ, ತಂ ಸ್ವಿಷ್ಟಿಶ್ಚಾ ಪು ಥ ಪಾ ಪಾರ್ಥಿನ । 
ಮುನೋಜ್ಯೋತಿಸ ಥೆ ವಾತ್ರ ತ ತ್ರಯಸ್ತಿ ಂತತ್ತ ಥೈವ ಚ ॥ ೬೬ ॥ 


ಎವಿ "ಲಿ 


ಯನ್ಮೇ ಚ ಮನಸಾ ಚ್ಛದ್ರಂ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ತಥೈವ ಚೆ | 
ಅಯಾಶ್ಚಾಗ್ಬೇಸ್ತಧಾ ರಾರ್ಜತ್ತನ್ನೋ ಅಗ್ನೇ ತಥ್ಛೆನ ಚ 
ಸತ್ತನ್ನೋ ಅಗ್ನೇ ಇತ್ಯೇವಂ ಹುತ್ವಾ ಸಾರ್ಧಿನಸತ್ತಮ ॥ ೬೭ ॥ 


ಆಶ್ರಾವಿತೇತಿ ಮಂತ್ರೇಣ ದೇಯಾ ನೂರ್ಣಾಹುತಿರ್ಭವೇತ್‌ 1೬೮ ॥ 


ಇಷ್ಟೋ ಹಿ ಯಜ್ಞೋ ಭೈಗುಭಿರ್ಮಂತ್ರೇಣಾನೇನ ಪಾರ್ಧಿನ | 
ಆಜ ಸಾ ಲೀಂ ಸ್ರು ಕು ವಾ ಚ ದರ್ಫೆಸ್ತು ವರಿಮಾರ್ಜಯೇತ್‌ ॥ ೬೯॥ 


ತಾಂಶ್ಚ ದರ್ಭಾನ್‌ಸ್ನಿಸೇದ್ರಹ್ನೌ ಪ್ರಯತಃ ಸುಸಮಾಹಿತಃ | 
ಪೂರ್ಣಮಿತ್ಯೇನ ಚ ಸ್ರುವಾ ಕಾರ್ಯಂ ಸಂನೀಕ್ಷಣಂ ತತಃ ॥೭೦॥ 








೧. ಅನಾಜ್ಞಾತಂ ಯದಾಜ್ಞಾತೆಂ ತ್ರಂಹಿನೇತ್ಸಯಧಾತಥಂಸ್ವಾಹಾ. 
೨. ಮುನೋಜ್ಕೋತಿರ್ಜುಷತಾ ಇಹಮಾದಯಂತಾಂ ಸ್ವಾಹಾ. 
೩. ಯನ್ಮೇಚನಮನಸಾ ಸ್ವಾಹಾ. 

ಈ ಮೂರು ಹೋಮಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಮೂವತ್ತಮೂರು ಹೋಮಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದಾರೆ (ಇದೂ ಪ್ರಾಚೇನಾಚಾರ್ಯರೊಬ್ಬರ ಮತ) --- ವಿಶ್ವ 
ಕರ್ಮಾನಿನುನಾ ವಿಕೃ ತಾನಿರೂನಶಃ, ಈ ಮಂತ್ರದಿಂದೊಂದು ಹೋಮವಾದ 
Ch ಸಾ“ 

೧. ಅಯಾಶ್ವಾಗ್ಗೇ ಧೇಹಿಭೇಷಜಂ ಸ್ಥಾಹಾ. 
೨. ತ್ಹನ್ನೊ ಅಗ್ಗೆ 'ನರುಣಸ್ಯ ಪ ಪ್ರಮುಮುಗ್ಯಸ್ಮತ್‌. 
೩. ಸತ್ತ ಸ್ನ ಅ ಗ್ನೇನನೂಭವೋತಿ ಸುಹವೋನ ಏಧಿ 


ಎಂಬ ಮೂರು ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಮೂರು ಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡಿ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ 


ಆದ ಮೇಲೆ ಆಶ್ರಾನಿತವೆಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ವೂರ್ಣುಹುತಿಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. 


೬೯-೭೦. ಆ ಇನ್ಫೋಹಿಯಜ್ಞೂಭ್ಯ ಗುಭಿಃ '' ಎಂಬ ಈ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಆಜ್ಯ 
ಸ್ಥಾಲಿಯನ್ನೂ ದರ್ಚೆಗಳಿಂದ ಸಂಪ್ರೋಕ್ಸಿಸಿ ಸುಕ್‌ ಸ್ರುವಗಳನ್ನೂ ಅದೇ ಮೇರೆ 
ಆ. ಬಳಿಕ ಶಾಂತಿಯಿಂದ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಮ ಮಾಡಿಬಿಡಬೇಕು 
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ಸಿ 


| 


ಗೋಬ್ರಾಹ್ಮಣಹಿತರ್ಥಾಯ ಜಯಾಯ ಚ ನುಹೀಪನಶೇಃ । 
ಸೂರ್ಣಪಾತ್ರಮಧಾದಾಯ ವಾಚ್ಯಂ ಸ್ಪಸ್ತ್ಯಯನಂ ಶತಃ ॥ ೭೬॥ 


ತತಸ್ತು ದಕ್ಷಿಣಾ ದೇಯಾ ಯಧಾ ಬ್ರ್ರೋಕ್ತಾ ಮಯಾ ಸುರಾ। 
ಏತದುತ್ತರಕಂತ್ರಂತು ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಸರ್ವಾಗ್ನಿ ಕರ್ಮಣಾಂ ॥ ೭೭ ॥ 


ನಿಧಾನಮೇತತೃಧಿತಂ ತವಾದ್ಯ 

ಸರ್ವಾಗ್ನಿ ಕರ್ಮಸ್ಪನಘೋಮವಯೋಗಿ । 

ಅಶಃ ನರಂ 80 ಕ೦ಡಯಾಮಿ ರಾಜನ್‌ 

ತನ್ಮೇ ವದಸ್ವ್ತಾಯತಲೋಹಿ ಶಕ್ತ ॥ ೭೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿನ್ನುಧರ್ನೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥನುಖಂಬೀ ಮಾರ್ತಂದೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂನಾದೇ ಅಗ್ನಿಕಾರ್ಯೇ ಪ್ರಾಕ್ರಂತ್ರೋತ್ತರ ತಂತ್ರನಿಧಿ 
ರ್ನಾಮ ದ್ರಿನವತಿತನೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


ಯನ್ನು ಕೂದಜಕು ಈ ರೀತಿ ನಾನು ಹೇಳಿದ ಉತ್ತರ ತಂತ್ರ ಕ್ರನುವು ಸಕಲ 
ವಿಧವಾದ ಅಗ್ಕಿಕರ್ಮಗಳಲ್ಲೂ ನಿಧಾಯಕ ಮೊವೆಲ್ಳ ಸ ದ. ಇದನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿ 
) 
ರುತ್ತೀನೆ ಎಲ್ಲೆ ನಜ್ರನರಸತಿಯೆ ಮುಂಡ ನಿನಗೆ ಇನ್ನೇನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಚ 
ಕ್‌ v 
ಯಿವಯೋ ಆದನು ಕೇಂಂದು ಮಾರ್ತಂಬದೀಯರು ಹೇಳಿದರು 


೧ el ಹ RS EES NE ಹ WM ಎಎ ಎಟ 4 
BUN ಸ್ರ ಯನ FLO ನರ ನ ಧಿಮಿಹಿಂದಿದಿ ಲ ರಜ ನಜ 
6ನ ಹ ಇ ಘ್‌ AA ೧೧ J 
ಸಂವಾದ ರೂಸನಾದ ಅಗಿ ಕಾರ್ಯ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ವಶಂತ್ರ ಉತ ರಶಂತ 
ಜಾ ಕಾ MO ES ಲ್ಲಿ ಕು ಸು ಸಕ ಇಟ ಚನ Wd ಬತ ಬವ 
ಸ ಹಸಿರಿನ ಕಅೂಂಬತ್ಕರದಿ ನಯ. ಶೃ ನಾಯಂ NEI 


॥ 85 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


¢ 


॥ ತ್ರಿನನತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


॥ ನಜ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ವಿಸ್ತರಾಚ್ಛೊ ೇತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಗ್ರಹನಕ್ಷತ್ರಪೂಜನಂ । 
ತ್ವತ್ತೋಹಂ ಭಾರ್ಗವಶ್ರೇಷ್ಟ ತನ್ಮಮಾಚಕ್ಸ್ಚ ಪೃಚ್ಛೆ ತಃ No 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 
ಕಲ್ಪಿತೇ ಮಂಡಲೇ ಸ್ನಾತಃ ಪ್ರಾಕ್ತಂತ್ರೇ ಚ ತಧಾ ಕೃತೇ । 
ಮಂಡಲಸ್ಯ ತು ಶೌಚಾರ್ಥಂ ಪಂಚಗನ್ಯಂ ಪ್ರಕಲ್ಪಯೇತ್‌ ೨ 


ಪಯಃ ಕಾಂಚನನರ್ಣಾಯಾ ನೀಲಾಯಾಶ್ಚ ತಥಾ ಫ್ರುತಂ | 
ದಧಿ ವೈ ಕೃಷ್ಣನರ್ಣಾಯಾಃ ಕ್ವೇತಾಯಾಶ್ಚನ ಸಿನಿರ 4 





ತೊಂಭತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನ್ರು 


ಜಿ 
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೨ ಎಲ್ಲ ಗಹನಕತ್ತಗಳಿಗೂ ಮಂಡಲವನ್ನು ಬರದು ಸ್‌ ನನಾಡಿ ಸಂಶುದೆ 

ಗಾ ಲ A ಈ ಈ Ww 
ಎ ಮೆ pd ಹ ತ (ನ ಹ ಗ್ದ ನ ರ್ರ ಲೆ ೧ ಎಂದೆ ಕ್‌ು 

ವಾಗಿ ಅಗ್ನಿಹೋಮಾರ್ಥವಾದ ಮ್ರುಕ್ತಂತ್ರಗಳನ್ನಲ್ಲಾ ಮುಗಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಮಂಡಲ 
ಮಾರಿಶುಧ್ಯಕ್ಕ್ಟೋಸ್ಟರ ಸಂಚಗವ್ನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು 
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ಸ್ಸ ಹಸುವಿನ ಮೂನೆರು, ಬಿಳೀ ಹಸುವಿನ ಸಗಣಿ, ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣ ಕಥನುವಿನ ಗಂಜಲ 
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ಒಟ್ಟು ೯ ಪಾದಗಳು ಸೇರಿ ಕನ್ನಾರಾಶಿಯಾಗುತ್ತದೆ 
9, 9) pe 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯೪] ನಿನು ಧನೊಗೇರ್ರರನುರಾಣಂ 


ಕನ್ಯಾರಾಶೌ ನಿನಿರ್ದಿಷ್ಟಂ ನಿತ್ಯಂ ಪಾ 
ಚಿತ್ರಾರ್ಥಮಥ ವಾಯವ್ಕಂ ವಿಶಂಖಾಚೆರ 


“2 
ಇಗ್ಗಿ 

೭ 

ಬ್ರ 2೬ 
ಸ 

ತ 


ತ್ರಯಂ i ೨೭ ॥ 


ತುಲಾರಾಶೌ ನಿನಿರ್ದಿಷ್ಟಂ ಮುನಿಬಿ 
ನಿಶಾಖಾಚರಣಂ ಮೈತ್ರಂ ಶಾಕ್ರಂ 


೨೭೬ (4 
ಇ 


ಸ ತೆಂ ॥ ೨೮ ॥ 


ಮೂಲಮುವ್ಯಂ ತಧಾ ಪಾಡಂ ವೈಶ್ವದೇವಸ್ಯ ಧಸ್ವಿನಿ । 


ಖಾಡತ್ರಯಂ ವೃಶ್ವದೇವಾದ್ರಾಜನ್ವೆ ಸನ ಮೇನ ಚ ।॥ ೨೯ ॥ 


ಧನಿಷ್ಟಾರ್ಧಂ ಚೆ ಮಕರೇ ನಿತ್ಯಮೇವ ವಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ | 
೦ 


ಧನಿಷಾರ್ಥಂ ಶತಭಿಷಗಜಸಾಚ್ಚರಣತ್ರಯ Wao 
ಕುಂಭೆರಾತೌ ನಿನಿರ್ದಿಷ್ಟಂ ಸತತಂ ಪಾರ್ಥಿವೋತ್ತಮ । 
ವಾಡಮಾಜಸ್ಯ ಸಕಲಂ ಚಾಹಿರ್ಬುಧ್ಭ್ಯಂ ನರನಧಿವೆ ೩೧ ॥ 
ವೌಷ್ಣಂತು ಕಥಿತಂ ಮಾನೇ ಮುನಿಭಿಸ್ತತ್ತದರ್ಶಿಭಿಃ । 
ಇ ಅತೋ, ou ಕಗ್ಗ ಬ್‌ ಇ ಕೆ 
ಭಚಕ್ರನೂಜನೇ ರಾಜನ್ನಕ್ಷತ್ರಸ್ಯ ವೈಥಕ್ಪೃಥಕ | ೩೨॥ 
ರಾಶಿಚಕ್ರಸ್ಯ ಬಾಹ್ಯೇ ತು ಹ್ಯೇಕೈಕಂ ತಾರಕಂ ನ್ಯಸೇತ್‌ । 
ಹ ಎ a 

ಪ್ರಾಗುಕ್ತನರ್ಣೈೈರ್ಭೂಪಾಲ ನ್ಯಾಸಃ ಕಾರ್ಯೋ ಯಥಾವಿಧಿ Il 4೩ 1 

೨೭ ಚಿತ್ತ ೩-೪ನೆ ವಾದ, ಸ್ತುತಿ ೪ ಮಾದ, ವಿತಾಯಿ ೩ ವಾದ ಸೇರಿ ಈರ 
ನುದಗನು ತುಲಾರಾಶಿ ಎನ್ಸ್ಟಿಸಿಕೊಡು ಪ್ರಸ್ರ | 

೨೨5-೩೪ ವಿಶುಖ ೧ ವಾದ, ಅನೂರಾಧೆ ೪, ಜ್ಛನ್ರ ೪ ನಾದಗಳು ಸೇರಿ 
ವಫ್ನಿಕರುತಿ ನೂಲ ೪ ಮದ್ಯ ಪೂರ್ಮಾಷುಢ ೪ ನಾದೆ, ಉತ್ತರಾಸಾಧ ೧ ನಾದ 
ಸೇರಿ ಧನುರ್ರುಶಿ ಉತ್ತರಾಷಾಢ ೩ ಮಾದ, ಶ್ರವಣ ೪ ಪುದ್ಕ ಧನಿನ್ಛ ೨ ವಾದ 
ಗಲು ಸೇರಿ ವುಕರರು೨ ಧನಿಸ್ತ ೨ ನಾದ, ರತಭಿಷ ೪, ಸೂರ್ಮುಭುದ್ರ ೩ ನುದ 
ಗು ಸೇರಿ ಕುಂಭರಾಶಿ ಪೂರ್ಮುಭಾದ್ರ ೪ನೆ ಮುದ್ರ ಉತ್ತರಾಭಾದ್ರ ೪, ರೇನತಿ 
೪ ಮದಗಳು ಸೇರಿದರೆ ಮೀನರುತಿಯಾಗುವುದು ಒಟ್ಟು ೨೭ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಗೆ ಒಟ್ಟು 
೧೦೮ ವಾದಗಳು. ಒಂದು ರಾಶಿಗೆ ಇ ವಾದಗಳು ಸೇರಿ ಒಂದು ತಾರಾುಗ್ರಹ ಈರೀತಿ 
ನುದಚಕ್ರವನ್ನು ಬರದು ಪೂಜಿಸಬೇಕು ಇದೇ ಬಚಕ್ಕವೂಜಡಯೆನಿಸಿಕೊಳು ವುದು 

pS ಲಿ 


!೩೪॥ 
| ೩೬ ॥ 
WH ೩೭ ॥ 
HH ೩೮ ॥ 
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ಅಧ್ಯಯ ೯೪ ] ವಿಸುಧರ್ನೋತ್ತರಸಪುರಾಣಂ 


ದಕ್ಷಿಣಾ ಪೀತವರ್ಣಾ ಸ್ಯಾತೃಷ್ಣಾ ಜ್ಞೇಯಾ ಚ ಪಶ್ಲಿಮಾ । 
ಪದ್ಮವರ್ಣಾ ತಥಾ ಚ್ಲೇಯಾ ತಾಮ್ರಾ ಸ್ಕಾತ್ಪೂರ್ನದಕ್ಷಿಣಾ | ೩೯ ॥ 


ಪಾಲಾಶಾ ಚ ನಿನಿರ್ದಿಷ್ಟಾ ತಥಾ ದಕ್ಷಿಣಪಶ್ಚಿಮಾ । 
ನೀಲೋತ್ಸಲಸನರ್ಣಾ ತು ಮಾಯವ್ಯಾ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾ 1೪೦॥ 


ಶುಕ್ಲನರ್ಣಾೂ ತಧಾ ಜ್ಞೇಯಾ ಚೈಶಾನೀ ತತ್ವದರ್ಶಿಭಿಃ । 
ದಿಬ್ಮಂಡಲಂ ತು ತದ್ವಿದ್ವಾನ್ಸೇಖಯಾ ಪರಿನಾರಯೇತ್‌ 1೪೧॥ 


ನೃತ್ತಯಾ ನೇಷ್ಟಯೇದ್ರೃತ್ತಾಂ ಲೇಖಯಾ ಚತುರಸ್ರಯಾ । 


ತನ್ಮದ್ಯಂ ಶಂಖಪದ್ಮಾದ್ಯೈರ್ಮಂಗಲೈರುಪಶರೋಭೆಯೇತ್‌ 1 ೪೨ ॥ 


ಲೇಖಾವಿಧಾನಂ ದ್ವಿಗುಣಂ ಸರ್ವತ್ರೈವ ಪ್ರಕಲ್ಪಯೇತ್‌ ।' 
ಮಂಡಲಸ್ಯ ತು ಕೋಣೇಷು ಹ್ಯುದಕ್ಕುಂಭಾನ್ನವಾನ್ಹೃಢಾನ್‌ 1 ೪೩॥ 


ಫಲವಲ್ಲವಸಂಭನ್ನಾನ್ಸಂಧಸಪುಷ್ಪಾದಿಸಂಯುತಾನ್‌ | 
ಚತುರೋ ನಿನ್ಕಸೇದ್ವಿದ್ದಾನ್ನಿತ್ಯನೇವ ವಿಚೆಕ್ಷಣಃ 1 ೪೪॥ 





[ai ಸಾ ದಲ 


ಬರೆದು, ಮಧ್ರ-ಭುಗನನ್ನು ಶಂಖಚಕ್ರ ಗದಾನದ್ಮಗಲಿಂದ ತುಂಬಬೇಕು ಹೆಣು 
ಈ ಆಟ 

ಮಕ್ಕಳು ಇದೇ ಮೇರೆ ರಂಗವಲ್ಲಿಗಳಿಂದೆ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರ ರೇಖೆಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವು 

ಪಾ ಎ.) ಜು ಎ೫ ೧0 ಶಿನಿ ಜ್‌ ವಾಗ ಸ ಸದು ಲ ತ ಎ ೨೪ 6, ಎವಿ ಎಸ ಅಲ್ಲ 

ದನ್ನು ಕಲಿತಿರುತ್ತಾರೆ ಅಕ್ಕಿಹಿಟ್ಟಿನ ರಂಗವಲ್ಲಿಯನ್ನು ಬರೆದರೆ ಅಳಿಸಿಹೋಗುವು 

ಅಡಿ (*ದಿ ಎ” € 
ದಿಲ್ಲ ಹಾಗೆ ಬರೆದಾದ ಮೇಲೆ ನಾವು ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದ ಬಣ್ಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸ 
ಬೇಕು 


ಬಂ.-೪೬. ಜೋಡಿ ಜೋಡಿ ಎಬವೆಗಳಿಂದೆ ಮಂಡಲನನ್ನು ನಿರ್ನಿಸಬೇಕು 
ಮಂಡಲದ ಮೂಲೆಗೂ ಮಧ್ಯದಲ್ಲೂ ಒಂಭತ್ತು ಪೂರ್ಣ ಕುಂಭ (ಕಲಶ) ಗಳನ್ಸಿ 
ದಬೇಕು ಹಣ್ಣು ಚಿಗರುಗಳನ್ನು ಅವರಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ಗಂಧ ಸುಸ್ಬುಕ್ತತೆಗಳೆನ್ನು 
ಹುಕಿರಚೇಕು ಬುದ್ಧಿ ನಂತನುದ ವಿದ್ವಾಂಸನು ಯಾನಾಗಲೂ ಇದೇರೀತಿಯಿಂದ 
ಈ ಪೂಜಾನಿಧಿಯನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕು ಗೆರೆಗಳ ಮೇಲೆ ಬುಪುಟಗತನ್ನಿಡಬೇಕು 
ಗ ರಿ 


ನಿಷು ಧರ್ಮೋಶ ರಸುರಿಂಣಂ [ ವ್ರಧನುಖಂಡ 
9 ಐಸಿ 


ಲೇಖಾಸು ನಿನ್ಯಸೇದ್ರಾಜನ್ಪತಾಕಾಂಶ್ಚ ಧ್ವಜಾನ್ಸ _ಥಾ । 
ಛತ್ರಾಣಿ ಚ ಸನರ್ಣಾನಿ ಗೃಹೇಂದ್ರಾಣಾಂ ಪೃಥಕ್ಸೈಥಕ್‌ i ೪೫ ॥ 


ಸ್ಥಾ ನಂತು ವಿಜ್ಞಾಯ ಯಥಾನದತ್ರ 


ಕಾರ್ಯಂ ಯಥಾ ಮುಂಡಲಕಪ್ರ ಮಾಣಂ ॥ 
ಯಥಾ ಮಹತ್ತಾ ನೃಪ ಪ ನುಂಡಲಸ್ಕ 


ತಥಾ ತಥಾ ವೃದ್ಧಿನುಸೈತಿ ಹಚ 1 ೪೬॥ 


ತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯೆ 
ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಮಂಡಲಕಲ್ಪನಂನಾಮ 
ಚತುರ್ನವತಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಡಿಗೆ ಸೀವತಾಸ್ಟಾನಗಳನ್ನು ತಿಿದು ಮಂಡಲವನ್ನು ಎಸ 
ಬುದ್ದಿವಂತನು ರಚಿಸ ುನನೋ ಅವನು ಅಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಅಭಿ; 
ನ ಶೇಯರು ವ ಬ್ರೀ ರನತಿಗೆ ಹೇಳಿದರು 


ಮಹತ್ವದಿಂದ ಯಾವ 
ದಿ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆಂದು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ವಿನ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರ ವುರಾಣದ Ss ದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂದೀಯ ವಜ 
ಸಂವಾದ ರೂಸನಾದ ಮಂಡಲ ಕಲ್ಪನೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ತೊಂಭತ್ತನಾಲ್ಲ ನೆಯ 


ಇ 


ಅಧ್ಯ ಯ ವ್ರ ಮುಗಿದುದು 


ಎ LE 
ಎರಬ 
ಆಂ ಯು ಖಿ ಸಾ 
Ky, 
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ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಸಂಚ ನನತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಕೋಟಗಾದಲಲಲ ರಲ್ಲ ಬರರಾರ್ದ ಸಾರ ರಾ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಆನಾಹನಾನ್ಯತೋ ವಸ್ತ್ಸ್ಯೇ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪಾರ್ಥಿವೋತ್ತಮ | 
ಸರ್ವಸ್ಕಾನಾಹನಸ್ಕಾಂತೋ ಶ್ಲೋಕೋಯಂ ಪರಿಕೀರ್ತೃತೇ I © 


ಮಂಡಲೇ ಸಂಪ್ರವಿಶ್ಯಾಸ್ಮಿನ್ಮಯಾ ಭಕ್ತಾ ನಿವೇದಿತಂ । 
ಇದಮರ್ಫ್ಥ್ಯ ಮಿದಂ ಸಾದ್ಯ ೦ ಜಾ ed ಪ್ರತಿಗೃಹ್ಯತಾಂ 1೨॥ 


ಧು್ರುನಮಾವಾಹಯಿಸ್ಕಾಮಿ ಸರ್ವಗ್ರಹಗಣೇಶ್ವರಂ | 
ನಿರುದ್ಧಂ ಭ್ರಾಮ್ಯತೇ ಯೇನ ಭಚಕ್ರಂ ನಾತರಜ್ದುಭಿಃ 1೩॥ 


ತೊಂಭತ್ತೈ ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧ gan pl ವಜ್ರ ಚೂ ನಿವಂಸುತ 


ಕಳು ಎಲ್ಲಾ HH ಕೊನೆಯಲ್ಲ ಲೂ ತ ಕೆಳಗೆ 
ಹೇಳಬೇಕು 

೨-೨೩ ಸರ್ವಗ್ರ ತ್‌ಗಣಗಳಿಗೂ ಧೊರೆಯಾದ ಸೂಕ್ಷ (ಘುನ) ನನ್ನು ಈ 
ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಜ್‌ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ನಕತ,ಚಕವೆಂಬುದು ವಾಯುವೆಂಬ 
ಹಗ್ಗಗಳಿಂದ ಬಿಗಿಯಲ್ಪ ಟ್ಟು ಯಾನೆ ಸೂರ್ಯನ ಸುತ್ತಲೂ ಶಿರುಗುತ್ತಿರುವುದೋ ಅಂತಹ 
ಧ್ರುವ (ಸೆ ಸೂರ್ಯ) eR ಕ್ಸ ಅರ್ಥ್ಯ ಪುದ್ಯುಚಮನೀಯೆಗಳನ್ನೂ ಧೂನವನ್ನೂ 
ಸಮರ್ನಿ ಸುತ್ತೇನೆ ಸ್ವೀಕರಸ್ಟೆ ಮಹಾನುಭಾವನೇ !! 


೨ 
"ನಿ 
ಅಆ) 


ತೆ ತ್ತ 


ಲ್ನ 


ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಣಂ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಏಹಿ ಮೇ ದ್ರುನ ದೇನೇಶ ಕೇಶನಾಚಿಂತ್ಯನಿಕ್ರಮ । 
ಸರ್ವಗ್ರಹಗಣಾಧ್ಯಕ್ಷ ಸರ್ವಲೋಕನಮಸ್ಕೃತ ॥೪॥ 


ಆನಾಹಯಿಷ್ಯಾಮ್ಯಾಕಂಶಂ ನಿಮಾನಶತನುಂಡಿತಂ । 
ತೃತೀಯಂ ದೇವಡೇವಸ್ಯ ಸದಂ ನಿಷ್ಣೋರ್ಮುಹಾತ್ಮನಃ !೫॥ 


ಏಹಿ ಮೇ ಭಗವನ್ಗೌಮ್ಯ ನಿರಾಲಂಬ ನಭಸ್ತಲ । 
ಅಪ್ರನೇಯಾತಿಗಂಭೀರ ನಕ್ಸತ್ರಗ್ರಹನುಂಡಿತ 1 ೬॥( 


ಆನಾಹಯಾಮ್ಯಹಂ ದೇವಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಜಗತಾಂ ಪತಿಂ । 
ಜಗತೊಟ&ಸ್ಯ ಸಮುತ್ಪತ್ತಿಸ್ಥಿ ತಿಸಂಹಾರಕಾರಕಂ 1೭॥ 
ಛು 


ಏಹಿ ಸರ್ನಪ್ರಜಾಧ್ಯಕ್ಷ ಸದ್ಮಯೋನೇ ಚತುರ್ಮುಖ । 
ನೇದನೂರ್ತೆೇ ತದಾಧಾರ ಕಾಲನಿರ್ಮಾಣತತ್ಸರ en 


ಊರ್ದ್ವಮಾವಾಹಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಹ್ಯನಂತಾಂ ಮಹತೀಂ ದಿಶಂ 
ಅಪ್ರಮೇಯಾಂ ನಿಶರಾಲಂಬಾಂ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಾಂಶು ವರ್ಜಿತಾಂ uF un 


ಆಗಚ್ಛೇಹ ಮಹಾಭಾಗೇ ಸತತಂ ಸಿದ್ಧಸೇನಿತೇ । 
ಅನಂತೇ ನಿಪುಲೇ ದೇನಿ ನಿರ್ಮಲೇ ಹಿತಕಾರಿಣ !1೧೦॥ 





೨. ಇದು ಧ್ರುವಮಂಡಲದ ಆಮುಶನ ಮೆಂತ್ರನ್ರು 


೫ ಬಳಿಕ ಆಕಾಶವನ್ನಾವಾಹಿಸುವ ಮಂತ್ರವಿದು — ಆಕಾಶವು ನೂರುರು 
ವಿಮಾನಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದೆ. ಇದು ಮಹುನಿಷ್ಣುವಿನ ಮೂರನೇ ಮದ ! 
ಇಂತಹ ನಿಸ್ಲುಸದನನ್ನಾವಾಹಿಸುನೆನು 


೬ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಆನಾಹಿಸುವ ನುಂತ್ರ 

ಮು ಘಮ 

ನ್ನು ಆಮಹಿಸುವ ಮಂತ್ರ 
೯  ಊರ್ಧ್ಯ (ಮೇಲಿನ) ದಿಕ್ಕನ್ನು ಆನಾಹಿಸುವ ಮಂತ್ರ. 
೧೦-೧೨ ಭೂದೇವಿಯ ಅವಾಹನೆ ಮಂತ್ರ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯೫ | ನಿಷ್ಣುಭರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ವೃಥ್ವೀಮಾವಾಹಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಸರ್ವಸತ್ವಹಿತೇ ರತಾಂ। 
ಧರಾಂ ಭೂಮಿಂ ಕ್ಲಮಾಂ ಕ್ಲೋಣೇಂ ವರದಾಂ ಭೂತಧಾರಿಣೀಂ ॥ ೧೧ ॥ 


ಏಹಿ ಮೇ ವಸುಧೇ ದೇನಿ ನರಾಹೇಣ ಸಮುದ್ಧ ತೇ । 
ಸರ್ವಬೀಜಧರೇ ಭದ್ರೇ ಸರ್ನಭೂತಾಪಹಾರಿಣಿ 1೧೨॥ 


ಶೇಷಮಾವಾಹಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಮಹೀಮಂಡಲಧಾರಿಣಂ | 
ಫಣಾನಲೀರತ್ನಜಾಲಮರಠೀಚಿನಿಕಸೋಜ್ಜ್ಹಲಂ 1 ೧೩॥ 


ಏಹಿ ಶೇಷ ಮಹಾಭಾಗ ಏಹ್ಯನಂತಾದಿಕೇಶನ | 
ಆಹೇಯಾ ತ್ತಂ ತನುಸ್ತಸ್ಕ ನಿಷ್ಣೋರಮಿತತೇಜಸಃ 1 ೧೪ ॥ 


ಆನಾಹಯಾಮೃದಧಸ್ತಾತ್ತು ದಿಶಂ ಶೇಷೇಣ ಪಾಲಿತಾಂ | 
ನಾಗದೈತ್ಯೋರಗಗಣೈಸ್ಸತತಂ ಚ ನಿಷೇನಿತಾಂ ॥ ೧೫ ॥ 


ಏಹಿ ಮೇ ರತ್ನ ಬಾಹುಲ್ಕೇ ನಿತ್ಯಂ ಕೇಸೇಣ ಪಾಲಿತೇ । 
ಗಂಭೀರ ವಿಪುಲೇ ಭೀಮನೇ ಬಹುಸ್ಥಾ ನಾಭಿಮಂಡಿತೇ u ೧೬ | 


ಆನಾಹಯಿಷ್ಯೇ ನರದಂ ದೇವೇಶಂ ಜಾತವೇದಸಂ । 
ನೇದನೂರ್ತಿಂ ತದಾಧಾರಂ ದೇವದೇನಂ ಹುತಾಶನಂ ೧೭ ॥ 


ವಿಹೈಗ್ಗೆ € ಸರ್ವದೇವೇಶೆ ಸರ್ವದೇನಮುಖಾಚ್ಯುತ | 
ಸರ್ವತ್ರಸ್ಥ ಮಹಾಭಾಗ ಸರ್ವಭೂತಹಿತೇ ರತ ॥ ೧೮ ॥ 








ಈ ಆವಾಹನ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಪದಗಳು ಈ ಗೃಂಧದಲ್ಲಿ ಇದುವರಿಗೆ ಅನೇಕ 
ವೇಳೆ ಬಂದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ನ ನದಗಳು ಸುಲಲಿತನಾಗ ರುವುದರಿಂದಲೂ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಬರೆಯಲಿಲ್ಲ 

೧೩-೧೪  ಆದಿನೇಸನ ಆವಾಹನ ಮಂತ್ರ 
ಬಿನ್ನಣಿ -- ಅಹಿ ಎಂದರೆ ಸರ್ವ ಆಹೇಯೀ ಎಂದರೆ ಸರ್ಪದ ದೇಹ 
೧೫-೧೬ ಪಾತಾಳ (ಕೆಳಗಿನ) ಲೋಕದ ಆನಾಹನೆ 


ಆ ಕ್ಟ ಪಿ ವಿ 
Rl ಯಜ್ಲೇಶ್ವರಾನುತನ ಮಂತ್ರ 
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ವಿಷು ದರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ ಪ್ರಧಮಖಂದೆ 


ಆವಾಹಯಿಷ್ಯೇ ವರದಂ ಸಹಸ್ರಾಶುಂ ದಿನಾಕರಂ | 
ತೇಜೋಮೂರ್ತಿಂ ದುರಾಧರ್ಷಂ ಭಕ್ತಾನಾನುಭಯಪ್ರದಂ ॥ ೧? ॥ 


ಏಹಿ ದೇವ ಜಗನ್ನಾಥ ಖುಕ್ಸಾನುಯಜುಷಾಂನತೇ | 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಮಂಡಲದ್ವೀಪ ಸರ್ವವ್ಯಾಧಿನಿನಾಶನ 1೨೦॥ 


ಆನಾಹಯಾನ್ಯುಹಂ ದೇವಮಾದಿತ್ಯಮುದಕೇಶಯಂ | 
ಸ್ಥಿಗ್ಗನೈಡೂರ್ಯಸಂಕಾಶಂ ವರುಣಂ ಸುಮಹಾದ್ಯುತಿಂ WH ೨೧ ॥ 


ಏಹಿ ದೇವ ಜಲಾಧ್ಯಕ್ಷ ಯಾಜೋಗಣಮಹಜೇಶ್ವರ । 
ನಾಗದೈತ್ಯೋರಗಗಣೈಸ್ಸತತಂ ಸೇನಿತಾಚ್ಯುತ lH ೨೨ ॥ 
ಆನಾಹಯಾನ್ಯುಹಂ ಚಂದ್ರಂ ಶೀತಾಕಿಶುನುನೃತಪ್ರಭಂ | 


ಓಸಧೀಶಂ ದ್ವಿಜಾಧ್ಯಶ್ಸಂ ನಯನಾನಂದಕಾರಕಂ 1 ೨೩॥ 
ಏಹಿ ಮೇ ಭಗನಂಶ್ಚಂದ್ರ ಏಹಿ ಮೇ ಮೃಗಲಾಂಛನ । 
ಭಕ್ತಾನುಕಂಪಿನ್ಸತತಂ ಸರ್ವನಕ್ಸ್ಷತ್ರಪೂಜಿತ un ೨೪ ॥ 


ಸೃಂದಮಾವಾಹಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಷಣ್ಮುಖಂ ವರದಂ ಶಿಶುಂ । 
ದೇನ ಸೈನ್ಯಸೃಧಿಸತಿಂ ಪಾರ್ನ್ವತ್ಕಾನಂದನರ್ಥನಂ | ೨೫ ॥ 


ಏಹಿ ದೇವತಮಾರುದಧ್ಯ ಮಹಿಸಾಸುರತೆಸ್ಕರ | 
ಕಾರ್ತಿಕೇಯ ಜಗನ್ನಾಥ ಮುಯೂರವರನಾಹನ ॥ ೨೬ ॥ 


pon ಹಾ ಪಾ — ವಾರಾ —— ww — —— 








EI 
Ho Ieee NDS 


pS, ಚಂ ದ್ರಾ ಮಾಘ 


(lc 


ಆ. ಹ್‌ ಆ 9 ಕೆ pe 
ಎಹಿ--ಬಾ ಭಕಾನುಕಂಪೀ--ಭಕ್ನರಲ್ಲಿ ದಯೆಯುಳೆವನು 
ಹಜಾಮ ಸ [ae] ೪! 
ಗು ಕ ಲಿ pS 
೨೫-೨೬ ಸೃಂದುನಾಹನ (ಷಣ್ಮುಖ) ಮಂತ್ರ 


ಬವ್ಸಣಿ ಎ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಮಹಿನಾಸುರತಸ್ವರ ಎಂದಿದೆ ಇದು ಇತರ ಪುರಾಣ 
ಗೇ ಫ್ಲಿಬ್ಲನೆಂದು ತೋರುತ್ತದ ಕುಮಾರಸ್ವಾನಿಯು ನುಹಿಷಾಸುರನರ್ಲು ಸಂಹರಿಸಿದ 
ಸಂಗತಿಯು ಇದೇ ಖಂಡದ ೨೩೩ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಖಂಡ 
ದ ಮುಂದಿನ ಸುಟಿದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಈ ನೃತ್ತಾಂತವನ್ನೋದಿರಿ ಕುಮಾರಸ್ತ್ವುನಿಯು 
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ಅಧ್ಯಾಯ “4 |] ವಿಷು ಧರ್ಮೋ ತ್ನ್ಸರಪುರಾಣಂ 
ಇೂ ಹ 


ಭೌಮಮಾವಾಹಯಿಷ್ಯಾಮಿ ತೇಜೋಮುೂರ್ತಿಂ ದುರಾಸದಂ । 
ರುದ್ರಮೂರ್ತಿಮನಿರ್ದೇಶ್ಯವಕ್ಕ್ರಂ ರುಧಿರಸಪ್ರಭಂ 1 ೨೭ ॥ 


ಏಹಿ ಮೇ ಭಗವಾನ್ಸೌಮ ಅಂಗಾರಕ ಮಹಾಪ್ರಭ । 
ತ್ವಯಿ ಸರ್ವಂ ಸಮಾಯತ್ತಂ ಭೂತಲೆಆಸ್ಮಿನ್ಮುಭಾಶುಭಂ 1! ೨೮ ॥ 


ನಿಷ್ಣುಮಾನಾಹಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಶಂಖಚಕ್ರಗಧಾಧರಂ । 
ಅತಸೀಕುಸುಮಶ್ಶ್ಕಾಮಂ ಸೀತನಾಸಸಮಚ್ಯುತಂ ॥ ೨೯ ॥ 


ಏಹಿ ಮೇ ದೇವದೇನೇಶ ಪ್ರಜಾನಿರ್ಮಾಣಕಾರಕೆ । 
ನಾರಾಯಣ ಸುದುಷ್ಬಾರ ಮಹಾಶಾರ್ಬ್ಬಧನುರ್ಥರ lH aon 


ಬುಧಮಾವಾಹಯಿಸ್ಯಾನಿ ಬೋಧಕಂ ಜಗದೀಶ್ವರಂ । 
ಚಾಂದ್ರ ಗ್ರಹಗಣಾಧ್ಯಕ್ಷಂ ತೇಜೋನುೂತರ್ತಿಂ ಡುರಾಸದಂ 40 


ಏಹಿ ಶೀತಾಂಶುಜಾಚಿಂತ್ಯ ಜಗಜ್ಜಿಸ್ಲೋ ಜನಾರ್ದನ | 
ಮಹಾಬಲ ಮಹಾಸತ್ವ ಮಹಾಬಾಹೋ ಮಹಾದ್ಯುತೇ 1 ೩೨ ॥ 


ಶಕ್ರಮಾವಾಹಯಿಸ್ಕಾನಿ ದೇನಂ ಸುರಗಣೇಶ್ವರಂ 
ಜೃಪಾಣಿಂ ಮಹಾಬಾಹುಂ ಗೋಬ್ರಾಹ್ಮಣಹಿತೇ ರತಂ ೩೩ 


ಏಹಿ ದೇನ ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷ ದೇನಾರಿಬಲಸೂದನ । 
ಐರಾವತಸ್ಥ ಧರ್ಮಜ್ಞ ಶಚೀಹೃದಯನಂದನ 1 ೩೪ ॥ 


ಕಾವ್‌ 


ತಾರಕುಸುರನನ್ನು ಕೊಂದ ವೃತ್ತಾಂತವು ಸುಸ್ರಸಿದ್ಧಮಾಗಿತೆಯಾದುದರಿಂದ ಮಹಿಷಾ 
ನುರನಡೆಯಂತಹ ಅಪೂರ್ವ ಚರಿತೆಗಳು ಈ ವುಸ್ನಕ ಪುರಾಣದಳಿ ಯಬೇಚ ನಾಗಿ 

| ಫು ನ) lak ೨ ಷ್‌ \ ಗ 
ಬರುತ್ತನೆ 

೨೭-೨೮ ಅಂಗಾರಕಾವಾಹನ ಮಂತ್ರ 

ಭೌಮ- -ಭೂಮಿದೇವಿಯ ಮಗ ರುಧಿರ ರಕ್ತ (ಕೆಂವ್ರ) 


೨-೩೦ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಆವಾಹನ ಮಂತ್ರ 
೩೧-೩೨ ಬುಧಾಮುಹನ ಮಂತ್ರ. 


೩-೩೪ ಇಂದ್ರುವಾಹನ ಮಂತ್ರ. 
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ದಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪ್ರರಾಣಂ [ ವ್ರಧಥಮಖಂಡ 
ಜೀವಮಾವಾಹಯಿಷ್ಯಾಮಿ ದೇವೇಶ್ವರಪುರೋಹಿತಂ । 


ಬೃಹಸ್ಪತಿಂ ಬೃಹದ್ವಾಚಂ ನೇದವೇದಇಣಂಗಹಾರಗೆಂ Il ೩೫ ॥ 


ಏಹಿ ಜೀವ ನುಹಾಭಾಗ ಜೀನಭೂತ ಮಹೀತಲೇ । 
ಸಸ್ಯವೃದ್ಧಿಸ್ತನಾಯತ್ತಾ ಸತತಂ ಭೂನಿವರ್ಧನ ॥ ೩೬ ॥ 


ದೇನೀನಾನಾಹಯಿಸ್ಕಾಮಿ ಸಾರ್ನತೀಂ ನರದಾಮುಮಾಂ । 
ಹರಸ್ಕ ದಯಿತಾಂ ಭಾರ್ಕಾಂ ಚಾರ್ವಂಗೀಂ ಭೂತಿವರ್ಧಿನೀಂ 1 ೩೭ ॥ 


ಏಹಿ ದೇನಿ ಜಗನ್ನಾಧೇ ಮೇನಾಹೃದಯನಂದಿನಿ । 
ಪನಿತ್ರೇ ನರದೇ ಸೌನಮ್ಯೇ ನಿತ್ಯಂ ಭಕ್ತಜನಪ್ರಿಯೇ ॥ ೩೮ ॥ 


ಶುಕ್ರಮಾವಾಹಯಿಷ್ಕಾಮಿ ಭಾರ್ಗವಂ ಜಗದೀಶ್ವರಂ । 
ನಿತ್ಯಂ ಸರ್ವಜನಾಧ್ಯಕ್ಷಂ ತಪಸಾ ದ್ಯೋತಿತಪ್ರಭಂ ar 


ಏಹಿ ಶುಕ್ರ ಮಹಾಭಾಗ ಹೋಡಶಂರ್ಚಿರ್ವರಪ್ರದ । 
ಪ್ರಭುಸ್ತ್ವಂ ವರದಾಚಿಂತ್ಯ ವರ್ಷಾವರ್ಷಸ್ಯ ನಿಗ್ರಹೇ !೪೦॥ 


ಆನಾಹಯಾನ್ಯುಹಂ ದೇವಂ ಪ್ರಜಾಧ್ಯಕ್ಷಮುಕಲ್ಮಷಂ | 
ಭಕ್ತಾನುಕಂಸಿನಂ ದೇನಂ ಪ್ರಜಾನಿರ್ಮಾಣಕಾರಕಂ । ೪೧॥ 


ಏಹಿ ದೇನ ಪ್ರಜಾಧ್ಯಕ್ಷ ಪ್ರಜಾನಿರ್ಮಾಣಕಾರಕ | 


ಳಿ 
ತ್ವಯಿ ದೇನ ಸಮಾಯುಕ್ತಂ ಪ್ರಜಾನಾನುಭವೋದ್ಭನಂ 1 ೪೨ ॥ 
೩2-೩೬ ಬ್ಬಹೆಸೃತ್ಯಾ-ವಾಹನ ಮೆಂತ್ರ 
ಬಾದಿತ ಛೃ ುರ್ಯುಮಾಹನ ಮಂತ್ರ 


ಅಧ್ಯಾಯ ₹4 ] 
ಟೆ 


ಏಹಿ ಮೇ ಭೆಗವನ್ಸ ಅಹ್ರಸ್ಸ ್ರಜಾಸತಿಮಹಾದ್ಯುತೇ | 
ಸೌರಿಮಾನಾಹಯಿಸ್ಕಾಮಿ ಶನೈಶ್ಚಾರಿಣನುಚ್ಕುತಂ 


ತಪಸ್ವಿನಮನಾಧೃಷ್ಯಂ ಭಕ್ತಾನಾಮಭಯಪ್ರದಂ । 
ಏಹಿ ತೀಕ್ಸ್ಸ್ಲಾಂಶುಜಾಚಿಂತ್ಯ ಭಾವಾಭಾನಪ್ರದೆರ್ಶಕ 


ತ್ವಯಿ ಸರ್ವಂ ಸಮಾಯತ್ತಂ ರಾಜ್ಞಾಂ ಭೂಮೌ ಶುಭಾಶುಭಂ । 
ಆನಾಹಯಾಮ್ಯಹಂ ದೇವಂ ಗಜವಕ್ಕ್ರಂ ಗಣೇಶ್ವರಂ 


ನಿಷ್ಟೇಶಂ ವಿಫ್ನುಹರ್ತಾರಂ ಸಾರ್ವತೀಹೃದಯಸ್ರಿಯಂ । 
ವಿಹಿ ದೇನ ಗಣಾಧ್ಯಕ್ಷ ಲಂಬೋದರ ಮಹಾಭುಜ 


ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿಃ ಸಮಾಯತ್ತಾ ತ್ರಯಿ ಸರ್ವೇಶ ದೇಹಿನಾಂ | 
ರಾಹುಮಾವಾಹಯಿಸ್ಕಾಮಿ ದೈತ್ಯೇಶಂ ಗ್ರಹತಾಂಗತಂ 


ಸೇಶವಾಸ್ತನರಂ ವೀರಂ ತಪಸಾ ದಗ್ಗೆಕಿಲ್ಬಿಷಂ | 


ಏಹ್ಯೇಹಿ ದೈ ತ್ಕ 


ತಪೋಮೂರ್ತೆೇ ದುರಾಧರ್ಷ ನಿಸರೀತಚರಾಂಬರೇ । 
ಆನಾಹಯಾನ್ಯುಹಂ ದೇವಂ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾಣನುಚ್ಕುತಂ 


ಸರ್ವಾಸಾಂ ದೇವತಾನಾಂ ತು ಸದಾಶಿಲ್ಪಪ್ರನರ್ತಕಂ | 


ಪ್ರನರ ನರದಾಚಿಂತ್ಯನಿಳ್ರಿನು 


ಏಹಿ ದೇನನರಾಚಿಂತ್ಯ ಸರ್ವಶಿಲ್ಪಪ್ರನರ್ತಕ 


ತ್ವಯಿ ಸರ್ವೈವ ಸರ್ನೇಸಷಾಂ ಕರ್ಮಣಾಮಾಶ್ರಿ ತಂ ಗತಿಃ ; 
ಕೇತುಮಾವಾಹಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಕೇತುಂ ಸರ್ವದಿನೌಕಸಾಂ 


೪೧-೪) 


೨7-2೬ 


ಏಸ ಗಿ ೧೨೨) 
ಬು 


ಬ 


| ೪4 


| ೪೪ 


| ೪೫% 


॥ ೪೭ 


1 ೪೮ 


1 ೪೯ 


1೫೦ 


1೫೧ 


ಸಿಷ್ಣು ನೋತ್ತರೆಪುರಾಣಂ 


ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಂ ಸರ್ವಧರ್ಮಜ್ಞ ೦ ಭಕ್ತಾನಾಮಭಯಪ್ರದಂ । 
ಧೂಮಕೇತೋ ಇಹಾಭೈ (ಹಿ ಹುತಾಶನಸಮ ುಪ್ರಭ 


ಶಿಖಾಕರಾಲನಿಕಚ ಸಪೂಜಿತಾಘನಿನಾಶನ । 
ವಹ್ನೇರಾವಾಹನಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಪೂರ್ವನೇನ ನಮುಯ್ಯಾನಫ 


ಆನಾಹಯಿಸ್ಕಾಮಿ ಶುಭಾಂ ಕೃತ್ತಿಕಾಂ ದೇನಪೂಜಿತಾಂ । 


ಏಹಿ ಸಾದರ ದೇವಿ ಜೆ ಷ್ಟ ದಶ್ಷಸುತೇ ಶುಭೇ 


ಪ್ರಜಾಸತೇಸ್ತಧಾ ವ್ರೋಕ್ತಂ ರೋಹಿಣ್ಯಾಃ ಶೃಣು ಪಾರ್ಥಿವ । 
ಆನಾಹಯಾಮಿ ವರದಾಂ ರೋಹಿಣೀಂ ಚಂದ ನ್ರನಲ್ಲಭಾಂ 


ಏಹಿ ರೋಹಿಣಿ ಧರ್ಮಜ್ಞೇ ಧ್ರುವಕರ್ಮಸು ಶೋಭನೇ । 
ಚಂದ್ರಸ್ಕಾನಾಹನಂ ಸಪ್ರೋಕ್ತಮಿಲ್ಬಲಾಯಾ ನಿಬೋಧ ಮೇ 


ಆನಾಹಯಾನಿ ನರದಾನಿಲ್ವಲಾಂ ಶಶಿನಲ್ಲಭಾಂ । 
ಏಹಿ ಮೇ ಇಲ್ವಲೇ ದೇನಿ ಮೃದುಕರ್ಮಸು ಶೋಭನೇ 


ರುಪ್ರಮಾವಾಹಯಿಸ್ಯಾನಿ ತ್ರಿನೇತ್ರಂ ಶೂಲಸಾಣಿನಂ | 
ಏಹಿ ಶಂಕರ ಸರ್ವಾತ್ಮನ್ಮಹಾದೇವ ಗಣೇಶ್ವರ 


[ ಸ್ರಧನುಖಂಡ 


ಕ್ವ 


1 ೫೨ ॥ 


WH ೫4 ॥ 


1 ೫೪ ॥ 


WH ೫೫% ॥ 


| ೫೬ ॥ 


H ೫೭ ॥ 


| ೫೮ ॥ 











೫3೧-೨೩೨ ಕೇತ್ಹಾನಾಕನ ಮಂತ್ರ 


೫೩ ಅಗ್ದ್ಗುವಾಹನವನ್ನು ಹಿಂದಯೇ ಹೀಗೆ ಹೇಳದೆ 


೫೫-೫೬ ರೋಹಿಣೀ ನಕ್ಷತ್ರುವ ನಾಹನ ಮಂತ್ರ 
ರ್‌ ಪ್ರ ಜರೆ pS ಬ ಷ್ಟ ಇ ಇತ 
ಬೆಸ No ತ್ರೈ ರೋಹಿಣಿ ಇವರಿ ಸಿರೊ “ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನ 
ದರಿಂದ ಗ್ರೆ ಬರೆದಿದ 


ಅಧ್ಯಯ ೧೫] ನಿಸ್ಸು! 


ಆರ್ದ್ರಾಮಾವಾಹಯಿಷ್ಯಾಮಿ ನಶ್ಸತ್ರಂ ಬಾಹುಸಂಜ್ಞಿಕಂ | 
ಏಹ್ಯಾರ್ದ್ರೇ ಚಾರುಸರ್ನಾಂಗಿ ದಾರುಣೇ ರುದ್ರಸಮ್ಮತೇ 


ಆವಾಹಯಿಷ್ಕಾಮ್ಯದಿತಿಂ ತಪಸಾ ದಗ್ಗೆಕಲ್ಪಿಷಾಂ । 
ಆದಿತ್ಕಾರಣಿ ಧರ್ಮಜ್ಞ ಏಹಿ ದೇನಿ ಮಹಾಪ್ರಭೇ 


ಯಕ್ಷಮಾವಾಹಯಿಸ್ಕಾಮಿ ಧರ್ಮಜ್ಞಂ ತು ಪುನರ್ವಸುಂ । 
ಪುನರ್ವಸೋ ಇಹಾಗಚ್ಛ ಚರಕರ್ಮಪ್ರಸಾದಕ 


ಜೀವಸ್ಕಾನಾಹನಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಪುಸ್ಕಸ್ಕಾಥ ಪ್ರಚಕ್ಷತೇ । 
ಸುಷ್ಕಮಾವಾಹಯಿಷ್ಯಾಮಿ ನಕ್ಷತ್ರಂ ಸ್ನಿಪ್ರಸಂಜ್ಞಿಕಂ 


ಏಹಿ ಪುಷ್ಕ ಮಹಾಭಾಗ ನೋಷಂ ವರ್ಧಯ ಸರ್ವತಃ । 
ಸರ್ಪಾನಾನಾಹಯಿಸ್ಕಾಮಿ ತ್ರೈ ಲೋಕ್ಕಾಂತರಗೋಚರರ 


ಆಯಾಂತು ನಿರ್ವತಃ ಸರ್ಪಾಃ ಸೌಮ್ಯರೂಪಾಃ ಭವಂತು ಚ । 
ಆನಾಹಯಿಷ್ಕಾಮ್ಯಾಶ್ಸೇಷಾಂ ಭಕ್ತಾನಾಂ ಶ್ರೀನಿವರ್ಧನಾಂ 


ಆಶ್ಲೇಷೇ ತ್ವನಿಹಾಭ್ಯೇಹಿ ದಾರುಣೇ ವಿಜಯವ್ರದೇ । 
ಸಿತ್ಕನಾನಾಹಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಮೂರ್ತ್ಸೃಮೂರ್ತಿಧರಾನಹಂ 


ಆಯಾಂತು ಪಿತರಶ್ಛೀಘ್ರಂ ಸುಧಾಕವೃಭುಜೋತವ್ಯಯಾಕ | 
ಮಹಾಮಾವಾಹಯಿಸ್ಕಾನಿ ಉಗ್ರನಕ್ಷತ್ರಮಂಜಸಾ 


I ೫೯ ॥ 


No 


|| ೬೧ ॥ 


| ೬೨ ॥ 


| ೬೩4 ॥ 


| ೬೪ 1 


| ೬೫ ॥ 


|| ೬೬, || 





3 ಆರ್ಮಾ ನತ 


೪ 
ವಿಷ್ಣುಧರ್ನ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ 


A 


ಏಹಿ ಮೇ ಸುಭಗೇ ದೇವಿ ನುಘೇಒಫನಿನಿಸೂಡನೇ | 
ಭಗಮಾನಾಹಯಿಸ್ಕಾನಿ ಪೂರ್ನ್ವಫಲ್ಲುಣಸಂಜಚ್ಞಿತಂ 


ಏಹಿ ಭಾಗ್ಯೇ ಮಹಾಭಾಗೇ ಉಗ್ರಕರ್ನುವ್ರಸಾದಿಕೇ । 
ಆನಾಹಯಿಷ್ಯಾಮ್ಯರೃಮ್ಗಮಾದಿತ್ಯಂ ತೇಜಸಾಂ ನಿಧಿಂ 


ಅರ್ಯಮಂಸ್ತ್ರಂ ಸಮಭ್ಯೇಹಿ ಭಕ್ತಸಾತಕೆನಾಶನ । 
ಯತ್ಸಮಾವಾಹಯಿಷ್ಕ್ಯಾಮಿ ಚೋತ್ತರಾಫಲ್ಲು ನೀಂ ಶುಭಾಂ 


ಏಹಿ ತ್ವಂ ಸುಭಗೇ ದೇನಿ ಧ್ರುವೇಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರಿ | 
ಆನಾಹನಂ ಮಯಾಪ್ರೋ೯ೋಕ್ತಂ ಸವಿತುರ್ದೀಪ್ತತೇಜಸಃ 


ಹಸ್ತಮಾವಾಹಯಿಷುುಮಿ ಸಾನಿತ್ರಂ ಕ್ಷಿವ್ರಮಂಜಸಾ । 
ಏಹಿ ಸಾವಿತ್ರ ಧರ್ಮಜ್ಞ ಭಕ್ತಾನಾಂ ಪಾಸನಾಶನ 


ಆನಾಹಯಾಮ್ಯಹಂ ದೇನಂ ತ್ವಷ್ಟಾರಮನಿತದ್ಯುತಿಂ | 
ಏಹಿ ಮೇ ಭಗನನ್ಹ್ವೃಷ್ಟಃ ಪ್ರಜಾಸಾಲನತತ್ಸರ 


ಚಿತ್ರಾಮಾನಾಹಯಿಸ್ಕಾನಿ ಚಿತ್ರರೂಪಾಂ ವಮುನೋಹರಾಂ। 
ಏಹಿನಮೇ ನರಜೇ ಚಿತ್ರೇ ಮೃದುಕರ್ಮಪ್ರಸಾದಿನಿ 


ವಾಯುಮಾನಾಹಯಿಸ್ಕಾನಿ ಸರ್ವಗಂ ದೀಪ್ರತೇಜಸಂ । 
ದೇನ ನಾಯೋ ತ್ವಮಭ್ಯೇಹಿ ಸರ್ವಭೂತಜಗತ್ಸಿ$್ರಯ 


ರು ಅನ ಇಂ pS ಕಾ 


ತ ಎಟ ಅಗನ ಡ್‌ ಎಣೆ ) 
೬೭-೬೮. ವುಬ್ಬಾ (ಪೂವ ಫಲ್ಲು ನಿ) ನಕ್ಷತ್ರಾವಾಹನ ಮಂತ್ರ 


1 4 a ಜ್ನ 
೬5 ೭೦ ಉತ್ತರಾ (ಉತ್ತರೆ ಫಲ್ಲುನಿ) ನಕತ್ರಾನಾಹನ ಮಂತ್ರ 


fo 
ಲ್ಲ 
2] 
ತ 
C 
c © 
ತೈ 
eR 
'೭೬ 
2 
ಛಾ 
ಏ 
(GL 


(₹4 


21. 


ಧನುಖಂದ 


| ೬೭ ॥ 


| ೬೮ ॥ 


॥ ೬೪ ॥ 


॥೩೦ ॥ 


|! ೭೧ ॥ 


2೨ 


E೩4 


।॥ ೩೪ ॥ 


pS “ಖಿ ಅ 
ಎದ್ದು ಯೆ ೯೫ ] ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 
9) 


ಸ್ವಾತಿನಾವಾಹಯಿಸ್ಕಾಮಿ ನಿತ್ಯಮುತ್ತರಮಾರ್ಗಗಾಂ | 
ದೇನಿ ಸ್ವಾತೇ ತ್ವನುಭ್ಛೇಹಿ ಚರಕರ್ಮಸು ಶೋಭನೇ 


ಆನಾಹಯಿಷ್ಠಾನೀಂದ್ರಾಗ್ಡೀ ಸಹಿತೌ ದೀಪ್ತತೇಜಸೌ | 
ಇಂದ್ರಾಭ್ಯೇಹಿ ಜಗನ್ನಾಥ ನಿಹೃಗ್ನೇ ನಿಜಯಪ್ರದ 


ಯಸ್ಸಮಾನಾಹಯಿಸ್ಯಾನಿ ನಿಶಾಖಾಂ ದೀಪ್ತತೇಜಸಂ | 
ನಿಶಾಖೇ ತ್ವನಿಹಾಚ್ಯೇಹಿ ದೇವಿ ಸಾಧಾರಣೇ ಶುಚೀ 


ನಿತ್ರಮಾವಾಹಯಿಷ್ಕಾಮಿ ದೇವಂ ದೀಪ್ತಾಂಶುಮೂರ್ಜಿತಂ । 
ಏಹಿ ಮಿತ್ರ ಮಹಾಭಾಗ ಭಕ್ತಾಘಪ್ರಲಯಂಕರ 


ಯಸ್ಸಮಾವಾಹಯಿಸ್ಕಾನಿ ಹೃನೂರಾಧಾಂ ವರಪ್ರದಂಂ । 
ಅನೂರಾಧೇ ತ್ವಮಭ್ರೇಹಿ ಮೃದುಕರ್ನುಸು ಶೋಭನೇ 


ಎಲಿ ತ ದ 
ಶಕ್ರಸ್ಕ್ಯಾವಾಹನಂ ಪೋಕ್ತಂ ಚ್ರೇಷ್ಠಾಯಾಃ ಶೃಣು ಪಾರ್ಥಿವ । 


ಜ್ಯೇಷ್ಟಮಾನಾಹಯಿಷ್ಯಾಮಿ ನಕ್ಷತ್ರಂ ಶಕ್ರದೈವತಂ 


ಜ್ವೇಷ್ಟೇ ದೇನಿ ತ್ವಮಭ್ಯೇಹಿ ದಾರುಣೇ ಚಾರುಲೋಚನೇ । 


9 


ದೇವಮಾನಾಹಯಿಷ್ಯಾಮಿ ದೇವಂ ನಿರ್ಯತಿಜಂ ಪ್ರಭುಂ 


ಏಹಿ ದೇನ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ನುಹಾಬಲ ವರಾಕ್ರಮ । 
ಮೂಲಮಾವಾಹಯಿಷ್ಯಾಮಿ ನಕ್ಷತ್ರಂ ದಾರುಣಂ ಮಹತ್‌ 


|! ೭೫ ॥ 


H ೭೬ ॥ 


| ೭೭ ॥ 


| ೭೮ ॥ 


| ೭೩೯೪ ॥ 


|! ೮೦ ॥ 


H ೮೧H 


| ೮ನ 


ee ಅವನ್‌ ಪಕ ಬಾ ಸಾಸ ಬ 


೨) ಎ ಜ್‌ ೧೪ ಓದು ಇಲೆ ಲ ಇರ ಹ “ಲೆ ೦ ಮೆ ಲಿ ಫಿ N 
ಬಸಪ್ಪ ಲಕ ಅನ ಡ್‌ ಇಂದ್ರನಿನ್ನು ಅವಾುಹನೆ ಮಾಡಬೇಕು 


ಸಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಏಹಿ ನೂಲ ಮಹಾಭಾಗ ಭಕ್ತಾನಾನುಭೆಯಪ್ರದ | 
ಅಪಸ್ತ್ಯಾನಾಹಯಿಸ್ಕಾನಿ ಸರ್ವಗಾ ನರದಾಃ ಶಿವಾಃ 


ಆಪಸ್ತ್ಯಾಯಾಂತು ನರದಾಃ ಸವಿತ್ರಾಃ ಮಂಗಲಾನಹಾಃ | 
ಬುಕ್ಸಮಾವಾಹಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಪೂರ್ವಾಷಾಢೇತಿಸಂಚ್ಲಿತಂ 


ಹಿ ತ್ರಮುಗ್ರೇ ವರದೇ ಚಾಷಾಢೇ ಪೂರ್ವಪೂರ್ನಕೇ | 
ನಿಶ್ವಾನಾನಾಹಯಿಷ್ಯಾಮಿ ದೇನಾನದ್ಭುತತೇಜಸಃ 


ಆಯಾಂತು ವರದಾಃ ಸರ್ವೇ ನಿಶ್ಷೇದೇನಾ ಮಹಾಬಲಾಃ । 
ಯಕ್ಷಮಾನಾಹಯಿಸ್ಯ್ಕಾನಿ ಉತ್ತರಾಸಾಢಸಂಜ್ಞಿತಂ 


ಏಹಿ ತ್ರಮುತ್ತರಾಷಾಢೇ ಸರ್ವಕರ್ಮಸು ಶೋಭನೇ । 
ಬ್ರಹ್ಮಣ ಅನಾಹನಂ ಪೋಕ್ತಮಭಿಜಿತಿ ಶೃಣು ಹೇ ಪ್ರಭೋ 


ಯಸ್ಷಮಾನಾಹಯಿಸ್ಮಾನಿ ಯತ್ತದಭಿಜಿದುಚ್ಛತೇ। 
ಏಹಿ ಧಿಷ್ಣ್ಯವರಿಸ್ಟಾದ್ಯ ಸ ಪ್ರಕರ್ನುಪ್ರ ಸಾಧಕ 


ನಿಷ್ಣೋರಾನಾಹನಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಶ್ರನಣಸ್ಯ ನಿಬೋಧ ಮೇ | 
ಯಕ್ಸಮಾನಾಹಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಶ್ರವಣಂ ಸರ್ವಕಾಮದಂ 


ಅಶ್ವತ್ಥ ತ್ವಂ ಸಮಭ್ಯೇಹಿ ಚರಕರ್ಮಪ್ರಸಾಧಕ । 
ವಸೂನಾನಾಹಯಿಷ್ಯಾಮಿ ದೇವಾನಸ್ಟ್‌ ನರಪ್ರರ್ದಾ 


5೨-೮೩ ಮೂಲಾನಕ್ಷತ್ರುವಾಹನ ಮಂತ್ರ 


೮೪-೮೬ ಪೂರ್ವಾಷಾಢಾ ನಕ್ಷತ್ರಾವಾಕನ ಮಂತ್ರ 
೧೯೧ ಇ “dd 
ಲಿ೬-ಲಿಯ ಉತ್ತರಾಷಾಢ ನಕ ಕತ್ರೌನು ದಿ ಮಂತ್ರ 

ತ್ಲ್‌ ಎಲಿ ಎಣಿ ಐ 
SSIS: ಶ್ರವಣ ನಕ್ಷತ್ರಾಣಿ ವಾಸನ ವ ುಂತ್ರ 


ಬಪ್ಪ ಣಿ "ಶ್ರವಣ ನಕ್ತಶ ತ್ರಕೈ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಅನಾಶಿಸಬೇಕು 


೯೦-೯೧. ಅಶ್ವತ್ತಾಮುಹನ ಮಂತ್ರ 
tw 


04 
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1 ೮೩ ॥ 


॥ ೪೪ ॥ 


 ಲೆ೫ ॥ 


| ೮೬ ॥ 


॥ ೮೬ ॥ 


॥ ಲೆಲೆ ॥ 


WH ೮೯ ॥ 


Heol 


ಅಧ್ಯಾಯ "೫ | ವಿಷು ಧಮೋತ ರಪುರಾಣಂ 
ಣಣ 


ಆಯಾಂತು ನರದಾ ದೇನಾ ವಾಸವಃ ಹಾಹನಾಶನಾಃ । 
ಧನಿಷ್ಠಾ ಮಾನಾಹಯಿಷ್ಯಾನಿ vey ರಾಶಿನಲ್ಲಭಂ nro 


ಧನಿಷ್ಮೇ ತ್ವನಿಹಾಗಚ್ಛ ಚರಕರ್ಮಪ್ರಸಾಧಕೇ । 
ಆನಾಹನಂ ಮಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ವರುಣಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ ॥೯೨॥ 


ಬುಕ್ಸಮಾವಾಹಯಿಷ್ಯಾಮಿ ನಾಮ್ನಾ ಶತಭಿಸಂ ಶುಭಂ 
ಆಗಚ್ಛ ತ್ವಂ ಶತಭಿಸೇ ಚರಕರ್ಮುಸು ಶೋಭನೇ 1೯೩ ॥ 


ಅಜೈಕಸಾದಂ ವರದಂ ರುದ್ರಮಾನಾಹಯಾಮ್ಯಹಂ । 
ಅಹಿರ್ಬುದ್ಧ್ಯ ಸಮಭ್ಯೇಹಿ ಜಬಾಜೂಟೋಪಶೋಭಿತ | ೯೪ ॥ 


ಧ್ರುನಮಾನಾಹಯಿಷ್ಯಾನಿ ದೇಶೇ ಭಾದ್ರಪದೋತ್ತರೇ । 
ಬಿಹಿ ತ್ತಂ ಸುಮಹಾಭಾಗೇ ಮನು ಭಾದ್ರಸಡೋತ್ತರೇ । 








ಯಕ್ಷಮಾನಾಹಯಿಸ್ಕಾನಿ ರೇವತೀಂ ಚಾರುದರ್ಶನಾಂ | ೯೫ ॥ 
ಏಹಿ ರೇವತಿ ಧರ್ಮಜ್ಜೇ ಮೃದುಕರ್ಮಪ್ರಸಾಧಕೇ । 
ಆನಾಹಯಾನಮೃ್ಯಹಂ ದೇನಂ ಪೂಷಣಂ ಪಾಸನಾಶನಂ uF 
ಸೂಸನ್ಸ್ನಮೃಗಿಹಾಭ್ಕೇಹಿ ಸರ್ವಕರ್ಮಪ್ರಸಾದಿಕ | 
ಆನಾಹಯಾಮ್ಯಹಂ ದೇವೌ ನಾಸತ್ಕೌ ಸೂರ್ರನಂದನ್‌ Fe 
೧-೫೨ ಧರಿಷಾ )ನಕ್ಷತ ೨ ಮಹನ ಮಂತ್ರ 
ಬಿವೃಣಿ ಈ ಆವಾಹನ ಮುಂತ್ರದ್ಲಿಯೇ ನುಹುತ್ರನಾದ ವರೆಣನ ಆವಾ 


ಫ) ಆ ನಕತು ನ್ರವಾಹನ ಮಂತ್ರ 
೯೫. ಉತ್ತೆರುಭುದ್ರಸದ ನಕ್ರತ್ರುವ 
ಇಂ 


೯೬ ರೇನತೀ ನಕ್ಸತ್ರ ಅವಾಹನ ನ 
ನೀ 


ಛೂ 
೨೦ 
(೬ 


೨ಎ ಗೆ 
ಕ್ಷತ್ರ ಆವನಾಹ ರಿ ನ ಮಂತ್ರ, 


(28 


ಭ್‌ ಅತ್ರಿ 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ | ಪ್ರಧನುಖಂಡ 
ಆಗಚ್ಛೇತಾಂ ಮಹಾಭಾಗ? ವರದಾವಶ್ಚಿನಾವುಭೌ । 
ಯಸಶ್ತಮಾನಾಹಯಿಸ್ಕಾನಿ ಚಾಶ್ತಿನೀಂ ಸರ್ವಕಾಮದಂ 1೯೮॥ 
ಯಮಸ್ಕಾವಾಹನಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಭರಣೀಮಥ ವೈ ಶೃಣು 
ಯೆಕ್ಷನಾವಾಹಯಿಸ್ಕಾನಿ ಚೋಗ್ರಂ ಭರಣಿಸಂಜ್ಹಕಂ 1೯೪೯ 
ಏಹಿ ತ್ವಂ ದೇನಿ ಬೆರಣಿ ಸುಭೆಗೇ ಚಾರುದರ್ಶಿನಿ | 
ಶಕ್ರಸ್ಕಾನಾಹನಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಪೂರ್ನಮೇನ ಮಯಾ ನೃವ ! ೧೦೦ ॥ 
ಪ್ರಾ ಜೀಮಾನಾಹಯಿಷ್ಯಾನಿ ಸೂರ್ಯೋದಯ ನಿಭೊಸಿತಾಂ | 
ಏಹಿ ತ್ವಂ ವರದೇ ಪೂರ್ಣೇ ಶುಭಕರ್ಮಪ್ರಸಾಧಿಕೇ il ೧೦೧ ॥ 
ನಹ್ಮೇರಾನಾಹನಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಪೂರ್ವನೇನ ಮಯಾ ತನ । 
ದಿಶಮಾವಾಹಯಿಸ್ಥಾಮಿ ನರದಾಂ ಪೂರ್ದದಕ್ಷಿಣಾಂ Il ೧೦೨ ॥ 


ವಹ್ಮಿಪ್ರಿಯೇ ಸಮಭ್ಯೇಹಿ ವರದೇ ಪೂರ್ವದಕ್ಷಿಣೇ | 
ಯನುಸ್ಕಾವಾಹನಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಯಾಮ್ಯಾಯಾಶ್ಚ ದಿಶಃ ಶೃಣು ॥ ೧೦೩ ॥ 


ಅಹಮಾನಾಹಯಿಸಷ್ಕಾಮಿ ದಕ್ಷಿಣಾಂ ದಕ್ಷಿಣಾಂ ದಿಶಂ | 


ದಕ್ಷಿಣೇ ತ್ವಂ ಸಮಭ್ಯೇಹಿ ಸರ್ವಕರ್ಮಸು ಶೋಭನೇ ೧೦೪ ॥ 
ಪೂರ್ವಮಾನಾಹನಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ನಿರೂಪಾಕ್ಷಸ್ಯ ಧೀಮತಃ । 
ದಿಶಮಾನಾಹಯಿಸ್ಕಾಮಿ ಶುಭಾಂ ದಕ್ಷಿಣಪಶ್ಚಿಮಾಂ ॥ ೧೦೫ ॥ 

೧೯೧-೧೦೦ ಭರಣಿ (ಯಮ) ನಕ್ತತ್ರುಮಾಹನ ಮಂತ್ರ 

೧೦೦-೧೧೩ ದಿಕ್ಸಾಲಕರ ಆವಾಹನ ಮಂತ್ರಗಳು -- 

ಸೂರ್ಯೋದಯದಿಂದ ಅಲಂಕ್ಟ ತವಾದ ಪೂವ ೯ (ಇಂದ್ರ) ದಿಕ್ಸನ್ನು ಆನಾಹಿ 
ಸುತ್ತೀನ. ಸಕಲ ಸತ್ಸರ್ಮ ಸು ಕಳುದ ಪೂರ್ವದಿನಿಯ ! ಬಾ! ಅಗ್ನಿಯ ಆವಾ 
ಹನ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿರುತ್ತೀನೆ ಈಗ ಆ ಆಗ್ನೇಯ ದಿಕ್ಕನ್ನು ಆಮ 
ಹೆನೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಆಗ್ಲೇಯದಿಕ್ಕೆ ಇನ್ಲಿ ಬಾ, ದಕ್ಷಿಣನಿಕ್ಕನ್ನು ಯನುದಿಕ್ಟೆಂದ 


ದು 
ಯುನರು ಅಂಧು ದಕ್ತಿಣದಿಕ್ಸೇ ಇಲ್ಲಿ ಬು! ಬಳಿಕ ದಕ್ಷಿಣ ೩ ಪಶ್ಚಿಮ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ವ ನೆ  ಖುತ್ಯ ದಿಕ್ಸನ್ನು ಆವಾಹಿಸುಕ್ತಿ ತ್ತೇನೆ ಎಳೆ ಐಶ್ಪ ರ್ಯಸ್ರ ದಳಾದ ನಿಯಖುತಿ 


dL 
Ct 
ಲ್‌ 


CL 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯೫] ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪು್ರರಾಣಂ 


ಏಜ ಮೇ ನೈರ್ಜುತೀ ದೇವಿ ಸತತಂ ಭೂತಿನರ್ಧಿನಿ । 
ಆನಾಹನಂ ಮಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ವರುಣಸ್ಕ ಮಹಾತ್ಮನಃ ॥ ೧೦೬ ॥ 


ಇ 
ದಿಶಮಾನಾಹಯಿಸ್ಕಾನಿ ವಾರುಣೀಂ ನರುಣೀಂ ಶುಭಾಂ | 
ಆಗಚ್ಛ ಪಶ್ಚಿನೇ ದೇನಿ ವರದೇ ನರುಣಪ್ರಿಯೇ ॥ ೧೦೭ ॥ 


ಆನಾಹನಂ ಮಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ನಾಯೋಕ್ಹೈನ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಆವಾಹಯಾಮಿ ವಿದಿಶಾಂ ನಾಯುನ್ಕಾಂ ಪಶ್ಚಿನೋತ್ತರಾಂ ೧೦೮ ॥ 


ವರದೇ ತ್ವಂ ಸಮಭ್ಯೇಹಿ ನಾಯುನ್ಯೇ ಪಶ್ಚಿನೋತ್ತರೇ । 
ಆನಾಹಯಾಮಿ ಧನದಂ ದೇವಂ ವೈಶ್ರವಣಂ ಪ್ರಭುಂ I ೧೦೯ ॥ 


ರಾಜರಾಜ ಸಮಭ್ಯೇಹಿ ಸರ್ವಯಜ್ಞಧನಾಧಿವ ] 
ದಿಶಮಾವಾಹಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಸೌಮ್ಯಂ ಧನದಪಾಲಿತಾಂ I ೧೧೦ ॥ 


ಉತ್ತರಃ ತ್ರಂ ಸಮಭ್ಯೇಹಿ ಸರ್ವಕರ್ಮಸು ಶೋಭನೇ | 
ದೇವಸ್ಕಾನಾಹನಂ ವ್ರೋಕ್ತಂ ತ್ರ್ಯಂಬಕಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ ॥ ೧೧೧ ॥ 


ದಿಶಮಾವಾಹಯಿಷ್ಟಾಮಿ ಶುಭಾಂ ಪ್ರಾಗುತ್ತರಾಮಹಂ । 
ಏಹಿ ತ್ವಂ ಸುಭಗೇ ದೇವಿ ಸತತಂ ಶಿವವಾಲಿತೇ I ೧೧೨ ॥ 


ಸರ್ವಾನಾವಾಹಯಿಸ್ಕಾಮಿ ಪೂರ್ನಕುಂಭೇಷು ಸಾಗರ್ರಾ । 
ರತ್ನಾಧ್ಯಕ್ಸಾಃ ಸಮಾಯಾಂತು ಚತ್ಹಾರ ಇಹ ಸಾಗರಾಃ I ೧೧೩ ॥ 


ದಿಗ್ಗೇನಿಯೇ! ಇಲ್ಲಿಬಾ! ಬಳಿಕ ವರುಣ (ವಶ್ಚಿಮ) ದಿಕ್ಸನ್ನು ಆವಾಹನೆ ಮಾಡು 
ವನು. ವರುಣ ಪ್ರಿಯಳಾದ ನಶ್ಚಿಮದಿಗಂಗನೆಯೇ! ಇಲ್ಲಿಬಾ! ಆ ಮೇಲೆ ವಾಯುವ್ಯ 
ದಿಕ್ಕನ್ನು ಆವಾಹನೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ವಗಿಮೋತ್ತರ ಮಧ್ಯವರ್ತಿಯಾದ ಎಲ್ಫೆ ವಾಯು 
ವ್ಯದಿಕ್ಟೇ? ಇಲ್ಲಿಬಾ ! ಬಳಿಕ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಸನ್ನು ಆವಾಹಿಸುಕ್ತೀನೆ  ಕುಚೀರನಿಂದ 
ಪನಿವಾಲಿತಳುದ ಎಲೈ ಉತ್ತರದಿಕ್ಸೇ ಇಲ್ಲಿಬು ! ಆ ಬಳಿಕ ಈಶಾನ್ಯ ದಿಕ್ಕನ್ನು ಆವಾ 
ಹನೆ ಮಾಡುತ್ತೀನೆ. ವ್ರಾಗುತ್ತರ ಮಧ್ಯವರ್ಶಿಯಾದೆಲೈ ಈಶಾನ್ಯದಿಕ್ಕೇ, ಇಲ್ಲಿಬಾ ! 
ವೂರ್ವದಿಕ್ಕೈನಲ್ಲಿ ನಾನು ಸ್ಪಾಸಿಸಿರುವ ಕಲಶದಲ್ಲಿ ಮೇಲ್ವಂಡ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ನತಲ 
ಸಾಗರೆಗಳನ್ನೂ ಆಮಹಿನುತ್ತೇನೆ ರತ್ನುಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿರುವ ನಾಲ್ಕು ಸಾಗರಗಳಿರಾ 
ಇಲ್ಲಿ ದಯಮಾಡಿ ಬನ್ನಿರಿ 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ಪ್ರಧನುಖಂಡ 


ಈಶಾನ್ಯಾಂ ದಿಶಿ ಯಃ ಕುಂಭಃ ಪೂರ್ವಸ್ತಸ್ಯ ತು ಸಾಗರಃ । 
ಅಗ್ನೇಯ್ಯಾಂತು ಸಮಾಯಾತು ದಕ್ಷಿಣೇ ದಕ್ಷಿಣಃ ಶಿನಃ ॥ ೧೧೪ ॥ 


ಸಶ್ಚಿನುಸ್ತು ಸಮಾಯಾತು ಕುಂಭೇ ವಕ್ಷಿಣನಶ್ಚಿನೇ । 
ಉತ್ತರಶ್ಚ ತಥಾ:ಭ್ಯೇತು ಕುಂಭೇ ವೈ ವಶ್ಚಿನೋತ್ತರೇ ॥ ೧೧೫ ॥ 


ಆನಾಹಿತಾನಾಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಭೂಮ್‌ ಕೃತ್ವಾ ತತಃ ಶಿರಃ | 
ಪ್ರಣಾನುಮಭಿನಾದ್ಧಂ ಚ ತತೋ ಮಂತ್ರಮುದೀರಯೇತ್‌ ॥ ೧೧೬॥ 


ಭನತಾಂ ಹಿ ಪ್ರಸಾದೇನ ಭವತಾಂ ಪ್ರತಿ ಪೂಜನೈಃ | 
ವ್ರಯತಿಷ್ಯೆ ಯಥಾಶಕ್ತಾ | , ತೆನ್ಮೆ ಅನುಜ್ಞಾ ತುಮರ್ಹಥ I ೧೧೭ ॥ 


ಯುಷ್ಮಾಕಂ ಪೂಜನಂ ಕರ್ತುಂ ಕೇನ ಶಕ್ಕಂ ಯಧಾನಿಧಿ । 
ಯುಷ್ಕೃತ್ಪೂ ಜಾವಿಹೀನೇನೆ ಕುತೋ ಲಭ್ಯಂ ಮಹತ್ಸಡಂ ॥ ೧೧೮ ॥ 


ತತಃ ಕರ್ತುಂ ಯಥಾಶಕ್ತಾ, ಭವತಾಂ ಪ್ರತಿಪೂಜನೇ | 
ವರದಂಃ ಪ್ರಯತಿಷ್ಕಾಮಿ ತನ್ಮೆೇಃನುಜ್ಞಾತುಮರ್ಹಥ ॥ ೧೧೯ ॥ 


೧೧೪-೧೨೪ ಈಶಾನ್ಯದಿರ್ಕೆ ನ ಕಲಶದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವನುಗರವನ್ನು ಆವಾಹಿನು 
ವೆನು ಆಗ ಸಯದಿರೈನ ಕಲಶದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣನುಗರವು ಆನಾಹನೆಯಾಗಲಿ ನೃಖತ್ಯ 
ದಿ್ಪಿನ ಕಲಶದಲ್ಲಿ ವಿಮ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ವಾಹಿಸುನೆನು ಮಯುವ್ಯದಿಕ್‌ ಕಲಶ 
ದೂರ್‌ ಉತ್ತರ ನುಗರೋದಕವು ತುಂ ಂಬಿಕೊಳ್ಳಲಿ ಈ ರೀತಿ ಸಕಲ ದಿಗ್ಗೇವತಾ 
ಸಾಗರ ಗ್ರಹ ನಕ್ತತ್ರುದಿ ನಿನಿಧ ದೇವರ್ಕಳಂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆಮಸಿಸಿದ ಬಳಕ ತನ್ನ 
ತಲೆ ನೆಲಕೆ ಸೋಕುವಂತೆ ಉದ್ದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಬೀಳಬೇಕು ಹೀಗೆ ಸಾಸ್ಟಾಂಗ ನನು 
ಸ್ವಾರ ಮಾಡಿಯಾದ ಮೇಲೆ ಮ್ರರ್ಥನಾ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು 


ಆ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ದ -- ಸ್ವಾನಿ! ಆಮಹಿತ ದೇವತೆಗ5ರು ! ನಿಮ್ಮ ಪೃಸಾ 


ಪ್‌ ಈ ಟು 
ದದಿಂದಲ್ಕೂ ನಿಮ್ಮ ಪೂಜಾವಿಧಾನದಿಂದಲೂ ನಿಮ್ಮ ನ್ನು ಯಧಾತಕ್ತಿ ಯಾಗಿ. ಬ 
ಮೆ ಅವಿ 


ನಡಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದೇನೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಯಧಾನಿಧಿಯಾಗಿ ವೂಚಮಾಡಲ 
ಯಾರಿಗೆ ತ ಶಕ್ತಿ ಯಿದೆ? ಹಾಗೆ ನಿಮ 


ನಮ್ಮನ್ನು ಎಂದೂ ಪಸೂಜಿಸದಿದ ಸವನ 
ತ್ತದವಿಯನು ಹೊಂದುವುದೆಂತು? ಆದರಿಂದ ನನ ಶಕೆ 
ಸು ೩ ೩ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯೫] ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೊತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಭವತ್ಪೂಜಾನಿಧಾವಸ್ಮಿನ್ಸ ಹುವಿಜ್ಜಂ ಸದೈವ ತು। 


ಸ್ವಾಂಸ್ಟಾಂ ದಿಶನುಧಿಸ್ಮಾಯ ದಿಕ್ಬಾಲಾ ದೀಪ್ತತೇಜಸಃ ॥ ೧೨೦ ॥ 


ಉತ್ಸಾದಯಂತು ಸಕಲಾನ್ಪಿಘ್ನಾನ್ಮೇ ಸಮುಪಸ್ಥಿ ತಾನ್‌ । 
ಅಸ್ಮಾ ಡೆ ೇಶಾತ್ಪ ಣಶ್ಯ ತು ಯಜ್ಞ ಸ್ನ ಬ್ರಹ ರಾಕ್ಷಸಾಃ ॥ ೧೨೧ ॥ 


ವಿನಾಯಕಾ ನಿಫ್ನು ಕರಾ ಮನೋಗ್ರಾ 

ಯಜ್ಞದ್ವಿಷೋ ಯೇ ರ | 

ಸಿದ್ಧಾ ರ್ಥಕ್ಕೆ ರ್ವಜ ಶ್ರಸಮಾನಕಲ್ಪೆ 

ರ್ಮಯಾ ಆ. ಸ್ವಗೃಹಂ ವ್ರ ವೈಯಾಂತು | ೧೨೨ ॥ 


ಏತಾನದುಕ್ತ್ವ್ಯಾ ನಿಕರೇತ ನಿರ್ವ್ವಾ 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಕಾನ್ಚಿಕ್ಸು ತಧಾ ವಿದಿಕ್ಸು। 
ರಕ್ಷೋಹಣಂ ಚಾತ್ರ ತಥೈನ ಮಂತ್ರಂ 


ವಕ್ತವ್ಯಮುಚ್ಚ್ವೈ ರ್ದ ಜಪುಂಗವೇನ I ೧೨೩ ॥ 
ಮಾತ್ರವೇ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಪ ಜೆನಲು ಸ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿಯಾಯಿತು ಇಷ್ಟಕ್ಸೇ ತಾವು 
ತೃಸ್ತಿ ಸಟ್ಟುಕೊಂಡು ನನಗಿನ್ನು ಅನ್ಬಣಿಕೊಡಿರಿ ನಿಮ್ಮು ಪೂ ಸೂಜಾ ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ತಿಳುವಳಿಕೆಯುಳ್ಳವರು ಮಾತ್ರವೇ ಕೈಹಾಕಬೇಕು ಎಲ್ಫೆ ದಿಕ್ಸಾಲಕರುಗಳಿರು ! 
ನಿಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ನಮಸ್ವಾರ ! ನಿನ್ಮು ನಿನ್ನು ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೆ ತುನಿನ್ನು ಸ್ರಯಾಣ ಜೆಳಸ 


ಚ 
dL 
ಫಿ” 


ನಿಮ್ಮನ್ನು ವೂಜೆಮಾಡಿದ ಈ ಕ್ರಮವನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ಸಕಲ 
ನಿಘ್ನಗಳೂ ನಾಶವಾಗಿಹೋಗಲಿ ಯ ನಜ್ವವಿಘು ುತಕರಾದ ರುಕ್ಷಸರಲ್ಲರೂ ಈ ಸ್ತಳ 
ದಿಂದ ದೂರ ಕೊಲಗಿಹೋಗಲಿ ಇನ್ನು ಏನೇನು ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳಿನೆಯೋ ಅವೆಲ್ಲವೂ, 
ಮತ್ತು ಯಜ್ಞ ದೆ ್ರೀಸಿಗಳೂ, ಸಗ ರುಕ್ಷಸರೂ ಇಲ್ಲಿಂದ ಬಿ ್ಬ ಓಡಿ 
ಹೋಗಿ ತಮ್ಮ ನ್ಮ ಮಾಸ ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಿ, ಎನ್ನು ವ ಈ ತ್ರ 
ವನ್ನು ಬಾಯಲ್ಲಿ ಹೇಳ ತ್ತು ವಜ್ರೊ ಸಮವಾದ ಬಿಳೀಸಾಸುವೆಕಾಳುಗಳನ್ನು 
ಎಂಟು ದಿಕ್ಟುಗಳಿಗೂ ಮೇಲೆ ಕೆಳಗೆ ಸಹು `ಎರಚಬೇಕು, ಈ ರೀತಿ ಎರಚಿಯಾದ 
ಬಳಿಕ «"ರಕ್ಷೋಹಣಂ ಮಜಿನಮಾಜಿ ಘರ್ಮಿಮಿತ್ರಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಮುನಯಾವಿ.3ರ್ಮ 
ಎಂದು ಆರಂಭ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ರಕ್ಷೋಫ್ಸ್ಗೆ ಸೂಕ್ತದ (ಮಂತ್ರದ) ಎಲ್ಲಾ ವರ್ಗ 


ಗಳನ್ನೂ ಘಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕು 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಸರ್ವಗ್ರಹಾಣಾಂ ಯಜನೇ ಪ್ರದಿಸ್ಟಂ 
ಸರ್ನೌಷಧೈಃ ಸ್ನಾನಮುದೀನಸತ್ತ । 
ಬೀಜೈಃ ಸಮಗ್ರೈಶ್ನ ತಥೈವ ಗಂಧ್ಯಃ 


ಮೃದ್ಳಿಶ್ಚ ರತ್ತೈೈಶ್ಚ ತಥಾ ಜಲೈಶ್ಚ 1 ೧೨೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ನಜ್ರಸಂನಾದೇ ಗ್ರಹರ್ಕ್ಸಾನಾಹನಮಂತ್ರಾಧ್ಯಾಯೋನಾಮ 
ಪಂಚನನತಿತನೋದಧ್ಯಾಯಃ 








ಈ ರೀತಿ ಸಮಸ್ತ ಗೃಹಪೂಜೆಗೂ ಈ ವಿಧಾನವು ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ ಈ ಮೇರ 
ಸರ್ವಾಷಧಗಳಿಂದಲೂ, ಸಕಲಬೀಜರಸಗಳಿಂದಲೂ, ಸುಗಂಧೋದಕಗಳಿಂದಲ್ಕೂ 


ರತ್ನೋದಕಗಳಿಂದಲೂ ಅಭೆನೇಕನಂ ಮಾಡಬೇಕು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಧನುಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರ 


ಸಂವಾದ ರೂಸವಾದ ಗ್ರಹನಕ್ಷತ್ರಾನಾಹನ ಮಂತ್ರಾಧ್ಯಾಯವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ತೊಂಭತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ವಜ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ತು ಸಮಾಚಕ್ಸ್ವ ಗಂಧಮಾಲ್ಯಂ ತಥೈವ ಚ । 
ಧೂಪಂ ಬ್ರಹ್ಮನ್ನನೈನೇದ್ಯಂ ಪಾನಂ ಚೈನ ಪೃಥಕ್ಬೃಥಕ್‌ 1 ೧॥ 


ಹೋನಮದ್ರವ್ಯಂ ತಥಾ ಮಂತ್ರಂ ದಕ್ಷಿಣಾಶ್ಚ ಭೃಗೂತ್ತಮ । 
ಏಕಸ್ತ್ವಂ ಸರ್ವನಿದ್ಭ ಹ್ಮನ್ಸ _$ಹ್ಮಾ ವಾ ಜಗತಾಂ ವತಿಃ | ೨॥ 


ತೊಂಭತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


a 


"೭ 


೧. ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನು ಪುನಃ ವ್ರಶ್ಲೆಮಾಡುಶ್ತಾನೆ -- ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ 
ತ್ರಮನೇ! ಇದುವರಿನಿಗೂ ಆವಾಹನ, ಅಭಿಷೇಕವಿಧಿಗಳನ್ನು ಹೆ ಳಿದೆಯವ್ಟೆ ? ಇನ್ನು 
ಮುಂದೆ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಗಂಧ, ಪುಷ್ಪ, ಧೂಪ, ದೀನ, ನೈವೇದ್ಯ ತಾಂಬೂಲ 


ಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ಬೇರ ಬೇರೆಯಾಗಿ ವಿವರಿಸು 


೨ ಎಲ್ಛೆ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನೇ ! ಸಕಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದವನು ನೀನೊಬ್ಬನೇ 
ಹೊರತು ಅನ್ಯರಾರೂ ಇಲ್ಲ ಅಧವಾ ನಿನ್ನನ್ನು ಜಗತ್ಸತಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದೇ ಕರೆ 
ದರೂ ತಪ್ಪೇನೂ ಇಲ್ಲ ಇಂಧ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ನೀನು ಹೋಮದ್ರವ್ಯ ಅದರ ಮಂತ್ರ 
ದಕ್ಷಿಣಾದ್ರವ್ಯಗಳ ನಿಸ್ತಾರವನ್ನೆಲ್ಲು ದಯಮಾಡಿ ನನ್ನೊಡನೆ ತಿಳಿಸ್ಬೆ ! ಮಹಾನು 
ಭಾನ. 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರವುರಾಣಂ ವಪ್ರಫಿನುಖಂಡ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಧ್ರುನಸ್ಮಾನನಿನಿಸ್ಟಾನಾಂ ದೇನಾನಾಂ ಚ ಮಹೀಪತೇ । 


ಸರ್ನಾಸಾಂ ಚಂದನಂ ದೇಯಂ ನಿತ್ಯಮೇವ ಪೃಥಕ್ಪೃಥಕ್‌ 1 ೩॥ 

ಸೂರ್ಯಾಯ ಕುಂಕುಮಂ ದೇಯಂ ಕರ್ಪೂರಂ ಶಶಿನೇ ತಥಾ । 

ಭೌಮಾಯ ಚಂದನಂ ರಕ್ತಂ ಚಾಗುರುಂ ಶಶಿಜಾಯ ಚ Il YH 

ಜೀನಾಯ ಚಂದನಂ ದೇಯಂ ಕುಂಕುಮೇನ ನಿಮಿಶ್ರಿ ತಂ । 

ಶುಕ್ರಾಯ ಚಂದನಂ ಶ್ರೇತಂ ಸೌರಾಯ ಚ ನ್ಳುಗೋದ್ಭನಂ !೫॥ 

ಕುಂಕುಮೇನ ಯುತಂ ದದ್ಯಾದ್ದಾನನಾಯ ಮೃಗೋದ್ಬವನಂ । 

ಅಗುರುಂ ಕುಂಕುಮಂ ಚೋಭೌ ಸುದೇ ಯ ಧೂಮಶೇತನೇ 1 ೬ ॥ 

ಕುಂಕುಮಂ ಕೃತ್ತಿಕಾನಾಂ ತು ರೋಹಿಣೀನಾಂ ನೃುಗೋಡ್ಭನಂ | 

ಇಲ್ವಲಾನಾಂ ಚ ಕರ್ಸೂರಂ ರೌದ್ರೇ ನಾಗಮದಂ ತಥಾ 1೭॥ 
೩. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಅದಕ್ಕೆ ಸ್ರತ್ಯುತ್ತರ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ - ದ್ರುವಸ್ಥಾನ 

ದಲ್ಲಿ ನಿನಿಷ್ಟರುದ ದೇನತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲು ಬೇರ ಬೇರಯಾಗಿಯೇ ಗಂಧವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸ 


ಭಲ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಕುಂಕಮಗಂಧ, ಚಂದ್ರ ನಿಗೆ ವಚ್ಚಕರ್ಪೂರದ ಗಂಧ, 
ಅಂಗಾರಕನಿಗೆ ಕೆಂವಪುಗಂಧ, ಬುಧನಿಗೆ ಅಗುರುಗಂಧ್ಯ `ಸರುನಿಗೆ ಚಂದನಗಂಧ, ಇದು 
ಕುಂಕುವ ದಿಂದ ಕಲಸಿರಬೇಕು ಶುಕ್ರನಿಗೆ ಬಿಳೀಗಂಧ, ಶನೈಶ್ಚರಹಿಗೆ ಕಸ್ತೂರೀಗಂಧ, 
ರಾಹುವಿಗೆ ಕುಂಕುಮಕಸ್ತೂರೀಗಂಧ, ಕೇತುನಿಗೆ ಕುಂಕುಮಮಿಶ್ರವಾದ ಅಗರು 
ಗಂಧ, ಈ ರೀಕಿಯಾಗಿ ಜೇರೆ ಬೇರೆ ಗಂಧ ಸಮರ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು 


ಇನ್ನು ಮಂದೆ ಇಸ್ಪತ್ತೇೇ ನು ನಕ್ಷತ್ರಗಃಗೂ ಎಂಶೆಂತಹೆ ಗಂಧಗಳೆನ್ನರ್ಸಿಸ 


ಬೇಕೆಂದು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ 


೭-೧೮ ಮೊದಲು ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಅವುಗಳಿಗರ್ಪಿಸಬೇ 

ಕಾದ ಗಂಧ ದ್ರವ್ಯಗಳ ಹೆಸ ಸಿರನ್ನು ಅದರ ಮುಂದೆ ಗೀಟು ಹಾಕೆ ಬರೆದುಕೊಂಡು 
ಸಜ ಇರೆ 
SOS ESTSTS 


1೧೧ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೯೬] ವಿಷು ದರ್ಮೊೋತ ರಪುರಾಣಂ 
ಬ ಣಾ pS 


ಆದಿತ್ಯಸ್ಯ ಪ್ರದಾತವ್ಯಾವುಭೌ ಕುಂಕುಮಚಂದನೌ | 


ಉಶೀರಚಂದನೌ ದೇಯಾನಾಶ್ಲೇಸಾಪೈತ್ರ್ಯಯೋಸ್ತಥಾ 1೮॥ 


ಪ್ರಿಯೆಂಗುಚೆಂದನೌ ದೇಯ್‌ ತಥಾ ಭಾಗ್ಯಸ್ಕ ಸಾರ್ಧಿನ । 
ಅರ್ಯವ್ನುಶ್ಚ ಪ್ರದಾತನ್ಯೌ ಚಂದನೌ ಶ್ವೇತರಕ್ತಕ್‌ Fn 


ಸಾವಿತ್ರಸ್ಕ ಪ್ರದಾತನ್ಯಂ ಕುಂಕುಮಂ ಪೃಧಿಪೀಸತೇ | 
ತ್ವಾಷ್ಟೃ )ಸ್ಕ ಚಂದನಂ ದೇಯಂ ಕುಂಕುಮಂ ಸಮ ಗೋದ್ಸನಂ ॥೧೦॥ 


ಜಾತೀನಲಯುತಂ ದೇಯಂ ನಾಯವ್ಯಸ್ಯ ಚ ಚಂದನಂ । 
ನಿಶಾಖಾಯಾಃ ಪ್ರದಾತವ್ಯಂ ಕುಂಕುಮಂ ಚಂದನಂ ತಥಾ Wl ೧೧॥ 


ಕ್ಕಿ 
ತುರುಷೃಸಹಿತಂ ದೇಯಂ ತಥಾ ಮೈತ್ರಾಯ ಚಂದನಂ । 
ಜ್ಯೇಷ್ಠಾ ಯಾಶ್ವ ಪ್ರದಾತವ್ಯಂ ಚಂದನಂ ಕುಂಕುಮಂ ತಥಾ 1 ೧೨ ॥ 


ಮೂಲಾಯ ಶಿಂಶುಷಾಸಾರಂ ತಧಾ ದೇಂಯಂ ಮೃಗೋದ್ಭನಂ | 
ಆಸ್ಕಾಯ ಕ.ಷ್ಮಸಂಯುಕ್ತಂ ದಾತವ್ಯಂ ಚಂದನಂ ಭವೇತ್‌ 1 ೧೩॥ 


ವೃಶ್ವದೇವಾಯ ಮೃಗಜಂ ಚಂದನುಗುರುಣೇ ತಥಾ । 
ಬ್ರಾಹ್ಮಾಯ ಚಂದನಂ ದೇಯಂ ವೈಷ್ಣನಾಯಾಗುರುಂ ತಥಾ | ೧೪ ॥ 


ಕೃತ್ತಿಕಾ--ಕಸರಿಗಂಧ, ರೋಯಿಣಿ--ಕಸ್ತೂರೀ, ಮೃಗತಿರು--ಸಚ್ಚಕರ್ಪೂರ 
ಆರ್ದ್ರಿ--ನಾಗಕಸ್ತೂರೀಗಂಧ, ಪುನರ್ವಸು ವುಸ್ಯಗಳಿಗೆ ಕೆಂಪಿನ ಗಂಧ, ಆಶ್ಲೇಷ 
ಮಖೆಗಳಿಗೆ- ಲುಮಂಚ-ಗಂಧ, ಪುಬ್ಬೆ--ನವಣೇಗಂಧ, ಉತ್ತರೆ ಚಂದನ, ಹೆಸ್ತ-- 
ಬಿಳೀಗಂಧ, ಚಿಕ್ರ್ಕೆ--ಕೆಂವುಗಂಧ, ಸ್ವಾತಿ- ಜಾಜೀಹೂನಿನಿಂದ ತೇದ ಗಂಧ್ಯ 
ವಿಶಾಖಾ--ಕಸ್ತೂರೀ, ಅನೂರಾಧ--ತುರುಷ್ಟಸಹಿತವಾದ ಗಂಧವೆಂದರೆ ಅರಬ್ಬೀ 
ಸ್ಥಾನ (ತುರು-ಕರ ದೇಶ) ದಲ್ಲಿ ದೂರೆಯುವ ಹಾಲುವಡ್ಡೀ ಗಂಧ, ಜ್ಯೇಷ್ಠ- ಕೆಂವು 
ಗ್ರ ಮೂಲ-ಶಿಂಕುವಾಗಂಧ ಮತ್ತು ಕಸ್ಕೂರಿ ಪೂರ್ವಾಷುಢ--ಚಂಗಲಕೋ 
ಷೃದ ಚಕ್ಕೆಗಂಧ, ಉತ್ತರಾಷಾಢಕುಂಕುಮೆ ಕಸ್ತೂರೀ ಗಂಧ, ಶ್ರವಣ ಚಂದನ, 
ಧನಿವೈ--ಅಗುರು, ಶತಭಿಸೆ--ಜುಯಿಕಾಯಿ ಲವಂಗದ ಗಂಧ, ವೂರ್ನಾಭಾದ್ರ 
ನಚ್ಚಕರ್ಪೂರ ಉತ್ತರಾಭಾದ್ರ ರೇವಶಿಗಳಿಗೆ ರಕ್ತಚಂದನ ಅಶಿ 

ಗಂಧ, ಭರಣಿ ಅಗುರು ಮತ್ತು ಕನ್ಮೂರೀ ಗಂಧ 


& 
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ವಿಷ್ಣು ಭರ್ನೋತ್ತರೆವುರುಣಂ [ ವ್ರಧಿನುಖಂಡ 


ಜಾತೀಲನಂಗೌ ದಾತನ್ಯೌ ಸುಪಿಷ್ಟೌ ವಾಸನಾಯ ತೌ | 
ನಾರುಣಾಯ ಚ ಕರ್ಸೂರಮಾಜಾಹಿರ್ಬುಧ್ಭ್ಯಯೋಸ್ತಥಾ ॥ ೧೫ ॥ 


ಸೌಷ್ಟಾಯ ಚಂದನಂ ರಕ್ತಮಾಶ್ವಿನಾಯ ತಥಾ ಸಿತಂ । 
ಯಾಮ್ಯಾಯಾಗುರುಸಂಯುಕ್ತಂ ತಥಾ ದೇಯಂ ಮೃಗೋದ್ಬವಂ ॥ ೧೬ ॥ 


ಸಮಾನದೇನನಕ್ಸತ್ರಂ ಕಥಿತಂ ಚ ತಥಾ ದಿಶಂ | 
ಉತ್ತರಾಯಾಸ್ತಥಾ ದೇಯೇ ಚಂದನಾಗುರುಣೇ ಶುಭೇ ॥ ೧೭ ॥ 


ಸಾಗರಾಣಾಂ ಪ್ರದಾತವ್ಯಂ ಸರ್ನೇಷಾಮೇವ ಚಂದನಂ । 
ಅಲಾಭೇ ತು ತಥಾ ದೇಯಂ ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ ಚಂದನಂ ॥ ೧೮ ॥ 


ಮಾಂಗಲ್ಯಂ ತತ್ಸನಿತ್ರಂ ಚ ದೇವಾನಾಂ ದಯಿತಂ ಚ ತತ್‌ । 
ಧಾರ್ಯಂ ಚ ದೇಯಂ ತದ್ರಾಜಂಸ್ತ್ರತ್ರ ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾ Nh oF 


ಯವ್ಯದ್ಧ್ರ್ರಹಸ್ಯಾಭಿಹಿತ ೦ ನುಯೈ ತ- 


ದೃಶ್ಷಸ್ಯ ನಾ ಭೂಮಿಪತಿಪ್ರಧಾನ । 


ಇನ್ನು ದಿಕ್ಸಾಲಕರಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸುವ ಗಂಧಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ 


ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿಗೆ--ಅಗುರುಗಂಧ, ಉಳಿದ ಸಕಲ ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೂ ಚತುಸ್ಸಮುದ್ರ 
ಗಳಿಗೂ--ಚಂದನ ಗಂಧವಾದರೆ ಸಾಕು. ಮತ್ತು ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದ ನಾನಾ ನಕ್ಷ 
ತ್ರಗಳಿಗೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಗಂಧಗಳು ದೊರಕದೆ ಇದ್ದರೆ ಸಕಲ ದೇವತೆಗ 
ಳಿಗೂ ಶ್ರೀ ಗಂಧವು ಮಾತ್ರ ಸಾಕಾಗುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು 


೧೯-೨೦, ದೇವಕಿಗಳಿಗೆ ಯಾವುದು ಇಷ್ಟವೋ ಅದೇ ವರಿಶುದ್ಧವೂ ಮಂಗಳ 
ಪ್ರದವೂ, ಆದುದರಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನ ಸಟ್ಟು ಅದನ್ನೇ ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. 
ಅದರಿಂದ ಸಂನತ್ಕುಂಬಾಗುವುದು 


ಎ ಆದ್ಯ | 
ಎಲ್ಲೆ ವಜ್ರರಾಜನೀ ! 


ನಾನು ಯಾನ ಯಾನ ಗ್ರಹಗಳಿಗೆ ಯಾನ ಯಾವ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಗೆ ಯಾನ 
ಯಾವ ದೃವ್ನವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತೇನೋ ಆ ಗೃಹ ನಕತಗನಗೂ ಆ ವಿಕುಗಳಿಗೂ 
ಬ್ರಿಬ್ಯನಿನ್ನಿ ೨ ಈ) Ns) ಸ್ರ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೬] ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರವಪುರಾಣಂ 


ಣಿ 


ತದ್ದೇನತಾಯಾಶ್ಚ ತಜೇನ ದೇಯಂ 
ದಿಶಸ್ತ್ರಥಾ ನಾತ್ರ ನಿಚಾರಣಾಸಸ್ತಿ ೨೦ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಅನುಲೇಪ ಕಥನೋನಾಮ 
ಷಣ್ಣನತಿತನೋಃಧ್ಯಾಯಃ 


AN 


ಆಯಾಯ ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನೇ ಕೊಡುಪುದೊಳೆೆಯದೆಂದು ಮಾರ್ಕಂಡೇಯೆ ಮಹರ್ಸಿ 


ಗಳು ಹೇ೨ದರು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಿಸ್ಸುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರುಣದ ಪ್ರಧಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರ 
ಸಂವಾದ ರೂಸವಾದ ಅನುಲೇಪನ ಕಥನನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ತೊಂಭತ್ತಾರನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


ವ 
1) 
ಘ್ರ 
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ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


॥ ಸಸ್ತನನತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


ಆವಾಗ ಲಾರಾ ಸರಾ 


ll ವಜ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ಸನರ್ಣಾನಿ ಗ್ರಹರ್ಕ್ಸಾಣಾಂ ನ ಚ ಜಗತೀನತೇ। 
ನಿತೃಂ ತೇಜ ॥ ba ಹತಾ ಕಾಶ್ಚ ನಿಜಾನತಾ NeW 


ಭೊಷಣಾನಿ ಚ ದೇಯಾನಿ ಕಾಂಚೆನಾನಿ ಶುಭಾನಿ ಚ | 
ರತ್ನಚಿತ್ರಾಣಿ ರಮ್ಯಾಣಿ ಯಧಾಶಕ್ತ್ವಾ ನರಾಧಿಸ ॥ ೨॥ 


ಧ್ರುವಸ್ಥಾನನಿನಿಷ್ಟಾನಾಂ ದೇನತಾನಾಂ ಮಹೀಪತೇ । 
ಜಾತೀಪುಸ್ಪ್ಸಾಣಿ ದೇಯಾನಿ ಸರ್ವೇಷಾಮನಿಶೇಷತಃ ET 


ತೊಂಭತ್ತೇಳೆನೆಯ ಅಧ್ಯುಯವು. 


೧-೨ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ಕುನೆ -- ಎಲ್ಫೆ ಜ್ರನರಸತಿಯೆ! ಗ್ರಹಗ 
ಳೆ; ಗೂದಿಕ್ಟುಗಳಿಗೂನ ಮರ್ನಿನಬೇಕಾದ ವಸ್ತ್ರ, ವತುಕ ಭೂಷಣುದಿಗಳನ್ನೂ ಸುವತ್ಲ 
ರತ್ನುದಿ 


ಮನೋಹರಾಲಂಕಾರಗಳನ್ನೂ, ಒದ್ದಿವಂತನಾದವನು ಯಧಾಶಕ್ತಿಯಾಗಿ 
ಹ 
ಗ) 


೩-೫ ಧ್ರುವಸ್ಥುನದಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಯಾನ ಭೇದ 


ವನ್ನೂ ಇಡದೆ ಜಾಜೀ ಹೂಗಳಿಂದ ವೂಚ ಮಾಡಬೇಕು 


ಸೂರೈನಿಗೆ- ಕೆಂದಾನರೆ ಹೂವು ಚಂದ್ರನಿಗೆ--ಬಿಳೀತಾವರೆ ಹೂವು ಅಂಗ 
ರಕನಿಗೆ-- ಹೊನ್ನೇ ಹೂವು. (ಬಂದೂಕವೆಂದರೆ-ಗುಲಾಬಿಯೆಂದೂ, ಬಂ 


೪) 


೬ 
್‌ ದ್ರ 


ಠಿ 


ಆಹಾ 
ಆರ್‌” 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯೭ ] ನಿಷ್ಣುಧರ್ಜೋಶ್ಕರಪ್ರರಾಜಂ 


ರಕ್ತ ಪದ್ಮಾನಿ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಶ್ರೇತಪದ್ಮಾನಿ ಚೇಂದನೇ । 
ಬಂಧೂಕಾನಿ ಚ ಭೌನಮಾಯ ಬುಧಾಯೇಂದೀವರಾಣಿ ಚ ॥೪॥ 


ಜೀನಾಯ ಯೂಧಿಕಾ ಸೀತಾ ಸಿತಾಯ ಚ ತಥಾ ಸಿತಾ। 
ಬಾಣಪುಷ್ಟಾಣಿ ಸೌರಾಯ ರಾಹವೇ ಸಾಟಲಾನಿ ಚ !೫॥ 


ತಥಾ ದನುನಕಂ ದೇಯಂ ಕೇತನೇ ವಸುಧಾಧಿಸ | 
ಕೃತ್ತಿಕಾಸು ಚ ದೇಯಾನಿ ರಂಜನ್ರಕ್ತೋತ್ಸಲಾನಿ ಚ | ೬॥ 


ಚಂಪಕಾನಿ ಚ ರೋಹಿಣ್ಕಾ ಇಲ್ವಲಾಯಾಃ ಸಿತೋತ್ಸಲಂ । 
ಧತ್ತೂರಕಾಣ್ಯಫಾರ್ದ್ವ್ರಾಯಾ ಆದಿತ್ಯಸ್ಯ ಚ ಮಲ್ಲಿಕಾ ॥೭॥ 


ಗಿ ಇ 4 ಣಾ m0 ಇತ 
ಚಂಪಕಾನ್ಯೇವ ಪುಷ್ಕಸ್ಯ ಜಾತೀ ಸ್ಯಾತ್ಸುರ್ಪಪಿತ್ರ್ಯಯೋಃ | 
ಭಾಗ್ಯನ್ಯ ಕಾಂತಾ ದಾತವ್ಯಾ ಅರ್ಯನ್ನುಶ್ವ ಸುವರ್ಚಲು uh 


ಸಾನಿತ್ರತ್ವಾಸ್ಟ )ಯೋರ್ನಿತ್ಯಂ ಬಂಧೂಕೆಕುಸುಮಾನಿ ಚ 
ನಾಯುವ್ಯಸ್ಯ ಚ ದೇಯಾನಿ ಸಿಂದುವಾರಾಜಿ ಪಾರ್ಥಿವ HFN 


ಬಂದ್ರಾಗ್ಗ್ಯಸ್ಯ ಚ ದೇಯಾನಿ ಕುರಂಡಕುಸುಮಾನಿ ಚ । 
ರಕ್ತಾಶೋಕಸ್ಯ ಪುಷ್ಪಾಣಿ ತಥಾ ಮೈತ್ರಸ್ಯ ಸಾರ್ಥಿನ !೧೦॥ 


ಹೂವೆಂದೂ ಹಸರು) ಬುಧರಿಗೆ-- ತಾವರ ಹೂವು ಗುರುವಿಗ--ನೇವಂತಿಗೆಹೊವು 
ಶುಕ್ರನಿಗೆ--ಬಿಳೀ ಶಾವಂತಿಗೆ ತನಿಮಹಾರಾುಜನಿಗೆ-- ಬಾಣಪುಷ್ಪ ರಾಹುವಿಗೆ 
ಸುದರೀ ಹೊವು ಶಕೇತುವಿಗೆ--ದನನದೆ ಹೂವು. ಈ ರೀತಿ ನನಗ್ರಹಗಳಿಗೂ 
ಹೂಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು 


೬-೧೪ ಇನ್ನು ಮುಂಜಿ ಕೃತ್ತಿಕಾ ನಕ್ತತ್ರ ನೊದಲುಗೊಂಡು ಇನ್ನತ್ತೇಳು 
ಟ್ರ AMA ಉಮ 
ನಕ್ಷತ್ರ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಪೂಜಿನಬೇಕಾದವ ಹೂಗಳ ಹಸೆರುಗಳನ್ನೂ ಬರೆಯಲಾಗು 
ವುದು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವಿಧ ಪುಷ್ಪಗಳು ವನಜನ್ಯವಾಗಿಯೂ, ಅತ್ರಸಿದ್ದ 
ವಾಗಿಯೂ ಎಂದೂ ನೋಡದೆ ಕೇಳದೇ ಇರುವ ಹೂವುಗಳಾಗಿನೆ ಅಂತಹ ಹೂವುಗಳ 


ಎದುರಿಗೆ? ಈ ಚಿಹ್ನೆಯನ್ನು ಹಾಕಿ ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ 
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ಮುಖಂಡ 


CL 


ಸಿಸ್ಣುಧರ್ನ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಗ್ರ 


Wai 


ಚಂಪಕಾನಿ ಚ ಶಾಕ್ರಸ್ಯ ತಥಾ ದೇಯಾನಿ ಭೂಪತೇ। 
ಮೂಲಸ್ಯ ಚ ತಥಾ ದೇಯಂ ರಾಜನ್ಸೃಷ್ಣಕುಹೇಟಿಕಂ 1 ೧೧॥ 


ಕಲ್ಲಾರಾಣಿ ತಧಾಸ್ಯಸ್ಯ ವೈಶ್ವದೇನಸ್ಯ ಕುಬ್ಬಕೆಂ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಸ್ಯ ಜಾತೀಪುಸ್ಪಾಣಿ ನೈಷ್ಣವಸ್ಯ ಚ ಚಂಸಕಂ ೧೨ ॥ 


ಪಾಟಿಲಾ ವಾಸನಸ್ಕಾಸಿ ವಾರುಣಸ್ಕೋತ್ಸಲಾನಿ ತು | 
ಅರ್ಕಪುಸ್ಸಾಣ್ಯಥಾಾಪ್ಯಸ್ಯ ತಥಾ ದೇಯಾನಿ ಪಾರ್ಥಿನ 1 ೧೩ 11 


ಆಹಿರ್ಬುದ್ದೆ ಸ್ಥ ದೇಯಾನಿ ಧತ್ತೂರಕುಸುಮಾನಿ ಚ । 
ಕರನೀರಕಪುಸ್ಪಾಣಿ ತಥಾ ಪೌಷ್ನಸ್ಕ ಪಾರ್ಧಿವ 1 ೧೪ ॥ 


ಚೂತಸುಸ್ಪಾಣಿ ದೇಯಾನಿ ಆಶ್ವಿನಸ್ಸ ನರಾಧಿಪ | 


ನೀಲೋತ್ಸಲಾನಿ ಯಾಮ್ಮಸ್ಕ ತಥಾ ದೇಯಾನಿ ಭೂಸತೇ 1 ೧೫ ॥ 
ಸಮಾನವೇಷನಕ್ಷತ್ರಕಧಿತಾನಿ ತಥಾ ದಿಶಾಂ । 
ಉತ್ತರಾಯಾಶ್ಚ ದೇಯಾನಿ ನಾಗಪುಸ್ಸಾಣಿ ಪಾರ್ಧಿವ ॥ ೧೬ ॥ 


ಸಾಗರಾಣಾಂ ಚೆ ದೇಯಾನಿ ಕಮಲಾನಿ ಮಹೀಪತೇ । 
ಉಕ್ತಾಲಾಭೇ ಪ್ರದೇಯಾನಿ ಸನರ್ಣಾನಿ ನರಾಧಿಪ । 
ಸ್ವಕಾಲಜಾನಿ ಪುಷ್ಪಾಣಿ ಸರ್ನೇಷಾಮನಿಶೇಷತಃ 1೧೭॥ 


ಕೃತ್ತಿಕೆ--ಕನ್ನೊದಿಲೆ, ರೋಹಿಣಿ ಸಂನಿಗ್ಗೆ  ಮಗತಿರೆ- ಬಿಳೀ ತಾವರ, 
ಆರ್ತ್ರ್ರೈ--ಡತ್ತೂರಿ, ಪುನರ್ವಸು--ಮಲ್ಲಗೆ, ಪುಸ್ಯ--, ಆಕ್ಲೀಷ--ಮಖೆಗಳಿಗೆ-- 
ಜಾಜೀ, ಪುಬ್ಬೆ--ನಂದಿ ಬಟ್ಟಲು, ಉತ್ತರೆ--ಸುವರ್ಚಲ? ಹಸ್ತ--ಚಿಕ್ರಿಗಳಿಗೆ 
ಗುಲಾಭಿ ಹೊನು, ಸ್ವಾತಿಗೆ--ಸುಗಂಧರಾಜ್ಕ ಸ್ವಾತಿ--ನಿಶಾಖಗಳಿಗೆ--ಕುರಂಚಿ, 
(ಗೋರಂಬೆ ಹೂವು), ಅನೂರಾಥೆ ಮತ್ತು ಚ್ಯೇಷ್ಠಗಳಿಗೆ-ನೆಂಪಿಗೆ ಹೂವು, ಮೂಲ- 
ಕರೀ ಗೋರಂಟಿ? ಪೂರ್ನಾಸಾಢ- ಕಲ್ಪಾರ, ಉತ್ತರಾಷಾಢ--ಜಾಜೀ, ಶ್ರವಣ- - 
ಸಂಪಿಗೆ, ಧನಿಷ್ಠೆ--ಪಾದರಿ, ಶತಭಿಷೆ--ಕೆಂದಾದರೆ, | ಪೂರ್ಮಾಭಾದ್ರ -- ಎಕ್ಸದಹೊವು 
ಉತ್ತರಾುಭಾದ್ರೆ--ದತ್ತೂರೀ ಹೂವು ರೇವತಿಗೆ--ಕಣಗಲೆ ಹೂವು 

೧೫-೧೯ ಅತಶ್ವಿನಿಗೆ--ಮಾನಿನ ಹೂವು ಭರಣಿಗೆ-- ಕನ್ನೈದಿಲೆ. ಇನ್ನು 
ದಿಕ್ಬುಗಳಿಗೆ -.-ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿಗೆ -ನಾಗಶೇಸರೀ ಹೂವು ಸಾಗರೆಗಳಿಗೆ.-ಕಮಲ 


ಲ 


js 


ಅಧ್ಯಾಯ ೯೭] ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಯದ್ಯದ್ಧ _ಹಸ್ಯಾಭಿಹಿತಂ ಮಯಾತ್ರ 

ಯಕಶ್ಷಸ್ಕ ಮಾ ಭೂನಿಪತಿಪ್ರಧಾನ | 

ತದ್ದೇನತಾಯಾಶ್ಚ ತಥೈನ ಜೀಯಂ | 

ದಿಶಸ್ತಥಾ ನಾತ್ರ ನಿಚಾರಣಾಸ್ತಿ ! ೧೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾಕಂ೯ಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಗ್ರಹರ್ಶೇನಿಶೇಷಪುಷ್ಪದೇಯಾದೇಯಾ 
ಧ್ಯಾಯೋನಾನು ಸಪ್ತನನತಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಹೂಗಳು ಸಿಕೃದಿದ್ದರೆ ಆಯಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವ 
ಹೂವುಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಸಾಕು ಮಹಾರುಜ ! 

ನಾನು ಹೇಳಿದ ಈ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದು ಪೂಜೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಮಾರ್ಕಂ 
ಡೇಯರು ವಜ್ರರಾಜ ನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು 


ಇಲ್ಲಿಗ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಧಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರ 
ಸಂನಾದ ರೂಪವಾದ ಗೃಹನಕ್ಷತ್ರ ಶೇಷ ಪುಷ್ಪ ನೇಯಾದೇಯನೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ತೊಂಭತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದ 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥನುಖಂಡೇ 
ಅಷ್ಟನನತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಧ್ರುವಸ್ಹಾನನಿನಿಷ್ಟಾನಾಂ ದೇವತಾನಾಂ ಮಹೀಪತೇ । 
ಗುಗ್ಗುಲುಂ ಫೃತಸಂಯುಕ್ತಂ ಧೂಪಂ ದದ್ಯಾದ್ವಿಚಕ್ಷಣಃ Hon 


ಧೂಪಂ ತ್ವಗುರುರರ್ಕಾಯ ನಮೇರುಂ ಚ ತಧೇಂದನೇ | 
ಭೌಮಾಯ ಗುಗ್ಗುಲುಂ ದದ್ಯಾತ್ಸರ್ಜಂ ದದ್ಕಾದ್ಬುಧಾಯ ಚ iW ೨ 


ಶಿಲಾಜತು ತು ಜೀವಾಯ ದಾತವ್ಯಂ ಪಾರ್ಧಿವೋತ್ತಮ । 
ಶ್ರೀನಾಸಕಂ ತು ಶುಕ್ರಾಯ ನಖಂ ಸೌರಾಯ ಪಾರ್ಧಿವ । 
ಮದಶ್ಚ ರಾಹವೇ ದೇಯೇ ಕೇತನೇ ಚೆ ನಸಾ ತಥಾ 1೩॥ 


ತೊಂಭತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯನು 


೧-೪  ಮೌಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಧ್ರುವಸ್ಥಾನ 
ನಿವಿಷ್ಟದೇವಶೆಗಳೆಲ್ಲರಿಗೂ ಎಂತೆಂತಹ ಧೂನವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿನಬೇಕೆಂಬ ಸೆಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿಸಲಾಗುವುದು. ಒಟ್ಬಿಗೇ ಎಲ್ಲಾ ಗ್ರಹಗಳಿಗೂ ಗುಗ್ಗುಲು ಫೈತಯುಕ್ತ 
(ಡಶಾಂಗ) ವಾದ ಧೂನನನ್ನಾಫ್ರಾಣಮಾಡಿಸಿದರೇ ಸಾಕಾದಾಗ್ಯೂ ಬೇಕೆ ಜೇರೆ ಉಕ್ತ 
ವಾದ ಧೂವಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವನು 

ಸೂರ್ಯನಿಗೆ---ಅಗುರುಧೂವ, ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಸುರಗೀ ಗಂಭದಘೂನ, ಅಂಗಾರ 
ನಿಗೆ--ಗುಗ್ಗುಲು ಬುಧನಿಗೆ ಸರ್ಜಧೂನ (ಯಕ್ಷಧೂನವೆಂದೂ ಹೆಸರು) ಗುರು 


$ ಮಾಹಿ ಮಿ 
ನಿಗೆ--ಶಿಲಾಜತುಧೂಸ, ಶುಕ್ರನಿಗೆ--ಸಾಮ್ರಾಣಿ, (ಪ್ರೀನಾಸನೃಕ್ರಥೂಸ) ಶನೈಶ್ವರ 
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ಆಧಾಯ ೮] ವಿಸು ಧರ್ನೋತ್ತರಪು ರಾಣಂ 


ಇ 


ಕೃತ್ತಿಕಾನಾಂ ಫೃತಂ ದೇಯಂ ರೋಹಿಣೀನಾಂ ಚೆ ಚಂದನಂ । 


ಇಲ್ಬಲಾನಾಂ ಚ ಕರ್ಪೂರಮಾರ್ದ್ರಾಯಾಂ ಚ ನಖಂ ತಥಾ !1೪॥ 
ಪುನರ್ವಸೋಶ್ಚಾಪ್ಯಗುರುಂ ಪುಷ್ಕಸ್ಯ ಚ ತಥಾಕ್ಸತಂ | 
ಶ್ರೀನಾಸಕಂ ಚ ಸಾರ್ಪಸ್ಯ ಪೈತ್ರ್ಯಸ್ಯ ಚ ತಥಾ ಫೃತಂ !೫॥ 


ಪ್ರಿಯಂಗುಂ ಮಧುನಾ ಯುಕ್ತೆಂ ಭಾಗೃಸ್ಯ ಸಫ್ಫುತಂ ಭವೇತ್‌ । 
ಫೃತೇನ ಮುಧುನಾ ಯುಕ್ತಮಾರ್ಯಮ್ಗಸ್ಕ ಶತಾವರೀಂ ೬ N 


ಕುಂದುರುಂ ಚೈವ ವ ಹಸ್ತಾಯ ತ್ಹಾಸ್ಟ್ರಾಯ ಚ ಫಲಂ ಭನೇಶ್‌ । 
ಪಾಯುವ್ಯಾಯ ಚ ಕರ್ಪೂರನ್ನುಂದ್ರಾಗ್ನ್ನಾ 4ಯ ಮಿಸಿರ್ಭನೇತ್‌ ॥1೭॥ 


ಮೈತ್ರಾಯ ಕುಂಕುಮಂ ದೇಯಂ ಶಾಕ್ರಾಯ ಮೃಗಜಂ ಭವೇತ್‌ । 
ಶಾಟೀನೂಲಂ ಚ ಮೂಲಾಯ ಅಸ್ಕಾಯ ನಲದಂ ತಧಾ ಲೆ 





\ 
ದಲ್ಲಿದ) ಕೇತುವಿಗೆ -ವನಾಧೂನ 


} 


ನ ಅಬೆ ಡಾಲಿ ಧಾವಿ ಒಲಿ ಅ ಡಿ ಮಿ ರಾ ಗೆ ದಳು 
ಠೈಕಗ -ಶುಣ್ಯದಿ ನ್ಯ ರೋಹಿಣಿ ಗ ಪ ಮ್ಲಗತಿರೆ। 


HN AA ದು) ಇ 
ಗೆ -ನಿಖನಂಬಧುನಿ, ಇತ್ರ (3೧ಎಗಿ ನುವಿಗೆ -ಈಗ ಧೂವೈ್ಯ ವುಷ್ಯಕೃ 


Ke) 
(ನಾಸ. (ವೈಕ್ಷಧೂನ--ಸಾಂಬ್ರಾ ನ ಮಖೆಗೆ--ತುಸ್ಪದ 
ಗೆತುನ್ನಸೆಹಿತನಾದ ನನಣೇಗಂಧ, ಉತ್ತರಿಗೆ-- ಜೇನುತು ತುನ್ಪ, 


ಎನ 


ತುಸ್ಪದೆಹೊಗ್ಗ ಶಸ್ತಕ್ಕೆ--ಶತುನರೀಧೂನ ಮತ್ತು ಕುಂದುರುಧೂಸ-- ಅಂದರೆ 
(4 ಕುಂದುರುಷ್ಟೋ ಕುಂದುರುಗ್ಚ ಮೋದಕ; ಕಟುಕನ ನಃ | ''. ಅಂದರೆ ತುಂದು 


೨ 


ರುಷ್ಪವೆಂಬ ಹಸ ರಿನ ಗಂದಿಗೆ- ಅಂಕೋಲೇಗಿಡದ ಬೇರೆಂದೂ ಹೇಳುವರು ಚಿತ್ತೆಗೆ - 
ಮಾಂಸದಧೂಸ, ಸ್ವಾತಿಗೆ--ಕರ್ಪೂರದಹೊಗ್ಗೆ, ವಿತಾಖೆಗೆ --ಜಬಾಮಾಂಸೀಹೊಗೆ 


೮-೧೧ ಅನೂರಾಥಧೆಗೆ --ಕುಂಕುಮಕೇಸರಿ, ಜ್ಯೇಷ್ಠೆಗ -- ಕೆಸ್ತೂರೀಗಂಧೆ 


ಧೂನ, ಮೂಲಾನಕ್ಷತ್ರಕ್ಕೆ-- ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ತುಸ್ಪದಲ್ಲಿ ನೆನೆಸಿ ಅದರ ಗಂಧಧೂಸ, 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರವುರಾಣಂ [ಪ್ರಧಮಖಂಡೆ 


ಗುಗ್ಗುಲುಂ ವೈಶ್ವಜೇನಾಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಾಯ ಫತಚಂದನೇ | 
ವೈ ಸ್ಥ ತಾಜಾ ಬ ದದ್ಯಾ ದ್ದಾ ಸ ತಥಾ ಸಲಂ uF un 


ನಾರುಣಾಯ ತದೋಶೀರಮಾಜಾಯ ಚ ಸೆಲಂ ಭೆನೇತ್‌ । 
ಆಹಿರ್ಬುಧ್ದಾ ಯ ದಾತವ್ಯಂ ದೇವದಾರುಂ ನರಾಧಿಪ 1 ೧೫॥ 


ಕೆಂಕೋಲಕಾನಿ ಹೌಷ್ಟಾಯ ಆಶ್ವಿನಾಯ ಚ ಚಂದನಂ । 
ಯಾಮ್ಯಾಯ ಗುಗ್ಗುಲುರ್ಜೇಯಃ ಸತತಂ ಭೂತಿಮಿಚ್ಛತಾ 1 ೧೧॥ 


ಕರ್ಪೂರಂ ಕುಂಕುಮಂ ಚೈವ ಚಂದನಂ ಮೃಗಜಂ ತಥಾ | 
ತುರುಷ್ಕಮಗುರುಂ ಘಾಂತಾಂ ಗುಗ್ಗುಲುಂ ಚ ಕ್ರಮಾದ್ದಿಶಾಂ ॥1೧೨॥ 


ಪ್ರಾಚ್ಕಾದೀನಂಂ ಮಹೀನಂಥ ಸಾಗರಾಣಾಂ ಚ ಚಂದನಂ । 
221 ಚ ದಾತವ್ನಾ ಲಃ ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ ಗುಗ್ಗುಲುಂ 1 ೧೩ 1 


ವನಸ್ಪತಿರಸೋ ದಿವ್ಕೋ ಗಂಧಾಢ್ಕೋ ಗಂಧ ಉತ್ತಮಃ । 
ಆಫ್ರೀಯಃ ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ ಗುಗ್ಗು ಲುಪ್ರವರಃ ಕಟ 1 ೧೪॥ 


ಪೂರ್ವಾಷಾಢಕ್ಕೆ - ನಲದಧೂನ, ಉತ್ತರಾಷಾಢ--ಗುಗ್ಗುಲು, ಶ್ರವಣ- ತುವೃದ 
ಧೂಪ, ಧರಿಷ್ನ--ಅಗುರು, ಶತಭಿಷಗ--ಲಾಮಂಚಧೂನವ, ಪೂರ್ವಾಭಾದ್ರೆ -- 
ತ್ರರಾಭಾದ್ರ-- ದೇವದಾರುಧೂವ, ರೇವತಿ---ತಂಕೋಲಕಥೂವ್ಕ 
ಧೂಪ, a ಲುಧೂನ ಈ ಮೇರೆ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಗೆ ಧೂಸ 


ರ್ಯ ವನ್ನು ಹೊಂದು ತ್ತು ರೆ 
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೧೨-೧೪ ಇಂದ್ರಾದ್ಯಷ್ಟ ದಿಕ್ಬಾಲ ಲಕಂಗ ಕ್ರಮವಾಗಿ-ಕರ್ನೂರ-ಕೇಸರಿ, ಚಂದನ 


ಆ 


ಗಂಧ-ಕಸ್ಕ್ಮೂರಿ-ಹಾಲುಮಡ್ಡಿ-ಸಾನ ಸ್ರಾಣ-ಅಗುರು--ಗುಗ್ಗು ಲುಧೂನಗಳನ್ನು ಸ 


೯ನಬೇಕು. ಈ ಮೇ ಆಹೆ ಹೇಳಿದ ಧೂನಗಳು- ಸಿಕ್ಚದೇಹೋದರೆ ಗುಗ್ಗು ಲುಧೂಸ 
ಕೊಂದೇ ಸಾಕಾಗುವುದು ಇದಕ್ಕೆ ಮಂ ಹ ಂದಕಿ ೧೪ನೇ ಶ್ಲೋಕ ಮೆಂತ್ರ 
ನ್ನೇ ವನಸ್ಪತಿರನೋ ಶುಭಃ | ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಿ ಧೂಷಮಾಫ್ರಾ ಸಯಾಬಿ 
ಎಂದು Rs ವೆಂ ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು 


1 
ಈ 


೬ ೮ 


ಬ್ರ 
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೧೦ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೯೮] ಎಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ದೀಪಶ್ವಾಜ್ಯೇನ ದಾತವ್ಯಃ ಸರ್ವೇಸಾಮವಿಕೇಷತಃ । 
ತೈಲೇನ ನಾ ನುಹೀನಾಥ ವಸಾಢ್ಕೇನ ನಿನರ್ಜಯೇತ್‌ IH ೧೫ ॥ 


ಯದ್ಯದ್ದ್ರಹಸ್ಕಾಭಿಹಿತಂ ಮಯ್ಯಾತ್ರ 


ಯಕ್ತಸ್ಯ ವಾ ಭೂಮಿಹತಿಪ್ರಧಾನ । 
ತದ್ದೇನತಾಯಾಸ್ಟ ತಥೈವ ದೇಯಂ 


ದಿಶಾಂ ತಥಾ ನಾತ್ರ ನಿಚಾರನುಸ್ತಿ ॥ ೧೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಧಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಗ್ರಹರ್ಶ್ವಧೂಪದೀಪೋನಾಮಾಷ್ಟ 
ನನತಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


೧೫-೧೬ ದೀಸದಾರತಿಯನ್ನು ತುಪ್ಪದಲ್ಲಿ ನೆನೆಸಿದ ಬತ್ತಿಗಳಿಂದಾಗಲೀ ಎಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನೆನೆಸಿದ ಮಂಗಳಾರತಿಯ ಬತ್ತಿಗಳಿಂದುಗಲೀ ಮಾಡಬೇಕು ಸರ್ವಗ್ರಹ ನಕ್ಷತ್ರ 
ಗಳಿಗೂ ಒಂದೇ ತರಹ ದೀವವಾದರೆ ಸರಿ ಈ ದೀಮಾರ್ತಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಆಧ್ಯತೆಯೇನೂ 
ಬೇಕಿಲ್ಲ ಅಯ್ಯ! ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನೆ! ನಾನು ಇದುವರೆಗೆ ಯಾವ ಯಾವ ಗ್ರಹ 
ಗಳಿಗೆ ಯಾವ ಯಾವ ನಕ್ತತ್ರಗಳಿಗೆ ಏನೇನು ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಶಿಳಿಸಿದೇನೋ ಆಯಾಯ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಆಯಾಯ ದಿಕ್ಬುಗಳಿಗೂ ಅದೇ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಚೇಕೆಂದು 
ಮಾರ್ಕಂಡೀಯರು ಹೇಳಿದರು 


ಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರ 
ವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ತೊಂಭತ್ತೆಂಟನೆಯ 


ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಿಮ್ದಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಧ 
ಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಗಹನೆಕ್ರತ್ರ ಧೂನ 
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AK 
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ಪ್ರಿ 


he 


ಅಥ ನಿಸ್ಲುಧರ್ನೋತ್ತರನುಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
॥ ನವನನತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


ee 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ದ್ರಾವಸ್ಥಾನನಿವಿಷ್ಟಾನಾಂ ದೇವತಾನಾಂ ನರಾಧಿಪ । 
ದಧ್ಯೋದನಂ ಪಾಯಸಂ ಚ ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ ನಿನಿನೇವಯೇತ್‌ Ion 


ಗುಡೌದನಂ ಗುಡಾಪೂಪಾಃ ಫಲಾನಿ ಗುಡಪಾಯಸಂ । 
ನಿನೇದನಂ ಕು ಸೂರ್ಯಾಯ ಧಾನ್ಯ ಲಾಜೇ ಮಧೂತ್ಕಟೀ WW ೨H 


ಸರ್ಪಿರ್ದಧ್ಯೋದನಂ ಚೈನ ಫಲಾನಿ ನಿನಿಧಾನಿ ಚ । 
ಮೋದಕಾನಿ ಚ ಮುಕ್ತಾನಿ ಷಾಯಸಂ ಶಶಿನಸ್ತಥಾ 1 ೩॥ 


ಬ 


ತೊಂಭತ್ತೊಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯನು.. 


೧ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಖಸಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ —ಧ್ರುವಸ್ತಾನದಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ 
Ww 
ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಮೊಸರನ್ನನನ್ನೂ ನಾಯಸವನ್ನೂ ನೈವೇದ್ಯ 


ಮಾಡಬೇಕು 

೨-೩. ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಕಾಯನ್ನ (ಬೆಲ್ಲದನ್ನನೆಂದೂ ಹೇಳುವರು) ಎರೆಯಪ್ಪ 
(ಕಜ್ಜಾಯ) ಬೆಲ್ಲದ ಪಾಯಸ್ಕ ಮತ್ತು ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ನಿವೇದನ ಮಾಡಬೇಕು 
ಮತ್ತು ಧಾನ್ಯಸಹಿತವಾಡಿ ಅದನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. ಚಂದ್ರ ಸಿಗೆ-ತುಪ್ರದನ್ನ-ಮೊಸರನ್ನ- 
ಹಣ್ಣುಹಂಸಲು ಕಡಬು, ವಾಯಸಗಳನ್ನು ನಿವೇದನ ಮಾಡಬೇಕು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯] ನಿಷು ಧರ್ಮೋತ್ತರವ್ರರಾಣಂ 
~ 


ಗುಡೌದನಂ ಗುಡಾಪೂಸಾ ಯಾವಕಂ ಗುಡಪಾಯಸಂ | 


ಕೃಸರಂ ಚ ತಥಾ ದೇಯಂ ಭೂಮಿಪುತ್ರಾಯ ಪಾರ್ಥಿನ 1ಳ॥ 
ಸ್ಷೀರೌದನಂ ಸಸರ್ಪಿಷ್ಟಂ ಕ್ಷೀರವೃಕ್ಷಫಲಾನಿ ಚ | 

ಕ್ಷೇರಿಣ್ಯಶ್ಚ ತಥೌಷಧ್ಯೋ ಸೋನುಸುತ್ರಾಯ ದಾಸಯೇತ್‌ ll 8 
ಶಿಂಬಿಧ್ಯಾನನಿಕಾರಾಣಿ ಬಿಲ್ಪಾನ್ಯಾಮಲಕಾನಿ ಚ । 

ಫೃತೌದನಂ ಚೆ ಜೀನಾಯ ದಾತವ್ಯಂ ಭೂತಿಮಿಚ್ಛತಾ ॥ ೬॥ 
ದಧ್ಯೋದನಂ ಪಾಯಸಂ ಚ ಮಧುನಾ ಸರ್ಪಿಷಾ ಯುತಂ। 

ಉತ್ಕಾರಿಕಂ ನೋದಕಾಂಶ್ಚ ಭಾರ್ಗನಾಯ ನಿನೇದಯೇತಾ್‌ 1೭॥ 
ಮಾಷೌದನಂ ಸಸರ್ಪಿಷ್ಟಂ ಕೃಸರಂ ದಧಿ ಯಾನಕಂ | 

ನಿನೇದಯೇತ್ತು ಸೌರಾಯ ಕುಲತ್ಸಂ ಚಣಕ್ಕೆಃ ಸಹ EN 
ಪ್ಲಕ್ಷಂ ದಧಿತ್ಸಂ ಚ ತಥಾ ಸಲಲಂ ಚೈನ ರಾಹನೇ । 

ಮಾಷೌದನಂ ತಥಾ ದೇಯಂ ಯವಾಸಪೂಸಾಂಸ್ತಫೈನ ಚ 1೯॥ 


ತಲ್ಲೋಸಿಕಾಸ್ತಥಾ ಮತ್ಸ್ಯಾಃ ಕೇತವೇ ಕೃಸರಂ ತಥಾ । 
ನಸಾಸರ್ಸೀಂಹಿ ಚ ತಥಾ ದೇಯಾನಿ ಮನುಜೇಶ್ವರ Hoo 





ಬ ps ದಾ ದ a ಹಂ ಮಾಲೂ ಸಾ ವ, 


೪-೮. ಕಾಯನ್ಫ--ಎಣ್ಣೋರಿಗೆ, ಹಲನಂದೆ ಬೆಬ್ಲಹಾಕಿದೆ ಪಾಯಸ ಎಳ್ಳು 
ಹುಡಿ ಅನ್ನಗಳನ್ನೂ ಅಂಗಾರಕನಿಗೆ ನೈವೇದ್ಯ ಮಾಡಬೇಕು ಹಾಲನ್ನ-ತುಪ್ಪಾನ್ಹ್ವ 
ಹಾಲುಬರುವ ಓಷಧಲತೆಗಳನ್ನು ಬುಧನಿಗೆ ನಿನೇದಿಸಬೇಕು ಬಿಲ್ವಪತ್ರಿ--ನೆಲ್ಲೀ 
ಕಾಯಿ, ಶುಪ್ಪಾನ್ನಗಳನ್ನು ಗುರುನಿಗೂ, ಮೊಸರನ್ನ ಜೇನುತುನ್ಸ, ತುಪ್ಪ ಬೆರಸಿದ 
ಪಾಯಸ ಕಡುಬುಗಳನ್ನು ಶುಕ್ರನಿಗೂ, ಉದ್ದಿ ನಹುಡಿ-ಎಳ್ಳುಹುಡಿ ಬೆರೆದ ತುನ್ಸಾನ್ಸ 
ವನ್ನೂ-ಹುರುಳಿ ಕಡಲೆಗಳನ್ನೂ ತನ್ಫಿಶ್ಚರನಿಗೂ ನೈವೇದ್ಯ ಮಾಡಬೇಕು, 


೯-೧೦ ರಾಹುನಿಗೆ ಉದ್ದಿನ ಹುಡಿಅನ್ನ ಅಧವಾ ಮಾಂಸದನ್ಸ, ಚಕ್ಲಿಭಕ್ಷ್ಯದ 
ನಿವೇದನೆ ಕೇತುವಿಗೆ-ಮಾನು-ಎಳ್ಳುಹುಡಿ-ತುಸ್ಸದಭಕ್ಷ್ಯಗಳನ್ನೂ ನಿನೇದಿಸಜೇಕು 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥನುಖಂಡ 


ಮಧುಲಾಜೇ ಕೃತ್ತಿಕಾನಾಂ ಕುಲ್ಮಾಷಂ ದಧಿಸರ್ಪಿಷೀ । 


ರೋಹಿಣೇನಾಂ ಚ ಬೀಜಾನಿ ದಧಿಸಿಷ್ಟವೃಷಾಣಿ ಚ 1 ೧೧॥ 
ದಧ್ಯೋದಕಂ ಚೇಲ್ವಲಾನಾಂ ಮೃಗಮಾಂಸಂ ತಥ್ಸೈೆವಚ। 

ರುಧಿರಂ ಕೃಸರಂ ಚೋಭೌ ರೌದ್ರಸ್ಯ ನಿನಿನೇದಯೇಶ್‌ 1 ೧೨ ॥ 
ಪುನರ್ವಸೋಃ ಪ್ರದಾತವ್ಯಂ ಪಲಲಂ ಸನಿಲಾಯನಂ | 

ಪಾಯಸಂ ಚ ಸರ್ಸರ್ಪಿಷ್ಠಂ ತಿಷ್ಕಾಯ ನಿನಿನೇದಯೇತ್‌ 1 ೧೩ ॥ 
ನಿಷ್ಟಸರ್ಪಾಣಿ ಸಾರ್ಪಸ್ಯ ಕ್ಸೌದ್ರಂ ದಧಿಯುತಂ ತಥಾ 

ತಿಲೌದನಂ ಸಹಲಲಂ ಪೈತ್ರ್ಯಸ್ಕ ನಿನಿನೇದಯೇತ್‌ 1 ೧೪ ॥ 
ವಷ್ಟಿಕಾನ್ಸಂ ಚ ಭಾಗ್ಯಸ್ಯ ಮಧುಸರ್ಪೀಂಷಿ ಚಾವ್ಯಥ । 

ಆರ್ಯಮ್ಲಾಯ ತಿಲಾಪೂಸಾನ್ಸಸ್ಟಿಕಾನ್ಸಂ ತಥೈವ ಚ lH ೧೫॥ 


ಪ್ರಿಯಂಗುತಂಡುಲೈಃ ಸಿದ್ಧಂ ಸಾವಿತ್ರಾಯ ಚೆ ಪಾಯಸಂ | 
ತ್ವಾಷ್ಟ್ರಸ್ಯ ಚೈವ ಪೀಯೂಸಷಂ ದ್ವಿಜಾ ಚಿತ್ರಾಂಡಜಾಸ್ತಥಾ 1 ೧೬ ॥ 


ನಾಯವ್ಯಸ್ಯ ಚೆ ಫಲ್ಲೂನಿ ಮೂಲಕಾನಿ ಶುಭಾನಿ ಚ | 
ಕುಲಿತ್ಸಾನಿ ನಿಶಾಖಾಸು ಯವಾಪೂಪಾಸ್ತಥೈನ ಚ ॥ ೧೭ ॥ 


ಕಲಿಸಿದ ಹಿಟ್ಟೂ ಸಹ ಇಸ್ಟ ಮ್ಸಗತಿರೆಗೆ-ಮೊಸರು, ಮಜ್ಜಿ 
ದ್ರೆಗೆ-ರಕ್ತ-ಎಳ್ಳುಹುಡಿ ಪುನರ್ನಸುನಿಗೆ-ಮಾಂಸ ವುಷ್ಯಕ್ಕೆ-ತುಸ 
ಆಕ್ಲೇನೆಗ- ಜೇನುತುಪ್ಪ ಸಸ ಚಯ ಹಾಣಿ ಕಕ್ಕಿ 
ಇವ ಇಲೆ ಶಸ ಹಿನ್‌ 6ನೆ 

ಜೇನುತುಸ್ಸ ಶು್ಬಶಲನಿದಿ ಅನ್ನ ಉ 
ತ್ರಕ್ಕೆ-ನನಣೆಶಕ್ತಿ ಅನ್ನ, ವಾಯಸ, ಚಿತಿ 
ಅನ್ನ ಮೂಲಕನೆಂದತೆ ಮೂಲಂಗಿಗೂ ಹೆಸರು ಮೂಲಂಗೀ ಅನ್ನ ಇಸ್ಟನಿರಬ 


ಹ್‌ 
ಈ 
ಹುದು. ವಿರುಖೆಗೆ-.ಹುರು*-ಹುಡಿ ಕಲಸಿ ಮತ್ತು ಉಂಡಲಿಗೆ (ಯವಾ 


೪೬ 
(% 
2೭೮ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯೯ ] ಸಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಕುಲತ್ಸ ಭಕ್ತಂ ಮಿತ್ರಾಯ ದಧಿಕ್ಷ್‌ ದ್ರಾನ್ವಿತಂ ತಥಾ | 
ಫೃತೌದನಂ ಚ ಶಾಕ್ರಾಯ ಫಲಾನಿ ನಿನಿಧಾನಿ ಚ 1 ೧೮ೆ ॥ 


ಮೂಲಾನಿ ಚ ನಿಚಿತ್ರಾಣಿ ತಥಾ ಮೂಲಫಲಾನಿ ಚ । 
ಆಸ್ಕಸ್ಯ ಸಕ್ತನೋ ದೇಯಾ ಮಧುಮಿಶ್ರೋದಕ್ಕೆಃ ಸಹ ॥೧೯॥ 


ಸಕ್ತವೋ ವೈಶ್ವದೇನಾಯ ಮಧುಲಾಜೇ ತಥೈನ ಚ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಾಯ ಸಾಯಸಂ ದೇಯಂ ಸಗುಡಂ ಭೂತಿಮಿಚ್ಛತಾ 1 ೨೦॥ 


ದಧ್ಯೋದವಂ ಪಾಯಸಂ ಚ ವೈಷ್ಣವಾಯ ನಿನೇದಯೇತ್‌ | 
ಫೃತೋದಕಂ ಚೆ ಶಾಖಾನಿ ವಾಸನಾಯ ನಿನೇದಯೇತ್‌ WH ೨0H 


ಷ್ಬಂ ಬಿಡಾಲಂ ಶಾಕಾಂಶ್ಚ ವಾರುಣಾಯ ತಧಾ ದಧಿ । 
ಆದಾಯ ಮಾಂಸಮಾಜಂ ತು ವ್ಯಾಘ್ರಂ ನಿಷ್ಟಕೃತಂ ದಧಿ ll ೨೨ ॥ 


ಆಹಿರ್ಬುದ್ದಾ ಯು ಮಾಂಸಾನಿ ತಥ್ಸೈ ವಚ ರಸೌದನಂ!। 


ಸೌಷ್ಟಾಯ ಸಳ್ತವೋ ಮಾಸಾ ಮಾಸಯುಕ್ತಾಕ್ಶ ಸಕ್ತನಃ ॥ ೨೩॥ 
ಅಶ್ವಂ ಸಿಷ್ಟಕೃತಂ ಮಾಷಾನ್ಯಾನಕಂ ಚ ತಥಾ ದಧಿ । 

ಆಶ್ವಿನಸ್ಯಾಥ ಯಾಮಸ್ಕ ತಂಡುಲಾನಿ ತಿಲಾನಿ ಚ 1 ೨೪॥ 
ವೂಪ) ಜ್ವೇವ್ನೆಗೆ-ಹುರಳಿಉನಲಿ ಮೊಸರು ಜೇನುತುನ್ಸಸಹಿತ ಕಲಸಿ 


ನೆನೇದ್ದ ಮಾಡಬೇಕು be ಜಿ 
ಲ © 

ಮಾಡಿ ಸ್ಪವೇದ್ಯ ಮಾಡಬೇಕು ಚ ಕೈ-ಜೇನುತುಸ್ಟ” ಮಿಶ್ರವಾದ 
ನೀರಿನಿಂದ ಕಲಿಸಿದ ಸಕ್ತು ಅಂದರೆ ಅಕ್ಕಿಹಿಬ್ಬ (ದಧಿನಕ್ತು ಮಧುಸಕ್ತು ಇತ್ಯಾದಿ ) 
ರಳು ಜೇನುತುಪ್ಪದಿಂದ ಕಲಿಸಿದ ಅಕ್ಷಿ 


ಎ 
[eV 
ವಿಧ ಗೆದ್ದೆ. ಗೆಣಸುಗಳನ್ನು ಪಕ್ರ 
ಸ ಟಿ ಈ ವ 


ಸ್ರಿ 


ನತತಕೆ 
ಭರತ 
ಧಿನಕ 


ಶ್ರವಣನಕ್ಷತ್ರಕ್ಕೆ-ಮಧು ಲಾಜ ಸಕ್ತು ಅ 
ಒಟ್ಟು ಧನಿಷ್ಠೆಗೆ-ಬೆಬ್ಸದೆ ವುಯಸದ ನ್ಸೆನೇದೈ 
೨೧-೨೫ ಶತತಭಿಷೆಗೆ-ಮೊಸರನ್ನ್ನ ನಾಯಸ್ಕ ಪೂರ್ವಾಭಾದ್ರನದಗೆ- ತುಪ್ಪುನ್ನ 
೧ 
ವನಿಧ ಶಾಕಗಳು ಉತ ರಾಭಾದ್ರಪಪಿಗೆ. ಮೊಸರು, ಆಡಿನ ಮಾಂಸ ರೇವಶಿಗೆ-- 


~~ 
ವಿವಿಧ ಸಕ್ವರಸಾನ್ಸ ಅಪ್ವಿನಿಗೆ-ಉದ್ದಿನ ಹಿಟ್ಟಿನ ಅನ್ನ, ಮೊಸರು ಭರಣೆಗೆ-ಅಕ್ಸಿ 
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ನಿಸ್ಣುಧರ್ನ್ಮೋತ್ತರೆಪುರಾಣಂ | ಸ್ರಧನುಖಂಡ 


ರಾಜನ್ಸೈಸ್ಟಾಶ್ಚ ಪಶವೋ ಮಾಂಸಂ ಪಕ್ತಾಮಕಂ ತಥ । 
ಪಾಯಸಂ ಸಫ್ಫುತಂ ಕ್ಸೌದ್ರಂ ಪೂರ್ವಸ್ಯಾಂ ನಿನಿನೇದಯೇತ್‌ ॥ ೨೫ ॥ 


ಆಗ್ಫೇಯ್ಯಾಂ ದಿಶಿ ರಾಜೇಂದ್ರ ಕೃಸರಂ ಕ್ಷೀರಮಿಶ್ರಿತಂ । 
ದಕ್ಷಿಣಸ್ಯಾಂ ಚ ದಾತವ್ಯಂ ಕೃಸರಂ ತೈಲಮಿಶ್ರಿತಂ ॥ ೨೬ ॥ 


ನೈರ್ಜುತ್ಕಾಂ ಚೆ ಪ್ರದಾತವ್ಯಂ ಕೃಸರಂ ಮತ್ಸ್ಯಸಂಯುತಂ 
ಕುಲ್ಮಾಸಾಂಶ್ಚೈನ ಮತ್ಸ್ಯ್ಯಾಂಶ್ಚ ಪಶ್ಚಿಮಸ್ಕಾಂ ನಿನೇದಯೇತ್‌ ॥ ೨೭॥ 


ನಾಯವ್ಯಾಯಾಶ್ಚ ಮತ್ತಾ,ನಿ ತಥಾ ಕ್ಷೀರೋದನಾನಿ ಚ | 


ಐಶಾನ್ಯಾಯಾಃ ಪ್ರದಾತವ್ಕೌ ಫೃತಕ್ಷೀರೋದನಾನ್ರುಜೌ ॥ ೨೮ ॥ 
ನೋದಕೋಲ್ಲೋಸಿಕಾಮಿಶ್ರಾಃ ಸಾಗರಾಣಾಂ ಬಲಿರ್ಭನೇತ್‌ ॥ ೨೮ ॥ 


ಯದ್ಯದ್ದ್ರಹಸ್ಯಾಭಿಹಿತಂ ಮಯಾ.ತ್ರ 
ಯಕ್ಷಸ್ಯ ವಾ ಭೂಮಿಪತಿಪ್ರಧಾನ । 





ಎಳ್ಳು ಹುಡಿ ಅನ್ನ ಈರೀತಿ ನ 


ನೈವೇದ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರ ವೂರ್ವದಿಕ್ರಿಗೆ-ವಾಯಸ-ತುನ್ರ-ಜೇನುತುನ್ಸವನ್ನು 


ನೆ ವೇದ್ಯಮಾಡಬೇಕು 
೨) 


ch 
CY 
೨೬ 
KE 
2 
೧೨ 
೭೬ 
pa 
CL 
Cl 
೭೬ 
Cl 
೬ 
po 
ಲ್ಕು 
ಲು 
ಲ್ಕ 
dt 
ppt 
UL 


೨೬-೩೦ ಆಗ್ಬೇಯದಿಕ್ಕೆಗೆ ಹಾಲುಬೆರಸಿದ ಎಳ್ಳು ಬೆಲ್ಲದಹುಡಿ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ- 
ಎಣ್ಣೆ, ಎಳ್ಳು ಬೆರೆಸಿದ ಕೃಸರ ನೈಖುತ್ಯಕ್ಕ-ಎಸ್ಳುಹುಡಿ ಮಾನು, 'ಸಸ್ಪಿಮಕ್ಕೆ-ಹಲ 
ಸಂದಅನ್ನ, ಮಾನು ವಾಯವ್ಯಕ್ಕೆ-ಹಾಲನ್ಮ, ಮಾನು. ಉತ್ತರಕ್ಕೂ ಈಶಾನ್ಯಕ್ಳೂ- 
ತುಪ್ಪ, ಮೊಸರಿನಿಂದ ಕಲಸಿದ ಅನ್ರ್ನ 


ಸಕಲ ಸಾಗರಗಳಿಗೂ- -ತಡಬು ಕಾಯಿಹಾಲುಗಳೆ ನೈವೇದ್ಯವಾಗಬೇಕು 


ಎಲ್ಲೆ ಥೊರೆಯೇ ! ಯಾವ ಯಾನ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಏನೇನು ನ್ಲೆನೇದ್ದವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಗ ೪ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯೫] ವಿಸ್ಸುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ತದ್ದೇನತಾಯಾಶ್ಚ ತಜೇನ ದೇಯಂ 
ದಿಶಸ್ತಥಾ ನಾತ್ರ ನಿಚಾರಣಾಸ್ತಿ 1೩೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂನಾದೇ ಗೃಹರ್ಕ್ಸನೈೇನೈದ್ಯದೇಯಾದೇಯವಿಧಿರ್ನಾನು 
ನವನನತಿತನೋಣಧ್ಯಾಯಃ 


ee 


ದೆಯೋ ಅದರಂತೆ ಮಾಡಬೇಕಯ್ಯಾ ! ರಾಜೇಂದ್ರ ಎಂದು ಮಾರ್ಕಡೇಯರು 
ಹೇಳಿದರು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ವ್ರಧಮ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರ 
ಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಗಹನಕ್ಷತ್ರ ನೈವೇದ್ಯದೇಯಾದೇಯ ವಿಧಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ತೊಂಭತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


ತ ಮಧ pO ನ್‌್‌ 
TAO IORX ST 
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> 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


|| ಶತತನಮೊೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಧ್ರುವಸ್ಥಾನನಿವಿಷ್ಟಾನಾಂ ದೇವತಾನಾಂ ಪೃಥಕ್ಪೃಥಕ್‌ 
ಪಾನಾಯ ದಾವಯೇತ್‌ ಕ್ಷೀರಂ ಪ್ರೀತಯೇ ವಾಂತರಾತ್ಮನಃ । 
ಗಂಧೋದಕಂ ತಥಾರ್ಕಾಯ ವಯಃ ಸೋಮಾಯ ಕೀರ್ತಿತಂ 1೧॥ 


ಭೂಮಿಪುತ್ರಾಯ ಖರ್ಜೂರಂ ಮಾರ್ದ್ವೀಕಂ ಶಶಿಜಾಯ ಚ । 
ಜೀನಾಯ ಚ ತಥಾ ತಕ್ರಂ ಶುಕ್ರಾಯೇಕ್ಷುರಸಂ ತಥಾ ॥೨॥ 


ಮಾಂಸಸಾನಂ ತು ಸೌರಾಯ ರಾಹೋರ್ಮಿನರಸಂ ತಥಾ । 
ಭಾಗಂ ಪಯಃ ಪ್ರದಾತವ್ಯಂ ಕೇತನೇ ಮನುಜೇಶ್ವರ TNT 


ನೂರನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯನು 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರು ಹಳುತ್ತಾರೆ - -ಧೃವಸಾ ನದವಭಿರುವ ಸಕಲ ಪೇನ 
ಶೆಗಳಿಗೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಸಾನೀಯಾರ್ಥ ನ 
ಅಫನಾ ಈ ನಾನೀಯವು ಅಂಶರಾತ್ಮನಿಗೆ ತ ಸ್ತಿಯನ್ನುಂಚುಮಾಎದ 


ಕ 
(| 
CL 
೭ 


೨-೩ ಸೂರ್ಲನಿಗ ಬ್‌ ನವುವಿಗಿ pi 
ನಿಗ ಖರ್ಜೂರರಸವನ್ನೂ, ಬುಧನಿಗೆ ದ್ರಾಕ 

ಶುಕ್ರನಿಗೆ ಕಬ್ಬಿನ ರಸವನ್ನು ಕನಿಮಹಾರಾಜನಿಗೆ Fa an 
`ಾನರಸವನ್ನೂ, ಕೇಶುನಿಗ ಆಡಿನ ಹಾಲನ್ನೂ ಸುನೀಯಾಧನನಾಗಿ ಕೊಡಬೇಕು 


ಇನ್ಕು ೨೭ ನಕ್ರತ್ರಗ*ಗೂ ಇಷ್ಟಕರವಾದ ಪಾನೀಯಗಳಾುಪುವಂದತೆ -- 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦೦ ] ಸಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಗಂಧೋದಕಂ ಕ್ಸೃತ್ತಿಕಾನಂಂ ರೋಹಿಣೀನಾಂ ಸುನೀರಕಂ | 
ಇಲ್ಕಲಾನಾಂ ಪಯಃ ವ್ರೋಕ್ತೆಂ ರೌದ್ರೇಃ ಖಾರ್ಜೂರನಾಸನಂ ॥೪॥ 


ಆದಿತ್ಯಾಯ ತಧಾ ಗೌಢಂ ಕ್ಷೀರಂ ತಿಷ ಯೆ ದಾನಯೇತ್‌ | 


ಸ್ನೀರನೇನ ಚ ಸಾರಾಯ ತಧಾ ನಿತ್ರ್ಯಾಯ ಯಾದನ I ೫ 
ಗಂಧೋಡಕಂ ಚ ಭಾಗ್ಭಾಯ ತಥಾರ್ಯಮ್ಲಾಯ ಕೀರ್ತಿತಂ । 
ಸಾವಿತ್ರುಯ ತಧಾಯಸ್ತು ತ್ರಾಸ್ಟಾ) ಯೆ ಚ ತಥಾ ವಯಃ | ೬॥ 
ವಾಯವ್ಯಾಯ ಚ ಮಾರ್ದ್ವೀಕಮೆ ಶಂದ್ರುಗ್ಗ್ಯಾ ಹು ಚೆ ಕಾಂಚಿಕಂ 
ಮಿತ್ರಾಯ ತಕ್ರಂ ದೇಯಂ ಚೆ ಶಂಕ್ರಾಯ ದಧಿ ವಾಸಯೇ3* !೭॥ 


ನಂಠರಿಕೇಲಾಂಬು ಮೂಲಾಯ ತಥಾಪ್ಛಾಯ ನ ುಧೂದಕಂ | 
ರ್ಜೂರಂ ವೈಶ್ವದೇನಾಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಾಯ ಸಲಿಲಂ ಹಿತಂ ಲ 


ಅಮ್ರೈಃ ವಾನಂ ವೈಷ್ಣನಾಯ ಜಂಬುಭಿರ್ನಾಸವಾಯ ಚ | 


ವಾರುಣಾಯ ಮಧೂಕೈಶ್ಚ ರಸಮಾಜಸ ಪಾರ್ಥಿವ ॥೯॥ 
ಆಶಿರ್ಬುದ್ಧ ಸಸ್ಯ ಜೆ ೫ ತಧಾ ರಸಿಮೇನ ಭವೇನ್ನೃವ | 

ಸೌಷ್ಗಾ ಯ ಚೆ ತ ಭವೇಚ್ಛಾ ಗಂ ಚಾಶ್ರಿ ನಾಯ ಚ ನಾಹಿಸಂ 

ಯಾಮ್ವಾಯ ಚೆ ತಥಾ ನ ಸ್ಚಚ್ಛ ೦ ಮಾಂಸರಸಂ ತಥಾ ॥೧೦॥ 


ಹ] ಷ್‌ ಆ ದ ನ n ಕಾಳೆ ಜ್‌ ಎ ಬುದ್ದಿ ಬಿ 
೪-೧೩ OY ಶ್ಲಿಕೆ-ಗಂಧೋದಕ ರೋಯಂಣ£-ಬಸಿದ ಗಂಜಿ ಇ. ಇ0ತಹ 


ಕ 

ಮಖಾಸಕ್ರತ್ರಕ್ಟೂ-ಹುಲು ಸ್ರಚ್ಛ-ಗಂಧೋದಕ ನ ಅದೇ ಹಸ್ತ-ಲೋಹ 
ಕಿ-ದ್ರಾಕಾರಸ ವಿಶಾಖ-ಬಸಿದಗಂಜಿ ಅನೂರಾಧ! -ಮಜ್ಜಿಗ 
ಲಸ -ಮೂನರು.. ಮೂಲ-ಎಳನೀರು.. ಪೂರ್ವಾಷಾಢ-ಜೀನುತುನ್ನದ ವಾನಕ 
ನಣ- ಹಿತನಾದ ಸಿಹಿನೀರ ಧನಿಷ್ಠ-ಹುಣನೇ 
ಸುನಿಂಬೇಹಣ್ಣನ ನಾನಕ ವೂರ್ವಾಭಾದ್ರ-ಆಡಿನ 
ಇ. ಸಪ ಅದೀ ರೇಸತಿಗೂ-ಅದೇ ಅಶ್ವಿನಿಗೆ-ಎನಮ್ಟೆ 


1೬73 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥನುಖಂಡ 


ಸಮಾನದೇವನಕ್ಷತ್ರಂ ಕಥಿತಂ ಚ ತಥಾ ದಿಶಾಂ | 
ಉತ್ತರಾಯೈ ಪ್ರದಾತನ್ಯಂ ತಥಾ ಕ್ಷೀರಂ ನರಾಧಿಪ 1 ೧೧॥ 


ಸಾಗರಾಣಾಂ ಚ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸತತಂ ಭೂತಿಮಿಚ್ಛತಾ I ೧೨ ॥ 


ಯದ್ಯದ್ಧ ಎಹಸ್ಯಾಭಿಹಿತಂ ಮಯ್ಯಾತ್ರ 

ಯಕ್ಷಸ್ಕ ನಾ ಭೂಮಿಪತಿಪ್ರಧಾನ | 

ತದ್ದೇನತಾಯಾಶ್ಚ ತಥೈನ ದೇಯಂ 

ದಿಶಸ್ತಥಾ ನಾತ್ರ ನಿಚಾರಣಾಸ್ತಿ ॥ ೧೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂನಾದೇ ಪ್ರತಿಗ್ರಹರ್ಕ್ಕದೇಯಾದೇಯಸಾನೋನಾಮ 
ಶತತನೊಆಧ್ಯಾಯಃ 


ee 





ಕಾ ಹ ಅಂಗಂ | ಪಾರ — ದ ಲಂ ಸಂ ಹ ಹಗ ಇಂ ಇಂ ಇಂ ಸಂ ಫಂ ಹಥ ಬದನ ಸಂಧು ವಾನ 


ಉತ್ತರಾದಿ ಚತುರ್ದಿಕ್ಬುಗಳಿಗೂ-ಹಾಲು ಸಾಗರಗಳಿಗೂ-ಹಾಲು ಎಳ್ಳೆ ವಜ 
ಮಹಾರಾಜನೇ ! ಯಾವ ಯಾವ ಗ್ರಹಗಳಿಗೂ ನಕ್ಷತ್ರೆಗಳಿಗೂ ಯಾವ ಯಾವ 
ವಾನೀಯಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟನೆಯೋ ಅವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅವುಗಳನ್ನೇ ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು 
ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಿ ಸಮರ್ನಿಸಬೇಕೆಂದು ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರು ನಜ್ರರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಧಮ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರ 
ಸಂವಾದದ ಪ್ರತಿಗೃಹನಕ್ಷತ್ರದೇಯಾದೇಯಪಾನನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಒಂದುನೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಇವ 0. 
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[3 We) 
ಲಿ? 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮುಖಂಡೇ 


ಎಕೋತ್ತರಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಮಾರ್ಕಂದೇಯ ಉನಾಚ ॥ 


ಪ್ರಿವಸ್ಥಾನನಿವಿಷ್ಟಾನಂಂ ದೇವತಾನಾಂ ಮಹೀಪತೇ । 
ಫೃತಾಕ್ತ್ವೈರಕ್ಷತೈಃ ಹೋಮುಃ ಕಾರ್ಯಕಶ್ಚ ಸತಿಲೈರ್ಭನೇತ್‌ !೧॥ 


ಅರ್ಕಃ ನೆಲಾಶಃ ಖದಿರಶ್ವಾಪಾಮಾರ್ಗೊೋಥ ಪಿಸ್ಪಲಃ । 
ಉಮಂಬರಶೃಮಾದೂರ್ವಾಃ ಕುಶಾಶ್ಚೇತಿ ಯಥಾಕ್ರಮಂ ೨ 


ಸಮಿದರ್ಥಂ ಪ್ರಶಸ್ಯಂತೇ ಸೂರ್ಯಾದೀನಾಂ ನರಾಧಿಪ | 
ಹೋತನ್ಯಾಸ್ಸಮಿಧಕ್ಚೈನ ಫೃತಾಕ್ತಾ ಮನುಜೇಶ್ವರ | ೩॥ 


ಒಂದುನೂರೂಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನು. 


೧  ಮಾರ್ಕಂಡೀಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ --ಧ್ರುನಸ್ಟಾನಡೋಸ್‌ ನಿಷಣ್ಣರಾದ 
ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ತುಸ್ಪದಿಂದ ನೆನಸಿದ ತಿಲಸಹಿತವಾದ ಅಕ್ಷತೆಗಳಿಂದ ಹೋಮ 


ಮಾಡಬೇಕಾದುದು ವಿಹಿತವಾಗಿದೆ. ಕೇಳ್ಳಿ ರುಜೇಂದ್ರನೇ ! 
೨-೩ ಸೂರ್ಯನೇ ಮೊದಲಾದ ನವಗೃಹಗಳಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಎಕ್ಸ-ಮುತ್ತಗ- 
ಉತ್ತರಣೆ-ಕಗ್ಗ ಲಿ-ಅತ್ತಿ-ಅರಳಿ-ಬನ್ನಿ-ಹುಲ್ಲುಗರಿಕೆ-ದರ್ಭೆ ಇವುಗಳ ಸಮುತ್ತುಗನನ್ನು 


ತಂದು ತುಸ್ಪದಲ್ಲಿ ಅನಿ ಸಮಂತ್ರಕವಾಗಿ ಹೋಮ ಮಾಡಬೇಕು ಕೇಳಯ್ಯ, ನಶ 
ಯೇ 
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ತಥಾ ಪ್ರಾದೇಶಮಾತ್ರಾಶ್ಚ ಪ್ರಾಗಗ್ರಾ ನಿತ್ಯಮೇವ ಚೆ । 


ಊರ್ಥ್ಯ್ವ್ಯಶುಸ್ವಾಃ ಸಪತ್ರಾಶ್ನ ನಿತ್ವಚಶ್ಚ ವಿನರ್ಜಯೇತ್‌ WH 
ಕೃತ್ತಿಕಾನಾಂ ಫೃತೇನಾಕ್ರೋ ಹೋನುಃ ಪಾರ್ಧಿವಸತ್ರಮ । 
ರೋಹಿಣೀನಾಂ ತಥಾ ಬೀಜೈರಿಲ್ಬಿಲಾನಾಂ ಚ ಸಾಯಸೈಃ 1೫॥ 
ಮಾಕ್ಷಿಕೈಶ್ಚ ತಧಾರ್ದ್ವ್ರಾಯಾಮಾದಿತ್ಯಸ್ಕ ಚೆ ತಂಡುಲೈಃ 

ಸುಷ್ಯಸ್ಯ ಪಾಯಸೇನಾಪಿ ಸಾರ್ಪಸ್ಯ ಚ ತಥೌಷಧೈಃ 1 ೬ 
ತಿಲ್ರೈಃ ಸತಂಡುಲೈರ್ಹೊೋನಮಃ ತಧಾ ಪೈತ್ರಸ್ಯ ಕೀರ್ತಿತಃ । 
ಪ್ರಿಯಂಗುಭಿಶ್ಚ ಭಾಗ್ಯಸ್ಯ ಜಾರೈೃನ್ನುಸ್ಯ ತಥಾಂಕ್ಲತೈಃ Hd Nn 
ಸಾವಿತ್ರಸ್ಯ ತಧಾ ದದ್ದಾ ಚಿತ್ರಾಯಾಃ ಪಾಯಸೇನ ಚ । 
ವಾಯವ್ಯಸ್ಕಾಕ್ಷತೈಃ ಕಾರ್ಯಾಃ ಸಘೃತೈರ್ಮನುಜೇಶ್ವರ ಲೆ 


ಐಂದ್ರಾಗ್ನಸ್ಯ ಸದಾ ಕಾರ್ಕೋ ಯಾನಕೇನ ತಥೈವ ಚ । 
ಮಸೂರೈಶ್ಚೈವ ಮೈತ್ರಸ್ಕ್ಯ ಶಾಕ್ರಸ್ಯ ಚೆಣಕೇನ ತು WE 


೪ ಹೋಮಕ್ಕೆ ಉನಯೋಗಿಸುನ ಸನಿತ್ತಗಃ 
ಪೂರ್ಪುಗೃವಾಗಿಯೇ ಹೋಮ ಮಾಡಲ್ಪಡಜೀಕು ಸಮಿತ್ತುಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಒಣ 
ಗಿರಬೇಕು. ಎಲೆಗಳಿರಕೂಡದು ಶೊಗಬಿಗಳಿರಕೂಪದು ನತಿಯೊಂದೂ ಒಂದು 


ಈ 
ಚೋಟಿಗಿಂತ ಉದ್ದವಾಗಿರಬಾರದು 
೫-೧ ಕೃತ್ತಿಕುದಿಯಾಗಿ ಇನ್ಸಕ್ತೀಳು ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಗೂ ಹೋಮದ್ರವ್ಯಗಳೇ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ಈಗ ನಿನರಿಸಲುಗುವುದು ಎಸ್ರು ಯೊಂದು ಹೋಮದ್ರವ್ಯವನ್ನೂ 


ತುಪ್ಪದಲ್ಲಿ ಅದ್ದಿ ಹೋಮ ಮಾಡೆಬೇಕಾದುದು ಮುಖ್ಯವು. ಕೃತ್ತಿಕೆಗೆ-ತುಸ್ಸ, ರೋಹಿ 
ಣಿಗೆ-ಬೀಜಗಳಿಂದ ಹೋಮನು ಮೃಗತಿಕೆ-ವಾಯಸ್ಕ ಆರ್ದ್ರ-ಜೇನುತುಪ್ರ, ಪುನ 
ರ್ವಸು-ಅಕ್ಸಿ ಪುಷ್ಯ-ಸಾಯಸ ಆಶ್ಲೇಷೆ-ಓಷಧಿರಸ್ತ ಮಖೆ-ತಿಲುಕ್ಷತ, ವುಬ್ಬೆಗೂ 
ಸಹ ಅದೇ ಹೋಮ ್ಹಉತ್ತರೆಗೆ-ನವಣೆ, ಹಸ್ತ-ಅಕತ್ತತಿ ಮೊನರೂ ಸಹ ಚಿತ್ರಿ- 
ಮಾಯಸ, ಸ್ಟಾತಿಗೆ-ತುನ್ಪದಿಂದ ಕಲಸಿದ ಅಕ್ಷಕ್ಕೆ ವಿಶುಖೆ-ತಡುಗುಣಿ ಅನೂರಾಧ- 
ನವಣೆ, ಜ್ಯೇಸ್ಠೆ-ಕಡಲೆ, ಮೂಲ-ಓಷಧಿರನ ಪೂರ್ವಾಷಾಢ-ಭತ್ತ. ಉತ್ತರಾಷಾಢ- 


೦ 
ಹಲಸಂದೆ ಶ್ರವಣ-ಅಕ್ಬಿಸಹಿತವಾದ ರತ್ನ ಧನಿಷ್ಠೆ-ಆಲದ ಮತ್ತು ಅತ್ತಿಯ ಹಣ್ಣು 
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ಆಧಾಯ ೧೦೧ ] ವಿಸ 


ಮೂಲಸ್ಕೌಷಧಿಭಿಃ ಕಾರೃಸ್ತಧೈನಾಪ್ಕಸ್ಥ ಶಾಲಿಭಿಃ । 


ಭಲ" $ ೨ y 
ವೈಶ್ವದೇವಸ್ಯ ಪಯಸಾ ತಥಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಸ್ಯ ಸಾಯಸೈಃ Il ೧೦ ॥ 


ಮುಣಿಭಿಸ್ತಂಡುಲೋನೇತೈಃ ಶ್ರನಣಸ್ಯ ನಿಧೀಯತೇ । 


ನ್ಯಗ್ರೋಧೋದುಂಬರಫಲೈರ್ವಾಸನಸ್ಯ ವಿಧೀಯತೇ IH ೧೧ ॥ 
ವಾರುಣಸ್ಕೋಡಕೈಃ ಪುಷ್ಪೈಸ್ತಥಾ ಚೈವಾಕ್ಷತೈಶುಭೈಃ । 

ಆಜಸ್ಕ್ಯಾಜ್ಯೇನ ಮಧುನಾ ದದ್ದಾ ಚ ನೃನಸತ್ತಮ I ೧೨॥ 

J 

ನ್ರೀಹಿಭಿಶ್ಚ ತಥಾ ಕಾರ್ಯಾಶ್ಲಾಹಿರ್ಬುದ್ದ ಸ್ಥ ಪಾರ್ಥಿನ | 

ಫಲೈಶ್ಚ ಸಾಕ್ಷತೈಃ ಕಾರೃಸ್ತಥಾ ಸೌಷ್ಣಸ್ಥ ಪಾರ್ಧಿವ I ೧೩॥ 
ಕ್ಷೇರವೃಕ್ಷಸಮಿದ್ದಿಶ್ಚ ಆಶ್ತಿನಸ್ಪ ವಿಧೀಯತೇ । 

ಯಾಮೃಸ್ಥ ಮಧುಸಂಯುಕ್ತೈಸ್ತಿಲೈಃ ಹಾರ್ಥಿನಸತ್ತಮ ॥ ೧೪ ॥ 
ಆಜ್ಯಂ ತಿಲಾಶ್ಚ ತೈಲಂಚ ಕ್ರಸರಂ ಮಧು ಷಾಯಸಂ। 

ದಧಿ ಕ್ಷೀರಂ ಘೃತಂ ಕ್ನೌದ್ರಂ ಸ್ರಾಚ್ಯಾದೀನಿಂಂ ಯಧಾಕ್ರಮಂ ॥೧೫॥ 


ಸಾಗರಾಣಾಂ ಚ ವಯಸಾ ಹೋಮಃ ಕಾರ್ಯಃ ವೃಥಕ್ಟೃಥಕ್‌ । 
ಉಕ್ತಾಲುಭೇ ಚ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಹೋಮಃ ಕಾರ್ಯೃಸ್ತಿಲಾಕ್ಷತೈಃ i ೧೬ ॥ 





ಆ) ೧೨ “೨ 
ಚೇನುತುನ್ಸ, ಮೊಸರು ಮಿಶ್ರಮಾಡಿ ಹೋಮ್ಕ ರೇವತಿ-ಭತ್ತ, ಅತ್ವಿನೀ-ವಲಾಕ್ಷತ 
ಮತ್ತು ಸಮಿತ್‌ ಕ್ಷೀರ, ಭರಣಿಗೆ-ಚೇನುತುನ್ರದಿಂದ ಕಲಸಿದ ಎಳ್ಳು ಈರೀತಿ ಇವ 
ತ್ನೇಳು ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಗೆ ಹೋಮ ಬಳೆದೆ ಬಳಿಕ ಪೂರ್ವಾದಏಿ ದಿಕ್ಷುಗಳಿಗ ಈ ಕೆಳಗೆ ಕಂಡ 
ದೈವಮದಿಂದೆ ಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ತುವು-ಎಳ್ಳು-ಐನ್‌ -ಚೆಗಳಿ-ಜೇಮುತುನ.- 

ಭಿ ತ್ಮ ೨ ೩) 10) ೪ 
ವಾಯಸ-ಮೊಸರು-ಹುಲು-ತುನ್ರ-ಸಾಗರಗಳಿಗ ಹಾಲಿನಿಂ 
6 


ಮೇಲೆ ಹೇಳದಂತೆ ಉಕ್ತದ್ರವೈಗಳು ದೂರಿಯದೇಹೋದರ ಶಿಲಾ 

ಎಲ್ಲ ದೇನತೆಗಳಿಗೂ ಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು... ಮೊದಲು ಹೇಳಿದಂತೆ 

ಹೋಮ ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ತುಪ್ಪದಲ್ಲಿ ಅದ್ದಿ ಕೊಂಡು ಹೋಮ ಮಾಡುವುದನ್ನ ವ 

ಯಬಾರದು ಜಿಪುಣತನ ಮಾಡದೆ ಧಾರಾ*ವಾಗಿ ಹೋಮ ಮಾಡಬೇಕು ಮೇಲೆ 
ವ 


ಮಿ ವಿ SS EE ಜ್ರ ತ 
ಕತೆಗಳಿಗೆ ಯಾನ ಯಾವ ಹೋಮ ದೃವ್ಯಗತನ 
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ಸಫೃೃತೈಃ ಪಾರ್ಥಿವಶ್ರೇಷ್ಠ ದ ದ್ರವ್ಯ ಶಾರ್ಯಂ ವಿವರ್ಜಯೇತ್‌ । 
ಪ yd ಪ್ರಥನುಕಲ್ಲ ಸ್ಯ ಯೋಸನುಕಲ್ಪೇತ ವರ್ತತೇ 1 ೧೭ ॥ 
ನ ಸಾಂಸಷರಾಯಿಕಂ ತಸ್ಯ ಭವತೀಹ ಸುದುರ್ಮತೇಃ 1 ೧೮೪ ॥ 


ಯದ್ಯದ್ದ್ರಹಸ್ಯಾಭಿಹಿತಂ ಮಯ್ಯಾತ್ರ 

ಯಕ್ಷಸ್ಕ ವಾ ಭೂಮಿಪತಿಪ್ರಧಾನ । 

ತದ್ಜೇನತಾಯಾಶ್ಚ ತಥೈನ ದೇಯಂ 

ದಿಶಸ್ತಥಾ ನಾತ್ರ ನಿಚಾರಣಾಸ್ತಿ ॥೧೯॥ 


ತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥನುಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ನಜ್ರಸಂನಾದೇ ಹೋಮದ್ರನ್ಯನಿಭಾಗೋನಾನೈ ಕೋತ್ತರ 
ಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


po "ಅಧ ಜಂ ಇಂ ಪಂಜರ 


ಸ ರು — pe ~~ -— — ೫1 122.227... ಪಾರಾ ಹಾ ರ ರಾಮನ ee 


ವಿಧಿಸಿದೆಯೋ ಅವುಗಳನ್ನೇ ಸಂವಾದಿಸಿ ಹೋಮ ಮಾಡುವುದೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವಯ್ಯ! 
ಹೀಗೆಂಬದುಗಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಮಹಾಮುನಿಗಳು ವಜ್ರಮಹಾರಾಜ ನ ನಿರೂಸಿ 


ಸಿದರು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಧಮ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರ 
ಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಹೋಮದ್ರವ್ಯ ನಿಭಾಗನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಒಂದುನೂರೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


ಇಡಾ 
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ಪ್ರೀ 
ಅಥ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಮಹಾಸಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮುಖಂಡೇ 
|| ದ್ವಧಿಕಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ || 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಧ್ರುನಾ ದ್ಯೌರಿತಿ ಮಂತ್ರೇಣ ಹೋಮಃ ಕಾರ್ಯೋ ಧ್ರುನಸ್ಯ ಚ । 


ಊರ್ಧ್ವೊ ಅಧರ ಇತ್ಯೇನ ಧ್ರುನಾಯಾಶ್ಚ ದಿಶೋ ಭವೇತ್‌ ToT 
ಬ್ರಹ್ಮಜಜ್ಞಾನನಿತ್ಮೇಷ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ । 
ದ್ಯೌಸ್ತ್ವ್ವಾ ಇತಿ ಚ ಮಂತ್ರೇಣ ದಿನಃ ಕಾರ್ಯೋ ಮಹೀವತೇ 1೨॥ 


ಪೃಥಿನೀ ದಿನಿ ಚೇತ್ಕೇನ ಪೃಧಿವ್ಯಾಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ । 
ಪ್ರಣನೇನ ಚ ಶೇಷಸೃ ಚಾಧಸ್ತಾಚ್ಚ ತಥಾ ದಿಶಃ 1&೩॥ 


ಒಂದುನೂರ ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 





೧ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ - ಧ್ರುವಸ್ಸಾನ (ದಿಕ್ಕೆ) ಕೈ ಧ್ರುವಾ 
ದ್ಯೌರ್ಧ್ರುವಾವೃಧಿವೀಧ್ರುವಾಸಃ ವರ್ವತಾಇಮೇ | ಧ್ರುನಂವಿಶ್ಚಮಿದಂ ಜಗದ್ದು $ನೋ 
ರಾಜಾನಿಶಾಮಯಂ | ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಹೋಮ ಮಾಡಬೇಕು. ಧ್ರುವದಿಕ್ಕೆಂ 
ದಿ ಮೇಲೆ ಮತ್ತು ಕೆಳಗೆ (ಆಕಾಶ-ವುತಾಳ) ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ ಬೇಕು 


೨ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಜಜ್ಞಾನಂ ಸ್ರಧಮಂವುರಸ್ತಾತ್‌ ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ 
ಲೂ ಅಂತರಿಕ್ಷಕ್ಕ ದ್ಯೌಸ್ತ್ವಾದದಾತು ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದಲೂ ಹೋಮ ಮಾಡಬೇಕು 


ಮಿ 


೩-೬ ಭೂಮಿಗಿ ವ್ಲಧಿವೀದಿನಿಚ ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಹೋಮಮಾಡಬೇಕು 
ಶೇಷ-ವಾತಾಳ-ದಿಕ್ಳುಗಳಿಗೆ ಪ್ರಣವ (ಓಂ) ಮಂತ್ರದಿಂದ ಹೋಮ ಮಾಡಬೇಕು 
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ಆಗ್ನಿಮೂರ್ಥೆತಿ ಮಂತ್ರೋಯನಮುಗ್ನಯೇ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ | 
ಉದುತ್ತಮಂ ವರುಣಪಾಶಂ ಮಂತ್ರೋಯಂ ವರುಣಸ್ಯ ತು ॥೪॥ 


ಪ್ರಣನಶ್ಚ ಕುಮಾರಸ್ಯ ತದ್ವಿಸ್ಲೋರ್ನಿಷ್ಟವೇ ಭವೇತ್‌ । 
ತ್ರಾತಾರಮಿಂದ್ರಂ ಶಕ್ರಸ್ಯ ದೇವ್ಯಾಶ್ನ ಪ್ರಣವೋ ಭನೇತ್‌ 1೫॥ 


ಪ್ರಜಾಸತೇ ನ ತ್ರದೇತಾ ಮಂತ್ರೋ-ಯಂ ಸ್ಥಾತ್ಪ್ಟ್ರಜಾಸತೇಃ । 
ನಿನಾಯಕಾಯ ಪ್ರಣವೋ ವಿಶ್ವಕರ್ಮೆೇತಿ ಚಾಪ್ಯಥ ೬ 


ಮಂತ್ರಶ್ನ *ಧಿತೋ ರಾಜನ್ಸತತಂ ನಿಶ್ಶಕರ್ಮಣಃ | 
ಆಕೃಷ್ಲೇತಿ ಚ ಮಂತ್ರೋಃಯಮಾದಿತ್ಯಸ್ಯ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ H2 


ಇನುಂ ದೇನೇತಿ ಸೋಮಸ್ಯ ಅಗ್ನಿಮೂರ್ಧಾ ಕುಜಸ್ಯ ತು। 
ಉದ್ಭುಧ್ಯದ್ವಂ ಬುಧಸ್ಕಾಹಿ ಮಂತ್ರಃ ವ್ರಾೀಕ್ರ್ತೋ ನರೇಶ್ವರ ಲೆ 


ಬೃಹಸ್ಪತೇ ಅತಿ ಯದರ್ಯೋ ಮಂತ್ರ ಉಕ್ತೋ ಬೃಹಸ್ಪತೇಃ । 
ಅನ್ನಾತ್ಸರಿಸ್ತುತೇತ್ಯೇನಂ ಮಂತ್ರಃ ಶುಕ್ರಸ್ಯ ಕೀರ್ತಿತಃ 1೯ ॥ 


ಅಗ್ನಿಗೆ, ಅಗ್ನಿರ್ಮೂರ್ಧಾದಿವಃ ಕಕುತ್‌ ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಹೋಮವಾಗಬೇಕು 
ವರುಣನಿಗೆ, ಉದುತ್ತಮಂ ನರುಣನಾಶಮಸ್ಮತ್‌ ಎನ್ನುವ ಮಂತ್ರ, ಕುಮಾರಸ್ತಾ 
ಮಿಗೆ ಪ್ರಣವಮಂತ್ರ. ಮಹಾ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ತದ್ದಿನ್ಸೋಃ ಪರಮಂನದಂ ಎಂಬ ಮಂತ್ರ, 
ಇಂದ್ರನಿಗೆ ತ್ರಾತಾರನಿಂದ್ರ ಮನಿತಾರಮಿಂದ್ರಂ ಎಂಬುವ ಮಂತ್ರ. ಗೌರಿಗೆ ಸ್ರಣನ 
ಮಂತ್ರವು ಸ್ರಜಾಪಶಿ (ಬ್ರಹ್ಮನಿ) ಗೈ ಪ್ರಜಾನಶೇನತ್ವ ದೇತುನ್ಯನ್ಯೋ ಎನ್ನುವ 
ಮಂತ್ರ ನಿನಾಯಕನಿಗೆ ಪ್ರಣವದಿಂದಲೂ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾನಿಮನಾ ಆದ್ರಿಹಾಯ 
ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನಿಗೂ 


೭-೧೦ ಅಗ್ವಿಹೋಮದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ಎಂಬುವ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹಿಂದ ಬರ 
ದಂತೆ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನಿಗೆ ಉಸಯೋಗಿಸಜೀಕು  ಸೂರ್ಯನಿಗ ಆಕೃನ್ನೇನ ರಜಸಾ 
ವರ್ತಮಾನೋ ಎಂಬ ಮಂತ್ರ ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಇಮುಂದೇವೇತಿ ಎಂಬ ಮಂತ್ರ ಅಗ್ನಿ 
ರ್ಮೂರ್ಧಾದಿವಃಕಕುತ್‌ ಎಂಬ ಮಂತ್ರ ಕುಜನಿಗೆ ಉದ್ಯುಧ್ಯಧ್ವಂ ಸಮನಸಸ್ಸ 
ಖಾಯಃ ಎಂಬ ಮಂತ್ರವು ಬುಧನಿಗೆ ಬೃ ಸ್ಫತೇ ಅತಿಯದರ್ಯೋ ಅರ್ಹಾತ್‌ ಎಂಬ 


ಮಂತ್ರವು ಬೃಹಸ್ಪತಿಗೆ, ಶುಕ್ರನಿಗೆ ಅನ್ನಾತೃರಿಸ್ತುತಃ ಎಂಬ ಮಂತ್ರ. ತನ್ನೋದೇನೀ 
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ಣಿ ವಿ 


ಶನ್ನೋದೇನೀತಿ ಸೌರಸ್ಯ ಕಾಂಡಾತ್ವಾಂಡೇತಿ ರಾಹನೇ । 


ಕೇತುಂ ಕೃಣ್ವನ್ನಿತಿ ತ ಥಾಮಂತ್ರ ಉಕ್ತಶ್ಚ ಕೇತನೇ iu ೧೦॥ 
ಅಗ್ಲಿರ್ಮೂರ್ಧಾ ಕೃತ್ತಿಕಾನಾಂ ರೋಹಿಣೇನಾಂ ಪ್ರಜಾಪತೇ | 
ಮಧ್ವವ್ರಾತೇತಿ ನುಂಶ್ರೋಂಯಮಿಲ್ಹಲಾನಾಂ ಪ್ರಕೀರ್ಶಿತಃ 1 ೧೧॥ 
ಮೃಡನೋ ರುದ್ರಮಾರ್ದ್ರಾಯಾಃ ಸುತ್ರಾಮಾಣಂ ಪುನರ್ವಸೋಃ । 

ತವ ಶ್ರಿಯೇತಿ ಪುಷ್ಕಸ್ಯ ಹೋಮಮಂತ್ರೋ ವಿಧೀಯತೇ 1 ೧೨ ॥ 
ನಮೋಸ್ತು ಸರ್ಪೇಭ್ಯಶ್ಚೇತಿ ಮಂತ್ರಃ ಸಾರ್ವಸ್ಯ ಕೀರ್ತಿತಃ | 

ಅಹಂ ಪಿತ್ಕೃನಿತಿ ಶತಧಾ ಮಂತ್ರಃ ಪಿತ್ರ್ಯಸ್ಯ ಕೀರ್ತಿತಃ 1 ೧೩ 11 
ಸದಾಸುಗೇತಿ ಭಾಗ್ಯಸ , ತಧಾ ಮಂತ್ರಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ | 

ಏತೇ ಅರ್ಯನನ್ನಿ ತೈ 1೩.8 ನ್ನುಸ್ಕ ಚ ಇರ್ದಿಕೇತ್‌ 1 ೧೪ ॥ 
ಸಾವಿತ್ರಸ್ಯ ಚ ಭ್ಯ ತ್ವಾಷ್ಠ ಷ್ಟ್ರ್ರಸ್ಯ ಯ ಇಮೇ ತಥಾ । 

ನಾಯುರಗ್ಗೇತಿ ಚ ತಥಾ ವಾಯವ್ಯ ಸ್ಕ ನರಾಧಿವ I ೧೫ ॥ 
ಇಂದ್ರಾಗ್ನೀ ರೋಚನೇತೈೇನಮಿಂದ್ರಾಗ್ನಸ್ಕ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ | ೧೬ ॥ 
ಮಿತ್ರೋಜನೇತಿ ಮೈತ್ರಸ್ಯ ಹೋಮಮಂತ್ರಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ । 

ಇಂದ್ರಃ ಸುತ್ರಾಮ ಇತಿ ಚ ಶಾಕ್ರಸ್ಯ ವಸುಧಾಧಿಪ I ೧೭ ॥ 
ರಭಿಷ್ಟಯೇ ಎನ್ನುವ ಮಂತ್ರನು ಶೈ ರನಿಗೆ ಕುಂಡುತ್ತುಂಡಾತ್ರರೋಹಂತಿ ಎಂಬ 
ಮಂತ ರಾಹುನಿಗ್ಯ ಕೇತುಂಕ್ಟಣ್ಣ ಣ್ವನ ಕೇತವೇ ವೇಶೋಮರ್ಯಾ ಅವೇಶನೇ ಎನ್ನುವ 


೨೦ ದಿಂದ ಕ FE 6, ತೋಮ ಸಾಟಿ ಸೀಕು ಇನ್ನು ನಕತ.ಹೆ ಹೋಮ ಮಂತ್ರ 


೭ 


೧೧-೨೩ ೧೧ನೇ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ೨೩ ಶ್ಲೋಕಪೂರ್ತಿಯಾಗಿರುವ ೧೩ ಶ್ಲೋಕ 
ಗಳಲ್ಲವೂ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ನಕ್ಷಕ್ರನನ್ನೂ ಮತ್ತು ಆಯಾ ನಕ್ಷತ್ರದೇನತಾ ಹೋಮ 


ಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿವೆ " ಉುಂತಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ನವರು, ತನ್ಮು ತಮ್ಮ ಪುರೋ 
ಹಿತರ ಮುಖದಿಂದ ಆಯಾ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಸೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿಸಿಕೊಂದು "ಹೋಮ 
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ಯಂತೇ ದೇವೀತಿ ನಿರ್ಯತಿಂ ಮೂಲಸ್ಯ ಚ ತಥಾ ಭವೇತ್‌ । 


ಶನ್ನ ಆಪಸ್ತಭಾಪ್ಯಸ್ಯ ಹೋನುಮಂತ್ರಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ ೧೮ ॥ 
ನಿಶ್ಚೇದೇನೀತಿ ವೃಶ್ವಸ್ಯ ತಥಾ ಚ ನಸುಧಾಧಿಪ | 
ಬ್ರಹ್ಮಯಜ್ಞಾನಮಿತ್ಕೇನಂ ತಥಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಸ್ಯ ನಿರ್ದಿಶೇತ್‌ 1೧೯ ॥ 
ವಷಟ್ರೀ ನಿಷ್ಣ ಇತ್ಕೇನಂ ವೈಷ್ಣನಸ್ಯ ತಧಾ ಭನೇತ್‌ । 

ಆನೇ ಗ್ರಹಾ ಭನತ್ಕೇನಂ ವಾಸವಸ್ಯ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ lH ol 
ಇಮಂ ಮೇ ನರುಣೇತ್ಕೇನಂ ವಾರುಣಸ್ಕ ತಥಾ ಭವೇತ್‌ । 
ಉಪಪ್ರಾಗೇತಿಮಂತ್ರೇಣ ಹೋಮಮಾಜಸ್ಯ ಕಾರಯೇತ್‌ H ೨೧ ॥ 
ಮಂತ್ರಶ್ನಾಹಿರಿವೇತ್ಮೇನಮಾಹಿರ್ಬುದ್ದ ಸ್ಮ ಕೀರ್ತಿತಃ । 

ಪ್ರಯಾದಮಿತಿ ಮಂತ್ರೇಣ ಅಶ್ರಿನಸ್ಕ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ H ೨೨ ॥ 
ಯನೋ ದಾಧಾರ ಪೃಥಿನೀಂ ತಥಾ ಯಾಮ್ಯಸ್ಯ ಕೀರ್ತಿತಂ । 
ನಕ್ಸತ್ರದೇನತಾ ಹೋಮೇ ಮಂತ್ರಾ ಏತೇ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ H ೨೩ ॥ 
ನಕ್ಸತ್ರದೇನತಾ ತುಲ್ಕಾ ದಿಗೀಶಾನಾಂ ತಥೈವ ಚ । 

ಪ್ರಣವೇನ ದಿಶಃ ಕಾರೈಸ್ತಥಾ ವೈಶ್ರವಣಸ್ಯ ಚ ॥ ೨೪ ॥ 
ಸಾಗರಾಣಾಂ ಚೆ ರಾಜೇಂದ್ರ ಪೃಥಗೇವಂ ನಿಜಾನತಾ । 

ಏಕಚಕ್ರೇತಿ ವಾ ದ್ವ್ವರ್ಚಂ ಗ್ರಹಾಣಾಂ ಚ ನರಾಧಿಪ 1 ೨೫ I 
ಸಮಾಗ್ಗೇತಿ ತಥಾ ದ್ವ್ಯರ್ಚಂ ನಕ್ಷತ್ರಾಣಾಂ ನಿಧೀಯತೇ ॥ ೨೬ ॥ 


ಐ. 
A 


ಮಾಡಬೇಕು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮಂತ್ರವನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ನೂರ್ಣಮಗಿ ಕೊಡುವುದು. 
ಗ್ರಂಥ ವಿಸ್ತಾರಕಾರಣವಾಗುವುದಂದರಿತು. ೨ ಹೋಮಮಂತ್ರಗಳ ಕೆಳಗೂ 
ಮ 


೭ ನಕಶ 

A 
ಗೀಟನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹಾಕಿರುತ್ತೀನೆ? ಮಚಕತರು ಸಿ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಉನಯೋ 
ಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿ 


03 


೬ QU 


ರಿ 


(> 


೨೪-೨೭ ನಕ್ತತ್ರದೇವತೆಗಳಂತಯೇ ದಿಗಧಿಸತಿಗಳಿಗೂ ಕುಬೇರನಿಗೂ ಪ್ರಣ 


ವದಿಂದ ಹೋಮ ಮಾಡಬೇಕು ಸುಗರಗಳಿಗೂ ಇದರಂತೆಯೇ ಮಾಡಬೇಕು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦೨ ] ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಏತಾವದುಕ್ತೋ ನೃಪವರ್ಯ ತುಭ್ಯಂ 

ಹೋಮಾಶ್ರಯೋ ಮಂತ್ರಗಣೋ ಗ್ರಹಾಣಾಂ | 

ಹುತೇನ ಯೇನಾನಘಮಾನವಾನಾಂ 

ಕಾಮಾನಭೀಸ್ಟಾನ್ಸ ಅದಿಶಂತಿ ಲೋಕೇ ೨೭ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂನಾದೇ ಹೋಮಮಂತ್ರಾಧ್ಯಾಯೋನಾಮ ದ್ವ್ಯಧಿಕ 
ಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





ಏಕಚಕ ವೆಂಬ ಎರಡು ಯಕ್ಕುಗಳಿಂದ ಗ್ರಹಗಳಿಗೂ ಸಮಾಗ್ಗೇತಿಯೆಂಬ ಎರಡು 
ಯಕ್ಕುಗನಿಂದ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಗೂ ಹೋಮ ಮಾಡಬೇಕು ಎಲ್ರೆ ನಜ್ರರಾಜನೇ ! ನಿನಗೆ 
ಹೋಮಾಶ್ರಯ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಇದುವರಿಗೆ ಹೇಳಿರುತ್ತೀನೆ ಯಾನ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರು 
ಈರೀತಿ ಹೋಮ ಮಾಡುವರೋ ಅವರು ಸಕಲ ಇಷ್ಟುರ್ಧಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದುವರು. 


(CC 


ಸೆ SE ವಾ ನ ಇಷ್ಟ. -- ಎ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರುಣದ ವ್ರ 
ಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಹೋಮಮಂತ್ರಾಧ್ಯಾಯವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಒಂದುನೂರಿರಡನೇ 


ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


೧ಿಗಿ 


ಧಮ ಒಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರ 
ಮಿ 


© 
ie ಹ [ಬ 
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I ಶ್ರೀಃ | 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


ರ) 
॥ ಶ್ರಧಿಕಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


ಗೊ ದ 1 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ದ್ರುವಸ್ಥಾನನಿನಿಷ್ಟಾನಾಂ ದೇನತಾನಾಂ ಪೃಥಕ್ಟೈಧಕ್‌ | 
ದಕ್ಷಿಣಾರ್ಥೇ ಪ್ರದಾತನ್ಯಂ ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ ಕಾಂಚನಂ nO 


ರಕ್ತಾಂ ವತ್ಸಯುತಾಂ ಥೇನುಂ ದದ್ಯಾದರ್ಕಾಯ ಪಾರ್ಥಿವ । 
ಶಂಖಂ ದದ್ಯಾನ್ನರೇಂದ್ರೇಣ ದಕ್ಷಿಣಾರ್ಥಂ ನಿಶಾಭೃತಃ ॥೨॥ 


ರಕ್ತವರ್ಣೋಹ್ಯನಡ್ವಾಂಶ್ಚ ದಾತವ್ಯಃ ಕ್ಲಿತಿಜಸ್ಯ ತು । 
ಕಾಂಚನೀಂ ಸ್ವಾಂ ಪ್ರತಿಕೃತಿಂ ಜಾಲಕ್ರೀಡನಕಾಸಿ ಚೆ nal 


ಒಂದುನೂರ ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --ಧ್ರುವಸ್ಪಾನದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವ 
ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳ ಪ್ರೀತಿಗೂ ದಕ್ಷಿಣೆಗಾಗಿ ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಬ್ರು ಹ್ಮಣರಿಗೆ ದಾನ 


ಮಾಡಬೇಕು. 


ತ 
ಕೊಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಮುಂದೆ ಣೇಳುತ್ತೀವೆ. ಸೂರ್ಯನ ಸ್ರೀತಿಯಾಗಿ ಕೆಂಪು 


ಬಣ್ಣದ ಕರೆಯುವ ಹಸುವನ್ನು ಕರುವಿನ ಸಹಿತವಾಗಿ ದಾನ (ದಕ್ಷಿಣೆ) ಕೊಡಬೇಕು 
ಚಂದ ದ್ರಗ್ರಹ ಸ್ರೀತಿಯಾಗಲೆಂದು ಶಂಖವನ್ನು ದಾನಮಾಡಬೇಕು ಅಂಗಾರಕನಿಗೆ 
ಫ್ರಿ ಕು ಕೆಂಪುಬಣ್ಣದ ಎತ್ತನ್ನು ದಾನಮಾಡಬೇಕು. ಬುಧಗ್ರಹ ಸ್ರೀಶಿ 


ಶಾಖ. ಯಾನ ಹಾವ ಗ್ರಹಕ್ಸೆ ನೀತಿಯಾಗಿ ಎಂತೆಂತಹ ದಕ್ಷಿಣೆಗಳ ನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦೩] ವಿಸ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಬುಧಾಯ ರಾಜನ್ನೇಯಾನಿ ದಕ್ಷಿಣಾರ್ಥೇ ನಿಶಃಷತಃ । 
ಕ್ರೌನುಂ ದುಶೂಲಂ ಕಾರ್ಪಾಸವಾಸಾಂಸಿ ಗುರನೇ ತಧಾ ।1೪॥ 


ಸಿತವರ್ಣಂ ಚ ತುರಗಂ ಭಾರ್ಗವಾಯ ಹ ಸ್ರದಾಸೆಯೇತ್‌ । 





ಕೃಷ್ಣಾಂ ಧೇನುಂ ಸವತ್ಸಾಂ ಚ ದದ್ಯಾತ್ನೊ ರೈಸುತಾಯ ವೈ I ೫ 
ಉಷ್ಕ್ರೀಷಂ ಲೋಹದಂಡಶ್ಚ ದಾತವ್ಯೋನೃ ಪ ರಾಹವೇ | 
ಭಾಗಶ್ಚ ಕೇತವೇ ದೇಯಂ. ಹುತಸಂ ತ ಸರಾಥಿ ॥೬॥ 
ಕ್ರತ್ತಿಕಾನಾಂ ತು ಕನಕಂ ದಾತವ್ಯಂ ಭೂತಿಮಿಚ್ಛತಾ | 
ಸರ್ವಬೀಜಾನಿ ದೇಯಾನಿ ರೋಹಿಣೀನಾಂ ತಥೈವ ಚ ೩ 
ದೋಗ್ಗಿ_್ರೀಂ ಧೇನುಂಚೇಲ್ರಲಾನಾಮುನಡ್ವೂಹಂ ಚ Sy 
ಆದಿತ್ಯಾಯ ಶುಭಂ ವಸ್ತ್ರಂ ಪುಷ್ಕಾಯ ಕನಕಂ ಫೃತ !(೮॥ 
ಸಾರ್ಸಾಯ ವೃಷಭಂ ದದ್ಯಾದ್ರುಕ್ಕಶೃಂಗಂ ಮಹೀನತೇ । 

ಲ್ಲ 
ಹಿತ್ರ್ಯಸ್ಯ ಚ ತಿಲಾನ್ಸದ್ಯಾಡ್ಮಾ ಯನ್ನಸ್ಸ ಚ ಚಾಮರಂ 1೯॥ 
ಗುಗಿ ತನ್ನ ವ್ರತಿಮಯನ್ನು ಚಿಕ್ರದಾಗಿ ಮಾಡಿಸಿ ದಕ್ಷಿಣೆಗೆ ಒದಲಾಗಿ ದುನಮಾಡ 
ಬೇಕು ಆ ಪ್ರತಿಮೆಯು ಮಕಳ ಆಟದ ಬೊಂಬೆ ಬೆಯಸ್ಟು ವ ಪ್ರಮಾಣನಾಗಿದ್ದರೂ ಸಂ 
ಚ ಬ ಬ್ರೀತಿಗಾ ಗಾಗಿ ಜ.1 ಜತಿ ರೇಷ ಸ್ರ ಮಗುಟವನ್ನು ಗಲೀ ರೇಷ್ಮೆ ನಂಜಿಯ 
ನ್ಹಾಗಲೀ 


ದಾನ ಮಾಡಬೇಕು ಶುಕ ಕ್ರಗ್ರಹ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ಒಂದು ಬಿಳೀಕುದುರೆಯನ್ನು 
ಕು ಶನಿಗ್ರಹ ಹಕ್ಕೆ ಪ್ರೀತಿಯಾಗಲೆಂದು ಕರು ಸಹಿತನಾದ ಕರೆಯುವ 


ತಾಗಿ 


| ಹನು ಜಾ ವ ಕೊಡಬೇಕು. ರಾಹುವಿಗೆ ನ್ರೀತಿಯಾಗಬೇಕಾದರೆ ಒಂದು 


ಓೀರತಿಯಾಗಬೇಕಾದರೆ ಯಾವ ಯಾವ ದಕ್ಷಿಣೆಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂಬ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಕೃತ್ತಿಕಾನಕ್ಷತ್ರದ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯವನ್ನು ಕೊಡ 


ಸ ನಕ್ಷ 


ನಿಸ್ತುಧರ್ನೋತ್ತೆರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಧನುಖಂಡ- 


ಭಾಗ್ಯಸ್ಯ ದೇಯಾ ಗಂಧಾಶ್ಚ ಅರ್ಯಮ್ನಸ್ಯ ಚ ಕಾಂಚನಂ | 








88 
ಹಸ್ತಸ್ಯ ಕುಂಜರಂ ದದ್ಯಾತ್ಮನಕಂ ನಾ ಮಹೀಪತೇ ೧೦ 
ತ್ವಾಸ್ಟ್ರಸ್ಯ ವೃಷಭಂ ದದ್ಯಾದ್ಯೆಂದ್ರಾಗ್ಗಸ್ಕ ನರಾಧಿಪ । 
ವಸ್ತ್ರಾಣಿ ಚೈನ ಮೈತ್ರಸ್ಯ ಶಾಕ್ರಸ್ಯ ಕನಕಂ ತಥಾ I ೧೧॥ 
ದದ್ಕಾನ್ಮೂಲಸ್ಯ ನೂಲಾನಿ ಫಲಾನಿ ವಿನಿಧಾನಿ ಚ । 
ಆಸ್ಕಸ್ಕ ದಧಿಸಾತ್ರಾಣಿ ಶಕಟಿಂ ನಾಸವಸ್ಯ ಚ 1೧೨॥ 
ತಥಾ ಚಂದನಕಾಸ್ಕಂ ಚೆ ವಾರುಣಸ್ಯ ಪ್ರದಾಪಯೇತ್‌ । 
ಆಜಮಾಜಸ್ಯ ದಾತವ್ಯಮಾಹಿರ್ಬಾದ್ದ ಸ್ಯ ಚೌದನಂ 1 ೧೩ ॥ 
ಧೇನುಂ ಪೌಷ್ಟ್ಣಸ್ಯ ತುರಗಮಾಶ್ಚಿನಸ್ಯ ತಥೈವ ಚ | 
ತಿಲಥೇನುಂ ಚೆ ಯಾಮ್ಯಸ್ಯ ದದ್ಯಾತ್ಸಾಸಾಪನುತ್ತಯೇ 1 ೧೪ ॥ 
ಕುಂಂಜರಂ ಚ ತಥ್ಫೈವೋಷ್ಟ್ಟ್ರಂ ರಥಂ ಶಕೆಟಿಮೇನ ಚ | 
ಹಯಮಶ್ವತರಂ ಚೈವ ನರಯಾನಂ ಚ ಪಾರ್ಥಿವ h ೧೫ ॥ 
ಪ್ರಾಚ್ಯಾದೀನಾಂ ಕ್ರಮಾದ್ದದ್ಯಾದ್ದಕ್ಷಿಣಾಂ ಚ ನರಾಧಿಪ । 
ಸಾಗರಾಣಾಂ ಚ ದಾತವ್ಯಂ ಕನಕಂ ಭೊರಿದಕ್ಷಿಣಂ ॥ ೧೬ ॥ 
ಚಿನ್ನ, ತುನ್ಸ ಆಶ್ಲೇಷಗೆ-ಉಸುವ ಎತ್ತು ಆ ಎತ್ತಿನ ಕೊಂಬಿಗೆ ಚಿನ್ನದ ಮುಸು 
ಕನ್ನು ಹಾಕಿರಬೇಕು ಮಖೆಗೆ-ಎಳ್ಳುರುತಿ ಪುಬ್ಬೆಗೆ-ಚಾನುರೆ  ಉತ್ತಕೆಗೆ-ಗಂಧ 
ಹಸ್ತಕ್ಕೆ- ಕನ್ನ ಅಥವಾ ಚಿನ್ನದ ಚಿಕ್ಕ ಅನೆ ಚಿತ್ತೆಗೆ-ಎತ್ತ ಸ್ವಾತಿಗೆ-ವಸ್ತ್ರಡೆಜತೆ. 
ನಿಶುಖೆಗೆ ಮತ್ತು ಅನೂರಾಧಾ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಗೂ ನಹ ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯಗಳು. 


ಮೂಲಾ ನಕ್ಷತ್ರಕೃ-ಭೂಮಿಯೊಳಗೆ ಬೆಳೆಯುವ ಗೆದ್ನೆಗಣಸು ಹಣ್ಣುಗಳು ಸಹ 

ಪೂಮಣಸಾಢೆಗೆ-ಮೊಸರುಹಾಕುನ ವಾಶ್ರೆಗಳು ಉತ್ತರಾಸಾಢ ನಕ್ಸತ್ರಕೈೆ- ಬಂಡಿ 
ಶ್ರವಣಕ್ಕೆ-ಗಂಧದಚಿಕ್ಕೆ ಮುಂಜ ಧನಿಸ್ಕಾ-ಶತಭಿಸಾ ಮುಂತಾದ ಐದು ನಕ್ತತ್ರಗ 
ಳಿಗೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆಡು, ಅನ್ನ, ಹಸು, ಕುದುರಿ ಹಸೊನಿನ ಆಕಾರದ ಎಳ್ಳುರಾತಿ 

ಆನೆ, ಒಂಬೆ, ಬಂಡಿ, ಕುದುರೆ, ಹೇಸರಕಕ್ಕಿ, ಒಬ್ಬ ಬಂಡಿ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವ 
ಮನುಷ್ಯ ಈರೀತಿ ದಾನ ಕೊದಬೇಕು ಆ ಬಳಿಕ ವ್ರಾಗಾದಿ ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೂ ನಾಗರ 
ಸರಿದಾದಿಗಳಿಗೂ ಭೂರಿದಕ್ಕಿಣಾರೂನವಾಗಿ ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಸರ್ವರಿಗೂ 
ಕಂಚಬೇಕು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦4] ನಿಸುಧರ್ನೋತ್ತರಸುರಾಣಂ 


ನಕ್ಸತ್ರಾಣಾಂ ಗ್ರಹಾಣಾಂ ಚೆ ದಿಶಾಂ ಚ ಮನುಜೇಶ್ವರ । 
ಯದುಕ್ತಮತ್ರ ತದ್ದೇಯಂ ದೇವತಾನಾಂ ಪೃಥಕ್ಪೃಥಕ್‌ ॥ ೧೭॥ 


ಉಕ್ತಾಭಾವೇ ಚ ದಾತವ್ಯಾ ಧೇನುಃ ಪಾರ್ಥಿನಸತ್ತಮ । 
ಪ್ರತ್ಯೇಕಸ್ಕ ಮಹಾಭಾಗ ಶುಭಾ ಕಾಂಸ್ಕ್ಮೋಪದೋಹನಾ 1 ೧೮ ॥ 


ದೋಗ್ಲಿ್ರೀ ಸನತ್ಸಾ ತೀಲಾಢ್ಯಾ ನಸ್ತ್ರರತ್ತೋಪಶೋಭಿತಾ | 
ರುಕ್ಮಶೃಂಗೈಃ ಖುರೃ ರೌಷ್ಯೈರ್ಮುಕ್ತಾಲಾಂಗೂಲಭೂಹಿತಾ !೧೯॥ 


ತತೋ ನಿಸರ್ಜನಂ ಕಾರ್ಯಂ ಪೂರ್ವೋಕ್ತನಿಧಿನಾ ನೃಪ । 
ದಧಿಕ್ಷೀರಘೃತಪ್ರಾಯಂ ತಧಾ ತ್ರಿಮಧುರಾನ್ವಿತಂ i ೨೦ ॥ 


ಭೋಜಯೇದ್ದಾಹ್ಮಣಾನ್ಸಕ್ತಾ ವ್ರತ್ಯೇಕಸ್ಯ ನರಾಧಿಪ । 
ಯಧಾಶಕ್ತಾ, ಮಹಾರಾಜ ತೇಷಾಂ ದವ್ಯಾಚ್ಚ ದಕ್ಷಿಣಾಂ । 
ಇರ 
ವ್ರಯತಸ್ತಾಂಶ್ಚ ಯಾಚೇತ ಪೂಜಿರ್ತಾಪ್ರೀಣನಂ ಬುಧಃ i ೨೧॥ 


೧೭೨೨ ಎಲ್ಲೆ ಮಾನವೇಂದ್ರನಾದ ಥೆ 
ಗಳಿಗೂ ಗ್ರಹಗಳಿಗೂ ದಿಕ್ತುಗಳೇ ಮುಂತುದ ಸಕಲ ದೇವತೆಗ?ನಗೂ ಬೀರೆ ಬೇರೆ 
ಯಾಗಿ ಏನೇನನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಇಡುನರಿಗೆ ಜಿ ನೆ 
ಜೀತ 
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ಒಂದುವೇಳೆ ನಾನು ಹೇಳಿದ ನದಾರ್ಥಗತಕ್ಕೆ ಸಕಾಲಕ್ಕೆ ಯಾವುದಾದರೂ ಒದ 
ಗದ ಹೋದರೆ ಗೋದಾನ ಮಾಡಿದರೆ ಸಾಕು ಈರೀತಿ ಮಾಡುವ ಗೋದಾನವೂ 
ಬೇರೆ ಬೇರಯಾಗಿಯ£ ಇರಬೇಕೇ ಹೊರ್ತು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಒಂದೇ ಗೋದಾನ ಮಾಡಿದರ 
ಸಾಲದು ಈ ಗೋದಾನದ ಲಕ್ಷಣನನ್ನು ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳು ಪ್ರತಿ ಗೋವಿನ 
ಜತೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹುಲು ಕರೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕಂಚಿನ ಚಂಬನ್ನು ಕೂಡಬೇಕು ದಾನ 
ಕೊಡುವ ಹನು ಬಹು ಸಾಧುವಾಗಿರಬೇಕು ಒಡೆಯಬಾರದು ಹಾಯಬಾರದು 
ಗೋವಿಗೆ ವಸ್ತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ರತ್ನಾಭರಣಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕಾರ ಮಾಡಿರಬೇಕು 
ಕೊಂಬುಗಳಿಗೆ ಚಿನ್ನದ ಮೊಗಸು ಹಾಕಿರಬೇಕು. ಗೊರನುಗಳಿಗೆ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಮೊಗಸು 
ಹಾಕಿರಬೇಕು ಬಾಲಕ್ಕೆ ಮುತ್ತಿನ ರೂಲರಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿರಬೇಕು ಈರೀತಿ ಗೋ 
ದಾನವು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆದ ನಂತರ ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ವಿಸರ್ಜನೆ ಮಾಡಿ ಯಥಾ 


ಸೆ 
೧೧ 


ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ | ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಏತಾವದುಕ್ತೀಂ ತವ ಶಾಂತಿಕರ್ಮ 

ಸಮಸ್ತಸಾಪಪ್ರಶನಾಯ ರಾಜ । 

ಕರ್ತವ್ಯಮೇತತ್ಸ $)ಯತೇನ ಶಕ್ತಾ, 

ನ ನಿತ್ತಶಾರ್ಯೇನ ನ ಮಾಯಯಾ ಚ ॥ ೨೨ ॥ 


ತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ನಜ್ರ 
ಸಂವಾದೇ ದಕ್ಷಿಣಾಧ್ಯಾಯೋನಾಮ ತ್ರಜ್ಯಧಿಕಶತತನೋಸಧ್ಯಾಯಃ 





ಹ (ೃರ್ಯ್‌ ಮಾ 


Tn) ನಕ್ಕೆ. ಕಳಿಸಿಕೊಡಬೇಕು ಬಳಿಕ ಬಾ ಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಸಮಾರಾಧನೆ ವ 
ಹಾಲು `ತೊಸರು ತುಪ್ಪಗಳನ್ನು ಯಥೇಚ್ಚವಾಗಿ ಬಡಿಸಬೇಕು. ಊಟವಾದ ಮೇಲೆ 
ಕೈತುಂಬಾ ರಕ್ಷಿಣೆಕೊಟ್ಟು ಅವರ ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನು ಯಾಚಿಸಬೇಕು ಎಲ್ಫೆ ವಜ್ರ 
ಟಾ! ಚತು ಗ್ಯವಾದ ಗ್ರಹನಕ್ತತ್ರ ಶುಂತಿಕರ್ಮಕ್ರಮವನ್ನು ನಿನಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದೇನೆ ಈರೀತಿ ಮಾಡಿದರೆ ವಾವಲೇಶವೂ ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲನೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೋ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಜಿವುಣತನಮಾತ್ರ ಮಾಡಬಾರದು ಧಾರಾಳ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 


ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರು ವಜ್ರರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಸ್ರಧನು ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರ 
ಸಂವಾದ ರೂಸವಾದ ದಕ್ಷಿಣಾಧ್ಯಾಯವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಒಂದುನೂರು 
ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


ಇಂ ಹಲಾ ಠ್‌ 


200. 


NOUN 


ಅಥ 
ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂದೇ 
॥ ಚತುರಧಿಕಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ॥ 


PSS 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 
ಏನಂ ಶಾಂತ್ಯ ವಸಾನೇ ತು ಯಜಮಾನಸ್ಕ ಯಾಜ»? | 
ಹೃದಿ ವಿನ್ಮ ಸ ದರ್ಭಾಗ್ರಾ ಸ್ಥಿ ತಾನ್ಸೆ aC ದಕ್ಷಿಣೇ ಸರೇ !೧॥ 


ಕುರ್ಯಾತ್ಸ ತಿಸರಾಬಂಧಂ ತನ್ಮೇ ನಿಗದತಃ ಶೃಣು । 
ಬದ್ಧ ಪ್ರ ತಿಸರಸ್ಕಾ ಸ್ಕ ಸರ್ವೇ ನಶ್ಯ ೦ತು ರಾಕ್ಷಸಾಃ ॥೨॥ 


ಧ್ರುವಸ್ತ್ವಾಮೂರ್ಥ್ವತಃ ಪಾತು ಪೂರ್ವತಃ ಪಾತು ಭಾಸ್ಕ್ರ ರಃ | 
ಭೌನೋ ದಕ್ಷಿಣತಃ ಪಾತು ಪಶ್ಚಾತ್ಸಾ ತು ಶನೆ ಶ್ಹರಃ 4 


ವಾ ಯತಾ ಹ ೨೨2 — 


ಒಂದುನೂರ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ --ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಶುಂತಿಕರ್ಮಗಳ 
ಲ್ಲಾ ಮಾಡಿಸಿದ ಮೇಲೆ ನ್ರರೋಹಿತನು ಯಜಮಾನನ ಹ ಹ್ಫ ದಯದಲ್ಲಿ ದರ್ಭಾಗ್ರ 
ಹನು "ಸನೋಕುವಂಕೆ ತನ್ನ ಬಲಗ್ಳಯ್ಯಲ್ಲಿ ದರ್ಭೆಗಳ ಮೂಲವನ್ನು ಬಡಿದು ಯಜ 
ಶಾನನಿಗೆ ಕಂಕಣ (ರಕ್ಷಾಬಂಧನ) ವನ್ನು ಕಟ್ಟ ಅನನನ್ನು ಆಶೀರ್ವಎಸಬೇಕು. ಆ 
ಮನವನ್ನು ಈಗ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು 








ಗ್ಗ 


2 


Fi 


೨-೧೨ ಈಪ್ರ ತಿಸರ (ಶುಂತಿಕಂಕಣ) ವನ್ನು ಫಿ ಟ್ರಕೊಂದು ಇಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ 
ಯಜಮಾನನ ಕತ್ತು ಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಾಶಹೊಂದಲಿ ಎಲೈಃ ಯಜಮಾನನೇ ! ನಿನ್ನ ನ್ನು 
ವನು ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಾನಾಡಲಿ ಸೂರ್ವದಿಕ್ಕೆ ನಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಕಾಪಾಡಲಿ 


ಲ ತ 


2()1 


ಸಿಸ್ಲುಧರ್ನೋತ್ತರೆಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಧಮಖಂಡ 


ಉತ್ತೆರೇಣ ಬುಧಃ ಪಾತು ಕೇತುಃ ಸಾತು ತಧಾಹ್ಯಧಃ । 


ವೊರ್ವದಕ್ಷಿಣತಃ ಶುಕ್ರೋ ದಕ್ಷಿಣಾಸರತಸ್ತಮಃ 1೪॥ 
ಪಶ್ಚಿನೋತ್ತರತಶ್ಚಂದ್ರೋ ಜೀವಃ ಪ್ರಾಗುತ್ತರೇಣ ತು । 

ಉಕ್ತಸಂಧಿಷು ಸರ್ವಾಣಿ ನಕ್ಷತ್ರಾಣಿ ತನಾನಘ ॥೫॥ 
ಸ್ವಾಂಸ್ಟಾಂ ದಿಶಮಧಿಷ್ಕಾಯ ತವ ನಿತ್ಯಂ ದಿಗೀಶ್ವರಾಃ । 

ರಕ್ಷಂತು ಸರ್ವದುಪ್ಟ್ಬೇಭ್ಯಃ ಶಕ್ರ ವಹ್ನಿ ಪುರೋಗಮಾಃ 1೬॥ 
ಶಾತ್ರವಾಣಾಂ ಚ ಚೋರಾಣಾಂ ವ್ಯಾಧೀನಾಂ ಪಾತಕಸ್ಯ ಚ । 
ಅಮಂಗಲಾನಾಂ ಘೋರಾಕಾಮರಿಷ್ಟಾನಾಂ ತಥೈನ ಚ MET 
ದುಸ್ಪ ಸ್ನಾನಾಂ ಚೆ ಘೋರಾಣಾಂ ಚಿಂತಿತಾನಾಂ ತಧಾ ಮೃಷಾ । 
ವಜ್ರೇಣ ನಾಶನಂ ಶಕ್ರಃ ಕರೋತು ಬಲಸೂದನಃ ಲೆ 
ದಂಡೇನ ನಾಶನಂ ನಿತ್ಯಂ ನಿದಧಾತು ಯಮೋಂತಕಃ । 

ಪಾಶೇನೆ ವರುಣೋ ದೇವೋ ಗದಯಾ ಚಿ ಧನೇಶ್ವರಃ (೯ ॥ 
ಗ್ರಹಸನ್ನಾಹಸನ್ನದ್ಧೋ ಗ್ರಹವಂಜರಮಧ್ಯಗಃ । 

ಅದೃ ಶ್ಯಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಸರ್ವದ ಖವಿವರ್ಜಿತಃ 1 ೧೦॥ 
ಕುಜನು ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಸಂರಕ್ಷಿಸಲಿ ರಕೈೈನ್ಚರನು ಸ್ಪತ್ಟಿನು ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಸಲಹಲಿ 
ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕೈನಲ್ಲಿ ಬುಧನೂ, ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೇಶುವೂ, ಆಗ್ಗಯಭಾಗದೆಲ್ಲಿ ಶುಕ್ರನೂ, 


ದ ಕಿ ಣ್‌ ನಳ್ಳಿ ಇಳ pe) ಬ dN ಜೆ A 
ನ್ವಯತ್ಯೈದಲ್ಲಿ ರುಹುವೂ, ವಾಯವ್ಯದ ಚಂದ್ರನೂ, ಈಶಾನ್ಯದಲ್ಲಿ ಗುರುವೂ, ಎಲ್ಲಾ 
ಸಂಧಿಗಳಲೂ ಎಲ್ಲಾ ನಕತೃಗಳೂ ಆಯಾಯ ದಿಗೀರ್ಲರರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ದಿಕ್ಟಗ 
ಸ್‌ ೧೧ ~~ 0೫) "ಕ ಈ ಈ Ke; 
ಛಲ್ಲೂ ನಹ ಸಕಲ ದುನ್ನಬಾಧೆಗಳನ್ನೂ ಸರಿಹರಿಸಿ ಕಾನುಡ ಇಂದ್ರುಗ್ಸಿಯೇ 
ರು, ಶತ್ರುಗಳ್ಳು-ಕಳ್ಳರು,-ರೋಗಗಳು,-ನಾನಗಳು, ಅನಿಶಕುವಗಳು, 
> ದುಸ್ಟೃಸ್ನಗಳು, ಸುಳ್ಳು ಚಿಂತಗಳೇ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ 
[oY 


ಕಾವಾಡಲಿ ಇಂದ್ರನು ತನ್ನ ವಜ್ರಾಯುಧವನ್ನು ಹಿಡಿದೆ. ಕೊಂದು ಶತ್ರುಗಳನ 


ಆ, 
ಸಂಹರಿಸಲಿ ಯಮನು ತನ್ನ ಕಾಲದಂಡವನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಿಂತುಕೊಂದು ಶಶು 
ಳನ್ನು ಸದೆ ಬಡಿಯಲಿ ವರುಣನು ಪಾಶಾಯುಧವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಕುಬೇರನು 
ಹ 


ಯನ್ನು ಧರಿಸಿ ಯಜಮಾನನನ್ನು ಕಾನಾಡಲಿ ಎಲ್ಫೆ ಯಜಮಾನನೇ ! ನೀನು ಹೆ 


ಹ್‌ 


L 
2 
ತಿ 


೬ 
CL 


23 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦೪] ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಸರ್ವವ್ಯಾಧಿನಿಹೀನಶ್ಚ ಕಾಲ ಕರ್ಣೀವಿನರ್ಜಿತಃ । 
ತಥಾ ತ್ವಂ ಭನ ದೀರ್ಥಾಯುರ್ಗ್ರ್ರಹೇಂದ್ರಾಣಾಂ ಪ್ರಸಾದತಃ ॥೧೧॥ 


ರಕ್ಷಂತು ತೇ ದೇನಗಣಾಃ ಸಮಗ್ರಾ 

ಧರ್ಮೆೇ ಮತಿಂ ಚಾಪಿ ಸದಾ ದಿಶಂತು । 

ನಾಶಂ ತಥಾ ಶತ್ರುಗಣಸ್ಯ ಚೋಗೈೆಂ 
ಭೋಗಾನ್ಮನೋಜ್ಚ್ಹಾನ್ವಿಪುಲಾಂಚ ಲಕ್ಷ್ಮೀಂ ॥ ೧೨ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ರರೇ ಪ್ರಥನುಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಶಾಂತ್ಯವಸಾನೇ ಪ್ರತಿಸರಬಂಧಾಶೀರ್ವಾದೋ 
ನಾಮ ಚತುರಧಿಕಶತತನೋಟಧ್ಯಾಯಃ 


. ಹಿ 
ಬೇಡ ಗ್ರಹಗಳಂಬ ಸಂಜರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನೀನಿದ್ದುಕೊಂಡು ಯಾನ ವ್ರಾಣಿಗ- 
ಕಣ್ಣಿಗೂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳದೇ ಸಕಲ ದುಃಖದಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದಿ ಯಾವ 
ರೋಗವೂ ಇಲ್ಲದ ಕಾಲವೃತ್ಯುವನ್ನೂ ಸಹ ಗೆದ್ದು ದೀರ್ಫುಯುಸ್ಮಂತನಾಗಿ ಬಾಳು 
ಗ್ರಹಗಳೂ, ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಸೆಂರಕ್ಷಿನಲಿ ನೀನು ಧರ್ಮಿಷ್ಠನಾಗಿ 
ಬದುಕು ನಿನ್ನ ಭಯಂಕರ ಶತ್ರುಗಳಲ್ಲರೂ ಹಾಳಾಗಿಹೋಗಲಿ ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ 
ಭೋಗಭಾಗ್ಯಗೂ, ಇಸ್ತರೃವೂ ಸಂನತ್ತೂ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ವ್ರಾನ್ತನಾಗಲಿ ಇದೇ 


ಬ 
ಆತೀರ್ನಾದನುಂತ್ರ 


ಅಗ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಸ್ರಧಮ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ನಜ್ರ 
ಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿಯಾದ ಮೇಲೆ ಪ್ರತಿಸರ ಬಂಧಾಶೀರ್ವಾದವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 


ಒಂದುನೂರನಾಲ್ವನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನು ಮುಗಿದುದು 


(2 


2 


ಮ 


203 


ಶ್ರೀಃ 


ಪಾರಾ ತತ ಕ ವಾ 


ಅಥ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


|| ಸಂಚಾಧಿಕಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ || 


ಲಾ 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಹನಿಷ್ಯಾಶೀ ತತಸ್ತಿಷ್ಟೇದೃ $$ ಹ್ಮಚಾರೀ ಚ ತಾಂ ನಿಶಾಂ । 


ಗ್ರಹೆಶಾಂತಿರಿಯಂ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಮಯಾ ಕಲ್ಮಷನಾಶಿನೀ Hol 


ಬೆ 2 
ಅನಾನೃಷ್ಟಾಂ ಪ್ರಯೋಕ್ತನವ್ಯಾ ವೃಷ್ಟಿಕಾಮೇನ ಭೂಭುಜಾ । 


ಅತಿನೃಷ್ಟ್ಯಾಂ ಪ್ರಯೋಕ್ತನ್ಯಾ ವೃಷ್ಟಿಂ ಶಮುಯತಾ ತಧಾ 1೨% 


ಯಾತ್ರಾಕಾಲೇ ತಧಾ ಕಾರ್ಯಾ ರಿಪೂರ್ಣಾಂ ಕ್ಲಯಮಿಚ್ಛತಾ । 
ರಣಕಾಲೇ ತಥಾ ಕಾರ್ಯಾ ಸಂಗ್ರಾಮೇ ಜಯಮಿಚ್ಛತಾ IF 


ಒಂದುನೂರೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧. ಮಾರ್ಕಂದೀಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - ಯಜಮಾನನು ಶಾಂತಿಯಾದೆ 
ಲ A ್‌ ಕ್ಲ ಲ ಹೆ ಇ ಕಷ್ಟ ಹ ಎ ನ 
ಬಳಿಕ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿಂದುಕೊಂಡು ಬ್ರಹ್ಮಚರೃದಿಂದ ಆ ರುತ್ತಿಯನ್ನು ಕಳೆಯ 


೨-೪, ಈ ಗ್ರಹಶಾಂತಿಯನ್ನು ಅನಾವೃಷ್ಟಿಯು ವ್ರುನ್ತವಾದಾಗಲೆಲ್ಲು 
ಮಳೆ ಬರಲೆಂದು ಮಾಡಿಸಬೇಕು ವಿವರೀತ ಮಳೆ ಹುಯ್ದು ನಷ್ಟ ಸಂಭವಿಸಿದಾ 
ಗಲೂ ವೃಷ್ಟಿಶಮನಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡಿಸಬೇಕು ದಿಗ್ವಿಜಯಕ್ಕೆ ಹೊರಟಾಗ ಶತ್ರುನಾಶ 
ಕ್ರಾಗಿ ಮಾಡಚೀಕು ಯುದ್ಧ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಜಯವಾಗಲೆಂದು ಮಾಡಿನ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦೫] ನಿಸ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಕರ್ತವ್ಯಾ ಚಾಭಿಚಾರಾರ್ಥಂ ಶತ್ರೂಣಾಂ ಮನುಜೇಶ್ವರ | 
ಪುಸ್ಟಿಕಾನೈರ್ನರೃಃ ಕಾರ್ಯಾ ನಿದ್ಯಾಕಾನೈಸ್ತಥೈವ ಚ 1೪॥ 


ಲಾಭಾರ್ಥಂ ಚ ತಧಾ ವೈಶ್ಯಃ ಶೂದ್ರೈರ್ಥರ್ಮಫಲೇಪ್ಪುಭೀಃ | 
ರಾಜ್ಯಕಾಮೇನ ಕರ್ತವ್ಯಾ ರಾಜಪುತ್ರೇಣ ಸಾರ್ಥಿನ 1೫॥ 


ತಥಾ ಬಂಧನನೋಕ್ಸಾರ್ಥಂ ಬದ್ಧೇನ ಚ ನುಹೀವತೇ । 
ಸ್ಥಾನಚ್ಯುತೇನ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಸ್ಥಾನಲಬ್ಬಿಮಥೇಚ್ಛತಾ ET 


ನ್ಯಾಧಿತೇನ ಚ ಕರ್ತವ್ಯಾ ವ್ಯಾಧೇಃ ವ್ರಶನುಮಿಚ್ಚ್ಛತಾ | 
ಮಾರಕೇ ಚ ತಥಾ ಕಾರ್ಯಾ ಮಾರಕಕ್ಷಯಮಿಚ್ಛತಾ ೭ 


ಪರಾಭಿಚಾರಶಂಕಾಯಾಂ ಗ್ರಹಶಾಂತಿಂ ಪ್ರಯೋಜಯೇೋತ್‌ | 
ದಿವ್ಯಾಂತರಿಕ್ಷಭೌಮಾನಾಮುತ್ತಾತಾನಾಂ ತಥೋದ್ಭನೇ EN 


ಕ ವಾರ — i EE RES 


ಬೇಕು. ತತುಗನು ಸಾಶವಾಗಲೆಂದು ಅಭಿಚಾರಕ ಮಾಡಿಸಬೇಕು ವುಸ 


ಸೆ ನಗಿ ಜು 
ಹ್‌, ದೆ ೧ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದುವನರೂ, ನಿದ್ಯಾವಂತರಾಗ2 ೀಕೆನ್ನುವವರೂ ಈ ಗ್ರಹಶಾಂತಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. 
೫-೧೭. ಈ ಗ್ಗರ್‌ಶಾಂಶಿ ಕರ್ಮನನ್ನು ಲಾಭವನ್ನು ಸಂಮುನಿಸಲಾರೆ 'ಯುಳ್ಳ 


ತಾ 
ವೈಶ್ಯರೆ ರೆಲ್ಲರೂ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು ಧರ್ಮವಫಲವನ್ನು ಹೊಂದಲಾಕೆಯುಳ್ಳ 


ಕ್‌ 


ಶೂದ್ರರು ಇದನ್ನು ಬಾ ಹ್ಮಣನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಂವಾ 
ದಿಸಲಾಶಿಯುಳ, ರಾಜಸುತ್ರನು ಇದನ್ನು ಅನಶ್ಯಮಗಿ ಮಾಡ ಡಬೇಕು ಎಲ್ಫಿ ನಜ್ರ 
ರಾಜನೆ ಕೇಳು, ಯಾವನಾದರೂ ಗ್ರಹ ಹಚಾರವಶಾತ್ತಾಗಿ ಬಂಧನದ (ಜೈಲಿನ) ಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿದ್ದರೆ 
ಈ ಗೃಹಶಾಂಕಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರ ಬಂಧನನಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಯಾಗುತ್ತಾನ ಸ್ಪಾನಭ್ರಷ್ಟನಾದವನು. ಮಾಡಿದರೆ ಸ್ವಸ್ಟಾನ ಲಾಭವಾಗುತ್ತದೆ 
ಖಾಯಿಲೆ ಬಿದ್ದವನು ಈ ಗೃಹೆನಕ್ತತ್ರ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನ ನ್ಯಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಈ ಮಹಾತ್ಮರ 
ಗುಣವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಲೇಖನಮೂಲಕ ಸ್ರಕಟಿಸಿದರೂ ಅಧವಾ ಅನುಕೂಲನಿದ್ದಂತೆ 
ಯಧಾಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ಶಾಂತಿಕರ್ಮವನ್ನು ನಷೆಸಿದರೂ ಖಾಯಿಲೆಯು ಗುಣ (ವಾಸಿ) 
ಮುಗಿ ಅತ್ಯಾಶ್ಸರೈಕಡವಾದ ಆರೋಗ್ಯಭಾಗ್ಯ ನುಂಬಾಗುತ್ತಡಿ ಯಾವನಾದರೂ ತನ್ನ 
ಮೇಲೆ ಮಾರಕ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರುವನೆಂದು ಗೊತ್ತಾದರೆ ಅದರ ನಿವೃತ್ತಿ? ುಗಿ 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ ಪ್ರಧನುಖಂಡ 


ಣ 


ಗ್ರಹಾಧೀನಾ ನರೇಂದ್ರಾಣಾಮುಚ್ಛ್ಛ್ರಾಯಾಃ ಪತನಾನಿ ಚ । 
ಭಾವಾಭಾವೌ ಚ ಜಗತಾಂ ಗ್ರೆಹಾಯತಶ್ಮ್ಶೌ ನರಾಧಿಪ HF 


ಬ್ರಹ್ಮಣೈಷಾಂ ನರೋ ದತ್ತಃ ಪೂಜಿತಾಃ ಪೂಜಯಿಷ್ಯಥ । 
ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನೇನ ನೃಣಾಂ ವೂಜ್ಯತಮಾ ಗ್ರಹಾಃ H ೧೦ 


ಗುರುಭಕ ಕಸ್ಯ ದಾಂತಸ್ಯ ಧರ್ಮಾರ್ಜಿತಧನಸ್ಯ ಚ | 
ಪೂಗ್ರ ಜಸ್ಯ ತಟ ಣಾಂ ಸದಾ ಸಾನುಗ್ರಹಾ ಗ್ರಹಾಃ 1 ೧೧॥ 


ಮಾನವಸ್ಯಾಸ್ವತಂತ್ರಸ್ಯ ಗೋಬ್ರಾಹ್ಮಣಹಿತಸ್ಯ ಚ । 
, ಮಾಂಸಭಕ್ಷಣಹೀನಸ್ಕ ಸದಾ ಸಾನುಗ್ರಹಾ ಗ್ರಹಾಃ ॥ ೧೨ ॥ 


ಡಾ ಹಾಹಾ ಸಿಕೆ ಆ... ಅಲಾ. ಆಪರ ಅಹಾರ. ಅ ರಜ ರಾನಾ 
ನಾ ಡಂ. ವಾಕಿ... 


ಈ ಹೋಮ ಮಾಡಿ ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ ಆ ಶತ್ರುವು ನಾರವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ ಯಾರು 
ದರೂ ತನ್ನಮೇಲೆ ಮುಟಿ bo ಬ ನಂ ದೇಹ ಬಂದರೆ ಈ ಶಾಂತಿಯನ್ನ 
ಮಾಡಿಸಬೇಕು ಆ ಕೂದಲೇ ಮಾಟಕಾಟಿಗಳೆಲನೂ ಮಾಯವಾಗಿ ಹೋಗುವುವು 
ಆಕಾಶದೆಲ್ಲಾಗಲೀ ಭೂನಿಯಲ್ಲುಗಲೀ ಉತ್ಸಾತೆಗಳೇನುದರೂ ಕಂಡುಬಂದುಗ ಈ 
ಗ್ರಹಶಾಂತಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ಸಕಲ ರಾಜರ ಉನ್ನತಿಯೂ ಅನನತಿಯೂ ಗ್ರಹ 


೨ 
J 
ಗಳ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಸಕಲ ಸ್ರಸಂಚದ ಉತ್ಪತ್ತಿ ನುತಗಳೂ ಸಹ ನನ 


RF 


ಗ್ರಹಗಳ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದಲೂ & ಮುಹಾತ್ಮರುವೆ, ನವಗ್ರಹಗಳನ್ನು ನೂಚ 
ಮಾಡಿ ಮ್ರರ್ಧನೆ ಮಾಡಿದರೆ ಸಕಲ ಕಷ್ಟಗಳೂ ವ೦ಹಾರವುಗುವುದಂದು ಬ್ರಹ್ಮನೇ 
ವರವನ್ನು ಇಟ್ಟ ದ್ದಾ ನೆ ಆದ್ದರಿಂದ ಬ್‌ ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿ ಸಕಲ ಮನು 
ಸ್ಯರೂ ತಮ್ಮ ತೆಮ್ಮ ಶ್ರ ಶ್ರೇಯಸ್ತಿ ಗಾಗಿ ಈ ಗ್ರಹಾರುಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು 
ಬ ಗುರುವಿನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯ ಯಿಟ್ಫ ರುವರೋ ಇಂದ್ರಿಯವನ್ನಾರು ಗನಿ ರುವರೋ ಧರ್ಮ 


ದಿಂದ ದ್ರವ್ಯವನ್ನಾರು ಸಂನ 3೬೬ ಗ್ರಹಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಡೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವರೋ ಅಂಥವರ ವಿಷಯ ದ ಸಕಾ ಗ್ರಹಗಳೂ ಅನುಕೂಲರಾಗಿ ಒಳ್ಳೆಯ 
ದನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ ಗೋ-ಬ್ರಾ ಉರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬತವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಸ್ವತಂತ್ರವಿಲ್ಲದ ಗ್ರಹಾಧೀನರಾದ "ಮುಶುಷ್ಯಂಗೂ ಮಾಂನಾಹಾರಮಾಡಜಿ ಇರುವ 
ಮನುಷ್ಯರಿಗೂ ಗ್ರಹಗಳು ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮತ್ತೊಂದು 
ನಿಷಯವನ್ನು ಇದನ್ನೋದುವ ಸಕಲ ಮನುಷ್ಯರೂ ಜ್ಞಾ: ವಕದಲ್ಲಿಟ್ಟ ಸ ರಬೇಕು. ಅದೇ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦೪] ವಿಸ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತ ರಪುರಾಣಂ 


ಯೇ ಭಕ್ತಾಃ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷಂ ದೇವದೇವಂ ಜನಾರ್ದನಂ । 


ನಾಸ್ತಿ ತೇಷಾಂ ಜಗತ್ಕಸ್ಮಿನ್ಹೋಸೋ ಗ್ರಹಕೃತೋ ನೃಣಾಂ 1 ೧೩ ॥ 
ಯಥಾ ಬಾಣಪ್ರಹಾರಾಣಾಂ ಕವಚಂ ವಾರಣಂ ಭವೇತ್‌ । 
ತಧಾ ದೈವೋಪಘಾತಾನಾಂ ಶಾಂತಿರ್ಭವತಿ ವಾರಣಂ Wl ೧೪॥ 
ಗ್ರಹಯಾಗವಿಧಿಂ ಸಮ್ಯಗ್ಯಶ್ವಾಧೀತೇ ನರಾಧಿವ | 
ಗ್ರಹಪಾಪಕೃತಂ ಚೈವ ತಸ್ಯಾಪಿ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1 ೧೫ ॥ 
ಅತೀವ ವಿಸ್ತರೇಣೇಯಂ ಗ್ರಹಶಾಂತಿರುದಾಹೃತಾ | 
ಧನ್ಯಾ ಯಶಸ್ಕಾ ಚಾಯುಷ್ಯಾ ಸರ್ವಕಲ್ಪಿಷನಾಶಿನೀ । ೧೬ ॥ 
ನಂದರ - ಅದಾವ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಟನುದ ಮತಾ ವಿಷ್ಣು 
ವನ್ನು ಅನನ್ಯಗತಿಯಂದು ನಂಬಿ ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುವರೋ ಆ ವರಮಭಕ್ತರಿಗ 
ಮಾತ್ರ ಯಾವ ಗ್ರಹಗಳೂ ಏನೂ ಕೇಡನ್ನುಂಟುಮಾಡೆಲಾರವು ಈ ಮಾತನ್ನು 
ಅದ್ಯಾತ್ಮರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದಾರೆ. ಎ ರುಮಖಏವ ವರಂಬ್ರಹ್ಮ ತಸ್ಮಿಂ 
ಸ್ತುಷ್ಟೇ ಖಿಲಾತ್ಮನಿ! ದೇಮಶ್ಚ ಸರ್ವೇತುಸ್ಯಂತಿ ಗ್ರ ಹುಸ್ಸರ್ವೇ ಮಹರ್ಷಯಃ ಅಂದರೆ 
ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ರಾಮರೂಪೀ ಮಹಾ ವಿಷ್ಣುವು ತೃನ್ತನುದರೆ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಕಲ ಗ್ರಹಗಳೂ ಸಕಲ ಮತರ್ನಿಗಳೂ ತೃಪ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಯಾರು ಯುದ್ಧರಂಗ 


ಬು 


₹೩ 21 
36 
Ce 


ೋಹಕವಚವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನಿಲ್ಲುವರೋ ಅಂಧವರಿಗೆ ಎನ್ಟೇ ಬಾಣಗಳ ಏಟು 
ಬಂದು ಬೀಳಲಿ, ಅವರಿಗೆ ಏನೂ ಆಗದ ಇರುವಂತೆ, ಅದ್ಭೃಷ್ಟಹೀನರು ಈ ಗ್ರಹಗಶಾಂತಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಕವಚವು ಬುಣದೇಟನ್ನು ತಡೆಯುವಂತೆ ಗ್ರಹತುಂತಿ ಕವಚವು 
ಯಾವ ಏಟನ್ನೂ ಹಿಂತಿರುಗಿಸುತ್ತದ ಅಂದರೆ ಯಾವ ಕಷ್ಟವೂ ಇವನಿಗೆ ವ್ರಾವ್ತ 
ಮಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿ;ಯಬೇಕು ಅಧಮ ಇದುವುದನ್ನು ಮಾಡವೇ ಹೋದುಗ್ಯೂ 
ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಒಂದುವರ್ತಿಯಾದರೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಈ ಗ್ರಹ 
ಯಜ್ಞ (ಪೂಜಾ) ವಿಧಿಯನ್ನು ಓದಿ (ನಾರಾಯಣ) ಮಾಡುವನೋ ಅಂತಹವನನ್ನು 
ಗ್ರಹಗಳು ಕಷ್ಟವಿಲ್ಲದೆ ಕಾನಾಡುವುವು ಈಗ ಹೇಳಿದ ಈ ಗ್ರಹತಾಂತಿ ಕ್ರಮವು 

ತ್‌ಳ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಹೇಳಲ್ಲಸ್ಟಿದೆ ಈ ಕ್ರಮವು ಮನುಸ್ಯನನ್ನು ಧನ್ಯನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾದುವುದು ಯಶಸ್ಸನ್ನೂ ಆಯಸ್ಸನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿಸಿ ಸಕಲ ಪುಸಗಳನ್ನೂ ನಿವಾರಣೆ 
ಮಾಡುವುದು. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಯಾರು ಇದನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಮಾಡಿ ಗ್ರಹಾರ್ಚನೆಯಂ 


ಣಿ (೦ 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಲ್ರಿರಾಣಂ [ ಪ್ರಧಮಖಂಡ 


ಪ್ರಯುಂಜತಃ ಸಮ್ಯಗಿಮಾಂ ನರೇಂದ್ರ 

ನ ಜಾತು ಲೋಕೇ ಭಯಮಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ । 
ಆರೋಗ್ಯಮಾಸಾದ್ಯ ಚಿರಂ ಚ ಜೀವೇತ್‌ 

ಪ್ರಾಸ್ಟೋತಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಂ ಸಕಲಾಂಶೊ ಭೋಗಾನ್‌ H ೧೭ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಲುಧರ್ನೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಗ್ರಹಶಾಂತಿಫಲವರ್ಣನೋನಾಮ 
ವಂಚಾಧಿಕಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಮಾಡುವರೋ ಅವರಿಗೆ ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಯಾವುಗಲೂ ಯಾವ 
ಭಯವೂ ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಅಂತಹ ಗ್ರಹ ಭಕ್ತರು ಆರೋಗ್ಯವಂತರಾಗಿ ದೀರ್ವಾ 
ಯುಷ್ಮಂತರಾಗಿ ಜೀವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು ಅನ್ಟೈಶ್ಯಸಂವನ್ನರುಗಿ ಸಕಲ ವಿಧವಾದ 
ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ... ಈ ರೀತಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರು ವಜ್ರನರಸತಿಗೆ 
ನಿರೂಪಿಸಿದರು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಧಮ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾಕರ೯ದೇಯ ವಜ್ರ 
ಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಗ್ರಶಶಾಂತಿ ಫಲನರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಒಂದುನೂರೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


| ಸಡುತ್ತರಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


॥ ವಜ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ಧ್ರುವಸ್ಕಾಹಂ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಪೃಥಕ್ಸೃಥಕ್‌ | 
ಸಂಭವಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ನಕ್ಷತ್ರಾಣಾಂ ಚ ಮಾನದ ion 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸೃಷ್ಟಿಕಾಮೇನ ಪೂರ್ವಮೇವ ನರಾಧಿವ | 


ಆದಿತ್ಯಸ್ತಮಸಾಂ ಹಂತಾ ತೇಜಸಾಂ ಗೋಲಕ ಕೃತಗ॥ 1೨॥ 


ಮುಸು — ತೆ ಎ ವಾತಿ ವಾ ದಾ ಹ ! 


ಒಂದುನೂರಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧ ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನು ಪುನಃ ವ್ರತ್ತೆಮಾಡುತ್ತಾನೆ ಇತತ ಎಲ್ಫೆ ಮಾರ್ಕಂ 
ದೇಯ ಮಹರರ್ಷಿಯೇ ! ಧ್ರುವಮಂಡಲದ ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಹುಗೂ ನಕ್ಷತ್ರಗಳ 
ಉತ್ಪತ್ತಿ ಹೇಗಾಯಿತೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಆಕೆನಡುತ್ತೀನೆ 


೨. ಅದಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಕಂಡೀಯ ಮಹರ್ನಿಗತು ಉತ್ತರನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -- 
ಎಲ್ಫೆ ಥೊರೆಯೇ! ಕೇಳು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಲು ಆರಂಭಿಸಿದ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಸೂರ್ಯನು ಮೊದಲು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟನು ಈ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ತಮೋ 
ನಾಶಕ (ಕತ್ತಲೆ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವವ) ನೆಂದೂ ಕೇಜೋಮಂಡಲ (ಗೋಳಕ) ನೆಂದೂ 
ಹೆಸರು ಬಂದಿದ 


೧೪] 200 


ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ಪ್ರಧಮುಖಂಡ 


ತನೋನುಯೋ ಗೋಲಕತಶ್ಚ ರಾಹುಸ್ತೇನ ತಧಾ ಕೃತಃ । 


ಅನ್ಮುಯಾನಿ ತಥಾನ್ಯಾನಿ ಗೋಲಕಾನಿ ನರಾಧಿವ Han 
ಕೃತಾನಿ ತೇನ ಧರ್ಮಜ್ಞ ಗ್ರಹಕರ್ಕಾಣಾಂ ಪೃಥಕ್ಪೃಥಕ್‌ । 
ಧ್ರುವಸ್ಥಾನನಿವಿಷ್ಟ್ರಾಶ್ಚ ತಾರಕಾಶ್ಮ ಚತುರ್ದಶ H ೪ 


ತೇಷಾಂ ನಾಮುನಿಭಾಗಂ ಮೇ ಗೆದತಃ ಶೃಣು ಪಾರ್ಥಿವ । 
ಉತ್ತಾನಸಾದಸ್ತಸ್ಕಾಥ ವಿಜ್ಞೇಯಃ ಸೋತ್ತರೋ ಹನುಃ Hp 


ಯಜ್ಞೋಧರಸ್ತು ನಿಚ್ಚೇಯೋ ಧರ್ಮೋ ಮೂರ್ಥಾನವಮಾಶ್ರಿತಃ | 
ಹೃದಿ ನಾರಾಯಣಃ ಸಾಧ್ಯಾನಶ್ತಿನೌ ಸೂರ್ವಪಾದಯೋಃ ।೬॥ 


ವರುಣಶ್ಚಾರ್ಯಮಾ ತಸ್ಕ ಪಶ್ಚಿಮೇ ಚೈವ ಸಕ್ಕಿನೀ | 
ಶಿಶ್ಚಃ ಸಂವತ್ಸರಸ್ತಸ್ಕ ಮಿತ್ರೋಷಾನಂ ಸಮಾಶ್ರಿ ತಃ 1೭॥ 


೩-೪  ತೆಮೋಮಂಡಲ (ಕತ್ತಲೆರುಶಿ) ದಿಂದ ರಾಹುವು ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡ 
ಲೃಟ್ಟನು ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಈಗಲೂ ರಾಹುವಿಗೆ ತಮನೆಂಬ ಹೆಸರು ರೂಢಿಯಾಗಿ ಇದ್ದೇ 
ಇದ ತಮಸ್ತುರುಹುಃ-ಸ್ವರ್ಭಾನು-ಸ್ಸೃಂಹಿಕೆಯೋ ಎಂದು ಅಮರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ 
ಈ ತಮ ನಿರ್ಮಾಣಾನಂತರ ಇನ್ನು ಕೆಲವು ನೀರಿನ ಉಂಡೆ (ಅಮ್ಮುಯಗೋಳಕ) ಗಳ್ಳು' 
ಬೇರೆಜೇರೆಯಾಗಿ ನಿರ್ಮತವಾದುವು ಇವೇ ಗ್ರಹನಕತ್ರ ಮಂಡಲಗಫು ಈ ರೀತಿ 
ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಸಕಲ ಗ್ರಹತುರಕಾಗೋಳಕಗಳೂ ಸಹ ಧ್ರುವಮಂಡಲದ ಜಕೆಗ 
ಸೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು ಈ ಧ್ರುವಸ್ತಾನದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ನಿಂತ ಹದಿನುಲ್ಫು ತಾರಕೆಗಳ 
ನಿಚಾರವನ್ನ್ನೀಗ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ 


೫-೫ ಅವುಗಳ ನುಮ ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ನಿನ್ನೊಡನೆ ಹೇಲೆವೆನು ಕೇಳು 
ಈ ಧ್ರುವ ಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಉತ್ತುನಪುದನನ್ನು ಉತ್ತರವಕ್ಷ (ಹನು) ವೆಂದೂ (ಕೆನ್ನೆ) 
ಯಜ್ಞವನ್ನು ಅಧರಸಕ್ಷ (ಬಲಗೆನ್ನೆ) ನೆಂದೂ ಹೇಳುವರು ಧರ್ಮವು ತಿಶೋಭಾ 
ಗದಲ್ಲಿರುವುದು ಹೈದಯ ಸ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ನುರುಯಣನೂ ಪೂರ್ವಮುದಗ ಸಲ್ಲಿ ಅತ್ತಿನೀ 
ದೇವತೆಗಳೂ, ವಫ್ಚಿಮನಾದಗಳಲ್ಲಿ ವರುಣನೂ, ಅರ್ಯಮಾ ದೇವತೆಯೂ ಇರು 
ವರು ಇವೆರಡೂ ತೊಡೆಯ ಭಾಗಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು ಸಂವತ್ಸರಕ್ಕೆ ಧ್ರುವ 
ಮಂಡಲದ ಶಿ ಶ್ತ (ಜನನೇಂದ್ರಿಯ) ವೆಂದು ಹೇಳುವರು ನೂರ್ಯನು 
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ಧ್ಯಾಯ ೧೦೬] ನಿಷ್ಣುಧರ್ನ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಪುಚ್ಬೋಗ್ನಿಶ್ಚ ಮಹೇಂದ್ರಶ್ಚ ಮಾರೀಚಃ ಕಶ್ಯಪೋ ಧ್ರುವಃ | 
ಧ್ರುವಸ್ಥಾಸ್ನ್ನುಗ್ರ ೯ಹಕ್ಸಾ ೯ಣಾಮ್ಮೆ ಡ್ರಿ ಊತ ನ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ಲಗ 


ಧ್ರುನೇಣ ಜ್ರಾಮ್ಯತೇ ಸರ್ವಮಾಯತ್ತಂ ತ್ರಿದಿವಂ ಧದ್ರುನೇ । 
ಧು)ನೋ ಹಿ ಭಗವಾನ್ವಿಷ್ಟುಃ ಕಾಲೋ ಲೋಕವ್ರಕಾಲನಃ iF 


ಶಿಂಶುಮಾರನಿಬದ್ಧಾ ನಾಂ ತಂರಕಾಣಾಂ ಫಕ್‌ ಥಕ್‌ | 
ನಾಮುದೇಯಾನಿ ನಿಜ್ಜಾಯ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಚ ಬಜ ಟಕ i ೧೦॥ 


ಆಯುರಭ್ಯ ಧಿಕಂ ಜೀವನೇದ್ವರ್ಷಾಣಿ ತು ಚತುರ್ದಶ | 
ನತ ತ್ರಕೃತಾತ್ಸಾಪಾತ್ತತ್‌ಕ್ಷಣಾದೇವ ಮುಚ್ಕತೇ lH ೧೧ ॥ 


ಅಮ್ಮಯಾನಾಂ ಗ್ರಹರ್ಕ್ಸಾಣಾಂ ಮೂರ್ಚಿತಾಃ ಸೂರ್ಯರಶ್ಮಯಃ | 
ಜನಯಂತಿ ಪ್ರಕಾಶತ್ವಂ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ನಿಚಾರಣಾ i ೧೨॥ 


ಸ್ಫಾಟಿಕಾನಿ ವಿಮಾನಾನಿ ತಥಾ ಸುಕೃತಿನಾಂ ನೃವ | 


ನಾಳೇ ತಾರಕಬದ್ಧುನಿ ಅಮ್ಮಯಾನೀವ ಯಾದವನ I ೦೩॥ 


ಅವಾನದೇಶದಲ್ಲಿರುವನು. ಅಗ್ನಿಯೂ, ಇಂದ್ರನೂ ಸ್ರಚ್ಚದೇಶದಲ್ಲಿರುವರು ಮಾರೀ 
ಸಾ ಧ್ಯ ಣ್‌ ಯ 4 ಮೆ p9 

ಚರೂ ಕಶ್ಯನುರೂ ಧ ಧ್ರುವ ಶಮಂ ಔರ ದಲ್ಲಿರುವವರುಗಿ ಗ್ರಹ ಕತ್ರಗಳ ಮೀಡ್ರ (ರಕಸ್ಕ 

ಸ್ಪಾನ, ಇಂದ್ರಿಯ) ವ್ರಾಯರಾಗಿರ ರುವರಂದು ಅರಿಯಬೇಕು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಇವ 

ರವರೂ ತಗದ ಡಿ ೊಂಡು ದುವಮಂಡಲದ ಸುತೃಲ ತಿರುಗುತ್ತಾ ಆ ದುವ 
೧೧ ೧೧ ಟು ಷಿ ವಂ Me) 


ನು 
ಮೆಂಡಲಾಧೀನರಾಗಿರುವರು ವನೇ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಲೋಕವನ್ನು ಕ್ರಮಿಸಿರು 
ವವನೇ ಕಾಲ (ಯಮ) ನು 


ಡೆ 
ಬ್ಯ 
ನ 


ಸತ ನಿ 


೧೦-೧೩ ಅ೨ಿಂಶುಮಾರ ಚಕ ದಿಂದ ಕಟಿಲು ಅಂತರಿಕದಲಿ ನಕಶಾಶಮಾನ 
NS RS A ಬ) 
ವಾಗಿ ಕಂಗೊ. ಸುತ್ತಿರುವ ನತತ ಗಳ sd ಯಾರು ನೋಡಿ ತಿಳಿದುಕೊ 
5 ಗೆ 
೦೨ 


ತಿ ನೀರಿನ ಬ ಗೃ ಹನಕ್ಷತ್ರ 
ಗಳು ಸೂರ್ಯ ರಪ್ಮಿ ಯಿಂದ ಘಟ್ಟಿಂ ಯಾರಾತ ಡಲ್ಬ ಟ್ಟು ಮಹು ಪ್ರ ಸಟ ಜ್‌ 
ಕಾಣಬರುವುದಂದು. ತಿಳಿದುಕೋ ಇದರಂತೆ 1 ee ನ ಟಿಕಮಣಿಯಂತೆ 
ಪ್ರಕಾತಿಸುವ ವಿಮಾನಗಳು ವುಣ್ಯವಂತರಿಗಳಿಗೋಸ್ಸ 
ಬಿಗಿಯಲ್ಪಟ್ಟು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುತ್ತವೆ 
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ನಿಸ್ಸು ಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಗ್ರಹರ್ಕ್ಸ್ಸಾಣಿ ಸಮಸ್ತಾನಿ ಧ್ರುವಶ್ಚ ಭಗವಾಂಸ್ತಧಾ । 
ಕೆಲ್ಬಸ್ಮಾಯಾನಿ ರಾಜೇಂದ್ರ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ನಿಜಾರಣಾ । ೧೪ ॥ 


ತೇಷಾಂ ತದಭಿಮಾನಿನ್ಕೋ ದೇವತಾ ಯದುನಂದನೆ । 
ಮನ್ತಂತರಾದೌ ಜಾಯಂತೇ ನ ಭವಂತಿ ಪುನಃಪುನಃ i ೧೫ ॥ 


ಔತ್ತಾನಪಾದಿರ್ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಧ್ರುನಸ್ತೇಷ್ಟನಿ ಯಾವವ। 
ಸ್ಟಾಯಂಭುವೇಾಂತರೇ ಜಾತೆಸ್ತಿಷ್ಠತ್ಯಾಭೂತಸಂಬ್ಲವಂ H ೧೬ ॥ 


ತಸ್ಯ ತೇ ಜನ್ಮ ನಕ್ಸ್ಟ್ಯಾಮಿ ಜವ ಜಪ 
ಪೂರ್ವಂ ಬ್ರ ಹ್ಮಾ ಸ ಸಿಸೃಶ್ತುರ್ನಿನಿಧಾಃ ಪ್ರಜಾಃ H ೧೭ ॥ 


ದ್ವಿಧಾ ಕೃತ್ವಾತ್ಮನೋ ದೇಹಮರ್ಥೇನ ಪುರುಷೋಂಭವತ್‌ । 
ಅರ್ಧೇನ ನಾರೀ ತಸ್ಕಾಸೀದ್ದಿರಾಜಮಸ್ಕಜತ್ಸ ಭುಃ 1 ೧೮ ॥ 


೧೪ ಎಲ್ಫೆ ವಜ್ರ ರಾಜೇಂದ್ರ ನ! ಸಕಲ ಗ್ರಹಗಳೂ ನಕ್ಷತ್ರಗಳೂ ಭಗರ್ವಾ 
ಬ್ರುವ ನಾರಾಯಣನೂ ee ಫಂ ನಂತ್ಯದ ತಬು ಇರಶಕ್ಚನರೆಂಬ 


ಲ್ರವೂ ಸಂದೇಹ ನಡಕೂಡದು 


₹ ಕ 


೫ ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದ ಗ್ರಹುಭಿವ ಸಾಕಿದ 
ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವುವೇ ಹೊರ್ತು ಅಗದುಗೈ ಹುಟ್ಟಿ ನಾ 


2 


ಎ 


ದೇನೆತಿಗಳೂ ನಶ ಮನ್ತಂತರಾದಿ 
ನಿಕಪ ಮಗತಕ್ಸವುಗಳಲ್ಲ 

ಗ. ಆ ಯೆಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂಳಗೆ ಸುಸ್ರಸಿದ್ದನುದ ದುವರು ಉತುನ 
ನಾದರುಜನ ಮಗನಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಸ್ವಯಂಭುನ ಮನ್ರಂತರದಲ್ಲಿ ಕಂಗೊಳಿಸಿದನು 
ಆತನು ಸಕಲ ಚರಾಚರ ಪ್ರಸಂಚನಿರುವ ತನಕ ಜೀವಿಸಿರುವನು 


pS SS 


೧೭-೧೮ ಸಕಲ ಪುನಸರಿಹುರಕವಾದ ಧ್ರುವಮಹಾರುಜನ ಜನ ನ್ಮವೃತ್ತಾಂ 
ತವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೀನೆ ಕೇಳಯ್ಯ ವಜ್ರಮಹಾರುಜ ! ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನು 


ವಿನಿಧವಾದ ಸ್ರಜಗಳನ್ನು ಸಾತ ಬ ಆರಂಭಿಸಿದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ದೇಹ 
ವನ್ನು ಅರ್ಧಭಾಗ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಗಂಡೆಸುದನು ಆ ಬಳಿಕ ಇನ್ನರ್ಧ ದೇಹಕ್ಕೆ 
ಒಂದು ನಾರೀ ಶರೀರವನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿದನು ಆಬಳಿಕ ನಿರಾಬು )ರುಷನನ ನ್ನು 
ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿದನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦೬] ನಿಸ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರೆಪುರಾಣಂ 


ವಿರಾಡಸೃಜತ್ತುರುಷಂ ಪುರುಷೋ ಮನುರುಚ್ಕತೇ | 
ಯಸ್ಕೈಕಸಪ್ತತಿಗುಣಂ ಮನ್ಶಂತರನಿಹೋಚ್ಛತೇ I ೧೯ ॥ 


ಪ್ರಿಯವ್ರತೋತ್ಪಾನಸಾದೌ ಮನೋಃ ಪುತ್ರಾನುಭೌ ಸ್ಮೃತ್‌ । 
ಸ್ಪತ್ರಪ್ರವರ್ತಕೌತೌತು ವೂರ್ನೇ ಮನ್ವಂತರ ಸ್ಮೃತೌ ॥೨೦॥ 


ಉತ್ತಾನಪಾದಸುತ್ರಸ್ತು ಧ್ರುವೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ । 
ನಿಬಡ್ಭೋ ಭಾ ಭ್ರಾಮ ತೇ ಯತ್ರ ಮರುತಾಂ ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ಗಣಃ ॥ ೨೧॥ 


ಸಪ್ತರ್ಷಿಮಂಡಲಂ ನಿತ್ಯಂ ತಸ್ಕಾಧಸ್ತಾ ಸ್ತಾತ್ಸ್ಪಕೀರ್ತಿತಂ। 
ಮರೀಚಿಶ್ಚ ವಸಿಷ್ಕಶ್ಚ ಅಂಗಿರಾಶ್ಚಾ ತ್ರಿರೇವ ಚ i ೨೨ ॥ 





೧ ಆರೀತಿ ನಿರ್ಮಿತನಾದ ಆ ನಿರಾಟ್ಟುರುನನನ್ನು ಮನುನೆಂದು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ. ಆ ಮನುವಿಗೆ ಎದ್ಕತ್ತೊಂದು ಗುಣಗಳು ಆ ಗುಣಗ ಲು ಮನ್ವಂತರನೆಂದು 
ಕರಯಲ್ಪಡುತ್ತ ವೆ 


೨೦ ಆ ಮನುವಿಗೆ ಪ್ರಿಯಪ್ರತನೆಂದೂ ಉತ್ಕುನನಾದನೆಂದೂ ಇಬ್ಬರು 
ಅವರಿಬರೂ ಕತಿ ಯ ಧರ್ಮನ್ನನರ್ತ್ಕಕರಾಗಿ ಹಿಂದಿನ ಮನ್ಸ ೦ತರ 
ಬೆ 0AM ಈ, 


ದರು 
ದ್ರ 
ದ ಗ ಚಕಕ 


ನ ನ ಎದು ಅರಳ ಇದು ROS ರಲ ಗ್‌ ್ಥ4 ಇ 

೨೧ ಅವರ ನ್ಭಿ್‌ೆ ಉತ್ತುನವಾದ ಮಹಾರಾಜನ ಮಗನೀ ಸುಕ್ತಾದ್ವಿಷ್ಟು 
ನಿನ ಅವತುರವಾದ ಧ್ರುವಚಕ್ರವರ್ತಿಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದನಾದನು ಅವನೇ ಈಗ 
ತನ್ನ ತಪೋಬಲದಿಂದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಧ್ರುವಮಂಡಲ (ನ ರೂಪನಾಗಿ ವ್ರಕಾಂನು 
po 
~ 


ತ್ರಿರುವನು ನುರುದ್ದಣಗಳೂ ತುರುಗಣಗಳೂ ಸಹ ಈ ಮೆಂಡಲದ ಸುತ್ತಲೂ 


ದ 

ಎ 
ಯ್‌ 
{4 
WN 


Ne 


ತ 
೦ 


೨೨-೬೩ ಆ ಧ್ರುವಮಂಡಲದ ಕೆಳಗೆ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಸಪ್ತರ್ಷಿ ಮಂಡಲನು 


ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಆ ಸನ್ನರ್ಸಿಗಳ ಸೆಸರನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೀನೆ ಕೇಳು ಮರೀಚಿ 
ವಸಿಸ್ಪ-ಅಂಗೀರನ-ಅತ್ರಿ-ಪುಲಸ್ತ್ಯ-ವುಲಹ-ಕ್ರತು ಈ ಏಳು ಖುಸಿಗಳ ಗುಂಪಿಗೆ 
ಪ್ರರ್ಷಿ ಮಂಡಲನೆಂದು ಹೆಸರು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ ಇವರಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯವರಾದ 


ಸ 
ವಸಿಷ್ಠ ಮಹರ್ಸಿಗಳ ಹೆಂಡತಿ ಪರಮ ಸಾಧ್ವಿಯೆನಿಸಿದ ಅರುಂಧತೀ ದೇವಿಯು 


ಬ ಕ 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಸಪ್ರಧನುಖಂಡೆ 


ಪುಲಸ್ತ್ಯಃ ಪುಲಹಶ್ಚ್ಯವ ಕ್ರತುಸೃಪ್ತ್ರರ್ಸ್ನಯೋಮಲಾಃ । 


ವಸಿಷ್ಠಮಾಶ್ರಿತಾ ಸಾಧ್ವೀ ತೇಷಾಮ್ಮಧ್ಯಾದರುಂಧತೀ 1 ೨೩8 
ತಸ್ಯಾಧಸ್ತಾದ್ಭಚಕ್ರಂ ಚ ತಸ್ಯಾಧಸ್ತಾಚ್ಛನೈಶ್ಚರಃ । 
ತಸ್ಯಾಧಸ್ತಾತ್ತಧಾ ಜೀವಸ್ತಸ್ಕಾಧಸ್ತಾತ್ತುಜಃ ಸ್ಮೃತಃ il ೨೪ 8 
ತಸ್ಕಾಧನ್ತಾದ್ದಿನೇಶಶ್ಚ ತಸ್ಯಾಧಸ್ತಾಚ್ಚ ಭಾರ್ಗವಃ । 
ತಸ್ಯಾಧಸ್ತಾದ್ಭುಧಃ ವ್ರೋಕ್ತಸ್ತಸ್ಕಾಧಸ್ತಾಚ್ಚ ಚಂದ್ರಮಾಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ಪ್ರಾಗ್ಹಕ್ಷಿಣಗತಿಶ್ಚೈ ನ ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ಚಕ್ರಮುಚ್ಯತೇ । 
ಸರ್ವೇ ಗ್ರಹಾಃ ಪ್ರಾಗ್ಗತಯಸ್ತುಲ್ಯನೇಗಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥ ೨೬ ॥ 


ಶ್ರೀಫ್ರತ್ಸೇನೋಸಚರ್ಯಂತೆ ಯಥಾ ಸನ್ನಂ ಮಹೀಪತೇ । 
ಯಥಾ ಯಥಾ ವಿಶಿಷ್ಟಾಶ್ಚ ತಥಾ ಮಂದಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ H ೨೭ ॥ 


ಆನ 


{ 


ಹತ್ತಿರನೇ ದೃತ್ಯಾದೃಶ್ಯವಾಗಿ ಕೂಣುತ್ತಿರುತ್ತಾಳೆ (ಈ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ನನ್ನು ನವದಂಸತಿಗಳನ್ನು ನೋಡುವ ಸುಸ್ರದಾಯವಿದೆ ತಿಳುವಳಿಕೆ ನಾಲದ 
ಸತಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಆಕಾಶದ ಕಡೆಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತು ವುರೋಹಿತಸಖು ಧ್ರುವ 


ಸಿ ತೆ 


ಸಿ 


“24 
₹1. 
(CEL 


16) 


ಕ್ಷ [ಈ 


ವಸಿಸ 
pe, 
ನಸ್ತತ್ರ 
ತನ) 
ಈ 


ಎ 


ಹ 

ಇ 

ಣು 

ನನ್ನೂ ಅರುಂಧತಿಯನ್ನೂ ನೋಡೆಂದು ಆಕಾಶದ ಕದೆ ಜೆಟ್ಟಿ ಬ 
ಯನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ತಿಳಿದೇ ಇರುವರು 


ರಿಸುವ ರೂಧಿ 


ಘು ದು ೦೩ “ಯ 4 ವು ಐದ ಡಡ ಇ 
೨೪-೨೭ ಇ ಅರುಂಧಶೀ ನಕ್ಷತ್ರದ ಕೆನಗಡೆ ನಕ್ಷತ್ರ ಚಕ್ರನು ಕುಣುತ್ತದ 
ನಕತ್ರಚಕ್ರದ ಕೆಳಗೆ ಶನ್ನ ಸರ ಗ್ರಹನಿದೆ ಅದರ ಕೆಳಗೆ ಗುರು ಅದರ ಕೆಳಗೆ ಅಂಗು 


ರಕ ಅದರ ಕೆಳಗೆ ಸೂರ್ಯ ಅದರಕೆಳಗೆ ಶುಕ್ರ ಅದರ ಕೆಳಗಡೆ ಬುಧ ಅದರೆ 
ಕೆಳಗೆ ಚಂದ್ರ ಈ ಜ್ಯೋತಿಕ್ಚಕ್ರಗಳು ವೂರ್ವದಿಂದ ದಕ್ಷಿಣದ ಕಡೆಗೆ ಸುತ್ತುತ್ತಿರು 
ತ್ರನೆ ಸಕಲ ಗ್ರಹಗಳೂ ಪೂರ್ವ ದಿಗ್ಗತಿಯಾಗಿಯೂ ಸಮಾನ ನೇಗನಿಂದಲೂ 
ಸಂಚರಿಸತಕ್ಕ ಶಕ್ತೆಯುಳ್ಳವುಗಳು ಈ ರೀತಿ ವೇಗಮಗಿ ಸುತ್ತುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದರ 
ಸಮೀಸಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ಬಂದುಬಿಟ್ಟರೆ ಆದಿ ಆ ಅಸನ್ತ್ನಗ್ರ ಹಗಳು ಮಂದಗತಿಯಾಗಿ 


ಬಿಡುತ್ತವೆ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦೬ ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ತೇಷಾಂ ತೇ ಸಂಭವಂ ನಶ್ಸ್ಯೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ವೈವಸ್ವತೇಂತರೇ । 


ತೇಷಾಂ ಜನನಸಾಹಸ್ರೈರತೀತೈೈಃ ಕಿಂ ಪ್ರಯೋಜನಂ 1 ೨೪ ॥ 


ಅನಾದಿನಿಧನಃ ಶ್ರೀಮಾನ್ಸಿಷ್ಟುರ್ನಾರಾಯಣಃ ಪ್ರಭುಃ | 
ಸ ನಿವ ದೇನಕಾರ್ಯಾರ್ಥಂ ಭೂತ್ತಾ ದ್ವಾದಶಧಾ ಪುರಾ ॥೨೯॥ 


ಅದಿತೇರ್ಜನಯಾಮಾಸ ಹ್ಯಾತ್ಮಾನಂ ಕೆಶ್ಯವಾತ್ಸ್ಪಭುಃ 


ತೇಷಾಂ ತು ಮಧ್ಯಾತ್ಸನಿತಾ ಆದಿತ್ಯಸ್ಯ ಚ ದೇವತಾ | ೩೦॥ 
ಪ್ರೋಕ್ತಂ ತೇ ಸನಿತುರ್ಜನ್ಮ ಶೃಣು ಚಂದ್ರಮಸಸ್ತತಃ | 
ದಶಭ್ಯಶ್ವ ದಿಶಾಭ್ಯಶ್ಚ ತಧಾತ್ರೇಃ ಸುಮಹಾತ್ಮನಃ 1 ೩0 ॥ 


ನಿಷ್ಣುರೇವಾಭವದ್ರಾಜನ್ಸುತ್ರ8 ಸ ಮೃಗಲಾಂಛನಃ । 
ದಾಕ್ಸಾಯಣೀ ವಸೋರ್ನಾಮ ವತ್ಚೀ ಧರ್ಮಸ್ಯ ನಿಶ್ರುಶಾ | ೩೨ ॥ 





೨೮-೩೦ (ಈಗ ಗ್ರಹಗಳು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾದ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) 
ಮೊದಲು ನಿನಗೆ ಗ್ರಹಗನು ಹುಟ್ಟಿದ ಬಗೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಕೇಳಯ್ಗ, ವಜ 
& ° ನ್‌ J 
ವೈವಸ್ವತ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಸುವಿರಾರು ಜನ್ಮಗಳನ್ನು ಕತೆದಕೊಂಡು ಹುಟ್ಟ 
ಹುಟ್ಟಿ ತೊಳಲದ ಕಥೆಯನ್ನ ಕೇಳಿ ಸ್ರಯೋಜನನಿಲ್ಲ ಮುಖ್ಯವಾದ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ ಕೇಳು ಆದಿ ಮಧ್ಯಾಂಶರಹಿತನಾದ ಸಾಕ್ಷಾನ್ಮಹುವಿಷ್ಣುವು 
ದೇವತೆಗಳ ಕೆಲಸಕೋಸರಮಗಿಯೇ ಹನ್ನೆರಡು ಭಾಗವುಗಿ ಆವತರಿಸಿದರು ಆ 

ಇ ಈ 
ಮೆಹುಮಹಿನುನು ಅದಿತಿದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಕತ್ಯಸರಿಂದ ಮೊದಲು ಉತ್ಪನ್ಸನಾಗಿ ಆದಿತ್ಯ 
ನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿ ಜ್ಯೋತಿರ್ಗಣಾಧಿಸತಿಯಾದನು 


೨ 
ಓ 


©; 


ಎಲ್‌ ಫೌ 


€ 


ಕ 
ಆಲ 


| ಚಂದ್ರನ ಉತ್ತ ಯು ॥ 


ತಿ 
ಎರಿ 

೩೧-೩೩ ನಿನಗೆ ಈಗ ಸೂರ್ಯನ ಜನ್ಮ ಪ್ರಕರಣವನ್ನು ಹೇಳಿದೆನನ್ಹ, 
ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಚಂದ್ರನು ಹುಟ್ಟಿದ ಬಗೆಯನ್ನು ನಿವರಿಸುತ್ತೀನೆ ಕೇಳು ಮಹಾ 
ತ್ಮನುದ ಅತ್ರಿಮುಹರ್ಗಿಯಿಂದ ಹತ್ತು ದಿಕ್ಕುಗಳಿಂದಲೂ ಮಹಾ ನಿಷ್ಕೃವು ಜಿಂಕೆಯ 
ಗುರುತನ್ನು ಧರಿಸಿ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಬಂದುದರಿಂದ ಶಶಾಂಕನೆಂದು ಒಂದು ಹೆಸರಾ 
ಯಿತು ಧರ್ಮನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಒಬ್ಬ ವಸುವಿನ ಹೆಂಡತಿ ದುಕ್ಷಾಯಣಿ ಎಂಬುಕೆಯು 
ವಸುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಧರ್ಮಜ್ಞನಾದ ಮಗನನ್ನು ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ತಂದಳು. ಅವನಿಗೆ 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ಪ್ರ ಧನುಖಂಡ 


ಜನಯಾಮಾಸ ಧರ್ಮಜ್ಞಂ ವಸುಮಧ್ಯೇ ನಿಶಾಕರಂ । 


ಶ್ರೀಸಹಾಯಸ್ತಥಾ ಜಾತಃ ಸೋಮಶ್ಚಾಮೃತಮಂಥನಾತ್‌ I ೩೩॥ 
ಪ್ರಾಕಾಮ್ಕೇನ ಶಶಾಂಕಸ್ಯ ಜನ್ಮ ತೇಭಿಹಿತಂ ತ್ರಿಧಾ । 

ಅತಃ ವರಂ ಪ್ರನಕ್ಷನಿ ತವ ಭೌಮಸ್ಯ ಸಂಭವಂ Hh ೩೪॥ 
ಆಸೀದ್ಹೈತ್ಕೋ ಹಿರಣ್ಕಾಕ್ಲೋ ಮಹಾಬಲ ಪರಾಕ್ರಮಃ । 

ಸ ವೈ ಕನ್ಯಾಮಜನಯದ್ವಿಕೇಶೀಂ ನಾನು ನಾಮತಃ H ೩೫॥ 
ಸಾ ಲೇಭೇ ತಪಸಾ ಕೇಶಾಂಸ್ತಾಂ ವೈ ಸ್ಥಾಣುರಕಾಮುಯತ್‌ | 

ತಸ್ಯಾಂ ಮೈಥುನಸಕ್ತಸ್ಕ ದೇವೇಶಸ್ಯ ಪಿನಾಕಿನಃ | ೩೬ ॥ 
ನಹ್ಮಿಸಂಭವಭೀತೇನ ಕೃತೋ ನಿಮ್ಮೋ ಹ್ಯಧಾಗ್ನಿನಾ | 

ಪ್ರನಿಷ್ಟಂ ಮೈಥುನಾಗಾರಂ ವಹ್ನಿಂ ದೃಷ್ಟವತಸ್ತದಾ H ೩೭ ॥ 


ಮುದ ತಾರ ——— ಹ ಪ ಯಾ ಛಾ ದ ಮಿ 2 ಜಮೆ ಮ 


ನಿಶಾಕರನೆಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು ಅಮೃ ತಮಥನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಹಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ಹುಟ್ಟಿ 
ದೂಡನೆ ಸೋಮನೆಂಬ ಮಹಾತ್ಮನು ಹುಳ್ಬದನು ಅಮೃ ತಂಶೂದ್ಭ ವನಾದ್ದ ರಿಂದಲೇ 
ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಅಮೃತ ಕೆರಣನೆಂಬ ಹೆಸರೂ ಸಹ ಬಂದಿದೆ ಈ ರೀತಿ ಚಂದ್ರನ ಜನ್ಮವು 
ಮೂರು ವಿಧಮಗಿದಯೆಂದು ತಿಳದುಕೋ (ಇವರಲ್ಲರೂ ಬೇರೆ ಬೇರ ಅಲ್ಲ ಒಬ್ಬ 
ನೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು ) 


ಅಂಗಾರಕ (ಮೆಂಗ-ಕುಜ) ಉತ್ಪತ್ತಿ 


೧೪-೪೨ ಇನ್ನು ಅಂಗುರಕ ಗ್ರಹದ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಚರಿಕ್ರಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, 
ಕೇಳಿ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮಹುಬಲ ಪರುಕ್ರನುಶಾಲಿಯಾದ ಹಿರಣ್ಯಾಕೆನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸ 
ನಿದ್ದನು ಆತನಿಗೆ ವಿಕೇತಿಯೆಂಬ ನುಗಳೊಬ್ಬಳಿದ್ದ ಳು ಅವಳು ಮಹಾ ತವ 
ನಿಂದ ದೇವರನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ಕೇಶುನುಮಕ ನರಮ ಸುಂದರಿಯನ್ನು ವಡೆಡಲು 
ಚಳುವೆಯ ಚಲುವಿಕೆಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಮೋಹಿತನಾಗಿ ಹೋದನು ಬಳಿಕ ಆ 
ಸ್ಪಾಣುವು ಅವಳೊಡನೆ ಸಂಭೋಗ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನ್ನಮಾಡಿದನು ಯಜ್ಞೇ 
ಶ್ವರನಿಗೆ ಈ ವೃತ್ತಾಂತ ತಿಳಿದು ಇವರಿಬ್ಬರ ಸಂಭೋಗದಿಂದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಅಗ್ನಿ ಸುರು 
ಹಸನು ಉತ್ಪನ್ನನಾದರೆ ತನ್ನ ನ್ರಾಶಸ್ಕೃನು ಕನ್ಮಿಯಾಗಿ ಹೋಗುವುದೆಂಬ ಸಂದೇಹ 
ದಿಂದ ಅವರ ಸಂಭೋಗಕ್ಕೆ ವಿಘ್ನ ವನ್ಮಂಟುಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಆಲೋಚನೆಯಿಂದ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦೬] ನಿಷ ಧರ್ಮೂತ ರಪುರಾಣಂ 
ಣ ಎದಿ 


ಕ್ರೋಢಾಯಾಸೋದ್ಭವಃ ಸ್ತೇದೋ ಹರಸ್ಕ ಸಮಪದ್ಯತ | 


ಅನನಸ್ತೇದಜೋ ಬಿಂದುರ್ದೇವಸ್ಕಾನಿತ್ರಘಾತಿನಃ ॥ ೩೮॥ 
ತಸ್ಯಾಃ ಪಪಾತ ನದನೇ ಸಾ ವವೌ ತತ್ಸ್ರ್ರಯತ್ನ ತಃ 
ಅಂತನತ್ನ ಹೆ ತೇನಾಸೀನ್ನ ಶಶಾಕ ಚ ತೇಜಸಾ 1೩೯॥ 


ನೋಹಿತಾ ತಸ್ಯ ಬಾಲಸ್ಯ ಗರ್ಭಂ ಧಾರಯಿತುಂ ತದಾ । 
ಉತ್ಸಸರ್ಜಾಥ ತಂ ಗರ್ಭಂ ದೀಪ್ತಾನಲಸಮದ್ಯುತಿಂ von 


ತಂ ದಧಾರ ಮಹೀಸಾಲ ಧರಾ ದೇನೀಸ್ತರೂಸಿಣೀ | 
ನಂಸ್ಕಾರಮಕರೂೋಚ್ಚಾಸ್ಯ ಸ್ವಯಮೇನ ಚ ಕಶ್ಯವಃ HON 
ಅಂಗಾರನಿಕಟಿಸ್ನ ತ್ರಾನ್ನಾನ್ನಾ ಚಾಂಗಾರಕಃ ಕೃತಃ | 


ಶೇ ಜನ, ಬೌಮಸ ವ 
ಉಕ್ತಂ ಶೇ ಜನ್ಮ ಭೌಮಸ್ಯ ಬುಧಸ್ಯಾತಃ ನರಂ ಶೃಣು ! ೪೨ ॥ 


ಕಿ 








ಹಾರ ಸ ಸ ಡ್‌ 4 ps ಹಿ ಸಲು ಜಿ ಹ PEM 


ಕೂಢಿದವನಾಗಿ ಅವರಿಬ್ಬ ರೂ ಸಂಭೋಗನಾಡುವ ಸ್ನಳಕ್ಲೆ ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ಹೋಗಿ 
ಅಲ್ಲ ಮರೆಯಾಗಿ ಔತುಕೊಂಡನು ಬೆಂಕೆಯು ಔತುಕೊಂಡರೆ ಅದರ ಧಗೆ ಗೊತ್ತು 
ಗುವುದಿಲ್ಲವೇ? ಸಂಭೋಗ ಮಾಡಲಾರಂಭ ಮಾಡಿದೂಡನೆಯೇ ಈಶ್ವರನ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಅಗ್ನಿಯು ಗೋಚರನಾದನು ಬೆಂಕೆಯನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಮಹಾ 
ಕೋಪ ಬಂದಿತು ಆ ಕೋಪದಿಂದ ನಿನರೀತ ಆಯಾಸನುಂಬುಗಿ ಮುಖದಲ್ಲಿ ವಿಸ 
ರೀತ ಜೆವರುಂಬಾಯಿತು ಆ ರೀತಿ ಬೆವರು ಹುಟ್ಟಿ ಕೆಕ್ಳೆ ಹರಿಯಲಾರಂಭಿಸಿದಾಗ 
ಆ ಬೆವೆರೆಲ್ಲವೂ ಕೆಳಗ ಮಲಗಿದ್ದ ಆ ಕೇಶುಸುಂದರಿಯ ಬುಯಿಯೊಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಿತು 
ಆ ಬೆವರನ್ನು ಅವು ನುಂಗಿಬಿಟ್ಟ ೨ ಆ ಕೂಡಲೇ ಅವಳು ಗರ್ಭನತಿಯಾಗಿ 
ಮಹಾ ತೇಜಶ್ಕಾಲಿಯಾದ ಬುಲಕನನ್ನು ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದಳು ಆದರೆ ಆತೇಜಃ 
ನಂಡವನ್ನು ಅನನು ಗಭ"ದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಲು ಶಕ್ತಳುಗಲಿಲ್ಲ ಆಗ ಆ ಗರ್ಭವನ್ನು 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ವಿನರ್ಜಿಸಿಬಿಟ್ಟಿಗು ಆ ಗರ್ಭವು ಬೆಂಕಿಯ ಉಂಡೆಯಂತೆ ಧಗಧಗನೆ 


ಹೂಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು ಆ ಉರಿಯುವ ಕೊಳ್ಳಿಯುತಿದ್ದ ಆ ಗರ್ಭವನ್ನು ಧರು (ಭೂಮಿ) 
ದೇನಿಯು ತನ್ನ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮುಚ್ಚಿ ಕಾವುಡಿದಳ... ಅದರಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾದ 
ಗಂಡುಮಗುವಿಗೆ ಕಶ್ನನರು ಜುತಕರ್ಮಾದಿಸಕಲಸಂಸ್ಪಾರಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದರು 
ಆ ಗರ್ಭವು ಹುಚ್ಚಿದಾಗಲೂ ಬೆಳೆದುಗಲೂ ಅಂಗಾರ (ಕೆಂಡ) ದಂತೆಯೇ ಹೊಳೆ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ಳುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಅಂಗಾರಕನೆಂಬ ಹಸರೇ ಪ್ರಸಿದ್ದಿಯಾಯಿತು ಇವೇ 
ಅಂಗಾರಕನ ಕಥೆ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಬುಧನು ಹುಟ್ಟಿ ಬಗೆಯನ್ನು ಹೇಖವೆನು 


ಕೇಳು 


(೨ 
ಶಾಸ. 
ಇಸ 


ವಿಷು ಧರ್ಮೊೋತ ರಪುರಾಣಂ [ಸ ಥಮಖಂಡೆ 
೧ ಹ ಬ 


ಕಶ್ಯಸಸ್ಯ ಧನುರ್ನಾಮ ಪತ್ನೀ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕನಿಶ್ರುತಾ 
ಜನಯಾಮಾಸ ತನಯಂ ರಜೋನಾಮೇಶಿ ವಿಶ್ರುತಂ 1೪೩॥ 


ಸೋಕಾಮಯತ ವೈ ಕನ್ಯಾಂ ವರುಣಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ | 
ನಾರುಣೀಮಿತಿ ನಿಖ್ಯಾತಾಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಸ್ಯೈ ಕಸುಂದರೀಂ । ೪೪ ॥ 


ತತಸ್ತಪಶ್ನ ತೇಜಶ್ಚ ಬಲಂ ನೀರ್ಯಂ ತಥೈವ ಚ । 
ಶುಲ್ವಾರ್ಥಂ ಸ ದದೌ ತಸ್ಯೈ ತಾನಾದಾಯ ನರಾಂಗನಾ । ೪೫ ॥ 


ಅಪ್ಪು ಲೀನಾ ತದಾ ಜಾತಾ ತಪಸೋಗ್ರೇಣ ದಾನವಃ । 
ತಾಮಪ್ಪು ಲೀನಾಂ ವಿಜ್ಞಾಯ ಪ್ರನಿನೇಶೋದಕಂ ತದಾ | ೫೬ ॥ 


ತಸ್ಕಾಃ ಸ್ಪರ್ಕೋ ಪಲಂಭೇನ ದ್ರನೀಭೂತಃ ಸ ದಾನವಃ । 
ದ್ರವತಾಂ ಸಮನುಸಪ್ರಾಸ್ತಾಂ ತಾಂ ವಿಜ್ಞಾಯ ನಿಶಾಕರಃ ೪೭ ॥ 


ಮಮಂಥ ಸಹಸಾ ತೋಯಂ ಪುತ್ರಾರ್ಥೀೀ ಮನುಜೇಶ್ವರ । 
ಮಧ್ಯಮಾನೇ ಜಲೇ ತೇನ ತದಾ ಸೋಮೇನ ಸಾರ್ಧಿನ | ॥ ೪೮ ॥ 


PN po ದಾ — — 


IAN ಎ. ೪೨ ಮಿ ಫಿ ನ್‌ ಎಂಡ್‌ ಹ 
೪-೫೧ *ಕಶ್ಯಪಯನಿಗಳಿಗೆ ತ್ರಿಲೋಕ ಸ್ರಸಿದ ಬನದ ದನುವೆಂಬ ಕುಂಡತಿ 
led 
ಜೆ 4 ಪ dl ಚ ಹ್‌ 
ಇದ್ದಳು ಆಕಗೆ ರಜನೆಂಬ ಮಗನಿದ್ದನು ಆ ರಜನು ವ್ರಾಯಸಮರ್ಥನಾದಾಗ 


ವರುಣನ ಮಗಳಾದ ವಾರುಣೀ ಎಂಬ ಕನ್ಶಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅವಳ ಅನರಿಮಿತ ಸೌಂದ 
ರ್ಯಕ್ಕೆ ಮೋಹಿತನಾಗಿ ಆಕೆಯನ್ನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಆಕೆನಟ್ಟನು 
ಆಗ ವಾರುಣಿಯು ರಜನ ತವಸ್ಸು-ತೇಜಸ್ಸು ಬಲ ನೀರ್ಯಗ:ನ್ನು ತುಲ್ಬವಾಗಿ ನನಗೆ 
ಕೊಟ್ಟರೆ ಅವನನ್ನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದುಗಿ ತಿಿಸಿದಹು. ಅದರಂತೆ ರಜನು 
ವಾರುಣಿಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟ ಬಿಟ್ಟನು ಆ ಕೂಡಲೇ ಆ ವಾರುಣಿಯು ಅವುಗಳ 
ಲವನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಶಂದೆಯ ಮನೆಗೆ (ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ) ಹೊರಟುಹೋದಳು. 
ಈ ಸಂಗತಿಯು ದನುನಿನ ಮಗನುದ ಈ ದಾನವನಿಗೆ ೩82 ಯದಿ ಉಗ್ರವಾದ ಶಪಸ್ಸು 
ಮಾಡಲಾಗಿ ಆಕೆಯಿರುವ ಜುಗವು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆಗ ದಾನವನು ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ಅಡಗಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಆಕೆಯನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕೆಂದು ಉದಕದೊಳಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇತಿಸಿದನು 
ಮತ್ತು ಆಕೆಯನ್ನು ಸ್ಪರ್ಕಮಾಡಿದನು ಆ ಕೂಡಲೇ ಆ ದಾನವನು ಕರಗಿ ನೀರಾಗಿ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦೬] ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೆಪುರಾಣಂ 


ವಿವೇಶ ತೇಜಸಿ ಸಯೋ ವಿಷ್ಣುಃದೇನನಮಸ್ಕೃತಃ | 
ತತಃ ಕುಮಾರಸ್ಸಂಜಾತೋ ಬುಧಸ್ತು ಗ್ರಹಬೋಧನಃ !೪೯॥ 


ತದ್ದಧಾರ ತದಾ ತಾರಾ ಗುರುಪತ್ತೀ ಯಶಸ್ವಿನೀ | 
ಯದಾ ಧಾರಯಿತುಂ ಶಕ್ತಾ ನ ಬಾಲಂ ತೇಜಸಾನ್ವಿತಂ ॥೫೦॥ 


ದಾಕ್ಸಾಯಣೀ ಚೊತ್ಸಸರ್ಜ ಚಂದ್ರಸತ್ನಿೀ ಸುತಂ ತದಾ । 
ಏವಂ ಜನ್ಮ ಬುಧಸ್ಯೋಕ್ತಂ ಜೀವಸ್ಕಾತಃ ಪರಂ ಶೃಣು । ೫೧॥ 


ಸುರೂಪಾ ನಾಮು ದುಹಿತಾ ಮಾರೀಚೇಸ್ತು ಪ್ರಜಾಪ ಪತೇಃ । 
ದತ್ತಾ ತ್ವ ಂಗಿರಸೇ ಸಾತು ರೊಹಯೌವನಶಾಲಿನೀ !೫೨॥ 


ತಸ್ಕಾ ಂಸಜನಯಾಮಾಸ ದೇವಾಚಾರ್ಯ ಬೃ ಹಸ ತಿ | 
ಬೃಹವ್ವಾಚಂ ಮಹಾಮುದ್ಧಿಂ ಚಚ ಕ್‌ !(೫೩॥ 


ಚ ಈ ರೀತಿ ವಾರುಣಿಯು ತುನೂ ಜಲವುಯಳಾಗಿ ದಾನವರ ನ್ನು ಜಲ 
ಗಿ ಮಾಡಿದುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಚಂದ್ರನು ಪುತ್ರಾರ್ಧಿಯಾಗಿ ಆ ಜ ಜಲವನ್ನು 
go ಈ ರೀತಿ ಜಲಮಥನವನ್ನು ಚಂದ್ರನು ಮತು 


ಹಾ ವಿಷ್ಣುವೇ ಆ ಜಲದ ತೇಜಸಿನಲ್ಲಿ : ಗ್ರವೇತ ಜಸು ಆಗ ಒಂದು 
ಗಿ 


ಸಿನಿಂದ ಉತ್ಸನ್ನವಮುಯಿತು. ಅದೇ ಬುಧಗ್ರಹಪ್ರು ಆಗ 
ಆ ಮಗುವನ್ನು ಗುರುನತ್ಲಿಯಾದ ತಾರಯು ಕಾಪಾಡಿದಸು ಚಂದ್ರಸತ್ಲಿಯ ಶಾವ 
ದುಕ್ಲಾಯಣಿಯು ಮಹಾ ಶೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಆ ಬಾಲಕನನ್ನ ಕಾನಾಡೆಲು ಅಸಮರ್ಧ 
ಇದ್ದರಿಂದ ಗುರುಸತ್ತಿಯು ತಾನು ಕುಪಾಡಿದನಿ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬುಧನು ಉ ಉತ್ಸ 
ಕ್ರಿಯಾದನಿಂದು ತಿಳಿದುಕೋ ಇನ್ನು ಗುರುದಿನ ಚರಿತ್ರೆ ಯನ್ನು ಹೇನನ್ನು ಕೇಳು 
ಬ ಹಸ್ಸತಿಗ್ರ ಹದ ಚರಿತ್ರೆ 

೫೨-೫೩ ನುರೀಚಿ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಗೆ ಸುರೊನು ಎಂಬ ಮಗಳಿದ್ದ ಏಿ ಆಕೆಯನ್ನು 
ಆಂಗೀರಸ ಯಸಿಗ-ು ನನ 10268 ರೂಪವ ಯೌವನ ಶಾಲಿನಿಯಾದ ಆ 
ಸುರೂನಾಸಾದ್ವಿಯ ಹೊಟ್ಟಯಲ್ಲಿ ಆಂಗಿರಸರಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಗನೇ ಬೃ ಪಸ್ಸತಿಯು 
ಈತನು ತನ್ನ ನಿದ್ಯಾಸ್ರ ರ ದೇವತೆಗಳಗೂ ೫ ಗ ಲೋಕ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿಯೇ ಇ ಈ ಬೃಹದ್ದಾಕ್ಕುಳ್ಳ ಮಹಾ ಬುದ್ಧಿ ಶುಲಿಯಾದ ವೇದ 
ವೇದಾಂಗ ನಾರಂಗತನಾದ ಗುರುವಿನ ಸಂಗತಿಯೇ ಇದು ಇನ್ನು ಶುಕ್ರನ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಫೇಳು 


೧ 


ಸ 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ನ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ವ್ರಧನುಖಂಡ 


ಉಕ್ತಂ ತೇ ಜನ್ಮ ಜೀನಸ್ಯ ಶುಕ್ರಸ್ಕಾತಃ ಪರಂ ಶೃಣು । 
ಉಷಾ ನಾಮು ತಥಾ ಕನ್ಯಾ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿನೋಸ್ಸುತಾ Hh ೫೪॥ 


ಭೃಗುಪತ್ನೀೀ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷೀ ಸರ್ವಲೋಕ್ರೆ ಕಸುಂದರೀ | 
ಜನಯಾಮಾಸ ಧರ್ಮಜ್ಞಂ ಖ್ಯಾತಮೌಶನಸಂ ಪ್ರಭುಂ H ೫೫ ॥ 


ಸ ಜಹಾರಾಥ ಯೋಗಾತ್ಮಾ ಧನಂ ನೈಶ್ರನಣಸ್ಯ ತು । 
ಹೃತೇ ನಿತ್ತೇ ತು ಯಸ್ಸೇಶೋ ಜಗಾಮ ಶರಣಂ ಹರಂ ॥ ೫೬॥ 


ತತಃ ಕ್ರುದ್ಧೋ ಮಹಾದೇವೋ ಭಾರ್ಗವಂ ಹಂತುಮುದ್ಯತಃ । 
ಭಾರ್ಗವೊಣಪಿ ಚ ಯೋಗೇನ ಪ್ರನಿನೇಶ ಹರಂ ತದಾ 1೫೭ h 


ಹರೋದರಸ್ಥಸ್ತುಷ್ಟಾನ ದೇನೀಂ ಪರ್ವತನಂದಿನೀಂ । 
ತಯೋಕ್ತಸ್ತಂತು ತತ್ಕಾಜ ತದಾ ಶಿಶ್ಚೇನ ಶಂಕರಃ ॥ ೫೮ ॥ 


ಶುಕ್ರಗ್ರಹದ ವೈತ್ತಾಂತ 

21೪.೫೯ ಹಿರಣ್ಯಕತ್ಯನನಿಗೆ (ಕಶಿವು) ಉಷಾ ಎಂಬ ಮಗಳಿದ್ದಳು ಸರ್ಚ್‌ 
ಲೋಕೈಕ ಸುಂದರಿಯಾದ ಅವಿಶುಲಾಕ್ಷಿಯು ಭ್ರ ಗು ಮಹರ್ಸಿಗಳನ್ನು ಲಗ್ಗಮಗಿ ಅವ 
ರಿಂದ ಮಹಾ ಪ್ರಖ್ಯಾತನುದ ತುಕ್ರನನ್ನು ಮಗನನ್ನುಗಿ ನಡೆದನು. ಆ ಮಹಾ 
ಯೋಗಿಯಾದ ಶುಕ್ರನು ಕುಬೇರನ ಭಂಡಾರಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಿ ಅವನಲ್ಲಿದ್ದ `ಹಣನನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಅಪಪರಿಸಿಬಿಟ್ಟನು ತನ್ನ ಹೆಣವನ್ನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡೆ ಕುಬೇರನು ಚಿಂತಾ 
ಕ್ರಾಂತನಾಗಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಕನು ಶರಣಾಗತವತ್ಸಲನಾದ ಮಹಾದೇವನು 
ಶುಕ್ರನು ಮಾಡಿದ ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಹಳವಾಗಿ ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡು »ಕ್ರನನ್ನು ಸಂಹರಿ 
ಸಿಯೇ ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು. ಆಗ ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿದ ಯೋಗಾ 
ಚಾರ್ಯನುದ ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯನು ತನ್ನ ಯೋಗಬಲದಿಂದ ಈಶ್ವರ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ 
ಹೊಕ್ಳನು. ಆ ರೀತಿ ಹೊಟ್ಟಯಲ್ಲೇ ಕುಳಿತು ಜಗನ್ಮಾತೆಯಾದ ಮುರ್ವತಿಯನ್ನು 
ತನ್ನನ್ನು ಕಾನಾಡುವೆಂತೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡನು ಆ ಲೋಕಮಾಕೆಯು ಅವನ ಮೊರೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಅನನನ್ನು ಬದುಕಿಸಿಕೊಡಜಬೇಕೆಂದು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ವ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ದಳು. ಆಗ ಹೆಂಡತಿಯ ಮಾತನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ ವರಮೇಶ್ವರನು ಆ ಶುಕ್ರನನ್ನು ತನ್ನ 
ತಿತ್ನ (ಪ್ರಧಾನೇಂದ್ರಿಯ) ದಿಂದ ಈಚೆಗೆ ಬಿಟ್ಟನು. ತಿತ್ನದಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬರುವ 


2೨0 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦೬] ವಿಷು ಧರ್ಮೋತ್ಕರಪುರಾಣಂ 


ಶುಕ್ರಸ್ತು ನಾನು ಚೈವಾಸ್ಯ ತದಾ ಚಕ್ರೇ ಜಗದ್ಗುರುಃ । 
ಧನೇಶತ್ವಂ ದದ್‌ ಚಾಸ್ಯ ಧನೇಶೇನ ಸಹಾನಘ 1೫೯॥ 


ಮೈತ್ರ್ಯಂ ಚಾಸ್ಯ ಧನೇಶೀನ ತದಾ ಚಕ್ರೇ ತ್ರಿಲೋಚನಃ । 
ಶನೈಶ್ಚರಸ್ಯ ವಕ್ತಾ ನಿ ಜನ್ಮಾತಸ್ತೇ ನರೇಶ್ವರ ॥ ೬೦ 


ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಮಾನಸಃ ಪುತ್ರಸ್ತ್ಯ ಸ್ಟಾ ಸಾ ಸ್ರಜಾವತಿಃಃ 
ಸಂಜ್ಞಾ, ಂತು ಜನಯಾಮಾಸ “ತನ್ನ ತ್ರೆ ಲೋಕ್ಕೆ ಸುಂದರೀಂ ॥೬೧॥ 


ತಾಂ ದಡೌ ಸನಿತುಃ ನತ್ಲೀಂ ತಸ್ಯಾಂ ಸೂರ್ಯೋ ಮಹಾತಪಾಃ । 
ಜನಯಾಮಾಸ ಧರ್ಮಜ್ಞಂ ಮನುಂ ವೈವಸ್ವತಂ ಪ್ರಭುಂ | ೬೨ ॥ 


ಯಮಂ ಚೆ ಯಮುನಾಂ ಚೈನ ತ್ರೈಕೃಸ್ಕೈಕಪಾಲಿನೀಂ | 
ತೇಷು ಜಾಠೇಷು ಪುತ್ರೇಷು ಸಂಜ್ಞಾ ಸು ಚಾರುಲೋಚನಾ ॥೬೩॥ 


ಮಾ ರ ಮಾ ದಾ ಬಾದರ್ಲಿ 


Dd ಖಿ 


ನೀಯ ೯ಕ್ಕೆ ಅಂದಿನಿಂದ ರುಕ್ರ ಸೇಡು ಜನಕು (ತುಕ್ರ ೦-ಶೇಜೂೋ-ರೇತಸೀಚ 
Mees ಇಂದ್ರಿ ಯ ಇನೆಲ್ಲಾ ಒಂದೇ ಮು ಆಗ ಪರಮೇಶ್ವರನು ತುಕ್ರನ 
ಮೇಲಿನ ವೆ ವೈ a ಧನೇಶ (ಕುಬೇರ) ನೊಡ ನ ಶುಕ್ರನಿಗೂ ಧನೇಶತ್ವದಲ್ಲಿ ಭಾಗ 


ವೆನ್ಸು ಕೊಟ್ಟನು ಮತ್ತು ಕುಬೇರನಿಗೂ ರುಕ್ರಸ ಗೂ ನೇಹ ಮಾಡಿಸಿದನು 


ಹ 


ಚೆರಿತ್ರೆಯನ ಸ ಹೇಸುತ್ತೇನೆ ಕೇಳ ಯ್ಯ 
ರಾಜ ! ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ತ್ರತ್ಸೃಬ ಹ್ಮನೆಂಬ ಮಾನಸ ಪುತ್ರನೊಬ್ಬನಿದ್ದ ನು ಅವನಿಗೆ 
ಶ್ರ ಸಾದ ಸಂಜಭ್ಞಯಂಬ ಮಗಳಿದ್ದಳು ಆ ಮಗಳನ್ನು ತ್ವಷ್ಟೃವು 
ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು ತೇಜತ್ಕಾಲಿಯಾದ ಸೂರ್ಯನು ಆಕೆಯ 


ಹೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಸ ಧು ಶ್ರತಮೆನುನನ್ನೂ ಯಮನನ್ನೂ ತ್ರಿರೋಕಪಾನನೆಯೆಸಿಸಿದ 
ಯಮುನಾ ನೀನಿಯನ್ನೂ ನಡೆದನು. ಈ ರೀತಿ ಎರಡು ಗಂಡು ಮಕ್ಸಳನ್ನೂ ಒಬ್ಬಳು 
ಹೆಣ್ಣು ಮಗಳನ್ನೂ ನಡೆದ ಬಳಕ ತನ್ನ ಗಂಡನ ಮಹಾ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು 
ಅನನ ಜತೆಯಲ್ಲಿರಲು ಸಹಿಸಲುರದ ಸಂಜ್ಞಾದೇವಿಯು ತನ್ನ ಛಾಯೆ (ನೆರಳು) 
ಯನ್ನು ಕರೆದು ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದಳು ಎಲ್ಫೆ ಛಾಯೆಯೇ ! ನೀನು ನನ್ನಂತೆ 
ಯೆ ರೂಸವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಕೊಂಚನೂ ನಿಕಾರವನ್ನು ತೋರ್ನಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ದೆಸೂರ್ಯನ 
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ಜ್‌ ಎಚ್‌ 


ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ | ಪ್ರಧಸುಖಂಡ 
ಭರ್ತುಸ್ವೇಜೋ-ತಿದಮುರ್ಧರ್ಷಮಸಹಂತೀ ವರಾಂಗನಾ । 
ಸಾತು ಚ್ಛಾಯಾಂ ಸಮಾಹೂಯ ಇದಂ ವಚನಮಬ್ರನೀತ್‌ ॥೬೪॥ 


ಮದ್ರೂಸೇಣ ತ್ವಯಾ ಭದ್ರೇ ವರ್ತವ್ಯಮನಿಕಾರಯಾ | 
ಸಾಲನೀಯೌ ಚ ಮೇ ಪುತ್ರೌ ತ್ವಯೇಮೌ ದುಹಿತಾಚ ಮೇ ॥೬೫॥ 


ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ಯಯಾ ದೇವೀ ಪಿತರಂ ವರವರ್ಣಿನೀ । 


ಪಿತ್ರಾ ನಿರಸ್ತಾ ಭರ್ತಾರಂ ಗಚ್ಛಗಚ್ಛೇತಿ ಭಾಷಿತಾ | ೬೬ ॥ 

ಉತ್ತರಾಂಸ್ತು ಕುರ್ರೂಗತ್ತಾನಡವಾರೂಪಧಾರಿಣೇ । 

ಚಚಾರ ಶಾದ್ಯಲಾಂಚ್ಭ್ಛುಭ್ರಾನ್ವನೇದೂವವನೇಷು ಚ 1 ೬೭ ॥ 

ಛಾಯಾಯಾಂ ಚ ತಥಾರ್ಶೊೋಪಿ ಸಂಜ್ಜೇಯಮಿತಿ ಚಿಂತರ್ಯ। 

ದ್ವೌ ಪುತ್ರೌ ಜನಯಾಮಾಸ ಸಾವರ್ಣಂ ತು ಶನೈಶ್ಚರಂ ॥ ೬೮ ॥ 
॥ ವಜ್ರ ಉವಾಚ ॥ 

ಕಥಂ ತಾಮಾಪ್ರೆಮನ್ಸಂಜ್ಞ್ಞಾಂ ಭೂಯ ಏನ ದಿನಾಕರಃ । 

ಏತನ್ಮೇ ಸಂಶಯಂ ಬ್ರೂಹಿ ಭ್ರೃಗುವಂಶವನಿವರ್ಧನ 1 ೬೯ ॥ 


ರಾರಾ 0 — — ಮ ಧ್‌ ಹವ pe ಮಾ ಬಸ್‌ ಸವಾವ್‌ ಯ ದರಾ ರಾ ಕಾರಾ ಜು ಯಯ ಯ ಬಾ ಭಿಮ ಮು ಸಿಮರ್‌ ಕ 


ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನನ್ನಿ ಬ್ಬರು ಗಂಡು ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಒಬ್ಬ 
ಮಗಳನ್ನೂ ಕಾನುಡಿಕೊಂಡಿರು ನಾನು ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆಂದು 
ಹೇಳಿ ತ್ರವ್ಟೃಬ್ರಹ್ಮನ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟುಹೋದಳು ಮಗಳು ಏಕುಏತಿ ಬಂದು 
ದನ್ನು ನೋಡಿ ತಂದಯು ಅವಳನ್ನು ತನ್ನಮನೆಗೆ ಬಂದುದಕ್ಕುಗಿ ಆಕ್ಷೇಸಿಸಿ ಹೊರಟು 
ಹೋಗೆಂದು ಅಬ್ಬಬಿಟ್ಟನು ಆಗ ಅವಳು ತಂದಯಿಂದ ತಿರಸ್ಸೃತಳಾಗಿ ಗಂಡನ 
ಮನೆಗೆ ಪುನಃ ಯೋಗುನುದಲ್ನೆ ಮುಖನಿಲ್ಲದ ಉತ್ತರ ಕುರುದಃಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಗ್ಲಿ 
ಹಣ್ಣು ಕುದುರೆಯ ರೂನವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಹುಲ್ಲುಗುವಲುಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಹುಡುಕಿ 
ಹೂಬ್ಬ ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಸಂಚರಿಸಲುರಂಭಿಸಿದಳು ಇತ್ತಕಡೆ ಸೂರ್ಯನು ಛಾಯೆಯ 
ಸ್ವರೂಸವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲುರದೆ ಇವಳು ಸಂಭ್ಞ್ಞುದೇನಿಯೆಂದೇ ಶಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ಅವಳ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು  ಛಾಯಾಪೇನಿಯ ಹೊಟ್ಟಯಲ್ಲಿ 
ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಸಾವರ್ಣ ಮತ್ತು ಶನ್ನೆಸ್ಸರನಂಬ ಇಬ್ಬರು ಗಂಡುಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿದರು 

೬೯ ವಜ್ರಮಹಾರುಜನು ಮಧ್ಯೆ ಬುಯಿಯಾಕಿ ಪ್ರಶ್ನ ಮಾಡುತ್ತಾನ.-- 
ಭೃಗುವಂಶೋತ್ಸನ್ನಾದಲ್ಫೆ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನೇ' ಸೂರ್ಯನು ಪುನಃ ಸಂಜ್ಞಾದೇನಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನೋ ಇಲ್ಲನೂ ನನಗೆ ಸುಶಯವಾಗಿದೆ. ಆ ನಿಚಾರನನ್ನು 


ಮೊದಲು ಹೇಳು 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦೬] ಸಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಪುತ್ರಯೋಃ ಸೂತಪುತ್ರಾಂಸ್ತು ಯಧಾ ಭಾಯಾನುವರ್ತತೇ | 
ನ ತಥಾ ವರ್ತತೇ ದೇವೀ ಸಂಜ್ಞ್ಞಾಸೂಕ್ತೇಷು ಭಾಮಿನೀ TENT 


ತತಃ ಕೆದುಚಿತ್ತಾಂ ಕ್ರುದ್ಧಃ ಸಂತತರ್ಜ ತದಾ ಯಮಃ । 
ತಂ ಶಶಾಪ ತದಾ ಚ್ಛಾಯಾ ಪಾದಸ್ತೇ ಪತತಾನುಯಂ ॥೭೧॥ 


ಯಮಃ ಶಶಂಸ ತತ್ಸರ್ವಂ ಪಿತುಃ ಸರಬಲಾರ್ದನಃ । 
ಶ್ರುತ್ತಾ ಯಮಸ್ಯ ನಚನಂ ಯಮಂ ಪ್ರೋವಾಚ ಭಾಸ್ಕರಃ !೭೬೩೨॥ 


ಕೃಮಯೋ ಮಾಂಸಮಾದಾಯ ತಥಾ ಯಾಸ್ಕಂತಿ ಭೂತಲಂ | 
ಏವಂ ಶಾಮ್ಯೇಚ್ಜ ಶಾಪಸ್ತೇ ತ್ವಂ ಚ ತ್ರಾತೋ ಜನಿಷ್ಯಸಿ 1 ೭೩॥ 


ಹ 


೭೦ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಖುಸಿಗಳು ವಜ್ರನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರ -- ಛಾಯಾ 
ದೇವಿಯು ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟಯಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಗಂಡು ಮಕ್ಕಳಾದ ಮೇಲೆ ಅವರ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಪ್ರೇಮವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳೋ ಅಸ್ಟುಮಟ್ಟನ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಸಂಜ್ಞಾ 
ಜೀವಿಯ ಮಕ್ಕಳ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ 


೭೧ ಒಂದುದಿನ ಯಮನು ತನ್ನನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಉನಚರಿಸಲಿಲ್ಲನೆಂಬ 
ಕೋಪದಿಂದ ಛಾಯೆಯನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಬೈದುಬಿಟ್ಟನು ಛಾಯೆಗೆ ಯಮನ ಮೇಲೆ 
ಸಿಟ್ಟುಬಂದು ನಿನ್ನ ಕಾಲುಗಳು ಬಿದ್ದು ಹೋಗಲೆಂದು ಶಾಪ ಕೊಬ್ಬಿ ಬಿಟ್ಟಳು 


೭೨, ಯಮನು ಭಾಯೆಯು ಮಾಡಿದ ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ತನ್ನ ತಂಜಿಯಾದ 
ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು ಆಗ ಸೂರ್ಯನು ಯಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಮಾತನ್ನು 
ಹೇಳಿದನು 


೭೩ ಕ್ರಿಮಿ(ಹುಳು) ಗಳು ನಿನ್ನ ಮಾಂಸವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಭೂಲೋ 
ಕಕ್ಸೆ ಹೋಗುತ್ತವೆ ಕ್ರಮೇಣ ನಿನ್ನ ಶಾಸನು ಕ್ರಿಮಿ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಶುಂತಮಾಗಿ ನೀನು 
ಶಾಸಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತೀಯೇ 


ಜತೆ 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ಪ್ರ ಪ್ರಧಮಖಂಡ 


ಏತಚ್ಛೃತ್ವಾ ಸಿತುರ್ವಾಕ್ಕಂ ಚಕಾರ ಸುನುಹತ್ತಪಃ | 


ಆರಾಧಯಾಮಾಸ ತದಾ ದೇನದೇವಂ ಜನಾರ್ದನಂ ` 1೭೪॥ 
ತಸ್ಮಾತ ಲೇಭೇ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಧರ್ಮರಾಜತ್ವಮಂಜಸಾ । 
ಸೂರ್ಕೂ ಆ ಸೈನಿಂದಂಸ್ತತ್ತೇನ ಪುತ್ರಶಾಪಸ್ಯ ಕಾರಣಂ 2೫ ॥ 
ಕ್ರೋಧಾನಿಷ್ಟಸ್ತದಾ ಭಾಯಾಂ ಪಪ್ರಚ್ಛಾಮಿತ್ರಘಾತನಃ । 
ಶಶಂಸ ತಸ್ಯ ಸಾ ಸರ್ವಂ ಯಧಾವೃತ್ತಮನಿಂದಿತಾ ।೭೬॥ 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಶು ವಚನಂ ತಸ್ಯಾಸ್ತೃಷ್ಟುರ್ವೇಶ್ಮಾಗಮದ್ರನಿಃ । 

KN ಚೆ ತತ ತ್ರಸ್ಥಾಂ ತಾಂ ಭಾರ್ಯಾಂ ಶುಭೆಚಾರಿಣೀಂ 1೭೭॥ 


ತ್ವಷ್ಟಾ ಚಾಶಂಸಿತಂ ತಸ್ಯ ಬಡವಾರೂವಡಢಾರಿಣೇ | 
ಅಸಹಂತೀ ತು ತೇಜಸ್ತೇ ಕುರೂನಾವಸತೇ ಶುಭಾ ॥ ೭೮ ॥ 


ಭ್ರಮಿಮಾವೇಶ್ಯ ದೇನೇಶಂ ತ್ವಷ್ಟಾಃಸಿ ಜಗತಾಂ ವತಿಂ । 
ತೇಜಸಃ ಶಾಂತನಂ ಚಕ್ರೇ ದೇವಸ್ಯ ಸನಿತುಸ್ತದಾ ೭೯ ॥ 


ಎ ಕಾರಾ ನಾರದರ ರಾಣ — — ಸದರ ವಾನರರ ರ pe ಹ 6 ಹ 


೭೪ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದ ತಂದೆಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಯಮನು ಮಹಾವಿಷ್ಣು 
ವನ್ನು ಕುರಿತು ಘೋರ ತನನ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದನು ಆ ತನಿಸ್ಸಿನಿಂದ ಯಮನು ಬಹು 
ಕಿಪ್ರದ ದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮರುಜತ ವನ್ನು a 

೭೫-೭೬ A ಒಂದು ದಿನ ಜ್ಞುನದೃಸ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ನೋಡಲುಾಗಿ 
ಪುತ್ರನ ಶಾಸಕಾರಣವು ಗೊತ್ತಾಯಿತು ಆ ಕೂಡಲೇ ಆ ನೀರನು ಬಹಳ ಕೋನ 
ಗೊಂಡವನಾಗಿ ಛಾಯೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ನಿಜಸ್ಪಿತಿಯೇನೆಂದು ಕೇಳಲು ಅವನು ಮೊದ 
ಲಿನಿಂದ ಕೊನೇವರಿಗೆ ನಡೆದುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬಿಡದ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಳು 

೭೭-೭೮. ಛಾಯೆಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಸೂರ್ಯನು ತ್ವನ್ಟೃ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ನೋಡಿದನು ಅಲ್ಲಿ ಸಂಜ್ಞೆಯು ಇರಲಿಲ್ಲ ಮಹಾಸಾಧ್ರಿ 
ಯಾದ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯು ಎಲ್ಲೆಂದು ತ್ವಷ್ಟೃವನ್ನು ಕೇಳಲು ಅವನು ಆಕೆಯು ನಿನ್ನ 
ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ತಡೆಯಲುರಡಪೆ ವಡವಾರೂವನ (ಹೆಣ್ಣುಕುದುರೆಯರೂವ) ವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಉತ್ತರಕುರುದೇಶದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಲಿದ್ದಾಳ ಹೀಗಂದು ಹೇಳಿದನು 

೭೯-೮೧, ಮತ್ತು ತ್ವಷ್ಟೃವು, ಜಗತ್ಸತಿಯಾದ ಸೂರ್ಯನು ಹೆಂಡತಿಯ ನಿರ 
ಹದಿಂದ ಭ್ರಮೆ ಜೂ ಯಃ ಸ ತಿಳಿದವ ಗ ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರಖರ ಕಿರಣಗಳನ್ನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦೬] ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೊೋತ್ತರಸಪ್ರರಾಣಂ 


ಕೀರ್ಣೇ ತೇಜಸಿ ತದ್ರೂಪಂ ಭೃಶಂ ಕಾಂತತರಂ ಸ್ಥಿತಂ 
ಶೀರ್ಣೇನ ತೇಜಸಾ ಚಕ್ರಂ ತ್ವಷ್ಟಾ ಚಕ್ರೇ ಜಗದ್ಗುರೋಃ 1೪0॥ 


ಸುದರ್ಶನಮಿತಿ ಖ್ಯಾತಂ ಜೀವಸ್ಯ ಹರಿಮೇಧಸಃ । 
ಕಾಂತರೂವಸ್ತು ಸವಿತು ಹಯರೂಪಧರಸ್ತದಾ ॥ ೮೧॥ 


ಉತ್ತರಾಂಸ್ತು ಕುರ್ರೂಗತ್ತಾ ವಡವಾರೂಪಧಾರಿಣೀಂ | 
ಸ್ವಾಂ ದದರ್ಶ ತದಾ ಭಾರ್ಯಾಂ ಶೀತಲದ್ರವಸಂಯುತಾಂ 1 ೪೨ ॥ 


ಮೈಥುನಾರ್ಥೀ ತು ತಾಂ ದೇವೋ ಜಗಾನು ತ್ವರಿತಸ್ತದಾ । 
ನೇಗನಂತಂ ತು ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತುರಗಮುತ್ತಮಂ ॥ ೮೩ ॥ 


ನ್ಯಚೇಷ್ಟತ ಚ ಸಾ ದೇವೀ ಪರಪುಂಸೋಪಶಂಕಯಾ | 
ಮುಖೇ ಚ ಭಾವಯಾಮಾಸ ತಾಂ ಸೂರ್ಯೋ ದೀನ್ನದೀಧಿತಿಃ. ॥ ೮೪ ॥ 








ಸ್ವಲ್ಪ ಶಾಂಶವುಗುನಂತೆ ಮಾಡಿದನು ಆಗ ಸೂರ್ಯನು ಶಾಂತಕಿರಣನಾಗಿ ಮನೋ 


ಹೆರನಾಗಿ ಕಂಡನು ಆಗ ಆ ಸ್ರಖರೆ ಕಿರಣಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟೆ ಗೂಡಿಸಿ ಒಂದು ಚಕ್ರಾ 
ಯುಧವನ್ನುಗಿ ಮಾಡಿ ಸರಮಾತ್ಮನಾದ ಮಹಾ ನಿಸ್ಲುನಿಗ ಸಮರ್ಪಿಸಿದರು ಆ 
ಚಕ್ರಕ್ಕೆ ಸುದರ್ತನವೆಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು ಆಗ ಮನೋಹರ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದ 
ಸೂರ್ಯನು ಕುದುರೆಯ ಆಕಾರವನ್ನು ತಾಳಿದನು 


ಈ ರೀತಿ ಗಂಡು ಕುದುಶಯಾಗಿ ಸೂರ್ಯನು ಉತ್ತರ ಕುರು 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ವಡಬಾ (ಹಣ್ಣುಕುದುರೆ) ರೂನನನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ 
ಯಾದ ಸಂಭ್ಞಯನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಟಿಪ್ಪಣಿ ಬಡಬು ಬಾಡಒಂಗಣೆ ಎಂದು 
ಅಮರದಲ್ಲಿದ ವುಮೀ-ಅಶ್ವು-ಬಡಬಾ ಈ ಮೂರು ನದಗ"ಗೂ ಹೆಣ್ಣು ಶುದುರೆ 
ಯೆಂದು ಹೆಸರು ವಡಬಾ ಎಂದರೆ ಕಾಡುಗಿಚ್ಚಿಗೂ ಹೆಸರು ಅದರೆ ಇಲ್ಲಿ ವಡಬು 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಹೆಣ್ಣು ಕುಮಕೆಯೆಂದೀ ಅರ್ಧ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಹೆಂಡ 
ತಿಯು ಗರಿಕೆ ಹುಲ್ಲನ್ನು ಮೇಯುತ್ತಾ ನಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಮೋಹಗೊಂಡ 
ವನಾಗಿ ಬೇಗಬೇಗ ಅದರ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸಂಭೋಗ (ರತಿಕ್ರೀಡೆ) ಮಾಡಬೇ 
ಕೆಂದು ಆತುರಸಟ್ಟನು ಈರೀತಿ ಬೇಗಬೇಗ ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ ಗಂಡು ಕುದುರೆ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂಜ್ಞೆ (ವಡಜಿ) ಯು ಇವನು ಪರಪುರುಷನೆಂಬ ಶಂಕೆಯಿಂದ 
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ಸ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ j [ ಸ್ರಧನುಖಂಡ 


ತಸ್ಯಾ ನಾಸಾಪುಟೌ ಪೂರ್ಣ್‌ ತದಾ ಶುಕ್ರೇಣ ಪಾರ್ಥಿವ । 
ತಥಾ ತಸ್ಕಾಸ್ತದಾ ಜಾತೌನಾಸತ್ಯಾವಶ್ವಿನಾನ್ರಜೌ 1 ೮೫ ಗ 


ಬೊಮ್‌ ಚ ಪತಿತಂ ಯಚ್ಚ ತಾಭ್ಯಾಂ ಶುಕ್ರ 0 ನಿಮರ್ದಿತಂ । 
ತಸ್ಮಾತ್ಸೋಶ್ಚಾತ್ಸಮುತ್ಬನ್ನಃ is ಸೂರ್ಯ ಸನ್ನಿ ಭಃ ।॥೮೬॥ 


ತತಃ ಸ್ವರೂನಮಾಸ್ಥಾಯ ದೇನದೇವೋಪಿ ಭಾಸ್ಕರಃ । 


ಸ್ವರೂಹಿಣೀನುಥಾದಾಯ ಸಂಜ್ಞಾಂ ತಾಂ ಸ್ವಗೃಹಂ ಯಯೌ ॥೮೭॥ 


€ 


ನಾಸತ್ಕೌ ದೇವಭಿಷಜೌ ಕೃತನಾನಶ್ಚಿನಾವ್ರಭೌ । 
ತತೋ ವಿಮರ್ದನಾಜಚ್ನಾತಂ ಪುತ್ರಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ದಿವಾಕರಃ  ಲೆಲೆ ॥ 


ರೇನಂತೇತಿ ತದಾ ತಸ್ಯ ನಾನು ಚಕ್ರೇ ಜಗದ್ಗುರುಃ । 
೦ ಚೆ ಪುತ್ರಮುವಾಚಾಥ ಸೂರ್ಯೋ ಗ್ರಹಗಣೇಶ್ವರಃ 1೮೯ ॥ 


ನಾ ಅಂ ಗಂ ಗಾಂ ನಾನ ಟಾಂ ಲಂ ಭಾವಾ ಸ ನಾಂ ರಾ ಫಾ ಪಾಂ ಅಭಾ ದ ಹಾಂ ಮ ಮಾ 


(| 


ಸಂಭ್ಣಯ ಮುಖಭಾಗಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅವಳ ವ ಮುಖವನ್ನು ಚೆನ್ನುಗಿ ಮೂಸಿ ನೋಡಲು 


ನೆಧುನಕ್ಕೆ ದಾರಿಗೂಡದೆ ತಂಬಿ ಮಾಡಿತು. ಆಗ ಸ್ರಕಾಶ ಕೆರಣನಾದ ಸೂರ್ಯನು 
| 
ಆ ಸಂಜ್ಞೆ (ಬಹಜ) ಯ ಎರಡು ಮೂಗಿನ ಹೊಳ್ಳೆಗಳಲ್ಲೂ ನೀರ್ಯವು ತುಂಬಿಕೊಂ 
ಡಿತು ಆ ಕೂಡಲೇ ಆ ಮೂಗಿನ ಎರಡು ಹೊಳ್ಳ "ಳಿಂದಲೂ ಇಬ್ಬರ » ಮಕ್ಕಳ, 
ಹುಟ್ಟಿದರು ಆ ಅವಳೀ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ನು ಸತ್ಯರೆಂದೂ ಅಶ್ತಿನೀ (ಹೆಣ್ಣು ುದುಕಿಯಿಂದ 
ಸ 


ಸ್ನದವರು) ದೇವತೆಗಕಿಂದೂ ಹೆಸರುಯಿತು ಆ ಪ ಉತ್ಪನ್ನರಾದೊ 
9%) 


ಡನೆ ಆ ಎರಡು ಮೂಗಿನ ಹೊಳ್ಳೆಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದ ವೀರ್ಯವು ಭೂಮಿಗೆ 
ಜುಗಿಬಿದ್ದು ಗಂ ಡು ಕುದುರೆಯ ಕುಲಿನಿಂದ ತುಳಿ ಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿತು ಆ ಕೂಡಖೇ ಆ 


ನೀರ್ಯವು ಮಣ್ಣಿನೊಡನೆ ಕಲಿತು ಗಳ್ಳಿ ಯಾಗಿ ಸೂರ್ಯನಂಕಿ ಸ್ರಕಾತಮಾನನಾದ 


Uw 


al 


ಒಂದು ಗಂಡು ಮಗುವು ಹುಟ್ಟಿತು ಬಳಿಕ ಸೂರ್ಯನು ತನ್ನ ಸ್ತಸ್ತರೂನವನ್ನು 
4 ರಿ 


ಜ್ರ 
3 


ಧರಿಸಿ ಸಂಜ್ಞಾದೇವಿಯೆನ್ನು i bel ಮಾಡಿ ಅವನನ್ನು ಜತೆಯಲ್ಲಿ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿಕೊಂಡನು 


$ 


ಅಲೀ೧ ಆ ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳಿ ರೊ ಸುಸತ್ತರೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ದೀಪತಿ 


$ 
ಸಟ ವೈದ್ಯರಾದರು ಆ ಬಳಕ ಕಾಲಿನ ತತ್ತ ನೀರ್ಯದಿಂದ ಹುಟ್ಟದ ಮಗ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ ಸೂರ್ಯನು ಅವನಿಗೆ ರೇವಂತನೆಂದು ನಾನುಕರಣ ಮಾಡಿದನು ಆಗ 


೨೨೦ 


ಆಧ್ಯಾಯ ೧೦೬] ವಿಷ್ಣು ಧರ್ನೊೋತ್ತರೆಪುರಾಣಂ 


ಯಸ್ಮಾತ್ಟೋಶ್ವಾತ್ಸ್ತಮುತ್ಸ ನ್ನೋ ಮತ್ತಸ್ತ 


ಜಿ 
ಪೂಜಾಮಾಪ್ಸ್ಯಸಿ ಸೊಟಕ್ವೇಭ್ಯಸ್ತಸ್ಮಾನ್ಸಿತ್ಯಂ ಜಗ 


ನ್ಸೈಸ್ತಸ್ಮಾ ೨ಯೆಃ 1೯೦॥ 


ಐ 
ಯೇ ಚ ತ್ವಾಂ ಪೂಜಯಿಷ್ಯಂತಿ ತೇಷಾಂ ವೃದ್ಧಿರ್ಭನಿಸ್ಯತಿ । 


ಎ 6 


ಶನೈಶ್ಚರಸ್ಯ ತೇ ಜನ್ಮ ಮಯೋಕ್ತಂ ನೃಪಸತ್ತಮ TO 


೨ "ಲ 


ಅತಃ ಪರಂ ಪ್ರನಕ್ಷಾ ಮಿ ರಾಹೋರ್ಜನ್ಮ ತಥಾ-ನಘ । 


ನಂ ೧ p) ಡ್‌ 
ವಾಕ್ಸಾಯಿಣೀ ಸಿಂಹಿಕಾಖ್ಯಾ ಭಾರ್ಯಾ ವೃ ಕಶ್ಯಪಸ್ಯ ತು 1 ೯೨॥ 


ಅಕಾಲೇ ವರಯಾಮಾಸ ಭರ್ತಾರಂ ತವಸಾುನ್ವಿತಂ। 
ಭಗವನ್ನುತ್ರಕಾಮಾಹಂ ತಂ ಪ್ರಯಚ್ಛ ಮಮಾನಘ iCal 


ಅಕಾಲಯಾಚ್ನಾ ಸಂಕ್ರುದ್ಧಸ್ತಾಂ ಜಗಾದ ಸ ಕಶ್ಯಸಃ | 
ದೈತ್ಯದಾನವಸಂಕಾಶಂ ಪುತ್ರಂ ತ್ವಂ ಜನಯಿಷೃಸಿ TY 





ಹೇಳಿದನು ಎಲ್ಪೆ ಮಗನೇ 


ಸೂರ್ಯನು ಆ ಮಗನನ 
ಎಲ ಆ ಹ 
ವ ನು ಉತ್ಸನ್ನನುದ್ದರಿಂದ 


ನುನು ಅಶ್ಸವೇಷ 


೦ದ 
W ಆ 
ನೀನೂ ನನ್ನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನನುಗಿರು ನೀನು ಇನ್ನು ಮುಂದ ಸಕಲ ಅತ್ತಗಳಿಗೂ 
ರಾಜನೆಥಿಸಿ ಸಕಲ ಅಶ್ರಗಳಂದಲೂ ಸೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತೀಯೇ ಸೀನು ಸಕಲ ಜಗ 
ತ್ರಿಯನಾಗಿ ಇರು ಯಾರು ರೇವಂತನೆಂಬ ನಿನ್ನನ್ನು ಸೂಜಿಸುವತೋ ಅಂಧವರು 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಲಿ ಎಲ್ಲೆ ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನೇ! ಈರೀತಿಯಾಗಿ ನುನು ನಿನಗೆ ಶನ್ಸೈ 
ಶೃರನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇ*ದೇನೆ 
ರುಹುವಿನ ಜನ್ನ ಚರಿತೆ 
ಆ NS) 
ಖಿ ಸೆ ಗದು Kad ಎ ವ ೨) 
ವೀ ಇನ್ನೂ ಮುಂದಕ ರಾಹುವಿನ ಗ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ನಿನ್ನೂಡಿನ 
“ಮೆ ಲಳ € ಇ 


ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು ಕಶ್ಯಸಬ ಹ್ಮನಿಗೆ ಸಿಂಹಿಕೆಯಂಬ ಹಸರಿನ (ದಾಕ್ಲಾಯಣಿ 
ಯೆಂಬ) ಹಂಡತಿಯಿದ್ದಳು ಆಕೆಯು ಹೊತ್ತಲ್ಲದ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ (ಸ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ) 

ತ ತ್ರಿ ರ್ಧಿಸಿಕೊಂಡಳು ಭಗರ್ವ! 
ನುನು ಪುತ್ರಕುಮ ಗಿ ನಿನ್ನ ಸಂಗವನ್ಮು ಬಯಸುತ್ತೇನೆ ಹೀಗೆನ್ನಲು ಕತ್ಯನನು 
ಕೋಸಗೊಂಡು ಅಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೀನು ನ ಬಯೆಸಿದುದರಿಂದ ಇದರಿಂದ 


ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟನು ಈ ರೀತಿಯಾದ ವರದಾನದಿಂದ ದುಕ್ಷಾಯಣಿ 
ಣಿ 
೦೨ 


(ಸಿಂಹಿಕೆ) ಯೆ ಹೊಟ್ಟಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ುಗನೇ ರಾಹು (ಗ್ರಹ) ದ್ರು 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಧಮಖಂದ 


ರಾಹುಂ ಸಾ ಜನಯಾಮಾಸ ವರದಾನಾನ್ಮಹಾತ್ಮನಃ | 


ಅತಃ ಹರಂ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಯ್ಯಾನಿ ಕೇತೋಸ್ತೇ ಜನ್ಮ ಸಾರ್ಧಿನ 1೯೫ ॥ 

ಪ್ರಜಾನಾಂ ಮಹತೀಂ ವೃದ್ಧಿಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ದೇವಃ ಪಿತಾಮಹಃ । 

ಕ್ಷಯೇ ತಾಸಾಂ ತದಾ ಚಕ್ರೇ ಬುದ್ಧಿಂ ಬುದ್ದಿಮತಾಂ ವರಃ ।೯೬॥ 
ಭು ೦ 

ಕ್ಷಯಂ ಚಿಂತಯತಸ್ತಸ್ಯ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಮನುಜೇಶ್ವರ । 

ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತಾ ತತಃ Wn ಮೃತ್ಯುರ್ನಾಮೇತಿ ವಿಶ್ರುತಾ 1೯೭॥ 


ತಾಂ ಜಗಾದ ತದಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪ್ರಜಾಃ ಸಂಹರ ಶೋಭನೇ | 
ಸಾ ತಧೋಕ್ತಾ ತದಾ ತೇನ ರುರೋದ ನರನರ್ಣಿನೀ ।೯೮॥ 


ತದಾಶ್ರುಬಿಂಮುಭಿರ್ಜಾತಾ ವಾ ಧಯೋಂಥ ಸಹಸ್ರಶಃ । 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಆಟ ಜಟ ಭಾಮಿನೀ HF ॥ 
ಕೇತುವಿನ ಜನ್ಮಚರಿತ್ರೆ 

ಟ್‌, ನಲ್ಲ ವಜ್ರವು ತಾರುಜನೇ ! ಇನ್ನು ಮುಂದ ಕೇತುನಿನ ಜನ್ಮ 

ನೈತ್ನುಂತವನ್ನ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳುವವನುಗು ಒಂದಾನೊಂದು i ಭೂಮಿ 

ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗೆ ಬಹಳವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಿ ಹೋಗಿ ಭೂಭಾರ ಹೆಚ್ಚಾ ಯಿ ಬ ಕ್ಮಸಿಗೆ 

EE ಸ್ರ ಜುಸುರಕ್ಸಿ ಉಪಾಯವನ್ನು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಯೋಚ 

ಷಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ತೊಡನೆಯೇ ಒಂದು ಕನ್ಯೈಯು ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯಾದಳು ಅವ 
ಎ ಮೃತ್ಯದೇವ ಜಂಬ ಹೆಸರು ಸ್ರಸಿದ ಸ ೨ಯ.ತು 


FS: ಮೃತ್ಯ ಜೀವ ಕೆಯನ್ನು ಕ್ರರಿಶು ಬ್ರತ್ಮನು ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸಂ 


ಈ 


( 


ಹಾರಮಾದಿಂದು ಹೇಳಿ ಇ ಸ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮ ) ತ್ಯುದೀವತೆಯ. ು ಒಹೆತವಾಗಿ 
ಅ ಖಿವೈದಕ್ಕೆ ಆರಂಭಮಾಡಿದ ಖಿ ಆಗ ಅವ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಸಖ ಆ. ತಟ 
ತಬನೆ ಉದರಿದುವು ಆ ಕಣ್ಣು ನೀರಿನ ನೂರಾರು ಸಾವಿರಾರು ತೆ ಟ್ಟುಗಃ ಲವಣ 
ಅಷ್ಟು ವಿಧವಾದ ವಿವಿಧ ನ್ಯಾಧಿಗ ಉಗಿ ನರಿಣನಿಸಿದುವು ಈ ರೀತಿ ನಾನಾ ರೋಗ 
ಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ದುದನ್ನ ನೋಡಿ ಆ ಮೃತ್ಯುದೇವತೆಯು ತನ್ನ ಕಣ್ಣೀರನ ಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ 


2೫8 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦೬] ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಸುದುಶ್ಚರಂ ತಪಸ್ತೇಪೇ ಪುಷ್ಕರಾರಣ್ಯಮಾಶ್ರಿತಾ | 
ಸ್ಥಾನೇಷು ಚ ತಥಾನ್ಯೇಷು ಬಹೂನ್ವರ್ಸಗಣಾನ್ಸುಭಾ ! ೧೦೦ ॥ 


ಭೂಯೋ ಜಗಾದ ತಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪ್ರಜಾಃ ಸಂಹರ ಶೋಭನೇ । 
ಮಯೋಕ್ತಂ ಯತ್ಪುರಾ ಭದ್ರೇ ತತ್ತಥಾ ನ ತದನ್ಯಥಾ ॥ ೧೦೧ ॥ 


ತಪಸಾ ತೇ ವರಂ ಗ್ರಾಹ್ಯಂ ತದಾಚಕ್ಷ್ವ ಸುಶೋಭನೇ | 
ನೃಣಾಂ ನಿಮಿತ್ತಂ ಮರಣೇ ಲೋಕೇ ಯಾಸ್ಕತಿ ದೋಷತಃ 0೧೦೨ ॥ 


ನ ಕಶ್ಚಿದ್ದೋಷತೋ ಮಂತಾ ತ್ವಾಂ ಕದಾಚಿದನಿ ಧ್ರುನೇ 
ಏವಮುಕ್ತಾ ತದಾ ತೇನ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಾ ಶುಭಾನನಾ ॥ ೧೦೩॥ 


ದೀರ್ಥಮುಸ್ಸಂ ಚ ನಿಃಶ್ವಾಸಂ ಮುಮೋಚ ನರನರ್ಣಿನೀ । 
ಕೃಷ್ಣಸರ್ಪಸಮಾಕಾರಸ್ತಸ್ಮಾತ್ರೇತುರಜಾಯತ I ೧೦೪ ॥ 


ಹ ee ವ 





ಪುಸ್ತರಾರಣ್ಯದಲ್ಲೂ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಸ್ಪಳಗ-ಲ್ಲಿಯೂ ಬಹು ವರ್ಷಕಾಲ ಘೋರಮದ 


ರ ರ್ಮ ು 
ತಸಸ್ಪನ್ನು ಮಾಡಿದಳು 
೧೦೧ ಆ ಶನಸ್ವಿಯನ್ನ ಕುರಿತು ಪುನಃ ಬ್ರಹ್ಮನು ಎಲೌ ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೇ! 
ನನ್ನ ಮಾತಿನಂತೆ ನೀನು ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸಂಹಾರ ಮಾಡಲೇಬೇಕು ನನ್ನ ಮಾತು 


4 


೧೦೨-೧೦೭ ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮನು ಗಾಗ ತ್ಯುವನ್ನು ಕುರಿತು ಪೇಳದನೇನಂದರೆ - 


ಐ 
ವಲೌೌ ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೇ! ನೀನು ಮಾಡಿದ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ನುನು ಮೆಚ್ಚಿ ಅದಕ್ಕೆ ವರನನ್ನು ' 
ಕೊಡಬೇಕಾಗಿದೆ ಮನುಸ್ಯರು ತುವು ತುವು ಮಾಡಿದ ದೋಷಗಳ ದೆತೆಯಿಂದಲೇ 
ಸ್ರವಂಚದಲ್ಲಿ ಸಾಯುತ್ತಾರೆ ಹಾಗೆ ಅವರ ತಪ್ಪುಗಳಿಂದಲೇ ಅವರು ಸಾಯುತ್ತಿರು 
ನಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಯಾವ ದೋಸವೂ ಸಂಭನಿಸಲಾರದಂದು ತಿಳಿದುಕೋ ಮನುಶ್ಯರ 
ಮರಣಕ್ಕೆ ನೀನು ತಳ್ಳಿತಸ್ಪಳುಗಲಾರ ಎನ್ನಲು ಆ ಮೃತ್ಯುವು ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳ 
ಬಿಸಿಬಿಸಿಯಾದ ಒಂದು ಧಿಟ್ಟುಸಿರನ್ನು ಬಿಟ್ಟಳು. ಆ ಉದ್ದವಾದ ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಕರೀ 
ನುಗರ ಹಾವಿನಂತೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಯಿತು ಅದರಿಂದಲೇ ಕೇತುವು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾದನು. 
ಅದೇ ಕೃಷ್ಣಸರ್ಪನೇ ಕೇತುನೆಂದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ದಿಯಾದನು ಆ ಕೃಷ್ಣ 
ಸರ್ಪದ ಹೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯು ಉರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಅದು ಕಾಲಾಗ್ನಿ ರುದ್ರಜ್ವಾಲೆ 


22೮ 


ನಿಸುಧರ್ನೊತ್ತರೆಪುರಾಣಂ [ ಸ್ರಧನಸುಖಂಡ 


ಶಿಖಿದೀಸ್ತಶಿಖೋ' ರಾಜನ್ಯಾ ಲಾನೆಲಸಮಸ್ರ ಪೃಭಿಃ । 
ಧೂಮಪ್ರ ಭಸ್ಮ ತಸ್ಕಾಥ ಕೇತುರೂಪಸ್ಯ ಪಾರ್ಥಿವ ॥ ೧೦೫ ೫ 


ಸಂಜ್ಞಾಂ ಚಕಾರ ಸರ್ವಾತ್ಮಾ ದೇವದೇನಃ ಪಿತಾನುಹಃ । 
ಧೂಮಕೇತುರಯಂ ನಾಮ್ನಾ ಭನಿಷ್ಯತಿ ಜಗತ್ರಯೇ H ೧೦೬ I 


ದರ್ಶಯಿಷ್ಯತಿ ಲೋಕಾನಾಂ ತಥೈನ ಚ ತುಭಾಶುಭಂ । 
ದಿವ್ಯಂತರಿಸ್ಷೇ ಭುನಿ ಚೈಕ ಏಷಃ 
ಸಂದೃಶ್ಯತೇ ಧೂಮಕೇತುರ್ಮಹಾತ್ಮಾ । 
ಸಂಸ್ಕಾ ನರೂಸೆಸ್ತು ಬಹುಪ್ರಕಾರೈಃ 
ಶುಭಾಶುಭಂ ei -ನುಷಾಣಾಂ 1 ೧೦೩ 0 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮುಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಬ್ರಸಂನಾದೇ ಗ್ರಹಸಂಭವೋನಾನುಷಡುತ್ತರ 
ಶತತಮೊಆಧ್ಯಾಯಃ 


ಯಂತೆ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿತ್ತು ಆ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ಹೊರಟಿ ಒಂದುನೂಂದು ಧೂನುವು 
ಧ್ವಜನಟದಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸಿತು ಅದನ್ನೇ ಧೂಮಕೇತುವೆಂದು ಹೇಳುವರು ಆಗ 
ಹ್ಮನು ಅದಕ್ಕ ಧೂಮಕೇತುವೆಂದು ಹಸರನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮುಂದೆ ಇದೇ ಹೆಸರೇ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗಲೆಂದು ವರವ ನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು ಆಗಿನಿಂದಲೂ ಅಂತರಿ ರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಆಗಿಂದುಸೆ ಧೊಮಕೇಶುವು (ಬುಲಚುಕ್ಕೆಯು) ಕುಣಿಸಿಕೊಂಡು ಜನರ ತುಭುರುಭ 
ವನ್ನ ತೋರಿಸುತ್ತಿರುವುದು ಕ್ಲುನುಡುಮುರಗಳು ಸ್ರುನ್ತಮದುಗಲೂ ರೋಕಕ್ಕೆ 
ಅರಿಷ್ಟಸೂಚನಿಯಾದುಗಲೂ ಯುದ್ಧುದಿ ಕಸ್ಟನರಂಸರಗಳು ಮ್ರುನ್ನನಾದುಗಲೂ 
ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲೂ ಈ ಮಹುತ್ತನುದ ರತ ಜನರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿ 
ಸಿಕೊಂಡು ಬಹುವಿಧ ಆಕಾರಗಳಿಂದ ನುನುತರಹ ಬಾಲಚ,ಕೈಯಂತ ತೋರುತ್ತಾ 
ಮನುಷ್ಯರ ರುಭಾಶುಭೆನನ್ನು ಶೋರಿಸುತ್ತಿರುವನು 
ನಿಷ್ಸುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರ 
ಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಗೃಹಸಂಭವನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಒಂದುನೂರುರನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ 


230) 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


|| ಸಸ್ರೋತ್ತರಾಧಿಕಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥| 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 
ಪೂರ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಮಹೀಪಾಲ ಸಿಸ್ಪಕ್ಷುರ್ನಿನಿಧಾಃ ಪ್ರಜಾಃ । 
ಅಭ್ಯಯುಂಕ್ತೆ ತದಾತ್ಮಾನಂ ತಸ್ಕ ಯುಕ್ತಸ್ಯ ಪಾರ್ಥಿವ | !೧॥ 


ತತೋ.ಸ್ಕ ಜಘನಾತ್ಪೂರ್ವಮಸುರ್ರಾಜಜ್ಞಿರೇ ಸುತ್ತಾ । 
ಅಸುಃ ಪ್ರಾಣಃ ಸ್ಮೃತೋ ವಿಪ್ರೈಸ್ತಜ್ಞನ್ಮಾನಸ್ತ ತೋಸುರಾಃ WH ೨H 


ಯಧಾ ಸೃಷ್ಟಾಃ ಸುರಾಸ್ತ್ರನ್ವಾ ತಾಂ ತನುಂ ಸೋವ್ಯಪೋಹತ । 
ಅವ್ಯಕ್ತಂ ತೆತ್ತಬಹುಲಂ ತತಸ್ತಾನ್ಸೋಭ್ಯಯುಂಜತ !1೩॥ 


ನೂರೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 





೧-೨ ಮಾರ್ಕಂದೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ - ಎಲ್ಫೆ ನಜ್ರಮಹಾರಾಜನೇ ! 
ಕೇರು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ವಿನಿಧವಾದ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಲು ಆರಂ 
ಭಿಸಿ ಮೊದಲು ತನ್ನ ತೊಡೆಯಿಂದ ಅಸುರರನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು ಅಸುವೆಂದರೆ ವ್ರುಣ 
ವೆಂದರ್ಧ ಆ ನ್ರುಣದಿಂದ ಜನ್ಮತು*ದೆವರುದ್ದರಿಂದ ಅಸುರರೆಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು 


ಸ್ಟಿಸಿದ್ದನೋ ಅಬೀ ತನ್ನ 
ಅನರು ಅವ್ಯಕ್ತರಾದ 
ವರು. ಆದರೂ ತತ್ವಬಾಹುಳ್ಯದಿಂದ ದೊಡ್ಡ ನರೆನಿಸಿರುವರು ಈರೀತಿ ದೇವತಿ 


ಗಳು ಸೃಷ್ಟರಾದ ಬಳಿಕ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಬಹಳ ಸುಶಕುನಗಳಾದುವು ಆ ಬಳಿಕ 
ಲ) ಬ 
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ವಿಷ್ಕುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಸ್ರಧಸುಖಂಡ 


sen. ತನುಸ್ತೇನ ಜ್ಕೊ (ತ್ಸಾ ೩ ಸದ್ಯಃ ಪ್ರಜಾಯತ | 


ಸ್ಮಾದ್ಭನಂತಿ ಸಂಹೃ ಸ್ಟ್ರಾ ಜ್ಯೋತ್ಸಾ (ತ್ಸಾಯಾ ಉದ್ಭನೇ ಪ್ರಜಾಃ ॥ ೧೫॥ 


ಜಾ ತತೋ ಜೋತ್ಸ್ಯಾಾಂ ತತೋಆನ್ಯಾಂ ಪ್ರಾನಿಶತ್ಪುನಃ । 
ಮೂರ್ತಿಂ ರಜಸ್ತಮಾಸಕ್ತಾಂ ತತಸ್ತಾಂ ಸೋಭ್ಯಯುಂಜತ 1 ೧೬ ॥ 


ತತೊನ್ಯಾಸ್ಟಾ ಸಾಂಧಕಾಂರೇ ತು ಕ್ಷುಧಾನಿಷ್ಟಾಃ ಪ ಪ್ರಜಾಃ ಸೃ ರ್ಜ । 


ತಾಃ ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ay ಕ್ಲುಧಾವಿಷ್ಟಾ ಅಂಗುಲ್ಯಾ ಡಾತುಮುದೃತಾಃ IH ೧೭ ॥ 
ಅಂಭಾಂಸ್ಯೇತಾನಿ ರಕ್ಲಾಮು ಉಕ್ತವಂತಸ್ತು ತೇಸು ಯೇ । 

ರಾಕ್ಷಸಾಸ್ತೇ ಸ್ಮೃತಾಸ್ತಸ್ಕಾತು ಎಡಢಾತ್ಮಾನೋ ನಿಶಾಚರಾಃ ॥ ೧೮ ॥ 
ಧ್ರುವಂ ಕ್ಷಣೋಮಿ ಯೇಂಭಾಂಸಿ ತೇಷು ದೃಷ್ಟ್ವಾ ವರಸ್ಪರಂ । 

ತೇನ ತೇ ಕರ್ಮಣಾ ಯಕ್ಸಾ ಗುಹ್ಮಕಾಃ ಕ್ರೂರಕರ್ಮಿಣಃ I ೧೯ 
ರಸ್ಸಣೀ ಸಾಲನೇ ಚಾಪಿ ಧಾತುರೇನ ನಿಭಾವ್ಯತೇ | 

ಯಕ್ಷ ಇತ್ಯೇಷ ಧಾತುರ್ವೈ ಕ್ಷೇಪಣೇ ಸನ್ನಿರುಧ್ಯತೇ ॥ ೨೦॥ 


೧೫-೧ಆ ಆ ದೇಹವು ಮರೆಯಾದ ಬಳಿಕ ಬೆಳದಿಂಗಳು ಉತ ತೃನ್ನ್ನವಾಯಿತು 
ಳಲ್ಲಿ ಉತ್ಸನ್ನರುದ ಜನರು ಸಂ ುತೋಷದಿಂದ ತಾ ರರು ಬೆಳ 
ಹ ಗಿ ಹೋಯಿತು ಬ್ರಹ್ಮನು ಬೇರೇ ದೇಹವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ 
ಹವು ರಜಸ್ತ SS ಕೂಡಿದುದಾಗಿತ್ತು ಆಗ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ 
ಯಾಗಿತ್ತು ಆ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ - ಸೃಷ್ಟಿನ ಸಲ್ಪಟ್ಟವರ ರೆಲ್ಲರೂ ಕುಶ್ರೀಡಿತರಾಗಿಯೇ 
ನಿದುದರಿಂದ ರುಕ್ಷಸರಂದು ವ್ರಸಿ ದ್ರರಾದರು ಇಂತಹ ಸುತ್ತಿ (ತ ರಾಕ ಕ್ರಸರನ್ನು 

»ವುದಕ್ರೋ ಸೃರ 'ಜಿರಳಿಸಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನು 
oe ನುನು ರಕ್ಷಿಸುವೆವೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿ 


ಔರ ಜಕರ ತರಿ ಕು 
೧೬೬ J [90 
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೧-೨೦ ಈ ರೀತಿ ಉತ್ಪನ್ನ ನ್ನರುದ ರುಕ್ಷನರು ನರಸ್ಸರ ಆ ನೀರನ್ನು ನೋಡಿ 
ಆದನ್ನು ತಾನು ಫಸ ನಾನು ಕುಡಿಯಬೇಕೊದೂ ಪರಸ್ಪರ ಕಡಿದಾಡ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಈ ಕ್ರೂರ ಕರ್ಮದಿಂದ ಯಕ್ಷರಂದೂ, ಗುಹ್ಯಕರೆಂದೂ ಒಳನೆಂಗದದ 
ಹೆಸರುಗ ಖುಂಟುದುವು ಇವರುಗಳನ್ನು ಕಾವಾಡಿಕೊಂಡು ಬರುವ 1 ಜವಾಬ್ದಾ ರಿಯು 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೇ ಸೇರಿತು. ಯಕ್ಷ ಎನ್ನುವ ಧಾತುವು ಕ್ಷೇಸಣಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸ 
ಲ್ರಡುತ್ತದ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦೭] ನಿಸ್ಣುಧರ್ನೊೋತ್ತರೆಪುರುಣಂ 


ರಕ್ಷಣಾದ್ರಕ್ಷ ಇತ್ಯು ಕ್ತಾಃ ಕ್ಷಸಣಾದೃ ಸ್ರ ಉಚ್ಛೆ ತೇ । 
ತಾನ್ನ ಸ್ಟಾ ತತ್ವ ' ಹೇನಾಸ್ಯ ೫! ಶೀರೈಂತ ಧೀಮತಃ 1 ೨೦೧ 1 


ತೇ ಶೀರ್ಣಾ Red ಹ್ಯೂರ್ಧ್ಯಮಾರೋಹಂತ ತತಃ ಪುನಃ । 
ಸರ್ಪಣಾತ್ತು ಸ್ಮೃತಾಃ ಸರ್ಪಾಃ ಪನ್ನತ್ವಾತ್ಸನ್ನಗಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ. ॥ ೨೨॥ 


ಬಾಲಾತ್ಮಾನಃ ಸ್ಮೃತಾ ವ್ಯಾಲು ಹೀನತ್ತಾಚ್ಚಾಹಯಃ ಸ್ಮೃತಾಃ | 
ವನ್ನ ತ್ವಾತ್ಸನ್ನಗಾಶ್ವಾಪಿ ಸರ್ಸಾಸ್ತೇಪಾಯಸರ್ಸಣಾತ್‌ ॥ ೨೩ ॥ 


ತೇಸಾಂ ಲಯಾಃ ಪೃಥಿನ್ಯಾಪಃ ಸೂರ್ಕಾಚಂದ್ರಮಸೌ ಘನಣಃ । 
ತಸ್ಯ ಕ್ರೋಧೋಭನದ್ಧೂಮನುಗ್ನಿ ಗರ್ಭಃ ಸುದಾರುಣಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ಸ ತಾನ್ಸರ್ಸಾನ್ಸಮುತ್ತನ್ನಾನಾವಿವೇಶ ವಿಷಾತ್ಮರ್ಕಾ | 
ಸರ್ಪಾನ್ಜೃಷ್ಟ್ರ್ವಾ ತತಃ ಕ್ರೋಧಾತ್ಕೊ ಧಾತ್ಮಾನೋ ವಿನಿರ್ಮನೇ 


ಗಾಂ ಧಯಂತಸ್ತತೋ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಗಂಧರ್ವ ಅಗ್ನಿ ರೇತಸಃ । 
ಧಯ ಇತ್ಯೇಷ ಧಾತುರ್ವೈ ಪಾನೇ ಹ್ಯೇಷ ನಿರುಧ್ಯತೇ ೨೬ ॥ 


2೧-೨೩ ರಕ್ಷಣೆಯಿಂದ ರುಕ್ಷಸರಂದೂ ಕ್ಷೇಸಣೆ (ಎರಚುವಿಕೆ) ಯಿಂದ 
ಯೆಕ್ಷರೊದೂ ತ ಅನರುಗಳನ್ಸ ನೋಡಿದ ಕ್ರಣನೇ ಸ್ಟ್‌ 
ಬುಗೆಳು ಉದುರಿಹೋದುವು ಆ ಬಳಕಆ ಕ 
ನಾಗಿ ಬೆನಯುವುದಕ್ಕೆ ಉಸಕ್ರಮಿಸಿದುವು ಸರಿದುಹೋಗುವ ಸ್ರಾಣಿಗಣ ಸನ 
ಳನಿಸಿದುವು ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಹರಿಯುವುದರಿಂದ ನ ) 
ಬಾಲಗಳಿದ್ದು ದರಿಂದ ಮ್ಯಾಳಿ ಳಗಳನಿಸಿದುವು ಹೀನಸ್ವಭಾಗಳುದ್ಕ ರಿಂದ ಅಶಿಗಳನಿಸಿ 
ಕೊಂಡುವು ಇನು ಜನಗಳಿಗೆ ಅನಾಯಗ ಳನ್ನು ಉಬುಮಾಡುವ ಸ್ವಭಾ ವಗಃನಸುಗಳು 


ದರಿಂದ ನರ್ನಗಳೆನಿಸಿಕೊಂಡವು 


೨೪-೨೯ ಭೂನಿ.-ನೀರು-ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರುಗಳೇ ಅವುಗಳ ಲಯಕ್ಕೆ 

ತ್ಮ್ಮನ ಚ; ಹೊಗೆಯಾಯಿತು ೂರುಣವಾದ ನಸ 

ಲವು  ಸರ್ನಗಮಖ ವಿಷದಿಂದ ಕೂಡಿದುವು ಬ್ರಹ್ಮನ ಕ್ರೋಧದಿಂದ 

ಹೊರಟ ಇಟಟ ಸರ್ವಗಳ ವಿಷಗಳು ಬಳಿಕ ಗಂಧರ್ವರು ಉತ್ಪನ್ನ ರಾದರು 

FR ಹಸರು ಧಯ್‌ ಎಂಬ ಧಾತುವು ವಾನಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋ 
,-ಧಯ 


[ea] 
ಯಂತೆ, ಅಂದರೆ ಕ್‌ಸವಿನ ಹಾಲನ್ನ ಕ.ಡಿಯುವವರೆಂ 


23೨ 


wd ಇನ 
ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ವ್ರಧನುಖಂಡ 


ಪಿಬಂತೋ ಜಜ್ಞಿರೇ ನಾಚಾ ಗಂಧರ್ವಾಸ್ತೇನ ಕೇ ಸ್ಮೃತಾಃ 
ಕರ್ಣೇನ ಕಪಿಲಾ ಭೂತ್ವಾ ಪಿಶಾಚಾಃ ಕಸಿಶಾ ಹೃಲಂ 1 ೨೭ ॥ 


ಭೂತತ್ತಾತ್ರೇ ಸ್ಮೃತಾ ಭೂತಾಃ ಪಿಶಾಚಾಃ ಪಿಶಿತಾಶಿನಃ । 
ಅಸ್ಟಾಸು ತಾಸು ಸೃಷ್ಟಾಸು ದೇನಯೋನಿಷು ಸ ಪ್ರಭುಃ ॥ ೨೮ | 


ತತಃ ಸ್ವಚ್ಛಂದತೋನ್ಯಾನಿ ವಯಾಂಸಿ ನಯಸಾ ಸೃರ್ಜ | 
ಪಕ್ಷಿಣಃ ಸತು ಸೃಷ್ಟ್ವಾನೈ ತತಃ ಸಶುಗಣಾನ್ಸೃರ್ಜ ॥೨೯॥ 


ಮುಖತೋಜಾ ಸೃಜನ್ಸೋ ನೈ ವಶ್ಸಸಶ್ವಾನಯೋಸೃಜತ್‌ । 
ಗಾನಶ್ಚೈವೋದರಾದ್ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪುನರನ್ಯಾಂಶ್ಚ ನಿರ್ಮಮೇ H ೩೦ 


ಸಾದತೋಶ್ವಾಂಸ್ತುರಂಗಾಂಶ್ಚ ರಾಸಭಾನ್ನನಯಾನ್ಮ ರ್ಗಾ | 
ಉಸ್ಟಾ _ಂಶ್ಲೈವನ ವರಾಹಾಂಶ್ಚ ಶ್ವಾನಾನನ್ಯಾಂಶ್ಚ ಜಾತಯಃ Il 40 1 


ಓಷಧ್ಯಃ ಫಲಮೂಲಿನ್ಕೊ ರೋಮಭಿಸ್ತಸ್ಯ ಜಜ್ಞಿರೇ । 
ಏನಂ ನಿಧೌಷಧೀಃ ಸೃಷ್ಟಾ ನ್ಯಯುಜತ್ಸೋದ್ಹರೇಷು ತಾಃ 1೩೨॥ 


ದರ್ಧ ಹಸುವಿನ ಹುಲನ್ನು ಕುಡಿದು ಹುಟ್ಟಿದವರುದ ಈ ಗಂಧರ್ವರು ಮಾತಿನಿಂದ 
ಲೂ ಗಂಧರ್ವರೇ (ನೊಗಸಾದ ಕಂರವುಳ್ಳನರು) ಆದರು ಬ್ರಹ್ಮನ ಕರ್ಣದಿಂದ 
ಹೂಂಬಣ್ಣ ವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ ವ್ರಾಣಿಗಳು ನಿಶುಚಿಗಳಂದನಿಸಿಕೊಂಡರು ಮತ್ತು ಇನು 
ಹಿಂದೆಯೆ. ಇದ್ದುದರಿಂದ ಭೂತಗಳಂದೊ ನಿಶಿತ (ಮಾಂಸ) ವನ್ನು ತಿನ್ನುವುದರಿಂದ 
ಸಿಶಾಚೆಗಳೆಂದೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿ ಸರಿಣಮಿಸಿದುವು ಈ ರೀತಿ ದೇವಯೋನಿವಿಶೇಷ 
೧ ಸ್‌ು ಸಸ್ತಿಕಿದನ ಇತಿ ನ ಕನ ಪ್ಪ 

ಗಳನ್ನು ಎಂಟು ವಿಧವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸೃಸ್ಟಿಸಿದನು ಅನಂತರ ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ಇಚ್ಛೆ 
ಯಿಂದ ಪಕ್ಷ (ರಕ್ಕೆ) ವುಳ್ಳ ಹೆಕ್ಸಿಗಳನ್ನು ನಾನುವಿಧವಾಗಿ ಸ್ಫಜಿಸಿದನು ಆ ಮೇಲೆ 
J ದಳ 4 ಇಕ್‌ಂದಇಛರೌ ಧ್‌ ಹ 

ತತುಗಿಣಗನನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು 


೩೦-೩೪ ಮುಖದಿಂದ ಅಡುಗ, ಎದೆಯಿಂದ ಟಗರುಗಳು, ಹೊಟ್ಟಯಿಂದ. 
ಕ್‌ಸುಗಳು ಮತ್ತು ಇತರ ಚತುಷ್ಛಾದಜಂತುಗಳು ಕಾಲಿನಿಂದ ಕುದುರೆಗಳು, ಕಕ್ತಿ 
ಗಳು, ನರಿಗಳು, ಒಂಟೆಗಳು, ಕಂದಿಗಳು, ನಾಯಿಗಳು, ಇತರ ಚತುಸ್ಸಾತ್ಸಶುಗಳು 
ಕೂದಲುಗಳಿಂದ ಓಸಧಿಲತೆಗಳು ಫಲಮೂಲಗಳು ಸಹ ಹುಬ್ಬಿದುವು. ಈರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ಓಸಧಿಲಕಿಗಳನ್ನು ಸ್ಪಸ್ಟಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಉಸಪಯೋಗನಾಗಲೆಂದು 


ದ್ರ 9) 
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ಅಧ್ಮಾಯ ೧೦೭] ನಿಮ್ಬುಧರ್ನೊೂಶ್ವರೆ್ರರುಣಂ 


ಅಸ್ಯ ತ್ವಾದೌ ತು ಕಲ್ಪಸ್ಯ ತ್ರೇತಾಯುಗಮುಖೇ ಪುರಾ | 


ಗೌರಜಃ ಪುರುಷೋಥಾನಿರಥಾಶ್ವತರಗರ್ದಭಾಃ ೩೩ ॥ 
ಏತೇ ಗ್ರಾಮ್ಯಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ಸಪ್ತ ಆರಣ್ಮಾಃ ಸಪ್ತ ಚಾಪರೇ । 

ಮಹಿಸೋ ಗನಯೋಷ್ಟಾ್ರಸ್ತು ದ್ವಿಖುರಃ ಶರಭೋ ದ್ವಿಸಃ ॥ ೩೪ ॥ 
ಮರ್ಕಟಿಃ ಸಪ್ತಮಸ್ತೇಷಾಮಾರಣ್ಣಾಃ ಹಶವಸ್ತು ತೇ | 

ಗಾಯಶ್ರೀಂಚ ಬುಚಂ ಚೈವ ತ್ರಿನೃತ್ಸೋಮಂ ರಥಂತರಂ I ೩೫ ॥ 


ಅಗ್ನಿಷ್ಟೋಮಂ ಚ ಯಜ್ಞ್ಹಾನಾಂ ನಿರ್ಮನೇ ಪ್ರಥೆಮಾನ್ಮುಖಾತ್‌ | 
ಯಜ್ಞೋೊಆಸಿ ತ್ರೈಷ್ಟುಭಂ ಛಂದಃ ಸ್ತೋನುಂ ಸಂಚದಶಸ್ತಥಾ ॥ ೩೬॥ 


ಬೃಹತ್ಸಾಮ ತಥೋಕ್ತಂ ಚ ದಕ್ಷಿಣಾತ್ಸೋಸ್ಫಜನ್ಮುಖಾತ್‌ 
ಸಾಮಾನಿ ಜಗತೀ ಚೈವ ಸ್ತೋಮಂ ಸಪ್ತದಶಂ ತಥಾ | ೩೭ ॥ 


ಹಾ ಗೆ ಜಾಲಿ ಈ 6 
ವೃರೂಪ್ಯಮತಿರಾತ್ರಂ ಚ ವಶ್ರಿಮಾತ್ಸೋಸೃಜನ್ಮುಖಾತಿ | 


ಆಥರ್ನ್ವಮೇಕನಿಂಶಂ ಚ ತ್ರಿಷ್ಟುಬ್ರೈ ರಾಜಮೇವ ಚ । 


ಅಪು ,ರ್ಕ್ಯಾಮಂ ಚ ಯಜ್ಞಾನಾಂ ಚೋತ್ತರಾತ್ಸೋಸೃಜನ್ಮುಖಾತ್‌ 


(Cte 


ಅಿಜ್ಞ ಮಾಡಿದನು ಈಗ್ಗೆ ಹಿಂದ ಕಳದ ತಶ್ರೇತಾಯುಗದಾದಿಯ್ಲ ಬಿನ ಆಡ್ಡ, 

ಬಳೀ ಟಗರು, ಹೇಸರುಕಕ್ತ, ಕತ್ತಿಗಳು ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಗ್ರುವ 

ವಿಧವಾದ: ಅರಣ್ಯಪರುಗಳು ಸಹ ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಲ್ಪಳ್ಳಿದ್ದುವು  ಆರಣ್ಯಸಶುಗಳು 
[a ದ್ರ 


ಪ ಇರುವೆ ತ್ತ ಹ 
ವ್ರವೆಂದರ --ಕಾದುಕೋಣ, ನರಿ, ಒಂಬ ಆನೆ, ಕರಡಿ, ಎರಡು ಗೂರಸಲಿನ ನುಣಿ, 


ಈರೀತಿ 
ಬ್‌ಕ ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ಚತುರ್ಮುಹಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಮುಖನಿಂದ ಗಾಯತ್ರಿ 


ಯನ್ನೂ ಖುಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ, ತ್ರಿವೃತ್‌ನ್ಹೋಮ, ರಥಂತರಸ್ತೋಮಗಳನ್ನೂ, ಯಜ್ಞ 

ಗಳಲ್ಲ ಶ್ರೇಷ್ಟವಾದ ಅಗಿ ನ್ಫೋಮ ಯಜ್ಞವನ್ನೂ ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. ಬಳಕ ದಕ್ಷಿಣ 

ಜಹನಾತ ಯ್ವ ತ್ರಿಷ್ಟೃವ್‌ ಛಂದಸ್ಸು, ನಮ, ಸಂಚದಶ್ಮ ಬೃಹತ್ಸಾಮ 

ಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿದನು ಬಕ ವಫ್ಚಿ ಮಮ.ಖದಿಂದ ಜಗತೀ ಛಂದಸ್ಸು 

ಸ್ಕೋಮ ಸಪ್ತದಶ, ವೃರೂಪ್ಯ, ಅತಿರುತ್ರಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿದನು ಬಳಿಕ 

ಉತ್ತರಮುಖದಿಂದ, ಅಧರ್ವರೀರ್ಷ, ಏಕವಿಂತಸ್ತೋಮ, ತ್ರಿನ್ಟುವ್‌, ವೈರಾಜ 
ಆ ಹ 


ವಿಷ್ಣುಧನೆ ರೀತ್ರೆರೆಪುರಾಣಿಂ [ ಪ್ರಥನುಖಂಡ 


ನಿದ್ಯುತೋಶನಿನೇಘಾಂಶ್ಚ ರೋಹಿತೇಂದ್ರಧನೂಂಹಿ ಚ HF 
ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ಚತುಷ್ಸಯಂ ಪೂರ್ವಂ ದೇವರ್ಷಿಸಿತೃಮಾನನಾನ್‌ ) 
ತತೋಸೃಜತ್ಸ ಭೂತಾನಿ ಸ್ಥಾವರಾಣಿ ಚರಾಣಿ ಚ Yo 
ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ಯಕ್ಷಪಿಶಾಚಾಶ್ಚ ಗಂಧರ್ವಾವ್ಸರಸಸ್ತಥಾ । 

ನರಕಿನ್ನರರಕ್ಸಾಂಸಿ ನಯಃ ಪಶುಮೃಗೋರರ್ಗಾ 1 ೪೧॥ 
ಅನ್ಯಯಂ ಚ ನ್ಯಯಂ ಚೈನ ದ್ವಯಂ ಸ್ಮಾವರಜಂಗಮಂ । 

ಜರಾಯುಜಂ ಚಾಂಡಜಂ ಚ ಸಸ್ಟೇದಜ ಮಥೋದ್ಬಿಜಂ । ೪೨ ॥ 
ಭೂತಗ್ರಾಮಂ ಸಕೃತವಾನ್ಹೇವದೇನಶ್ಚತುರ್ನಿಧಂ | 

ವಶನಶ್ಚ ಮೃಗಾಕ್ಹೆ ವೆ ನ್ಯಾಲಾಶ್ಚೋಭಯತೋತತಃ 1 ೪೩॥ 
ರಕ್ಸಾಂಸಿ ಚ ಸಿಶಾಚಾಂಶ್ಚ ಮನುಷ್ಯಾಂಶ್ಚ ಜರಾಯುಜಾಃ | 

ಅಂಡಜಾಃ ಪಕ್ಷಿಣಃ ಸರ್ಪಾ೯ನಕ್ರಾನ್ಮತ್ಸ್ಟ್ಯಾಂಶ್ನ ಕಚ್ಚರ್ಪಾ I ೪೪ ॥ 


ಯಾನಿ ಚೈವಂ ಪ್ರಕಾರಾಣಿ ಸ್ಥುವರಾಣಿ ಚರಾಣಿ ಚ | 
ಸ್ವೇದಜಂ ದಂಶಮಶಕಯೂಕಾಮಕ್ಷಿಕಮತ್ತುಣಂ 1 ೪೫॥ 


ರಾರಾ 


$2 
| 
ಇ 
ಮ 


ಬಳಿಕ ನಿ.ಂಚು, ಸಿಡಿಲು, ಮೋಡ, ಗುಡುಗು, ಕಾಮನಬಿಲ್ಲು, 
ಮಾಡಿದನು ಈರೀತಿ ಐದನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ದೇವ 
ತಾನನ ಪಿತ್ರುದಿ ಚತುಸ್ಟಯವಂ ನಿರ್ನಿಸಿದನು ಅನಂತರ ಭೂತಗಳನ್ನೂ 
ಜಂಗಮ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಬಳಕ ಯಕ್ಷ ಓಿಶುಚರೂ, ಗಂಧರ್ಮ 
ುಗಳೂ, ನರಕಿನ್ಸರರಾಕ್ಷಸರೂ, ಸೃಷ್ಟರುದರು ಬಳಿಕ ಪಕ್ಷಿಗಳೂ, ಪಿಶುಮೃಗ 
ಗಳೂ, ಹುನುಗಳೂ, ಉತ್ಪತ್ತಿನುಶಗಳೂ, ಚರಸ್ಸಿರ ನ್ರುಣಗಳೂ ಸ್ಫಷ್ಟವಾದುವು 
ರ ಪ್ರ ಮನುಷ್ಯರೂ (ಜರಾಯುಜ) ಮೊಟ್ಟೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ (ಅಂಡಜ) ಪ್ರುಣಿಗಳೂ, 
ರಿನಿಂನ (ಸೊಳ್ಳೆ ಮುಂತಾದ) ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಮರಗಿಡವೇ ಮುಂತಾದ (ಉದ್ಭಿ ಜ 
ನೂ) ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಉತ್ಪನ್ನಮಮನು ಬಳಿಕ ಅನೇಕ ಭೂತಗಳು ಉತೃತ್ತಿಯಾ 
ವು ಬಳೆಕ ಪಶುಗಳೂ, ಮೃಗಗಳೂ, ವಿಚಿತ್ರ ವಿಚಿತ್ರ ಹುಪುಗಳೂ, ನಾನುವಿಧ 
ನುಸ್ಯರೂ, ಮೊಸಳ್ಳೆ ಆನೆ, ಮಿಾನುಗಳೂ, ಬೆವರಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ಸೊಳೆ 


೩)? 
(ಮು, ನೊಣ, ತಿಗಣೆಗಳೂ ಉತ್ಸತ್ತಿಯಾದುವು. 


93 
Ks 
ತಾ 
ಡ್ನ 
(2 


ರ್ರಿ 
ಸೃಷ್ಟಿ 


೬ 
೭ 


೭. © 
೧೬ 


cL 
ಸ 
PAN 


ಕ 


ದಾ 


AGT 
tL 


a 


3 


ಚಿ 


1 


೧, 


248 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦೭ ] ನಿಸುಧರ್ನೊೋತ್ತರಸ್ರರಾಣಂ 


ಎ) ಬೆ © 
ಊಮ್ಮಣಶ್ಹೋಹಜಾಯಂತೇ ಯಚ್ಚಾನ್ಯತ್ರಿಂಚಿದೀದೃಶಂ | 


ಉದ್ಬಿಚ್ಚಾಸ್ತರವಃ ಸರ್ವೇ ಬೀಜಕಾಂಡಪ್ರರೋಹಿಣಃ । ೪೬ ॥ 


ಓಷಧ್ಯಃ ಫಲಪಾಕಾಂತಾ ಬಹುಪುವ್ಪಫಲೋ ಪಗಾಃ । 
ಇಕ್‌ d 
ಅಪುಸ್ಪಾಃ ಸಲನಂತೋ ಯೇ ತೇ ವನಸ್ಪತಯಃ ಸ್ಮೃತಾಃ 1 ೪೭ ॥ 


ಪುಷ್ಪಿಣಃ ಫಲಿನಶ್ಚ ೪ನ ವೃಕ್ಸಾಶ್ವೂ ೀಭಯತಃ ಶುಭಾಃ । 
ಪ್ರತಾನ ಇಶ್ಚೃವನ ವ್ಸ pe ನರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥ ೪೮ ॥ 


ಗುಚ್ಛ ಗುಲ್ಮಂ ತು ವಿವಿಧಂ ತಥ್ಯ ವ ತ್ರ ಣಜಾತಯಃ । 
ಬೀಜಕಾಂಡರುಹಾಜ್ಮೆ (ವಪ ಸ್ರತಾನಾ ನಲ್ಲ, ಏವ ಚ 1 ೪೯ ॥ 


ತಮಸಾ ಬಹುರೂಹೇಣ ನೇಷ್ಟಿತಾಃ ಭರ್ಮಹೇತುನಾ । 
ಅನುಸಂಚ್ಚಾ ಭವಂತ್ಕೇತೇ ಸುಖದುಃಖಸಮನ್ನಿತಾಃ I ೫೦ 


೨೬-೫೨ ಕೆಲವು ಸ್ರಾಣಿಗ ಬಿಸಿಲಿಸಿಂದೆ ಹುಚ್ಬೆದುವು ಇದೇ ರೀತಿ ಭೂನಿ 
ಯೊಳಗೆ ತಮ್ಮಸ್ಟಕ್ಕೆ ತುನೇ ಇವು ಮರಗಳ. ಹುಟ್ಟಿದುವು. ಬಿತ್ತ, ಕೊಂಬೆಗಳಾ 
ಗಿಯೇ ಯ ಗ್‌ ಓಸಧಿಲತಗಳು, ಮತ್ತು ಸಲಬಟ 


W's ನಪ 
ಹೋಗತಕ್ಟ ಜಿಕಿಗಳು (ಭತ್ತ, ರುಗ್ಗಿ ಜೂ, ದವನು ಇತ್ಯಾದಿಗೆ 
ಲ. 


ಮುಂತಾದ ಮನೋಹರವಾದ ಗಿಡಗಳು, ಬಹಳ ಹೂವು ಬಿಡುವ ಜಾಜಿ, ಮೆಲ್ಲಿಗ 
ನಂಹಿಗೆ ನುಾತಾವದ ಗಿಡಗಖ್ಳೊ, ಬಹು ಹಣ್ಣು ಗಳನು ಬಿಡುವ ಸೀಬೆ, ಅಂಜೂರ, 


ಕು 
ಹ ನ ಹ 7 ಎ ಇಹ] 
ದುಡಿವ ಮುಂತಾದ ಹಣ್ಣಿನ ಮರಗಳೂ ಉತ್ಪತ್ಕಿನ ಮಾಡಲ್ಬಟ್ಟುವು ಕಲವು ಗಿಡ 


ತಾ ಒಬಿ ಎಟಿ ಆಡ 


ಗಳು ಹೂವೇ ಬಿಡಬಿ ಹಣ್ಣುಗಿಯೇ ಇರುವುವು ಕೆಲವು ಹೂವೂ ಬಿಟ್ಟು ಹಣ್ಣು 
ಬಿಡುವುವು ಕೆಲವು SSN ಾಇಲಾಗಿಯೂ, ಚಿತ್ರನಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಹೊನ್ಮು ನ 
ಬಲೈಿಗಳಿಗೂ ವೀರುಧಗಳೆಂದು ಹೆಸರು ಇವ್ರ ಗೊನೆಗೊನೆಯಾಗಿ ಬವನ ಕಲನ 
ಗೊಂಚಲುಗೊಂಚ ಲಾಗಿ ಬಿಡುವುವು (ದಕ್ಷ) ಕೆಲವು. ಮತ್ತು ನಾನಾತರಹ ಹುಲ್ಲು 


ಬೆ 
[ee 
ಗಳು ಬೀಜ ಕೊಂಬೆಗಳನೆ € ಬಿಡುವುವು ಕಲವು. ನಾನಾ ರಂಗುರಂಗಾಗಿ ಬಿಡುವ 


ಜ್‌ 


೧ 


ಎ 


ಬನ್ರಿಗೆಳು ಕೆಲವು. ಇಂತಹ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೇ ಸುಧ್ದನಿದ ಎನ್ಫೋವಿಧ ಮರ ಗಿಡ ಬನ, 
ಗಮ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಡುವು ಇನಲ್ಲವ್ರಗಳೂ ತಮೋಗುಣ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಸನೈಸ್ಟಿಗಸು 
ಈರೀತಿ ಬಹುನ್ರು ಿಗೆಲು ಶಮ್ಮತನ್ಮು ಘೋರಕರ್ಮ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಬಿಗಿಯಲ್ಪಟ್ಟು 

ಉ 


೨ ಶಿ 
(ಕರ್ಮಬೀಜಗಳಾಗಿದು) ಸುಖದು? ಖಗಳನ್ನನುಭವಿಸುತ್ತು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜನಿಸು 
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ವಿಷು ಧರ್ಮೊೋತ ರಪುರಾಣಂ [ಪ ಥಮಖಂಡೆ 
ಇ - ೬) 


ಏಕದಂತಾಸ್ತು ಗತಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಾಃ ಸಮುದಾಹೃತಾಃ । 


ಘೋರೇಸ್ಮಿನ್ಛೂತಸಂಸಾರೇ ನಿತ್ಯೇ ಸತತಯಾಯಿನಿ 1 ೫೧॥ 
ಯಂತು ಕರ್ಮಣಿ ಯಸ್ಮಿನ್ಸನ್ಯಯುಂಕ್ತ ಪ್ರಥಮಂ ಪ್ರಭುಃ | 

ತತ್ತದೇವ ಸ್ವಯಂ ತೇಜೋ ಯಜ್ಯಮಾನಃ ಪುನಃ ಪುನಃ ! ೫೨ ॥ 
ಹಿಂಸ್ರಾಹಿಂಸ್ರೇ ಮೃದುಕ್ರೂರೇ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮೇ ಖುತಾನೃತೇ। 
ತದ್ಭಾನಿತಾಃ ಪ್ರಸದ್ಯಂತೇ ತಸ್ಮಾತ್ರತ್ತಸ್ಯ ರೋಚತೇ ॥ ೫೩ ॥ 


ಯದ್ಯಸ್ಥ ಸೋದದಾತ್ಸರ್ನೇ ಸ ತತ್ತತ್ಸ್ವಯಮಾನಿಶತ್‌ । 
ಯಥಾರ್ತುಲಿಂಗಾನ್ಕೃತನಃ ಸ್ವಯಮೇವ ತು ಸರ್ಯಯೇ ! ೫೪ ॥ 


ಸ್ವಾನಿಸ್ವಾನ್ಯಭಿವದ್ಯಂತೇ ತೆಧಾ ಕರ್ಮಾಣಿ ದೇಹಿನಾಂ | 
ಲೋಕಾನಾಂತು ನಿಶುದ್ಧ್ಯರ್ಥಂ ಮುಖಚಾಹೂರುಷಾದತಃ 1 ೫೫ ॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಕ್ಷತ್ರಿಯಂ ವೈಶ್ಯಂ ಶೂದ್ರಂ ಚ ನಿರವರ್ತಯತ್‌ । 


ಕಾಜ ಪಡ 9 
ಅಸ್ಮಾದ್ವೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಜಾತಾ ಬಾಹುಭ್ಯಾಂ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾಃ ತುಭಾಃ ॥ ೫೬ ॥ 











ವುವ್ರು ಬಹೂ ದೊಡ್ಡನನೆಂದರೆ ಬ್ರಶ್ಮ್ಮ. ಚಿಕ್ಕ ದಂದರೆ ಇರುವೆ) 


ಬ್ರಹ ( 
ನರ್ಯಂತವಾದ ಸ್ಟುಜೀನಿಗಳಲ್ಲೇ ಅಣೋರಣೀಯನೂ, ಮಹಶೋಮಶಹೀಯನೂ 
ಆದ ಆ ಅನಿರ್ದೇಶ್ಯವವ್ರುವುದ ಸರಮಾತ್ಮನು ನಿಕದುರ್ಲಭಗತಿಯಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರು 
ವನು ಘೋರತರಮುದ ಈ ನ್ರುಣಿ (ಭೂತ) ಗಳ ಸಂಸಾರವು ಸ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಹೊಳ 
ಹರಿಯುವಂತೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಹರಿದುಕೊಂಡೇ ಹೋಗುತ್ತಿರುವುದು ಇದಕ್ಕೆ ತುದಿ 
ಮೊದಲೇ ಇಲ್ಲ ಮೊಟ್ಟ ನೊದಲು ಸರಮಾತ್ಮನು ಯಾವ ಮ್ರುಣಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಕರ್ಮವನ್ನು ಸೇರಿಸಿದನೋ ಅದದೇ ಕರ್ನ್ಪುಗಳು ಅ ವ್ರಾಣಿಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ವುನಃ 
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et e2L 


ಪುನಃ ಬಳಲಿಸುತ್ತಿರುವುವು 


೫೩-೬೧ ಯಾರು ಹಿಂನಿಮಾಡುನ ಸ್ನಭಮವುಳ ನರೋ ಮತ್ತದಾರು 


ವ್ರಾಣಿಹಿಂನ ಮಾಡದಿರುವರೋ ಮತ್ತದುರು ಮೃದುಷೃದಯರೋ ಅಧವಾ ಕರಿಣಾ 
ತ್ಮರಾಗಿರುವರೋ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವರಾರೋ ಸುಳ್ಳು ನಿಜಗಳನ್ನುಯಾರು 
ಸ್ವಭಾನವಾಗಿ ಅನಲಂಬಿಸಿರುವರೋ ಆಯಾಯ ಜನರಿಗೆ ಆಯಾ ಮನಸ್ಸಿಗ ಅದು ಇಸ್ಟ 


ವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಭಗವಂತನು ಯಾರಿಗೆ ಯಾವುದನ್ನು ಮೊದಲು ಕೊಟ್ಟ ನೋ ಆಯಾ ಕರ್ಮ 
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ಪ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦೭] ವಿಷ್ಣುಧರ್ನೊೋತ್ತರಪುರುಣಂ 


ತ ನಿಶ ಪ 
ಊರುಭ್ಯಾಂ ಚ ನಿಶಃ ಸೃಷ್ಟಾಃ ಶೂದ್ರಃ ಪದ್ಭ್ಯುಮಜಾಯತ | 


ವರ್ಣಾನಾಮಾಶ್ರಮಾಣಾಂ ಚ ಧರ್ಮಂ ಚಕ್ರೇ ವೃಥಕ್ಟೃಥಕ್‌ ! ೫೭ ॥ 


ಸ್ವಧರ್ಮೇ ಚ ನಿನಿಷ್ಟಾನಾಂ ಸ್ಥಾನಾನಿ ವೃದಧಾತ್ಸ ಭುಃ | 


ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಶಾಕ್ರಂ ಕ್ಷತ್ರಿಯಜನ್ಮನಾಂ ॥ ೫೮ ॥ 


ಮಾರುತಂ ಚ ವಿಶಾಂ ಸ್ಥಾನಂ ಗಾಂಧರ್ವಂ ಶೂದ್ರಜನ್ಮನಾಂ । 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿನ್ರತಸ್ಥಾನಂಂ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ರ್ಜ ॥ 


ಪ್ರಾಜಂಪತ್ಯಂ ಗೃಹಸ್ಥಾನಾಂ ಯಥಾನಿಹಿತಕಾರಿಣಾಂ । 


ಸ್ಥಾನಂ ಸವ್ರಯಷೀಣಾಂ ಚೆ ತಭ್ರೈನ ವನವಾಸಿನಾಂ | ೬೦ ॥ 


ಯತೀನಾಮಕೃತಂ ಸ್ಫುನಂ ಯತ್ರೇಚ್ಛಾಗಾಮಿನಂಂ ಸದಾ । 
ಶ್ರೃತ್ವಾ ಸ ಸೂತ್ರಸಂಸ್ಥಾನಂ ಪ್ರಜಾಗರ್ಭಂ ತು ಮಾನಸಂ ! ೬೧॥ 


ನಿಹಜವು ಯತು, ಅಯ, ಸಕ್ತೆ 
ಸಹಿ ಕನು ಕನು ಸಹಜನೃತ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಡದೆ ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುನಂಕೆ ಕರ್ಮ 
ಹ 


ಶಿ 
ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗು 
ಹ 


ಇಂತು ಲೋಕದಲಿ ಕರ್ನಗಳು ವಾಣಿಗಳನು 
ಆಲ್‌. 


ತಲೇ ಇದ್ದರೆ ಲೋಕವು ಅಸುದ್ಧವಾಗಿಯೇ ನಿಲ್ಲುವುದಿಳವೋ ಎಂದು ಸಂದೇಹನದು 
ವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದಂತೆ ಬುದ್ದಿ ಜೀವಿಗಳಾದ ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ನಾಲ್ಪುನಿಧವಾಗಿ 


ಬಹ್ಮನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. ಆ ಮನುಷ್ಯವ್ರುಣಿಗಳು, ಮುಖ, ಶೋಳ್ಕು ಶೊದೆ, 
ಕಾಲುಗಳಿಂದ ನರ್ಮಿತರಾದರು ಮುಖದಿಂದ ಬ್ರಾಸ್ಮಣರು ಹುಟ್ಟಿದರ. ಬಾಕು 


ಗಳಿಂದ ಕ್ಷತ್ರಿಯರು ಹುಗ್ಬಿಡರು ಕೊಡೆಗಳಿಂದ ವೈಶ್ಯರೂ ಕಾಲುಗಳಿಂದ ಶೂದ್ರರು 


ಸ್ಪಸ್ಸಿಮಾಡಿ ಆ ವರ್ಣಗಳಿಗೆ 
ಲ ಬೆ 
ದ 


ರ್ಣಗಳನ್ನು 
ಬೆ ಮಾಡಿ ಸ್ಪಧರ್ಮೆೇ ನಿಧನಂ 
ಶ್ರೀಯಃ ನಸರಧರ್ಮೋ ಭಯಾವಹಃ ಎಂಬ ವಚನದಂತೆ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ ತನ 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಕಾನಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದರೆ ಅಂತಹವನು ಒಳ್ಳಯ ಗತಿ 


ಯನ್ನು ಹೊಂದುವಂತೆ ನಿಧಾಯಕಮಾಡಿದನು ಆ ರೀತಿ ಧರ್ಮಗಳನ್ನುರು ಕಾನಾ 
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ಸಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


₹9 $ 


ಅಧಾಸ್ಕ ಜತ್ಸ್ರ್ರಜಾಕರ್ತ್ಯನ್ಮಾ ನಸಾನ್ಸ ಎನಯಾನ್ಸ್ರಭುಃ । 
ಧರ್ಮಂ ರುದ್ರಂ ಮನುಂ ಚೈನ” ಸನಕಂ ಚ ಸನಂದನಂ | ೬೨ ॥ 


ಭ್ಳುಗುಂ ಸನತ್ಕುಮಾರಂ ಚ ರುಚಿಂ ಶ್ರದ್ಧಾಂ ತಥೈವ ಚೆ । 
ಮರೀಚಿಮತ್ರ್ಯಂಗಿರಸೌ ಪುಲಸ್ತ್ಯಂ ಪುಲಹಂ ಕ್ರತುಂ ॥ ೬೩ ॥ 


ವಸಿಷ್ಠ ಂಚ ಮಹಾಭಾಗಂ ನಾರದಂ ಚೆ ಮಹಾಮುನಿಂ । 
ಸ್ವಭಾಸ್ಕರಾನ್ಸ ರಿಷ ಷದಃ ಅಗ್ನಿಸ್ವಾತ್ತಾಂ ಸ್ತಧೈನ ಚೆ WH ೬೪ ॥ 


ಶ್ರನ್ಯಾದಾಂಶ್ಟೊ ೇಸಹೂತಾಂಶ್ಚ ಆಜ್ಯಸ ಸಾಂಶ್ಚ ಸುಕಾಲಿನಃ । 
ಆದ್ಯಾ ಮೂರ್ತಿನಿಹೀನಾಶ್ಚ ತ್ರ ್ರಯಸ್ತೇಷಾಂ ಗಣಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ I ೬೫ 1 


ಡಿಕೊಂಡುಬರುನವರಿಗೆ ಯಾನಯಾವ ದಿವೃಶೋಕನಾಸಪು ವ್ರಾವ್ತನಾಗುವುದೆಂದು 
ಈಗ ಹೇ-.ತ್ತಾರೆ 
ಬ್ರುಹ್ಮ ರಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ ಜಶೋಕವ್ರುಸ್ತಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯರಿಗೆ ಇಂದ ್ರರೋಕನ್ರಾ 
ವೈಶ್ಯರಿಗೆ ಆಜ, ಶೂದ್ರ ೧ 4 ಕಾಕರ ಸಹ ವ್ರುಸ್ತವಾಗ. 
ವುದು ಬ್ರಹಚರ್ಯವ್ರತದಿಂದಲೇ ಜನ್ಮವನ್ನು ಕಳೆದವರಿಗೆ ಬ ಬ್ರ ಹ್ಮನು ತನ್ನ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ವಾಸವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವನು ಗ್ರ ಹಸಾ ಶ್ರ ಮದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ವರಿಗೆ ಸ್ರುಜು 
ಶಿ ಲೋಕವಾಸ (ಸತ್ಯ ಲೋಕ) ವು ಸದ್ದಿಸುವುದು ವಾನನ್ರಸ್ಪಾಶ್ರ ಮಿಗಳಿ? ಗೆ ಸನ್ತರ್ಷಿ 
ದೆಲ್ಲಿದ್ದು ಮಸ್ತರಾದವರಿಗೆ ಸು 
ವಾವುಡೆಂದು ಹೇಳಿಯೇ ಇಲ್ಲ ಅನರು ಎಲ್ಲಿ ಯಾನ ಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದೆರೂ ಆಕ್ಷೇನ 
ವಿಲ್ಲ (ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದದ ಆಶಾಸರರಾದವರ ವಿಷಯವೆಂದು ತಿಳಿಯ pg 
ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಒಂದು ಸೂತ್ರಸಮೂಹವನ್ನು ನಿಷ್ಪರ್ಷಿಸಿ ಪ್ರಜ ಾವರ್ಗದ ಮನಸ್ಸಿ 
ಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಒಂದು ವರಿಣಾಮವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದನು 


ಬ 


NE NE ಜುರ ತ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ್ಟ್‌ ಸಿಕ್ಬುವುದು ಸನ್ಯಾಸಾಶ್ರಮ 


೬೨-೬೬ ಶತಾನೇಸ ಷ್ಟಿವ ಡುವುದೆಂದರೆ ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಬಹಳ ಕಷ್ಟವಾಗುವು 
ದೆಂದರಿತು ಬ ಬ ಹನು ವ್ರ EN Co Sp (ಸ್ವರವೇ ಕೆಲವು ಮಂದಿ ಮಾನಸಪುತ್ರರನ್ನು 
(ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳಾಗಬೇಕೆಂಜೊಡ ಚತ ಕಣ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾದ ಅಯೋನಿಜರು) 


೪ ರ್ಮಾಣಮಾಡಿದನು. ಅವರುಗಳ ಹೆಸ ರುಗಳನ್ನು ಠೇಳುಕ್ತಿ ನೆ. 


& 


ಧರ್ಮ, ರುದ್ರ, ಮನು, ಸನಕ, ಸನಂದನ, ಭೃಗು, ಸನತ್ತುಮಾರ್ಕ, ರುಚಿ 


ಇ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦೭೭] ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


pe 


ಚರಮಾಸ್ತೇ ಗಣಾಸ್ತೇಷಾಂ ಕಥಿತಾಸ್ತು ಸಮೂರ್ತೆಯಃ | 
ಮಹಾಭೊತೆಶರೀರಾಣಿ ಸೃಷ್ಟನಾನ್ಸ ತಥೈನ ಚೆ 1 ೬೬ ॥ 


ಏವಂ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಜಾಸರ್ಗಂ ಚಾಂಗುಷ್ಠಾದ್ದಕ್ಷಿಣಾತ್ರತಃ | 
ಸಸರ್ಜ ದಕ್ಷಂ ಭೆಗನಾನ್ಮಾಮಾಂಗುಸ್ಕಾತ್ತಥೈನ ಚ ೬೭ ॥ 


ಸಸರ್ಜ ಭಾರ್ಯಾಂ ತಸ್ಕೈನ ದೇವದೇವಃ ಪಿತಾಮಹಃ । 
ತಸ್ಯಾಂ ತು ಜನಯಾಮಾಸ ದಕ್ಷೋ ದುಹಿತರಃ ಶುಭಾಃ | ೬೮ ॥ 


ದದೌ ತಾಶ್ಚ ಸ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮವುತ್ರೀಭ್ಯ ಏನ ಚ । 
ಸತೀಂ ದಡೌಸೆ ರುದ್ರಾಯ ರುದ್ರಾ ಯಸ್ಯಾಃ ಸುತಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ 1೬೯ ॥ 


ದ್ಧಾ, ಮರೀಚಿ, ಅಆ ಅತ್ರಿ ಅಂಗಿರನ್ನ ಪುಲಸ್ತ್ಯ, ಪ್ರಲಹ, ಕ್ರತು, ವಸಿಷ್ಠ, ನಾರದ 
ಮಹಾಮುನಿ, ಸ್ವಯಂವ್ರಕಾಶರಾದ ಭಾಸ್ಕರರು, ದೇವತೆಗಳು, ಅಗ್ನಿಷ್ಟಾತ್ತರೆಂಬ ಪಿತೃ 
ಗಳು, ಕ್ರವ್ಯಾದ, ಸಗ ಆಜ್ಯನ, ಸುಕಾಲಿಗಳೆಂಬ ಪಿತೃಗಳು, ಇವರಲ್ಲಿ ಅಗ್ಗ 
ಷ್ವಾತ್ತ, ಕ್ರವ್ಯಾದ, ಉಪಹೂತರಿಗೆ ರೂಪವಿಲ್ಲ ಕೊನೆಯವರಿಗೆ ಮೂರ್ತಿ (ಸ್ವರೂಪ) 
ಯುಂಟು, ಮೊದಲನೆಯೆ ಮೂರು ಗಣಗಳು, ಕೊನೆಯ ಎರಡು ಗಣಗಳು, ಇಷ್ಟು 


ಮಂದಿಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸೈ ಸ್ಟಿಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಮಹಾಭೂತಗಳ ಶರೀರಗಳನ್ನು 


(CL 


ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ಬಲ 
ಸಹಿ ಸಿದನು ಅದೇಮೇರೆ ಎಡಗೈ ಹೆಬ್ಬೆ ಟ್ಟಿ ನಿಂದ 
ಸ್ಲಿಮಾಡಿ ಡಿ ಅವನಿಗೊಸ್ಸಿ ಸಿದನು. ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನು ಆ 


ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಮಂಗಳಕರರಾದ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನಡೆದನು 


೬” ಆರೀತಿ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ದೆ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳನ್ನು ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನು 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾನನಪುತ್ರರುಗಳಗೆ ಮುಡವೆಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು ಅವರಲ್ಲಿ ನತಿಯೆಂಬ 
ಹೆಣ್ಣುಮಗಳನ್ನು ರುದ್ರನಿಗೆ PMS ಆಕೆಯ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಿ 
ದವರೇ ಏಕಾದರರುದ್ರರೆಂ 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ಕರಸಪುರುಣಂ [ ಪ್ರಧನುಖಂಡ 


ಜನಯಾಮಾಸ ಪುತ್ರೌ ದೌ ಸ್ತಂಬಃ ಕಶ್ಯಪ ಏವ ಚ । 
ತೆಯೋರ್ಗೋತ್ರಕರೌ ಪುತ್ರೌ ಜ್ಲೇಯೌ ಸಂನ್ಕ್ಯಾಸನಿಶ್ಚಯೌ 1೭೯॥ 


ಸ್ಮೃತಿಮಂಗಿರಸಂ ಪ್ರಾದಾದ್ದಕ್ಷಃ ಪೂರ್ವಂ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ | 
ಸಿನೀನಾಲೀ ಕುಹೂ ರಾಕಾ ತಥೈೈವಾನುಮತಿಃ ಶುಭಾ !೮೦॥ 


ತಸ್ಕಾಂ ಸಂಜನಯಾಮಾಸ ಅಗ್ನಿಂ ಚ ಭರತಂ ತಥಾ । 
ಭರತಸ್ಯ ತಥಾ ಪುತ್ರಃ ಪರ್ಜನ್ಯ ಇತಿ ನಿಶ್ರುತಃ 1 ೮೧॥ 


ಹಿರಣ್ಯ ರೋಮಾ ಪರ್ಜನ್ಯ ಉದೀಚೀಂ ದಿಶಮಾಶ್ರಿ ತಃ । 
NEE ಷ್ಠ ಯಸ್ಮೇ ಲೋಕಪಾಲೋ ತ್ರ 1 ೪೨ ॥ 


ಅನಸೂಯಾಂ ದದೌ ದಕ್ಷಃ ತಥಾತ್ರೇಃ ಸುಮಹಾತ್ಮನಃ | 


ತಸ್ಯಾಂ ಸ ಜನಯಾಮಾಸ ತಪೋರಾಶಿಕರಂ ವರಂ 1 ೮೩॥ 
ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ ಈ ಸಧುನುನು ಹುಶ್ಚಿ ಮೇಲೆ ವಾರ್ಣಮಾಸ (ವಿರಜ) ನಿಗೆ 


ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಮಗ ಹುಟ್ಟಿದರು ಇವರಿಗೆ ಸರ್ವೇಶನೆಂಬ ಹೆಸರಾಯಿತು 


ಹರ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳಾದರು ಸಂಬ ಸುತ್ತು ಕಶ್ಯೈಸರೆಂದು 


» 
ಷಷ್ಟ ಷ್ಟ ರು ಸಷ ಅನ ಸನ್ಮಾ ಸನಿತ್ಚ ಯಕೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕ ಹುಟ್ಟಿದ 


ಕ ಮಗಳಾದ ಸ ಶತೀದೇವಿಯ ವಂಶ 
/ ಅಂ) 
೮೦ ಡೆಕ್ಕನ ಮತ್ತೊಬ್ಬಳು ನುಗಳಾದ ಸ್ಥ ಸ ತೀನೇದಿಯನ್ನು ಅಂಗಿರಸಯ.ನಿ 
ಗಳಿಗೆ ಲಗ್ಗಮಾಡಿದನು ಸಿನೀವಾಲಿ, ಕುಹೊ, ರುಕಾ ಅನುನುತಿಯರೇ ಅವರ 


ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಟಳು 
ಆದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಬುಮಂದಿ ಹೆಣ್ಣ ಮಕ್ಕ Bed ಬಳಕ ಆಕೆ (ಸ್ಮ್ರ ತಿ) ಯ 
ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ- ಬರತರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು 'ಗಂಡುಮಕ್ಕ ಳಾದರು ಆ ಭರತನಿಗೆ ನರ್ಜ 
ನ್ಯನೆಂಬ ಮುಗನಾದನು. ಆ ಸರ್ಜನ್ಯನ್ನ ಕೂದಲುಗಳೆಲ್ಲಾ ಚಿನ್ನದ ರೇಕುಗಳು ಈ 
ಸರ್ಜನ್ಯನು ಉತ್ತ; 'ರದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ರಿಪ ಚುಕಿ ಸರ್ವತದಲ್ಲಿದ್ದ ಕೊಂದು ಲೋಕೆ 
ವಾಲಕರಲ್ಲೊಬ್ಬ ಸಾದನ. 
ಅನಸೂಯಾಚರಿತೆ 


2) 
ಣ್ಣ A pe ತು ಕೆ A ಈ pe pe 
೪೩ ಅನಸೂಯೆಯು ದಕ್ಷನ ಹೆಣ್ಣುನುಕ್ಕಳಲೆ ್ಲಾಬ್ಬಳು ಈ ಲೋಕನ್ರಸಿದ್ದ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦೭] ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೊತ್ತರ ರಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರೀತಿಂ ದಫ್ತಃ ಪ್ರಲಸ್ತ್ಮಾಯ ದತ್ತೋರ್ಣಾಂ ಜನನೀಂ ದದೌ | 


ಹಿತ 
ಪುಲಸ್ತ್ಯು ಯ ಕ್ಷಮಾಂ ಪ್ರಾವಾತ್ಮರ್ದಮಸ್ಯ ತು ಮೂತರಂ i ೮೪ ॥ 
ಕಾರ್ದನಿಃ ಶಂಖಷಪಾದಶ್ಚ ದಕ್ಷಿಣಾಮಾಶ್ರಿತೋ ದಿಶಂ । 
ಲೋಕಾಲೋಳನಿನಿಷ್ಠಾಸ್ತೇ ಲೋಕಸಾಲೋ ಮುಯೇರಿತಃ । ೪೫ ॥ 
ದ್ವಸಕ್ಷಶ ನ್ನತಿಂ ಪ್ರಾವಾತ್ಮ್ರತವೇ ಭೂ ಆಜ | 

ವಸ್ಟಿಃ ಪುತ್ರಸಹಸ್ರಾಣಿ ವಾಲಖಿಲ್ಯಾ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಾಃ ಸ | ೮೬ ॥ 


ಆಳ. ದಕನು ಚಚ Paps ಸೀತಿಯೆಂಬ ತನ್ನ ಮಗನೂ 
ಕರ್ದಮನ ತುಯಿಯಾದ 
Ms ನ 


ಯ ಸ್ರೀತಿಯ ನೊಗ ದತ್ತೋರ್ಣ 


ನ್‌ ಶಿ 
ಹೆಂಡತಿ ಕೆಯ ಮಗ ಕೆರ್ದಮನೆಂದು ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಕ ವು 


Wh ಕರ್ದ ಮನ ಮಗನಾದ ಜಂಖನಾದನು ಈತನು ದ ದಸ್ತಿಣದಿಕ್ಟನ್ನು ಆತ್ರಿ 
ಯಿ.ಸಿಕೊಂಡು ಲೋಕಾಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತು ಲೋಕಪಾಲಕರ ರಲ್ಲೊ ನಾಗಿ 
| 


ದ್‌ ರದ ಇಲ್‌ ಛ. ಮಿ 
ವ್ರಸಿದ್ದಿಹೂಂನಿರೆತ್ತಾನ 


(Ko 


po ಎಂ) ಬ Le 4 ಹಾ 
ಇದ್ರ ಯಜ ಹಳು ವೃ ಶ್ರ 


) 


ನು ತನ 


ci| 


We ದ 


¢ 


ಕನ್ಯಾರಾತಿಗಳ 'ಲ್ಲೊಬ್ಬಳಾದ ಸನ್ನತೀದೇ ನಿಯನು ಮಹಾ 
ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಕ್ರತುನಿಗ ಮ ಯಲ್ಲಿ ವಾಲ 
ಯಲ ಲ್ಯಾರೆಂಬ ಹಸರಿನ ಅರನತ್ತೈಸಾ 

ಇರೂ ಊದ್ದ ರರೇಶಸೃರ ರುಗಳು 


ತ 
೨ನ ನಾ uk 


ಓಿಸ್ಟಣಿ ಎ ಊಧ ash MG ee ಎರಡು ಕ್ರಮನಿದ ತನ್ನ 
ಧರ್ಮವಕ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ ಸುರತಕ್ರೀಡೆಯನ್ನ ಮಾಡಿ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ರೇತನ್ಸನ್ನು ತನ್ನ 


ಧೀನದಲ ಜಟ ಕಡ ಹೆಂಗಸಿನ ಯೋನಿದ್ವಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುವ ಸಾಮಾನ್ಯ 


| ಗಗ 


ರುನುತ್ಯನು ಅಥೋರೇತಸ್ವನಾಗುವನು (ವೀರ್ಯವನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಬಿಡುವನು) ಅದಕ್ಕೆ 


( 


. @ 4 


ಕ) 
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ನಿಷು ಧರ್ನೊೋತ್ತರಸಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥನುಖಂಡ 
29 


ಜನಯಾನತಾಸ ಧರ್ಮಜ್ಞಾನ್ಸವನ ರ್ಮಾನ್ಸಾ ಎನೂರ್ಧ್ಯ ರೇತಸಃ | 


ನ 
ದಕ್ಷಃ ಪ್ರಾದಾದಥೈನೋರ್ಣಾಂ ವಸಿಷ್ಠಾಯ ಮಹಾತ್ಮನೇ ॥ ೮೭ ॥ 
ತಸ್ಯಾಮಸ್ಕ ಸುತಾ ಜಾತಾಃ ಸಪ್ತ ಸಪ್ತಾಶ್ಚವರ್ಚಸಃ । 

ರಜೋಜಾಹುರೂರ್ದ್ವ ಬಾಹು ಪನನಶ್ಚಾನಘಶ್ಚ ಯಃ । ೮೪ ॥ 


ಸುತಪಾಃ ಶನ್ನಿರಿತ್ಯೇತೇ ವಾಸಿಷ್ಠಾಃ ಸ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ । ' 
ಕೇತುಮಾನ್ಸು ನುಹಾತೇಜಾ ರಾಜಸಶ್ವೆ ಶತಧಾ ಸುತಃ ॥ ಲಿನ ॥ 


ಲೋಕಾಲೋಕನಿನಾಸೀ ತೇ ಪ್ರತೀಜ್ಯಾಂ ಸ ಮಯೇರಿತಃ । 
ಸ್ವಾಹಾಂ ಸ್ರಾದಾತ್ಸ ದಸ್ಷೋಪಿ ಸಶರೀರಾಯ ನರ್ನ ಯೇ Fon 


ಕತ್ತ ಬತ ಮೆಡುನೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ನು ಆಕೆಯ ಬೂಟೈಯಲ್ಲಿ 
ರಿಗೆ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಪ್ರಕಾರಮಾನರಾದ ಏುಮಂದಿ ಗಂಡುಮಕ ಭಾದರು ಅವರು 
ಗಳ ಹನಸರೇಂದರೆ --ರಜೋಬಾಹು-ಊರ್ಧ್ವಃ ಾಹು-ಪವರ್ಲೇ ಅನಘ. ಸುತನ-ಶಕ್ತಿ. 
ಗಿಂತ ಚಿಕ್ಕವನೇ ಕೇತುಮಂತ ಈರೀಶಿ ಏಳುಮಂದಿಯೂ ಮಸಿಸ್ಕ 
ರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದರು "ಕೊ ೂನಯಲ್ಲಿ ಹುಕ್ಟಿದ ರಾಜಸನಾದ ಕೇತುಮಂತನು ಮರು 
ಸರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾಗಿ ಲೋಕಾಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಹುತ್ತಾ ನತ್ಚಿಮದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ 


Ns 
ಲೋಕನುಲಕನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವನು 
ಸ್ವಾಹಾ ಸ ಎಧಾವೇವಿಯ ರ ಚರಿತ್ರಿ 


“(ಸಿ ದಕ್ಷನು ತನ್ನ sis ಸ್ವಾಹಾಜೀನಿಯನ್ನು ಶರೀರಸಹಿತನಾದ 
ಅಗ್ನಿ ದೇನನಿಗೆ ಮದುನೆಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು ಈಕೆಯು ದೇವಲೋಕ-ಆಕಾಶ- ಭೂಮಿ 
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| 


ವ್ಯಾಂತರಿಕ್ಷಛೌಮಾನಾಮಗ್ತಿೀೀನಾಂ ಜನನೀಂ ಪ್ರಭುಃ । 


೧ 


ಟ್ಟಿ 


ಸಂಂ 


DS, 


HSA 


ವ ಇನಿ ಗಿ 
ತೈಭ್ಯಸ್ತು ಮೇನಿಯಾ ಜನನೀಂ ಶುಭಾಂ 


ಆ. 33 


1 ೯೨ 
1೯೩ 
।೯೪(॥ 


ಲು ಇತ 


ಟ 
(ಫೋ ಡರ್ನೊೋ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸುತಃ ಸ್ಮೃತಃ | 


ಧೃಶೇಃ ಪುತ್ರೋ ಮೇಧಾಪುತ್ರಸ್ತಧಾ ಶ್ರುತಃ 


$ ಶಾಂತಿಃ ತುಸ? ಸಿದಿಶ ತುರ್ದಶ 
ಊದಿ 


ನಪು 


ಐ 
ಚ 


ಅಪಾ, 
ಇ 


ಸ್‌ 
w 


೯ಪುತ್ರೋ ಯಶ 
ಳೂ 


[60 
ನಿಶೆ ಯಶ 


ಲ್ಲ 


(ರ್ತಿರ್ಲಕ್ಷ್ಮೀದೃತಿರ್ಮೇಧಾ ಪುಷ್ಟಿಃ ಶ್ರದ್ಧಾ ಕ್ರಿಯಾ ಮತಿಃ । 
ಈ 


uw 


¢ 


ಚತುರ್ಡಶೋಮಾಃ ಕನ್ಕಾಶ್ನ ದಶ್ಷೋ ಧರ್ಮಾಯ ನೈ ದದ್‌ 


ಹಿಮಾಚೆಲಾಲಯೇ ಮೋನಾ ಪಿತೃಭಿಃ ವ್ರತಿನಾದಿತಾ | 


ಬುದಿ ರ್ಲ೯ 


wv 


1 ೯೫ ॥ 


$ ಸುತಶ್ಚೃವ ಕಾಮಃ ಶ್ರದ್ಧಾಸುತಃ ಸ್ಮೃತಃ | 


ಕ್ರಯಾಯಾಸ್ತನಯೋ ದೇವೋ ಮತಿಪುತ್ರಸ್ತಥಾ ದಮಃ 


೪ 


ಸುಷ್ಟಿರ್ಲಾಃ 


4 


IN 


ಲ ಕೆ 
ಳೊ 


Lu 


ರನ್ನು 


KN 


ಂತವಿಗೆ 
wd 


ಆಸೆಯ 


ವ 


ಬ 


ಹಮ 
ಕ್ರ 


ತ್‌ 


he 


Ne 


೭ನ ಕನ್ನೆಯ 


ಗ 


ಎ) 
೨೨ 


ಹ 
€ 
ನು 


ಮಗ ಜೋಧ 


೦ 
ಇ 
4) 
ರ 


ನಾಲ 


ತೃದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮದುವೆನಾಡಿಕೊಟ್ಟನು 
ಈಕೆಯನ್ನು 

ಸೂ WE Ne ಸ್‌ 
ಬದು 


€ ಮೇನುದೇಖ 
ಇವ 


ಆ೦೬ ೦೫೬ 


ಸಿ 


pe 
ut 


ಕೀರ್ತೀಯ ಮಗ ಯ 


ರ್ಮನಿಗೆ 


ಟು 


— 


ಕ್‌ 12 

* 

೧ 0 
Bp 
ಸ್‌ ಣ್ರ 
B™ 7ಎ 
ನ್ಗ 
ಬ 
೪1 18 
ಎ 25 12 
{3 | 
Bq! 
ರ ೨ 

೧ ೫ 
38೫ c 

ದ್ರ ದೀ 
(el 
Ya 
ಕ್‌ 

K Ls 

1? 73 
ಪಿ ೧ಣ 
2 BB 

೫ a3) 
Ye «೭ 732 
ಸ್ರ WB 
ಜ್ರ 
Ye ೧೦ 
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ವಿಸ್ಸುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಂಣಂ | ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಬುದ್ಧೆ ೇರ್ಬೋಧಃ ಸುತಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಲಚ ಸ್ವಯಾ ವಿನಯಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ವಸ್ರು i ವ್ಯವಸಾಯಸ್ತು ಶ್ಲೇಮಃ ಶಾಂತಿಸುತಸ್ತಥಾ FE 


ತುಷ್ಟೇಃ ಪುತ್ರಸ್ತು ಸಂತೋಷಃ ಸುಖಃ ಸಿದ್ಧೇಶ್ವ ಭಾಸ್ವರಃ । 
ಕಾಮಸ್ಕ ಚ ರತಿರ್ಭಾರ್ಕಾ ತತ್ಪುತ್ರೋ ಹರ್ಷಉಚ್ಛತೇ 1೯೭॥ 


ಏನಂ ಪ್ರಜಾನಿವೃದ್ಧ್ಯರ್ಥಂ ವಕ್ಷೋ ದತ್ತಾಥ ಕನ್ಯಕಾಃ । 


ಈಜೀ ಕವಾಚಿದ್ಯಚ್ಲೇನ ಹಯೆಮೇಧೇನ ಪಾರ್ಥಿವ !೯೪೮॥ 
ಇದರಿಂದ ಪ್ರ ಜಾವೃದ್ದಿ ಯಾಯಿತು ಈರೀಆಯಾಗಿ ದಕ್ಷನು ತನ್ನ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು 


ಥು ಈ 
ಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಮದುವ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ಬಳಿಕ ಒಂದಾನೊಂದು "ಕಾಲದಲಿ ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 


ಭಿವೃುಡಿ - ಗಂಡೆ, ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ತ ಸ ರು-ನ್ರರಾಣ, ಈ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು 
ಗಮಸಿಸುವುದಕ್ಕೆಂತಲೂ ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳಂದ ತಿಳಿದುಒರುವ ತತ್ಪುರ್ಧವನ್ನು ಸ್ರತಿಯೊ 


೧೧ 
ಬ್ಬರೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದಾದರೆ ಟೋ -ಪ್ರರುಗೋತ್ಪತ್ತಿ- ನೀವ್‌ ಗಳ 


| ಮುತ 

J 
ಕರ್ತವ್ಯ ವ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಮಾನವನು ದೂ ಬೇಕಾದ ವಾರಗಳ ಮನವರಿಕೆ 
ಯಾಗುವುದು. ದಕ್ತನಿಗೆ ಹದಿನಾಲ್ಪುಮಂದಿ ಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು ಅವರ ಹಸರಿ 


ಬಂದಲೇ ಅವರ ಗುಣಗಳು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತವೆ ಕೀರ್ತಿಯ ಮಗ ಯಶನ್ಸು ಇವನು 
ಧರ್ನೇನ ಮಗನು ಇದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸೋಣ ಧರ್ಮಾತ್ಮನ ನಾಗಿ ಸ್ಪಧ 


i 


ಹಾ 


ರ್ಮಾಸಕ್ತನಾಗಿ ಚತುರ್ಶರ ವಿದೈಗನನ್ನು ಕಲಿತವನು ಎಂತಸ ಸ್ರ ಸ್ರಯೋಜ ನಗಳನ್ನು 
ಭಾ ಚಚ ಇದರಿಂದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುವುದು ಇದರಂಕೆ ಹದಿನುಲ್ಬು 

ಹೆಸರುಗಳಲ್ಲೂ ತತ್ಪಾರ್ಥವು ವಿವೃ ತನಾಗಿನೆ ಕಾಮು ರತಿ, ಹರ್ಷ, ಆತ, ಭೋಗ, 
a ತಂದೆ, ಮ ವಸ ಇನುಗಳು ಏಕಾರ್ಧವನ್ನು ಕೊಡುವ ಶಬಗಳು 
ಇದರಿಂದಲೇ ಪ್ರಸಂಚದ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಇದಿಲ್ಲನಾದರ ಹಾನಿ ಮತ್ತು ಸಂಕಟ ವಾವ 
ಗಳ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಿ ಈರಿ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬಿದ್ದ ವಂತರಾದ ವಾಚಕರು ಇಲ್ಲಿ ಶೋರುವ ತತ್ವಾ 
ರ್ಧವನ್ನು ನಿವೇಚಿಸುತ್ತು ಈ ಸ್ತರಾಣವನ್ನೊ (ದತ್ತಾ ಬಂದರೆ ವ್ಯಾ 

ಎಷ್ಟುಮಟ್ಟಿಗೆ ರೋಕೋಪಸಕಾರಮಾಡಿರುವರೆಂಬ ಕ ಗೊತ್ತೂಗುಪ್ರದು ಪ್ರರಾಣ 
ಹಣ ಹ ಹಿಂದೆ ಬರೆದ ಧರ್ಮಗ್ರಂಧಗಳು 


c 


ಲಿ 
ಸಮರರ್ಣಿಗಳು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦೭] ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರೆಪುಲಾಣಂ 


ತಸ್ಯ ಜಾಮಾತರಃ ಸರ್ವೇ ಗತಾ ಯಜ್ಞನಿರ್ನಿತಾಃ । 
ಭಾರ್ಯಾಭಿಃ ಸಹಿತಾಃ ಸರ್ವೇ ರುದ್ರಂ ದೇವಂ ಸತೀಂ ವಿನಾ ೯೯ ॥ 


ರುದ್ರೋ ನತಿಂ ನ ಕುರುತೇ ಭಾವ್ಯರ್ಥನಿನಿಯೋಧಿತಃ । 
ಕೆದಾಚಿದಪಿ ದಕ್ತಶ್ತ್ಚ ತೇನಾಸೌ ನನಿಮಂತ್ರಿತಃ ॥೧೦೦॥ 


ಅನಾಹೂತಾಫಿ ಚೆ ಗತಾ ಹಶಾತ ತ್ರ ಸತೀ ಶುಭಾ | 


೩ ಎವಿ 
ದಕ್ಸಾನ್ನ ಲೇಭೇ ಪೂಜಂಂ ಸಾ ತತಃ ಕ್ರುದ್ಧಾ ಶುಛಾನನಾ i ೧೦೧ ॥ 


ತತ್ಯಾಜ ದಕ್ಷಸಂಭೂತಾಂ ತಾಂ ತನುಂ ಹಿನುಕಂದರೇ । 


ನಿನಸ್ಬಾಂ ತು ಸತೀಂ ಶ್ರತ್ವಾ ದೇವದೇನಃ ಪಿನಾಕದ್ಫಕ್‌ ೧೦೨ ॥ 
ಶಶಂಪ ದಕ್ಷಂ ಧರ್ಮ ಜ್ನ್ಗಂ ಮನುಷ್ಯ ಸ್ತ್ರಂ ಭವಿಷ್ಯಸಿ | 


ಧ್ರುವಸ್ಥ್ಯಾನ್ವಯ ಯಸಂಭೂತೋ ರಾಜಾ “ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ ನಿಶ್ರುತಃ lH ೧೦೩ ॥ 


೧೧೧೦೮ ಆ ಅಶ್ವ ಸ್ವಮೇಧಯ ರಾಗಕೆ ದಕನು ತನ್ನ ಅಳಿಯಂದಿರನ್ನೂ, 


_ A 
ವೆಣಮುಕಳನೂ ಕರೆಯಿಸಿದ ಸನ್ನು. ಅವಕೆಲರೂ ಯಜ ಕೆ ಬಂದಿದರು ಆದರ 
ಣಾ ಇ ಈ ೧೧ ಸ ಖು 
ಸ ಇ ನ ಣೆ 0 
ಸರೀದೇವಿಯನ್ನು ಆವಳ ಗಂಡ ರುದ್ರನನ್ನೂ ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಕರಯಲಿಲ್ಲು ಅದರಿಂದ 


ಈಶ್ವರನು ಯಾಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮಾವನಿಗೆ ವನ ಣೆಯನ 
ಮುಂದಿನ ಕೆಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳಿಗಾಗಿ ನಡೆದ ಸಂಗ 

ಯದೇ ಇದ್ದಾಗ್ಯೂ ಸತೀದೇವಿಯು ತಂದಯ 

ಹೋದಳು (ಅನಾ ಜು ಬ ಗಚ್ಛೇತ್‌-ಅಂತ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ನ 
ಯಾಗುದಿಗಳಿಗೆ ಕರೆಯದೇ ಇದ್ದರೂ 21: 2.1) ಅಲ್ಲಿ ತಂದಯ. 
ಅನೆ ಸನ್ನು ವುರ್ನಾದಿನದ ಅಸಡೆ ಮಾಡಿದನು. ಆಗ ನತೀದೇವಿಗೆ ಬಹಳ ಕೋನ 
೦ದು ಆ ದಕ್ಷನಿಂದ ಉತ್ಸನ್ನವಾ ಚ ಈ ದೇಹವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರಬಾರದೆ೨ದು ಯೋಚಿಸಿ 
ಹಿಮಾಲಯದ Fy ಆ ದೇಕವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿಬಿಟ್ಟ ಳು ಈರೀತಿ ತನ 


ದ ಸಂಗತಿ ಮೂ ರಿಗೆ ki ಗಲು ಧರ್ಮಜ್ಞ 


ಯೆ ಮನೆಗೆ ಯಜ 


ಣ್ಮ 
Oo 
೭೬ 
(Co 
ಕೆ 
ಆ 
ಗೆ 
_ 
(| 
ಲ } 
51 
J 
೪ 


ವ 
ಸಭ ದಕ್ಷನನ್ನು ಕ ನೀ 
Wise i ದುಟ್ಟಂದು ಶ್ರ 
ವಿಲ್ರುತನಾದ ವಶಾರಾಜನಾಗಿ ಹು ಯ 


ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥನುಖಂಡ 


ಸ ಸಶಿ ತೆ 
ತತ್ರಾಪಿ ನಿಷ್ಲುಂ ಕರ್ತಾಸ್ಮಿ ಯಜ್ಞ ಕರ್ಮಣ್ಯುಪಸ್ಥಿತೇ। 


ಭೃಗುಂ ಮರೀಚಿಮತ್ರಿಂ ಚೆ ಪುಲಸ್ತ ೦ ಪುಲಹಂ ಕ್ರತುಂ ೧೦೪ ॥ 
ಶಶಾಹ ಚೈನಾಂಗಿರಸಂ ನಸಿಷ್ಕಂ ಚ ಮಹಾಮುನಿಂ । 
ಸತೀಮನುಪ್ರನೃತ್ತಸ್ಯ ದಕ್ಷಸ್ಯಾಸ್ಯ ಪ್ರಜಾಪತೇಃ ॥ ೧೦೫ ॥ 
ಅನುವೃತ್ತಿಃ ಕ್ಪತಾ ಯಸ್ಮಾದ್ಭೃನದ್ಗಿರ್ಧರ್ಮಕೋವಿದೈಃ | 
ತಸ್ಮಾದ್ರೈವಸ್ವತೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಶುಭೇ ಮನ್ವಂತರೇ ದ್ವಿಜಾಃ ॥ ೧೦೬ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಯಜಮಾನಸ್ಯ ಜನ್ಮ ಕ್ರೂರಮವಾಪ್ಸೃಥ | 

ಜೇಹತ್ಕಾಗೇ ಕೃತೇ ರಾರ್ಜಸತೀದೇನೀ ಮಹಾಬಲಾ ॥ ೧೦೭ ॥ 


ಉಮೇತಿ ವಿಶ್ರುತಾ ಲೋಕೇನೇನಾಯಾಃ ಸಮವದಡ್ಯತ | 
ಹಿಮಾಚಲೋಹಿ ತಾಂ ದೇನೀಂ ದದೌ ಶರ್ನಾಯ ವಾರ್ಧಿನ ॥ ೧೦೮ ॥ 


ತಯಾ ನಿಯುಜ್ಯತೇ ನಾಸ್‌ ಕದಾಚಿವಹಿ ನಿಶ್ರುತಾ । 
ತಸ್ಯಾಂ ತು ಜನಯಾಮಾಸ ದೇವದೇವೋಹಿ ಶಂಕರಃ ॥ ೧೦೯ ॥ 


2" 


್ಸಿ ನ್ನು 
ಆಕ್ಷೀಏಸದ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದ ತನ ಸಮಾನಸ್ಪಂಧರುದ ಯಸಿಗಳಿಗೂ ಶುಸಕೂಟಿನು 
ಇ). ಡಾಲಿ 


ತ ಸ 
ಇ) KR p — ಗಡಿದಾಟಿ 
ಅವರಾರೆಂದರೆ --ಭ್ಸಗುು ಮರೀಚಿ, ಅತ್ರಿ, ಪುಲಸ್ಕ್ಯ, ವುಲಹ, ಕ್ರತು 
೧೦೫% ಆಂಗಿರ ವೆ 


ಸರು, ವಸಿಸ್ಮರು, ಇವರುಗಳನ್ನೂ ಸಹ ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ 

ದನು --ಸತರಿಯನ್ನು ಅವಮಾನಗೊಲಸಿದ ದಕ್ಷನಿಗೆ ನೀವು ಸರಿಯಾಗಿ ಬುದ್ದಿ ಹೇಳದೆ 

ಅವನಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಧರ್ಮಕೋವಿದರಾದ ನೀವೂ ಅನುಸರಿಸಿದಿರಾದ್ದರಿಂದ 
ನ್‌್‌ ೧ Ke, ಲಿ. 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಕರಿಣಚಿತ್ತರಾಗಿ ಜನಿಸಿರಿ 


೧೦೭-೧೯೧ ಮಹಾಬಲಕಶಾಲಿನಿಯಾದ ಸತೀದೇವಿಯು ದೇಹೆತ್ಯಾಗಮಾಡಿದ 
ಬಳಿಕ ಅದೇ ಹಿಮವಂತನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಮೈನಾದೇವಿಯೆ ಹೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಉಮಾ 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಜನಿಸಿದಳು... ಹಿಮಾಚಲನು ಆ ಉಮಾದೇವಿಯನ್ನು ವರಮೇ 


3 


ಹ ಎ ಇ. ಡ್‌ 
ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦೬] ನಿಷ್ಲುಧರ್ಮೊತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ವಿನಾಯಕಂ ಕುಮಾರಂ ಚ ಭೃಂಗೀಶಂ ಸು ಮಹಾಬಲಂ | 
ನಿಘ್ನಾನಾಂ ಚ ಗಣಾನಾಂ ಚ ಪುತ್ರಂ ರಾಜ್ಯೇಭ್ಯಷೇಚಯತ್‌ ॥೧೧೦॥ 


ವಿನಾಯಕಂ ಮಹಾದೇವೋ ಗಜವಕ್ವ್ರಂ ಮನಸ್ವಿನಂ । 


ದೇವಸೇನಾಸತಿಂ ಶಕ್ರಃ ಕುಮಾರಂ ಕೃತವಾನ್ಸ_ದಾ | ॥ ೧೧೧ ॥ 
ನ ತತ್ಯಾಜ ಸಮಿಾಪಾಚ್ಚ ಭೃಂಗೀಶಂ ಶಂಕರಸ್ತದಾ | 

ವೈವಸ್ವತೇಂತರೇ ಪ್ರಾಸ್ತೇ ರಾಜಾ ದಕ್ಲೋವ್ಯ ಜಾಯತ ॥ ೧೧೨ ॥ 
ಧ್ರವಸ್ಥಾನ್ಮಯಸಂಭೂತೋ ಮಹಾಬಲ ಪರಾಕ್ರಮಃ | 

ತತ್ರಾಶ್ವನೇಧೇ ನಿತತೇ ಅನಾಹೂತೇನ ಶೂಲಿನಾ ೧೧೩ ॥ 
ಯಚ್ಚ್ಯೋನಿದ್ದಂಸಿತಸ್ತಸ್ಯ ನೀರಭದ್ರೇಣ ಪಾರ್ಥಿವ | 

ಸ ದಶ್ಷೋ ಜನಯಾಮಾಸ ಕನ್ಮಾಃ ಸಾರ್ಧಿನವಸತ್ತಮ IH ೧೧೪ ॥ 
ರ್ರರೊಗೇ ಮಹುವಮಾಡಿಕೂಲ್ಸಿನು ಆಗ ನರಮೇಶ್ವರನು ಉಮೆಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ನಿನುಯಕ, ಕುಮಾರಸ್ವಾಸಿ, ಭ್ರೃಂಗೀರ್ವರರೆಂಬ ಮೂರು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದನ. 
ಹರೀಮಗನಾದ ವಿನಾಯ ದೇವರನ್ನು ಸಕಲ ವಿಘ್ಮಗಳಿಗೂ ಪ್ರಢವಮರುಗಳಿಗೂ 
ಒಪೆಯನನ್ನುಗಿ ಮಾಡಿದನು ಆ ವಿನಾಯಕನು ಆನೆಯಂತೆ ಮುಖದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ತನ್ಸ ಮನಸ್ಸುಬಂದಂತೆ ನಡೆಯತೆಕ್ಸವನು ಎರಡನೆಯ ಮಗನಾದ ಕುಮಾರ 


" 
₹9 


ದಾ ಗಿ 


೨ 


ುಯ ಬಲವನ್ನು ನೋಡಿ ಇಂದ್ರನು ದೇವನಸ(ನೆಗಳಿಗೆ  ಯಜನಾನನನ 


pa NE 
2 
«} 


Po 
Hu 


ಡ್‌್‌ ಇಂ ಎಕೆ ಅಣಬೆ ಎಳೆ ಡಲ, 
ಸಗಿಕಾಣಲಾ  ಸಿಡಿನಿಜಹುಹ ಗಾರ ಟೂ 


೬ 

ಹ 

ಹ 
ಡಿ 
SCL 
2೭೬ 
೬ 


॥ 
ತನ್ನ ಬನಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡನು, ಎಲ್ಲಿಗೂ ಕಳುಸಿಸಿಕೊಡಲಿಲ್ಲ ಹೀಗೇ 
ಅನೇಕಕಾಲ ಕಳೆದುಹೋದ ಮೇಲೆ ವೈವಸ್ತತನೆನ್ವಂತರವು ಬಂದೇ ಬಂದಿತು 
೨. 0 
9 ಸಾರಾ 
ಪತರ ಕಾಜಕಾಗಿ ಕುಟಿಜಿತು.. ಹುಸಿತನ 


ದನು ಆಗ ನರಮೇಶ್ವರನು ತನ್ನನ್ನು ಶರಯದೇ ಇದ್ದಾಗ್ಯೂ ಆ ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ತುನೇ 


ಆ: 


ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಾರ ಸಿಕ್ಕದೇಹೋಗಲು ವೀರಭದ್ರನನ್ನು ರಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿ ಆ 
ದಕ್ಷಯಾಗವನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದನು ಆ ಬಳಿಕ ದಕ್ಷನಿಗೆ ಅನೇಕಮಂದಿ ಹಣ 
ನ 


ಜು 


ವಿಷು ಧರ್ಮೊೋತ ರಪುರಾಣಂ [| ಪೃಥಮಖಂಡೆ 
ಣಾ ಎಡಿ ಎ 


ತಾಸಾಂ ಚೆ ಮಧ್ಯಾತ್ಸ್ರ್ರದದಾವಷ್ಟಾವಿಂಶತಿಮಿವವನೇ 
ದೇನತಾಸ್ತ್ವಭಿಮಾನಿನ್ಕೋ ನಕ್ಸತ್ರಾಣಾಂ ಸೃಥಕ್ಚೃಥಕ್‌ ॥ ೧೧೫ ॥ 


ಉಕ್ತಂ ಹಿ ತೇ ಯಕ್ಷಗಣಸ್ಕ ಜನ್ಮ 

ಶುಭಾನಹಂ ಪಾಪಭಯಾಪಹಂ ಚ । 

ಅತಃ ಪರಂ 80 ಕಥಯಾಮಿ ತುಭ್ಯಂ 

ತತ್ತ್ವಂ ನದಸ್ವಾಯತಲೋಶಹಿತಾಕ್ಷ ॥ ೧೧೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ನಜ್ರಸಂವಾದೇ ಗ್ರಹರ್ಕ್ಸಾದಿಸಂಭನಾಧ್ಯಾಯೋನಂನು 
ಸಸ್ರೋತ್ತರಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಮಾ 


pos ರೂ ಮಾ ಷಾ 


ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳನ್ನು ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು ಇವರೇ ನಕ್ಷತ್ರಾಭಿಮಾನಿ 
ದೇವೆಕಿಗಳು. ಎಲ್ಸೆ ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನೇ! ಇದುವರೆಗೆ ರಿನಗೆ ನಕ್ಷತ್ರಗಣಗಳ ಜನ್ಮ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಈ ಚರಿತ್ರೆಯು ಸರಮಮಂಗಳಕರವಾದುದು. 
ಮತ್ತು ಪಾಸಭಯನನ್ನು ಪರಿಹಾರಮಾಡತಕ್ಕುದಾಗಿರುವುದು. ಈ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 
ನೀನು ಕೇಳಿದೆಯನ್ಟೆ? ಇನ್ನು ಮುಂದಿ ನಿನಗೆ ಏನು ಹೇಳಬೇಕೋ ಅದನ್ನು 


ಕೇಳೆಂದು ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಮಹರ್ಷಿಗಲು ನಜ್ರಮಹಾರಾಜಕಿಗೆ ಹೇಳಿದರು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಧಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ಜ್ರಸಂವಾದರೂಸನಾದ ಗ್ರಹನಕ್ಷತ್ರಾದಿ ಸಂಭನಾಧ್ಯಾಯನೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಒಂದುನೂರೇಳನೆಯೆ ಅಢ್ಯಾಯನ್ರ ಮುಗಿದುದು 


ಚಾ ಬ ಯಾ 
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ತ 
8೯0 
೧೧ 


॥ ವಜ್ರ ಉವಾಚ ॥ 


ದಕ್ಷಸ್ಕ ವಂಶಂ ಸಕಲಂ ನಕ್ಷತ್ರಾಣಾಂ ಚೆ ಸಂಭವಂ । 
ತ್ವತ್ತೋಹಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಸರ್ನಧರ್ನುಭ್ಯ ತಾಂ ನರ !೧॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಔತ್ತಾನಸಾದೀಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಧ್ರುವಃ ಪೂರ್ವಂ ಮಯೋದಿತಃ । 
ಧ್ರುನಸ್ತ್ವಜನಯತ್ನೃಷ್ಟಿಂ' ಮಹಾಬಲಪರಾಕ್ರಮಾಂ ೨ 








ಒಂದು ನೂರಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧. ವಜ್ರ ರಾಜನು ಸ್ರಶ್ನೈಮಾಡುತ್ತು ತ್ತಾನೆ - -ಸಕಲ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದ 
ಐಲ್ಫೆ ಕಾ 1 ಮಹರ್ಸಿಯೇ ! ದಕ್ಷನ ಸಕಲ ವಂಶವೈ ತ್ರಾಂತವನ್ನೂ ನಕ್ಷತ್ರ 
ಗಳು ಹುಟ್ಟಿದ ಕ್ರಮವನ್ನೂ ನೀನು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟ ಅದರಿಂದ ನನಗೆ 

ತ್ರನ್ತಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ ಅವುಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಶಿಳಿಸಬೇಕು 
೨ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ---ಉತ್ಕಾನಪಾದರಾಜನ ಮಗನಾದ 


ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾದ ಧ್ರುವನ ವೈ ವನ್ನು ಈ ನೊದಲೇ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುವೆನಷ್ಟ ' 


ಟು ತ್ರ್ವಾಂ 
ಧು ವಿಗೆ ಜಾ ತರಾಕ್ರಮಶಾ ಶಾಲಿಯಾದ ಸ ಸ್ಕಿ ಷ್ಟ್ರಿಯೆಂಬ ಮಗಳು ಹುಳ್ಳಿ ದಳು 
ed ತೆನ್ನ ವಂಶವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಸಿದನೆಂದೂ ಹೇಳಬಹುದು ) 


ey 
೨.) 


wl 


ಎಷ್ಟುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ | ಪ್ರಧನುಖಂಡ 


ತಸ್ಯ ಪ್ರಾಚೀನಗರ್ಭೆಸ 


ು 
ಅಸಿ 
ದಿವಂಜಯಸ್ತಸ್ಯ ಸುತಸ್ತಸ್ಯ ಪುತ್ರೋ ರಿಪುಃ ಸ್ಮೃತಃ 1೩॥ 


ರಿಪೋಃಪುತ್ರಸ್ತಧಾಶ್ರೀಮಾನ್ಯ್ಯಾಶ್ರುಷಃ ಕೀರ್ತಿತೋ ಮನುಃ । 


2% 
ಣೆ ವೆಂ Pad ಲ 
ಊರುಸ್ತಸ್ಯ ಸುತಃ ಶ್ರೀಮಾನಂಗಸ್ತಸ್ಕಾಪ್ಯಧಾತ್ಮಜಃ ॥೪॥ 
ಅತ್ರಿರ್ಜಗ್ರಾಹ ತಂ ಪುತ್ರಂ ದತ್ತಕಂ ತು ಯಶಸ್ವಿನೇ | 
ಅಂಗಸ್ಯ ನೇನಃ ಪುತ್ರಸ್ತು ನಾಸ್ತಿಕೋ ಧರ್ಮನರ್ಜಿತಃ EN 
ಅಸಚ್ಛಾಸ್ತ್ರರತೋ ನಿತ್ಯಂ ಲೋಕಾಯತಿಕಸತ್ತಮಃ । 
ಚಕಾರ ಲೋಕೇ ಮುರ್ಕಾದಾಂ ಧರ್ಮಬಾಹೋ ನರಾಧಿಪಃ INST 
ನ ಯಸ್ವವ್ಯಂ ನ ಹೋತವ್ಯಂ ನ ದೇಯಂ ಧರ್ಮಕಾರಣಂ | 
ಈ ಮ 6 
ಯಷಯಸ್ತಂ ಸಮಾಗಮ್ಯ ಕದಂಚಿದ್ದ್ಧಾಕೃಮಬ್ರುವನ !1೭॥ 
ಕ್ರ ಧ್ರುವನ ಮಗ ವ್ರುಚೀನಗರ್ಭ ಆತನ ಮಗನ ಹಸರು ಡಿನಂಜಯ 
ಆದಿವಂಜಯನಿಗೆ ರಿವುವೆಂಬ ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿದನು 
; ಆ ರಿವುನಿನ ಮಗನೇ ಸುನ್ರಸಿದ್ದೆನಾದ ಚಾಕ್ಷುಷ ಮನುನಂದು ತಿಳಿ 


ರಿ 
ದುಕೋ ಚಾಕುಷನ ಮಗ ಊರು ಅತನ ಮಗ ಅಂಗರಾಜ 


೫. ಈ ಅಂಗನನ ಪ್ರ 
ಸೆ ು ಹುಬ್ಬದನು ಈ ವಮೇನನು ನಾನ್ನಿಕ 


ಯು ದತ್ತು (ಸ್ವೀಕೃತ ಪುತ್ರ) ಮಾಡಿಕೊಂಡನು 
ಆ ಬಳಿಕ ಅಂಗರಾಜಶಿಃ ನ ಕ 


ನೇನನೆಂಬ ಮಗ ಚೆ ಸಿ 
ನಾಗಿ ಬಿಟ್ಟ ನಲ್ಲವ ಸಕಲ ಧರ್ಮಗಳನ ಕ್ಕೆ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಬಿಟ್ಟನು 
ವೇನರಾಜರ ಚರಿತ್ರ 
೬ ಈ ವೇನರುಜನು ತುಸ್ರ್ರಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಮಿರಿ ಸರಮನಾಸ್ತಿಕನಾಗಿ 
ಬಿಟ್ಟನಲ್ಲದ ಧರ್ಮಬಾಹ್ಯನಾಗಿ ನರಿಣಮಿಸಿದನು 


ಬ 

ಸ ನನ್ನ್ನ ರಾಜ್ಯದೆ ಯಾರೂ ಯಜ್ಞಮಾಡಕೂಡದು ಹೋಮಮಾಡ 
ಕೂಡದು ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಚರಿಸಕೂಡದಂದು. ಶಾಸನವನ್ನೇ ಮಾಡಿ 
ಬಿಟ್ಟನು ಆಗ ಸಕಲ ಖುಸಿಗಳೂ ನೇರಿ ಸಭೆಮಾಡಿ ಅವರೆನ್ಸಿರೂ ಈ ವೇನನ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದರು ಅದೇನೆಂದತಿ -- 


ಣು 
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ಅಧ್ಯುಯಣಂಲ] ನಿಷ್ಟುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರ್ಳುಣಂ 


ಪೂರ್ವಪ್ರವೃತ್ತಾಂ ಮರ್ಕಾದಾಂ ಪೂರ್ವೈಃ ಪೂರ್ವತರೃಃ ಸೃತಾಂ | 
ಲೋಕಾಯುತಿಕನಾಕ್ಕೆ ನ ps [೦ ಹೆಂತುನಿಹಾರ್ಹಸಿ !೮॥ 


ಕರ್ಮಣಾ ಸುಕೃತೇನೇಹ ಸುಖಂ ಜಂತುಃ ಸಮಶ್ನುತೇ | 
ದುಃಖಂ ಜಂತುಶ್ಚ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ದುಷ್ಟ್ರತೇನ ಚ ಕರ್ನುಣಾ ॥೯॥ 


ಯೇಯಜಂತೇ ಸಡಾ ದೇವಾನ್ನುರುಶಶ್ರೂಷಕಾಶ್ಚಯೇ | 
ವಿಪ್ರಪೂಜಾರತಾ ಯೇ ಚ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾರತಾಶ್ಚಯೇ 1 ೧೦॥ 


ತ್ಯರತಾ ಯೇ ಚ ದಾನೇ ಸದಾ ರೆತಾಃ | 
ತಿ ಭೂಹಾಲ ಹಪರಲೋಕೇ ಸುಖಾನಿ ತೇ I ೧೧॥ 


ತ ಸಿಗ ಕಕತ ೩ -ತಿಯ್ಯಾ! ನೇನರಾಜ ' ನಿನ್ನ ತಂಪ ತಾತ 
ಮುತ್ತುತನ ಕಾಲಿಂದ ಬಂದ ಮೆರ್ಯಾದಯನ್ನು ನೀನು ನುಸ್ಮಿಕರ ಮಾತನ 


ನಂಬಿಕೊಂಡು ಬಿಬ್ಬಬಿದುವುದು ಸರಿಯಾದ ದಾರಿಯನ್ಲು 


ಇ. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರು ವುಣ್ಯಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರೋ ಅಂತಹ 
ವ್ರಾಣಿಗಳು ಬೇಕಾದ ಭೋಗ ಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನು ಈ ಲೋಕ ವರಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಅನು 
ಸನಿಸುತ್ತಾರೆ ಅದರಂತೆ ದುಷ್ಟಾ ರ್ಯ (ನಾನಕ ಕೃತ್ಯ) ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವರೂ ಸರಕು 

ನ) EN 


೧೨ 


೬ 


೨8ಹಿವನ್ನು ಹೊಂದಲೇ See 3 


ಗಿರಾ 0ಿಗಿ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯರು ನ ನಿರ್ವದು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ನಣಜಮೌಾದು 
ವರೋ ಯಾರು ಗುರುಗಳ ಸೇವಿಮಾಡುವೆರೋ ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಪೂಜ 
ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಾಸಕ್ತರಾಗಿರುವರಾರೋ ಮತ್ತದಾರು ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ 
ನಿರತರುಗಿರುವರೋ ಮತ್ತೂ ಇನ್ನಾರುರು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಸತ್ಯನಾದಿಗಳಾ 
ಗಿರುವರೋ ಇನ್ನೂ ದುನಧರ್ಮ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಯಾರು ಆಸಕ್ತಿ ಹೊಂದಿರುವರೋ 
ಅಂತಹವರಲ್ಲರೂ ನರಲೋ ಕದಲ್ಲಿ ಬೇಕು ಬೇಕಾದ ಸುಖಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ- 


ಕೇಳಯ್ಯ ವೆ ನೇನಮಹಾರಾಜ ! 


೧೭] ೨17 


ನಿಷ್ಕುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ ಪ್ರಧನುಖಂಡ 


ಸತ್ವಂ ಸುಖಸರಿಭ್ರಷ್ಟಾನ್ಸೃ ಲೊಕಾನ್ಸಂತುಮರ್ಹಸಿ | 
॥ ನೇನ ಉವಾಚ ॥ 
ಭವತಾಂ ಕ೦ ಪ್ರಲಾಸೇನ ವೃಥೈನ ದ್ವಿಜಪುಂಗವಾಃ 1 O೨ 


ಯೇ ಮೃತಾಸ್ತೇ ಮೃತಾಃ ಸರ್ವೇ ಮೃತಾನಾಂ ಸಂಭವಃ ಕುತಃ । 
ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ವಾಯುಭೂತಸ್ಯ ನಿಷ್ಕ್ಯಾ್ರಂತಸ್ಯ ಶರೀರತಃ 1 ೧೩ ॥ 


ಭೂಯಃ ಶರೀರಗ್ರಹಣಂ ಯುಕ್ತಾ, ನೈವೋಪಪದ್ಯತೇ। 
ತಪಾಂಸಿ ಹಾಯನಶ್ಲಿತ್ರಾಃ ಸಯಮೋ ಭೋಗವಂಚನಾ I ೧೪ ॥ 


ಅಗ್ನಿಹೋತ್ಪ್ರಾದಿಕಂ ಕರ್ಮ ಜಾಲಕ್ರೀಡೇನ ಲಶ್ಷ್ಯತೇ। 
ಗ್ರಾಮ್ಯಾಣಾಂ ಮೂಢಚಿತ್ತಾನಾಂ ಸ್ರಗ್ವಿಣಾಂ ಚೈನ ಯೋಷಿತಾಂ ॥ ೧೫ ॥ 


ಅನ್ವೇಷಾಂ ಚೈವ ಧನಿನಾಂ ಧೂರ್ತೈರಾದಿತ್ಸುಭಿರ್ಧನಂ । 


ಶಾಸ್ಟ್ರಾಣ್ಯನೇಕರೂಪಾಣಿ ಗ್ರಥಿತಾನಿ ಸಹಸ್ರಶಃ ೧೬ ॥ 


೧೨ ಅಯ್ಯಾ! ವೇನರಾಜ' ಕಗ ನೀನಾದರೋ ಸುಖದಿಂದ ಛಭ್ರಸ್ಟನಾಗ 
ತಕ್ಕ ಮನುಷ್ಯರ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಪುನಃ ಮನುಷ್ಯ ಲೋಕವನ್ನೇ ಹೊಂದುವ 
ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತೀಯೇ ! ವೇನರಾಜನು ಖಯಸಿಗನಿಗೆ ಉತ್ತರ ಹೇಲ್ಕ 
ತ್ತಾನೆ ಎಲ್ಫೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ ! ನನ್ನ ಮುಂದೆ ನೀವು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಏಕೆ ಪ್ರಲಾಸ 
(ಅಳು) ಮಾಡುತ್ತೀರಿ ಅದರಿಂದ ಉಸಯೋಗವಿಲ್ಲ ಕೇಳ 


21 
LC 
ಆಶ್ರಾ 


೧೩-೨೦ - ಯಾರಾರು ಇದುವರಿಗೆ ಸತ್ತು ಹೋಗಿರುವೆರೋ ಅವರೆಲ್ಲು 
ಹೋದರು ಅವರು ಒಂದಕ್ಕೆ ಬಂದುದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಯಾರೂ ನೋದಲೇ ಇ 
ವ್ರಾಣವಾಯುವು ಈ ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸೂರೆಬು ಹೋದಮೇಲೆ ಪು 
ಮತ್ತೊಂದು ಶರೀರ (ಜನ್ಮ)ನು ಬರುವುದೆಂದು ಹೇಳಿದರ ಆ ಯುಕ್ತಿಯು ಒನ್ಪತಕ, 
ಮಾತೇ ಅಲ್ಲ ವರ್ಷಗಟ್ಟಲೆ ತನಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಾ ಚಿತ್ರ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಪ್ರತಗಳಂದು 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುವ ಮಾತುಗಳಲ್ಲವೂ 
ಭೋಗವನ್ನುವಂಚಿಸತತಕ್ಕ ಮಾತುಗಳೇನಿನು ಬೇರೆಯಲ್ಲ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ ಮುಂತಾದ 
ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲವೂ ಮಕ್ಕಳಾಟದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತವೆಯೇ ಹೊರ್ತು ಅದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ 
ನಿಲ್ಲ ಹಳ್ಳಿಯ ಜನರಿಗೂ ಮೂಢಜನರಿಗೂ, ಹೇಳಿದ್ದನ್ನಲ್ಲಾ ನಂಬುವವರಿಗೂ, 
ಹೆಂಗಸರಿಗೂ, ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಹಣಗಾರರಿಗೂ, ಸಹ ಸಹಸ್ರ ರೂನವಾಗಿ 


ಇ೬ 30 


ಕ್‌ 
ಅಂ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦೮] ನಿಸ್ಲುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ದೇಹಿ ನಿತ್ಯಂ ಯಜಸ್ವೈವಂ ದೇವಾಸ್ತೇನುಗ್ರಹೀಕೃತಾಃ । 
ಧನಮಾಸ್ಟ್ಯಸಿ ಶತ್ರೂಂಶ್ಥ ನಿಜೇಷ್ಯಸಿ ಸುಖಂ ಚ ತೇ 1 ೧೭ ॥ 


ಮುಗ್ಧಾ ಏವಂ ಪ್ರತಾರ್ಯಂತೇ ಧನೈರ್ಧನಜಿಹೀರ್ನಯಾ | 
ಯಾವಜ್ನೇವಂ ಸುಖಂ ಜೀವೇನ್ನಾಸ್ತಿ ಮೃತ್ಯೋರಗೋಚರಂ 1೧೮ ॥ 


ಭಸ್ಮೀಭೂತಸ್ಕ ಶಾಂತಸ್ಯ ಪುನರಾಗಮನಂ ಕುತಃ । 
ನಾಸ್ತಿ ದತ್ತಂ ಹುತಂ ಚೇಷ್ಟಂ ನ ದೇನಾ ಯಷಯೋನಚ Ho ॥ 


ಅವೇಶ ಕೂಸನಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಬತೆಯೆಲ್ಬಬ್ಬನಯೆಂದೂ ಅದರಂತೆ ಆಚರಿಸಬೇಕೆಂ 
ತಲೂ ಹೇಳುತ್ತಾ ಆ ಮೂಲಕ ಹಣವನ್ನು ಎಳದುಕೊಂಡು ದ್ರವ್ಯಾರ್ಜನೆಮಾಡು 
ತ್ರಿರುವ ಧೂರ್ತಜಸರಿಂದ ಈ ಆಸ್ತಿಕ್ಯವೆಂಬುದು ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ ಅಟಿವಾಗಿದೆ ಮಾಡ 
ಲೃಟ್ಟಮಾಟವಾಗಿದ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ದಾನಮಾದು ಇಂತಕು ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ದೇವತೆಗಳು ನಿನಗ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡುತ್ತಾತ. ಅದರಿಂದ ಸಿನಗೆ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ 
ದ್ರವ್ಯಲಾಭವಾಗುತ್ತದ ನಿನ್ನ ಶತ್ರುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೀನು ಗೆಲ್ಲುತ್ತೀಯೇ!! ನಿನಗೆ 
ಸುಖನು ಲಭಿಸುವುದು ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಹೇಳುತ್ತಾ ತಿಳಿಯದ ಮೂಢರನ್ನು ಮೋಸ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಧೂರ್ತ ಜನರು ಹಣವನ್ನೆ ಳಯುತ್ತಿದಾರೆ ಅಯ್ಯ !! ಖುಷಿ ಜನರೇ !! 
ಹೇಲಿ ಮನುಷ್ಯನು ಬದುಕಿರುವವರಿವಿಗೂ ಸುಖವಾಗಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟರೆ ಸಾಕು 
ಮೆತ್ಳುವಿಗೆ ಕಾಣದಿರುವ ಕೋಣೆಯಿಲ್ಲವೆಂಬಂತೆ ಈ ದೇಹ ಹೊರಟು ಹೋದ 
ಬೂದಿಯಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಈ ದೇಹ ಪುನಃ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ 


ed 
೧ಿಗಿ 


3 
ಓಿನ್ನಣಿ - -೧೩ ರಿಂದ ೨೦ ಶ್ಲೋಕದನರಿಗೂ ಹೇಳಲ ಟೈಿರುವ ಅಭಿಪಾಯ 

೧೨ ಿ ವಿ. A 
ಶಾ ರೂ, ವೇದುಂತಿಗಳೂ, ಚುರ್ನ್ಮಾಕೆ (ನುಸ್ತಿಕ) ಮತೆ ದರ್ಶನೆನೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ತರ್ಕಶಾಸ್ರ್ರೃದಲ್ಲಿ ಇದರ ಚರ್ಚೆಗಳಲ್ಲಾ ವಿಸರೀತವಾಗಿ ಬರು 
ತ್ರನೆ ಈ ಮತದ ಮೇಲೆಯೇ ವಿಶೇಷ ತರ್ಕ ನಡೆದು ಈ ಮತಗಳೆಲ್ಲಾ ಆಸ್ತಿಕರಿಂದ 


ವೇನರಾಜನು ಪುನಃ ಖುಸಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ದಾನವೂ ಇಲ್ಲ 
ಧರ್ಮವೂ ಇಲ್ಲ ಹೋಮ ಯಜ್ಞ ಗಳಾವುವೂ ಇಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಇಲ್ಲ ಖುಷಿ 
ಗಳೂ ಇಲ್ಲ ಹೋಗಿ! ಹೋಗಿ !! ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿ!'' ನಾನು 
ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ರಾಜನಾಗಿದೇನೆ. ಈ ರಾಜ್ಯ ಭೋಗವೂ 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ನ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ಪ್ರಧಸುಖಂಡ 


ಮಯಾಪ್ತಂ ಭುನಿ ರಾಜ್ಯಂ ಚ ಭೋಗಾಶ್ಚಾನ್ಯೇ ಸೃಥಗ್ವಿಧಾಃ । 
ಕಥಂ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಹಿ ತ್ಯಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಭನತಾಂ ನಚನೇನ ನೈ H ೨೦ 1 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಏತಚ್ಛೃತ್ವಾ ವಚಸ್ತಸ್ಯ ವೇನಸ್ಯ ನೃಪಸತ್ತಮ । 
ಯಷಯಸ್ತಮಥೋಚುಸ್ತೇ ರಾಜಾನಂ ದುಷ್ಪಚೇತಸಂ 1 ೨೧ ॥ 


| ಯಬಹಷಯ ಊಚುಃ ॥ 


ನೈತದೌಪಯಿಕಂ ವಾಕ್ಯಂ ಧ್ರುನವಂಶೋದ್ಭವಸ್ಯ ತೇ। 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ ಕರ್ಮಣಾಂ ಲೋಕೇ ಫಲಂ ಪಾರ್ಧಿನ ದೃಶ್ಯತೇ ॥ ೨೨॥ ॥ 


ಕಾಂಶ್ರ್ಯಮಾಣಾನ್ನ ನಾನ್ಫಶ್ಯ ಭೋಜನಾಚ್ಛಾದನಂ ಪರಂ । 
ಸಹಸ್ರಂಭರಕಂನನ್ಯಾನ್ಸಶ್ಯ ಭೂಪಾಲ ಮಾನವಾನ್‌ i ೨೩ ॥ 


ಇನ್ನೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಭೋಗಗಳೂ ನನಗೆ ಅಭ್ಯವಾಗಿರುವಾಗ ಇವು 


ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು ನಂಬಿಕೊಂಡು ಅದಂತು ಬಿಡುವುದಕ್ಕಾದೀತು? 
೨೧ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರು ಹೇವುತ್ತಾರ. -ಕೇಳಿದೆಯೇನಖಯ್ಯು'' ವಚ್ರ 


ಮಹಾರಂಜ !! ವೇನರಾಜನು ಹೇಳಿದ ಕೆಟ್ಟ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಕೇಳಿದೆ ಖುಷಿ ಜನ 


ರಲ್ಲರೂ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದುವೇನೆಂದರ - 
೨೨ ಯುಸಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಎಲೈ ಥೂರಯೇ! ನೀನು ಧ್ರುವ ಮಹು 


ಎಲಿ 
೨೨೦ 
) 


ರುಜನ ಪರಮ ಪವಿತ್ರವಾದ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳುವುದು 
ಆಇ 


ನಿ 
ಜಸವಾಗಿ ಕಾಣುವುದಿಲ ಈ ನಸಸಂಚದಲಿ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮಗಳಗ ಫಲವು ಸೃತ್ನಕ 
ಣು J ಗಿ \ ಜ್‌ ಸ) 
(ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೆ) ವಾಗಿಯೇ ಕುಣುಶಲಿಬಿ 


೨೩-೨೮ ---ಎಲ್ಫಿ ರಾಜನೇ ನೋಡು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೊಬ್ಬ ಬಟ್ಟಗಿಲ್ಲದ ಅನ್ನ 
ಕಾಗಿ ಅಲೆಯುತ್ತಿರುವ ಜನಗಳನ್ನು ನೋಡು ನಾನಾ ವಿಧವಾಗಿ ಉದರಂ ಭರಣ 
ಕ್ಳಾಗಿ ಕಸ್ಪವಡುತ್ತಿರುವ ಮನುಸ್ಯರನ್ನು ನೋಡು ಸಲ್ಲ ಯ ಮೇಲೂ ವಿವಿಧ 
ವಾಹನಗಳ ಮೇಲೂ ಸುಖವಾಗಿ ಸಂಚಾರಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಜನರನ್ನು ನೋಡೆ 
ಹೊಟ್ಟಿಯ ಹಸಿವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ ಸೂಪ್ಪುಸೂದೆಗಳನ್ನೂ ಎಂಜಲೆಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದೆ ಅಗುಳನ್ನೂ ಅನ್ನು ತ್ತಿರುವ ಜನರನ್ನು ನೋಡು ಭಾರವಾದ ಸೌದೇ ಹೊರ 


ಗ!) 


| ೨೪ ॥ 


0 oe | 
ಬಚ್ಛಿಸ್ಕಬುಜಸ್ತಥಾ 


ಪರೀತಾಂಶ್ಚೆ ಶಾಖೆ 


ಧಯಾಚ 


ಅ 2 = 
ಬಿಕಾಭ್ಯಸ್ತ ಸೈ ಮುನ್ಯಾನ್ನ ಬೈಮಾನಾನ್ಯಥಾಸುಖಂ | 


| ೨೫ ॥ 


1: 


ಷ್ಮಭಾರಸ 
ಬುಗುಪ್ಸಿತಾಂ 


ಹ್‌ 


ll ೨೬ ॥ 


ರೈಸ್ತಥಾ 


+ 


೪ 


p 


ಜ್ವರವಿಸೀಡಿತ:ನ್‌ | 
ಸುತು 


ಣ್ಯ 
೪, 


ಶ ತುಣಿ 
93 © 


ಂಗೊನನ್ಯಾನ್ಮುಬ್ನು ಕುಂ 
ಬೀಗೈರ್ಬಹುಭಿರಾಕ್ರಾಂರ್ತಾಪರಿ 


ed 


೪೨ 
ಡಿ 
ಟ್ರ 


॥ ೨೭ ॥ 


ಡಿರುಸ್ತಾನ್ಸುಖಚ್ಯುತಾನ್‌ | 


ಣಾನ್ಸಿ(ನಾನ್ಸ್ನಾ 


ಆ) 
೨ 


ಗ 


ನ ಇ 
೪ ಪ 
ಇಸ್ಸಬಂಧುನಿಯೋಗಾರ್ತಾನ್ಸಶ್ಯ ಪಾಹೇನ ಮಾನರ್ನಾ 


ಕ್ರಾ 


ತಂರ್ಜಕ 


I ೨೮ ॥ 


ಹ 


ಸಿ ಸುಸಿಕೊಂಡೆ 


ರುವವ 


ಟ್ರ 
Ne] 
ಎ 


೨ 


, ಕುರುಡ, ಕುಃ 


ಭಿಕ್ಷ ಬೇಡ 
ಇ. ಶುಂಸ 


ದ 
ಆ 
ಊ 
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ಅನುತ್ತಾ ಇರುವವರನ್ನೂ ನಸುಪುನುನಕಾರ್ಯ 


ಯೌಂನಯಕರೊಪಳುಣ; 


Pas 


wd 


ವಿಂದ 


ಗ 


«ಲ 


13 


ಮರಣನಿಂದ 


© 
\ 


pd 
ಹ 


ಅಂ 
ನಿ ವಿವಿಧ 
ಧುಗ 
ಆರೂ 


Mon 


ಬಂ 
ಟಾರ್‌, 
ಬು 


ಸ್ನ 
೧ 


Ww 


ಇ 
೯ 


೨.) 
ew 


ಪಿಎ 


ರಾಜಮಾರ್ಗಮಿನುಂ ಲೋಕಾಸ್ತವ ಕರ್ಮಾನುವರ್ತಶೇ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ । 


ತತಸ್ತ್ರೇಷಾಂ ವಚಃ ಶೃತ್ರಾ ಯುಷೀಣಾಮುಗ್ರ ಚೇತಸಾಂ I ೨೯ 


ಹಸ್ತೇನ ಹಸ್ತಂ ಸಂಘಟ್ಯಿ ಪ್ರಹಸನ್ಸು ಒ$ನುನಾಚ ಹ । 
॥ ನೇನ ಉವಾಚ ॥ 


ಶುಬೇನ ಕರ್ಮಣಾ ಸೌಖ್ಯಂ ದುಃಖಂ ವಾಹೇನ ಕರ್ಮಣಾ lH ೩೦॥ 
ನಾಪ್ಲುನಂತಿ ಜನಾ ವಿಪ್ರಾಃ ಸ್ರಾನ್ರೃವಂತಿ ಸ್ವಭಾವತಃ | 
ಸ್ವಭಾನಶ್ಚ ನಿಚಿತ್ರೋಯಂ ಸಂಸಾರೋಜದ್ಹೇಜಕಃ ಸದಾ  ೩೧॥ 


ನಾತ್ರಪೂರ್ವಕೃತಂ ಕರ್ಮ ಧೂರ್ತನಾದೋ ಯಧಾದ್ವಿಜಾಃ | 


ಅಶ್ಮಾನಃ ಕರ್ಮಣಾ ಕೇನ ಸೂಕ್ಸ್ಟಾ ಶ್ಚಾನ್ಯೇ ಮಹತ್ತರಾಃ 1 ೩೨ ॥ 


ನಿನ್ಕಸ್ತಾಃ ಕರ್ಮಣಾ ಕೇನೆ ಸುರಾರ್ಚಾವಾವಭೂಮಿಷು | 


ಸಾಸಷಾಣಾರ್ಚಾದಿದತ್ತೇನ ಕಥಂ ತುಪ್ಕಂತಿ ದೆವತಾಃ 1 ೩೩॥ 
ಎರ್‌ ಮಾರ್ತ್ಕಂಶಜೀಯರು ಮಧ್ಯದ್ದೆ ವಜ್ರನನ್ನು ಕುರತು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 
ಕೇಳಯ್ಯ ! ವಜ್ರ !! ಸೇನನು, ಉಗೃಸುಷೆಸ್ಸಿನಿಂದ ಜಷಿಗಳು ಹೇಳದ ಮಾತನ್ನು 


ಕೇನ ಘಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಚಪ್ಪಾಳ ಹೊಡೆದು ಹಾಸ್ಫಮಾಡುತ್ತಾ ಖಯಸಿಗಳ ಮುಂದೆ ಸ್ರನ. 


ಈ 


೧೦-೩೩ - ನೇನನು ಹೇನಿತ್ತಾನ --ಎಲ್ಪೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂರಾ' ಕೇಳಿರಿ 
NJ 
ಎ » me ಗಿರಿ ಆ ತಾರ ್ನು ) 
ನೀನ್ರ ಹೇಳದಂತೆ ಜನರು ಶುಭಕರ್ನುಗಳಂಪ ಸುಖವನ್ನೂ ವಾವ ಕರ್ಮೇಗಃಂದ 
ಜಃ ಮಿ ಆ > ೧ 
ದುಃಖವನ್ನೂ ಹೊಂದುನರೆಂಬ ಮಾತು ಸುಳ್ಳ ಜನರು ತನ್ನು ತಮ್ಮ ಸ್ತಭಾವ 


ಗಳಿಂದಲೇ ಹೀಗಿರುತ್ತಾರಂದು ತಿ*ಮುಕ್ಕ್ಯೂರಿ ಈ ಸ್ತಭಾವವೆಂಬುದು ವಿಚಿತ್ರ 
ಡಿ ೦೬ 

ವಾಮದು ಇದೆ. ಸಂಸಾರವನ್ನು ಉದ್ವೇಗಗೊಳಿಸತಕ್ಟುದಾ ಗಿರುಪುದು ಈ 
೦೨ 


ಹ 
ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮ 
ವಾಪವಂದು ತಿಳಿಯಬೇ 
ಯಾನ ಕರ್ಮದಿಂದ ಅನ್ನ 
ದೇವತುಸೂಚೆಯೆಂಬ 


ಗ © 
| 
ಪ್ರ 
aL 
ಸ್ನ 
© 
(GL [ 
ಹ ho) 
>) 
23 
೬ 
ಅ, 
ತ 
3C 
dL 
(೮ 
[2 
ಎ 
ಆ 
(92 
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ಅಧಿ 


ಖ್ಯಾಯೆಂಂ೮] ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೂ ಃತರಸ್ರರಾಣಂ 


ಫೇದೇಶಾ ನ ಮಯಾ ದೃಷ್ಟು ನಾಪಿ ಪೂರ್ವಂ ಸಿತಾಮಹೈಃ । 


ನಾನ ರ್ಜನೈಸ್ವ ಥೌ ತಾಂ” ಧೂರ್ತನಾಕ್ಕಾತ್ಸ ತೀನುಹೇ 1 2೪ ॥ 


ಅನ್ಯಭುಕ್ತೆ ನ ಚಂನ್ಯಸ ಸ ತೃಪ್ರಿಶ್ಚೃನ ಕಥಂ ಭವೇತ್‌ । 


ಜಾತ 





ಅನ್ಯ ಭುಸ್ತೇನ ಚಾನ್ಯಸ್ಯ ಯದಿ ತೃಪ್ತಿರ್ಭನಿಷ್ಯತಿ | ೩೫ ॥ 
ದವ್ಯತ್ಪ್ರನಸಿತೆೇ ಶ್ರುದ್ಧಂ ನಸವಧ ಧ್ಯದನಂ ಮಹತ್‌ । 

ಹ) wd ಇ 
ಮೃತಸ್ಯ ವಶ್ಚೇ ಜತ ಭಸ್ಮೀಭೂತಸ್ಯ ವಾ ಪುನಃ 1 ೩೬ ॥ 
ಸರ್ವಭ ಭಾವನಿನಿವ್ಪ ಸ್ಯ ೦ ಸು ಶ್ರಾಶ್ಸೈಃ ಪ್ರಯೋಜನಂ । 
ಕ್ರ ಣೈರ್ಯಃ ಹ ಧನಲುಬ್ಬೈಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ 1 ೩೭ ॥ 
ಧನಿನಂಂ ಧನನಣಂ೧ಯ ಸತತಂ ಸ್ವಾರ್ಧತತ್ಪರೃಃ | 
ಧರ್ಮಃ ನಿನಿಸ್ಟಾಃ ಪುರುಷಾಃ ದೃಶ್ಯಂತೇ ದುಃಖಜೀನಿನಃ 1 ೩೮ ॥ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಅಿನ್ರಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ನ್ಫನೇದ್ಯಾ೧ಿಗ?೨ದ ದೇವತೆಗಳ ತ್ರನ್ನರಾಗುತ್ತಾ 
`ನ್ಮವಿರವ್ಲಾ ! ಅದು ಹೇಗೆ? ಹೇಳಿರಿ 


ಅರ ಇಲೆ 


ಖ್‌ -ಕೌಣನೇ ಇರುವ ರ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಶೋಕಗ-ನ್ನು ಸುನು ನೋಡಿಲ್ಲ 
ಮ್ಹುತುತನೂ ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ ಮುಂದ ಹುಬ್ಬುವವರೂ ಆ ಲೋಕ 
ಲಾರರು  ಧೂರ್ತರಾದ ಕೆಲವುಮಂವಿ ರುಸ್ತ್ರ್ರಜ್ಞರ ಮಾತನ್ನ 
ನ ನೋ ಊಟನಾಡಿದರ 


೧ ಇಗೆ ಇ ದ ಮ ಆ) ೯ 
ಜಂಬು ಅದನ ನು ಒಗ್ಗಿಕೊನ್ರಬೇಕಾಗಿಡ ನಾ 
ಮೆ 


₹ 
ತ್‌ 
2: 
Fak 
೨ 
(( ಇ 


ಇನ್ನಾ ವನಿಗೋ ಶ..ಯಾಗುವುದಂಶೆ ! ವಾಗಾಗುವ ಸ 

೯ A OW 

ಹ ಗೆಶ ಹ 1.1 ಬ ನಶಾ.ಕಿ ಕ್ರಿ ಗು] ಇಗ ಜೆ ತಯೆಲ್ಲಿಯೇ ತ್ಛ 

ಸತ್ತ ಬೂಸಿಯಾಗಿ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಣಾ ಇರದ 
€ ಕ್‌ ಇ) 

ರಾಗ ರತ ನದಲ್ಲಿ ಬದುಕಿರುವವನಿಗೇಕೆ 3ನ್ನಿಯಾ 


KT ಕಾದುಕೊಂಡು ನಾಕಮಾಗಿ ಹೋದವನಿಗೆ ಶ 


K 
ಕ 
ಲು 
ಚ 


ae) 
ನಾಶಗೊಳಿಸುವುಪಕ್ಷಾಗಿಯೇ ಹೂರತು ಬೇರೆಯ. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಸ್ಪಾರ್ಫ್ಥ 
ಜನರಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾದ ಮಾತುಗಳು ನೋಡಿ! 


- ಎಲೆ ( ಲಿ 
ಧರ್ಮದಡಪ್ಲೇ ನಿರತ2ನದೆ ಜನರೆಷ್ಟು ಮುಂದಿ Sak ಹೂ ನಾನಕರ್ಮ 


d 
ದ 3 
ಈ ಟೆ 
ನಿ 
ಗೆ 
2 
Cb 


೨೧) 


ವಿಸ್ಕುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಸ್ರಧನುಖಂಡ 


ಸುಖಾನ್ವಿತಾಹಿ ದೃಶ್ಯಂತೇ ಪಾಸಕರ್ಮರತಾಸ್ತ್ರಥಾ | 
ತಸ್ಮಾದ್ಧರ್ನೇಣ 80 ಕಾರ್ಯಂ ಸುಖಂ ಜೀನೇತ್ತು ಪಂಡಿತಃ ॥೩೯॥ 


ಪುರುಷಾರ್ಥಃ ಸರಃ ಕಾನೋ ಧನೇನ ಚ ತದಾಪ್ಯತೇ । 
॥ ಜುಷೆಯ ಊಚುಃ ॥ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನೇವ ನಶ್ಯಂತಃ ಪೂರ್ವಜನ್ಮಸಿ ಮಾನವಾಃ i ೪೦ ॥ 


ಪೆರಲೋಕಂ ನ ನಶ್ಯಂತಿ ವಶ್ಯ ದೇವೇನ ನಂಚಿತಾಃ । 
ಜಾತಮಾತ್ರೇ ಯಧಾ ಜಂತುಸ್ತನಂ ಗೃಹ್ಣಾತಿ ಪಾರ್ಧಿನ 1 ೪೧॥ 


ಪೂರ್ಪ್ವಜನ್ಮಾಂತರಾಭ್ಯಾಸಂ ವಿನಾ ತತ್ಯಸ್ಯ ಚೇಷ್ಟಿತಂ । 


ಸ್ರಾಣೇನ ನಾಯುಭೂತೇನ ಜನ್ಮನ್ಯಸ್ಮಿನ್ಯಥಾ ನರಃ 1 ೪೨ ॥ 


ಕರೋತಿ ದೇಹಗ್ರಹಣಂ ಜನ್ಮಾಂತರಗತಸ್ತಥಾ । 
ಮಹೀವಿಕಾರಮಶ್ಶಾನಃ ಕ*ರ್ಮುಜೀವವಿನವರ್ಷಿತಾನ್‌ 1 ೪೩॥ 


ದಲ್ಲೇ ಆಸಕ್ತರಾದ ಜನರು ಸುಖಸಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನೂ ನಾನು ನೋಡುಕ್ತಿಲ್ಲವೇ! ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಧರ್ಮದಿಂದೇನು ಕೆಲಸ? ಬುದ್ದಿನಂತರಾದ ಜನರು ಸುಖನಡಲು ಪ್ರಯತ್ನ 
ಸಡಬೇಕೇ ಹೊರತು, ಧರ್ಮ ಕರ್ಮಗಳೆಂದು ಯಾವುದನ್ನೂ ನಂಬಬಾರದು 
ವುರುಷಾರ್ಧನೆಂದರಿ ಹಣನಿಂದ ಆವಾವ ಕಾನೋನಭೋಗಗಳು ದೊರೆಯುವುನೋ 


Rs ಹ ಕ್‌ ಬ ES, .. 
ಅದೇ ವರಸುಪುರುಷಾರ್ಥನ್ರ 


೪೦-೪೬ -- ಯಷಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ! ಪೂರ್ವ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮ 
ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ವರಲೋಕವನ್ನು ನೋಡಿಲ್ಲ 

ಸರಿಯಾದ ಯುಕ್ತಿಯಲ್ಲ ಎಲೈ ರಾಜನೇ! ನೋಡು ಈ 
ರೀತಿ ಹೇಳುವರು ದೇವರಿಂದ ವಂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟನರೇ ಸರಿ ಜನ್ಮೂಂತರವಾಸನೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಪ್ರಾಣಿಯು ಹುಟ್ಟಿದ ತಕ್ಷಣನೇ ತನ್ನ 
ಆಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಮಾತೃವಿನ ನ್ರನ್ಯವನ್ನು ಹುದುಕುವುದನ್ನು ನೋಡಿಲ್ಲವೇ ? ಇದು 
ಆ ಮಗುವಿಗೆ ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತು? ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಅಭ್ಯಾಸಬಲದಿಂದಲೇ 
ಅಲ್ಲವೇ! ಈ ಜ್ಞಾನವು ಆ ಮಗುವಿಗೆ ಬಂದುದು ವಾಯುವು ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಸ್ರಾಣದೊಡನೆ ಹೇಗೆ ಈ ಶರೀರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರೆಟುಹೋಗುಸುದೋ ಅದೇ 
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ಅಧ್ಯಾಯಣ೦೮] ವಿಷು ಧರ್ಮೊೋತ್ಮರಪುರಾಣಂ 


ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ಚ ಮಹತ್ವಂ ಚೆ ತೇಷಾನೂರ್ವರಕಾರಿತಂ 


ಮಂತ್ರೇಣ ನೀಯತೇ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಸರಲೋಕಗತೇ ಜನೇ 1 ೪೪ ॥ 
ದೃಷ್ಟಃ ಪ್ರವಾಸಿನೋ ನೈ ವ ತಥಾ ಮಂತ್ರಸ್ಯ ಪಾರ್ಥಿವ । 
ಪ್ರಾಕಾ ವ್ಯ ಯುಕ್ತಾ ದೇವಾಶ್ಚ Win ಅ ಫಿಮುನಾ ತಥಾ 1 ೪೫ ॥ 


ಜ್ಹಾನಯುಕ್ತಾ ತೆ ಗೃಹ್ಣಂತಿ ಸರ್ವತ ತ್ರ ವಿನಿವೇದಿತಂ 


ಬಟ 
ಧರ್ಮಮಾಸೇವತಾಂ ನೃಣಾಂ ಹ್‌ ರ್ಯೂ ನರಾಧಿಪ 1 ೪೬ ॥ 


ಬಂದು ಕೂಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ ಮಣ್ಣಿನ ನಿಕಾರವ ವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಚಿ ದೂಡ್ಮ ಕಲ್ಲು 
ಬಂದೆಗ ರೂ ಕರ್ನುಜೀವನಿಂದ ವಿರಿತವಾದುವು ಈ ರೀತಿ ಅವುಗಳ 
ನೂಫ್ಸ್ಮೃತ್ತ ಮಹತ್ತಗ-ಗ ಈಶ್ವರನೇ ಕಾರಣನು ವರಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದ 
ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಮಂತ್ರಗಳು ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂವದಿಂದ 

ಮಾನವನ್ನು ಸೇರಿ ಅವನಿಗಾಗಿ ದತ್ತಮದ ಸಕಲ ವದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಅವ 
ನಿಗ ಕೊಟ್ಟು ಅವನನ್ನು ತೃಸ್ತಿಸಡಿ ಸುವುವು ಪ್ರವಾಸಿಗಳು ಹ ವಾಸಿಗಳ 
ಹೊರತು ಮಂತ್ರಗಳಿಗೆ ವೆರರಲ್ಲ ಸಿತೃ ಗಳು (ಅದೃಶ್ಯ ಚ್‌ ರ ರಿಂದ) ಮಂತ್ರಗಳಿಗೆ 


ಶಾ ಸಿ ಆ ಉವಾ 
ನೀರೆ ಜನ್ಮಜನ್ನಾಂತರಗ-ಲಿಯೂ ಬೀಹಗ್ರಶಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಗವೆದಿಚ್ಛಿಯಿಂದ 


ಟಿನ್ಸಣಿ ---(ಮೈಸೂರಿನಿಂದ ಹಿಕೇಬ್‌ ಕಿಗೆದುಕೊಂಡು ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಒಬ್ಬನು 
ಹೂರಡ. ತ್ತಾನೆ ಅನನು ಬೆಂಗಳೂರನ್ನು ನೋದದೆ ಇದ್ದರೂ ಬ ಬಕೀಟಿನ ಬಲದಿಂದ 


ಬಂಗಳೂರಿಗ ತಲಸಿಯೇ ತಲಪುತ್ತಾನ (೨) ದೇಶುಂತರದಲ್ಲಿರುವವನೊಬ್ಬನಿಗೆ 


ನಾವು ಕಣವನ್ನು ಕ ಮಹಿಸಬೇಕಾದರೆ ಅಂಚೆಕಚೇರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಹಣನನ್ನೂ ಅದರ 


ಶುಲ್ಕ (ಸೀ) ವನ್ನೂ ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ ಕೊಟ್ಟರ ಅದು ವಿಖಾಸದಾರನಿಗ ತಲಗಿಯೆಃ 
ತಲಪುವದೆಂಬ ಭರವನ ನಮಗೆ ಇದ್ದೇ ಇದ ತ್ತು? ಕನಿಷನ್‌ ಎಂಬು 
ವುದ ಮಂತ್ರಗನ ಅವು ದಾಂಯಲಿ ಮೂ ರೂ ನದಲ್ಲಿ ಹೋಗುವುದಂಬುವೇ 
ವ್ರಾಕಾಮ್ಯ ಮತ್ತು ಲ%ಮುತು ಎಂಬ ಕೀನಧಕಿಗವ ಈ ಸೂಕ್ಷ್ಮರಕ್ಕೆಯಿಂದ 
ಮಂತ್ರ ಕಂಬ 3 ಹಣ (ರೂಕ್ಟ- ತಳ್ಳು) ನನ್ನು ಸಹಿದ ಸೂಕ್ಟ ಒರೂಸೀ ದೇವಸಿತೃಗಳು, 
ದೃನೀರೂಸ ಸೂಕ್ಷ್ಮಃ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಮನ್ಸು ತನೆಂಬ ವಿಳ ಜತನ ತೃಪ್ತಿಕರ ವಸ; 


ಗ:ನ್ನು ಸಲಸನಬಬ್ಬರೆಂಬ ಲೌಕಿಕೋಡಾತರಣೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ ) 


210) 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೆತ್ತರಪ್ರರಾಣಂ [ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಪೂರ್ನಜನ್ಮಕೃತೇನೇಹ ಸುಕೃತೇನ ಚ ಕರ್ಮಣಂ । 


ಸುತಸ್ತೇನೇಹ' ತಪಸಾ ಜಾ ಾಹ್ಮಸೈರ್ವಸುಧಾಧಿನ 1 ೪೭ ॥ 
-- ad a ಇ 1 ದಿ 
ಶಾಪಾನಿ ದೀಯಮಾನಂನಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ ಕನ್ನ ಪಗ್ಯಸಿ।| 
ಅನೋಫಾಶಾಸ್ತ್ರಧಾ ನಿಪ್ರಾಃ ಸುತಪ್ತತಹಸೋ ನೃಪ ॥ ೪೮ ॥ 
ಕನ್ನ ವಶ್ಯಸಿ ಲೋಕೇ(ಸ್ಮಿನ್ಸ ಅತ್ಯಕ್ತಂ ಧರ್ಮದರ್ಶನಂ । 
ಬೀಜಾನಿ ಬೀಜಕಾಲೇಷು ಯೈ ಕೇನಾಸ್ಕಾನಿ ಸಾರ್ಧಿನ ೪೯ 
ಆ ಎವಿ 
ತ ಏನ ಲೋಕೇ ದೃಶ್ಯಂತೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ ಫಲಭಾಗಿನಃ । 
ದೃಷ್ಟ್ಟ ಮಂತ್ರಸ್ರಭಾನೇಣ ವಿಪ್ರಕರ್ಷಣತತ್ಸರಾನ್‌ i ೫೦ ॥ 
ನಿಷಾಸಪಹಾರಂ ಕಾರ್ನಾನೂನ್ಸ್ನರ್ಮೋವ್ಯಸ್ತೀತಿ ಚಿಂತಯ | 
ಯೇಷುಮಪಿ ವಚಃ ಕ್ಷುದ್ರಂ ಪರಲೊ(ಕಂ ನ ವಿದ್ಯತೇ ॥ ೫೧॥ 
ನಬಲನಿಂದ ಗಿತೃಗನು ತನ್ನಿ ಮಗನು ಕೊಟ್ಟ ಪ್ರುದೈದಿಂದ ತ 

ಹೊಂದುವರು. ಅಯ್ಯ ಥೊರಯೇ ! ಈ ಉದಾಹರಣೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆಯಸ್ವ ? 
ಧರ್ಮಮಾರ್ಗನಿರತರಾದ ನುನುಷ್ಯರಿಗೆ ಯಾವ ವಿಸತ್ತೂ ಒವಗುಪ್ತುದಿದ್ದಿನೆಂದ ) 
ತಿಳಿದುಕೋ ! 

೪೭-೫೧ - ಳ್ಳ ಬೇನಿ? ಸವನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ನುಶತ್ತರ 
ವಾದ ಸತ್ಸರ್ನುದಿಂದ ಬೂ ಬೇಹನನ್ನು ದಣಿ ಮಾಡಿದೆ. ತನಸ್ಥಿನಿಂದಲೂ ಬ್ರಾಹ 


5. 
ಟು 


ಣರು ು ಶುಪಾನುಗೃಹ ಸಾಮರ್ಥ್ಯನನ್ನು ಹೂಂದಿ ಕೇಡುಮಾದ 
ವೆನ್ನು ಕೂಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನ ನೀನು ಆ ಕೋಡ್ಸರ ರು ಈ 
ತಸಪೋಸಿರತರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಬಹ ಕಾಲ ತನಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ ಧರ್ವಸಾಧನೆ 
ಯನು ಮಾಡಿರುವುದು ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬ ಿಲ್ಲವೇ ! ಅವರು ಸತ್ಯವಾದ ಆಸೆಯು 
ವರುಗಿದಾರೆ ಎಂಬ.ದನ್ನು ನೋಡಿಲ್ಲನೆ! ಬೀಜ ಬಿತ್ತುವಾಗ ಯಾರು ಜಟ ಹಾ 
ದರೋ ಅವರು ಆ ಬೀಜವು ಗಿಡನಾಗಿ ಮರವಾಗಿ ಫಲ ಕೊಟ) 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು ಸರ್ವರಿಗೂ ತಿಳಿದ ವಿಷಯನೇ ಆಗಿದ ತಮ್ಮ Waa 

ದಿಂದ, ವಿಷದಿಂದ ಸಾಯುತ್ತಿರುವ ವರನ್ನು ಮಂತ್ರಹಾಕಿ ನಿಷಾಸಹಾರಮಾ ದಿ ಬದು 


ಕಿಸುತ್ತಿರುನ್ರದನ್ನು ನೀನು ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡಿರುವಿ! ಇದರಿಂದಲಾದರೂ ಧರ್ಮುವಿದ 
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೨೧೦ 


1 ೫೨ ॥ 
1 ೫೩ ॥ 


೪. 


ಣ್ಯ 


॥ ಮಾರ್ಕಂದೇಯ ಉನಾಚಿ ॥ 
ದನ ಐನ ( ನಿಗಿ 


ರ್ಕ 


ಯೆಗಿಂ 


ಶಿ 


ಬತೋತ್ತರಸ್ತ 


ಗ 


ನಲಿ 


ತೇಪ್ರ್ಯದ್ವಿಂಜಂತೇ ಪಾಪಾನಾಂ ತಸ್ಮಾತ್ಪಾಪಂ ನಿನರ್ಜಯ । 


ಅ 
ಟ್‌ 


1 ೫೪ ॥ 


ನ್ರಂಗನಾಃ 


3 
ಆ 


ನ್ಸಾ ತ್ರ ಸಂಶಯಃ । 
ಕ್ರಾಹ್ಮೆ 


ಗಿ 
ಆ 


ಇ 
» 
ಕ್ರ 
ತ್ರಾ 
ಯೆ 


ಗ 
ಇಗ 


ಉಷ್ಣ 
ಕು 


ಯದೇತದುಕ್ತಂ ನಚನಂ ಮಿಥ್ಯೆ 


ಅಭಿಪ್ರಾಯಂ ನಿರೇಂ 


1 ೫೫ ॥ 
| ೫೬ I 


ತೆ ಎಲೋಕ್ಯಂ ಸಚರಾಚರಂ । 


ಅಟಿ aed pes 
ಇಂ 
ಏತಸ್ಮಿನ್ಸ್‌ಂ ರೇ ದೇನ್ಯಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಿ 0 ಮಹಾತ್ಮನಾಂ 


NCE 


ಇ 


ಕ 


ಸೈ ಮೊಲ 


ಇಂ 


ಯಂದು ಅಳ 


"ವಿಗೆ 


2); 
uJ 


1 


19.೫೬ - -ಮಾರ್ತೆಂದೇಯನು ಹೇಳು 


J 


ತ್ನ 


ಗ 
ಕ್ಕ 


ದೀನನಾಗಿ 
ಖು 


ರಾಗ ಬಗ 
ಟಟ 
ಯೇ ಹೀಗ ಯೋಚಿಸಿಕೂಂಡನು 


ಮೂರು ಲೋಕವೂ ನಾಶವಾಗಿ ಹೋದಂಟ 


೨ 


ಹಾಗಿನ ಊತ 


9) 


ಣರು ಹತಾತರುಗಿ ಚರಾಚ 
ನಾ 


ಧರ್ಮೋತ್ನರಸ್ರರಾಣಂ | ಪ್ರಧನುಖಂಡ 


ಪ್ರಾರ್ಥಿತಕ್ಕ ತದಾ ನಿಷ್ಣುಃ ವೃಧಿವೀ ಬೃತುರಣಂತ್‌ 
॥ ದೇವಾ ಊಚುಃ ॥ 
ಧ್ರುವನಂಶೋದ್ಭನಂ ದೇನ ನೇನಂ ಭೂಪಾಲಕಸಿಲ್ಬಿಷಂ ॥ ೫೭ ॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಘಂತಯಿಷ್ಯಂತಿ ಮಂತ್ರಪೂತೈಃ ಕುರೋದಕ್ಕೆ | 
ಊರೂ ಚಾಸ್ಕ ತತಃ ಕ್ಷಿಸ್ತಂ ಮಧಿಷ್ಯಂ- ಸಮಾಹಿತಂಃ ॥ ೫೮ ॥ 


ಕುರುಪ್ಟ ಸಂಭವಂ ತತ್ರ ಲೋಕಾನಾಂ ಹಿತಕಾಮ್ಯಯಾ | 
ಕೃತ್ವಾ ತು ಸಂಭವಂ ತತ್ರ ಷಾಲಯಸ್ಕ ಜಗಸ್ತೈಯಂ 1 ೫೯ ॥ 
ke ಈ 


ಆಸ್ಚಾ ಯ ಮಾನುಸಂ ರೊಪಂ ತ್ವ ಂ% ಪಾಲಯ ತಾಪೆತಃ। 
ಖು ಕರಿಷ್ಯ ಇತ್ಯ್ಕುಕ್ತ ಕಂ ದೇನದೇನೇನ ದಕ್ಷಿಣ il ೬೦ ॥ 


ಕಿ 


ವ ೨) ೧ ಇ 
ದೇನಕ್ರೋಧೇನ ಸಂಕ್ರುದ್ಧಾ ನಿಜನ್ಮುರ್ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ನೃಪಂ । 


ಪ ಸ 
ಮಂತ್ರಸೂತೈಃ ಕುಶ್ಶಃ ಸರ್ವೈಸ್ತತಸ್ತಸ್ಕ ದುರಾತ್ಮನಃ ।॥೬೧॥ 
ಸಿ-ಆರಿ -- ಎಲ್ಫ ವ.ಹಾನಿಸ್ಣುವೇ! ಧ್ರುವನಂತದನ್ನ ವೇನನೆಂ ಬ ಮಹಾ 
ವಾವಿಯಾದ ರುಜನು ಜನಿಸಿರುತ್ತಾನ ಅವನ ನ್ಹಾಕೃನನ್ನು ನಿಹಿಸಲುರದ 


ರ 
ಬಾಹ ಶಣರಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಮಂತ್ರ ವೂತವಾದ ತುಶಖೋದಕಗಳೆಂದ ಅವನ ತೊಡೆಯನ 
ಇಡ ಫಡಯಲಾರಂಭಿ ಸ ಆಗ ನೀನು ಲೋಕಾನುಗ ಹಕ್ಕಾ ವ 
ತೊಡೆಯಲ್ಲಿ ಪವಿಸಿ ಮೂರು ಲೆ ೋಕವನ್ನೂ ಕ ಸಾತು Wk ಹೊನುನ ರೂ 
ದಿಂದ ಅವತರಿಸಿ ಜನರ ತಾಸನನ 


ಹಾಗೇ ಆಗಲೆಂದು ಭಗವಂತನು ಒಸ್ಪಿಕೊಂಡನು ಕಯ್ಯ! ವಜ್ರಭೂನಾಲ 


ಚರ್ಚ್‌ 


ಲ್ನ 


ಆಜು 

ಬ ನ 
ದರ್ಜೆ ಯ £ ಬಕ ನಂದ ಮರಾತ್ಮಸಾದ ಆ ನೇನನ ಎರಡು ತೊಡೆಗಳನ್ನೂ ಹಿಡಿವ 
ಕಡೆದರು ಆ ರೀತಿ ಕಡೆದೊಡನೆಯೇ ಒಬ್ಬ ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಆ ಮಗುವು 


ಬಹು ಚಿಕ್ಕದಾಗಿ ಕಳ್ಪವೇಹದಿಂದ ದಾರುಣವಾಗಿಯೂ ಕತೆ ರೂಸಿನಿಂದಲೂ 


೨೧೬೪ 


ಅಧ್ಯಾಯೆ೧ಂ೮] ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರುಣಂ 
ಊರೂ ಮಮಂಥುಃ ಸಹಸಾ ತತೋಸ್ಯ ತನಯೋಭವತ್‌ । 
ಹ್ರಸ್ತೋತಿಮಾತ್ರಂ ಫೃ ಸ್ಲಾಂಗೋ id ಸೋ ದಾರುಣಾಕೃ ತಂ 1&2 


ನಿಷೀದೇತಿ ತಮೂಚ ಸ್ತೇ ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ವೇದಪಾರಗಾಃ। 


ಸರ್ವಭೂತನಿಷಾದಾನಾಮೃಃ ಹ್‌ ೧ಳ್ಕೇನಿ ಪಾರ್ಥಿವ Il ೬೩ ॥ 


ನಿಷುದವಂಶತರ್ತಾರಂ ನೇನಕಲ್ಮವಸಂಭವಂ | 
ತತೋಸ್ಕ ದಕ್ಷಿಣಂ ಪಾಣಿಂ ಮಮಂಥುಃ ಸಹಸಾ ದ್ವಿಜಾಃ | ೬೪ ॥ 


ತಸ್ಮಾದಸ್ಯ ಸುತೋ ಚಾತೋ ವಿಸ್ಣುರ್ಮಾನುಷರೂಪದ್ಭ್ಛಕ್‌ | 

ಎ “ವಿ 

ವೃಥುರಿತ್ಯೇವ ನಾಮಾಸ್ಕ ಚಕ್ರುಸ್ತೇ ದ್ವಿಜಪುಂಗವಾಃ | 

ತೇನ ಜಾಶೇನ ಪುತ್ರೇಣ ವೇನಃ ಪಾಹಾದಸುಚೈತ ! ೬೫ ॥ 


ಸತು ತ್ರಲಾಸ ಬಾ ಕ್ವಿದಿವಂ ಜಿಗಾವು 
ನೇನೋ ಮರ ತ್ಮಾ ಕೃತೆಸರ್ವಸಾಸಃ | 


ಕಂಗೊ:ಸುಪ್ತಿತ್ತು. ಆ ಮಗುವನ್ನ ನೋಡಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲರೂ ನಿಸೀದೆ, (ಕು 

ತುಕೋ) ಯೆಂದು ಹೇಳಿದರು ನೇದಸುರಂಗತರಾದ ಸಕಲ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಯ 
ಗಳ ವಾಕ್ಯದಂಶೆ ವಹಾವಾಸಿಯಾದ ವೇನನ ಆ ಮಗನನ್ನು ಸಕಲ ನಿಷಾದ (ಮ್ಯುಧ- 
ಬೇಡ) ವಂಶದ ಕರ್ತ (ಯಜಮಾನ) ವನ್ನಾಗಿ (ಮೂಲಪ್ರರುಷನನ್ನಾಗಿ) ಮಾಡಿದರು 
ಬಳಿಕ ಆ ದ್ವಿಜರು ವೇನನ ಎರಡುಕ್ಕಗಳನ್ನೂ ಹಿಡಿದ.ಕೊಂಡು ಅವನ ಬಲಗೈಯನ್ನು 
ಕಡದೆರು ಆಗ ಅವನ ಬಲಗಯ್ಯಿಂದೆ ಮನುಸ್ಯನಂತೆ ಆಕಾರವನ್ನು ತಾಳಿ ಮಹಾ 
ನಿಷ್ಣೃವು ಉತ್ಸನ್ನನಾದನು ಈ ರೀತಿ ವೇನನ ಮಗನಾಗಿ ಜನಿಸಿದ ಮಹಾ ನಿಷ್ಸು 
ವಿಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಪ ಸೈ ಹುನೆಂಬದುಗಿ ನಾಮಕರಣ ಮಾಡಿದರು 
ಇವನೇ ಮಹಾವ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದ ಸ್ಪಧುಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ಯಾವಾಗ ಮಹುವಿಸ್ಣುವು 
ನೇನನ ದೇಪನಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನ ನ್ಹನಾದನೋ ಕೂಡಲೇ ವೇನನು ಸಕಲ ಪಾನ 
ಗಳಿಂದಲೂ ನುಕ್ತನುದ (ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟ) ನು ದುರುತ್ಮನಾದಾವೇನನು ಸತ್ಟುದ್ರ 
ಬವನ ಮಾತ್ರದಿಂದಲ ಲೇ ಸಕಲವಾನಗನನ್ನೂ ಕಳದುಕೊಂಡು ನ 


ಸ್ಪರ್ಗಲೋಕಕ್ಕ ಹೊರಟುಹೊ ದನು ಈ ರೀತಿ ಹು ದೆ ನೇನನ ಮಗನನ್ನು 
04 [ಈ 


ಸ್‌ 


೨೧೧ 


ನಿಸ್ಲುಧರ್ನೋತ್ಲೌರಪುರಾಣಂ ( ಪ್ರಥನುಖಂಡ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾಪಿ ಜಾತಮೃ ಷಯಃ ಕುಮಾರಂ 
ಸಂಮೇನಿರೇ ಲೋಕಮಿದಂ ಕೃತಾರ್ಥಂ | ೬೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಪೃಥೂದ್ಭವೋ ನಾಮಾಷ್ಟೋತ್ತರ 
ಶತತನೋಭ್ಯಾಯಃ 


ಹ ಹಾ pS 





ನೋಡಿ ಸಕಲ ಖುಹಿಗಳೂ ಈಗಲೀಗ ಲೋಕವು ಕೃತುರ್ಧವಾಯಿಶಿಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡರು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಧಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರ 
ಸಂವಾದರೂಸವಾದ ಪೃಧೂದ್ಭವನೆಂಬ ಒಂದು ನೂರೆಂಟನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾ ಯನು ಮುಗಿದುದು 


೧) 6 
3 (೨) 
ಎ ಯೂ ಇ 
(೨ \ 


270 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಆದ್ಯಮಾಜಗನಂ ನಾಮ ಧನುರ್ಗ್ರಹ್ಯ ಮಹಾಯಶಾಃ | 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಜಾತಂ ಪೃಥುಂ ದೇವಾಃ ಸರ್ವ ಬವ ಸಮಾಸವಾಃ i ೧ 


ಜಗ್ಮುಃ ಪುಷ್ಕರಂ ತೀರ್ಧಮಭಿಷೇಕ್ತುಂ ತಡಾ ವೈಥುಂ | 
ತಂ ಚಾಭಿಸಿಷಿಚುರ್ದೇವಾರತ್ನ ಚಿತ್ರವರಾಸನೇ UW 9H 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಿಷ್ಣುಶ್ಚರುದ್ರಶ್ಚ ಚಂದ್ರಾದಿತ್ಕೌ ಪ್ರಭಾಕರ್‌ | 
ದಿಶಶ್ಚ ನಿದಿಶಕ್ಟೈನ ಲೋಕಸಾಲಾಃ ಸನಾಸನಾಃ !೩॥ 


ಸರ್ವೇ ದೇವಗಣಾಶ್ಚೈನ ಚುಷಯಶ್ಚ ತಪೋಧನಾಃ । 
ಸ್ವಂ ಸ್ವಂ ತೋಯಮುಪಾವಾಯ ಸಮುದ್ರಾಶ್ಚ ನರಾಧಿಸ ।೪॥ 


ಸರಾಂಸಿ ಸರಿತಃ ಶೈಲಾಃ ಸರ್ವೇ ತೀರ್ಥವರಾಸ್ತ್ರಥಾ । 
ಸೋಭಿಸಿಕ್ತಸ್ತದಾ ಶ್ರೀಮಾನ್ವೇನಪುತ್ರಃ ಸರಂತವ !೫॥ 


ಒಂದು ನೊರೊಂಭತ್ತೆನೆ ಅಧ್ಯಾಯ 


2 ೧. 5ಎ 127 ಲಾಗಾ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಯ ಸ್ವಿಯಾದ ಸಧು 
ಮಹಾರಾಜನು ಹ.ಟ್ಟಿಮುಗಲೇ ಆಜಗವವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡೇ ಹುಟ್ಟಿದನು... ಈ ರೀತಿ ಹಟ್ಟಿದ ಪೃಧುವನ್ನು ನೋಡಿ ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದ 


ಲಾದ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲ್ಬರೂ ಆ ಸೃಥುವನ್ನು ನೋಡಿ ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವಕಿ 


RN | 


ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ | ಸ್ರಧನುಖಂಡ 


ಸಂವತ್ಸರಃ ಕೈತಸ್ತೃಸ್ಯ ವೃದ್ಧಗರ್ಗೋ ನುಹಾಯಶಾಃ । 
ಸ್ಥಿತಾಃ ಶಿಸ್ಕನರಾ ನಿತ್ಯಂ ತಸ್ಕೋತ್ಸಾತನಿರೀಕ್ಷಣೇ 1೬॥ 


ಪುರೋಹಿತಃ ಕೃತಸ್ತಸ್ಯ ಯಾಜ್ಞ ವಲ್ಕೊ 6 ಮಹಾಯಶಾಃ | 
ಆಥರ್ನಗೇನ ಯಸ್ವಸೆ  ಸಿರ್ನಾನ್ನೊ ಹಾಸ ಶೈ ಪೋಹತ ೭ ॥ 


ಉಶನಾಶ್ಚ ತಥಾ ಮಂತ್ರೀ ಕೃತಸ್ತಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಷಾಡ್ಲುಣ್ಯ್ಣಯೋಗಾದ್ಯಸ್ತಸ್ಯ ಸರ್ವುನ್ದೋಸಾನ್ವ್ಯ ಪೋಹತ Ne 


ಕನುಲಾಭರಣೋ ನಾನು ಸುಪ್ರತೀಕಸುತಸ್ತಿದಾ | 
ರಾಜಹಸ್ತೀ ಕೈತಸ್ತಸ್ಯ ಸ್ವಯಂ ಗಾರ್ಗೇಣ ಧೀಮತಾ Cn 


ತನಯ ರತ್ನ ಖಚಿತಮದ ಚಿತ್ರಸಿಂಹುಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿ ಸಿ ಅಭಿಸೇಕನನು 
ಮಾಡಿದರು ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ವಿಷ್ಣುವೂ ಮ ಹೇ ಶ್ವರನೂ, ಚ ದಿಶ್ಯರೂ, ಪ್ರಭಾ 


ಕರರೂ, ದಿಕ್ಚ ನಿದಿಕ್ಯುಗಳೂ, ಇಂದು ೫.1 Fi ದೇವತಾ 
ಗಣಗಳೂ, ತ್ರ ಕೋಧನರುದ ಹುಪರ್ಷಿಗಳೂ, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ತಂದು 
ಅಭಿಷಕಮಾಡಿದರು ಸಕಲ ಸಮುದ್ರಗಳೂ, ಸಕಲ ಸರೋವರಗಳೂ, ಸಮಸ್ತ 
ನರ್ವಗಲೂ, ಸಮಸ್ತ ತೀರ್ಥಗಳೂ ಅಜಾ ಷೇಕಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟವು ಈ ರೀತಿ ಅಭಿಷಿಕ್ತ 


ನಾದ ವೇನಸ್ರತ್ರನ ಎದ ಪ ಸ ಧುಚಕ್ರ ವರ್ತಿಗೆ ವ್ಸ ದ್ದ ರಾದ i ಒಂದು ವರ್ಷ 
ಕಾಲ ಸಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು `ನಿನವೂ ಅಭಿಸೇಕ ಕಮಾಡುತ್ತಲಿದ್ದರು ಈ ವೃದ್ಧ 
ಗರ್ಗರು ಮರಣುಸನ್ನ. ರಾದ್ದರಿಂದ ಇವರ ಮರಣ (ಉತ್ಪಾತ) ನಿರೀಕ್ಷಣೆಯಿಂದ ಇವರ 
ಶಿಷ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ಇವರ ಸಮಾನ ದಲ್ಲಿಯೇ ಕಾದಕೊ ಡಿದ್ದರು ಮಹಾಶನಸ್ವಿಗಳಾದ 
ಯಾಜ್ಞವಲ್ಪ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಇವರ ಪ್ರರೋಜತರುಗಿದ್ದ ರು ಈ ಮಹರ್ನಿಗಳು 
ಅಧರ್ವಣವೇದ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಪ್ರ )ಧುವಿನ ಸಕಲ ನೋವಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹುರಮಾಡಿ 
ದರು ಮಹಾತ್ಮ ನಾವ ನೃಧುವಗೆ ಶುಕಾ ತ್ರ ಚಾರ್ಯರು ಮಂತ್ರಿಗಳಾದರು ಹಡ್ಲು 
ಸೈಶ್ಚರ್ಯಸಂಸನ್ಮನಾದ ಶುಕ್ರನು ಸೃಧುವಿನ ಸಕಲ ಪೋಪಗಳನ್ನೂ ನರಿಹಾರ 
ಮಾಡಿದನು 

ಗ ಅಶ್ಚನಿಗ್ಗೆ ಜಗಸರ್ದೊಂದಾದೆ ಸುಪ್ರ ತೀಕವೆಂಬ ಗಜರಾಜನಿಗೆ ಕಮಲಾ 
ಭರಣನಿಂಬ ಸ್ರತ್ರನಿದ್ದನು ಈ ಕಮಲುಭರಣ ಹಸ್ತಿ (ಅನೆ) ಯನ್ನು ವೃದ್ಧ ಗರ್ಗರು 
ಶರೆಯಸಿ ಅರಮನೆಯ ಸಟ್ಟದಾನೆಯನ್ನಾಗಿಮಾಡಿ ಅದಕ್ಕೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿದರು. 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೧೦೯] ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಶ್ರೀಸುತಸ್ತುರಗಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಃ ಶಶಾಂಕಸದೃಶಚ್ಛನಿಃ । 


ಮಂಗಲಾಶ್ವಃ ಕೃತಸ್ತೃಸ್ಯ ವೃದ್ಧಗರ್ಗೇಣ ಪಾರ್ಥಿನ !೧೦॥ 
ಸ್ವಯಂ ದೇವವರೈಸ್ತಸ್ಯ ದತ್ತಾನಿ ಮನುಜಾಧಿಪ । 
ಛತ್ರಂ ಸವಾಲವ್ಯಜನಂ ಖಡ್ಗಂ ಚ ವಸುಧಾಧಿಪ WH ೧೧॥ 


ತಸ್ಕ ಲಕ್ಷಣಸಂಯುಕ್ತಂ ದದುರ್ದೇವಾ ನರೇಶ್ವರ | 
ಇತ್ಯೇವಂ ಚಾಭಿಷಿಕ್ರಸ್ತು ಪೃಥಹುರ್ವೈನ್ಕೋ ಮಹಾಯಶಾಃ 1 ೧೨ ॥ 


ವಿಧಿನಾ ಶಾಸ್ತ್ರದೃಷ್ಟೇನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೈರ್ಮಂತ್ರಪಾರಗೈಃ । 
ತಸ್ಯ ಪೈತಾಮಹೇ ಯಜ್ಜೇ ಹಯಮೇಥೇ ಪುರಾತನೇ ll ೧೩॥ 


ಆಪ್ರುರ್ಯಾಮಸ್ಯ ಸುತ್ಕೇಹ್ಲಿ ಸೂತೋ ಜಾತಃ ಪರಂತವ । 
ಸಾಮಗೇಸ್ವಥ ಗಾಯತ್ಸು ಅಧ್ವರೇ ವೈಶ್ವಜೀನಿಕೇ 1 ೧೪ ॥ 


ಮಾಗಥಶ್ಚ ಸಮುತ್ಬನ್ನಸ್ತಸ್ಮಿನ್ಹೇವ ಮಹಾಕ್ರತೌ | 
ಪೃಥೋಸ್ತವಾರ್ಥಂ ತೌ ದೇವ್‌ ಚೋದಿತಾವೃಷಿಭಿಸ್ತದಾ ॥ ೧೫ ॥ 


೧೦,--ವೃದ್ದ ಗರ್ಗುಚಾರ್ಯರ ಅನುಮತಿಯಂತೆ ಚಂದ್ರ ಸಮಾನಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ 
€ ಸುತವೆಂಬ ಅಶ್ವತ್ರೇಷ್ಟವು ಪಟ್ಟದ ಕುದುರಯಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು 
೧೧-೧೬ --ಇದೇ ಮೇರೆ ಪೃಧುಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ 
ಭತ್ರ-ವ್ಯಜನ-ಖಡ್ಗವೇ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ರಾಜಾರ್ಹವನ್ಮುಗಳು ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟವು 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಧಿಯಿಂದ ವೈದಿಕರು ವೇನನ ಮಗನಾದ ಸೃಧುವಿಗೆ ವೇದ 
ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ವಬ್ಬ್ಭಾಭಿಷೇಕಮಾಡಿದರು ಹಂದೆ ಇವರ ತಾತನು (ಪಿತಾಮಹನು) 
ಅತ್ತಮೇಧ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದನು ಆ ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ಸುತ್ಯಾಹಸ್ಸಿನ (ಇದರ 
ಭವ್ಪಣಿಯನ್ನು ಮುಂದ ಬರೆದಿರುತ್ತೇನೆ) ದಿವಸ ಸೂತ (ಹೊಗಳಭಟ್ಟ) ನು ಹುಟ್ರ 
ದನು ಸಾಮಗರುಗಾನ (ಸ್ತೋತ್ರ) ಮಾಡುತ್ತಲಿದ್ದರು. ವಿಶ್ವೇದೇವರ ಸಂಬಂಧ 
ವಾದ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ (ಆ ಕ್ರತುಸಮಯದಲ್ಲೇ) ಮಾಗಧ (ಸ್ತುತಿಪಾರಕ) ನು ಹುಟ್ಟಿ 
ದನು ಅಯ್ಯ ' ನೃಥುಮಹಾರಾಜನೇ ! ಕೇಳು ಆಗ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಖುಷಿಗಳು ಅವರಿ 
ಬೃರನ್ನೂ ಕುರಿತು, ಎಲ್ಫೈ ಸೂತ ಮಾಗಧಕೇ! ನೀವು ಸೃಧುಚಕ್ರವರ್ತಿಯನ್ನು 


ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡೆಬೇಕೆನ್ನಲು ಆ ಸ್ತುತಿಪಾರಕರು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಖಷಿಗಳಿಗೂ ನಮ 


೧೪] ಆಟ 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಊಚತುಸ್ತೌ ತದಾ ದೇವಾನೃಹೀಂಶ್ಚ ಪ್ರಣತೌ ಸ್ಥಿತೌ । 
ಕರ್ಮಭಿಃಸ್ತೂಯತೇ ಸರ್ವಃ ಕರ್ಮ ಚಾಸ್ಕ ನ ನಿದ್ಮಹೇ NH ೧೬ ॥ 


ಕರ್ಮಣಶ್ನಾಪೃನಿಜ್ಞಾನಾತ್ರ್ಯೋಷ್ಯಾವಸ್ತತ್ವಥಂ ಪೃಥುಂ | 
॥ ಯಸಯ ಊಚುಃ ॥ 


ಅಸ್ಮತ್ಸ J ಭಾವನಿಜ್ಞಾತೌ ಸ್ತುವತಾಮವಿಚಾರತಃ । ೧೭ ॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಯಷಿಭಿಸ್ತೌ ನಿಯುಕ್ತ್‌ ತು ತುಷ್ಟುವಾತೇ ಸ್ವಕರ್ಮಭಿಃ | 
ಭವಿಸ್ಯತ್ಸೃಥಿನೀಷಾಲಂ ದಿನ್ಯಜ್ಞಾನ್‌ ಪರಂತಷೌ 1 ೧೮ ॥ 


ತಯೋರ್ವೈನ್ಯಸ್ತು ಸುಪ್ರೀತಃ ಪೃಥುಃ ಸ್ರಾದಾತ್ಸ್ರ್ರಜೇಶ್ವರಃ । 
ಅನೂಪದೇಶಂ ಸೂತಾಯ ಮಗಧಂ ಮಾಗಢಾಯ ಚ I ೧೯ ॥ 


ಸ್ಮರಿಸಿ ಯಾವ ಕರ್ಮ (ಯಜ್ಞ) ಮಾಡಿದುದಕ್ಕಾ” ನಾವು ನೋಡದೆ ಇರುವ 
ಮುಂದಿನ ಪೃಥುವನ್ನು ಹೂಗಳೋಣ ಕರ್ಮ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ ಕಾಣದ ನಾನು 
ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಅಜ್ಞಾತ ಸೃಧುವನ್ನು ಹೊಗಳೋಣ- -ಹೇಳಿರೆಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಮಾಡಿದರು 

೧೭ ಅದಕ್ಕೆ ಖಷಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತುರೆ.. ಎಲ್ಫೈ ಖುಸಿಗಳಿರಾ ! ನಮ್ಮ 
ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ನೀವೆಲ್ಲರೂ ತಿಳಿದು ಇರುತ್ತೀರಿಯಾದ್ದರಿಂದ ವಿಚಾರವನ್ನೇ ಮಾಡದ 
ನಮಗೆ ತೋರಿದಂತೆ ವೃಧುವನ್ನು ಸೋತ್ರಮಾಡಿರಿ 

೧೮ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ --ಈ ರೀತಿ ಖುಷಿಗಳಿಂದ ಆಜ್ಯವ್ತ 
ರಾದ ಸೂತ ಮಾಗಧರು ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನದಿಂದ ಭವಿಷ್ಯದ್ರಾಜನಾದ ವೃಧುವಿನ ಅಪಾರ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಅರಿತವರಾಗಿ ಆ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಗಾನಮಾಡಿದರು 

೧೯ ಕೇಳ್ಳ ವಜ್ರರಾಜನೇ! ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದ ಖುಸಿಗಳ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಪೃಧುವು ಸೂತ ಮಾಗಧರ ಸ್ತೋತ್ರಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚ ಸೂತನಿಗೆ ಅನೂಸನೆಂಬ ದೇರ 
ವನ್ನೂ, ಮಾಗಧನಿಗೆ ಮಗಧ ರುಜ್ಯವನ್ನೂ ಬಹುಮಾನವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿನ. 

ಬಸ್ಸಣಿ.--ಯಜ್ಞ ಯಾಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸುತ್ಕಾಹೆನ್ಸಂಬುದು ಬಹು ಮುಖ್ಯವಾದ 
ದಿವಸ ಈ ದಿವಸ ಯಜ್ಞ ನೆರವೇರಿದ ಆನಂದಕ್ಕಾಗಿ ಸಕಲ ಮಂದಿ ಖುತ್ತಿಜರೂ 
(ಅಧದ್ವರ್ಯೂದ್ಗಾ ತೃ ಹೋತ್ರಾದಿಗಳು) ಸೇರಿ, ಆನಂದವಾಗಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ನೇದ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦೯] ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ (ಸಾಮಗಾನಾುದಿಗಳಿಂದ) ಹೊಗಳುವರು. ಮತ್ತು ಪರಸ್ಪರ ಸೋನು 
ರಸ ಪುನಮಾಡಿ ಆನಂದವಾಗಿ ನಲಿದು, ಹುಡಿ, ಕುಣಿದು ಪರಸ್ಪರ ಸುಖಿಸುವರು 

ಅದರ ಕ್ರಮವನ್ನು ವಾಚಕರ ತಿಳುವಳಿಕೆಗಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ ಸುತ್ಯುಹಸ್ಸು 
ಅಗ್ನಿಗೆ ಬಹು ಪ್ರಿಯವಾದ ದಿವಸ ಈ ದಿನ ಕರ್ಮಾಂಗವಾಗಿ ವ್ರಾತಸ್ಪವನವು ನೆ 
ವೇರಿದೊಡನೆಯೇ ಸವನಾರಂಭವಾಗುವುದನ್ನರಿತ ಪರೋಕ್ಷ ಪ್ರಿಯರಾದ ಬೇವತೆಗು 
ಅದೃಶ್ಯರಾಗಿ ಯಜ್ಞ ಶಾಲೆಗೆ ಬರುವರು ಇವರು ಬಂದ ನಸಂಗತಿಯನ್ನರಿತು ಸಕಲ 
ಯತ್ತಿಜರೂ ನರ್ತನಮಾಡುವರು ನರ್ತನದ ಕ್ರಮ —ಯಜ್ಞಖುತ್ತಿಜ ಇರೂ 
ಉಟ್ಟ ಧೋತ್ರದ ಮೇಲೆ ಭದ್ರವಾಗಿ ದಟ್ಟಿಯನ್ನು ಬಿಗಿದು ಕಟ್ಟುವರು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಮುಂದ ಅಧ್ವರ್ಯುವು ನಿಂತುಕೊಳ್ಳುವನು ಅನನ ಹಿಂಜಿ ಅವನ ಕಚ್ಛೆಯ 
(ದಟ್ಟಿ) ನ್ನು ಹಿಡಿದು ಪ್ರಸ್ತೋತನೂ ಅವನ ಹಿಂದೆ ಉದ್ದುತ (ಸಾಮಗ) ನೂ ಅವನ 
ಹಿಂದೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ವ್ರತಿಹರ್ತು-ಬಹ್ಮ ಯಜ್ಞಯಜಮಾನನೇ ಮುಂತಾದವರು ಒಬ್ಬರ 
ದಟ್ಟ ಯನ್ನೊಬ್ಬರು ಹಿಡಿದು ಕುಣಿ ಕುಣಿಯುತ್ತಾ ಔದ್ದಾಶ್ಸ ಗಣವು ವಿರಚಿಸಿದ ಬಹಿ 
ಪವಮಾನ ಕಲಶದ ಸುತ್ತಲೂ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವರು ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಸಾಮಗಾನ 
ವಾದನಂತರ ಉದ್ಗಾತ್ಛ ವು ಬಹಿಪ್ಟೈವಮಾನ ಕಲಶವನ್ನು ವೂಜಿಸುವನು. ಸಾಮಗರ 
ಲರೂ ಉನಾನ್ಮೃಗುಯತಾನರಃ ಎಂಬ ಸುಮವನ್ನುರಂಭಿಸಿ ಸಾಮಗಾನ ಮಾಡು 
ಸಕು ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೆ ಅವರು ಹೇಳುವ ಒಒಒಒಜಒಜಒಒಒ ತಬು ಬ್ರ ಯು ಬೂ 
ಎಂಬ ಗಾನಗಳು ಕ್ರೋತುಗಳ ಶಿವಿಗಿಂವಾಗಿರುವುವು ಗಾನಾನಂತರ ಆ ಕಲರತೀರ್ಥ 
ಸರ್ವರಿಗೂ ನ್ರೋಕ್ಷಸುವರು ಈ ದಿನ ಸವಧೀಯಾಂಗವಾಗಿ ಒಂದು ಸತುಯಾಗ 
ವನ್ನು ವಾಗುವುದು ಮಧನಾಗ್ನಿ ಯನ್ನು ಮಹಾವೇದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಅಗ್ನಿಗೆ ಸೇರಿಸಿ 
ಹೋಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರು ಬಳಿಕ ಹೋತ್ರುದಿಗಳು ಉಪಸ್ಸು ನಮಾಡುವರು 

ಔದ್ದಾತೃಗಣವು ಭೋಜನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ತೃಪ್ತರಾಗಿ ತಾಂಬೂಲಸೇವನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಸದಸ್ಸಿನಲ್ಲಲಂಕೃ ತವಾದ ಔದುಂಒರ ದಂಡ (ಅತ್ತಿಮರ) ವನ್ನೊರಗಿ 
ಕುಳತ ಮುಖ್ಯುಧ್ವರ್ಯನಾದ ಉದ್ಗುತನ ಮುಂಜಿ, ಬಾಕೆಯನರ ಎದುರುಬದುರಾಗಿ 
ಕುರತುಕೊಳ್ಳುವರು ಬಳಿಕ ಸಾಮಗಾನಕ್ಟಾರಂಭವಾಗುವುದು. ಯ.ಜಮಾನ-ಬ್ರಹ್ಮ 
ಮುಂತಾದವರು ಉತ್ತರಾಭಿಮುಖನಾಗಿಯೂ ಹೋತ್ರಾದಿಗಳು ಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖ 
ರಾಗಿಯೂ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವರು. ಶೌತಕರ್ಮವಾರಂಗತರಾದ ಅನೇಕ ಮಂದಿ 
ವೇದಾಭಿಜ್ಞರು ನದಸಿಗೆ ಸೇರುವರು ಮೈತ್ರು ವರುಣನು ದಂಡಧಾರಿಯಾಗಿ 
“4 ಧಾನಾವಂಶಂ ಕರಂಭಿಣಮಪೂಪವಂತಮುಕ್ಸಿನಂ '' ಇಂದ್ರಮ್ರ ತರ್ಜುಷಸ್ವನಃ | 
ಎಂಒದಾಗಿ ಆರಂಭಿಸಿ ಕರ್ಮಾಂಗ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಚ್ಚರಿಸುವನು ಹೀಗೆಯೇ ಶ್ರೌತ 
ಪ್ರಯೋಗಾನುಸಾರನಾಗಿ ಸೋಮರನ ಹೋಮಗನೂ ಸೋನುನಾನಕ್ರಮಗಳೂ ನೆರ 


2%) 


ನಿಸ್ಲುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಧಮಖಂಡ 


ತತೋ ನೈನ್ಶ್ಕಂ ಮಹಾಭಾಗಂ ಪ್ರಚಾಸ್ತಾಃ ಸಂಪ್ರದುದ್ರುವುಃ । 


ತ್ವನ್ನ್ಯೋ ವೃತ್ತಂ ದದೆಸ್ಟೇತಿ ಮಹರ್ಷಿವಚನಾತ್ತದಾ ॥೨೦॥ 
ಸೊಟಭಿದ್ರುತಃ ಪ್ರಜಾಭಿಸ್ತು ಪ್ರಚಾಹಿತಚಿಕೀರ್ಷಯಾ । 
ಧನುರಾದಾಯ ಜಬಾಣಾಂಶ್ಚ ವಸುಧಾಂ ಮರ್ದಯನ್ಬಲೀ 1 ೨೧॥ 
ತತೋ ನೈನ್ಯಭಯತ್ರಸ್ತಾ ಗೌರ್ಭೂತ್ವಾ ಪ್ರಾರ್ರ್ರವನ್ಮಹೀ । 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಾದಿಕಾನ್ಲೊನ್ನ ಕಾಕ್ಷಚೆ ತ್ರಾಣಮನಿಂದತ ॥ ೨೨॥ 
md pS 

ಸರ್ವತ್ರೈನ ವೃಥುಂ ವೈನ್ಯಮಾತ್ರಕಾರ್ಮುಕಮಚ್ಯುತಂ । 
ದದರ್ಶ ಸುಮಹಾಭಾಗಂ ಶೇಜಸಾ ಭಾಸ್ಕರಪ್ರಭಂ ॥ ೨೩॥ 
ವೇರಿದ ನಂತರೆ ದೇವ ಗಳನ್ನು ರಸ್ತ (ಶಂಸನ ಅಂದರೆ ಸ್ಕುತಿ) ಮೆಂತ್ರೆಗೆಳಂದೆ 
ಹೊಗಳಲಾರಂಭಿಸುವರು ಇದನ್ನೇ ಸುತ್ಯುಹಸ್ಸಂದು ಹೇಳುವರು 

೨೦-೨೧ ---ಮಹರ್ನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಜನರನ್ನು ಕುರಿತು ಸೃಧುವನ್ನು 


ನೀವು ಕೇಳಿಕೊಂಡರೆ ನಿಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ದಾನಕೊಡುವ 
ನೆಂದು ಹೇಳಲು ಅದರಂತೆ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಓಡಿ ಬಂದು ಪೃಧುವನ್ನು ಭೂದಾನ ಕೇಳಿ 
ದರು ಅದರಂತೆ ಪ್ರಜಾಹಿತತತ್ಸರನಾದ ಸೃಧುವು ಧನುರ್ಧುರಿಯಾಗಿ ಆ ಪ್ರಜೆ 
ಗಳೊಡನೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು, ಸಂಘಟ್ಟಿ ಸುತ್ತಾ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಅಬ್ಬಸಿಕೊಂಡು 
ಬಂದನು 

ಬಸ್ಸಣಿ- -ಭೂವಿ.ಯನ್ನು ನೃಧುವು ಪ್ರಜೆಗಳಿಗುಗಿ ಎಕೆ ಪೀಡಿಸಿದನು! 
ಭೂಮಿಯ ಅಸರಾಧವೇನೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ಬರುವುದರಿಂದ ಆ ವಿಚಾರವನ್ನು ಬರೆದು 
ಮುಂದಿನ ವೃತ್ತುಂತವನ್ನುಸಕ್ರನಿಸುವೆನು ಭೂಮಿಯು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ 
ತಾನೇ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಏರುಪೇರಾಗಿ ಹಳ್ಳದಿಣ್ಣೆಗಳಾಗಿ ವ್ಯವಸಾಯಕ್ಕಾಗಲೀ 
ನಗರ ನಿರ್ಮಾಣುದಿಗಳಿಗುಗಲೀ ಅನುಕೂಲನಿಲ್ಲದೆ ಇತ್ತು ಅದನ್ನು ಸಮಮಾಡು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸೃಧುವು ಪ್ರಯತ್ನೆಸಬ್ಬಾಗ್ಯೂ ಸಾರ್ಧಕವಾಗದೇ ಹೋಗಲು ಧನುಸ್ಸನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಹದಕ್ಕೆ ತರಬೇಕೆಂದು ಅಟ್ಟಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದನೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು 

೨೨-೨೫ ಆಗ ಭೂಮಿಯು ವೈನ್ಯ (ವೇನನಮಗವೈನ್ಯ-ಪೃ ನೈ)ನ ಭಯದಿಂದ 
ದಿಗಿಲುಗೊಂಡು ಒಂದು ಹಸುವಿನಂತೆ ಆಕಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ-ಶಿನ 


70೦ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦೯] ನಿಷ್ಣುಧರ್ವ್ಮೂತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಅಲಭಂತೀತುಸಾತ್ರಾಣಂ ವೈನ್ಯಮೇವಾನ್ವಸದ್ಯತ 
ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಾ ದೇನೀ ಪೂಜ್ಯಾ ಲೋಕೈ ಸ್ತ್ರಿಭಿಸ್ತದಾ Hh ೨೪ 1 


ಉವಾಚ ವೈನ್ಯಂ ಸಾ ಧರ್ಮಂ ಸ್ತ್ರೀನಧೇ ಪರಿಪಶ್ಮಸಿ । 
ಕಥಂ ಧಾರಯಿತಾ ಚಾಸಿ ಮಯಾ ಹೀನಾಸ್ತಿಮಾಃ ಪ್ರಜಾಃ I ೨೫ ॥ 


4 


1 ಪೃಥುರುವಾಚ 1 
ಏಕಸ್ಕಾರ್ಥಾಯ ಯೋ ಹನ್ಯಾದಾತ್ಮನೋ ನಾ ಪರಸ್ಯ ನಾ। 
ಏಕಂ ಜೀವಂ ಬಹುತ್ವೇಃಹಿ ಕಾಮಂ ನೈವಾಸ್ತಿ ಪಾತಕಂ ॥ ೨೬॥ 


ಯಸ್ಮಿಂಸ್ತು ನಿಹತೇ ಭದ್ರ ಏಧಂತೇ ಬಹವಃ ಸುಖಂ । 
ತಸ್ಮಿನ್ನತೇ ನಾಸ್ತಿ ಸರೇ ಪಾತಕಂ ನೋಪಪಾತಕಂ ॥ ೨೭ ॥ 


ಸೋಹಂ ಪ್ರಜಾನಿಮಿತ್ತಂ ತ್ವಾಂ ವಧಿಷ್ಠಾಮಿ ವಸುಂಧರಾಂ | 
) 
ಆತ್ಮಾನಂ ಪೃಥಯಿತ್ವಾ ತು ಧಾರಯಿಷ್ಯೇ ಪ್ರಜಾಸ್ತ್ವಿಮಾಃ ॥ ೨೮ ॥ 


ಬೋಕಾದಿಗಳಿಗೆ ಓಡಿಹೋಗಿ ಬೇಡಿಕೊಂಡರೂ, ಯಾರೂ ಅವಳನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯಮಾಡಲೇ 
ಇಲ್ಲ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಹೋದರೂ ಸಾಕ್ಸಾದಚ್ಛ್ಯುತಾಪರಾವೆತಾರನಾದ ವೈನ್ಯನು ಧನು 
ಷ್ಟುಣಿಯಾಗಿ ಹಿಂದೆ ಹಿಂದ ಬರುತ್ತಲೇ ಇರುವುದನ್ನು ಕಂಡು, ಭೂದೇನಿಯು ಇನ್ನಾ 
ರನ್ನೂ ಸಂರಕ್ಷರನ್ನು ಕಾಣದ, ನೃಧುಮಹಾರಾಜನನ್ನೇ ಶರಣುಹೊಂದಿದಳು ಆ 
ಭೂಮಿಯು, ಓದುವುದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಕೈಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ನೇನನ 
ಮುಂದೆ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಸ್ತ್ರೀವಭೆಯಿಂದ ಅಧರ್ಮ ಸಂಘಟನೆಯಾಗುವುದೆಂದೂ 
ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪುಡಬೇಕೆಂದೂ ಈ ದೀನರಾದ ಪ್ರಜೆಗಳ ವೃತ್ತಿಗಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ತೊಂದರೆ 
ನಡಿಸಬಾರದೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು 

೨೬-೨೭ --ಸ್ನಧುನು ಭೂಮಿಯನ್ನ ಕುರಿತು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --ಎಲ್‌ 
ಭೂಮಿಯೇ! ಕೇಳು ತನ್ನೊಬ್ಬನ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಲೀ ಇತರರ ಸಂರಕ್ಷಣೆಗಾಗಲೀ 
ಒಂದು ಜೀವನನ್ನು ಕೊಬ್ಬುವುದು ಪಾನವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲ ಯಾರ ನಾಶದಿಂದ 
ಬಹು ಜನಗಳು ಮಂಗಳವನ್ನು (ಸೌಖ್ಯವನ್ನು) ಹೊಂದುವರೋ ಅಂತಹವನನ್ನು 
ಸಂಹರಿನೋಣದರಿಂದ ನಾನಮಗಲೀ ಉಪಪಾತಕವಾಗಲೀ ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ 

೨೮-೨೯ --ಎಲೌ ಭೂದೇನಿಯೇ ! ನನ್ನನ್ನು ತರಣಹೊಂದಿರುವ ಈ ಜನ 
ಗಳಿಗೆ, ಭೂಮಿಯಾದ ನೀನು ಸಮನಾಗಿ ನಿಂತು ಸರಿಯಾದ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿ 


2 


ವಿಷ್ಕುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥನುಖಂಡ 


ವೃತ್ತ್ಯುಷಾಯಂ ನ ಚೇದಾಸಾಂ ಪ್ರಜಾನಾಂ ತ್ವಂನಿಧಾಸ್ಯಸಿ | 


ವಿಧಾಸ್ಕಸಿ ಯದಾ ಭದ್ರೇ ತದಾ ತ್ವಂ ಸುಖಮಾಸ್ಟ್ಯಸಿ 1೨೯॥ 
ಸ್ರೃಥಿಸ್ರ್ಯುವಾಚ 

ಪ್ರಜಾನಾಂ ಜೀವನೋಸಾಯಂ ವಿಧಾಸ್ಕುಮಿ ನರೇಶ್ವರ । 

ನಿಧತ್ಸ್ವ ವತ್ಸಂ ಧರ್ಮಜ್ಞ ಸ್ಷರೇಯಂ ಯೇನ ವತ್ಸಲಾ iu ೩೦ ॥ 


ಸಮಾಂ ಚ ಕುರು ಸರ್ವತ್ರ ಮಮ ಧರ್ಮಭೃತಾಂ ನರ । 
ಯಥಾ ನಿಷ್ಕಂದಮಾನಂ ವೈ ಕ್ಷೀರಂ ಸರ್ವತ್ರ ಭಾನಯೇತ್‌ I ೩೧॥ 


| ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 


ತತ ಉತ್ಸಾರಯಾಮಾಸ ಶಿಲಾಜಾಲಾನಿ ಸರ್ವತಃ ॥ 
ಪೃಷುರ್ವೈನ್ಮೋ ಮಹಾಶೇಜಾಸ್ತೇನ ಶೃಲಾ ವಿವರ್ಧಿತಾಃ | ೩೨ ॥ 


ಕೊಟ್ಟು ಜೀವನೋಸುಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡದೇ ಹೋದರೆ ಆ ಪ್ರಜಗಳ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ 
ನಾನು ವಸುಂಧರೆಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಂದು ಈ ಪ್ರಜಗಳನ್ನು ನಾನೇ ಧರಿಸಿ 
ಪೋಷಿಸಿ ನನ್ನ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆಂದು ಖಂಡಿತವಾಗಿ 


ತಿಳಿದುಕೋ! 


೩೦ --ಭೂಮಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳ -- ಎಲ್ಲೆ ವೃಧುಮಹಾರಾಜನೇ ' ನಿನ್ನ 
ಮಾತಿನಂತೆ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿ ಜೀವನೋವಾಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಡುತ್ತೀನೆ ಈ ಭೂಮಿಯಾದ ನಾನು ಯಾವ ಮಗುವಿನಿಂದ ಪ್ರೀತ್ಯಾನಂದ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಬಹೆದೂೋ ಅಂತಶಪ ಒಂದು ಮಗುವನ್ನು ಈಗ ಸೃನ್ಟಿಸು 


ಲಿ 


೩೧ - -ಎಲ್ಛಿ ಪೃಧುರಾಜನೇ ! ನನ್ನ ಸ್ತನಗಳಿಂದ ಹೊರಟ ಹಾಲು ಎಲ್ಲ 
ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಸಮನಾಗಿ (ಸಮಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ) ಹೇಗೆ ಹರಡಿಕೊಂಡು ನಿಲ್ಲವುದೋ ಹಾಗೆ 
ನನ್ನನ್ನು (ಹಳ್ಳದಿಣ್ಣೆಗಳಿಲ್ಲದಂತೆ) ಸಮಳನ್ನುಗಿಮಾಡು 


೩೨ - -ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --ಅನಂತರ ಸೃಧುಮಹಾರಾಜನು 
ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಕಲ್ಲುರಾಶಿಗಳನ್ನೆರಚಿಬಿಟ್ಟನು ಆ ಕಲುರಾಶಿ ಬಿದ್ದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಮಹಾ ಮಹಾ ವರ್ವತಗಳು ಉತ್ಸನ್ನವಾದುವು 
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ಅಧ್ಯಾಯೆ ೧೦೧೯] ವಿಷು ಧರ್ಮೋತ ರಪುರಾಣಂ 
ಣಾ ಹ 


ತತಃ ಪ್ರಭೃತಿ ರಂಜೇಂದ್ರ ಗ್ರಾಮಾಶ್ಚ ನಗರಾಣಿ ಚ । 
ಕೃಸ್ಕ್ಯಾದಿಕಂ ಚೆ ಸಕಲಂ ಭುನಿ ಕರ್ಮ ಪ್ರನರ್ಶಿತಂ 1 ೩೩ ॥ 


ತಸ್ಯಾಃ ಸಸ್ಯಾನಿ ಸಾ ದುಗ್ಗಾ ಪೃಥುನಾ ಪೃಥಿವೀಕ್ಷಿತಾ । 
ವತ್ಸಂ ಸ್ವಾಯಂಭುನಂ ಕೃತ್ವಾ ಮನುಂ ನೈ ದಕ್ಷಿಣೇ ಕರೇ | ೩೪ ॥ 


ತತಸ್ತು ಯಸಿಭಿರ್ದುಗ್ಭಾ ಚ್ಛಂದಸಾತ್ರೇ ವಸುಂಧರಾ | 
ನತ್ಸಃ ಸೋನೋ.ಭೆನಕ್ತೀಷಾಂ ದೋಗ್ಧಾ ಚೈನ ಬೃಹಸ್ಪತಿಃ. ॥ ೩೫ ॥ 


ಊರ್ಜಂ ದೇನಗಣೈರ್ದುಗ್ಳಾ ರುಕ್ಮನಾತ್ರೇ ವಸುಂಧರಾ | 
ವತ್ಸಸ್ತು ಮಘವಾನಾಸೀದ್ಹೋಗ್ಬಾ ಚೆ ಸವಿತಾ ತಥಾ | ೩೬ ॥ 


ಸುಧಾಂ ಚ ಹಿತ್ಸಭಿರ್ದೋಗ್ಧಾ ರೌಪ್ಯನಾತ್ರೇ ನಸುಂಧರಾ । 
ಅಂತಕಶ್ಚಾಭವದ್ದೋಗ್ಧಾ ವತ್ಸೋ ವೈವಸ್ತತೋ ಯಮಃ ॥ ೩೭ ॥ 


೩೩  ಎಲ್ಪೆ ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನೇ ಕೇಳು ! ಈ ರೀತಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸರ್ವತಗಳಾದ 
ಮೇಲೆ ಆಗಿನಿಂದ ಗ್ರಾಮಗಳೂ ನಗರಗಳೂ ನರ್ನಟ್ಟಿವು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆ 
ಲಾಗುಯಿತು ಕೃ ಸಿಯೇ ಮುಂತಾದ ಕರ್ಮೇಗಳೇರ್ನಟ್ಟು ಸನ್ನತಿ ಯೂ ಆ 
ಮೂಲಕ ಧಾನ್ಯಸಮೃದ್ದಿ ದಿ ಯೂ ಉಂಬಾಯಿತೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊ 


೩೪ ಕರುವು ಹಸುವಿನ ಮೊಲೆಯನ್ನುಣ್ಣದೆ ಹೋದರೆ ಹಾಲನ್ನು ಕರೆಯು 
ಪುದಕ್ಕಾಗುವುದಿಲ್ಲವನ್ಟ ಆದ್ದರಿಂದ ಕರುವಿದ್ದೇ ಇರಬೇಕು ಅದರಂತೆ ಸೃಧ್ವೀ 
ವಾಲಕನಾದ ಪ ಪೃಥ ಧು ಮಹಾರಾಜನು ಸ್ತಾಯಂಭುವನೆಂಬ ಮಗನನ್ನು ಕರುವನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿ ಬಲಗಯ್ಯಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಹಿಡಿದು ಭೂಮಿಯ ಹಾಲನ್ನುಣಸಿ ಅದರಿಂದ ಸಸ್ಯ 
ರೂಪವಾದ ಕ್ಷೀರವನ್ನು ಕರದು ಪ್ರ ಜಗಳ ಆಹಾರವನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿ ಲೋಕೋ 
ದ್ಧಾರ ಮಾಡಿದನು 


೩೫-೪೧ - ಬಳಿಕ ಖುಷಿಗಾಂದ ಭೂಮಿಯು ಭಛಂದಸ್ಸೆಂಬ ವಾಶ್ರೆಯಲ್ಲಿ 
ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಳು ಆಗ ಚಂದ್ರನೇ ಕರುವಾದನು ಬೃಹಸ್ಪತಿಯೇ ಕರೆಯುವವ 
ನಾಷನು ಆ ಒಲೆಕ ಭೂಮಿಯು ದೇವಗಣಗಳಿಂದ ಚಿನ್ನದ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಊರ್ಜ 
ರಸವನ್ನು ಕರೆದಳು ಆಗ ಇಂದ್ರನೇ ಕರುವಾದನು. ಸೂರ್ಯನೇ ಕರೆಯುವನ 
ನಾದನು  ಭೂವಿ.ಯು ಬೆಳ್ಳಿಯ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಅಮೃತವನ್ನು ಕರೆದಳು ಆಗ 
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ವಿಷು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ವ್ರಧನುಖಂಡೆ 


ಲಿಂ 
ದೋಗ್ಭಾ ಗಗನಮೂರ್ಥಾ ಸಾ ವತ್ಸಂ ಕೃತ್ವಾ ನಿರೋಚನಂ ॥ ೩೮ ॥ 


ಸಯಶ್ಚೈನಾಯಸೇ ಪಾತ್ರೇ ಮಗ್ಗಾ ದೈತ್ಯೆ ರ್ವಸುಂಧರಾ | 


ಅಲಾಬುಪಾತ್ರೇ ಸರ್ಪ್ಯೈಶ್ಚ ನಿಷಂ ದುಗ್ಗಾಧರಾ ತಥಾ | 
ತೇಷಾಂ ಚ ವಾಸುಕಿರ್ದೋಗ್ಧಾ ವತ್ಸಶ್ಚಾಸೀಚ್ಚ ತಕ್ಷಕಃ । ೩೯. ॥ 


ಅಂತರ್ಧಾನಂ ಯದಾ ಯೇ ರಾಮಪಾತ್ರೇ ವಸುಂಧರಾ | 
ದುಗ್ಧಾ ರಜತನಾಭೇನ ವತ್ಸಂ ಕೃತ್ವಾ ಧನೇಶ್ವರಂ !೪೦॥ 


ಕಸಾಲೇ ರುಧಿರಂ ದುಗ್ಗಾ ರಾಕ್ಷಸೈರ್ಭಿೀನನಿಕ್ರನೃಃ | 
ಹೇತಿಃ ಪ್ರಹೇತಿಶ್ನ ತಥಾ ದೋಗ್ಧಾ ವತೃಸ್ತಥಾಭನತ್‌ 1 ೪೧॥ 


ದುಗ್ಧಾ ಗಂಧಾನ್ಸದ್ಮಸಾತ್ರೇ ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಸರಸಾಂ ಗಣ್ಯೆಃ | 
ವತ್ಸಶ್ಚಿತ್ರರಫಸ್ತೇಸಾಂ ದೋಗ್ಭಾ ವಸುರುಚಿಸ್ತಥಾ ॥ ೪೨ ॥ 


ಓಷಧ್ಯಶ್ಚ ತಥಾ ಶೈಲೈರ್ದುಗ್ಳಾ ಪಾತ್ರೇ ಶಿಲಾಮಯೇ । 
ವತ್ಸಸ್ತು ಹಿಮವಾನಾಸೀಡ್ದೋಗ್ಸಾ ಮೇರುರ್ಮಹಾಗಿರಿಃ 1 ೪೩॥ 





ಯಮನೇ ಕರೆಯುವನಾಗಿಯೂ, ನೈವಸ್ವತನೇ ಕರುಮಗಿಯೂ ನರಿಣಮಿಸಿದರು ಆ 
ಬಳಿಕ ಭೂಮಿಯು ದೈತ್ಯರಿಂದ ಅಯಃ (ಕಬ್ಬಿಣದ) ಪುತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲನ್ನು ಕರೆದ.) 
ಆಗ ನಿರೋಚನನೇ ಕರುವಾದನು. ಸೂರ್ಯನೇ ಕರೆಯುವವತಾದನು. ಆ ಬಳಿಕ 
ಭೂಮಿಯು ಸೋರೇ ಬುರುಡೆಯೆಂಬ ನುತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ನಿಸವನ್ಮ ಕರೆದಳು ತಕ್ಷಕನೇ 
ಆಗ; ಕರುಮುದನೆ ವಾಸುಕಿಯೇ ಕರೆಯುನವನಾದನು ಬಳಿಕ ಭೂಮಿಯ. 
ತಾವೃದ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಅಂಕರ್ಧುನವನ್ಶ ಹೊಂದಿದ ಹ ಆಗ ಧನೇಸ್ತರ (ಕುಬೇರ) 
ನೇ ಕರುವಾದನು ಹಿಮವಂತನೇ ಕ3ಯುನನನಾದನು ಬಳಿಕ ರಾಕ್ಷಸರು ತಲೆ 
ಬುರುಡೆಯಲ್ಲಿ ರಕ್ತವನ್ನು ಕರೆದರು ಹೇತಿಯೆಂಬುನನನು, ಕರೆಯಲು ನಿಂತನು 
ಸ್ರಹೇತಿದಾನವನೇ ತರುವಾದನು 


೪೨-೪೫ --ಗಂಥರ್ವರ ಮತ್ತ ಅನ್ಲರ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಗಣಗಳಿಂದ ಸದ್ಧವಾತಿ 

ಈೆ ತ್ರ ಲ 
ಯಲ್ಲಿ ಗಂಧವು ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿತು ಆಗ ವತ್ಸರಧನು ಕರುವಾದನು ವಸುರುಚಿಯೋ 
ಕರೆಯುವವನಾದನು. ಬಳಿಕ ಸರ್ನ್ವತಗಳಿ೧ದ ಶಿಲಾಮಯ ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಓಸಧಿ ವನ 


ಸ್ಪತಿಗಳು ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟವು ಆಗ ಹಿಮವಂತನೇ ಕರುವಾದನು ಮೇರು ಸವ 


ವ್ಥ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦೯] ವಿಸ್ಲುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಪಲಾಶಪಾತ್ರೇ ವೃಸ್ಕೈಸ್ತು ದುಗ್ಧಾ ಪುಷ್ಪಫಲಂ ಶುಭಂ | 

ಕಾಮಧುಕ್ಕೆ ತತಃ ಸಾಲಂ ಪ್ಲಕ್ಷೋ ವತ್ನಸ್ತು ನೈ ಸ್ಮೃತಃ Il ೪೪ ॥ 
ಸರ್ವಕಾನುದುಘಾ ಡೋಗ್ಯೀ ಪೃಧಿವೀ ಭೂತಭಾನಿನೀ 1 

ಸೈಷಾ ಧಾಶ್ರೀ ನಿಧಾತ್ರೀ ಚ ಜನನೀ ಭಾವನೀ ತಥಾ ॥ ೪೫ ॥ 
ಚೆರಾಚರಸ್ಕ ಲೋಘತಸಿ ಸ್ಯ ಪ್ರತಿಷ್ಟೊ (ತೈತ್ತಿರೇನ ಚ । 

ಸರ್ವಭೂತಹಿರಣ್ಕಾ ಚೆ ಸರ್ವಭೂತೆಹಿತೈಸಿಣೇ il ೪೬ ॥ 
ವರ್ಗದಾ ಮೇದಿನೀ ಭೂಮಿಃ ಕ್ಷಮಾ ಹ್ಲೋಣೀ ವಸುಂಧರಾ । 
ಸರ್ವಭೂತಶರೀರಸ್ಥಾ ಸರ್ವಾನುಗ್ರಹಕಾರಿಣೀ 1 ೪೭ ॥ 


ಮನ್ನ ಂತರಸ್ಮಿನ್ಸಂಸ್ರಾಪ್ತೇ ನೈನ್ಯೇನ ಪೃಧಿನೀತ್ತತಾ । 
ಪ್ರಥಮಂ ನಸುಧಾ ಡುಗ್ಗಾ ತತೋ ದುಗ್ಗು ಯಧಥೋದಿಕೈಃ ॥ ೪೮॥ 


ದುಹಿತೃತ್ವಂ ಗತಾ ತೆಸ್ಕ ಪೃಥಿನೀ ಶೇನ ಚೋಚ್ಕ ತೇ । 


ಏವಂ ಪ್ರಧಾನ: ಸ ಪುರಾ ವೃಥುರಾಸೀನ್ಮ' ಬಪತಿಃ 1೪೯॥ 


ತವೇ ದೋಗ್ದ ,ಮದನು ಆ ಬಳಿಕ ಮುತ್ತುಗದ ಮತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಶುಭ 


ಕರವಾದ ವ್ರಷ್ಟ ಫಲಗಳು ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟು ಸ ನುಲವೃ್ರವೇ EO 
ಆಲದಮರನೇ ಕರುವಾಯಿತು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ: ಉಪಕಾರ 
ಕ್ಕೋಸ್ಕರವಾಗಿ ಭೂಮಿಯು ಸಕಲ ಇಷ್ಟುರ್ಧಗಳನ್ನೂ ಜನರಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಟ್ಟಳು 
ಆದ್ದರಿಂಸಲೇ ಭೂದೇನಿಗೆ ಧಾಶ್ರೀ-ವಿಧಾತ್ರಿ ಸಳ ತಾತ ಮುಂತಾದ ಹೆಸರು 
ಗಳು ಬಂದುವು ಚರಾಚರ ಪ್ರನಂಚಕ್ಕೆ ಸ್ರ (ಶ್ರತ್ತಿ ಕುರಣಳಾಗಿಯೂ ಸಕಲ 
ವ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಸುವರ್ಣ RL ಹ ಭೂತಶಿತೈಸಿಣಿಯಾಗಿರುವ 
ಭೂದೇವಿಗೆ EO SUPT ೫5 ಎಂಬ 


ಹೆಸರುಗಳು ಅನ್ವರ್ಥವಾಗಿ ವರಿಣಮಿಸಿದುವು ಈ ಮಹಾತಾಯಿಯು ಸಕಲ ಪ್ರಾ ಣ 


ಗಳ ರವೀರದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವಳು. ಸಕಲರಿಗೂ ಅನುಗ ಗ್ರಸಮಾಡತಕ್ಕವ ಗೆ 
ವೈವಸ್ತ್ರತ ಮನ್ವಂತರನು ಪ್ರುಸ್ತಮದಾಗ ವೃಧಿನೀವಾಲಕನಾದ ಸ್ಪಧು ಭಳ ಹಾರಾಜ 


ನಂದ ಭೂಮಿಯು ಮೊದಲು ಕರೆಯಲ ಟ್ಟಕಳು ಆ ಬಳಿಕ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಕಮ 
p ವಿ” ೨) 


ದಂತೆ ಸಕಲ ನದಾರ್ಧಗಳೂ ಕರೆಯಲ್ಬಟ್ಟುನ್ಪ 
ಬಣ ಎ ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ನೃಧಿವಿಯನ್ನು ಈಗಲೂ ಜನರು ಪೃಧುವಿನ 
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ವಿಸು ಧರ್ಮೋ ತ ರಪುರಾಣಂ [ಪ ಥಮಖಂಡೆ 
ಣ ಪತಿ ಎಂ 


ನಿತ್ರಾಃನುರಂಜಿತಾಸ್ತಸ್ಯ ಪ್ರ ಜಾಸ್ತೇನಾನುರಂಜಿತಾಃ । 


ಪ್ರಜಾನಾಂ ರಂಜನಾತ್ತಸ್ಯ ನಾನು ರಾಜೇತಿ ಕೀರ್ತಿತಂ 1 ೫೦॥ 
ರಾಜಾ ಭೋಜೋ ನಿರಾಟ್‌ ಸಮ್ರಾಟ್‌ ಗೋಪತಿಃ ಪಾರ್ಥಿವಸ್ತಿಥಾ | 

ಸ ಏವೋಕ್ತೋ ಮಹೀನಾಥ ಶಬ್ದೈಃ ಸರ್ಯಾಯವಾಚಕ್ಕೆಃ ॥೫೧॥ 
ನಮಸ್ಕಾರಸ್ತು ಕರ್ತವ್ಯಸ್ತಸ್ಯ ನಿತ್ಯಂ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮೈಃ । 
ವೇದಕಾಮೈರ್ವೆದನಿದ್ಧಿಃ ಪ್ರಾರ್ಥಯದ್ಭಿರ್ಮಹದ್ಯಶಃ 1೫೨ ॥ 
ಸಾರ್ಥಿವೈಶ್ಚ ಮಹಾಭಾಗೈಃ ಪ್ರಾರ್ಥಯದ್ಭಿರ್ನುಹದ್ಯಶಃ 

ವೃತ್ತಿವಾತಾ ತಥಾ ವೈಶ್ಯೈರ್ನಮಸ್ಕಾರ್ಯಸ್ತಥಾ ಪೃಥುಃ ॥ ೫೩॥ 
ಶೂದ್ರೈರಪಿ ನಮಸ್ಕಾರ್ಯೊ ಧರ್ಮಕಾಮೈರ್ಮಹೀಪತಿಃ | 
ಕ್ಷೇನೇಸ್ಸುಭಿಸ್ತಥಾ ಧ್ಯಾನೇ ನಮಸ್ಕಾರ್ಯಃ ಪೃಥುರ್ನ್ಯಪಃ ! ೫೪ ॥ 


ಮಗಕಿಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಪೃಧುಮಹಾರಾಜನು 
ಇಂತಹ ಮಹತ್ತಾದ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದನು ಕೇಳಯ್ಯ, ವಜ್ರರಾಜ ! 

೫೦ ಸ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಬಿತೃವತ್ತಾಗಿ ಪಾಲಿಸಿದ ಆ ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ ಸಕಲ 
ಸ್ರಜೆಗಳೂ ಸಂತೋಷಸಡುತ್ತಿದ್ದರು ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಈ ರೀತಿ ರಂಜನೆಮಾಡಿದುದ 
ರಿಂದಲೇ ದೊರೆಗೆ ರಾಜನೆಂಬ ಹೆಸರು ಪ್ರಾಸ್ತವಾಯಿತು 

೫೧ ಎಲ್ಛೆ ವಜ್ರರಾಜನೇ ಕೇಳು ---ಪರ್ಯಾಯ ವಾಚಕಗಬಳಾದ ರಾಜಾ 
ಭೋಜ, ವಿರಾಜ, ಸಮ್ರಾಜ, ಗೋಪತಿ ನಾರ್ಧಿವ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳು ಪೃಧುಮಹು 
ರಾಜನಿಗೇ ಸಲ್ಲತಕೃವುಗಳಂದು ತಿಳಿ 

೫೨ ಅಂತಹ ಸೃಧುಮಹಾರಾಜನನ್ನು ವೇದಕಾಮರಾದ ವೇದವೇತ್ತ್ಸೃ 
ಗಳೂ ಮಹತ್ತಾದ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಲಸಪೇಕ್ತಿಸುವನರೂ ಸಹ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯಪೂ ನಮ 
ಸ್ಫರಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು 

೫೩ ಈ ಪೃಥುಮಹಾರಾಜನನ್ನು, ಹತ್ತಾದ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ವ್ರುರ್ಧಿಸುವ 
ಮಹಾರಾಜರೂ ಮತ್ತು ವೃಶ್ಯರೂ, ಸಹ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ನಮಸ್ವಾರಮಾಡುತ್ತಲಿರ 
ಬೇಕು ಏಕೆಂದರೆ, ಈ ಪೃಧುವು ಲೋಕದ ಜನರಿಗೆಲ್ಲಾ ಜೀವನಾರ್ಥವಾದ ವ್ರತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದವನು 

೫೪-೫೭ -- ಧರ್ಮವನ್ನ ಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಶೂದ್ರರೂ ಕ್ಲೇಮಾಪೇಕ್ಷಿಗಳೂ ಪ ಧು 
ರಾಜನಿಗೆ ನಿತ್ಯವೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಬೇಕು. ಯಾನ ಯೋದ್ಧನು ಪೃಧುಚಕ್ರವರ್ತಿಯ 


ತಿ 


ಬೆ ma 
ಆಧ್ಯಾಯಂ೧೦೯] ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪ್ರರಾಣಂ 


ಯೋಹಿಯೋಧೋ ರಣೇ ಯಾತಿ ಕೀರ್ತೆಯಿತ್ವಾ ಪೃಥುಂ ಪೃಸಂ । 


ಸ ಘೋರರೂಪಾತ್ಸಂಗ್ರಾಮಾತ್‌ ಶ್ಲೇಮೀಭವತಿ ಸಾರ್ಥಿನ | ೫೫ ॥ 
ಸೃಧೋಃ ಕೃತ್ವಾ ನಮಸ್ಥಾರಂ ಸರ್ವತ್ರ ನಿಜಯೀ ಭವೇತ್‌ । 
ತಸ್ಮಾತ್ರಸ್ಯ ನಮಸ್ವಾರಃ ಸದಾ ಕಾರ್ಯೋ ಜಯೇಪ್ಟನಾ ॥ ೫೬ ॥ 


ವೈನ್ಯಸ್ಯ ಭೂಪಾಲವರಸ್ಯ ರಾಜನ್‌ 

ಶ್ರುತ್ವಾಭಿಷೇಕೆಂ ಪ್ರಯತೋ ಮನುಷ್ಯಃ | 

ಪಾಪಂ ಸಮಗ್ರಂ ನಿಜಹಾತಿ ಶೀಘ್ರಂ 

ಜಯಂ ತಥಾಪ್ಟೋತಿ ಯಶಶ್ಚ ಲೋಕೇ H ೫೭ ॥ 


ಅತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ನುಧರ್ನೋತ್ತರೇ ಪ್ರಧಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂನಾದೇ ಪೃಷ್ಟ್ಯಭಿಷೇಕಾದಿನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ನನೋತ್ತರಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಹ ಹ 


ಹ ನ ಸಾಬಾ ರಾಂ ಅರಾ ಮಾ ದಿ ಮ ರಾರಾ ಅ 


ನಾನೋಚ್ಚಾರಣೆಮಾಡುತ್ತಾ ಯುದ್ಧರಂಗವನ್ನು ಪ್ರವೇತಿಸುನನೋ ಅವನು ಘೋರ 
ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ನಿಜಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಕ್ಷೇಮದಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗುವನು ಪೃಧು 
ವಿಗ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿದವರೆಲ್ಲರೂ ನಿಜಯಶಾಲಿಗಳಾಗುವರು ಎಲ್ಛೆ ವಜ್ರ 
ರಾಜೀಂದ್ರನೇ' ರುಜತ್ರೇಷ್ಟನಾದ ಸೃಧು ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ ವೃತ್ತಾಂತ 
ನನ್ನು ಯಾವಮನುಷ್ಯನು ಕೇಳುವನೋ ಅಂಧವನು, ತನ್ನ ವಾಸರಾಶಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಕಳದುಕೊಂಡು ಸಂಪೂರ್ಣ ನಿಜಯವನ್ನೂ ಯಶಸ್ಸನ್ನೂ ಹೊಂದುವನೆಂದು 
ಮಾರ್ಕಂದೇಯರು ಹೇ:ದರು 


ನಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಸ್ರಧಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದ 


ರೂಪವಾದ ಸೃಧೂದ್ಭವನಂಬ ಹೆಸರಿನ ಒಂದು ನೂರೊಂಭತ್ತ ನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯನು ಮುಗಿದುದು 


lz 


೨೫.) 


|| ಶ್ರೀಃ॥ 


ಅಥ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
॥ ದಶೋತ್ತರಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಉವನಾಚ ॥ 
ಅಂತರ್ಧಾನಃ ಪೃಥೋಃ ಪುತ್ರೋ ಹನಿರ್ಧಾನಸ್ತದಾತ್ಮಜಃ | 
ಪ್ರಾಚೀನಬರ್ಹಿಸ್ತತ್ಸುತ್ರಃ ಸೃಥಿನ್ಯಾನೇಕರಾಟ್‌ ಬಭೌ Hon 


ಉಪಯೇಮೇ ಸಮುದ್ರಸ್ಯ ಲವಣಸ್ಯ ಸ ವೈ ಸುತಾಂ । 
ಸುವರ್ಣಾಯಾಂ ತು ಸಾಮುದ್ರ್ರಾಂ ದಶ ಪ್ರಾಚೀನಬರ್ಹಿಷಃ oN 


ಸರ್ವೇ ಪ್ರಾಚೇತಸೋ ನಾಮ ಧನುರ್ವೇದಸ್ಯ ಪಾರಗಾಃ | 
ಅಪೃಥಗೃರ್ಮಚರಣಾಸ್ತೇಉತಪ್ಯಂತ ಮಹತ್ತಪಃ 1೩॥ 


ಒಂದು ನೂರ ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 





೧ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --ನ್ನಧುವಿಗೆ ಅಂತರ್ಧಾನನೆಂಬ 
ಪುತ್ರನೂ ಅವನಿಗೆ ಹವಿರ್ಧಾನನೆಂಬ ಪುತ್ರನೂ ಆ ಹವಿರ್ಧಾನನಿಗೆ ಪ್ರಾಚೀನಬರ್ಹಿ 
ಯೆಂಬ ಮಗನೂ ಹುಟ್ಟಿ ಎಕಚ್ಛತ್ರಾಧಿಸತಿಗಳಾಗಿ ರುಜ್ಯವನ್ನಾಳಿದರು 


೨ ಲವಣಸಮುದ್ರಸಿಗೆ ಸುವರ್ಣೆಯೆಂಬ ಮಗಳಿದ್ದಳು ಆ ಸಮುದ್ರಸು 
ಯನ್ನು ಪ್ರಾಚೀನಬರ್ಜಿಯು ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಅವಳ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೆತ್ತುಜನ (ಪ್ರಾ ಚೀನಬರ್ಹಿಗಳು) ಇಂದ್ರರಾದರು 

೩ ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಪ್ರಾಚೇತಸರೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತು ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಧನು 
ರ್ವೇದದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ನಂಡಿತರಾಗಿ ಮಹಾಧರ್ಮಾತ್ಮರಾಗಿ ಮಹತ್ತಾದ ತಸ 
ಮಾಡಿದರು 


225% 
QL 
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ಅಧ್ಯಯ ೧೧೦ ] ಸಿಷ್ಣುಧರ್ನ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ದಶವರ್ಷಸಹಸಾ ಣಿ ಸಮುದ್ರ ಸಲಿಲೇಶಯಾಃ । 
ಸಮುದ್ರಗೇಷು ಜಾಸು ಈ ತ್ಸು ಮಹೀರುಹಾಃ WY i 


ಅರಕ್ಷಮಾಣಾಂ ಗಾಂ ವನ್ರುರ್ಬಭೂವೇತೃಂ ಪ್ರಜಾಶ್ಸಯಃ | 
ನ ಶಕ್ಕೋ ಮಾರುತೋ ವಾತುಂ ವೃತ್ತಂ *ಖಮಭವನದ್ದು ಎಮೈಃ 1೫॥ 


ತದುಸಶ್ರುತ್ಯ ರಾಜಾನಃ ಸರ್ವೇ ಯುಕ್ತಾಃ ಪ್ರಚೇತಸಃ | 
ಮುಖ್ಯೇಭ್ಯೋ ವಾಯುಮಗ್ನಿಂ ಚ ಸಸ್ಕ್ಮಜುರ್ಜಾತಮನ್ಯವಃ !೬॥ 


ನಿರ್ಮೂಲಾನಥ ವೃಕ್ಸಾಂಸ್ಪಾ ಒನ್ಫೃತ್ವಾ ವಾಯುರಶೋಷಯತ್‌ | 
ತಾನಗ್ನಿ ರದಹತು ದ್ಧ ನಿವಮಾಸೀದ್ಹ್ರಮಕ್ಸಯಃ। HE 


ದ್ರುಮಸ್ಸಯಮಥೋ ವೃ ಸ್ಯಾ ಕಿಂಚಿದ್ದ ಗ್ಗೆ (ಸು ಶಾಖಿಸು । 
ಉಪಗಮಾ,ಬ ಬ್ರನೀದೇತಾನ್ನೊ (ಮೋ ರಾಜಾಪ್ರ ಚೇತೆಸಃ ಲೆ 


೪ ಈ ಮ್ರುಚೇತಸರು ಸಮುದ್ರದ ನೀರಿನಮೀಲೆ ಮಲಗಿಕೊಂಡು ಹುತ್ತು 
ಸಾವಿರವರ್ಷ ಭಗವಂತನನ್ನು ಶುರಿತು ತಸಸ್ಸು ಮಾಡಿದರು ಆಗ ಭೂಲೋಕವನ್ನು 
ಕಾಪುಡಲು ರಕ್ಷಕರಿಲ್ಲದೇಹೋದುದರಿಂದ A ಭೂಮಿಯನ್ನು ಎಡೆಬಿಡದ 
ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡು ಬೆಳದುಬಿಟ್ಟುವು ಇದರಿಂದ ಹಳ್ಳಿ ನಗರಗಳೆಲ್ಲಾ ನಾಶವಾಗಿ 
ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಾಶವಾಗಿ ಹೋದರು ಗಾಳಿ ಬೀಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಹ ಇಸ್ಟು ಅವಕಾರ 
ವಿಲ್ಲದಂತೆ ಮರಗಳು ಅಂತರಿಕವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿ ತುವೇತುವಾಗಿ ಬೆ ಳೆದುಬಿಟ್ಟ ವೆ 

೫-೭. ಛೂನಿಗೆ ಬಂದ ಪೀಡೆಯೊ ಸಮುದ್ರಶಾಯಿಗಳಾದ ಪ್ರಾ ಜೇತಸರ 
ಕವಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು ಅವರು ಆ ಕೂಡೆಲೇ ಕೋನಗೊಂಡು ತನ್ಮುತನ್ಮು Me ೦ದ 
ವಾಯುವನ್ನೂ, ಅಗ್ನಿಯನ್ನೂ ಸೃನ್ಟಿಮಾಡಿದರು ಈರೀತಿ ಹುಟ್ಟಿದೆ ವಾಯುವು 
ಸ ಲ ವೃಕ್ಷಗಳನ್ನೂ ಬುಡಸಖಿತವಾಗಿ ಉರುಳಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ತು ವ ಬುಡ ಕಳಚಿ 
ಬಿದ್ದು ಗ ಮರಗಳನ್ನು ಅಗ್ನಿಯು ಭಸ್ಮ ಮಾಡಿದಿ ಬಿಟ್ಟನು ಈರೀತಿಯಾಗಿ 
ವೃಕ್ಷಗಳಿಲ್ಲಾ ನಾಶವಾದುನ್ರು 

೮-೧. ಈರೀತಿ ಸಕಲ ವೃಕ್ಷಸಂಕ್ರಿಗಳೂ ನಾಶವಾಗಿಹೋಗಲು ದಗ್ಗಾವಶಿಷ್ಟ 
ವಾದ ಕೆಲನ್ರ ಮರದ ಶಾಖೆ ಜ್ತ ಗಳು ಸೋಮರಾಜ (ನೋಮಲಕಿ) ನನ್ನು 
ವ.ರೆಸೊಕ್ಕುವು ಆ ನೋವುರಾಜನು ಆ ದಶ ಪ್ರಾಜೇಶಸರ ಬಗೆ ಹೋಗಿ 


ತ 


ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ | ಪ್ರಧನುಖಂಡ 


ಕೋಪಂ ತ್ಯಜತ ರಾಜಾನಃ ಸರ್ವೇ ಪ್ರಾಚೀನಬರ್ಹಿಷಃ | 
ಕೃತಾ ಮಹೀ ವೃಕ್ಷಶೂನ್ಕಾ ಶಾಮ ತಾಮಗ್ಗಿ ಮಾರುತೌ nF 


ರತ್ನಭೂತಾ ಚ ಕನ್ಶೇಯಂ ವೃಕ್ಸಾಣಾಂ ವರವರ್ಣಿನೀ । 
ಭನಿಷ್ಕಂ ಜಾನತಾ ಹ್ಯೇಷಾ ಧೃತಾ ಗರ್ಭೇಣ ವೈ ಮಯಾ 1 ೧೦॥ 


ಮಾರಿಷಾ ನಾಮ ಭನತಾಂ ಪತ್ನ ರ್ಥ ಪ್ರದದಾನ್ಯುಹಂ । 
ತತಃ ಸೋಮಸ್ಯ ವಚನಾಜ್ಞಗೃಹುಸ್ತೇ ಪ್ರಚೇತಸಃ ॥ ೧೧॥ 


ಸಂಹೃತ್ಯ ಕೋಪಂ ವೃಶ್ಲೇಭ್ಯಃ ಪಶ್ಸೀಧರ್ಮೆೇಣ ಮಾರಿಷಾಂ । 
ಮನಸಾ ಚ ದದುಸ್ತಸ್ಕಾಂ ಗರ್ಭಂ ಸರ್ವೇ ಪ್ರಚೇತಸಃ I ೧೨ ॥ 


ದಶಭ್ಯಸ್ತು ಪ್ರಚೇತೇಭ್ಕ್ಯೋ ಮಾರಿಷಾಯಾಂ ವೂ ಪತಿಃ । 
ಭನಶಾಸೇನ AoE ಭೂಯೋ ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಪತಿಃ 1 ೧೩ ॥ 


ಸ್ವಾಮಿ ! ನೀವೆಲ್ಲರೂ ದಯನಿಟ್ಟು ಕೋನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಈ ಭಯಂಕರರಾದ ಅಗ್ನಿ 
ವಾಯುಗಳನ್ನು ಶಮನಮಾಡಬೇಕ. ಈಗಾಗಲೇ ಭೂಲೋಕನು ವ ಕ್ರರೂನ್ಯವಾಗಿ 
ಹೋಗಿರುತ್ತಗ 


೧೦-೧೧ ಎಲ್ಫೆ ವ್ರುಚೇತಸರೇ ! ವ್ಯಕ್ಷಗಳ ಪುತ್ರಿಯಾದ ಈ ಸುಂದರೀ 
ರತ್ನಕ್ಕೆ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ (ಮುಂದಿನಕಾಲ) ನಡೆಯುವ ವಿಷಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ತಿಳಿದಿರು 
ತ್ತದೆ. ಇವಳನ್ನು ಇದುವರಿಗೆ ನನ್ನ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೆನು ಇವಳ 
ಹೆಸರು ಮಾರಿಷು ಇವಳನ್ನು ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಲಗ್ಗಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತೀನೆ ಪರಿಗ್ರಹಿ 
ಸಜೇಕೆನ್ನಲು ಸೋಮುರುಜನ ಮಾತಿನಂತೆ ಆವ್ರು ಜೇತಸಕಿಲ್ಲರೂ ಆಕೆಯನ್ನು ಪರಿಗ್ರ 
ಹಿಸಿದರು 


೧೨-೧೩ ಮಾರಿಸೆಯನ್ನು ಸತ್ತೀಧರ್ಮದಿಂದ ಸ್ರತಿಗ್ರಹಮಾಡಿದೊಡನೆಯೇ 
ಪ್ರಾ ಚೇತಸರು ವೃಕ್ಷಗಳ ಮೇಲಿನ ಕೋಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಲು ಅಗ್ಗಿಮಾರುತರು 
ಶಾಂತರಾದರು. ಆ ಬಳಿಕ ದತಪ್ರು ಚೇತಸರೂ ಸೇರಿ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ 
ಅವಳನ್ನು ಗರ್ಭವತಿಯಾಗಿ (ಸಂಭೋಗಕ್ರಿಯೆಯಿಲ್ಲದೆ) ಮಾಡಿದರು ಈ ದಶ 
ಪ್ರಾಚೇತಸರಿಂದ ಮಾರಿಸೆಯ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರಶಾಸದಿಂದ ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನು ಪುನಃ 
ಸಸಿ 


ನ ರಪ 
ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧೦] ವಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಅಸ್ಸ ಜನ್ಮನಸಾ ದಕ್ಷಃ ಪ್ರಜಾಃ ಪೂರ್ವಂ ಚತುರ್ವಿಧಾಃ । 


ನೋತ್ಸ ದ್ಯಂತೇ ಚೆ ತಾಸ್ತಸ್ಕ ಅಪಧ್ಯಾತಾ ಹರೇಣ ತು ೧೪ ॥ 
ಮೈಥುನೇನ ತತಃ ಸೃಷ್ಟಿಂ ಕರ್ತುಮಿಚ್ಛನ್ಸ್ರ್ರಚಾಪತಿಃ । 
ಅಸಿ ಮನಹದ್ಭಾರ್ಯಾಂ ನೀರಣಸ್ಕು ಪ್ರಜಾನತೇಃ | ೧೫ ॥ 
ಸುತಾಂ ಸುಮಹತೀಂ ಯುಕ್ತಾಂ ತಪಸಾ ಲೋಕಡಾರಿಣೀಂ । 
ಪುತ್ರಸಹಸ್ರಂ ತು ನೀರಿಣ್ಕಾಂ ಸಮಪದ್ಯತ lH ೧೬ ॥ 


ತಾಂಸ್ತು ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮಹಾತೇಜಾ ನಿನರ್ಧಯಿಷನಃ ಪ್ರಜಾಃ । 
ತಾನುನಾಚ ಮಹಾತೇಜಾ ಬ್ರಹ್ಮಸುತ್ರಃ ಸ ನಾರದಃ 1 ೧೭ | 


ಕಿಮತ್‌ ಪ್ರಮಾಣಂ ಮೇದಿನ್ಯಾಂ ಸ್ರಸ್ಪವ್ಯಸ್ಯ ತಥೈವ ಚ। 
ಅಜ್ಞಾನಾತ್ತು ಕಥಂ ಸರ್ಗಂ ಭವಂತಃ ಕರ್ತುಮುದ್ಯತಾಃ I ೧೮ ॥ 


ಗಳ. ಹತಲ ದಕ್ಷನು ನಾಲ್ಭುನಿಧ ಸ್ರಚ ಜೆಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿ ನಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿ 
ಸಿದನು ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಸ ಸೃಷ್ಟಿ ಯಾಗುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಜೆ ಕೆ ರನಿಂದ ತಡೆಯ 
ಟೀ. ೫. ಉತ್ಪನ್ನರಾಗಲೇ ಇಲ್ಲ 

೧» ಆಗಿ ದಕ್ಷಬ್ರ 3%, ನುಸಿ ಸ್ತ್ರೀನಂಭೋಗದ ಮೂಲಕ ಪುನಃ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದನ ನಾಗಿ ನೀರಣಬ್ರಹ ಹ್ಮನ ಮಗಳಾದ ಅಸಿಕ್ಕಿಯನ್ನು ಮದುವೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡವನಾದನು (ಅಸಿಕ್ಕಿ-ಮಹಾನವಿಗಳ ಲ್ಲೊಂದು) 

೧೬ ಈ ಅಸಿರ್ದೆಯು ಮಸಾನುಹಿಮಾನ್ವಿತಳು ತಸಸ್ಸಿನಿಂದ ಲೋಕ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಲು ಸವರ್ಧಳು. ಇಂತಹ ಮಹುತಸಸ್ತಿನಿಯಾದ ಆಸಿಕ್ಕಿ (ನೀರಿಣಿ- 
ನೀರನ ಪುತ್ರಿ) ಯಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಬ್ರಸ್ಮನಿಂದ ಸಾನಿರಜನ ಮಕ್ಕಳು ಹು ಬ್ಲಡರು 

೧೬. ಆ ಸಾನಿರ "ಮಕ್ಕಳಿಗೂ NG ದೂಡ್ಡ ನ್ರಜಾ 
೦ಖ್ಯೆಯು ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಬಂತು ಈರೀತಿ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುತ್ತ ಲಿದ್ದ ಟಿ ಪ್ರಜ 
೦ಖ್ಯೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಯಾದೆ ಒ ಬ್ರಹ್ಮ ಪತ್ರ ರಶ್ಲೊ ಬ್ಬ ಜಾ ನರಃ 

ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತು ಹೇಳಿದನು 

೧೮ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಬೇಕಾದ ಪ್ರಮಾಣವು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು? ಭೂಮಿಯ 
ಅಳಕಿಯೇನು ? ನೀವು ಜ್ಞಾನನವಿಲಪಿ ಲೆಕ್ಟನಿಲ್ಲದಸ್ಯು ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡಲೇನು 
ಕುರಣ? ಹೇಳಿಕೆನ್ಸ್ನಲು, 


ಇ 21 2 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಮಹೀಮಾನಮಹಥಾನ್ವೇಷ್ಟುಂ ಗತಾ ದಕ್ಷಸುತಾಸ್ತತಃ । 
ಲೋಕಾಲೋಕಸ್ಯ ಪರತೋ ಗರ್ಭೊೋದಸ್ಯ ತಥೋಪರಿ 1೧೯॥ 


ವಾಯುನುಂಡಲಮಾಸಾದ್ಯ ಭ್ರಮಣಾನ್ನಾಶಮಾಗತಾಃ | 
ದಕ್ಷೊಆಪಿ ತೇಸು ನಸ್ಟೇಸು ನೀರಿಣ್ಯಾನೇವ ಧರ್ಮನಿತ್‌ ॥ ೨೦॥ 


ಸಹಸ್ರಂ ಜನಯಾಮಾಸ ಪುತ್ರಾಣಾನುಪರಂ ತತಃ । 
ನಿವರ್ಧಯಿಷವಸ್ತೇ ತು ಶಬಲಾಶ್ವಾಃ ಪುನಃ ಪ್ರಜಾಃ 1 ೨೧ ॥ 
ಪೂರ್ನಮುಕ್ತಂ ವಚಸ್ಮದ್ದೆ ಶ್ರಾನಿತಾ ನಾರದೇನ ತು | 


ತಿ ದಲ 
ಅನ್ಯೋನ್ಯಮೂಚುಸ್ತೇ ಸರ್ವೇ ಸಮ್ಯಗಾಹ ಮಹಾನೃಷಿಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ಭ್ಳಾತ್ಮಣಾಂ ಪದವೀಂ ಚೈವ ಗಂತವ್ಯಾ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ । 
ತೆಆಪಿ ಹರ್ಯಶ್ವಮಾರ್ಗೇಣ ಪ್ರಯಾತಾಃ ಪೃಧಿನೀಮಿಮಾಂ 1 2೩ 


೧೯-೨೦ ನಾರದನ ಮಾತನ್ನುಕೇಳಿ ಆ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಸ್ರಜಾಸಮುದಾಯನೂ 
(ದಕ್ಷರ ಮಕ್ಕಳೂ ಸಹ) ಭೂಮಿಯ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚ 
ಯಿಸಿದವರಾಗಿ ಹೊರಟು ಲೋಕಾಲೋಕಪರ್ವತದ ಆಜೆಯೂ ಗರ್ಭೋದವರ್ವತದ 
ಮೇಲೆಯೂ ಏರಿಹೋದವರಾಗಿ ವಾಯುಮಂಡಲವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲಿಂದ ತಲೆ 
ತಿರುಗಿಬಿದ್ದು ಸತ್ತುಹೋದರು ಈರೀತಿ ತೆನ್ನ ಸಾವಿರಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳೂ ಸವರಿನಾರ 
ರಾಗಿ ಸತ್ತುಹೋದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾದ ದಕ್ಷನು ವುನಃ ಅಸಿಕ್ಕಿ(ವೀರಿಣಿ) 
ಯಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಒಂದುಸಾವಿರಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಉತ್ಪತ್ತಿಮಾಡಿದನು 


೨೧-೨೨- ಆ ಸಾವಿರ ಮಕ್ಕಳೂ ಸಹ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುತ್ತ, ಬಂದು ವುನಃ 
ಶಬಲಾಶ್ಚರೆಂಬ ಪ್ರಜಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದರು ಈ ಪ್ರಜಾವರ್ಗವನ್ನು ನೋಡಿ ನಾರದನು 
ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ್ದ ಮಾತುಗಳನ್ನೇ ಇವರ ಸಂಗಡಲೂ ಹೇಳಲು ಈ ಮಾತನ್ನು 
ಅವರು ಕೇಳಿ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ನೋಡುತ್ತಾ ಈ ಮಹರ್ಷಿಯು ನಮ್ಮನ್ನು ಕುರಿತು 
ಚಿನ್ನಾಗಿಹೇಳಿದನು 


೨೩-೨೬ ನಾವೂ ಸಹ ಈಗ ನನ್ಮುಣ್ಣಂದಿರ ಗತಿಯನ್ನೇ ಹೊಂದಬೇಕಾಗಿ 
ಬಂದಿಡೆಯೆನ್ನುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಆ ಅಣ್ಣಂದಿರು 
ಹೋದ ದಿಕ್ಕನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿ ಭೂಲೋಕನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸುತ್ತಿ ವಾಯುಮಂಡಲಕ್ಕೆ 


೨88 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧೦] ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ತಮೇನ ವಾಯುಮಾಸಾದ್ಯ ನಿನಷ್ಟಾಃ ಶಾಶ್ವತೀಸ್ಸಮಾಃ | 


ದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ವೈ ಭ್ರಾಂತಾ ಭ್ರಾತುರನ್ವೇಷಸೇ ರತಾಃ I ೨೪ ॥ 
ಪ್ರಯಾತೋ ನಶ್ಯತಿ ನಿಭೋ ತನ್ನಃ ಕಾರ್ಯಂ ವಿಜಾನತಾ | 
ಅಧ ತೇಷು ವಿನಷ್ಟೇಷು ದಕ್ಷಃ ಕೋವಸಮಸ್ವಿತಃ ॥ ೨೫ ॥ 
ಶಶಾಪ ನಾರದಂ ಕ್ರು ದ್ಧಃ ತುಲ್ಯಂ ಜನ್ಮನ ಚಾಪ್ಪ್ಯಸಿ | 
ದೇಹಂ ತೃಕ್ತ್ವ್ವಾಸ ME ಕೇನ ದಕ್ಷಸ್ಯ ನಾರದಃ H ೨೬ ॥ 
ಭೂಯೋ ಮುನಿಸುತೋ ಜಾತಃ ಕಶ್ಯವಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಅಶ್ಚಮೇಧಂ ಚ ವಿತತಂ ದಶ್ಷಸ್ಕಾದ್ಭುತಕರ್ಮಣಃ 1 ೨೭ ॥ 
ನಿಧ್ವಂಸಯಾಮಾಸ ಹರಃ ಪೂರ್ವವೈರೇಣ ಭಾನಿಶಃ । 
ದಶ್ಚೋಫಿ ಶವ್ತವನಾನ್ರುದ್ರಂ ಶಪ್ತಾ ಸೆ € ಬ್ರಾಪ್ಸ ಸೋತ್ತಮಾಃ ॥ ೨೮ ॥ 

ದ್ಶ ಪ್ರಭೃತಿ ಯಕ್ಶ್ಯಂತಿ ನತ್ತಾ ಸಾರ್ಧಂ heel ಕಿ | 

ಜನ್ಮಾಂತರೇಪಿ ವೈರಾಣಿ ವಿನಶ್ಯಂತಿ ನ ವಾರ್ಥ್ಧಿನ । ೨೯ I 


ತಸ್ಮಾದ್ವೈರಂ ನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಕದಾಜದಪಿ ಕೇನಚಿತ್‌ | 
ಹರ್ಯಶ್ವೇಸ್ಟಪಿ ನಸ್ಟೇಷು ಮಹಾತ್ಮಸು ಪುರಾ ತದಾ ! ೩೦॥ 


ಹೋಗಿ ನಷ್ಟಹೊಂದಿ ಎಷ್ಟು ವರ್ಷಗಳುದರೂ ಒಂದಕ್ಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ ಎಸ್ಸೆ ಸು 
ಕೇರಿ ಈರೀತಿ ಭ್ರುತೃಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿ ಚ ಆ ಜಾ ನಾಶ 
ಹೊಂದಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ದಕ್ಷನಿಗೆ ಬಹು ಕೋನನುಂಬುಗಿ ನೀನೂಕೂಡ ಈ ಜನ್ಮವನ್ನು 


ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ ೦ದು ನಾರದನಿಗೆ ಸು ನು ಆ ನುರದನು ಈರೀತಿ ದಕ್ಷನಿಂದ 


ಕುನಗ್ರಸ್ತನಾಗಿ ಆ ದೇಹವನ್ನು ಕಳದುಕೊಂಡು ಕರೃನಖುಸಿಯ ಮಗನಾಗಿ 
ಮತ್ತೊಂದು ಜನ್ಮವನ್ನತ್ತಿದನು 

೨೨-೦೧ ದಕ್ಷಬ್ರ ಸ್ಮನು ಪುನಃ ವಿನ್ನುರವಾದ ಅಶ್ರ್ಯಮೇದ ದಯಾಗವನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು ಆಗಲೂ ಈಶ್ವರನು ಪೂವಭ್ಯರನನ್ನು ಬಿಡದ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಧ್ವಂಸ 
ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟನು ಆಗ ದಕ್ಷನು ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ಪುನಃ ಶುಸವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ನು 
ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣೋತ್ತ ಮರೂ ಸಹ ' ಈಶ್ವರಥಿಂದ ತಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು ಇಲ್ಲಿಂದ ರ 


ನಿಮ್ಮನ್ನು "ಟ್ಟು ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೇ ಯಜ್ಞನು ನಡೆಯಲೆಂದುಆ ಶಾವದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ನೈರಪೆಬುದು ಜ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರಕ್ಕೂ ಇಡಯೆಂದು ಇದರಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗುವುದು 
ಆದರಿಂದ. ಯಾವಾಗಲೂ ಯಾರನ್ನೂ ದ್ರೇಸಿಸಿ ವೈರನನ್ನು ಬೆಳಸಬಾರದು 


೧೯] ೨೫೦ 


ವಿಷು ಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ ವ್ರಧನುಖಂಡ 
23 


ಅಸಿಕ್ಸಾ 9 ಜನಯಾಮಾಸ ದಸ್ತೋ ದುಹಿತರಸ್ತದಾ | 


ಸಸ್ಟಿಃ ಕನ್ಯಾ ರೂಸಯುಕ್ತಾಸ್ತ ಸನಾ ಮಹತಾ ಯುತಾಃ ॥ ೩೧॥ 
ದ್ವೇ ದದೌ ಬಾಹುಪುತ್ರಾಯ ಚತಸ್ರೋರಿಷ್ಟನೇಮಿನೇ ! 

ದ್ವೇ ಪ್ರಾದಾತ್ಸ ಕ ಶಾಶ್ವಾಯ ದಶ ಧರ್ಮಾಯ ಚಾವ್ಯಥೆ ॥ ೩೨ ॥ 
ಚತುರ್ದಶ ಕಶ್ಯಪಾಯ ಜಾಷ್ಟಾನಿಂಶತಿಮಿಂದವೇ । 

ಪ್ರದದೌ ಜಾಹುಪುತ್ರಾಯ ಸುಪ್ರಭಾಂ ಭಾಮಿನೀಂ ತದಾ 1 ೩೩1 


ನುನೋರಮಾಂ ಭಾನುಮತೀಂ ನಿಶಾಲಾಂ ಬಾಹುದಾನುಥ । 
ದಕ್ಷಃ ಪ್ರಾದಾನ್ಮಹಾಭಾಗಶ್ಚತಸ್ರೋಆರಿಪ್ಪನೇಮಿನೇ 1೩೪ ॥ 
ಸ ಫೈಶಾಶ್ವಾಯ ಚ ಪ್ರಾದಾತ್ಸು ಪ್ರಭಾಂ ಚ ತಧಾ ಜಯಾಂ । 
ಅರುಂಧತಿೀೀಂ ನಸುಂ ಜಾನಿಂ ಲಂಬಾಂ ಭಾನುಮಿರಾವತೀಂ |! ೩೫ ॥ 


ಸಂಕಲ್ಫಾಂ ಚ ಮೂಹೂರ್ತಾಂ ಚ ಸಾಧ್ಯಾಂ ನಿಶ್ರಾಂ ತಥೈನ ಚೆ । 
ದದೌ ಸ ದಶ ಧರ್ಮಾಯ ಮಹಾತ್ಮಾ ಲೋಕನಿಶ್ರುತಃ | ೩೬ ॥ 


ನು ದು:ಖಿತನಾಗಿ ವತ್ಲಿಯಾದ 


A 


_ನಿಯರಾದ ಅರೆನತ್ತುಮಂದಿ 


ತ 
ಇ 


ಶಬಲಾಶ್ವ (ಹರ್ಯಶ್ರ) ರು ನಷ್ಟಹೊಂದಿದ ಬಳಿಕದ 
ಅಸಿಕ್ಲೇದೇವಿಯಲ್ಲಿ ರೂನಶುಲಿಗಳಾದ ಮಹುಶನ 
ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದನು 

೩೨ ಅನರಲ್ಲಿ ಬಾಹುಪುತ್ರನಿಗ ಇಬ್ಬರು ಅರಿಷ್ಯನೇಮಿಗೆ ನಾಲ್ಕುಮಂದಿ 
ಕೃಶಾಶ್ವನಿಗೆ ಇಬ್ಬರು ಧರ್ಮನಿಗ ಹತ್ತುಮಂದಿ ಶಶ್ಯಸರಿಗೆ ಹದಿನಾಲ್ಕುಮಂದಿ 
ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಇಪ್ಪಕ್ತೆಂಟುಮಂದಿ ಹೀಗೆ ಮೇಲೆ ಬರೆದಮೇರೆಗೆ ಅರವತ್ತುಮಂದಿ 
ಗಳನ್ನು ಮದುವೆಮಾಡಿಕೂಟ್ವಿನು 

೧೩-೪೦ ಈ ಅರವತ್ತುಮಂದಿ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಪಳ ವಿವರವನ್ನೂ ಹೆಸರನ್ನೂ 
ಈಗ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ --ಬಾಹುವುತ್ರಥಿಗೆ ಮದುವೆಯಾದವರು ಸುವುಭಾ-ಭಾಮಿನೀ 
ಅರಿಸ್ಟನೇಮಿಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾದೆ ಹೆಣ್ಣುವುಕ್ಳಳ ಹೆಸರುಗಳು -ಮನೋರಮಾ- 
ಭಾನುಮಶೀ-ವಿಶುಲಾ-ಬಾಹುದಾ ಕೃಶಾಶ್ವನ ಹೆಂಡತಿಯರುಗಳು --ಸುವ್ರಭಾ- 
ಜಯ ಧರ್ಮನನ್ನು ಲಗ್ನವಾದ ಹತ್ತುಮಂದಿ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳ ಹೆಸರುಗಳೇನೆಂದರೆ. 
ಅರುಂಧತಿ-ವಸು-ಜಾಮಿ-ಲಂಬಾ-ಭಾನು-ಇರಾವತಿ-ಸಂಕಲ್ಬು-ಮುಹೂರ್ತಾ- ಸಾಧ್ಯಾ- 
ವಿಶ್ವಾ-ಇವರುಗಳು. ಕಶ್ಯಸನನ್ನು ಮದುವೆಯಾದೆ ಹೆದಿನುಲ್ಭುಮಂದಿ ಕನ್ಯೆಯರ 
ಹೆಸರುಗಳು -ಅದಿಕಿ-ದಿತಿ-ದನು-ಕಾಲಾ-ದನಾಯು-ಸಿಂಹಿಕಾ-ಮುನಿ-ಕದ್ರು-ಕ್ರೋಧಾ- 


ಸ 
po) 
ು 
ಲ್ಕ 
ಹ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧೦] ನಿಷ್ಸುಧರ್ಮೂತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಅದಿತಿರ್ದಿತಿರ್ದನುಃ ಕಾಲಾದನಾಯುಃ ಸಿಂಹಿಕಾ ಮುನಿಃ ; 
ಕದ್ರೂಃ ಕ್ರೋಧಾ ಇರಾ ಪ್ರಾಧಾ ನಿನತಾ ಸುರಭಿಃ ಖಗಾ 1 ೩೭ ॥ 


ಚತುರ್ದಶೃತಾಃ ಪ್ರದದೌ ಕಶ್ಯಷಾಯ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 


ನಾಮಭಿಃ ಪೂರ್ವ ವಿಖ್ಯಾತಾಃ ಕೃತ್ತಿಕಾದ್ಯಾಸ್ತಭೃವ ಚ ॥ ೩ಲೆ ॥ 


ದದೌ ನಕ್ಷತ್ರಯೋಗಿನ್ಯ ಅಸ್ಟಾನಿಂಶತಿನಿಂದನೇ । 
ದೇವತಾಸ್ತ್ರಭಿಮಾನಿನ್ಕೋ ನಕ್ಷತ್ರಾಣಾಂ ಮಹೀಪತೇ 1 ೩೯॥ 


ಬಿತಾನದುಕ್ತಂ ತವ ದಕ್ಷವಂಶ- 

ಮೃಕ್ಷೋದ್ಭವಂ ಚಾವೃಥ ಭೂಮಿಷಾಲ । 

ಅತಃ ವರಂ ಕಂ ಕಥಯಾನಮಿ ತುಭ್ಯಂ 

ತನ್ಮೇ ನದಸ್ವಾಯತಲೋಹಿತಾಕ್ಸ ।೪೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರ ಸಂವಾದೇ ದಕ್ಷವಂಶವರ್ಣನಂ ನಾನು 
ದಶೋತ್ತರಶತೆತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಇರಾ-ಪ್ಗಧಾ-ವಿನತಾ-ಸುರಭಿ-ಖಗಾ-ಇವರೇ ಕರ್ಯವರ ಪತ್ನಿಯರು. ಇನ್ನು ಇಸ್ಟ 
ತ್ರೆಂಟುಮಂದಿಯ ಹೆಸರುಗಳೇನೆಂದತಿ -ಕೃತ್ತಿಕಯೇ ಆದಿಯಾದ ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟು 
ನಕ್ಷತ್ರಯೋಗಿನಿಯರು ಈ ಇಸ್ಪತ್ತಿಂಟುಮಂದಿ ಯೋಗಿನಿಯರನ್ನು ಚಂದ್ರ 


೬ 
ದಕ್ಷನಂಶಚರಿತ್ರೆಯನ್ನೂ ನಕ್ಷತ್ರೋತ್ಸತ್ತಿಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿಯಾಯಿತು ಇನ್ನುಮುಂದೆ 
(ನು ಬಿನನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವೆಯೋ ಕೇಳು ಹೇಳುತ್ತೇನೆಂದು ನೆಜ್ರರಾಜನಿಗೆ 


ಬಿ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನಂಬಲ್ಲಿಗೆ 


ಇಲ್ಲಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾನರಾಣದ ಪ್ರಧಮಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರ ಸಂವಾದರೂಪವಾದ ದಕ್ಷನಂಶರೂಸ 
ವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಒಂದನೂರ ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ಮುಗಿದುದು 


201 


ಶ್ರೀಃ 


ಹೋ ವಾ ಜಾ 


ಅಥ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
|| ಎಕಾದಶೋತ್ತರಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ || 


pS 


॥ ವಜ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ಮಹಾದೇನೇನ ಯುಷಯಃ ಶಪ್ತಾಃ ಸ್ವಾಯಂಭುನೇಃಇಂತರ | 
ತೇಷಾಂ ವೈವಸ್ತತೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಸಂಭವಂ ಮಮ ಕೀರ್ತಯ non 
ದಾಕ್ಸಾಯಣೀನಾಂ ಚ ತಥಾ ಪ್ರಜಾಃ ಕೀರ್ತಯ ಮೇ ವಿಭೋ | 
ಯೆಷೀಣಾಂ ಚೆ ತಥಾ ನಂಶಂ ಭೃಗುವಂಶನಿವರ್ಧನ ॥1೨॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಮನ್ವಂತರೇರ್ಸ್ಮಿಸಂಪ್ರಾಪ್ತೆ ರಾಜನ್ಸೈವಸ್ವತೇ ಪುರಾ | 
ಅಶ್ವನೇಧೇ ತು ನಿತತೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪರನೇಷ್ಠಿನಃ 1೩॥ 





ಒಂದುನೂರ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧-೨ ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ --ಎಲ್ಛೆ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನೇ ! 
ಈಶ್ವರನಿಂದ ಖಹಿಗಳು ಸ್ಹುಯಂಭುವಮನ್ತ್ವ ೦ತರದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಯಜ್ಞ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಾನ 
ಹೊಂದಿದರೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯನ್ಫೆ ಅನರು ಈ ವೈವಸ್ಥ ಚ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ 
ಉತ್ಪನ್ನ ರಾದರು? ದಕ್ಷನ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳ ನಂಶದ ಪ್ರಜಗಳನ್ನೂ ಆಯಾ ಖುಸಿಗಳ 
ವಂಶವನ್ನೂ ನನ್ನೊಡನೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸು 

೩-೬ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --ಕೇಳ್ಳೆ ವಜ್ರನರಪತಿಯೇ ! 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಈ ವೈವಸ್ಟ ತಮನ್ವಂತರವು ಆರಂಭವಾದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷ ಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನ 
ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಶರ್ವನಿಂದ ಶುಪಹೊಂದಿದ ಖುಷಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆಯಾ ಜ ದ ದೇಹವನ್ನು 
ಯೋಗಬಲದಿಂದ ತಾವುತಾವೇ ಅನಾಯಾಸದಿಂದ ಬಿಟ್ಟವರಾಗಿ ಫಿ ಶರೀರನನ್ನು 





20೨ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧೧] ನಿಷ್ಣುಧನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಮಹಾದೇವಸ್ಯ ಶಾಪೇನ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ದೇಹಾನ್ಸ್ವಯಂ ತತಃ | 
ಜುಷಯಸ್ತು ಸಮದ್ಭೂತಾ ದ್ರುತೇ ಶುಕ್ರೇ ಪ್ರಜೇಪ್ಸಯಾ INN 


ದೇವಾನಾಂ ಮಾತರೋ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ದೇವಸತ್ಲೀಸ್ತಥೈನ ಚ | 
ಸ್ಫನ್ನಂ ಶುಕ್ರಂ ಮಹಾರಾಜ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪರಮೇಷ್ಠಿನಃ 1 ೫॥ 


ತಜ್ಜುಹಾವ ತತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತತೋ ಜಾತೋ ಹುತಾಶನಾತ್‌ | 


ತತೋ ಜಾತೋ ಮಹಾತೇಜಾ ಭೃಗುಃ ಸ ತಪಸಾಂ ನಿಧಿಃ 1 ೬॥ 
ಅಂಗಾರೇಸ್ವಂಗಿರಾಜಾತಸ್ಸಭಾರ್ಯೋಶ್ರಿಸ್ತಫೈನ ಚ। 
ಮರೀಚಿಭ್ಯೋ ಮರೀಚಿಶ್ಚ ತತೋ ಜಾತೋ ಮಹಾತಪಾಃ 1೭॥ 


ವಸುಮಧ್ಯಾತ್ಸಮುತ್ಸನ್ನೋ ವಸಿಷ್ಠಶ್ಚ ಮಹಾತಷಾಃ । 
ಭೃಗುಃ ಪುಲೋನ್ನುಶ್ಹ ಸುತಾಂ ದಿವ್ಯಾಂ ಭಾರ್ಯಾಮವಿಂದತ ॥ಲೆ॥ 


ಯಸ್ಕಾಂ ತಸ್ಯ ಸುತಾ ಜಾತಾ ದೇವಾ ದ್ವಾದಶ ಯಾಜ್ಞಿಕಾಃ ] 
ಭುವನೋ ಭಾವನಶ್ಚೈವನ ಸುಜನ್ಯಃ ಸುಜನಸ್ತಧಾ 1೯॥ 


ಧಾರಣೆಮಾಡಿದರು ಅಕ್ರಮವನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು. ಕೇಳು ಬೇನಮಾತೃಗಳನ್ನೂ 
ದೇವನತ್ಲಿಯರುಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿದೊಡನೆ ಪರಮೇಸ್ಟಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನ ವೀರ್ಯವು 
ಕಳಕ್ಸೆ ಜಾರಿಬಿತ್ತು ಆ ವೀರ್ಯದಿಂದಲೇ ಪ್ರಜೋತ್ಪತ್ತಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದಾತಿಸಿ ಆ 
ಇರವನ್ನು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಮಮಾಡಿದನು ಆಗ ಯಜ್ಞ ಕುಂಡದಿಂದ ಭ್ರಗುಖುನಿ 
ಗಳು ಜನಿಸಿ ಈಚೆಗೆ ಬಂದರು 

೭ ಅಗ್ನಿಯ ಕೆಂಡದಿಂದ ಅಂಗಿರುಯಷಿಗಳೂ ಭಾರ್ಯಾಸಹಿತರಾ 


ವಸುಮಧ್ಯದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದವರೇ ಮುಹುತಸಸ್ವಿಗಳಾದ ವಸಿಷ್ಠರು 

ಆ-೧೦ ಮೊದಲು ಅಗ್ಲಿ ಜ್ಹಾಲಯಿಂದ ಜನಿಸಿದ ಭೃಗುಖಸಿಗಳು ವ್ರಲೋ 
ಮನ ಮಗಳಾದ ದಿಷ್ಯೆಯೆಂಬ ಕನ್ಯೆಯನ್ನ ಲಗ್ಗ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆಕೆಯ ಲ್ಲ 
ಹೆನ್ನೆರಡುಮಂದಿ ಮಕ್ಸಳನ್ನುತ್ಳುದನೆ ಮಾಡಿದರು ಆ ಹನ್ನೆರಡು ಜನರಿಗೆ ಯಜ್ಞ 
ದೇವತೆಗಳಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು ಅವರುಗಳ ಹೆಸರುಗಳೇನೆಂದರೆ -ಭುವನ-ಭಾವನ- 


20.) 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 
ಕ್ರತುಃ ಸ್ರುವಶ್ಚ ಪೂಗಶ್ಚ ವ್ಯಾಜಶ್ಚ ವ್ಯಶ್ನುಜಶ್ಚ ಹ | 
ಪ್ರಸನಶ್ಚಾನ್ಯಯಶ್ಚೈನ-ದಶ್ಷೋ ದ್ರಾದಶಮಸ್ತಥಾ ul ೧೦॥ 


ಇತ್ಯೇತೇ ಭೃಗವೋ ನಾಮ ದೇವಾ ದ್ವಾದಶಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ಸೌಲೋನ, ಜನಯದಿ ಿಪ್ರಂ ಜೀ ತು ಕನೀಯಸಂ " ೧೧ ॥ 


ಚ್ಯವನಂ ತು ಮಹಾಭಾಗಮಾತ್ಮವಂತಂ ತಧಾಃಪ್ಯಸೌ । 
ಆತ್ಮನಾನಾತ್ಮಜಸ್ಟಾರ್ವೋಜಮದಗ್ಗ್ನಿ ಸ್ತದಾತ್ಮಜಃ i ೧೨ ॥ 


ಔರ್ನೋ ಗೋತ್ರಕರಸ್ತಸ್ಕ ಭಾರ್ಗನಾನಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ । 

ತತ್ರ ಗೋತ್ರಕರಾನ್ವಶ್ತ್ಯೇ ಭೃಗೋರ್ದೀಪಷ್ಟೌಜಸಸ್ತ್ವಹಂ ॥ ೧೩ ॥ 
ಭೃಗುಶ್ಚ ಚ್ಯವನಶ್ಚೈವ ಆತ್ಮನಾಂಸ್ತು ತಥೈವ ಚೆ । 

ಔರ್ವಶ್ಚ ಜಮದಗ್ಗಿಶ್ಚ ನಾತ್ಸ್ಯೋ ದಂಭಿರ್ನಡಾಯನಃ 1 ೧೪ ॥ 


ನಾಗಾಯನೋ ವಹೇಶಿಶ್ಚ ಪೇಲುಶ್ವ ರಾನುಶಾತಿಕಃ | 
ಶೌನಕಾಯನಜೀವಂತಿ ಕೌಯೋಧಃ ಪಾರ್ಷತಿಸ್ತಥಾ ॥ ೧೫ ॥ 


ವೈಹೀನರಿದ್ದಿರೂಪಾಕ್ಲೋ ರೋಹಿಣ್ಯಾಯನಿರೇವ ಚ । 
ವೈಶ್ವಾನರಿರುಷಾರೀರುರ್ವಶಾವರ್ಣಿರ್ವ್ವಕಾಸ್ವಕಃ ॥ ೧೬ ॥ 








ಸುಜನ್ಯ- ಸುಜನ-ಕ ಕ್ರತು-ಸ್ರುವ- ಸೂಗ- ವ್ಯಾಜ-ವಶ್ನು ಜ-ವ್ರಸವ- -ಅವ್ಯಯ- ದಕ್ಷನೇ ಹನ್ನೆ 
ರಡನೆಯ ಮಗನು 
೧೧-೧೨ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಹನ್ನೆರಡು ಜನವೂ ದ್ವಾದಶ ಭೃಗುದೇವತೆಗಳೆಂದ 
ಸುಪ್ರಸಿದ್ದರಾದರು ಬಳಿಕ ಪೌಲೋಮಿ (ದಿವೈ) ಯು ಚ್ಯವನನನ್ನು ಚಿಕ್ಕಮಗನ 
ನ್ನಾಗಿ ಪಡೆದಳು. ಚ್ಯವನಳ ಮಗ ಅತ್ಮವಂತ. ಆತ್ಮವಂತನ ಮಗ ಔರ್ನ 
ಟಔರ್ವನ ಮಗನೇ ಜಮದೆಗ್ನಿ ಮಹರ್ಷಿ 
೧೩. ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಭಾರ್ಗವಖಯಸಿಗಳ ಗೋತ್ರಕರನೇ ಔರ್ನನು ಆ 
ಗೋತ್ರದಲ್ಲಿನ ಗೋತ್ರಕಾರರಾರೆಂಬುದನ್ನು ಈಗ ಹೇಳುಕ್ತೀನೆ ಇವರೆಲ್ಲಾ ಭಾರ್ಗವ 
ಗೋತ್ರ ಜರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು ೆ 
೧೪-೨೪ ಇದರ ಕೆಳಗೆ ಬರದಿರುವ ಮಹರ್ಹಿಗಳು ಭೃಗುವಿನಿಂದಾರಂಭಿಸಿ 
ಅನರವರ ಮಕ್ಕಳೆಂದ(ಗೋತ್ರಕಾರರೆಂದು)ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು ಭೃಗು-ಅವನ ಮಗ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧೧] ನಿಇ 


ನಿಷ್ಣುಃ ಪೌರೇಯಸನಾಲಾರತ್‌ ಲಿಳೇನಾಂತಛಾಗಿಬಕ | 


ಮೃತಭಾಗೇಯಮರ್ಕಂಡಜಿಹಿತೋದೀಧಿನಸ್ತಧಾ | ೧೭ ॥ 
ಮುಂಡೂಮಾಂಡವ್ಯಮಂಡೂಕಸೈೇನಸಾಂಕೈತಿನಸ್ತಧಾ । 

ಸ್ಥಾಲಿಪಿಂಡಿಃ ಶಿಲಾಪತ್ರಿಃ ಶಾರ್ಕರಾಕ್ಷಿಸ್ತಥೈನ ಚ ॥ ೧೮ೆ ॥ 
ಮೃಕಾಯಣೋ ದೇವಮತಿಃ ವಾಂಡರಾಯಿಃ ಸಿಗಾಲವಃ । 
ಸಕೃತ್ವರ್ವಾತಕ॥ ಉಯಿರ್ಯಾಜ್ಞೋ ದಾರ್ಭಿಸ್ತ್ರಿಲಾಯನಿಃ 1 ೧೯ ॥ 


ಗಾರ್ಗ್ಯಾಯಕಣೋ ಹ್ವಾಯನಶ್ಚ ಯುಸಿರ್ಗೇಹಾಯನಸ್ತಥಾ | 
ಗೋಪ್ಟ್ಯಾಯನೋ ಬಾಹ್ಮಾಯನೋ ವೈ ಶಂನಾಯನ ಏನ ಚ ॥೨೦॥ 


ವೃಕರ್ಣೇಯಃ ಶಾರ್ಬ್ಬರವೋ ಯಾಚ್ಲೆಯಿರ್ಭಾಷ್ಟ ಕಾಯನಃ | 
ಲಲಾಟರ್ಲಕುಟಿಶ್ಚ ನ ಲಾಕ್ಸ್ಮ್ಮಾಯಃ ವರಿಮಂಡಲಃ I ೨೧॥ 


ಉಲುಂಬಿಃ ಶೃಲುಕ8 ಕೋಷ್ಟಿಸ್ತಥಾನ್ಯಃ ಪೈವ್ಪಲಾಯನಿ॥ಃ । 
ಸತ್ಯಾಯನಿರ್ಮಾಲಯನಿಃ ಕೋಟಾಲಿಃ ಕೌಚಹಸ್ತಿಕಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ಚೈನನನಿಂದ. ತಿ.ದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಔರ್ವ-ಜಮದಗ್ಗಿ-ವಾತ್ಸ ;-ದೆಂ 


ke 


ಭೀನಡಾಯನ- 
ನಾಗಾಯನ-ವಹೇತಿ-ಸ್ಟಲ್ಪ-ಚೈರ-ಆನ.ಶುತಿಕ ಶೌನಕಾಯನ-ಜೀವಂತಿ-ಕ್‌ಯೋ ಧ- 
ಮರ್ಷತಿ-ವೈಹೀನರಿ-ನಿರೂಸಾಕ್ಷ-ರೋಹಿಣ್ಯಾಯನಿ ವೈಶ್ವಾನರಿ-ಉಪಾರೀರ. - - ವಶಾ 
ವರ್ಜ-ವೃಕಾಸ್ತಕ-ವಿಷ್ಣು-ಪೌರೇಯ-ವಾಲಾಕಿ- ತೌಲೀಕೇನ-ಅಂತಭಾಗೀ- ಮೃ ತಭು 
ಗೇಯ-ಮರ್ಕಂದಿ-ಜಿಹಿತ-ದೀಧಿನ-ಮಂಡು-ಮಾಂಡವ್ಯ-ಮಂಡೂಕ-ನ್ಸೇನ-ಸಾಂಕೃತಿ- 
ಸ್ಟಾಲೀಸಿಂಡಿ-ತಿಲುವತ್ತಿ-ಶುರ್ಕರಾತಕ್ಷಿಮೃಕಾಯಣ-ದೇವನುತಿ ನಾಂಡರಾಯಿಿ- 
ಸಿಗಾಲು ಸಕೃತ್ವ ಚುತಕಿ ಕಾಯಿ ಯಾಜ್ಞ ದರ್ಭ,ತ್ರಿಲಾಯನಿ, ಗುರ್ಗಾಯಣ, ಹಾಯ 
ಪ-ನೇಪಾಯನ ಖುಸಿ-ಗೋಷ್ಯಾಯನ-ಬಾಹ್ಯಾಯೆನ-ವೈಶಂಪಾಯನ-ನೈಕರ್ಣೇ ಯಿ- 
ಶುರ್ಬರವ-ಯಾಜ್ಞ್ಲಯಿ-ಭ್ರಾನ್ಬಕಾಯನ- ಲಲಾಓ-ಲಕ.ಟ - ಲಾಕ್ಷು 4ಯ-ಸರಿಮೆಂ 
ಡಲ-₹ ಲುಂಬಿ-ಕೈಲ್ಬಕಿ-ಕೋಸ್ಟಿ-ವೈನ್ಸಲುಯಿಸಿ-ಸತ್ಯಾಯನಿ-ಮಾಲುಯನಿ- ಕಾಟ 
ರಿ-ಕೌಚಹಸ್ತಿಕ-ಶೌಕ್ತಿ-ಶೌಕ್ಲಿ-ಕೌಚಾಕ್ತಿ-ಕೌಸಿ-ಚಾಂದ್ರಮಸಿ-ಜೈಕಹಿಹ್ದಿ-ಜಿ ಹೃ ಶೂ 
-ವಾಜ್ಯಲೇಢಿ-ಕವ್ಳೈರಿ-ಶಾರದ್ದತಿಕರ-ನಿತ್ಯ-ಲೋಮ ಕ್ಷಿ. ಚಲವೆರಿ-ನುಗುಯನಿ-ಅನು 
ುತಿ-ವೌರ್ಣಭಾ?-ಅಧಿಕಾಶಿಕ್ಸ ತ್‌-ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದ ಹುಷಿಗಳಲ್ಲರೂ ಸ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ 
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ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಧನುಖಂಡ 


ಶೌಕ್ರಿಃ ಶೌಕ್ಲಿಃ ಸ ಕೌಚಾಕ್ಷಿಃ ಕೌಸಿಶ್ವಾಂದ್ರಮಸಿಸ್ತಥಾ | 


ಜೈಕಹಿಹ್ಮಿರ್ಜಿಹ್ವಶೂನ್ಯವಾಜ್ಯಲೇಢಿಕನೈರಿಣಃ ೨೩ ॥ 
ಶಾರದೃತಿಕರೇನಿತ್ಕೌ ಲೊಷ್ಟಾ ಕ್ಲಿಶ್ಸಲವೈರಿಣಃ । 

ನಾಗಾಯನಿಶ್ಚಾನುಮತಿಃ ಸೌರ್ಣಭಾಗಧಿಕಾಶಿಕೃತ್‌ ॥ ೨೪ ॥ 
ಸಮಾಮಾಖ್ಯಾತಾಸ್ತಥೈತೇಷಾಂ ಪಂಚ ತು ಪ್ರನರಾ ಮತಾಃ | 

ಭೃಗುಶ್ಚ ಚ್ಯವನಶ್ಚೈನ ಆತ್ಮವಾನಸ್ತಥೈವ ಚ ll ೨೫ ॥ 
ಔರ್ನಶ್ಚ ಜಮದಗ್ಗ್ನಿಶ್ಚ ಪಂಚೈತೇ ಪ್ರವರಾ ಮತಾಃ | 

ಸರಸ್ಪರಮನೈ ವಾಹ್ಯಾ ಖಯಷಯಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ 1 ೨೬ ॥ 
ವಾಜ್ಯಾನಾಜ್ಕೋ ನ ನೈನಾಹ್ಯಾ ಜ್ಞೇಯಾಸ್ತ್ರಿ ಪ್ರನರಾಸ್ತು ತೇ | 

ಭೃಗುಶ್ಚ ಜಮದಗ್ಗಿಶ್ಚ ತಥೈವೋರ್ವಶ್ಚ ಪಾರ್ಥಿವ ! ೨೭ ॥ 


ನಂಚಾರ್ಧಯರುಗಳಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಒಂದು ಖುಸಿಯಿಂದುರಂಭಿಸಿ 
ಐದುಜನರ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ವನಂಚಾರ್ಷಯರೆಂದು ಹೆಸರು 
ಉದಾಹರಣೆ -- ಭಾರ್ಗವಚ್ಯವನ-ಆತ್ಮವಾನ-ಟಿರ್ವ-ಜಾಮದಗ್ರ 4-ಸಂಚಾರ್ಸ್ನೇಯ- 
ಪ್ರವರಾಸ್ವಿತ-ಜಾಮದಗ್ಗ್ಯಾಮಸ ಗೋತ್ರಃ ಅಧವಾ ಭಾರ್ಗವನ ಗೋತ್ರಃ, ಚ್ಛವನಸ 
ಗೋತ್ರಃ ಎಂದಾದರೂ ಹೇಳುವರು ಆಯಾಯ ಗೋತ್ರದವರು ಆಯಾಯ ಪ್ರವರ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು 

೨೫-೨೬ ಮೇಲೆ ಉದಾಹರಣೆಗೋಸ್ಟರ ಜಾಮದಗ್ಟ್ಯ್ಯಾಮಸಗೋತ್ರದವರು 
ಸಂಚಾರ್ನೇಯೆರೆಂದು ತಿಳಿಸಿ ಪ್ರವರವನ್ನು ಬರದೇ ಇರುತ್ತೀನೆ ಅದೇ ಅರ್ಧವೇ 
ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಖುಷಿಗೋತ್ರದದರು ಒಂದು 
ಗೋತ್ರದವರು ಮತ್ತೊಂದು ಗೋತ್ರದವರನ್ನು (ಹೆಣ್ಣನ್ನು) ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಕೂಡದು ಇದಕ್ಕೇ ಸಗೋತ್ರವಿವಾಹವು ನಿಷಿದ್ಧ ವೆಂದು ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರು ಸಾ 
ಸಾರಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಂದರೆ ಅಣ್ಣತಂಗೀರ ವಾವೆಯಾಗುವುದರಿಂದ ನಿನೇಧಿಸಿರು 
ತ್ತಾರಿ ಖುಷಿಗಳು ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಈ ಸನಾತನಧರ್ಮವು ಸರ್ವಗಿಂದಲೂ 
ಉವಾದೇಯವು 

೨೭ ವಾಜ್ಯಾವಾಜ್ಯ ಖುಷಿಗಳೂ ಭೃಗು, ಜಮದನ್ನಿ, ಚೆರ್ವ ಈ ಯಷಿಗಳೂ 
ತ್ರಿಯಾರ್ನೀಯ ಪ್ರವರಾದುದರಿಂದ ಪರಸ್ಪರ ಕನ್ಯಾದಾನ ಪ್ರತಿಗ್ರಹಗಳನ್ನು ಮಾಡೆ 
ಕೂಡದು. ಜಮದಗ್ನಿ ಗೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಯಾರ್ಷೇಯರೂ ವಂಜಾರ್ಷೇಯರೂ ಇರುವ 
ನಂಗತಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಕೆ ತಿಳಿದೇ ಇರಬೇಕಾದುದು ಮುಖ್ಯಕರ್ತವ್ಯ 
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ಅತಃ ಪರಂ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಶೃಣು ಚಾನ್ಯಾನ್ಸೃ ಗೂದ್ವಹಾನ್‌ | 


ಜನುದಗ್ಗಿರ್ನಿದಕ್ಷೈನ ಸೌಲಸ್ತ್ಯೋ ವೈಜಭೃತ್ತಥಾ ॥ ೨೪ ॥ 
ಸ್ರಾಚೀನಯೋಗ್ಯೋ ಭಗವಾನೃಷಿಃ ಕ್ರೌಂಚಾಯನಸ್ತಹಾ । 
ಯಷಿಭಯಶ್ಚಾಜಾತಶ್ಚ ನಏಕಾಯನವಟಾಯನ? ॥೨೯॥ 
ಆತ್ರೇಯೋಭಿಮತಕ್ಚೈೈಷಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪ್ರವರಃ ಸ್ಮೃತಃ । 

ಭೃಗುಶ್ತ ಚ್ಯವನಕ್ಕೈವ ಹ್ಯಾತ್ಮನಾನಸ್ತಥೈವ ಚ ॥೩೦॥ 
ಸರಸ್ಪರಮವೈನಾಹ್ಯಾ ಯುಷಯಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ । 

ಜುಗ್ರೇದೀಯಾ ಮಾರ್ಗಪಥೇ ಗ್ರಾಮಾಯಣಿರಥಾಯನಿಃ I ೩೧॥ 
ಅಪಸ್ತಂಬಿಸ್ತಥಾ ತಾಲ್ವಿರ್ನೇಕಟಃ ಕಂರಿರೇವ ಚ । 

ಆರ್ಸ್ಟ್ಬಿಷೇಣೋ ಗಾರ್ದಭಿಶ್ಚ ಕಾರ್ದ್ವಮಾಯಣಿರೇವ ಚೆ 1 ೩೨ ॥ 
ಅಶ್ವಾಯನಿರಧಾನ್ನಾಸಿ ಸಂಚಾರ್ಷೇಯಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ಸರಸ್ಪರಮವೈ ವಾಹ್ಯಾ ಯಷಯಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ 1 ೩೩॥ 
ಯೋನಿರಾಥೋ ವೀತಹವ್ಯೋ ನಾಸಾಥಶ್ಚಂಡಮೋದಮಃ । 
ಜೀನಂತ್ಯಾಯನಿಮ್‌ೌದ್ದ ಶ್ಲ ನಿಲಿಶ್ವೈವ ಖಲಿಸ್ತಥಾ I ೩೪ ॥ 


೨೮-೨೯ ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಧೈಗೂದ್ವಹೆರಾದ ಇನ್ನು ಕಲವು ಖುಸಿಗಳ ಹೆಸರನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತೇವೆ -ಜವದೆಗ್ತಿ-ವಿದ-ಪೌಲಸ್ತ್ಯ-ವೈ ಜಭ್ಛತ-ವ್ರು ಚೀನಯೋಗ್ಯ-ಕ್ರೌಂಚಾ 
ಯನ-ಖುಷಿಭಯ-ಅಜಾತ-ವಿಕಾಯನ-ನಟಾಯನ- ಇವರುಗಳಲ್ಲರಿಗೂ ಆ ತ್ರೆ ಯರ 
ಅಭಿಮತರಾದನರು ಎಲ್ಲರ ಪ್ರವರವೂ ಹೀಗೆಯೇ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು 

೩೦ ಭೃಗು, ಚ್ಯವನ, ಆತ್ಮವಾನ, ಇವರು ತ್ರಿಯಾರ್ನೀಯರು ಇವರು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ನಿವಾಹವು ನಿಷಿದ್ಧವು 

೩೧-೩೩ ಮಾರ್ಗವಧದೋ; ಖಗ್ಗೇದಿಗಳೂ (ಅಶ್ವಲಾಯನರು) ಗ್ರಾಮಾ 
ಯನಿ, ರಧಾಯಕಿ, ಆನಸ್ಮಂಭ್ಲಿ, ತಾಲ್ವಿ ನೇಕರಿ, ಕಂಠಿ, ಆಸ್ವಿಸೇಣ, ಗಾರ್ಧಭಿ, 
ಕಾರ್ದಮಾಯಣಿ, ಅಶ್ವಾಯನಿ ಇವರುಗಳೆಲ್ಲಾ ನಂಚಾರ್ನೇಯರೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಾರೆ ಇವರು ಪರಸ್ಸರ ಅವೈವಾಹ್ಯ (ಹೆಣ್ಣುತಂದು ಕೊಟ್ಟು ಮಾಡದವರು) ಖುಸಿ 
ಗಳೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು 

೩೪-೩೬ ಯೋನಿರಾಧ, ವೀತಹನ್ಯ, ನಾಸಾಧ, ಚಂಡಮ್ಕ ದಮ್ಮ ಜೀವಂ 
ತ್ಯುಯಥಿ, ಮೌದ್ಧ, ನಿಲಿ, ಖಲಿ, ಭಾನಿಲಿ, ಭಾಗನಿತ್ತಿ, ಕೌಶಾಂಬೇಯಿ, ಗೌರಕ್ಷಿತಿ, 


291 


ವಿಸ್ಸುಧರ್ಮೊೋತ್ತರವುರಾಣಂ [ ಪ್ರಧನುಖಂಡ 


ಭಾವಿಲಿರ್ಭಾವವಿತ್ತಿಶ್ಚ ಕೌಶಾಂಬೇಯಿವೃಕಾಶ್ಚಕಃ । 


ನಾಲೇಯಿಃ ಸಮದಾ ಗೇಯಿರ್ಗೌರಕ್ಷಿತಿರಥೈನ ಚ 1 ೩೫ ॥ 
ಗೌರ್ಗಜಿಶ್ಚ ಸವಂಶಾಲಸ್ವಥಾ ಪೌಷ್ಟಾಯನೋ ಮುನಿಃ । 

ರೋಮಾದಶ್ಚ ತಥೈತೇಷಾಮಾರ್ಹೇಯಾಃ ಪ್ರನರಾ ಮತಾಃ ll ೩೬ ॥ 
ಭೃಗುಶ್ಚ ನೀತಹವ್ಯಶ್ಚ ತಥಾ ಚೈವ ಸದೇವಸಃ । 

ಪರಸ್ಪರಮವೈ ವಾಹ್ಕಾ ಯಷಯುಃ ಹರಿಕೀರ್ತಿತುಃ | ೩೭ ॥ 
ಖಾಲಾಯನಿಃ ಶಾಳಟೂಖ್ಯೋ ; ಶ್ರೇಯಃ ಸಾತಯಸ್ವಧಾ । 
ದ್ರೋಣಾಯನೋ ನೌಕ್ಮಾಯನ ಅಶಿಸಿಶ್ಚ ಪಿಕಾಯನಿಃ Il ೩೮ ॥ 
ಹೋಮಜಿಹ್ವಸ್ತ್ರಥ್ಛೆ ತೇಷುಮಾರ್ಷೇಯಾಃ ಪ್ರವರಾ ನುತಾಃ | 

ಭ್ರಗುಶ್ಹೈ ನಾಥ ವದ್ಭ್ಯಶೋ ದಿನೋದಾಸಸ್ತಥೈವ ಚೆ !ರ್ಷ೯॥ 
ಸರಸ್ಪರಮನೈವಾಹ್ಯಾ ಯಷಯಃ ಬರಿಕೀರ್ತಿ ತಂ | 

ಸಕಾಯನೋ ಯಜ್ಞಪಚಿರ್ಮಧ್ಯಗಂದಿಸ್ತಫಥೈವ ಚ Wb vol 
ಪ್ರತ್ಕೂಹಶ್ಚ ತಧಾ ಶ್ರೌಭ್ಯಕ್ಷೋಸ್ಟರ್ವೈಕಾದಶಾಯನಿಃ । 

ತಥಾ ಗೃತ್ಸಮದೋ ರಾಜನ್ಯುನಕಶ್ಚ ಮಹಾನೃಷಿಃ !೪೧॥ 


ಗೌರ್ಗಜಿ, ಸವಂಶಾಲ, ಪೌಷ್ಟುಯನ, ರೋಮಾದ ಇವರುಗಳ ಸ್ರವರವೂ ಆರ್ಷೇಯ, 
ಎಎ) 
ಪ್ರವರನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದು 
೧ ಮೋಲ ಗಿ “ಗ್‌ -ಮಿ ಶ್ರ 
ಸ ಭೃಗು ವೀತಹೆವ್ಯ, ಸವೇಪಸ ಯಷಿಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಅವ್ಸೆಮಹ್ಯ ಗೋಶ್ರ 
ಜರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು 
ಬ ಖಾಖ್ರಾಯನ, ರಾಕೆಬಾಖ್ಯ, ವೈತ್ರೇಯ, ಸಾತಯ, ದ್ರೋಣಾಯನ, 
ನೌಕಾಯನ, ಆಶಿಸಿ, ಪಿಕುಯನಿ, ಹೋಮಜಿಸ್ತಿ ಇವರುಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆರ್ಷಯಪ್ರವ 
ರಂ 
ಕ್‌ ತ್ರಿ 
4 ಅ 


ಗು, ವೆಂಧ್ಯಶ್ವ, ದಿವೋದಾಸ ಈ ಯಸಿಗೋ 


9 
"ಐ 
ನಿವಾಹಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬೆಕಿಸಕೂಡದೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತುರ 


(EL 


ಜರೆಲ್ಲರೂ ಸರಸ ರ 


೨ 


Key 
ಖೆ ೨ 


ಕ್ತಿ, ಏಕಾದಶಾಯತಿ, ಗೃತ್ಸಮದ, ತ.ನಕ ಇವರುಗಕಿಲ್ಲು ದ್ರ್ಯಾರ್ನೀಯರು (ಎರಡು 


PS 


೪೦-೪೧. ಸಕಾಯನ್ಕ ಯಜ್ಞ ವಚಿ, ನುಧ್ಯಗಂಧಿ, ವ್ರತ್ಕೊಹ, ಶೌ ಭ್ಯಕ್ತ 
ಬಸಿ ಸ್ರವರವುಳ್ಳವೆರ. ) 


1 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧೧] ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೊೋತ್ಕರಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರವರಸ್ತು ಯಥೋಕ್ತಾನಾಂ ದ್ವಾರ್ಷ್ಹೇಯಾಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ | 
ಭೃಗುರ್ಗೃ್ಯತ್ಸಮದಕ್ಚೈನ ದ್ವಾನೇತೌ ಫಪರಿಕೀರ್ತಿತೌ ॥ 
ಪರಸ್ಪರಮುನೈನಾಹ್ಯಾ ಇತ್ಯೇತೇ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ ೪S 


ಏತೇ ಶವೋಕ್ತಾ ಭೃಗುವಂಶಜಾತಾ 

ಮಹಾನುಭಾವಾ ನೃವ ಗೋತ್ರಕಾರಾಃ । 

ಯೇಷಾಂ ಚ ನಾಮ್ನಾಂ ಪರಿಕೀರ್ತೇನ 

ಪಾಪಂ ಸಮಗ್ರಂ ನಿಜಹಾತಿ ಜಂತುಃ ul ೪೩॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಭೈಗುವಂಶಾನುಕೀರ್ತೆನಂ 
ನಾಮೈ ಕಾದಕೋತ್ತರಶತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


೪೨ ಭೃಗು, ಗೃತ್ಸಮದರೆಂಬಿಬ್ಬರು ಯುಸಿಗಳೂ ದ್ವಾ 5ರ್ಷೇಯರೆಂದು ಹೇಳ 
ಲೃಟ್ಟರುವರು ನರಸ್ಪರ ವಿವುಹ ಸಂಬಂಧ ಮಾಡಲನರ್ಹರೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ 

ಲ್ಸ ಎಲ್ಲೆ ವಜ್ರಭೂನಾಲಕನೇ ! ಇದುವರಿಗೆ ಭ್ರಗುವಂಶೋತ್ಸನ್ನರಾದ 
ಮಹಾನುಭಾವರಾದ ಖುಷಿಗಳ ವಿಚಾರವನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿದೆನು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ 
ಗೋತ್ರಕಾರರೆಂದು ತಿಳಿದುಕೋ ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಯು ಈ ಖುಷಿಜನರ ಹೆಸರು 
ಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚಾರಣೆಮಾಡುತ್ತದೆಯೋ ಅಂತಹ ವ್ರುಣಿಯು ಸಕಲನಾನಗಳನ್ನೂ ಕಳೆ 
ದುಕೊಳ್ಳಲು ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಧಮಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದರೂನವಾದ ಭೃಗುವಂಶಾನುಕೀರ್ತನೆ 
ಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಒಂದು ನೂರಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


~~ 


ಶ್ರಿ 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
|| ದ್ವಾದಶೋತ್ತರಶತತಮೊೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


ಹಂ ಸಂಜ ಸವನ ನಂ ಭಾ ನಾರಾ 


| ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚಿ ॥ 
ಮರೀಚಿತೆನಯಾ ರಾಜನ್ನುರೂಪಾ ನಾನು ನಿಶ್ರುತಾ । 
ಭಾರ್ಕಾ ಹ್ಯಂಗಿರನೋ ದಿವ್ಯಾ ಯಸ್ಯಾಃ ಪುತ್ರಾ ದಶಸ್ಮೃೃತಾಃ HOY 


ಆತ್ಮಾ ಹ್ಯಾಯುರ್ಮುನುರ್ದಕ್ಷೋ ಮದಃ ಪ್ರಾಣಸ ಸ್ಹಧೈವ ಚ 
ಹನಿಷ್ಮಾ ಂಶ್ಲಾ ಗವಿಷ್ಠಶ್ಚ ಯತಃ ಸತ್ಯಶ್ಚತೇ ಡಕ 1 ೨॥ 


ಇತ್ಯೇತೇ80ಗಿರಸೋ ನಾಮ ದೇವಾ ವೈ ಸೋವುಪೀಥಿನಃ । 
ಸುರೂಪಾ ಜನಯಾಮಾಸ ಖಹೀನ್ಸರ್ವೇಶ್ವರಾನಿಮಾನ್‌ ul 





ಒಂದು ನೂರ ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧  ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ -- ಮರೀಚಿಬ್ರಹ್ಮನ ಮಗಳಾದ 
ಸುರೂಪಾದೇವಿಯು ಅಂಗಿರಾಖಸಿಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿ ಹತ್ತುಜನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಹೆತ್ತೆಳು. 


೨ ಆಹೆತ್ತುಜನ ಮಕ್ಕಳ ಹೆಸರೇನೆಂದರೆ — ಆತ್ಮಾ, ಆಯ, ಮೆಪು, 


ದಕ್ಷ, ಮದ, ಪ್ರಾಣ, ಹವಿಷ್ಮ, ಶು ಆಗಫಿಸ್ಕ, ಯತ, ಸತ್ಯ 


೩ ಮೇಲೆ ಬರೆದ ಹತ್ತುಜನ ಮಕ್ಕಳೂ ಆಂಗಿರಸರ ಹತ್ತುನುಂದಿ ಸೋಮ 
ಪಾನಮಾಡಿದ ದೇವತೆಗಳಾದರು ಆ ಬಳಿಕ ಸುರೂಪಾದೇವಿಯು ಮುಂದಿ ಬರೆದ 
ಸರ್ವೇಶ್ವರರೆನಿಸಿದ ಖುಸಿಗಳನ್ನು ಸ್ರಸುನಿಸಿದಳು 


S00 


ಆಧ್ಯಾಯಂ೧೨ ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಬೃಹಸ್ಪತಿಂ ಗೌತಮಂ ಚ ಸಂವರ್ತಂ ಚ ಮಹಾಖಯುಷಿಂ । 
ಅಯಸ್ಕಂ ವಾಸುದೇವಂ ಚ ಉತಥ್ಯಮುಶಿಜಂ ತಥಾ iY 


ಇತ್ಯೇತೇ ಜುಷಯಃ ಸರ್ವೇ ಗೋತ್ರಕಾರಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ | 
ತೇಷಾಂ ಗೋತ್ರಸಮುತ್ಸನ್ನಾ ನ್ಲೋತ್ರಕಾರಾನ್ನಿ ಜೋಧ ಮೇ ೫ 


ಉತತ್ಕ್ಯೋ ಗೌತನಶ್ಚೈವ ತೈಲಜೊಇಭಿಜಿತಿಸ್ತಥಾ । 
ಬೌದ್ಧಿ ನೈಷಿಃ ಸಲೌಗಾಕ್ಲಿಃ ಸೋರೋಜೋ ಟಾಂಕರೇವ ಚ ॥೬॥ 


ರಾಹೋಹಕಃ ಸೌಪುರಿಶ್ಚ ಕೈರತಿಃ ಶಾರಿಲೌಮಕಃ । 
ಷೌಣ್ಯಜಿರ್ಭಾನುಭಾವಶ್ಚ ಯಷಿಶ್ಚವ ಬಡೋಬಡಃ ॥1೭॥ 


ಕರಾಟಿಕಶ್ಚ ಮಾಚೇಯಃ ಉಪಬಿಂದುರಧೈಸಿಣಃ | 
ರೌಹಿಣ್ಯಾಯ ನಿಜಾರ್ಗಾಲಿಃ ಕ್ರೋಷ್ಟಾ ಚೈನಾರುಣಾಯನೀಃ WON 


ಸೋನೋ ಡಾಯನಿಕಾಶೇಕಃ ಕೌಟಲ್ಯಃ ಪಾರ್ಥಿವಸ್ತಥಾ । 
ರೋಹಿಣ್ಯಾಯನಿರೌರ್ನಾಯುರ್ಮೂಲಯೋವಾಂಶುರೇವ ಚೆ WF 


ತಥಾ ಚ ಗುಲ್ಮಯೋನಾಂಶುಸ್ತಂಭಯೋಸಾಂಶುರೇವ ಚೆ । 
ಕಾವಾಕ್ಷಿಃ ಪುಷ್ಪಧಶ್ಹೈವ ಕ್ಷೀರಕಾರಂಡಿರೇವ ಚ hol 


೪-೫ ಬ್ರಹಸ್ಪತಿ, ಗೌತಮ, ಸಂವರ್ತ, ಅಯಸ್ಯ ಮಮದೇವ, ಉತಧ್ಯ, 
ಉತಿಜರೆಂಬ ಈ ಸಕಲ ಖುಷಿಗಳೂ ಗೋತ್ರಕಾರರೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಂಡರು ಅವರು 
ಗಳ ಗೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೆಟ್ಟಿದ ಖುಷಿಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾಗುವುದು 


೬-೧೨ ಉತಧ್ಯ, ಗೌತಮ, ಶೈಲಜ, ಅಭಿಜಿತಿ, ಚಾದ್ದಿನೈಷಿ, ಸತೌಗಾಕ್ಸಿ, 
ಕೋರೋಜ, ಬಾಂಕ್ಕಿ ರಾಹೋಕ್‌ಕಿ, ಸೌಪುರಿ, ಕ್ಸೆರತಿ, ಶಾರಿಲೋಮಕಿ, ವೌಣ್ಯಜಿ, 
ಭಾನುಭಾವ: ಬದೋಬಡ, ಕರಾಟಕ, ಮಾಚೀಯ, ಉವಬಿಂದು, ರಥೈಸಿಣಿ, ರೌಹಿ 
ಣ್ಯಾಯನಿ, ಜಾರ್ಗಾಲಿ, ಕ್ರೋಷ್ಟು, ಸೋಮ, ಡಾಯನಿಕ್ಕ ಅಶೋಕ, ಕೌಟಲ್ಯ, 
ವಾರ್ಧಿವ, ರೋಹಿಣ್ಯಾಯನಿ ತಾವಾಯ್ತು, (ತೌವಾತು) ಮೂಲಯೋವಾಶು, ಗುಲ್ಮ 
ಯೋಮಾಂಶು, ಸ್ಪಂಭಯೋಸಾಂಶು, ಕಾಮಾಕ್ಷಿ, ಪುಷ್ಪಧ, ಕ್ಷೀರಕಾರಂಡಿ, ಕ್ಷಪಾದಿ, 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರೆಪ್ರರಾಣಂ [ಪ್ರಥನುಖಂಡ 


ಕ್ಲಪಾದಿಶ್ಚ ಕರೇರಿಶ್ಚ ಪಾರಿಕಾರೀರಿರೇನ ಚ । 


ಇತ್ಕಾರ್ಸೇಯಾಸ್ತು ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪ್ರವರಾಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥ ೧೧ ॥ 
ಆಂಗಿರಾಶ್ಚ ತಥೋತಫಥ್ಯೋ ಮುನಿರ್ದೀರ್ಥತಪಾಸ್ತಥಾ। 
ಸರಸ್ಪರಮನೈವಾಹ್ಮಾಇತ್ಯೇತೇ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ । ೧೨ ॥ 
ಉಷ್ಟಾಜಿಷ್ಟ ಅಯಸ್ಕಶ್ಚ ಕಕ್ಷೀನಾನೌ ತಮಸ್ತಫಾ । 

ಆರ್ಷೇಯಾಃ ಪ್ರನರಾಶ್ಚನ ನೇಷಾಂ ಚ ವ್ರವರಾನ್ಭ್ರುಣು 1 ೧೩ ॥ 
ಅಂಗಿರಶ್ಚ ತತೋತಶ್ಚ ಉಸಾಜಿಶ್ಚ ಮಹಾನೃಷಿಃ । 
ಸೌಮಸ್ತಂಭಿರ್ನಿತಂಭಿಶ್ಚ ಸಾಲುಭಿರ್ವಾಲುಭಿಸ್ತಥಾ 1 ೧೪ ॥ 


ಭಾರದ್ವಾಜಿಃ ಸೌಬುದ್ಧಿಶ್ಚ ಮೇಫೀ ದೇವಮತಿಸ್ತಥಾ । 
ಆದ್ರಯಣಸಾನಿಷ್ಟ್ಟ್ಯೌ ಹ್ಯಗ್ನಿ ನೇಶಃ ಶಲಾಥಲಿಃ । ೧೫ ॥ 


ವಾಲಿಕೇಯನಿಶ್ಕೈಕೇಯೀ ವಾರಾಹಿರ್ವಾಶಕಲಿಸ್ತಥಾ। 
ಶಾಟಿಶ್ವ ಯಷಿವರ್ಣಶ್ಚ ಪ್ರಾವಾಹಿಶ್ಚಾಶ್ವಲಾಯನಿಃ | 
ಸರಸ್ಸರಮನೈವಾಹ್ಯಾ ಯಷಯಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ H ೧೬ ॥ 


ಕರೇರಿ, ವಾರಿಕಾರೀರ ಈರೀತಿ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಆರ್ನೇಯ ಸ್ರವರರೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು 
ಅಂಗಿರಾ, ಉತಧ್ಯ, ದೀರ್ಫ್ಥತಪಾ ಈ ಖುಷಿತ್ರಯರೂ ಸಹ ಸಸಸ್ಪರವಾಗಿ ಅವ್ಳವಾಹ್ಯ 
ರೆಂದು ಕೀರ್ತಿಸಲಾಗಿದೆ 


೧೩ ಉಷ್ಟುಜಿಷ್ಟ, ಅಯಸೃ, ಕಕ್ಷೇವಂತ, ಗೌತಮರೆಂಬ ಖುಸಿಗಳಲ್ಲರೂ 
ಆರ್ಷೇಯ ಪ್ರವರರೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು.. ಅವರುಗಳ ವ್ರವರಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ 
ಕೇಳು 

೧೮-೧೬ ಈ ಕೆಳೆಗೆ ಬರೆದ ಯಸಿವಂಶದವರು ಸರಸ್ತರ ವಿವಾಪಸಂಬಂಧ 
ನನ್ನು ಬಳಸಕೊಡದು ಅವರುಗಳ ಹೆಸರೇನೆಂದರೆ -ಆಂಗಿರಸ್ತ ತತೋತ, ಉಶಿಜ, 
ಸಾಮಸ್ತಂಭಿ, ವಿತಂಭಿ, ಸುಲುಭಿ, ವಾಲುಭಿ, ಭಾರದ್ದುಜಿ, ಸೌಬುದ್ಧಿ , ಮೇಯ್ಯ 
ದೇವಮತಿ, ಆದ್ಯಯಾಯಣ, ಸಾವಿಸ್ಟಿ, ಅಗ್ನಿವೇತ್ಕ ಶಲಾಧಲಿ, ಮಾಲಿಶೀೇಯನಿ, 
ಕೈಶೇಯಾ, ವಾರಾಹೀ, ಮಕಲಿ, ಶಾಟ, ಖುಸಿವರ್ಣ, ವ್ರಾವಾಹಿ, ಆಶ್ವಲಾಯಕ್ಳಿ 
ಇವರುಗಳು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧೨] ವಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಕಾವಾಕಿಶ್ಚ ಸಭಾಕಾಯಿಸ್ತಭಾ ಚಾಂಶುಮತಿಃ ಪ್ರಭುಃ । 
ಭಾನೀಕೈಯೂರಿನೌಭುಲ್ಜಿ ಪುಷ್ಪಾನ್ಹೇಷೀ ತಥೈವ ಚ I ೧೭ ॥ 


ಬಾಧ್ಕೊ ಲ ವಿಚ್ಛಿ ಂದಿಶಾಟೀ ಕ ಖಾರಗ್ರೀನಿಸ್ತ ಧೃ ವಚೆ। 
ದೇನಾಡ್ಕಾ ರಿರ್ದೆವಸ್ಥಾ ನಿರ್ಹರಿಕರ್ಣಿಃ ಸಭ್ರಾ kr 1 ೧೮ ॥ 


ಧೌವಾಯಿಃ ಸಾಭಿಮುಗ್ರಿಶ್ಚ ತಥಾ 13380 | 
ಮಾತ್ಸ್ಯಕ್ವಾಧಃ ಸಾಲಹ ರೋ ಹೈಲೋ ಹಾರಸ್ತ ಥೈ ವಃ !೧೯॥ 


ಅಧಿ 


ತಾಟಾ*ರ್ಜೆ ನೃದ್ರೋಣಿಶ್ಚ ಜೈಜಾಲಾಯನಿರೇವ ಚೆ il ೨೦ ॥ 


ಗಾಗೌದಯಿಃ ಕೌತಪತಿಃ ಕೌರುಶ್ಲೇತ್ರಿಸ ಧೃವ ಜೆ। 


ಆಪಸ್ತಧರ್ಮೋಜದೃಷ್ಟಿಃ ಕಾರ್ಣ್ಗಪಿಂಗಲಿರೇನ ಚ | 
ಪೌಲನ ಮಹಾತೇಜಾಃ ಶಂಕಲಾಯವನಿರೇವ ಚ 1 ೨೧ ॥ 


ಆರ್ನೇಯೋ ನಾಮತಕ್ಚೈಸಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪ್ರನರೋ ನೃವ | 
ಅಂಗಿರಾಃ ವ್ರವರಸ್ತೇಷಾಂ ದ್ವಿತೀಯಶ್ನ ಬೃಹಸ್ಪತಿಃ ॥ ೨೨ ॥ 
ಇತ ಲಿ 


ತೃತೀಯಶ್ಚ ಭರದ್ವಾಜಃ ವ್ರನರಾಃ ಪರಠಿಕೀರ್ಶಿತಾಃ । 
ವರಸ್ಪರಮವೈ ವಾಹ್ಯಾ ಇತ್ಯೇತೇ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ 1 ೨೩॥ 


೧೭-೨೩ ಆಂಗಿರಸ ಪ್ರವರದ ಬಹಿಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಬರೆಯ ಯುಶ್ತೇವೆ -- 
ಕಾವಾಕೆ, ಸಭಾಕಾಯಿ, ಅಂತುಮತ್ತಿ, ಪ್ರಭು, ಭುನೀ, ಕ್ಸಯೂರ ನ್ಸೃ ಭುಲ್ವಿ, ಪುಷ್ಪಾ 
ನ್ರೇನೀ, ಬುಧ್ಯ, ವಿಚ್ಛಿಂದಿ, ಶಾಟೀಕಿ, "`ುರಗ್ರೀವಿ, ದೇಷುಗರಿ, ಜೀವಸ್ಸು ಫಿ, ಹೆರಿ 


| 


ಕರ್ಣಿ, ಸಭ್ರಾಂಗಿಕ, ಸರು ಸುಭಿಮುಗ್ರಿ, ಗೋಮದೆ, ಗಂಧಿಕ, ಮಾತ್ಸ 


ಕಾಥ, ಸಾಲಶರೆ, ಹೈಲ, ಹಾರ, ಗುಗೌದಯಿ, ಕಾಶಸತಿ, ಕೌರುಸ್ತೀತಿ ತ್ರಿ, ತುಟಾಕಿ, 
ಎ 
ಚ್ರನ್ಯ, ದ್ರೋಣಿ, ಜ  ಬುಲುಯಸನಿ, ಅವಸ್ಯಧರ್ಮ, ಓಜ ಜಶೃೃಸ್ಟ್ರಿ, ಕುಸ್ಟಸಿಂಗಲಿ 


ಮೌಲ್ಯ ಮಹಾಶೇಜ, ಶುಂಕುಯನಿ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಆರ್ಷೇಯ ರನಿಸಿಕೂಳ್ಳು ನರು ತ 
ಪ್ರವರವೂ ಒಂದೇ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಆಂಗಿರಸ ಬಾರ್ಹಸ್ಸ ತ್ಯ ಭು ರದ್ವುಜ ತ್ರಿ ಪಿ ಯಾರ್ನಳ 
ಯರೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡೇ ನ ಪ್ರವಶೋಚ್ಚಾ ರಣೆ ಚ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಗೋತ್ರ 
ಕಾರರೆಲ್ಲರೂ ಭಾರದ್ವಜರ "ೋತ್ರಡಪೆರಾದ ರಿಂದ ಪರಸ್ಪರ ನಿನಾಹ ಸಕರ್ಮವನ್ನು 


“dp 
ಮಾಡಕೂಡದು 


30 


ನಿಸ್ಕುಧರ್ಮೋತ್ತ ರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಧಮುಖಂಡ 


ಕಾಣಾಯನಾಃ ಕೌಪಯವಾಸ್ತಿಥಾೂ ನಾತ್ಸ್ಯಪರಾಯಣಾಃ 
ಭ್ರಾಸ್ಟ್ರಕೃದ್‌ ಭ್ರಾಸ್ಟ್ರವಿಂದೀ ಚ ನೇಂದ್ರಾಲಿಸ್ಸಯಕಾಯನಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ಕ್ರೋಡಿಃ ಶಾಕ್ರೀ ಚ ಕಾರ್ಷೀ ಚೆ ತಾಲಕೃನ್ಮಾಥುರಾವತಾಃ । 
ಲಾಪಕ್ಕದ್ಧಾಲನಿಸ್ರೇಷೋ ಮರ್ಕಟಿಃ ಪೈಲುಕಾಯನಃ 1 ೨೫ ॥ 


ಮೃತ್ಥ ೈಂಶಶ್ಚ ತಥಾ ಜಾಕ್ರೀ ಗರ್ಗಃ ಶ್ಶಾ ಮಾಯನಿಸ್ಮಥಾ । 
Bi ಸಾಹರಿಶ್ಟ್ರ ವ EE ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ HW ೨೬ ॥ 


ಅಂಗಿರಾಸ್ತು ಮಹಾತೇಜಾ ದೇನಾಚಾರ್ಯೋ ಬೃಹಸ್ಪತಿಃ | 
ಭರದ್ವಾಜಸ್ತಥಾ ಗರ್ಗಕಶ್ಚ್ವೈತ್ಯಶ್ಚ ಭಗವಾನೃಷಿಃ ! ೨೭ ॥ 


ಸರಸ್ಪ ರಮವೈ ವಾಹ್ಯಾ ಯುಷಯಃ ನ್ಯ ನಸ | 
ಸ ಸಸಿ ಸ್ರಿ ತರೋ ದರ್ಭಃ ಶಕ್ತಃ ಪತಂಜ 1 ೨೮ ॥ 


ಭೂಯಸೀ ಜಲಸಂಧಿಶ್ಚ ಬಿಂದುದಂಡಿಃ ಕುಶೀತ ಕ | 
ಭ್ರೃಗುಸ್ತು ರಾಜಕೇಶೀ ಚ ಶೌಂಜಾಟಿಃ ಶಾಂಶಿಬಿಸ್ತಥಾ ॥ ೨೯ ॥ 


೨೪-೨೭ ಇದರ ಕೆಳಗೆ ಬರೆದ ಮಹರ್ಸಿಗಳಲ್ಲರೂ ನಂಚಾರ್ನಯರೆಂದು 
ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು ಈಗ ಅವರ ಹೆಸರೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬರೆದು ಕೊನೆಗೆ ಪ್ರವರವನ್ನು 
ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ 


ಕಾಣುಯನ, ಕೌನಯನ, ವತ್ಸ್ಯತರಾಯಣ, ಭ್ರುಸ್ಟ ಕೃತ್‌, ಭುಷ್ಬ್ಟ್ರವಿಂದಿ, 
ನೇಂದ್ರಾಲೀ, ಸಮಕಾಯನ, ಕ್ರೋಡಿ, ಶಾಕ್ರೀ, ಕಾರ್ಷೀ, ತುಲಕ್ಕ ತ್‌, ಮಧುರಾ 
ವತ, ಲಾನಕೃತ್‌, ಭಾಲವಿವ್ರೇಷ, ಮರ್ಕಟ, ಪೃಲುಕಾಯನ, ಮತ್ಸಂಸ್ಕ ಚಾಕ್ರೀ, 
ಗರ್ಗ, ಶ್ಯಾಮಾಯನಿ, ವಾಲಲಿ, ಸಾಹರಿ--ಈ ಪಂಚಾರ್ಷೇಯರ ಪ್ರವರವನ್ನು 
ನೋಡಿರ ಆಂಗಿರಸ್ಕ ಬಾರ್ಹಸ್ಸತ್ಯ, ಭಾರದ್ಯಾಜ, ಗರ್ಗ, ಚೈತ್ಯ, ಪಂಚಾರ್ನೇಯ್ಯ 
ಸ್ರವರಾನ್ಸಿತ, ಚೈತ್ಯ ಅಧನು ಗರ್ಗಗೋತ್ರಃ ಇತ್ಯಾದಿ ಈ ಖುಸಿಕನೈಯರು ಪರಸ್ಪರ 
ನಿವಾಹಾರ್ಹರಲ್ಲ 


೨೮-೩೧ ಈ ಕೆಳಗೆ ಬರೆದ ಖಸಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ತ್ರಿಯಾರ್ಜೇಯರು, ಸಂಬಂಧ 


ವನ್ನು ಸರಸ್ತರ ಮಾಡತಕ್ಕವರಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು  ಕನೀತರ, ಸ್ಪಸ್ತಿತರ, 


:1()-, 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧೨] ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಶಾಲಿಶ್ಚ ಶಕಲಃ ಕಾಣೋ ಮುನಿಃ ಕೇರೀರಯಿಸ್ತಥಾ | 


ಕಾದ್ಕೋ ವಾಧ್ಯಾಯನಿಶ್ಲ್ಯನ ಸಾನಸ್ಕಾಯನಿರೇವ ಚ ! ೩೦ ॥ 
ತ್ರ್ಯಾರ್ಷೇಯೋ ನಾಮತಸ್ತೇಷಾಂ ಪ್ರವರೋ ಭೂಮಿಸಪೋತ್ತಮ । 
ಅಂಗಿರಾದಮಹಪಾಹ್ಮಶ್ಚ ತಥಾ ಚೈನಾಸ ತತ್ತ್ಪಯಃ 1 ೩೧ ॥ 
ಪರಸ್ಪರಮನ್ಸೆನಾಹ್ಕಾಃ ಸರ್ವೇ ಏವ ಆ | 

ಸಕೃತಿಶ್ಚ ತ್ರಿಮಾರ್ಸ್ಟ್ಬಿಶ್ಚ ಶೇಧೂಃ ಶೃಸನಿರೇವ ಚ | ೩೨ ॥ 
ತಂಡಿಶ್ಚ ಜಾನಕಿಶ್ಚೃವ ತೈಲಕಾದ್ರವ್ಯ ಏವ ಚ 

ನಾರಾಯಣಿಶ್ಚಾರ್ಷಭಿಶ್ಚ ಲೌಕ್ಷಿರ್ಗಾರ್ಗಿರ್ಹಲಸ್ರಧಾ ॥ ೩೩ ॥ 
ಗಾಲನಿಶ್ವಾಪಿ ತ್ರ್ಯಾರ್ಸೇಯಃ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪ್ರನರಾ ಮತಾಃ | 

ಅಂಗಿರಾಃ ಸಂಸ್ಕೃತಿಶ್ಚೈನ ಗೌರಿವೀತಿಸ್ತಧೈವ ಚ ೩೪ ॥ 
ಪರಸ್ಪರಮವೈವಾಹ್ಯಾಃ ಯಷಯಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ । 

ಕಾಣ್ವಾಯನೋ ಹರಿತಕಃ ಕೌಸ್ತ್ರ್ಯಃ ಪೌಂಗ್ಯಸ್ತಥೈನ ಚ | ೩೫ ॥ 


ಹಸ್ತಿದನೋ ವಾತ್ಸ $ಮಾಲಿರ್ಮಾಂದ್ರಿ ರ್ಗಾಲಿರ್ಗನೇರಣಃ । 
ಭೀನುನೇಶಃ ಶಾಂಖ್ಕ ದರ್ಭಿಃ ಘಾ ತ್ರಿಪ್ರ ವರಾ ಮತಾಃ Wl ೩೬ ॥ 


ದರ್ಭ, ಶಕ್ತಿ, ಸತಂಜಲಿ, ಭೂಯೆಸಿ, ಜಲಸಂಧಿ, ಬಿಂದು, ದಂಡಿ, ಕುಶೀತಕಿ, ಭೃಗು, 
ಶೀ, ಶುರಿಚಾಟಿ, ಶಾಂಶಿಭಿ, ಶಾಲಿ, ಶಕಲ್ಕ ಕಾಣ್ಣು, ಕೇರೀರಯಿ, ಕಾದ್ಯ, 
Ng) ೧ 


ವಾಧ್ಯಾಯನಿ, ಸಾನಸ್ಯಾ ್ಯಯನಿ 


ಮತನ ಪ ಸಕೃೃತಿ, ತ್ರಿಮಾರ್ಶ್ವ, ಕೇಧು, ಶೈವನಿ, ತಂಡಿ, ಚುನಕಿ, ತೈಲಕಾ, 
ದ್ರವ್ಯ, ನುರುಯಣಿ, ಆರ್ಷಭಿ, ಲೌಕ್ರಿ, ಗಾರ್ಗಿ, ಹಲ, ಗುಲನಿ, ಇವರುಗಳು ಕ್ರಿ ಯಾ 
ವಹ ನ್ರ ವರರು ಅಂಗಿರ, ಸಂಕ್ಸೃತಿ, ಗೌರವೀತಿ, ಈ ಖುಷಿಗಳ ಗೋ (ತ್ರೈಜರು 
ಸರಸರ ಅವೈನ ುಸೈರಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು 


೫-೩೨ ಕಾಣ್ಟಾಯನ, ಹಾರಿತಕ, ಕೌತ ಶ್ರ ನೌಂಗ್ಯ, ಹಸ್ಮಿದಮ, 
ವಾತ್ಸ್ಯಮಾಲಿ, ಮೂಂದ್ರಿ, ಗಾಲಿ, ಗನೇರಣ, ಭೀ ಮ ಶಾಂಖ್ಯದರ್ಭಿ-- ಇವರೆ 
ರೂ ತ್ರಿಯಾಸ ಸೀಯ ಪ್ರವರರು ಅಂಗಿರರೂ, ಸುರೂಸರೂ, ರಥೇತರರೂ, 
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೨೦] 305 


ವಿಷ ಧರ್ಮೊೋತ ರಪುರಾಣಂ 
ಣ 


ಅಂಗಿರಸಾಸ್ತು ತಮಸ್ಯುಶ್ಚ ಪುರುಕುತ್ಪಸ್ತಥೈನ ಚ । 
ಕುತ್ಸಾಃ ಕುತ್ಸೈರನೈನಾಹ್ಯಾ ಏನಮಾಹುಃ ಪುರಾತನಾಃ 


ರಥೀತರಾಣಾಂ ಪ್ರವರಾಃ ತ್ರ್ಯಾರ್ಸೇಯಾಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ಅಂಗಿರಾಶ್ಚ ಸುರೂಸಾಶ್ಚ ತಥೈನ ಚ ರಥೇತರಃ 


ರಥೇತರಾ ಅವೈನಾಹ್ಯಾ ನಿತರಾಂ ಚ ರಥೇತರೃಃ । 
ನಿಷ್ಣುವೃದ್ಧಿಃ ಶಗೇ ಮದ್ರಿರ್ಜತ್ರಿಣಕಿಕರ್ತೃಣಸ್ಮಥಾ 


ಪ್ರಡಿನಶ್ಚ ಮಹಾತೇಜಾಸ್ತಥಾ ಚೈವ ಪರಾಯಣಃ । 
ತ್ರ್ಯಾರ್ಸೇಯಶ್ಚ ಮತಸ್ತೇಷಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪ್ರವರಃ ಶುಭಃ 


ಅಂಗಿರಾಶ್ಚ ನಿರೂಪಾಶ್ವ ಪೃಥುದಶ್ವಸ್ತಥೈನ ಚ । 
ಪರಸ್ಪರಮನೈ ವಾಹ್ಕಾ ಇತ್ಯೇತೇ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ 


ಸಾಂತ್ಯಮುಗ್ಧಿರ್ಮಹಾತೇಜಾ ಹಿರಣ್ಯಸ್ತಂಬಿವರುದ್ದಲೌ | 


[ ಪ್ರ ಥಮಖಂದೆ 
1 ೩೭ ॥ 
1೩೮ | 
1 ೩೯ ॥ 
HO 


॥ ೪೧ ॥ 


ತ್ರ್ಯಾರ್ಸೇಯೋ೬ಸಿ ಮತಕ್ಚೈಷಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪ್ರವರೋ ನೃಪ 1೪೨॥ 


ಅಂಗಿರಾಗೃತ್ಸದಶ್ವಶ್ಚ ಮುದ್ದ ಲಶ್ವ ಮಹಾತಪಾಃ | 


ಪರಸ್ಪರಮನೈನಾಹ್ಕಾ ಇತ್ಯೇತೇ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ 


| ೪೩ ॥ 


ತ್ರಿಯಾರ್ಸ್ನೆಯರು ಮೇಲೆಕಂಡ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ರಥೇತರರೊಡನೆ ಅವೈವಾಹ್ಯರು ಮತ್ತು 
ಅಂಗಿರ, ತಮಸ್ಯು, ಪುರುಕುತ್ಪ, ಕುತ್ಸ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಅನೈವಾಹ್ಯರೆಂದು ಪ್ರಾ ಚೀನರು 


ಹೇಳಿರುವರು 


೩೯-೪೧ ನಿಸ್ಣುವ್ಯದ್ಧಿ, ಶಗೇ, ಮದ್ರಿ, ಜರ್ತ್ರಿಕಾರ್ಶ್ರಿ, ಪ್ರಡಿವ, ಪರಾಯಣ, 
ಇವರು ತ್ರ್ಯಾರ್ಸೇಯರು ಅಂಗಿರಾ, ವಿರೂಪಾ, ಪೃಧುದಕ್ವಗೋತ್ರದವರು ಪರಸ್ಪರ 


ನಿನಾಹಸಂಬಂಧ ಮಾಡಕೂಡದು 


೪೨-೪೩ ಸಾಂತ್ಯಮುಗ್ಟಿ, ಹಿರಣ್ಯಸ್ತಂಬಿ, ಮುದ್ದಲ, ಇವರು ತ್ರ್ಯಾರ್ನೇಯ 
ಪ್ರವರರು. ಅಂಗಿರಸ, ಗೃತ್ಸದಶ್ವ, ಮುದ್ದಲ ಗೋತ್ರದವರು ಪರಸ್ಪರ ವಿವಾಹ 


ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬೆಳಸಕೂಡದು 
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ಅಧ್ಭುಯಇ೧3] ಏಿಷ್ಣ್ಪುಧರ್ಳೋತ ರಸ್ರರಾಣಂ 


ನೋಹಜಿಹ್ಟೋ ದೇವಜಿಯ್ಟೋ ಅಗ್ಲಿ ಜಿಹ್ವನಿರಾಡಯಃ | 
ಅಪಾನೇಯಸ್ಪ್ರ್ಯಗ್ರಯಕ್ನೆ ನೆರಿಣ್ಯಾಸ್ತಾನಿಮೌದ್ಧ ಲಾಃ ॥ ೪೪ ॥ 


ತ್ರ್ಯುರ್ಪೇಯೋಸಿ ಮತಕ್ಚೈಸಷಾಂ ಸರ್ಮೇಷಂ ಪ್ರವರಃ ಶುಭಃ | 
ಆಂಗಿರಾಶೆ ನ ತಾನವಿಶ್ರ ಸೌದ ಲೃಶ BS WH ೪೫ ॥ 
೨೦ ವೆ nu 


ನ ಸ್ಪ ರಮನವೈ ವಾಹ್ಯಾ ಯಹಷಯಃ ಹರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ಉರುಂಡಕ್ತ 'ಭುರುಂಡಕ್ಷ ತೃತೀಯಃ ಶಾಕಟಾಯೆನಃ 1 ೪೬ ॥ 


ತತಃ ಪ್ರಾಗಧನೋ ನಾರೀ ಮರ್ಕಟೋ ರಮಣಃ ರಣಃ | 
ಕಂಣ್ವಮಾರ್ಕಬಿಯಿಕ್ಚೃ ನ ತಧಾ ರಾಮನಣೋ ಮುನಿಃ । ೪೭ ॥ 


ಶ್ಯಾಮಾಯನಸ್ತ್ವಧೈ ತೇಷಾಂ ತ್ರಾ ರ್ಸೇಯ 1ನ್ರವರೋ ಮತಃ | 


4 


ಅಂಗಿರಾಶಾ ಜಮಾಢಶ 1 ವ ಮಹಾರವಾಃ 1 ೪೮॥ 
ಇ ತ ಚ ತಿತರ 


ಪರಸ್ಪರಮವೈವಾಹ್ಯಾ ಯಹಷಯಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ । 





ಶಿಶ್ತಿರಿ8 ಕಪಿಭೂತ್ಹೃನ ಗಾರ್ಗ್ಯಶ್ಚೈನವ ಮಹಾನೃಷಿಃ (೪೯ ॥ 

ವರಸ್ಪರಮವೈವುಹ್ಯಾ ಯಷಯಃ ವರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ | 

ಆರ್ಷೇಯೋ ನಾನುತಶ್ಚೃಷಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪ್ರವರಃ ಶುಭಃ !೫೦॥ 
ಚಾಳ ಭಹೋಧಚಿತ್ಸ ಜ್ಲೀಷ ಚಿತ್ತ, ಅಗ್ಗಿ ಜಿಶ್ರ್ರ, ವಿರಾಡಿಯ, ಅವಾನೇಯ್ಯ 

ತ್ರ್ಯಗ್ರಯ, ವರೇಣ್ಯ, ಮುನ: ಮದ್ಗೆಲ, ಇವರು ತಿ ಶ್ರಿಯಾರ್ನೇಯರಾದ-ಗ್ಯೂ ಸಕಲರ 

ನ್ರವರವೂ ಶುಭಕರಮಗಿ ಒಂದೇ ಆದುದು ಮತ್ತು ಅಂಗಿರ, ತುನಿ, ಮಾದ್ಗಲ್ಯ, 

ಇನರು ಸರಸ್ಯರ ವಿಮಹ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಮಾಡಲುಗಮು 


೪೬-೪೫  ಉರುಂಡ್ಕ ಭೊಶುಂಡ್ರ ತುಕಬುಯನ, ನ್ರುಗಧರ್ಮ, ನಾರೀ 
ಮರ್ಕಓರಮಣ, ರಣ, ಕಾಣ್ವ,ಮಾರ್ಕಟ, ಧಾಮವು, ಶ್ಯಾಸಾಯನ, ಇವರೆಲ್ಲರೂ 
ತ್ರಿಯಾರ್ನೀಯ ವ್ರವರರ. ಮತ್ತು ಅಂಗಿರಾ, ಅಜಮಿಾಧ, ಕಾಣ್ವ, ಈ ಮೂರು ಖುಸಿ 
ವಂಶದವರೂ ಅವೈವಾಹ್ಯರು 

೪-೫೦  ತಿಕ್ತರಿ ಕಪಿಭೂ, ಗುರ್ಗ್ಯ, ಈ ಸುಸಿಗೋತ್ರದವರು ನರಸ್ಪ್ರರ 
ನಿವಾಹ ಮಾಡಕೂಡದು ಇವರು ಹೆಸರಿನಿಂದಲೂ ಸಸ ಅರ್ವೇಯ ನ್ರನರರೆಸಿಸಿ 
ಕೊಂಡವರು 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಧಮಖಂಡ 


ಅಂಗಿರಾಸ್ತಿತ್ತಿರಿಕ್ಟೈ ನ ಕಪಿಭೂಶ್ಲ ಮಹಾನೃಷಿಃ । 
ಪರಸ್ಪರಮನೈ ನಾಹ್ಯಾ ಯುಷಯಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ I ೫೦ ॥ 


ಅಂಗಿರಾಃ ಸಭರದ್ವಾಜೋ ಖುಸಿರ್ವಾಂದನವಸ್ತಥಾ ॥ ೫೨ ॥ 


ಬೃಹಸ್ಪತಿರ್ಮೈೈತ್ರನಚಾಃ ಪಂಚಾರ್ಷೇಯಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ | 
ಅಂಗಿರಾಃ ಸಭರದ್ವಾಜಸ್ತಥಾ ಚೈವ ಬೃಹಸ್ಪತಿಃ I ೫೩ ॥ 


ಯಸಿರ್ಮಿತ್ರವಚಕ್ಚೈನ ಖುಷಿರ್ವಾಂದತವಸ್ತಥಾ । 
ಪರಸ್ಪರಮನೈವಾಹ್ಯಾ ಯಸಯಃ ಹರಿಕೀರ್ತಿತಾಃಃ Il ೫೪ ॥ 


ಭಾರದ್ಹಾಜಃ ಕಟಾಶೌಂಗಃ ಶೃಶಿರೇಯಸ್ತಸಫ್ಸೈನ ಚ । 
ಇತ್ಯೇತೇ ಕಥಿತಾಃ ಸರ್ವೇ ದ್ವ್ಯಾಮುಷ್ಕಾಯಣಗೋತ್ರಜಾಃ 1 ೫೫ ॥ 


ಸಂಚಾಗ್ಸೇಯಾಸ್ತಥಾಸ್ಕೇಷಾಂ ಪ್ರನರಾಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ | 
ಅಂಗಿರಾಃ ಸಭರದ್ವಾಜಸ್ತಥೈನ ಚ ಬೃಹಸ್ಪತಿಃ ! ೫೬ ॥ 


ಸೌಂಗಶ್ಚ ಶೈಶವಿಕ್ಟೈವ ಪ್ರವರಾಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ಪರಸ್ಪರಮನೈವಾಹ್ಯಾ ಯೆಷಯಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ ೫೭ ॥ 


ಸ್‌ ವವ ಸವದು —— ಮಃ ಭಾ ಇವ ಗ ಡಾ (ಒಂ ಶಶ ಇಂ ಇ (್ಪ1ಫ್ಗ್ಳ್ಳ್ಠಚಥ 


೫೧-೫೩  ಅಂಗಿರ, ತಿತ್ತಿರಿ, ಕಪಿಭೂ, ಈ ಉಷಿಗೋತ್ರ ಜರು ವರಸ್ಪರ ಅವೈ 
ವಾಹ್ಯರು (ಕನಿಭೂ ಅಧವಾ ಕನಿಗೋತ್ರವೆಂದೂ ಹೆಸರುಂಟು) ಅಂಗಿರ, ಭರದ್ವಾಜ, 
ವಾಂದನವ, ಬೃಹಸ್ಪತಿ, ಮೈತ್ರುವಚ, ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಸಂಚಾರ್ನೇಯ ಪ್ರವರರೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧರುಗಿರುವರು ಯಸಿಶ್ರೇಸ್ಟರಾದ ಮಿತ್ರನರರೂ, ವಾಂದನನರೂ ಪರಸ್ಪರ 
ಅವೈವಾಹ್ಯರು 

ಕ್ರಿ 

೫೪-೫೫ ಭಾರದ್ದಾಜರ್ಕು, ಕಟುಶೌಂಗರು, ಕೈತಿರೇಯರು, ಇವರು 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ದ್ವಾಮುಷ್ಯಾಯಣ ಗೋತ್ರಜರೆಂದು ವ್ರಸಿದ್ದರಾದವರು. ಇವರು ಪಂಚಾ 
ಗ್ಹೇಯಪ್ರವರರೆಂಬ ಸುಸ್ರಸಿದ್ಧ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಿದೆವರು 


೫೬-೫೭ ಆಂಗಿರಸರೂ, ಭಾರದ್ವಾಜರೂ, ಬೃಹಸ್ಸತಿಗಳೂ, ಸೌಂಗಶೈತವಿ 
ಗಳೂ, ಪ್ರವರದಿಂದೈಕೃರಾದ ದುಹರ್ಷಿವರ್ಯರೂ-ಈ ಖುಷಿಗೋತ್ರಜರೆಲ್ಲರೂ ಪರಸ್ಪರ 
ವಾಗಿ ನಿನಾಹ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಮಾಡಕೂಡದು 
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ಅಧ್ಯಯ ೧೧೨] ನಿಷು ಧರ್ಮೊೋತ್ತರಸ್ರರಾಣಂ 
ನಿ 


ಏತೇ ತಪೋಕ್ತಾಂಗಿರಸಸ್ತು ವಂಶೇ 

ಮಹಾನುಭಾನಾ ನೃಪ ಗೋತ್ರಕಾರಾಃ | 

ಯೇಷಸಂಂ ಚ ನಾನ್ನಾಂ ಪರಿಕೀರ್ತನೇನ 

ಪಾಪಂ ಸಮಗ್ರಂ ವುರುಸೋ ಜುಹಾತಿ 1 ೫೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಬ್ರಧಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಅಂಗಿರಸೋ ವಂಶಾನುಕೀರ್ತಿವರ್ಣನಂನಾಮ 
ದ್ವಾದಶಾಧಿಕಶತತನೋದಧ್ಯಾಯಃ 


13 ಎಲ್ಫೆ ವಜ್ರರುಜನೇ ಕೇಳು! ಇದುವರಿನಿಗ ನಿನ್ನ ಸಂಗಡ ಹೇಳಿದ 
ಖಯಷಿಗಳುಂಟಲ್ಲಾ ! ಆ ಮಹಾನುಭಾವರೆಲ್ಲರೂ ಗೋತ್ರಕಾರರು (ದಾಯಾದಿಗಳು 
ಅಧವಾ ದಾಯವಾದಿಗಳು) ಎಂದನಿಸಿಕೊಳುವರು ಈ ಮಹಾನುಭಾವರಾದ ಎಲ್ಲ 
ಯನಷಿಗಳ ನಾಮೋಚ್ಚಾರಣ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮನುಷ್ಯನು ತಾನು ಅದುವರಿಗ 
ಮಾಡಿದ್ದ ಸಕಲ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಪುಣ್ಯವಂತನಾಗುತ್ತಾನೆಂದು 


ವಪಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣಡ ಪ್ರಧಮಖಂಡೆದಲ್ಲಿ 
ಮಾರ್ಕಂದೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಅಂಗಿರಸಯಸಿಗಳ 
ವಂಶುನುಕೀರ್ತಿವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಹಸರಿನ ಒಂದು ನೂರ 
ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


AEC: ಶಾ: aN 
CATO S Ys 


JU 


| ಶ್ರೀಃ || 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
॥ ತ್ರಯೋದಶಾಧಿಕಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


5 ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 
ಆತ್ರಿನಂಶಸಮತ್ಸನ್ನಾ ನ್ಲೋತ್ರಕಾರಾನ್ನಿ ಬೋಧ ಮೇ। 
ಕರ್ಪೂರಾಯಣಶಾಖೇಯಾಸ್ತಥಾ ಶಾರಾಹಣಾಶ್ಲ ಯೇ ! 
ಶೈನಾಲಕೀ ಶೌನನರ್ಣಿರಘೋಸೌದ್ರುತಯಶ್ಚ ಯೇ H OH 


ಗೌರಗ್ರೀನಃಸಕಾರಂಜಿರಥ ಮೈತ್ರಾಯಣಾಶ್ಚಯೇ । 
ಆತ್ಮಯನ್ಯಾ ವಾಮರಥಘ್ಯಾ ಗೋಪನಾಸ್ತಾಕಿಬಿಂದವಃ Hon 


ಹ್ವಾನಚಿದ್ಬಾಹುರಿಂದ್ರೋವಿರೈಂದ್ರಾಲಿಃ ಶಾಕಟಾಯನ। । 
ಶೈಲೇಯಶ್ಚೈನ ಬೌಲೇಯಶ್ಚಾತ್ರಿಗೌಣೀ ಮತಿಸ್ತಥಾ Wah 


ಜಲದೋ ಭಗಪಾದಶ್ಚ ಸೌಪುಷ್ಟಿಶ್ಚ ಮಹಾತಪಾಃ । 
ಭಛಾಂದೋಗೇಯ ಸ್ತಥೈತೇಷಾಮಾರ್ಷೇಯಃ ಪ್ರವರೋ ಮತಃ ॥೪॥ 


ಒಂದುನೂರ ಹದಿಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೫ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಅತ್ರಿಖುಸಿಗಳ ವಂಶದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಗೊತ್ರಕಾರರ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು ಇವರಲ್ಲಿ ಕರ್ವೂರಾಯಣ 
ಶಾಖೆ, ಶಾರಾಯಣಶಾಖೆಯವರೆಂದು ಎರಡು ವಂಗಡವುಂಟು ಕೈವಾಲಕೀ-ಕೈವ 
ವರ್ಣಿ-ಸೌದ್ರುತಿ-ಗೌರಗ್ರೀವ-ಸಕಾರಂಜಿ - ಮೈತ್ರಾ ಯಣ-ಆತ್ಮಯನ್ಯ - ವಾಮರಧ್ಯ- 
ಗೋಪನಾ-ಸ್ರಾಕೆಬಿಂದು-ಹ್ವಾನಜಿತ್‌-ಬಾಹು- ಇಂದ್ರೋವಿ-ಐಂದ್ರಾಲಿ-ತುಕಟಾಯನ- 
ತೈಲೇಯ-ಬೌಲೇಯ-ಅತ್ರಿ-ಗೌಣೀಮತಿ - ಜಲದ - ಭಗಪಾದ-ಸೌಪುಷ್ಟಿ - ಛಾಂದೋ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧೩ ] ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಧ್ಯಾರಾಶ್ವಾಶ್ಚ ತಧಾತ್ರಿಶ್ಚ ಯಚೆನಾನಸ ಏನ ಚ | 
ಪರಸ್ಪರಮನೈನಾಹ್ಯಾ ಖೆಸಯಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ !೫ಗ 


ದಕ್ಷಿರ್ಬಲಿಃ ಸಾಲಕೃಚ್ಚ ಔರ್ಣನಾಭಿಃ ಸಿಲಿರ್ಮಿಲಿಃ । 
ಬೀಜವಾಪಿಃ ಶಿರೀಷಶ್ಚ ಮೌಂಜಕೇಶಗನವಿಷ್ಠಿತೌ | ೬॥ 


ಬಲಂಧನಸ್ತಧೈತೇಸಾಂ ತ್ರ್ಯಾರ್ನೇಯಃ ಪ್ರವರೋ ಮತಃ । 
ಅಶ್ರಿರ್ಗವಿಷ್ಠಿರಶ್ಚೈ ವ ತಥಾ ಪೂರ್ವಾತಿಥಿಃ ಸ್ಮೃತಾಃ !೭॥ 


ಪರಸ್ಪರಮವೈನಾಹ್ಯಾ ಚಷಯಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ಆತ್ರೇಯಾನ್ಹುಕಿಕಾಪುತ್ರಾನಥ ಊಧ್ವಂ ನಿಬೋಧ ಮೇ I 


ಹಾಲೇಯಶ್ಚ ಸವಾಲೇಯೋ ನಾಮಮನುಥ್ಯಸ್ತಧೈನ ಚ । 
ಗೋತ್ರೇಯಕ್ಸೈವ ಗೋತ್ರೇಯಾಃ ತ್ರ್ಯಾರ್ಸೇಯಾಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥೯॥ 


ಅತ್ರಿಶ್ಚ ವಾಮರಥ್ಯಶ್ಚವೋತ್ರಿಶ್ಚೈವ ಮಹಾನೃಷಿಃ | 


ಸರಸ್ಪರಮವೌೈ ನಾಹ್ಯಾ ಯಷಯಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥೧೦॥ 





ಗೇಯ-ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಆರ್ಷೇಯ ಪ್ರವರರೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆರು ಧ್ಯಾರಾಶ್ವರು- 
ಅತ್ರಿ-ಖಚನಾನಸರು ಈ ಮೂನರೂ ಅವೈವಾಹ್ಯರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು 


೬ ದಕ್ಷಿ;ಬಲಿ-ವಾಲಕೃತ್‌ - ಔರ್ಣನಾಭಿ-ಸಿಲಿ-ಮಿಲಿ-ಬೀಜ-ವಾಪೀ-ಶಿರೀಷ- 
ಮೌಂಜಕೇಶ-ಗವಿಸ್ತಿರ - ಜಲಂಧನರೆಂಬ ಯಸಿಗಳು ತ್ರಾ ರ್ನೇಯ ಸ್ರವರರೆಂದು 


ಪ್ರಸಿದ್ದಿ ಹೊಂದಿರು ತ್ತಾರೆ 


೭-೧೧ ಹೆಣ್ಣು ಮಗಳ ಮಕ್ಕಳಾದ ಆತ್ರೇಯ ಗೋತ್ರದ ಮಹರ್ಷಿಗಳ 
ಪ್ರವರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೀನೆ, ಕೇಳು-ಡಾಲೇಯರು-ಸವಾಲೇಯರು - ವಾಮಮಧ್ಯರು- 
ಗೋತ್ರೀಯರು-ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಶ್ರಿಯಾರ್ನೀಯರೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು ಅತ್ರಿ-ವಾಮರಧ್ಯ- 
ಪೌತ್ರಿ-ಈ ಮೂರು ಮಂದಿಯೂ ಪರಸ್ವರ ವಿವಾಹ ಸಂಬಂಧ ಬೆಳಸಕೂಡದು, ಎಲ್ಫೆ 
ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನೇ, ಈರೀತಿ। ನಿನ್ನೊಡನೆ ಅತ್ರಿವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಹಾನುಭಾವ 
ರಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಗೋತ್ರಪ್ರವರವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತೇನೆ.. ಯಾನ ಈ ಮಹನೀ 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [| ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಇತ್ಯತ್ರಿನಂಶಪ್ರಭನಾಸ್ತವೋಕ್ತಾ 

ಮಹಾನುಭಾವಾ ನೃಪ ಗೋತ್ರಕಾರಾಃ । 

ಯೇಷಾಂ?ತು ನಾಮ್ನ್ಮಾಂ ಪರಿಕೀರ್ತನೇನ 

ಸಾಪಂ ಸಮಗ್ರಂ ಪುರುಷೋ ಜಹಾತಿ I ೧೧ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ನನಾರ್ಕಂಡೆಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಅತ್ರಿನಂಶಾನುಕೀರ್ತನಂ ನಾಮ 
ತ್ರಯೋದಶಾಧಿಕಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 





ಯರಾದ ಖುಷಿಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚಾರಮಾಡಿದ ಮಾನವರು ತಮ್ಮ ಸಕಲ 
ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಸುಖಸೂರ್ಣರಾಗುತ್ತಾರೆಂದು ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರು 
ವಜ್ರರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು- 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಧಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದ 
ರೂಪವಾದ ಅತ್ರಿ ಗೋತ್ರಾನುಕೀರ್ತೆನವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಒಂದು ನೂರ 
ಹದಿಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


ದ ನ ದ್ರ 
ಚ © © 9 
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ಶ್ರೀಃ 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


॥ ಚತುರ್ದಶಾಧಿಕಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ॥ 


PSY 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಅತ್ರೇರೇವಾಸರಂ ನಂಶಂ ತವ ನಕ್ಸ್ಯ್ಯಾನಿ ಪಾರ್ಥಿವ | 
ಅತ್ರೇಃ ಸೋಮಃ ಸುತಃ ಶ್ರೀಮಾನ್ಸ ಸ್ಯ ವಂಶೋದ್ಭವೋ ನೃಪಃ ॥೧॥ 


ವಿಶ್ವಾ ಮಿತ್ರ ಸ್ತು ತಪಸಾ ಬಾ ್ರ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯ ೦ ಸಮವಾಸಪ್ತವಾನ್‌ | 
ತಸ್ಯ 1 ಛೆ ವಕ್ಸೆ ಗ ತನ್ಮೇ ನಿಗದತಃ ಶೇ ಣು ೨ 


ನಿಶ್ಚಾಮಿತ್ರೋ ದೇನರಾತಸ್ತಥಾ ಚೇಕಿತಿಗಾಲನೌ | 
ವತಂಡಶ್ಚ ಶಲಂಗಶ್ಚ ತಥಾ ಚಾಶ್ವಾತತಾಯನಃ Il & 


ಒಂದು ನೂರ ಹದಿನಾಲ್ವನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಖುಷಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ --ಇದೇ ಅತ್ರಿಯಷಿಗಳ 
ಇನ್ನೊಂದು ವಂಶವನ್ನು ನಿನ್ನೊಡನೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು ಅತ್ರಿಗೆ ಸೋಮನೆಂಬ 
ಮಗನಾದನು ಅವನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ಸಂಜನಿಸಿ ತನ್ನ ತಪೋಬಲದಿಂದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದನು 

೨-೭ ಆ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರರ ವಂಶನನ್ಸೀಗ ನಾನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು-ವಿಶ್ವಾ 
ಮಿತ್ರ-ದೇವರಾತ-ಚೇಕೆನಿಕತಿ-ಗಾಲವ-ವತೆಂಡ-ಶಲಂಗ-ಅಶ್ವಾತತಾಯಿ-ಶ್ಯಾಮಾಯನ 
ಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ ಕ್ವಿಜಾಬಾಲಿ-ನಾಯನ-ದಾಭ್ರವ್ಯ-ಕರೀಷಿ- ಸೌಶ್ರುತ-ಖರಬಾಧ - ವಹ 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಶಾಮಾಯನೋ ಯಾಜ್ಞ್ಯನಲ್ಕೊ 6 ಚಾಬಾಲಿಃ ಸೈಂಧನಾಯನಃ | 
ದಾಭ್ರವ್ಯಾಶ್ನ ಕೆರೀಷೀ ಚ ಸೌಶ್ರುತ್ಯಾ ಅಥ ಸೌಶ್ರುತಾಃ 1೪॥ 


ಔಲೂಷಾ ಔಪಗನಯಃ ಪಾಣ್ಯೋದರಯಮಾಂಚಯಃ । 
ಖರಬಾಧಾ ನಹಲಯಃ ಪಾಣತೆಂಬಃ ಸಕೌಶಿಕಾಃ 1೫॥ 


ತ್ರ್ಯಾರ್ಸೇಯಾಃ ಪ್ರನರಾಸ್ತೇಷಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ | 
ನಿಶ್ವಾಮಿತ್ರೋ ದೇನರಾತಃ ಉದ್ದಾಲಶ್ಚ ಮಹಾಯಶಾಃ ।1೬॥ 


ಪರಸ್ಪರಮನೈನಾಹ್ಯಾ ಯಷಯಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ಮಾರ್ಗಮಿತ್ರಾಸ್ತಥಾದ್ಯಾಶ್ಮ ಮಾಧುಚ್ಛೆಂದಸ ಏವ ಚ Hd 


ತ್ರ್ಯಾರ್ಸೇಯಾಃ ಪ್ರವರಾಸ್ತ್ರೇತೇ ಖಷಯಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ನಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಸ್ತಥಾ ಜ್ಯೇಷ್ಕೋ ಮಧುಚೃಂದಾಸ್ತಥೈವ ಚ Hen 


ಪರಸ್ಪರಮವೈನಾಹ್ಯಾ ಯಸಯಃ ವರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ಧನಂಜಯಃ ಕಸರ್ದೇಯಃ ಪರಿಕುಷ್ಪಶ್ಚ ಪಾರ್ಥಿವ 1೯॥ 


ಪಾಣಿನಿಶ್ಚೈನ ತ್ರ್ಯಾರ್ಷೇಯಾಃ ಸರ್ವ ಏತೇ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ನಿಶ್ವಾಮಿತ್ರೋ ಮಧುಚ್ಛಂದಸ್ತಥಾ ಚೈವಾಘಮರ್ಷಣಃ il ೧೦॥ 





ಹಾ ಸಫಾ ನಾಂ ಘಾ ಸಾ ಪಾನ ಘಾ ಕಾರಾ ನಾ ವಾ ವ ರ ಟಾ 


ಲಯ-ವಾಣತಂಬ-ಕೌಶಿಕ - ಇವರೆಲ್ಲರೂ ತ್ರಿಯಾರ್ಷೇಯ ವ್ರವರರೆಂದು ಹೇಳಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವರು-ನಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ-ದೇವರಾತ-ಉದ್ದಾಲ-ಈ ಮೂವರೂ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಅವ್ಳ 
ವಾಹ್ಯರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು ಮಾರ್ಗಮಿತ್ರೆ-ಆರ್ಯ-ಮಾಧುಚ್ಛಂದ ಈ ಮೂವರೂ 
ಶ್ರಿಯಾರ್ಷೇಯ ಸ್ರವರರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದರಾಗಿರುವರು 


ಆ-೧೦ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ-ಜ್ಯೇಷ್ಟ-ಮಧುಚ್ಛ ೦ದ ಈ ಮೂರು ಖಯಷಿಗಳೂ ವರ 
ಸ್ಪರವಾಗಿ ಅವೈವಾಹ್ಯರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು ಧನಂಜಯ-ಕಪರ್ದೇಯ-ಪರಿತುಷ್ಣ- 
ಪಾಣಿನಿ-ಇವರು ತ್ರಿಯಾರ್ಸೇಯರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದರಾಗಿರುವರು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ - 
ಮಧುಚ್ಛಂದ - ಅಘಮರ್ಷಣ - ಇವರುಗಳು ನರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಮಾಡ 


ಕೂಡದು. 


೪1 


ನ ಸ ತ ರಪುರಾಣ 
ಅನ್ಯಾಯ ೧೧೪] ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋ ತ ರೆಪುರಾಣಂ 


ಪರಸ್ಪರಮನೈವಾಹ್ಯಾ ಜಷಯಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ । 


ಕಾಮಲಾಯನಿಜಾಶ್ಚೈವ ಆಶ್ಮರಥ್ಯಾಸ್ತಧೈನ ಚ I ಎ೦ ॥ 
ರ್ಬಂಧುಲಿಶ್ಚೈವ ತ್ರ್ಯಾರ್ನೇಯಾಃ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪ್ರನರಾ ಮತಾಃ । 
ನಿಶ್ಚಾಮಿತ್ರಶ್ಹಾಶ್ಮರಧೋ ಬಧುಲಿಶ್ಚ ಮಹಾತಪಾಃ ! ೧೨॥ 
ಪರಸ್ಪರಮವನೈ ನಾಹ್ಯಾ ಯಷಯಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ । 

ಪೂರಣಾಃ ಪರಿಧಾನಂತೆಃ ದ್ವಾರ್ಷೇಯಾಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ Il ೧೩ ॥ 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಃ ಪೊರಣಶ್ಚ ತಯೋರ್ದೌ ಪ್ರವರೌ ಸ್ಕೃತೌ | 

ಪರಿವರ್ತಾ ಅವೈವಾಹ್ಮಾಃ ಪೂರಣಾಶ್ಚ ಪರಸ್ಪರಂ 1 ೧೪ ॥ 
ಲೋಹಿತಾ ಅಷ್ಟಕಾಶ್ವೈವ ತ್ರ್ಯಾರ್ಷ್ಣೇಯಾಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ನಿಶ್ವಾಮಿತ್ರೋ ಲೋಹಿತಶ್ಚ ಅಷ್ಟಕಶ್ಚ ಮಹಾತಪಾಃ 1 ೧೫ ॥ 
ಅಷ್ಟಕಾ ಲೋಹಿತೈರ್ನಿತ್ಯಮನೈವಾಹ್ಯಾಃ ಪರಸ್ಪರಂ । 

ಉದರೇಂಡಃ ಕಥಂಕಶ್ಚ ಖುಷಿಶ್ಕೌದಾವಹಿಸ್ತಥಾ ॥ ೧೬ ॥ 
ತ್ರ್ಯಾರ್ಸೇಯೋ.ಸಿ ಮತಕ್ಚೈಷಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪ್ರವರಃ ಶುಭಃ । 
ಖಣನವಾನ್ನ ಥಿತಶ್ಚೈವ ನಿಶ್ಚಾಮಿತ್ರಸ್ತಥೈವ ಚ i ೧೭ ॥ 


೧೧-೧೨ ಕಾಮಳಲಾಯನಿಜರು-ಅಶ ರಥ 3ರು-ಬಂಧುಲಿ ಈ ಮೂವರೂ 
ತ್ರ್ಯ್ಯುರ್ಷೇಯ ಸಪ್ರವರರೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು ನಿಶ್ವಾಮಿತ್ರರು, ಆಶ್ಮರಧ್ಯರು, ಬಂಧುಲಿ, 
ಈ ಮೂವರೂ ವರಸ್ಕರ ನಿಮುಹ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಮಾಡಕೂಡದು 

೧೩-೧೪ -- ಪೂರಣರು, ಪರಿಧಾವಂತೆರು. ಇವರಿಬ್ಬರೂ ತ್ರು ಸಿರ್ನಯರು, 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರರು, ಪೂರಣರಿಬ್ಬರೂ ಒಂದೇ ಪ್ರವರದವರು, ಪರಿವರ್ತರೂ ಸಹ ಸೇರಿ ಈ 
ಮೂವರೂ ಅವೈವಾಕ್ಯಕೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು 

೧೫ ಲೋಹಿಶರು, ಅಷ್ಟಕರಿಬ್ಬರೂ, ತ್ರಿಯಾರ್ಷಯಪ್ರವರರು, ನಿಶ್ವಾ 
ಮಿತ್ರರು-ಲೋಹಿತರು-ಅಷ್ಟಕರು ಇವರುಗಳು ಅತ್ವಕ ಲೋಹಿತಗೊಡನೆ ವಿವಾಹ 
ಸಂಬಂಧವನ್ನು ನರಸೃರಮಾಡಬಾರದು 

೧೬-೧೭  ಉದರೇಂಡ, ಕಥಂಕ, ಉದಾವಖ, ಮೂನರೂ ಶ್ರಿಯಾ 
ರ್ನೇಯರಾದಾಗ್ಯೂ ಎಲ್ಲರ ಪ್ರವರವೂ ಒಂದೇ ಆಗಿದೆ... ಖ.ಣವಂತ, ಗೃಧಿತೆ. ನಿಶ್ಚು 


ಲ್‌ೆ ಳೆ ಜಾಲಿ ಇಲೆ ಪಲ್ಳೆ ಜ್‌ ಇವು ಹ್‌ ಇ0 
ಬತ್ತಿ, ಈ ಮೂವರೂ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಅಬ್ಬವಾಹ್ಟಾರು 
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ವಿಸ್ಲುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ವರಸ್ಪರಮನ್ಯೆನಾಹ್ಯಾ ಯಷಯಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ | 
ಔದ ೨೦ಬರಿ ಶೈಶಿರಿಟಿರ್ಯುಷಿಸ್ತಾರ್ಕ್ಸಾಯಣಸ್ತಧಾ ॥ ೧೮ ॥ 


ಟೈಕಾಯನಿಸ್ತೈಕಾಯನಿಸ್ತಾಕ್ಸ್ಸಾಯಣಿರಥೈವ ಚ । 
ಕಾತ್ಕಾಯನಿಃ ಕೆರೀರಾನಿಃ ಶಾಲಂಕಾಯನಿಲಾನ$ಕೀ I ೧೯ 1 


ಮೌಂಜಾಯನಿಶ್ಚ ಭಗವಾಂಸ್ಟ್ರ್ಯಾರ್ಷೇಯಾಃ ವರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ಕಿಲಿಃ ಕಲಿಸ್ತಧಾ ನಿದ್ದಾನ್ಹಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಸ್ತಥೈನ ಚ | 
ಪರಸ್ಪರಮನೈವಾಹ್ಯಾ ಯಹಸಷಯಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ 1 ೨೦ ॥ 


ಏತೇ ತನೋಕ್ತಾ ಕುಶಿಕಾ ನರೇಂದ್ರ 

ಮಹಾನುಭಾವಾಃ ಸತತಂ ದ್ವಿಜೇಂಡ್ರಾಃ | 

ಯೇಷಾಂ ತು ನಾಮ್ನಾಂ ನರಿಕೀರ್ತನೇನ 

ಸಾಪಂ ಸಮಗ್ರಂ ಪುರುಷೋ ಜಹಾತಿ | ೨೧ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಚ್ರಸಂವಾದೇ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರವಂಶಾನುಕೀರ್ತನಂ ನಾಮ 
ಚತುರ್ದಶಾ-ಧಿಕಶತತನೋದಧ್ಯಾಯಃ 


ನಿತಿ: ಬೆದರಿ ರೃತಿಂಿಓಿ, ತುರ್ಕ್ಸ್ಸಾ೯ಯಣ, ಟ್ಭಕಾಯಿನಿ, ತ್ಕ 
ಯಿನಿ, ತಾರ್ಕ್ಸ್ಯಾಯಣಿ. ಕಾತ್ಯಾಯನಿ, ಕರೀರಾಮಿ, ಶಾಲಂಕಾಯನಿ, ಲಾವ 
ಮೌಂಜಾಯನಿ ಈ ಖುಷಿಗಳಲ್ಲರಣ ಪ್ರಿಯಾರ್ನೇಯರಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿರುವರು 
ಕಿಲಿ, ಕಲಿ, ನಿಶ್ವಾಮಿತ್ರರೆಂಬ ಮೂವರೂ ಸರಸ್ತರ ಅವೈವಾಹ್ಯರೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರು 
ವರು ಎಲೈ ವಜ್ರರಾಜನೇ ! ಈವಾಗ ನಿನ್ನ ಸಂಗಡ ಹೇಳಿದ ಖುಸಿಗಳಲ್ಲರೂ 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ (ಕುಶಿಕ) ಗೋತ್ರ ಜರಾದ ನುಹರ್ಷಿಗಳೆಂದು ತಿಳಿದುಕೋ! ಈ ಮಹರ್ನಿ 
ಗಳ ನಾಮಸಂಕೇರ್ತನೆಯಿಂದ ಮನುಸ್ಯನು ಸಕಲ ವಾಪಗನನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು 
ಸರಿಶುದ್ಧನಾಗುತ್ತಾ ನಂದು ಮಾರ್ಕೆಂದೇಯರು ವಜ್ರ ಜನೊಡನೆ ಹೇಳಿದರು 
ಏನ್ಟುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಧಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರ ಸಂವಾದ 

ರೂಸವಾದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ವಂಶಾನು ಕೀರ್ತನೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಒಂದು ನೂರ 

ಹದಿನಾಲ್ಬನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ವಮುಗಿದುದು 
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! Bu 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


॥ ಸಂಚದಶಾಧಿಕಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 
ಮರೀಚೇಃ ಕಶ್ಯಪಃ ಪುತ್ರಃ ಕಶ್ಯಪಸ್ಯ ತಧಾ ಕುಲೇ । 
ಗೋತ್ರಕಾರಾನೃಷೀನ್ವಸ್ಷೆ ತೇಷಾಂ ನಾಮಾನಿ ಮೇ ಶೃಣು oN 


ಆಗ್ರಾಯಣಾ ರುಷಗಣಾ ಮೇಷಕೌರೀಟಿಕಾಯನಾಃ । 
ಗುರುವ್ರಜೀ ಮಾರರಶ್ಚ ಗೋಜಾನಿರಫ ಲಕ್ಷ್ಮಣಃ 1೨॥ 


ಶಾಲಾಹಲೇಯಾಃ। ಕೌರಿಜ್ಯಾಶ್ಮ್‌ಕನ್ಯಾಶ್ಹಾಸುರಾಯಣಾಃ 
ಮಂದಾನ್ಯಾವೌ ಮೃಗಾಯನೋ ಶ್ರೋತಸೋ ಭೌಸತಾಯನಾಃ ॥೩॥ 











ಒಂದು ನೂರ ಹದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಖುಷಿಗಸ ಹೇಸುತ್ತಾರೆ --ಮರೀಚಿಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಕಶ್ಯಪ 
ಯಸಿಗಳು ಮಕ್ಕಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ದರು ಆ ಕಶ್ಯವರ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಗೋತ್ರಕಾರ 
ರುದ ಖುಹಿಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಕೇಳು 


೨-೧೦ ಕತ್ಯಸರ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಅನುಕ್ರಮನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಯಷಿಗಳಾರಾರೆಂ 
ದರೆ --ಆಗ್ರುಯಣರು, ರುಷಗಣರು, ಮೇಸ, ಕೌರೀಟಿಕಾಯನ, ಗುರುವ್ರಜೀ, 
ಮಾರರರು, ಸಾ ಲಕ್ಷ್ಮಣ, ಶಾಲಾಹಲೇಯ, ಕೌರಿಜ್ಯ, ಚೌಕನ್ಯ, ಆಸುರಾ 
ಯಣ, ಮಂದಾನ್ಯ, ಮೃಗಯನ, ಶ್ರೋತಸ, ಭೌಸತಾಯನ, ದೇವಯಾತ, ಗೋಪ 
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ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ರರಪುರಾಣಂ [ ವ್ರಧನುಖಂಡ 


ದೇನಯಾತಾ ಗೋಪಯಾತಾ ಅಥೋಚ್ಛಾಯತಯಶ್ಚ ಯೇ | 


ತಾಕಯಾನಾಶ್ಚಿತ್ರಹಯಾ ಅಭಿರ್ಯೋಗಾ ಗದಾಯನಾಃ (೪॥ 

ಕಾತುನಂದಿರ್ಮುಹಾಚಕ್ರಿರ್ದಾಕ್ಷಷಾಣಯ ಏನ ಚೆ | 

ಗ್ರೀನಾಯಣಾ ಹರ್ಕಿರಯೋ ಹಾಸ್ತಿದಾಸಾಸ್ತದೈನ ಚ ॥೫॥ 
ಕಾಡ ಇಸ್ಟ ಹ ಇ 

ವಾತ್ಸ್ಯಾ ವಾಲಿಸ್ಯಕ್ಳತಹಂ ಹಾಸ್ತಲುಯನಿಸಸ್ತಥಾ । 

ಆಗ್ರಾಯಣಃ ಸೇಲುಮೂಲೀರಾಶ್ಚತಾತಾಯನಸ್ತಧಾ | ೬॥ 


ಕೌಶೀತಕಾಶ್ಶ ಪಾಕಾಂತಾ ಅಗ್ನಿ ಶರ್ಮಾಯಣಾಶ್ನ ಯೋ । 
ಮೈಷಯಃ ಕೈಪಮೇಯಾಶ್ನ ತಧಾ ಚೈನ ಸುಬಭ್ರವಃ ೭ 


ಪ್ರಾಚೀಥಯೋ ಚನ್ನನಗಯಾ ಆಗ್ರಾವಮಥ ಏನ ತು । 
ಶ್ಯಾಮೋಚರಾ ನೈನಿಷಯಃ ತತ್ಸ್ಮಾ ಯೇ ಶಾಷ್ಟಲಾಯನಾಃ ON 


ಕಾಸ್ಟಹಾಯನಮಾರೀಚಾ ಡೌಜಿಹಾಯನಹಾಸ್ತಿ ಕಾಃ । 
ನೈಕರ್ಣೇಯಾಃ ಕಾಶ್ಯಪಾಶ್ಚ ಶಾಮಿಶಾ ಹಾರಿತಾಯನಾಃ 1೯॥ 


ಮಾತಂಗಿನೋ ಬಭ್ರಸವಃ ತ್ರ್ಯಾರ್ಸೇಯಾಃ ಪರಿಕೀರ್ಕಿತಾಃ | 
ವತ್ಸರಃ ಕಶ್ಯಪಶ್ಚೈೈವ ನಿಧ್ರುನಶ್ನ ಮುಹಾತಪಾಃ i ೧೦ ॥ 


ಯಾತ, ಉಚ್ಛಾಯತಯ, ತಾಕಯಾನ, ಚಿತ್ರಹಯ, ಅಭಿಯೋಗ, ಗದುಯನ, 
ಕಾಶುವಂದಿ, ಮಹಾಚಕ್ರಿ, ದುಕ್ರಸುಣಿ, ಗ್ರೀವುಯಣ, ಹರ್ಕಿರಯ, ಹಾಸ್ತಿದುಸ, 
ವಾತ್ಸ ಕ್ರಿವಾಲಿನೃಕೃತಶಾ, ಹಾಸ್ತಲಾಯಫಿ, ಆಗ್ರುಯಣ, ಜ್ಞಾನಗಯ, ಆಗ್ರುವಮಧ, 
ಶ್ಯಮೋಚರೆ, ನೃಮಿಸಿ, ಶಾದ್ವಯನ, ಕಾಷ್ಠಹಾಯನ, ಮಾರೀಚ ಡೌಜಿಹಾಯನ, 


ಡಗುಸ್ತಿಕ, ನೈಕರ್ಣೀಯ, ಕಾಶ್ಯವ, ಶುಮಿಷ,್ಯ ಹುರಿತಾಯನ, ಮಾತೆಂಗಿನ, ಬಭ್ರ 
ಸವ, ಇವರಿಷ್ಟು ಮಂದಿಯೂ ಕ್ರಮಾನುಸಾರರಾಗಿ ತ್ರ್ಯರ್ನೇಯ ಗೋತ್ರಪ್ರನರೆಂದು 


ಹೇಳಲ್ಪಬ್ಟಿರುವರು ವತ್ಸರ, ಕಶ್ಯವ, ನಿಧ್ರುವ ಈ ಮೂವರ ವಂಠವೂ ಅನೈವಾಹ್ಯ 
ವಂಶಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು ಕಾರ್ಯನ ಗೋತ್ರೆದವರೆಲ್ಲರೊ ಕಾಶ್ಯಮಾವತ್ಸುರ 
ನೈಥ್ರುನ ತ್ರಿಯಾರ್ಸೆಯ ಸ್ಪವರಾಸ್ರಿತೆ ಕಾಶ್ಯನಸಗೋತ್ರಃ ಎಂದು ಹೇಳುವರು 
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ಆಧ್ಯಾ ಯ ೧೧೫] ವಿಷ್ಣುಧರ್ನೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಪರಸ್ಪರಮವೈವಾಹ್ಯಾ ಖಯುಷಯಿಃ ರಿಪಕೀರ್ತಿತಾಃ। 
ಕೆಹಾಶ ಸಾಂಖ,ಮಿತ್ಕಾಶ ತಾ ರ್ನೇಯಾಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ I ೧೧ 
ಭ್ರ 6 ಳೆ JU ಅಕಿ 


ವತ್ಸಾರಃ ಕಶ್ಯಪಶ್ಚೈವ ಕೈಹಾಶ್ಚವ ಮಹಾತಪಾಃ | 
ಪರಸ್ಪರಮನೈನಾಹ್ಮೌ ಗೋತ್ರೌ ದ್ಯೌ ಪರಿಕೀರ್ತಿತೌ 1೧೨ ॥ 


ಅತಃಪರಂ ಪ್ರವಕ್ಷ್ಯಾಮಿ ದ್ವಾಮುಷ್ಕಾಯಣಗೋತ್ರ ಜಾನ್‌ | 
ಆನುಸಷ್ಟುಭೋ ಭಾಕ್ತರಯಃ ಸ್ವಾತಯೋ ರಾಜವಲ್ಲಯಃ 1 ೧೩॥ 


ಶೃರೇಶಿರೋ ದೇವಹಿಶ್ಚ ಸೈರಂಧೀ ತಾಪಸೀನಕಿಃ । 
ಸಾಲುಲಿಃ ಕಾಟುವಂಗಾಕ್ಷಿಃ ಶತಶಂಭಿಸ್ತಥೈನ ಚ ॥ ೧೪ ॥ 


ದಿವಾ ವಸಿಷ್ಠೂ ಇತ್ಯೇತೇ ನಕ್ತಂ ಜ್ಲೇಯಾಶ್ಚ ಕಾಶ್ಯಪಾಃ । 
ತ್ರ್ಯಾರ್ಸೇಯಾಶ್ಚ ತಥಾ ತೇಷಾಂ ಸರ್ನೇಷಾಂ ಪ್ರನರಾಃ ಶುಭಾಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ವತ್ಸರಃ ಕಶ್ಯಸಶ್ಚೈವ ವಸಿಷ್ಠಶ್ಚ ಮಹಾತಹಾಃ । 
ಪರಸ್ಪರಮನೈವಾಹ್ಯಾ ಯಷಯಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ I ೬ 1 


೧೧-೧೨ ರೈಹರೂ, ಸುಂಖ್ಯಮಿತ್ರೆರೂ ಸಹ ತ್ರ ುರ್ನಯರೇ ಆಗಿರು 
ವರು ವತ್ಸಾರ್ಯ ಕಶ್ಯಪ, ಧೈಹರೆಂಬ ತ್ರ್ಯಾರ್ನಯ ಪ್ರವರಾನ್ವಿತರಾದ ರೈಹರೂ 
ಕಾಶ್ಯಸರೂ, ಈ ಎರಡು ಗೋತ್ರದವರೂ ಸಹ ಪರಸ್ಪರ ವಿವಾಹ ಸಂಬಂಧವನ್ನು 
ಬೆಳಸಕೂಡದು 


೧೩-೧೬ ಅನಂತರ ದ್ವ್ಯಾಮುಷ್ಯಾಯಣ ಗೋತ್ರಜರುದ ಖುಸಿಗಳ ಹೆಸ 
ರನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು ಮೆಹಾರಾಜ ! ಅನುಷ್ಟುಭರು, ಭಾಕ್ತರಿ, ಸ್ವಾತೀ, 
ರಾಜನಲ್ಲಿ, ಶೈರೇಶಿರ, ಜೀವಹಿ, ಸೈರಂಧ್ರಿ, ರೌಸಸೀನಕಿ, ಸಾಲುಲಿಿ, ಕಾಟುವಿಂ 
ಗಾಕ್ಷಿ, ತತಶಂಭಿ, ದಿವಾವಸಿಷ್ಠರೆಂಬ ಹೆಸೆರಿನವರೆಲ್ಲರೂ ಕಾಶ್ಯಸ ಗೋತ್ರದವರೆಂದೇ 
ತಿಳಿಯಬೇಕಲ್ಲದೆ ತ್ರ್ಯ್ಯುರ್ಷೇಯ ವೈವರಕೆಂದೇ ಉಚ್ಚಾರಣೆಮಾಡಬೇಕು ವತ್ಸು 
ರರು, ಕಶ್ಯಸರು, ವಸಿಷ್ಠರು ಇ ರೆಲ್ಲರೂ ಪರಸ್ಪರ ಅವೈವಾಹ್ಯರೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಧಮಖಂಡ 


ಸಾ ಮಾತಾ ಬಲಿಪುತ್ರಶ್ನ ಭೌಸ್ಯಲೋಆಥ ಜಲತ್ವರಃ । 
ಮುಂಜಾಮಯೂರಃ ಪರ್ಕಶ್ಚ ಸೊಷ್ಟೂಮೋ ಗರ್ದಭೀಮುಖಃ ॥ ೧೭ ॥ 


ಹಿರಣ್ಯಬಾಹುಃ ಕೈರಾತಃ ಉಭೌ ಕಾಶ್ಯಸಗೋಭಿಲ್‌ | 
ಆಹಲೋ ನೃಷತಂಡಶ್ಚ ಸೃಕೇತುಶ್ಚ ತಥೋತ್ತೆರಃ ೧೮ ॥ 


ಉದಕೇಭಸ್ತೃಣೋ ನತ್ಸ್ಕೋ ಮಹಾಕೇರಲಯಸ ಯೇ | 
ಶಾಡೀಲನೈಶಾನವಸೌ ದ್ರಾವೋಲೇನಲಯಾತವಃ I oF i 


ಪೈಪ್ಸ್ಪಲಾದಿಃ ಪೂರ್ವನರಿರ್ವರಿನಿತ್ಥಾ ನರೀನಿಕಃ । 
ತ್ರ್ಯಾರ್ಸೇಯೋಸಸಿ ಮುತಕ್ಕೈಸಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪ್ರವರಃ ಶುಭಃ ॥ ೨೦॥ 


ಅಸಿತೋ ದೇನಲಕ್ಚ್ಹೈವ ಕಶ್ಯಪಶ್ತ ಮಹಾತಪಾಃ । 
ಪರಸ್ಪರಮನೈ ನಾಹ್ಯಾ ಯಸಯಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ HW ೨೧॥ 


ಟಿಪ್ಪಣಿ ಕಾಶ್ಯಸಗೋತ್ರ ವಸಿಷ್ಟಗೋತ್ರದವರು ಅಿವ್ಪವಾಹ್ಯರೆಂದು ಇಲ್ಲ ಒ 
ದಿಜಿ ಆದರೆ ಬಹು ಕಾಲದ್ಗಿಂದಲೂ ಈ ಗೋತ್ರಗಳೆರಡಕ್ಟುೂ ಸಂಬಂಧವು ಬೆಳದು 
ಬಂದಿದೆಯೆಂದು ಅನೇಕರು ನಸಂಶಯನಡಬಹುದು ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಶ 
ಮೊದಲು ಬರೆದಿರುವ ದಿವಾವಸಿಷ್ಠ, ನಕ್ತಂವಸಿಷ್ಠ, ಉಸಮನ್ಯವಸಿಷ್ಟ ಗೋತ್ರಗಳೆಂದು 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಭಿನ್ನಗೋತ್ರಗಳೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ನೆನಿನಲ್ಲಿಡೆಬೇಕು 


ಗ ಗ ಹ 4 ಸಿ ೧ -) ಲ ಜ್‌ 
೧೭-೨೨ ಸು, ಮಾತಾ, ಬಲರ್ರತ್ರ, ಭೌಗ್ಯಲ, ಜಲತ್ವೆರೆ ಮುಂಜಾ 


ಇ 


ಕಾಶ್ಯಸ, ಗೋಭಿಲ, ಆಹಲ, ವೃಸತಂಡ ಸೈಕೇತು, ಉದಕೇಭ, ತೃಣ, ವಶ್ಚ್ಯ, 
ಮೆಹಾಕೇರಲ್ಲಿ ಶುಬೀಲ, ವೆಶಾನವಸ್ಯ ದ್ರಾಪೋಲೇಯ, ಲಯಾತು ಸೈಪ್ಪಲುದಿ, 


ಸ್ಫೂರ್ವವರಿ, ವರಿನಿತ್ಥಾ, ವರೀನಿಕ್ಕ ಈ ಖಃ 


C 
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ತ 
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ಬಾರು ಮಂದಿ ಖುಹಿವಂಶಜರೂ ಪರ 


್ರ 
ಸ್ಪರ ವಿವಾಹ ಸಂಬಂಧಮಾದಕೂಡದು. ದಾಶ್ಚಾಯಣಿಯ ಮಕ್ಕಳೂ ಖುಸಿಸ್ರಧಾ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧೫] ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಯಹಿಪ್ರಧಾನಸ್ಯ ತು ಕಶ್ಯಪಸ್ಯ 

ದಾಕ್ಸಾಯಣಾಭ್ಯೆಃ ಸಕಲಂ ಪ್ರಸೂತಂ 

ಜಗತ್ಸಮಗ್ರಂ ಯದುಸಿಂಹಮುಖ್ಯ 

ತತ್ತೇ ಚ ನಕ್ಸ್ಯಾಮ್ಯಹಮುತ್ತರತ್ರ ॥ ೨೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂನಾದೇ ಕಶ್ಯಸವಂಶಾನುಕೀರ್ತಿನಂ ನಾಮ 
ಪಂಚೆದಶಾಧಿಕಶ ತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 





ಹ ರಾಗ ಪಾನಾಂ ಹ ವ ಮಾ ರಪ ಪ ಪರುುುಣುಣುಣುುುರು್ತುು.!್ಚ 


ನರೂ ಆದ ಕಶ್ಯವ ಯಷಿಗಳಂದಲೇ ಈ ಸಕಲ ಜಗತ್ತೂ ಉತ್ಸತ್ತಿಯಾಯಿತೆಂಬ 
ನಿಚಾರವನ್ನು ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ ಕೇಳಯ್ಯ ! ವಜ್ರಮಹಾ 
ರಾಜ ! ಎಂದು ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರು ಹೇಳಿದರೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ -- 


ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಧಮ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದ 
ರೂಪವಾದ ಕಶ್ಯಪ ವಂಶಾನು ಕೀರ್ತನೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಒಂದುನೂರ ಹದಿ 
ನೈದನೇ ಅಧ್ಯಾಯ ಮುಗಿದುದು 


Eau 


೨೧] 321 


ಶ್ರಿಃ 


ಕಹಬ ಅವಾ... 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
|| ಷೋಡಶಾಧಿಕಶತತಮೊೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


| ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ವಸಿಸ್ಠನಂಶಜಾನ್ವಿಪ್ರಾನ್ಲಿ ಜೋಧ ಗದತೋ ಮಮ । 
ಏಕಾರ್ಷೇಯಶ್ಚ ಪ್ರವರೋ ವಸಿಷ್ಠಾನಾಂ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ Hou 


ವಸಿಷ್ಠ ಏನ ವಾಸಿಸ್ಕಾ ಅನಿವಾಹ್ಯಾ ವಸಿಷ್ಮಜೈಃ | 
ವ್ಯಾಫುಷಾದಾ ಔಪಗವನಾಃ ವೈಕ್ಲವಾ ಶಾದ್ವಲಾಯನಾಃ HSN 


ಕಾಸಿಷ್ಕಲಾ ಶೌಬಿಲೋಮಾ ಆಶ್ವಲಾಃ ಸರ್ವಬಾಕರಾಃ । 
ಗೋಪಾಯನಾ ಬೋಧಯ ಶ್ಚ ದ್ವಾಕಲ್ಬಾ ಅಸವಾಹ್ಯಕೃತ್‌ ೩ 





ಒಂದು ನೂರ ಹದಿನಾರನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. 
೧ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -- ವಸಿಷ್ಠರ ವಂತದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ (ಖುಷಿಗಳ) ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳಯ್ಯ ! ನಸಿಷ್ಟರ ಪ್ರವರವು 
ಬಕಾರ್ನೇಯನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು 


೨-೬ ವಸಿಸ್ಕರನ್ನೇ ವಾಸಿಷ್ಟರೆಂದು ಹೇಳುವರು ಇವರು ವಸಿಷ್ಠಗೋತ್ರ 
ದವರೊಡನೆ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧ ಬೆಳೆಸಕೂಡದು ಆ ಗೋತ್ರ ಜರಕರೆಂದರೆ ಕರದ 
ವ್ಯಾಘ್ರ ಪಾದ, ಟಔಸಗವ, ವೈಕ್ಸವ, ಶಾದ್ವಲಾಯನ, ಕಾಪಿಷ್ಠಲ, ಶೌಟಲೋನು, 
ಆಶ್ಚಲ, ಸರ್ವಟಾಕರ, ಗೋಪಾಯನ, ಬೋಧಾಯನ, ದ್ವಾಕಲ್ಪ, ಅಸವಾಹ್ಯಕೃತ್‌, 
ಬಾಲಿಕೀಯ್ಯ ಪಾಲಿಶಿಷ್ಯ, ಉಮಾಂಕುರವ, ಆಯನ್ಫೂಣ, ಶೀತವೃಕ್ಷ, ಬ್ರಹ್ಮಪುರೋ 
ಹಿತ್ಕ ಲೋಮತ್ಯ, ಸ್ವಸ್ತಿಕರ್ರ ಮಾಂಡಲ್ಲಿ ಗೌತಲಿ, ವುಹ್ನೇಹಂಡಿ, ಸುಮನ, 


ಜೆ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧೬] ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಬಾಲಶೇಯಾ ಪಾಲಿಶಿಸ್ಯಾ ಸ ಸ್ರಥೋಮಾಂಕುರವಶ್ಚ ಯೇ । 
ಆಯಸ್ಸೂ ಣಾಃ ಶೀತವೃೈ ಕಾ ಸ್ತ್ರ ಥಾ ಬ್ರಹ ಪುರೋಹಿತಾಃ ONT 


ಲೋಮತ್ಕ್ಯಾಶ್ಚ ಸ್ವಸ್ತಿಕರಾಃ ಮಾಂಡಲಿರ್ಗೌತಲಿಸ್ತಥಾ | 


ಶಿ ಇತ ವಮ 


ವಾಹ್ನೇಹೆ ೦ಡಿಶ್ಚ ಸುಮನಾ ಶೃಪಾದಿರ್ನಿದ್ದಿರೇವ ಚ !೫॥ 


ಶೌಲಿರ್ಲೋಹಿರ್ಬ್ರಹ್ಮಬಲೋ ವೈಲಿಶ್ರವಸ ಏವ ಚ | 
ಮೌಂಡವೊ ಯಾಣ್ಣುವಲ್ಪ್ಯಶ್ವ ನಿಕಾರ್ನೇಯಾಸ್ವಥಾ ನೃಪ ೬ 


ವಸಿಷ್ಠ ಏಷಾಂ ಪ್ರವರ ಅನೈವಾಹ್ಯಾಃ ಪರಸ್ಪರಂ । 
ಶೈಲಾಲಯೋ ಮಹಾಕರ್ಣೋ ಕೌರವ್ಯಃ ಕ್ರೌವಣಿಸ್ತಥಾ ೭ 


ಕಪಿಂಜಲೋ ಬಾಲಶಿಖರ್ಭಾಗನಿತ್ತಾಯನಾಶ್ಚ ಯೇ | 
ಕೌರಾಯಣಾ ಲಾಕಹಯಾ ಕೌಲಕೃದ್ಧಾಗುರಾಯಣಾಃ TENT 


ಶಾಕಹನ್ಯಾಃ ಕಶಾನೇಯಾ ಅಧೋ ಉಲ್ವ ವನಯಾಶ್ಚ ಯೇ । 
ಸಾಂಖ್ಯಾ ಯಾ ಅನಡುಹಾ ಅಧೋ ಮಾಷಶಿರಾಧದುಃ 1೯ ॥ 


ದಾಮಕಾಯನಾ ವಾಹಯವೋ ವಾಕ್ಯ್ಕಯೋಗೋರಹಥಸ್ತಥಾ । 


ಆಜಾಯನಾಶ್ಚೆ ಯವಯಃಯೇಚ ಕ್ರೊಡಾದನಾಯವನಾಃ lH ೦ 1 

ಶ್ಚಮಾದಿ, ನಿನ್ನಿ, ಶೌಲಿ, ಲೋಲಿ, ಬ್ರಹ್ಮಬಲ್ಯ ನೈಲಿಶ್ರವಸ್ತ ಮೌಂಡನ ಯಾಜ 
ಸ 2 
ರು 


ನಲ, )ಿ ಇವರೆಲ್ಲ ರೂ ವಿಕಾರ್ನೇಯ ವ್ರನರ ಇವರು ವೆಸಿಸ್ಕರ ಪ್ರನರಕ್ಕೇ 
ಸೇರಿದವರಾದ್ದ ರಿಂದ ವರಸ್ಪರ ವಿವಾಹ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬೆಳಸಕೂಡದು ಶೈಲಾ 
ಬಯ್ಯ, ಮಹಾಕರ್ಣ, ಕೌರನ್ಯ ಮುಂತಾದವರನ್ನ ಮುಂದೆ ಬರಯುವೆವು 


೭-೧೩ ಇದರ ಕೆಳಗೆ ಒರೆದೆ ಜುಜಗಳಲ್ಲರೂ ಶ್ರಿಯಾರ್ನೇಯ ಪ್ರವರರೆನಿಸಿ 
ಕ್ಲೊಂಡಿರುವರು ಅವರ ಹೆಸರೆ.ಗಳನ್ಸ್ಟಿಲ್ಲಿ ಬರೆಯುನೆವು ಶೃೈಲಾಲಯ, ಮಹಾಕರ್ಣ, 
ಕೌರವ್ಯ, ಕ್ರೈವಣಿ, ಕಪಿಂಜಲ, ಬಾಲಶಿಖಿ, ಭಾಗವಿತ್ತಾಯನ, ಕೌರಾಯಣ್ಕ 
ಲೋಕಹಯ್ಯ ಕೌಲಕೃತ್‌, ಭಾಗುರಾಯಣ, ಶಾಕಹವ್ಯ, ಕಶಾಪೇಯ, ಉಲ್ಬ ಸಯ, 
ಸಾಂಖ್ಯಾಯನ, ಚ ಭಿ ಮಾಷತಿರಾಧಯ, ದಾಮಕಾಯನ, ಜತ. ವಾಕ್ಯ 
ಯೋಗ, ರಥ, ಆಬಾಯನ, ಕ್ರೋಡಾದನಾಯವ, ವ್ರಲಂಬಾಯನ್ಕ ಚಿಸಮನ್ಯು, 


) " ) 
NN 


ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಧಮಖಂಡ 


ಪ್ರಲಂಜಾಯನಾಶ್ಚ ಯಷಯ ಔಸಮನ್ಯವ ಏವ ಚ । 


ಸಾಂಖ್ಯಾಯನಾಶ್ಚಚುಷಯಸ್ತಥಾ ಯೇ ಚ ದಶೇರಕಾಃ ॥ ೧೧ ॥ 
ಪಾದಕಾಯನ ಔದ್ದಾ$್ರಹಾ ಮುಷಯಶ್ಚೈವ ಲೇಖಯಃ । 
ಮಾಲೇಯಾ ಬ್ರಹ್ಮನಲಯಃ ಪೂರ್ಣಾಗಾರಿಸ್ತಥೈನ ಚ NH ೧೨॥ 


ತ್ರ್ಯಾರ್ಸೇಯೋಸಿ ಮತಾಶ್ಚೈಷಾಂ ಸರ್ವೇಸಾಂ ಪ್ರನರಸ್ತಥಾ । 
ಭಗೋ ವಸುರ್ವಸಿಷೃಶ್ಚ ಇಂದ್ರಃ ಸಮ್ಮತಿರೇವ ಚ Il ೧೩ ॥ 


ಪರಸ್ಪರಮವೈನಾಹ್ಯಾ ಖುಷಯಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ | 
ಔಪಸ್ವಸ್ಥಾಃ ಸ್ವಸ್ಥಲಯೋ ವಾಲೋ ಹಾಲೋ ಹಯಾಶ್ಚಯೇ I ೧೪ ॥ 


ಮಧ್ಯಂದಿನಾ ಅಕ್ಷತಯಃ ಪೈಪ್ಸಲಾ ದೇನಿಚಂಕಸೀ | 


ತ್ರೈಶೃಂಗಾ ವನಗಾ ಆಲವಾಃ ಕುಂಡಿನಾಶ್ಚ ನರೋತ್ತಮ | ೧೫ ॥ 
ತ್ರ್ಯಾರ್ಸೇಯೋಸಿ ಮತಕ್ಟೈಷೂಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪ್ರವರಃ ಶುಭಃ । 
ವಸಿಷ್ಠ್ಕಮಿತ್ರಾವರುಣೌ ಕುಂಡಿನಶ್ಚ ಮಹಾತಪಾಃ ॥ ೧೬ ॥ 
ಸರಸ್ಪರಮಮೈವಾಹ್ಯಾ ಯಹಷಯಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ । 


ಜಾತೂಕರ್ಣಾ ಯವಕ್ಚೈ ವ ಪಾದಪಾಶ್ಚ ತಥೈವ ಚೆ 1 ೧೭ ॥ 





ಸಾಂಖ್ಯಾಯನ, ದಶೇರಕ, ವಾದಕಾಯನ, ಓೆದ್ದು$್ರಹ, ಲೇಖಯ, ಮಾಲೇಯ, 
ಬ್ರಹ್ಮವಲಯ, ಪೂರ್ಣಾಗಾರಿ, ಇವರೆಲ್ಲರೂ ತ್ರ್ಯ್ಯುರ್ಷೇಯ ಪ್ರವರರು, ಭಗ್ಯ ವನ್ಮು 
ವಸಿಷ್ಟ, ಇಂದ್ರ, ಸಮ್ಮತಿ, ಈ ಖುಷಿಗಳ್ಳವರೂ ವರಸ್ಸರ ನಿವಾಹೆಸಂಬಂಧವನ್ನು 
ಬೆಳೆಸಕೂಡದು 

೧೪-೧೬ ಓಸಸ್ವಸ್ಟರು, ಸ್ವಸ್ಥಲಯರು, ವಾಲ, ಹಾಲ, ಹಯ, ನುಧ್ಯಂದಿನ, 
ಅಕ್ಷತಯ, ಸೃಸ್ಸಲ, ಭಾನಿಚಂಪಕೀ, ತ್ರೈತ್ಛಂಗ, ನನಗ, ಆಲವ, ಕುಂಡಿನ, 
ಮುಂತಾದ ಖುಷಿಗಳಕೆಲ್ಲರೂ ತ್ರಾ ರ್ನೇಯರಾದರೂ ಇವರ ಪ್ರವರವು ಪರಮ ಮಂಗಳ 
ಕರವಾದುವು. ವಸಿಷ್ಟ, ಮಿತ್ರಾವರುಣ, ಕುಂಡಿನ ಖಸಿಗಳೂ ಸಹ ಪರಸ್ಪರ 
ಸಂಬಂಧಮಾಡಕೂಡದು. 

೧೭-೧೯. ಜಾತೂಕರ್ಣ, ಯವ, ಪಾದಸ, ಈ ಮೂವರೂ ತ್ರ್ಯಾರ್ಷೇಯ 
ಪ್ರವರರಾಗಿರುವರು ಮತ್ತು ಜಾತೂಕರ್ಣ, ವಸಿಷ್ಠ, ಅಂತ್ಯ ಈ ಮೂವರು ಅನ್ಯ 


23 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧೬] ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ತ್ರ್ಯಾರ್ಸೇಯೋಸಿ ಮತಶ್ಚೃಷಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪ್ರವರಸ್ತಥಾ । 
ಜಾತೂಕರ್ಣೋ ವಸಿಷೃಶ್ಚ ತಥ್ಸೈವಾಂತ್ಯಶ್ಚ ಪಾರ್ಥಿವ । 
ಪರಸ್ಪರಮವನೈ ನಾಹ್ಯಾ ಯಷಯಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ವಸಿಷ್ಠ ವಂಶೇಭಿಹಿತಾ ಮಯ್ಯ ತೇ 

ಯಹಿಪ್ರಬರ್ಹಾ ನೃಪ ಗೋತ್ರಕಾರಾಃ । 

ಯೇಷಾಂ ತು ನಾಮ್ನಾಂ ಪರಿಕೀರ್ತನೇನ 

ಪಾಪಂ ಸಮಗ್ರಂ ಪುರುಷೋ ಜಹಾತಿ !೧೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂನಾದೇ ವಸಿಷ್ಠವಂಶಾನುಕೀರ್ತನಂನಾಮ 
ಹೋಡಶಾಧಿಕೆಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ನಾಸ್ಯ ಮಂಡಲಿಯಲ್ಲಿ ನೇರಿದವರು ಎಲ್ಫೆ ವಜ್ರನರನತಿಯೇ | ನಾನು ಈಗ 

ನಿನ್ನೊಡನೆ ವಸಿಷ್ಮವಂಶದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ ಬ್ರ ಗೋತ್ರಕಾರರಾದ ಖುಸಿಶ್ರೇಷ್ಠರ ಹೆಸರು 
ಗೇನ್ನಲ್ಲಾ ಹೇಳಿರುತ್ತೀನೆ ಯಾನ ಈ ಮಹರ್ಸಿಗಳ ನಾಮಸಂಕೇರ್ತನೆಯನ್ನು 
ಯಾವ ಮನುಸ್ಯನು ಮಾಡುವನೋ ಅಂತಹವನು ಸಮಸ್ತ ನಾಸಗಳನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಂದು ಪವಿತ್ರನಾಗುತ್ತಾನೆಂದು ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರು ಹೇಳಿದರು 


ವಿಷ್ಣು ಧಮೊ 


ತೆ 
ರಿಣಸಮೋದ 


ರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಧಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ನಜ್ರಸಂವಾದ 
, ವಂಶಾನು ಕೀರ್ತನೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಒಂದು ಕತಿ 
ದಿನುರೆನೇ ಅಧ್ಯಾಯೆನು ಮುಗಿದುದು 


ವಸಿಷ 
ದ್‌್‌ 
ಟಿ 


ಜಾ 


ಓವಿ 
1೨ 
ಲಾ 


ಶ್ರೀಃ 


ಬಾರಾ 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
|| ಸಪ್ತದಶಾಧಿಕಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ || 


i 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ವಸಿಷೃಸ್ತು ಮಹಾತೇಜಾ ನಿಮೇಃ ಪೂರ್ವಪುಕೋಹಿತಃ Hon 


ಬಭೂವ ಪಾರ್ಥಿವಶ್ರೇಷ್ಠ ಯಜ್ಞ ಸ್ವಸ್ಯ ಸ್ನ ಸಮಂತತಃ । 
ಶಾಂತಾತ್ಮಾ ಸಾರ್ಥಿನಶ್ರೇಷ್ಠ ವಿಶಶ್ರಾ ಮ ತದಾ ಪುರಾ TRENT 


ತಂ ಗತ್ವಾ ಪಾರ್ಥಿನಶ್ರೇಷ್ಟೋ ನಿಮಿರ್ವಚನಮಬ್ರನೀತ್‌ । 
ಭೆಗವನ್ಯಷ್ಟುವಿಚ್ಛಾಮಿ ತನ್ಮಾ ಯಾಜಯ ಮಾ ಚಿರಂ 1 ೩॥ 


ಒಂದುನೂರ ಹದಿನೇಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧-೨ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -ಮಹಾಶತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ವಸಿಷ್ಠಮಹ 
ರ್ಹಿಯು ನಿಮಿ-ಚಕ್ರವರ್ತಿಗೆ ವುರೋಹಿತನಾಗಿದ್ದನು ಆ ರಾಜನಿಗೆ ಅನೇಕ ಯಜ್ಞ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದ್ದನು ಬಹುಕಾಲದವರಿಗೆ ಯಜ್ಞ ನೌರೋಹಿತ್ಯಮಾಡಿ ಬಳಲಿದ್ದ 
ವಸಿಷ್ಠರು ಕೆಲವು ದಿನಗಳವರಿಗೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಪಡೆಯಜೇಕೆಂದಿಚ್ಚಿಸಿದವರಾಗಿ ವಿಶ್ರಾ ತಿ 
ಸುಖವನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು (ನಿಮಿಯು ಒಹೆಳ ಕ ಕ್ರತುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದ ನು 5 

೩-೫ ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಥಿಮಿಯು ನಸಿಷ್ಮಮಹರ್ಸಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, 
ಸ್ವಾಮಿ! ನಾನು ಪುನಃ ಯಜ್ಞ ಮಾಡುತ್ತಿ (ನೆ ತಾನು ಬಂದು ಪೌರೋಹಿತ್ಯವನ್ನು 
ವಹಿಸಿ ಕ್ರತುವನ್ನು ಮಾಡಿಸ ಬೇಕೆನ್ನಲ್ಲು, ವಸಿಷ್ಠ ರು ರಾಜನೊಡನೆ ಇಂತು ಹೇಳಿ 
ದರು ಕ್ಟ ರಾಜನೇ! ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಸುಮ ನಿರು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದವರಿವಿಗೆ ನಿರೀ 
ಶ್ರಿಸಿಕೊಂಡರು. ನಿನ್ನ ಎಲ್ಲ್ಲ ಕ್ರತುಗಳನ್ನೂ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ನಿಲ್ಲಿಸು ನಾನು ನಿನಗೆ 


1೨20 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧೭] ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ತಮುವಾಚ ಮಹಾತೇಜಾ ವಸಿಷ್ಠಃ ಪಾರ್ಧಿವೋತ್ತಮಂ | 
ಕಂಚಿತ್ವಾಲಂ ಪ್ರತೀಕ್ಷಸ್ವ ತವ ಯಜ್ಞಃ ಸಮಂತತ್ಸೆಃ NT 


ಭೃಶಂ ಶಾಂತೋಸ್ಮಿ ವಿಶ್ರನ್ಯು ಯಾಜಯಿಷ್ಯಾಮಿ ತೇ ನೃಪ । 
ಏವಮುಕ್ತಃ ಪ್ರತ್ಯುವಾಚ ವಸಿಷ್ಠಂ ನೃಪಸತ್ತಮಃ ೫ 


ಪಾರಲೌಕಿಕ ಕಾರ್ಯೇಷು ಕಃ ಪ್ರತೀಕ್ಷಿತುಮುತ್ಸಹೇತ್‌ । 
ನ ಯಸ್ಯ ಸೌಹೃದಂ ಬ ್ರರ್ಹನ್ಸತಾಂತೇನ ಬಲೀಯಸಾ 1೬ 


ಧರ್ಮಕಾರ್ಯೇ ತ್ವರಾ ಕಾರ್ಯಾ ಚಲಂ ಯಸ್ಮಾದ್ದಿ ಜೀವಿತಂ । 
ಧರ್ಮುಮಾರ್ಗರತೋ ಜಂತುರ್ಮ್ಮತೋಸಿ ಸುಖನುಶ್ನು ತೇ ೭ 


ಶ್ವಃ ಕಾರ್ಲಮದ್ಯ ಕುರ್ನೀತ ಪೂರ್ವಾದ್ಗೇ ಚಾವರಾಹ್ನಿಳಂ । 
ನಹಿ ಪ್ರತೀಕ್ಷತೇ ಮೃತ್ಯುಃ ಕೃತಂ ನಾಸ್ಯ ನ ವಾ ಕೃತಂ NENT 


ಕ್ರತುಗಳನ್ನು ನಾಡಿಸಿ ಒಹ- ಬಳಲಿದೇನೆ, ನಾನೂ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲದೆವರಿಗ ವಿಶ್ರಮಿಸಿ 
೨೨ 

ಘು ಆ ಬ೨ಕ ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ಕ್ರತುಗನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಿಸುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಕು 

ರಿತು ಮತ್ತಿಂತೆಂದನು. - 


Q 
೬-೧೩  ಸ್ಲಾಬಾ' ನಸಿಷ್ರರೇ |! ನರಲೋಕನೂಬಂಧವಾದ ವುಣ್ಯಕಾರ್ಯ 
ಗನ್ನು ಮಾಡಲು ಯಾರು ಶನೇ ಕಾಲ 
ಬರಲೆಂದು ಕಾದುಕೂಂಡಿರುವ ಮನಷ್ಯ 
ದಿಂದ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುವನೇನು? ಈ ಜವಿಶಕು RE ಬಹು ಚಚ 
ಕಣಿಕವೂ ಆದುದು, ಆದ್ದ ರಿಂದ ಧರ್ಮ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಬಹು ಜಾಗ್ರ ಶೆಯಿಂದ ಮಾಡಿ 


ಬಿದಬೇಕು ಧರ್ಮ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತನಾದ ಮನುಷ್ಯನು ಮ್ಳ ತನಾದಾಗ್ಯೂ 


1 
6) 


ವಾರಲೌಕಿಕ ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನ ನಾಳೆಮಾಡುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಜಿ 
ಮಾಡಿಬಿಡಬೇಕು... ಸಾಯಂಕಾಲ ಮಾಡಿಬಿದೆಬೇಕಾದೆ ಕೆಲನೆನನು ಮದ್ಯಾಹ್ನ 
೩ ೩ 

ದಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಡಿಬಿದಬೇಕು ಮೃತ್ಯುವು ಈ ಈ ಮನುಷ್ಯನಿಂದ ಈ ಕೆಲಸ ನಡೆಯಿತು 
ಇನ್ನು ಇನನಿಂದಾಗಬೇಕಾದ ಕೆಲಸಗಳು ಬಹಳನಿವೆಯೆಂದು ಅವನನ್ನು ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯ 
ದಿಂದ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವುದುಂಟ? ಆಯುನ ುಗಿಯಿತೆಂದು ತಿಳಿದೊಡನೆ ಮೃ ತು 
೨ ಸ 

ಎಂ 


»ನ್ಬು ಮ 
ನೀವಕೆಯ ಆಯುಃನೂರ್ತಿಯಾದ ಮಾನನನನ್ನು ಬಲಾತೃ್ಮಾರವಾಗಿ ಅಪಹರಿಸಿ 


ಸ 


ನಿಷ್ಠುಧರ್ಮೋತ್ತ ರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಧನುಖಂಡ 


ಕ್ಷೇತ್ರಾಸತ್ಯಗೃಹಾಸಕ್ತಮನ್ಯಶ್ರ ಗತಮಾನಸಂ । 
ವೃಕೀವೋರಣಮಾಸಾದ್ಯ ಮೃತ್ಯುರಾದಾಯ ಗಚ್ಛೆತಿ Fu 


ನ ಕಾಲಸ್ಯ ಪ್ರಿಯಃ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ದ್ವೇಷ್ಕೋ ವಾಃಸ್ಯ ನ ವಿದ್ಯತೇ । 
ಆಯುಷ್ಕೆ ಕರ್ಮಣಿ ಕ್ಷೀಣೇ ಪ್ರಸಹ್ಯ ಹರತೇ ಜನಂ i ೧೦॥ 


ಪ್ರಾಣೋ ನಾಯುಶ್ಚಲತ್ವಂ ಚ ನಾಯೋರ್ನಿದಿತಮೇನ ಚ । 
ಯತ್ರ ಯಜ್ಞೀವ್ಯತೇ ಬ್ರಹ್ಮನ್ಮ್ಸಣಮಾತ್ರಂ ತದದ್ಳುತಂ I ೧೧ ॥ 


ಸೋಹಂ ಸಂಭೃತಸಂಭಾರೋ ಭನನ್ಮೂಲಮುಸಾಗತಃ | 
ನ ಚೇದ್ಯಾಜಯಸೇ ಮಹ್ಯಂ ಯಾಸ್ಕಾಮ್ಯನ್ಯಂ ತು ಯಾಜಕಂ ॥ ೧೨॥ 


ನಿನಮುಕ್ತಸ್ತದಾ ತೇನ ನಿಮಿನಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮಃ | 


ಶಶಾಸ ತಂ ನಿಮಿಂ ಕ್ರೋಫಾದ್ವಿದೇಹಸ್ತ್ಯಂ ಭವಿಷ್ಯಸಿ Il ೧೩ ॥ 
ಶ್ರಾಂತಂ ಮಾಂ ತ್ವಂ ಸಮುತ್ಸೃಜ್ಯ ಯಸ್ಮಾದನ್ಯಂ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಂ | 
ಧರ್ಮಜ್ಞಃ ಸನ್ನರೇಂದ್ರಾದ್ಯ ಯಾಜಕಂ ಕರ್ತುಮರ್ಹಸಿ 1 ೧೪॥ 
ನಿಮಿಸ್ತಂ ಪ್ರತ್ಯುವಾಚಾಥ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯರತಸ್ಯ ಮೇ। 

ವಿಷ್ಣುಂ ಕರೋಷಿ ನಾನ್ಮೇನ ಯಾಜನಂ ಚ ತಧೇಚ್ಛಸಿ i ೧೫ ॥ 


ಕೊಂಡು ಹೊರಬೇಹೋಗುತ್ತದೆ. ಈ ಪ್ರುಣವೂ, ಅದನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ವಾಯುವೂ, 
ವಾಯುವು ಅದೆಂತು ಚಂಚಲಮೋ ಅದರಂತೆ ಚಂಚಲಗತಿಯುಳ್ಳುದು ಎಲ್ಲಿ ಯುವ 
ಪ್ರಾಣಿಯು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರನಾದರೂ ವ್ರಾಣವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವುಮೋ ಅದೇ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯ 
ಕರವಾದುದು. ಆದ್ದರಿಂದ, ಮಹನೀಯರಾದ ಪುರೋಹಿತರೇ ! ನುನು ಈಗ ಸಕಲ 
ಯಜ್ಞ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಸಿದಿ ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರರೋಹಿಶರಿಗಾಗಿ ಕಾದುಕೊಂಡಿದೇಕೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ನಿಮ್ಮ ಪಾದಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಈರೀತಿ ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದೇನೆ ಈಗ 
ನೀವು ಬಂದು ಯಜ್ಞಮಾಡಿಸದೇ ಹೋದರ ನಾನು ಬೇರೇ ಪುರೋಹಿತರನ್ನು ಕರೆದು 
ಯಜ್ಞದ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಡೆಯಿಸುತ್ತೇನೆ 

೧೩-೧೯. ಈರೀತಿ ನಿಮಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ಹೇಳಿದೆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ವಸಿಷ್ಠ 
ರಿಗೆ ಬಹಳ ಕೋಸಬಂದಿತು. ಅದನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ತಡೆದುಕೊಳ್ಳಲಾರದೆ ಆ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳು ನೀನು ವಿದೇಹನಾಗು (ಸಾಯಿ), ಎಂದು ದುಡುಕಿನಿಂದ ಶಾಸವನ್ನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧೭] ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೊೋತ್ತ ರಪುರಾಣಂ 


ಶಾಸಂ ದದಾಮಿ ತಸ್ಮಾತ್ಮ್ನ ಂ ನಿದೇಹೋದ್ಯ ಭವಿಷ್ಯ ಸಿ | 


ಏನಮುಕ್ತೇ ತು ತೌ ಜಾತಾ ನಿದೇಹ್‌ ದ್ಲಿಜಪಾರ್ಥಿವೌ I ೧೬ ॥ 
ದೇಹಹೀನೌ ತಯೋರ್ಜಿೀವೌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಮುಪಜಗ್ಮತುಃ । 

ಆಗತೌ ತು ಸನೊಸೆಟಧ ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಚನಮಬ್ರವೀತ್‌ ! ೧೭ ॥ 
ಅದ್ಯ ಪ್ರಭೃತಿ ತೇ ಸ್ಥಾನಂ ನಿಮೇ ಜೀವಂ ದದಾಮ್ಯಹಂ | 

ನೇತ್ರಸೆಕ್ಷ್ಮಸು ಸರ್ನೇಷಾಂ ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ಭವಿಷ್ಯಸಿ 1 ೧೮ ॥ 
ತ್ವತ್ಸಂಬಂಧಾಸ್ತಧಾ ತೇಷಾಂ ನಿಮೇಷಃ ಸಂಭವಿಷ್ಯತಿ । 

ಚಾಲಯಿಷ್ಯಂತಿ ತು ಯದಾ ನೇತ್ರಪಕ್ಷಾ ಣಿ ಮಾನನಾಃ ॥೧೯॥ 





ಕೊಟ್ಟೇಬಿಟ್ಟರು ಆಗ ನಿನಿಯು ಶಾಂಠಚಿತ್ತನಾಗಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ವಸಿಷ್ಠರ ಬಾಯಿಂದ 

ಫಕ್ಟನೆ ಸೊರಬ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ದುಃಖಸುತತ್ತನಾಗಿ ನಿತಸರಾಧಿಯಾಡ ನನಗೆ 

ಇಂತಹ ಘೋರಶಾಸವನ್ನ ಕ ಕಾರಣವೇನೆನ್ನಲು, ವಸಿಷ್ಠರು ಹೇಳಿದರು 

ಅಯ್ಯ ! ರಾಜನೇ! ನೀನು ಸಕಲ ಧರ್ಮವನ್ನೂ ತಿಳಿದಿದ್ದ ವನಾದಾಗ್ಯೂ ಬಹಳ 

ಬಳಲಿಕೆಯಿಂದೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಡಕಾ ಹೊಂದಲೆಳಸಿದ ಕುಲಪುರೋಹಿತನಾದ 
ಬೆ 


೪ 
ರೇ ವುರೋಹಿತನನ್ನು ಗೊತ್ತು ಸಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದ 


ಕ. 


ತಸ್ಪಿಗಾಗಿ ಈ ರಿಕ್ಷಯನ್ನ ನುಭನಿನಬೇಕಾಯಿತಿನ್ನಲು , ನಿಮಿಯು ಕೋಪದಿಂದ 
ಮ ಯಿ ತಿ ಮಿ | 

ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ ಹೇಳಿದುದೇನೆಂದರೆ --ಅಯ್ಯ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತನು ಧರ್ಮಕಾರ 
ಇನಿ 


ರ 

ದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದ ನನಗೆ ನೀನು ವಿಫ್ಲವನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡಿ ದೆಯಾದ ರಿಂದಲೂ, ಬೇರೇ 

ಸ್ಸ ಗೂತ್ತುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಅವಕಾಶಕೊಡಲು ನಿರುಕರಿಸಿದ್ದ ರಿಂದಲೂ 
ನಿನಗೆ ನಾನೂ ಶಾಸವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. ನೀನೂ ಸಹ ಸನ್ನೆ ಹಾಗೆ 
ತ್ರ ಹೊಂದು, ಎಂದು ಪ್ರತಿಶುನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ (ಬಿಟಿ ನು ಆಕೂಡಲೆ 
ಆ ರಾಜನೂ ಪ್ರರೋಹಿತನೂ (ಇಬ್ಬರೂ) ದೇಹ ತ್ಯುಗಮಾಡಿಬಟ್ಟ ಕ ಆದರೆ ದೇಹ 
ಹೀನವಾದ ₹ ವರಿಬ್ಬರೆ ಜೀವಗಳೂ ಕೂಡಲೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ದೂರುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಬ್ರ ಬೃಹ ಮನ ಹತ್ತಿ ತ್ತಿರಕ್ಸೆ ಹೋದುವು. ಅವರಿಬ್ಬರ ಮನೋಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿದ 
ಭಗರ್ವಾ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನು, ಎಲ್ಫೆ ನಿಮಿಯೇ ! ನಿನಗೆ ಈಗ ಜು ಮಾಡು 
ತ್ತೇನೆ ನನಗೆ ಒಂದು ಸ್ಟುನವನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಡುತ್ತೀನೆ ಈ ನಿಮಿಷದಿಂದಾರಂಭಿಸಿ 
ನೀನು ಸಕಲ ಮನುಷ್ಯರ ಕಣ್ಣಿನ ರೆಸೆ ನೈಗಳಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಸೇರಿಕೋ. ನಿನ್ನ ಸಂಬಂಧ 
ದಿಂದ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಸಕಲ ಮನುಸ್ಯರೂ ನಿಮೇಸರಾಗಲಿ (ಕಣ್ಣುರೆಸ್ಸೆ ಮುಚ್ಚಿ 
ತೆಗೆಯುನ ಭಾವೆ) 
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ವಿಸ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ಪ್ರಧನುಖಂಡ 


ಏನಮುಕ್ತೇ ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ನೇತ್ರಪಕ್ಷ್ಮಸು ಸರ್ವಶಃ | 


ಜಗಾಮ ನಿಮಿಜೀವಂ ತು ವರದಾನಾತ್ಸ್ವಯಂಭುವಃ 1೨೦॥ 
ವಶಿಷ್ಠಜೀವಂ ಭಗನಾನ್ಸ್ರಹ್ಮಾ ನಚನಮಬ್ರನೀತ್‌ | 
ನಿತ್ರಾನರುಣಯೋಃ ಪುತ್ರೋ ವಸಿಷ್ಠ ತ್ವಂ ಭವಿಷ್ಯಸಿ । ೨೧ ॥ 
ವಶಿಷ್ಠ ಇತಿ ತೇ ನಾಮ ತತ್ರಾಪಿ ಚ ಭವಿಷ್ಯತಿ 
ಜನ್ಮದ್ವ ಯಮತೀತಂ ಚೆ ತತ್ರಾಪಿ ತ್ವಂಸ್ಮರಿಷ್ಕಸಿ | ೨೨ ॥ 
ಏತಸ್ಮಿನ್ಸೇನ ಕಾಲೇ ತು ಮಿತ್ರಶ್ಚ ನರುಣಸ್ತಥಾ । 
ಬದರ್ಯಾಶ್ರಮಮಾಸಾದ್ಯ ತಪಸ್ತೇಪತುರವ್ಯಯಂ il ೨೩ ॥ 
ಬವ್ಪಣಿ - ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅನಿಮಿಸರೆಂದು ಈ ಕಾಲದಿಂದೆ ಹೆಸರಾಯಿತು 
ದೇವತೆಗಳು ರೆವೈಹೊಯ್ಯುವುದಿಲ್ಲ ಮನುಷ್ಯರು ಮಾತ್ರ ಕಣ್ಣುಮ.ಚ್ಛಿ ಕಣ್ಣು 
ಬಿಡುವುದರಿಂದ 1 ದರು ಅಂದರೆ 'ನಿಮಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ಎಲ್ಲರ ರವೃ 
ಗಳನ್ನೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಕಾರಣದಿಂದ ನಿಮಿವರೆಂಬ ಹೆಸರು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿ ಮಾನಸರಿಗ 
ಇಂದಿಗೂ ನಿದ ಅದನ್ನು ಮುಂಜ ವಿವರಿಸಲಾಗುವುದು 


೨೦ ಯಾವಾಗ ಯಾವಾಗ ಜನರು ರೆವ್ಚ ಮುಚ್ಚುವರೋ ಆಗಲೆಲ್ಲಾ, 
ನೀನು ಅವರ ಕಣ್ಣಗಳಲ್ಲಿರುತ್ತೀ, ಹೀಗೆಂದು ಯಾವಾಗ ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಾಯಿಯಿಂದ 
ಹೊರಟಿತೋ ಆಕೂಡಲೆ ನಿಮಿಯ ಜೇನು ಬ್ರಹ್ಮವರಬಲದಿಂದ ಸಕಲ ಜನರ 
ಕಣ್ಣುರೆಪ್ಸೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೋಗಿ ನೇರಿಕೊಂಡಿತು 

೨೧-೨೨ ಈರೀತಿ ನಿಮಿಗೆ ನೇಮಿಸಿ ಬೃಹ್ಮನು ವಸಿಷ್ಠ ಜೀವದ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ 
ಇಂತೆಂದು ಹೇಳಿದನು --ಎಲ್ಫ ವಸಿಷ್ಟನೇ ! ನೀನು ಮಿತು-ವರುಣ ಯಖಷಿಗಳೆ 
ಮೆಗನಾ ಗಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತೀಯೆ ಆಗಲೂ ನಿನಗೆ ವಸಿಸನೆಂಡೇ ಹೆಸರಿರುವುದು ಆಗ 
ನಿನಗೆ ನಿನ್ನ Wr ಎರಡು ಜನ್ಮ ಲ ನೆನಸೂ ಇರುನುದು ಹೀಗೆಂದು ವರವನು 
ಕೊಬ್ಬನು 


6b 


೨೩-೨೨ ಇದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಮಿತ್ರ-ವರುಣರಂಬಿಬ್ಬರು ಖುಷಿ 
ಗಳು ಬದರಿಕಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಉಗ್ರ (ಶ್ರೇಷ್ಠ) ವಾದ ತಸಸ್ಸನ್ಮು ಮಾಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿದ್ದ ರು 
ಈ ರೀತಿ ತಸಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿದ. ಆ ಕಾಲವು ವಸಂತ (ಮಾಧವ) ಖುತುನಿನ ಸಮಯ 
ವಾಗಿತ್ತು ಹೂಗಿಡಗಳೆಲ್ಲಾ ಹೂವಿನಿಂದ ಕೂಡಿ ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿದ್ದು ವು. 


JAH 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧೭] ವಿಷ್ಣುಧಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ತಪಸ್ಯತೋಸ್ತಯೋರೇನಂ ಕದಾಚಿನ್ಮಾಧವೇ ಯತ್‌ । 


ಪುಸ್ಪಿತದ್ರುಮಸಂಭಿನ್ನೇ ಶುಭೇ ದಕ್ಷಿಣಮಾರುತೇ ॥ ೨೪॥ 
ಉರ್ವಶ್ಯಥ ವರಾರೋಹಾ ಕುರ್ವತೀ ಕುಸುನೋಚ್ಚೆಯಂ | 
ಸುಸೂಕ್ಷ್ಮರಕ್ತವಸನಾ ತಯೊರ್ದ್ವಷ್ಟಿಸಥಂ ಗತಾ ॥ ೨೫ ॥ 
ತಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸುಮಖೀಂ ಸುಭ್ರೂಂ ನೀಲನೀರಜಲೋಚನಾಂ । 

ಉಭೌ ಚುಕ್ಷುಭತುರ್ನೀರ್ಯಾತ್ರದ್ರೂಪಪರಿನೋಹಿತೌ ॥ ೨೬ ॥ 
ಸ್ಪನ್ನಂ ರೇತಸ್ತಯೋರ್ದ್ವಷ್ಟ್ರಾ ಶಾಪಭೀತಾ ನರಾಪ್ಸರಾಃ । 

ಚಕಾರ ಕಲಶೇ ಸುಭ್ರೂಸೋೊೋಯಪೂರ್ಣೇ ಮನೋರಮೇ un ೨೭8 
ತೆಸ್ಮಾದೃಸಿವರೌ ಜಾತೌ ತೇಜಸಾಪ್ರತಿಮೌ ಭುನಿ । 

ವಶಿಷ್ಠಶ್ಚಾಪ್ಯಗಸ್ತ್ಯ್ಯಶ್ಚ ನಿತ್ರಾವರುಣಯೋಃ ಸುತ್‌ |೨೮॥ 
ವಶಿಷ್ಠಸ್ತೂಪಯೇಮೇಧ ಭಗಿನೀಂ ನಾರದಸ್ಯ ತು । 

ಅರುಂಧತೀಂ ವರಾರೋಹಾಂ ತಸ್ಯಾಂ ಶಕ್ತಿಮಜೀಜನತ್‌ | ೨೯॥ 





ಆಗ ದಕ್ತಣದಿಕ್ಸೆನಿಂದ ತಂಗಾಳಿಯು ಬೀಸತೊಡಗಿತು. ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪರ 
ಸ್ತ್ರೀಯಾದ ಊರ್ವಶಿಯ ಆ ತವೋನನದಲ್ಲಿಯೇ ಹೂಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸುತ್ತಾ ನಿಂತಿ 
ದಳು ಬಹು ತೆಳುವಾದ ಒಂದು ಕೆಂಪ್ರಬಣ್ಣದ ಸೀರೆಯನ್ನವಳು ಉಟ್ಟಿದ್ದಳು 
ಅದರೂಳಗಿನಿಂದ ಅವಳ ಅಂಗಾಂಗಗಳಲ್ಲವು ಕಾಣಬರುತ್ತಿದ್ದುವು ಈ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಊರ್ವರಿಯು ಮಿತ್ರ-ವರುಣರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗೋಚರಳಾದಳು ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ದೊಡನೆ ಖುಹಿಗಳೇರ್ವರ ಜಿತಮನಸ್ಸೂ ಕಲಕಿಹೋಯಿತು ಅವಳ ರೂಸ 
ನೌಂದರ್ಯದಿಂದೆ ಮೋಹಿತರಾದ ಅವರ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯತ್ತವು ಕರಗಿ ನೀರಾಗಿ ನೀರ್ಯ 
ರೂಪದಿಂದ. ಹೊರಹೊರಟತು ಈ ಖಸಿಗಳ ಸ್ಪಿತಿಯನ್ನು ಊರ್ವಶಿಯು ಅರಿ 
ತಳು ಖಯುಷಿವೀರ್ಯನ್ರು ವ್ಯರ್ಧವಾಡರೆ ತನಗೆಲ್ಲಿ ಶಾನತಟ್ಟುವುದೋ ಎಂದು ಅನ 
ಳಿಗೆ ದಿಗಿಲಾಯಿತು ಆಗಆ ಅಪ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯು ಆ ಯಷಿಗಳೀರ್ವರ ರೇತಸ್ಸನ್ನು ನೀರು 
ತುಂಬಿದ್ದ ಶಲತವೊಂದರಲ್ಲಿ ನೇರಿಸಿದಳು ಆ ವೀರ್ಯದಿಂದ ಆ ಕಲಶದಲ್ಲಿ ಮಹಾ 


ಶೇಜಸ್ತಿಗಳಾದೀರ್ವರು ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಸೆಂಜನಿಸಿದರು ಅನರಿಬ್ಬರೂ ಮಿತ್ರಾ-ನರುಣರ 


ಪುತ್ರರಾದ ವಸಿಸೃ-ಅಗಸ್ತ್ಯ್ಯ ಯಹಿಗಳೆಂದು ಸ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆದ ಮಹರ್ಷಿಗಳು 
೨೯.೩೧ ಅನಂತರ ವಸಿಷ್ಟರು ನಾರದನ ಶಂಗಿಯಾದ ಅರುಂಧಶಿಯನ್ನು 
ಮಮನೆಯಾಗಿ ಆಕೆಯ ಹೆಣಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಯುಸಿಗಳನ್ನು ಮಗನನ್ನಾಗಿ ಸಡೆದರು, 


ಡಿ 


೨೨1 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಧಮಖಂಡ 


ಶಕ್ತೇಃ ಪರಾಶರಃ ಪುತ್ರಸ್ತಸ್ಯ ನಂಶಂ ನಿಬೋಧ ಮೇ । 


ಯಸ್ಯ ದ್ರೈ ಸಾಯನಃ ಪುತ್ರಃ ಸ್ವಯಂ ನಿಷ್ಣುರಜಾಯತ 1೩೦॥ 
ಪ್ರಕಾಶೋ ಜನಿತೋ ಯೇನ ಲೋಕೇ ಭಾರತಚಂದ್ರಮಾಃ । 

ಪರಾಶರಸ್ಯ ತಸ್ಯ ತ್ವಂ ಶೃಣು ವಂಶಮನುತ್ತೆನುಂ 1 ೩೧॥ 
ಕಾರ್ದಮಯೋ ವಾಹಯಾನೋ ಜೈಮಯೋ ಮೈಮತಾಯನಃ 
ಗೋಪಾಲಃ ಪಂಚಮಕ್ಚೈಷಾಂ ಜ್ಞೇಯಾಃ ಕೃಷ್ಣ ಸರಾಶರಾಃ 1 ೩೨॥ 
ಫ್ರಾರೋಹಯೋ ಬಾಹ್ಯ ತಸಾಃ ಸಾರ್ಹಯಃ ಶೌತುಜಾತಯಃ । 

ಹಾರೃಶ್ವಿಃ ಸಂಚಮಕ್ಚೈಸಾಂ ಚ್ಲೇಯಾ ನೀಲಸರಾಶರಾಃ 1 ೩೩ ॥ 
ಕಾರ್ನಾಯಣಾಃ ಕಾಪಿಸೌಧಾಃ ಕೋಕೇಯಸ್ಕಾ ತಯಾಸ್ತಪಾಃ । 

ಪುಸ್ಕರಃ ಪಂಚಮಸ್ಸೈೈಷಾಂ ಜ್ಞೇಯಾ ರಕ್ತ ಪರಾಶರಾಃ ॥ ೩೪॥ 
ಶ್ರನಿಷ್ಠಾಯನಾ ವಾರ್ಸ್ಗೇಯಾ ದಾಸೇಯಾಃ ಶ್ಲೋಕಜಾಶ್ಚ ಯೇ । 
ಇಷೀಕಹಸ್ತಃ ಸಂಚಮಶ್ಚ ಏತೇ ಕ್ವೇತಪರಾಶರಾಃ 1 ೩೫ ॥ 
ವಟಕಾ ಬಾದರಾಶ್ಚೈವ ಸ್ವಂಭನ್ಯಾಃ ಕ್ರೋಶಕಾತಯಃ । 

ಕ್ಸಾನಿರೇಷಾಂ ಪಂಚಮಶ್ಚ ಏತೇ ಗೌರಪರಾಶರಾಃ ॥ ೩೬ ॥ 


ಡ್‌ 


ಆ ಶಕ್ತಿಗೆ ಪರಾಶರರು ಮಕ್ಕಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದರು ಆ ಪರಾಶರರ ವಂಶವನ್ನು ಈಗ 
ನಿನಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು ಆ ಪರಾಶರ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಲಾನ್ಮ 
ಹಾವಿಷ್ಣುವೇ ದ್ವೈಪಾಯನ (ವ್ಯಾಸ) ರಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದರು ಈ ಮಹನೀಯರೇ 
ಭಾರತವನ್ನು ರಚಿಸಿದವರು ಇಂತಹ ಎರಮವೂಜ್ಯರಾದ ಪರಾಶರ ಮಹರ್ಷಿಗಳ 
ವಂಶವನ್ನೀಗ ನಿನ್ನೊದನೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು 

೩೨-೩೩ ಕಾದ್ರಮಯ, ವಾಹಯನ, ಜೈಮಯ, ಮಾಮತಾಯನ, 
ಗೋವಾಲಿ, ಈ ಐದು ಜನ ಖಸಿಗಳನ್ನು ಕ್ಸ ಸ್ಲಸರಂಶರರೆಂದು ಹೇಳುವರು 
ವ್ರಾರೋಹಯ, ಬಾಹ್ಯತಪ, ಪಾರ್ಷಯ, ಕೌತುಜಾತಯ, ಹಾರ್ಯಶ್ಟಿ ಎಂಬ 
ಐವರೂ ನೀಲಸರಾಶರರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದರಾಗಿರುವರು 

೩೪ ಕಾರ್ಷ್ಟಾಯಣರು, ಕಾಪಿಸೌಧರು, ಕೋಕೇಯಸರು, ತಯಾಸ್ತಸರು, 
ಪುಷ್ಪರರಂಜೈವರು ಖುಷಿಗಳೂ ರಕ್ತನರಾಶರರೆನಿಸಿಕೊಂಡವರು 

೭೫-೩೬ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧೭] ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಖಲ್ದ್ಹಾಯಣೀ ನಾರ್ಷ್ಜಯಣೀ ತಿಲ್ವಣೋ ಬೈಲ್ವಯೂಥಪಃ । 


ತಾಮಿರೇಷಾಂ ಸಂಚಮಶ್ಚ ಏತೇ ಧೂಮ್ರಪರಾಶರಾಃ ॥ ೩೭ ॥ 
ಪರಾಶರಾಣಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂತ್ರಾ ;ರ್ಷೇಯಃ ಪ್ರನರೋ ಮತಃ | 

ಸರಾಶರಶ್ಚ ಶಕ್ತಿಶ್ಚ ವಸಿಷ್ಠಶ್ಚ ಮಹಾತಪಾಃ ॥ ೩೮ ॥ 
ಷರಸ್ಪರಮನೈ ನಾಹ್ಯಾಃ ಸರ್ವ ಏವ ಪರಾಶರಾಃ I 4೯ 


ಉಕ್ತಾಸ್ತವೈತೇ ನೃಪ ವಂಶಮುಖ್ಯಾಃ 

ಸಾರಾಶರಾಃ ಸೂರ್ಯಸಮಪ್ರಭಾವಾಃ । 

ಯೇಷಾಂ ತು ನಾಮ್ನಾ ಂ ಪರಿಕೀರ್ತನೇನ 

ಪಾಪಂ ಸಮಗ್ರಂ ಪುರುಷೋ ಜಹಾತಿ 1೪೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥನುಖಂಡೇ ರ್ಮಾಂಡೇಯ 
ನಜ್ರಸಂವಾದೇ ಸರಾಶರನಂಶಾನುಕೀರ್ತನಂ ನಾನು 
ಸಪ್ರದಶಾಧಿಕಶತತನೊೋಧ್ಯಾಯಃ 


೩೭ ಹಿಲ್ವಾಯಣೇ, ಮುರ್ಷ್ಸಯಣೀ, ಕೆಬ್ರಣ, ಬೈಲ್ವಯೂ ಧನ, ಕಾಮಿ, 
ಈ ಐದು ಮಂದಿ ಖುಸಿಗಳೂ ಧೂಮ್ರಸರಾಶರರೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು. 

೩೮-೩೯ ಈ ಎಲ್ಲಾ ನಿಧವಾದ ಸರಾಶರರಿಗೂ ತ್ರಿಯಾರ್ನೇಯನ್ರವರರೆಂದೇ 
ಹೆಸರು ಪರಾಶರ, ವಸಿಷ್ಠ, ಶಕ್ತಿ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಪರಾಶರರಗುಂಪಿಗೇ ಸೇರಿದವರಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಪರಸ್ಪರ ಅವೈವಾಹ್ಯರಾಗಿರುವರು 

೪೦ ಎಲ್ಫೈ ವಜ್ರರಾಜೇಂದ್ರನೇ ! ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಮನಾದ ಪ್ರಭಾವವುಳ್ಳ 
ನರಾಶರರ ನಂಶದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯರಾದ ಖುಷಿಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. 
ಯಾರು ಈ ಖುಷಿಗಳ ನಾಮವನ್ನು ಚ್ಚರಿಸುವರೋ ಅಂತಹ ಮಹನೀಯರು ತಮ್ಮ 
ಸಮಸ್ತ ಪಾನಗಳನ್ನೂ ಕಳದುಕೊಂಡ. ಪರಿಶುದ್ದರಾಗುತ್ತಾರೆ 


ಇಂತೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣದ ಪ್ರಧಮಖಂದದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ನರಾಶರವಂಶಾನುಕೀರ್ತನೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಒಂದುನೂರ ಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ಮುಗಿದುದು 


ef 
Ce 
pd 

Ae 


ಅಥ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
॥ ಅಷ್ಟಾದಶಾಧಿಕಶತತಮೋದಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


PES pr po 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 
ಅತೆಃಪರಮಗಸ್ತ್ಯಸ್ಥ ನಶ್ಷ್ಯೇ ವಂಶೋದ್ಭವಾನ್ಹ್ವಿ ಜಾನ್‌ । 
ಆಗಸ್ತ್ಯೇಯಃ ಕರಂಭೋ ಯಃ ಕೌಸಲ್ಯಾಕುಲಿಜಾಸ್ತಥಾ Now) 


ಸ್ಹನೇಧಸೋ ಮುಯೋಭುನಸ್ತಥಾ ಗಾಂಧಾರಕಾಯನಿಃ । 
ಸೌಲಸ್ತ್ವಾಃ ಪುಲಹಾಶ್ಚೈನ ಕ್ರತುವಂಶಭವಾಸ್ತಥಾ | ೨ 


ವಾರ್ನೇಯೋಪಿ ಮತಶ್ಲೈಸಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪ್ರನರಾಃ ಶುಭಾಃ | 
ಅಗಸ್ತ್ಯಶ್ಚ ಮಹೇಂದ್ರಶ್ಚ ಯಷಿಕ್ಸೈನ ಮಯೋಭುನಃ 1೩॥ 


ಪರಸ್ಪರಮವೈವಾಹ್ಯಾ ಯಷಯಃಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ಸೌರ್ಣಮಾಸಾಃ ಪಾರಣಾಶ್ಚ ತ್ರ್ಯಾರ್ಸೆಯಾಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ Hn 





ಒಂದುನೂರ ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 

೧-೪ ಇನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಅಗಸ್ತ್ಯ್ಯವಂಶದಲ್ಲ ಹುಟ್ಟಿದ ಖುಷಿಗಳ ಹೆಸರನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಕೌಸಲ್ಯಾಕುಲಜರಾದ ಆಗಸ್ತ್ಯೇಯರು ಕರಂಭರು, ಸ್ಪಮೇಧಸರು, 
ಮಯೋಭವರು, ಗಾಂಧಾರಕಾಯನಿಗಳು, ಸೌಲಸ್ತ್ಯರು, ನುಲಹರು, ಇವರಲ್ಲರೊ 
ವಾಷ್ಟೇಯರಾದಾಗ್ಕೂ ಸಕಲರ ಪ್ರವರಗಳೂ ಶುಭಕರವಾದುವುಗಳು ಆಗಸ್ತ್ಯ್ಯ, 
ಮಹೇಂದ್ರ, ಮಯೋಭುವರು, ಪರಸ್ಪರ ಅವೈವಾಹ್ಯರೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು 
ಪೌರ್ಣಮಾಸ್ಕರು, ವಾರಣರು ಸಹ ಕ್ರಿಯಾರ್ಷೇಯ ಪ್ರವರರೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧೭] ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಅಗಸ್ತ್ಯಃ ಸೌರ್ಣಮಾಸಶ್ಚ ಷಾರಣಶ್ಚ ಮಹಾತಪಾಃ । 
ಪರಸ್ಪರಮವೈ ನಾಹ್ಯಾ ಪೌರ್ಣಮಾಸಾಶ್ನ ಪಾರಣಂ !೫॥ 


ಏತದುಕ್ತಮೃಷೀಣಾಂ ತೇ ನಂಶಮುಕ್ತಮಪೂರುಷಂ | 
ಅತಃಪರಂ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಕಂ ತವಾನಘ ಕಥ್ಯತಾಂ U೬ 


॥ ವಜ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ಪುಲಹಸ್ಕ ಪುಲಸ್ತ್ಯಸ್ಯೆ ಕ್ರತೋಶ್ಚೈವ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಅಗಸ್ತ್ಯಸ್ಯ ತಥಾ ಚೈಕೆಂ ಕಥಂ ವಂಶಂ ತದುಚ್ಕತೇ ೭ ॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಕ್ರತುಃ ಖಿಲ್ಪನಸತ್ಕೋಸ್ತಿ ರಾಜನ್ನೈವಸ್ವತೇಂತರೇ | 
ಇದ್ಮವಾಹಂ ಸೆ ಪುತ್ರತ್ತೇ ಜಗ್ರಾಹ ನೃಪಸತ್ತಮ ಲೆ 





೫ ಅಗಸ್ತ್ಯ, ನೌರ್ಣಮಾಸ, ಮರಣ ಖುಸಿಗಳು ಈ ಮೂವರೂ ಅನೈ 
ವಾಹ್ಯರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು 

೬ ಎಲ್ಲೆ ವಜ್ರರಾಜನೇ ! ಈ ಅನೌರುಷೇಯವಾದ ಖುಷಡಿಗಳ ವಂಶ 
ಚರಿಕ್ರಿಯನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದುಯಿತು. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಎನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು 
ಕೇಳುತೀಯೋ ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸು 

೭ ವಜ್ರಮಹಾರುಜನು ಕೇಳುತ್ತುನೆ --ಸ್ವಾಮಿ! ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರೇ ! 
ನೀವು ಪುಲಹ, ಪುಲಸ್ತ್ಯ, ಕ್ರತು, ಅಗಸ್ತ್ಯ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಒಂದೇ ವಂಶದವರೆಂದು 
ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಿರಿ ಅದು ಹೇಗೆ? ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದೇ ವಂತದವರೆಂತುದರೋ, ತಿಳಿಸಿರಿ 

೮-೧೨ ಅದಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರು ಉತ್ತರ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ವೈವಸ್ವತ 
ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಕ್ರತುಮಹರ್ಷಿಗೆ ಮಕ್ಕಳಾಗಲಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಇಧ್ಮನಾಹನನ್ನು ಪುತ್ರ 
ನನ್ನಾಗಿ ಸ್ತೀಕರಿಸಿ (ದತ್ತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು) ದನು ಈ ಇಧ್ಮವಾಹನನು 
ಅಗಸ್ತ್ಯರ ಮಗನು ಈ ಇಧ್ಮವಾಹೆನನಿಂದ ಕ್ರತುಗೋತ್ರೋದ್ಭವರುಗಳು ಹುಟ್ಟಿ 
ದರು ವುಲಸ್ತ್ಯ್ಯಮಹರ್ನಿಗೆ ತಿರಶ್ಚ ನೆಂಬ ಮಗನು ಹುಚ್ಚಿ ದನು. ಎಲ್ಫೆ ವಜ್ರ 
ುಜೇಂದ್ರನೇ ! ನರ ಜನ್ಮವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಮುಂದೆ ನಾನು ಯಧುನಿಧಿಯಾಗಿ 
ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತೀನೆ ಸಪುಲಹಖುಸಿಗೂ ಮಕ್ಕಳಾಗಲಿಲ್ಲ ತಾನು ಸಂತುನರಹಿತ 
ನಾದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಪುಲಹಖಯಸಿಯ ಅಗಸ್ತ್ಯನ ಮಗನಾದ ದೃಢಸ್ಯುವನ್ನು 


Jd 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಅಗಸ್ತ್ಯಪುತ್ರಂ ಧರ್ಮಜ್ಞ ಆಗಸ್ತ್ವಾತ್ಮ್ರತವಸ್ತಥಾ । 


ಪುಲಹಸ್ಯ ತಥಾ ಪುತ್ರಃ ತಿರಶ್ಚಃ ಸೃಧಿನೀಪತೇ 1೯॥ 
ತೇಷಾಂ ತೇ ಜನ್ಮ ನಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಉತ್ತರತ್ರ ಯಥಾ ನಿಧಿ । 
ಪುಲಹಸ್ತ್ವಪ್ರಜಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಾತಿಪ್ರೀತಮುನಾ ಹ್ಯಭೂತ್‌ i ೧೦॥ 


ಅಗಸ್ತ್ಯಜಂ ದೃಢಸ್ಕುಂ ತಂ ಪುತ್ರತ್ವೇ ಕೃತನಾಂ ಸ್ತದಾ । 
ಪೌಲಹಾಶ್ಲ ತಥಾ ರಾಜನ್ನಾಗಸ್ತ್ಯಾಾಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ 1 ೧೧॥ 


ಏತೇ ತವೋಕ್ತಾಃ ಪ್ರವರಾ ದ್ವಿಜಾನಾಂ 

ಮಹಾನುಭಾವಾ ನೃಪ ಗೋತ್ರಕಾರಾಃ 

ಯೇಷಾಂ ಚ ನಾಮ್ನಾಂ ಹರಿಕೀರ್ತನೇನ 

ಪಾಸಂ ಸಮಗ್ರಂ ಪುರುಷೋ ಜಹಾತಿ ॥ ೧೨ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ಸಜ್ರಸಂವಾದೇ ಅಗಸ್ತ್ಯವಂಶಾನುಕೀರ್ತನಂ ನಾಮ 
ಅಸ್ಟಾದಶಾಧಿಕಶತತನೋಸಧ್ಯಾಯಃ 





ದಶ್ತಮಗನನ್ನಾಗಿ ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರು ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಮೌಲಹರೂ ಸಹ ಅಗಸ್ತ 
ಗೋತ್ರ ಜರೆಂದೇ ವ್ಯವಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವರು. ಎಲ್ಫೆ ವಜ್ರನರಪತಿಯೇ! ಇದುವರಿಗೆ 
ನಿನ್ನೊಡನೆ ಖುಸಿಶ್ರೇಷ್ಕರಾದ ಅಗಸ್ತ್ಯಗೋತ್ರಜರ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತೇನೆ 

ಯಾವ ಮನುಷ್ಯರು ಈ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಬಾಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆಯೋ 
ಅಂತಹ ಮನುಷ್ಯರು ತಮ್ಮ ಸಕಲ ವಾಸಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಪರಿಶುದ್ಧಾತ್ಮ 
ರಾಗುತ್ತಾರೆಂದು ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಮುನಿಗಳು ವಜ್ರರಾಜೇಂದ್ರನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಧಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೀಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದರೂಪವಾದ ಅಗಸ್ತ್ಯ್ಯವಂಶಾನುಕೀರ್ತನೆಯೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಒಂದುನೂರ ಹದಿನೆಂಟನೇ ಅಢ್ಯಾಯವು 
ಮುಗಿದುದು 


336 


ಶ್ರೀಃ 


ಸನಾ ಹಾ 


ಅಥ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


॥ ಏಕೋನವಿಂಶಾಧಿಕಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


PES SESE SEES 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಅಸ್ಮಿನ್ನೈವಸ್ವತೇ ಪ್ರಾಸ್ತೇ ಶೃಣು ಧರ್ಮಸ್ಯ ಪಾರ್ಥಿವ । 


ದ್ರಾಕ್ಸಾಯಣ್ಯಾಶ್ಚ ಸಕಲಂ ಶೃಣು ತ್ವಂ ನಂಶಮುತ್ತಮಂ uO 
ಏವಂ ತಾನಿ ಮಹೀದುರ್ಗಶರೀರಾಣಿ ನರಾಧಿಪ । 

ಅರುಂಧತ್ಕಾ ಪ್ರಸೂತಾನಿ ಧರ್ಮೋ ವೈವಸ್ವತೇಂತರೇ 1೨॥ 
ಅಷ್ಟೌ ಚ ವಸವಃ ಪುತ್ರಾಃ ಸೊಮಪಾಶ್ಚ ವಸೋಸ್ತಥಾ । 

ಧರೋ ಧ್ರುವಶ್ಚ ಸೋಮಶ್ಚ ಆಪಶ್ಚೈವಾನಲಾನಿಲೌ i & 0 


ಒಂದುನೂರ ಹತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 

೧ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಈ ವೈವಸ್ತತಮನ್ವಂತರವು ಬರ 
ಲಾಗಿ ಧರ್ಮ (ಯಮ) ರಾಜನಿಗೆ ದಕ್ಷನ ಹೆಣ್ಣು ಮಗಳ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾದ 
ಮಹನೀಯರ ನಂಶಾನುಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು 

೨, ಈ ವೈವಸ್ವತ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಪರ್ವತವೇ ಮೊದಲಾದ ದುರ್ಗ 
(ಶರೀರ) ಗಳು ಅರುಂಧತೀದೇವಿಯಿಂದ ಪ್ರಸುನಿಸಲ್ಪಟ್ಟವುಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಯ್ಯ ! 
ಮಹಾರಾಜ! 

೩ ಧರ್ಮನಿಗೆ ಅಷ್ಟವಸುಗಳು ಪುತ್ರರಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದರು ವಸುವಿಗೆ ಸೋಮ 
ಪನು ಮಗನಾದನು ಆ ಅಸ್ಪವಸುಗಳ ಹೆಸರೇನೆಂದರೆ -- ಧರ, ಧ್ರುವ, 
ಸೋಮ, ಆಪ, ಅನಲ, ಅನಿಲ, ವ್ರತ್ಯೂಷ, ಪ್ರಭಾಸ, ಇವರೆಂಟು ಮಂದಿಯೂ 
ವಸುಗಳು 





೨೨] ೨೦1 


ಮಖಂಡ 


“£1 


ನಿಸು ಧರ್ನೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ಪ 
29 


ಪ್ರತ್ಯೂಷಶ್ಚ ಪ್ರಭಾಸಶ್ಚ ವಸವೋಷ್ಟ್‌ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ | 
ಧರಸ್ಯ ಪುತ್ರೋಂಬುನಿಧಿಃ ಕಾಲಃ ಪುಪ್ರೋ ಧ್ರುವಸ್ಯ ಚ lu 


ಕಾಲಸ್ಕ್ಯಾವಯನಾನಾಂ ತು ಶರೀರಾಣಿ ನರಾಧಿಪ । 
ಮುಹೂರ್ತವರ್ಜಂ ಕಾಲಾದ್ದಿ ವ್ರಸೂತಾನ್ಯವಿಶೇಷತಃ !೫॥ 


ಸೋಮಸ್ಯ ಭಗವಾನ್ವರ್ಜಾಃ ಶ್ರಮಸ್ತ್ವ್ವಾವಸ್ಯ ಕೀರ್ತ್ಯತೇ । 
ಅನೇಕಜನ್ಮಾ ಜನವಃ ಕುಮಾರಶ್ಚಾನಲಸ್ಯ ತು | ೬॥ 


ಪುರೋಜಿನಾಶ್ಚಾನಿಲಸ್ಯ ಪ್ರತ್ಯೂಷಸ್ಯ ಚ ದೇನಲಃ । 
ನಿಶ್ಚಕರ್ಮಾ ಪ್ರಭಾಸಸ್ಯ ತ್ರಿದಶಾನಾಂ ಸ ವಾರ್ಥಕಿಃ 1೭॥ 


ಜಾಮಾ ದುಹಿತರಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ನಾಗನೀಥ್ಯಾದಯೋ ನನ । 
ಲಂಜಾಪುತ್ರಃ ಸತೋ ಘೋಷೋ ಭಾನೋಃ ಪುತ್ರಶ್ನ ಛಾನವಃ ॥ ೮ ॥ 


ಗ್ರಹರ್ಕ್ಸಾಣಾಂ ತು ಸರ್ವೇಷಾಂ ಚಾನ್ಯೇಷಾಮಪಿ ತೇಜಸಾಂ । 
ಮರುತ್ವತ್ಯಾಂ ಮರುತ್ವಂತಃ ಸರ್ವೇ ಪುತ್ರಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ IF 





೪-೫. ಈ ವಸುಗಳಲ್ಲಿ ಮೂದಲನೆಯ ಧರನಿಗೆ ಅಂಬುನಿಧಿಯು (ಸಮುದ್ರ) 
ಮೆಗನುದನು. ಧ್ರುವನಿಗೆ ಕಾಲನು ಮಗನುದನು ಕಾಲನ ಅವಯೆವಗಳಿಗೆ ಶರೀರ 
ರೂಸವಾಗಿ ಮುಹೂರ್ತಾ೦ಎಗವ ಹುಟ್ಟಿ ದುವು 

ಓ. ಸೋಮನಿಗೆ ಭಗರ್ವಾವರ್ಚನೇ ಮಗನು ಅವನಿಗೆ ಶ್ರಮನೇ ಮಗನು 
ಅನಲನಿಗೆ ಕುಮಾರರಾಗಿ ಅನೇಕ ಜನರಾದರು (ಅಗ್ನಿ ಜ್ಹಾಲೆಗಳಿಗೆ ಮಕ್ಕಳೆಂದು 
ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹಾರವು ) 

೭ ಅನಿಲನ ಮಗ ಪುರೋಜನ, (ಮುಂದೆ ಮುಂದ ವೇಗವಾಗಿ ಬೀಸುವ 
ಗಾಳಿಗೆ ಈ ವ್ಯವಹಾರ) ಪ್ರತ್ಯೂಷನಿಗೆ ದೇವಲ, ವ್ರಭಾಸನಿಗೆ ನಿಶ್ಚಕರ್ಮ 
ನೆಂಬ ಮಕ್ಕಳಾದರು. ಈ ನಿಶ್ಚಕರ್ಮನೇ ದೇವತೆಗಳ ಬಡಗಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು 

೮೯ ಈ ಧರ್ಮನಿಗೆ ಜಾಮಿಯ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ನಾಗವೀಧ್ಯಾದಿ ಒಂಭತ್ತು 
ಮಂದಿ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿದರು ಲಂಜೆಯ ಹೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಘೋಷನೂ, ಭಾನು 
ವಿನ ಹೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಭಾನನನೂ ಹುಟ್ಟಿದರು ಸಕಲ ಗ್ರಹ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಗೂ, ಇತರ 


JIS 


ಅಧ್ಯುಯ೧೧೯] ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಸಂಕಲ್ಬಾಯಾಶ್ಚ ಸಂಕಲ್ಪಾಸ್ತಥಾ ಪುತ್ರಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ । 


ಮುಹೂರ್ತಾಶ್ಚ ಮುಹೂರ್ತಾಯಾಃ ಸಾಧ್ಯಾತ್ಸಾಧ್ಯಾಸುತಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ 


ಮತ್ತೋನ್ಮತ್ತಶ್ಚ ಸ್ರಾಣಶ್ಚ ನರೋಪಾಣಶ್ಚ ನೀರ್ಯವಾನ್‌ । 
ಚಿತ್ರಿರ್ನರೋ ಹಯಶ್ಚೈನ ಹಂಸೋ ನಾರಾಯಣಸ್ತಥಾ I ೧೧॥ 


ನಿಭುಶ್ಸಾಪಿ ಪ್ರಭುಶ್ಹಾಸಿ ಸಾಧ್ಯಾ ಬ್ಯಾದಶ ಕೀರ್ತಿತಾಃ | ಕ 
ನಿಶ್ವಾಯಾಶ್ಚ ತಥಾ ಪುತ್ರಾ ನಿಶ್ವೇದೇನಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ । ೧೨॥ 


ಕೃತುರ್ದಶ್ಷೋ ವಸುಃ ಸತ್ಯಃ ಕಾಲಃ ಕಾಮೋ ಧುನಿಸ್ತಧಾ | 
ಊರನಾನ್ಮನುಜೋ ನಿಶ್ಚೇರೋಮಾಯಾಶ್ಚ ಹಿ ತೇ ದಶ Il ೧೩॥ 


ಏತಾವದುಕ್ತಂ ತನ ಧರ್ಮವಂಶಂ 


ಸಂಶ್ಲೇಪತಃ ಸಾರ್ಥಿವಸಂಘಮುಖ್ಯ | 


ಸಕಲ ಶೇಜೋರಾಶಿ, ಮಂಡಲಗಳಗೂ ಧರ್ನುನೇ ಮೂಲನು ಈ ಧರ್ಮುನಿಗೆ 
ಮರುತ್ತತಿಯಲ್ಲಿ ಮರುತ್ತಂತನೂ, ಇದೇ ರೀತಿ ಅನೇಕ ಮಕ್ಕಳೂ ಆದರು 


೨ ೧ ಫಿ ಇರಿ ಇಕಿ ಹ ಸ್ಟ 
೧೦-೧೪ ಧರ್ಮರಾಜನಿಗೆ ಸಂಕಲ್ಪೆಯ ಹೊಟ್ಟಯಲ್ಲಿ ಸಂಕಲ್ಪರೂ, 
ಮುಹೂರ್ತಿೆಯ ಹೂಟ್ಟಯಲ್ಲಿ ಮುಹೂರ್ತರೂ ಮಕ್ಕಲಐದರು ಸುಜಯ್ಯಯ ದೆಸೆ 
ಯಿಂದ ಸುಧ್ಯರು ಮತ್ತರು, ಉನ್ಮತ್ತರು, ಸ್ರಾಣ, ನರ, ಅಸಾನ, ಚಿತ್ತ, ನರ, 
ಹಯ, ಹಂಸ, ನಾರುಯಣ, ವಿಭು ಸ್ರಭು, ಈರೀತಿ ಸುಧ್ಯರು ಹನ್ನೆರಡು ಮಂದಿ 


ಗಳಂದು ಸು್ರಸಿದ್ದರುಗಿರುವರು ನಿಶ್ರಾಪೇವಿಯ ಹೂಟೃಯಲ್ಲಿ ನಿಶ್ರೇದೇವರುಗನು, 


ಪ್ರ ವಿಶ್ವೇವೇವರು ಹತ್ತುಮಂದಿ ಈ ಹತ್ತು ಮಂದಿಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಬರೆಯುನೆನು 
ಕ್ರತು ದಕ್ಷ ವಸು, ಸತ್ಯ, ಕಾಲ, ಕಾಮ, ಧುನಿ, ಊರರ್ವಾ, ಮನುಜ, ಲೋಮ, 
ಇವರೇ ಆ ಹತ್ತು ಮಂದಿ ವಿಶ್ವೇದೇವತೆಗಳು. ಎಲೈ ವಜ್ರಭೂವಾಲಕನೇ ! ಇಲ್ಲಿ 
ಯವರಿಗೆ ನಿನಗೆ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಧರ್ಮರಾಜನ (ಯಮನ) ವಂಶವನ್ನು ತಿಳಿಸಿರು 


ತ್ತೇನೆ. ಈ ಸಂಕ್ಷೇನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನಲ್ಲದ ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಲು 
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ವ್ಯಾಸೇನ ವಕ್ತುಂ ನ ಹಿ ಶಕ್ತಿರಸ್ತಿ 
ರಾಜನ್ವಿನಾ ವರ್ಷಶತೈರನೇಕೈಃ lH ೧೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದೇ ಧರ್ಮನಂಶಾನುಕೀರ್ತನಂ ನಾಮೈಕೋನ 
ನಿಂಶಾಧಿಕಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಅನೇಕ ನೂರಾರು ವರ್ಷಗಳು ಕಷ್ಟಪ ಪಟ್ಟಾ ಫಗ್ಯೂ ವ್ಯಾಸರ ಹೊರತಾಗಿ ಮಕ್ಕೊಬ ಸಿಗೆ 
ಸುತರಾಂ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಯ್ಯ! ವಜ್ರ ರಾಜ! ಹೀಗೆಂದು ಮಾರ್ಕಂ 
ಡೇಯರು ವಜ್ರರಾಜನೊಡನೆ ಹೇಳಿದರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ವಿನ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಧಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂದೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಧರ್ಮವಂಶಾನು ಕೀರ್ತನೆಯೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಒಂದುನೂರ ಹತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ಮುಗಿದುದು 


340 


n Bsn 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮುಖಂಡೇ 
॥ ನಿಂಶತ್ಯಧಿಕಶತತನೋತಧ್ಯಾ ಯಃ ॥ 


ಹ ಮಮ ಬುಕು ಮವ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಅತಃ ವರಂ ಕಶ್ಯಪಸ್ಯ ಶೃಣು ವಂಶಂ ನರಾಧಿಪ । 
ಯತ್ರ ಪ್ರಾಯೇಣ ಸಂಭೂತಂ ಜಗತ್ಸಾವರಜಂಗಮಂ Wel 


ಅದಿತೇರ್ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯಾ ದೇವಪುತ್ರಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ಧಾತಾ ಪುತ್ರೋರ್ಯಮಾ ವೂಷಾ ಶಕ್ರೋಂಶೋ ವರುಣೋ ಭಗಃ ॥ ೨॥ 


ತ್ವಷ್ಟಾ ನಿವಸ್ವಾನ್ವರುಣೋ ವಿಷ್ಣುರ್ದ್ವಾದಶಮಸ್ತಥಾ । 
ನಿಷ್ಣೋರಂಶೇನ ಸಂಭೂತಾಃ ಸಾಧ್ಯಾ ದೇನಗಣಾ ನೃಪ ೩ 


ಒಂದು ನೂರ ಇಪ್ಪತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು. 





೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಕಶ್ಯಪರ ವಂಶ 
ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳಯ್ಯಾ ವಜ್ರರಾಜ ಈ ಸ್ಥಾ ವರಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದ ಸಕಲ 
ಸ್ರಪಂಚವೂ ಪ್ರಾಯಶಃ ಕಶ್ಯಸರಿಂದಲೇ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಯಿತೆಂದು ತಿಂದುಕೋ 

೨ ಅದಿತಿಯ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಕತ್ಯವರಿಗೆ ಹನ್ನೆರಡುಜನ ಸೂರ್ಯರು ಸಂಜನಿ 
ಸಿದರು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ದೇವನ್ರತ್ರರನಿಸಿಕೊಂಡರು ಅವರ ಹೆಸರುಗಳು ಧಾತೃ, 
ಪುತ್ರ, ಅರ್ಯಮ, ವೂಷ, ಶಕ್ರ, ಅಂಶ, ವರುಣ, ಭಗ್ಯ ತ್ವಷ್ಟಾ, ವಿವರ್ಸ್ಟಾ ವರುಣ, 
ನಿಷ್ಣು, ಇಂತು ಹನ್ನೆರಡುಮಂದಿ 

೩-೪ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಂಶದಿಂದ ಸಾಧ್ಯರೆಂಬ ದೇವತಾಗಣಗಳು ಉತ್ಪನ್ನರು 
ದರು ಅವರೇ ಅರ್ಧತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಅದಿತಿಯ ಮಕ್ಕಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದವರು. ನಾನು 
ಬಂದೆ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುವೆನಲ್ಲು ! ಆ ನರನಾರಾಯಣರೂ ಸಹ ಆಗಲೇ ಹುಟ್ಟಿದರು. 
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ತ ಏನ ತೇಜಸೋರ್ಧೇನ ಜಾತಾಕ್ಟೈವಾದಿತೇಃ ಸುತಾಃ । 


ನರನಾರಾಯಣೌ ಚೋಭೌ ಯಾ ತೇ ರಾಜನ್ಮಯೇರಿತೌ HY 
ಇಂದ್ರಾನಿಷ್ಣೂ ತಥೈವೋಕ್ತಾ ನಾದಿತ್ಯೇಷು ನರಾಧಿಪ । 
ಮನೋರಂತರಮಾಸಾದ್ಯ ಸರ್ವತ್ರೈನ ಜನಾರ್ದನಃ !೫॥ 
ಅಂಶೇನೈಕೇನ ಭವತಿ ಸಗಣಃ ಸೋಮಪಾಯಿನಾಂ । 

ತೆಸ್ಮಿನ್ನಣೇ ದೇವವರೋ ನಿಷ್ಣುರ್ಲೋಕ ನಮಸ್ಸ ತಃ 1 ೬ ॥ 
ತೇಜಸಾಭ್ಯಧಿಕೋ ನೈಕೊ ಭವತೀತಿ ನ ಸಂಶಯಃ । 
ಯಸ್ತೇಷಾಮಾರ್ಶಿಶಮನಂ ಕರೋತಿ ವಸುಧಾಧಿಸ !೭॥ 


ಕರ್ಮಾಣ್ಯತೀತೇಷು ತಥಾಇಂತರೇಷು 
ವಕ್ಷ್ಯೇ ಭನಿಷ್ಯೇಷು ತಥಾ ನರೇಂದ್ರ । 
ಮನ್ವಂತೆರಾಣಾಂ ಪರಿಕೀರ್ತನೇಷು 


ಶೃಣುಷ್ವ ತಾವದ್ದಿತಿವಂಶಮುಗ್ರಂ H ಲ I 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರ 
ಸಂನಾದೇ ಅದಿತ್ಕೋತ್ಸತ್ತಿರ್ನಾಮ ವಿಂಶತ್ಯಧಿಕಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


೫-೭ ಆದಿತ್ಯರುಗಳಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನಿಷ್ಣುಗಳು ಹುಬ್ಬದರು ಚೀರೆಚೀರ ಮನ್ತಂ 
ತರಗ ಲ್ಲ ಎಲ್ಲಾಕಡೆಗಳಲ್ಲಯೂ ಸಾಕ್ಸಾಜ್ಜನಾರ್ದನಕೀ ತನ್ನ್ನ ಒಂದಂಶದಿಂದ ಬೇರ 
ಬೇರೆ ರೂಪಗಳಲ್ಲವತರಿಸಿರುವನು ಸೋಮವಾಯಿ (ಅಗ್ನಿಯಾಗ ಮಾಡಿದವರು) 
ಗಳ ಗುಂಪಿನಲ್ಲೂ ಇವನು ಹುಟ್ಟುವನು ಈರೀತಿ ತನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಅಧಿಕವಾಗಿ 
ಪ್ರಕಾತಿಸುತ್ತಾ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಬೇರಬೇರೆ ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿ ದೇವತೆಗಳ 
ಗೊದಗುವ ದುಃಖವನ್ನು ನಿವಾರಣೆಮಾಡುವನು 

೮  ಮುಂದಮುಂದೆ ನಾನಾ ಕರ್ಮಗಳು ಕಳೆದುಹೋಗುತ್ತುಬರುತ್ತಿರಲು 
ಬೇರೆಬೇರೆ ಮನ್ವಂತರಗಳ ಹೆಸರು ಕೇಳಬರುತ್ತಿರಲ್ಕು ಭಯಂಕರವಾದ ದಿಶಿನಂಶದ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ ಕೇಳಯ್ಯಾ, ವಚ್ರರಾಜೇಂದ್ರ ! 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಧಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದರೂಪವಾದ ಆದಿಶ್ಯೋತ್ಸತ್ತಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಒಂದುನೂರ 
ಇಸೃತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


J" 


॥| ಶ್ರೀಃ || 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
॥ ಏಕನಿಂಶತೃಧಿಕಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


ಆಗ ಅರವಾ SN 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ದಿತಿಃ ಪುತ್ರದ್ವಯಂ ರಾಜನ್ನನಯಾಮಾಸ ವಿಶ್ರುತಂ । 
ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷಂ ಚ ದುರ್ಧರ್ಷಂ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುಂ ತಥಾ IO 


ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷೋ ಹತೋ ರಾಜನ್ಸೃನರಾಹೇಣ ಸಂಯುಗೇ । 
ಹಿರಣ್ಯಕಶ್ಶಪೂ ರಾಜನ್ನೃೃಸಿಂಹೇನೆ ನಿಪಾತಿತಃ ೨ 


ಹಿರಣ್ಯಕಶಿವೋಃ ಪುತ್ರಃ ಪ್ರಹ್ಲಾದೋರಿಕುಲಾಂತಕಃ । 
ಕಾಲನೇಮಿಶ್ಚ ದುರ್ಧರ್ಷೋ ವಿಷ್ಣುನಾ ಘಾತಿತೋ ಯುಧಿ IW 








ಒಂದು ನೂರ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತುನೆ --ಎಶ್ರೆ ವಜ್ರರಾಜನೇ ಕೇಳು! 
ದಿತಿಯು ಮಹಾಪ್ರಸಿದ್ದನಾದ ಒರಣ್ಯಾಕ್ಷನೆಂಬುವನನ್ನೂ, ನುಹಾಸರಾಕ್ರಮಶಾಲಿ 
ಯಾದ ಹಿರಣೃಕತಿಪುವನ್ನೂ ಮಕ್ಳ ಳನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿದಳು 


೨ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷನು ನೃವರಾಹರೂನಿಯಾದ ಮಹಯಾವಿಷ್ಟೃನಿನಿಂವಲೂ, ಹಿರಣ್ಯ 
ಕಶಿಸುವು ನೃಸಿಂಶರೂನಿಯಾದ ಮಹಾನಿಷ್ಟುವಿನಿಂದಲೂ ಈರೀತಿ ಈರ್ವರು ಸಹೋ 
ದರರೂ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಸಂಹೃತರಾದರು 

೩ ಹಿರಣ್ಯಕಪಿಪುನಿಗೆ ಶತ್ರುಕುಲಾಂತಕನಾದ ಪ್ರಹ್ಲಾದನೆಂಬ ಮಗನೂ, 
ಮಹಾಧೈರೃಶಾಲಿಯಾದ ಕಾಲನೇಮಿಯೆಂಬ ಮಗನೂ ಹುಟ್ಟಿ ದರು ಕಾಲನೇಮಿ ಯು 


J ಡಾ ಜಾಲ [oN ಹ ವಾ ಎಲ್ಲ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣವಿನಿಂದ ಸಂಹೃತನಾದನು. 
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೫9 


ಆರಾಧ್ಯ ಕೇಶವಂ ದೇವಂ ಪ್ರಹ್ಲಾದಶ್ಚ ಮಹಾಬಲಃ । 
ಸ್ರಾಸ್ತರ್ವಾಜೀನಿತಂ ದೀರ್ಥಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಂ ದಿನಮನುತ್ತನುಂ 9 


ಕಾಲನೇಮಿಶ್ಚೆ ದುರ್ಧರ್ಷೊೋ ಮಹಾಬಲ ಪರಾಕ್ರಮಃ । 
ನಿಹತೋ ನಾಸುಡೇನೇನ ನಿವೃತ್ತೇ ತಾರಕಾಮಯೇ ೫ 


ಪ್ರಹ್ಲಾ ದಸ್ಯ ಸುತಃ ಶಿ ಶ್ರೀಮಾನ್ರಾಜನ್ನಾ ಮ್ನಾ ನಿರೋಚನಃ | 
ನಿಕ್ಕೋೊಚನ ಸುತ॥$ಶಿ ಶ್ರೀಮಾನ್ಪಲಿರಿತ್ಯೇವ ನಿಶ್ರು ತಃ 1 ೬ ॥ 


ವಾಮನಂ ರೂಪಮಾಸ್ಕಾಯ ಬದ್ಭೋ ಯೋ ನಿಷ್ಣುನು ಪುರಾ | 
ಬಲೇರ್ಬಾಣಃ ಸುತೋ ರಾಜನ್ಸ್ಸೃತೋ ಬಾಹುಸಹಸ್ರವಾನ್‌ ॥೭॥ 


ಪಿತೇಸ್ತೆ ಶ್ಚಶುರಃ ಶ್ರೀಮಾನ್ಸಿತುರರ್ಧೇ ತನಾನಘ | 
ವಿವಾಹಂ ಶೃತನಾನ್ಯಷ್ಟೋ ನಗರೇ ಶೋಣಿತಾಹ್ವಯೇ Cn 





೪ ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ವ.ಹುವಿಷ್ಣೃನನ್ನು ತನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ದೀರ್ಥಜೀವಿತ್ತವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು ಅಂದರೆ ಹ ತನಕ್‌ ದಿವಸಕುಲ 
ಬದುಕೆಂಬ ನರವನ್ನು ಸಡೆದನು (ಬ್ರಹ್ಮನ ಒಂದು ದಿನದ ನಿನರಣೆ ಹಿಂದಯೇ 


ಬಂದಿದೆ ) 


೫ ತಾರಕಾಸುರನು ಸಂಹೃತನಾದ ಬಹುದಿನಗಳಮೇಲೆ ಮಹುಬಲನರಾ 
ಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾದ ಕುಲನೇವಿಯು ಶ್ರೀಮನ್ನಾರುಯಣನೊಡನೆ ಯುದ ಮಾಡಿ ಆ 
ಟ್‌ 
ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನಿಂದಲೇ ಸಂಸೃ್ರತನಾದನು 


೬-೭ ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ಮಗನೇ ವಿರೋಚನ ವಿರೋಚನನ ಮಗನೇ 
ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿ ಈ ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯೇ ವಾಮನರೂಪಧಾರಿಯಾದ ಮ ಹಾನಿಷ್ಣು 
ನಿನ ಮಾತಿಗೆ ಕಟ್ಟುಬಿದ್ದು ಸಕಲ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ದಾನಮಾಡಿದವನು ಈ ಬಲಿಯ 
ಮಗನಿಗೆ ಬಾಣಾಸುರನೆಂದು ಹೆಸರು ಇವನಿಗೆ. ಸಹಸ್ರಬಾಹು (ತೋಳು) 
ಗಳಿದ್ದುವು 


೮-೯ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ಮಾವನು ನಿನ್ನ್ನ ತಂದೆಗೋಸ್ಟರ ಶೋಣಿತನಗರದಲ್ಲಿ 
(ಕೃಷ್ಣ ನು) ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು ಈ ನಿವಾಹ ಸವ.ಯದಲ್ಲಿ ದೇವಶ್ರೇಷ್ಟ 
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ಅಧಾಯ ೧೨೧ ಸ ಪ್ತ 
ಧ್ಯಾ ] ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಯಸ್ಮಿನ್ಸ ವೈ ದೇನವರಃ ವೃಸಹ್ಯ 

ಸ್ಮಂದಂ ಚ ರುದ್ರಂ ದಿತಿಜೈ $ಸಮೇತೆಂ | 

ರಣೇ ವಿಜಿಗ್ಯೇ ನೃಸತಿಪ್ರಧಾನ 

ಸಹಾನುಗಂ ನೀರ್ಯಬಲೋಪಪನ್ನಂ HF 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ದಿತಿವಂಶಾನುಕೀರ್ತನಂ ನಾಮೈಶಕನಿಂಶತ್ಯಧಿಕ 
ಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ನುದ ಕೃಷ್ಣ ನನು ಬಲತ್ಬಾರದಿಂದ ಸ ಸ್ಪಂದ, ರುದ್ರ ರನ್ನು ಅವರ ತಮ್ಮ ಂದಿರ ಸಹಿತವಾಗಿ 
ಯುದ್ಧೆ ಡಲ ಎಂತುಜಯಿಸಿದನೋ ಆಚರಿತ್ರೆ ಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇ ತ್ತೆ (ನೆ ಕೇಳು ವಜ 
ರುಜ 7 ಹೀಗೆಂದು ಮಾರ್ಕಂದೇಯರು ಸೇಳಿದರೆಂಬ್ಲಿಗೆ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಮುಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಧಮಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದರೂಪವಾದ ದಿಶಿವಂಶಾನುಕೀರ್ತನೆ 
ಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಒಂದ » ನೂರಇಪ್ಪ ತ್ಕೊಂದನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾ ಯವು ಮುಗಿಮದು 


ಯಂ ಜಾ 


ಈ 


herve 
[ 

ರಾ 

wl 


ಅಥ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
॥ ದ್ವಾವಿಂಶತ್ಯಧಿಕಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ॥ 


EE ಅ. 


ವಜ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪೋಃ ಪುತ್ರೋ ಕಾಲನೇಮಿರ್ಮಹಾಸುರಃ । 
ಕಥಂ ಕೃಷ್ಣೇನ ನಿಹತಸ್ತನ್ಮಮಾಚಸ್ಷ್ಯಸೃಚ್ಛತಃ IO 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಯದಾ ದೈತ್ಯವಥೇ ವೃತ್ತೇ ದೈತ್ಯಾ॥ ಸಾತಾಲಮಾಶ್ರಿತಾಃ । 
ಮಯತಾರೌ ಸಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಭೂಯೋ ದಡೇವಾನ್ಸ್ರದುಡ್ರುನುಃ 9H 


ತತ್ರ ದೇನಗಣಾಃ ಸರ್ವೇ ಮಯತಾರಪುರಃಸ್ಸರೈಃ | 
ದಾನವನೈರ್ನಿಹತಾಯುದ್ಧೇ ದೇವಾಚಾರ್ಯಂ ಬೃಹಸ್ಪತಿಂ 1೩॥ 





ದಾ ಹಾರಕ, 


ಒಂದು ನೂರ ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧ ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುತ್ತಾನೆ --ಹಿರಣ್ಯಕತಿಪುವಿನ ಮಗ 
ನಾದ ಕಾಲನೇಮಿಯೆಂಬ ಮಹಾರಾಕ್ಷಸನು ಕೃಷ್ಣನಿಂದ ಅದೆಂತು ಸಂಖೈ ತನಾದನೆಂಬ 


ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿಸು ಖುಷಿವರ ! 


೨-೫ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --ಯಾವಾಗ ದೈತ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ನಾಶ 
ವಾಗತೊಡಗಿದರೋ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ದಾನವರೂ ಪಾತಾಳಲೋಕಕ್ಕೆ ಓಡಿ 
ಹೋಗಿ ತಾ ಆದರೆ ಮಯನೂ, ತಾರನೂ ಪುನಃ ದೇವತೆಗಳನ್ನಾ 
ಕ್ರಮಿಸಿ ಯುದ್ದವ ವನ್ನು ಹೂಡಿದರು ಆ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಅನೇಕಮಂದಿ ದೇವತೆಗಳು 
ಸತ್ತು ಹೋದರು ಆಗ ದೇವತೆಗಳು ದಿಕ್ಕುಕಾಣದೆ ದೇವಗುರುವಾದ ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾ 


J+0 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨ ೨] ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಸಂಪ್ರಾಸ್ತಾಃ ಶರಣಂ ನಿಪ್ರಂ ತಾನುನಾಚ ಬೃಹಸ್ಪತಿಃ | 
ತಾರಕಶ್ಚ ಮಯಕ್ಚೈೃವ ಮಹಾಬಲ ಪರಾಕ್ರಮ್‌ HY 


ಯಯುರ್ಜೆೇತುಂ ದೇವಗಣಾಂಸ್ತಾನಿಮೌ ಚೋದಯಾಮ್ಯಹಂ | 
ಏನಮುಕ್ತ್ವಾ ದೇನಗಣಾನ್ಹೇನಾಚಾರ್ಯೊೋಬೃಹಸ್ಪತಿಃ । 


ತುಷ್ಬಾವ ದೇವದೇನೇಶಂ ಬಹುರೂವಂ ಹುತಾಶನಂ !1೫॥ 
ಬೃಹಸ್ಪತಿರುವಾಚ I 

ತ್ರಮಗ್ಗೆ € ಸರ್ವಭೂತಾನಾಮಂತಶ್ಚರಸಿ ಪಾವಕ | 

ವೇದಾಸ್ತ್ವದರ್ಥಂ ಜಾತಾಶ್ಚ ಜಾತವೇದಸ್ವ್ತಥಾ ಹಸಿ | ೬॥ 


ತ್ವಂ ಯಜ್ಞಸ್ತ ಕ ವಷಟ್ಫಾ ರಸ್ತ ೦ ಹನೀಂ೩ಿ ಮಹಾದ್ಯು ತೇ | 
ತ ೦ಸ ದೇವ. ಚರಸ್ಕಾ ತ್ಮಾ ಷಿ €ರಮಿತೆತೇಜಸಃ 2 


ತ್ವಂ ಮುಖಂ ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ ಸರ್ವಸ್ಯಾತ್ಮಾ ತಥಾ ಭವಾನ್‌ ॥ 


ಊಹಸ್ಮಾ ತ್ವಂ ದೇಹಿನಾಂ ದೇಹೇ ಭುಕ್ತಪೀತವತಸ್ತಥಾ ಲ 
ಚಾರ್ಯನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ರರೆಣಾಗತರಾದರು ಆಗ ಗುರುವು ಅವರನ್ನು ಸಮಾಧಾನ 


aL 


ನಡಿ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಸ್ರನಃ ಮಯ ತಾರರನ್ನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಕರೆಯಿರಿ ಅನರು ಮಹಾ 


ವರಾಕ್ರನುಶಾಲಿಗಳಾಗಿನ್ನುಗ್ಯೂ ಸೋಲುವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆಂದು 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿ ತಾನು ಬಹುರೊನನಾದ ದೇನದೇನೋತ್ತಮ 
ನಾದ ಯಜೆ ಸ್ಲೇಶ್ವರನನ ಸೋ ಆತ್ರಮಾಡಶತೊಡಗಿದನು 


೬-೧೪ ಎಲ್ಫೆ ಅಗ್ಗಿಯೇ ! ನೀನು ಸಕಲ ಭೂತಗಳ ಸ ೈದಯದಬೊಳಗೂ 
ಮಸಮಾದುತ್ತ ಇರುತ್ತೀಯೆ ! ವೇದಗಳು ನಿನಗೋಸ್ಪ SN ಹುಟಿ ಸಿರುವುದ 
ರಿಂದ ನಿನಗೆ ಜಾತವೇದನೆಂಬ ಹಸರು ಬಂದಿದೆ ಜ್‌ ಯಜ್ಞ ಸ್ವರೂವನು ವಷ 
ಟ್ಯಾರವೂ ನೀನೆ ಎಲ್ಫ್ರೆ ಮಹಾಜಾಜ್ವಲ್ಯಮಾನನಾದ ಯಜ್ಞಶ್ವರನೇ ಹವಿಸ್ಸು 
ಗಳೂ ನೀನೆ ಆಗಿದ್ದೀಯೆ ಅತ್ಯಂತ ತೇಜಸ್ತಿಯಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಆತ್ಮಸ್ವರೂ 
ಸನಾಗಿ ನೀನು ಸರ್ವತ್ರ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ನೀನೇ ಮುಖ್ಯ 
೫ ರೂಪನು (ಅಗ್ನಿಮುಖಾ ನ ವೈದೇವಾಃ ಎಂದು ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ ) ಆದ್ದರಿಂದ 
ನ ಪ್ರಾ ಣಿಗಆ ದೇಹದಲ್ಲೂ ಆತ್ಮಸ ರೂಪನಾಗಿರುವವನೂ ನೀನೇ. ನೀನು ಸಕಲ 


J+7 


ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಯಚ್ಛಕ್ತಿಃ ಸರ್ನದೇವಾನಾಂ ತ್ವದೀಯಾ ಭೂತಭಾನನ । 
ಪ್ರಾಸ್ತಾ ತ್ವಯಾಹುತಿಃ ಸಮ್ಯಗಾದಿತ್ಯಮುಪತಿಷ್ಮತೇ un 


ಆದಿತ್ಯಾಜ್ಞಾಯತೇ ನೃಷ್ಟಿರ್ವೃಷ್ಟೇರನ್ನಂ ತತಃ ಪ್ರಜಾಃ । 
ಸರ್ವದೇವವರೇಶಾನಃ ಸರ್ವಲೋಕೆನಮಸ್ವೃತೆಃ WH ೧೦॥ 


ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಸ್ಯ ಸಮುತ್ಬತ್ತಾವೇಕಃ ಕಾರಣತಾಂ ಗತಃ । 
ಕಾಲಾಗ್ನಿ ರುದ್ರೋ ಭಗವಾನ್ನಗತ್ಸಂಹಾರಕಾರಕಃ i ೧೧ ॥ 


ಸ್ಥಿತೌ ನಿಮಿತ್ತಂ ಚ ಭವಾನ್ಸರ್ವೇಷಾಂ ದೇಹಿನಾಂ ಶಮಃ | 
ಅತೀವ ದುರ್ಧರಂ ದೇನ ತನ ತೇಜಃ ಸುದಾರುಣಂ 1 ೧೨ ೧ 


ತೇಜಸಾ ತೇನ ದೈತ್ಯೇಂದ್ರಾನ್ನಹಿ ಮಾ ತ್ವಂ ಚಿರಂ ಕೃಥಾಃ । 
ಸಖಾಚ ತೇ ರಣೇ ದೇನ ಭನಿಷ್ಯತಿ ಸಮಾರಣಃ। Wl ೧೩ 1 








ಪ್ರಾಣಿಗಳ ದೇಹದಲ್ಲೂ ವಾಸಮಾದುತ್ತಾ (ಜರರಾಗ್ದಿರೂನನಿಂದೆ) ಜನರು ತಿಂದು 
ಕುಡಿದ ಆಹಾರವನ್ನು ಜ್ವಲನ (ಊಹಸ್ತ್ರ) ಗೊಳಿಸಿ (ಸಚನಮಾಡಿಸಿ ಅರಗಿಸಿ) ಪ್ರಾಣ 
ಗಳಿಗೆ ಬಲವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಯಾವ ಶಕ್ತಿಯುಂಟೊ 
ಅ ಶಕ್ತಿಯು ನಿನ್ನ ಸಂಬಂಧವಾದುದು ಎಲ್ಫೆ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಅಗ್ನಿಯೇ ! ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ಹೋಮಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸಕಲನಿಧವಾದ ಆಹುತಿ (ಹೋಮದ್ರವ್ಯ) ಗಳನ್ನೂ ನೀನು 
ಆದಿತ್ಯ (ಸೂರ್ಯ) ನಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ ಆ ಮೂಲಕ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಹಂಚುತ್ತಿ 
ದ್ದೀಯೆ.. ಅದರಿಂದ ತ್ರಪ್ತರಾದ ದೇವತೆಗಳು ಆದಿತ್ಯರಿಂದ ವೃಷ್ಟಿ (ಮುಳೆ)ಯನ್ನು 
ಸುರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮಳೆಯಾಯಿಕೆಂದರೆ ಸಕಲ ಧಾನ್ಯಗೂ ಬೆಳೆದು ಜನರಿಗೆ ಅನ್ನವು 
ದೊರೆಯುತ್ತದೆ ಆ ಅನ್ನವನ್ನು ಭುಜಿಸಿ ಅದರಿಂದ ಪ್ರಜಗಳು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆಯು 
ತ್ತಾರೆ ಎಲ್ಫೈ ಅಗ್ಟಿಯೇ ! ನೀನು ಸಕಲ ದೇವತುಶ್ರೇಸ್ಮರಿಗೂ ಅಧಿಸತಿಯಾಗಿ 
ದ್ದೀಯೆ ! ನೀನು ಸಕಲ ಲೋಕಸಪೂಜ್ಯನೂ, ನಮಸ್ಸೃತನೂ, ಆಗಿರುತ್ತೀಯೆ. ! 
ಮೂರು ಲೋಕದ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೂ ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಕಾರಣನು ಕಾಲಾಗ್ನಿ ರುದ್ರನೆಂಬ 
ಭಗವಂತನೂ ನೀನೇ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸಂಸರಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಸಂರಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕೂ ನೀನೇ 
ಕಾರಣನಾಗಿದೀಯೆ ಸಕಲ ದೇಹಧಾರಿಗಳಿಗೂ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡತಕ್ಕ 
ನನೂ ನೀನೆ ಆಗಿರುತ್ತೀಯೆ ನಿನ್ನ್ನ ತೇಜಸ್ಸೆಂಬುದು ಭಯಂಕೆರವಾದುದು ಮತ್ತ 
ಧರಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾದುದು ಅಂತಹ ಭಯಂಕರ ಜ್ವಾಲೆಯನ್ಶ ಉಪ್ಪಿ (ಪನಗೊಳಿಸಿ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨೨] ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಇತ್ಯೇವಮುಕ್ತೋಂಗಿರಸಾ ಮಹಾತ್ಮಾ 

ತಥೇತಿ ತಂ ಪ್ರಾಹ ನೃಪೇಂದ್ರ ಸೂಜ್ಯಂ ॥ 

ಜೀವೋಸಿ ಗತ್ವಾ ಪನನಂ ಜಗಾದ 
ದೇವೇಶ್ವರಸ್ಯಾನಘಸಿದ್ಧಿಮಿಚ್ಛ್ಚನ್‌ I ೧೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ನಜ್ರಸಂವಾದೇಆಗ್ನಿ ಸ್ತೋತ್ರಂ ನಾಮ ದ್ವಾನಿಂಶತ್ಯಧಿಕ 
ಶತತನೊಆಧ್ಯಾ ಯಃ 1 


ಅದರ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತೊಂದರಕೊಡುತ್ತಲಿರುವ ಸಕಲ ದೃತ್ಯರನ್ನೂ 
ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಮಾಡು ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಲು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಾನಕಾಶಮಾಡ 
ಬೇಡ ನೀನು ರಣರಂಗವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಸುಡಲಾರಂಭಿಸಿದೊಡ 
ನೆಯೇ ನಿನ್ನ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ವಾಯುದೇವರೂ ಸಹ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಈರೀತಿಯಾಗಿ 
ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು 
ಅಗ್ನಿಯು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡನು ಕೇಳಯ್ಯಾ ವಜ್ರಭೂಪತಿ ! ಇಷ್ಟು ಕೆಲಸಮಾಡಿ 
ದೊಡನೆ ಬೃಹಸ್ಸತ್ಯಾಚಾರ್ಯನು ದೇವತೆಗಳ ಜಯವನ್ನು ಸ್ಥಿರಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, 
ಅಗ್ನಿಯ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ವಾಯುವನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು, ವಾಯುಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ವಾಯುವನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದು ಹೇಳಿದನೆಂದು ನಜ್ರಭೂಸಾಲಕನೊಡನೆ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರು ಹೇಳಿದರೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ, 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಧಮಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದರೂಸನಾದ ಅಗ್ನಿಸ್ತೋತ್ರವೆಂಬ 


ಹೆಸರಿನ ಒಂದು ನೂರ ಇಸ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ಮುಗಿದುದು 


ದಾಮ 


nu Bs u 


ಅಥ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
|| ತ್ರಯೋದವಿಂಶುತೃತ್ತರಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ || 


1 ಬೃಹಸ್ಪತಿರುವಾಚ il 
ಜಗದಾಯುರ್ಭವಾನ್ಹಾಯೋ ಶರೀರಸ್ಥಃ ಶರೀರಿಣಾಂ ॥ 
ಅನಂತಮೂರ್ತಿರ್ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ದೇವೋ ನಾರಾಯಣಃ ಪ್ರಭುಃ on 


ಅಚಿಂತ್ಯನೀರ್ಯಃ ಪುರುಷಃ ಸದಾಧಾರಃ ಸನಾತನಃ | 
ಸಾಕ್ಷಿಭೂತಶ್ಚ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಕರ್ಮಣಾಂ ಶುಭಪಾಸಯೋಃ !೨॥ 


ಘ್ರಾಣಸ್ತ್ವಂ ದೇಹಿನಾಂ ದೇಹೇ ಚೇಷ್ಟಿತಂ ಚ ತಥಾ ಭವಾನ್‌ । 
ಭವಾನ್ರುದ್ರೋ ಭವಾನ್ಸ್ರಹ್ಮಾ ಭವಾನ್ವಿಷ್ಣುಃ ಸನಾತನಃ 1೩॥ 


ಒಂದು ನೂರ ಇಪ್ಪತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನ್ರು. 


೧-೬ ಬೃಹಸ್ಸ ತ್ಯುಚಾರ್ಯರು ಮಯುದೇವರನ್ನು ಸ್ತೂ ೇತ್ರಮಾಡುತ್ತಾರೆ 
ಅದೆಂತೆಂದರೆ --ಎಲ್ಫೆ ವಾಯುದೇವನೇ ! ವ್ರ ನಂಚದ ಆಯುಸೆ ಸ ಅವೂ ನಿನ್ನ ಅಧೀನ 
ದಲ್ಲಿದೆ. ನೀನು ಸಕಲ ಶರೀರಗಳ ಶರೀರದನಿಯೂ ಇದ್ದಿ ಚ ಅನಂತಮೂರ್ತಿ 
ಯಾಗಿಯೂ, ಧರ್ಮಾತ ಸ ನಾಗಿಯೂ, ಸಾಕ್ಲಾನ್ನಾ ) ರಾಯಣರೂನನಾಗಿಯೂ, ಲೋಕ 
ಪ್ರಭುವಾಗಿಯೂ, ಅಚಿಂತ್ಯವೀರ್ಯನಾಗಿಯೂ, ಪುರುಷೋತ್ತಮನಾಗಿಯೂ, ಸದಾಧಾರ 
ನಾಗಿಯೂ, ಸನುತನನಾಗಿಯೂ, ಸಕಲರಿಗೂ ಸಾಕ್ಷಿಭೂತನಾಗಿಯೂ, ಸಕಲ ಶುಭಾ 
ಶುಭ (ಪಾಪಪುಣ್ಯ) ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನೋಡತಕೃವನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದೀಯೆ ದೇಹಿಗಳ 
ದೇಹದಲ್ಲಿ ನೀನಿದ್ದು ಕೊಂಡು ನೀನು ಸಕಲ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಮೂಸಿನೋಡುವ 
ಘ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ ದಾಗೂ ಚಲನವಲನುದಿಗವು ನಿನ್ನ ಅಧೀನ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨೩] ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತ ರಫುರಾಣಂ 


ತವಾಯತ್ತಂ ಹಿ ಜಗತಾಂ ವರ್ಷಾನರ್ಷಂ ಶುಭಾಶುಭಂ । 
ಭನಾನ್ವಿಸೃಜಸೇ ನೇಘಾನ್ಪನಾನ್ಸಂಹರಸೇ ಪುನಃ il ೪ 


ಭವಾನ್ಸಾರಯಸೇ ಮೇಘಾನ್ವರ್ಷಮಾಣಾಂಸ್ತ್ರಥಾ ದಿನಿ | 
ಆದಿತ್ಕರಶ್ಮಿಸೀತಸ್ಕಮೇಘೋ ದರ ಗತಸ್ಯ ಜೆ !೫॥ 


ರಸಸ್ಕೆ ಭಂಕ್ತಾ ಸತತಂ ಭವಾನೇವ ನಭಸ್ತಲೇ | 
ತಡಿಲ್ಲತಾನಾಂ ಚ ತಥಾ ಭವಾನ್ಯರ್ತಾ ಜಗತ್ರಯೇ !೬(॥ 


ಅಂಭಸಾಂ ಭೇದಕಾಲೇ ತು ಸರ್ವಾಧಾರಃ ಸಮಾರಣಃ | 
ಪರಸ್ಪರಂ ಹಿ ಭನತಸ್ತಥಾ ಸಂಘಟಿನಾತ್ಸ ಭೋ 2 


ಗರ್ಜಿತೆಂ ಜಾಯತೇ ಲೋಕೇ ಮೇಘೋದರಗತಂ ಮಹಶ್‌ ॥ 
ಬಲೇನ ತ ೈತ್ಸ ಮಂ ನಾನ್ಕ ೦ ಭೂತಂ ಪಶ್ಕಾ ನೀ ಭೂತಲೇ ಲ 


ತಸ್ಮಾತ್ತ್ವಂ ಶುರು ಸ ಸಾಹಾಯ್ಯ ೦ ವೇದಮೂರ್ನೀರ್ತಭಾನವಸೋಃ ॥೯॥ 


ರಾ 








ದಕ್ಷಿಯೇ ಇವೆ ನೀನೇ ಪರಮೇಶ್ವರನೂ, ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಸನಾತನನಾದ ಮಹಾ 
ನಿಷ್ಕೃವೂ ಆಗಿರುತ್ತೀಯೆ ಮಾಪಪುಣ್ಯಗಳೂ ದುರ್ಭಿಕ್ಷಕಾಲಗಳೂ ನಿನ್ನ ಅಧೀನ 
ದಲ್ಲಿವೆ ನೀನೇ ಮೇಘಗಳನ್ನು ಚದುರಿಸಿ ಮಳೆ ಕೂಡತಕ್ಕನನು ಮಳೆ ಹೊಯ್ಯ 
ದಂತೆ ಮೇಘಸಂಕ್ಕಿಗಳನ್ನು ಚಲ್ಲಾ ್ಲನಿಲ್ಲಿಮಾದ ತಕ್ಕ ರಕ್ತಿಯೂ ನಿನಗಿದೆ. ಮೇಘ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನೂ ನೀನೇ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಸುವೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡ 
ತಕ್ಕ ಶಕ್ತನೂ ನೀನೆ ಆಗಿದ್ದೀಯ ನೀನು ಸೂರೈಕೆರಣಗಳಿಂದ ಕುಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟ 
ಮೇಹೋದರದಲ್ಲಿರುನ ನೀರನ್ನು ಬೇವಿಸುತ್ತಾ ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಇದ್ದು 
ಕೊಂಡು ಆ ನೀರನ್ನು ಮಿಂಚು ಗುಡುಗು ಸಿಡಿಲುಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಕಳುಹಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯ ನ್ನ ಹೊಂದಿರುವಿ! ಈ ಶಕ್ತಿನಿನಗೊಬ್ಬನಿಗಲ್ಲದೆ ಬೇರೊಬ್ಬರ 
ಗಿಲ್ಲ ರೋಕತ್ರಯಕರ್ಶೃವೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುತ್ತೀಯೆ 


೭-೧೦ ನೀರನ್ನು ಮೋಡದಿಂದೆ ಚದುರಿಸಿ ಸಣ್ಣಸಣ್ಣ ಧಾರೆ (ಹನಿ) ಯ 
ನ್ಹಾಗಿ ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯು ಸರ್ವಾಧಾರನಾದ ಸ ಇರುವುದು ನೀನು 
ಮೋಡಗಳನ್ನು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ತಾಕಿಸಿ ಭಯಂಕರವಾದ ಸದ್ದನ್ನು(ಗುಡುಗು ಸಿಡಿಲು) 


ಉಂಟುಮಾಡಿ ಮೇಘೋದರದಲ್ಲಿರುವ ನೀರನ್ನು ಹೊರ ರಕ್ಕೆ 1 ಸತಕ್ತ ಶಕೆ ಕ್ರಯನ್ನು 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [| ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಏತಾವದುಕ್ತೋಂಗಿರಸಾ ಮಹಾತ್ಮಾ 

ತಥೇತಿ ತಂ ಪ್ರಾಹ ಸಮಾರಣೊಣನಿ ॥ 

ಜಗಾಮ ಯುದ್ಧಂ ಸಹ ಪಾವಕೇನ | 
ದೈತ್ಯೇಶ್ವರಾನ್ಸೇನರಿಸೂನ್ಮಹಾತ್ಮಾ IH ೧೦ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಕೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂನಾದೇ ನಾಯುಸ್ತೋತ್ರಂ ನಾಮ ತ್ರಯೋನಿಂ 
ಶತ್ಯುತ್ತರಶತತನೋಧ್ಯಾ ಯಃ ॥ 


ಹ ಸಾ ೧ ಜ.6 





ಹೊಂದಿರುತ್ತೀಯೆ  ಸಂಚಭೂತಗಳೊಳಗೆ (ವಾಯು) ನಿನ್ನ ಭೂತಕ್ಕೆ ಸಮನಾದ 
ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಭೂತವುಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲವಯ್ಯ ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ದೇವಾಸುರರಯುದ್ದದಲ್ಲಿ 
ವೇದಮೂರ್ತಿಯಾದ ಅಗ್ನಿ ಭಗವಾನನಿಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಿ ದೈತ್ಯರನ್ನು ವಿನಾಶಗೊಳಿಸಿ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಜಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ ಗುರುವಿನ 
ಸ್ತೋತ್ರಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚೆ ಆ ವಾಯುವು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ, ಎಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ದೇವ 
ಶತ್ರುಗಳಾದ ದೈತ್ಯರ ನಿನಾಶಕ್ಟಾಗಿ ರಣರಂಗವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಗ್ನಿಯ ಜತೆಗೆ ಸೇರಿ 
ಕೊಂಡನೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ, 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಧಮಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದರೂಪವಾದ ವಾಯುಸ್ತೋತ್ರವೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಒಂದು ನೂರ ಇಪ್ಪತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ಮುಗಿದುದು 


lc 


6೦ 


ಶ್ರೀ 


ಅಥ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
| ಚತುರ್ನಿಂಶತ್ಯಧಿಕಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


| ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ವಾಯ್ತಗ್ಗಿೀೀ ಸಹಿತೌ ಗತ್ವಾ ಮಯತಾರಪುರೋಗಮಾನ್‌ | 
ಜಿಗ್ಯತುಃ ಸಮರೇ ದೈತ್ಯಾನ್ಲಾನಾಪ್ರಹರಣೋಡ್ಯತಾನ್‌ !೧॥ 


ನಿಜಿತಾಸ್ತೇ ರಣೇ ದೈತ್ಯಾ ಮಯತಾರಪುರೋಗಮಾಃ | 
ತ್ಯಕ್ತದೇವಾಲಯಾಃ ಸರ್ವೇ ವರುಣಾಲಯಮಾಗತಾಃ ! ೨॥ 


ಏತಸ್ಮಿನ್ಸೇನೆ ಕಾಲೇ ತು ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪೋಃ ಸುತಃ | 
ಕಾಲನೇಮಿರಿತಿ ಖ್ಯಾತಃ ಶೀತಶೀರ್ಸೊೋನುದೃಶ್ಯತೇ !೩॥ 


— — ಹ ಯದಾ... 


ಒಂದು ನೂರ ಇವ್ಬತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ನಾಯ ಮತ್ತು ಅಗ್ತಿಗಳು 
ಯುದ್ಧರಂಗಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನಾನಾವಿಧ ಆಯುಧಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದ ಮಯ, ತಾರ 
ಮುಂತಾದ ರಾಕ್ಷಸವೀರರನ್ನು ಜಯಿಸುವಂಥನರಾುದರು 

೨ ಮಯ, ತಾರರೇ ಮುಂತಾದ ಮಹಾಮಹಾಪವೀರರು ನೋತು (ಸುಟ್ಟು) 
ಹೋದುದನ್ನು ನೋಡಿ ದಗ್ಗಾ (ಹತಾ) ವಶಿಸ್ಟರಾದ ಹೇಡಿ ರಾಕ್ತಸರೆಲ್ಲರೂ ರಣರಂಗ 
ದಿಂದ ಓಡಿಹೋಗಿ ಪಾತಾಳಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿಕೊಂಡರು 

೩ ಇದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿವುನಿನ ಮಗನಾದ ಕಾಲನೇಮಿಯೆಂಬ 
ಮಹಾವೀರನು ತಂಪಾದ ತಲೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಮಹಾಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ರಾರಾ 
ಜಿಸುತ್ತಲಿದ್ದನು 


[a 


Nee 
ಇಕ್‌ 
[od 
Nee 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ವ್ರಧನುಖಂಡ 


ಶತಬಾಹುರ್ನುಹಾಕಾಯೆಃ ಪರ್ವತಾಕಾರದರ್ಶನಃ | 


ಬ್ರಹ್ಮಲಬ್ಬನರೋ ರೌಜ್ರೋ ದಗ್ಮಶೈಲಸಮಚ್ಛನಿಃ WY i 
ಏಕೋದರೂ ದ್ವಿಷಾದಶ್ಚ ಏಕಗ್ರೀವಃ ಸುರಾಂತಕೆಃ । 
ಅಂಗದೀ ಬದ್ಧಮುಕುಟಿಃ ಕುಂಡಲಾಂಬರಭೂಷಣಃ !೫॥ 
ಸರ್ವಾಯುಧಧರೋ ರೌದ್ರೋ ಗದಾಪಾಣಿರ್ವಿಭೀಷಣಃ । 
ದತ್ವಾಭಯಂಸ ದೈ ತ್ಯಾನಾಂ ತಸ್ಮೆ ) ನೀರುಂ ಸುರಾಲಯಂ uN 
pag. ವಿಜಿಗೆ ತಿ ತ್ರಿದಶಾನ್ಸಾ ಭ್ಯ ಶ್ವಾವರೋಪಯತ್‌ । 

ತ್ರಿ ಲೋಕ್ಕ ಮಾತ ಸಾತೃ ತ್ತಾ ಸುಖಮಾಸ್ತೆ (ತ್ರಿ ವಿಸ್ಟಸೆ ಸೇ ೭ 
my ತೇ ಹೈನುಗಂಃ Po ಲೋಕಾಃ ಸತತ. ಸತ್‌ | 
ತದಾಜ್ಞಾಕಾರಿಣಃ ಸರ್ವೇ ತದ್ಭಾವಸ್ಯಾನುವರ್ತಕಾಃ TSN 
ಪಂಚ ತತ್ರಾಭ್ಯನರ್ತಂತ ನಿಪರೀತೇನ ಕರ್ಮಣಾ । 
ವೇಜೋ ಧರ್ಮಃ ಕ್ಷಮಾ ಸತ್ಯಂ ಶ್ರೀಶ್ವ ನಾರಾಯಣಾಶ್ರ ಯಾ 1೯॥ 


೪ ಆ ಕಾಲನೇನಿಗೆ ನೂರು ಶೋಮುಗತಂಟು, ಸರ್ವತದಂತೆ ಆಕಾರ 
ವುಳ್ಳ ದೊಡ್ಡ ಶರೀರಸುಂಟು ಇಂತಹ ಈ ಕಾಲನೇನಿಯು ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ವರವನ್ನು 
ಸಡೆದುಕೊಂಡು ಮಹಾಭಯಂಕರನಾಗಿದ ನು ಇವನಿಗೆ ಒಂದು ಹೊಟ್ಟಿ, ಎರಡು 
ಕಾಲು, ಒಂದು ಕತ್ತು ಇವನು ಅಂಗದಕಿರೀಟಾದಿಗನಿಂದಲಂಕ್ಸ ಶನುಗಿ ಮ 
ವಾದ ಆಯುಧಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿದವನಾಗಿ ಕೆ, ಸಯ್ಯಲ್ಲಿ ಗದೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಲೋಕಭಯಂ 
ಕರತಾಗಿವರಿಣಮಿಸಿದನು. ಈ ಕಾಲನೇಮಿಯು ಮಯ್ಯ ತಾರಕರ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಸೋತ 

ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅಭಯನನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ದೇವಕೆಗಳಿಗೆ ವಾಸ ಸ್ನಾನವಾದ ನೇರು 
ವರ್ವತಕ್ಕೆ ದಂಡೆತ್ತಿಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಗೆದ್ದು ಅವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆ 
ಸ್ಹಳದಿಂದೋಡಿಸಿದನು ಈರೀತಿ ಆ ಕಾಲನೇಮಿಯು ಸ್ಪರ್ಗವನ್ನ್ನ ಸಹಾ ಗೆದ್ದು 
ತ್ರಿರೋಕವನ್ನೂ ತನ್ನ ಅಧೀನ ನವಣಡಿಕೊಂದವನುಗಿ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸುಕ ಮಸ 
ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಸ್ಟುವರಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳೂ ಆ 
ಕಾಲನೇಮಿಯ ವತವರ್ಶಿಗಳಾಗಿ ಅವ ನ ಆಜ್ಞಾನುಸಾರವಾಗಿ ನಡೆಯತೊಡಗಿದುವು 
ಮತ್ತು ಅವನ ದುನೋಭಿಸ್ರಾಯದಂತೆ ಪ್ರವರ್ಶಿಸಲುರಂಭಿಸಿದುವು ಇಷ್ಟಲ್ಲಾ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಲೋಕವೇ ಅವನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಐದು ವಸ್ತುಗಳು ಮಾತ್ರ ಇವನ 
ದಾಗಲಿಲ್ಲ ಅವಾವುನೆಂದರೆ --ವೇದೆ, ಧರ್ಮ, ಕ್ಷಮಾ, ಸತ್ಯ, ಶ್ರೀ (ಸತ್ವ 


೨ರ 
ಶಾ ತ ದ್ರ ಅಂತಿ pS ಹಾ ಫೆ ಆಲ್ಲಿ ಎಲೆ ಧ್ರ ರ್ಥ) 2 
ಈ ಐದು ವಸ್ತುಗಳೂ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಆಸ್ಪಯಿಸಿಕೊಂಡು ಒಿಂತುವ್ರ 


JD 


ಆಧ್ಯಾಯ ೧೨೪ ] ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಸರ್ವೇಷಾ ಮನುಸಂಧಾನಾತ್ಸರೋಹೋ ದಾನವೇಶ್ವರಃ । 

ವೈಷ್ಣವಂ ಪದಮಸ್ತಿಚ್ಛನ್ಯಯ್‌ ಸಾರಾಯಣಾಂತಿಕಂ !೧೦॥ 

ಜ್ವಾತ್ವಾ ದೈತ್ಯನುಥಾಯಾಂತಂ ದೇನೋಪಿ ಮಧುಸೂದನಃ 

ತಾರ್ಕ್ಷ್ನ್ಯಮಾವಾಹಯಾಂಚಕ್ರೇ ಆರುರೋಹ ಚ ತಂ ಹರಿಃ । 

ಸ ದದರ್ಶ ಹರಿಂ ದೇವಂ ತಾರ್ಕ್ಷ್ಯಸ್ಥ ೦ ದೈತ್ಯರಾಟ್‌ ತದಾ I ೧೧॥ 
ಸಜಲಜಲದನೀಲಂ ವದ್ಮ Mie 
ಖಗವತಿಮುನರೂಢಂ ಕೆಲ್ಪನ್ನ ತ್ರೋಸಮಾನಂ | 
ಹಲನುಸಲಗದಾಭಿಃ ಶೋಬಭಿತೆಂ ದೇವದೇವಂ 
ವರಪುರುಷನುಜೇಯಂ ಶಾರ್ಬ್ಬಚಕ್ರಾಸಿಸಾಣಿಂ 1 ೧೨॥ 


ತಿ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುಧಕ್ಕೋತ್ತರೇ ಪ್ರಧಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ಕಾಲನೇಮ್ಯವಾಖ್ಯಾನೇಶಶ್ರೀ ಭಗನದ್ದರ್ಶ ನೋನಾಮ 
ಚತುರ್ನ್ವಿಂಶತ್ಯಧಿಕ ಶತತಮೋದಧ್ಯಾಯಃ 


ಮಾ 





೧೦-೧೨ ಆಗಳಅ ಕಾಲನೇನಿಯು ಸಕಲ ವಸು ತ ತನಗೆ ದಕ್ಕ ಬೇಕೆಂಬ 


ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದ ಬಹಳ ಬಾರು ಬಜಕಟ॥ ಗ್ಶಿ ಇ ನದವಿಯೂ ತನಗೆ 
ಲಭ್ಯಮಾಗೆಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಪ್ರೀಮನ್ನಾ (| ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದನು 
ಈರೀತಿ ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬರುತಲಿರುವ ತ ತ್ಯನ ದ.ರಾಲೋಚನೆಯನ್ನು ತಿಳಿದವನಾಗಿ 


ಮಧುಸೂದನನು ಗರುಡನನ್ನು ಕರೆದರು ಕಠೆದಕ್ಷಣನೇ ಗರುತ್ತ ೦ತನು ಸ್ಟ್ರಾ ಮಿಯ 
ಬಳಿಗೆ ಬರಲು ಸರಮಾತ್ಮೆನು ಅವನಮೇಲೆ ಹತ್ತಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು ಈರೀತಿ ಗರುಡ 
ನನ್ನೇರಿ ಕುಳಿತ ಶ್ರೀಮನ್ಮಡುನಿಸ್ಟುವನ್ನು ದೃತ್ಯೇಂದ್ರನಾದ ಕಾಲನೇಮಿಯು ನೋಡಿ 
ದನು ಆಗ ಪರಮಾತ್ಮನು ಐಂತು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಲಿದ್ದನು -ನೀರಿನಿಂದೆ. ತುಂಬಿರುವ 
ಮೇಘದಂತೆ ನೀಲವರ್ಣನಾಗಿಯೂ, ಪದ್ಮದ ದ;ನದಂತ ನೇತ್ರಗಮಿಸ ಸ ವೆನಾಗಿಯೂ, 
ಗರುಡೆವಾಪನನಾಗಿಯೂ, ಕಲ್ಪವು ನೃಕಕ್ಕೆ ಸ ನನುದವನಾಗಿ ಜ್‌ ಹಲ. ಮಸಲ-ಗದಾ 
ದ್ಠಾಯುಧಗಳನ್ನೂ, ಶುಬ್ಧ ಚಕ ಸ ಬಡ್ಡಾವಿಗಳಿನ್ನು ಹಸ್ತಗಳಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದನನಾಗಿಯೂ 
ಭಗವಂತನು ನಿರುಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಸೆಂಬಲ್ಲಗ 


ಇಲಿಗೆ ತಿ ತ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾವುರಾಣದೆ ಪ್ರ ಪ್ರಧಮಖಂಡದಲ್ಲಿಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ಜತಾತಕೂಪವಾದ ಕಾಲನೇಮಿಯ ಉನಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ" ಭಗವಂತ ದರ್ಕನನೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನಒಂದು ನೂರ ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಯನೇ ಅಧ್ಯಾಯನ್ರಮುಗಿದುದು 


ಜು 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂದೇ 
|| ಸಂಚವಿಂಶತ್ಯಧಿಕಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ || 


! ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸ ಪುರತೋ ದೇವಂ ದಾನವಾನಭ್ಯಭಾಷತ | 


ಅಯಂ ಸ ದೃಶ್ಯತೇ ನಿಷ್ಣುರ್ದಾನನಾ ಯೇನ ಘಾತಿತಾಃ Hou 
ಸುತೃಷ್ನಯೇವ ಶಕ್ರಾರ್ಧೇ ಬಭೂನ ಕಲ ವಾಮನಃ | 

ಯದಾ ವಂಚಿತವಾನ್ಸುತ್ರಂ ಭ್ರಾತೃವ್ಯಸ್ಯ ಬಲಿಂ ಮಮ 1೨॥ 
ನೃವರಾಹವಪುಃ ಕೃತ್ವಾ ಲೋಕಚಿತ್ತಹರಂ ಪುರಾ । 

ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷಂ ಜಘಾನೈವ ಸಿತೃವ್ಯಂ ಮಮ ವಿಸ್ಮಿತಂ 1೩॥ 


ಒಂದು ನೂರ ಇಪ್ಪತ್ತೈದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು. 
೧ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --ತನ್ನಮುಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾಗಿ 
ಲಂತುಕೊಂಡ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು ನೋಡಿ ಕಾಲನೇಮಿಯು ತನ್ನಕಡೆಯ ದಾನವ 
ರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು ಸಕಲ ದೃತ್ಯರನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸಿದ ಮಹಾವಿಷ್ಣು 
ವೆನ್ನುವವನಾವನುಂಟೋ ಅವನು ಈಗ ನನ್ಮು ಮುಂದಿ ಬಂದು ನಿಂತುಕೊಂಡಿರು 
ನನು ನೋಡಿ 
೨ ಈ ವಿಷ್ಣುವು ಇಂದ್ರನಿಗೋಸ್ತರನಾಗಿ ಬಳುಕೆಟ್ಟಿ ಆಸೆಯಿಂದ ವಾಮನ 
ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ನನ್ನ ಅಣ ನ ಮಗನಾದ ಬಲಿಚಕ ವರ್ತಿಯನ್ನು ಯಜ್ಬ್ಲಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಜಟ್ಟ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನು ಹ | ಶೌ 3 
೩ ಇದೇ ಈ ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣುಮುಂದೆ ನಿಂತಿರುವ ಈ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವೇ ಜನರ 


ಪು ಸೈನ್ನೆಳೆಯುವ ಅತ್ಯುಶ್ಚರೃ್ಯಕರವಾದ ನೃವರಾಹ (ಮನುಷ್ಯ ಮತ್ತು ಹಂದಿ) ರೂಪ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿ ನನ್ನ ದೊಡ್ಮಪ್ಪನಾದ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷನನ್ನು ಸಂಹಾರಮಾಡಿದೆವನು 


3೨0 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨೫] ವಿಷ್ಣುಧರ್ನ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಅಸೂರ್ವಂ ರೂಸಮಾಸ್ಥಾಯ ನರಸಿಂಹಸ್ಯ ದಾನವಾಃ । 
ಪಿತರಂ ಯೇ ಜಘಾನೈನ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಸುಂ ರಣೇ 1೪॥ 


ವರಾಹರೂಪಿಣಾನೇನ ಸಾತಾಲತಲಮಾಸ್ಥಿತಾಃ | 
ಅಸಂಭಾವ್ಯಭಯೇನಾಜೌ ದಾನವಾ ವಿನಿಸಾತಿತಾಃ TENT 


ನರಾಶ್ವನಪುಸಾ ಯೇನ ಮಧುಕೈಟಿಭಯೋಃ ಪುರಾ | 


ಸಾತಾಲಾದಾಹೃತಾ ನೇದಾಸ್ತತಸ್ತೌ ಯುಧಿ ಘಾತಿತೌ | ೬॥ 


ಅಸ್ಕಾಜ್ಞಾಕಾರಿಣೋ ದೇವಾ ನ ಸಂತಿಷ್ಕಂತಿ ಶಾಸನೇ | 


ಅಯಂ ಸ ರಕ್ಷಾಂ ದೇವಾನಾಮಸ್ಮಾಭಿರ್ನಿಪ್ರಕೃಷ್ಯತಾಂ ॥೭॥ 


ತ್ರೈಲೋಕ್ಯೇ ದೈತ್ಯಮುದ್ಭೂತಂ ಯುದ್ಧೇನೈನ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ದೇವಸಾದ್ದಮ ಇತ್ಯೇವ ತೇನ ನಥ್ಯೋ&ಥ ಮೇ ರಿಪುಃ ಲೆ ॥ 


ಬಡ ಮ “ವೊ ತಾತ ೨. — POE 


ಲ) ಎಲ್ಫೆ ರಾಕಸರೇ ! ಕೇಳಿರಿ ಇದೇ ವಿಷ್ಣುವೇ ಬಹಳ ಅಪೂರ್ವವಾದ 
ನರಸಿಂಹಾವತಾರನನ್ನು ಮಾಡಿ ನನ್ನ ತಂದಯಾದ ಒರಣ್ಯಕತಿಸುವನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ 


೫-೬ ಈ ವಿಷ್ಣುವು ವರಾಹರೂಸವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಕಾಲದಲಿ ವಾತಾಳದಲಿ 
€ ರ್ಮ ! ಎ ೧ಗಿ ೧೧ 


ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ರಾಕ್ಷಸರು ಕೆಲಸಕ್ಕ ಬಾರದ ದಿಗಿಲನ್ಮು ತಂದುಕೊಂಡು ಯುದ್ಧರಂಗ 


ಸಿ 
ದಲ್ಲಿ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಸತ್ತರು ಮತ್ತು ಇದೇ ವಿಷ್ಣುವೇ ಕುದುರೆ ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಯ 
4 page! ಬ್‌ ಎಪಿ ಲಗ್‌ ಳ್‌ ಎಲಿ ಇ ೧0 
ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ವಾತುಳದಲ್ಲಿದ್ದ ವೇದಗಳನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಆ ಬಳಿಕ ಮಧು 
ವಿ ಇ 
ಕೃಟಭರನ್ನು ಸಂಪರಿಸಿದನು 


೭.೮. ಈ ನಿಷ್ಕೃವಿನ ಒಹಂದೆಯೇ ಇದ್ದುಕೂಂಡಿರುವ ದೇವಕೆಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ನಾವು ಮಾಡುವ ಶಾಸನ (ಅವೃಣೆ) ವನ್ನು ಮುಲಿನುವಂತೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ ಆದ್ದರಿಂದ 
ಮೊದಲು ಇವನನ್ನು ಮುಗಿಸಿಬಿಡಬೇಕು ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗ ಶೂರ 
ರಾದ ರಾತ್ರಸರು ಉತ್ಸೆನ್ನರಾದುಗ್ಯೂ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಈ ನಿಷ್ಣುವೆಂಬುವನು ಯುದ್ಧ 
ದಲ್ಲಿ ಸುಯಿಸಿ ಮೂರು ಲೋಕನನ್ನೂ ದೇವತೆಗಳ ಅಧೀನವನ್ನಾಗಿಯೇ ಮಾಡುತ್ತ 
ಒರುತಲಿದಾನೆಯಾದುದರಿಂದ ಈ ಶತ್ರುವನ್ನು ನಾವು ಈಗ ಸಂಹರಿಸಿಬಿಡಬೇಕು 


HT 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ನ್ಮೊೋತ್ತರೆಪುರಾಣಂ [ಪ್ರಧಮಖಂಡ 


ಅತೀತೆಸ್ಯಾದ್ಯ ಕಾಲಸ್ಯ ದುರ್ನಯಸ್ಯ ಕೃತಸ್ಯ ಚ । 


ಭೋಕ್ಸತೇಯಂ ಫಲಂ ದೈತ್ಯಾಃ ಸರ್ವೇ ಸಶ್ಯಂತ ಮಾಚಿರಂ ॥1೯॥ 
ಇತ್ಯೇತದ್ದೈ ತ್ಯನಾಥಸ್ಯೆ ವಾಕ್ಯಂ ಶೃತ್ವೈವ ದಾನವಾಃ | 
ಜಯಶಬ್ದಂ ತತಶ್ಚಕ್ರುಃ ಸಿಂಹನಾದರವಂ ತಧಾ I ೧೦ I 
ವಾಚಶ್ಚ ಪ್ರತಿಕೂಲಾಸ್ತಾಸ್ತೇನ ದುಣ್ಬೇನ ಚೇತಸಾ । 


ತಚು ತ್ವಾ ಚ 2೬೬... ಘು ಜೋ ನಾನೇದಮಬ್ರನೀತ್‌ ॥೧೧॥ 


ಕಿಮಿದಂ ಗರ್ಜಸೇ ದೈತ್ಯ ಭಾಸ | 
ಪ್ರಜಾಪತಿಕೃತಂ ಸೇತು. ಕಥಂ ಲಂಘಿತುಮಿಚ್ಛೆಸಿ 1 ೧೨ ॥ 


ಏವಂತು ಕಥತೋರ್ದೇವದೈತ್ಯಯೋಃ ಸಾರ್ಧಿವೋತ್ತಮು । 
ಪ್ರಾನರ್ತತ ರಣೋ ಘೋರೋ ಗದಾಪಾತನಿಭೀಷಣಃ ll ೧೩ ॥ 


೧ ಈವ, ಕೈಯು ಬಂದ ನವಗೆ ಮಾಡಿ 
ಈಗ ಹೊರಬರುವ ಅವಿಧೇಯ ಕ್ಟ ತ್ಗಕ್ಕೂ ತಕ್ಕ ಫು 
ಬಂದಿದ  ನೋಡೆತಲಿರಿ ರಾತಸರಿರಾ ! ಇವ 

ಜ್‌ ತನ್ಮೊಡೆಯನಾದ ಕಾಲನೇಮಿಯ ಈ ಉತ್ತೀಜನಕರವುದ 
ಕಾತುಗಳು ಶಿವಿಗಳಿಗ ಬಿದ್ದೂಡನೆಯೇ ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲರೂ ಒಂದೇ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಜಯ 
ಬ್ದವನ್ನುಚ್ಚಂಸುತ್ತಾ ಸಿಂಹನುದವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಮುಂದೆ ಹೊರಟರು ಮಹಾ 
ಸ್ಲುವು ಕೆಟ್ಟಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ರುಕ್ಷಸನ ಪ್ರತಿಕೂಲವಚನಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಮಹತ್ತಾದ ಕೋಪದಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಈ ಅ ನ್ನು ಹೇಳಿದನು ಅದೇನೆಂದರೆ -- 

೧೨ ಎಲೋ ನೀಚ ರಾಕ್ಷಸು' ರರದೃತುವಿನಲ್ಲಿ ವೆ ಗುಡುಗುವಂತ 
ಸಾ ಅದೇಕೆ ಬೊಗಳ ನತಲಿರುವೆಯೋ ಸ ಬ್ರಹ್ಮನು ಕ ನಿದೆ ಸೇತುವೆಯನ್ನಾರು 
ತುನೆ ದಾಟಲು (ಮಾರಲು) ಸಮರ್ಥರಾದಾರು? 


4 CL 


4 


೧೩-೧೫ ಎಲ್ಫೆ ವಜ್ರರಾಜನೇ ಕೇಳು. ಈರೀತಿಯಾಗಿ ದೇವದುನವರಿಗ 
ಭಯಂಕರವಾದ ಕಾಳಗಕ್ಕೆ ಮೊದಲಾಯಿತು ಆ ಯುದ್ದವು ಗದೆಯ ಏಟುಗಳಿಂದ 
ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ದೇವಾದಿದೇವನಾದ ವ.ಹಾನಿಸ್ಲುವೂ ಕೂಡ 
ಕಾಲನೇಮಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ರುಕ್ಷಸರೊಡನ ತಾನೇ ಯ.ದ್ದನಾಡಲು ನಿಂತನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨೫] ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ದಾನವೈರ್ದೇನದೇವೋಜಪಹಿ ಕಾಲನೇಮಿಪುರಸ್ಸ ರೈಃ | 
ಸಂಚ್ಛಾದ್ಯತೇ ಮಹಾಸ್ತ್ವಾದ್ಯೈರ್ಮೆೇಫೃರಿನ ನಭಸ್ವ್ತಲಮ್‌ ॥ ೧೪ ॥ 


ಸಂಭಾದ್ಯಮಾನೋ ದೈತ್ಯೇಂದ್ರೈರ್ದೇನದೇವೋ ನ ವಿವ್ಯಥೇ | 


ಯೋಧಯಾಮಾಸ ಸ ರಣೇ ಗದಯಾ ದಾನವಾನ್ಸಹೂನ್‌ ॥ ೧೫ ॥ 
ತಸ್ಯ ದೈತ್ಯಪ್ರಸಕ್ತಸ್ಯ ಕಾಲನೇಮಿರ್ಮಹಾಸುರಃ | 
ಸಾತಯಾಮಾಸ ವೇಗೇನ ಗದಾಂ ಗರುಡಮೂರ್ಥನಿ ॥ ೧೬॥ 


ಗದಾಘಾತೇನ ರೌದ್ರೇಣ ತೇನ ತಾರ್ಶ್ಸ್ಮಸ್ಯ ಮಾನದ | 
ನಾಸಾ ಭಗ್ಗಾ ವ್ಯಥಾ ಜಾತಾ ರಕ್ತಚ್ಛರ್ದಿಶ್ಚ ದಾರುಣಾ I ೧೭ ॥ 


ವ್ಯಥಿತಂ ಗರುಡಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ದೇನೇನ ಹರಿನೇಧಸಾ | 
ಸ್ಲಿಪ್ರಂ ದೈತ್ಯವಿನಾಶಾಯ ತದಾ ಚಕ್ರಂ ಸುದಾರುಣಂ 1 ೧೪ ॥ 


ಯತ್ತತ್ಸುದರ್ಶನಂ ನಾನು ಸೂರ್ಯತೇಜಃ ಸಮುದ್ಧವಂ | 





ಆಗ ರಾಕ್ಷನರ ವೃಂದವು ಭಗವಂತನಮೇಲೆ ಬಾಣಗಳ ಮಳೆಯನ್ನೇ ಕರದವರಾಗಿ ಆ 
ವರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಬಾಣಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ಬಿಟ್ಟರು ಇಷ್ಟಾದಾಗ್ಯೂ ಆ ಮಹಾನುಭಾವನು 
ಸ್ಪಲ್ಪವಾದರೂ ವ್ಯಥೆವಡಲೇ ಇಲ್ಲ ಆಗ ದೇವದೇವೋತ್ತಮನು ಶನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಮೇರುಸರ್ವತಕ್ಕೆ ಸಮನಾದ ಬಲವುಳ್ಳ ಕೌನೋದಕೇ ಎಂಬ ಗದೆಯಿಂದ ರಾಕ್ಷನ 
ರನ್ನು ಸದೆಬಡಿಯುತ್ತಾ ಯುದ್ದಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು 


೧೬-೧೮. ಆ ದೇವಾಸುರರ ಮಹಾಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕಾಲನೇಮಿಯು ತನ್ನ ಕೈಯ 
ಲ್ಪದ್ದ ಗದೆಯನ್ನು ಗರುಡನ ತಲೆಗೆ ಗುರಿಯಿಟ್ಟು ತಿರುಗಿಸಿ ಎಸೆದನು. ಅದು ವೇಗದಿಂದ 
ಹೋಗಿ ಗರುಡನ ತಲೆಗೆ ಬಡಿಯಲು ಆ ಭಯಂಕರವಾದ ಗದೆಯ ಏಟಿನಿಂದ ಗರುಡನ 
ಮೂಗು ಮುರಿದುಹೋಯಿತು ಆ ಏಟಿನಿಂದ ಮೂಗೆಲ್ಲಾ ರಕ್ತಮಯವಾಗಿ ಗರುಡ 
ನಿಗೆ ಬಹಳ ನ್ಯಥೆಯುಂಟಾಯಿತು ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಸರಮಾತ್ಮನು ವೈಸನಾಕ್ರಾಂತ 
ನಾಗಿ ತನ್ನ ಚಕ್ರಾಯುಧವನ್ನು ಕಾಲನೇಮಿಯ ಸಂಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. 


300 


ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಸುರಾಣಂ | ಪ್ರಧನುಖಂಡ 
ವಜ್ರನಾಭಂ ಸಹಸ್ರಾರಂ ಕ್ಷರಪರ್ಯ್ಕ ಂತಮಂಡಲಂ I ೧೯ ॥ 


ಚ್ಯುತಂ ಚಕ್ರಿಕರಾಚ್ಚಕ್ರಂ ಹಾಲನೇಮಿಂ ಮಹಾಸುರಂ । 
ಶೀಘ್ರಂ ವಿಶಿರಸಂ ಚಕ್ರೇ ನಿಜಾಹುಂ ಚ ತಥಾ ನೃಪ 1೨೦॥ 


ನಿಜಾಹುಶಿರಸಂ ಕೃತ್ವಾ ದೇನಹಸ್ತ ಮುಪೇಯಿವಾನ್‌ | 
ನಿಬಾಹುಶಿರಸಂ ಕಾಯಂ ಕ್ಲರಚ್ಛೋಣಿತನಿರ್ರುರಂ ॥೨೧॥ 


ನ ಪಪಾತಾಸ್ಯ ಮೇದಿನ್ಯಾಂ ಯದಾ ತಾರ್ಶ್ಯ್ಯಸ್ತತೋ ರಯಾತ್‌ । 
ಉರಸಾ ಚಾಚಾ ದೇನಾನಾಂ ಪಶ್ಯ ತಾಂ ತದಾ 1 ೨೨ ॥ 


ಪತತಾ ದೈತ್ಯಕಾಯೇನ ಸಶೃಲವನಕಾನನಾ । 
ಕಂಪಿತಾ ನಸುಧಾ ಸರ್ವಾ ಪತಿತಾಶ್ಚ ಶಿಲೋಚ್ಚಯಾಃ 1 ೨೩ ॥ 


ದಾನವೇಂದ್ರಂ ಹತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮಯತಾರಪುರೋಗಮಾಃ । 
ತುಷ್ಬುವುರ್ದೆನದೇನೇಶಂ ನರಚಕ್ರಾಸಿಪಾಣಿನಂ ॥ ೨೪ ॥ 





೧೯-೨೦ ಶಕಾಲನೇಮಿಯಮೇಲೆ 3 ಪ್ರಯೋಗಿಸ ಲ್ಬಟ್ಟಿ ಆ ಚಕ ಕ್ರವು ಗಡ, 
ತೇಜಸ್ಸಿನ್ನಿಂದುತೈನ್ನನಾದುದು ಅದಕ್ಕೆ ಇ ನೆಂದು ಸರು ಅದು 
ಯುಧದಂತೆ ಇರತಕ್ಕುದು ಒಂದು ಸಹಸ್ರ ಮೊನೆಗಳು (ಕತ್ತಿಯ ಅಲಗು) ಆದ 
ಕುಂಟು ಅಂತರ್‌ ಚಕ್ರವು ಅ ವಿನಿಂದ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪ ಬೂ ತ್ವಡನೆಯೇ 
ಮೊದಲು ಕಾಲನೇಮಿಯ ತಲೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಬಳಕ ತೋಳುಗಳನ್ನೂ ಸ ಸ ಚೂರು 


ಚೂರಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸಿಹಾಕಿತು 


ವಜ 
ರ ಬಜಿ 


೨೧-೨೨ ಈರೀತಿ ಆ ಚಕ್ರವು ಕಾಲನೇಮಿಯನ್ನು ಬಾಶಪಿರೋರಹಿತೆ 
ನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಭಗವಂತನ ಹಸ್ಮವ ವನ್ನಲಂಕರಿಸಿತು ಶಿರೋಬಾಹುಗಳಿಂದ ರಜತ 
ವಾದ ಮುಂಡವು ರಕ್ತವೃಷ್ಠಿ ಯನ್ನು ಸರಿಸುತ್ತು ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿರಲು ಆ 
ಕೂಡಲೆ ಗರುಡನು ಜ್‌ ಅದರಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ತನ್ನ ಎದೆಯಿಂದ ಅದನ್ನು 
ದೇವತೆಗಳು ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಉರುಳಿಸಿದಂಧಾಗುವುದು 


೨೩-೨೭. ಆ ಕಾಲನೇಮಿಯ ದೇಹವು ಕೆಳಗೆ ಬಿದಾಗ ಬೆಟ್ಟಿ ಗುದ ಕಾಡು 
ಆಂ ರ್ರಿ ಆ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಭೂಮಿಯು ನದುಗಿಹೋಯಿತ. ದೊಡ ದೂದ ಬಂಡೆಗಳು 


10) 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨೫] ನಿಷ್ಣು 


“ತ 
“2 
ck 
ಲ 
೨7 
೯ 
GL 
CL 
ಸ] 
J 
pS: 
Oo 


ತುಷ್ಟಾವ ಚ ತದಾ ದೇವೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಶುಭಚತುರ್ಮುಖಃ । 
ಸ್ತುತಶ್ಚ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ದೇವೋ ಲೋಕಪಾಲಾನ್ಯಥಾ ಪುರಾ I ೨೫ ॥ 


ಸ್ಥಾನೇಷು ಯೋಜಯಾಮಾಸ ಯಜ್ಞಂ ದೇವಮುಖೇ ತಥಾ । 
ಜಗಾಮ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಾರ್ಧಂ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ತದಾ ನಿಭುಃ ! ೨೬ ॥ 


ತತ್ರಾತ್ಮಾನಂ ಯಜ್ಞಮೂರ್ತಿಮಿಜ್ಯಮಾನಂ ದ್ವಿಜೋತ್ತನಮೈಃ । 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸ್ವಯಂತು ಜಗ್ರಾಹ ಯಜ್ಞಭಾಗಂ 'ನುಹಾತ್ಮನಾಂ i ೨೭ ॥ 


ತತ್ರ ವೂಜಾಮುಷಾದಾಯ ಜಗಾಮ ಸ ಹಿರಣ್ವತೀಂ | 
ಅಸ್ತ ರನುಗತಸ್ತತ್ರ ಸುಷ್ವಾಸ ಕಲ ಯೋಗವಿತ್‌ ॥ ೨೮ ॥ 


ಏವಂ ಸ ದೈತ್ಯಪ್ರವರೋ ನರೇಂದ್ರ 
ಕೃಷ್ಣೇನ ಚಕ್ರೀಣ ಪುರಾ ನಿರಸ್ತಃ | 


೭ 


KC 


ಉರುಳಿಹೋದುನು ಈರೀತಿ ದುನವೇಂದ್ರನು ಶತನುಮುದನ್ನು ನೋಡಿ ಮಯ, 


ಇರದ ಸ್ರಭ್ಛತಿಗಳು ಚಕ್ರವ ನಣಿಯಾದ ಸರಮವುರುಷನನ್ನು ನಾನಾನಿಧವಾಗಿ 
ನ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ೂ ಕೂಡ ಸರಮಾತ್ರ ನನ್ನು ಹೊಗಳಿದನು ಪೂರ್ತ 
ದಲ್ಲಿ ಲೋಕವಾಲಕರನ್ನಂತು ತನ್ಮುತಮ್ಮ ನಾ ) ನದಲ್ಲರಿಸಿದ್ದ ನೋ ಅದರಂತೆ ಈಗಲೂ 
ವರವರ ಪದವಿಯನ್ನು ಅವರವರಿಗೆ ಕೊಡಿಸಿದನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಯಜ್ಞ ಗಳಲ್ಲ 
ಕೊದಲ್ಪಡುವ ಹವಿರ್ಭಾಗವು ಅವರವರಿಗೆ ಸುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಬ್ರಹ್ಮ ನೂಡನೆ 


ಭಗವಂತನು ಬ್ರರ್ಮ್‌ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಸೃಯಾಣಮಾಡಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞ ನತಿಯಾದ 


ಹಾ 


ತನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೋಮಮಾಡುತ್ತಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಗೋತ್ತಮರನ್ನು ನ ತುನೂ 
ಸಹ ಆ ಮಹಾತ್ಮರು ಕೊಟ್ಟ ಯಜ್ಞ ಭಾಗವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದೆನು 
ಗಗ" ಈ. ವ 


೨೮-೨೯೫. ಈರೀತಿ ಸೂಜಯನ್ನಂಗೀಕರಿಸಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣುಪು ಯೋಗನಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ವೈಕುಂರದಲ್ಲಿ ಪವಡಿಸಿದನು, ಅವನ ಅನುಚರರು ಅಸ್ಪಶ 
ಧಾರಿಗಳಾಗಿ ಅನನನ್ನೋಟೈಸುತ್ತಿದ್ದರು ಎಲ್ಫೆ ವಜ್ರ ಜನೇ ! ಇದುವರಿಗೆ ಕೃಷ್ಣ 


ಚಕ್ರದಿಂದ ಕುತನಾದ ಕಾಲನೇಮಿಯ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತೀನೆ ಇನ್ನು 


೧! 


ನಿಷ್ಣುಭರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಧಮಖಂಡ 


ಅತಃಸರಂ ಕಿಂ ಕಥಯಾಮಿ ತುಭ್ಯಂ 
ತನ್ಮೇ ವದಸ್ವಾಯತಲೋಹಿತಾಕ್ಷ, I ೨೯ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಕಾಲನೇಮಿನಧೋ ನಾಮ 
ಪಂಚನಿಂಶತ್ಯಧಿಕಶತತನೋಃಧ್ಯಾಯಃ 


po 


ಮುಂದೆ ಏನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವೆಯೋ ಅದನ್ನು ಕೇಳೆಂದು ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರ್ಕ, 
ವಜ್ರರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದರೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ, 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ವ್ರಧಮಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದರೂಪವಾದ ಕಾಲನೇಮಿವಭಥೆಯೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಒಂದು ನೂರ ಇವೃಕ್ಷೈದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ಮುಗಿದುದು 


502 


ತ್ರಿಃ 
9 


POSSESSES 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


|| ಸಡ್ತಿಂಶತ್ಯಧಿಕಶತತನೋಧ್ಯಾ ಯಃ ॥ 


॥ ವಜ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ಯದುಕ್ತಂ ದೈತ್ಯನಾಧೇನ ದೈತ್ಯಾನಾಂ ಕಾಲನೇಮಿನಾ । 
ಪಾತಾಲದೈತ್ಯಶಮನಂ ವಪುರ್ದೇವಸ್ಯ ಚಕ್ರಿಣಃ 1೧॥ 


ತದಹಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ತತ್ರ ಮೇ ಸಂಶಯೋ ಮಹಾನ್‌ । 
ಚರಿತಂ ತಸ್ಕ ದೇವಸ್ಕ ಭಾವಾನ್ವೇತ್ತಿ ಯಥಾತಥಂ ॥ ೨॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ನಿಷ್ಣುನಾ ತು ಬಲೌ ಬದ್ದೇ ಪಾತಾಲತಲಮಾಶ್ರಿತಾಃ । 
ಜಫ್ಗ್ನುರ್ದ್ರೈೆತೈಗಣಂ ಲೋಕಾನ್ಬಾ್ರಹ್ಮಣಾಂಶ್ಚ ವಿಶೇಷತಃ !೩॥ 


ಒಂದು ನೂರ ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು. 

ಗಾಡಿ ನಜ ಸ್ರರಂಜನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ -ದ್ದೈ ತೈನಾಛನಾದ ಕಾಲನೇಮಿಯಿಂದ 
ದೈತ್ಯ ರಿಗೆ ಚ್‌ ಜಯಗಳು ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ರುವ ನೋ, ಚಕ್ಕ ಪಾಣಿಯಾದ ಸರಮಾ 
ನಿಂದೆ ಪಾತಾ*ಮಾಸಿಗಳಾದ ದೈತ್ಯ ರೆ J. ಆ ವಿಚಾರವನ್ನು 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಕೇಸಬೇಕೆಂದು ಕುತೂಹಲವುಂಬಾಗಿದೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಬಹಳ 
ಸಂಶಯವುಂಟಾಗಿದೆ ನೀನಾದರೆ ಆ ನರಮಾತ್ಮನ ಸಕಲ ಚರಿತ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಬಲ್ಲವ 
ನಾಗಿರುವೆಯಾದ್ದರಿಂದೆ ಅವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನ ಮುಖದಿಂದ ಕೇ:ಬೇಕೆಂದು ಆಕಿಸಡುತ 
ಲಿದೇನೆ 

೩-೧೦  ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಉತ್ತರ ಹೇಣುತ್ತಾನೆ -- ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು 
ಬಲಿಚತ್ರೆವರ್ತಿಯಿಂದ ಯಾವಾಗ ಜಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟನೋ ಅ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿ 


el 


30) 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಧನುಖಂಡ 


ಭೂತಲೇ ಹನ್ಯಮಾನೇ ತು ಯಜ್ಞೇ ನಾಶಮುಪಾಗಶೇ | 
ಕುತ್ಛ್ಥಾಮೈಸ್ತ್ರಿದಕೈರ್ಬ್ರಹ್ಮಾ ದೈತ್ಯಹೇತೊಃ ಪ್ರಚೋದಿತಃ WY 


ಬ್ರಹ್ಮಾಪಿ ಚೋದಯಾಮಾಸ ದೇವದೇವಂ ಜನಾರ್ದನಂ | 
ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಚೋದಿತೊ ದೇವಃ ಪಾತಾಲಗಮನೇಚ್ಛಯಃ 1 ೫॥ 


ಚಕಾರ ರೂಪಂ ವನಾರಾಹಂ ಭಿನ್ನಾಂಜನಚಯಂಪ್ರಭುಂ | 
ಶಶಾಂಕಲೇಖಾದಂಷಸ್ಟ್ರಾಗ್ರಂ ವಜ್ರಪೋಥಖುರಂ ತಥಾ 1೬॥ 


ವಜ್ರಸಂಹನನಂ ಭೀಮಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕ್ಯಕ್ಷೋಭಕಾರಕಂ । 
ಸೀನವೃತ್ತಾಯತಸ್ಕಂಧಂ ಮಹಾಪೀನಶಿರೋದಧರಂ INT 


*ವಿನೃತ್ತಾಸ್ಕಂ ಮಹಾಕಾಯಂ ಭೀಮಾಕ್ಷಂ ಭೀಮನಿಸ್ಟನಂ । 
ಆವರ್ತಿರೋಮಸಂಘಾತಂ ತೇನ ನಿಗ್ರಹಮೂರ್ತಿಜಂ TSR 


ಸ ಸಮುದ್ರೇಣ ಪಾತಾಲಂ ಪ್ರನಿಶ್ಯ ಮಧುಸೂದನಃ । 
ದೈತ್ಯಾನಾಂ ದರ್ಶನೇ ತಸ್ಸೌ ಮಹಾಬಲಪರಾಕ್ರಮಃ IF 


ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ರುಕ್ರಸರೆಲ್ಲರೂ ಲೋಕದ ಜನರನ್ನೂ ಅದರಲ್ಲೂ ನಿಶೇಷನಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣರನ್ನೂ ಬಾಧಿಸತೊಡಗಿದರು ಯಾಮಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ನಾಶವಾಗುತ್ತಾ ಬಂದರೊ 
ಅಗ ಯಜ್ಞ ಯಾಗಾದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿಂತುಹೋದುವು ದೇವಶೆಗರಿಗೆ ಹನಿರ್ಭಾಗನಿಲ್ಲದೆ 
ಹಸಿವಿನಿಂದ ಪೀಡಿತರಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟರು ಆಗ ದೇವ 
ತಾಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಬದ್ಧ ಕಂಕಣನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸಿದನು 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಪ್ರಚೋದಿತನಾದ ಸರಮಾತ್ಮನು ವಾತಾ:ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಿಚ್ಛೆಯಿಂದೆ 
ವರುಹರೂನವನ್ನು ಧಾರಣೆಮಾಡಿದನು ಆ ರೂಸನವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಕಾಡಿಗೆಯ 
(ಕತ್ತೆಲೆ)ಬೆಟ್ಟದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು ಅದರ ಕೋರೆಹಲ್ಲುಗಳು ಚಂದ್ರನ ಗೆರೆಯಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು ಅದರ ಗೊರಸುಗಮಿ ವಜ್ರಾಯುಧದಂತೆ ದೃಢವಾಗಿದ್ದುವು. ಅದರ 
ಎದೆಯು ಭೂಲೋಕಾದಿ ತ್ರಿರೋಕಕ್ಫೂ ಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತಲಿದ್ದಿತು ಅದರ 
ಮುಖವು ಗುಂಡಗಿತ್ತು ಪರ್ವತುಕಾರವುಳ್ಳ ದೇಹದ ಆ ಮೂರ್ತಿಯ ಭಯಂಕರ 
ವಾದೆ ಕಣ್ಣುಗಳೂ, ಭಯಂಕರವಾದ ಕೂಗೂ ಲೋಕವನ್ನೇ ನಡುಗಿಸುತ್ತಿತ್ತು 
ಇಂತಹ ವಿಗೃಹವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಸಮುದ್ರಮಾರ್ಗದಿಂದ ವಾತಾಳಲೋಕೆ 


101 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨೭೭ ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಸಾತಾಲೇ ಸೂಕರಂ ದೃಷ್ಟ ಪ್ರೋಥದಾರಿತಭೂತಲಂ | 


ಸುಮುಸ ಸ್ಪ ಗರ್ಭೆಕೆನಲಂ ಕುಂಶುಂಕಾರಕ್ಕೆ ತಾನನಂ 1೧೦ ॥ 

ಸಂಕಾನುಲಿಪ್ತ ಸರ್ವಾಂಗಂ ನಿರ್ಯಯುರ್ದಾನವಾಸ್ತದಾ | 

ಸತತಂ ಮೃಗಯಾಶೀಲಾ ಜಘ್ನುಸ್ತಂ ಚ ವರಾಯುಧೈೆೈಃ I ೧೧ ॥ 

ಸ ಹನ್ಯ ಮಾನೋ ದೆ ತ್ಕಾ ಸ್ರೈಃ yp ಷತ್ಸೆರಿವ ಪರ್ನತಃ। 
ಸ್ಮಂಧಕಂಡೂಚೃಲೇನಾಜೌ ದೈತ್ಯಾಧಿಸನಿನೇಶನಂ WH ೧೨॥ 

ಪಾತಯಾಮಾಸ ವೇಗೇನ ಮಹಾದ್ರಿಶಿಖರೋಪಮಂ 

ವೇಶ್ಮನಶ್ಚ ರಿವಾತೇನ ದೇನದೇವಸ್ಕ ಮಾಯಯಾ 1 ೧೩ ॥ 

ಹನ್ಮಂತೆ ದಾನವಾ ಘೋರಾಃ ಶತಶೂಥ ಸಹಸ್ರಶಃ । 

ತೇ ಕ್ಷಯಾದ್ದೈತ್ಯಮುಖ್ಯಾನಾಂ ದೈತ್ಯಮುಖ್ಯಕ್ಷಯಂಕರಾಃ I ೧೪ ॥ 

ಆ ಎಟ ಎತ) ಹಾ 


ರ್‌ ತ ಮೌಸನ್ನು ನೋಡಿ ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಯಾದ 


mA 


ಆ 


ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ಸಮುದ್ರ ವನ್ನೂ ಭೇದಿಸಿ 


ಕೊಂಡು ಸ ieee ಆ ವರಾಹಮೂರ್ತಿಯು ಹ ಶುಂಶುಂ 
ಎಂದು ಸದ್ದುಮಾಡುತ್ತು ಮೈಗೆ ಲ್ಲಾ ಕೆಸರಬ;ದುಕೊಂಡು ನಿಂತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ರುಕಸರಿಬರೂ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟು ಈ ವರಾಹವಿದೆ ಸಳ Wg ದರು 

A ೧೧ WW pw 57೧2 


೧೧-೧೩... ಯಾವಗಲೂ ಬೇಟಯಲ್ಲಾಸಕ್ತರಾದ ಆ ದಾನವರು ಈ ಪಂದಿ 
ಯನ್ನು ಬೇಬಯಾಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಅವನ್ನು ಶ್ರೇಷ್ಟವಾದ ಆಯುಧಗಳಿಂದ 
ಹೊಡೆನರು ಆರೀತಿ ಹೂದೆದ ಆಯುಧದ ಏಟುಗಳು ಆ ನರಾಹಮೂರ್ತಿಯಮೇಲೆ 
ಬೆಟ್ಟಿದಮೇಲೆ ನೀರಿನ ಹನಿಗಳು ಬಿದ್ದಂತೆ ಸರಿಣಮಿಸಿದುವು. ಆಗ ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಆರಂ 
ಭವಾಯಿತು ಆ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಆ ವರುಷವು ಹೆಗಲನ್ನು ತುರಿಸಿ (ಕೆರೆದು) ಕೊಳ್ಳು 
ಪುದಕ್ತಾಗಿ ವೇಗದಿಂದ ಮೇರುವರ್ವತಕ್ಕೆ ಸಮನಾದ ದೃತೃರಾಜನ ಅರಮನೆಯ 


ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಹಗಲು ಕೆರೆದುಕೊಳ ಬ್ರುವ ರದಿಂದ ಆ ಅರನ.ನೆಯನ್ನು ಕೆಡವಿ 


ಬಿಟ್ಟಿತು ಮಹಾವರ್ವತಶದಂತೆ ಅತ್ಸು ನ್ಹತೆವಾದ ಆ ರಾಜಗೃ ಹವು ಬಿದ್ದೂಡನೆ 

ಭಗವಂತನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ರುಕ್ರಸರು ಸತ್ತುಹೋದರು ನೂರಾರು 
ಸಾನಿರಾರುಮಂದಿ ರಾಕ್ಷಸರು ಸ್ರತಿಕ್ಷಣವೂ ಸಂತ್ಸ್‌ ತರಾಗುತ್ತಿ ನರು 

» — ಬು ಇಲೆ ಎಸಿ - 

೧೪-೧ ಭಖಯಂಕರರಾದ ದೈತ್ಯರೆಲ್ಲ ರೊ ಕೇರೀತಿ ಕ್ಷ (ಕಣೇ ಮಡಿಯುತ್ತ 


ಬಂದರು ಈ ಕಯನು ಭಯಂಕರಾಕಾರವನ್ನು ಕಳೆದು ಸಾತಾಳಲೋಕವೇ ನಾಶ 


೦ 


JH) 


ಏಷ್ಟು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಧಮಖಂಡ 
ಯಥಾರ್ಥಕ್ಷಯಶಾಂ ಜಗ್ಮುಃ ಕ್ಷಯೇ ರೌದ್ರ ಉಪಸ್ಥಿತೇ | 
ಕ್ಷೇಯಮಾಣಾಃ ಕ್ಲಯೈರ್ದೃಷ್ಟಾ ಕ್ಷತಜೋಶ್ಚ್ರಿ ವ್ರ ಮೂರ್ಧಜಾನ್‌ ॥ 


ಕ್ಸ್‌ ಒತಲರ್ಸ್ನಾಕ್ಷತೈರ್ಗೋತ್ರೈಃ ಸ್ಲನೇನ ಶ್ಲಣದಾಚರಾಸ್‌ । 
ಪ್ರಧಾನಾ ದೈತ್ಯಮುಖ್ಯ ಯೇ ಔರಸೇನ ಬಲೇನ ಚ 1 ೧೬ ॥ 


ಜಗ್ಮುರ್ನರಾಯುಧೈರ್ದೇವಂ ಶತಶೋಥ ಸಹಸ್ರಶಃ । 
ಸ ಹನ್ಯಮಾನೋ ದೈತ್ಯೇಂದ್ರೈಃ ನ್ರೋಧೇನ ದಿತಿಜೋತ್ತಮಾನ್‌ ॥ ೧೭ ॥ 


ನಿದಾರಯಾಮಾಸ ರಣೇ ದಂಸ್ಟಾ ಗ್ರೇಣ ತಥಾಪರಾಸ್‌ । 


ಏನಂ ನರಾಹೇಣ ರಣೇ ಹರ್ತಾದ ಸ್ಟಾ ದಿತೇಃ ಸುತಾನ್‌ ॥ ೧೮ ॥ 
ಹರಿಂ ವಿಜ್ಞಾತವಾನ್ಸ್ನೇನಂ ಪ್ರಹ್ಲಾಜೋ ದೈತ್ಯಸತ್ತಮಃ | 

ಸ ಪ್ರಣನ್ಮ ಹರಿಂ ದೇವಂ ತುಷ್ಪಾನ ನರನೀರಹಾ ೧೯ ೧ 
ತಂ ಜಗಾದ ಮಹಾತೇಜಾ ದೇವದೇವೋಃ ಜನಾರ್ದನಃ | 

ಅನುಗ್ರಾಹ್ಮೋಸಿ ಮೇ ದೈತ್ಯ ಭಕ್ತೋಸಿ ಸತತಂ ಯತಃ 1೨೦ ॥ 
ತನಾಜ್ಞಾಲಂಘಕಾ ಘೋರಾಃ ಪ್ರಾ ಯೇಣ ನಿಹತಾ ಮಯಾ | 

ತವಾಜ್ಞಾ ಕಾರಿಣೋ ದೈ ತ್ಯಾ ನಮೇ ವಧ್ಯಾ ದಿತೇಃ ಸುತಾಃ 1 ೨೧ ॥ 


ಶಾಸನಂ ಪಾಲಯಾ ಸ್ಮಾಕಂ ಪಾತಾಲೇ ತ ತ್ವಂ ಸುಖೀ ಭವ । 
ಮಾರ್ಗೇ ಸಾಹಯ ದ ತಾ ಂಸ್ತ್ರ್ವಂದ ತ್ವದಾಜ್ಞಾ ವರಿಬ್ಬಂಹಿತಾನ್‌ ॥ ೨೨ ॥ 
ಇ ಗಿ ಲ 


ವಾಗುವ ₹ ಸ್ಪ ತಿಬಂತು ವರಾಹ ಮೂರ್ತಿಯು ಈರೀತಿ ಸಂಹರಿಸಿ ರುಕ್ಷಸರ ಮೂಲಬಲ 
ವನ್ನು ನುಶಗೊಃ `ಸಿದನು. ಇದರ ಕೋರಹಲ್ಲುಗಳ ಮತ್ತು ಮೂತಿಯ ದೆನೆಯಿಂದ 
ಅನೇಕ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ ಸ ಸ್ರ್ರಗಳು ತುಂಡುತುಂಡಾಗಿ ಹೋದುವು. ಈ ಸಂಘಟನಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಸೈತ್ಯರಾಜನಾರ ವ್ರ ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ಇದು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮಾಯೆಯೇ ಸರಿಯೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ 
ದವನಾಗಿ ಭಗನಂತನ ಮುಂಡ ನಿಂತುಕೊಂಡು ನಾನುವಿಧವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು 

೨೦-೨7 ಆಗ ಭಗವಂತನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಎಲ್ಫೈ ಪ್ರ ವ್ರಷ್ಲಾದನೇ ! ನೀನು ನನ್ನ 
ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಮತ್ರನಾಗಿದ್ದೀಯೆ ಇ ನನ್ನ ತ್ತ ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಮಾರಿದ ರಾಕ್ತಸರೆಲ್ಲರೊ ನನ್ನಿಂದ ಹತರುದರು ನಿನಗೆ ವಿಧೇಯರಾಗಿ ಅಜ್ಞಾಧಾರಿ 
ಗಳಾದ ರಾಕ್ಷಸ ಸರೊಬ್ಬ ರನ್ನೂ ನಾನು ಕೊಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ 

೨೨-೨೩. ಎಲ್ಲೆ ವ್ರಹ್ಲಾದನೇ ! ನಮ್ಮ ಅಸ್ಪಸೆಯನ್ನು ಸರಿಸುಲಿಸುಅ 
ನೀನು ಸಾತಾಳಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿರು. ನಿನ್ನ ಅನೆ ಮಾರುವವರನ್ನು ನರಿ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨೬] ವಿಸು ಧರ್ಮೊೋತ ರಪುರಾಣಂ 
[a ಎದಿ 


ಆಭೂತಸಂಪ್ಣನಂ ದೈತ್ಯ ಜೀವಂ ತ್ವಂ ನ ನಿಮೋಕ್ಷಸೇ । 


ಧರ್ಮಿಷ್ಠಾನಾಂ ಚ ದೈತ್ಯಾನಾಂ ಸದಾ ರಾಜಾ ಭವಿಷ್ಯಸಿ ॥ ೨೩ ॥ 
ಮದ್ಭಕ್ತಾ, ಪರಯಾ ವತ್ಸ ಪುತ್ರಸ್ತನ ನಿರೋಚನಃ | 
ಮಾರ್ಗಚ್ಯುತೊಲಪಿ ನ ಹತಃ ಕಲ್ಬಾಯುಶ್ಚ ತಥಾ ಕೃತಃ | ೨೪ ॥ 
ಬಲಿರ್ವೈರೋಚನಶ್ವ್ಯನ ಮಯಾ ಬದ್ಧಃ ಕೃತೇ ತನ | 
ಕರಿಸೃತಿ ಸ ಶಕ್ರತ್ವಂ ಪ್ರಾಸ್ತೇ ಸಾವರ್ಣಿಕೇಂತರೇ ॥ ೨೫ ॥ 


ಯಾಣಂ ಚ ತನಯಂ ತಸ್ಯ ಮನು ನಿಪ್ರಿಯಕಾರಳಂ | 
ತೆ ತ್ಪೃತೇ ನ ಹನಿಸ್ಕಾನಿ ತಸ್ಯ ಚ್ಛೇತ್ಸಾ ನು ದೋರ್ದ್ರುಮಾನ್‌ 1 ೨೬ ॥ 


ಛಿನ್ನಬಾಹುರ್ಮಯಾ ಯುದ್ಧೇ ಹರಸ್ಕಾನುಚರೋ ಬಲೀ | 
ಮಹುಕುಲ ಇತಿ ಖ್ಯಾತೋ ಕಲ್ಪಸ್ಥಾಯೀ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1 ೨೭ ॥ 


ಮಾ ಕೊ... ಸಾ 


ಯಾದೆ ದಾರಿಗೆ ಬರುವಂತೆ ಶಿಕ್ಷಿಸು ಎಲ್ಲಿಯವರಿಗೆ ಸಂಚಭೂತಗಳಿರುವುವೋ ಅಲ್ಲಿಯ 
ಶನ ಬಲ್ಯ ಚಿರಂಜೀನಿಯಾಗಿ ಬಾಳು ದರ್ಮಿಷ್ಟರುದ ದೃತ್ಯರಿಗೆಲ್ಲಾ ನೀನು ರಾಜ 


೨೪-೨೨) ಎಲ್ಫೈ ಮನುನೇ ! ನಿನ್ನ ಮಗನಾದ ವಿಶೋಚನನೂ ನಹ ನಿನ್ನಂ 
ಕಿಯೇ ನನಗೆ ಪರಮಭಕ್ತನಾದ್ದರಿಂದ ಅನನು ದುರಿತಪ್ಪಿದಾಗ್ಯೂ ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಫಿ 


ಕೃತ್ಯ (ಪ್ರಳಯ) ದ ವರಿಗೂ ಒದುಕೆರುವಂತೆ ವರವನ್ನು, 


ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ ಮತ್ತು ನಿರೋಚನನ ಮುಗನಾದ ಬಲಿಯನ್ನೂ ಸಸ ನಿನಗೋಸ್ಫರ 
ಬಿಟ್ಟ ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ರೇನೆ ಅವನು ಸ ಸುನರ್ಣಿಕಮಸ್ತ್ವಂತರನ ಫ್ರಿ ಇಂದ್ರಸದಸಿಯನ್ನ ನುಭಿವ 
ಸಾನೆ 


೨೬ ಬಲಿಚಕ,ವರ್ತಿಯ ಮಗನಾದ ಬುಣಾಸುರನು ನನಗೆ ಅಹಿತವನ್ನುಂಟು 


ಭ್ರ 
ಮಾಡಿದಾಗ್ಯೂ ನಿನಗೋಸ್ಫರ ಅವನನನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವುದಿಲ್ಲವುದರೂ ಅವನ ಸಹಸ್ರ 
ಬಾಹುಗಳ ನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕತ್ತರಿಸಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ 


೨೭ ಮಹಾಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಬಾಣನ ಶೋತುಗತು ಹೋದಬಳಿಕ ಅನನು 
ಈಶ್ವರನ ಮಹುಭಕ್ತನಾಗಿ ಅವನ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲೇ ಸದು ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಮಹಾಕಾಳ 
ನೆಂಬ ಹಸರಿನಿಂದ ಕಲು ನ್ಸಿಂತ್ಯದವರಿಗೂ ಇರುತ್ತಾನೆ 

ಸ್ರಣಿ -—ದೇವತಾರ್ಚ ರ ಬಲಿಹರಣ ನಿವೇದನಮಾಡುವಾಗ 
ನಜಾಕ ೫ ಚಂಡೀಚ ನಂದಿ ಭ ನಂಗಿರಿಬುದಯಃ | ಸದಾಶಿವ ಸ್ರಸಾದೇನ ಸರ್ವೇ 
ಗೃಪ್ಪಂತು ಶುಂಭವಾಃ || ಎಂದು ಹೇಳುವ ರೂಢಿ ಈಗಲೂ ಇದೆ 
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ನಿಸು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಧನುಖಂಡ 


ಏಕಮೇಕಂತು ದೈತ್ಯೇಂದ್ರ ಸಂತಾನೇ ಸತತಂ ತವ । 


ನಾಹಂ ವಧಿಷ್ಯೇ ಧರ್ಮಜ್ಞ ತೃತ್ಕೃತೇ ವ್ಯೇತು ತೇ ಭಯಂ ॥ ೨೮ ॥ 
ಭವಾನ್ಭಕ್ತಸ್ತಥಾ ಮಹ್ಯಂ ಭಕ್ತೇಷ್ಟಪಿ ತಥಾ ಮಮ | 
ನಾಸ್ತ್ಯ ದೇಯಂ ಮಹಾಭಾಗ ತಸ್ಮಾತ್ತ್ವಂ ಗಚ್ಛ ನಿರ್ಶೃತಃ ॥ ೨೯॥ 
ಹತಕೇಷಾನುಪಾದಾಯ ದೈತ್ಯಾನ್ಸತ್ಸಥಮಾಶ್ರಿತಾನ್‌ । 
ಏತಾನದುಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಹ್ಲಾದಂ ತತ್ರೈವಾಂತರಧೀಯತ aon 


ಏತದ್ದರಾಹಚರಿತಂ ತವ ರಾಜಸಿಂಹ । 
ಪ್ರೋಕ್ತೆಂಮಯಾ ಸಕಲಕಲ್ಮಷನಾಶಕಾರಿ॥ 
ಉದ್ಭೃತ್ತದೈತ್ಯಶಮನಸ್ಯ ಯಸಿಸ್ತುತಸ್ಕ । 
ಕಂಡೂನಿನೋದನಹತಾಸುರಪುಂಗವಸ್ಯ 1 ೩೧॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಪಾತಾಲೇ ವರಾಹಪ್ರಾದುರ್ಭಾವೋ ನಾಮ 
ಸಡ್ತಿಂಶತ್ಯಧಿಕಶತತಮನೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


೨೨5 ಪ್ರಹ್ಲಾದ ! ನೀನು ನನ್ನ ಸರಮಭಕ್ತ ಆದ್ದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಸಂತಾನ 
ವನ್ನೇ ಉದ್ದುರಮಾಡಿಬಿಡುಕ್ತೀನೆ  ಸಿನಗೋಸ್ಪರ ನಿನ್ನ ಸಂತಾನದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ 
ರನ್ನು ಬದುಕಿಸಿಕೊಡುತ್ತೇನೆ, ಹೆದರಬೇಡ ನೀನು ಮಹುಧರ್ಮಜ್ಞನಯ್ಯ 

೨೯-೩೦ ಅಯ್ಯಾ ವ್ರಹ್ಲಾದ ! ನೀನು ಭಕ್ತರೊಳಗೆ ವರಮಭಕ್ತನಯ್ಯ ' 
ನಿನಗೆ ಕೊಡಬೇಕಾದ ವರನಿನ್ನೇನಿದೆ ? ಹೇಳು ಸನ್ಮಾರ್ಗಗಾಮಿಗಳಾಗಿರುವ ಪ್ರ 
ಹತಶೇಷ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಊರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸುಖವಾಗಿರು ಈರೀತಿ 
ಪ್ರಹ್ಲಾದನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಸರಮಾತ್ಮನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಧಾನನಾದನು ಎಲ್ಫೆ ವಜ್ರ 
ಮಹಾರಾಜನೇ ! ಸಕಲ ಪಾಸನರಿಹಾರಕವಾದ ಈ ವರಾಹಚರಿಕ್ರಿಯನ್ನು ನಿನಗೆ 
ಹೇಳಿದೇನೆ ಈ ವರಾಹಾವಶುರದಲ್ಲಿ ಮೈಕೆರದುಕೊ.,ವ ನಿನೋದದಿಂದೆ ಸಕಲ 
ದೃತೃರೂ ಸಂಹೃೃತರುದ ವಿಷಯವೂ ಖುಷಿಗಳಿಂದ ಸ್ತುತ್ಯನಾದ ಮಹಾನಿಸ್ಸುನಿನ 
ಭಕ್ತೋದ್ಧಾರ ಸಂಗತಿಯೂ ನಿನಗೆ ನಿರೂನಣೆಮಾಡಲ್ಪಲ್ಟ ಕೆಂದು ಮಾರ್ಕಂಡೀಯ 
ಖಯಸಿಗಳು ವಜ್ರರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದರೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ, 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಮಹಾಸುರಾಣದ ಪ್ರಧಮಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದರೂಪನಾದ ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿ ವರಾಹಾವ 
ತಾರವುಯಿತೆಂಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಒಂದುನೂರ 
ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


1059 


ಶ್ರೀಃ 





ಅಥ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
॥ ಸಪ್ತವಿಂಶತ್ಯಧಿಕಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


_——— — pS 


॥ ವಜ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ದಿತಿರ್ನಿನಷ್ಟಪುತ್ರಾ ಚ ಯಚ್ಚ ಕಾರ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ । 
ತನ್ಮಮಾಚಕ್ಚ್ವ ಸಂಕ್ಷೇಪಾತ್ರತೆ ತ್ರ ಮೇ “ಸಂಶಯೋ ಮಹಾನ್‌ WO 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚಿ ॥ 
ದಿತಿರ್ನಿನಷ್ಟಪುತ್ರಾ ಚ ತಪಸಾ ಮಹತಾ ನೃಪ 
ಆರಾಧಯಾಮಾಸ ತದಾ ಭರ್ತಾರಂ ಕೆಶ್ಯಪಂ ಮುನಿಂ Ww ೨2 


ಆರಾಧಿತಃ ಸುತಪಸಾ ಛಂದಯಾಮಾಸ ಭಾಮಿನೀಂ | 
ವರೇಣ ಚ ವಚಃ ಕಾಲೇ ಜತ 1೩॥ 





ಒಂದು ನೂರ ಇಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 

೧ ನಜ್ರಮಹಾರಾಜನು ಪುನಃ ಕೇಳುತ್ತಾನೆ - “ಎಲ್ಫೈ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ಯಷಿಗಳೇ ! ಇಷ್ಟು ಜನ ಮಕ್ಕ ಳು ಮೃ ತರಾದುಗ ಅನರ ತಾಯಿಯಾದ ದಿತೀದೇವಿಗೆ 
ಎಷ್ಟು ದುಃ ಭಾ A 9 1 ತನ್ನ ವುತ್ರರು ಮೃ ತರಾದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
SSR ? ಸಂದೇಹಬಂದಿದ ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು RE ತಿಳಿಸಿ 

೨ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -ದಿತಿಯು ಶೂರರಾದ ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳು 
ಮೃತರಾದುದನ್ನು ನೋಡಿ ದುಃಖಿತಳಾಗಿ ತನ್ನ ಗಂಡನಾದ ಕಶ್ಯಸಹಸಿಯನ್ನು 
ಮಹತ್ತಾದ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಆರಾಧಿಸಿದಳು. 

೩ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಕಶ್ಯನರು ಪುತ್ರವ್ಯಸನದಿಂದ ಕೃಶ 
ಳಾಗಿದ್ದ ಆಕೆಯನ್ನು ವರದಿಂದ ಸಮಾಢಾನಪಡಿಸಿದರು 


೨೪] HO 


ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [| ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


॥ ಕಶ್ಯಸ ಉವಾಚ ॥ 
ನರಂ ನರಯ ಸುಶ್ರೋಣಿ ವರದೊಆಹಮುಸಸ್ಥಿತಃ । 
ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ನರಂ ವವ್ರೇ ದೇವೀ ಪುತ್ರನಿನಾಕೃತಾ Hu 
 ದಿತಿರುವಾಚ ॥ 
ಶಕ್ರಹಂತಾರಮಿಚ್ಛಾನಿ ಪುತ್ರಂ ಬ್ರಹ್ಮನ್ಯಶಸ್ವಿನಂ | 
ಯಣ ತುಷ್ಬೊಆಸಿ. ಮೇ ಬ್ರಹ್ಮಂಸ್ತಂ ಪ್ರಯಚ್ಛ ಸುತಂ ಮಮ Hu 


| ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಏನಮುಕ್ತಸ್ತದಾ ಭರ್ತಾ ನುತಿಥ್ರೀತೋಬ್ರನೀದ್ವರಂ । 
ಏವಂ ಶೇ ಭನಿತಾ ಭದ್ರೇ ಶುಚಿ ತ್ವಂ ಚೇದ್ಭನಿಸ್ಯಸಿ 1 ೬॥ಓ 


ಪೂರ್ಟಂ ನರ್ಷಸಹಸ್ರಂ ಚ ನಾನ್ಯಧಾ ತದ್ಭನಿಷ್ಯತಿ । 
ಏನಮುಕ್ತ್ವಾ ತಯಾ ಸಾರ್ಥ ಮುಮಾಸೆ ಜೀ ದ್ವಿಜಃ 1೭॥ 


೪. ಶಕ್ಯವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - ಎಲೌ ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೇ ! ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ 
ವರವನ್ನು ಕೇಳ ಕೋ ನಿನಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದವಾಗಿದ್ದೇನೆ ಈರೀತಿ 


ಕಕ್ವಷರು ಹೇಳಲು ದಿತಿಯು ವರನನ್ನು ಕೇಳುತ್ತುಳೆ 


೫ ದಿತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಯರ ರೂನರೇ ! ನನ್ನ ಭಕ್ಕೆಗೆ ಮೆಚ್ಚ 
ರುವಿರಾದರೆ ಇಂದ್ರನ ನನ್ನು ಜ ುಸತಕ್ಟ ಶ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಯಶಸ್ವಿಯಾದೊಬ್ಬ ಮಗನನ್ನು 


ನಗೆ ರಯನಿಟ್ಟು ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿರಿ 


ಇ 


೬-೭... ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದ ಹೆಂಡತಿಯ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಅ ಅಷ್ಟು ನಿಶ್ವಾ ನವಿಡದೆ ಕಶ್ಯಪರು ಇಂತು ಹೇಳಿದರು 
ಎಲ್‌ ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೇ ! ನೀನು ಒಂದೆ 451 ವರ್ಷದವರಿಗೆ ಶುಚಿ (ಆಚಾರ 
ಶೀಲೆ) ಯಾಗಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ಮಾತಿನಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತದ ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಸ್ವಲ್ಪ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ವಾದರೂ ಅದು pS ನಡೆಯುತ್ತದಂದು ಹೇಳಿ ಆ ರುತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಆಕೆ 
ಯೊಡನೆ ನಾ ವಾಗಿದ್ದು ಆ ದಿನನನ್ನು ಕಳದರು 


311) 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨೭] ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ತತೋ ಜಗಾಮ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ತಪಸೇ ದೃಢನಿಶ್ಚಯಃ । 
ಆತಸ್ಕೌ ನಿಯಮಂ ದೇವೀ ಸಗರ್ಭಾ ಚ ದಿತಿಸ್ತದಾ | 


ನಿಯಮಸ್ಸಾಂ ತು ತಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಶಕ್ರೋ ವಚನಮಬ್ರನೀತ್‌ ಲೆ ॥ 
॥ ಶಕ್ರ ಉನಾಚ ॥ 
ಅಹಂ ದೇವಿ ಕರಿಷ್ಕಾ ಮಿ ತವ ತುತ್ರೊ ಷಣಂ ಸದಾ । 
ಸ್ಥಿತಾ ಯಾ ನಿಯಮೇ ಘೋರೇ ತೆದನುಜ್ಞಾತುಮರ್ಹಸಿ a 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಬಾಢನುಸ್ತ್ಯಿತ್ಯಥೋಕ್ತಿಸ್ತು ತಯಾ ದೇವಃ ಪುರಂದರಃ | 
ತೆತ್ರೋನಾಸ ಚ್ತ ಲಾನ್ವೇಷೀ ಶುಶ್ರೂಷುರ್ಮಾತರಂ ಸದಾ I ೧೦ ॥ 


ತದಾಬ್ದಶೇಷೇ ಕಾಲೇ ಚ ದಿವಾಸುಪ್ತಾದಿತಿನೃಪ । 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನಸಮಯೇ ರಾಜನ್ಸಾದಯೋಃ ಕೃತಮೂರ್ಧಚಾ Hl ೧೧ ॥ 


ಆ 


4 ಅನಂತರ ಕಶ್ಯವನು ನಸ್ತಮಾಡಬೇಕೆಂದು ದೃಢವಾಗಿ ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿ 
ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಕತ್ಯವ ವರೊಡನೆ ಆ ರಾತ್ರಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ನು 
ಗರ್ಭಿಣಿಯಾಗಿ ಕಶ್ಯಪರ ಮಾತಿನಂತ ನಿಯಮದಿಂದ ಆಚಾರತೀಲಳಾಗಿದ್ದ. ಳು ಆರೀತಿ 
ನಿಯವ.ದಲ್ಲಿದ್ದ ದಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ (ಶಶ ನು ತೆನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ ಶತ್ರು ಹುಟ್ಟುವ 
ನೆಂಬ ಭಯದಿಂದ) ದಿತಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನು 


೯ ಎಲ್‌ ವಿತಿದೇನಿಯೆ' ನೀನು ಹೋರನಿಯನುನನ್ನು ಧರಿಸಿರುತ್ತೀಯೆ 


ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನೆ ಶುಶ್ರೂಷೆಯಲ್ಲಿರಬೇಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತೇನೆ. ಅದಕ್ಕೆ ದಯ 
ನಿಟ್ಟು ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡನ್ಮಾ 
೧೦ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತುನೆ - -ಆಗ ಆಕೆಯಿಂದ ಹಾಗೆಯೇ 
ಆಗಲೆಂದು ಅನ ಶೈಣೆಯನ್ಮ ಸಡದ ದೇವೇಂದ್ರ ನುಆ ದೃತ್ಯಮಾತಯನ್ನು ಶುತ್ರೂಸ 
ಮಾಡುತ್ತಾ 2 ಮಜವನ್ನು ಕುದು ತನ್ನ ಭಲವನ್ನು (ಹೆರ) ಸಾಧಿಸುವ 
ಸಮಯವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಿ ದ್ರ ನು 
೧೧ ಹೀಗೆ ಒಂದು 'ನರ್ಷ ಮುಗಿಯುವುದರೊಳಗಾಗಿ ಒಂದು ದಿನ ದಿತಿಯು 
ಹಗಲು ಹೊತ್ತು ಮಲಗಿಕೊಂಡು ನಿದ್ದೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುದಲ್ಲದೆ, ತರೆಯ ಜುಟ್ಟು ಗಂಟು 
ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳ ದೆ ಆ ಕೂದಲಮೇಲೆ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಸೋಕಿಸಿಕೊಂಡು ಮಲಗಿಕೊಂಡಿ 


ವ 
ಟು 


371 


ವಿಷು ಧರ್ಮೋ ತ ರಸ್ರರಾಣಂ [ಸ ಥಮಖಂಡೆ 
೧ ಥ್‌ ಚ 


ಇ್ಯಃ ಸಂಪ್ರಾಸ್ಯ ತಚ್ಛಿದ್ರಂ ವಚ್ರೀ ಪರಪುರಂಜಯಃ । 
ನಿನೇಶ ಡು ಚಕಕ ನಿವೃತೇನ ನರೇಶ್ವರ 


ಸಂವ್ರ ನಿಶ್ಕೈವ ತಂ ಗರ್ಭಂ ನಜ್ರೇಣ ಶತವರ್ವಣೂ । 


ಫೃ ತವಾನ ಸ ಪ್ರಧಾ ವಜೀ ಭಾಗಂಭಾಗಂ ತತಿಃ ಪುನಃ 1 ೧೩ ॥ 
ಏಕೈಕಂ ಸವ್ರಧಾ ಚಕ್ರೇ ಗರ್ಭೇಪಿ ಪ್ರುಪ್ರವತ್ತದಾ । 
ಮಾ ರುದಸ್ವೇತಿ ತಂ ನಜ್ರೀ ಪ್ರಾಹ ಕಾರ್ಯೇ ಸ್ವಕೇ ಸ್ಸಿತಃ ೧೪ ॥ 


ಬಿತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಹಾಲೇ ಚ ರೈತೆ ತ್ಯೇಂದ್ರಜನನೀ ತದಾ। 
ನಿಬುದ್ಧಾ, ಬಾತ ಶಕ್ರಂ ದಶಶತೇಕ್ಟಣಂ | ೧೫ ॥ 


ವಜ್ರಗರ್ಭಾಂಜಲಿಃ ಶಕ್ರೋ ಮಾತುರ್ವಚನಯಂತ್ರಿತಃ | 
ನಿಶ್ಚಕ್ರಾನೋದರಾತ್ತಸ್ಯಾಃ ಸಹ ಜಾಲೈರ್ಮಹಾತ್ಮಭಿಃ | ೧೬ ॥ 


೧೨ ಆ ತಪ್ಪನ್ನು ಕಂದು ರತ್ರುಭಯಂಕರನುದ ಇಂದ್ರನು ದಿಕಿಯ ವಿಸ್ತಾರ 
ಗರ್ಭಮಾರ್ಗದಿಂದ ಉದರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು 


| 

ಕೆ 
೮( 
ಟ್‌ 
CAL 


೧೩. ಈರೀತಿ ಗರ್ಭವ ತಧಾರೆಯುಳ್ಳ (ನೂರು ಅಲುಗು 
ಗಳುಳ್ಳ) ವಜ್ರಾಯುಧದಿಂದ ಆ (ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮಗುವನ್ನು) 
ಎಳುಪಾಲಾಗಿ ತ್ತರ MA ಈಡ ಏಳೇಳಗಿ ಸೀಳಿದನು 


೧೪ ಈರೀತಿ ಏಳಳುನಾಲುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಆ ಗರ್ಭ (ಶಿಶು) ವು Wh; 
ಯಾಗಿ ಅಳತೊಡಗಿತು ಆಗ ಇಂದ್ರ ನುಆ ಗರ್ಭ ನ್ಮ ಮಾರುದಸ್ವ (ಅಳಬೆ ೀಡ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನನಾಗಿ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತುನಿದ್ದನ ು 


೧೫-೧೬ ಈರೀತಿ ಇರುವಲ್ಲಿ ದಿತಿಯು ಎಚ್ಚರಗೊಂಡವಳಾಗಿ ಇಂದ್ರನನ್ನು 
ಕೂಗಿದಳು ಆಗ ಸಹಸ್ರುಕ್ಷನು ತುಯಿಯು ಕರೆದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೂಡಲೆ ಒಂದು 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಗರ್ಭಗತ ತಿಶುಗಳನ್ನೂ, ಮತ್ತೊಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ವಜ್ರಾಯುಧನನ್ನೂ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಆಕೆಯ ಗರ್ಭದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ತಾಯಿಯ ಮುಂದೆ 
ಕೈಮ.ಗಿದುಕೊಂಡು ನಿಂತನು 


we 
~l 
1೬ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨೭] ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋ ೯ತ ರೆಪುರಾಣಂ 


pew 


ತಂ ಜಗಾದ ದಿತಿಃ ಶಕ್ರಂ ಪ್ರಾಂಜಲಿಃ ವುರತಃ ಸ್ಥಿತಂ | 


ನತೇ ಶಕಾ ್ರಾಸರಾಥೋಸ್ತಿ ಮ ಗರ್ಭನಿಕೃಂತನೇ 1 ೧೭ ॥ 
ಸರ್ವೋಪಾಯೈರ್ನಿಯಂತವ್ಯಃ ಶತ್ರುರ್ನಯನಿದಾ ಸದಾ | 
ಮಮಾಸರಾಧಗರ್ಭೋಯಂ ತ್ವಯಾದ್ಯ ಬಹುಧಾ ಕೃತಃ ! ೧೮ ॥ 
ಗ ಮರುತೋ ನಾಮು ಸರ್ವೇ ದೇವಾ ಪೃಥಕ್ಕ ಥತ್‌ | 

ಮಾ ರುದಧ್ವಮಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಯತಃ ರಶ್ರ ತ್ವಯಾ ಸುತಃ !೧೯॥ 
ತತಶ್ಚ ಮರುತೋ ನಾಮ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಜಗತ್ತೆಯೇ | 
ತ್ವತ್ಸಹಾಯಾ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ತ್ವದಾಜ್ಞ್ಞಾವಶವರ್ಶಿನಃ ॥೨೦॥ 


ನ ಚೈತೇಜ್ಕ್ಯೋ ಭಯಂಂತಿಂಚಿತೃದಾಚಿತ್ರ್ತೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ಏಷಾಂ ನಾಮನಿಭಾಗಾಂಸ್ತು ಸ್ಥಾನಾನಿ ಚ ತಥಾ ಕುರು ॥ ೨೧॥ 


೧೭-೨೦ ಆರೀತಿ ಕೈಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ನಿಂತಿರುವ ಇಂದ್ರನನ್ನು ನೋಡಿ 
ದಿತಿಯು, ಎಲ್ಛೆ ಇಂದ್ರನೇ! ಈರೀತಿ ಮಾಡಿದುದು ನಿನ್ನ ತಸ್ತ 

ಅನಾಚಾರದ ತಪ್ಪು ನನ್ನ ಗರ್ಭವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಶತ್ರುಗಳು ನಾಶ 
ವಾಗಲುರರು ಶತು en ಯಾವಾಗಲೂ ರೀತಿವಂತನಾದ ಮುನು: ಸ್ರೈನಿಂದ 
ತಿಕ್ಷಿತನಾಗಲೇಜೇಕು ತಪ್ಪಿನಿಂದ ಈ ಗರ್ಭವು ನಿನ್ನಿಂದ ಚೂರುಚೂರಾಗಿ 
ಕತ್ತರಿಸಿದುದರಿಂದೆ ನಿನ್ನಿ "ತು ಡೆ ುಶವಾಗಲುರರು. ಶತ್ಛವಾದವನು. ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ನೀತಿವಂತನಾದ ಮನುಷ್ಯನಿಂದ ಪಿಕ್ರತನಾಗಲೇಬೇಕು ನನ್ನ ತಪ್ಪಿನಿಂದ ಈ 
ಗರ್ಭನ್ರ ನಿನಿಂದ ಚೂರುಚೂರಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು ಇವರೆಲ್ಲರೂ (ಈ ಚೂರು 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ದೇವಶೆಗಳಾಗಿ ಮರುದ್ದೇವತೆಗಳನಿಸಿ ಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಲಿ ) ನೀನು 
ಮಾರುದಧ್ವಂ (ಅಿಳಬೇಡಿರಿ) ಎಂದು ಆ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಇವರ 
ಹೆಸರು ಸಕ್ತಮರುತ್ತುಗಳೆಂದಾಗಲಿ, ಇವರೆನ್ಸಿರೂ ಲೋಕತ್ರಯದಲ್ಲೂ ಸ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿ 


ನಿನ್ನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂದು ನಿನಗೆ ಸಹಾಯಕರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ 


೨೧ ಈ ಸವ್ರಮರುದ್ದೇವತೆಗಳ ಗುದರೋ ಯಾವಾಗಲೂ ಯಾವ ಪಾಣಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಭಯವುಂಬಾಗ.ವುವಿಲ್ಲ ಇವರುಗಳ ಹೆಸರನ್ನೂ, ಇರಬೇಕಾದ ಸಳ 
ಗಳನ್ನೂ ಈರೀತಿ ಗೊತ್ತುಮಾಡ 


Ne ಯ್‌ 
~ | 
- 

ಉಲ್‌ 


ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಸಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಎಏಕೆಜ್ಯೋತಿಶ್ಶ್ಚ ದ್ವಿರ್ಜ್ಕೋತಿಸ್ತ್ರಿಚತ ಜ್ಯೋತಿರೇನ ಚೆ । 

ವಿಕಶಕ್ರೋ ದ್ವಿಶಕ್ರಶ್ಚ ತ್ರಿಶಕ್ರಸ್ನೆ ಮುಹಾಬಲಃ ॥ ೨೨ ಬ 
ವ್ರಥನೇ ಪವನನ್ಯಿಂಧೇ ಗಣೋಯಂ ಸುರಧಃ ಸ್ಮೃತಃ । 

ಇಂದ್ರಶ್ಚ ಗವ್ಯೋ ದೃಕ್ಯಶ್ವ ತತಃ ಗ್ರತಿಶಿರಾಸ್ತಧಾ H ೨೩॥ 


ಮಿತಶ್ಚ ಸಂಮಿತಶ್ಚ ನ ಅಭಿತಶ್ಚ ಮಹಾಬಲಃ | 
ದ್ವಿತೀಯೇ ಸವಸಸ್ಸೆಂ ಧೇ ಗಣೋನಾಮ "3 ಚ್‌ lH ೨೪ ॥ 


ಖತಷಿತ್ಸತ್ಯಜಿಟ್ಟೈ ವ ಸುಷೇಣಃ ಸೇನಜಿತ್ರಧಾ | 


ಸು 
ಅತಿಮಿತ್ರೋ ನಾಮಿತ್ರಶ್ನ ಪುರುಮಿಶ್ರೋಪರಾಜಿತಃ 1 ೨೫ ॥ 


ತೃತೀಯೇ ಪ ಪನವಸಸ್ಮಂಭೇ € ಗಣಕ ಸಂತಾನನಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಯತೇಶ್ವ ಯುತವಾನ್ಸಾತಾ ನಿಧಾತಾ ಧತಣೋ ಧ್ರುವಃ ॥ ೨೬ ॥ 


ನಿಧಾರಣಃ ಚತುರ್ಥಸ್ತು ಗೃಹನೇಧೋ ಗಣಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಇದೃಕ್ಷಶ್ಚ ಸದೃಸ್ಸಶ್ಚ್ವ ARR ॥ ೨೭ ॥ 


೨೨-೨೬ ನನ್ನಮರುತ್ತಗಳೆ ಪನರೇನಂದಲೆ --ಏಕಜ್ಯೂತಿ, ದ್ವಿಜ್ಯೋ?. 
ಸಕ್ಕ ಇದೇ ೭ ಹಸರುಗಳು 

ನೆಂದು ಹೆಸರನ್ಸಿ ಡಬೇಕು ಈ ಗಣ 
1 ಪ್ರತಿಶರ, ಮಿತ್ರ ಸಮ್ಮಿತ್ಕ ಅಮಿತ್ಸ 
ಇದು ಪ್ರಧಮ ಸನ್ತಮರುದ್ಧಣಗಳು.. ಎರಡನೆಯ ಮರುತ್ತಿನ ಸ್ವಂಧದಲ್ಲಿರು 
ವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಘೋಸಣಗಣವೆಂದು ಹೆಸರು. ಅನುಸ ಹೆಸರುಗಳಿವು ಖುತಜಿತ್‌, 
ಸತ್ಯಜಿತ್‌, ಸುಷೇಣ, ಸೇನಜಿತ್‌, ಅತಿಮಿತ್ರ, ಅನಾಮಿತ್ರ, ಪುರುಮಿತ್ರ, ಅಸ 
ರಾಜಿತ, ಇನು ಎರಡನೆಯ ಮರುದ್ಲಣಗನು ಮೂರನೆಯದಾದ ಮರುದ್ದಣದ 
ಸ್ಫಂಧದಲ್ಲಿ ಸಂತುವನಗಣಮೆದು ಹಸರಿರಬೀಕು ಆ ಹೆಸರುಗಳು !--ಖುತ್ತಿ 
ಖಯತವಾನ್‌, ಧಾತು, ವಿಧಾತ, ಧರಣ, ಧ್ರುವ, ಈ ಆರೂ ಸಂತಾಸನಮಾರುತ 
ಗಳು 


ನಾ ಲ್ವನಿಯ ಮರುತ್ತಾ ಪ್ರಾಣ ವಿಧಾರಣನ ಸ್ಫಂಧದಲ್ಲಿರುವ ಗಣಕ್ಕೆ 
ಗಹನೇಧವೆಂದು ಹೆಸರು ಅವುಗಳ ಹನರುಗಳೇನೆಂದರೆ - ಇ ದೃಕ್ಷ, ಸದೃಕ್ಷ 


y 


«) 4 


ಆ ಧ್ಯಾಯ ೧೨೭] ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಕ್ರೀತನಃ ಪ್ರಸೃಕ್ಷಶ್ಚ ಸರಭಶ್ಚ ಮಹಾಯಶಾಃ | 
ಗೃಹೇ ಚ ರೋಷಣಾ ನಾನು ವಾಯುಸ್ವಂಧೇ ಚ ಸಂಚಮೇ I ೨೮ ॥ 


ಧರ್ತಾ ದುರ್ಗಧ್ವನಿರ್ಭೀಮೋ ಹ್ಯಭಿರ್ಯುಕ್ತಿಃ ಕಸಾ ಸಹಃ ॥ 
ಷಸ್ಟೇ ತು ವನನಸ್ಥಂಭೇ ಸಾಸ್ವೀ ನಾಮ ಗಣಃ ಸ್ಮೃತಃ W ೨೯ 


ದ್ಯುತಿರ್ವಪುರನಾದಕ್ಕೊೋ ವಾಸಃ ಕಾಮೋ ಜಯೋ ವಿರಾಟ್‌ | 
ಪ್ರೇಜೇಷಣೋ ಗಣೋ ನಾಮ ವಾಯಸ್ವಂಥೇ ಚ ಸಪ್ತಮೇ ॥೩೦॥ 
ಏಷಾಂ ನಾಮವನಿಭಾಗಂತು ದತ್ತಾ ಸ್ಥಾನಾನಿ ಚಾಚ್ಯುತಃ । 
ಜಗಾಮ ಸ್ವಗೃಹಂ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ದಿತಿಶ್ಚ ಸ್ವಗೃಹಂ ಯಯಾ 1 ೩೧॥ 
ಏತತ್ತವೋಕ್ತಂ ಮರುತಾಂ ನೈನೀರ 
ಜನ್ಮೋತ್ತಮಂ ಪಾವಬೆಯಾಪಹಹಾರಿ । 
ಯಸ್ಮಿಂಶ್ರುತೇನೈವ ಜನಸ್ಮ ಲೋಕೇ 
ಭೆಯಂತು ವೃತ್ಯಾನ ಭನಿಷ್ಯತೀಹ | ೩೨ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೊೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಚ್ರಸಂಮಾಡೇ ಮುರುದುತೃತ್ತಿರನ್ನಾಮ 
ಸಪ್ತವಿಂಶತ್ಯಧಿಕಶತತನೋ-ಧ್ಯ್ಕಾಯಃ 


2) 
ಐದನೆಯ ಮರುದ್ದಣದ ಹೆಸರುಗಳು --ಧಾರ್ತಾ, ದುರ್ಗದ್ದರಿ, ಭೀಮ, ಅಭಿ 


ಯುಕ್ತಾ, ಕೃಮಸಶ 


ಏತುದೃಕ್‌, ಅಮ್ನ ತಾಶನ, ಕ್ರೇತನ, ಸ್ರಸದ್ವಕ್ಷ, ಸರಭ್ಯ ರೇಷಣಾ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ 
p 


೨೯-೩೨ ಆರನೇ ಮರುದ್ದಣಸ್ವಂಧದ ಗಣನುಯಕನ ಹೆಸರು ಸಾಸ್ತೀ ಈ 
ಗಣಗಳ ಹೆಸರುಗಳು ದ್ಯುತಿ, ವನು, ಅನುದೃಶ್ಯ, ಮನೆ, ಕಾಮಜಯ್ಯ ವಿರಾರ್ಟ 
ಏಳನೇ ಮರುದ್ದಣಕ್ಸೆ ಪ್ರೇಜೇಷಣ ಗಣನೆಂದು ಹೆಸರು ಈರೀತಿ ಸನ್ನಮರು 
ದ್ಲಣಕ್ಟೂ ನುಮಗನ್ನಿಟ್ಟು ಅವರಿಗೆಲ್ಲು ಸ್ಪಾನಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಇಂದ್ರನು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟನು. ದಿತಿಯು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋದನು ಈರೀತಿ ನನ್ನಮರುತ್ತುಗಳ 
ಜನ್ಮವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ ಇನುಗಳ ಚರಿಕ್ರಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದವರಿಗೆ 
ವಾಸಭಯಖಲೇಶವೂ ಇಲ್ಲ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೊೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಧಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 

ವೆಜ್ರಸಂವಾದರೂಪವಾದ ಮರುಡುತ್ತತ್ತಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಒಂದುನೂರ ಇಪ್ಪತ್ತೇಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯನ್ರ 'ಮುಗಿದುದು 


ಚಿ 


Il ಪ್ರೀಃ | 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರನಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


| ಅಷ್ಟಾವಿಂಶತ್ಯಧಿಕಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


॥ ರ್ಮಾಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 
ಜನಯಾಮಾಸ ರಾಜೇಂದ್ರ ದನುರ್ದಾನವಪುಂಗವಾನ್‌ । 
ವಿಪ್ರಚಿತ್ರಿಮುಖಾನ್ಹೀರಾನ್ಹೈತ್ಯಪಕ್ಸಮುವಾಶ್ರಿತಾನ್‌ Ou 


ಕಾಲಂ ಚ ಜನಯಾಮಾಸ ಕಾಲಕೇಯಾನ್ಸುದಾರುಣಾನ್‌ । 
ದೈತ್ಯಪಕ್ಷಾಶ್ರಿತಾನ್ಭ್ರರಾನ್ವಿರುರ್ದ್ಯಾದೇನತಾಗಣೇ ॥೨॥ 


ದನಾಯುಷಾಯಾಃ ಪುತ್ರಸ್ತು ವೃತೆಲ್ರೀ ನಾಮ ಮಹಾಸುರಃ | 
ನಿರುದ್ಧಸ್ತು ಸವಾ ದೇವೈರ್ದೈತ್ಯಪಕ್ಷಮುಪಾಶ್ರಿತಃ 1೩॥ 


ಒಂದುನೂರ ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧-೨ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರ. ಹೇಳುತ್ತಾರೆ --ವಜ್ರನರಪತಿಯೇ ಕೇಳು ದನು 
ವೆಂಬುವಳು ದೃತ್ಯವಕ್ರವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದ್ದ ವಿಸ್ರಚಿತ್ತಿ ಮುಂತಾದ ವೀರರಾಕ್ಷನ 
ರನ್ನೂ, ಕಾಲನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನೂ ಬಹ ಭಯಂಕರರಾಗಿ ದಿತಿಯ ಪಕ್ಷವನ್ನನುಸರಿಸಿ 
ದೇವತಾಗಣಕ್ಕೆ ವಿರೋದನಾಗಿದ್ದ ಕಾಲಕೇಯರೆಬ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನೂ ಸಹ ಮಕ್ಕಳ 
ನ್ನಾಗಿ ನಡೆದಳು 

೩-೪ --ದನಾಯುಷಯೆಂಬುವಳ ಮಗನಾದ ವ್ಹತ್ರಾಸುರನೆಂಬುವನು ದ್ಹೆತ್ಕರ 


ಸಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಯಾವಾಗಲೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ವಿರೋಧವಾಗಿಯೇ 


ಗಗ 


A 
ದನು ಸಿಯಿಕೆಯೆಂಬುವೆ- ರಾಸು, ಸುಲ್ವ ಮುಂತಾದ ಮಹಾಸ್ರಕಾಕಮಾನ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨೮] ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಸಿಂಹಿಕಾ ಜನಯಾಮಾಸ ಸೈಂಹಿಕೇಯಾನಹ್ಮಾಸುರಾನ್‌ | 


ರಾಹುಸಾಲ್ವಮುಖಾನ್ವೀರಾನ್ಪಹೂನಮಿತತೇಜಸಃ I ೪ 
ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಸರಸೋ ದಿವ್ಯಾ ಮುನಯಸ್ತಾನ್ನಿ ಬೋಧ ಮೇ । 
ಚಿತ್ರಸೇನೋಗ್ರಸೇನೌ ಚ ಊರ್ಣಾಯುರನಫಸ್ತದಾ ।೫॥ 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಶ್ಚ ಗೋಪಶ್ಚ ಸೂರ್ಯನರ್ಚಾಸ್ತಧೈವ ಚ । 
ಯುಗಸ್ತೃಣಪಃ ಪಾರ್ನೀರರ್ಧಶ್ಚಿತ್ರರಥಸ್ತಥಾ ॥೬॥ 
ಕಲಿಃ ಶಾಲಿಶಿರಾಶ್ಮೈನ ಪರ್ಜನ್ಕೋ ನಾರದಸ್ತಥಾ । 
ತೇಷಾಂ ಚೈವ ಯನೀಯಸ್ಕೋ ದಿವ್ಯಾಶ್ಚಾಪ್ಸರಸಃ ಶುಭಾಃ 1೭1 
ಅನೂಚಾನಾನನದ್ಯಾ ಚ ಸ್ರಿಯಮಖ್ಯಾ ಗಣೇಚರೀ । 

ಮಿಶ್ರಕೇಶೀ ತಧಾ ಚಾಪಿ ಪರ್ಣಾಶಾ ಪುಂಜಿಕಸ್ಮಲಾ ಲೆ 
ಮರೀಚಿಃ ಶುಚಿಕಾ ಚೈವ ವಿದ್ಯುತ್ಸರ್ಣೀ ತಿಲೋತ್ತಮಾ । 

ಆಚ್ಚಿಕಾ ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ ಸ್ಲೇಮಾ ದೇನೀ ರಂಭಾ ಮನೋರಮಾ ॥೯॥ 
ಆಸಿತಾ ಚ ಸುಜಾಹುಶ್ಚ ಸುವ್ರತಾ ಸುವಪುಸ್ತಥಾ । ೨ 
ಪುಂಡರೀಕಾ ಸುಗಂಧಾ ಚ ಸುದಾರಾ ಸುರಸಾ ತಥಾ ೧೦ ॥ 
ರಾದ ಅಧಿಕ ಶೇಜಶ್ರಾಲಿಗಳಾದ ಸ್ಫಂಹಿಕೇಯರಂಬ ಹಸರಿನ ಮಹಾಸುರರನ್ನು 
ಪ್ರಸುವಿಸಿದಳು ಕ 


೫-೧೧ ಇನ್ನು ಜೀವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಗಂಧರ್ವರ ಮತ್ತು ಅನ್ಸರ 


ವ 
ಸ್ತ್ರೀಯರ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಹೇಸುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು ಚಿತ್ರಸೇನ, ಉಗ್ರಸೇನ 
ಊರ್ನ್ಣಾಯು, ಅನಘ, ಧ್ರತರಾಷ್ಟ್ರ, ಗೋವ, ಸೂರ್ಯವರ್ಚ, ಯುಗನ, ಕೃಣಸ, 
ವಾರ್ಸ್ತ್ರಿರಥ, ಚಿತ್ರರಥ, ಕಲಿ, ಶಾಲಿತಿರ, ವರ್ಜನ್ಯ, ನಾರದ---ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಗಂಧ 
ರ್ವರು ಇವರೆಲ್ಲರಿಗಿಂತ ನಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಚವರಾದ ದೇವಲೋಕೋತ್ಸನ್ನರಾದ ಅಪ್ಸರ 
ಸ್ತ್ರೀಯರ ಹೆಸರನ್ನೆ ಹೇಳು. ಅನೂಚಾನು, ಅನವದ್ಯಾ, ಪ್ರಿಯಮುಖ್ಯಾ, ಗಣೇ 
ಚರಾ, ಮಿಶ್ರಕೇಶೀ, ಸರ್ಣಿಶಾ, ವುಂಜಿಕಸ್ಸಲಾು, ಮರೀಚಿ, ಶುಚಿಕಾ, ನಿದ್ಯುತ್ಸರ್ಣೀ 
ತಿರೋತ್ತಮಾ, ಆಟ್ಬಿಕಾ ಲಕ್ಷ್ಮಣೀ, ಕ್ಷಮಾ, ದೇವೀ, ರಂಭು, ಮನೋರಮಾ, 


ಇತಿ 


11 


ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪು್ರರಾಣಂ [ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಹೇಮಾ ಶರದ್ವತೀ ಚೈನ ಪ್ರಸೂತಾ ಕಮಲಾ ಚೆ ಯಾ। 
ಸುಮುಖೀ ಹಂಸಮಾರ್ಗಾ ಚ ಸೌರೇಯಾಪ್ಸರಸಃ ಸ್ಮೃತಾಃ I ೧೦ ॥ 


ಕದ್ರೂಶ್ನ ಜನಯಾಮಾಸ ನಾಗಾಂಸ್ತೀವ್ರವರಾಕ್ರಮಾನ್‌ | 


ಯೇಷಾಂ ರೋಷಃ ಪ್ರಧಾನಸ್ತು ನಿಮ್ಮುರ್ನಾಗವಪುರ್ಥರಃ ॥೧೨॥ 
ಯೇನೇಯಂ ಧಾರ್ಯತೇ ಭೂಮಿಃ ಸಶೃಲನನಕಾನನಾ । 
ಆಹೇಯೀ ವಾಸುದೇವಸ್ಯ ಪೂರ್ವಂ ಮೂರ್ತಿರ್ಮಯೇರಿತಾ ॥ ೧೩ ॥ 


ಅನಂತ ಇತಿ ವಿಖ್ಯಾತಾ ಮಹಾಕಲ್ಪನಿನಾಶಿನೀ । 
ಮಹಾಕಲ್ಪೇ ನುಹಾಸತ್ವೇ ಸ್ವಯಂ ಭನತಿ ಯಾ ಸದಾ IH ೧೪ ॥ 


ತಸ್ಕಾಂಶೇನ ಸಮುತ್ಬನ್ನಃ ರೇಷಪೋಹಿ ಧರಣೀಧರಃ । 
ತಸ್ಕಾನುಜ್ಞಾಂಸ್ತು ನಾಗೇಂಪ್ರಾನ್ಬು್ರಥಧಾನ್ಯೇನ ವದಾಮ್ಯಹಂ ೫ ೧೫॥ 


ವಾಸುಕಿಸ್ತಕ್ಷಕಕ್ಸೈನ ಐಲಾಸುತ್ರೊ ಧನಂಜಯಃ । 
ಐರಾನತೋ ಮಹಾವದ್ಮಃ ಕಂಬಲಾಶ್ವತರಾನುಭಿೌ ॥ ೧೬ ॥ 





ಅಸಿತಾ, ಸುಬುಹು, ನುವೃತೂ, ಸುವಸ್ರು ವುಂಡರೀಕಾ, ಸುಗಂಧ್ಯ ಸುದಾರಾ, 
ಸುರಸು, ಹೇಮಾ, ರರದ್ಯತೀ, ಪ್ರಸೂತು, ಕಮಲಾ, ಸುಮುಖೀ, ಕಂಸಮಾರ್ಗಾ, 
ಸೌರೇಯಾ, ಇನರ್ಲರೂ ಅಪ್ಪರಸ್ತ್ರೀಯರುಗನು 

೧೨-೧೮ ಕದ್ರುನು ತೀವ್ರ ನರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳಾದ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಟರನ್ನು ವ್ರಸು 
ವಿಸಿದಳು ಅವರ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇವೆ -ಇವರುಗತೆಲ್ಲಾ ಕ್ರೋಧಪ್ರಧಾನ 
(ಕೋಪಿಸ್ಕ) ರುದನರು ಮೆಹುನಿಸ್ಸುವೇ ಈ ಸರ್ನ್ವರೂಪನಾಗಿ ಬೆಟ್ಟ ಗುಡ್ಡ 
ಕಾಡುಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಈ ಭೂಲೋಕವನ್ನು ಹೊತ್ತಿದಾನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು 
ಈ ಆಹೇಯೀ (ಸರ್ವ) ರೂಪವು ಮೊದಲೇ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಂಶವೆಂದು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದೆ 
ನನ್ಯ? ಇದಕ್ಕೆ ಅನಂತನೆಂಬ ನಾಮವು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ ಇದು ಮಹಾಪ್ರಳಯ 
(ಮಹಾಕಲ್ಪ) ತಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ನುತವಾಗಿ ಪುನಃ ಕಲ್ಬುರಂಭ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತಾನೇ 
ತಾನಾಗಿ ಉತ್ಸನ್ನವಾಗತಕ್ಕ ಸ್ವಭಾವವುವಿದ್ದು ಆ ಅನಂತನ (ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ) 
ಅಂಶದಿಂದ ಶೇಸನು (ಆದಿಶೇಷ) ಉತ್ಪೆನ್ನನಾದನು ಇವನೇ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಹೂತ್ತಿರುವ ವಮ ಹಸಾನುಭಾವನಾದ ಸರ್ನರಾಜನೆ. ಬಾಕಿ ಉಳಿದ ಸರ್ಕ ರಾಜರಲ್ಲಾ 


1 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨೮] ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಶಂಖಪದ್ಮೌ ಮಹಾದ್ಮೋ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ್ರಬಲಾಹಕ್‌ 
ನೀಲಾಶ್ವಃ ಪುಸ್ಪದಂತಶ್ಚ ಸುಮಖೋ ದುರ್ಮುಖಸ್ತೃಥಾ ॥ ೧೭ ॥ 


ನಹುಷಃ ಕರರೋಮಾ ಚ ಕುರುಶ್ಚ ಕುಲಿಕಸ್ತಥಾ । 
ಕ್ರೋಧಶ್ಚ ಜನಯಾಮಾಸ ದತ ಕನ್ಶಾ ನರಾಧಿವ ॥ ೧೮ ॥ 


ಪುಲಹಾಯ ಚ ತಾ ದತ್ತಾಃ ಕಶ್ಯಸೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ । 
ಮೃಗಾ ಚ ಮೃಗಮಂದಾ ಚೆ ಹರಿಭದ್ರಾ ಮನೋಹರಾ H ೧೯ ॥ 


ಭೂತಾ ಚ ಳಶಿನಾ ದೆಂಸ್ಟಾ_ ಸರಸಾ ಸುರಸಾ ತಥಾ | 
ಇರಾ ಚೈನ ತೃಣಂ ಸರ್ವಂ ಜನಯಾಮಾಸ ಭಾಮಿನೀ 1 ೨೦ ॥ 


ವಂಚಪ್ರಕಾರಂ ಧರ್ಮಜ್ಞ ತಂ ಮೇ ನಿಗದತಃ ಶ್ರುಣಿ । 
ವೃಕ್ಷಗುಲ್ಮಲತಾವಲ್ಯಸ್ತ್ವಕ್ಸಾರತೃಣಜಾರಯಃ 1೨೧ ॥ 


ಶೇಷನ ತಮ್ಮಂವಿರೆಂದು ತಿಳಿದುಕೋ ಅವರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯರುದ ಕಲವರ ಹಸರನ 


ಮಾತ್ರ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ವಾಸುಕಿ, ತಕ್ಷಕ, ಐಲಾಸತ್ರ, ಧನಂಜಯ, ಮಹಾವದ್ಮ, 

AC ಇ 4) € ಎಂಎ ಇರದ ದಳ ಚಳ ನಾ) ಗ್‌ “ಲ ಇವ ೦ 
ಕಂಬಳ, ಅಿಶ್ರತರ್ಯ ಶಂಖನದ್ಮ, ಮಹಾನದ್ಮ, ಜಸ್ಟ ಬಲಾಹಕ, ಆೇಲುತ್ವ, 
ವುಸ್ಪದಂತ್ರ, ಸುಮುಖ, ದುರ್ಮುಖ ನಹುಷ, ಕರರೋಮ, ಕುರು, ಕುಲಿಕ, 
ಕ್ರೋಧ, ಇವರೇ ವೈಮುಖರೆ. ಇವರುಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರೋಧನೆಂಬುವನಿಗೆ ಹತ್ತು ಮಂದಿ 
ಹಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳಾದರ. 

99 ಬಿ 

೧-೨೦ ಈರೀಶಿ ಹುಟ್ಟಿದೆ ಹತ್ತುಜನ ಹೆಣ್ಣು ಹುದುಗಿಯರನ್ನೂ ಸ್ರಲಹ 

ನಿಗೆ ಕಶ್ಯನರ ಮಗನಾದ ಕ್ರೋಧನು ಮದ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು ಆ ಕನ್ಶೈಯರ 


ಹೆಸರುಗಳೇನೆಂದರೆ ಮೃಗ, ಮೃಗಮಂದು, ಹರಿಭದ್ರಾ, ಮನೋಹರು, ಭೂತಾ, 
ಕತಿನಾ, ದಂಷ್ಟ್ರು, ಸರಸ್ಕಾ ಸುರಸಾ ಇರಾ ಈ ವೃಕ ಇರೆಯೆಂಬ ಭುಮಿಕಿಯು 
ಸಕಲ ವಿಧಮದ ತೃಣ (ಹಲ್ಲು) ಗಳನ್ನೂ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಮಾಡಿದಳು 


೨೧-೨೩. ಆ ಹುಲ್ಬುಗಲಿ ಐದು ವಿಧಗಳು ಅದರ ವಿವರ ನ್ನು ಹೇಳು 


೧೧ 
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ವಿಷಸು ಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 
ಣು 


ಅಂತಃಸಂಚ್ಞಾ ಭವಂತ್ಯೇತಾ ಘೋರೇಣ ತಮಸಾ ವೃತಾಃ । 
ಏತೇಷಾಮಭಿಮಾನಿನ್ಮೋ ದೇವತಾ ಯದುನಂದನ | ೨೨ ॥ 


ಜನಯಾಮಾಸ ಧರ್ಮಜ್ಞ, ಇರಾ ದಾಕಶ್ಸಾಯಣೀ ಶುಭಾ । 
ಪ್ರಾಧಾ ಪ್ರಸೂತಾಪ್ಸರಸಸ್ತಾಸಾಂ ನಾಮಾನಿ ಮೇ ಶ್ರುಣು ॥ ೨೩ ॥ 


ಅನವದ್ಯಾ ಅನೂಕಾ ಚ ಮೂನೂಕಾ ಕರುಣಪ್ರಿಯಾ | 


ಮನೂನಾ ಸುಭಗಾ ಚೈವ ಸಹಜನ್ಯಾ ಚ ಮೇನಕಾ I ೨೪ ॥ 
ಫೃುತಸ್ಕೂಲಾ ಘೃತಾಟೀ ಚ ನಿಷೂಚೀ ಸಪೂರ್ವಚಿತ್ಯಸಿ । 
ಪ್ರನ್ಲೋಚೀತ್ಯಪ್ಸರಾಶ್ಚೃವ ನಿನ್ಲೋಚಂತೀ ತಥೈವ ಚ ॥ ೨೫ ॥ 
ಅನೇನೈನ ಪ್ರಸಂಗೇಣ ತಧಾನ್ಯಾಸಾಂ ಮಹೀಪತೇ । 

ಜನ್ಮ ತೆಲಪ್ಸರಸಾಂ ವಶ್ರ್ಚ್ಯೇ ತನ್ಮೇ ನಿಗದತಃ ಶ್ರುಣು ॥ ೨೬ ॥ 
ಸುಂದೋಪಸುಂದನಾಶಾಯ ನಿರ್ಮಿತು ವಿಶ್ವಕರ್ಮಣಾ । 

ತಿಲಂತಿಲಂ ಸಮಾದಾಯ ಸರ್ವರತೈಸ್ತಿಲೋತ್ತಮಾ ॥ ೨೭ ॥ 


ವಾಗಿ ಘೋರವಾದ ಅಜ್ಞಾನನಿಂದ ಇವುಗಳು ಆವೃತವಿವ ಎಲ್ಫೆ ವಜ್ರರಾಜನೇ 
ಇವುಗಳ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳ ಹಸರನ್ನು ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳು ಈ ಅಭ 
ಮಾನಿ ಜೀನಕೆಯರನ್ನು ಶುಭಕರಳಾದ ಇರಾವತೀದೇವಿಯು ವಸ 
ಇವರು ಅಪ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯರ ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರಿದವರು ಇವರುಗಳ ಹನರನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, 
ಕೇಳು 

೨೪-೨೬ ಅನವದ್ಧ್ಯಾ, ಅನೂಕಾ, ಸೌಮಕಾ, ಕರುಣನ್ರಿಯಾ, ಮನೂನೂ, 
ಸುಭಗಾ, ಸಹಜನ್ಯಾ, ಮೇನಕಾ, ಫೃತಸ್ತೂಲು, ಫೃತಾಚೇ ವಿಷೂಚೀ, ಪೂರ್ವ 
ಚಿತ್ತಿ, ಪ್ರನ್ಲೋಚೀ, ನಿಮ್ಲೋಚಂತೀ, ಅಯ್ಯ | ವಜ್ರರಾಜ ! ಇದೇ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಇನ್ನೂ ಇತರ ಕೆಲವು ಅಸ್ಪರಸ್ತ್ರೀಯರ ಜನ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ, 
ಕೇಳು 

೨೭-೩೦ ಸುಂದೋಪಸುಂದರೆಂಬ ದುಷ್ಟರಾಕ್ಷಸರ ನಾತಕ್ಟ್ರೋಸ್ಟರ ವಿಶ್ವಕರ 
ನಿಂದ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯೆಂಬ ಅಸ್ಪರಸ್ತ್ರೀ ನಿರ್ನಿತಳಾದಳು ಎಲ್ಫಿನ ಕಾಳಿನಷ್ಟು ಸಣ್ಣ 
ಸಣ್ಣ ರತ್ನಗಳನ್ನೇ ಕೂಡಿಸಿ ಅವಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದುದರಿಂದ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯೆಂಬ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨೮] ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಯಸ್ಯಾಃ ಪೃದಕ್ಷಿಣಾಜ್ಞಾತಶ್ಚತುರ್ವಕ್ಟ್ರಃ ಪಿನಾಕೆಭೃತ್‌ । 


ಸಹಸ್ರನಯನಃ ಶ್ರೀಮಾನ್ವಜ್ರೀ ಶಕ್ರಶ್ಚ' ಸಾಕಹಾ ॥ ೨೮ ॥ 
ಶೇಷೈರ್ದೇವಗಣೈರ್ದ್ವೃಷ್ಟಾ ಭ್ರನುದ್ದಕ್ರೈ ಅಃ ಪ್ರವಕ್ಷಿಣೈಃ । 
ಕೃತೇ ಕರ್ಮಣಿ ಸಾ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಸೂರ್ಯಲೋಕಂ ನರಾಂಗನಾ ॥೨೯॥ 


4) 
ಅಹಲ್ಯಾಂ ನಾಮ ಕೃತವಾಂಸ್ರೈಲೋಕಸ್ಯೆ ಘಿಸುಂದರೀಂ ll ೩೦ 


ಬಿಕೆಸ್ಕೆಂ ರೂಪಸೌಂದರ್ಯಂ ದ್ರಷ್ಟುಮಿಚ್ಛನ್ನಿ ತಾಮಹಃ । 
ಲ 
ಗೌತಮಾಯ ಚ ತಾಂ ಪ್ರಾದಾದ್ಭ_೨ಹ್ಮಾ ಶುಭಚೆತುರ್ಮೂಖಃ । 
ಯಸ್ಯಾಃ ಕೃತೇ ಗೌತನೇನ ಶಕ್ರೋ ನಿರ್ವ್ವಷಣಃ ಕೃತಃ 1 ೩೧॥ 


ನಾರಾಯಣೋರುಸಂಭೂತಾ ತಥಾ ಚೈವೋರ್ವಶೀ ಶುಭಾ । 
ಸಂತ್ಯಕ್ತ್ರಮಾನಾಸಾ ವವ್ರೇ ಭರ್ತಾರಂ ಬುಧಜಂ ನೃಪಂ 1 ೩೨ ॥ 


ಹೆಸರು ಬಂತು ಬ್ರಹ್ಮ, ಈಶ್ವರ, ಇಂದ್ರ ಮೊದಲಾದವರೂ ಉಳಿದ ದೇವತಾ 


ವೃಂದವೂ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಇವಳನ್ನು ನೋಡತೊಡಗಿದರು. ಅನೇಕ ಸುಣ್ಯಗಳಿಂದ 
ಲಭ ವಾಗತಕ್ಕ ಈ ತಿಲೋತ್ಸಮೆಯು ಸೂರ್ಯಲೋಕಕ್ಕ ಹೊರಟುಹೋದಳು 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಂದೇ ಕಡೆ ಜೋಡಿಸಿ ನೋಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಆತೆಸಟ್ಟಿವನಾಗಿ ತ್ರಿರೋಕಸುಂದರಿಯಾದ ಅಹಲೈಯೆಂಬ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು 


ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿದನು 


ಗಿ ಮಂಗಳಕರನಾದ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನು ಆ ಅಸಲೈಯನ್ನು ಗೌತಮ 
ನಿಗೆ ಲಗ್ಗಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು ಈ ಅಹಲೈಗುಗಿಯೇ ಇಂದ್ರನು ನಿರ್ವ್ವಷಣ (ಬೀಜ 
ನದವ) ಸಾದನ. 


೩೨-೩೪ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಕೊಡೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಂಗಳಕರಳಾದ 
ಊರ್ವತಿಯು ಮಾನಸಸರೋವರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬುಧನ ಮಗನಾದ ಮಹಾಸುಂದರ 
ನಾದ ಪ್ರರೂರವಸೈೆಂಬ ರಾಜನನ್ನು ಮೋಹಿಸಿ ಈಗಲೂ ಅವನೊಡನೆ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕ 
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ಪುರೂರವಸನಾಮಾನಂ ರೂಸೇಣಾಪ್ರತಿಮಂ ಭುನಿ | 
ತೇನೈನ ಸಾರ್ಧಮದ್ಯಾಪಿ ದಿನಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಚ ತಿಷ್ಛತಿ Wl ೩೩॥ 


ಆಹೂತ್ಯ ಇತಿ ನಿಖ್ಯಾತಾ ತಥೈನಾಪ್ಸರಸಃ ಶುಭಾ । 
ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಮನಸಾ ಸೃಷ್ಟಾ ದೇವರಾಮಾ ಮನೋರಮಾಃ 1 ೩೪ ॥ 


ಮನೋಃ ಸುತಾಃ ಶೌಚನತ್ಕೊ ನಿದ್ಯು ಜ್ಞಾ ಲರುಚಃ ಸ್ಮ ತೌ | 
ಭೀರವಶ್ಚ ಸುತಾ ಮೃ ತೊ ರ್ಟೂಮಿಚಾತಾ ಭುವಃ ಸ್ಮ ತಾಃ I ೩೫ ॥ 


ಅನ್ಭುತಾಖ್ಯಾಶ್ಚ ಸಂಭೂತಾಸ್ತಭೈ ನಾಮೃತಮಂಥನೇ | 
ವಹ್ದಿಜಾತಾ ಸುರಾ ನಾನು ಸೋಮಾದ್ಭೇಕುರಯಾಸ್ತಥಾ |! ೩೬ ॥ 


ಆಯುರ್ವತೃಸ್ತಥಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾಃ ಸೂರ್ಯರಶಿ ಒಸಮುದ್ಧ ನಾಃ | 
ಯಜ್ಞೋತ್ಪನ್ನಾಸ್ತ ಥಾ ನಾಮ ಯಹುಕ್ಸಾನುಭ್ಯಸ್ತ ಥೇಷ್ಟ ಯಃ। 1 ೩೭॥ 


ದಲ್ಲ ಸುಖವಾಗಿರುತ್ತಾಳ ಆಹೂತ್ಯಳಂಬ ಅಸ್ಪರಸ್ತ್ರೀಯು ಲೋಕದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಸಿ ದ್ಧ 
ಳಾಗಿ ಪರಮಮಂಗಳಕರಳಾದ ಅನ ರನ್ನ ೦ದನಿ ಜಃ ಇವಳು ಬ್ರಹ ಹ್ಮನ 
ಮನಸ್ಸಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಹೊಂದಿದವಳು ಬಗೆಯೇ ಮನೋಹಪರರಾದ ಅನೇಕ ಮಂದಿ 
ದೇವತಾಸ್ತ್ರೀಯರುಂಟು 


೩೫ ಮನುಸುತೆಯರು, ಶೌಚವತಿಯರು, ವಿದ್ಯುಜ್ಜಾಲರುಚಿಗಳು, ಭೀರು 
ಗಳು, ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಮೃತ್ಯುವಿನ ಕುಣ್ಣುಮಕ್ಟಳಾದವರು ಇವರು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಉತ್ಸನ್ನರಾದವರು 


೩೬-೩೭ ಅಮೃತವನ್ನು ಕಡೆದಾಗ ಅಮೃತೆಯೂ, ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಸುರೆಯೂ, 
ಚಂದ್ರನಿಂದ ಭೇಕುರಯೆ-ಎಂಬುವಳ್ಳು ಸೂರ್ಯರಕ್ಮಿಯಿಂದ ಆಯುರ್ವತಿಯರೂ, 
ಯಜ್ಞಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞೇಶ್ವರನಿಂದ ಖಕ್ಸಾಮಗಳೂ ಇಸ್ಟಿಗಳಂಬ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಸಹ 
ಉತ್ಪನ್ನರಾದರು 


ಟಪ್ಪಣಿ ಈ ಕಥೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ವೇದದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಬವೆ. 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೧೨೮] ವಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ನಾಯೂತ್ಬನ್ನಾ ಸುದಾ ನಾಮ ದೇವರಾಮಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ | 


ಇತ್ಯೇತೇ ಬಹುಸಾಹಸ್ರಾ ನಿಜ್ಜೇಯಾಪ್ಸರಸಾಂ ಗಣಾಃ ॥ ೩೮ ॥ 
ದೇವತಾನಾಮೃಷೀಣಾಂ ಚ ಪತ್ರ್ಯ್ಯಸ್ತಾ ಮಾತರಶ್ಚವೈ | 
ಸುಗಂಧಾಶ್ಚಾಪ್ಯನಿಷ್ಯಂದಾ ಸರ್ವಾ ಹ್ಯಪ್ಸರಸಃ ಶುಭಾಃ ar 


ತಾಸಾನುಷ್ಕಾಯತೇ ಸ್ಪರ್ಶಾದಾನಂದಂ ಚಾಶ್ನುತೇ ಮಹತ್‌ । 
ವಿನತಾ ಜನಯಾಮಾಸ ರುದ್ರಾನ್ವೈ ಸೋಮಶಫೀಧಿನಃ 1೪೦॥ 


ಅಂಗಾರಕಂ ತಧಾ ಸೂರ್ಯಂ ನಿರ್ಯತಿಂ ಚ ಖಗಂ ತಥಾ । 
ಅಚ್ಛೆ ಕಸಾದಾಹಿರ್ಬುಧ್ಧ್ಯಧೂಮಕೇತುದ್ವಜಾಸ್ತಧಾ 1 ೪೧॥ 


ಹವನಂ ನೃಶ್ಚರಂ ಸ್ತಭ್ಯಂ ಕಪಾಲಮಥ ಕಿಂಕಿಣೇಂ | 
ಏಕಾದಶ್ಯೇತೇ ಕಧಿತಾಸ್ತವ ರುದ್ರಾ ಮಹಾಬಲಾಃ | ೪೨ ॥ 


ಯೇಷಾಂ ಚ ಜನಯಾಮಾಸ ದೌ ಪುತ್ರೌ ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸೌ । 
ಯಯೋಃ ಸಂತಾನಸಂಭೂತಾ ರಾಜನ್ವೈ ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸಾಃ 1 ೪೩ ॥ 





೩೮-೩೯. ವಾಯುವಿರಿಂದ ಸುಧಾನಾಮಕ ದೇವತುಸ್ತ್ರೀಯರು ಹುಟ್ಟಿದರು 
ಇದೇ ವಿಧವಾಗಿ ಅಪ್ಪೇರಸ್ತ್ರಿ (ದೇವತಾಶ್ರ್ರೀ) ಯರು ಅನೇಕ ಸಹಸ್ರಮಂದಿ ಉತ್ಪನ್ನ 
ರುಗಿ ದೇವತೆಗನಗೂ ಖುಷಿಗಳಿಗೂ ವತಕ್ನಿಯರಾಗಿ ವರಮಪವಿತ್ರವಾದ ದೇವರ್ಷಿ 
ವೃಂದವನ್ನು ಉತ್ಸತ್ತಿಮಾಡಿ ಮಕ್ಕಳಗೆ ತಾಯಿಯರಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದರು ಸಕಲ 
ರಾದ ಅನ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಸುಗಂಧದೇಹವುಳ್ಳವರು, ಮಂಗಳಾಂಗಿಯರು, ಜಿತೇಂದ್ರಿ 
ಯರು ಅವರುಗಳನ್ನು ನ್ಫರ್ಶಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮಹತ್ತಾದ ಆನಂದ 


ಎಡ ದಾಲ ಆಲ 
ವುಂಬುಗುವುದು 


೪೦-೪೪ ವಿನತಶಾದೇವಿಯಃ ನೋಮರಸವಾನಮಾಡಿದೆ ಏಕಾದಶ ರುದ್ರ 
ರನ್ನು ಕತ್ಯಸರಿಂದ ನಡೆದನು ಅವರುಗಳ ಹೆಸರುಗಳೇನೆಂದರಿ ಅಂಗಾರಕ, 
ನೂರ್ಯ, ನಿಯಖುತಿ, ಖಗ (ಗರುಡ), ಅಜ್ಕ ಏಕನಾುದ್ಕ ಅಹಿರ್ಬುಧ್ಯ್ಯ, ಧೂಮ, 
ಕೇತುಧ್ವಜ, ಹವನ, ನೃಶ್ಚರ, ಸ್ವಭ್ಛ, ಕವಾಲ. ಕೆಂಕಿಣ್ಕಿ ಈ ಹನ್ನೊಂದು ಜನ 
ಮಹಾಬಲರೂ ಏಕಾದಶರುದ್ರರೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು ಆ ಬಳಿಕ ಆ ವಿನತೆಯು ಮತ್ತಿ 
ಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಹಡೆದಳು ಅವರೇ ಯಕ್ಷರು, ರುಕ್ಷಸರು ಎಂಬುವವರು ಇವರ 
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ಇಮಂ ಚ ನಂಶಂ ನಿಯಮೇನಯಃ ಪಠೇ 

ನ್ಮಹಾತ್ಮನಾಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣದೇವಸನ್ನಿಧ್‌್‌ 

ಅಸತ್ಯಲಾಭಂ ಲಭತೇಸು ಪುಷ್ಕಲಾಂ 

ಶ್ರಿಯಂ ತಥಾ ಪ್ರೇತ್ಯ ಚ ಕೋಭನಾಂ ಗತಿಂ I ೪೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಕಶ್ಯಸಸರ್ಗೊೋನಾಮಾಷ್ಟಾವಿಂಶತ್ಯಧಿಕ 
ಶಕತಮೊಆಧ್ಯಾಯಃ 


ನ ಇನ 


ಆಪಾರ. .ಾಹಾನ ಡಿಎಪಿ ಾಾಾಾಾಾ ಆಸಾ. ಹಾ ದ ದ ಬಗ: 


ಸಂತಾನಗಳೇ ಮುಂದೆ ಯಕ್ಷ--ರಾಕ್ಷಸ ವಂಶವಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಯಿತು ಆದುದ 
ರಿಂದ ಎಲೈ ಮಹಾರಾಜನೇ! ಯಾರಾದರೆ ನಿಯಮದಿಂದ ಈ ವಂಶ ವೃತ್ತಾಂತ 
ವನ್ನು ಮಹಾತ್ಮರಾದ ದೇವಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಪಾರಾಯಣಮಾಡುವರೋ 
ಅವರುಗಳೆಲ್ಲರೂ ಪುತ್ರ ಸಂತಾನನನ್ನೂ, ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಪರಲೋಕ ಸುಖವನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆಂದು ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ಖುಷಿಯು ವಜ್ರರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಧಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದರೂಪವವಾದ ಕಶ್ಯಸಸರ್ಗವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಒಂದುನೂರಿಪ್ಪತ್ತೆಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ಮುಗಿದುದು 


ISL 


a 


ತ್ರೀ 


pS 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಧಮಖಂಡೇ 
॥ ಏಕೋನತ್ರಿಂಶದಧಿಕಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


॥ ವಜ್ರ ಉನಾಚ ॥ 


ಉರ್ನಶೀ ಚ ಕಥಂ ಜಾತಾ ಬುಧಜಂ ಸಾರ್ಧಿವಂ ಕಥಂ। 
ವೆತಿಂ ಕ್ಸ ತೆವತೀ ದೇವೀ ಮಾನುಷಂ ತತೆ ೨ ಕೀರ್ತ ಯ NeW] 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 
ಸಾಧ್ಯೌ ಧರ್ಮಸುತೌ ಪ್ರೋಕ್ತ್‌ ನರನಾರಾಯಣಾವೃಷೀ | 
ಯೌ ತೌ ಪೂರ್ವಂ ಮಹೀಪಾಲ ತಾನುಭೌ ಯದುನಂದನ ONT 


ನಿಷ್ಣೋರಂಶೌ ಮಹಾಡೀರ್ಯೌ ತವಸ್ಯಭಿರತೌ ಸದಾ 
ತಯೋಸ್ತದಾಗ್ರಮಂ ರಮ್ಯಂ ಸುಗಂಧಿವಿಟಿಪದ್ರುಮಂ TERT 


ಒಂದುನೂರಿಪ್ಪತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನ. 


ಅಂ 
೧. ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನು ಪ್ರತ್ನೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. --ಊರ್ವತಿಯು ಹೇಗೆ 
ಹುಟ್ಟಿದಳು? ಕಕ ಮಗನಾದ ಮನುಷ್ಯ ೧ರುಜನನ್ನು ಏತಕ್ಕೆ ಮದುವೆಯಾದಳು? 
ಈ ವೃತ್ತಾ ತ್ತಾಂತವನ್ನು ದಯವಿಟ್ಟು ತಿಳಿಸಬೇಕ. 


೨-೫ ಧರ್ಮನ ಮಕ್ಕಳಾದ ನರನಾರುಯಣತಿಂಬ ಮಹರ್ಸಿಗಳಿಬ್ಬರ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಈ ಮೊದಲು ನಿನಗೊನ್ಮೊ ತಿಳಿಸಿರುವೆಸಷ್ಟೆ ? ಅವರು ಸಾಧ್ಯರ 
ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿದವರು ಅವರು ಹಿಂದ ರುಜರಾಗಿ ಜನಿಸಿದರು ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಂತೋತ್ಸನ್ನರು, ಮಹುನರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳು ಮತ್ತು ಸರ್ವದಾ 
ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ನಿರತರಾದವರು. ಅವರು ತನಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿದ್ರ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬದರಿಕು 


೨೫] 380 


ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಬದರ್ಯಾಕಶ್ರನುಮಿತ್ಯುಕ್ತಂ ಮೃದುಸ್ಪರ್ಶಹಿಮಂ ಶುಭಂ । 
ಉಷ್ಣತೋಯವಹಾ ಗಂಗಾ ಶೀತತೋಯೆನಹಾ ಪರಾ ॥೪॥ 


ಸುವರ್ಣಸಿಕತಾ ರಮ್ಯಾ ಕಾಂಚೆನೋತ್ಸೆಲಮಾಲಿನೀ । 
ತತ್ರ ಸಾ ಬದರೀ ರಮ್ಯಾ ನಿತ್ಯಪುಸ್ಪಸಲೋನಗಾ 1೫॥ 


ತತ್ರ ತೌ ಮುನಿಶಾರ್ಬೂಲೌ್‌ ಘೋರಂ ತಪ ಉಪಾಪಶ್ರಿತೌ | 
ಭನಾಯ ಸರ್ವಲೋಕಸ್ಯ ಸರ್ವಲೋಕೇಶ್ವರಾನ್ರಫೌ | ೬॥ 


ತಯೋಸ್ತ ಸಸ್ಕತೋರೇವಂ ಮೌನೇಯಾಪ್ಸರಸೋ ದಶ | 
ತಯೋಸ್ತು ತಪಸೋ ನಿಫ್ಲಂ ಸಂಭೂಯೆ ಕೃತನಿಶ್ಚಯಾಃ 1೭॥ 


ತಂ ಪ್ರದೇಶಮನುಪ್ರಾಪ್ತಾ ನಾನಾಭರಣಭೂವಣಾಃ | 
ಪಿತಾಮಹಾನ್ನ ಸೌಮ್ಯೋಸ್ತಿ ಕಶ್ಚಿದ್ರಾರ್ಜ ಜಗತ್ತ್ರಯೇ NH ೮॥ 


ತಾಸಾಂ ದರ್ಶನಮಾಸಾದ್ಯ ನರಃ ಕಾಮವಶೋ ಭವತ್‌ | 
ಕುಸುಮಾನಿ ನಿಚಿನ್ಚಂತೋ ಲಲಂತ್ಯಶ್ಚ ಯಥಾಸುಖಂ ।1೯॥ 


ತ್ರಮವೆಂದು ಹೆಸರು ಅದು ಬಹು ಮನೋಹರನಾದುದು. ಮತ 

ವುಳ್ಳ ಮಂಜಿನಿಂದ ಕೂಡಿದುದು ಅಲ್ಲಿರುವ ಮರಗಳ'ಲ್ಲಾ ಸುಗಂಧಪೂರಿತವಾದುವು 
ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಿಸಿನೀರಿನ ಹೊಂಡವೂ, ಮತ್ತೊಂದು ತಣ್ಣೀರಿನ ಹೊಂಡನೂ (ಕೊಳ) 
ಇರುವುದು ಅಲ್ಲಿನ ಮರಳು “ಚಿನ್ನದ ಕುಡಿಗಳು ಅಲ್ಲ ಚಿನ್ನದ ತ 
ಬಿಡುವುದು. ಆ ಆಶ್ರಮದ ಗಿಡಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಹೂಹಣ್ಣುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರು 


ತವೆ 


೬-೧೧. ಆ ಬದರಿಕಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಲೋಕೇಶ್ಚರರಾದ ಆ ಯಸಿಗಳೇರ್ವರೂ 
ಲೋಕಕ್ಷೇಮಕ್ಕೋಸ್ಟರವಾಗಿ ಘೋರ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿದ್ದರು ಆ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹತ್ತುಜನ ಮುನಿ ಕನ್ಯೆಯರು (ಅವ್ಸರಯರು) ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಅವರ 
ತಪಸ್ಸಿಗೆ ವಿಫ್ಲುವನ್ನುಂಟುಮಾಡಚೇಕೆಂದು ಆಲೋಚಿಸಿದರು ಈರೀತಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 
ಅವರು ನಾನುಭರಣಗಳಿಂದಲಂಕೈತರಾಗಿ ಆ ತನೋನನಕ್ಕೆ ಸ್ರವೇತಿಸಿದರು ಎಲೆ 
ರಾಜನೇ ಕೇಳು! ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗಿಂತ ಸೌಮ್ಯುಸ್ವಭಾವದನರು 
ಮತ್ತಾರೂ ಇಲ್ಲ ಹೀಗಿರಲು ಆ ದೆ.ಕನ್ಫೇಯರನ್ನ ನೋಡಿ ನರನು ಕಾಮಕ್ಕೆ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨೯] ನಿಸ್ಲುಧರ್ನೋತ್ತರಸುರಾಣಂ 


ದೃಷ್ಟಾ ನಾರಾಯಣೇನಾಥ ಸರ್ವಾ ಬಾಲಮೃಗೇಕ್ಷಣಾಃ | | 
ತಾಸಾಮಂತರ್ಗತೆಂ ಭಾವಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ನೇಡನಿದಾಂ ವರಃ 1೧೦1 


ಜಿತಕ್ರೋಥೋ ಮಹಾತೇಜಾಃ ಜಿತಕಾನೊಲರ್ಧಧರ್ನ್ಮುನಿತ್‌ । 
ಆದಾಯ ಸಹಕಾರಸ್ಯ ರಸಂ ಮದನವೀವನಂ ! ೧೧॥ 


ಊರ್ನೊಶ್ಚಿತ್ರೇಣ ಚಾರ್ವಂಗಿಂ ನಿರ್ನುಮೆಸ್ಪರಸಂ ಶುಭಾಂ । 
ಊರ್ವೊೋಃಃ ಕೃತಾ ಸಾ ಚಿಪ್ರೇಣ ಬಿತ್ರಾಕರಣಶಾಲಿನೀ ॥ ೧೨ ॥ 


ತಸಿ ನ್ನ (ನ ಕ್ಲಣೇ ನಾರೀ ಬಭೂವಾಯತೆಲೊಂನಾ | 


ನ ದೇನೀ ನ ಚ ಗಂಧರ್ನೀ ನಾಸುರೀನ ೫ ನನ್ನೆಗೀ | ೧೩ ॥ 
ತಾದೃಗ್ವಿ ತ್ರಿಲೋಕೇಸ್ಮಿನಾ ವ್ಯದೃ ಶೀ ಸ್‌ ವರಾಂಗನಾು | 
ತಾಂ ನ ಕಟ್ಟ ವ್ರೀಡಿತಾಸ್ಪರ್ವಾ ಮೌನೇಯಾದೃರಸೋ ದೆಶ 1 ೧೪ ॥ 


ಅಧೀನನಾದನು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ಲನೆಯರು ಹೂಗಳನ್ನು ಕುಯ್ಯುತ್ತಾ 
ಸ್ವೇಚ್ಛೆ ಯಾಗಿ ಆಟವಾಡುತ್ತಲಿದ್ದರು ಆ ಲಲನೆಯರನ್ನು ನಾರಾಯಣನೂ ಸೆಹ 
ಮೆ ಅ ಹಾಲ ಎಲ ೦೨೨ ಎವ 
ನೋಡಿ. ಅವರ ಅಂಶರಂಗಾಭಿವ್ರುಯವನ್ನು ಆ ಜ್ಞಾ 
ಆೆರಿಷದ್ರರ್ಗವ ವನ್ನು ಜಯಿಸಿದ. ಆ ಮಹಾನುಚಾವನು ಮದನೋದ್ದೀವಕವಾ 
ಶೀಮಾನಿನಹ ಹಣ್ಣಿನ ರಸವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತೊಡೆ ಯಮೇಜೆ ಏನಂ ಸಂದರ 
ತ್ರಿ 


ವಾಜೊಂದು ಅವ್ಸರ ಸ್ರ ಮೆಯನ್ನು ಬರದನು 


ನೇಶ್ವ ರನು pags 


೧೨ ಈರೀತಿ ಕೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಒರೆದ ಆ ಚಿತ್ರವು ಮಂಗಳಾಂಗಿಯಾದ 
ಬಾ ಚಿತ್ರದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಕಾರಣ ಆ ಅನ್ಲರನ ಯು ಜನರ 
ವನ್ನಳಯುವ ಸ (ಭಾವನನ್ನು ಸಃ । 


ಟ್ರಿ 


ಬ 2೭1೬ 


೧೬-೧೯ ಆ ಕೂಡಲೇ ಆ ಸುಂದರಾಂಗಿಯು ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಕಣ್ಣುಗಖಿಳ್ಳವ 
ಳಾದಳು. ಅವಳು ದೇವತುಸ್ತ್ರೀಯಂತೆಯಾಗಲೀ, ಗಂಧರ್ವನಾರಿಯರಂತುಗಲಿ, 
ಅನುರ ಕನ್ಯಿಯಂತಾಗಲಿ, ನ ನಾಗಕನ್ಯೆಯಂತಾಗಲಿ, ಕಾಣಒರಲ್ಲ,  ಅನೆಳು ಎಂತಹ 
ಸೌಂದರ್ಯತಾಲಿನಿಯಾಗಿದ್ದ ಳೋ ಅಂತಹ ಸುಂದರುಂಗಿಯು ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಅಂತಹ ಮನೋಹರ ನುರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಹತ್ತುಮಂದಿ 
ಮುನಿಕುಮಾರ್ತಿಯರುದ ಅನ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯರೂ ನುಚಿಕೊಂಡು ಹೇಳದ ಕೇಳದೆ ಆ 


2೮೪% 


ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಜಗ್ಮುರ್ಯಥಾಗತಂ ರಾಜಂಸ್ತ ಚ್ಛುಶ್ರಾನ ಪುರಂದರಃ । 
ದ್ರಷ್ಟುಂ ಕೌತೂಹಲಾತ್ತಾಂ ಚ ಒಡಯ hind 1 ೧೫ ॥ 


ಸಾದಯೋರ್ನ್ಯಪತದ್ವಷ್ರೀ ಸಾಧ್ಯಯೋರ್ಧರ್ಮುನಿತ್ಯಯೋಃ । 
ದದರ್ಶ ಚ ಶುಭಾಗೀಂ ತಾಂ ಶ್ರಿಯಂ ದೇವೀಮಿವಾಪರಾಂ ॥ ೧೬ ॥ 


ತಮುವಾಚ ಹಸನಾ ಧ್ಯ ಸ್ತದಾ ನಾರಾಯಣಃ ಪ್ರಭುಃ । 
ಮನೋರುಜಾತಾ ಧರ್ಮಜ್ಞ ಉರ್ವಶೀಯಂ ಭನೇದಿತಿ 1೧೭॥ 


ನಯಸ್ವತ್ರಿದಿನಂ ಚೈನಾಂ ಭವತ್ವಪ ಪ್ಸರಸಾಂ ಶುಭಾ | 
ಏವಮುಕ್ತೇ ಮುದಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಅಭಿನಾದ್ಯ ಚ ತಾವೃಷೀ 1 ೧೮ ॥ 


ಅನಯತ್ತಾಂ ತತಃ ಸ್ವರ್ಗಂ ದೇನೀಂ ಬಾಲಮೃಗೇಕ್ಷಣಾಂ । 
ಶಿಷ್ಯತ್ತೇ ಪ್ರದದೌ ತ್ವೇನಾಂ ಗಂಧರ್ವಸ್ಯ ಚ ತುಂಬುರೋಃ ।1೧೯॥ 


ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋದರು ಮತ್ತುಆ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ದೇವೇಂದ್ರ 
ಐಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಇಂದ್ರನು ಆ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ 
ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಬದರಿಕಾಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದನು ಆತ್ರಮೆಕ್ಸೆ ಬಂದೊಡನಯೇ ಸಾಧ್ಯ 
ರಿಬ್ಬರ (ನರನಾರಾಯಣರ) ಪಾದಗಳಿಗೆ ಅಡ್ಡಬಿದ್ದನು ಮತ್ತು ಅವರ ಸಮಾಸ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಅಸರಾವತುರದುತಿದ್ದ ಆ ಸುಂದರಾಂಗಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ದನು ಆಗ ಪ್ರಭುವಾದ ನಾರಾಯಣ ಸಾಧ್ಯ (ಖುಸಿ) ನು ನಗುತ್ತಾ ಇಂದ್ರನನ್ನು 
ಕುರಿತಿಂತೆಂದನು-- ಅಯ್ಯಾ ! ಮಹೇಂದ್ರ ! ಇವಳು ನನ್ನ ಕೊಡೆಯಮೇಲೆ ಬರೆದ 
ಚಿತ್ರ ದಿಂದ ಹುಚ್ಚಿದವಳಾದ್ದ ರಿಂದ ಇವಳನ್ನು ಊರ್ವಶೀ ಎಂದು ಕರೆಯಬೇಕು 
ಹ್‌ ಅತ್ಯುತ್ತ ಜಿ "ಅ್ಚರಸ್ತ್ರೀಯಾಗಿರುವಳು ಇವಳನ್ನು ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗು ಹ ಇವಳನ್ನು ಗಾನಾಚಾರ್ಯನಾದ ತುಂಬುರುವಿನ 
ವೆಂಶದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಅವನಲ್ಲಿ ಶಿಸ್ಯವೃ ತ್ರಿಯಿಂದಿದ್ದು ಸಂಗೀತುಭ್ಯಾಸವಂ ಮಾಡಿಸುವ 
ಪ್ರಯತ್ನ್ನಮಾಡು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದೊಡನೆ ಇಂದ್ರನು ಆ ಊರ್ವತಿಯನ್ನು 
ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ತುಂಬ.ರುವಿನ ಿಷ್ಯವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿರಿಸಿದನು 


JSS 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨೯] ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪ್ರರಾಣಂ 


ತತಃ ಕದಾಚಿಚ್ಛಕ್ರಸ್ಯ ನನರ್ತ ಪುರತಸ್ತು ಸಾ| 
ಉಪದೇಶಮತಿಕ್ರಮ್ಮ ತುಂಬುರೋಶ್ಟಾರುಹಾಸಿನೀ 1೨೦॥ 


ತಾಂ ಶಶಾಪ ಸ ಗಂಧರ್ವೋ ಮಾನುಷ್ಯೇ ನತ್ಸ್ಯಸೇ ಶುಭೇ | 
ದೇನಲೋಕಮಿಮಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಮಾನುಷೇಣ ಸಹಾನಭೀ ॥ ೨೧॥ 


ಆ 
ಆಗಮ್ಯ ತ್ರಿದಿನೇ ತಾವತ್ತಸ್ಮಾದಭ್ಯನ್ಮನೇ ತತಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ಕಂಚಿತ್ವಾಲಮುಸಪಾಸ್ಯೆವಂ ಮಾನುಷಂ ತಂ ಶುಚಿಸಿತೇ 


ತೇನೈನ ಸಾರ್ಧಂ ತ್ರಿದಿನೇ ರಂಸ್ಕಸೇ ತ್ವಂ ಶುಭಾನನಾ । 


ವೈವಸ್ವತಾಖ್ಯುಸ್ಯೆ ನೋರ್ಯಾವದಂತರಮುಚ್ಯತೇ | ೨೩ ॥ 


ಏನಂ ಹಿ ಶನ್ತಾ ನೃಸನರ್ಯ ತೇನ 
ಬಪಾತ ರಾಜನು ರುಣಾನೃ ಲೋಕೇ | 


೨೦-೨೪ ಒಂದಾನೂಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರೆಸಭಯಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನ ಮುಂದೆ 
ಈ ಊರ್ವಶಿಯ ನರ್ಕನವಾಯಿತು ನರ್ತನಮಾಡುನಾಗ ಗುರುನಿನಿಂದಾದ ಉನ 
ದೇಶಕ್ರಮವನ್ನು ಖಾರಿ ಈ ಚಾರುಹಾಸಿನಿಯು ನರ್ತನಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಳು ಆ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನರ್ತನುಚಾರ್ಯನಾದ ತುಂಬುರುಗಂಧರ್ವನಿಗೆ ಕೋವಬಂದು ಅವಳಿಗೆ 
ಶಾನಕೊಟ್ಟನು- ನೀನು ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿರಲು ಅರ್ಹಳಲ್ಲ ನೀನು ಮನುಷ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮುಂದ ವಾಸಮಾಡು ಅಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನೊದನ ವಾಸಮಾಡಿಕೂಂಡಿದು 
ಆ ಬಳಿಕ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮುಂದಕ್ಕೆ ನರ್ತನನಿಷ್ಯಿಯನ್ನು ಕಲಿತುಕೊ” 
ನೀನು ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದಮೇಲೂ ಸಹ ಮನುಷ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಮನುಸ್ಯಸತಿ 
ಯೊಡನೆಯೇ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಸಪ ಸುಖನಡೆತ್ತು ಇರು ವೈವಸ್ವತ 
ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಈರೀತಿ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ತುಂಬುರುಗಂಧರ್ವನು 
ತನ್ನ ತಿಷ್ಯಳಾದ ಊರ್ವಶಿಗೆ ಶಾನಸವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು ಈರೀತಿ ಗುರುಶುನಕ್ಟೊಳಗಾದ 
ಊರ್ನತಿಯು ಆ ಕೂಡಲೆ ಮನುಷ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದುಬಿಟ್ಟಳು ಅಲ್ಲಿ ಸ್ರರೂರುವ 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಉನಾಸ ರಾಜ್ಞಾ ಸಹಿಶಾ ತು 


ತಸ್ಮಾತ್ಸ್ವರ್ಗಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ತಥೈವ ತೇನ H ೨೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಊರ್ವಶೀ ಸಂಭನೋ ನಾಮ 
ಏಿಕೋನತ್ರಿಂಶದಧಿಕಶತತನೊಟಧ್ಯಾಯಃ 


ಹ — 


ರಾಜನೊಡನೆ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಬಳಿಕ ಮನುಸ್ಯಲೋಕದಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಅದೇ ರಾಜನೊಡನೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದಳು ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಧಮಖಂಡದಲ್ಲ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾದರೂಪವಾದೆ ಊರ್ವರಶೀಸಂಭವವೆಂಒ ಹೆಸರಿನ 
ಒಂದುನೂರಿಪ್ಸತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


ಮುಗಿದುದು 


(೯ ೧ 
೯ 
ಶ್‌ ದಿ 2 ಮ 


ರಟ 


u © ॥ 


ಅಥ ನಿಷ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರಮುಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


|| ತ್ರಿಂಶದುತ್ತರಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ !! 


ee 


॥ ವಜ್ರ ಉಮಾಚೆ 
ನಾಕಂ ತ್ಯಕ್ಕ್ಕೊರ್ವಶೀ ಬರ್ಮ್ಮಬುಧಪುತ್ರಂ ಕಥಂ ಗತಾ । 
ಷ್ಟ ಚೆ ಸಾ ತಂ ನರೇಂದ್ರೇಂದ್ರಂ ದೃಷ್ಟ ವತ್ಯಪರಾಜಿತಂ !೧॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಮನೋರ್ಮೈೆವಸ್ವತಸ್ಯಾಸ್ಯ ದ್ವಾಸರೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪುರಾ । 
ವೃತ್ತೇ ದೇವಾಸುರೇ ಯುದ್ಧೇ ವೃತ್ತೇ ಚಾಮೃತಮಂಥನೇ ॥೨॥ 


ಸಂಗ್ರಾಮೇ ಕೃತಕರ್ಮಾಣಂ ತೆಸ್ಮಿನ್ನೇವ ನರಾಧಿವಂ । 
ಶಕ್ರಸ್ಕಾರ್ಧಾಸನಗತಂ ರೂಪೇಣಾಪ್ರತಿಮಂ ತದಾ 1೩.॥ 


ಒಂದುನೂರ ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯ್ಕಾಯನು 


ಜ್ರ 
೧ ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನು ಕೇಳುತ್ತುನೆ --ಎಲ್ಛೆ. ಮಾರ್ಕಂದೇಯನೇ ! 
ಊರ್ವತಿಯು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಹೋದಮೇಲೆ ಬುಧನ್ರುತ್ರನಾದ ವುರೂರವನನ್ನು 


ಹೇಗೆ ಸಂಧಿಸಿದಳು ? ಎಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದಳು? ದಯನಿಟ್ಟು ತಿಳಿಸು 


೨-೧೩. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. --ಪುರೂರವಚಕ್ರವರ್ತಿಯ 
ಕಥೆ ಈ ವೈ ಸ್ವತ ಮನ್ವಂತರದ ಮೊದಲನೇ ದ್ವಾನರಯುಗದಲ್ಲಿ ಅಮೃತವನ್ನರಿ 


ಕಡೆಯುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ರುಸ್ರಸರಿಗೂ ಭಯಂಕರವಾದ. ಯುದ್ದವು 
ಅಮೃತವಾನಕ್ಕಾಗಿ ನಡೆದುದು ಸರಿಯಷ್ಟ? ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ವಿಶೇಷ 
ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕಾದಿದ ಪ್ರರೂರವರಾಜನಿಗೆ ಇಂದ್ರನು ತನ್ನ ಅರ್ಧಾನನ 
ನನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಪುರಸ್ಪರಿಸಿದನು ಈ ಪುರೂರವನು ಮಹಾಸೌಂದರ್ಯಶಾಲಿಯು 


2 


OL 


ನಿಸ್ಲುಧರ್ನೋತ್ತರೆಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥಮುಖಂಡ 


ಸಂಪೂಜ್ಯಮಾನಂತ್ರಿದಶೈರ್ದದರ್ಶಾಯತಲೋಚನಾ । 


ಬುಧಪುತ್ರಂ ನರೇಂದ್ರೇಂದ್ರಂ ತದಾ ನಾರಾಯಣಾತ್ಮಜಾ WYN 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಬಭೂವ ಚಾಸ್ವಸ್ಥಾ ಕಾಮಮಾರ್ಗಣತಾಡಿತಾ । 

ತತಃ ಪ್ರಭೃತಿ ಭನ್ಯೇಷು ನೇರುಕುಂಜೇಷು ಥಾಮಿನೀ ೫॥ 
ಆಕಾರಂ ಗೂಹಮಾನಾ ಸಾ ಕಾಲಂ ನೆಯತಿ ಕಾಮಿನೀ | 

ಚಿಂತಯಂತೀ ನರೇಂದ್ರೇಂದ್ರಂ ಕಂದರ್ಪಪ್ರತಿನುಂ ಸದಾ 1೬॥ 
ನ ಸಾಭುಕ್ತೇನ ಸ್ವಪಿತಿ ಶ್ರಾಂತಾ ಸ್ವನೀತಿ ವಾ ಯದಾ । 

ತದಾ ಪಶ್ಯತಿ ತಂ ಸ್ವಸ್ನೇ ನೀಲನೀರಜಲೋಚನಾ H&M 
ಮನೋರಥಾಂಶ್ಹ ಕುರುತೇ ಯಾಂಶ್ಚ ತಂ ಪ್ರತಿ ಭೂಮಿಪಂ 1೮॥ 
ತಾನಿ ಸಾ ಪಶ್ಯತಿ ಸ್ವಸ್ಥೇ ಕಥಂಚಿತ್ಸ್ವ್ಯಸ್ನನೋಹಿತಾ । 

ಕದಾಚಿಶ್ಚ್ರ್ರೀಡತೇ ರಾಜ್ಞಾ ಕದಾಚಿದನುನೀಯತೇ HF 


ಮ ರ ~~ ಜಾ ಬೆ ದ್‌ 


ಇಂತಹ ಸುಂದರನರಸತಿಗೆ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ವಮರ್ಯದಮಾಡಿ ನಮಸ್ಸುರಿ 
ಸಿದರು ಈ ರುಜನು ಬುಧನ ಮಗನು ಇಂತಹ ಮಹುನುಭುವನನ್ನು ನಾರಾ 
ಯಣಸಾಧ್ಯ(ಖುಷಿ)ರ ಮಗಳಾದ ಊರ್ವಶಿಯು ನೋಡಿದಳು ಆ ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ 
ದೊಡನೆ ಊರ್ವಶಿಯ ಮನಸ್ಸು ವಿಕಲ್ಬವಾಗಿ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಅಸ್ವನ್ಹವುಂಟುಯಿತ. 
ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮದನನ ಬುಣಗಳೂ ಇವಳನ್ನು ಪೀಡಿಸುತ್ತ ಬಂದುವು. ಈ 
ರೀತಿ ಕಾಮಬುಣಪೀಡಿತಳಾದ ಊರ್ನತಿಯು ಮನೋಸರನುದ ಲತಾಕುಂಜ 
(ಬಳ್ಳಿಯಮನೆ) ಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಆಕುರವನ್ನು ಮರೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮಸಮಾಡಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದಳು ಯಾಮಗಲೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮನ್ಮಸನಿಗಿಂತಲೂ ಸುಂದರನುದ ಪುರೂರವ 
ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ, ಊಟವನ್ನೂ ನಿವ್ರೆಯನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟ ಬಿಟ್ಟಳು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಬಳಲಿ ಮಲಗಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದಳು  ಯಾನುಗ ಮಲಗುವಕೋ ಆ ಕೂಡಲೆ ಅವಳ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಪುರೂರವನು ಗೋಚರನಾಗುತ್ತಿದ್ದನು ಸ್ವನ್ನದಲ್ಲೂ ಸಹ ಅದೇ ರಾಜನ 
ದರ್ಶನವೇ-ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನನ್ನ ನೋಡಿದಾಗಲೆಲ್ಲಾ ಆ ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು 
ವಿನಿಧವಾದ ಮನೋರಧಗಳನ್ನು ಕಶ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳತ್ತಿದ್ದಳು ಹಾಗೂ ಆ ಮನೋರಧ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕನಸುಕಾಣುತ್ತಲಿದ್ದಳು ಒಂದೊಂದು ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವನೊಡನೆ ಕನಸಿ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಅಟವಾಡುವಳು. ಒಂದು ವೇಳೆ ಅವನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಮಾಡುವಳು- 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩೦] ನಿಷ್ಣ್ಟುಧರ್ಮೊ ೇತ್ಮರಪ್ರರಾಣಂ 


ಸುಪ್ತಾ ಕದಾಚಿದ್ರಾಜೇಂದ್ರ ನದತೀ ಪ್ರತಿಬುಧ್ಯತೇ । 


ಕಂಠೇ ಗೃಹೀತಾ ಸಾ ರಾಜ್ಞಾ ತಯಾ ಚಾಸೌ ನುಹೀಪತಿಃ ॥ ೧೦॥ 
ಏನಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತು ಸಾಸ್ವಪ್ನೇ ನಿದ್ರಾನೋಹಮಾಸಾಗತಾ । 
ತಥೈವ ಬಾಹುಪಾಶೇನ ರಚಿತೇನ ನಿಬುದ್ಧತೇ !1೧೧॥ 
ಸ್ವನ್ನಸಂಸ್ಕಂ ಯದಾ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನೋಹಸಾಯಾತಿ ಸಾ ಚಿರಂ | 

ಕೃತ್ವಾ ಚಿತ್ರ ಗತಂ ಪಟ್ಟಿ Hy ಕಡಾಚಿಚ್ಚ ನಿರೀಕ್ಷತೇ i ೧೨॥ 


ಏವಂ ನರೇಂದ್ರೇ ಗತಸರ್ವಭಾವಾಂ 
ವಿಜ್ಞಾಯ ತಾಂ ಚಾರುತರಾಂಗಯೆಷ್ಟಿಂ 
ಆಪಾಂಡುರಕ್ಸಾ ಮುಕಸೋಲಭಿತ್ತಿಂ । 


ದೃಷ್ಠೆ ಷ್ಟ್ಯವ ರಂಥಾಂ ತ್ನರಿತಂ ಜಗಾದ । ೧೩ ॥ 


ಯತ್ನೇನ ಚಾರ್ವಂಗಿ ನಿಗೂಹ್ಯಮಾನಾ 
ಭಾವಂ ಮಯಾ ತ್ವಂ ನಿದಿತಾಸಿ ಸುಭ್ರೂಃ । 


ಒಂದೊಂದು ವೇಳೆ ಮಲಗುವಳು ಕೂಡಲೆ ಏತುವಳು ಏನೇನೋ ಮಾತ 
ನುಡುವಳು ಜನು ತನ್ನನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಿಕೊಂಡಂತೆಯೂ ತಾನೂ ಸಹ ಅವನನ್ನು 
ಆಲಂಗಿಸುತ್ತಿ ರುವಂತೆಯೂ ಭಾದಿಸುವಳ, ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಸ್ವಸ್ತನನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ 
ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ವ ಲ್ಪ ನಿದ್ದೆಯನ್ನು ಮಾಡುವಳು ಹಾಗೆಯೇ ಬಾಹು ಪಾಠದಿಂದ ರಾಜ 
ನನ್ನು ಬಿಗಿದುಬಟ್ಟ ಚ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಅದೇ ಇ್ಲತಿಯಲ್ಲಿ ಏಳುವಳು ಎದ್ದೊಡನೆಯೇ 
ಇದೆಲ್ಲವೂ ಸ್ವಸ್ನ್ಧದಲ್ಲಾದ ಭ್ರಮೊಯೆಂದು ತಿಳಿದೊಡನೆಯೇ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಜ್ಞಾನ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಬಿದ್ದಿರುವಳ್ಕು ಆ ಬಳಿಕ ಆ ರಾಜನ ಚಿತ್ರವನ್ನು ತಾನೇ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬರೆದು 
ಅದನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಾ ಸ್ಯಾ ಸಾತುತ್ತಾ ಇರುವಳು... ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆ ಪುರೂ 
ರವನಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಕ್ಕೆ ಲ್ಲಾ ನಿಲ್ಲಿಸಿದವಳಾದ ಆ ಊರ್ವತಿಗೆ ಕೂದಲೆ ತನ್ನ 
ಸಖಿಯಾದ ರಂಭೆಯ ಜ್ಞಾಸ if Ke ಆಕೆಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಹೊರಟು 
ಆ ರಂಭೆಯ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದವಳಾಗಿ ಆಕೆಯನ್ನ ಕುರಿತಿಂತೆಂದಳು -- 

೧೪-೧೯ ಎಲೌ ನುನೋಹರಾಂಗಿಯೆ ! ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಸ 
ನೀನು ಊಹಿಸಬಲ್ಲೆ ಯಪ್ಪ 9 ನನ್ನ ಹೈದಯವ್ಯಥೆಯು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿ ಲವೆ? ಎನಲ್ಕು 
ಆ ರಂಭೆಯು ಊರ್ವಶಿಯ ಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿದವಳಾಗ್ಯಿ ಸಮರನೀರನಾದ ಆ ಪುರೂ 


10] 


ನಿಷ್ಣುಧರ್ನ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣ9 | ಪ್ರಥಮುಖಂಡ 


ತಸ್ಮಿನ್ನರೇಂದ್ರೇ ಹೃದಯಂ ತನೇದಂ 
ಯೋಟಸ್‌ ಮಹಾತ್ಮಾ ಸಮರೇಷ್ಟಜೇಯಃ H ೧೪ ॥ 


ಪುರೂರವಾು ನಾನು ಜಗತ್ತ್ರಯೆಆಸ್ಮಿ । 
ನ್ಬಾತಿಂ ಗತಃ ಸಚ್ಚರಿತೈರ್ಸ್ಶನೀರಃ॥ 
ರೂಪೇಣ ಕಾಮಂ ವೃತಿರಿಚ ಭಾತಿ । 


ಕೌರ್ಯೇಣ ಶಕ್ರಾದಶಿರಿಚ್ಛತೇ ಸಃ I ೧೫ ॥ 


ದಾನೇ ಸಮಸ್ತಸ್ಯ ಚ ನಾಸ್ತಿ ಕಶ್ಚಿ 

ತ್ಸತ್ಯೇಸ್ಕನೌಪಮ್ಮಗುಣೇ ನೃನೀರಃ | 
ದೇವಾಸುರೇಇಸ್ಮಿನ್ಸಮರೇ ಹತಾನಿ । 

ತೇನಾಸುರಾಣಾಂ ನಿಯುಶಾನಿ ಪಂಚ 1 ೧೬ ॥ 


ಕೇಶೀ ವಿಶಾಲೋ ಮದನಸ್ತಧೋಗ್ರೋ | 

ಮಹಾಬಲಸ್ತೇನ ತಥಾಪ್ರಿ ಶಸ್ತ್ರ । 

ಚಂದ್ರಸ್ಯ ಪೌತ್ರಶ್ಚ ಬುಧಸ್ಕ ಪುತ್ರೊ 

ಮಾತಾಫಿ ತಸ್ಕಾರ್ಕಸುತಸ್ಕ ಧಾತ್ರೀ WH ೧೭ ॥ 


ಹ ಲಾ 0 ರಾಂ ಸ ದ ರಂದ ಭಾಂಇಂಇಂ್ರಂಸ ಇಲ್ಲವ ಜಂಜಡ ಇಯಂಸಗಯಯ್ಥಡ ಭವನಂ ಂಸಲಇಸೃಾೃಂ್ವಇಥ ನ ರಾರ ಅಭಾ ರ ಅಭ 


ರವಮಹಾರಾಜನಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು ವ್ಯಾನ್ಸನುಗಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿದಿದೇನೆ ಆ 
ಮಹಾನುಭಾನನು ಲೋಕ್ಳಕವೀರನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ವುರೂರವಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಯೆಂಬುದನ್ನು ನಾನ್ನೂ ತಿಳಿದಿರುತ್ತೇನೆ ಅವನು ಮಹುಸಚ್ಚರಿತ್ರನು ನೌಂದರ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಮನ್ಮಥನನ್ನೂ ಮಾರಿಸಿದನನು ಶೌರ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವಶಿಗಳನ್ನೂ 
ಮಾರಿಸಿದವನು.. ದಾನದಲ್ಲಿ ಅವನ ಸಮರಾದ ರಾಜರುರೂ ಇಲ್ಲ ಸತ್ಯದಪ್ಲೂ, 
ಇತರ ಉತ್ತಮಗುಣಗಳಲ್ಲೂ ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಬೇರೆ ದೂಡ್ಮವರಿಲ್ಲವೇ ತ್ತ 
ದೇವದಾನವರ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಆ ಮಹಾರಾಜನು ಐದು ಲಕ್ಷ ಜನ ರಾಕ್ಷಸರನ 
ಸಿದನು. ಆ ಮಹಾರಾಜನು ಚಂದ್ರನ ಮೊಮ್ಮಗನು ಬುಧನ ಮಗನು ಅವನ 
ತಾಯಿಯು ಸೂರ್ಯಪ್ರುತ್ರನ ನೋಷಕಳು ಮಾನಾಭಿಮಾನಗಳನ್ನು ತ್ಯುಗಮಾಡಿ 
ಸೀನು ಆ ಮಹಾರಾಜನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗು ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊಂದುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಅವನು ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಿಲ್ಲ ದೇವತಾಸ್ತ್ರೀಯರು ಅವನಿಗೆ ಸಿಕ್ಕುವುದೂ ದುರ್ಲಭ 
ವಾದುದು ಸುರಾಸುರರೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊಂದಲು ಒಹಳೆ ಪ್ರಯತ್ನ ನಟ್ಟು ವಿಫಲ 


೧೨ 


Jk 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩೦] ಸಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪ್ರರಾಣಂ 


ಮಾನಂ ಸಮುತ್ಸ್ಛೃಜ್ಯ ನಿಶಾಲನೇತ್ರಂ 
ತಂ ಗಚ್ಛ ಬಾಲೇ ನೃಪತಿಂ ಪ್ರತೀತಂ 
ತ್ವದಾಸ್ತಯೇ ತಸ್ಯ ಚ ನಾಸ್ತಿ ಯತ್ನಃ 
ಸುದುರ್ಲಭತ್ತಂ ಖಲು ದೇವತಾನಾಂ ॥ ೧೮ ॥ 


ಮನೋರಥಾನಾಂ ತ್ತಮಗಮ್ಮ್ಯ ಭೂಮಿ 

ರ್ಯಸ್ಮಾದ್ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿ ಸುರಾಸುರಾಣಾಂ ॥ 

ಮೃಣಾಲಶಯ್ಯಾ ಸುತನು ತ್ವಯೇವಂ 

ಸಂಕ್ಲೇಶಿತಾ ಚಂದನಪಂಕಯುಕ್ತಾ !೧೯೪॥ 


ತಸ್ಕಾಂಕಮಾರುಹ್ಕ ಭವಸ್ತ ಕಾಂತೇ 

ನಿಮುಕ್ತತಾಪಾ ತಪನೀಯವರ್ಣೇ । 

ಯಾಸ್ಕಾಮ ಏಹೈೇಹಿ ನರೇಶ್ವರಸ್ತೆ 

ತಸ್ಕಾಶು ಭೋ ವೇಶ್ಮ ನರಪ್ರಯೋಗೇ | ೨೦॥ 


ವಾ ಸ್‌ ಡಾ... 


ರಾಗಿರುತ್ತಾರಿ ಕೋಮ.ಲಾಂಗಿಯಾದ ನೀನು ತಾವರೇದಂಟನ ಹಾಸಿಗೆಯಲಿ ಮಲ 
ಗಲು ಯೋಗ್ಯಳು ಇಂತೆಹ ಮೃದುಗುಕ್ರೆಯಾದ ನೀನು ಈರೀತಿ ಕ್ಲೇಶಪಡುತ್ತಿರು 
ವುದನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿ ವ್ಯಸನವಡುತ್ತೇನೆ 

೨೦-೨೪ ಎಲ್‌ೌ ಊರ್ವತಿಯೆ !. ಆ ಸ್ರರೂರವರಾಜನ ಶೊಡೆಯಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತು ನೀನು ಅವನ ಧರ್ಮಕಾಂತೆಯಾಗು ನಿನ್ನ ತಾಪವು ಪರಿಹುರವಾಗಲಿ 
ಏಳು, ನಡಿ ಆ ಮಹಾರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಈಗಲೇ ಹೋಗೋಣ ಅನನ ಮನೆಗೆ 
ಹೋಗಿ ಅವನು ನಿನ್ನನ್ನು ವರಿಸುವಂತೆ ಪ್ರಯೋಗಮಾಡೋಣ ನಡಿ ಆ ರಾಜ 
ನಾದರೋ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನಪುರವೆಂಬ ಊರಿನಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದಾನೆ ಆ ಸಟ್ಟಣವು ಅವನ 
ಮಾತಾಮಹನಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಬಂದಿದೆ ಹೀಗೆ ಆ ಪುರೂರವನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು 
ನಿರೂಪಿಸಿದ ರಂಭೆಯ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ಊರ್ವಶಿಯು ಬಹಳ ನಾಚಿಕೆಸಟ್ಟಿವಳಾಗಿ 
ರಂಭೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದಳು - ಎಲ್‌ ಬ್ರಯಸಖಿಯೇ ! 
ನೀನು ಸತ್ಯವಾದ ಮಾತನ್ನೇ ಹೇಳಿರುತ್ತೀಯೇ ನೀನು ಹೇಳಿದ ಮಾತೇ ನನಗೂ 
ಇಷ್ಟವಾಗಿದೆ, ನಡೆ ಈಗಲೇ ಆ ಮಹಾರಾಜನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೊರಡೋಣ ಆ 
ಹರಿಣನೇತ್ರನ ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರೋಣ ಒಂದು ವೇಳೆ ನೀನು ನನ್ನ ಜತೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಾರದೆ ಆ ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ನನಗೆ ಸಂಘಟನೆ ಮಾಡಿಸದೆ ಹೋದರೆ, ಅನನಮುಖ 


07) 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಧನುಖಂಡ 


ಪುರಂ ಪ್ರತಿಸ್ಠಾನಮಿತಿ ಪ್ರತೀತಂ 
ಮಾತಾಮಹಾದ್ಯತ್ಸಮವಾಪ ರಾಜಾ । 

ಇತ್ಯೇವಮುಕ್ತ್ವಾ ತಪನೀಯವರ್ಣಾ 

ತಥ್ಯಂ ನಿದಿತ್ವಾ ತ್ರಷಿತಾ ಬಭೂವ HO 


ಉವಾಚ ರಂಭಾಂ ಸಖಿ ತಥ್ಯಮುಕ್ತಂ 

ತ್ವಯಾ ಮತಂ ತದ್ರುಚಿತಂ ಭೃಶಂ ಮೇ । 

ಯಾಸ್ಕಾವ ಅದೈ 5ವ ನರೇಶ್ವರಸ್ಕ 

ತಸ್ಕಾಂತಿಕೆಂ ಬಾಲಮೃಗಾಭನೇಕ್ರೇ H ೨೨ ॥ 


ಯದ್ಯದ್ಯ ತಂ ನೀಲಸರೋಜನೇತ್ರಂ 
ಸಂಪೂರ್ಣಚಂದ್ರಾಭಮುಖಂ ನರೇಂದ್ರಂ । 

ಪಶ್ಯಾಮಿ ನಾಹಂ ಪೃಥುದೀರ್ಫ್ಥಬಾಹುಂ 

ತತೋ ಗಮಿಷ್ಕಾಮ್ಯವಶಾವಸಾನಂ 1 ೨೩ ॥ 


ಸಂಚೈವ ಕಾಮಸ್ಯ ಜನಃ ವೃಷತ್ಥಾ 
ನ್ಯದಾಹ ರಂಭೇ ತದಲಂ ಮೃಷೈವ | 
ಮಮಾನಿಶಂ ಬಾಣಭರೈಸ್ತು ವಿಧ್ಯ 


ನೃಶಾಮ್ಯತೇ ತ್ವಸ್ನಿನಿಮೇಷಮಾತ್ರಂ ॥ 2೪ ॥ 


ಕಾಮಾಗ್ನಿ ಮಧ್ಯೇ ಪರಿವರ್ತಮಾನಂ 
ನ ಯಾತಿ ಭಸ್ಮತ್ವನಿಂದಂ ಶರೀರಂ । 


ಎ ತ. — — ಎ, ಮ ಇಷ್ಟ ಜಯನ್‌ ಪಾರಾ ಎತ ಎಮು 


ವನ್ನು ನಾನು ನೋಡದೆ ಇರುವೆನಾದರ, ನಾನು ಜ್ಞಾನತಪ್ಪಿ ಮೆರಣನನ್ನೇ ಹೊಂದು 
ತ್ರೇನೆ. ಮನ್ಮಥನು ಐದು ಬಾಣಗಳನ್ನು ಜನರ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ನಾರೀನರವಶ 
ರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವನೆಂದು ಜನರಾಡುವ ಮಾತು ಸುಳ್ಳು ಈಗ ಯೋಚಿಸಿದರೆ ಆ 
ಮದನನು ಅನೇಕ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಒಂದು ಕ್ರಣನೂ ವಿರಾಮವಿಲ್ಲದೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವನೆಂದು ತೋರುತ್ತರಲಿದೆ 


೨೫-೨೭ ಎಲೇ! ರಂಭೆಯೇ! ಕಾಮಾಗ್ತಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕ 
ಶರೀರವು ಇನ್ನೂ ಭಸ್ಮವಾಗದೆ ಇದೆ. ಆ ದೇಹವು. ನನ್ನ ಹೃದಯವನ 
ರುವ ಆ ಮತಾರಾಜನ ಮ.ಬಚೆಂದ್ರ ರ್ಶನದಿಂದಲೆ 


೮೦0 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩೦] ನಿಸ್ತುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ತಸ್ಯೈವ ರಾಜ್ಞೋ ವದನೇಂದುನಾತ 
ತ್ಸಂರಶ್ಷ್ಯತೇ ಮೇ ಹೃದಯಸ್ಸಿ ತೇನ । ೨೫ ॥ 


ನಯಸ್ವ ಮಾಂ ತಸ್ಯ ವಿಶಾಲನೇಶ್ರೇ 

ಸಮಾಪಮದ್ಯೈೈವ ನರೇಶ್ವರಸ್ಕ । 

ಇತ್ಯೇವಮುಕ್ತಾ ಕರುಣಂ ಹಿ ರಂಭಾ 

ಪಾಣಾನುಪಾದಾಯ ನಿಶಾಲನೇತ್ರಾಂ | ೨೬ ॥ 


ಬುಧ್ಯಾ ಸಮತ್ಪುತ್ಕ ತತೋಂತರಿಕ್ಷಂ 
ಜಗಾಮ ರಾಜ್ಞೋ ಭವನಂ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾ i ೨೭ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಊರ್ವಶೀರಂಭಾಸಂನಾಡೋ ನಾನು 
ತ್ರಿಂಶದುತ್ತರ ಶತತನೋಧ್ಯಾಯೆಃ 


ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಆ ಮಹಾರಾಜನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಈಗಲೇ ಕರೆದುಕೊಂಡು ನಡೆ 
ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಲು ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರಂಭೆಯು ಊರ್ವಶಿಯ ಕೈಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬುದ್ಧಿ (ಸಾಧ್ಯ) ಮಾರ್ಗದಿಂದಲೇ ಆಕಾಶಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಹಾರಿ ಪುರೂ 
ರವರಾಜನ ಮನೆಯನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಧಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದರೂಪವಾದ ಊರ್ವಶೀ-ರಂಭಾಸಂವಾದವೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಒಂದುನೂರು ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ಮುಗಿದುದು 


ಇಮಮ್‌ 
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ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಯ 


|| ಏಕತ್ರಿಂಶತೃಧಿಕಶತತಮೊೋಧ್ಯಾ 


ಗ್ರ 


ು8॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಉರ್ವಶೀ ರಂಭಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ಜಗಾಮ ತ್ವತರಿಂ ತದಾ । 
ಕಾಮಾರ್ತಾ ಸಿದ್ಧಮಾರ್ಗೇಣ ಸಾ ದದರ್ಶಾಥ ನಾರದಂ On 


ವ್ರಜಂತಂ ಸಿದ್ಧಮಾರ್ಗೇಣ ದೇವಲೋಕಾದುಪಾಗತಂ । 
ಸಂಪೂಜ್ಯ ನಾರದಂ ಸುಭ್ರೂಃ ಪ್ರಯಯಾವೇನ ಸತ್ವರಾ HW ೨H 


ತಾಮಾಹ ನಾರದೋ ರಂಭೇ ಕೇಯಂ ತೇ ವ್ರಸ್ಮಿತಾ ಸಖೀ | 
ರಂಭಾ ಶಾಪಭಯಾತ್ತ ಸ್ಕಾಃ ಸರ್ವಮೇವ ನ್ಯನೇದಯತ್‌ An 


ಒಂದುನೂರ ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 

೧ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --ಊರ್ವೆೇಶಿಯ ರೆಂಭೆಯೊಡನೆ 
ಕೂಡಿದವಳಾಗಿ ಕಾಮಾರ್ತಳಾಗಿ ಸಿದ್ಧಪುರುಷರು ಸಂಚರಿಸುವ (ಆಕಾಶ) ಮಾರ್ಗ 
ದಿಂದ ಹೊರಟು ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಾರದನನ್ನು ಕಂಡಳು 

೨ ಸಿದ್ರಮಾರ್ಗದಿಂದ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ದೇವಲೋಕದಿಂದ ಒರುತ್ತಲಿದ್ದ 
ನಾರದನನ್ನು ಊರ್ವಶೀ ರಂಭೆಯರಿಬ್ಬರೂ ಸೂಜಿಸಿ ಬಹು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಮುಂದ 
ಹೂರಟರು 

೩. ಆಗ ಬೇಗ ಬೇಗ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಆ ರಂಭಯನ್ನು ಕುರಿತು ನಾರದನು, 
ಎಲೌ ರಂಭೆಯೇ ! ಇದೇನು ಇಷ್ಟು ಅವಸರವಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತಲಿದೀಯೇ ? 
ನಿನ್ನ ಜತೆಯಲ್ಲಿರುವ ಈ ಸ್ತ್ರೀಯು ಯಾರು ? ಎಂದು ಕೇಳಲು ರಂಭೆಯು ನಾರದ 
ನಿಗೆ ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಹೇಳದೆ ಹೋದರೆ ಶಾಸಕೊಡುವನೆಂಬ ಭೀತಿಯಿಂದ ಆ 
ಊರ್ವಶಿಯ ಸಕಲ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದಳು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩೨೧] ಸಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪ್ರರಾಣಂ 


ತಾಮಾಹ ನಾರದೋ ಭೂಯಃ ಶೃಣುಷ್ವ ವಚನಂ ಮಮ । 
ಉರ್ವಶೀಗತಭಾವನೇಯಂ ಮಾನುಸಂ ತಂ ನರೇಶ್ವರಂ 1೪! 


ಶಾಸೇನ ತುಂಬುರೋರ್ಮೊೋಹಾದುಚಿತಂ ತತ್ರ ವತ್ಸ್ಯತಿ । 
ಯಥಾ ಶುಭಂ ತಥಾ ಕಾರ್ಯಂ ತ್ವಯಾ ಮೇ ನಚನಂ ಶುಭಂ !೫॥ 


ಸಮುಯೇನೋರ್ವಶೀ ತಸ್ಯ ವಸತ್ವಸಿತಲೋಚನಾ । 
ಸಮಯಶ್ಚಾನಯಾ ಕಾರ್ಯೋ ಯೋ ರಾಜ್ಞಸ್ತಂ ನಿಬೋಧ ಹೇ ॥೬॥ 


ಮೇಷದ್ವಯಂತು ಪುತ್ರತ್ತೇ ಪುರಾ ಕೃತವತೀ ಶುಭಾ । 
ತನ್ನಿತ್ಯಂ ಶಯನಾಭ್ಯಾಶಃ ಸ್ಮಾಪನೀಯಂ ಸುಲೋಚನೇ 1೭॥ 


ಆಹಾರಂ ಫೃತಮಾತ್ರಂ ಚ ಕರ್ತವ್ಮಮನಯಾ ತಥಾ | 
ನ ದ್ರಸ್ಟನ್ಯಸ್ತಥಾ ನಗ್ನೋ ರಾಜಾ ರಂಭೇ ಪುರೂರವಾಃ 1೮॥ 


ನ ಕರ್ತವ್ಯಮಕಾಮಾಯಾಸ್ತಥಾ ತೇನ ಚ ಮೈಥುನಂ | 
ಏಕಸ್ಮಿನ್ನ ಪೈಥೋ ಭಗ್ಗೇ ಸನುಯೇ ಚಾರುಲೋಚನಾ 1೯॥ 


೪-೧೦ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನುರದನು ಸ್ರನಃ ಹೇಳಿದನು ಎಲ್ಲ ಊರ್ವ 
ತಿಯೇ! ನನ್ನ ಮಾತನ್ನ ಕೇಳು ನೀನು ತುಂಬುರು ಗಂಧಿರ್ವನ ಶಾವದಿಂದ 
ಮನುಷ್ಯರಾಜನ ಬಳಿ ಇರಲು ಹೋಗುತ್ತಲಿದೀಯೇ ! ನೀನು ತುಂಬುರು ವಚನ 
ದಂತೆ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವುದು ಯೋಗ್ಯವಾಗಿಯೇ ಇದೆ ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಶುಭವಾಗು 
ವುಜೋ ಅಂತಹ ಒಂದು ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು ನೀನು ಆ ಪುರೂರವ 

ಜನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಇರಬೇಕಾದರೆ ಒಂದು ಸಮಯ (ಶಪಥ) ಸಂಕೇತವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಇರು ಯಾವ ರೀತಿ ಶವಧಮಾಡಬೇಕೆಂಬುವುದನ್ನು ನಾನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, 
ಕೇಳು ನೀನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ಎರಡು ಆಡುಗಳನ್ನು ಮಕ್ಕಳಂತೆ ಸಾಕಿಕೊಂಡಿರು 
ವುದು ಸರಿಯವ್ಬೆ ! ಆ ಆಡುಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ನೀನು ನಿನ್ನ ಹಾಸಿಗೆಯ ಬಳ 
ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕು ನೀನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಆಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ತುಪ್ಪವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಉಪಯೋಗಿ 
ಸುತ್ತಾ ಇರು ಪುರೂರವನು ಯಾವಾಗಲೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಬರೀಜೆತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ನೋಡ 
ಕೂಡದು. ಮತ್ತು ನೀನಾಗಿ ಅಪೇಕ್ಷಿಸದೆ ಇದ್ದುಗ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಸಂಭೋಗಮಾಡ 
ಕೂಡದು ಇದಕ್ಕೆ ಯಾವುದಕ್ಕುದರೂ ರುಜನು ತಪ್ಪಿದಾಗ ನೀನು ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟ 


S00 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ಪ್ರ ಥನಮಖಂಡ 


ಯದಿ ವತ್ಸ್ಯತಿ ರಾಜಾನಂ ಶಿಲಾಭೂತಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ 
ಉರ್ವಶೀ ರಂಭಯಾ ಸಾರ್ಧಮೇನಮಸ್ತ್ವಿತಿ ನಾರದಂ ॥೧೦॥ 


ಉಕ್ತ್ವಾ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಚ ಮುನಿಂ ಪ್ರತಸ್ಥೇ ಪುನರೇವ ಚ । 
ನಾರದೋ ವ್ಯಗಮದ್ವಿಪುಃ ಪುರಂ ವೈಶ್ರನಣಸ್ಯ ಚ I ೧೧ ॥ 


ದದರ್ಶ ಚೆ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನಂ ಚೋರ್ವಶೀ ರಂಭಯಾ ಸಹ । 
ಪ್ರಾಕಾರೇಣಾರ್ಕೆವರ್ಣೇನ ಕಾಂಚನೇನ ವಿರಾಜಿತಂ 1 ೧೨॥ 


ಚತುರ್ಭಿರ್ಗೋಪುರೈಶ್ಶುಭ್ರೈ ರಾಜತೈಶ್ಚ ನಿರಾಜಿತೆಂ । ಸ 
ಶೋಭನಂ ಚ ತಥಾ ರಮ್ಯಂ ನಿದ್ರುಮಸ್ಯ ಚ ತೋರಣ್ಯೆಃ 1 ೧೩ ॥ 


ಸುವಿಭಕ್ತಮಹಾರಣ್ಯಂ ಮಹಾರಾಜಪಧಂ ಶುಭಂ | 
ಪರಿಖಾಭಿರ್ನಿಚಿತ್ರಾಭಿಃ ಪದ್ಮಿನೀಭಿರಲಂಕೃ ತಂ 1 ೧೪ ॥ 


ಖಮುಲ್ಲಿಖದ್ಳಿಃ ಪ್ರಾಸಾದೈಃ ಪಾಂಡುಕೈರುಪಕೋಭಿತೆಂ । 
ಶೂರಾಢ್ಯ ಜನಭೂಯಿಷ್ರಂ ದಿವ್ಯಂ ಪುರುಷಸಂಯುತಂ 1 ೧೫ ॥ 


ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋಗು ಹಾಗೆ ನೀನು ಹೋಗದೆ ಅವಳಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರೆ 
ನೀನು ಕಲ್ಲಾಗಿಹೋಗುತ್ತೀಯೇ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಲು ಊರ್ವತೀ-ರಂಭೆಯರಿಬ್ಬರೂ 
ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡು ನಾರದನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಗಲೆಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು 


೧೧-೨೨ ಇಷ್ಟು ಮಾತು ನಡೆದ ಬಳಿಕ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಪುನಃ ನಾರದನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು ನಾರದನೂ ಕೂಡ ಅಲ್ಲೀದ ಹೊರಟು ಅಲಕಾ 
ವತೀ (ವೈಶ್ರವಣ) ಪುರವನ್ನು ತಲುಪಿದನು ಇತ್ತಲುಗಿ ಊರ್ವಶೀ ರಂಭೆಯ 
ರಿಬ್ಬರೂ ಸಾಧ್ಯಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೊರಟವರಾಗಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠುನನಟ್ಟಣದ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ 
ಬಂದರು 

ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ನಪುರದ ವರ್ಣನೆ --ಆ ಊರಿನ ಕೋಟಿಯ ವ್ರಾಕಾರವು ಸೂರ್ಯ 
ಮಂಡಲದಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು ಕೋಟಿಯ ಕಲ್ಲುಗಳೆಲ್ಲಾ ಚಿನ್ನದ ಕಲ್ಲುಗಳಾಗಿ 
ದ್ದುವು ಊರಿನ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಾಲ್ಫು ಬೆಳ್ಳಿಯ ಗೋಪುರಗಳಿದ್ದುವು 
ಆ ನಾಲ್ಬು ಗೋಪುರದ ಬುಗಿಲುಗಳಿಗೂ ಹವಳದ ತೋರಣವನ್ನು ಕಲ್ಬದ್ದರು 


400 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩೧] ನಿಸ್ಲುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ವಣಿಗ್ಳಿ ರುಪಸಂಕೀರ್ಣಂ ನಾನಾಪಣ್ಯನಿಭೂಷಿತಂ | 


ಅಕಾಸತಳುಕೋತ ೈನ್ನ್ಪೈ ಶ್ಚಲತ್ಸರ್ವತಸನ್ನಿಭೈಃ ॥ ೧೬ ॥ 
ಕುಂಜರೈರ್ಬಹುಸಾಹಸ್ರೈಸ್ಸಂಯುಕ್ತಂ ಸುಮನೋಹರೈಃ | 
ತುರಗೈರ್ನಹ್ಲಿ ಜಾತೈಶ್ಟ ಪನನಸ್ಕ ಸಮೈರ್ಜನೇ H ೧೭ ॥ 


ಸಾನಮತ್ತೈರ್ನರೈರ್ಯುಕ್ತಮುದ್ಯಾನೇಸಷು ತತಸ್ತತಃ | 
ಶಂಖಭೇರೀ ನೃದಂಗಾನಾಂ ಪಟಿಹಾನಾಂ ಚ ನಿಃಸ್ಟನೈಃ 1 ೧೮ ॥ 


ವಿನಿಧಾನಾಂ ಚ ನಾದ್ಯಾನಾಂ ವಾದಿತ್ರಂ ಸರ್ವನೇಶ್ಮಗಂ । 
ಹ್ಮಹೋಷಂ ಮಹಾಘೋಷಂ ವೀಣಾನೇಣುನಿನಾದಿತಂ । ೧೯ ॥ 


ಹೃಷ್ಟಪುಸ್ಪಜನಾಕೀರ್ಣಂ ಸರ್ವಬಾಧಾನಿವರ್ಜಿತಂ । 


ಪದ್ಮಕಿಂಜಲ್ಮವರ್ಣಾಭಿರ್ಯುತಂ ಸ್ತ್ರೀಭಿಃ ಸಹಸ್ರಶಃ 1೨೦ ॥ 


ಶ್ಯಾಮಾಭಿಶ್ನ ಮಹಾರಾಜ ಕಾಂಡಗೌರೀಭಿರೇವ ಚ । 
ನಾನಾನೇಷಧರೈರ್ಯುಕ್ತಂ ನಾನಾದೇಶೋದ್ಭವೈಸ್ತಥಾ ॥೨೧॥ 


a ಪಕ ಸಹಾರಾದ ಜಾತಾ 1 ಮಿ pS 





ರಾಜಮಾರ್ಗದ ಇಕ್ಕೆಲದಲ್ಲಿಯೂ ಕೃತಕೋದ್ಯಾನವನಗಳು ನಿರಾಜಿಸುತ ತ್ರಲಿದ್ದುವು 
ಕೋಟಯ ಕುಂದುಕಗಳು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದ್ದುವು ಊರೊಳಗಿನ ಮನೆಗಳು ಶುಭ್ರವಾಗಿ 
ಪ್ರಕಾಠಶಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು ಆ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯಪುರುಷರೂ ಶೂರರೂ ವಾಸಮಾಡುತ್ತ 
ಲಿದ್ದ ರು ಅಂಗಡೀಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಅಂಗಡಿಗಳಿದು ವು ಆ ಅಂಗಡಿಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿವಿದಾಲಂಕಾರ- ಭೂಷಿತರುದ ವರ್ತಕರು ಕುಳಿತು ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ 
ಲಿದ್ದರು ಬೆಟ್ಟ ಗಳೇ ಓಡಾಡುತ್ತಲಿವೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಐರಾವತದ ಕುಲೋತ್ಸನ್ನ 
ಗಳಾದ ಟ್ರ ಅನೇಕ ಸಾವಿರ ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ರಾರುಜಿಸುತ್ತಿ ತ್ತಿದ್ದುವು Ke 
ವೇಗಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ವೇಗವುಳ್ಳ ವಜ್ಜಿ ಜಾತಿಯ ಕುದುರೆಗಳು ಅಸಂಖ್ಯಾಕವಾಗಿ 
ಅಶ್ಚಾಲಯದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುತ್ತಿದ್ದುವು ಯಾರ ಮನೆಯಮುಂದೆ ನೋಡಿದರೂ, 
ಶಂಖಭೇರಿ, ಮೃದಂಗ ಸಟಹಗತೇ ವಿವಿಧವಾದ ವಾದ್ಯಧ್ವನಿಗಳು ಕೇಳಿಬರುತ್ತ 
ಲಿದ್ದುವು ಮತ್ತು ವೇದಘಳೋಷಗಳೂ, ಸುಮಭೋಷಗಳೂ, ವೀಣಾವೇಣುನಿನಾದ 
ಸ್ವರಗಳೂ ಕೇಳಿಸುತ್ತಿ ದ್ದುವು. ಮತ್ತು ಊರಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ವನ್ನ ರಾದ ಜನರೂ, ಅಕೋಗದ್ದ ಢಕಾಯರಾದ ಜನರ ಗುಂಪೂ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಿತು 


೨೬) 401 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ನರೈರನೇಕರೂಪೈಶ್ಟ ಶಿಲ್ಪಜ್ಜ್ಮೈಶ್ಚ ಹೃನೇಕಶಃ | 
ಪುರಸ್ಕ ತಸ್ಕ ಮಧ್ಯೇ ಸಾ ದದರ್ಶ ನೃಪತೇರ್ಗೃಹಂ ॥ ೨೨ ॥ 


ಮಧ್ಯೇ ಹಿಮಾಚಲಸ್ಯೇವನ ಕೈಲಾಸಂ ಪರ್ನತೋತ್ತಮಂ । 
ಶ್ರೀನುದ್ಧಿಃ ಸಂಯುತಂ ರಮ್ಯೈರ್ಗೃಹೈರ್ಮೇಧ್ಯೈಃ ಸಹಸ್ರಶಃ ॥೨೩॥ 


ಸುಧಾವದಾತೈರ್ನಿಪುಲೈಶ್ಚಂದ್ರರಶ್ಮಿಸಮಪ್ರಭ್ಛಃ 
ಕ್ವಚಿದ್ರಾತ್ಮೈಃ ಕ್ರಚಿದ್ರೌಕ್ಮೆಃ ಕ್ವಚಿದ್ಬೂಪಾಲ ರಾಜತೈಃ 1 ೨೪ ॥ 


ಮಣಿನಿದ್ರುಮಸೋಪಾನೈರ್ಮುಕ್ತಾಜಾಲವಿಭೂಷಿತೈಃ 
ಕ್ವಚಿಚ್ಛ ಪುಷ್ಪದಾಮಾಢ್ಯೈರ್ನೈೈಜಯಂತೀಯುತ್ತೆಃ ಕೃಚಿತ್‌ 1 ೨೫ ॥ 


ತಸ್ಕಾನಿದೂರೇ ನಿಪುಲಂ ನನಂ ಚೈತ್ರರಧೋಪಮಂ । 
ರಾಜ್ಞಃ ಕ್ರೀಡಾನನಂ ರಮ್ಯುಂ ದದರ್ಶ ವಿಪುಲೇಕ್ಷಣಾ ॥ ೨೬ ॥ 


ಮತ್ತು ಸಹಸ್ರಾರು ಸುಂದರಿಯರು ದೈಗ್ಗೋಚರರಾಗುತಿದ್ದರು ನಾನಾದೇಶಗಳಿಂದ 
ಬಂದ ನಾನಾವೇಷಧಾರಿಗಳಾದ ಜನರ ಗುಂಪನ್ನು ನಾವು ಅಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದಾಗಿತ್ತು 
ಅನೇಕ ವಿಧ ಮನುಷ್ಯರೂ, ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಚಿತ್ರಗಾರರೂ, ಕಲಾಕುಶಲರೂ ಅಲ್ಲಿ 
ನಿಬಿಡರಾಗಿದ್ದರು ಇಂತಹ ವಬ್ಬಣದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ ಅರಮನೆಯನ್ನು 
ರಂಭೆ ಮತ್ತು ಊರ್ವಶಿಯರು ನೋಡಿದರು 


೨೩-೩೧ ಹಿಮವತಶ್ಸರ್ವತದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲರುವ ಕೈಲಾಸಸರ್ವದಂತೆ ಆ ಅರ 
ಮನೆಯು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು ಅದರ ಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ರಾರು ಮಂದಿ ಕ್ರೇಮಂತರಾದ 
ಗೃಹಸ್ಥರ ಪ್ರುಸಾದಗಳು ಶೋಭಿಸುತ್ತಲಿದ್ದುವು ಬೆಳ್ಳಗೆ ಸುಣ್ಣ ಬಳಿದಿರುವ ಅ ಮನೆ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಚೆಳದಿಂಗಳನ್ನೆರಚಿದಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಕೆಲವು ಮನೆಗಳ 
ಮುಂದೆ ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳನ್ನು ರತ್ತದಿಂದ ಕೆತ್ತಿದರು ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಚಿನ್ನದಿಂಡಲೇ 
ಮಾಡಿಸಿದ್ದರು ಕೆಲವರ ಮನೆಯ ಮೆಟ್ಟಲುಗಳು ಬೆಳ್ಳಿಯಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದು ವು. 
ಮತ್ತೆ ಹಲವರು ಮಣಿ (ರತ್ನ) ಮುತ್ತು ಹೆವಳಗಳಿಂದ ಮ್ಯುಸ್ತವಾದ ಮೆಟ್ಟಲ್ಲು 
ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದ್ದರು ಕಿಟಿಕಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮುತ್ತಿನ ಜುಲರಿಗಳಿಂದಲಂಕರಿಸಿದ್ದರು. 
ಮತ್ತೆ ಕೆಲನರ ಮನೆಯ ಕಿಟಕಿಗಳಿಗೆ ಹೂವಿನ ಜಾಲರಿಗಳನ್ನು ಜೋತುಬಿಟ್ಟಿದ ರು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩೧] ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 
ದ್ರುಮೈರ್ಬಹುನಿಧೈರ್ಯುಕ್ತಂ ಪುಪ್ಪಸೂಗಫಲೋಪಗೈಃ । 
ಪದ್ಮಿನೀಭಿರ್ನಿಚಿತ್ರಾಭಿಃ ಕ್ರೀಡಾಶೈಲೈರ್ಮ ನೋಹರೈಃ ॥ ೨೭ ॥ 


ಪ್ರಾಸಾದೈಶ್ಚ ತಥಾ ರಮ್ಮೈ ರಮೆ ಮ ಓಗಣೈಸ್ತ ಥಾ | 


ತತ್ತು ರಂಭಾ ವನಂ ದೃಷ್ಟ್ಟ ಸಖೀ ನಚನಮಬ್ರನೀತ್‌ ॥ ೨೮ ॥ 


ರಾಜ್ಞಃ ಕ್ರೀಡಾನನೇ ರನ್ಯೇ ಗಹನೇಸ್ಮಿನ್ಸುಲೋಚನೇ । 
ಮಾಯಾಚ ಕನ್ನಾ ನಿವತ್ಪಾ ತ್ಸಾ ವೊ ಯಾನದ ಮಯಂ ರವೇಃ i ೨೯ ॥ 


ತತೋ ಗತ್ವಾ ನರೇಂದ್ರಂ ತಂ ಚೋಕ್ತ್ವಾ ತನ ಚಿಕೀರ್ಷಿತಂ । 
ಅಹಂತ್ವಾಂತು ನಯಿಷ್ಠ್ಕಾಮಿ ಸವಿಧೇ ತಸ್ಯ ಭೂಪತೇಃ | 
ಏನಮುಕ್ತ್ವ್ವಾ ಸಖೀನಾಕ್ಕಂ ಚೋದಯಾಮಾಸ ಚೋರ್ವರೀ ॥೩೦॥ 


ಅರಾ ಹಂ 


ಕೆಲವರು ಅವುಗಳನ್ನು ಮೈಜಯಂತೀ ಹಾರಗಳಿಂದಲಂಕರಿಸಿದ್ದರು ಇಂತು ಶೋಭಿಸ, 
ಶ್ರಿದ ಸ ರಾಜಗೃಹದ ಸ ಸಮಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಅದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿ ದಂತೆಯೇ ಇಂಜೊ ಗ್ರೀದ್ಯಾನವನ 
ನಾದ ಚೈತ್ರ ರಧದಂತೆಯೇ ಒಂದು ಮನೋಹರವಾದ ರುಜಕಿ ಕ್ರೀಡೋದ್ಯಾನನು ರಾರಾಜಿ 
ಸುತ್ತಿತ್ತು. ಇಂತಹ ಉದ್ಕಾ )ನವನವನ್ನು ರಂಭೆಯು ನೋಡಿದಳು ಆ ಉದ್ಯಾನ 
ದಲ್ಲಿ ನುನಾವಿಧ ಭ್ರಷ್ಪದ್ರುವು (ಹೂವಿನ ಗಿಡ) ಗಳೂ, ನಾನಾ ಫಲವೃಕ್ಷ (ಹಣ್ಣಿನ 
ಮರ) ಗಳೂ, ಹೊಗಳಿಂದಲೂ, ಹಣ್ಣುಗಳಿಂದಲೂ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ದುವು ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯೇ ಸುಂದರವಾದ ಪು ಷ್ಟರಿಣಿ (ಸರೋವರ) ಗಳಿ 'ದ್ದುವು 
ಮನೋಹರಮದ ಕ್ರೀಡಾಸರ್ವತಗಳು ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಆ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ತೋರುತ್ತಿದ್ದುವು 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯೇ  ನಿಶ್ರಾಂತಿಗೋಸುಗವಾಗಿಯೇ ಕಟ್ಟಿದ್ದ ರತ್ನಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ 
ವ್ರಾಸಾದಗಳನ್ನು ನೋಡಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಚ 4 ಂಧುರನಾದ ಕ್ರೀಡಾ 
ವನವನ್ನು ನೋಡಿ ರಂಭೆಯು ತನ್ನ ಸಖಿಯಾದೆ ಊರ್ವಶಿಯನ್ನು ಕುರಿತಿಂತೆಂದಳು 
ಎಲೌ ಊರ್ವಶಿಯೆ! ಈ ಸನ ಕ್ರೀಡೋದ್ಯಾನನು ಬಹು 
ವಾಗಿಯೂ ಗಹನ (ಗೋಪ್ಯ) ಮಗಿಯೂ ಇದೆ ಈ ಸ್ಪಳದಲ್ಲಿ ನಾವಿಬ್ಬರೂ 
ಸೂರ್ಯಸ್ತಮಾನ ಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಯಾರ ಕಣ್ಣಿಗೂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ ವಾನ 
ಮಾಡೋಣ ರಾತ್ರಿಯಾದ ಮೇಲೆ ನಾನು ರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಿನ್ನ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಕಕೆತರುನೆನೆಂದು 
ಹೇಳಲು ಆ ರಂಭೆಯ ಮಾತಿಗೆ ಊರ್ವಶಿಯು ಸನ್ಕುತಿಸಿದಳು ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಆ 


CL 


+03 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಕ್ರೀಡಾವನಂ ತೇ ಚ ತತೋವತೀರ್ಣೇ 

ತದ್ದೇನರಾಮೇ ಸುಮನೋಭಿರಾಮಂ । 

ಕ್ರೀಡಾವನೇ ತತ್ರ ತಧೋರ್ವಶೀ ಸಾ 

ಸೂರ್ಯಸ್ತಕಾಲಂ ಮನಸಾ ಸಮೈೆ ಚ್ಛತ್‌ 1 ೩0 


ಇತಿ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುಧಕ್ಕೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಕ್ರೀಡಾನನಾನತಾರಣೋನಾಮೈಕ 
ತ್ರಿಂಶದುತ್ತರ ಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಹ ವಂ 


393 ವಾಸವ ಸನಾ ಮಯ ವಯು ಮಸಕು ಪಾಯು ಎವ ಹಾಯ ಸುಸು ಮಾವಿ ಅಲ್‌ ಆರ ಅಕಾ ಅಲಂ ದಾನದ ಅಜರ ರಾರಾರ ರಾ ಜರಾರಾರ ಅರಾ ಆ | RN SE 


ಕ್ರೀಡಾವನದಲ್ಲಿ ಇಳಿದವರಾಗಿ ಅವರು ಸುಖವಾಗಿ ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡರು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಊರ್ವಶಿಯಾದರೋ ಸೂರ್ಯನು ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅಸ್ತನಾಗುತ್ತಾನೋ ಎಂದು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಕ್ರೀಡಾವನಾವತರಣವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಒಂದುನೂರಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನು 
ಮುಗಿದುದು 
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ಅಥ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
|| ದ್ವಾತ್ರಿಂಶತ್ಯಧಿಕಶತತನೋೊೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


A ಹಾಡ ಹಾಾ- ೨-೨... ಡಾಟಿ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 
ಸೂರ್ಯಾಸ್ತಮಯಮಿಚ್ಛಂತೀ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ರಂಭಾ ತಥೋರ್ವಶೀಂ । 


ನಿನೋದಾರ್ಥಂ ಹಿ ತಸ್ಯಾಶ್ಚ ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ತದ್ವನಂ uo 
ಚಾರುಪ್ರಸೂನಂ ಪಶ್ಕೇಮಂ ಸುಭಗೇ ಚಂಪಕದ್ರುಮಂ । 
ತ್ವದ್ಗಾತೃವರ್ಣಸದೃಶೈಃ ಸಮಂತಾತ್ಕುಸುಮೈಶ್ಚಿತಂ ॥೨॥ 
ಇಮಂ ಚ ದಾಡಿಮಂ ಪಶ್ಯ ಪುಷ್ಪಿತಂ ವಾನುಲೋಚನೇ । 
ಯೋಯುಂ ಬಿಭರ್ತಿ ಕುಸುಮೈಸ್ತ್ವ ದೀಯಾಮಧರಶ್ರಿಯಂ WH & 





ಒಂದುನೂರ ಮೂವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 





೧ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಖುಸಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ --ಸೂರ್ಯಾಸ್ತಮಾನನನ್ನು 
ಬಯಸುತ್ತಿರುವ ಆ ಊರ್ವಶಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ರಂಭೆಯು ಅವಳು ವಿನೋದವಾಗಿ 
ಕಾಲಕಳೆಯಲೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಆ ರಾಜನ ಉದ್ಯಾನವನ್ನು ತೋರಿಸಿದಳು 


೨-೨೦ ಎಲೌ ರಂಭೆಯೇ ! ಸೊಗಸಾದ ಹೂಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರುವ ಈ ಸಂಸಿ 
ಗೆಯ ಮರವನ್ನು ನೋಡು ಈ ಮರವು ನಿನ್ನ ದೇಹಕಾಂತಿಗೆ ಸಮನಾದ ಹೂಗಳಿಂದ 
ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವುದು ಸಖಿ! ಇತ್ತ ನೋಡು ಇಲ್ಲಿರುವ ದಾಳಿಂ 
ಬರೆ ಗಿಡದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿರುವ ಹೂಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಈ ದಾಡಿಮೀಪುಷ್ಪವು ನಿನ್ನ ಅಧರ 
(ತುಟ) ದಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಕಾಣುತ್ತಲಿರುವುದು. ಮತ್ತಿತ್ತ 
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ಪಶ್ಯ ಕಾಮಾಶರಾಕಾರಂ ಸಹಕಾರಂ ಮನೋರಮಂ | 
ಯತ್ರ ಚಾತ್ಮಸಮುತ್ಸೆನ್ನಾ ರೂಢಾಸ್ತಸ್ಕ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ Yn 


ಶ್ರಿಯಂ ಕಪೋಲಯೋಸ್ತು ಭ್ಯಮಾದದಾನೈರ್ಮನೋರನಮೈಃ । 
ಪುಸ್ಪೈರುಸೇತಾ ಚಾರ್ನಂಗಿ ಮಧೂಕಂ ಪಶ್ಯ ಶೋಭನೇ ENT 


ತ್ವತ್ಪಯೋಧರಸಂಕಾಶೃ ರನ್ಯುರುಪಚಿತಂ ಫಲೈಃ 
ಪಶ್ಯ ತಾಲದ್ರುಮಂ ಸೌಮ್ಯೇ ಮನಸಃ ಪ್ರೀತಿವರ್ಧನಂ ೬ 


ಸ್ತಂಭೈಸ್ತ್ವದೂರುಸಂಕಾಶೃಃ ಕೆದಲೀಂ ಪಶ್ಯ ಶೋಭನೇ । 
ಸುವರ್ಣಾ ಚಾರುಸರ್ವಾಂಗೀ ನಿರ್ಮಿತಾ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಣಾ He 


ಪಶ್ಯಾನಿಮುಕ್ತಕಲತಾಂ ಕುಸುಮಾಢ್ಕಾಂ ಮನೋಹರಾಂ । 
ತ್ವತ್ಕೇಶಸಾಶಸಂಕಾಶೈರ್ಭ್ರಮರೈರುವಶೋಭಿತಾಂ 1 ೮॥ 


ಸಶ್ಶೇಮಂ ಹುಂದನಿಟಪಂ ತ್ವದ್ದಂತಸದೃಶೈಃ ಶುಭೈಃ | 
ಸಮಂತಾಚ್ಛೋಭಿತಂ ಪುಷ್ಸೈರ್ನಿಶಾಲಾಕ್ಷಿ ಮನೋಹರೈಃ 1೯ ॥ 


ನೋಡು ಸಖಿ! ಈಗ ತಾನೇ ಹೂನ್ರ ಬಡುತ್ತಿರುವ ಈ ಸೀನಾವಿನಮರದೆ ಮೇಲಿ 
ರುವ ಹೂಗೊಂಚಲುಗಳನ್ನು ನೋಡು ಇನು ಮನ್ಮಥನ ಬಾಣದ ಆಕಾರವಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ಆ ಮಹಾತ್ಮನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ರೂಢನೂಲವಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ 
ಆತ್ಮಸಮುತ್ಸನ್ನಶಕ್ತೆಯು ಈ ಹೊಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಲಿರುವುದು ಎಲೆ ಸುಂದ 
ರಾಂಗಿಯೇ! ಹೂಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಈ ಹಿಫ್ಸೈಮರವನ್ನು ನೋಡಿದಿಯಾ ? 
ನಿನ್ನ ಕಸೋಲಕಾಂತಿಯನ್ನು ಅನುಕರಿಸುತ್ತಿರುವ ಈ ಮನೋಹರ ಸುಸ್ಪವು ನಿನಗೇ 
ವಾರ ಕಲಿಸುವಂತಿದೆ. ಎಲೆ ಸೌಮ್ಯಸ್ವಭಾವದೆ ಊರ್ವಶಿಯೇ ! ಎತ್ತರವಾದೀ 
ತಾಳೇಮರದ ಮೇಲೆ ಬಿಟ್ಟಿರುವ ಹೆಣ್ಣುಗಳನ್ನು ನೋಡಿನಿಯೋ? ಇದು ನಿನ್ನ್ನ 
ಘನಸ್ತನಗಳಂತೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಹಳ ಪ್ರೇಮವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು. ಎಲ್‌ 
ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೇ! ಈ ಸುಂದರವಾದ ಬಾಳೇಗಿಡಗಳನ್ನು ನೋಡು ಇದು ನಿನ್ನ 
ತೊಡೆಗಳನ್ನು ಹೋಲುತ್ತಾ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನಿಂದ ಚಿನ್ನದ ಬಣ್ಣದಂತೆ ಮಾಡಲ್ಪ್ಬಟ್ಟರು 
ವುದು ಈ ಮಲ್ಲೇಮರವನ್ನು ನೋಡು ಸುತ್ತಲೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿರುವ ಹೂಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ನಿನ್ನ ದಂತಗಳಂತೆ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಶುಭ್ರವಾಗಿರುತ್ತನೆ ಎಲೌ 


(()() 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩೨] ನಿಸ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಪಶ್ಯ ಚೋತ್ಸಲಿನೀಮೇತಾಮುತ್ಸಲ್ಪೆರುಪಶೋಭತಾಂ | 
ತ್ವನ್ನೇತ್ರಸದೃಕೈಃ ಫುಲೈರ್ಮನೋಹೃದಯನಂದನೈಃ 1೧೦॥ 


ನಿಲಿನೀ ಸುಭಗೇ ಪಶ್ಯ ಕಮಲೈಃ ಪುಸ್ಟಿತೈರ್ಯುತಾಂ 
ತನ ನಿಃಶ್ವಾಸಗಂಧಾಡ್ಕೈಃ ಸೌವರ್ಣ್ಟೈರ್ವಜ್ರಕೇಸರೈಃ ! ೧೧॥ 


ರಾಜಹಂಸಾನಿಮಾನ್ಬಶ್ಶ್ಯ ನಿಲಿನೀತೀರಗೋಚರ್ರಾ। 
ಗಮನಂ ಸುಮನೋಹಾರಿ ತ್ವದೀಯಾನಿವತಿಕ್ಷಿರ್ತು ॥ ೧೨ ॥ 
ತ್ವತ್ವರಾಗ್ರನಿಧಾನ್ಸೌ ಮೈ ಧಾರಯದ್ಳಿಶ್ಚ ಪಲ್ಲರ್ನಾ । 


ವ 
ಕ್ರೀಡಾಶೈಲನಿನುಂ ಪಶ್ಯ ಯುಕ್ತಂ ಬಹುವಿದ್ಸೈರ್ದ್ರ್ರುಮೈಃ I ೧೩ ॥ 


ಕ್ರೀಡಾಶೃಲೇ ಚೂತಗತಃ ಕೋಕಲಃ ಕಾಮನರ್ಧನಃ | 
ಕೂಜತ್ಯಯಂ ಮನೋಹಾರಿಸ್ವನೇನ ಸದೃಶೇನ ತೇ ॥ ೧೪ ॥ 


ಕ್ರೀಡಾಶೈಲೇ ನದೀಂ ಪಶ್ಯ ನಿಃಸ್ಶೃತಾಂ ಶೀತೆಲೋದಕಾಂ | 
ತುಲ್ಕಂ ತೇ ಮನಸಾ ಸ್‌ಮ್ಕೇ ಮಹಂತೀಂ ನಿರ್ಮಲಂ ಜಲಂ । ೧೫ ॥ 





ವಾ ಅ ದ. 





ವಿಶಾಲುಕ್ಷಿಯೇ! ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು ಈ ತಾವರೇಗಿಡದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿರುವ ತಾನರೇ 
ಹೂಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ. ಮನೋಹರವಾಗಿಯೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ನಯನ ಮನೋಹರವಾದ ನಿನ್ನ ನೇತ್ರಗಳನ್ನು ಹೋಲುನಂತೆ ಇಡಿ ಈಗ 
ತಾನೇ ಅರಳಿರುವ ಈ ಕಮಲಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ನೋಡು ಇದರಿಂದ ಹೊರಡು 
ತ್ತಿರುವ ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನಿನ್ನ ನಿಃಶ್ಚಾಸ (ಉಸಿರುಬಿಡುವ) ಗಂಧ 
ವನ್ನು ಇದು ಹೋಲುವಂತಿದೆ ಈ ನಳಿನೀಪುಪ್ಪಗಳ ಪಕ್ಚದಲ್ಲಿ ನಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವ 
ರಾಜಹಂಸ ವಕ್ತಿಗಳನ್ನು ನೋಡು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಇವುಗಳು ಹೆಜ್ಜೆಯಿಡುತ್ತಿರು 
ವುದನ್ನು ನೋಡಿದರ ನಿನ್ನ ಕಾಲು ನಡಿಗೆಯಿಂದ ಇವು ಶಿಕ್ಷಿತ (ನಾರ ಕಲಿತ) 
ವಾದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಲಿನೆ ನಾನಾವಿಧ ವೃಕ್ಷಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡಿರುವ ಈ ಕ್ರೀಡಾ 
ಪರ್ವತವನ್ನು ನೋಡು ಈ ವೃಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿರುವ ಚಿಗುರುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದೆ 
ನಿನ್ನ ಹಸ್ತಸಲ್ಲವದ ಮೃದುತ್ವವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡಂಕೆ ಕಾಣುತ್ತಲಿನೆ ಕ್ರೀಡಾ 
ಸರ್ವತದಲ್ಲಿರುವ ಮಾವಿನಮರದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಕಾಮವನ್ನು ವೃದ್ಧಿಗೊಳಿಸುವ 
ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಕೋಕಿಲೆಯ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ನಿನ್ನ ಕಂರಸ್ತರದ ಸ್ಮರಣೆ 


407 


ನಿಷ್ಕುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಬಹ್ವಾಶ್ಚರ್ಯಯುತಂ ಸೌಮ್ಯಂ ದರ್ಶನೀಯಂ ವನಂ ಬಹು । 


ಕಿಂನು ಪಶ್ಯ ನಿಶಾಲಾಕ್ಷಿ ಸೂರ್ಯೋಸ್ತಮುಪಗಚ್ಛೆತಿ ॥ ೧೬ ॥ 
ತ್ವಾಂತು ಕಾಮವಶಾಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಕೃಪಯ್ಕೆನ ದಿವಾಕರಃ | 
ಸಂವೃತ್ತಾಂಶುಧರೋ ದೇನಸ್ತೃಸ್ತಮಾಯಾತಿ ಭಾನಿನೀ ॥ ೧೭ ॥ 
ಕಠೋರಾಣ್ಯಸಿ ಪತ್ರಾಣಿ ಪಲ್ಪನಾನೀನ ಸುಂದರಿ | 

ಅಸ್ಪತಾಸಾನುರಕ್ತಾನಿ ರಾಜಂತೇ ಶಾಖಿನಾಂ ಭೃಶಂ ॥ ೧೮ ॥ 
ಗಿರೀಣಾಂ ಶಿಖರಾನ್ರಕ್ತಾನ್ಮರೋತೈ್ಯೇವ ದಿವಾಕರಃ । 

ಜಗಾಮಾಸ್ತಂ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿ ಕೃತಕರ್ಮಾ ದಿನಕ್ಷಯೇ ora 
ಸಂಧ್ಯಾ ಕಾಲೇನ ರಕ್ತೇನ ಪ್ರದೀಚೀಂ ಪಶ್ಯ ಶೋಭನೇ | 

ಆಲಿಂಗಮಾನಾಂ ಸಹಸಾ ಕೌಮಿನಾಮಿನ ಕಾಮಿನೀಂ 1 ೨೦॥ 


pS ಆ ಅರ ದಜ — — .. NS EE ER ಭಾಗ ಉಮ fur ವಿವ ಬೂ ಮಮಾ pa 


ಯುಂಬುಗುತ್ತಲಿತನಿ ಈ ಕ್ರೇಡಾಸರ್ವಶನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ಹರಿದುಹೋಗುತ್ತಲಿರುವ 
Ww 


ನಿರ್ಮಲೋದಕವುಳ್ಳ ಈ ನವನಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರ ನನ್ನ ವ.ನಸ್ಸಿನಂತೆಯೇ ಪ್ರ 
ಪ್ರವಾಹಜಲವೂ ಬಹು ರಿರ್ಮಲವಾಗಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಲದ 

ಬಹು ವಿಧವಾದ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಈ ದೆರ್ಶನೀಯವಾದ ವುಷ್ಟ 
ಫಲಾರಾಮವು ಎಸ್ಟು ಸೊಗಸಾಗಿದೆ, ನೋಡಿದೆಯಾ? ಊರ್ನರಿ ! ಎಲೌ ಊರ್ನತಿ! 
ಆಕಾಶವನ್ನು ನೋಡು ಸೂರ್ಯನು ಅಸ್ತನಾಗುತ್ತಲಿದ್ದಾನೆ ಈ ಅಸ್ತಮಾನ 
ಕಾಲವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ನಿನ್ನ ಮೇಲಿನ ಕೃಪೆಯಿಂದಲೇ ಸೂರ್ಯನು ಕಾಮವತ 
ಳಾದ ನಿನಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ತನ್ನ ಕ್ರೂರಕೆರಣಗಳನ್ನು ಉಸಶಾಂತ 
ಮಾಡಿ ಅಸ್ತಾಚಲನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಲಿದೆ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ 
ಈ ವೃಕ್ತಶಾಖೆಗಳ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನೋಡು ಈ ಮರದ ಕೊಂಬೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿರುವ 
ಎಲೆಗಳು ಬಹು ಕರಿನವಾದುವುಗಳಾದಾಗ್ಯೂ ಸೂರ್ಯನು ಅಸ್ತಸಾದನೆಂಬ ಅನುತಾನ 
ದಿಂದ ಕರಗಿಕೊರಗಿ ಚಿಗುರುಗಳೆಂತೆ ಕಂಪಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಲಿನೆ 

ಸೂರ್ಯಾಸ್ತಕಾಲದನ್ಲಿ ಕೆಂಪಗೆ ಕುಣುತ್ತಲಿರುವ ಬೆಬ್ಚದ ಶಿಖರಗಳನ್ನು 
ನೋಡು ತಾನು ಅಸ್ತನಾಗುವಾಗ ಎಲ್ಲ ಪದಾರ್ಥಗಳೂ ತನ್ಶ್ನ ಬಣ್ಣದಂತೆ ಕೊಸು 
ಗಿಯೇ ಇರುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಈ ಸೂರ್ಯನು ತನ್ನ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ (ಹಗಲು) 
ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಸ್ತಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಮತೆಯಾದುದನ್ನು ನೋಡು 
ಊರ್ವಶಿ ! ಕೆಂಪಾಗಿರುವ ಈ ಸಂಭ್ಯಾಕಾಲದಿಎದ ತೋಭಿಸುಕ್ತಲಿರುವ ಪಶ್ಚಿಮ 
ದಿಗಂಗನೆಯನ್ನು ನೋಡು ಇದನ್ನು ನೋಡಿದಕಿ ಕಾಮುಕಳಾದೋರ್ವ ಸ್ತ್ರೀಯು 


ಲ್‌ಿ 


( 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩೨] ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಸಾಂಪ್ರತಂ ನಿಯೋನೋಹೇತಾ ದ್ವಿಜಾ ದ್ವಿಜನರೋವೃವೇ | 


ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಮುಪಾಸಂತೇ ಸತಾಂ ಮಾರ್ಗಮನುವ್ರತಾಃ 1 ೨೧॥ 
ಅನುಯಾತಾ ರವಿಂ ಸಂಧ್ಯಾ ಗತಮಸ್ತಮುಫಿ ಪ್ರಭುಂ । 

ಸಾಧ್ವೀವ ವನಿತಾ ಕಾಂತೇ ಕುಲಜಾತಾ ಮನಸ್ಸಿನ ೨೨ ॥ 
ಯಾಸ್ಕಮಾನಂ ಸುನಾಸೋರು ತಮನ ನಶ್ಯ ಬೂತಲಂ | 

ಭೈಂ ಗೋಡೆರತೆಮಾಲಾನಾಂ ತುಲ್ಕೇನ ವರವರ್ಣಿನಿ ೨೩ 
ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಹಿ ತಮಸಾ ಸರ್ವಂ ನ ವಿರಾಜತಿ ಕಿಂಚನ | 
ಮಲಿನೇನಾಯತಾಪಾಂಗಿ ಜಗತ್ಸರ್ನಂ ಸಮೀಕೃತಂ | ೨೪ ॥ 
ಅಸ್ಯಾಂ ಹಿ ಸಖ ವೇಲಾಯಾಂ ಮದನೇನ ನಶೀಕೃತಾಃ | 
ನೀಲಾಂಬರದಧರಾಃ ಕಾಂತಾ ಯಾಂತಿ ಕಾಂತಾನಲಂಕೈತಾಃ 1 ೨೫ ॥ 
ನಕ್ಕೋದಿತಂ ಚ ಸುಭಗೇ ಸುಭಗಂ ಚಂದ್ರಮಂಡಲಂ । 

ಪಾನಮತ್ತ ಪುರಂಧ್ರೀಣಾಂ ವದನೇನ ಸಮತ್ತಿಸಂ ॥ ೨೬ ॥ 


ತನ್ನಂತೆಯೇ ಕಾಮಾತುರಗಳಾದ ಮತ್ತೋರ್ವಕಾನಿಸಿಯನ್ನು, ಬಹಚ ಗ್ರತೆಯಾ! 
ಆಲಂಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವಂತೆ ಕಾಣುಕ್ತಿರುವುದಲ್ಪನೆ ? 


ರಾರ 


೨೧-೩೫ ಐಎಐಲೌ ಊರ್ವಶಿಯೇ ! ಕ್ಲೇಳ್ಮು ಈ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ದ್ವಿಜ 
ವರೋದ್ಧವ (ಚಂದ್ರೋದಯ) ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದ್ವಿಜರು (ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು) ಸಜ್ಜನ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ನಿಯಮದಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗಿ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಯನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ನಾರೆ ಸಂಧ್ಯಾದೇನಿಯು ತನ್ನ ಪ್ರಭುನ್ನ ಹೊರಟುಹೋದುದನ್ನು ನೋಡಿ ತಾನೂ 
ಸಹ ಅವನನ್ನನುಸರಿಸಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಸತ್ತುಲಪ್ರಸೂತಳಾದ ಸಚ್ಚ 
ರಿತ್ರಳಾದ ಹೆಂಗಸು ತನ್ನ ಗಂಡನ ಮಾರ್ಗವನ್ಸನುಸೆರಿಸಿ ಹೋಗುತ್ತಾ ಇರುವಂತೆ 
ಕೋರುತ್ತಲಿದೆ. ಊರ್ವಶಿ! ನೋಡು ನೋಡ: ಸಾಯಂಕಾಲವು ಕಳೆದು 
ಕತ್ತಲೆಯಾನರಿಸು ರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರ ಹೊಂಗೇಮರಕ್ಕೆ ಭ್ರಮರಗಳು ಮುತ್ತಿ 
ಕೊಂಡಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಲಿದೆ (ಹೊಂಗೇಮರವೂ ಕಪ್ಪು ದುಂಬಿಗಳೂ ಕಪ್ಪು) 
ಅಂದರೆ ಕತ್ತಲೆ ಮುತ್ತಿತೆಂದು ಭಾನ ಈರೀತಿ ಕತ್ತಲೆ ಕನಿದು ಯಾನ ಪದಾರ್ಧವೂ 
ಕಾಣಿಸದೆ ಇದೆ ಎಲೌ ಊರ್ವಶಿಯೇ ! ಸ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲವೂ ಈ ಕತ್ತಲೆಯಿಂದ 
ಮಲಿನಮದಂತೆ ಕುಣುತ್ತಲಿದೆ. ಎಲೆ ಸಖಿ! ಈ ಸಮಯನನ್ನೆ ಕಾನಿದ್ದು ಮನ್ನ 


ವ 


ಧನ-ಎಟಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದೆ ನಿರಹಾತುರರಾದ ಕಾಂತೆಯರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕಾಂತರ ಸಮಾನ 
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ನಿಷ್ಣುಭರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಕಿಂಚೆದಾಕ್ರಮ್ಯ ಗಗನಂ ಶ್ವೇತತಾಂ ತು ಗತಂ ಸಖಿ । 
ಪಶ್ಯ ಚಂದ್ರಮಸಂ ಸುಭ್ರು ನಯನಾನಂದಕಾರಕಂ ॥ ೨೭ ॥ 


ಜಗತೋಸ್ಕ ತಮೋ ಗತ್ತಾ ಶಶಾಂಕಃ ಸತ್ವಸನ್ನಿಭೆಃ । 
ನಿರಾಜತ್ಯಮಲಃ ಸೌಮ್ಕೇ ಗಗನೇ ಸಿತಸುಪ್ರಭೇ 1 ೨೮ ॥ 


ಕಾನುಬಾಣಹತಾಯಾಸ್ತೇ ಸದೃಶಂ ಗಂಡಯೋಃ ಶ್ರಿಯಾ । 


ಬಿಭತ್ಯುಭಯತಶ್ಚಂದ್ರೋ ಜ್ಯೋತ್ಸಾಜಾಲಂ ಸಮುತ್ಸೃಜನ್‌ ॥೨೯॥ 


ಚಂದ್ರರಾಜತಕುಂಭೇನ ದಿಶೇಯಂ ನರನರ್ಣಿನಿ | 
ಜ್ಯೋತ್ಸ್ಯ್ನಾಚ್ಛಲೇನ ಕ್ಲ್ಯಾ ದೇವೀ ರಾಜತೀವ ವಿರಾಜತೇ 1 ೩೦॥ 


ಚೆಂದ್ರಮಸ್ಕುದಿತೇ ಪಶ್ಯ ಫ್ರಲ್ಲಾಂ ಶುಮುದಿನೀಂ ಶುಭೇ । 
ತ್ವದೀಯಹಾಸಸಂಕಾಶೈಃ ಕುಸುಮೈರುಪಶೋಭಿತಾಂ 1೩೧0 








ನನ್ನ ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತಲಿರುವರು ಸಖಿ! ನೋಡಿದೆಯಾ? ಚಂದ್ರನು ಮೂದುತ್ತ 
ಲಿರುವನು ನಯನಗಳಿಗೆ ಆನಂದವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಲಿರುನನು ಪಾನಮಾಡಿ ಮದಿ 
ಸಿದ ಹೆಂಗಸರ ಮುಖದಂತೆ ಕಾಂತಿಯಿಂದಲಂಕೃ ತನಾಗಿದುನೆ ಆಕಾಶಮಂಡಲದಲ್ಲಿ 
ಈ ಚಂದ್ರನು ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಪ್ರಸರಿಸುತ್ತು ತನ್ನ ಥಧೊರೆತನನನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸು 
ವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಲೋಕದ ಕತ್ತಲೆಯು ಓಡಿಹೋಗಿ ಅದೆಲ್ಲೋ ಅನಿತುಕೊಂಡಿತು 
ಆಕಾತವೆಲ್ಲಾ ಬೆಳ್ಳಗಾಗಿ ಪ್ರಭೆಯಿಂದ ಹಬ್ಬಿ ರುವುದನ್ನು ನೋಡು ಕಾಮಬಾಣ 
ದಿಂದ ಹತಳಾದ ನಿನ್ನ ಕವೋಲಗಳ ಕಾಂತಿಯಂತೆ ಎರಡು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಚಂದ್ರನು 
ಬೆಳದಿಂಗಳನ್ನೆ ರಚಿರುವನು ಎಲೌ ವರವರ್ಣಿನಿಯೇ ! ಈ ದಿಗಂಗನೆಯು ಚಂದ್ರ 
ನೆಂಬ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಬಿಂದಿಗೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹೊರಟಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ಚಂದ್ರಮಂಡ 
ಲದ ವೈಖರಿಯನ್ನು ನೋಡು ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಭೂಜೀವಿಯು ಬೆಳದಿಂಗಳನ್ನು 
ಹರದಿಂದ ಧರಿಸಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಲಿದೆ ಚಂದ್ರೋದಯವಾದುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಅರಳುತ್ತಿರುವ ತಾವರೇಹೂವುಗಳನ್ನು ನೋಡು ಆ ಹೂವುಗಳು ನಿನ್ನ 
ಹುಸಿನಗುವಿನಂತೆ ತೋರುತ್ತಲಿನೆ ಮತ್ತೊಂದೆಡೆ ಅರಳುತ್ತಿರುವ ಕೆಂದಾವರ 
ಹೂವನ್ನು ನೋಡು ವಿರಹದಿಂದ ಬೆಳ್ಳಗಾದ ಚಕ್ರವಾಕ ಪಕ್ಷಿಯು ಇದನ್ನು ನೋಡಿ 
ದುಃಖಪಡುತ್ತಾ ಈ ಹೊನಿನೊಳಗೆ ಅಡಗಿಕೊಳ್ಳತ್ತಲಿದೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತ 
ಲಿದೆ ಎಲೌ ಸುಂದರಿಯೇ! ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಚಂದ್ರಕಾಂತೆ ತಿಲಾಗೃಹವನ್ನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩೨] ನಿಸ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ವಿರಹೀ ಚಕ್ರವಾಕೋಯಂ ರಕ್ತಾಮುತ್ಸಲನೀಂ ಶುಭೇ । 


ಸಿತಾನಿನ ಸುದುಃಖಾರ್ತೋ ನಿಶತ್ಯಾಯತಲೋಚನೇ 1 ೩೨ ॥ 
ಚಂದ್ರಕಾಂತಗೃಹಾದಸ್ಮಾಚ್ಚಂದ್ರರಶ್ಮಿಸಮಪ್ರಭಾಃ | 
ಚಂದ್ರರಶ್ಮಿಪರಾಮೃಷ್ಟಾಃ ಪತಂತ್ಕುದಕಬಿಂದವಃ 1 ೩೩॥ 
ಆಲಿಂಗಿತಾ ಚಂದ್ರಮಸಾ ಜಹೌ ರಾಶ್ರಿಸ್ತಮಃಪಟಂ । 

ಕಾಮಿನೇವ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿ ಕಾಮಿನೀ ನಸನಂ ಶುಭಾ WH 4೪ ॥ 


ಚಂದ್ರೋದಯೇ ಚಂದ್ರಸಮಾನನಕ್ಟ್ರೇ 
ನರೇಂದ್ರಚಂದ್ರೇ ಪ್ರಮದಾವರೇಸ್ಮಿನ್‌ | 
ಪಶ್ಯ ತ್ವಮಾಶಂಸ ಚ ಜೀವಿತಾಶಾಂ 
ತೃದ್ಭಾಗ್ಯನುನ್ನಂ ಸಹಸಾಪ್ರನಿಷ್ಟಂ ! ೩೫॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥನುಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ನಜ್ರಸಂವಾದೇ ಚೆಂದ್ರೋದಯನರ್ಣನೋನಾಮ 
ದ್ವಾತ್ರಿಂಶೆದುತ್ತರಸತೆತನೋಧ್ಯಾಯಃ 





ದರಾ ರ ಗೌ ಜನ ಂಛ೧ಳ್ಪಾ ಇಂ ಂ್ಣ್ಪಂ ಬಾ ಭರ ಮಾ ರಾ 


ನೋಡು ಈ ಮನೆಯಿಂದ ಚಂದ್ರರಸ್ಮಿಯಂತೆ ಸ್ರಕಾಶಿಸುವ ಜಲಬಿಂದುಗಳು 
ಬೆಳದಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಜಾರಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಸೂಬಗನ್ನು ನೋಡು ರಾತ್ರಿಯೆಂಬ ಕಾಮಿ 
ನಿಯು ಚಂದ್ರನಿಂದಾಲಿಂಗಿತಳಾಗಿ ತಾನ. ಹೂದ್ದಿದ್ದ ಕತ್ತಲೆಯೆಂಬ ಹೊದಿಕೆಯನ್ನು 
ದೂರ ಎಸೆದಿರುವಳು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿದರ ಕಾಮುಕನಾದ ಪತಿಯಿಂದ ಆಲಂಗಿಸ 
ಲ್ರಟ್ಟ ಕಾಮಿನಿಯು ತನ್ನ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚ ದೂರ ಬಿಸುಟು ಸೂರ್ಣ ಸುಖದಲ್ಲಿ 
ಭಾಗಿಯಾದಂತಿ ತೋರುತ್ತಲಿದ 
ಎಲೆ ಸಖಿ! ಊರ್ವತಿ ! ಈ ನನ್ನ ವರ್ಣನೆಯಿಂದ ನೀನು ಸಂತೋಷ ಸದು 
ವಂತೆ ಈ ಚಂದ್ರೋದಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳ ನಿನ್ನನ್ನು ಆ 
ರೇಂದ್ರೆ ಚಂದ್ರನಾದ ಪುರೂರವನು ಬಂದು ಆಲಂಗಿಸಿಕೊನ್ಳುವನು ಆಗ ನೋಡ್ಕು 
ಆಗ ನಿನ್ನ ಜೀವಿತವನ್ನು ನೀನೇ ಪ್ರರಂಸಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೀಯೇ ! ನಿನ್ನ ಭಾಗ್ಯ 
ಚಂದ್ರನು ಬಲು ಬೇಗ ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊಂದ.ನಂತೆ ಇದೋ ನೋಡು! ಆ ಪುರೂರ 
ವನೇ ಬರುತ್ತಿರುವನೆಂದು ಸಖಿಯಾದ ರಂಭೆಯು ಊರ್ವತಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹುಪುರಾಣದ ಪ್ರಧಮಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಚ್ರಸಂವಾದರೂಸವಾದ ಉಸವನದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರೋದಯ 
ವರ್ಣನೆಯೆ.ಂಬ ಹೆಸರಿನ ಒಂದು ನೂರ ಮೂತತ್ತಿರಡನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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ಅಥ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
|| ಶ್ರಯಸ್ಪ್ರಿಂಶದುತ್ತರಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ || 


ಕಣಾ 


| ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ! 
ಇತ್ಯುಕ್ತಾ ರಂಭೆಯಾ ವಾಕ್ಯಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ರಾಜಾನಮಾಗತಂ । 
ಹೃಷ್ಟಾ ಸಸಾಧ್ವಸಾ ದೇನೀ ಬಭೂವಾಥ ತಥೋರ್ವಶೀ Hon 


ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಮಭೂದ್ಧೃಷ್ಟೇ ರಾಜ್ಞಿ ತಸ್ಯಾಃ ಶುಭಾನನೇ । 
ರೋಮಾಂಚಿತತನುತ್ವಂ ಚ ಸಪ್ರಸ್ಟೇದಂ ಸಮಾಬಭೌ ॥೨॥ 


ತಾಮುವಾಚ ತತೋ ರಂಭಾ ಶೃಣೂರ್ವಶಿ ವಚೋ ವಮ । 
ನೇಹಾಗಮೇಸ್ಯ ನೃಪತೇಃ ಕಾರ್ಯಮಲ್ಪ ೦ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೩॥ 


ಒಂದು ತೂ ಮೂವತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧-೨ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರು ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಇನ್ನೂ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, 
ಅದೆಂತೆಂದರೆ --ರಂಭೆಯು ಹೇಳಿದಂತೆ ಧೊರೆಯು ಆ ಉಸವನಕ್ಕೆ ಬಂದೇಬಂದು 
ದನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಊರ್ವತಿಯು ಬಹಳ ಭಯದಿಂದ ಕೂಡಿದವಳಾಗಿ ಆಶ ಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ 
ಆ ಪುರೂರವನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಮೈಯೆಲ್ಲಾ ರೋಮಾಂಚನದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ರಲು ದೇಹಾದ್ಯಂತವೂ ಬೆವರಿನಿಂದ ನೆನೆದು ಹೋದಮಾದಳು 


೩-೫ ಆಗ ಊರ್ವತಿಯು ರಂಭೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದವೆ 
ಳಾದಳು ಎಲ್‌ೌ ರಂಭೆಯೇ ! ಈಗ ರಾಜನು ಬಾರದೇಯಿದ್ದಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮ ಕೆಲಸವು 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಆಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಈ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜನು ತನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತನನ್ನು ಜೊತೆ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩೩] ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ರಾಜಾ ಸಖಾಸಹಾಯೋಯಂ ಪ್ರನಿಷ್ಟೋ ನಿಶಿ ಕಾನನಂ । 


ಪ್ರಚ್ಛನ್ನ ಶೃುಣುವಸ್ತಾವದಸ್ಯ ವಾಕ್ಯಾನಿ ಭೂಪತೇಃ !೪॥ 
ವಿವಮಸ್ತ್ರಿತ್ಕುವಾಚಾಥ ರಂಭಾಂ ನಾರಾಯಣಾತ್ಮಜಾ । 

ಮಾಯಾಚ್ಛನ್ನ ಶರೀರೇ ತೇ ತತಶ್ಲಾಯಯತುರ್ನ್ವಸಂ 1೫॥ 
ರಾಜಾನಂ ಚಾರುಸರ್ವಾಂಗಂ ಪಪ್ರಚ್ಛ ತು ತದಾ ಸಖಾ | 

ರಾಜೋ ಬಹುಮತೋ ನಿತ್ಯಂ ಗುಣನಾಂಶ್ಚಾತಿಧಾರ್ಮಿಕಃ TOT 

॥ ಸಖೋಮವಾಚೆ ॥ 
ಯತಃ ಪ್ರಭೃತಿ ರಾಜೇಂದ್ರ ತ್ರಿದಿನಾತ್ತ್ಯನಿಹಾಗತಃ । 
ತತಃ ಪ್ರಭೃತಿ ಚಾಸ್ವಸ್ಥೋ ಮಯಾ ದೃಷ್ಟೋಸಿ ಮಾನದ !೭॥ 


ತದ ಸ್ವಾಸ್ಥ 9 ಕಾಮಕೃತಂ ಜ್ಞ್ಞಾತವಾನಸ್ಮಿ ತೇ ನೃಸ 
ತನ್ಮಮಾಮಾಚಕ್ಷ್ವ ತೇ ಗುಹ್ಯಂ ನ ಚೇನ್ನರನರೋತ್ತಮ ಲೆ ॥ 





ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಈ ಉಪನನಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವನು. ಈಗ ಈ ರಾಜನು ಏನೇನು 
ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುತ್ತಾನೆಯೋ ಅವುಗಳನ್ನು ಮರೆಯಾಗಿದ್ದು ಕೇಳೋಣವೆನ್ಸ್ನಲು 
ರಂಭೆಯು ಅದಕ್ಕೆ ಅಂಗೀಕಾರಮಾಡಿದಳು ಆ ಕೂಡಲೆ ಆ ಗಂಧರ್ವನಾರಿಯ 
ರಿಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ ಶರೀರವನ್ನು ಮಾಯದಿಂದ ಯಾರಿಗೂ ಕಾಣದಂತೆ ಮರೆಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು, ಆ ರಾಜನು ಸಖನೊಡನಿದ್ದ ಸ್ಪಳಕ್ಕ ಬಂದರು 


೬ ಮನೋಹರಾಂಗನಾದ ಪುರೂರವನನ್ನು ಕುರಿತು, ರಾಜನಿಗೆ ಬಹಳ 
ಇಷ್ಟನಾದ, ಗುಣಶಾಲಿಯಾದ, ಅತ್ಯಂತ ಧಾರ್ಮಿಕನಾದ, ಅವನ ಸಖನು ಒಂದು 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದನು 


೭-೮. ಎಲ್ಫೆ ಮಹಾರಾಜನೆ ! ನೀನು ದೀವಲೋಕದಿಂದ ಬಂದಾರಭ್ಯದ್ಯಿ 
ದಲೂ ಅಸ್ವಸ್ಥನಾಗಿರುವಂತೆ ನನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ಕಾಣುತಲಿಬೆ. ಆ ಅಸ್ವಸ್ಥತೆಯು 
ಕಾಮವಿಕಾರದಿಂದುಂಬಾಗಿರುವುದೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತಲಿದೆ ಆ ವಿಚಾರವು ರಹಸಂ 
ವಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರೆ ನನ್ನೊಡನೆ ತಿಳಿಸು 
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ನಿಸ್ಣುಧರ್ಮೊತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥನುಖಂಡ 


॥ ಪುರೂರವಾ ಉವಾಚ ॥ 
ತನ ಗುಹ್ಯಂ ನಮೇ ಕಿಂಚಿತ್ವದಾಚಿದನಿ ನಿದ್ಯತೇ । 


ಅಸ್ವಾಸ್ಥ್ಯ ಕಾರಣಂ ಸೌಮ್ಯ ತವ ವಕ್ಸ್ಯಾಮ್ಯಥಾತ್ಮನಃ we 


ನಾರಾಯಣಸುತಾ ಕಾಂತಾ ರೂಸೇಣಾಪ್ರತಿಮಾ ಶುಭಾ | 
ಉರ್ವಶೀನಾಮತಃ ಖ್ಯಾತಾ ಮಯಾ ದೃಷ್ಟಾ ನರಾಪ್ಸರಾಃ H ೧೦ 


ಯತಃ ಪ್ರಭ್ಛತಿ ಚಾರ್ವಂಗೀ ತತಃ ಪ್ರಭೈತಿ ಮೇ ಸಖೇ। 
ಕಾನೇನಾಲೋಡ್ಕತೇ ಚಿತ್ತಂ ನ ಚ ಶಾನ್ಯುತಿ ನೇ ತಥಾ I ೧೧॥ 


ನ ಚೋಸಾಯಂ ಪ್ರಪಶ್ಯಾಮಿ ತಸ್ಯಾ ಲಾಭೇ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ । 
ದೇವತಾನಾಮಹಿ ಶುಭಾ ದುರ್ಲಭಾ ಸಾ ವರಾಂಗನಾ 1 ೧೨ ॥ 


ಏನಂ ದುಃಖಪರೀತಸ್ಯ ಸಖೇ ಕಾಲೋ ಗತೋ ಮನು | 
ಉಪಭುಕ್ತಾ ಮಯಾ ಸ್ವಪ್ಲೇ ಸಾದ್ಯ ಚಾರ್ವಸಿತೇಶ್ಷಣಾ ॥ ೧೩ ॥ 


ಕಾರಾ ತ ಹಂ ಎಣ ಹಂ ಸ ಹ... ೧? ್ಛಧ್ಛಧ್ಕ ವಾರ ಸದಾ ಸ್ತ ತುಉ,್ಠ.., ಹ ೨೨೨ 2೨... ಕಾಸ ಸಕ ಸತ ಸಯ ಕಹಲ ರರ ಪಕ ರ ಕಾಸಾ 


೯ ಪುರೂರವನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. --ಎಲೌ ಸೌಮ್ಯನಾದೆ ಮಿತ್ರನೇ ನಿನ್ನ್ನ 
ಸಂಗಡ ಹೇಳದೇಯಿದ್ದ ಗುಟ್ಟುವಿಚಾರವಾವುದೂ ಇಲ್ಲ ನನ್ನ ಅಸ್ಕಸ್ಪತೆಯ ನಿಚಾರ 
ನನ್ನು ಈಗ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳು 


೧೦-೧೧. ನಾರಾಯಣಖುಷಿಯ ಮಗಳಾದ ಅಸ್ರತಿಮರೂನಶಾಲಿನಿಯಾದ್ಕ 
ಮನೋಹರಳಾದ ಊರ್ವಕಶಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸ೦ದ ಅಪ್ಪರಸ್ರ್ರೀಯು, ಸ್ವರ್ಗ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನನ್ನಿಂದ ನೋಡಲ್ಪಟ್ಟಳು ಯಾವಾಗ ನಾನು ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿದೆನೋ 
ಆಗಿನಿಂದಲೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಲ್ಲಾ ಕಲಕೆಹೋಗಿರುತ್ತದೆ. ಏನಾದರೂ ಮನಶ್ಶಾಂತಿ 
ಯುಂಟಾಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ 

೧೨-೧೬ ಎಲ್ಫೆ ವ್ರಿಯನ್ನೇಹಿತನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ! ಅವಳನ್ನು ಹೊಂದುವ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಯಾವ ಉಪಾಯನನ್ನೂ ಕಾಣೆನು ಆ ಶ್ರೇಸ್ಠಳಾದ ದೇವ 
ನಾರಿಯು ಡೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಸಹ ದುರ್ಲಭಳು ಇದೇರೀತಿ ನಾನು ಅವಳ ಸಂಬಂ 
ಧವಾದ ದುಃಖದಿಂದ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತಲಿದೇನೆ ಎಲ್ಲೆ ಸ್ನೇಹಿತನೇ ! ಒಂದುದಿನ 
ಆದ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ನಾನು ಅನಳೊಡನೆ ಭೋಗಸಟ್ಟಂತೆ ಕಂಡೆನು. ಇದೇ ಚಂದ್ರಕಾಂತ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩೩] ನಿಸ್ಸುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಚಂದ್ರಕಾಂತಗೃಹೇ ಹ್ಯಸ್ಮಿ ಸಮಮಾರ್ಗಣಸೀಡಿತಾ 
ಚಂದ್ರೋದಯೇ ಚಾರುಮುಖೀ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಸ್ಕೈ ಕಸುಂದರೀ 1 ೧೪ ॥ 


ನಿನೋದನಾರ್ಥಂ ಹಿ ಸಖೇ ಮನಸೋಃಜತಿ ಮನೋಹರಂ | 


ಚಂದ್ರೋದಯೇ ತತಃ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಚಂದ್ರಕಾಂತಶಿಲಾಗೃಹಂ ॥ ೧೫ ॥ 

ತದೇಹಿ ತ್ವರಿತಂ ಸೌಮ್ಯ ಪ್ರನಿಶ್ಯ ರುಚಿರಂ ಗೃಹಂ | 

ನಿನೋದಯಾನಿ ಹೃದಯಂ ಮನ್ಮಧೇತ ನಶೀಕೃತಂ Il ೧೬ ॥ 
॥ ಸಖೋನಾಚ ॥ 

ಯಥಾ ದೃಷ್ಟಂ ತ್ವಯಾ ಸ್ವಷ್ಟೇ ತಧಾಂದ್ಯ ಭನಿತಾ ಧ್ರುವಂ । 

ಸಾಫಿ ಕಾಮಪರೀತಾಂಗೀ ತ್ವಾಮುನೇಷ್ಯತಿ ಭಾಮಿನೀ 1 ೧೭ ॥ 


! ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 
ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ವಿನೇಶಾಥ ಚಂದ್ರಕಾಂತಶಿಲಾಗೃಹಂ । 
ಆಸಾಂಚಕ್ರೇ ತದಾ ತಸ್ಮಿನ್ಮದನೇನ ನಶೀಕೃತಃ 1 ೧೮ ॥ 


ಗೃಹದಲ್ಲಿ ಆ ಊರ್ವತಿಯು ಕಾಮಬಾಣದಿಂದ ನೀಡಿತಳಾಗಿ, ಒಂದು ದಿನ ರಾತ್ರಿ 
ಬೆಳದಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದಂತೆಯೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನಿನೋದವಾಗುವಂಕೆ 
ಆಕಯು ನನ್ನೊಡನೆ ಈ ತಿಲಾಗೃಹದಸ್ಸಿಯೇ ಸಂತೋಷವಾಗಿದ್ದಂತೆಯೂ ಸ್ವನ್ನದಲ್ಲ 
ಅನುಭವವಾಯಿತು ಆದ್ದರಿಂದೆಲ್ಫೆ ಸ್ನೇಹಿತನೇ, ನಡಿ ಅದೇ ಚಂದ್ರಕುಂತಗೃಹ 
ದೂಳಗೆ ಪ್ರವೇತಿನೋಣ ಕಾಮಾಧೀನನಾದ ನನ್ನ ಮೆನಸ್ಸನ್ಮು ಅಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಹೃದಯಕ್ಕೆ ತಂಪ್ರಮಾಡಿ-ಸಂಶೋಷನಡಿಸುತ್ತೀನೆ 


೧೭ ನ್ನೇಹಿತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --ಮಹಾರಾಜ! ನಿನ್ನ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ರೀತಿ ಕಾಣಿಸಿತೋ ಅದು ಈಗ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲದೆ ನಿಜವಾಗಿ ಆಗಿಯೇ ಆಗು 
ತಜಿ ಕಾಮಾರ್ತಳಾದ ಆ ಮೆಂಗಳಾಂಗಿಯೂ ಸಹ ಕೂಡಲೆ ಬಂದು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಸಂತೋಷಸಡಿಸುತ್ತಾಳ 


೧೮ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಕೇಶ ವಜ್ರರಾಜನೇ ! ಈರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ಹೇಳಿ ಪ್ರರೂರವನು ಮದನನ ಅಧೀನನಾಗಿ ಚಂದ್ರಕಾಂತಶಿಲಾಗೃಹವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಉರ್ವಶೀ ರಂಭಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ತಚ್ಛ್ರುತ್ವಾ ಹರ್ಷಮಾಗತಾ । 
ಆತ್ಮಾನಂ ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ರಂಭಾಾಸಿ ನೃಪತೇಸ್ತದಾ 1 ೧೯ ॥ 


ಜಯೇತ್ಕುಕ್ತಾ ಮಹೀನಾಥಂ ರಂಭಾ ಕಾಮನಶಾತ್ರದಾ । 
ಬಭೂವ ಪುರತಸ್ತಸ್ಯ ಶೋಭಯಂತಿಆವ ತದ್ದೃಹಂ ॥೨೦॥ 


ತಮುವಾಚ ತತೋ ರಾಜಾ ಸ್ವಾಗತಂ ತೇ ವರಾನನೇ । 
ಅಲಂಕುರುಷ್ಟ ಚಾರ್ವಂಗಿ ರತ್ನಾಸನನಿದಂ ಶುಭಂ 1 ೨೧ ॥ 


ರತ್ನಾಸನೋಪನಿಷ್ಟಾಯಾಃ ತದಾಗಮನನಿಸ್ಮಿತಃ | 
ತದಾ ರಾಜೀನರಕ್ತಾಕ್ಷಸ್ತಾಮುವಾಚ ನರಾನನಾಂ ॥ ೨೨ ॥ 


ಶಕ್ರಸ್ಯ ನಗರಂ ರಂಭೇ ರಾಜತೇ ನಿತ್ಯಶಸ್ತ್ಯ್ವ್ಯಯಾ । 
ಸೌರ್ಣಮಾಸ್ಕಾ ಯಥಾ ರಾತ್ರಿಃ ಶಶಾಂಕೇನೇನ ಭಾಮಿನಿ I ೨೩ ॥ 


ಪಾರಾ ದಾ ಹಾ ಇಷ್ಟಾ ಮೋ ಹ ಪಾ ನ ಮಾ ಯಕ 


೧೯-೨೦ ಆ ಉಸವನದಲ್ಲಿ ಮರೆಯಾಗಿ ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳುತ್ತಲಿದ್ದ ರಂಭೋ 
ರ್ವತಿಯರು ಮಹಾರಾಜನು ಗಖನೊಡನೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನೈಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ 
ಸರಮಸಂತೋಷಭರಿತರಾದರು ಆಗ ರಂಭೆಯು ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು 
ಮಹಾರಾಜ ! ವಿಜಯಶಾಲಿಯಾಗು, ಎಂದೆನ್ನುತ್ತು ಆ ಮನೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ, ತನ್ನ 
ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಾ ಅವನ ಮುಂದ ಬಂದು ನಿಂತುಕೊಂಡಳು 


೨೧-೨೨ ಆಗ ಆಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಬಂದು ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತ ಆ ರಂಭೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ಮಹಾರಾಜನು, ಎಲೌ ಮನೋಹರಾಂಗಿಯೇ! ನಿನಗೆ ಸುಖಾಗಮನವೆ ? 
ಇಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನಸಿಂಹಾಸನವನ್ನಲಂಕರಿನೆಂದು ಹೇಳಿ ಆಕೆಯು ರತ್ನಾಸನದಲ್ಲಿ ಬಂದು 
ಕುಳಿತೊಡನೆಯೇ ಅವಳ ಆಗಮನದಿಂದ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತಾ ಪ್ರರೂರವನು ಕಮಲ 
ದಂತೆ ಕೆಂಸಗಿರುಸ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ ಆ ರಂಭೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಈರೀತಿ 
ಹೇಳಿದನು 


೨೩-೨೬ ಎಲೌ ರಂಭೆಯೇ ! ನೀನು ಪ್ರತಿದಿವಸವೂ ಅಮರಾವತೀಪಟ್ಟಣ 
ದಲ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡು ಪೂರ್ಣಿಮೆಯ ರಾತ್ರಿಕಾಲವು ಚಂದ್ರನಿಂದೆಂತು ಶೋಭಿಸುವುದೋ 
ಅದರಂತೆ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ ನೀನು ಇಂದ್ರಸಭಜೆಗೆ ಅಲಂಕಾರ 


416 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩೩] ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ತ್ವಂ ಸಭಾಮಂಡನಂ ತಸ್ಕ ಸಚಿ ಸಿಸ್ಯಾ ತ್ವಂ ಚ ತುಂಬುರೋಃ | 
ತ್ವಯಾಭಿಭೂತಾಸ್ನ ಜಃ ಸ್ತ್ರ ಎ ಸುಪ್ರಾ $ ಸುಶೋಭನೇ ॥ 2೪ ॥ 


ತ್ವಯಾಭಿಭೂತಾಃ ಸಕಲಾಃ ಸ್ತ್ರಿಯಃ ಸ್ವರ್ಗೇ ಸುಶೋಭನೇ । 


ತವ ನೇತ್ರಸಹಸ್ರೇಣ ಪಶ್ಯನ್ನಪಿ ತು ಪಾಕಹಾ ॥ ೨೫ ॥ 

ಸರ್ವತ್ರ ಚಾರುಸರ್ವಾಂಗಿ ನ ತೃಪ್ಯತಿ ಶುಭಾನನೇ । 

ತನ್ಮಮಾಚಕ್ಷ್ಯ ಸುಭಗೇ ಇಹಾಗಮನಕಾರಣಂ WW ೨೬ ॥ 
॥ ರಂಭೋವಾಜ ॥ 


ಶೃ ಣುಷ್ವಾ ವಹಿತೋ ರಾಜನ್ಮ ಮಾಗವುನಕಾರಣಂ । 
ಶ್ರು ತ್ವಾ ತಚ್ಚೆ ನರೇಂದ್ರೆ ದ್ರ ಕುರುಷ್ಟ ನಚನಂ ಮಮ 1 ೨೭ ॥ 


ನಾರಾಯಣಸುತಾ ದೇನೀ ತತ್ರ ತೈಲೋಕ್ಕಸುಂದರೀ 
ಉರ್ವಶೀ ನಾನು ಚಾರ್ವಂಗೀ ಭೂಮಿಷಾಲ ಸಖೀ ಮನು ॥ ೨೮ ॥ 


ವಾಯಳು ಮತ್ತು ತುಂಬುರುವಿಗೆ ಅತ್ಯುತ್ತಮಳಾದ ತಿಸ್ಯಳು. ನಿನ್ನಿಂದ ಸಕಲ 
ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಸ ಸಹ ತಿರಸ್ಕ್ಯೃ ತರಾಗಿ ನಿನ್ನೆದುರಿಗೆ ನಿಲ್ಲಲಾರದೆ ಮಲಗಿ ನಿದ್ದೆಹೋಗುತ 
ಲಿರುವರು ಮತ್ತು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ ಅನ್ನ ರಸ್ತ €ಯರೊ ನಿನ್ನಿಂದ ತಿರಸ್ಕೃತ 
ರಾಗಿರುವರು ನೀವೇಂದ್ರ ನು ತನ್ನ ಸಹಸ ಸ್ರಕೇತ್ರ ಲ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡುತ 
ಲಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಇನ್ನೂ ತೃಪ್ತಿಸ ಸಡದೆ ಇದಾನೆ ಎಲೌ ರಂಭೆ ! ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ 
ಕಾರಣವನ್ನು ದಯಮಾಡಿ ನನ್ನೊಡನೆ ಹೇಳು 


೨೭ ರಂಭೆಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ --ಎಲ್ಫೆ ಮಹಾರಾಜನೇ ! ಸಾವಧಾನ 
ದಿಂದ ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳು. ನಾನು ಬಂದ ಕಾರಣವನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ನನ 
ಮಾತನ್ನು ನಡೆಸು 


೨೮-೩೭ ಬದರಿಕುಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ತಪೋನಿರತನಾಗಿರುವ ನಾರಾಯಣನೆಂಬ 
ಸುಧ್ಯಖಷಿಯ ಮಗಳಾದ ಊರ್ವತಿಯೆಂಬ ಸಖಿಯು ನನಗಿರುವಳು ಅವಳು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಮಹೇಂದ್ರನ ಮನೆಯಲ್ಲೊಮ್ಮೆ ನೋಡಿ ಕಾಮುಮೋಹಿತಳಾಗಿ ಆಗಿ 


ನಿಂದಲೂ ಅಸ್ಕನ್ನ ಳಾಗಿದಾಳೆ. ಯಾವಾಗಲೂ ಹಾಹಾಕಾರನಡುತ್ತು ಸೌಖ್ಯನ್ನದೆ 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥನುಖಂಡ 


ಸಾ ತ್ವಾಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮಹೇಂದ್ರಸ್ಯ ಸದನೇ ಕಾಮನಮೋಹಿತಾ । 
ನ ಶರ್ಮ ಲಭತೇ ಬಾಲಾ ಹಾಹೇತಿ ನದತೀ ಮುಹುಃ H IF Nl 


ಸಾ ತ್ವದರ್ಥನಮುನಂಗೇನ ಮಾರ್ಗಣೈರ್ಭ್ಯಶಪೀಡಿತಾ | 
ಲಾವಣ್ಯಶೇಷಾ ಸಂವೃತ್ತಾ ದಿನೈಃ ಕತಿಪಯ್ಕೆಃ ಶುಭಾ 1 ೩೦॥ 


\ 


ಕ್ಸಾಮಕ್ಸಾಮಕಪೋಲಾ ಸಾ ತ್ವತ್ಸಮರ್ಸಿತಮಾನಸಾ ॥ 


ಮದನೇನಾಭಿತಪ್ತಾಂಗೀ ಮಾನಮುತ್ಸೈ ಜ್ಯ ಭಾಮಿನೀ I ೩೧॥ 


ದ್ಯ 
ಪ್ರಸ್ಥಿತಾ ಸಾ ಮಯಾಸಾರ್ಧಂ ತನ ದರ್ಶನಲಾಲಸಾ । 
ಅಂತರಾ ನಾರದೇನೋಕ್ತಾ ಯತ್ರ ತ್ವಂ ಪ್ರಸ್ಥಿತಾ ಶುಭೇ 1 ೩೨ ॥ 


ತತ್ರ ತ್ವಯಾ ತು ವಸ್ತವ್ಯಂ ಸಯಯೇನ ನರಾನನೇ । 
ಮೇಷದ್ವಯಂತು ಪುತ್ರತ್ವೇ ಯತ್ತ್ವಯಾ ಪರಿಕಲ್ಪಿತಂ ll ೩೩ ॥ 


ತತ್ತು ತೇ ಶಯನಾಭ್ಯಾಶೇ ಸ್ಮಾಪಯೇತ್ಸತತಂ ಯದಿ | 
ಸ ರಾಜಾ ಚಾರುಸರ್ವಾಂಗೀ ನಗ್ಮ್ನೋ ನೇಕ್ಷೇತ ಭಾಮಿನೀ 1 ೩೪॥ 


ಇದಾಳೆ ಅವಳು ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳಿಂದಲೂ ನಿನಗೋಸ್ಟರ ಮದನನ ಬುಣಗಳಿಂದ 
ಪೀಡಿತಳಾಗಿ ಸೌಂದರ್ಯಮಾತ್ರನಿಶೇಷಳಾಗಿ ಕೃಶಳಾಗುತ್ತಿದಾಳೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಕೆಟ್ಟ 
ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ಆ ಸುಕುಮಾರಿಯು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಕೆನ್ನೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಬತ್ತಿ ವದನ ಬಾಣದಿಂದ 
ತಪ್ತಳಾಗಿ ಮಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟು ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆಯಿಂದ 
ನನ್ನೊಡನೆ ಹೊರಟಳು ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಾರದರು ಸಿಕ್ಕಿ 
ಎಲೌ ಊರ್ವತಿಯೆ ! ನೀನೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟರುನಿಯೋ ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಮಯ 
(ಸಂಕೇತ) ವನ್ನನುಸರಿಸಿ ವುಸಮಾದಜೇಕೆಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿ ಆ ಸಂಕೇತವನ್ನು ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದನು ನಿನ್ನಿಂದ ಎರಡು ಆಡುಗಳು ಪುತ್ರಭಾವದಿಂದ ಕಲ್ಪಿತನಾಗಿವೆಯಸ್ಟೆ 74 
ಆ ಎರೆಡು ಆಡುಗಳನ್ನೂ ನಿಮ್ಮ ಶಯನದ (ಹಾಸಿಗೆಯ) ಹತ್ತಿರ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಕಟ್ಟಿಯೇ ಇರಬೇಕು, ಬಿಚ್ಚಕೂಡೆದು ಆ ರಾಜನು ಯಾವಾಗಲೂ ಬರಿೀಬೆತ್ಕಲೆ 
(ನಗ್ನನಾಗಿ) ಇರಕೂಡದು, ನೀನು ಕಾಮಿಸದೆ ಇದ್ದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನೊಡನೆ 
ಸಂಭೋಗಮಾಡಕೂಡದು ನೀನು ಪ್ರಕಿದಿನವೂ ತುಸ್ಪವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಆಹಾರವಾಗಿ 


418 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩೩] ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಮೈಥುನಂ ಚಾಪ್ಯಕಾಮಾಯಾ ನಾಸೌ ಶೇ ಕರ್ತುಮರ್ಹತಿ | 
ಘೃತಾಹಾರಾ ತಥಾ ತತ್ರ ನಸ ತ್ವಂ ಸುಭಗೇ ಸದಾ ! ೩೫ ॥ 


ಏಕಸ್ಮಿನ್ನಸ್ಯತಿಕ್ರಾಂತೇ ಸಮಯೇ ಯದಿ ಪಾರ್ಧಿವಂ । 
ನ ತ್ಯಶ್ಸ್ಯಸಿ ತದಾ ಸೌಮ್ಯೇ ಶಿಲಾಭೂತಾ ಭವಿಷ್ಯಸಿ WH ೩೬ ॥ 


ಏತಾನಿ ಸಮಯಾನ್ಯುಕ್ತಾ ನಾರದೇನ ಸಖೀ ಮನು । 
ತಾನಿ ತ್ವಂ ಪ್ರತಿಸದ್ಯಸ್ವ ಭಜಸ್ವ ಚ ಶುಭಾನನಾಂ ॥ ೩೭ ॥ 


॥ ಪುರೂರವಾ ಉನಾಚ ॥ 
ರಂಭೇ ತವಾದ್ಯ ವಾಕ್ಕೇನ ಅಮೃತೇನೇವ ಭಾಮಿನಿ | 
ಮೃತ್ಕೋರ್ವಶಮನುಪ್ರಾಪ್ರೋ ಜೀನಿತೋಸ್ಮಿ ಶುಭಾನನೇ ॥ ೩೮ ॥ 


ಮಮಾಪಿ ತತೃತೇ ರಂಭೇ ಮದನಃ ಶರವೃಷ್ಟಿ ಭಿಃ | 


ದುನೋತಿ ಹೃದಯಂ ಸುಭ್ರೂರ್ದಿವಾರಾತ್ರಮತಂದ್ರಿತಃ 1 ೩೬ ॥ 


ಸಾ ತ್ವಂ ಜೀನಯ ಮಾಂಶೀಘ್ರಂ ದರ್ಶಯಸ್ವ ವರಾಂಗನಾಂ | 
ಸ್ಥಾಸ್ಯಾಮಿ ಸಮಯೇ ತಸ್ಮಿನ್ಯಸ್ಮಿನ್ಮಾಂ ವಕ್ಷ್ಯಸೇ ಶುಭೇ i ೪೦ ॥ 





ಮಾ ನ ತೆ 


ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು ಈ ನಾಲ್ವರಲ್ಲಿ ಯಾವುದೊಂದನ್ನು ತಪ್ಪಿದರೂ ನೀನು 
ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋಗಚೀಕು ಹಾಗೆ ಮಾಡದೆ ಇರುವು 
ದಾದರೆ ನೀನು ಕಲ್ಲಾಗಿಪೋಗುತ್ತೀಯೆ ಈರೀತಿ ಊರ್ವಶಿಯು ಸಮಯವನ್ನು 
ಕಾಪಾಡುತ್ತಾ ರಾಜನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ ಆ ದೇವಖುಹಿಯು 
ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು 


೩೮-೪೧ ಪುರೂರವನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ - ಎಲೌ ರಂಜಿಯೇ ! ಸೀನು 
ಹೇಳಿದ ಅಮೃತಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಮೃತ್ಯುನಿನ ಬಾಯಿಗೆ ತುತ್ತಾಗು 
ಕ್ರಿದ್ದ ನಾನು ಬದುಕಿಕೊಂಡಂತಾಯಿತು ಎಲೌ ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೇ ! ನಾನೂ ಸಹ 
ಈ ಊರ್ವಶಿಯಲ್ಲಿ ಮೋಹಿತನಾಗಿ ಅವಳಿಗೋಸ್ಟರ ಹಂಬಲಿಸುತ್ತಾ ಮನ್ಮಧನ ಬಾಣ 
ವೃಷ್ಟಿಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ನನ್ನ ಶೃದಯವೆಲ್ಲಾ ಕಲಕಿಹೋಗಿರುವುದು. ದಿವಾರಾತ್ರಿಯೂ 
ನಾನು ಅವಳನ್ನೇ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ಇದೇನಿ ರಂಭೆಯೇ ! ಅವಳನ್ನು ನನಗೆ ತೋರಿಸಿ 
ನನ್ನ ಪ್ರುಣನನ್ನುಳಿಸು ನೀನು ಯಾನ ತಪಥ (ಸಮಯ) ವನ್ನು ಹೇಳಿದರೂ 
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ವಿಸ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಕೃತಂ ತಂ ಸಮುಯೆಂ ವಿದ್ಧಿ ನಾರದೇನ ಯದೀರಿತಂ | 
ಅನಾಕ್ರಂದೇ ನಿಮಗ್ಗಸ್ಕ್ಯ ಮಮ ಕಾನುಮಹೋದಧೌ ॥ ೪೧॥ 


ಪ್ಲವೋ ಭನ ನಿಶಾಲಾಕ್ಷಿ ಪ್ರಾಣದಾ ಭನ ಸುಂದರೀ । 
॥ ಮಾಕರ೯ಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಏನಮುಕ್ತಾ ನರೇಂದ್ರೇಣ ರಂಭಾ ಚಾಂತರ್ದಥೇ ತದಾ | ೪೨॥ 


ಉರ್ವಶೀಸಹಿತಾ ಚಾಥ ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ಸಾ ನೃಪಂ । 
ಜಯೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ನರೇಂದ್ರಂತು ತದಾ ನಾರಾಯಣಾತ್ಮಜಾ N೪೩ 


ವ್ರೀಡಿತಾ ಪುರತಸ್ತಸ್ನೌ ತಸ್ಯ ರಾಜ್ಞೋ ಮಹಾತ್ಮನಃ | 
ತಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರೀತಿಮಾಪಾಥ ಸ ನರೇಂದ್ರೋ ಮಹಾದ್ಯುತಿಃ ॥೪೪॥ 


ಪುಲಕಾಂಟಿತಸರ್ನಾಂಗೋ ವರ್ಣಿತುಂ ಸಾನ ಶಕ್ಯತೇ | 
ಪಾಣಾವಾದಾಯ ತ್ರಪಿತಾಮುತ್ಸಂಗೇ ಚಜೋಪನೇಶಯಶ್‌ 1 ೪೫ ॥ 


ಅದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಒನ್ಬಿಕೊಂಡು ನಾರದರ ಮಾತಿನಂತೆ ನಡೆಯಲಿಕ್ಟೂ ಸಿದ್ಧನಾಗಿದೇನೆ 
ಕಾಮನೆಂಬ ಮಹಾ ಆಳವಾದ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗಿರುವ ನನಗೆ ನೀನು 
ತೆಪ್ಪದಂತೆ ಪರಿಣಮಿಸಿ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನುಳಿಸೌ ಸುಂದರಿ ! 


೪೨-೪೪ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಈರೀತಿ ಪುರೂರವನ 
ಬಾಯಲ್ಲಿ ಹೊರಟೊಡನೆಯೇ ಆ ರಂಭೆಯು ಅಂತರ್ಧಾನಳುಗಿ ಪುನಃ ಒಂದು ಕ್ಷಣ 
ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಊರ್ವಶಿಯೊಡರೆ ರಾಜನಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತಳು ಆ 
ಕೂಡಲೆ ಊರ್ವಶಿಯು ಜಯಜಯಕಾರದೊಡನೆ ನಾಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಆರಾಜನೆದುರಿಗೆ 
ನಿಂತಳು ಆಕೆಯನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ಮಹಾ ಪ್ರಕುಶಮಾನನಾದ ಪೂರೂರನ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ಬಹಳ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು 


೪೫-೪೬. ಊರ್ವತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ರಾಜನಿಗೆ ಮೈಯೆಲ್ಲಾ 
ರೋಮಾಂಚನವಾಗಲು ಆಗ ಅವನ ಸ್ಥಿತಿಯು ವರ್ಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಂತೆ ಇತ್ತು 
ಊರ್ವಶಿಯ ಕೈಯ್ಯನ್ನು ತನ್ನ ಕೈಯಂದ ಜಡಿದುಕೊಂಡು ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಕೂರಿಸಿ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩೩ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ರತ್ನಾಸನಂ ತಥಾ ಭೇಜೇ ರಂಭಾಾಪಿ ಸುಮನೋಹರಂ | 


ತತಶ್ದೋವಾಚ ವಚನಂ ರಾಜಾ ಮುದಿತಮಾನಸಃ i ೪೬ ॥ 
॥ ಪುರೂರನಾ ಉವಾಚ ॥ 

ಕಾನುದೇವಃ ಪ್ರಸನ್ನೋದ್ಯ ಮನೋರ್ವಶಿ ವರಾನನೇ । 

ಜನಾಮ್ಯದ್ಯಾಧಿಕಂ ಸುಭ್ರೂಃ ಶಕ್ರಾದಾತ್ಮಾನಮಾತ್ಮನಾ 1 ೪೭ ॥ 


ತ್ರೈಲೋಕ್ಕರಾಜ್ಯಲಾಭೇ*ಪಿ ಕುತಃ ಸಾ ಮೇ ಶುಭೇ ರತಿಃ । 
ಆಜ್ಞಾಾಕಾರಿತ್ವಮಾಸಾದ್ಯ ಯಾ ತವಾದ್ಯ ಸುಲೋಚನೇ 1 ೪೮ ॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಏನಂ ವದತಿ ಭೂಪಾಲೇ ಯಯ್‌ ರಂಭಾ ವರಾನನಾ । 
ಕ್ಷಣೇನ ಮೇಷಸಹಿತಾ ಪುನಃ ಪ್ರಾಸ್ತಾ ನೃಪಾಂತಿಕಂ ॥೪೯॥ 


ನೇಷೌ ದತ್ತಾ ನರೇಂದ್ರಸ್ಯ ರಾಜಾನಂ ವಾಕ್ಕಮಬ್ರವನೀತ್‌ | 
॥ ರಂಭೋವಾಚ ॥ 
ಯಾಸ್ಕಾಮಿ ಲಂಕಾಂ ರಾಜೇಂದ್ರ ತತ್ರ ಪ್ರಾಣೇಶ್ವರೋ ಮಮ ॥೫೦॥ 


Ee ಅಥ ಹ — Ee 


” ಕೊಂಡನು ರಂಚೆಯೂ ಸಹ ಸುಂದರವಾದ ರತ್ನಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು 
ಆಗ ಪರಮಸಂಕೋಷಭರಿತನಾದ ರಾಜನು ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನು 


೪೭-೪೮. ಪುರೂರವನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --ಸುಂದರಮುಖಯಾದ ಊರ್ವ 
ಶಿಯೇ! ಇಂದು ಕಾಮದೇವನು ನನಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾದನು ಈಗ ನಾನು ಇಂದ್ರನಿ 
ಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿ ನನನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ ನಿನ್ನ ಅಜ್ಞಾಧಾರಕನಾದ ನಾನು ನಿನ್ನ 
ಸಂಬಂಧಲುಭದಿಂದ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕರುಜ್ಯ ಲುಭದನ್ಸಿಯೂ ಸಹ ಆಸಕ್ತನಾಗಲಾರೆನು 

೪೯ ಈರೀತಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ರಂಭೆಯು ಪುನಃ ಅಂತರ್ಧಾನ 
ಳಾಗಿ ಮತ್ತೊಂದು ಕಣದೊಳಗಾಗಿ ಎರಡು ಆಡುಗಳ ಸಹಿತವಾಗಿ ಮಹಾರಾಜನೆದು 
ರಿಗೆ ಬಂದು ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಆ ಎರಡು ಆಡುಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಧೊರೆಯೊಡನೆ ಈ 
ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದಳು 

೫೦-೫೧ ರಂಭಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ -- ಮಹಾರಾಜ ! ಇನ್ನು ನಾನು 
ಲಂಕಾವಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ. ಅಲ್ಲಿ ನನ್ನ ವ್ರಾಣಸ್ರಿಯನು ನನ್ನ ಆಗಮನವನ್ನು 


4೨1 


ವಿಸ್ಸುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಮತ್ಸ್ರತೀಕ್ಷಃ ಸ್ಥಿತಃ ಶ್ರೀರ್ಮಾಧನದಸ್ಯಾತ್ಮಸಂಭವಃ । 
ನಲಕೂಬರನಾಮಾಃಸೌ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕನಿದಿತಃ ಪ್ರಭೋ 1೫೧॥ 


ಯಥಾ ಚೇಯಂ ಸಖೀ ಮಹ್ಯಂ ನೋತ್ಕಂಕಾಂ ಕುರುತೇ ಶುಭಾ | 
ಸಖೀಜನಸ್ಯ ಸ್ವರ್ಗ್ಯಸ್ಯ ತಥಾ ಕಾರ್ಯಂ ತ್ವಯಾನಘ i ೫೨ ॥ 


। ಪುರೂರನಾ ಉವಾಚ ॥ 
ಯತಿಷ್ಕೇಹಂ ತಥಾ ಕರ್ತುಂ ನಿರ್ವ್ವತಾ ಭನ ಮಾನದೇ । ' - 


ರತ್ನಾ ನೈೇತಾನ್ಯುಪಾದಾಯ ನಿರ್ಗಚ್ಛಸ್ವ ಯಥಾಸುಖಂ ॥ ೫೩॥ 
॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 

ಏನಮುಕ್ತಾ ತತೋ ರಂಭಾ ನೃಪತೇಃ ಪ್ರೀತಿಕಾರಣಾತ್‌ । 

ರತ್ನಾನ್ಯುಪಾದಾಯ ಯಯೌ ಖೇನ ಲಂಕಾಂ ಮಹಾಪುರೀಂ 1 ೫೪ ॥ 


ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ ಇರುತ್ತಾನೆ ಆ ನನ್ನ ಗಂಡನ ಪರಿಚಯವನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನ್ನು 
ಕೇಳು. ಕುಚೇರನ ಮಗ ತ್ರಿಲೋಕಪ್ರಸಿದ್ಧನುದ ನಳಕೂಬರನೆಂಬುವನೇ ನನ್ನ್ನ 
ಪತಿಯು. A 

೫೨ ಎಲ್ಫೆ ರಾಜೇಂದ್ರನೇ! ಮಹುರಾಣಿಯರಿಗೆ ಆಸ್ತಸಖಿಯರೆಂಬುವರು 
ಸ್ವರ್ಗಸದ್ಭಶರು ಈ ನನ್ನ ಸಖಿಯು ನನ್ನ ವಿರಹನಿಂದ ವ್ಯಸನಸಡದೆ ಇರುವಹಾಗೆ 
ನೀನು ಇವಳನ್ನು ಸುಖವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರಬೇಕು 


೫೩ ಪುರೂರವನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಎಲ್‌ ರಂಭೆಯೇ ! ನೀನು ಹೇಳಿ 
ದಂತೆ ನಡೆಯಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಸಡುತ್ತೀನೆ ನೀನು ಸುಖವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಂದ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡು ನಾನು ನಿನಗೆ ವನಾರಿಕೋಷಕವಾಗಿ ಕೊಡುನ ಈ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಸ್ಪೀಕರಿಸಿ 
ಊರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬಾ 


೫೪ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ - ಈರೀತಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರಂಭೆಯು 
ರಾಜನ ಪ್ರೀತಿಗೋಸ್ಟರ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು ಆತನು ಕೊಟ್ಟಿ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
ಅಂತರಿಕ್ಷಮಾರ್ಗದಿಂದ ಹೊರಟು ಲಂಕಾಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಜಬೆಳೆಸಿದಳು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩೩] ವಿಷ್ಣುಧರ್ನ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಲಬ್ಲ್ಬೋರ್ವಶೀಂ ನರೇಂದ್ರೋಪಿ ರೇಮೇ ಸ ಸಹಿತಸ್ತಯಾ । 
ಯಥಾ ಶಚ್ಕಾ ಸುರಾರಿಫಘ್ಟ್ಕೋ ಬಲವಾನ್ಸಾಕಶಾಸನಃ ॥ ೫೫ ॥ 


ಸಂನ್ಯಸ್ತಭಾರಃ ಸತು ಮಂತ್ರಿಮುಖ್ಯಂ 

ರೇಮೇ ತಯಾ ಯಾದವಸಿಂಹಮುಖ್ಯ ] 

ಲಕ್ಸ್ಟ್ಮ್ಮಾ ಸಮೇತೋ ಭಗನಾನನಂತೋ 

ಯಥಾ ಸ ದೇವೋ ಭುವನಸ್ಯ ಗೋಪ್ತಾ I ೫೬ ॥ 


ತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥನುಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಉರ್ವಶೀ ಪುರೂರವ ಸಮಾಗಮೋ ನಾಮ 
ತ್ರಯಸ್ತ್ರಿಂಶದುತ್ತರಶತತನೋಃಧ್ಯಾಯಃ 





ಹ ಲಂ ಭಂ ದ ಕ i ದ ತ ತಂ 06. RON po pS ಜಾ 


೫೫ ೫೬. ಪೂರೂರವಮಹಾರಾಜನು ಕೂಡ ಊರ್ವತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವ 
ನಾಗಿ ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೇವೇಂದ್ರನು ಶಚೀದೇವಿಯಿಂದೆ ಹೇಗೆ ಸುಖಸಂತೋಷ 
ವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿರುವನೋ ಅದೇಮೇರೆ ಆ ಊರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಕ್ರೀಡಿಸಿದನು.. ಆ 
ಪುರೂರವನು ಊರ್ವಶಿಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಾಸಕ್ತನಾಗಿ ಲೋಕಸಂರಕ್ಷಕನಾದ ಭಗವಂತನು 
ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯೊಡಕೆ ಹೇಗೆ ಭೋಗಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವನೋ ಅದರಂತೆ 
ಆ ತನ್ನ ನಾ ಾಣಕಾಂತೆಯೊಡನೆ ವಿವಿಧ ರತಿಕೆ ಕ್ರೇಡೆಯನ್ನ ನುಭವಿಸಿದನು. ಈಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಕ್ರೇಡಿಸುವುಗ ಯಾವ ಇತರ ಚಿಂತೆಗಳನ್ನೂ ಮನಸಿ ಗೆ ಹಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳ ದೆಂತೆಆ ರಾಜನು 
ರುಜ್ಯಭಾರವನ್ನೂ ಸಹ ಮಂತ್ರಿಗಳ ವಶಕೈ ಕೊಟ್ಟ ಸ್ನ ಕಚ್ಚೆ i ವಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ನೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ, 


ಸ ig ರ್ಮೊೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ ಸ್ರಧನೆಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ಹ ಊರ್ವಶೀ-ಪುರೂರವ ಸಮಾಗಮವೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಒಂದು ನೂರ ಮೂವತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ಮುಗಿದುದು 


್ರಿ 


~~ 


ಶ್ರೀಃ 


ಅಥ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


|| ಚತುಸ್ತಿಂಶದುತ್ತರಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ || 


ಹ 


| ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಪ್ರಾಸಾದೇಷು ನಿಚಿತ್ರೇಷು ತಥಾ ಮಣಿಗೃ ಹೇಷು ಚ | 
ಪುಸ್ಪನೇಶ್ಮಸು ರಮ್ಯೇಷು ತಥಾ ವಸ್ತ್ರಗೃಹೇಷು ಚ eT 


ರತ್ನವೇಶ್ಮಸು ಮುಖ್ಯೇಷು ತಥಾ ಚಿತ್ರಗೃಹೇಷು ಚ। 
ಪರ್ವತಾನಾಂ ಚ ದುರ್ಗೇಷು ನದೀನಾಂ ಪುಲಿನೇಸಷು ಚ ॥೨॥ 


ಪದ್ಮಿನೀಷು ಚ ಫ್ರಲ್ಲಾಸು ತಥಾ ಚೋತ್ಪಲಿನೀಷು ಚ । 
ಶಯ್ಯಾಸು ಚ ಪರಾರ್ಧ್ಯಾಸು ಪುಷ್ಪಶಯ್ಯಾಸು ಚಾಪ್ಯಥ Wan 





ಒಂದು ನೂರ ಮೂವತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧-೫ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ---ಪುರೂರವ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯು 
ಊರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಚಿತ್ರನಿಚಿತ್ರನಾಗಿ ಸಂಭೋಗಮಾಡಿದ ರೀತಿಯು ಈ ಅಧ್ಯಾಯ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ 


ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಮಹಡೀಮನೆಗಳಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ರತ್ತಗೃಹಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಪುಷ್ಪೋದ್ಯಾನ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಬಟ್ಟೆಯ ಗುಡಾರಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಮುಖ್ಯಮುಖ್ಯವಾದ ನವರತ್ನಪ್ರಾಸಾದ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ವಿಚಿತ್ರನಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಚಿಕ್ಕಮನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಬೆಟ್ಟ 
ಗಳಲ್ಲಿರುವ ದುರ್ಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಹೊಳೆಯ ಮರಳುರಾಶಿಗಳಮೇಲೂ, ಅರಳಿದ ತಾವರೆ 
ಹೂಗಳು, ಅರಳಿದೆ ಕನ್ನೈದಿಲೆ ಹೊಗಳಿರುವ ಸ್ಪಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಪರಮಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩೪] ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ರಮಯಾಮಾಸ ತಾಂ ದೇವೀಂ ತಥಾ ವಿರಚಿತೇಷು ಚ । 
ಗೃಹೇಸು ಬಹುರತ್ಸೇಷು ಧೂಪೋದ್ದಾರಿಷು ಪಾರ್ಥಿವ 1೪॥ 


ರೇಮೇ ಸತು ತಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ಮಾನಸೇಮು ಪುನಃಪುನಃ । 
ರಮಯಂಸ್ತಾಂ ವರಾರೋಹಾಂ ನ ತೃಪ್ಯತಿ ಸ ನಿತ್ಯಶಃ ೫ 


ನಿಶಾಸ್ಕುಚ ಸ ಚಂದ್ರಾಸು ಚಂದ್ರಕಾಂತತರಂ ಮುಖಂ | 
ಸಪೌ ತಸ್ಮಾ ಯಥಾಕಾಮಂ ನರೇಂದ್ರಃ ಸ ನರಾಧಿಪ !೬॥ 


ನಿಶಾಸು ನಷ್ಟಚಂದ್ರಾಸು ತನ್ಮುಖೋದ್ಯೋತಿತಪ್ರಭೇ | 
ದೇಶೇ ತಾಂ ರಮಯಾಮಾಸ ರಾಜಾ ರಾಜೀವಲೋಚನಃ HN 


ವರ್ಧಯಂತೀ ನರೇಂದ್ರಸ್ಯ ಸಾ ತು ಕಾಮಂ ದಿನೇದಿನೇ । 
ಅದೃಷ್ಟಪೂರ್ನೇನ ಶುಭಾ ಭವತ್ಯಾಯತಲೋಚನಾ ಲ 


ಈ ki N ಹ ಸ್ಕಾ ೯ Pe WN ತ 


po 


ಹೊವಿನ ಹಾಸಿಗೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಎತ್ತರವಾದ ಸುವುತ್ತಿಗಗಳಮೇಲ್ಲೂ, ತೆನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಒಪ್ಪುವಂತೆ ರಚಿತವಾದ ಬಹುರತ್ಸಗಳಿಂದಲಂಕೃ ತವಾದ ಧೂಪದ ಸುವಾಸನೆಗಳಿಂದೂ 
ಡೆಗೂಡಿದ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಆ ರಾಜನು ಊರ್ವಕಿಯೊಡನೆ ಕಲೆತು ಮತ್ತಿ 
ಮತ್ತೆ ರತಿಕ್ರೀಡೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು ಎಸ್ಪುಬಾರಿ ಸಂಭೋಗಮಾಡಿದರೂ ಪ್ರತಿ 
ದಿನವೂ ತಪ್ಪದೆ ಕ್ರಣೇಕ್ರಣೇ ಅವಳೊಡನೆ ಸುರತಸ.ಖವನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಪುರೂ 
ರವನಿಗೆ ತೃಸ್ತಿಯಾಗುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ 


ಹ ಎಲ್ಫೆ ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನೇ ಕೇಳು! ಆ ಮಹಾರಾಜನು ಚಂದ್ರನೊಡನೆ 
ಕೂಡಿದ ಒಳ್ಳೆಯ ಬೆಳದಿಂಗಳ ರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನಿಗಿಂತ ಸುಂದರವಾದ ಆ 
ಊರ್ವಶಿಯ ಮುಖವನ್ನು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ವಾನಮಾಡಿದನು (ಚುಂಬಿಸಿದನು ) 


೭-೯. ಬೆಳೆದಿಂಗಳಿಲ್ಲದಿ ಕತ್ತಲೆಯಾಗಿದ್ದ ರುತ್ರಿಗನಲ್ಲಿ ಆ ಊರ್ವಶಿಯ 
ಮುಖ ಚಂದ್ರನಿಂದುತ್ಛತ್ತಿಯಾದ ಬೆಳಕಿರುವ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೇ ವುರೂರವನು 
ಊರ್ವಶಿಯನ್ನು ಸಂಭೋಗಮಾಡಿದನು ಆ ಊರ್ನಶಿಯಾದರೋ ಆ ತನ್ನ ಪ್ರಿಯ 
ಕಾಂತನ ಕಾಮವನ್ನು ದಿನೇದಿನೇ ಉಜ್ಜಲಗೊಳಿಸುತ್ತಾ ಹಿಂದೆಂದೂ ಕಾಣದ ಸುಖ 
ಗಳನ್ನು ಆ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು ಆ ಕಾಮಿನಿಯು ಥೊರೆಗ 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ರಾಜ್ಞೋ ದೃಡಂ ಸಾ ದಯಿತಾ ತಸ್ಯಾಶ್ಚ ದ್ವಿಗುಣೋ ನೃಪಃ 


ತಯ್ಯಾಸೌ ಪ್ರೀಯತೇ ರಾಜಾ ತೇನ ಸಾಪಿ ನರಾಂಗನಾ 1೯॥ 
ನರಚೆಂದನದಿಗ್ಗಾಂಗೌ ನಾನಾಭರಣಭೂಸಿತೌ । 

ರೇಮಾತೇ ದಂಪತೀ ಹೃಸ್‌ ನಾನಾರತ್ನಾ ನಭೂಸಿತೌ I ೧೦ ॥ 
ಅಲಂಕೆರೋತಿ ರಾಜಾಸ ಸ್ವಯನೇವ ಕದಾಚನ । 
ತಯಾಲಂಕ್ರಿಯಮಾಣತಶ್ಚ ಪ್ರೀತಿಮಾಸ್ಕ್ರೋತ್ಕನುತ್ತಮಾಂ ॥ ೧೧॥ 
ನರೇಷು ತೌ ನಿಚಿತ್ರೇಷು ರೇಮಾತೇ ಮುದಿತೌ ಭೃಶಂ । 
ಕೇಶಾನ್ಸಂಶೋಧಯಂತೌ ತೌ ಕುಸುಮೈಸ್ತು ಪರಸ್ಪರಂ I ೧೨ ॥ 
ಉರ್ವಶ್ಯಭ್ಯುದಿತಂ ಪುಷ್ಪಂ ತಥಾ ಚೆ ಗ್ರಧಿತಂ ಪುನಃ । 

ಧಾರಯಾಮಾಸ ಶಿರಸಾ ಪ್ರೇಮ್ಲಾ ಪಾರ್ಧಿವಸತ್ತಮಃ I ೧೩ ॥ 
ಪತ್ರಚ್ಛೇದೇನ ಯಾಂಶ್ಚಕ್ರೇತಿಲಕಾನ್ಸ ನರಾಧಿಪಃ । 

ತಾಂಶ್ಚಸಾ ಧಾರಯಾಮಾಸ ಲಲಾಟೇ ಚಾರುಹಾಸಿನೀ 1 ೧೪ ॥ 
ದೃಢವಾದ ತನ್ನ ವ್ರೇಮವನ್ನು ಸೂರೆಗೊಡುವ ಎ ಆ ರಾಜನು ಅದಕ್ಕಮ್ಮಡಿಯಾದ 
ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಅವಳಿಗೆ ತೋರಿಸುನನು ಹೀಗೆ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಕಡಿಮೆ ಇಲ್ಲದೆ 
ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು 


೧೦-೧೮ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಶ್ರೇಷ್ಟವಾದ ಸರಿಮಳಗಂಧವನ್ನು ಮೈಗೆಲ್ಲಾ ಲೇಖ 
ಸಿಕೊಂಡು ನಾನಾವಿಧವಾದ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವರುಗಿ ಸರಮಸಂಶತೋಷದಿಂದ 
ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು ಪುರೂರನನು ತಾನೇ ಊರ್ವತಿಗೆ ಅಲಂಕಾರಮಾಡುವನು 
ಅದರಂತೆ ಊರ್ವತಿಯು ರಾಜನನ್ನು ತಾನಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿದಾಗ ರಾಜನು ಬಹಳ 
ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿಯೂ, ವಿಚಿತ್ರ 
ವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸ್ಪಳಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು ಹೂಗಳನ್ನು ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು 
ಮುಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು ವರ್ಕ_ೂಶಿಯು ಆಗತಾನೇ ಅರಳಿದ ಹೂಗಳನ್ನು ಕೊಯ್ದು ಅದನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಾರಿನಿಂದ ಕಟ್ಟಟ್ಟಿರುವುವನ್ನು ನೋಡಿ ಧೊರೆಯು ಅದನ್ನು ತಾನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಊರ್ವಶಿಯ ತಲೆಗೆ ಮುಡಿಸುತ್ತಲಿದ್ದನು. ಊರ್ವಶಿಯ ಹಣೆಗೆ ಪೂರೂರ 
ವನು ಪತ್ರದಳದಿಂದ ತಿಲಕವನ್ನು ತೆಗೆಯುತ್ತಿದ್ದನು ಅದನ್ನು ಊರ್ವತಿಯು ಸಂತೋ 


420 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩೪] ವಿಷ್ಟು ಧರ್ಮೋತ್ತ ರೆಪುರಾಣ್ಕಂ 


ಏವಂ ಸಂಕ್ರೀಡತೋ ರಾಜ್ಞಸ್ತಯಾ ಸಹ ಸುಮಧ್ಯಯಾ | 
ಬಭೊನುಸ್ತನಯಾಃ ಪಂಚ ನಾಮತಸ್ತಾನ್ಸಿಜೋಧ ಮೇ I ೧೫ ॥ 


ಆರ್ಯುರ್ಜೀಷ್ಠಸ್ತತೋ ಧೀಮಾಂಸ್ತೃತಶ್ಚಾನ್ಯಸ್ತೃನಾನುಯಃ । 


ಅಯುತಾಯುಕ್ಕತುರ್ಥೋ: ಭೂಜೈ ತಾಯುಶ್ಚೃವ ಪಂಚಮಃ ॥೧೬॥ 
ಏನಂ ತಸ್ಯಾಃ ಪ್ರಸೂತಾ ವೈ ಯಾತಿ ಕಾಲೇ ಮನೋಹರೇ WH ೧೭ ॥ 


ಗಂಧರ್ವಮುಖ್ಯಾಸ್ತು ತದಾ ಸಮೇತಾ 
ತಯಾ ವಿಹೀನಾ ಭೃಶಮುತ್ತುಕಾಸ್ತ । 
ತದಾಗಮಾಯಾಥ ಸುರೇಂದ್ರಲೋಕೇ 
ಮಂತ್ರಂ ತದಾ ಚಕ್ರುರದೀನಸತ್ತ್ವಾಃ | ೧೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದೇ ಉರ್ವಶೀಸಂಭೋಗವರ್ಜನೋನಾನು 
ಚತುಸ್ತ್ರಿ ಂಶದುತ ತ್ತರಶತತನೊಆಧ್ಯಾಯಃ 


ವಾರಾ 


ಷದಿಂದೆ ನಗುನಗುತ್ತಾ ಇಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿ ದ್ರ ಳು ಈರೀತಿ ಆಕೆಯೊಡನೆ ಕಿ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಆಕೆಯ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲಿ ಬದುಮಂದ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳಾದರು. ಆ ಐದು 
ಮಂದಿ ಮಕ್ಟಳ ಹಸರನ್ನು ಹ ಕೇಳು ಹಿನಿಯವನೇ ಆಯಸ್ಸು, ಎರದ 
ನೆಯವನ ಹೆಸರು ಧೀಮಂತ, ಮೂರನೆಯವನು ಆರೋಗ್ಯ, ನಾಲ್ಪನೆಯವನು ಅಚ್ಛು 
ತುಯು (ಚಿರಂಜೀವಿ), ಐದನೆಯವನು ಶತಾಯುನೆಂಬುನನು ಈರೀತಿ ಅವಳ 
ಹೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲ ಕಾಲಕ್ರಮವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಮಕ್ಕಳುದರು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ನಡೆ 
ದಿರಲು ಅತ್ತಕಡೆ ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಮುಖ್ಯಮುಖ್ಯರುದ ಗಂಧರ್ವರಲ್ಲಾ ಸಭೆಸೇರಿ 
ಬಹಳ ದಿನಗಳಿಂದ ಊರ್ನತಶಿಯು ತನ್ಮುಜತೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಿ ಇನ್ನೂ ಬರದೇ 
ಇದ್ದುದರಿಂದ ವೈಸನುಕ್ರಾಂತೆರಾಗಿ ಆ ಧೈೈರ್ಯಕಶಾಲಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮಂತ್ರುಲೋಚನೆ 
ಮಾಡಿದಕೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ, 
ಶ್ರೀ ವಿಸ್ಲುಧರ್ನೋತ್ತರ ಮಹುವುರಾಣದ ಸ್ರಫನೆಖಂಡವಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕು 


ಾ 


ಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದರೂಸವುದ ಊರ್ವಶೀ ಸಂಭೋಗವರ್ಣನೆ ಯೆಂಬ 


ಹೆಸರಿನ ಒಂದು ನೂರ ಮೂವತ್ತನುಲೃನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ಮುಗಿದುದು 
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ಛ್‌ 


ಅಥ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


| ಪಂಚತ್ರಿಂಶದುತ್ತರಶತತಮೊೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


॥| ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಉರ್ವಶ್ಯಾಗಮನೇ ಯತ್ನಂ ಚಕ್ರುಸ್ತೇ ಮಂತ್ರಮತ್ತಮಂ । 
ಗಂಧರ್ವಸ್ತೂಗ್ರಸೇನಾಖ್ಯಸ್ತದಾ ಮಂತ್ರಮಭಾಷತ ॥೧॥ 


I ಉಗ್ರಸೇನ ಉನಾಚ ॥ 


ಸಮಯೇವಸ್ಥಿತಾ ತಸ್ಮಿನ್ನುರ್ವಶೀ ಚಾರುಭೂಷಣಾ । 
ವೃತ್ತಾಂತಸಮಯಂ ಸಾ ತು ರಾಜಾನಂ ತ್ಯಕ್ಷ್ಯತೇ ಚೆ ತಂ HS 





ಒಂದು ನೂರ ಮೂನತ್ತೈ ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --ಊರ್ವತಿಯನ್ನು ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೇಗೆ ಬರಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ವಿಜಾರದ ಚರ್ಚೆಗಾಗಿ ದೇವಲೋಕದಲ್ಲೊಂದು ಗಂಧರ್ವರ 
ಮಂತ್ರಾಲೋಚನಾಸಭೆಯು ನೆರೆಯಿತು. ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಉಗ್ರಸೇನನೆಂಬ ಗಂಧರ್ವನು 
ಹೀಗೆ ಭಾಷಣಮಾಡಿದನು. 


೨-೨ ಉಗ್ರನೇನನು ಹೇಳಿದನು -ಮನೋಹರಭೂಷಣಳಾದ ಊರ್ರಶಿಯು 
ಆ ರಾಜನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಮಯ ನಿಬಂಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದಾಳೆ. ಆ ನಿಬಂ 
ಧನೆಯು ಅತಿಕ್ರಾಂತವಾದರೆ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟು 
ಹೋಗುತ್ತಾಳೆ ಆ ಸಮಯವನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿದಿರುತ್ತೇನಾದ್ದರಿಂದ ಇನ್ನೊಬ್ಬರ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩೫] ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ತಮಹಂ ನೇದ್ಮಿ ಸಮಯಂ ತತ್ರ ಯಾಸ್ಯಾಮಿ ಚಾನಘ । 
ಯುಸ್ಮತ್ಛಾರ್ಯಂ ಕರಿಷ್ಕಾಮಿ ಸಸಹಾಯೋ ನ ಸಂಶಯಃ 1೩॥ 


| ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಏವಮುಕ್ವ್ವಾ ಯಯಾ ತತ್ರ ಯತ್ರಾಸೌ ನೃಪತಿಃ ಸ್ಕಿ ಸ್ಥಿತಃ | 
ರಾತ್ರೌ ಜಹಾರ ಮೇಷಂ ೫ ಮಾಯಯಾ ಲ ನರಾಧಿನ 1೪॥ 


ಮೇಷಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಹೃತಂ ದೇವೀ ರಾಜಾನಮಿದಮಬ್ರನೀತ್‌ | 
ಮೇಷೋ ಹೃತೋ ಮಹೀಷಾಲ ಕೇನಾಪ್ಯದ್ಧಾ ಸುಶೋ ಮಮ ॥೫॥ 


ದ್ವಿತೀಯಶ್ಚ ಹೃತೋ ರಾಜಂಸ್ತ್ರಮಾನಯ ಸುತಂ ಮಮ । 
ಏನಮುಕ್ತಸ್ತಯಾ ರಾಜಾ ನಗ್ನ ಏನಾಥ ಸಂಭ್ರಮಾತ್‌ |೬॥ 


ಉತ್ಕಾಯಾನ್ವೇಷಣಂ ಚಕ್ರೇ ಮೇಷಯೋಃ ಪುರುಷರ್ಷಭ । 
ಅಧಾಸಶ್ಯತೆ ಸಾ ನಗ್ಗಂ ರಾಜಾನಮಸಿತೇಶ್ಷಣಾ ॥೭॥ 


NN ಮ ಪಾ ಬಾ 





ಸಹಾಯವನ್ನು ಸಡೆದು ನಿಸ್ಸಂಶಯವಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂದು 
ಬರುತ್ತೇನೆ 


೪ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಕೇಳಯ್ಯ ವಜ್ರರಾಜ' ಈರೀತಿ 
ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಿ ಆ ಉಗ್ರನೇನನು ಆ ರಾಜನು (ಪುರೂರನನು) ಎಲ್ಲಿದ ನೋ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ರಾತ್ರಿಕುಲದಲ್ಲಿ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಶಯನ ಸಮಿಾಪದಲ್ಲ ಕಟ್ಟದ ಆಡನ್ನು 
ಅನಹರಿಸಿಬಿಟ್ಟನು 


೫-೬. ಊರ್ವತೀದೇವಿಯು ಮೇಷವು ಇಲ್ಲದುದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜನನ್ನು 
ಕುರಿತಿಂತೆಂದಳು --ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ! ನನ್ನ ಮಗನುದ ಆಡು ಯಾರಿಂದಲೋ ಅಸ 
ಹೈತನಾಗಿದ ಎರಡನೇ ಆಡೂ ಸಹ ಚೋರಿಯಾಗಿದ ಆ ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ತಂದುಕೊಡೆನ್ನಲು ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಪುರೂರವನು ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಬರೀಜೆತ್ತಲೆ 
ಯಾಗಿಯೇ ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು ಬಿಟ್ಟನು 


೭, ಈರೀತಿ ಬರೀಜಿತ್ತಲೆಯಿಂದ ಆಡುಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಲಾರಂಭಿಸಿದ ಆ 
ನಗ್ನನಾದ ರುಜನನ್ನು ಊರ್ನತಿಯು ನೋಡಿಬಿಟ್ಟಳು 
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ವಿಸ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಸಂಸ್ಕೃತ್ಯ ನಾರದವಚಸ್ತಿರೋಭೂತಾ ಬಭೂವ ಸಾ| 


ಗಂಧರ್ನಾಣಾಂ ಯೆಯೌ ಸಾಹಿ ಸಮಾಪಂ ದುಃಖತಾ ತದಾ 1೮॥ 


ಸ್ವರ್ಗಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ನಿಶಾಲಾಕ್ಷೀ ನಿತ್ಯಂ ನೃಷಪರಾಯಣಾ 
ಕಾಮನುನ್ನ ಶರೀರಾಹಿ ಕಾಲಂ ನಯತಿ ಸುಂದರೀ ॥1೯॥ 


ಯನಿಶಾಪಸಭಯಾದ್ಧಿ (ತಾ ಮದನೇನ ನಶೀಕೃತಾ । 
ನಿತ್ಯ ಮಾಸ ಬಸನ ನಿಃಶ್ವಾಸಸರಯಾ pe i ೧೦ 


ಅಸ್ರಾಸ್ಯ ಮೇಷಯುಗಲಂ ನಿನಿವೃತ್ತೋ ನರಾಧಿಪಃ । 
ನಾಪಶ್ಯಚ್ಛೆಯನೇ ದೇವೀಂ ಸಸ್ಮಾರ ಸಮಯಂ ತಡಾ ! ೧೦ 1 


೮ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಊರ್ವಶಿಯು ನಾರದರು ಹೇಳಿದ್ದ ಮಾತನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ 
(ಇನ್ನೆಲ್ಲಿ ಲಿ ಕಲ್ಲುಗುವೆನೋ ಎಂಬ ದಿಗಿಲಿನಿಂದ) ಆ ಕೂಡಲೇ ಅಂತರ್ಧಾನ [ಕಣ್ಣೆ 
ಕಾಣಿಸದ) ಭಾದಳು 

೯-೧೦ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಪ ಪ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದಳಾದಾಗ್ಯೂ ಆ ಊರ್ವಶಿಗ ಕಾಮನ 
ಬಾಧೆ ತಸ್ಪಲಿಲ್ಲ ಪ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಆ ರುಜ ಡನಲ್ಲೇ ಆಸಕ್ತಳುಗಿ ಅವನನ್ನೇ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ 
ಕಾುಮಾಧೀನ ಕುಲವನ್ನು *ಯುಶಲಿದ್ದ ಳು ಪುನಃ ಅವನ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋದರೆ ನಾರದರ ಶಾನದಿಂದ ಕಲಾ ತ್ವ ಗಗ ಭೀತಿಯಿಂಸ ಮದನನ ವಶ 
ಳಾಗಿ ನಿಟ್ಟುಸುರುಬಿಡುತ್ತಾ ಪ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಕೊರಗುತ್ತಲಿದ್ದಳು 


೧೧-೧೩ ತಾನು ಬೆತ್ತೆಲೆ ಇರುವನೆಂಬುದನ್ನೇ ಅರಿಯದೆ ಪುರೂರನನು ಆ 
ಆಡುಗಳನ್ನೆ ಲೆಲ್ಲಿಯೋ ಹುಡುಕಿ ಅವುಗಳು PHYS ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿ 
ಬಂದು ಶಯನಸ್ಪ ದಲ್ಲಿ ನೋಡಿದಾಗ ಊರ್ವತಿಯು ಕಾಣಿಸಲಿ ಆಗ ಆಕೆಯು 
ಹೇಳಿದ್ದ ಸ ಸಮಯವು (ಶನಧ) ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಬಂದಿತು ಆಗ ಆಜು. ಆಡು ಹೊರಟು 
ಹೋದುದೂ, ತಾನು ಬೆತ್ತಲೆ ಇರುವುದೂ, ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಬರಲು ತನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಊರ್ವಶಿಯು ಹೋದಳೆಂಬುದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಯಿತು 

ಊರ್ವಶಿಯ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಎಸ್ಟೋ ದಿನಗಳು ಮನಸ್ವಿ ಯಾಗಿ ವರ್ತಿಸಿ ಮದನನ 
ಗರ್ವವನ್ನು ಮರ್ದನಮಾಡಿದ್ದ ೩. ಆ ರಾಜನಿಗೆ ಕಜ ಹೃಿಯೆಂಬುದು ಆಗದೆ 
ಇದ್ದುದರಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಲಾಸಮಾಡುತ್ತಾನೆಂಬ ಸಂಗತಿಯು ಮುಂದೆ 
ಬರೆಯಲ್ಪಡುವುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩೫] ವಿಷ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತ ರಪುರಾಣಂ 


ವಿದಿತ್ವಾ ತ್ಯಕ್ತಮಾತ್ಮಾನಂ ಸ್ಮೃತಾ ಸಮಯಮಾತ್ಮನಃ । 


ಸ ಪರ್ವ 
ಸಾಮಬಾಣಾರ್ದಿತೋ ರಾಜಾ ತೆಥಾಪಿ ವಿಜನೇ ನನೇ I ೧೨ ॥ 


ತಾಂ ಮಾರ್ಗತಿ ನರಾರೋಹಾಮುನ್ಮತ್ತ ಇವ ಸರ್ವತಃ । 
ಏಕಾಕೀ ನಿಜನೇ ರಾಜಾ ಪ್ರಿಯಯಾ ರಹಿತಸ್ತದಾ 1 ೧೩॥ 


ಟವೃಣಿ --ವಾಚಕರು ಇಲ್ಲಿ ಮನನಮಾಡಬೇಕಾಪ ಒಂದು ಮುಖ್ಯವಾದ 
ನಿವೇಕಮಾರ್ಗವುಂಟು «" ನ ಜಾತುಕಾಮಃ ಕಾಮಾನಾಮುನಭೋಗೇನ ಶುವ್ಯೆ 

ಹವಿಷು ಕೃಷ್ಣವರ್ತ್ವವಭೂಯ ನವಾಭಿವರ್ಧತೇ |!” ಎಂದು ನಿನೇಕಿಗಳಾದ ಹಿರಿ 
ಯರು ಹೇಳಿರುವರು ಅಂದರೆ ಕಾಮವು ಕಾಮಸುಖೋನಭೋಗ ಮಾಡೋಣ 
ದರಿಂದ ತೈಪ್ತಿಯಾಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ ಇದು ಯಾವಾಗಲೂ ಅಸಂಭವ ಹೇಗೆಂದರೆ, 
ಅಗ್ನಿಗೆ ತುನ್ಸವನ್ನು ಸುರಿದರೆ ಶುಂತವಾಗುವುದೇನು ? ಸುರಿಯುತ್ತು ಸುರಿಯುತ್ತು 
ಬಂದಂತೆ ಅದರ ವೇಗವು ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ಹೋಗುವುದೇ ಹೊರತು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಶಾಂತವಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲದೆಂದು ಸರ್ವರ ಅನುಭವದ ಮಾತಾಗಿದ ಇದರಂತೆ ಕಾಮಸುಖವೂ ಕೂಡ 
ನೆಂಭೋಗದಿಂದ ಸುತರಾಂ ಶಾಂತವಾಗುವುದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಈ ಕಾಮವೆಂಬುನಪುದು 
ಮನುಷ್ಯನ ಮನಗೆಡಿಸುವ ಶತ್ರುವೆಂದು ವೇದಾಂತಿಗಳು ಹೇಳುವರು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಕುಮಕ್ರೋಧಾದ್ಯರಿಸಡ್ವರ್ಗಗಳು ಮನುಸ್ಯನ ನ್ಹೇಹತನಂಕೆ ನಟಿಸುತ್ತಿರುವ ಅಂತರಂಗ 
ಶತು ಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ ಎಂದು ನಿವೇಕ ಹೇಳಿರುವರು. ಆಧ್ಯಾತ್ಮರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ 


a 
ಆ 
ಟ್‌ 


ಲ 


ರುಮನು ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು ಕ.ರಿತು ಈ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವುಡೇನೆಂದರೆ --- 


ತಸ್ಮುದ್ಯತ್ನಸ್ಸದಾಕಾರ್ಯೊೋ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾನೇ ಮುಮುಕುಭಿಃ । 

ಕಾವಕ್ರೋಧಾದಯಸ್ತೃತ್ರ ಶತ್ರವಶೃತ್ರುಸೂದನ !! 

ಸಂಸಾರಬಂಧದಿಂದ ಮುಕ್ಕ ಹೊಂದಬೇಕಾದರೆ ಜ್ಞಾನುಭ್ಯಾಸ (ನಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ) 
ವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು ಈ ಅಭ್ಯುಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕುನುಕ್ರೋಢಾದಿಗಳು ಶತ್ರು 
ಗಳಂತೆ ಬಂದು ವಿಘ್ಮಮಾಡುತ್ತವೆ 

ಇನ್ನು ಈ ಪುರಾಣದ ಸರಣಿಯನ್ನು ಮುಂದುನರಿಸೋಣ -ಊರ್ವತಿಯು 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸದೆ ಮರೆಯಾದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಪುರೂರನನು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದ ನಿಜನ 
ಸ್ಪಳಗಳಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚನಂತೆ ಊರ್ವಶಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುವುದಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು ಆ 
ಪ್ರಿಯೆ ತನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿಹೋದಳಲ್ಲಾ ಎಂದು ವ್ಯಸನಪಡುತ್ತಾ ಆ ಮಹಾಸತ್ವಶಾಲಿ 
ಯಾದ ಆ ಮಹಾರಾಜನು ಕೇವಲ ಅಶಕ್ತನಾದೆ ಕುತ್ಸಿತಮುನುಸ್ಯನಂತೆ ದೀನನಾಗಿ 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಧಮಖಂಡ 


ನಿಲಲಾಪ ಮಹಾಸತ್ವಃ ಕುಸತ್ವ ಇವ ಕಶ್ಚನ | 
॥ ಪುರೂರನಾ ಉವಾಚ ॥ 


ಕ್ತ ಗತಾಸಿ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿ ನಿಹಾಯ ನಿಜನೆೊತ್ರ ಮಾಂ | ೧೪ ॥ 
ಕಥಂ ಪ್ರನೇಶ್ಸ್ಯಾಮಿ ಪುರಂ ಸ್ರತಿಸ್ಮಾನಂ ನಿನಾ ತ್ವಯಾ । 
ಪ್ರಾಣಸ್ತ್ಯಕ್ತ್ವ್ವಾ ಗಮಿಸ್ಯಂತಿ ಶರೀರಂ ಮಮ ಸುಂದರಿಂ 1 ೧೫ ॥ 


ಅನುಗಂತುಂ ಶರೀರೇಣ ನ ಶಕ್ನೋಮಿ ವರಾನನೇ | 
ತ್ವಂ ಹಿ ಮೇ ಚಸಲಾಸಾಂಗಿ ಪ್ರಾಣೇಭ್ಕೋಹಿ ಗರೀಯಸೀ HW ೧೬॥ 


ತ್ಸಯಾ ತ್ಯಕ್ತೋ ಧ್ರುವಂ ಪ್ರಾಣಾಂಸ್ಕ್ಯೃಕ್ಸ್ಯಾನಿ ವರವರ್ಣಿನಿ । 
ಕ್ವಾಸಿ ಕ್ವಾಹಂ ಗಮಿಷ್ಯಾಮಿ ಕಂ ಕರೋಮಿ ವ್ರಜಾನಿ ಕಾಂ ॥ ೧೭ ॥ 


ಶರಣಂ ಕಾಮತಪ್ರಸ್ಯ ಕೋ ಮೇ ಸಂದರ್ಶಯೇಶ್ಸ್ರಿಯಾಂ | 


ಕಂಸ್ವಿತ್ಸೃಚ್ಛಾಮಿ ವಿಜನೇ ಕಸ್ಯ ಸಾ ನಿದಿತಾ ಭವೇತ್‌ 1 ೧೭ ॥ 


ಅಳುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. ಪ್ರನಂಚ ಭೋಗವು ಎಳ್ಳಷ್ಟು ಕಡಿಮೆಯಾದರೆ 
ಅದು ಎಷ್ಟು ದುಃಖದಾಯಕನೆಂದು ಮದೋನ್ಮತ್ತರೂ ಅರ್ಧಪಿಶಾಚಿಗಳೂ ಸ್ಕರಿಸಲಿ. 

೧೪-೩೨ ವಪುರೂರವನು ದುಃಖಸಡುತ್ತಾ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ _-ಎಲೌ 
ನಿಶಾಲನಯನೆಯಾದ ಊರ್ನತಿಯೇ ! ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದ ಇದ್ದ ಈ ನಿಜನಸ್ಪಳದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನೀನೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದೆ? ನಿನ್ನನ್ನು ನಿಟ್ಟು ನಾನೊಬ್ಬನೇ 
ಪ್ರತಿಸ್ಠಾನನಗರಿಯೆನ್ನೆಂತು ಪ್ರವೇತಿಸಲಿ? ನನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ವ್ರಾಣಗಳು 
ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಲಿವೆಯಲ್ಲಾ? ಆ ವ್ರುಣಗಳನ್ನು ಈ ಶರೀರದಿಂದ 
ಹೇಗೆ ಅನುಸರಿಸಿ ನಾನು ತೆರಳಲಿ? ಎಲೌ ಚಂಚಲನಯನೆಯೆ! ನೀನು ನನ್ನ 
ಪ್ರಾಣಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದೆಯಲ್ಲಾ ? ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋದ 
ಮೇಲೆ ಇನ್ನು ಈ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವುದಿಲ್ಲ ಊರ್ವತೀ ! ಊರ್ವತೀ! 
ನೀನು ಎಲ್ಲಿದ್ದೀಯೇ? ಇನ್ನು ಈಗ ನಾನೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲಿ? ಈಗೇನು ಮಾಡಲಿ? 
ಯಾರನ್ನು ಹೊಂದಲಿ? ಕಾಮಾಗ್ದಿಯಿಂದ ಬೆಂದುಹೋಗುತ್ತಿರುವ ನನಗೆ ನನ್ನ 
ನ್ರಿಯೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಸಂರಕ್ಷಿಸುವನರಾರು ? ಈವಿಚಾರವನ್ನು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದಿರುವ 
ಈ ನಿಜನಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಯಾರನ್ನು ಕೇಳಲಿ? ಈ ವಿಷಯವು ಯಾರಿಗೆ ತಾನೇ 
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ಸ್ಷೇನೋ ನಾ ಮಮ ಕಸ್ಯ ಸ್ಕಾದ್ಯೋ ಮೇ ಸಂದರ್ಶಯೇತ್ಸಿ,ಯಾಂ। 
ಪ್ರಿಯಾನಿರಹಿತಸ್ಯೈಷ ನಿಶಾಶೇಸೋ ಗತೋ ವಮ ॥೧೯॥ 


ಅಂತರ್ಧಾನಂ ಗತಾಸ್ತಾರಾ ಯಥಾ ದೇನೀ ಮನೋರ್ವಶೀ | 
ದೇನೊೋರುಣಕರಸ್ಪರ್ಶಾಚ್ಬೋಭಾಂ ತ್ಯಜತಿ ಚಂದ್ರಮಾಃ ॥ ೨೦॥ 


ನಿಶಾಕ್ಷಯೇ ಕ್ಸಾಮುವಪ್ರರ್ಯಥಾಹಂ ತದ್ದಿನಾಕೃತಃ । 
ವಿಸಾ ಹ್ಯಾವರ್ತತೇ ಪೂರ್ವಾ ಸಂಧ್ಯಾಸ್ಥಾ ದ್ದ ಜಾತೆಯಃ lH ೨೧ ॥ 


ನೂನಂ ನಿಯಮಸಂಯುಕ್ತಾ ಸ್ತಿಸ್ಕಂತಿ Mh | 
ಅಯಂ ಹ್ಯುದಯಮಾಯಾತಿ ಸವಿತಾ ರಕ್ತಮಂಡಲಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ಸರ್ವಸತ್ತ್ವಮಸೌ ದೇವಃ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪಾಪನಾಶನಃ । 
ಉದಿತಶ್ಹಾಸ್ಯಯಂ ಸೂರ್ಯೋ ವಿಭಾತಿ ವಿಮಲೇಂಬರೇ | ೨೩ ॥ 


ಗೊತ್ತಿದ್ದೀತು ? ನನಗೆ ಈಗ ಬಾಟಾ ? ನನಗೆ ಈಗ 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸುವವರಾರು? ನನ್ನ ಬ್ರಿ ಯೆಯಿಂದ ವಿರಹಿತನಾದ ನನ 
ರಸವೂ ಕಳೆದುಹೋಯಿತು. ನನ್ನ ಸ್ರಿಯೆಯಾದ ಊರ್ವಶಿಯ ಅಂತರ್ಧಾನ 
ಭದಂತಿ ಆಕಾತದಲ್ಲಿದ್ದ ನಕ್ಷತ್ರ ಗಳೂ oe ಸವಂದುವು. ಅರುಣನ ಕರಸ್ಪೃರ್ಶ 
ದಿಂದ ಚಂದ್ರನು ತನ್ನ. ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವನು (ಅರುಣೋದಯ 
ವಾಯಿತೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ ) ನಾನೂ ಆ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಕೃತವಾದ ದೇಹವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ 
ನನ್ನ ಸ್ರಿಯೆಯಿಂದ ಬಿಡಲ್ಬಟ್ಟನನಾಗಿರುವೆನು ಓಹೋ ! ಈಗ ತಾನೇ ಮೂಡಲು 
ಸಂಭೈಯಿಂದಲಂಕೃತವಾಯಿ.ತು (ಬೆಳಗಾಯಿತೆಂದು ಭಾವವು) ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿ ಶುಚಿರ್ಭೂತರಾಗಿ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಾಗಿ (ಚಿತ್ತ ಕಗ ಸ ನಂದೆ) ಸೂಧ್ಯಾನಂಡಸೆ 
ಯನ್ನ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿರುವರು ಓಸೋ! ಜಾ ತು ಉದಖಯಸರ್ವ 

ವನ್ಮೇರಿದರು. ಸೂರ್ಯನು ಈಗ ಕೆಂಪಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತರಿದ್ದುನೆ ಈ ಸೂರ್ಯನು 
ಸಕಲ ಸತ್ವ-ಸ್ವರೂನನು ಸಕಲರ ಪಾನಗಳನ್ನೂ ವರಿಹರಿಸತಕ್ಕ ವನು ಸೂರ್ಯನು 
ಈಗ ಚೆನ್ನಾ ಗಿಯೂ ಉದಯ ಹೊಂದಿ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಲಿರು 
ವನು ಆಗಸದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯೋದೆಯವಾದುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ. ನಿರ್ಮಲವಾದ 
ಸ್ಟ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಒಂದು ಮಹಾಸದ್ಮ ನಷ್ಟವು ಅರಳಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತ 


೧೧ 


ಲಿಜಿ ನನ್ನ ಕಾಮವನ್ನ ನ್ಹೃಭಿವೃದ್ಧಿ ದಿಗೊಳಿಸುವ ಈ ದಿನಕರ, ಸೂರ್ಯನು ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ 


೨೪] ಸ 


ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [| ಸ್ರಧನುಖಂಡ 


ಬಿಕೆಂ ಫ್ರಲ್ಲಂ ಮಹಾಪದ್ಮಂ ಸರಸೀವಾನುಲೇ ಯಥಾ । 
ಉದಿತೆಂ ಭಾಸ್ಕರಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ನಲಿನೀ ಪದ್ಮಲೋಚನಾ ॥ ೨೪ ॥ 


ಉನ್ಮೀಲ್ಯಾಲೋಕತೇ ಸರ್ವಂ ವಿನಾ ತೇನ ನಿಮಾಲಿತಾ । 
ತೀಕ್ಸ್ಞಾರ್ಕಃ ಸಂಪ್ರವೃತ್ತೋಯಂ ದಿವಸಃ ಕಾಮವರ್ಧನಃ ॥ ೨೫॥ 


ನೈದಾಘೋ ಮಾಂ ವಿಶೇಷೇಣ ಸಂತಾಹಯತಿ ತಾಂ ವಿನಾ । 
ಕಂ ಪೃಚ್ಛಾಮಿ ವರಾರೋಹಾಂ ಸಂತಪ್ತಕನಕಪ್ರಭಾಂ ॥ ೨೬ ॥ 


ದೃಷ್ಟಾ ಮಯೇತಿ ಸಾ ದೇನೀ ಹೋ ಮಾಂ ನಶ್ಚ್ಯತಿ ಕಾನನೇ | 
ಕರೀಂದ್ರಸ್ತ್ವಯಮಭ್ಯೇತಿ ತತ್ಕುಚಾಭೌ ಸಮುದ್ವಹನ್‌ ॥ ೨೭ ॥ 


ಕುಂಭೌ ಕರೋರೌ ಸುಮುಖಂ ವೈಚ್ಛಾ ಮ್ಯೇನಂ ಮತಂಗಜಂ | 
ತ್ವದ್ದಂತಯುಗಲಪ್ರಖ್ಯಂ ಇಳು ಜು ಹೈಭೂತ್‌ 1 ೨೮ ॥ 





ಕಿರಣಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಪೀಡಿಸುತ್ತಿರುವನು ಆ ಊರ್ವರಿಯು ಶತ್ತಿರದಲ್ಲಿಲ್ಲದೆ 
ಇರುವುದರಿಂದ ಸುಡುತ್ತಿರುವ ಈ ಬಿಸಿಲು ನನ್ನನ್ನು ಇನ್ನೂ ಚೆನ್ನುಗಿ ಸುಡುತ್ತಲಿರು 
ವುದು ಪುಟಕ್ಕೆ ಹಾಕಿದ ಚೆನ್ನ ದಂತಿದ್ದ ಆ ನನ್ನ ಬ್ರಯ ವ್ರೇಯಸಿ ಸಿಯಾದೂರ್ವತಿಯು 
ಎಲ್ಲಿ ಹೋದಳಂದು ಯಾರನ್ನು ಕೇಳಲಿ? ಈ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರಿಯೆ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿದೆನೆಂದು ಯಾರು ಹೇಳುವನರಿದ್ದುರೆ? ಇಲ್ಲೊಂದು ಮದ್ದು 
ನೆಯು ಬರುತ್ತಲಿದೆ? ಅದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಊರ್ವತಿಯ ಕುಚಗಳಂತೆ ಕರಿನವಾದ 
ಕುಂಭಸ್ಪಳವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ ಇಂತಹ ಸುಂದರ ಕುಂಭನ್ಪಳದಿಂದ ವಿರುಜಿಸುಕ್ತಿರುವ 
ಈ ಆನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ನೋಡುತ್ತೇನೆ. ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಆ ಪುರೂ 
ರವನು, ಎಲ್ಫೆ ಆನೆಯೇ ! ನಿನ್ನ ಸೂಂಡಲಿನಂತೆ ತೊಡೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದಳಲ್ಲಾ? 
ಅಂತಹ ಆ ನಾರಾಯಣನ ತೊಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಊರ್ನತಿಯು ಎಲ್ಲಿಯೋ ಹೋಗಿ 
ದ್ದಾಳೆ ಆ ಊರ್ನಶಿಯು ಹೋದೆ ಜಾಗವನ್ನು ನೀನೇದರೂ ನೋಡಿದೆಯಾ? 
ಹೇಳಯ್ಯಾ, ಗಜರಾಜ! ಎಂದು ಕೇಳಲ್ಲ, ಆ ಆನೆಯು ಮಾತನಾಡದೆ ಮುಂದೆ 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಓಹೋ! ಈ ಆನೆಯು ಇಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಮಹಾತ್ಮ 
ನಾದ ಸಿಂಹರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ ಹೆದರಿಕೊಂಡು ನನಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನೇ ಹೇಳದ 
ಓಡಿಹೋಯಿತು ಒಳ್ಳಯದು, ಆನೆಯು ಹೋದರೆ ಹೋಗಲಿ ಈ ಸಿಂಹವನ್ನೇ 
ಕೇಳಿನೋಡುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡು, ಎಲ್ಫೆ ಸಿಂಹರುಜನೇ ! ನಿನ್ನಂತೆ ಮದ್ಯ 
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ಗತಾಂ ತಾಂ ಯದಿ ಜಾನೀಷೇ ಕಥಯಸ್ವ ಮನೋರ್ವಶೀಂ | 


ನಿಷ ಹಸ್ತೀ ಗತಸ್ತ್ರಾಸಾತ್ಸಿಂಹಸ್ಯಾಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ ॥ ೨೯ / 
ಅದತ್ವೈವೋತ್ತರಂ ಮಹ್ಯಂ ಸಿಂಹಂ ಪೃಚ್ಛಾಮ್ಯಹಂ ವನೇ | 
ಮಧ್ಯಸ್ತ್ವದುಪಮಸ್ತ ಸ್ಯಾಃ ಶ್‌ ಸಾ ಸಂಪ್ರತಿ ಕೇಸರಿ 1೩೦॥ 


ಉರ್ವಶೀ ದಯಿತಾ ಮಹ್ಯಂ ಯದಿ ಜಾನಾಸಿ ಕಥ್ಯತಾಂ | 
ಅದತ್ತ್ಟೈವೋತ್ತರಂ ಸಿಂಹಃ ಕಫಮೇಷ ಗತೋ ಮನು । ೩೧॥ 


ದೃಷ್ಟಾ ಕಥಯ ಹೇ ಬಿಂಬ ದೇನೀಂ ಬಿಂಬಫಲಾಧರಾಂ | 
ಅನೇನಾಪಿ ನ ಚಾಖ್ಯಾತಾ ಸೃಷ್ಟೇನ ಸುದತೀ ನುಮ ! ೩೨॥ 


ಮಯೂರ ಯದಿ ಜಾನೀಷೇ ಬಾಲಾಂ ಜಾಲಮೃಗೇಕ್ಲಣೂಂ | 
ಉರ್ವತೀಂ ಕಥಯಸ್ವಾದ್ಯ ಷ್ಟ ಪ್ರಿಯಾ ಮಮ ವರ್ತತೇ 1 ೩೩॥ 


ಅಂತಃಶರೀರಂ ಕಾಮಾಗ್ನಿರ್ಬಹಿರ್ದಹತಿ ಭಾಸ್ಕರಃ | 
ತಾಪಾರ್ತಾ ನಿಃಶ್ಚಸಂತ್ಯೇತೇ ಸಿಂಹಾ ಗಿರಿಗುಹಾಗತಾಃ 1 ೩೪ ॥ 





ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಳ್ಳ ಆ ನನ್ನ ನ್ರಿಯೆಯಾದ ಊರ್ವರತಿಯು ಈಗೆಲ್ಲಿದ್ದಾಳೆ? ನಿನಗೇ- 
ನಾದರೂ ಗೊತ್ತಿದ್ದರೆ ಹೇಳುವಿಯಾ? ಎಂದು ಸಿಂಹವನ್ನು ಕೇಳಲು, ಆ ಸಿಂಹವು 
ಯಾವ ಉತ್ತರವನ್ನೂ ಕೊಡದೆ. ಹೊರಟುಹೋಯಿತು, ನೋಡಿದೆಯಾ ! ಈ 
ಸಿಂಹವೂ ನನ್ನನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸದೆ ಉತ್ತರಕೊಡದ ಹೊರಟುಹೋಯಿತಲ್ಲು ? ಹೋದರೆ 
ಹೋಗಲಿ ಇಲ್ಲೊಂದು ಕೊಂಡೇಮರವು ಕಾಣುತ್ತಿದೆ ಇನನ್ನುದರೂ ಕೇಳಿ 
ನೋಡುತ್ತೀನಿ ಎಲ್ಫೆ ತೊಂಡೇಮರವೇ! ನಿನ್ನ (ತೊಂಡೆ) ಹೆಣ್ಣಿನಂತೆ ಕೆಂಪಾದ 
ತುಟಿಯುಳ್ಳ ಊರ್ನಶಿಯನ್ನು ನೀನೇನಾದರೂ ಕಂ ಸಿದ್ದಯಾ ) ಕಂಡಿದ್ದರೆ ಹೇಳೆಂದು 
ಕೇಳಿದನು. ಆ ಮರವೂ ಬಾಯಿಬಿಡದೆ ಇದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ. ಪುರೂರವನು ಎಲ 
ಎಲಾ! ಇದೇನು? ನಾನು ಕೇಳಿದರೂ ಕೂಡ ಈ ಮರವೂ ಕೂಡ ನನಗೆ 
ನಿನೂ ಉತ್ತರಕೊಡದೆ ನನ್ನ ಪ್ರಿಯೆಯ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಸಹ ನನಗೆ ತಿಳಿಸದ 
ಹೋಯಿತಲ್ಲಾ? 


೩೩-೪೦ ಎಲೆ ನವಿಲೇ! ಎಕೆ ಜಿಂಕೆಯ ಕಣ್ಣಿನುತೆ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ನನ್ನ ಪ್ರಿಯೆ 
ಯಾದ ಊರ್ವರಿಯೆಲ್ಲಿರುವಳು? ನೀನು ಬಲ್ಲೆಯಾ? ತಿಳದಿದಕೆ ಮರೆಮಾಚದೆ 
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ನಿರಸ್ತಜಿಹ್ವಾಃ ಸ್ರಸ್ತಾಂಗಾ ನಿವೃತ್ತಾಸ್ಮಾ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ | 
ಯೂಥಾನಿ ಮುಹಿಷೀಣಾಂ ಚ ಶೇರತೇ ನಲಿನೀಜಲೇ i ೩೫॥ 


ಸೂರ್ಯೊೋದ್ಧೃತೆಜಲಾಸ್ವನ್ಯೇ ಪಂಕಶೇಷಾಸು ಶೇರತೇ । 
ಗೆಗೆನಂ ಚಾತಕಶ್ಚಾಯಂ ತೃಪ್ಲಾರ್ತೊೋ ಲೋಕತೇ ಮುಹುಃ 1 ೩೬ ॥ 


ಸ ಭೃಶಂ ತೋಯಪಾನಾರ್ಥೀ ಉರ್ವಶ್ಯರ್ಥೇ ಯಥಾತ್ವಹಂ । 
ಯಾಂತ್ಯೇತೇ ಪದ್ಮಿನೀಖಂಡಾತ್ಕುಂಜರಾಸ್ತಾಸುರೂಹಿತಾಃ ॥ ೩೭ ॥ 
ಸುಹಸ್ತಮುಕ್ತೈಶ್ನ ಜಲೈಃ ಸಿಂಚತ್ಕಾತ್ಮಾನಮಾತ್ಮನಾ | 
ಮಹಾದ್ರುಮಾಣಾಂ ಸೃಂಧೇಸು ನಿಷಣ್ಣಾಶ್ವಾಪರೇ ಗಜಾಃ 1 ೩೮ ॥ 


ತಾಪಂ ನಯಂತಿ ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇ ಮುಂಚತಃ ಶೀಕರಂ ಮುಹುಃ । 
ಶಾಖಾಪರ್ಣಾಂತರಾಣ್ಯೇತೇ ನಿಹಗಾಸ್ತಾಪತಾಪಿತಾಃ lah 





ನನಗೆ ತಿಳಿಸು ಒಳಗಿನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕಾಮಾಗ್ಮಿಯು ಸುಡುತ್ತಿದ ಹೊರಗಿನ 
ಸ್ಲೂಲದೇಹವನ್ನು ಕರೋರ ಕೆರಣನಾದ ಸೂರ್ಯನು ಸುಡುತ್ತಲಿದ್ದಾನೆ ಗಿರಿಯ 
ಗುಹಯೊಳಗಿರುವ ಸಿಂಹಗಳು ಬಿಸಲಿನಿಂದ ಬಳಲುತ್ತಾ ನಿಟ್ಟುಸಿರನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಲಿವೆ 
ಬಿಸಿಲಿನ ಬೇಗೆಯಿಂದ ಬತ್ತಿಹೋಗಿ ಕೆಳಗೆ ಕೆಸರು ಮಾತ್ರ ನಿಂತಿರುವ ಕುಂಭಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೆಲಕುಹಾಕದ ಮಲಗಿರ.ದ ಎಮ್ಮೆಗಳ ಗುಂಪುಗಳು ಮುಖನನ್ನಗಲವಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಸಡೇ ವದೇ ಮೇಲೆ ನೋಡುತ್ತಲಿವೆ. ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ ಬಳಲಿ 
ಬೆಂಡಾದ ಚಾತಕಪಕ್ಷಿಯು ಆಕಾಶವನ್ನು ಪದೇ ಪದೇ ಮಳೇಯಾದೀಶೇನೋ ಎಂದು 
ನೋಡುತ್ತಲಿದಿ ನಾನು ಊರ್ವತಿಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲಿರುವಂತೆ ಚಾತ 
ಕವೂ ಸಹ ಮಳೆಯ ಹನಿಗುಗಿ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ ಆಕಾಶದ ಕಡಗೆ ನೋಡುತ್ತ 
ಲಿದೆ ಇಲ್ಲಿರುವ ಕಾಡಾನೆಗಳು ತುವದಿಂದ ಬಳಲಿದವುಗಳಾಗಿ ತುವರೇದಂಟನ್ನು 
ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಅಲೆಯುತ್ತೆಲಿನೆ ಮತ್ತ, bg ಳಾ] ತಮ್ಮ, ಕರ 
(ಸೊಂಡಿಲು) ಗಳಿಂದ ನೀರನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡು ತ ಮ್ಮ ಮೈಮೇಲೆ ನರಚಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತ 
ಲಿನೆ. ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಆನೆಗಳು ಮಹತ್ತುದ ಜಾ ದೊಡ್ಡ) ಮರಗಳ ತ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷುದನಡುತ್ತು, ಈ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ನೀರಿನ ಕಣ 
ನೋಡುತ್ತು ತಮ್ಮ ತುಪಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳತ್ತಲಿವೆ ಈ ಮಧ್ಯಾಸ್ನ 

ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಿಸಿಲಿನ ರುಳವನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ತಾಪದಿಂದ ತಪ್ತಗಳಾದ ಹಕ್ಕಿಗಳು 


+30 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩೫] ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಇಂ 


ನಿಶಂತಿ ಚೈವ ತ್ರಾಣಾರ್ಥಂ ಮಧ್ಯಾಹ್ನಸಮಯೇ ಭೃಶಂ | 
ದ್ರುನುಶಾಖಾಗತಾ ಹ್ಯೇತೇ ನಿಹಗಾನಾಂ ಚ ಬಾಲಕಾಃ !1೪೦॥ 


ರಕ್ತಾಂತಚಕ್ರಾಃ ಸುಭೃಶಂ ನಿಶಂತೀಹ ಮಕುರ್ಮುಹುಃ । 
ತ್ಯಕ್ತಾಹಾರಕ್ರಿಯಾಕ್ಟೈತೇ ಮೃಗಯೂಥಾ ಮಹಾವನೇ YO 


ದ್ರುನುಚ್ಛಾಯಾಸು ತಿಷ್ಕಂತಿ ರೋಮಂಥಂ ಕುರ್ನತೋ ಮುಹುಃ | 
ಅನ್ವೇಸಮಾಣೋ ದಯಿತಾಂ ಶ್ರಾಂತೊಟಸ್ಮ್ಥಿ ವಿಜಯೇ ಭೃಶಂ 1೪೨॥ 


ಭಾಯಾಯಾಂ ನಿಶ್ರಮಿಷ್ಕಾಮಿ ಶಿರೀಷಸ್ಕಾಸ್ಯ ಸಾಂಪ್ರತಂ । 
ತದ್ದಾತ್ರಸುಕುಮಾರಾಣಿ ಪುಷ್ಪಾಣ್ಯಸ್ಯ ವನಸ್ಸತೇಃ 1 ೪೩॥ 


ಶಿರೀನನೃ ಶ್ಲೋ ರನ್ಯೋಯಂ ಮನೋಹೃದಯನಂದನಃ | 
ಕಿಂತು ಮಾಂ ಸೀಡಯತೈೇಷ ಶಿರೀಷಸ್ತದ್ಧಿನಾಕೃತಂ ॥ ೪೪ ॥ 


ಸೂರ್ಯಶ್ಚಾಸ್ತಮುಷಾಯಾತಿ ಕ್ವ ಗಮಿಷ್ಯಾಮಿ ಶರ್ವರೀಂ | 
ಅಸ್ತಂ ಯಾತಃ ಸಹಸ್ರಾಂಶುರ್ನಿಶಾ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಸುದಾರುಣಾ ॥ ೪೫ ॥ 


ಮರಗಳ ಕೊಂಬೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿರುವ ಹಸುರಾದ ಎಲೆಗಳ ಮರಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಪ್ರುಣ 
ಗಳನ್ನು ಕಾವಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಮರೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿವೆ. ಮತ್ತ 
ಹಕ್ಕೆಗಳ ಮರಿಗಳೂ ಹಾಗೆಯೇ ಮರದಲೆಗಳಲ್ಲಡೆಗಿ ಕುಳಿತಿವೆ 


ಬ೧-೫೫ ಕೆಂಸಗಿರುವ ಚಕ್ರವಾಕ ಸಕ್ಷಿಗಳು ಸದ ನದೇ ಹೋಗಿ ಬರು 
ತ್ರಿರುವಂತೆ ಕುಣುತ್ತಲಿದೆ. ಈ ಮಹಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಜಿಂಕೆಗಳ ಗುಂಪುಗನಿ ಆಹಾರ 
ತಿನ್ನುಸುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪುನಃ ಸ್ರನಃ ಮೆಲುಕುಹಾಕುತ್ತಾ ಮರಗಳ ನರಳುಗಳಲ್ಲಿ ಮಲ 
ಗಿರುತ್ತವೆ ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪ್ರೇಯಸಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ ಈ ವಿಜನ 
ವಾದ ವನದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೀನೆ ಈ ಮರದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿರುವ ಮೃದುವಾದ 
ಹೂಗಳು ಊರ್ವತಿಯ ಅವಯವದಂತೆ ಮದುವು/ಗಿವೆ. ಈ ಬುಗೇನುರವು ಮನೋ 
ಹೆರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಹೃದಯಕ್ಕೂ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತ 
ಲಿರುವುದು. ಆದರೆ ಈಗ ಮಾತ್ರ ಈ ತಿರೀಷಕುಸುಮವು ನನ್ನ ದಯಿತೆಯು ನನ್ನ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲದೆ ಇರುವುದರಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಪೀಡಿಸುತ್ತದೆ ಹೋ! ನೋಡುತ್ತಿ 
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ರಾಶ್ರಿನೇನಾಂ ವಿನತ್ಸ್ಯಾಮಿ ನ್ಯಗ್ರೋಢಥೇಃಸ್ಮಿನ್ನಹಾದ್ರುಮೇ 
ಉರ್ವಶ್ಯಾ ಯದ್ಭಿಚರಿತೇ ವರನೇಶ್ಮನಿ ಪಾರ್ಥಿವಃ 1 ೪೬ ॥ 


ಸ ಕ್ರೀಡತಿ ತಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ಸರ್ವಕಾನಮೈಃ ಸುಪೂಜಿತಃ । 
ನೂನಂ ಮಾಂ ಸ ಜನೋ ನೇತ್ರಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನಪುರೇತು ಮೇ H ೪೭॥ 


ಏತಾಮವಸ್ಥಾಂ ಕಶ್ಚಿನ್ಮೇ ನ ವಿಜಾನಾತಿ ಸಾಂಪ್ರತಂ | 
ಸಪೌಕೋ ಚಾರಪದಃ ಕಶ್ಚಿಜ್ನನೋ ಮೇ ದಯಿತಃ ಸದಾ 1 ೪೮॥ 


ನಿದ್ರೇ ಭಜಸ್ವ ಮನ್ನೇತ್ರೇ ಧ್ರುವಂ ಸ್ವಪ್ನೇ ವರಾನನಾಂ । 


ತಾಂ ತು ಪ್ರಾಸ್ಸ್ಯಾಮ್ಕಹಂ ಸೌಮ್ಯಾಂ ಮನಸಃ ಪ್ರೀತಿನರ್ಧನಾಂ ॥ ೪೯ ॥ 


ಕಫಮಭ್ಯುದಿತಶ್ಚಂದ್ರಃ ಪೀಡಾಂ ಜನಯತೇ ಮಮ । 
ತದ್ವಕ್ಟ್ರನಿಜಿತಃ ಪೊರ್ವಂ ನಿಕರೋತ್ಯಧುನಾ ಮಯಾ ।1೫೦॥ 


ತುದ ಚಂದ್ರ ಯಥಾ ಕಾಮಂ ಮಮ ದೇಹಂ ನಿನಾಕೃತಂ 
ತ್ವಯಾ ತು ನಾಥಂ ಸಂಪ್ರಾಸ್ಯ ಸಾಪತ್ಸ್ಯಂ ಮನು ದರ್ಶಯ  ॥೫೧॥ 


ನಾನು. (ನಚ ( ಭಜಾಭಾ ೊ ನ ಭಾ ರಾ ಪಾರಾ ಮ್ಮಾ ಫಾಬ ಬಾ ರಾರಾ ಭಾ ಬಾನ ಭಾ ರ ಪಾರಾ ಪಾವಾ ಕಾರ ರಾವಾ ಮಾ 


ದ್ದಂತೆ ಬಿಸಿಲು ತಂದ ಸೂರ್ಯನು ಮುಳುಗುತ್ತಲಿದ್ದುನೆ ಈಗ ನಾನು ಎಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿ ಈ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಕಳೆಯಲಿ? ಸೂರ್ಯನು ಮುಳುಗಿಯೇ ಹೋದೆನು 
ಭಯಂಕರವಾದ ರಾತ್ರಿಯು ಮ್ರುಸ್ತಮಾಯಿತು ಈ ರಾತ್ರಿಯ ಕಾಲವನ್ನು ಈ 
ದೊಡ್ಡದುದ ಆಲದಮರದ ಕೆಳಗೆ ಕಳೆಯುತ್ತೇನೆ 


ಈಗ ಪ್ರಕಿಷ್ಟುನಪ್ರರದ ಜನಗಳು ಯಾರೂ ಸಹ ಈ ನನ್ನ ಅನನ್ತೆಯನ್ನು 
ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಅರಿಯರು ಅವರು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವುದೇನೆಂದರೆ-ಗೂರ್ವಶಿ 
ಯಿಂದ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಅಂದವಾಗಿ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಉದ್ಯಾನವನ 
ಗೃಹದಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಜನು ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ ಸಂತೋಷ 
ವಾಗಿ ಅವಳಿಂದ ನೂಜಿತನುಗಿ ಶ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿದ್ದುನೆ ಈಗ ನನ್ನ್ನ ಪುರದಲ್ಲಿರುವ ಯಾವ 
ಪ್ರಜೆಯೂ ನನಗೆ ಇಷ್ಟನಾದವನಾಗಿಲ್ಲ ಹಿ ಹಿ! ನನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳೇ! ನಿದ್ದೆ 
ಯನ್ನಾದರೂ ಮಾಡಿರಿ! ನಿದ್ದಬಂದಾಗಲಾದರೂ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಆ ನನ್ನ ಊರ್ವಶಿಯ 
ಕಾಣಿಸಿಯಾಳೋ, ಏನೋ? ಆಗಲಾದರೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನ ಭಿವೃದ್ಧಿ 
ಗೊಳಿಸುವ ಆ ಸೌಮ್ಯಳಾದ ಊರ್ನರಿಯನ್ನು ಹೊಂದುಕ್ತೀನೆ ಈಗ ತಾನೇ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩೫] ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಹಾ ಹತೊಟಸ್ಮಿ ನಿನಷ್ಟೋಸ್ಕಿ ಉರ್ವಶ್ಯಾ ರಹಿತೋ ವನೇ । 
ಚಂದ್ರ ಸೌತ್ರೇ ಕಂರು ದಯಾಂ ದರ್ಶಯಸ್ಪ ಮನು ಪ್ರಿಯಾಂ ೫೨ 


ಶಶಾಂಕೆ ದೇವ ಶೀತಾಂಶೋ ನೃಣಾಂ ದೃಷ್ಟಿನುನೋಹರ | 
ಆಕ್ರಂದಾನಿ ತವಾದ್ಯಾಹಂ ದರ್ಶಯಸ್ತ್ವ ಪ್ರಿಯಾಂ ಮಮ 1 ೫೩ ॥ 


ಅತೃಪ್ರದರ್ಶನಸ್ಕೈನ ಸಾ ಗತಾ ಸುಂದರೀ ಮಮ । 
ಅಂತರ್ಧಾನಂ ನಿಶಾಲಾಕ್ಷೀ ತಾಂ ದರ್ಶಯ ಮನೋರ್ವಶೀಂ ೫೪ ॥ 


ಕದಾಾಧರರಸಂ ತಸ್ಯಾಃ ಸಾಸ್ಕಾಮ್ಯನಮೃತಸನ್ನಿಭಂ | 
ಕದಾ ದ್ರಸ್ಟಾಸ್ಮಿ ತಾಂ ಭೂಯಃ ಕೆಮಲೋದರಸನ್ನಿಭಂ ॥ ೫೫ ॥ 


ಮೃಣಾಲಬಾಹುಯುಗಲಾಂ ಪದ್ಮನಕ್ಕ್ರಾಂ ಕದಾಪ್ರಿಯಾಂ | 
ನೀಲೋತ್ಸಲಾಕ್ಷೀಮಾಲಿಂಗ್ಯ ತಾಪಂ ತ್ಯಕ್ಸಾ $ಮ್ಯನಂಗಜಂ 1 ೫೬ ॥ 


ಎ 


ಚಂದ್ರನು ಉದೆಯಿಸಿರುನನು ಈ ಚಂದ್ರನು ನನ್ನನ್ನು ಬಹು ಹಂಸಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಾನೆ 
ಈ ಚಂದ್ರನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪ್ರಿಯೆಯಾದ ಊರ್ವತಿಯ ವದನಚಂದ್ರನಿಂದ 
ಜಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಆ ಹಗೆಯಿಂದ ನನಗೆ ಈಗ ವಿರೋಧವಾಗಿ ಪರಿಣ 
ಮಿಸಿದಾನಿ ಎಲೋ, ಚಂದ್ರ! ಹಿಂಸಿಸು! ನನ್ನ್ನ ಊರ್ವತಿಯು ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ 
ದೆಲ್ಲಿಲ್ಲದೆ ಇರುನಾಗ ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟ ಬಂದಂತೆ ನನ್ನನ್ನು ಹಿಂಸೆಮಾಡು, ಅಯ್ಯಯ್ಯೋ! 
ನಕ್ತೆನು ! ಸತ್ತಿನು' ಊರ್ವಶಿಯಿಲ್ಲದ ಈ ವನದಲ್ಲಿ ನಾನು ನಾಶವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತ 
ಲಿದೇನೆ ಚಂದ್ರ! ಚಂದ್ರ ! ನಾನು ನಿನ್ನ್ನ ಮೊಮ್ಮಗನಯ್ಯ ! ಮೊಮ್ಮಗನ ಮೇಲಿನ 
ಬ್ರೀತಿಯಿಂದಲಾದರೂ ನನ್ನ ಪ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಕೋರಿಸಲಾರೆಯಾ? ಓ! ದೇವ! 
ಶಶಾಂಕ! ಶೀತಾಂಶುವೆ! ನರರ ನಯನ ಮನೋಹೆರನೇ' ನಾನು ಇಷ್ಟು ಅರ್ಯ 
ಶ್ಕಿರುವಾಗ ನೀನು ಸುಮ್ಮನಿರಬಹುದ ? ನನ್ನ ದಯಿತೆಯನ್ನು ತೋರಿಸು ಅವ: 
ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ಇನ್ನೂ ನುನು ತೃಸ್ತಿ ಹೊಂದದೇ ಇನುವಷ್ಟರೊಳಗಾಗಿಯೇ ಆ 
ಆ ಸುಂದರಿಯು ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋದ ಲ್ಲಾ ! ಇಂತು ಅಂತರ್ಧಾನ 
ಛಾದ ಆ ವಿಶಾಲುಕ್ತಿಯಾದ ಊರ್ವತಿಯನ್ನೀಗ ನನಗೆ ಶೋರಿಸು.. ಆ ಕೆಂದುಬಿಯ 
ಸುಂದರಿಯ ಅಧರುಮೃತವನ್ನು ನಾನಿನ್ನಾವಾಗ ನುನಮಾಡಲೀ ೨ ಕಮಲದಳ 
ದಂತೆ ನಿರುಜಿಸುವ ಆ ಕಮಲನಯನೆಯನ್ನು ನಾನು ಪುನಃ ಇನ್ನಾಗವಾಗ ನೋಡಲಿ? 

೫೬-೬೦ ತಾವತ ಎಸಳಿನಂತಿ ಬಾಹುಯುಗ್ಮಗಳುಳ್ಳ ಸದ್ಮನಯನೆಯಾದ, 
ನೀಲೋತ್ಸಲದ ದಂತೆ ನೇತ್ರಗಳುಳ್ಳ ನನ್ನ ದೆಹಿತೆಯನ್ನಾಲಂಗಿಸಿ ಈ ಮದನನಿಂ 


ನ 


4.0 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಅನಂಗಶರನುನ್ನಸ್ಕ ಬಾಲೇ ಭವ ಗತಿರ್ನ್ಮುವಮು । 
ದದಸ್ತ ದರ್ಶನಂ ಸುಭ್ರೂಃ ಕಾ ಮಮಾನ್ಯಾ ಗತಿರ್ಭವೇತ್‌ 1೫೭ ॥ 


ಕಾನುನೋಹಗೃಹೀತಸ್ಯ ತ್ರಮೇವಾಭೂರ್ಗತಿರ್ಮನಮು । 
ಭೂಯಸ್ತಮೇನ ಸುಭಗೇ ಗತಿರ್ಭನ ಮಮಾನಘೇ ॥ ೫೮ ॥ 


ಏಷಾ ನಿಗಲಿತಾ ರಾತ್ರಿರ್ಮಮ ವರ್ಷಶತೋಪಮಾ । 
ಅನ್ಹೇಷ್ಟುಂ ಕ್ವ ಗಮಿಷ್ಕಾಮಿ ನಿರ್ಫೃಣಾಂ ತಾಂ ಮನೋಪರಿ !1೫೯॥ 


ಯಸ್ಯಾಃ ಕೋಪಂ ನ ಜಾನಾಮಿ ಸ್ವಪ್ನೇಪಿ ವರನರ್ಣಿನೀ | 
ದೈನೇನೋಪಹತಸ್ಯಾದ್ಯ ತ್ಯಕ್ತಾ ಸಾ ಸುಭಗಾ ಗತಾ ೬೦ I 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಏನಂ ಸ ನಿಲರ್ಸರಾಜಾ ತೃಕ್ತಾಹಾರಃ ಪರಿಭ್ರಮನ್‌ । 
ಆಸಸಾದ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಂ ದ್ವಾದಶಾಹೇನ ಪಾರ್ಧಿನ ॥ ೬೧ ॥ 


SSS pL — ವಿ ಸಮಾರು ಜಿ ಎ 


ದುಂಟುದ ತಾಪವನ್ನು ಯಾವಾಗ ಸರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿ ? ಎಲ್‌, ಸುಕುಮಾರಿಯೆ ! 
ಮನ್ಮಧಬಾಣಗಳಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ನನಗೆ ನೀನೇ ಗತಿ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವನ್ನು 
ಕೊಡು. ಈಗ ನನಗೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾರೂ ಗತಿಯಿಲ್ಲ ಕಾಮವೆಂಬ 
ಮೋಹ (ಅಜ್ಞಾನ) ದಿಂದ ಹಿಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ನನಗೆ ನೀನೇ ಗತಿ. ಎಲೌ ಸುಂದರಿ! 
ಮತ್ತೂ ಮತ್ತೂ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ನೀನೇ ನನಗೆ ಗತಿ! ನೀನೇ ನನಗೆ ಗತಿ! ಓಹೋ 
ಈ ರಾತ್ರಿಯು ಕಳೆಯಿತು, ಈ ರಾತ್ರಿಯು ನನಗೆ ನೂರು ವರ್ಷದಂತೆ ಪರಿಣನಿ 
ಸಿತು. ಈಗ ಊರ್ವಶಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಡಲಿ? ನನ 
ಮೇಲೆ ಆಕೆಯು ನಿರ್ದಯಳಾಗಿರುವಳು ಸ್ವಸ್ನುದಲ್ಲೂ ಸಹ ಅವಳು ಕೋಪಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡುದನ್ನು ನಾನು ನೋಡಲೇ ಇಲ್ಲ ಈಗ ಮಾತ್ರ ಅದ್ಭಷ್ಟಹೀನನಾದ ನನ್ನನ್ನು 
ಆ ಸೌಭಾಗ್ಯವತಿಯು ಬಿಟ್ಟು ಹೋದಳು 


೬೧-೬೩ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪುರೂರವನು ಪ್ರಲಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ಆಹಾರವನ್ನು 
ಸಹಾ ತ್ಯುಗಮಾಡಿ ತನ್ನ ನಗರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸದೆ ಹನ್ನೆರಡು ದಿನಸ ದಾರಿಯನ್ನು 
ನಡೆದು ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಕೆ ಹೋಗಿ ತಲಪಿದನು. ಆ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲೊಂದಾನೊಂದು 
ಸಕೋವರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಆಹಾರವಿಲ್ಲದೆ ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩೫] ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಪುಷ್ಕರಿಣ್ಯಾಸ್ತಟಿಸ್ಸಕ್ಷೇ ಪುಷ್ಕರೈರುಪಶೋಭಿತೇ । 
ನಿಷಸಾದ ತದಾ ಶ್ರಾಂತಃ ಕ್ಲುತ್ಸಿಷಾಸಾಸಮನ್ಹಿತಃ | 
ನಿಲಲಾಪ ಸ ತತ್ರಾಪಿ ಮದನೇನ ವಶೀಕೈ ತಃ 1 ೬೨ ॥ 


ಕದಾನು ತಚ್ಛ್ಚೆಂದ್ರಮುಸೋನುಕಾಂತಿ 

ಮುಖಂ ಸ್ಮಿತಂ ಚಾರುನಿಲೋಚನಾಯಾಃ । 

ಉನ್ನಾಮ್ಯ ಪಾಸ್ಯಾಮ್ಯಧರಂತೃಷಾರ್ತೊೋ 

ಮಾರೀನ ಪಾಂಥಃ ಪಥಿ ಕೃಚ್ಛೆ ್ರಲಭ್ಯಂ 1 ೬೩॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಪುರೂರವಃಪ್ರಲಾಸವರ್ಣನೋನಾಮ 
ಪಂಚತ್ರಿಂಶದುತ್ತರಶತತೆನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ದವನಾಗಿ ಬಹು ಬಳಲಿಕೆಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾ ಪುನಃ 
ಅಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಮನ್ಮಥನ ವಶನಾಗಿ ಊರ್ವಕಶಿಯನ್ನು ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ಅಳು 
ವುದಕ್ಕೆ ಆರಂಭಮಾಡಿದನು ಅಯ್ಯೋ! ನಾನು ಆ ಚಂದ್ರಮುಖಿಯ ಮನೋ 
ಹರವಾದ ಮುಖವನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಮನದಣಿಯುನಂತೆ, ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ದಾರಿ ನಡೆದು 
ಬಳಲಿದ ಮಾರ್ಗಸ್ಥರು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ನೀರು ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ಗಟಗಟನೆ ಹೇಗೆ ಹೀರು 
ವರೋ ಅದರಂತೆ ಅದೆಂದು ಆಕೆಯ ಮುಖವನ್ನು ಚುಂಬಿಸುವೆನೋ ಎಂದು ವ್ಯಥೆ 


ವೆಟಿನು 
is 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಧಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದರೂವವಾದ ಪುರೂರವನ ಪ್ರಲಾಸನರ್ಣಯೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ನೂರಮೂವತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ಮುಗಿದುದು 


Ee 
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ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
॥ ಸಟ್ರಿಂಶದುತ್ತರಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


ಆ PSS 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಉರ್ವಶ್ಯಪಿ ವರಾರೋಹಾ ಮದನೇನಾಭಿಪೀಡಿತಾ । 
ಜಗಾದ ನಾರದಸ್ಕಾಥ ಸ್ವಾಮವಸ್ಥಾಂ ನೃಪಂ ವಿನಾ HO 


ತತಸ್ತಾಂ ನಾರದಃ ಪ್ರಾಹ ಸುಭಗೇ ಗಚ್ಛ ಪಾರ್ಥಿವಂ । 
ತಸ್ಯಾಪ್ಯವಸ್ಥಾ ಮಹತೀ ತ್ವದ್ಧಿಹೀನಸ್ಮ ಸುಂದರೀ HSM 


ಬಿಕಾಂ ರಾತ್ರಿಂ ನರೇಂದ್ರೇಣ ಸಹೋಷ್ಯ ವರವರ್ಣಿನೀ | 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಮುಪಾಗಟ್ಟೆ ಶ್ರೇಯಃ ಪ್ರಾಪ್ಸ್ಯಸಿ ವೈ ತತಃ WA 


MET meee ee ಂ್ಲಇ್ಥ ee ಕಕ ತಕ ರಾಗಾ ಕೂರ ತಾರಾ ರಾರಾ ತಾ 


ಒಂದು ನೂರ ಮೂವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧ ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಊರ್ವಶಿಯೂ ಸಹ ಮದನನ ಬಾಣ 
ಗಳಿಂದ ವೀಡಿತಳಾಗಿ ತನ್ನ ಗಂಡನನ್ನು ತೊರೆದು ಬಂದ ಮೇಲೆ ತಾನು ವಡುತ್ತಿರುವ 
ವಿರಹಾವಸ್ಪೆಯ ನಿಷಯನನ್ನು ನಾರದಖಯುಸಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದೆಳು 


೨-೩ --ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನುರದೆನು ಊರ್ವತಶಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು--ಎಲೆ 
ಊರ್ವಶಿಯೇ! ನಿನಗಿಂತಲೂ ಪುರೂರವನ ಅವಸ್ಪಯನ್ನೂ, ನೀನು ಬಂದ ಮೇಲೆ 
ಹೇಗಿರುವನೆಂಬ ವಿಚಾರವನ್ನೂ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೇ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ರಿನಗಿಂತೆ ಅನನ 
ಕೊರತೆಯೇ ಬಹಳ ಹೆಚ್ಚುಗಿದೆಯಾದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಪ್ರನಃ ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಒಂದೇ ಒಂದು ರಾತ್ರಿ ಅನನೊಡನೆ ಸೇರಿದ್ದು ಸ್ರನಃ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಬಾ ಆಗ 
ನೀನು ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದುಶ್ತೀಯೆ 


ಸಸ 


Us ಪ್ತ 
ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩೬] ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ನಾರದೇನೈವನುಕ್ತಾ ಸಾ ಸಖೀಭಿರ್ಬಹುಭಿರ್ವ್ವತಾ । 
ಪುಸ್ಪರಿಣ್ಯಾಸ್ತರುಪ್ಲ ಕ್ಷೇ ಯಯೌ ಸ್ಟಾತುಂ ವರಾನನಾ 1೪॥ 


ಏತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಕಾಲೇ ತು ನಿದ್ರಯೋಪಹೃತೋ ನೃಪಃ । 
ಅಪ್ಸರೋಭಿರವಜ್ಜ್ಞಾ ತಸ್ತತ್ರ ಸುಷ್ವಾಪ ಸಾರ್ಧಿನ ॥1೫॥ 


ಅದ್ಯ ಯಾಸ್ಕಾಮಿ ರಾಜಾನಮಿತಿ ಹೃಷ್ಟಾ ತದೋರ್ವಶೀ । 
ಕ್ರೀಡಂತ್ಯತ್ರ ಜಲೇ ತಸ್ಮಿನ್ಸಖೀಗಣನೃತಾ ತದಾ 1೬! 


ತ್ಯಕ್ತನಿದ್ರೋ ನರೇಂದ್ರೋಸಿ ನಿಲಲಾಪ ಚಿರಂ ಪುನಃ | 
ಶುಶ್ರಾವ ವಿಲಪಂತಂ ಸಾ ಸಖೀಭಿಃ ಸಹಿತಾ ನೃವಂ !೭॥ 


ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ಚಾತ್ಮಾನಂ ಪಾರ್ಥಿವಸ್ಯ ಶುಭಾ ತತಃ । 
ಉವಾಚ ಚ ವರಾರೋಹಾ ನಾರದೋಕ್ತಮಶೇಷತಃ ಲಗ 


೪ ಮುರದರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟೊಡನಯೇ ಊರ್ವತಿಯು ಬಸ ಮಂದಿ ಸಖಿ 
ಯರನ್ನೊಡಗೊಂಡು ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದ ಪುಸ್ಪರಿಣೀ ತೀರದಲ್ಲಿದ್ದ ಆ ಮರದ ಬಳಿಯ 
ಸ್ನಾನಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತುನೂ ಬಂದನು 


ಇ) EL 


೫ ಎಲ್ಲೆ ನರೇಂದ್ರನ ಕೇಳು ಇದೇ ಸಮಯಲ್ಲಿ ವುರೂರನನು ನಿ 
ಯಿಂದ ಬಾಧಿತನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಗಿಕೊಂಡನು ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಊನ 
ಶಿಯ ಸಖಿಯರಾುದ ಅಪ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯರು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು 


೬ ಈ ವೃತ್ತುಂತವು ಊರ್ವತಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು ಈಗಲೇ ಹೋಗಿ ಆ ಮಹಾ 
ರಾಜನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತೇನೆಂದುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಸಖಿಯರನ್ನು ಕುರಿತು ನೀವು ಇಲ್ಲೇ 
ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಜಲದಲ್ಲಿ ಆಟವಾಡುತ್ತಲಿರಿ ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದಳು 


೭-೮ ಥಿದ್ದೆಬಂದಿದ್ದ ಆ ರಾಜನಿಗೆ ನಿದ್ರಾಸುಖವು ಸಹ ಸರಿಯಾಗಿ ದೊರೆಯ 
ಲಿಲ್ಲ ಕೂಡಲೆ ನಿದ್ರೆಯಿಂದೆಚ್ಚೆತ್ತವನಾಗಿ ಪ್ಯಥೆವಡುತ್ತು ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿರುವಲ್ಲಿ 
ಸಖಿಯರು ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಆಟವಾಡುತ್ತಲಿರುವುದರ ಧ್ವನಿಯು ಕೇಳಿಸಿತು ಅಷ್ಟ 
ರಲ್ಲೆ ಊರ್ವಶಿಯು ಅವನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಬಂದವಳಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ರಾಜನಿಗೆ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಳು ಮತ್ತು ನಾರದನು ಹೇಳಿದ ಸಕಲ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಆ ರಾಜ 
ನೊಡನೆ ಹೇಳಿದಳು ; 


11) 


ನಿಷ್ಕುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ತತ್ರೈವೋನಾಸ ತಾಂ ರಾತ್ರಿಂ ಸಹ ತೇನವರಾನನಾ । 
ರಾತ್ರಿಶ್ಚಯೇ ನಿಸಂಜ್ಞಂ ಸಾ ರಾಜಾನಂ ವಾಕ್ಯಮಬ್ರವೀತ್‌ 1೯॥ 


॥ ಉರ್ನಶ್ಯುವಾಚ 
ಆರಾಧಯಸ್ವ ಗಂಧರ್ನಾನ್ಮೋಹಂ ತೃಕ್ತ್ಯಾ ನರೇಶ್ವರ । 
ತೇಷಾಂ ಪ್ರಾರ್ಥಯ ಮಾಂ ಸೌಮ್ಯ ತತಃ ಪ್ರಾಪ್ಸ್ಯಸಿ ಮಾ ಚಿರಂ ೧೦॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಏವಮುಕ್ತಾ ಯಯೌ ಸ್ವರ್ಗಂ ರಾಜಾ ತತ್ರೈವ ಪಾರ್ಥಿವ । 
ತಪಃ ಸ ನಿಪ್ರಲಂ ಚಕ್ರೇ ತದ್ದತೇನೈನ ಚೇತಸಾ i ೧೧೫ 


ಅಥ ಸಂನತ್ಸರೇ ಪೂರ್ಣೇ ಸೂರ್ಯಸ್ಕೋಡಯನಂ ಪ್ರತಿ | 
ನಾರದಂ ಪುರತಃ ಕೃತ್ವಾಗಂಧರ್ನಾ ದರ್ಶನಂ ದದುಃ 1 ೧೨ ॥ 


” ಮತ್ತು ಆ ಊೂರ್ವಶಿಯು ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ಆ ಪುರೂರವನ ಜತೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಲಗಿದ್ದು ರಾತ್ರಿ ಕಳೆದು ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಿರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚರಗೂಂಡಿದ್ದ ಪುರೂ 
ರವನನ್ನು ಕುರಿತಿಂತೆಂದಳು 


೧೦ ಉಊರ್ವತಿಯು ಹೇಳುತ್ತುಳ ಎಚ್ಚೆ ಮಹಾರುಜನೇ ' ನನ್ನ ಮೇಲೆ 
ನೀನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮೋಹಗೊಂಡಿರುತ್ತೀ *ಈಗ ನೀನು ಆ ಮೋಹವನ್ನು ತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಿ ಗಂಧರ್ವೆಗಣವನ್ನು ಆರುಧನೆಮಾಡು ಆಗ ಅವರು ನಿನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗೆ 
ಮೆಚ್ಚಿ ನನ್ನನ್ನು ಬಹು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ನಿನ್ನ ವಶಕ್ಟೂನ್ಸಿವರು. ಆಗ ನನ್ನನ್ನು 
ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಹೊಂದಿರಬಹುದು 

೧೧ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --೧೧ ಎಲ್ಪೈ ವಜ್ರಮಹಾ 
ರಾಜನೇ! ಕೇಳು ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದ ಊರ್ವಶಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಮಹಾ 
ರಾಜನು ಊರ್ವಶಿಯಲ್ಲಿಯೇ ನೆಟ್ಟಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಗಂಧರ್ವರನ್ನು ಕುರಿತು ಬಹು 
ಕಾಲ ತಸಸ್ಬುಮಾಡಿದನು ಪುರೂರವನಿಗೆ ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿ ಆ ಊರ್ವತಿಯು 
ಕೂಡಲೆ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳೆಸಿದಳು 
. ೧೨ ಈರೀತಿ ಒಂದು ವರ್ತಕಾಲ ತನನ್ಸುಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಒಂದು ದಿನ 
ಸೂರ್ಯೋದಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಗಂಧರ್ವಕೆಲ್ಲರೂ ನಾರದನನ್ನು ಮುಂದೆ ಬಿಟ 
ಕೊಂಡು ಪುರೂರವನಿಗೆ ದರ್ಶನವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿದರು 


ಬ್ರ 


ಸಸ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩೬] ವಿಷ್ಣು ಧರೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


॥ ಗಂಧರ್ನಾ ಊಚುಃ ॥ 


ವರಂ ವರಯ ರಾಜೇಂದ್ರ ಯದಿಚ್ಛ ಸಿ ಸುಹಾಚುಜ । 
ವಯಂ ಹಿ ತವ ದಾಸ್ಕಾಮಃ ಸರ್ವ ಏವಾಮರವ್ರಭಾಃ 1 ೧೩॥ 


॥ ಪುರೂರನಾ ಉವಾಚ ॥ 


ಭವಂತಶ್ಚೇತ್ಬ್ರಸನ್ನಾ ಮೇ ಯದಿ ನೇ ರೋಚತೇ ನರಂ | 
ಉರ್ವಶೀ ಸೇಹ ಚಾರ್ವಂಗೀ ಭವದ್ಭಿರ್ಮಮದೀಯತಾಂ ll ೧೪ ॥ 


॥ ಗಂಧರ್ನಾ ಊಬುಃ ॥ 


ಸ್ಥಾಲಿಂ ಪೂರ್ಣಾಮಿಮಾಂರಾಜನ್ಸೈ ಹಾಣಾಗ್ಸೇರ್ಮುಹಾಭುಜ | 
ಅಸ್ಕಾದಗ್ಗಿಂ ತ್ರಿಧಾ ಕೃತ್ವಾಯಜಸ್ವ ವಿಗತಜ್ವರಃ I ೧೫ ॥ 


ನೇದೋಕ್ತೇನ ನಿಧಾನೇನ ಗಂಧರ್ವತ್ವಮವಾಸ್ಟೈಸಿ । 
ಶ್ರೇತಾಗ್ನಿ ಪೂರ್ವಸ್ಯ ವಿಧೇರಸ್ಮಿನ್ಮನ್ಹಂತರೇ ಭವಾನ್‌ ॥ ೧೬ ॥ 





ವಾತ? — ಜೇ ee 


೧೩ ಗಂಧರ್ವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಎಲ್ಫೆ ಪುರೂರವ ಮಹಾರಾಜನೇ! 
ನೀನೇನು ವರವನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವಿಯೋ ಅದನ್ನು ಕೇಳಿಕೋ ದೇವತಾಶೇಜ 
ಸ್ಸುಳ್ಳ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ನಿನಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡುಕ್ತೀವೆ 


ದ 


೧೪ ಎಲ್ಲೆ ಗಂಧರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠರಿರಾ! ನನ್ನ , ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀವು ಪ್ರಸನ್ನರಾಗಿ 
ಠ್‌ 
ಗ 


ಆ ನಿಮ್ಮ ಊರ್ವತಿಯನ್ನು ನನಗೆ ದಯಪಾಲಿಸಿರಿ 


೧೫-೧೭ ಎಲ್ಬೆ ಪುರೂರವಚಕ್ರವರ್ತಿಯೇ! ಈಗ ನಿನಗೆ ನಾವು ಕೊಡುವ 
ಅಗ್ನಿಸ್ತಾಲಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೋ! ಇದರಲ್ಲಿರುವ ಅಗ್ಗಿಯನ್ನು ಮೂರು ಭಾಗ ಮಾಡಿ, 
ಯಾವ ದುಃಖವನ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳದ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡು ವೇದದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ವಿಧಿಯನ್ನನುಸರಿಸಿ ನೀನು ಯಾಗಮಾಡಿದೂಡನೆ ಆ ಯಜ್ಞ ಫಲವಾಗಿ 
ನಿನಗೆ ಗಂಧರ್ವತ್ವವು ನ್ರುಸ್ತಮಗುನುದು ಎಸ್ಟೆ ಪುರೂರವಚಕ್ರವರ್ತಿಯೇ! ಇನ್ನೂ 
ಕೇಳು ತ್ರೇತಾಗ್ಗಿ ಪೂರ್ವಕವಾದ ವಿಧಿಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಯಜ್ಞ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಈ 
ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ನೀನೇ ಪ್ರಧಮ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿಯಾದ್ದರಿಂದಲೂ, ಇದಕ್ಕೆ ಗುರುವು 
(ಆಚಾರ್ಯನು) ಯಜ್ಞರಕ್ಷಕನಾದ ಮಹಾನಿಸ್ಸುವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲ್ಲೂ ಯಜ್ಞ 


447 


ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಧಮಖಂಡ 


ಭವಿತಾ ದರ್ಶಿತಾ ಲೋಕೇ ಗುರುಶ್ಚ ಜಗತೀಪತಿಃ | 


ಗಂಧರ್ನತ್ವಮನಾಸ್ಸ್ಯಾಥ ರಾಜನ್ಸಾ$ಸ್ಕ್ಯ ಸ್ಕಧೋರ್ವಶೀಂ 1 ೧೭॥ 
ಮನ್ನಂತರಮಿಮಂ ಸರ್ವಂ ರಂತಾ ಚ ತ್ವಂ ತಯಾ ಸಹ। 

ಮನ್ವಂತರೇ ಗತೇ ರಾಜನ್ನುರ್ವಶ್ಯಾ ಸಹಿತೋ ಭವಾನ್‌ 1 ೧೮ ॥ 
ಪ್ರನೇಶ್ಚ್ಯತಿ ನಿಶಾನಾಥಂ ಸೋಮಂಶೀತಾಂಶುಮುಜ್ಯ್ವಲಂ । 

ಆಧಾರಂ ಸರ್ವಲೋಕಸ್ಯ ನಿತ್ನಣಾಂ ಸ್ಮಾನಮುತ್ತಮಂ !೧೯॥ 

॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 

ಅಗ್ನಿ ಸ್ಥಾಲೀಂ ನೃಪೇ ದತ್ವಾ ಗಂಧರ್ವಾಸ್ತ್ರಿದಿವಂ ಯಯುಃ । 
ಅಥಾಜಗಾಮ ತಂ ದೇಶಂ ಬಾಲಮಾದಾಯೆ ಚೋರ್ವಶೀ 1 ೨೦॥ 





js, 8 


ಗಂಧರ್ವರ ರೆ ಗುಂಸಿಗ ಸೇರಿ ನಿನ್ನ ವ್ರೇಯಸಿಯಾದೆ 


ಸಮಾಪ್ಮಿಯಾದೊಡನೆ ನೀನು 
ಹನಾಗಿ ಹೊಂನುತ್ತೀಯೆ! 


ಹ “ಲೆ pe ky 
ಊರ್ವರಿಯನ್ನು ನಿಸ್ಪಂದೇ 


ಬಪ್ರಣಿ --ಅಗ್ನಿತ್ರ ಯನೆಂದರೆ ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ನಿ-ಗುರ್ಹಪತ್ಯ-ಆಹನನೀಯವೆಂದು 
ಮೂರು ವಿದ ಅಹಿತಾನ್ನಿ ಗಳ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇಂದಿಗೂ ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರ ದ ಮನೆಯೆಂದು 
ಒಂದು ಔಸುಸನಗೃಹವಿರುವುದು ಅಲ್ಲಿ ನಾವು ತ್ರೇತಾಗ್ಟಿಗಳನ್ನು ಹೋಗಿ ನೋಡ 
ಬಹುದು ಯಜ್ಞ ಶುಲೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಯಜ್ಞಯಜಮಾನನು ಈ ತ್ರೇತುಗ್ಗಿಗಳನ ನು 
ಮಹಾವೇದಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿ ಯಜ್ಞಮಾಡುವ ಕ್ರಮವು ಈಗಲೂ ಇದೆ 


೧೮-೧೯ ಈರೀತಿ ನೀನು ಊರ್ವರಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಅವಳೂಡನೆ ಈ ಮನ್ತಂ 
ತರವು ಪೂರ್ತಿಯಾಗುವವರೆಗೂ ಸುಖವನ್ನು ಸಡೆಯುತ್ತೀಯೆ ಈ ಮನ್ತಂತರವು 
ಕಳೆದಹೋದ ಬಳಿಕ ನಿಕಿನು ಹಿಮಕರಣನಾದ ಉಜ್ವ ಲನಾದ ಚಂದ್ರ ನನ್ನು (ಚಂದ್ರ 
ಮಂಡಲವನ್ನು) ಊರ್ವಶೀ ಸಹಿತನಾಗಿಯೇ ಪ್ರ ಪ್ರವೇಶಮಾಡುತ್ತಿ ಯೆ ಮತ್ತು ಸರ್ವ 
ಲೋಕಕ್ಕೂ ಆಧಾರವಾದ 1 ಪಿತೃ ಗಳ ಷನ ನ (ಲೋಕ) ವನ್ನು ಹೂಂದುಕ್ತೀಯೆ 


೨೦ ಮಾರ್ಶಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ --ಗಂಧರ್ವರು ಅಗ್ನಿಸ್ಥಾ ಿಲಿಯನ್ನು 
ಪುರೂರವಚಕ್ರವರ್ತಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಬಳಿಕ ತಾನೆಲ್ಲರೂ ಸ್ನ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿದರು ಆ ಬಳಿಕ ಊರ್ವತಿಯು ಜನ ಗಂಡುಮಗುವನ್ನು ಜ ಯಲಿ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಪ್ರರೂರವನು ಕುಳಿತಿ ಿದ್ದ ಸ್ರ ಛಕ್ಸೆ ಬಂದಳು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩೬] ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣರ 


॥ ಉರ್ವಶ್ಯುವುಚ I 
ತಸ್ಮಿನ್ಸಮಾಗನೇ ಸೌಮ್ಯ ಜಾತೋಯಂ ತದಯಃಪ್ರಭೋ । 
ತಮಾದಾಯ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನಂ ವಜ್ರ ಪಾರ್ಥಿವ ಮಾಚಿರಂ 1 ೨೧॥ 


ಕೃತಂ ನಾಮಾಸ್ಕ ಗಂಧರ್ವೈರ್ನಿಶ್ವಾಯುರಿತಿ ಭೂಮಿಪಹಂ । 
! ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಏನಂ ದತ್ತಾ ನೃಪೇ ಬಾಲಂ ಸಾ ಪ್ರಯಾತಾ ತ್ರಿನಿಷ್ಟಸ H ೨೨ ॥ 


ಏಕಾಕೀ ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಬುಧಪುತ್ರೋಪ್ಕನಂತರಂ | 
*೦ನು ಬಾಲಮುಪಾದಾಯ ಗನಿಸ್ಕೂನಿ ಪುರಂ ಸ್ವಕಂ ॥ ೨೪ ॥ 


ಅಥಾದಾಯ ಗಮಿಷ್ಕಾಮಿ ಸ್ಥಾಲೀಮೇತಾಂ ನಿಭಾವಸೋಃ | 
ರತ್ವಾದೇಭ್ಯೋ ಭಯಂ ಘೋರಂ ಬಾಲಸ್ಕೇಹ ಭವಿಷ್ಯತಿ i ೨೪ ॥ 


ಮಯಾ ನಿಹೀನಸ್ಕ ಭಯಂ ನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿದ್ದಿಭಾನಸೋಃ । 
ಏನಂಸ ನಿಶ್ಚಯಂ ಕೃತ್ವಾ ಜಾಲಮಾದಾಯ ಸತ್ವರಃ 1 ೨೫ ॥ 


೨೧ ಊರ್ವತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ...-ಎಲ್ಲೆ ಪ್ರಭೋ! ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದ 
ನೆರೋವರದ ತೀರದಲ್ಲಿ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಒಂದು ದಿನ ರುತ್ರಿ ಮಲಗಿದ್ದೆವಸ್ಟೆ ? ಆಗ 
ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಸೆಮಾಗಮಕಾಲದಲ್ಲಿನ ಫಲವಾಗಿ ಈ ಮಗುವು ಹುಟ್ಟಿತು ಈ ಮಗು 
ವನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನವುರಕ್ಕೆ ಜಾಗ್ರಶೆಯಾಗಿ ಹೋಗು ಎಲ್ಫೆ ಧೊಕೆಯೆ 
ಈ ಮಗುವಿಗೆ ಗಂಧರ್ವರು ನಿಶ್ರಾಯುನೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟ ರುವರು 

೨೨-೨೬ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ — ಎಲೈ ವಜ್ರಭೂಪಾಲಕನೇ [ 
ಕೇಳು ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಊರ್ವಶಿಯು ಆ ಬಾಲಕನನ್ನು ಪುರೂರವನ ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಟು, 
ತಾನು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದಳು ಆಗ ಬುಧನುತ್ರನುದ ಪುರೂರವನು ಒಬ್ಬನೇ 
ಕುಳಿತು ಈರೀತಿ ಚೆಂತನೆಮಾಡಿದನು ಈಗ ನಾನೇನು ಸಾಡಲಿ? ಮೊದಲು ಈ 
ಬಾಲಕನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಊರಿಗೆ ಬಿಟ್ಟುಬಂದು ಆ ಬಳಿಕ ಈ ಅಗ್ನಿ ಸ್ಪಾಲಿಯನ್ನು 
ಊರಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕು ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಮಗುವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮೊದಲು 
ಈ ಅಗ್ನಿ ಸ್ಪಾಲಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದಾದರೆ ನಾಯಿ ನರಿಗಳಿಂದ ಈ 
ಮಗುವಿಗೆ ಭಯಂಕರ ನಿನತ್ತುಂಬಾಗುತ್ತದೆ ನಾನಿಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರೂ ಅಗ್ನಿಗೆ ಯಾರ 
ಭಯವೂ ಇಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ, ಮೊದಲೇ ಮಗುವನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದು 
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ನಿಷ್ಕುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣ3 [ ಪ್ರಥಮಖಂದ 


ಜಗಾಮ ಸ್ವಪುರಂ ಹೃಷ್ಟಃ ಸಸೈನ್ಯಶ್ವಾಗಮತ್ಪುನಃ | 
ಸ್ಥಾಲೀಂ ದದರ್ಶ ಸ ೫ ke ಸ್ಟ್ರಾ ad WH ೨೬ ॥ 


ತ್ರಿದಿನಾದೇತ್ಯ ಗಂಧರ್ನಾ ಮೂಢಂ ಪಾರ್ಥಿವಸತ್ತಮಂ । 


ಉತ್ಕಾ ಸಯಿತ್ವಾ ವಚನಮೂಚುಸ್ತದ್ಧಿತಕಾಂಕ್ಷಿಣಃ ॥೨೭॥ 
ರಾಜನ್ನ ಸ್ಮಿ ೦ಚನೂಗರ್ಭೆೇ ವ್ರ ನಿಷ್ಟಃ ಸ ಹುತಾಶನಃ । 

ಅಸ್ಮಾತ್ರ್ವಮರಣಂ ಸ್ಸ ತ್ವಾ ಇನಯೆಸ್ಸ ಹುತಾಶನಂ Hu ೮॥ 
ತ್ರಿಧಾ ಕೃತ್ವಾ ತು ತಂ ವೀರ ಯಚಸ್ವಿ ನಿಧಿವತ್ತದಾ । 

ತನಿಷ್ಟ್ಯಾ ಪ್ರಾಪ್ಸ್ಯಸೇ ನೀರ ಗಂಧರ್ವತ್ವಮಸಂಶಯಂ iH ೨೯ 


ತ್ರೆ (ತಾಗ್ಗಿಂ ತೇ ನರೇಂದ್ರೆ ೀಹ ಹೋಷ್ಯ ತಿ ಸತತಂ ದ್ವಿಜಾಃ | 
ವ್‌ ಹ ತೇಪೈ Ro ಯಾಸ್ಕ ತ್ಯಸ ತೆ ಯಾಂ I ೩೦ ॥ 


ಸರಿಯೆಂದು ನಿನ್ಚಯಿನ, ಆ ಮಗುವನ್ನು ಟೀಗ ಶತರಪುಕೊಂದು ಊರಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಅರಮನಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಪುನಃ ಸ್ಫನ್ಯ ಸಮೇತನಾಗಿ ಅಗ್ಡಿಯಿ ದ್ವಲ್ಪಗೆ ಬಂದು ನೋಡಿ 
ದನು ಆದರ ಆಗ ಅಗ್ನಿ ಸ್ಪಾಲಿಯ. ಅಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ ಆ ವಿಚಿತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜನು 
ದಿಕ್ಸೇ ಕೋರವ ಮೋಹ (ಮೂರ್ಛ) ಗೂಂಡಿನು 


೨೭ ಈರೀತಿ ಮೂರ್ಛೆಗೊಂದೆ ವುರೂರವನನ್ನು ನೋಡಿ, ಬಾಲಕನ ಮೇಲಿನ 
ಮೋಹದಿಂದ ಅಗ್ನಿ ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋದ। ಅವನ ಬುದ್ಧಿಗೆ ಸಶ್ಚಾ ತ್ತಾ ಸವಟ್ಟಿ ವರಾಗಿ 
ಗಂಧರ್ವರೆಲ್ಲರೂಆ ಸ ನ ಬಂದು ಮೂರ್ಛಗೊಂಡ ರುಜನನ್ಷೆ ಚ 4 ರಗೊಳಿಸಿ, ಅವನ 
ಹಿತವನ್ನು ಚೆಂತಿಸಿದವ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದರು 


೨೮-೩೦ ಎಲ್ಛೆ ರಾಜನೇ !. ನೀನು ಹೊರಟುಹೋದ ಬಳಿಕ ಪುಲಕರಿಲ್ಲದ 
ಈ ಅಗ್ನಿಯು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಬನ್ನೀಮರದೆ ಗರ್ಭವನ್ನು ಪ್ರವೇಶ 
ಸಿರುವನು ಈ ಬನ್ಸೀಮರವನ್ನು ಕಡೆದು ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಉತ್ಪತ್ತಿಮಾಡು ಸ 
ಜಾತವಾದ ಅಗ್ನಿ (ಜಾತವೇದಸ) ಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮೂರು ಭಾಗಮಾಡಿ 
ನಿಧಿವಿಹಿತವಾಗಿ ಯಾಗಮಾಡು ಆರೀತಿ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ನೀನು ಗಂಧರ್ವತೆ 
ವನ್ನು ಸಂದೇಶವಿಲ್ಲದೆ ಹೂಂದುತ್ತೀಯೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಇನ್ನು ಮುಂದ ಈರೀತಿ 
ನಿನ್ನಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನವಾದ ತ್ರೇತಾುಗ್ರಿಗಳಳ್ಕಿಯೂ ಹೋಮಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಈರೀತಿ 


JS 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩೬] ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ತ್ರಯೋಗ್ನಯಶ್ಚಾಪಸದಂ ತವರಾಜನ್ಸ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ 


ಅಗ್ನಿ ರಾಹನನೀಯಸ್ತು ವಾಸುದೇವೋ ನರಾಧಿಪ I ೩೧॥ 
ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ನಿ ಸ್ತಥಾ ಜ್ನೇಯೋ ನಿತ್ಯಂ ಸಂಕರ್ಷಣೋ ಬುಧೈಃ । 

ತಥಾಚ ಗಾರ್ಹಪತ್ಕೊಟಗ್ಲಿಃ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಃ ಪರಿಪರ್ಯತೇ 1 ೩೨॥ 
ತಥೈಫೋಪಸಡೋ ರಾಜನ್ನನಿರುದ್ಧಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ । 

ತಸ್ಮಾದೇವ ವರೋ ನಿಷ್ಣುಶ್ಚತುರಾತ್ಮಾ ನರಾಧಿಪ 1 ೩೩॥ 
ಫಲಾಭಿಸಂಧಾನಹುತೋ ಗಂಧರ್ವತ್ತ್ವಂ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ | 

ಕಾಮಂ ನಿನಾಗ್ನಿ ಹೋತ್ರೇಣ ಹುತೋ ರಾರ್ಜಜನಾರ್ದನಃ 1 ೩೪ ॥ 
ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ಪರಂ ಸ್ಥಾನಮಮೃತಂ ಶಾಶ್ವತಂ ಧ್ರುವಂ । 
ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಾದೃತೇ ರಾಜನ್ನಂಧರ್ನತ್ವಂ ನ ನಿದ್ಯತೇ ! ೩೫ ॥ 





ಏಳು ಏಳು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ (ಸಪ್ರಸಾಕ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು) ಆಚರಿಸಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರೆಲ್ಲರೂ ನಮ್ಮೊಡನೆ ಸಾಲೋಕ್ಯವನ್ನು (ಗಂಧರ್ವಲೋಕವನ್ನು) ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ, 

೩೧-೩೩ ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ! ಈರೀತಿ ನಿನ್ನಿಂದ ಔಸಾಸನಾರ್ಧವಾಗಿ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಯಾದ ಈ ಅಗ್ನಿತ್ರಯಗಳೂ ತ್ರೇತಾಗ್ಲಿಗಳೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತವೆ ಮೊದಲ 
ನೆಯ ಅಗ್ನಿಯೇ ವಾಸುದೇವಸ್ತರೂಪದಿಂದಿದ್ದು ಆಹವನೀಯನೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತದೆ. ಎರಡನೆಯದು ಸಂಕರ್ಷಣಸ್ವರೂವದಿಂದಿದ್ದು ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ನಿ ಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
ಯಾಗುವುದು ಮೂರನೆಯದೇ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಗಾರ್ಕ್ಯಪತ್ಯಾಗ್ತಿಯೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ ಹಾಗೆಯೇ ನಿತ್ಯವೂ ಬೆಸಾಸನಮಾಡತಕ್ಕ ಅಗ್ನಿಯು ಅನಿರುದ್ಧ 
ನಾಮದಿಂದ ಕೀರ್ತಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಪುರುಷೋತ್ತಮನಾದ ಮಹಾ 
ವಿಷ್ಣುವು ಚತುರಾತ್ಮಾ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪೂಜಿತನಾಗಿದ್ದಾನೆ (ವಿಷ್ಣು ಸಹಸ್ರ 
ನಾಮದಲ್ಲಿ ಚತುರಾತ್ಮಾ ಎಂಬ ನಾಮವು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗಿ ಬರುವುದನ್ನು ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತ 
ರಲ್ಲರೂ ತಿಳಿದಿರುವರು 

೩೪-೩೮ ಯಾವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಫಲವನ್ನ ವೇಕ್ಷಿಸಿ ಯಜ್ಞ ಮಾಡುತ್ತಾನೆಯೋ 
ಅಂತಹ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಗಂಧರ್ವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಗಂಧರ್ವನಾಗುತ್ತಾನೆ ಹಾಗಲ್ಲದೆ 
ಯಾವ ಆಶೆಯನ್ನೂ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳದೆ ಈಶ್ವರಪ್ರೀತಿಯಾಗಿ ಯಾವನು ಕ್ರತುಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆಯೋ ಆ ಮಹಾತ್ಮನು ಪುನರಾವೃತ್ತಿರಹಿತವಾದ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಧ್ರುವ 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಸುಹುತೇನಾಗ್ನಿಯೋಶ್ರೇಣ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಸಂಶಯಂ ವಿನಾ । 
ಏನಮುಕ್ತ್ವಾ ಯಯುಃ ಸರ್ವೇ ಗಂಧರ್ವಾಸ್ತ್ರಿದಿವಂ ತತಃ ॥ ೩೬ ॥ 


ರಾಜಾಪ್ಯರಣಿಮಾದಾಯ ಶಮಿಾಗರ್ಭಾದ್ಭೃಹಂ ಯಯ್‌ | 
ತತಃ ಪ್ರಭೃತಿ ರಾಂಜೇಂದ್ರ ಶನಾಗರ್ಭಾದ್ದುತಾಶನಂ | 
ಜನಯಂತಿ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠಾಸ್ತತ್ರ ಸನ್ನಿಹಿತಸ್ತ್ವಸೌ ll ೩೭॥ 


ಏಕೋಗ್ಗಿರಾಸೀತ್‌ನೃ ಸವರ್ಯ ಪೂರ್ವಂ 

ವೈವಸ್ವತಸ್ಯಾಸ್ಯ ತಥಾಂತರೇಸ್ಮಿನ್‌ | 

ತ್ರಿಧಾಕೃತಸ್ತೇನ ಮಹಾನುಭಾನ 

ಸಮಂತ್ರಿನಿಪ್ಪೆಃ ಶ್ರತುಶಾಸ್ತ್ರನಿಜ್ಞ್ಛೈಃ 1 ೩೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ತ್ರೇತಾಗ್ಗ್ಯ್ಯುತ್ಸತ್ತಿರ್ನಾಮ ಷಟ್ರಿಂಶದುತ್ತರೆ 
ಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ರಾಜನೇ! ಕೇಳು ಯಾರು ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರವನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಂತಹವರಿಗೆ 
ಗಂಧರ್ವಲೋಕ ವಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಒಳ್ಳೇ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧದಿಂದ ಯಜ್ಞಮಾಡು 
ವವರು ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲದ ಗಂಧರ್ವರಾಗುಸರು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಆ ಗಂಧರ್ವರು 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ತರಳಿದರು ಪುರೂರವರಾಜನೂ ಸಹ ಅವರ ಮಾತಿನಂತೆ ಶಮಾ 
ಗರ್ಭದಿಂದ ಅರಣಿಯನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದವನಾಗಿ ಮನೆಗೆ ಹೋದನು ಅಲ್ಲಿಂದೀಚೆಗೆ 
ಶಮಾಗರ್ಭದಿಂದಲೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಕಡೆದು ತೆಗೆಯುತ್ತಾರೆ ಈಗಲೂ 
ಯಜ್ಞೇಶ್ವರನು ಬನ್ನಿಮೆರದಲ್ಲೀ ವಾನವಾಗಿದಾನೆಯೆಂದರಿಬೇಕು ಎಲ್ಫೆ ವಜ್ರ 
ರಾಜನೇ! ಕೇಳು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯು ಒಂದೇ ಆಗಿತ್ತು ಈ ವೈವಸ್ವತ ಮನ್ತಂ 
ತರದಲ್ಲಿ ನಾನು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ತ್ರೇತಾಗ್ನಿಗಳುಂಬಾದುವು. ಈರೀತಿ ಕ್ರತು 
ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ತಿಳಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಹೇಳುತ್ತಿರುವರೆಂದು ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರು ಹೇಳಿದ 
ರೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ, 
ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಧಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರ 
ಸಂವಾದರೂಪವಾದ ಕ್ರೇತಾಗ್ನಿಗಳ ಉತ್ಸತ್ತಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಒಂದು ನೂರ ಮೂನವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ಮುಗಿದುದು 


450 


॥ ಶ್ರೀಃ॥ 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
॥ ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶದುತ್ತರಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 
ತತಃ ಸ ಸ್ವಪುರಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಚಾಗ್ಗ್ಯ್ಯುಷಾಸನತತ್ಪರಃ । 
ಈಜೇ ಬಹುನಿಧೈರ್ಯಚಜ್ಞೈಃ ಪ್ರಜಾ ಧರ್ಮೇಣ ಪಾಲರ್ಯ i OH 


ಅಶ್ವಮೇಧಶತ್ವೆರಿಷ್ಟ್ಯಾ ನಾಜನೇಯ್ಯಃ ಸಹಸ್ರಶಃ । 
ಅಗ್ನಿಷ್ಟೋಮೈಶ್ವಾತಿರಾತ್ರೈರ್ದ್ವ್ವಾದಶಾಹೈಃ ಪುನಃಪುನಃ | ೨॥ 


ಸಪ್ತದ್ವೀಪಸಮುದ್ರಾಯಾಂ ಪೃಧಿವ್ಯಾಮೇಕರಾಡ್‌ ಬಭೌ । 
ಅಮಾನುಷೈರ್ವ್ವತಃ ಸರ್ವಃ ಸ ವಿಜಿಗ್ಯೇ ಮಹೀತಲಂ !೩॥ 


ನೂರ ಮೂವತ್ತೇಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧  ಅನೆಂತೆರದಲ್ಲಾ ಪುರೂರವ ಮಹಾರಾಜನು ತನ್ನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ವ್ರಯಾ 
ಣವಂ ಬೆಳಸಿ ಬೆವುಸನವನ್ನುರಂಭಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ಸ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಧರ್ಮದಿಂದ 
ಪುಲಿಸುತ್ತು ನುನಾನಿಧವಾದ ಯಜ್ಞೋಸಕರಣಗಳಂ ಕೂಡಿಸಿ ಬಹುನಿಧವಾದ 
ವೇದೋಕ್ತ ಕ್ರತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಿದನು 

೨-೬ ಪುರೂರವ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ನೂರು ಅತ್ಚಮೇಧಯಾಗಗಳಂ ಮಾಡಿದನು 
ಒಂದುಸಾವಿರ ವಾಜನೇಯ ಕ್ರತುಗ:ನ್ನು ಮೂಡಿದನು ಅಗ್ನಿಷ್ಟೋಮ-ಅತಿರಾತ್ರ 
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A ಛನ್ನೂಸ ಸಹ ಸಹ ಸ್ರಾರುಸಾರಿ ಪುನಃಸ್ರುನಃ ಮಾಡಿದವನಾಗಿ 


ಸಪ್ತನಮುದ್ರ ಸರಿವೃತವಾದ್ಕ ಸಸ್ತದ್ವೀಪ ಪರಿವೃತನಾದ ಈ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲಾ 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪ್ರರಾಣಂ [ಪ್ರಥನುಖಂಡ 


ದುರ್ಭಿಶ್ಸಂ ಮರಣಂ ವ್ಯಾಧಿರ್ನಾಭವತ್ಯಸ್ಯಜಿತ್ಯ್ವಚಿತ್‌ 


ಸರ್ವೋ ಧರ್ನುಪರೋ ಲೋಕಃ ಸರ್ವ ಏವ ಸುಖೀ ಜನಃ 1೪॥ 
ಸರ್ವೇ ಚೈವ ಸಮೃದ್ಧಾರ್ಥಾಸ್ತರ್ಮ್ಮಿಜನಪದೇಶ್ವರೇ । 
ನಾಸೀತ್ಸಶುವಧಾರ್ಹಾಣಾಂ ವಧಸ್ತಸ್ಮಿನ್ಸೈಧಾ ತದಾ "೫ 
ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ರಾಜಾನಂ ಭಾನೇನೋಪಗತಾನಿ ತೆಂ । 

ಸರ್ವಸ್ಯ ಚ ಜನಸ್ಯಾಸೀತ್ಸ ರಾಜಾ ಪಿತೃಸನ್ನಿಭಃ 1 ೬ ॥ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಂ ಭೂಸತಿಂ ಸ್ವಸ್ನೇ ಪ್ರಸೀದಂತಿ ಜನಾಸ್ತದಾ | 

ಯದಾ ನಿರ್ಯಾತ್ಯಸೌ ರಾಜಾ ಚತುರಂಗಬಲಾನ್ವಿತಃ !೭॥ 
ಗೃಹಚರ್ಯಾರತಾ ನಾರ್ಯಸ್ತದಾ ಪಶ್ಯಂತಿ ತಂ ಸದಾ | 
ಪುಸ್ಸೈಶ್ಚಂದನಧೂಪೈೆಶ್ಚ ತಧೈನ ವಿಕಿರಂತಿ ತಂ lh 
ತುನೇ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯೆನಿಸಿಕೊಂಡನು ಈತನ ಬಲಪು ಅಮಾನುನವಾದುದು 
(ನುನುಸ್ಯ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಮಾರಿದುದು) ಇಂತಹ ಅತಿಶಯ ಶೌರ್ಯದಿಂದ ಭೂತಲವನ್ನೆಲ್ಲಾ 


ಜಯಿಸಿದರು ಈ ಮಹಾರಾಜನ ರುಜ್ಯಭಾರ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕ್ರಾಮವಾಗಲೀ, ಅಕಾಲ 
ಮರಣನಾಗಲ್ಲೀ ರೋಗಾದ್ಯುನದ್ರವಗಳಾಗಲೀ, ಯಾರಿಗೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಸಂಭವಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ ಸಕಲ ಕೋಕವೂ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತಮಗಿತ್ತು ಸಕಲ ಜನರೂ 
ಸುಖವಾಗಿದ್ದರು ಎಲ್ಲರೂ ಹಣಗಾರರುಗಿದ್ದರೇ ಹೊರತು ಬಡವರ ಹೆಸರೇ ಇರಲಿಲ್ಲ 
ಆ ಮಹಾರಾಜನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಯಾವ ವ್ರಾಣಿಯೂ ವಥೆಯಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ 
ವಧಾರ್ಹರಾದ ಜನರುಗಲೀ, ಪ್ರಾಣಿಗಳಾಗಲೀ ಇರಲೇಇಲ್ಲ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ 
ರಾಜನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಾ ಅವನ ಭಾವನೆಯಲ್ಲೇ ನಿರತವಾಗಿದ್ದುವು ಸಕಲ 
ಜನರಿಗೂ ತಂದಯ ಸಮನಾಗಿದ್ದ ಆ ರಾಜನು ಸಕಲ ಜನರನ್ನೂ ತಾಯಿಯು ಮಕ್ಸ 
೪ನ್ನು ಕಾಪಾಡುವಂತೆ ರಾಸಾಡುತ್ತಿದ್ದನು 

೭-೧೨ ಆ ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ಸ್ಪನ್ನದಲ್ಲಿ ನೋಡಿ ಜನರು ಸಂತೆಕೇಸನದು 
ತ್ತಿದ್ದರು ಯಾವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಜನು ಚತುರಂಗಬಲಸಹಿತನುಗಿ ಹೊರಗೆ 
ಮೆರವಣಿಗೆಯಿಂದ ಹೊರಡುವನೋ ಆಗ ಮನೆಗೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಹೆಂಗಸರೂ 
ಇದ್ದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಹಾಗೆಹಾಗೆಯೇ ಬಿಟ್ಟು ಆ ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಲು ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಮತ್ತು ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಹೂಗಳನ್ನಾ ತನಮೇಲೆ ಎರಚುವರು. 


(೨೨ 


ಆಧ್ಯುಯ ೧೩೭] ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಉರ್ವಶೀ ಕೃತಪುಣ್ಯಾ ಸಾ ದೇವೀ ನಾರಾಯಣಾತ್ಮಿಜಾ । 


ಯೆಯಾ ಶ್ರೀಡಿತಮಸ್ಯಾಂಕೇ ವದಂತ್ಕೇವಂ ಜೆ ಯೋಷಿತಃ nn 
ಅಯಮಾಯಾತ್ಯಸೌ ರಾಜಾ ಯದಾ ಶೃಣ್ವಂತಿ ಯೋಸಿತಃ । 
ಗೃಹಕಾರ್ಯಾಣ್ಯಸಿ ತೃಕ್ತ್ವಾ ತಡಾ ಯಾಂತಿ ಗವಾಕ್ಷಕಾತ್‌ i ೧೦॥ 


ಅಭ್ರಾಣಿ ಶರದಾನೀವ ಬಹುಚಂದ್ರಾಣಿ ಯೋಷಿತಾಂ । 
ಮುಖೇ ರಾಜಂತಿ ವೇಶ್ಮಾನಿ ನಿರ್ಯಾತೇ ಸೃಧಿನೀಶ್ವರೇ I ೧೦ ॥ 


ಯಾನ ವಶ್ಯಂತಿ ತಂ ಯಾಂತೆಂಸಾತಂ ಜ್ಞ್ಞಾತ್ಚಾ ತಿರೋಹಿತಂ । 
ಮುಷಿತಂ ಚೈವ ಸಜತ್ಮಾನಂ ವೇತ್ತಿ ನಿಂದಂತಿ ಸಾ ಭೃಶಂ ! ೧೨ ॥ 


ಧೂವದ ಹುಡಿಯನ್ನೆರಚುವರು ಪನ್ನೀರು, ಗಂಧ ಮ.ಂತಾದವುಗತನ್ನು ಪಠ್ಚೀರ 
ದಾನಿ ಮುಂತಾದ ಸಾಧನಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ತುಂತುರುತುಂತರಾಗಿ ವರ್ಷಿಸುವರು ಮತ್ತೆ 
ಆ ಹೆಂಗಸರು ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಕೊತ್ತುತ್ತಿದ್ದರು ಅಸು 
ನಾರಾಯಣಮಹರ್ಜಿಯೆ ಮಗಳಾದ ಊರ್ವಶಿಯು ಎಂತಹ ಸ್ರ ಸ್ರಣ್ಯಶಾಲಿನಿಯೋ 9 ಈ 
ವಹಾರಾಜನ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿ ರಬೇಕಾದಕೆಆಕೆಯ ವಣ್ಯರಾಕಿಯೆಸ್ಥಿ ರುವುಡೋ 
ಹೀಗೆಯೇ ಹೆಂಗಸರೆಲ್ಲರೂ ಜೀಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದರು ಮಹಾರಾಜರ ಸವಾರಿ 101 
ಮಹಾರಾಜರು ಬರುತ್ತಿದಾರೆ '! ಎಂಬೀ ಮಾತು ಯಾವಾಗಕಿವಿಗಳಿಗೆ ಕೇಳಿಬರು 
ಪುದೋ ಆ ಣವೇ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಹೆಂಗಸರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಒತ್ತ 
ಬ್ರಗಿಟ್ಟು ಓಡಿಬಂದು ಕಿಟಿಕಿಯಬಳಿ EE ಡರು ಇವನ್ನು ನೋಡಿ 
ದಕ ರಷ್ಯ ತುವಿನಲ್ಲಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲ ಬಹುಜನ ಚಂದ್ರ ರು ಉದಯಿಸಿದರೋ ಎಂಬಂತೆ 
ನಾರೀಮುಖಗಳೆಂಬ ಚಂದ್ರ ರು ಮನೆಯ ಬಕಿಗಳೆಂಬ ಶರರಾಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ಮೂಡುತ್ತಿದ ರು Be ಸವಾರಿಯು ಹೊರಗೆ ಹೂರಟಾಗ ಯಾವ ಹೆಂಗ 
ಸಾದರೂ ಸ್ವಲ್ಪತಡವಾಗಿ ಹೋಗಿ, ಸವಾರಿಯು ಸ್ವಲ್ಪ ಬ ಡಿ ಹೊರಟು 
ಹೋಗಿದ್ದರೆ ರಾಜದರ್ಶನವು ಆಭ್ಯ ಹಾಗದಿದ್ದು ದಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನಮೇಲೆ ತುನೇ ಕೋಪಿಸಿ 
ಕೊಂದು ನಂದಿಸಿಕೂಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಳು. 


ಣಿ ಈಗಲೂ ಲೋಕಾರೂಢಿಯಾಗಿ ತಮಗೇನಾದರೂ ಅಗಬೇಕಾಗಿದ 
ಪ್ರಯೋ ಜನಪು ತಮ್ಮ ಆಲನ್ಯದಿಂದ ತಥ್ಪಿಹೋದರೆ ಜನರು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು 
ವ್ರದಿಂಟು? ಆಯ್ಯೋ ' ನನಗೇನು ಬಂತು ಕೇಡು ? ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂಜೆ ಹೊರಡಬಾರ 


೨೩೨ 


ವಿಷ್ಣು ಧರ್ನೋತ್ತರೆಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಧೆಮಖಂಡ 


ಯಾ ಚೆ ಪಶ್ಯತಿ ತೆಂ ಯೋಾಂತೆಂ ಕೆಂದರ್ಷಸದೃಶಂ ನೃಪಂ | 
ತದ್ಗತೇನ ಹೃದಾ ಸಾಪಿ ಶೂನ್ಕಾ ತಿಸ್ಸತಿ ವೇಶ್ಮನಿ ॥ ೧೩ 


ಯದಾ ಯಜತಿ ಯಜ್ಞ್ಮೈಶ್ಚ ತದಾ ಶೂನ್ಯಾ ವಸುಂಧರಾ | 
ಸರ್ವಾ ಭನತಿ ರಾಜಾನಂ ತೆದಾ ಗಚ್ಛತಿ ನೈ ಜನಃ 1 ೧೪ ॥ 


ಯಶ್ಚ ಯಾತಿ ಜನಸ್ತಸ್ಯ ಯಜ್ಞೋ ರಾಜ್ನೋ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಕಿಮಿಚ್ಛಕೈಸ್ತದಾ ರಾಜ್ಞಾ ಸರ್ವಃ ಸಂಪೂಜ್ಯತೇ ತದಾ 1 ೧೫ ೫ 


ಸಭಾಸಂಸ್ಸಸ ಸ್ಯ ವೈ ರಾಜ್ಞಃ ಪ್ರತೀಹಾರೋ ದಿನೇ ದಿನೇ। 
ಉದ್ಭೋಷಯತಿ ಕಾರ್ಯಾರ್ಥೀ ತಸ್ಯ ರಾಜ್ಯೇ ಕಥಂಚನ ॥ ೧೬ ॥ 


ದುಗಿತ್ತೈ? ನನಗೇನು ಅಜ್ಞಾನ ಕವಿದುಕೊಂದಿತು? ಛೇ! ಛೇ! ನನ್ನ ಬಾಳನ್ನು 
ಲೆ 


"ಇಇ 
ಸುಡಬೇಕು ಇಂತಹ ಚಿನ್ನದಂತ೫ ಸಮಯನವತ್ತು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಳೆದು ಕೊಂಡಿ 
ನಲ್ಲಾ |! ನನಗೆ ಇಂದು ಅಜ್ಜನ ನ ಕನಿಯಬಹುದೆ ? ಇತ್ಯಾದಿ ಇತ್ಯಾದಿ 


೧೩ ಮನ್ಶಧನಂತೆ ಮಸೆದ ಸದಸ ಮಹಾರಾಜನ 
ಯಾವ ಲಲನೆಯು ಲುಲನೆಯಿಂದನವೋಕಿಸುವಕೋ ಆಕೆಯು ಅವನಲ್ಲೇ 
ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ಫವಳಾಗಿ ಏನೇನೋ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಕೊಳ ವ್ರ ತ್ತು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಂಕು 
ಬಡಿದೆ "ಶೂನ್ಯಳಾಗಿ) ಕುತಿತುಕೊಂದ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದ ಲ (ಇದಕ್ಕೆ ಭಾವಾಲಂಕಾರ 
ವಂದೆ ಹೆನರು ನುನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ಮನಸ್ಸೇ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಚ 
ಇದು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿನುುದಿಲ್ಲ ) 

೧೨. ಯಾವಾಗ ರಾಜನು ಯಜ ನ ಮಾದುನುವಕ್ಕಾರಂಭುಸ ುತ ತ್ತಲಿದ್ದ ನೋ ಆಗ 
ಹೊರಗಣಜನರಲ್ಲಾ ಬಂದು(ಭೂಮಿಯು೨ಬಗಿದುಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆಗಪರಸ್ಥ ಳದ ಜನರೆಲ್ಲರೂ 
ಯಜ್ಞ ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿಯೂ ರಾಜದರ್ಶನಕ್ಕುಗಿಯಇ ರ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬಂದುಬಿಡುತ್ತಿ 
ದ್ದು ದರಿಂದ ಊರುಗಳಿಗೆ ಊರುಗಳೇ ॥ ಬರಿದಾಗುವುದು ಸ್ವಭಾವವಾಗಿಯೇ ಇದೆ 

೧೫ ಮಹಾರಾಜನು ಯಜ್ಞ ಮಾಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಯಜ್ಞ ದರ್ಶ 
ನಕ್ಸೆ ಬರುತ್ತಾರೆಯೋ ಅನರು ಏನೇನನ್ನು ಅಸೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಾರೆಯೋ ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಮಹಾರಾಜನು ಅವರಿಗೆ ಪೂಜಿಸಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಕೊಟ್ಟುಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

೧೬ ಮಹಾರಾಜನು ಒಡ್ಡೋಲಗದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಾಗ ದ್ವಾರಪಾಲಕ, 
ಹೊರಗೆ ಯಾರುದರೂ ಕಾರ್ಯಾರ್ಧಿಗಳು ಬಂದರೆ ಅದನ್ನು ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ಕೂಗಿ ರಾಜ 
ನಿಗೆ ಬಿನ್ನವಿಸುತ್ತಿದ್ದನು ಆತನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲದ ಜನರೇ ಇರಲಿಲ್ಲ 


423, 


೩ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩೭] ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಇತ್ಯೇವಂ ಶಾಸ್ತ್ರತೋ ರಾಜ್ಯಂ ಗತಃ ಕಾಲೋ ಮಹೀಹತೇಃ | 
ಸ ಕೆದಾಚಿದ್ದಿ ಜಾನಾಹ ದೆರ್ಶಯದ್ವಂ ಮನಮೋರ್ವಶೀಂ 1 ೧೭ ॥ 


ದ್ರಕ್ಷ್ಯಸೇ ತಾಂ ಸ್ವಯಂ ರಾಜನ್ನ ವಯಂ ದರ್ಶಯಾಮ್ಯಹಂ 
ತತಸ್ತೇಸಾಂ ಧನೇ ಲೋಭಂ ಚಕ್ರೇ ಕಾಮನಿಸೀಡಿತಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ಹ್ರಿಯಮಾಣೇ ಧನೇ ನಿಪ್ರೈಃ ಶಸ್ತಃ ಪಂಚತ್ವಮಾಗತಃ । 
ಜೀವಿತಶ್ವಾಪರೈರ್ನಿಪ್ರೈರ್ಗತರೋಪೈರ್ಮಹೀಪತಿಃ !1೧೯/ 


ಆತ್ಮಾನಂ ಗರ್ಹಯಿತ್ವಾಸೌ ಲಬ್ಧಸಂಜ್ನೋ ಮಹೀಪತಿಃ । 
ಆಯುಂ ರಾಜ್ಯೇಭಿಸಿಚ್ಛೈನ ಪ್ರತಿಸ್ಮಾನಸುರೇ ಸ್ತಕೇ । ೨೦॥ 


ಸಾಗ್ನಿಹೋತ್ರಸ್ತತೋ ರಾಜಾ ಯಯೌ ನಾರಾಯಣಾಶ್ರನುಂ | 
ತಸ್ಯಾಶ್ರನೇ ತಪಶ್ಚಕ್ರೇ ರಾಜಾ ಸಂವತ್ಸರತ್ರಯಂ WH ೨೧ ॥ 


೧೭-೧೧... ಈರೀತಿ ಪುರೂರನನು ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಬಹತಕಾಲ 
ಗಳು ಸುಖವಾಗಿ ಕಳೆದುಹೋದುವು ಹೀಗಿರುವಲ್ಲೊಂದುದಿನ ಆ ರಾಜನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರನ್ನು ಕರದು ನನಗೆ ಊರ್ವತಶಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿರಿ ಎಂಬುದಾಗಿ ಕೇಳಿದನು ಅದಕ್ಕ 
ತ್ರರವಾಗಿ ಅವರು, ನೀನೇ ಅವಳನ್ನು ನೀನಾಗಿಯೇ ನೋಡುತ್ತೀಯೆ ಈಗನಾು 
ತೋರಿಸಲಾರನೆಂದರು ಅನಂತರ ಆ ರುಜನು ದುರ್ಬದಿ ಯಿಂದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ 
ಹಣವನ್ನೆಲ್ಲಾ ದ್ರವ್ಯಕಾಮನಾಗಿ ಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟನು ಹೊರಗಿನ ಪ್ರಾಣಗಳಂತಿದ್ದ 
ಹಣನು ಹೋದುದಕ್ಕುಗಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ವ್ಯಥೆಸಡುತ್ತಾ ಆ ರುಜನಮೇಲೆ ಕುಸಿತ 
ರಾಗಿ ನೀನು ಸುಯಿ ! ಎಂದು ಶಪಿಸಿದರು ಆ ಕೂಡಲೆ ಆ ರುಜನು ಸತ್ತ ಹೋದನು 
ಈ ಗುಂಸಿಗೆ ಸೇರದೆ ಇದ ವ.ತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಬ್ಯಾಹ ಣರ. ತನು ವುಹಾತೆ ಯಿಂದೆ 

ಎ ಎಂ ಆ ೬4 3೫ ೫ 
ಪುನಃ ಬದುಕೆಸಿದರು 


ರಾಜನನ್ನು 


೨೦.೨೧ ಯಾವಾಗ ಒಂದ.ಬುರಿ ಸತ್ತು ಮಕ್ಕೆ ಬದುಕಿಕೊಂಡನೋ 
ಆಗಲೀಗ ರುಜನಿಗೆ ಪಶ್ಚುತ್ತುನಮಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ಸಿಂದಿ: ಕೊಳ್ಳುತ್ತು ರಾಜ್ನಭಾರ 
ಹ 


2 
ಯ 
ದೆಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ತಿಹೂಂದಿ ತನ್ನೆ ಮುಗನುದ ಆಯುವಿಗೆ ಪಟ್ಟವನ್ನು ಕ್ಟ 
ಆಡೆಳಿತವನ್ನನನಿಗೊಸ್ಬಿಸಿ ತುನು ಅಗ್ಗಿಹೋ 
ಫಿ ಮಕ್ಕ ಹೊರಬು ಸೋಗಿ ಆ ಬವರೀನಾರಾಯ 
ವ.೧ಿತುವರ್ಷಕಾಲ ತೆಸ 
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ಸನ್ನು ಮಾಡಿದನು 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪೃಥನುಖಂಡ 


ತತೋ ನಾರಾಯಣಃ ಪ್ರಾಹ ತಂ ನೃಪಂ ತಹಸಿ ಸ್ಥಿತಂ | 
ಅದ್ಯ ಸ್ರಾಪ್ಫ್ಯಸಿ ತಾಂ ರಾರ್ಜಯತೃತೇ ಪರಿತಪ್ಯಸೇ ॥ ೨೨ ॥ 


ಸಶರೀರೋದ್ಯ ಗಂತಾಸಿ ತ್ರಿದಿವಂ ರಾಜ ಸತ್ತಮ । 
ಏವಂ ದ್ವಿಜೇಂದ್ರೇ Ke ವಿಮಾನಂ ವ ಪ್ರತ್ಯದೃಶ್ಯತ 1 ೨೩ ॥ 


ಉರ್ನಶ್ಯಧಿಷ್ಠಿತಂ ರಮ್ಯಂ ಗಂಧರ್ವೈಶ್ಚ ಸಹಸ್ರಶಃ । 
ಯಸ್ಮಿನ್ಯುಕ್ತಂ ತುರಂಗಾಣಾಂ ಸಹಸ್ರಂ ಚಂದ್ರನರ್ಚಸಾಂ ॥ ೨೪॥ 


ನಿಮಾನಾದವರುಹ್ಯಾಧ ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಸರಸಾಂ ಗಣಾಃ । 
ಉರ್ವಶೀ ಚ ವವಂದೈನಮೃಷಿಂ ಜ್ವಲನತೇಜಸಂ i ೨೫ ॥ 


ಅನುಚ್ಞಾತೋಥ ಖುಷಿಣು ತದಾ ರಾಚಾ ಪುರೂರವಾಃ । 


ಕೃತ್ವಾಗ್ನಿಹೋತ್ರಮಾತ್ಮಸ್ಥಂ ವಿಮಾನಂ ತಂ ಸಮಾಸ್ಥಿ ತಃ ॥ ೨೬ ॥ 
೨೨-೨೩ ಈರೀತಿ ಮೂರುವರ್ವಕಾಲ ಕನದಮೇಲೆ ಆ ಭಗರ್ವಾ ನಾರಾ 


ಯಣನ. ತನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿದ್ದೆ ಆ ಪುರೂರವ ನನ್ನ ಶುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು 
ಎಲ್ಛೆ ರಾಜನೇ? ಯಾವ ಊರ್ವತಿಗೋಸ್ಫರ ನೀನು ಉಗ್ರತಸಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿರು 
ನೆಯೋ ಆ ಊರ್ವರಿಯನ್ನು ನೀನು ಈಗಲೇ ಸಡೆದು ಸತರೀರನಾಗಿ ಅವಳೂಡನ 
ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೂಂದುತ್ತೀಯೆ ಹೀಗೆಂದು ಆ ಮಹರ್ಷಿಯು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಸ್ವ 


ರಲ್ಲಿಯೇ ಆಕಾಶದಲ್ಲೊಂದು ವಿಮಾನವು ಕಾಣಿಸಿತು 


೨೪-೨೨ ನೋಡುನೋಡುತಲಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಆ ವಿಮಾನವು ಪುರೂರವನಿದ್ದ 
ಸ್ಪಳಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು ಅದರೊಳಗೆ ಸಾವಿರಾರುಮಂದಿ ಗಂಧರ್ವರ ಗುಂಪಿನೊಡೆ 
ಊರ್ವತಿಯು ಕುಳಿತಿದ್ದಳು ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಪ್ರಕಾತಮಾನವಾದ ಒಂದುನುವಿರ 
ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಆ ವಿಮಾನಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದರು ಆ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಊರ್ವತಿಯು 
ಕೆಳಗಿಳಿದು ಬಂದು ತನ್ನ ತಂದೆಯ (ನುರಾಯಣಖಸಿಯ) ಚರಣಗಳಿಗೆರಗಿದ ನು 
ಆಗ ಪುರೂರನರಾಜನು ನಾರಾಯಣಸ್ವಾಮಿಯ ಅನ್ನ ರೃಣೆಯನ್ನು ಪದೆದವನಾಗಿ ತನ್ನ 
ಬಳಿಯಿದ್ದ ಅಗ್ನಿ ಹ ಬ ಸ್ಪಾ ಲಿಯನ್ನು ಸಸದಲಾ ಸಹಕರ ಮೇಲಿಟ್ಟು ಭಗರ್ವಾ 


ಳಿ 


ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಪ ಸಪ್ರದನ್ವೀ ್ವಣನಮಸ್ವಾರನನ್ನು ಮಾಡಿ ತುನೂ ನಹ ಊವಿಯೊಡನೆ 
ಹ್‌ 


ನಿಮಾನವನ್ನ್ನು ಹತ್ತಿದ ನು ಬಳಿಕ ಆ ನಿಡಾನನು ಸಶರೀರನಾ ಇದ ವುರೂರವ ನನ್ನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩೭] ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪ್ರರಾಣಂ 


ಜ.೩ಂ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೀಕೃತ್ಯ ತ್ರಿದಿನಂ ಸ ನೃಪೋ ಗತಃ । 
ಸಶರೀರೋ ನೃಪಃ ಸ್ವರ್ಗಂ ತದಾ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸುದುರ್ಲಭಂ || ೨೭ ॥ 


ಶಕ್ರೇಣಾಭ್ಯರ್ಜಿತಃ ಕಾಲೇ ನಿಜಹಾರ ಯಥಾಸುಖಂ | 
ದೇವೋದ್ಯಾನೇಷುಸರ್ನೇಷು ಉರ್ನಶ್ಯಾ ಸಹಿತಸ್ತದಾ || ೨೮ || 


ನಾಸೌ ನಿಯಜ್ಯತೇ ಸಾಕ್ಸಾತೃದಾಚಿದಪಿ ಪಾರ್ಥಿವಃ | 
ಅಮಾನಾಸ್ಕಾಮಮಾವಾಸ್ಕಾಂ'ನಿಯತೆಂ ಚಂದ್ರಭಸ್ಕರೌ || ೨೯ || 


ದ್ರಷ್ಟುಂ ಯಾತ್‌ೌ ಮುಹೀಪಾಲಮೇಕರಾಶಿಗತೌ ಸದಾ | 
ಉರ್ವಶ್ಯಾ ಸಹಿತಂ ಪೌತ್ರಂ ಯದಾ ಪಶ್ಯತಿ ಚಂದ್ರಮಾಃ || ೩೦ | 


ತದಾ ಸುಧಾರಸಂ ದೇವಃ ಸ್ನೇಹಾತ್ಸ್ರವತಿ ಮಾನದ । 
ಸುಧಾಮೃತರಸಂ ತಂ ಚ ಪಿಬಂತಿ ನಿತರಸ್ಸದಾ || ೩೧ || 


ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಯಿತು ಇತರರಿಂದ ಮೂಂದಲಸಾಧ್ಯವಾದ 
೦ತೆಹ ವದವಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ ಆ ಪುರೂರವನ. ಇಂದ್ರನಿಂದಲೂ ಸಹ ಸಂಪೂಜಿತ 
ಆ ಆ 


ಾ೨ಗಿ ಊರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಆ ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತ ದೇವೋದ್ಯಾನವನಗ 
ಯೂ ಸಹ ಊರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಸೇರಿದವನಾಗಿ ಯಥೇಚ್ಚವಾಗಿ ವಿಹುರಮಾಡಿದನು 


03 


4 


{4 2 


೨೯-೩೫ ಆ ಪುರೂರವನು ಯಾವಾಗಲೂ ಊರ್ವಕಿಯನ್ನು ಬಟ್ಟರುವುದಿಲ್ಲ 


wd 
6 ನು 
ಇವರಿಗೆ ವಿಯೋಗವೆಂಬುದೇ ಇಲ್ಲ ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯರಿಬ್ಫರೂ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 


ಅಮಾವಾಸ್ಯು ದಿವಗಳಲ್ಲೂ ಒಂದೇ ರಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಇಬ್ಬರೂ ಕೂಡಿ ಊರ್ಹ್ಚತಿ 
ಹಿತನುದ ಪುರೂರವನನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಟೋಸ್ಟರ ಒರುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಚಂದ್ರನು 


ದಿಂದ ಅನ್ನು ತರಸವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತುನೆ. ಆರೀತಿ ಸುರಿಯನ ಸುಧಾಮೃ ತರಸವನ್ನು 
ನಿತೃದೇವತೆಗಳು ಆನಂದೆನಿಂದ ಮಾನಮಾಡುತ್ತಾಕೆ ಎಲ್ಲೆ ವಜ್ರರುಜನೇ ಕೇಳು 
ಆ ಸಮಯವು ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಶ್ರುದ್ಧಕಾಲವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಆ ದಿನ 
(ಆಮಾವಾಸ್ಯಾ) ಮಾಡುವ ಶ್ರಾದ್ಧಪು ಸುಧಾರಸಿನಿಂದ ಮಿಶ್ರಮುಗುವುದರಿಂದ ಆದಿನ 
ನಿತೃಗಳು ಶ್ರಾದ್ದದತ್ತ ತರ್ಪಣನಂ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಅಮೃ್ರತೋಪಮವಾದ ಆ ಜಲ (ಕಿಲ) 


ತರ್ನಣದಿಂದ ಆನಂದಿಸುತ್ತಾರೆ ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ್ಲಾೂ 
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ಪಿಸ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರೆಪುರಾಣಂ [| ಪ್ರಧನುಖಂಡ 


ಶ್ರಾದ್ಧಕಾಲಸ್ತದಾಸ್ತ್ಯಕ್ತೋ ನೃಣಾಂ ನೃಪವರೋತ್ತಮ | 


ತದಾ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಹಿ ಯದ್ದತ್ತಂ ಸುಧಾರಸವಿನಿಶ್ರಿತಂ || ೩೨ | 
ತದಶ್ನಂತಿ ಮಹೀಪಾಲ ಪಿತರೂ(ಮೃತಸನ್ಲಿಭಂ | 
ಅಮಾವಾಸ್ಯಾಮಮಾಪಾಸ್ಕಾಂ ತದಾ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಪ್ರಯತ್ನ ತೆಃ lH ೩೩ ॥ 
ಕುರುಷ್ಟ ಭೂಮಿಸಶ್ರೇಷ್ಠ ಸರ್ವಾನ್ವಾಮಾನವಾಪ್ಸ ಸಿ । 

ಯೇಪಿ ಶ್ರಾಡ್ಧಂ ಕರಿಷ್ಯಂತಿ ತದಾ ಚಾನ್ಯೇ ನರಾಧಿಪ | 2೪ ॥ 
ತೇಷಾನಾಯುರ್ಯಶಃ ಸೌಖ್ಯಂ ದಾಸ್ಯಂತಿ ಪ್ರಪಿತಾಮಹುಃ | 
ದೇನಕಾರ್ಯಾದನಿ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಪಿತೃ ಕಾರ್ಯಂ ಪ್ರಚಕ್ಷತೇ i ೩೫ ॥ 
ಪಿತರೋ ನಾಮ ರಾಜೇಂದ್ರ ದೇವಾನಾಮಪಿ ದೇವತಾಃ | 

ರಾಜ್ಯಕಾಮಃ ಸ್ವರ್ಗಕಾಮಃ ಪುಷ್ಟಿಕಾಮಸ್ತಥೈವ ಚ | ೩೬॥ 
ಸಿತ್ಸನ್ಸಂತರ್ಪಯೇಚ್ಛಾದ್ಧೇ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಸಮಾಗಮೇ । 

ವಸಂತಿ ಸತತಂ ರಾಜನ್ಸಿತರಶ್ಚಂದ್ರಮಂಡಲೇ 1 ೩೭॥ 
೬೨ 


ಪ್ರಯಶ್ನಸೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪಿತೈಗಳಿಗ ಶ್ರುದ್ಧವನ್ಮು ಮಾಡಬೇಕು (ತಿಲತರ್ವಣ 
೧ ಟಿ 
ವಜ್ಜಮಹಾರಾಜನೇ ! ನೀನೂ ಕೂತ 


ಲ Ke) 
ಅ ಲ್ಲಿ ye [ues ತ ಈ, pe 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅಮಾವಾಸ್ಯುತಿಧಿಯಲ್ಲೂ ಸ್ರಯತ್ನ್ಪಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿತೃಶ್ರಾದ್ಧ ವನ್ನು 


ಮಾಡು ನೀನು ನಿನ್ನ್ನ ಸಕಲ ಇಸ್ಟುರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಹೂಂದುತ್ತೀಯೆ. ಯಾರೇ 
ಆಗಲಿ ಮನುಷ್ಯಮಾತ್ರರಾದವರು ಶ್ರುದ್ಧಕರ್ಮವನ ದ್ಹಯಿಂದುಚರಿಸುವರೋ 
ಹ ಎ9 ಎಫ a ad ಇಡು ತಾಜ ಅತ 
ಅಂತಹವರಿಗೆ ಅವರ ವ್ರಸಿತುಮಹರು (ಮುತ್ತಜ್ಜ) ಆಯುಸ್ಸನ್ನೂ ಯಶಸ್ಸನ್ನೂ 
ಸೌಖ್ಯವನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತು ರೆ ಈ ಬಿತೃ ಕಾರ್ಯವು ದೇವತುಕಾರ್ಯಕ್ಟಿಂತಲೂ ಬಹಳ 


೫ ಡು 
್‌ು 


ಎ ಎನಗೂ ಬೋಲ) ಗೆ 
ಶ್ರೇಷ್ಟನಿಂದು ME ಲೃಜುತ್ತಿದಿ 

೩೬-೩೭ ಎಲ್ಲೆ ರಾಜನೇ ! ಕೇಳು ನಿಶ್ಚಗಳಂಬುವರು ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚುದ ದೇವತೆಗಳು ಚಂದ್ರೆ ಸೂರ್ಯಸಮಾಗಮಕಾಲವಾದ ಅಮಾಮನ್ಯ ಯಲ್ಲಿ 

pe ಇ pe 9. ಲ ಇ ರ್ರ ಪಾಳಿ ಯ ಬ 

ಅದಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಶ್ರಾದ್ಧಮಾಡಿ ಪಿತೃಗಳನ್ನು ತೃಪ್ತಿನಡಿಸುತ್ತಾನೆಯೋ ಆ 
ಮನುಷ್ಯನು ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ, ಸ್ವರ್ಗವನ್ನೂ ಪುಸ್ಟಿಯನ್ನೂ ಅವನವನ ಕೋರಿಕೆಯಂತೆ 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ ! ಯಾವಾಗಲೂ ಸಿತ್ರೆಗಳು ಚಂದ್ರಮಂಡಲ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ 


1೨೮ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩೭] ವಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ತೇಷಾಂ ಮಾಸಮಹೋರಾತ್ರಂ ನಿಭಾಗಂ ತತ್ರ ಮೇ ಶೃಣು | 
ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಸಾಸ್ಟನೀ ಮಧ್ಯೇ ತೇಷಾಮುದಯತೇ ರವಿಃ ೩೮ ॥ 


ಶುಕ್ಲಾಷ್ಟಮ್ಯಾಂ ತಧ್ಭೆನಾಸ್ತಂ ತೇಷಾಂ ಯಾತಿ ದಿವಾಕರಃ | 
ಅಮಾನಾಸ್ಕಾ ತದಾ ತೇಷಾಂ ಮಧ್ಯಾಹ್ನಂ ಜಾಯತೇ ನಸ ॥೩೯॥ 


ಏತಾನದುಕ್ತಂ ನೃಪವರ್ಯ ತಸ, 
ಧರ್ಮಾತ್ಮಜಸ್ಯಾಪ್ರತಿನಮಸ್ಕ ವೃತ್ತಂ | 
ಧನ್ಯಂ ಯಶಸ್ಕಂ ರಿಪುನಾಶನಂ ಚ 


ಸೌಭಾಗ್ಯದಂ ಪಾಸಹರಂ ಸುಖಂ ಚ i ೪೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಪುರೂರವಸಃ ಸ್ವರ್ಗಪ್ರಾಸ್ತಿರ್ನಾಮ 
ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶದುತ್ತರಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


——w— 


ಲಿ- ೪೦ ಈ ಪಿತೃಗಳಿಗೆ, ಅಹೋರಾತ್ರಿಗಳು ಸೇರಿ ಒಂದು ತಿಂಗಳಾದರ 
(೩೦ ದಿವಸಕ್ಕೆ) ಒಂದು ದಿವಳದೆದು ಹಸರು ಅವಶ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು 
ಕೇಳು ಅವರ ಪ್ರಾತಃಕಾಲವು ಕೃಷ್ಣಸಕ್ರದ ಅಷ್ಟಮಿಾ ಮಧ್ಯಲ್ಲಾಗುವುದು ಆಗ 
ಅವರಿಗೆ ಸೂರ್ಯೋದಯಕಾಲ ಅವರ ಸಾಯಂಕುಲವು ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ ಅಷ್ಟಮಿಯ 
ದಿವಸವಾಗುತ್ತದ ಆಗ ಸೂರ್ಯುಸ್ತಮಯಕಾಲ ಅಮಾಮಾಸ್ಯ ಬಂದರೆ ನಿತೃಗಳಿಗೆ 
ಮಧ್ಯಾಹ್ಮ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರಾದ್ಧಮಾಡಬೇಕು ಎಲ್ಲೆ ನಜ್ರಮಹಾರಾಜನೇ ! ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ 
ಆ ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾದ ಪುರೂರವಮಹಾರಾಜನ ಅಪ್ರತಿಮವಾದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನಿನಗೆ 
ಹೇಳಿದೆನು. ಈ ಚರಿತ್ರಶ್ರವಣದಿಂದ ಜನರು ಧನ್ವರಾಗುನವರಲ್ಲದ ಯಶಸ್ವಿಗಳಾಗಿ 
ಶತ್ರುರಹಿತರಾಗಿ ಸಕಲ ಪಾಸಗಳೆನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಅಸ್ಟೆ )ಶ್ವರ್ಯ ಸಂಸನ್ಮರಾಗು 
ಶ್ರಾರೆಂದು ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರು ಹೇಳಿದರೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ, 


ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಧಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದರೂಪವಾದ ವುರೂರನಸ್ಸಿನ ಸ್ಪರ್ಗಪ್ರಯಾಣವೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಒಂದು ನೂರೆ ಮೂವತಶ್ಶೇಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


ಮುಗಿದುದು 





ಮಾ ವಾತ [0510 73328333372. 7 ೫2೨೫83೫3 — SPAN DEBE ಲ 


ಶ್ರೀ ಚಾಮುಂಡೇಶ್ವರಿ ಎಲೆಕ್ಟ್ರಿಕ್‌ ಪ್ರೆಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೊಸೈ ಟರ್‌ ನೈ ಆರ್‌ ರೆಂಗರಾವ್‌ರನರಿಂದೆ 
ಮುದ್ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. 


೧೯೪೫ 


ಮ ಎ 
ವ ಗಾಂ ಅಜಾ 





